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კეთილი მეგზური მშობლიური ლიტერატურის წიაღში 

თანამედროვე მოზარდების სწავლების პროცესში სხვადასხვა ტიპის 
ლექსიკონები სულ უფრო მეტ ადგილს იკავებს. ეს განპირობებულია იმით, 
რომ დღევანდელი მოსწავლე ბევრად უფრო აქტიური გახდა სწავლის 
პროცესის წარმართვის თვალსაზრისით და ახალი საკოლო სახელ- 
მძღვანელოები მეტად არის აღჭურვილი სპეციალური ინფორმაციებით და 
სასწავლო ამოცანების რეალიზაციასაც შეუდარებლად მეტი საცნობარო 
აპარატი სჭირდება. 

ამ თვალსაზრისით ყოველთვის ყველაზე უფრო მწვავედ იგრძნობოდა 
იმ მდიდარი სალექსიკონო მასალის ზუსტი, ადეკვატური განმარტების 
აუცილებლობა, რომელიც ასე აქტიურად შემოაქვს სხვადასხვა პერიოდის 
მდიდარ ქართულ ლიტერატურას თანამედროვე ბავშვის ცნობიერებაში. 

წარმოდგენილი ლექსიკონის დიდად გამოცდილი ავტორი, ფილოლო- 
გიურ მეცნიერებათა დოქტორი თამარ ბეროზაშვილი ათ წელზე მეტია, 
რუდუნებით დასტრიალებდა ამ სალექსიკონო მასალას და არ ჩქარობდა 
მის გამოცემას. ამის მიზეზი ის იყო, რომ უკანასკნელ პერიოდში ქართუ- 

ლი სკოლის საგანმანათლებლო პროგრამებში უმნიშვნელოვანესი ცვლი- 
ლებები მიმდინარეობდა და სასკოლო სახელმძღვანელოებიც სულ უფრო 
მრავალფეროვან, რაც მთავარია, ენობრივად არაერთგვაროვან სახეს 
იღებდა. აუცილებელი იყო, ლექსიკონში ასახულიყო სკოლაში დაშვებული 
ყოველი ალტერნატიული სახელმძღვანელოს მონაცემები. ამიტომაც ამ 
ლექსიკონმა დროთა განმავლობაში სერიოზული რედაქციული ცვლილე- 
ბები განიცადა, რათა ის სახე მიეღო, რითაც ის ახლა თქვენ წინაშეა წარ- 

მოდგენილი. 
სასკოლო პროგრამებისა და სახელმძღვანელოების დადგენის პროცესი 

ჯერაც არ დამთავრებულა; თქვენი სასკოლო ლექსიკონი აქტიურ ცხოვრებას 
გააგრძელებს იმ კეთილისმყოფელ ცვლილებებთან ერთად, რაც სისტემის 
განვითარების აუცილებლობით კვლავაც იქნება განხორციელებული სკო- 
ლაში და თქვენ აქტიური თანამონაწილენი და თანაავტორები იქნებით 
იმ სიახლეებისა, რასაც ეს ლექსიკონი ყოველი ახალი გამოცემისათვის 
ასახავს. 

წინამდებარე ლექსიკონი, ცხადია, მნიშვნელოვან სამსახურს გაუწევს 
ქართული ენისა და ლიტერატურის მასწავლებლებს, ვისაც პირველ 
რიგში უწევს იმ მძიმე ტვირთის ზიდვა, რაც მუდმივსა და ესოდენ სწრაფ 
ცვლილებებს ახლავს თან. ეს ლექსიკონი სწორედ მისი მეშვეობით უნდა 
იქცეს მოსწავლის სამაგიდო წიგნად მშობლიური ლიტერატურის უმდიდრეს 
სამყაროში გზის გაკვლევისას... 

ავთანდილ არაბული 
ფილოლოგიურ მეცნიერებათა დოქტორი





მეორე გამოცემისათვის 

„ქართული ენის სასკოლო განმარტებითი ლექსიკონის“ პირველი 
გამოცემის (2007 წ.) შემდეგ გამოვიდა ქართული ენისა და ლიტერატურის 

ახალი სახელმძღვანელოები. საჭირო გახდა ამ ახალი სახელმძღვანელოების 
ტექსტების ლექსიკისა და ფრაზეოლოგიზმების გათვალისწინება. ასევე 
გათვალისწინებულია ზოგი ისეთი ტრადიციული საპროგრამო ტექსტი, 
რომლებიც რეფორმირებულ სახელმძღვანელოებში აღარ აისახება, მაგრამ 
კლასგარეშე საკითხავ მასალაში დარჩა. 

ლექსიკონის პირველ გამოცემაში შესულია 7000 სალექსიკონო ერთე- 

ული. მეორე გამოცემაში დამატებულია 1150 ახალი სიტყვა და იდიომატური 

გამოთქმა”. 
ბუნებრივია, სალექსიკონოდ შეირჩა ისეთი სიტყვები, რომლებიც შე- 

იძლება მოსწავლისათვის გაუგებარი ყოფილიყო. ასეთია, პირველ ყოვლისა, 
ძველი ქართული სიტყვები, მაგ. თესლ-ტომი, თჯნიერ, ვაშკარანი... ასევე 
ძველი ყოფის ამსახველი ლექსიკა, რომელიც დღეს ბავშვისთვის უცნობია, 
მაგ.: ბანი, ერდო, კერა, შუაცეცხლი, დედაბოძი, თავხე... ლექსიკონში სათა- 
ნადოდ აისახა დიალექტური მასალაც. მაგ.: ეფურტკნება, ვასმიე, თელათ... 

სიტყვას შეიძლება ჰქონდეს როგორც ერთი, ისე რამდენიმე მნიშვ- 
ნელობა. ლექსიკონში განმარტებულია მხოლოდ ის მნიშვნელობები, რომ- 
ლებიც შესაბამის ტექსტებშია დადასტურებული; მაგ.: 

კლას-ი ძვ. საუბ. გაკვეთილი (სკოლაში). ხან ერთ კუთხეში მიაგდებდენ, ხან 
მეორეში და ამასობაში კლასიც თავდებოდა (აკაკი). კლასის გამოსვლამდე სულ 
ამნაირად გვემუსაიფა (აკაკი). 

იმ შემთხვევებში, როდესაც სიტყვები გვხვდება რამდენიმე მნიშვნელო- 
ბით, ეს მნიშვნელობები ნომრებით არის გამოყოფილი; მაგ.: 

ზრახვა ძვ. 1. საუბარი, ლაპარაკი, მეტყველება. |ჰაბომ| შესძინა სწავლად 
ქართულისა მწიგნობრობისა და ზრახვისა ჭსნილად (ჰაბო). 2. ფიქრი. |მე- 

უდაბნოეს) განუდევნია გულიდამ ყველა მსოფლიო ზრახვა, ფიქრი, წადილი 
(ილია). ამ ზრახვით გაიარა (აბდუშაჰილმა| დიდი ეზო (აკაკი). 

ზოგჯერ სიტყვა ავლენს ოდნავ განსხვავებულ მნიშვნელობას, მაგრამ 
ცალკე ნომრით გამოსაყოფი არ არის. ასეთ შემთხვევაში ვიყენებთ ორ 

პარალელურ ხაზს – II. მაგ.: 
გიშერ-ი ძვირფასი ქვა შავი ფერისა, ფისიანი ქვანახშირის სახეობა. 

ძღვნად მისართმევადაც ერთი დიდი გიშრის ჯვარი... გამატანეს (აკაკი). || 

ფიგურ. (ჯუმბერს) მელნის გუბენი გიშრის ლერწმით (= შავი წამწამებით) 
შემოესარა (საბა), ვარდნი, ზამბახნი და მიხაკნი და გიშრის მწყობრნი (= შავი 

წამწამების მწკრივები) რავდენგზის ტურფად გარდულია სარკესა წყლისას 
(ა. ქჭავჭ-). 

V# ლექსიკონის ახალი გამოცემის მომზადებაში მონაწილეობა მიიღო არჩილ რაზმაძემ. 
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ომონიმები, ანუ ერთგვარი ჟღერადობის, მაგრამ განსხვავებული შინა- 
არსის სიტყვები, დამოუკიდებელი ნომრებით არის წარმოდგენილი; მაგ.: 

არე! მიდამო, არემარე, მხარე. და წარვიდეს ზოგად სამცხისა და ქართლისა, 
არეთა მათ უდაბნოთა (გრ. ხანძთ). მზე დამავალი მოჰფენს სიამეს მთიულეთისა 
ხეობის არეს (ნ. ბარათ.). 

არე? წელიწადის დრო. მოწეულიყო არე გაზაფხულისა (კ. გამს). გაზაფხულის 
არენი მოსდგომოდნენ მთებსაც (კ. გამს.. 

უცნობი, ხმარებიდან გამოსულისსაგნებისა და მოვლენების აღმნიშვნელი 

სიტყვები შედარებით დაწვრილებით არის განმარტებული; მაგ.: 

კევრ-ი პურეულის გასალეწი იარაღი: სამკუთხედის ფორმაზე შეკ- 
რული ფიცრები, კაჟით (იხ) მოჭედილი, უბამენ ხარებს ან 
ცხენს. იფქლი ღვარძლად გარდაიქცა, ზედ მობრუნდა ცეცხლის კევრი 
(დ. გურამ). ჯშაჰ-აბასს| ბავშვები გაუჟუჟიაო, ...კევრით გაულეწიაო (გ. ლეონ). 

ლეწავ-ს მარცვლის გამოსაცლელად პურეულის თავთავებს ფშვნის, 
ამტვრევს, აქუცმაცებს (კევრით ან კომბაინით). ასე ჰგონია დუშ- 
მანსა, არცა ხვნენ, არცა თესვენო, არცა უბიათ ხარები, არცა კალოსა ლეწ- 
ვენო (ხალხ). მუნ ახლოს კალოს ლეწევდენ მიველ ვით დაბარებული 
(დ. გურამ). 

ხოლო უფრო გავრცელებული სიტყვების განმარტებად უპირატესად 
გამოყენებულია სინონიმები, რათა მათ თავიანთი როლი შეასრულონ მოს- 
წავლეთა ლექსიკის გამდიდრებაში; მაგ.: 

ადევდებ-ა აღელდება, გამძვინვარდება, გაშმაგდება, გადაირევა 

(მდინარე). გადაირია მდინარე, ადევდა, აბობოქრდა (გ. ჩოხ.). 

ბეჩავ-ი ღარიბი, ღატაკი, გაჭირვებული; საბრალო, საწყალი, საცო- 
დავი. „რა მექნა ბეჩავს? საბრალო თავი სად შემეფარა, გადამერჩინა?!“ 
(ილია). ცოტა მაქვს, ცოტას ვჯერდები, ბეჩავთაც გავუზიარებ (ვაჟა). „რას 

უნდა გიქადდეს ამაზე უარესს?! აბა, რას უბნობ, შე ბეჩავო!“ (შ. არაგვ.). 

მყარი ლექსიკური შესიტყვებანი (ფრაზეოლოგიზმები, იდიომები) 

ცალკე ლექსიკურ ერთეულად არის შეტანილი, რომ მოსწავლეს მისი ნახვა 

გაუადვილდეს; მაგ.: 
ბერაში გაატარებს მკაცრად დასჯის, დატუქსავს, გაუჯავრდება, 

დააშინებს. „იმ მამასახლისზე ცალკე გაგატარებენ ბერაში“ (გ. შატბ.). 

სიტყვის განმარტებას მოსდევს სადოკუმენტაციო მასალა, ანუ შესა- 
ბამისი წინადადება ლიტერატურული ტექსტიდან; მაგ.: 

გომიჯ-ი უსაფუვრო, მაგარი ცომის პური, ნაღვერდალში გამომ- 

ცხვარი. ზენათის.. დამზადებული ჰქონდა სტუმრებისათვის: ცხვარი, ინდა- 
ური, ქათმები, ..,ხაჭაპური, გომიჯები (დ. კლდ). 

ვცდილობდით, საილუსტრაციოდ მარჯვე ფრაზაც შეგვერჩია და სხვა- 
დასხვა ავტორებიც წარმოგვეჩინა. ზოგჯერ საჭირო გახდა ამა თუ იმ 
სიტყვის განმარტების სიტყვასიტყვით გადმოლება რომელიმე სხვა ლექ- 
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სიკონიდან. ასეთ განმარტებას ახლავს შესაბამის ლექსიკონზე (ავტორზე) 
მითითება; მაგ.: 

გარეთხა „ნიამორი, ქურციკი" (ქეგლ). მონადირეთა მრავალთა... მოიცენეს 
ოთხნი გარე-თხანი (გრ. ხანძთ). 

ვიგრ-ი ძვ. „ნიანგი" (საბა). ვიგრი (რაჟდენს) დაარქვა ლორმუცელობის გამო 
გიორგიმ (კ. გამს). მათაც ვიგრივით შეუტიეს ახალ ქვირითს (კ. გამს.. 

სახელი (არსებითი, ზედსართავი, რიცხვითი, ნაცვალსახელი) წარ- 
მოდგენილია სახელობითი ბრუნვის ფორმით; ბრუნვის ნიშანი გამოყოფილია: 
აბედ–ი, გულითად-ი, აგრეთ-ი, ათშვიდმეტ-ი... 

ზმნა ძირითადად წარმოდგენილია აწმყოს (ან მყოფადის) მესამე პირის 
ფორმით. პირის ნიშნები გამოყოფილია დეფისით და ანბანის რიგში გათ- 
ვალისწინებული არ არის. მაგ.: გულისობ-ს, გაჟუჟავ-ს, ჰ-კადრებ-ს, მო–ს– 
თრავ–ს. 

როდესაც ამას მასალა მოითხოვს, ცალკე ერთეულებად არის წარმოდ- 
გენილი სახელზმნა – საწყისი და მიმღეობა – სახელობით ბრუნვაში. მაგ.: 
მოქცევა, მოსვლაი, ლიცლიც-ი, ვნებულ–ი, მოკვეთილ–ი, ილაჯნაწყვეტ-ი. 

ლექსიკონში უცვლელად არის შეტანილი ისეთი ფორმები, რომელთა 
ანალიზი და აწმყოში გადაყვანა რიგით მკითხველს გაუჭირდება. მაგ.: 
ასმიოდ-ა ძვ. ესმოდა, გაეგონა... 

ერთი და იმავე სიტყვის ორი ვარიანტის არსებობის შემთხვევაში გამო- 
ყენებულია ნახევარკავები; მაგ.: 

ააკოკოლ Iავ1ებ-ს ერთმანეთზე დადგამს, სიმაღლეზე დააწყობს 
(ბევრ რამეს), – აახუხულავებს. (გამყიდველებმა| შეშა... კედლის ძირას 
ააკოკოლეს (რ. ინან). 

ნახევარკავები გამოიყენება იმ შემთხვევაშიც, თუ სიტყვა იხმარება 
როგორც ზმნისწინით, ისე უზმნისწინოდ; მაგ.: 

იმზღვლევ-ა იშლება და დაბლა ცვივა, (ჩამო! წვება, !Iჩამო1 იქცევა, 
(ჩამო! ინგრევა. კლდეები ითმენდნენ.. და ძირს არ იმზღვლეოდნენ 
(თ. რაზიკ». 

ლექსიკონში ამჯერად არ არის შეტანილი „ვეფხისტყაოსნის“ ლექსიკური 

მასალა, რამდენადაც „ვეფხისტყაოსნის“ ნაწყვეტები, რომლებიც თითქმის 
ყველა კლასში ისწავლება, იქვე სრულად არის განმარტებული, ხოლო პოემის 
სასკოლო (ნ. ნათაძისეულ) გამოცემაში ყოველი სტროფი აღჭურვილია 
დეტალური განმარტება-კომენტარებით. 

"" ქეგლ-ი – ქართული ენის განმარტებითი ლექსიკონი. 
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შუმოკლებები 

გვარები 

სრულად წერია: იოანე, მათე, ლუკა, დემეტრე (მეფე დემეტრე I), რუსთაველი 
(შოთა რუსთაველი), ვახტანგ VI (მეფე ვახტანგ VII. 

მარტო სახელით წერია: ილია (ილია ჭავჭავაძე), აკაკი (აკაკი წერეთელი), 
საბა (სულხან-საბა ორბელიანი), ვაჟა (ვაჟა-ფშაველა), ბესიკი (ბესარიონ 
გაბაშვილი), ანა (ანა კალანდაძე). 

აბაშ. – ირაკლი აბაშიძე 
. აბაშ. – ალექსანდრე აბაშელი 
· აბაშ. – გრიგოლ აბაშიძე 
. აბზ. – ზაზა აბზიანიძე 
აბულ. – ილია აბულაძე 

.· ავალ. – ნიკო ავალიშვილი 
. ამაშ, – ნელი ამაშუკელი 
. ამირეჯ. – ჭაბუა ამირეჯიბი 

. ანან. – ნინო ანანიაშვილი 
. ანთ. – მიხეილ ანთაძე 

ა. არაბ. – ავთანდილ არაბული 
შ. არაგვ. – შიო არაგვისპირელი 
ლ. არდ. – ლავრენტი არდაზიანი 
ი. არჩ. – ირმა არჩუაშვილი 

გ. ასათ. – გურამ ასათიანი 
ლ. ასათ. – ლადო ასათიანი 
დ. აღმ. – დავით აღმაშენებელი 
ნ. ბაგრ. – ნიკო ბაგრატიონი 
ი. ბალახ. – იაკობ ბალახაშვილი 
ნ. ბარათ. – ნიკოლოზ ბარათაშვილი 
ნ. ბართ. – ნომადი ბართაია 
ვ. ბარნ. – ვასილ ბარნოვი 
ა. ბატონიშვ. – ანუკა ბატონიშვილი 

ი. ბატონიშვ. – იოანე ბატონიშვილი 
ა, ბაქრ. – აკაკი ბაქრაძე 
ბაჩ. – ბაჩანა 
ა. ბელ. – აკაკი ბელიაშვილი 

ვ. ბერ. – ვუკოლ ბერიძე 

მ. ბერძენ. – მერაბ ბერძენიშვილი 
თ. ბექ. – თედო ბექიშვილი 
ლ. ბოკერ. – ლამარა ბოკერია 
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ბ. ბრეგვ. – ბაჩანა ბრეგვაძე 

ე. გაბ. – ეკატერინე გაბაშვილი 

ზ. გამს. – ზვიად გამსახურდია 
კ. გამს. – კონსტანტინე გამსახურდია 

ვ. გაფრ. – ვალერიან 
გაფრინდაშვილი 

· გეგ- – გურამ გეგეშიძე 
· გეგეჭკ- – გივი გეგეჭკორი 

· გელ. – აკაკი გელოვანი 
· გელოვ. – მირზა გელოვანი 
· გოგებ. – იაკობ გოგებაშვილი 

ლ. გოთ. – ლევან გოთუა 
ი. გრიშ. – იოსებ გრიშაშვილი 
დ. გურამ. – დავით გურამიშვილი 
რ. დარჩ. – რუსუდან დარჩიაშვილი 
თ. დიას. – თამარ დიასამიძე 
გ. დოჩ. – გურამ დოჩანაშვილი 
ნ. დუმბ. – ნოდარ დუმბაძე 
ი. ევდ. – იროდიონ ევდოშვილი 
გ. ერისთ. – გიორგი ერისთავი 
რ. ერისთ. – რაფიელ ერისთავი 
თ. ვას. – თამაზ ვასაძე 
ლ. თუშ. – ლია თუშური 
შ. იათ. – შოთა იათაშვილი 
ი. იმედ. – იოსებ იმედაშვილი 
ი. იმნ. – ივანე იმნაიშვილი 
რ. ინან. – რევაზ ინანიშვილი 

მ. ინას. – მაია ინასარიძე 

ო. იოს. – ოტია იოსელიანი 

ზ. კაკაბ. – ზურაბ კაკაბაძე 
პ. კაკაბ. – პოლიკარპე კაკაბაძე 
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მ. კახ. – მედეა კახიძე 
ზ. კიკნ. – ზურაბ კიკნაძე 

· კლდ. – დავით კლდიაშვილი 
· კლდ. – სერგო კლდიაშვილი 
· კოტ. – ვახუშტი კოტეტიშვილი 

კურდღ. – ნიკო კურდღელაშვილი 
· კუხ. – თამაზ კუხიანიძე 

.· ლებან. – მურმან ლებანიძე 
ლეონ. – გიორგი ლეონიძე 

· ლომ. – ნიკო ლომოური 

· ლორთქ. – კონსტანტინე 
ლორთქიფანიძე 

· ლორთქ. – ნიკო ლორთქიფანიძე 

· ლორთქ. – მერაბ ლორთქიფანიძე 

· მან. – ნოდარ მანაგაძე 
.· მარგვ. – გივი მარგველაშვილი 

. მაღრ. – ელგუჯა მაღრაძე 
.· მაჭ. – ივანე მაჭავარიანი 

.· მგალ. – მზია მგალობლიშვილი 

.· მგალობ. – სოფრომ 
მგალობლიშვილი 

.· მგელ. – ნარგიზა მგელაძე 

. მენთ. – სტეფანე მენთეშაშვილი 

, მეუნარგ. – იონა მეუნარგია 

გ. მთაწმ. – გიორგი მთაწმინდელი 
მინჩხი – იოანე მინჩხი 

ა. მირცხ. – ალიო მირცხულავა 
ბ. მიქ. – ბარბალე მიქელაძე 
ა. მორჩ. – აკა მორჩილაძე 

ლ. მრელ. – ლადო მრელაშვილი 

ლ. მროვ. – ლეონტი მროველი 

. მტბ. – იოანე მტბევარი 
.· ნაკაშ. – ნინო ნაკაშიძე 

.· ნიშნ. – გიორგი ნიშნიანიძე 

.· ნიშნ. – შოთა ნიშნიანიძე 

ნონეშ. – იოსებ ნონეშვილი 
· ორბ. – გრიგოლ ორბელიანი 

ონოფრ. – ირაკლი ონოფრიშვილი 
.· პეტრ. – გურამ პეტრიაშვილი 
.· რაზ. – გულქან რაზიკაშვილი 

თ. რაზიკ. – თედო რაზიკაშვილი 

პ. რამ. – პაატა რამიშვილი 
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· რობაქ. – გრიგოლ რობაქიძე 

როდონ. – ვახტანგ როდონაია 
.· რჩეულ. – გურამ რჩეულიშვილი 
· საბ. – ბეატრისა საბაშვილი 
· სალ. – მამუკა სალუქვაძე 

.· სამ. – ზაალ სამადაშვილი 
· სამ. – ნიკო სამადაშვილი 
· სარ. – გიგლა სარიშვილი 

, სახოკ. – თედო სახოკია 
სიხ. – ვლადიმერ სიხარულიძე 
სულაკ. – არჩილ სულაკაური 

. სულაკ. – ბაკურ სულაკაური 
· ტაბ. – გალაკტიონ ტაბიძე 

.· ტაბ. – ნოდარ ტაბიძე 
· ტაბ. – ტიციან ტაბიძე 

დ. ტურ. – დათო ტურაშვილი 
დ. უზნ. – დიმიტრი უზნაძე 
ა. ურუშ. – აკაკი ურუშაძე 
ლ. ფულ. – ლაშარ ფულარიანი 
მ. ქარჩ. – მოსე ქარჩავა 
ჯ. ქარჩხ. – ჯემალ ქარჩხაძე 
ი. ქასრ. – ირაკლი ქასრაშვილი 
ლ. ქიაჩ. – ლეო ქიაჩელი 
თ. ქიტოშ. – თეა ქიტოშვილი 
გ-· ქიქ. – გერონტი ქიქოძე 

თ. ქიქ. – თინათინ ქიქოძე 
ა. ღლ. – ალექსანდრე ღლონტი 
ა. ყაზბ. – ალექსანდრე ყაზბეგი 

· ყიფ. – დიმიტრი ყიფიანი 
ყიფშ. – გრიგოლ ყიფშიძე 
შან. – აკაკი შანიძე 
შანშ. – სანდრო შანშიაშვილი 
შარაშ. – ნინო შარაშენიძე 
შატ. – ნუგზარ შატაიძე 
შატბ. – გიორგი შატბერაშვილი 
შენგელ. – დემნა შენგელაია 
ჩიტ. – მანანა ჩიტიშვილი 
ჩიქ. – სიმონ ჩიქოვანი 
ჩოხ. – გოდერძი ჩოხელი 

.· ჩუბინ. – დავით ჩუბინაშვილი 
.· ჩხენკ. – თამაზ ჩხენკელი 

შ. ძიძ. – შოთა ძიძიგური 
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დ. წერედ. – დავით წერედიანი ალ. ჭინჭარ. – ალექსი ჭინჭარაული 
გრ. წერეთ. – გრიგოლ წერეთელი კ. ჭიჭ. – კონსტანტინე ჭიჭინაძე 

ო. წიკლ. – ომა წიკლაური გ. ჭუმბ. – გია ჭუმბურიძე 
ნ. წულ. – ნოდარ წულეისკირი ზ. ჭუმბ. – ზურაბ ჭუმბურიძე 
მ. ჭაბ. – მიხეილ ჭაბაშვილი ი. ჭყ. – ილია ჭყონია 
ა. ჭავჭ. – ალექსანდრე ჭავჭავაძე ბ. ხარ. – ბესიკ ხარანაული 
გ. ჭალად. – გიორგი ჭშალადიდელი მ. ხუც. – მარინე ხუციშვილი 
რ. ჭეიშ. – რეზო ჭეიშვილი ივ. ჯავახ. – ივანე ჯავახიშვილი 
ვ. ჭელ. – ვახტანგ ჭელიძე მ. ჯავახ. – მიხეილ ჯავახიშვილი 
ო. ჭილ. – ოთარ ჭილაძე რ. ჯაფარ. – რევაზ ჯაფარიძე 

უავტოროდ დასახელებული წყაროები 

ბასიან. – „ბასიანის ბრძოლა“ 

ბიბლ. ისტ. – ბიბლიური ისტორია 

გალობ. სულ. – გალობანი სულისანი 
გრ. ხანძთ. – გიორგი მერჩულე, „ცხოვრებაი წმინდისა გრიგოლ ხანძთელისაი“ 

დაუჯდომ. – დაუჯდომელი 
ვისრამ. – „ვისრამიანი“ 

იოდასაფ. – იოდასაფი 
მით. – მითები 
ნინო – „ცხორებაი წმიდისა ნინოისი“ 
ფსალმ. – ფსალმუნი 
ღმრთისმშობლ. – ღმრთისმშობლისანი 
შუშან. – იაკობ ხუცესი – „წამებაი წმიდისა შუშანიკისი დედოფლისაი“ 
ძლისპ. – ძლისპირნი ! 
ჰაბო – იოანე საბანისძე, „წამებაი წმიდისა და ნეტარისა ჰაბოისი“ 

ტერმინები 

არაბ. – არაბული თავაზ. – თავაზიანად 
ახ. – ახალი თანდ. – თანდებული 
ბარბ. – ბარბარიზმი თურქ. – თურქული 
ბერძ. – ბერძნული თქმულ. – თქმულება 
გადატ. – გადატანით ინგ. – ინგლისური 
გერმ. – გერმანული ინდ. – ინდივიდუალური 
ებრ. – ებრაული ირონ. – ირონიულად 
ეთიოპ. – ეთიოპიური ისტ. – ისტორიული 
ეკლ. – საეკლესიო იტალ. – იტალიური 
ესპ. – ესპანური იხ. – იხილეთ 
ზღაპ. – ზღაპარი კუთხ. – კუთხური 
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ლათ. – ლათინური 

ლანძღ. – ლანძღვა 
მართ. – მართებული 

მონღ. – მონღოლური 

მოძვ. – მოძველებული 
მრავლ. – მრავლობითი 

ოს. – ოსური 

პატივისც. – პატივისცემით 

პოეტ. – პოეტური 

პოლონ. – პოლონური 

რუს. – რუსული 

საერთაშ. – საერთაშორისო 
სანსკრ. – სანსკრიტი 

საუბ. – საუბრული 

სპარ. – სპარსული 

უმართ. – უმართებულო 

ა –ან 

ბ – ბან 

გ – გან 

დ – დონ 

ე– ენ 

ვ – ვინ 
ზ – ზენ 

თ – თან 

ი-ინ 

კ – კან 

ლ – ლას 

უპატივც. – უპატივცემულოდ 
ფიგურ. – ფიგურალური 
ფრან. – ფრანგული 

ქეგლ – ქართული ენის 
განმარტებითი ლექსიკონი 

შდრ. – შეადარეთ 
ჩართ. – ჩართული 

ძვ. – ძველი 
ძვ. ებრ. – ძველი ებრაული 
ძვ. ქართ. – ძველი ქართული 
წიგნ. – წიგნური 

წყევ. – წყევლა 
ხალხ. – ხალხური 
ხელოვნ. – ხელოვნური 
ჰოლან. – ჰოლანდიური 

ანბანი 

მ – მან 

ნ – ნარ 

ო – ონ 

პ – პარ 

ჟ – ჟან 
რ – რაე 

ს – სან 

ტ – ტარ 
უ – უნ 

ფ – ფარ 

ქ – ქან 

ღ – ღან 

ყ – ყარ 
შ – შინ 

ჩ – ჩინ 

ც – ცან 
ძ – ძილ 

წ – წილ 

ჭ – ჭარ 
ხ – ხან 

ჯ – ჯან 
ჰ – ჰაე 

შენიშვნა: წიგნში გამოყენებულია ძველი ქართული ასოებიც – ფ8 (ე მერვე), 9 (იოტა), 
ჯგ. (ვიე), ვ (ხარი), 3 (ჰოე). „კ'-ზე დაწყებული სიტყვები ლექსიკონში „ხ“-ს შემდეგაა 

მოთავსებული. 
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ა 

ააბდღვრიალებ-ს კაშკაშს დააწყებინებს, 
ააბრიალებს. თუ არც ყაყაჩოს ცეცხლია და 
არც ახალი იარა, მა ეს ბებერი კრწანისი რა 

ძალამ ააბდლვრიალა?! (ლ. ასათ). 

ააბუყბუყებ-ს ბუყბუყს დააწყებინებს, 
აახმაურებს, აახმიანებს (წყალს). (ჯიხ- 
ვას) თავი წყალში აქვს ჩაყოფილი, ააბუყ- 
ბუყებს ცოტათი მოითქვამს სულს, ისევ 
ააბუყბუყებს (რ. ინან.). 

ააკოკოლ Iავ1ებ-ს ერთმანეთზე დად- 
გამს, სიმაღლეზე დააწყობს (ბევრ რა- 
მეს), – აახუხულავებს. (გამყიდველებმა| 
შეშა... კედლის ძირას ააკოკოლეს (რ. ინან.). 

აამებ-ს სიამოვნებას მოჰგვრის, გაა- 
ხარებს. არღა აამონ აწ თვალთა გული შენი- 
სა ხილვითა (გ. ორბ.). 

ააპილპილებ-ს გააცხარებს, გაამწა- 

რებს, გააწიწმატებს. შეიქმნა ერთი ყვი- 

რილი, ამ „შემოდგომის აზნაურობის“ ხსენებამ 

ბევრი ააპილპილა (დ. კლდ). 

ააფუტებ-ს კუთხ. ააბოლებს, გაჭირვე- 
ბით აანთებს ცეცხლს. კერას შეუბე- 
რეს სული, ისევ გააღვივეს, ისევ ააფუტეს 
(ნ. დუმბ)). 

ააქარცივებს-ას პოეტ. ცივ, სუსხიან 
ქარს შეუყენებს. ბნელ ღამეს ააქარცივებს 

მყივანი მიკიოტები (გ.ტაბ.). 

ააღერებ-ს უნაყოფოდ გაზრდის (მცე- 
ნარეს), – ააჩოყებს. (საწუთრომ| ვით ბოლო- 

კი მქნა ავრეზი, ამაჩოყა, ამაღერა (დ. გურამ». 

ააღლეტ-ს წაართმევს გამოსტაცებს; 

ააცლის, მოჰპარავს. (ღორმა| იხელთა დრო, 

მეძგერა და ზე ამაღლიტა მჭადი (აკაკი). 

ააშვებინებს-ს ეშმაკეულობისაგან, მო- 
ჯადოებისაგან გაათავისუფლებს. „Iეფ- 
როსინეს კუდიანობას) აბრალებენ თურმე და 
პირში ეუბნებიან, ვითომ ეგებ ამით მაინც 

ააშვებინონ“ (დ. კლდ/). 

ააჩოყებ-ს იხ. ააღერებს. 

ააჩქამებ-ს ხმას, ჩქამს გამოაღებინებს, 
აახმიანებს. (გოგოთურ) ფანდურსაც შაა- 
ჟღარუნებს, თითს ააჩქამებს ბერასა (ვაჟა). 

ააცმაცუნებ-ს ხშირ-ხშირად აამოძრა- 

აბზუება ტუჩისა 

ვებს ტუჩებს რამის სათქმელად ან 
შესაჭმელად. |(ყაშამ| აპრუწული პირი ააც- 
მაცუნა და ახლად მიღებულ ჩზიარებასთან 
ერთად თავის სულის შხამიც ამოანთხია 
(მ. ჯავახ.) 

აახლებ-ს მიუგზავნის ვინმეს. „თქვენმა 
სიძემ გაახლათ ჩემი თავი“ (აკაკი). 

აბაზ-ი ფულის ერთეული – ოცი კაპიკი 
(თეთრი). (სამამლე წიწილებს) დავზრდი... 
და თითოს თითო აბაზად დაეყიდი (საბა). 
„ორი აბაზის წმინდა სანთელი აგინთე” (ილია). 

„შეშაში ორი აბაზი მოგცე?“ (ე. გაბ). 

აბანოურისხე კაკლის ხე. „ისეთს სასახლეს 
აგიგებ, სულ მარმარილოს ქვისასა, შიგა-შიგ 

ფიცარს ჩაუყრი აბანოურის ხისასა" (ზღაპ.). 

აბანცალებულ-ი რყევით, ბარბაცით მა- 
ვალი (სიმთვრალისაგან). აბანცალებული 
სამადაძე (კაცებს) შუაში მოექცათ (დ. კლდ/4. 

აბატ-ი (ლათ., კათოლიკეთა მღვდელი. 
მიუთითა... აბატმა... ჯერ წიგნზე, შემდეგ 

ტაძარზე (ვ. როდონ. და სხვ., VII კლ). 

აბგა მხარზე გადასაკიდი ჩანთა. „(და- 
ვითს) გუშინ საღამოზედაც... ერთი აბგა მწ- 
ყერი გამოეგზავნა“ (ილია). მას უყვარდა ეს 
წიგნი, ჭრელი აბგის მშვენება (გ. ლეონ). თევ- 

დორე ჰაპა მხარზე აბგას გადაიკიდებდა... და... 
პატარა სადგურისაკენ გასწევდა (რ. ინან.). 

აბდალ-ი კუთხ. ჩერჩეტი, სულელი. 
„(ცოლი| ყავდა და გეექცა, ვინ გოუჩერდებოდა 
მაგისთანა აბდალს?!“ (ვ. სიხ). 

აბედ-ი ხის სოკო, ნაცარტუტაში გამო- 
ხარშული, ტალკვესით გაჩენილი ნა- 
პერწკლით ცეცხლის მოსაკიდებლად. 
(ღვთისუნელმა ტალკვესი, აბედი ამოიღო, 
დააკვესა, ყალიონს აბედი დაადო და... ბოლე- 
ბა დაუწყო (ვაჟა). 

აბეზარს მოვა მოთმინება გამოელევა, 
გაბეზრდება. (მათია) იქამდისინ აბეზარს 
მოსულიყო, რომ ჩვეულებრივ სიბრალულსაც 

კი ვეღარ გრძნობდა (ა. ყაზბ.. 

აბზინდ-ი ქამრის, თასმის შესაკრავი ლი- 

თონისა, – ბალთა. „მეიტა, მელანო, ჩხინკი 

იქნება რამე, ...ენა არ ქონებია აბზინდს“ (დ.კლდ). 

აბზუება ტუჩისა აწევა ზედა ტუჩისა 
(დაცინვის, დაწუნების ნიშნად). (ქალ- 
მა| მოიწია და გადაუჩურჩულა (|ეკვირინეს) 

ტუჩების აბზუებით (დ. კლდ). 
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აბრა 
  

აბრა სასწორის შესაწონასწორებელი. სა- 
წონი. (უფალო, გურამიშვილის) გვერდთ-ხელთ- 
ფერხთ სისხლი შენი სასწორს აბრად შეუდევ, გა- 
ნუმსუბუქე, მძიმე ცოდვანი შეუნდევ (დ, გურამ). 

აბრაგ-ი ძვ. ტყეში გავარდნილი, ყაჩ- 

აღი. „სტყუი! ეს ასე არ იქნებოდა! თუკი იყო 
მსგავსი რამ, მისულები აბრაგები იქნებოდნენ“ 
(ლ. ქიაჩ.). „ვინ რას გაგვიბედავს ამ ორ სახე- 

ლიან აბრაგს-მეთქი“ (ჭ. ამირეჯ). 

აბრალებ-ს ძვ, ამტყუნებს, ადანაშაუ- 

ლებს, საყვედურობს, უწყრება, ტუ- 
ქსავს. (მამამან გრიგოლ| პოვნა იგინი სამც- 
ხეს და აბრალა ფარულად წასვლაი მათი (გრ. 
ხანძთ.). თავს ვაბრალე: „რად ვქმენ, მე აბანოს 
რას ვაქნევდი, ან მეფის წვეულობასა?" (საბა). 

აბრამეანი, ძეთაგან ისმაელისთა აბ- 
რაამის – ებრაელთა მამამთავრის ძის 
– ისმაელის შთამომავალი (ისმაელმა 
დაუდო სათავე არაბი ბედუინების 
მოდგმას). |ჰაბო) ნაშობი იყო აბრამეანი, ძე- 
თაგან ისმაელისთა (ჰაბო). 

აბრმობ-ს ძვ. აბრმავებს, თვალს უხ- 
ვევს. ჭკვის უკეთესი საქონლად არარა სა- 
ქონელია, მაგრამ თუ ნდომა გულს აბრმობს, 

არ ადვილ საშოვნელია (დ. გურამ). 

აბრუ გაუტყდება სახელი გაუტყდე- 
ბა, ავტორიტეტი შეელახება. როცა... 
ხრიკიან ადვოკატს... აბრუ გაუტყდებოდა და 
არავინ მიეკარებოდა, იგი ადგილს მოინაცვ- 

ლებდა (დ. კლდ.). 
აბრუგასატეხ-იი დასაცინი, მასხარად 

ასაგდები. „არც ისე აბრუგასატეხი კაცია, 
როგორც ჩვენ ავიგდეთ“ (გ. შატბ.). 

აბრუნებს (მიწას) ღრმად ბარავს. „სანამ 
სოფელში იყავი და ბარით მიწას აბრუნებდი, 
„..ნამდვილად არსებობდი" (ვ. სიხ.). 

აბსოლუტური ჭეშმარიტება უდავო, 

სრული სიმართლე. „რაც პირველად დაგი- 
ნახე, მე ვაღიარე აბსოლუტური ჭეშმარიტება 
მშვენიერებისა“ (ნ. დუმბ.). 

აბსურდულობა შეუსაბამობა, უაზრობა, 

არალოგიკურობა. გამაოცა გამჭრიახობი- 
სა და აბსურდულობის საკვირველმა ნარევმა 
(ე. მაღრ. თარგმ). 

აბუძგულ-ი აბურძგნული. „მაინც რა საძა- 
გელი თმა მქონდა, აბუძგული, აჯაგრული, 

მოუხეშავი" (ა, სულაკ.,. 

აბჭალავ-ს ბრჭყალს გაჰკრავს, ჩაბ- 
რჭყალავს, ხელში ჩაიგდებს. შამბში 
ვსძვერ ვითა ნიბლია, ვსთქვი, არვინ არ ამ- 

ბჭალოსა (დ. გურამ). 

აბჯარ-ი ძვ. საომარი იარალი, აღჭურ- 
ვილობა. ვაჟკაცსა – გული რკინისა, აბჯარი 

- თუნდა ხისაო (ხალხ). (ჯოყოლა) თან აბ- 

ჯარს ისხამს ტანზედა (ვაჟა). 

აგარა ძვ. იხ. აგარაკი. ერთი აქლემი და 
ერთი ვირი, დიაღ დაღლეტილნი, დაძმობილ- 
დნენ, ...წავიდნენ აგარათა ადგილთა. დიდად 

გასუქდენ მთასა მას ზედა (საბა). 

აგარაკ-ი ძვ. სახნავ-სათესი, ველი, სა- 
ძოვარი, მიწა, მამული. |ჰაბომ) დაუტე- 
ვა... მონაგებნი და აგარაკები (ჰაბო). (კურა- 
პალატმან) შეწირნა ადგილნი კეთილნი და 
შატბერდისა ადგილი აგარაკად ხანძთისა 
(გრ. ხანძთუ). სხვა მეზობლები აგარაკთა ად- 
გილთა წარსულიყვნეს და იგი (= არაბი) ვერ 

გაყოლოდა (საბა). 

აგარის ნათესავი ძვ. არაბი; მაჰმადიანი, 

– აგარიანი. (სამთა მათ ძმათა ჭელმწიფეთა| 
დაიპყრნეს ფრიადნი ქუეყანანი და განიოტნეს 
აგარის ნათესავნი (გრ. ხანძთ/. 

აგბობ-ს ძვ. ხარშავს (კერძს). და მაშინ 
არა ეგბო ბასილის), სხუაი შევაგბე და მი- 
ვართგ, რამეთუ მრავალთა დღეთა არარაის 
გემოი ეხილვა (გრ. ხანძთ.). 

აგებულება ორგანიზმი; ალნაგობა. ჩვენი 
გმირის აგებულებაში ორი სრულიად განსხ- 
ვავებული არსება მოთავსებულიყო (ი. მაჭ, 
ნ. ანან. თარგმ. 

აგელებ-ს კუთხ. აგელვებს, აჭენებს 
(ცხენს). „ჩვენ უშიშაიც მარჯვეს ჰყავ, რო- 

გორ აგელებს ლურჯასა?!" (ვაჟა). 

აგონგროვებ-ს კუთხ. აწყნარებს, ამ- 
შვიდებს, უყვავებს. შალვა ცხარობდა, 
ზაალ მოთმინებიდან გამოდიოდა და ელიზ- 
ბარი ორ ცეცხლ შუა იყო, ორივე მხარეს აგონ- 

გროვებდა (აკაკი). 

აგრეთ-ი ამგვარი, ამნაირი, ასეთი, ამის- 
თანა. აგრეთი გქონდეს გუნება, ვით მოწ- 

მენდილი ცა არი (ხალხ... 

აგრძნა ძვ. გაიგო, შეიტყო, (ცნო, მიხ- 
ვდა. მესამემან და მეოთხემან იგივე ზმანება 
თქვეს, ვითა დაედვათ პირი, გაუკვირდა მეფე- 

სა და სიქიშპე მათი ვერ აგრძნა (საბა). 

-14-



ავანტიურისტ–ი 
  

ადათ-ი ხალხში გავრცელებული ჩვეუ- 
ლება, წესი, – ტრადიცია. ეგ ქრისტიანუ- 
ლი რწმენით კი არ მოსდით, არამედ ადათის... 
შესანახად სჩადიან (მ. ჯავახ.). 

ადამის ჟამისა დიდი ხნისა, ძალიან 
ძველი; ძალიან ბებერი. „ცას შევაბერდი, 
ადამის ჟამისა შევიქენ“ (ა. ყაზბ.). 

ადამის შვილი ადამიანი. „რამდენი ადამის 
შვილი ჩამოდის ამ ქვეყანაზე, ათასი ფერი და 

ფერადი, ვის რას გაუგებ?!" (გ. ლეონ). 

ადგილის დედა ადგილის მფარველი 
ღვთაება. პირბადრი, სახენათელი, თმაგაშ- 
ლილი „ადგილის დედა“ ბუნების სანუგეშოდ 

(ხეებს| სიყვარულზე, სიწმინდეზე და სიცოცხ- 

ლეზე ზღაპარს უამბობს (ვაჟა). 

ადევდებ-ა აღელდება, გამძვინვარდება, 
გაშმაგდება, გადაირევა (მდინარე). 
გადაირია მდინარე ადევდა„ აბობოქრდა 

(გ. ჩოხ). 

ადესა 1. ვაზის ჯიში, უშვებენ ხეზე, 
ისხამს სურნელოვან შავ ყურძენს, – 
იზაბელა. (ბიჭები) ადესის მსხვილ ლერწებს 

ჩამოეკონწიალებიან (ნ.ტაბ.). 2. ამ ყურძნის 

ლვინო. (ბებიამ ანანიას) ანკარა ადესით სავსე 

ჭიქა მიაწოდა (ნ. დუმბ). 

ადლ-ი 1. სიგრძის საზომი ერთეული, 

დაახლოებით უდრიდა ერთ მეტრს. 
უსუპჰმა სტყორცნა ისარი და (გველეშაპს) ცხრა 
ადლი კუდი მოსწყვიტა (ზღაპუ). (ლუარსაბმა 
და დარეჯანმა) ნუთუ ნახევარი საუკუნე იმი- 
სათვის იცხოვრეს, რომ ოთხი ფიჭვის ფიცარი 
ეშოვნათ და სამ-სამი ადლი მიწა?! (ილია). 
ერთი ადლის სიგრძე.. ხანჯალი.. გოლიათს 

თეძოზე ჩამოეკიდა (მ. ჯავახ). 2. საზომად 

გამოყენებული ადლის სიგრძე ჯოხი. 
(ვაჭარი| სწორეს ადლსა და სასწორსა ხელში 
არ ამრუდებდესა (დ. გურამ). „(თავადიშვი- 
ლებს) ესლა აკლიათ, ადლი ამოიჩარონ იღ- 
ლიაში, სოფელ-სოფელ იარონ და „სავაჭრო, 

სავაჭრო“ იძახონ“ (ილია). 

ადრე ძვ. ჩქარა, მაშინვე, იმავე წამს. 
ადრე უსმინა ცოლმან (ხუროს|, პურნი არდაგ- 
სა გაუხვივნა (საბა). 

ადრიდა კუთხ. წინათ, უწინ. „ადრიდა 
ერი ერობდის, გული გულობდის, ვაჟაი ვა- 
ჟაბდის, ქალაი ქალაბდის“ (ილია). „ადრიდა 
ავად თუ კარგად ჩვენ ჩვენი თავნი ჩვენადვე 

გვეყუდნეს“ (ილია). 

ადრივ ადრიდანვე, ძველთაგანვე. სო- 
მეხნი მხნენი ხელოვანნი მომგებლობისა, 
პირსა ქვეყნისას ამა საქმით ადრივ (ცვნობილან 

(ა. ჭაექ.). 

აებღოტებ-ა წვალებით, გაჭირვებით 
ავა, ახოხდება, აფორთხდება. მთის 
მცხოვგრებნი.. ცაში თუ აებლოტებოდნენ, 

თორემ სხვა საშველი აღარ იყო (თ. რაზიკ). 

აენთებ-ა აქ: გული მოუვა, გაცეცხ- 

ლდება, გაბრაზდება. პანტემ ეს გაიგონა 
და აენთო, ...ბიჭებს გაცეცხლებული თვალები 

უჩვენა (6. წულ». 

აეყრებ-ა ზედაპირიდან მოშორდება, 
ასძვრება, აეცლება. ასე გეგონებოდა, 
(სვავს) მთელი კანი აეყარაო (ვაჟა). 

აეშლება ბალანი, თმა ელდისაგან, შიში- 
საგან თმა ყალყზე დაუდგება, ძალიან 
შეეშინდება, შეძრწუნდება. ცუდად ამე- 
შალა თავზე ბალანი, მივხედი, რძე გაუშრა 
უბედურ დედას (კ. ლორთქა. 

აეძრახებ-ა კუთხ. ხმას გასცემს, დაე- 
ლაპარაკება. სად არიან შვილები, მე რომ 
მოგაბარეა, გავალ, ავეძრახები, არ არიან, 

ქარია (ბ. ხარ). 

ავაზა ვეფხვის ჯიშის მტაცებელი ცხო- 
ველი, ვეფხვზე მომცრო, წინათ სან- 

ადიროდ წვრთნიდნენ. „უსასტიკესი მხ- 
ეცია ავაზა (კ. გამს). ელვისებრ მიჰქროდნენ 

ავაზები ტრამალზე Vკ. გამს.). 

ავალა სავალი, სადინარი (წყლისა, კვამ- 
ლისა). „ეხლა კი წყალს ავალა პირაღმა აქვს, 

როგორ უნდა იდინოს?” (ილია). 

ავალებ-ს ვალად ადებს, აკისრებს. 
ქისტებს ბევრს სისხლი ავალა (ზვიადაურმა), 

-.. უდროდ საფლავში ჩალალა (ვაჟა). 

ავანდასტა |სპარ)ე) თითბრის როდინი 
თავისი სანაყით. თაროებზე უწესრიგოდ 
ყრია საკითხავები, ავანდასტები და ფიალები 
(კ. გამს». 

ავანსცენა სცენის წინა ნაწილი, რომე- 
ლიც ფარდის წინ არის გამოწეუ- 
ლი. პროფესორი ავანსცენაზე გადმოდგა 

(6. ლორთქა. 

ავანტიურისტ-ი (ფრან) უსაფუძვლო, 
უაზრო, დაუფიქრებელი, სახიფათო 

საქმის წამომწყები, ჩამდენი. როგორც 
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ავარა 
  

ყოველ ავანტიურისტს, მასაც რამდენიმე ხე- 

ლობა ჰქონდა მომარჯვებული (კ. გამს.. 

ავარა (სპარ) ქუჩის ბიჭი, უსაქმური. 
მოკრძალებით მდგომ მათხოვარს ავარამ 
უთხრა: „დედი, რას გვაწვალებ?!“ (ნ. ლორთქ). 

ავარდება და დავარდება გაცხარებული 

დატრიალდება, ყველანაირად ეცდე- 
ბა, აქეთ ეცემა, იქით ეცემა. ხელახ- 
ლა ავარდა და დავარდა სოლომანი, მაგრამ 
არაფერი გამოვიდა,... გროშ-კაპიკი ვერ იშოვა 

(დ. კლდჰ. 
ავბედითობა უიღბლობა, უბედურება. 

გვიან მოვდივართ ამქვეყნად და მივდივართ 
უმალ, ავბედითობით აღსავსეა გზა მიწურული 
(ვ. კოტ. თარგმ). 

ავიატორ-ი ავიაციაში მომუშავე პირი. 
(თვითმფრინავს) მიესია ავიატორთა ჯგუფი, 
5-6 საათში ააწყვეს და ჰაერში ააფრინეს 

(ლ. ფულ. თარგმ). 

ავი სული დაეცემა ეშმაკი, მავნე შეიპ- 
ყრობს, დაეუფლება. „ქაჯანას ავი სული 
დასცემია და ლამის ხელიდან გამოაცალოს 

დედ-მამას“ (ნ. ლომ.). 

ავლ-ი ფერფლი. (|წმიდამან შუშანიკ) არცა- 
ღა მცირედ სადა სცა ჭორცთა მისთა გან- 
სუენებაი და შეიქმნა და დადნა, ვითარცა 
ავლი (შუშან). თავდაპირველად ავლში გახ- 

ვეული ნაღვერდალივით ღვიოდნენ სიტყვები 
(კ. გამს.). 

ავლადიდება მთელი ქონება, სიმდიდრე. 
„Iშენმა ძემ) მთელი თავისი ავლადიდება მეძა- 

ვებს გადააგო!" (ლუკა, 15). 

ავლევ-ს კუთხ. დაჰყავს, ატარებს. „სირ- 
ცხვილს ნუ მაჭმევ, ძმობასა, ქუდმოხდილს 

ქვეყნად ნუ მავლევ!“ (ვაჟა). 
ავლენ-ს ძვ. სიარულს შეაძლებინებს, 
ატარებს. „ღვინო ბრმას თვალს აღუხილებს, 
საპყარს ავლენს და გლახაკს განამდიდრებსო“ 

, (საბა). 

ავრეზ-ი უნაყოფოდ გაზრდილი (ბოს- 
ტნეული). |საწუთრომ) ვით ბოლოკი, მქნა 
ავრეზი, ამაჩოყა, ამალერა, თესლ-აშრეტით 

გამახმო და უნაყოფოდ დამაბერა (დ. გურამ). 

ავყია ავისმთქმელი, ყიამყრალი. აქ: ცუ- 
დი, ავი. და ეს შევიცან ავყია ხმებში: „ეს ბე- 

დუინი, სჩანს, შეშლილია” (კ. ჭიჭ. თარგმ.). 

ავშან-აი მრავალწლიანი ყვავილოვანი 

მცენარე, აქვს მაღალი ღერო და დაკ- 
ბილული ფოთლები. ია გამოსულიყო აქა- 
იქ კორდებზე, ავშანის.. ბუჩქებში განაბული 

(კ. გამს.) (კაკბები| გუნდ-გუნდად მიჰყვებოდ- 
ნენ შეღმართებს, ფუსფუსებდნენ ავშანის ბუჩ- 

ქებში (კ- გამს.). 

ავშარა ალვირი ულაგამოდ. ჯორმან ავ- 
შარა წაიყარა და აეშვა (საბა). 

აზავთებულ-ი აღელვებული, ადიდებუ- 
ლი (მდინარე...). ზოგჯერ კაცი დაჰყვებო- 
და ამ დინებას და მის აზავთებულ ზვირთებში 

დაცურავდა (გ. ნიშნ. თარგმ.). 

აზარფეშა |სპარ.| ღვინის სასმისი, დიდი 
ჯამი ვერცხლისა, ტარიანი. ასე ქეიფით 
გაატარეს საღამომდის აფიცრებმა, ღვინოზე 
თავისუფლად მიშვებულმა, ზედიზედ გადაჰ- 
კრეს აზარფეშები (ა. ყაზბ.). (კატეპანი) გაო- 
ცებული შესცქეროდა... ოქროს ლანგარებს, 

აზარფეშებს (კ. გამს.). 

აზატ-იი სპარ) განთავისუფლებული 
(ყმა). აზატ გლეხებს არაფერი გადასახადი 

არ ემართათ (აკაკი). 

აზატქმნა განთავისუფლება. |სპასალარს| 
შეპყრობილ მოწესეთა და ბერთა აზატქმნა 

(|უნდა) მოეთხოვნა (კ. გამს.). 

აზგამ შეძახილი ძალლის გასაგდებად, 
დასატუქსად. „ჰა, აზგამ, შე ბაითალმა- 
ნო! აზგამI!,V – დასძახა ელგუჯამ ძალლსა 

(ა. ყაზბ. 

აზიარებს ქრისტიანული რიტუალი: 
მორწმუნეს აღსარებას ათქმევინებს, 
ნაკურთხ ღვინოსა და პურს (ქრისტეს 
სისხლისა და ხორცის ნაწილს) მიალე- 
ბინებს. „ვამცენ მღდელსა, რაითა მსწრაფლ 
აღმოვიდეს და აზიაროს ჭორცსა და სისხლსა 

უფლისასა“ (გ. მთაწმ.). 

აზიდავ-ს ასწევს, ააყენებს. (მოციქული| 
აზიდნეს და ამართეს და ცნობად მოვიდა 

(ბასიანუ. 

აზირ-ი ნაშუადღევი; ნაშუადღევის პუ- 
რის ჭამა, ნაშუადღევის ჯერი. ყეენს 
ჰკადრეს გაგიარმებს ვახტანგ ახშამს და 
აზირსა (დ. გურამ). 

აზლუქუნდებას ზლუქუნ დაიწყებს, 
ხმით ატირდება. გოგო უფრო ხმამაღლა აზ- 

ლუქუნდა (რ. ინან). 
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აზნაურ-ი ძვ. ფეოდალურ იერარქიაში 
მაღალი წოდების პირი, თავადზე 

დაბლა მდგომი. აზნაურნი და უაზნონი 
სოფლისა ქართლისანი მოვიდეს (შუშან). 
(მელქისედეკმა) დიდძალი შეწირულებანი ჩა- 
მოიტანა... აზნაურთა და უაზნოთა მიერ მორ- 

თმეული (კ. გამს.. 

აზნაურნი დიდ-დიდნი დიდაზნაურები. 
მსგავსად მისვე სახისა აზნაურნი დიდ-დიდნი 

და ზეპურნი დედანი... მოვიდეს (შუშან.). 

აზნოუშვილ-ი კუთხ. აზნაური. „მართლა 
ისე დაგლახაკებული კი არა ვარ, ზოგიერთი 

აზნოუშვილი რომ გინახავს“ (დ.კლდ). 

აზრახებ-ს „შთააგონებს" (X კლ.ქრ.1999 

წ.). აღძრა ეშმაკმან მებოსტნე... და აზრახა... 
მოკლვაი |ეფთვმესი| (გ. მთაწმ). 

აზრზენ-ს ძვ. აღიზიანებს, აგულიანებს, 
აქეზებს. (ყჭელმწიფე) იმრუშებდა, რამე- 
თუ ეშმაკი ტრფიალებისაი ფრიად აზრზენდა 

(გრ. ხანძთ). 

ათავებ-ს ძვ. შეასრულებს. „სხვას ანდერძს 
არა გეტყვი, ოღონდ ეს ათავო: ქოსა კაცი შენს 
საბრძანებელში ნუ გინდაო“ (საბა). 

ათინათ-ი არეკლილი სხივი, ანარეკლი. 
კლდე რაღაც ბრჭყვიალებით ირეკლავდა 
დაცემულ სხივებს, სხვადასხვა ფერის ათინა- 
თი თვალისმომჭრელად ირეოდა ერთმანეთში 
(ჯ. ქარჩხ.). 

ათლეტ-ი ძალოსანი სპორტსმენი; სპორ- 
ტული აღნაგობის ადამიანი. ნამდვილი 
ათლეტია, მეცნიერი და ასეთი აღნაგობა?! 

(გ. დოჩ»). 

ათორმეტ-ი ძვ. თორმეტი. „ჭინჭველი შე- 
იპყარ და ერთსა ჭიქასა ათორმეტი დღენი და- 

აყოფინე მშიერსა” (საბა). 

ათრვამეტ-ი ძე. თვრამეტი. |ჰაბო) იყო 
ყრმა ჭაბუკ ვითარ ათრვამეტის წლის (ჰაბო), 

ათსამმეტ-ი ძვ. ცამეტი. (მამამან გრიგოლ| 
გამოირჩინა მათ შორის ძმანი ათსამმეტნი ხან- 

ძთისათვის საუხუცესოდ (გრ. ხანძთ/. 

ათშაურიან-ი ძვ. ორმოცდაათკაპიკიანი 

ვერცხლის ფული. მეფე-დედოფალს სუფ- 
რაზე ულაგებდნენ... ვერცხლის მანეთიანებს 

და ათშაურიანებს (ნ. ლორთქ»). 

ათჩკდმეტ-ი ძვ. ჩვიდმეტი. და არს და- 
საბამი ტანჯვათა მათ წმიდისა შუშანიკისთაი 
თთუესა აპნისისასა.. და აღსრულებაი მისი 

აის–ი 

თთუესა ოკდონბერსა ათჩგდმეტსა (შუშან). 

ათცხრამეტ-ი ძვ. ცხრამეტი. და არს და- 
საბამი ტანჯვათა მათ წმიდისა შუშანიკისაი 
თთუესა აპნისისასა. და კუალად ტანჯვაი 

ვარდობისა თთუესა ათცხრამეტსა (შუშანა. 

ათხუთმეტ-ი ძევ. თხუთმეტი. ათხუთმე- 
ტისა დღისა მთვარე ნათელსა მისგან (= ხელმ- 

წიფის ძისგან) ითხოვდა (საბა). 

აიაზმა |ბერძ.ე ეკლესიისაგან დალო- 
ცვილი, ნაკურთხი წყალი. იკორთაში 
მღვდელმთავარმა გამოიყვანა წირვა, პარაკ- 
ლისი გადაიხადა და აიაზმა ასსურა ჯარს 

(აკაკი). 

აიალაფებ-ს ქონებას წაართმევს, აი- 
კლებს, დაარბევს. (პატრონმა, სცნა 

ყოველი იგი ყოფილი, გაწყრა კაცსა მას ზედა, 
შეიპყრა, აიალაფა, მეხრლმეთ მისცა სიკედი- 
ლად (საბა). 

აიკვიატებ-ს აიხირებს, დაიჩემებს. ერთი 
აზრი თუ აიკვიატა, საშველი აღარ დაადგება 

(თ. დიას. თარგმ). 

აილანძებ-ა შორს ლანდივით გამოჩ- 
ნდება. ხრიოკი ქარაფები აილანძებოდნენ 
ცის დასავალზე (კ. გამს). თუხარისის ცი- 
ხის სილუეტი აილანძა მის წარმოდგენაში 

(ყ. გამს). 

აიმ აი იმ. „აგერ, აიმ მთას მარჯვნიე აუხვევ 
და გახვალ ხევსა“ (ილია). 

აიმრიზებ-ა წყენას დაიმჩნევს, წარბს 

შეიკრავს. (ყაშამ|) პასუხი არ გამცა, მხოლოდ 
აიმრიზა და აიღმიჭა (მ. ჯავახ... 

აინუნშიც არ!ჩა!1აგდებს (არ მოსდის) 
ანგარიშს არ უწევს, ყურადღებას არ 
აქცევს, არაფრად მიაჩნია. „(ვიღაც კაცი! 
აინუნშიც არ აგდებს, თქვენ რომ აქა ხართო“ 
(ზღაპ). ყიზილბაში კი ათამაშებდა მოედანზე 
ცხენს, თითქოს ყაბახობაზე გამოსულა და 
ამოდენა ქართველობა აინუნშიაც არ მოს- 
დისო (ილია). ბიჭუნამ... გაგულისება აინუნ- 
შიაც არ ჩააგდო და თავისი მაინც განაგრძო 

(დ. შენგელ). 
აიპრუწავს ტუჩებს უკმაყოფილების 

ნიშნად, დაცინვით ტუჩს მაღლა აი- 
წევს, ცხვირს აიბზუებს. ჯაყოს ცოლ- 
მა, გაწურულმა კნაჭა დედაკაცმა.. ტუჩები 
აიპრუწა, ჩაიხითხითა (მ. ჯავახ). 

აის-ი განთიადი. საღამო ან ეგებ დილაა მაი- 

სის, შუქია აისის ან იქნებ დაისის (მ. სალ.) 
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აისბერგ–ი 
  

აისბერგ-ი ოკეანეში მოძრავი უზარმა- 
არი ყი ი, ის... ახ... “ ზარი ყინული. გემის... ბორტიდან... სამწვე 

ტიანი ულამაზესი აისბერგი მოჩანს (ლ. ფულ. 

თარგმ). 

აიტკეჩებ-ა კუთხ. ზედაპირი ასტყდება, 
მოემტვრევა. ჭური რამდენიმე ადგილას 
აიტკეჩა (ნ. დუმბ.). 

აიტკივებს აუტკივარ თავს თავს შეი- 
წუხებს იმაზე, რაც არ სჭირდება ან 
არ ეხება. (|პანტემ) ოხვამეკარის მოვლა-პატ- 
რონობა დაივალა. ვინ დაავალა, ვინ სთხოვა? 
რისთვის აიტკივა აუტკივარი თავი? (ნ. წულ.). 

აიტკიცებ-ა ალმური გადაჰკრავს სახე- 
ზე, გაწითლდება, აილეწება (სირცხ- 
ვილით, წყენის... გამო). ლუარსაბი აიტ- 
კიცა, მაგრამ თავი შეიკავა (ილია). 

აიტოტებ-ა ყალყზე აიმართება, უკა- 
ნა ფეხებზე დადგება და წინა ფე- 
ხებს მაღლა აიშვერს (ცხენი). ცხენები . 
ერთხელ კიდევ აიტოტნენ.. და თანდათან 
დაცხრნენ, დაოკდნენ (ნ. ბაგრ.). 

აიფურთნებ-ა უწესრიგობა გაჩნდება, 
აირევ-დაირევა. ხევისთავის ნასახლარი პა- 
ტარა ტბასავით აიფურთნა, ეზო სავსეა გლე- 
ხური თავებით, მოძრავი ხელებით და ყაყანით 

(მ. ჯავახ.). 

აიქოჩრებ-ა ჯაგარს აიშლის თავზე და- 
სასხმელად, საბრძოლველად შეიმარ- 
თება. გამოიღვიძა გველეშაპმა, მაღლა აიღო 
თავი, აიქოჩრა, ერთი საზარლად იწივლა და 
მიაშურა (მეომრებს) (აკაკი). 

აიყრის ტანს გაიზრდება სიმაღლეში. 
(ლია| მხრებამდე ძლივს მწვდებოდა, ...მე საკ- 
მაოდ ავიყარე ტანი (ა. სულაკ. 

აიჩეჩავს მხრებს მხრებს მაღლა აიწევს 
გაკვირვების ნიშნად. „და დღეს გაცნო- 
ბილებთან ცეკვავ, არა?" – გოგო მხრებს აიჩე- 

ჩავს (გ. დოჩ,, ნ. მან.). 

აიცნობ-ა მიხვედრა შესაძლებელი იქნე- 
ბა, – გამოიცნობა. ადვილად აიცნობოდა, 
რასაც ფიქრობდა ისაო (ვაჟა). 

აიძღოლებ-ს გაიყოლებს, თან წაიყვანს 
(წვეულებისამებრ, წინ გაძლოლით). 
ხარები მენახირემ აიძღოლა (რ, ჭეიშ.). 

აკანტურებს (თავს) იქნევს (თავს). დაქან- 
ცულ აქლემებსავით აკანტურებდნენ ახმახი 
დათვგოულები თავს (კ. გამს.). 

აკანჭულ-ი გრძელკანჭებიანი, კანქჭმა- 
ღალი. როდესაც აბულაძის ბავშვი პირველად 
დამანახეს, იგი ერთი უშნოდ აკანჭული გოგო 

იყო (კ. ლორთქ.. 

აკაპიწნებულ-ი შარვლის ტოტებაკეცი- 
ლი, – დაკარწახებული. ხარებს... ყმაწვი- 
ლი გლეხი მიუძღვის, ფეხშიშველი და მუხლე- 
ბამდის აკაპიწებული (ლ. ქიაჩ.. 

აკეპავ-ს აკუწავს (ვინმეს ან რამეს). აპი- 
რებენ არხოტიონები ქისტეთს გადასვლას, 
ცალხელა დოლაი აპოხტივით უნდა აკეპონ 

(კ. გამს.). 

აკვან-ი ჩვილი ბავშვის საწოლი, ხისა, 
დასარწევი, საგოგავებიანი. ბაზალეთი- 
სა ტბის ძირას ოქროს აკვანი არისო (ილია). 
აი, შენი პატარა აკვანი რომელშიაც იწექი 
(ი. გოგებ.). 

აკვესებ-ს ნაპერწკლებს აყრევინებს, 
ანთებს (ცეცხლს). || ფიგურ. სამშობ- 
ლოს დატოვება (ბაქრაძეს) გულს სწყვეტდა და 
საყვარლის მოშორება ზედ ტანჯვის ცეცხლს 
აკვესებდა (აკაკი). 

აკიდო წყვილმტევნიანი ვაზის რქა, მოკ- 
ლედ აჭრილი. წინანდალს ვაზი ამშვენებს,... 
როგორ რთავს, როგორ აშენებს აკიდოების 

მკიდელი (გ.ტაბ). 

აკითხვინებ-ს მკითხავს მიმართავს რჩე- 
ვისათვის, მომავლის გასაგებად. წავი- 
და კაცი მკითხავთან და აკითხვინა (ზღაპ.). 

აკლდამა ქვის სამარხი. ციხეში ერთი დიდი 
ღრმა აკლდამა იყო. მართ ორი უტევანი განი 
ჰქონდა. მკვდარი ჩაიტანეს (საბა). ჩვენ აღტა- 
ცებით დავცქერით განძებს, აკლდამის ქვებში 

მარჯვედ ჩასმულებს (ი. აბაშ.). 

აკლობით კოჭლობით. ჩამოხტა ბოქაი მარდად, 
აკლობით წავიდა თავადი ციხისკენ (კ. გამს.. 

აკოკოლავებულ-ი ვიწროდ და მაღლად 
დაწყობილი, დადგმული (შეშა). ვინ- 
როდ აკოკოლავებული შეშა საჩქაროდ გადა- 
იხარა გვერდზე და მსუბუქი ურემიც თან 

დაიტანა (ე. გაბ.). 

აკოპიტებ-ს წინასწარ თლის, ჩორკნის. 
ქორაფის ხეს რომ ვაკოპიტებდი, დავიცილე 
წალდი, დავიკარი კოჭში და შუა გავიპე (აკაკი). 

აკროსტიხულად (სწორია აკროსტიქუ- 
ლად) აკროსტიხის სახით, ანუ ისე, 

რომ სტრიქონების დასაწყისი ბგერე- 
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ბისაგან სიტყვა გამოვიდეს. „არა მჯერა, 
რომ მართლა ასე წერია!” – „აკროსტიხულად 
მიჰყვე ზევიდან ქვემოთ თანმიყოლებით!“ 

(ა. ბელ). 

აკურთხებ-ას დალოცავს (სასულიერო 
პირი). მლვდელმა აკურთხა ის ბავშვი (ილია). 
წყეულ იყოს, ვინცა მუშა აკურთხა, მოკლებუ- 

ლი ყოველგვარის შვებასა (გ. ორბ). 

ალაგას ადგილას, ადგილზე. (ცხენი) ერთ 
ალაგას ვერ ისვენებდა (ვაჟა/. 

ალაგე კუთხ. დადაბლებული ადგილი 
ღობეზე ადამიანის გადასასვლელად 
(ისე, რომ პირუტყვი ვერ გადავიდეს). 
„თუ სტუმრების მოსვლას არ გვაუწყებ, რად 

დაგსვესო კარის ალაგეზე" (კ. გამს.). 

ალალ-ი! ქორის მსგავსი პატარა მტა- 
ცებელი ფრინველი. |გლეხკაცებს) რომ... 
ოთარაანთ ქვრივი მიმავალი დაენახათ, ისე 
გაიფანტებოდნენ აქეთ-იქით, თითქო ალალ- 
მა დაჰქროლა წიწილებსაო (ილია). როცა... 
(მელქისედეკი| მშენებლობის სათვალყუროდ 
ჩამოივლიდა, ორ ათასამდე მუშა ისე გაიტ- 
ვრინებოდა, ალალმა ჩაუქროლაო ნიბლიების 

გროვას (კ. გამს.. 

ალალ-ი” ნამდვილი, მართალი, ხალასი, 
ჭეშმარიტი. (ვაჭარი| მეტად უზომოდ არამ- 

სა ალალში არა რევდესა (დ. გურამ.). 

ალალ მისი მასზე უსაყვედუროა, მისი 
იყოს, შეარგოს. ვინაც მოჰკლავს ბაყბა- 

ყანსა, ჩემი შუბი ალალ მისი (ხალხ). 

ალანებ-ი ძვ.ოსები. ალანნი უცნაურ ლეგენ- 
დებს თხზავდნენ... სასწაულთა გამო (კ. გგამს.). 

ალანძულ-ი აწითლებული. (ბაჩილამ|) ალან- 
ძული პირსახე ხელებში ჩაიმალა (მ. ჯავახ). 

ალაფ-ი ომში აღებული ქონება, – ნა- 
დავლი. საძევარი აქვთ ხევსურთა ძვირი 
განძი და ალაფი (ვაჟა). უბრძანეს ზვიად სპასა- 
ლარს,... მარბიელ ლაშქარსაც არ აეღო ალაფი, 

გარდა აბჯრისა (კ. გამს.). 

ალაყაფ-ი |არაბ.-თურქ): ალაყაფის კა- 
რები ეზოში შესასვლელი დიდი კა- 
რი, – ჭიშკარი. იანგული და პეტია სკოლის 
ალაყაფთან დაგვხვდნენ (ნ. დუმბ) დავითი 

დასვა კიბეზე და ალაყაფის კარებისკენ წამო- 
ვიდა (ლ. ქიაჩ) ქალი დიდხანს გაყურებდა 
ალაყაფის კარებში მიმალულ ზურაბ ჩიჩუას 

(6. ლორთქა. 

ალმასის 

ალეგორია (ბერძ. გადატანით, მინიშ- 
ნებით ჩაქსოვილი აზრი ლიტერა- 
ტურაში, ჩუქურთმაში. (ტაძრის) ოთხივე 
ფასადის რელიეფები ირანული ალეგორიებით 

იქნებოდა გადატვირთული (კ. გამს). 

ალერდ-ი „ნედლი თივა“ (საბა). მას კაც- 
სა ცხენისათვის ალერდი დაეთიბა, ხორომად 

შეეკრა (საბა). 

ალვა ალვის ხე. ნაზიბროლა სახელია, სამე- 
გრელოს ასულია, მოწყვეტილი ცით ვარსკვ- 

ლავი, ედემს ალვად ასულია (აკაკი). 

ალვახაზ-ი თაფლიანი ნამცხვარი. აქ ალ- 
ვახაზსა ზელდნენ, იქ ნუშსა და ნიგოზს არ- 

ჩევდნენ გოზინაყისათვის (ილია). 

ალიზ-ი გამოუწვავი აგური. |წმიდამან შუ- 
შანიკ) სასთაულსა ზედა თავი არა მიდვის, გარ- 
ნა ალიზი ერთი დაიდვის სასთუნალ (შუშან.)). 
ჰაერითგან ხან აქლემის თავი ჩამოვარდა, ხან 

ფერხი, ...ხან ალიზის ნალეწი (საბა). 

ალილუია |ებრ.) „მლვდელმსახურებაში 
სხვადასხვა ლოცვის ბოლოს დასარ- 
თავი სიტყვა“ (ქეგლ). ადიდე, სულო, 

უფალი ჩვენი, – ალილუია! (ფსალმ). 

ალიონ-ი 1. ცისკრის ვარსკვლავი, – ვე- 
ნერა. „ლამის ალიონი ამოვიდეს“ (ილია). ალი- 

ონმა აიწია, დედამიწა განათდა (ა. ყაზბ). 2. 

განთიადი, გარიჟრაჟი, აისი. მუხა პირ- 
ველი იგრძნობს ალიონს და პირველ სალამს 

განთიადისას (გ. ტაბ. 

ალიონზე გათენებისას, განთიადისას, 
გარიჟრაჟზე. ალიონზე ისევ ისე გაისმის 
მენახირის შოლტის ტკაცუნი (დ. შენგელ). 
ალიონზე ძაღლები ყეფდნენ, ალიონზე ყიოდა 

მამალი (გ. რჩეულ). 

ალიყური აქვს ნაჭამი ნაგემები, ნაწვნე- 
ვი აქვს სილა. წკოკას) არაერთხელ ჰქონდა 
ნაჭამი იანგულის ალიყური (ნ. დუმბ.კ. 

ალლაჰ-ი, ალლახ-ი არაბ, მუსლი- 
მანთა, მაჰმადიანთა ლმერთი. „არც 
მოღალატეობას გაგამხელ, ალლაჰი მომიცია 
თავმდებადო“ (აკაკი). „ალლახსა ვფიცავ, გაგ- 

მუსრავგთ, მანამ ამკაფავთ ხმლებითა“ (ვაჟა). 

ალმასის, ალმასივით ძლიერ მჭრელი, 

ბასრი. (დევმა) ალმასივით გახადა ის თავისი 
ხმალი (ზღაპ.) ჟრუანტელი მივლის, როდე- 

საც... (ლეგა ფრინველის) მოკაკული ნისკარტი 
და ალმასივით ბრჭყალები მაგონდება (ვაჟა). 
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ალმაცურად უცქერის 
  

ვაითუ (ძაღლმა) დაიჭირა დედაჩემი და თავის 

ალმასის კბილებით სწეწს (ვაჟა). 

ალმაცერად უცქერის ეჭვით უყურებს, 
არ ენდობა. პეტრე თავიდანვე ალმაცერად 
უცქეროდა თეიმურაზს, ჩუმჩუმად ყორანივით 

დასჩხაოდა (მ. ჯავახ.). 

ალმურ-ი „ცეცხლის ალი კვამლითურთ 

შავ-წითლად აღმავალი, სქელი ნის- 
ლი“ (დ. ჩუბინ). „ველნი |დაეფარნეს|) ალ- 

მურსა ცთომისასა“ (ნინო). 

ალო 1. ძვ. გუთნეულის წევრებზე განა- 
წილებული ხვნის დღეების რაოდენო- 
ბა. (ოთარაანთ ქვრივი| სყიდვით იქნებოდა, 
ალოთი თუ თავისის გუთნით, ათის დღისას 

უსათუოდ მოჰხნავდა და მოსთესავდა (ილია). 

2. რისამე დრო. როცა სადილობის ალომ 
მოაწია, ეკვირინე თვითონ შევიდა რძალთან 

(დ.კლდა. 
ალტობ-ს ასველებს, ჟღენთს, ალბობს. 

ამ დროს ის მწირი სენაკში იყო, ცრემლით ალ- 
ტობდა ღვთისმშობლის ხატსა (ილია). ცრემ- 

ლი... ალტობდა... ბალიშს (კ. გამს.). 

ალული კუდიანებსა შეძახილი ჭიაკო- 
კონასთან ვითომ კუდიანების დასა- 

ფრთხობად. ერთი განუწყვეტელი ჟღავჟლა- 
ვით ურბენდნენ ჭიაკოკონას გარშემო, ხტუ- 
ნაობდნენ მასზე და ყვიროდნენ: „ალული კუ- 
დიანებსა, ჯვარი აქაურობასა!“ (ნ. ლომ). 

ალქატ-ი ლარიბი, მწირი. კეთილი ხე 
კეთილს მოიბამს, ..,არცა ალქატი ხე რწყვითა 

და კაზმით გაკეთდება (საბა). 

ალქაჯ-ი ავსული, ბოროტი (ადამიანი). 
გამახსენდა ალქაჯი დედინაცვალი (კ.ლორთქ.კ. 

„ხმა ჩაიწყვიტე, შე ალქაჯო!“ (კ. ლორთქ.. 

ალქიმია |არაბ.| „საშუალო საუკუნეე- 
ბის მისტიკური მოძღვრება, რომე- 
ლიც ეძიებდა უბრალო ლითონების 

ძვირფას ლითონებად გადაქცევის 

საშუალებას“ (ქეგლ). (ფარსმან სპარს- 
მა| ქაიროში შეისწავლა... ხუროთმოძღვრება, 

ალქიმია და ფარსული (კ. გამს.). 

ალღოს აუღებს მიუხვდება, გაუგებს, 
გაიაზრებს. მღვდელმა ივანემ უფრო გვიან 
აუღო ალღო ახალ ცხოვრებას და ანაფორა 

ჩოხაზე გასცვალა (მ. ჯავახ... 

ალყა (არაბ.) 1. სიმი, ლარი (საკრავი- 

სა), ძალი. „მაშინ ორძალი გამიტყდა და 

ვაწებებდიო,... ახალ ალყას ვაბამდიო“ (საბა). 

2. ბამბის ძაფი დაგრეხილი მაშხალის 
საგულედ, – პატრუქი. მემაშხლეთა ალყა 
და ქონი შემოზიდეს და მაშხალები აანთეს 
(კ. გამს). გამოჩნდა ქალი ლამაზი, შავის 
ტანსაცმლით მოსილი, როგორაც ალყა ტანა- 

და, ვარსკვლავი ციდამ მოცლილი (ვაჟა). 

ამ სოფლით გასულა გარდაცვლილა, მომ- 
კვდარა. აღსავლის კარებთან ის სამი მეომარი 
ესვენა: ამ სოფლით გასულიყვნენ (აკაკი). 

ამა სოფლად ამქვეყნად. თითქოს მაძლევდი 
ამა სოფლად თავისუფლებას (ნ. ბარათ». 

ამად ძე. იმიტომ რომ, რადგანაც. რა- 
ზომცა სჩხრეკდენ საწუთროს, ბრძენთ ბედი 
არ მოსწონდაო, ამად არც ლხინსა, არც ჭირსა 

გრძლად ბოლო არა ჰქონდაო (დ. გურამ). 

ამანათ-ი (არაბ.) მიბარებული, მინდო- 
ბილი რამ, ანაბარი. „აქაო და კამეჩი 
პირუტყვია, შებრალება არ უნდა, თუნდაც 
სხვის ამანათი, სხვის მონაბარი იყოს?!“ 

(ილია). 

ამაოდმორწმუნება ცრუმორწმუნეობა. 
საზოგადოდ, დიდ ოჯახებში ყველგან ამაოდ- 
მორწმუნება იყო გავრცელებული (აკაკი). 

ამართავ-ს ააყენებს, ფეხზე დააყენებს. 
(მოციქული| აზიდნეს და ამართეს და ცნობად 

მოვიდა (ბასიან». 

ამბიონ-ი |ბერძ.| კათედრა. წავედი აუდი- 
ტორიაში, ...ამბიონზე შემდგარიყო ნეკლიუ- 
დოვი (აკაკი). |ნეკლიუდოვი|) ჩამოვიდა ამბი- 

ონიდან (აკაკი). 

ამბორს-უყოფს ძვ. კოცნის, ეამბორება. 
ყოველნი მოვიდოდეს... და ამბორს-უყოფდეს 

(ეფთჯმეს| (გ. მთაწმ.. 

ამბოხ-ი ძვ. ხალხი, კრებული. და მივი- 
დოდა წმიდისა მის თანა ამბოხი მრავალი დე- 

დებისა და მამებისაი (შუშან... 

ამბრ-ი (არაბ.| სურნელოვანი ნივთიერე- 
ბა. ირონ. დიდი საქმე იყო პატრონამდის 
ისე მიგელწიათ, რომ ან არ გასვრილიყავით, 
ან კიდევ ერთი ამბრის სურნელება თან არ 

აგეყოლებინათ (ილია). 

ამგუნებ-ს კუთხ. უკან უბრუნებს ძღვენს, 
ამწყრალებს, უწუნებს. „ნუ მამგუნებ, 
მეფევ, ძღვენსო, ვერ მივიღებ მე სიმდიდრეს, 

ვერ ვიქმ საქმეს ღვთის საწყენსო“ (აკაკი). 
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ამიერ ქუეყანით ძვ. ამ ქვეყნიდან, აქე- 
დან. „ნუ განხუალ შენ ამიერ ქუეყანით" (ჰაბო). 

ამიერ სოფლით გარდაიცვალა ამ ქვეყ- 
ნიდან გავიდა, გარდაიცვალა, მოკვ- 

და. (არსენი) ოცდაშაუდ წელ კათალიკოზო- 
ბდა და მერმე გარდაიცვალა ამიერ სოფლით 
(გრ. ხანძთ). 

ამით სახითა ძვ. ასე, ამგვარად, ამნაი- 

რად. „ამით სახითა მრავალნი უცებნი შეი- 

ტყუვნიან“ (ჰაბო). 

ამილახვრობა |არაბ. სამეფო საჯინი- 
ბოებისა და აბჯრის გამგებლობა, 
მეჯინიბეთა უფროსობა. ვინც ადრე ამი- 
ლახვრობას, ამირეჯიბობას, ეშიკაღაბაშობას 
და ამირბარობას არად აგდებდა, დღეს იმას 

ჩაფრობაც კი ენატრებოდა (აკაკი). 

ამინაშატის ხატი „ჩამოსხმული ილეკ- 
როს (იხ.) ხატი“ (საბა). (კათალიკოსმა 
მეფეს) ძელიცხოველის ჯვარი მიართვა... და 

ძვირფასი ხატი ამინაშატისა (კ. გამს.). 

ამირა (არაბ, არაბეთის მბრძანებლის, 
ხალიფას ნაცვალი საქართველოში 
არაბთა ბატონობის დროს. ღონე ყო- 
ველი დაელია და ტფილისს წარვიდა საჰაკ 
ამირისა (გრ. ხანძთ.). სარკინოზების ამირა 
ურევდა ამ საქმეში ხელს თუ ცბიერი კეისარი 

ბასილი? (კ. გამს.). 

ამირბარობა (არაბ. საზღვაო საქმეთა 
გამგებლობა, – ადმირალობა. ვინც ად- 
რე ამილახვრობას... და ამირბარობას არად აგ- 
დებდა, დღეს იმას ჩაფრობაც კი ენატრებოდა 

(აკაკი). 

ამირეჯიბ-ი |არაბ.| დიდი მოხელე სამე- 
ფო კარზე, წესრიგის მეთვალყურე. 
კათალიკოსს, ჭყონდიდელს, ქართველ და ბი- 
ზანტიელ დიდებულებსა და ეპისკოპოსებს ამი- 
რეჯიბმა დაუდგა ტაბაკი (კ. გამს.). 

ამირეჯიბობა ძვ. ამირეჯიბის თანამდე- 
ბობა, – მეფის კარზე წესრიგის მე- 

თვალყურეობა. ვინც ადრე... ამირეჯიბო- 

ბას... არად აგდებდა, დღეს იმას ჩაფრობაც კი 

ენატრებოდა (აკაკი). 

ამირსპასალარ-ი „მთავარსარდალი, მხე- 
დართმთავარი“ (ა. შან.). ამირსპასალარი 
გაცხარებული ბრძოლის დროს მეფისათვის 
ნასროლ შუბს გადაფარებია და დაღუპულა 

(ი. ქასრ»). 

ამოვედ 

ამო! „ამოდი“ – შემოკლებით. „ახალდა- 
ბას ნულარ ხარო“, მეძახიან „ამო ბოლსა!“ 

(დ. გურამ.). 

ამო? ძვ. სასიამოვნო, საამური, საამებე- 
ლი. „აღარ არის საწუთრო სოფელი ტკბილი 
და ამო“ (იოდასაფ/. მეფეთაგან სამს იქენე- 
ბენ დიდებულნი: სიტკბოსა წესიერსა, ნადიმსა 
ამოსა და ჭირში – ჭირსა და ლხინში – ლხინსა 
(საბა). ჰოი, მთა წმინდაე, მთაო წმინდავ, ად- 
გილნი შენნი, ...ვითარ შვენიან, როს მონამენ 
ცვარნი ციურნი, ოდეს საღამოს დაშთენ ამოს 
ციაგნი ნელნი (ნ. ბარათ).). 

ამოაგდებ-ს მოსპობს, გაანადგურებს. 
„ვეღარ ხედავთ, ..რომ ამოგვაგდეს, ...ერ- 

თიანათ ამოგვაგდეს?!“ (დ. კლდ.). 

ამობორტყდებ-ა ამოფოფხდება, ამო- 
ბობღდება„ ამოძვრება ამობორტყ- 
რა ამოვიდა, მელი შავად შეღებილი შეიქნა 

აბა). 

ამობოხრა კუთხ. მოოხება (გულისა), 

გაქარვება (დარდისა). წ(ქალი| ითხოე- 
და სრულს მარტოებას, რათა თავისუფლად 

შესძლებოდა გულის „ამობოხრა“ (ა. ყაზბ.). 

ამოგდება მოსპობა, განადგურება. 
„ასე კაცის ამოგდება გაგონილა ქვეყანაზე?“ 

(დ. კლდ.). 
ამოდქმნილ-ი სასიამოვნოდ, მომხიბ- 

ვლელად შექმნილი, გაკეთებული. 
(ნიკორწმინდის) მკვეთრი და მოქნილი ხაზთა 
დასრულება არის ამოდქმნილი – ნატვრის 

ასრულება (გ. ტაბ. 

ამოესაფრებ-ა საფრად გამოიყენებს, 

ამოეფარება. (ქართველები) ამოესაფრნენ 

თავთავის ცხენებს, იბრძვიან (აკაკი). 

ამოგთქომ კუთხ. ამოგთქვამ, წარმოგ- 
თქვამ, ვიტყვი. ლექსო, ამოგთქომ, ოხერო 

(ხალხ). 

ამოებით სიამოვნებით, ამოდ. მარგო თვა- 
ლებს ამოებით პბჟუტავს, ...ტკბილად იზმო- 

რება (მ. ჯავახ.). 

ამოვარვარდებ-ა პოეტ. აღმოცენდება 

და წითლად გაიშლება, გაიფურჩქნე- 
ბა. ძველი კერის ადგილზე თავისით ბროწეუ- 
ლი ამოვარვარებულიყო (გ. ლეონ). 

ამოვედ ამოდი! „ამოვედ, ვინცა ხარ! იყავ 

ნება ღვთის!.. ხელი ჩაავლე ემაგ რკინის 

ჯაჭვს" (ილია). 
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ამოიბგერეუბ–ს 
  

ამოიბგერებ-ს ხმას ამოიღებს, წარმოთ- 
ქვამს ბგერა-ბგერა, ნაწყვეტ-ნაწყვეტ. 
„კარგი ბიჭია ნინიკა“ (თქვა ივანემ|. „ვენ...ნნაც- 

ვალე!" – ამოიბგერა თეიმურაზმაც (მ. ჯავახ.). 

ამოიგებ-ს დახარჯულს მიიღებს, აინა- 
ზღაურებს. კაცი არ ვიქნები, ორი იმოდენი, 
რაც მმართებს, ზედ არ დავახარჯვინო, სანამ 

ამოიგებს (დ. კლდ.). 

ამოიმუდარებ-ს დაბლა მყოფი, წაქცე- 
ული შეეხვეწება, სთხოვს. მიწაზე გუ- 
ლაღმა გაკავებულმა ბიქმა.. დაბლიდან ამ- 

ოიმუდარა (რ. ინან.). 

ამოისხამ-ს ამოიწნავს თასმით (ქალა- 
მანს). „აჰა, შე არ დასარჩენო, ამოისხი 

(ქალამნები| და ჩაიცვი!“ (ილია). 

ამოიღებს ნიშანში დაუმიზნებს (თოფს). 
|გლახუკი| გადგა განზე, წამოიჩოქა ცალ მუხლ- 

ზე და (ქორი) ამოიღო ნიშანში (აკაკი). 

ამოიჩრი-ს ამოიდებს (ილლიაში). ოთა- 
რაანთ ქვრივი შევარდა სახლში, ილღლიას ქვეშ 

ამოიჩარა ექვსი შოთი (ილია). 

ამოიძუებს კუდს გაეცლება იქაურობას, 
გაიპარება, გაიძურწება (შერცხვენი- 
ლი). ვაი, თუ ირანის ლომმაც (= შაჰ-აბასმაც) 
აქ ამოიძუოს კუდი?! (აკაკი). 

ამოიწვდი-ს ამოაძრობს, ამოიღებს. რამ- 
დენჯერ უნახავთ, რომ |ბადურს| ხმლის წვერი 
მიწიდან ამოეწვადოს (ვაჟა). 

ამოიწვერებ-ა ცოტაზე გამოჩნდება, ამო- 
ვა. დილით, ალიონის აწევასთან ერთად, 
მოპირდაპირე მთიდან მზე.. ამოიწვერა... 
და ჩქარა იქაურობა დაჰფარა ოქროსფრად 

(ა. ყაზბ). 

ამოიჭრის გულში მოინდომებს, გადა- 
წყვეტს. სამხედრო სამსახური ამოვიჭერი 
გულში (აკაკი). 

ამოიჯინებ-ს კუთხ. თვალში ამოიღებს, 

აითვალწუნებს. (მეორე აღმზრდელმა! 
ამოგვიჯინა და ყოველ დანახვაზე გვეძახოდა 

„ტატარჩუკებს” (დ.კლდ). 
ამოკვეთილ-ი მოხსნილი, გაუქმებული. 

„|გლეხმა| არ იფიქროს, ბეგარა ამოკვეთილი 
მაქვსო” (აკაკი). 

ამორძალ-ი „მეომარი ქალი (ბერძნული 

თქმულებებით ამორძალები მოსახ- 
ლეობდნენ შავი ზღვის სანაპიროზე, 

ჰქონდათ საკუთარი, უმამაკაცო, სა- 
მეფო)“ (ქეგლ). ო, აფხაზეთო, ბევრი კარგი 

მოყმის გამდელო, ამორძალი ხარ მკერდმოჭ- 

რილი უსაქართველოდ (შ. ნიშნ.). 

ამოსაღებ-ი ძვ. მარცვლებად დაყოფი- 
ლი სიტყვები ბავშვების საკითხავად 

ასოების შესწავლის შემდეგ. აქ კედ- 
ლებზე ირგვლივ ქაღალდის ფიცრები იყო 
ჩამოკიდებული, ზედ ანბანი და ამოსაღები 
ეწერა და იმას აკითხებდნენ ყმაწვილებს (აკა– 
კი). „უფროსმა დამ) დამაწყებინა კითხვა: მოკ- 
ლე ხანში ანბანიც ვისწავლე და ამოსალებიც 

დავიწყე (აკაკი). 

ამოსვირინგებულ-ი სხეულზე ფერადი 
მელნით მოხატული სხვადასხვა სახე, 
სიტყვა. (იანგულის) მკერდზე ხალათი გადა- 
ვუწიე და ლურჯად ამოსვირინგებული „ჰელა- 

დოს“ წავიკითხე ხმამაღლა (ნ. დუმბ.). 

ამოსხარტულ-ი კოხტა, მოხდენილი, 

მოქნილი, ტანწვრილი. გზას არ უთმობენ 
ხევსურთა ბიჭები ამოსხარტული (ვაჟა). 

ამოუგდებ-ს გაუფუჭებს, გაუვერანებს, 
გაუტიალებს. „თქვენ ამოგივარდათ თქვენი 
პატრონი, ...რავარც თქვენ ეს ჩემი ბოსტანი 

ამომიგდეთ!“ (დ. კლდ). 

ამოუვარდებ-ა გაუფუჭდება, გაუვერან- 
დება; ამოუწყდება. „თქვენ ამოგივარდათ 

თქვენი პატრონი ძირიან-ფესვიანად, რა- 
ვარც თქვენ ეს ჩემი ბოსტანი ამომიგდეთ!“ 

(დ. კლდ). 

ამოუკვეთ-ს მოუხსნის, გაუუქმებს, გა- 
ათავისუფლებს (ბეგარისაგან). ამ ერთ- 
გული სამსახურისათვის გლეხკაცს) ამო6- 
უკვეთეს ნახევარი კვერცხის გადახდა (აკაკი). 
ნახევარ კვერცხის ბეგარა ისე აწუხებდა იმ 
გლეხს, რომ რამდენჯერმე სთხოვა ბატონს: 
„ამომიკვეთე და ერთს ძროხას მოგართმევო“ 

(აკაკი). 

ამოუტევებ-ს ძვ. ამოუშვებს (დამწყვ- 
დეულს). „Iბზიკებს| ლერწამში ჩავსხამ, ...რა 
წეროს კავკავი მოვა, ამოვუტევებ, ჰაერში ავ- 
ლენ ორნი, ერთი ერთს თვალში უცემს, მეო- 
რე – მეორეში, თვალნი დაუბრმავდებიან და 

ჩამოცვივიან" (საბა). 

ამოუხდებ-ა ამოუვა (მზე). ნეტავი ძმათა 
მრავალთა, ცხარე მზე ამოუხდება, ვერც ვინ 
წაართომს დიაცსა, ვერც ვინ შინ შემოუხდება 
(ხალხ). 
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ამოუჯდება გული მწარედ, გულამოს- 
კვნით ატირდება. გულმა მიმტყუნა, ამო- 
მიჯდა და ყელში მომებჯინა, ტირილით დავყე- 

ვი კიბეს (ა. სულაკ). 

ამოფშუება ამოსვლა კვამლისა, ამო- 
ბოლქვა. სახლების ერდოებიდანაც აქა-იქ 

კვამლმა იწყო ამოფშუება (დ. კლდ). 

ამოქიქნილ-ი კუთხ. ამოვლებული (მტვერ- 
ში), – ამოგანგლული. ,|სარდიონმა| გვერდ- 
ში ამოუყენოს ჩემს რძალს მათი სოფლის ნაც- 

არში ამოქიქნილი ქალბატონი!“ (დ.კლდ)). 

ამოყურყუმალავდებ-ა წყლიდან თავს 
ამოყოფს, – ამოყვინთავს. |ბიჭი| როდე- 
საც ამოყურყუმალავდა, აივანი უკვე შორს 
იყო და ნაწნავებიანი გოგო გარკვევით აღარ 
ჩანდა (ა. სულაკ/». 

ამოღრანტულ-ი ამოთხრილი, ამოღრმა- 
ვებული. მკითხავმა თავლის გარშემო თვალი 
გადაავლო და ერთი ამოღრანტული რაღაცა 
შენიშნა (ილია). 

ამოშანთავ-ს ამოწვავს, ძირფესვიანად 
ამოიღებს. მაგრამ ვინ მოჰკლა ჩვენი „ვარა- 
და“, ვინ ამოშანთა ქართლში ვარძია? (ი. აბაშ.). 

ამოშიფვრა დაშიფრული, გასაიდუმ- 
ლოებული ნაწერის ამოკითხვა. კრიპ- 
ტოგრამასთან მქონდა საქმე და საჭირო იყო 
მისი ამოშიფვრა (ა. ბელ.). 

ამოჩნდებ-ა მიწიდან თავს ამოყოფს, 
ამოვა (მცენარე), ამოიწვერება. აი, 
ეს ორი დღეა, რაც ჩემი დობილი სასუტელაც 

ამოჩნდა (ვაჟა). 

ამოჩულულ-ი კუთხ. ჩვრებით ამოტე- 
ნილი, დაგმანული. (მგელმა ბოსლის| კე- 
დელში გამოჭრილ, ამოჩულულ სარკმელს შე- 
ხედა (ნ. შატ.. 

ამოხორავებულ-ი გროვად ამოყრილი 

(მიწა). ბალავრიდან ამოხორავებული წითელი 
მიწა ეყარა საძირკვლის გასწვრივ (რ. ჭეიშ.). 

ამრეშებულ-ი ფერშეცვლილი დამწი- 
ფების, შემოსვლის წინ, შეფერილი, 

შეთვალებული. |ნინიამ) გულცქერით შეი- 
საყვარლა ამრეშებული ყანები (ვაჟა). 

ამტვრევ-ს გაჭირვებით ლაპარაკობს (არა- 
მშობლიურ ენაზე). მაშკა ქართულს ამტვრევ- 

და, ბაჩილა რუსულს აწვალებდა (მ. ჯავახ). 

ამუნიცია (გერმ. სამხედრო პირის ყო- 

ანაგებ–ი 

ველდღლიური სახმარი ნივთები (ჩანთა, 
სავაზნე, მათარა...). „ოფიცერს ამუნიცია 

შენ ჩამოართვი“ (ლ. ქიაჩ.). 

ამქარ-ი სპარ.) 1. ხელოსნების გაერ- 
თიანება, კავშირი. კრივი, ამქარი, ცეკვა, 
ართურმა, ეს ადათები ძველთაგან ძველი, 

გადაივიწყა სიტყვამ ქართულმა (ი. გრიშ). 2. 

ძმაკაცი, ამყოლი, თავისი ჭკუისა. 
შუაღამე რომ შეიქნა, (ფარსადანი) თავის 
ამქარში გასწევსა (ხალხ). 

ამღერებ-ს ძვ. ათამაშებს იხ. მღერა. 
(ქოსა) მიაყვანინა მეფემან, ვაზირსა და მას 
ჭადრაკი ამღერა (საბა). და იგი (= მეფე) მათს 
ბედს ისე განაგებს, ვითა ამღერდეს იგი კამათ- 
ლებს (ნ. ბარათ). 

ამჩატდებ-ა მსუბუქად, დაუფიქრებლად 
მოიქცევა, – აგულიანდება, აჩქარდე- 
ბა. (ოტია) ნანობდა, რომ აქ ფეხი შემოდგა, 
ამჩატდა, არ გაფრთხილდა, თუმც გამოცდი- 

ლიც იყო (დ. კლდ). 
ამცენებ-ს კუთხ. აღმოაცენებს. მიწა ამ- 

ცენებს მწვანილსა (ვაჟა). 

ამძორებულ-ი მძორად, ლეშად ქცეული. 
ადამიანს ზიზღს ჰგვრიდა იმის წარმოდგენა, 
რომ ამ თითქმის ამძორებული პირუტყვის 

(= მომაკვდავი მგლის) ლუკმად უნდა ქცეუ- 
ლიყო (გ. ნიშნ. თარგმ). 

ამწყალობ Iნ1ებ-ს კუთხ. ხატს შესთ- 
ხოვს ვისიმე დღეგრძელობას ან სუ- 
ლის ცხონებას. „ვის ამწყალობნებ, ალუ- 
დაე, ამა კურატით შავითა?“ (ვაჟა). „ამწყა- 
ლობებენ, ამწყალობებენ!“ – (გოჩა) პირჯვრის 
გადაწერთ მოჰყვა.. ხალხის დალოცვას 
(ა. ყაზბ.). 

ამხანაგ-ი აქ: მოადგილე თანამდებობის 
პირისა. ამბიონზე შემდგარიყო ნეკლიუდო- 
ვი, მერე რომ სენატის პროკურორადა და მინ- 
ისტრის ამხანაგად იყო (აკაკი). 

ამხედრდებ-ა ცხენზე შეჯდება. დავითი 
კი ამხედრებულა თავის ბედაურზე, ლაშქარს 
წინ გაძლოლია (ნ- წულ). 

ამხედრებულ-ი ცხენზე მჯდომი. ამხედ- 
რებული (მეფე| მიჰყვა იმ ხმას (ბიბლ. ისტ. 

ამხნევ-ს ამხნევებს. თამარი ლოცავს ჯვარი- 
თა, ჯარს ამხნევს გულის უხვებით (გ. ორბ.). 

ანაგებ-ი აგებული, აშენებული. უცხოს 
მთაზე კოშკი ნახეს, ანაგები ბროლის ქვისა 

(თქმულ). 
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ანაგებად 
  

ანაგებად მთელ სხეულზე. (შვილიშვილს) 
ეგრე უნდა ჩაჰყოლოდა ანაგებად თავიდან 

ფეხის ფრჩხილებამდე (გ. ლეონ). 

ანაზდად იხ. ანაზდეულად. (|მეფეს| სპასა- 
ლარის მოწყენით მდუმარებამ გაუფუჭა გუნე- 

ბა ანაზდად (კ. გამს.). 

ანაზდეულად მოულოდნელად, უეცრად, 
უცბად. |სევისტოფორმა) მით ყურადღება 
კრებულის მიიპყრო ანაზდეულად (აკაკი). 
მოულოდნელად ზეწამოიჭრა მეფე, ...ნასვლა 

დაპირა ანაზდეულად (კ. გამს.). 

ანამდვილებ-ს კუთხ. კვერს უკრავს, 
ეთანხმება, ადასტურებს. ამასა ვფიქრობ 
და გულიც ამასვე ანამდვილებსა (ხალხ. 

ანაფორა |ბერძ.ე სასულიერო პირის 
ზედა ჩასაცმელი, გრძელი და განიე- 
რი. „მართალია, ანაფორა გავიხადე, მაგრამ 
ქრისტეს მოძღერება ეხლაც ძვალ-რბილში მა- 
ქვს გამჯდარი“ (მ. ჯავახ.). 

ანაძრახ-ი გამოცემული (ხმა), ახმაურე- 
ბული, ახმიანებული. წყვდიადში საზარ- 

ლად ისმის წყლით ანაძრახი საყვირი (ვაჟა). 

ანბან-ი გადატ. წესი, გამოცდილება. 
როს მოვედით ჩვენ, მსწრაფლ გიცანით თქვენ. 
შორს დავიჭირეთ თქვენი ანბანი (ილია). რად 
ჰკვირობთ მასა, რომ თქვენს ანბანსა ვერ 

შევეჩვიეთ ვერვინ ჩვენგანი (ილია). 

ანგაარება იხ. ანგარება. ვჰსდევნიდეთ კა- 
ცის წამბილწველს უწმინდურს ანგაარებას 
(გ. ორბ). 

ანგარ-ი ხარბი, უძღები, მომხვეჭელი. 
და მუხთალისა ანგართა ხელთა აჰყარეს 
მამულს სიმტკიცის ბქენი (6. ბარათ.). 

ანგარება სიხარბე, გაუმაძღრობა, მომ- 
ხვეჭელობა. გეტყვი... შემოსვასა არა ქვრივ- 
თა და ობოლთა ნაძარცვითა, სამკაულთა შეს- 
ხმასა არა ანგარებითა (საბა). 

ანგარიშ-ი არითმეტიკა. გავათავე ღრა- 
მატიკა, ანგარიში, ისტორია, ღეოღრაფია და 
სხვანიო (აკაკი). 

ანდამატი-ი |ბერძ.) 1. ძვ. ალმასი. შავთა 
დროთ ვერა შესცვალეს მის გული ანდამატისა, 
იგივ მხნე, იგივ მღერალი, მოყვარე თავის მი- 

წისა (გ. ორბ). 2. მაგნიტი. წიაღგახსნილი 
უდაბნო უჩენს, ვინც მივა, ბინასა და მორწ- 
მუნეთა იზიდავს, ვით ანდამატი რკინასა (აკა– 
კი). ამ ერთ ადგილას რას მიუზიდავს ამდენი 
სული? რა ანდამატით? (აკაკი). 

ანდერძს აუგებს მიცვალებულს საეკლე- 
სიო წესს შეუსრულებს. (ლუარსაბს!) ეს- 
მის ეს ყველაფერი, გრძნობს, რომ ანდერძიც 
აუგეს და სასაფლაოზეც წაიღეს (ილია). 

ანდერძ-ნამაგ-ი |სპარ.) ძვ. „წერილო- 

ბითი ანდერძი. || ანდერძი" (ქეგლ). აწ 
მიხვდა ქართლი შენსა ქველსა ანდერძნამაგსა 
(ნ. ბარათ.). 

ანეულ-ი შემოდგომაზე დასასვენებ- 
ლად დატოვებული მიწა, რომელსაც 
ზაფხულში მოხნავენ, რათა შემდეგ 
შემოდგომაზე ხორბალი დაითესოს. 
„თუ ზაფხული იყოს, დიდი ანეული მოიხ- 
ვნისო“ (საბა). 

ანეულის გუთანივით გაჭიმავს გააგრძე- 
ლებს, გააჭიანურებს (სიტყვას). (კარგი 

მოქართულე კაცი| დაჯდებოდა და ყოველ სიტ- 
ყვას ანეულის გუთანივით გასჭიმავდა (რ.ინან.. 

ანთხევ-ს ნაჭამს (ნასვამს) ამოიღებს, 

ამოარწყევს. (ასპიტმა) მაწვნის ჯამში თავი 
ჩაკიდა, სრულად შენთქა, ...ისევ ანთხივა, ჯამ- 
შიგავ ჩაასხა (საბა). · 

ანთხევინებ-ს ამოაღებინებს, ამოარწყე- 
ვინებს. „შენ ასპიტის ნათხევი გაგკურნებდა, 
მაგრამ... შეპყრობა არ ძალმედვა და, თუცა 
კიდეც შემეპყრა, ვით ვანთხევინებდი?" (საბა). 

ანტე ქრისტეს მოწინააღმდეგე, მტერი, 
– ანტიქრისტე. |მოღალატე|! თვით გახტა, 
მე შიგ ჩამაგდო, ჰგავს ეშმაკობით ანტესა 
(დ. გურამ). 

ანტილოპა ბალახის მძოველი ფეხმარ- 
დი ცხოველი, ჰგავს გარეულ თხას. 
როგორც ამბობდნენ, (ყვითელი მგელი) არა- 
ერთხელ წამოსწევია გაქცეულ ანტილოპებს 
(ც. ცერცე. თარგმ)კ. 

ანჩხარ-ი ყინულის ლოლუა. ჩიკოტელა 
ქოსა იყო და თანაც გრძელი, ყინულის ანჩხა- 
რივით გამხმარი (გ. ლეონ). 

ანც-ი ცელქი, მოუსვენარი, დაუდეგა- 

რი. |ჰაჩილა) ანცი ბავშვივით ტოკავდა (მ. ჯავახ). 
ანწლ-ი მრავალწლოვანი მცენარე, აქვს 
მაღალი ლერო, მოგრძო ფოთლები, 

ქოლგასავით შეკრული პატარა თეთ- 
რი ყვავილები, წვრილი შავი ნაყოფი, 

ხმარობენ წამლად. მტერს დაჰრეოდენ 
და, როგორც ანწლი, ისე ეკაფოთ (ვაჟა). 

ანჯმნობ-ს ძვ. ბჭობს, მსჯელობს. რა- 
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მეთუ იყო ნეტარი გრიგოლ არქიმანდრიტი და 

წადიერად მოელოდეს ყოველნი და მარტოდ 
„ანჯმნობდეს წესისა წინამძღუარნი იგი არსენი 
კათალიკოზისათკს და ვერაი დაამტკიცეს სი- 
ტყუაი მათი (გრ. ხანძთ). 

აოტებ-ს ძვ. გააქცევს, გარეკავს, გან- 
დევნის. (თორნიკს აოტა სკლიაროსი და 
ვიდრე სპარსეთამდე მეოტად მწარიქცია 
(გ. მთაწმ). 

აპარკინებ-ს ძვ. პარკს ახვევინებს, 
პარკს აკეთებინებს (აბრეშუმის ჭიას). 
(ღმერთმან| ჭიაც ჩვენთვის ამუშაკა, ჭიჭნაური 
აპარკინა (დ. გურამ). 

აპარპალებ-ს ახამხამებს (წამწამებს). 
კბილებდამღრძვალი ალი ახუნდი აპარპალებ- 
და მწითურ წამწამებს, ფრჩხილებით ისრესდა 

ინით შეღებილ წვერს (კ. გამს. 

აპატივებ-ს პატივს, სასუქს აყრის (ნი- 
ადაგს). ვენახს ქვრივი ძალიან კარგად უვ- 
ლიდა, ძალიან აპატივებდა და ვენახიც კარგ 
მოსავალს იძლეოდა (ილია). 

აპეურ-ი ტაბიკების შესაკრავი თოკი. 
კამეჩები თურმე ყელში ჰხრიალებდნენ, ისე 
წასჭეროდათ აპეურები (ილია) |მთიულ- 
მა| გაუკრა აპეური ხარს, გადაჰკრა სახრე 
(ა. ყაზბ.). |ნინიკამ) ღვინიას აპეურები შეაგლი- 
ჯა (ე. გაბ.). 

აპილპილდებ-ა გული მოუვა, გაცხარ- 
დება, გაბრაზდება. არჩილს ამ სიტყვები- 
სათვის... ყური მოეკრა, ...კესომაც შეიტყო და 
აპილპილდა (ილია). 

აპნის-ი ძველი ქართული სახელწოდება 
იანვრისა. და არს დასაბამი ტანჯვათა მათ 
წმიდისა შუშანიკისთაი თთუესა აპნისისასა, 

მერვესა თთჯსასა (შუშანა). 

აპოთეოზ-ი (ბერძ,ე რაიმე მოვლენის, 
ამბის ან პიროვნების განდიდება, 

ამაღლება. მე გავიგე არსი ჩემი ყოფიერე- 
ბისა, მე აღგიქვი შენ, როგორც აპოთეოზი სუ- 
ლიერი განცდისა (ნ. დუმბ). 

აპოლიკდებ-ა კუთხ. გაჭირვებით, ბორ- 
ძიკით ავა (მაღლობზე). ცხენი მისუსტე- 
ბული, აძიგძიგებული ნაბიჯით აპოლიკდა ქვე- 
ბიან ბრეკზე (დ. კლდ)). 

აპოხტ-ი შესანახად გამხმარი ხორცი. 
ზოგი სადლვებლებიდან ხელით სჭამს კა- 
რაქს, ზოგი აპოხტებსა და შაშხს მისცვივდა 
(კ. გამს.. 

აპრუწუნუნ! ნიშნის მოგების შეძახილი: 

არგანოსან–ი 

უკაცრავად, ნუ გგონია, ტყუილად 
ფიქრობ. „ჯაყოს ეს სახლ-კარი და ბაღი 
ისევ ბრინკა-თეიმურაზს უნდა დაგიბრუნო, 
ვერ მოგართვი, აპრუწუწუნ!“ (მ. ჯავახ.). 

აჟურ-ი ჩუქურთმა. (ტაძრის) ქუბებს გა- 
ლავნის ქონგურების ნაჩრდილები ისე ხატავ- 
დნენ, როგორც გიშრისა და იასპის აჟურებს 
(კ. გამს.). 

არაბრალოვან-ი ძვ. მოზომილი, ზღვარ- 

დადებული, თავშეკავებული. გეტყვი 
ლხინსა არაბრალოვანსა, ...სსმასა დაუთრო- 
ბელსა (საბა). 

არა-დ არა და; თუ არადა. ამბობს: „ომის 
დროს ვიომოთ, არა-დ – ვიქნიოთ ცელია" 

(ვაჟა). 

არად საჭმარ არს ძვ. საჭირო არ არის, 
გამოუსადეგარია. (ოქროი და ვერცხლი| 
ჩემდა არად საჭმარ არს (ნინო). 

არამედ ძვ. მაგრამ. მნებავს ქებად შენდა,... 
არამედ ვერ ვიკადრებ (ჰაბო). 

არამკითხე მოამბე საქმეში უნებარ- 
თვოდ, დაუკითხავად ჩარეული პირი. 
ზოგჯერ არამკითხე მოამბესავით უხეირო 
მშობელს ცეცხლს შეუნთებდა, ბავშვს ასე და 
ასე უნდა მოექცეო (ნ. წულ/). 

არა სცემს განსუენებასა დასვენების 
ნებას არ აძლევს, მოსვენებას არ 

აძლევს. (ეფთჯმე| შეუსუენებელად თარგმნინ 
და... არა სცემდა განსუენებასა თავსა თვგსსა 
(გ. მთაწმ.). 

არაქათ-ი (არაბ. ძალა, ძალ-ღონე. აწ 
არაქათი გამიწყდა სრულად, უდროდ დავბერ- 
დი, ჯანი წამერთო (ილია). „გენაცვა, შვილო, 
ცოტა დამასვენე, თორემ არაქათი აღარ მაქვ- 
სო“ (ი. გოგებ). 

არახუნებ-ს საუბ. უხეშად ლაპარაკობს, 
სისულელეებს ამბობს, – აბრახუნებს. 
„დამეხსენ! შენ შენს წერას ხომ არ აუტანიხარ, 
რატომ ეგრე არახუნებ?“ (ილია). 

არგან-ი ძვ. ჯოხი; ყავარჯენი. (უსი- 
ნათლო) არგნის ცეცებითა ჰპოვებდა გზასა 
(საბა) „ლეონს ჯუმბერი) შეუპყრია, ასი 
არგანი უკრავს, რა ბრალი ჰქონდა?“ (საბა). 
(მელქისედეკს! ორკაპიანი არგანი ეჭირა ხელში 

(კ. გამს.). 

არგანოსან-ი ვისაც ხელში არგანი უჭი- 
რავს, ხელჯოხიანი. „ასი კაცი ოქროს არ- 
განოსანი კარსა ზედა მიდგა“ (საბა). 
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არგასაწყვეტ–ი 

არგასაწყვეტი დაზოგვით ვითომ 

წყევლა, წყევლის გაქარწყლება, – 
არსასიკვდილე. დაჩუმდი, შე არგასაწყვე- 
ტო, თორემ აგერ ოთარაანთ ქვრივი მოდისო 
(ილია). 

არდაბაგ-ი ძვ. სარკმელი, ფანჯარა. „არ- 
დაბაგი სარკმელს ნიშნავს“ (ა. ბელ.). 

არდაგ-ი ძე. „წელს ქვევით მოსაფარი“ 

(საბა), წინსაფარი. |ქოსამ) არდაგს შიგ- 
ნით ზროხის კუდი შემოირტყა, მუნ დადგა 
(საბა). |ნამდიდრევს) ადრე უსმინა ცოლმან, 
პურნი არდაგსა გაუხვივნა, მისცა (საბა). 

არდასაცალებელ-ი წყევ. სასიკვდილე. 
გაჩუმდი, არ გამიღვიძო ბავშვი, შე არდასა- 
ცალებელო! (ნ. წულ.. 

არე' მიდამო, არემარე, მხარე. და წარ- 
ვიდეს ზოგად სამცხისა და ქართლისა, არეთა 
მათ უდაბნოთა (გრ. ხანძთ.). მზე დამავალი 
მოჰფენს სიამეს მთიულეთისა ხეობის არეს 
(6. ბარათ. 

არე? წელიწადის დრო. მოწეულიყო არე 
გაზაფხულისა (კ. გამს). გაზაფხულის არენი 

მოსდგომოდნენ მთებსაც (კ. გამს.). 

არვე ჯოგი (წვრილფეხა ცხოველთა). 
მშვილდისრები და... შუბები მოვიმარჯვეთ.,... 
ხოცვა დავუწყეთ ლღმერთებისაგან ნაწყა- 
ლობევ არვეს (გრ. წერეთ). |სამცხელებმა| 
სცეს ჰოროლები წანარებს და ოვსებს, თხების 
არვესავით წინ გაიგდეს აზნაურები (კ. გამს.. 

არვეობ-ს ძევ. მწყემსავს. (მწყემსნი და მემ- 
როწლენი| არვეობდეს მთათა ზედა სამწყსოთა 
მათთა (ნინო). 

არზა |სპარ.| ძვ. „წერილობითი თხოვ- 

ნა, საჩივარი" (ქეგლ). ხელმწიფეს არზა 
მიართვეს, „ჩვენ თქვენი ყმობა გვსურისა“ 
(დ.გურამ). |პორფირმა| გადასწყვიტა კანტორა 
გაეხსნა არზების საწერად (დ. კლდე. თეიმუ- 
რაზის კარებს ვექილის წარწერა ჰქონდა,... 
მაგრამ... ხან არზას დროზე არ დასწერდა 
(მ. ჯავახ.). 

ართურმა |თურქ.) თამაშობა ერთგვარი: 
მწკრივად წაკუზულ ბავშვებს სათი- 
თაოდ გადაახტება ერთი და ბოლოს 
თვითონ წაიკუზება, შემდეგ პირველი 
წაკუზული გადაახტება და ბოლოში 
წაიკუზება და ა. შ., – ოთურმა, ჯო- 
რიღლეტაობა, გრძელი ჯორი (ვირი). 
კრივი, ამქარი, ცეკვა, ართურმა, – ეს ადათე- 
ბი ძველთაგან ძველი, გადაივიწყა სიტყვამ 
ქართულმა (ი. გრიშ). 

არიფანა საერთო პურ-მარილით გაშლი- 
ლი სუფრა. ჩვენ დროს ბავშვთა ერთი ბედ- 
ნიერი დლე „არიფანა" იყო, ..ყრმათა პურ- 
მარილის შეერთება (გ. ლეონ». არიფანას ყო- 
ველწლიურად ვარდობისთვეში ვმართავდით 

უბნის ბავშვები (გ. ლეონ). 

არმაღან-ი (სპარ.|) ძვ. საჩუქარი, ძღვე- 
ნი. მეც, ძმანო კახნო, თქვენ შემოგიძღვნით 
მას არმაღანად (6. ბარათ). 

არმობა (არამი არაბ.) უკანონობა, უსა- 
მართლობა, ძალმომრეობა. ღმერთი 
არმობის, ლღლმერთი ყალბობის არ ურწმუნია 
ჩვენსა თაობას (ილია) ლალატი და არმობა 
ისე გააწიწმატებდა ხოლმე (გიორგის), რომ... 
ჩხუბს ასტეხდა, თავს გამოიდებდა (ილია). 

აროთ „ალბათ არ“ (ალ. ჭინყარ». „ჯგო- 
გოთურ) ჯერ აროთ არი ბერიო“ (ვაჟა). 

არრა არა-რა, არაფერი. მშობელი შობილს · 

არრას მეტყოდა (ილია). 

არროს კუთხ. არასოდეს, არასდროს. 
სუდარჩაცმულნი მთანი დგან..., არროს მნახ- 
ველნი მწვანისა (ვაჟა). 

არსებ-ს არის, არსებობს. სიყვარულო, 
ძალსა შენსა ყოველი გრძნობს, არსებს რაცა 
(ა. ჭავჭ). 

არსით ძვ. არსაიდან. არსაიდამ ხმა, არსით 
ძახილი (ილია). მაშა ცუდია, თუ მაში სიბნე- 
ლეც არსით ერევის (ა. ჭავყჭ.). 

არტალა მსხვილფეხა საქონლის ბარძა- 
ყის ქვემო ნაწილისა და წვივის ძვლე- 
ბი ხორცით. || ამ ხორცის წვნიანი. 
(ლუარსაბს) თვალებში სულ ზურგიელი, თარ- 
თის დოში, არტალა ნივრით... გაეჩხირებოდა 
ხოლმე (ილია). „ერთი კარგი მსუქანი არ- 

ტალა... ნივრით ერთ სახელმწიფოდა ღირს“ 
(ილია). 

არტაშან-ი მყარი, მტკიცე სახვევი მო- 

ტეხილობის ან ნალრძობის შესაკრა- 
ვად. წამლები და არტაშნები ფელდშერს გა- 
ვატანე (მ. ჯავახ.) 

არტას-ი 1. რისამე მჭიდროდ, უძრავად 
შესაკრავი სახვევი. ფეხი მოიტეხა, საა- 
გადმყოფოდან თაბაშირის არტახში გაკრული 

მოიყვანეს (კ. ლორთქ) 2. „ქსოვილის 

გრძელი და ფართო ნაჭერი, რომლი- 
თაც ბავშვს აკვანში აკრავენ“ (ქეგლ). 
(მარგომ  ბავშვს.. მოუჭირა არტახები 

(მ. ჯავახ). 
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არტილერისტ-ი (ფრან. მსხვილი ყა- 
ლიბის ცეცხლსასროლი იარაღის მო- 
სამსახურე სამხედრო პირი. ჩვენმა არ- 
ტილერისტებმა გერმანელთა შენიღბული სა- 
ცეცხლურები ვერ იპოვეს (კ. ლორთქ”). 

არქიელ-ი (ბერძ. მალალი საეკლესიო 
პირის არაოფიციალური სახელწოდე- 
ბა. „მამათქვენს გვამის გასაპატიოსნებლად 
არქიელიც უნდა მოეწვია" (ილია) არქიელი 
დალონდა, ...გაჩუმებული იდგა (ი. გოგებ). 
(გიორგი) დაღვრემილი უსმენდა ბიზანტიელ 
არქიელებს (კ. გამს.. 

არქიმანდრიტ-ი (ბერძ. დიდი მონას- 
ტრის მამასახლის-წინამძღვარი. ზრას- 
ვა ყვეს... წმიდათა მამათა, რაითა დაადგინონ 
გრიგოლ არქიმანდრიტად ყოველთა კლარ- 
ჯეთისა უდაბნოთა ზედა (გრ. ხანძთ.). 

არქუმევ-ს ეტყვის, მიმართავს. მე ვარქუ 
წმიდასა შუშანიკს (შუშან.). მარქვი, რა უყავ, 
სად წარმილე სულის მშვიდობა (ნ. ბარათ/. 
მაშინ თქვენ თვითონ აღსდექით და მარქვით 
ომახიანად (ლ. ასათ/. 

არღან-ი (ბერძ.| ყუთის ფორმის სამუ- 
სიკო საკრავი. ჰქონდა მხარზე გა- 

დასაკიდი ღვედი, უკრავდნენ სახე- 
ლურის ტრიალით. „რამდენი ხალხი იყო 

ჯარში! არღანიც ქე იყო, დაირაც, ბუზიკაც!“ 
(ნ. ლორთქ.კ. 

არღუმენტაცია (ლათ.) მტკიცება, დას- 
აბუთება (მართ. არგუმენტაცია). 
„მგონი, თქვენ არც კი იცით, რა არის ცივილი- 
ზაცია, ასოციაცია, არღუმენტაცია“ (ილია). 

არყ-ი საშუალო სიმაღლის თეთრქერ- 
ქიანი ფოთლოვანი ხე, გაზაფხულზე 
ქერქს იცვლის. „არყი, წიფელი, თხილი... 
გარშემო მეხვევიან" (ვაჟა) იმათ წინ იდგა 
სამი თუ ოთხი შეკუმშული და აწურწუტე- 
ბული არყი (ვაჟა). ყვავებიც ავბედად ყრანტა- 
ლებდნენ შიშველ არყებზე (კ. ლორთქ”). 

არყის ხე იხ. არყი. იქვე წვავდნენ არყის ხესაც 
(ა. ყაზბ.). თოვლისფერი არყის ხენი ჩაივლიან 
და დაისში ქრება მათი ქარავანი (ს. ჩიქ.). 

არყიან-ი ადგილი, სადაც არყი იზრდე- 
ბა. თეით ამან (= ზვიადაურმა) მოჰკლა შენი 
ძმა არყიანებში თოფითა (ვაჟა). 

არშია სხვადასხვა სახიანი ნაქსოვი ზო- 
ნარი, დასამშვენებლად მისაკერებე- 
ლი (კაბაზე, ფარდაზე...). ღმერთმა შენ- 
ცა შეგარცხვინა, შენი კაბის არშიაო! (ხალხ). 

არწივის სიმაღლეზსუ 

არშინ-ი წ(რუს.)| 1. სიგრძის ერთეული, 

დაახლოებით “უდრიდა 70 სანტი- 
მეტრს. „ორი არშინი აკლდება ორივე სახე- 
ლოს“ (დ. კლდ). „ერთი არშინი ლურჯი ტერ- 
ნო (რომ) მოგიტანოს ნინიკამ, ...ემჯობინება“ 
(ე. გაბ). „„ჯაყო) ერთ არშინ ჩითში ერთ ფუთ 

ხორბალს გვართმევდა“ (მ. ჯავახ). 2. საზო- 

მად გამოყენებული არშინის სიგრძის 
ჯოხი. „ქურთუკი შემიკერე, ...თორემ გადაგ- 

ამტვრიე თავზე არშინი!" (ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ). 

არშიყ-იი წკარაბ) მოტრფიალე, ვინც 

ეარშიყება. შავ ნაბადში ჩაყურსული უცხო 
ვინმე ვაჟკაცი.. იყო ბონდო, მაიას არშიყი 
(ლ. ქიაჩ). როცა გალაღებული არშიყნი თეიმუ- 
რაზს დაინახავდნენ, ... ერთმანეთს დაშორდე- 
ბოდნენ (მ. ჯავახ.). 

არჩევინებ-ს კუთხ. აკითხვინებს მკი- 
თხავს. „ნენა, მომიყვანე ერთი მარჩიელი... 
ქალი, ..მინდა ჩემს ვანოიაზე ვარჩევიო“ 
(6. დუმბ.). 

არჩვი-ი გარეული თხა, მოშავო ფერისა, 

აქვს მოკლე რქები, ბინადრობს ალპურ 

ზონაში. ცრემლს ასხურებდა ხშირადა არჩვი 
ყელგადაგდებული (ვაჟა). შეფრთხა ჯიხვიც და 
არჩვიც (ა. ყაზბ). „ჯიხვი და არჩეი მეყოფა, 

ხორცი აქვს მარილიანი“ (რ. ერისთ., 

არჩივ-ი კუთხ. ვისიმე ან რისამე ლუკ- 
მა, კერძი, ხვედრი, წილი. გაჯავრებით 
დაუძახა სოლომანმა (ძაღლს!: „ნწა, გაჩუმდი, 
შე მგლის არჩივო“ (დ. კლდ/. (შალომა| ნაგა- 
ზებს შეუტევს: „აბა, ახლა მოდით, თქვე წუ- 
პაკებო, ტურის არჩივებო!" (კ. ლორთქ.). 

არც აციებს, არც აცხელებს იმავე წამს, 
დაუყოვნებლად იმოქმედებს. არც ვა- 
ციე, არც ვაცხელე და საქმეს თავი ერთბაშად 
დავუარე (ო. იოს. 

არც ფლავი, არც ჩლავი არაფერიც არ 
ყოფილა, არაფერიც არ მომხდარა, 

არაფერიც არ არის. დარეჯანმა შემოიხე- 
და, დაინახა, რომ ლუარსაბი ისევ ის ლუარსა- 
ბია, არც გიჟი, არც ჭკვიანი, არც ფლავი, არც 
ჩლავი (ილია). 

არცად კუთხ. არსად. ფათერაკიანს სა- 
ფრთხესა არცად ჩავარდეო (დ. გურამ.) 

არწივის სიმაღლეზე რა სიმაღლეზეც 
არწივი ადის, დაფრინავს; ძალიან 
მაღლა. არაგვის დაბურულ ხეობას რომ გას- 
ცილდებით, არნივის სიმაღლეზე ხევი იწყება 
(ა. ყაზბ.). 
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55500 ფრთაზე 

არწივის ფრთაზე გამართული ქეიბური 
აივის ფრთით გაწყობილი ქეი- 
შორი, – დიდი ისარი. |გიორგიმ| მშვილდი 

შ–ზოდა და არნივის ფრთაზე გამართული ქეი- 
ბორი შკურდში ჰკრა... დათვს (კ. გამს.). 

არხეგოს-ი |ბერძ. „თავადი, ბელადი, 
იბრძანებელი" (ჰყ. გამს.). (მართ, არ- 

ქგოსი), (ჭიაბერი) თურქებთან ბრძოლაში 
წველისათვის ოქროს მუზარადითა და „არხ- 

უგრსის” სახელნოდებით დააჯილდოვა კეი- 
სარმა (კ. გამა.). 

არხიმანდრიტ-ი იხ. არქიმანდრიტი. „პე- 
ტრე არხმანდრიტს რომ ვებარე მონასტერში 

ბაჟშვობისას, ყველას ვჯობდით" (აკაკი). 

არჯაკელ-ი მრავალწლოვანი მცენარე, 
ვიდრე დაბერდებოდეს, ხმარობენ 

მხლად. მე ხშირსა და დაბერებული არ- 
ჯაყელის გროეაში ჩავიმალე (ვაჟა) თქვი, 
არჯაკელო, ხვიარა, ქსანზე ვინ ჩამოიარა? 

(ანა). 

ასაბოჭ-ი კუთხ. რასაც კრეფენ, აგ- 
როვებენ, – ასაკრეფი, მოსაგროვე- 

ბელი. || ფიგურ. „ასაბოჭი ნალაპარაკები 
კი გაქვთ, იცოცხლეთ, ...მარა ის ბოჭეთ, რაც 
თქვეს შეგეხებათ (დ. კლდ.). 

ასალ-ი (ცხენის ზურგზე (უნაგირის 
ქვეშ) დასაფენი ქსოვილი. „ტაიჭი იის- 
ფერი იყო, ...აასალათ წითელი, ოქრომკერდით 

საკერი ხავერდი ეფინა“ (ნ. ლორთქ.). 

ასარგებლებ-ს სარგებელს,მოგებასმოა- 
ტანინებს ფულს გასესხებით, ვაჭრო- 
ბით. „|ბატონს| დაუბარებია მოსამსახურეები 
და ფული დაურიგებია: „ასარგებლეთ და... 
სარგებლით დამახვედრეთო“ (ილია). 

ასარვა სარის შედგმა, შესარვა (ვენა- 
ხისა...), |ეფთჯმე| გავიდის გინათუ ნავისა 
გამოზიდვასა, ..გინათუ ვენახთა ასარვასა 
(გ. მთანმ.). 

ასაქცევ-ი გზიდან გადასახვევი, გზის 
გასაყარი, გზაჯვარედინი. ამის თქმა 
მოასწრო მამამზემ და ადგა გზის ასაქცევთან 

ბუღი (კ. გამს.). 

ასე იფიქრეთ ჩართული სიტყვა საუბარ- 
ში: ასე გასინჯეთ, თქვენ წარმოიდგი- 

ნეთ. ასე იფიქრეთ, ტირილით გაჭირვებულს 
და გაკაპასებულს ბალღებსაც კი ოთარაანთ 
ქვრივის სახელით აშინებდნენ დედები (ილია). 

ასერგასის-ი ძვ. ასის ნახევარი, – ორ- 
მოცდაათი. წმიდამან შუშანიკ.. ველთა 
აღიხუნა დავითნი და მცირედთა დღეთა შე- 
მოდგომად ასერგასისნი იგი ფსალმუნნი დაის- 

წავლნა (შუშან). 

ასიგნაცია |ფრან.ე „ქალალდის ფული“ 
(ქეგლ). ცალკე ეწყო... გაუქმებული ასიგნა- 
ციები (ლ. ქიაჩ). 

ასერიგად ამგვარად, ასეთნაირად. მაშ 
რა უნდა ყოფილიყო ამჟამად ამ კაცის (= მა- 
თიას) გონების ასერიგად მიმზიდველი და გამ- 
ტაცებელი? (ა. ყაზბ.). 

ასირსიმალებ-ას კუთხ. ამოძრავებს, 
ასრიალებს, იქნევს (ფეხებს). „დეიხა, 
ბიჭო, საბანი ნუ ასირსიმალებ ფეხებს!“ 
(კ. ლორთქუა. 

ასკეტ-ი (ბერძ.| ამ ქვეყნიდან გამდგარი, 
ყოველივე ამქვეყნიური სიამოვნების 
უარმყოფელი ღვთისმოსავი. |მელქი- 
სედეკ კათალიკოსს) მთელს საქართველოში 
სახელი ჰქონდა მოხვეჭილი, როგორც... უებ- 
რო ასკეტს (კ. გამს.). 

ასკილ-ი ეკლიანი ბუჩქი, აქვს თეთრი ან 
ვარდისფერი სურნელოვანი ყვავილე- 
ბი; ამყნობენ ვარდს, ნაყოფისაგან 
ამზადებენ C ვიტამინს. „აი, ჯვარედინად 

როა ერდოში გადებულ-გამოდებული ეკლიანი 
ასკილები, იმიტომ გააკეთა... მამაშენმა, რომ 
ეშმაკები ვეღარ ჩამოვიდნენ“ (6. ლომ). 

ასკინკილით ცალ ფეხზე ხტომით, სკუპ- 
სკუპით (სიარული). (იოსება) ასკინკილით 
უვლიდა წრეს (რ.ინან.). (ონავარამ) შუა ქუჩაში 
დაგდებულ ფეხსაცმელს ასკინკილით მიაშურა 
(დ. შენგელ». 

ასკინკილობ-ს ცალ ფეხზე შემდგარი 
დადის, – კოჭლობს. ყველამ კარგად 
იცის, რომ განათლება ფეხმძიმედ დადის, 
ნამეტნავად ჩვენში ასკინკილობს (ილია). 

ასლ-ი ხორბლის ერთ-ერთი ჯიში. მან 
მხვნელმან უთხრა: „ასლსა ვთესავო“ (საბა). 

ასლან-ი ძვ. ვერცხლის ფულის ერთეუ- 
ლი. „|დარიჩინი|) ერთს კაცს მიჰყიდე და ერთი 
რიგი ფასი აიღე, ან სულ ფლური, ან სულ მარ- 
ჩილი, ან ასლანი“ (საბა) მისის ფასისა სულ 
ასლანი ვერცხლი შეკრეს (საბა). 

ასმიოდ-ა ძვ. ესმოდა, გაეგონა. „ჭეშ- 
მარიტსა ვიტყჯა წინაშე ღმრთისა, რამეთუ არა 
ოდეს გასმია ნაცილი სიტყუაი პირისაგან ჩე- 
მისა" (გრ. ხანძთ). |ნეტარსა იოვანეს) უძნდა 
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შუღლიანობაი და შფოთი ასმიოდა (გ. მთაწმ.). 
„მამისა მამაჩემი, მასმია, ინდოთმეფისა ხუთ- 

თა ვაზირთა უხუცეს ყოფილა“ (საბა). 

ასო აქ: სხეულის რომელიმე ნაწილი (ხე- 
ლი, თითი...). ხმაგაკმენდილს ოთახში ენა 
ვეღარავინ დასძრა, ასოც ვეღარავინ შეატოკა 
(ილია). 

ასოთ სხმიდა ასოებს სხამდა, ქმნიდა, 
გამოჰყავდა, წერდა. რა ოსტატი ასოთ 
სხმიდა, მისი გული სხვას იწვრთიდა (საბა). 

ასო-ასოდ ნაწილებად. მამაჩემს მოართვეს 
ხელგობით და დაუდგეს წინ ასო-ასოდ აქნი- 
ლი... ხბო (აკაკი) |ბიჭებმა მელანოს) ასო- 
ასოდ აქნილი შვლის ხორცი ჩაუწყვეს კალა- 
თაში (აკაკი). 

ასოვლებ-ს კუთხ. ასველებს. და ეით 
ჭურჭელი იგი წყმედილი ცრემლით ურეცხავს, 
უსოვლებია (ილია). 

ასოციაცია (|ფრან.,| გაერთიანება, კავ- 
შირი. „მგონი, თქვენ არც კი იცით, რა არის 

ცივილიზაცია, ასოციაცია“ (ილია). 

ასპარეზ-ი |სპარ.) 1. ცხენების საჯირი- 
თო მოედანი. ვაზირის სახლიდამ გარეთ ას- 
პარეზამდინ გახვრიტეს ქალაქი (საბა). მიხედე 
ამა ვრცელსა ვაკეს, ქვაყრილსა ბნელად, 
კვლავ ასპარეზსა, სად ჰქონიათ ტაიჭთა სრ- 

ბოლა (ა. ჭავყ). 2. სამოღვაწეო სივრცე, 
საქმიანობის სფერო. აჰა, დიდების და 
სახელ-დების ასპარეზია თქვენთვის დაცლილი 
(გ. ორბ,. 

ასპიდ-ი „(ბერძ.) შავი ფიქალი, რომლის- 

განაც ამზადებენ გრიფელით საწერ 
პატარა დაფას („ასპიდის დაფას)“ 
(მ. ჭაბ.). 

ასპიტ-ი ძლიერ შხამიანი გველი. მოვიდა 
ერთი ასპიტი და მაწვნის ჯამში თავი ჩაკიდა, 
სრულიად შენთქა (საბა). (მეფის) გულში რი- 
ალებდნენ სიტყეები, ხან გოლეულივით ტკბი- 
ლი, ხან ასპიტის გესლივით მწარე (კ. გამს.). 

ასსანტიმეტრ-ი ფართო ყალიბის დიდი 
დიამეტრის ზარბაზანი. წამოვა მღვრიე 
ცეცხლის ნიალვრად ასსანტიმეტრის მკაცრი 
სახელი (გ. ტაბ... 

ასტამ-ი ძვ. ცეცხლის საჩხრეკი. |ვარ- 
სქენ|)| აღიღო ასტამი და უხეთქნა მას (= შუშან-· 
იკს) თავსა (შუშან.). 

ასტეროიდ-ი სახელი მზის გარშემო 
მოძრავი მცირე პლანეტებისა. იყო ბავ- 
შვობის ღამე, მღეროდი და ყოველ ვარსკვლავს 

ატროებულ–ი 

და ასტეროიდს შენ შესცქეროდი გულის კანკა- 

ლით (გ-გეგეჭკ. 
ასტროლოგ-ი ვარსკვლავების განლა- 

გებისა და მოძრაობის მიხედვით ადა- 
მიანთა ბედის წინასწარმეტყველი, – 

„ვარსკვლავთმისანი“ (ქეგლ). ვარსკვ- 

ლავებს უთვალთვალებდა ასტროლოგი მეფე 
ღამღამობით (კ. გამს.). 

ასუსუებ-ს აჩუმებს, ხმას აწყვეტინებს. 
ზოგი ყურს უგდებს |ციურ ხმას), სხვა ჰხუჭავს 
თვალსა, ყურსაც იყრუებს, მას ასუსუებს, და 
ის მებრძოლი ჩვენს გულში ღმერთი მოვკალით 
კაცთა (ვაჟა). 

ასწავებ-ს ძვ. ასწავლის, უხსნის, განუ- 
მარტავს. |ნინო) ასწავებდა მათ მცნებათა 
მაცხოვრისა ჩუენისა იესუ ქრისტმსთა (ნინო). 

ატავიზმი წარსულის გადმონაშთი, 
დრომოჭმული რამ. „წარმართობის ატა- 
ვიზმი ჩვენში ყოველთვის მძლავრად ჰფეთქავ- 
და” (მ. ჯავახ.). 

ატანტალებ-ს აქეთ-იქით ავლებს, ატა- 
რებს (თვალებს). ამაოდ ვებრძვი მანძილსა 
და ჰაერის სისქეს და მოუსვენრად ვატანტა- 
ლებ მწუხარს თვალსა ჩემს (ილია). 

ატენურ-ი ატენის (სოფელი ქართლში) 
ყურძნის ღვინო, ადგილობრივი წესით 

დაყენებული. ატენური, ხიდისთავური და 
მუხრანული არ აკლდა (კ. გამს.). 

ატეხილ-ი ხშირი, დაბურული (ტყე). და 
შეუპოვრად მოუთამაშებს |არაგვი| გარემო 
თვისსა ატეხილს ჭალებს (ნ. ბარათ). სოფელ 
ვაშლოვანს აღმოსავლეთით ეკრა დიდი, ატეხი- 
ლი ტყე (ი. გოგებ.). გზას აქეთ-იქით ატეხილი 
ხშირი უდაბნო ტყე ჰქონდა (ა. ყაზსბ.). 

ატლას-ი (არაბ. აბრეშუმის ქსოვილი 
პრიალა ზედაპირით. || ფიგურ. შეხე 
ადგილს ნაომარს და ნაციხარს, რა ატლა- 
სი შემოუკრავს ქამარად (ი. გრიშ). მარგოს 
ტანთ ეცვა თეთრი ატლასის ქართული კაბა 
(მ. ჯავახ.). 

ატროშან-ი ცეცხლთაყვანისმცემლობა. 
„საწყალობელ იქმნა უბადრუკი ვარსქენ, რა- 
მეთუ უვარყო ჭეშმარიტი ღმერთი და აღიარა 
ატროშანი და შეერთო იგი უღმრთოთა“ (შუშან). 

ატროებულ-ი ვისაც რამე აქვს და- 
ჟინებული, ახირებული, დაჩემებული. 

– ატეხილი, ამტყდარი. „სიკვდილისაგან 
ატროებული მძებნელი არის სწორედ ლოდისო“ 
(აკაკი). 
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ატყდებ–ა 

ატყდებ-ა დაიწყებს და აღარ გაათავებს 
(ყეფას...). ფეხის ხმაზე ძაღლები ატყდნენ 
(ნ. წულ). 

აუბნებ-ს ძვ. საუბარს დააწყებინებს, 
აამეტყველებს, აალაპარაკებს. ლეონ 
მყოვარ-ჟამ დადუმებითა იდგა. მერე აუბნა 
თავისი ბულბულის უტკბესი ენა (საბა). ესე- 
თი სიტყვის სიტკბო ჰქონდა, ...მფრინველთა 
კაცებრ აუბნებდის (საბა). 

აუგ-ი სამარცხვინო, საძრახისი; სირ- 
ცხვილი. ამას სიტყუასა შინა აუგისა სი- 
ტყუანი განამრავლნა (გრ. ხანძთ.). კაცთაგან 
თვისი აუგი საზარლად საუბნელია (დ. გურამ). 
ცოლის ქება აუგია ( ზღაპ). 

აუგიან ყოფს ძვ. შეარცხვენს, გააფუ- 
ჭებს, წაახდენს. „ღმერთსა ებრძანა კათა- 
ლიკოზობაი არსენის სისრულისა მისისათუს, 
არამედ მირეან მამამან მისმან აუგიან ყო უჟა- 
მოდ შესწრაფებითა“ (გრ. ხანძთ.). 

აუდიენცია (ლათ.| ოფიციალური მიღება 
მაღალი თანამდებობის პირის მიერ. 
(ელჩებმა) კარგად იციან, რომ (მეფესთან) აუ- 
დიენციისას თვალს არ ვაშორებთ (ი. ქასრ). 

აუვა გაუძლებს, მოერევა, თავს გაართ- 
მევს (საქმეს). შენი ჭირიმე, – უთხრა, – 
ბატონო, სახლს ვერ აუველ მე მარტოხელი 
(ილია). 

აუვარო ძვ. ვაღიარებ, ვცნობ, მივიჩნევ, 

ვიწამებ. მე აუვარო მას, ...ღმერთსა ჩემსა 

(ფსალმ). 

აუკრებს სადავეს (ცხენს) სადავეს ხელ- 
ში მოკლედ, მაგრად დაიჭერს, რომ 
თავის ნებაზე ატაროს ცხენი. გოსტაშ- 
აბიშვილმა ახსენა ღმერთი, აუკრიბა სადავე 
ცხენს და ჰკრა დეზი (ილია). 

აულ- „წ(სთურქ. კავკასიის მთიელ- 
თა (აგრეთვე შუა აზიის ხალხთა) 
სოფელი“ (ქეგლ). შეჰკრეს მინდია, ...აიყ- 
ვანეს აულში და მიზგითის ეზოში დააგდეს 
(კ. გამს.). 

აურვებ-ს ძვ. „ურვაში აგდებს", აწუ- 
ხებს, აწვალებს, აიძულებს. და ვითარ- 
ცა ფრიად აურვებდეს მას, აღდგა წმიდაი და 
ნეტარი შუშანიკ და თანა წარიტანა ევანგელ8 
თუსი (შუშან). 

აუსახელებ-ს კუთხ. შეუთქვამს, დაჰპირ- 
დება ხატს (ზვარაკს). „ყევარი ხარი კიდევ 
მყავ, სამი თუ ოთხი ფურები, იმათაც აუსახე- 

ლებ, ოღომც მამირჩეს წყლულები“ (ვაჟა). 

აუქმებული დღე დასრულებული დღე, 
საღამო. დღე იყო აუქმებული, ჭიშკარი – 
ურდულგაყრილი, ხარაჩო – მიტოვებული 
(რ. ჭეიშ.). 

აუღებელისუფრამუდამ გაშლილი, პურ- 

მარილით სავსე სუფრა. (დევებს) მუდამ- 

დღე აუღებელი სუფრა ედგათ (ხალხ), 
აუშვებ-ს გაათავისუფლებს, მოხსნის 

(ჯადოს). უყვიროდნენ ეფროსინეს, რომ 
მომაკვდავი ბავშვი აეშვა და სიცოცხლე დაებ- 
რუნებინა მისთვის (დ. კლდ/. 

აუწყებ-ს ძვ. გააგებინებს, შეატყობი- 
ნებს. |პიტიახშმან)| ზრახვა ყო, რაითა აუწყოს 
და წინა მიეგებნენ მას აზნაურნი (შუშან). „ვი- 
ნაი არს მიზეზი მოშრომისა შენისაი, მაუწყე 
მე" (გრ. ხანძთ.). 

აუხაშხაშდებ-ა წითლად აუღვივდება, 
აუწითლდება (ლოყები). (კნეინას) ღვინო 
თანდათან ეკიდებოდა, ლოყები თანდათან 
აუხაშხაშდა (ილია). 

აფათქუნდებ-ა ფრთების ქნევას, ფარ- 
თხუნს დაიწყებს, – აფრთხიალდება. 
ხეებზე ყვავები აფათქუნდნენ, აჩხავლდნენ 
რ. ინან.. 

აფატრავ-ს შუაზე გაჭრის, მუცელს 
გაუპობს (დანის ქვემოდან ასმით). 
ახმედმა... დანა გაიძრო და თევზი მუცლიდან 
აფატრა (გ. რჩეულ). 

აფახულებ-ს ამოძრავებს, ახამხამებს 
(წამწამებს). II ფიგურ. ვარსკვლავები 
მჭმუნვარედ აფახულებდნენ მოოქროვილ წამ- 
წამებს (კ. გამს.). 

აფერუმ შეძახილი მოწონების, წაქეზე- 
ბის ნიშნად, – ვაშა! ყოჩალ! „აფერუმ, 

დედაკაცო, სიყვარულიც გცოდნია და მეგობ- 
რობატ!“ (აკაკი). 

აფთარ-ი მტაცებელი ცხოველი, უმთავ- 

რესად მძორით იკვებება. „კაცო, აფთარი 

არ იყოს და არა სთხრიდეს ვისიმე საფლავს“ 
(ილია). 

აფორთქლებულ-ი აფორიაქებული, აღე- 

ლვებული, შეშფოთებული, აჩოჩქო- 
ლებული,დ დამფრთხალი. საბრალო 
(დედაჩემი) აფორთქლებული მოიჭრა ჩემთან 

(ვაჟა). (სვავს) გული დაუწყებდა კანკალსა და 
აფორთქლებული გაეშურებოდა სასვაო კლდი- 

საკენ (თ. რაზიკ/. 
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აფოფინდებ-ა აღტაცებაში მოვა, ძა- 
ლიან გაიხარებს ალფრთოვანდება. 
იმ საღამოს ავფოფინდი, (დედა) რომ გვერდში 
მომიჯდა და ალერსიანად მითხრა: „ხომ ილო- 
ცეო“? (აკაკი). 

აფოფრილიი აქ: მაღლა აზიდული დიდი 
ჰტალლა. (ორბმა) ახლა სხვა მხრიდან შემო- 
უფრინა აფოფრილ ტალღებზე მოქანავე 
ჭაბუკს (გ- დოჩ.ა. 

აფრენ-ს სასწრაფოდ გაგზავნის, გააქ- 
ცევს. (არჩილმა| მაშინვე კაცი აფრინა მკურ- 
ნალის მოსაყვანად (ილია). 

აფურფუტებ-ს აქეთ-იქით აქანავებს, 
აფარფატებს. ზურგზე მოგდებული ტვირ- 
თი მკეცავს, ...მაფურფუტებს (რ. ჭეიშ.). 

აფუცებ-ს ძვ. ფიცს ჩამოართმევს, და- 
აფიცებს. |მეფემ) მას დღესა ნადიმი გა- 
დაიხადა, აფუცა ვაზირთა მისთა, თუცა 
რომელთა ასმოდეს, ანუ იცოდეს მისი მსგავსი 
მდიდარი და უუხვესი მეფე (საბა). 

აფუცფუცებულება ფუსფუსი, ფაციფუ- 
ცი. ცოტა ხნის შემდეგ (პლატონი) შეუერთდა 

საზოგადო აფუცფუცებულებას (დ. კლდ). 

აქა და იქი ძვ. აქეთ-იქით. |ჯორმა| იწყო სივ- 

ლტოლად და აქა და იქი ეკუეთებოდა (გ. მთაწმ). 
აქაველ კუთხ. აქაური. „აქაველ ჯანმრთელ- 

ნი არნ" (ილია). 

აქანა კუთხ. აქ. „შენ არ მომიკვდე, მე 

ერთ წამსაც აქანა დადგომა არ შემეძლოს“ 

(დ. კლდ.). „აქანა რომ დამკრა ჟრუანტელმა, ე, 

იქ ჩაიტანა ჟრიალი (4. ამირეჯ»- 

აქელებულ-ი კუთხ. სუნთქვაგახშირე- 
ბული, – აქასქასებული, აქოშინებუ- 
ლი, აქშინებული. დაეცა კირილეც, მაგრამ 
ისევ მარდად წამოვარდა და ახლა აქელებუ- 
ლი იდგა ყმაწვილებით გარშემორტყმული 

(დ. კლდ/. მხედრები და ცხენები აქელებულნი 
მიდიოდნენ აღმართში (კ. გამს.). 

აქით კუთხ. აქედან. |ზვიადაურმა) აავსო 
ფშავ-ხევსურეთი აქით წასხმულის ძროხითა 
(ვაჟა). 

აქიმ-ი „ჯარაბ., ძვ. ექიმი, მკურნალი“ 

(ქეგლ). (ფარსმანი იყო) შესანიშნავი აქიმი, 
უცნაური მეწამლე (კ. გამს.. 

აქიცინებ-ს ამოძრავებს, აქნევს, არხევს 
(კუდს). (გოჭები) სიამოვნების ნიშნად აქი- 
ცინებენ პატარა გადაპრეხილ კუდებს (აკაკი). 

აღაორძინებ–ს 

აქლოშინებულ“ი კუთხ. აქოშინებული. 
ართში ამორბენით აქლოშინებული Lეკვი- 

რნე) მიესალმა სტუმარს (დ. კლდ.). აქლოში- 
ნებულმა მნათემ ღვინო მოარბენინა (დ. კლდ). 

აქმნია მას ზედა ძვ. „შემატა“ (ა. არაბ.). 
ხოლო წარვიდა, რომელმან-იგი ხუთი ტალან- 
ტი მიიღო, აქმნია მას ზედა და შესძინა სხვა- 
იღა ხუთი ტალანტი (მათე, 25). 

აქნილ-ი ასო-ასო დაჭრილი. ფუსუტიამ 
თეფშით გამოიტანა აქნილი წიწილა (დ. კლდ». 

აქნობამდინ კუთხ. აქამდის. „აქნობამდინ 
რა დაგემართა?“ (ს. მგალობ)). 

აქოთებულ-ი აღელვებული, აფორიაქე- 
ბული, არეული. და რა იხილა კვლავ იგი 
(= ღვთისმშობელი) მწირმა, დაუცხრა სული 
აქოთებული (ილია). 

აქსიომატური ჭეშმარიტება ჭეშმარიტე- 
ბა, რომელსაც მტკიცება არ სჭირ- 
დება. თითქმის აქსიომატურ ჭეშმარიტებად 
იქცა აზრი, რომ „ჭირთათმენა“ ქართველის 
ერთი ყველაზე დამახასიათებელი თვისებათა- 
განია (გ. ასათ.) 

აქულისბრინჯი ბრინჯის ჯიში. მრგვალ- 
მარცვლიანი, ხმარობენ შილაფლავში. 
„ესეც ბრინჯი, აქულისაა! ესეც ჩაი და შაქარი“ 
(ვაჟა). 

აქუმული-ი ძვ. აყვანილი. დავით კურაპალა- 
ტი ნეტარისა მამისა გრიგოლისვე აქუმული 
იყო (გრ. ხანძთ). 

აღა (თურქ.-სპარ.| „ბატონი, მეპატრონე, 
დამქირავებელი (იხმარებოდა უპირა- 
ტესად ვაჭართა წრეებში)“ (ქეგლ). 
„აქამდე აღას ვახლდი კახეთში“ (ილია). „მარ- 
თლა, შენი აღა თავად დადის (ხორში?“ (ა. 
ყაზბ). 

აღავსენ შეასრულოს! ღმრთის-მოყუარები- 
სა თქუენისათკს ხუცესმან აღავსენ ნადილნი 

თქუენნი მაგის სახისათჯუს (შუშან.). 

აღალ-ი „ურმების, საზიდრების, საბარ- 

გო ავტომანქანებისა თუ სხვა სახის 
ტრანსპორტის ქარავანი“ (ქეგლ). ქვე- 
ვიდან გრძელი სამხედრო აღალი მოდის, ზევი- 

დან აქლემის ქარავანი მოაბიჯებს (მ. ჯავახ.) 

აღაორძინებ-ს გააძლიერებს, ააყვავებს, 
განავითარებს, გააფართოვებს, გაზ- 
რდის, – ააღორძინებს. მამამან ჩუენმან 
ესრეთ აღაორძინა მისდა რწმუნებული იგი ტა- 
ლანტი (გ. მთაწმ.. 
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აღაპ–ი 
  

აღაპ-ი მიცვალებულის სულის საცხო- 
ნებლად წირვა, სუფრა, ქელეხი. შვილი 
მის კაცისა წუხდა და რამდენჯერ აღაპი ქმნის, 
აქიმიც აწვივის (საბა) მიცვალებული მიწას 
მიაბარეს, დიდი აღაპი გადაუხადეს (ვაჟა). (მა- 
მამზე) აღაპებს ახდევინებდა... მოძღვარსა და 
მედავითნეებს (კ. გამს.). 

აღასრულნა დღენი ძვ. გარდაიცვალა. 
(თორნიკ) აღასრულნა დღენი თვსნი და ღმრ- 
თისა მოვიდა (გ. მთაწმ.). 

აღახვნ-ა ძვ. აღაპყრო, აღმართა (მრა- 
ვალი). ეს რომ დონ კიხოტმა დაინახა, ზეცას 

აღახვნა თვალნი (ნ. ავალ. თარგმ.). 

აღბორგებულ-ი ძვ. აღელვებული, აღ- 
შფოთებული, გაბოროტებული, გამ- 
წყრალი, განრისხებული. კუალად აღიძ- 
რნეს შემასმენელნი წმიდისა ამის მოწამისანი, 
განრისხებულნი და აღბორგებულნი (ჰაბო). 

აღბორგნები-ს ძვ. აღელდება, აღშფოთ- 
დება, გაბოროტდება, გაწყრება, გან- 
რისხდება. (ცქირი| უფროისღა აღბორგნა და 

შესძინა სიბრმ8 სიბრმესა ზედა (გრ. ხანძთ). 

აღგვი-ს მთლიანად მოსპობს, გაანადგუ- ღგვ ლ დ გ დგუ 
რებს, გააცამტვერებს, აღმოფხვრის. 
დრომან შემუსრა, აღგავა მიწით მათნიცა 
საფლავნი (გ. ორბ)). 

აღდგომა დღესასწაული ქრისტეს მკვდრე- 
თით აღდგომის (გაცოცხლების) აღ- 
სანიშნავად. ვერ დავესწრები აღდგომას, 
ვერ დავიჭერ წითელ კვერცხსა (ხალხ.). შობის, 
აღდგომის და სხვა ამგვარ დღესასწაულების 
წინა დღეს ძროხას... დაკლავდენ (აკაკი). 

აღება-ი იხ. ალების ლამე. წმიდათა მათ 
მამათა მონასტრებისათა აღებაი... გარდაივა- 
დიან ხანძთას (გრ. ხანძთ). 

აღების ღამე დიდმარხვის დადგომის 
წინა ლამე, როდესაც მომარხულე- 
ნი ჭამენ ცხოველური წარმოშობის 
საკვებს. „აღების ღამე იყო, ბერაკეები მო- 
მივიდენ სტვირით“ (ვაჟა). 

აღებ-მიცემა ყიდვა-გაყიდვა. || ირონ.ეს 
იყო იმათი (= დარეჯანისა და ლუარსაბის) სუ- 
ლის საზრდო, ...ეს იყო იმათი აზრის აღებ-მი- 
ცემა (ილია). 

აღებმიცემობა ყიდვა-გაყიდვის საქმი- 
ანობა, – ვაჭრობა. ქვეყანაში ახალი აღებ- 
მიცემობაც გაჩნდება (ილია). 

აღეგზები-ს ძვ. აენთება, ცეცხლი მოეკი- 

დება. სენაკებსა მათსა საკუამი არა აქუნდა, 
რამეთუ ცეცხლი არა აღეგზებოდა (გრ. ხანძთ). 

აღესრულებ-ა ძვ. გარდაიცვლება, მოკვ- 
დება; გაწყდება. და მასვე ჟამსა აღესრულა 
(დიმიტრიოს) და მუნვე ჰემსას დაეფლა (გრ. 
ხანძთ). აღესრულა.. ეფთკმე თუესა მაისსა 
(გ. მთანმ) აღესრულება ავსულთა მოდგმა 

(ფსალმ). 

აღეტყინები-ს ძვ. აეგზნება, აენთება, მო- 

ეკიდება. || ფიგურ. ცეცხლი იგი ქრისტმს 
სი გულსა მისსა (= იოვანესსა) მძა- 
ფრიად აღეტფცყინა (გ. მთაწმ). რაითა ჭმასა მას და 
ოხრასა საყჯრისასა აღეტყინოს (გრ. ხანძთ). 

აღვირ-ი ლაგამზე მიბმული თასმა ცხე- 
ნის (ვირის) სამართავად. (ვაჟამ ცხენს) 
მიუშვა ალვირი (გ. შატბ). იანგულიმ ვირს 
ხელი მოჰკიდა, აღვირი მოქაჩა (ნ. დუმბ)). |ნა- 
თალ თითებს) გველივით ეხვეოდა ალვირის 

შავი თასმები (ნ. ლორთქ). 

აღვსება ქრისტიანული დღესასწაული, 
იგივე აღდგომა. (წმიდამან შუშანიკ!) პუ- 
რისა გემოი არა იხილის ვიდრე აღვსებადმდე 
(შუშან). მოიწია ალვსებისა ორშაბათი და 
მოვიდა პიტიახში ბრძოლისა მისგან ჰონთაისა 

(შუშან.. 

აღთქმა ღვთის წინაშე მიცემული სი- 
ტყვა, ფიცი, პირობა. მარქვი, რა იქმნენ 
საკვირველნი ესე აღთქმანი? (6. ბარათ). წყე- 
ულიმც იყოს დღე იგი, როს შენსა აღთქმათა 
ბრმად მივანდობდი, ვუმსხვერპლიდი ჩემთ გუ- 

ლისთქმათა (ნ. ბარათ)). 

აღივსებ-ა ძვ. შესრულდება, დასრულ- 
დება, დამთავრდება. აღივსებოდა მეექუს8 
იგი წელი საპყრობილესა მას შინა (შუშან). 

აღიპყრობ-ს ძვ. ასწევს, აიწვდის, აღმარ- 
თავს (ხელებს). |ნეტარმან ნინო! აღიპყრნა 
ჭელნი ზეცად (ნინო). 

აღიტყუ-ა ძვ. ლაპარაკი დაიწყო, სი- 

ტყვები წარმოთქვა, ამეტყველდა. 
(მამამან ეპიფანე) ჯუარი დასწერა ყრმასა მას 
და მისცა დედასა მისსა განკურნებელი, რამე- 
თუ მსწრაფლ ხოლო სიბრძნით აღიტყუა უტყჯ 
იგი (გრ. ხანძთ). 

აღიქუამ-ს ძვ. აიღებს, აიყვანს. (მამამან 
მატო) წამ უყვნა ძმათა მათდა აღიქუეს იგი 
ცხედრითა (გრ. ხანძთ). 

ალიღებ-ს ძვ. აიტანს, წაილებს. წმიდაი 
იგი გუამი.. აღილეს ადგილსა, რომელსა სა- 
გოდებელ ეწოდების (ჰაბო). 
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აღიძვრი-ს 1. ძვ. დაიწყებს სვლას, და- 
იძვრება, ალიძრა სიმრავლშ ერისა– ური- 

ცხა, ..და გამოვიდოდეს ქალაქით (ნინო). 2. 

აღელდება, აღშფოთდება, აღდგება. 
აღიძრნეს შემასმენელნი წმიდისა ამის მოწა- 
მისანი (ჰაბო) ოდეს დედაკაცსა... წარჰპარა 
ვინმე შვილი, ...სიყუარულისა მისისაგან აღიძ- 

რის (ნინო). 

აღიხილავ-ს ძვ. გადასინჯავს, გადაათ- 
ვალიერებს. |პიტიახშმან მიიღო ჩემგან |სამ- 
კაულნი|), აღიხილა და იპოვა ყოველი გებულად 
(შუშანა. 

აღიხუამ-ს ძვ. აიღებს (ბევრს). წმიდამან 
შუშანიკ... ჭელთა აღიხუნა დავითნი (შუშან). 

აღლუმ-ი სამხედრო ძალების საზეიმო 
დათვალიერება. |(ოსეფაიშვილმა|) ისე მი- 
მართა ზენობნელებს, როგორც სარდალმა აღ- 
ლუმის მონაწილეებს (ნ. დუმბ.). 

აღმართავ-ს ძვ. ააგებინებს, ააშენები- 
ნებს. „მამამან შენმან აღჰმართნა სამარტკ- 
ლენი და ეკლესიანი აღაშშნნა (შუშან.). 

აღმართული-ი ძვ. ფეხზე დამდგარი, აღ- 

ზევებული, განდიდებული. ერთი ვსთ- 
ქვა ქვეყნად უფალი, ღვთისებრ მსაჯულად 
მქცეველი, ...აღმმართებელი დაცემულთ, აღ- 
მართულთ გარდამქცეველი (დ. გურამ. 

აღმაშფოთარ-ი ' ძვ აღმაშფოთებელი, 
ამაფორიაქებელი, სულის შემძვრელი. 
სულო ბოროტო, ვინ მოგიხმო ჩემად წინამ- 
ძღვრად, ჩემის გონების და სიცოცხლის შენ 

აღმაშფოთრად?! (ნ. ბარათ). 

აღმეებიდან ზევიდან, მაღლიდან, აღ- 
მართიდან. აღმეებიდან შემონაქროლმა სიკვ- 

დილმა ნინიას სალამი მისცა (გ. ლეონ). 

აღმმართებელი-ი ძვ. აღმმართველი, ფეხ- 

ზე დამყენებელი. ერთი ვპთქვა ქვეყნად 
უფალი, ღვთისებრ მსაჯულად მქცეველი..., 
აღმმართებელი დაცემულთ (დ. გურამ). 

აღმოიფხვრებ-ა ძვ. ძირფესვიანად ამო- 

ვარდება ამოცვივა დაცვივდება 
(წვერ-ულვაში). ულვაშნი და წვერნი მისნი 
თან აღმოიფხვრას (საბა). 

აღმომფშვენელ-ი გამომცემელი, ამომ- 
ფრქვეველი (სურნელებისა). მთა მწვა- 
ნე ზეთისხილისა და ყვავილები ველისა, სა- 
კუთრად აღმომფშვენელნი ბუნებით საკმევე- 
ლისა, ჰაერსა შეაზავებენ (აკაკი). 

აღორძნდეტ–ა 

აღმომცენარე ძვ. ამომყვანელი, აღმო- 
მაცენებელი. ძირი სიწმიდისაი მარადის 
გულსა მისსა (= გრიგოლისსა) დანერგულ იყო, 
აღმომცენარ8 ჯეჯილსა ღმრთის-მსახურები- 
სასა (გრ. ხანძთ). 

აღმორჩდებ-ა ძვ. ახალგაზრდა რტო- 
სავით ყლორტივით ამოიზრდება, 

აღმოცენდება. რა იგი (= იესო ქრისტე), 
ჩჩვილი ასაკით, სახით ალმორჩდა, ახევდა 
(დ. გურამ.) 

აღმოსავალ-ი ძვ. აღმოსავლეთი. პირეე- 
ლად ალმოსავალისა კათალიკოსთა მიჰრონი 
იერუსალშმით მოჰყვანდა (გრ. ხანძთ.). 

აღმოსავალით ძვ. აღმოსავლეთისაკენ. 
„ხოლო შენ აღდეგ და ვიდოდე აღმოსავალით!“ 
(ნინო). 

აღმოუტევებ-ს ძვ. ამოუშვებს, აღმოხ- 
დება (ოხვრა). და გულით ოხრვა სიმწარის 

აღმოუტევე უნებლი (გ. ორბ). 

აღმოხდები-ს ძვ. ამოვა, გამოჩნდება, 
გამობრწყინდება (მნათობი). ბნელსა 
შინა მთიები... აღმოპხდის (ნინო). 

აღმჩქეფე ცრემლთა ცრემლის მღვრე- 
ლი, ცრემლის მფრქვეველი. რა მოახ- 
ლოვდა |აოხრებულ) ქალაქსა მეფე, დიდხანს 
უჭვრეტდა ცრემლთა აღმჩქეფე (ნ. პარათ)). 

აღმხედრდა ლაშქრად სალაშქროდ გაე- 
მართა. აღმხედრდი ლაშქრად და ილტვის 
სულთანი შეძრწუნებული (გ. ორბ.). 

აღნაგ-ი ძვ. შექმნილი, აგებული. || 
ფიგურ. აწ მიხვდა ქართლი შენსა ქველ- 
სა ანდერძნამაგსა და თაყვანსა სცემს შენსა 
საფლავს, ცრემლით აღნაგსა (ნ. ბარათ/. 

აღნადგინებ-ი ძვ. „სარგებელი, პრო- 

ცენტი“ (ი. იმნ.), მონაგები. „ჯერ-იყო 
შენდა დადებად ვეცხლი ჩემი სავაჭროსა და 
მო-მცა-ვედ და მოვიღე ჩემი იგი აღნადგინე- 

ბითურთ" (მათე, 25). 

აღნავლებულ-ი ხმით, ღნავილით ატი- 

რებული, გაბმით მტირალი. დედაკაცე- 
ბი.. საქონელს სწველავენ, აღლნავლებულ ბავ- 
შვებს აჩუმებენ (მ. ჯავახ.). 

აღორძნდები გაძლიერდება, გაიზ- 

რდება. ნერგი ჭეშმარიტისა სარწმუნოე- 
ბისაი აღორძნდა სულსა მისსა (= გრიგოლისა) 
(გრ. ხანძთ.. უმეტეს და უმეტეს აღორძნდე- 
ბოდა ამბოხებაი (გ. მთაწმ.). 
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აღსაარება 

ალღსაარება ძვ, აღიარება, მართლად, ქეშ- 

მარიტად მიჩნევა, ცნობა. ქრისტის აღ- 
საარებისათვის შეაყენეს. (აბო| საპყრობილესა 
(ჰაბო). აქებდით სახელსა. უფლისასა, რამეი»უ 
აღმაღლდა სახელი მის მხოლოსსახ და აღსაარე- 

ბაი მისი რეცათა და ქუეყანასა (ფხალი). 

აღსავლის კარები „საკურთხევლის 
შუა კარები ეკლესიაში“ (ქეგლ). აღსავ- 
ლის კარებთან ის სამი მეომარი ესვენა: ამ 

სოჟლით გასულიყენენ (აკაკი). „ახლა აღსაე- 

ლის კარების გამო უნდა გეთათბიროით), ოსტა- 

ტო“ (კ.გამს.). II ფიგურ. თეატრის აღსავლის 
კარს მივჩერებივარ (რ, ყქეიშ), 

აღსარება ჩადენილისა და სნაფიქრის 

განდობა მოძღვრისათვის (ზიარების 

წინ), „ცოდვის აღსარება უნდა გამანდოთ და 

მონანული ნავიდეთო“ (საბა), „ყოველ წელი- 
ნადს წმინდა 'სიარება მიმიღია და აღსარება 
ჩითქვამს” (ილია), 

აღსასრულ-ი სიცოცხლის დასასრული, 

– გარდაცვალება, სიკვდილი. და აწ დამ- 
ტკიცებულად გითხრა თქუენ აღსასრული წმი- 
დისა და სანატრელისა შუშანიკისი (შუშანა). „აჰა, 
მოვიდა დღე აღსასრულისა ჩემისაო“ (საბა). 

აღტყველვა ძვ. აღელვება, აბობოქრება 

(სღვისა). ვერღა ურყევს მას (= ქართველთ) 
გაჩსგენებას მისი (= კასპიის ზღვის) აღტყველ- 
ქა (ხნ. ბარათ.). 

აღტყინებით აღტაცებით, აღგზნებით. 
და ამ ლაშქარს აღტყინებით შეჰყურებდა 

მოყმე ფიცხი (კ. ქიქ. თარგმ... 

აღუდღუდებულ-ი შუქმოფენილი, გაბ- 
რწყინვებული, აელვარებული. |ეთერი| 
სასსვდება სითლად აღუდღუდებულ კუნელს 
(რ, იხან,. 

აღუტევებს კმას ძე. აიმაღლებს ხმას; 
მოთქმას, ღაღადს დაიწყებს, ვითარ... 
ვიხილე ხატი მისი (= შუშანიკისი) დაბძარული 

და განსივებული, ...აღუტევე კმაი და გტიროდე 
(შუშან.). 

აღუწოდებ-ს ძვ. დაიბარებს, მიიხმობს, 
მიიწგევს (ზევით, მაღლა მყოფი), ცნა 
რა მეფემან, აღუნოდა მას (= ეფთკმეს) სა- 
მეუფოდ (გ. მთანმ'). 

აღჩნდებ-ა ძვ. აღმოჩნდება, გამოჩნდე- 
ბა, მოევლინება (ქგეყანას). ვინ აღჩნდეს 
გმირი, რომ მის ძლიერი ბედს დაძინებულის 
ხმა აღადგენდეს (გ. ორბ. აღჩნდნენ მწერლე- 

ბი, ჟურნალისტები (გ. «ირბ.). 

აღძრავ-ს ძვ. წააქეზებს, გადაიბირებს 
(ბოროტ საქმეზე), ააგულიანებს. აღ- 
ძრა ეშმაკმან მებოსტნე... და აზრახა... მოკ- 
ლვაი |ეფთკმესი) (გ. მთაწმ). |ეშმაკმა)| პოვა 
ვინმე საწყალობელი... და აღძრა იგი მოკლვად 
ჩმიდისა მის (გ. მთაწმ.. 

აღძრვა ძვ. წაქეზება, გადაბირება, აგუ- 
ლიანება, მცირედ მხილებისათკს უფლისა 
მიშუებითა იყო აღძრვაი ეპისკოპოსთაი მათ 
(გრ. ხანძთ). მედგარმან მან აღიარა მტერისა- 

მიერი იგი აღძრვაი თჯსი (გ. მთაწმ.. 

აღხოცილ-ი ძვ, წაშლილი, გამქრალი 

უკვალოდ, დაკარგული, დავიწყებუ- 
ლი. ეგრეთ იქმნების აღხოცილ ამ სოფლით 
მისი სახელი, გზა ცხოვრებისა ვინც განვლო 
და არ აღბეჭდა ნავალი (გ. ორბ.). 

აყალო თიხა. ქვევრები ნიგვზის ფოთლები- 
თა და აყალოთი ახლად არის წახურული 
(გ. ლეონ). 

აყაფ-ი ძვ. საყბეური, სადრუნჩე. |დიდ- 
ვაჭარმა) ხმა არ გასცა, პირთა აყაფი ედვა. 
მეკობრეთა უტყვი ეგონათ (საბა). 

აყოვებ-ს კუთხ. აყვავებს, აცოცხლებს. 
|მეშურნემ|) ხე ვარჯოვანი დაგვახმო, აყოვა ნა- 

კუნძალები (დ. გურამ). 

აყრილ-ი იხ. ატეხილი. |სოფელი| აღმოსავ- 
ლეთის მხრივ... თითქმის ეხებოდა ხშირსა და 

აყრილ ტყეს (ი. გოგებ)). 

აყირო ერთგვარი გოგრა, ყელიანი, 

თხელ, მაგარ ქერქიანი, მწარე, გა- 
მოგულულსა და გამხმარს ხმარობენ 

ჭურჭლად (ქვევრიდან ღვინის ამოსა- 

ღებად). გამოექცა მგლისფერი აჯილლა ორ 
ვაჟკაცს, აყიროსავით გადააგდო ერთი მათ- 
განი მტვერში (კ. გამს.). „ხვალ... მიწისძვრა · 

იქნება,... შესაძლოა... სვეტიცხოველი აყირო- 
სავით მოაძროს" (კ. გამს.. 

აყურყუმალავებ-ს თავს აყოფინებს წყალ- 
ში, აყვინთვინებს. |ბიჭები| თავით ეშვე- 
ბოდნენ წყალში და წუწავდნენ ერთმანეთს, 

აყურყუმალავებდნენ (გ.გეგ.- 
აშარ-ი (თურქ.) ავი, ანჩხლი. დამიყვავე, 

ქარო, ნუ ხარ მკაცრი.. მითხარიო: როგორ, 
როგორ ვანდო საიდუმლო აშარსა და მსტო- 

ვარს? (ანა). 

აშრიალ-ი მიმინოს დასაჭერი მახე, – 
გრძელ ჯოხზე დაგებული სამკუთხა 

ბადე. „ჯ(მიმინო) ჩამოუქროლებს, დააცხრება 
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თუ არა |ჩიტს), მე დამალული ვარ ორმოში, 
მყისვე წამოვაცვამ აშრიალს თავზე“ (კ. გამს.. 

აშრობ-ს ძვ. აშრომებს, რჯის. ცუდად 

ვაშრობ თავსა ჩემსა (საბა). 

აშუღლებ-ს: რა აშუღლებ-ს ძვ. რატომ 
ჩხუბობს? ამ ჩხუბზე ერთი უსინათლო ბრმა 

მოვიდა, ჰკითხა: „რა გაშუღლებსთო?“ (საბა). 

აჩეჩავ-ს ოდნავ აჩიჩქნის მიწას, ზერე- 
ლედ მოხნავს, ათხრის. აბა, რას გვარგებს 
ჩვენ ის გუთანი, რომე აჩეჩოს მარტო მიწანი? 

(ილია). 

აჩიავებ-ს ამცირებს, აკნინებს. რათ მინ- 
და შენი გარეგანი თვალსატყუარი დიდკაცობა 
მაშინ, როდესაც დამალული გრძნობა-გონება 
იჩაგრება და სულს აჩიავებს (აკაკი). 

აჩუხჩ-ი ძვ. „მაცნე სამეფო ამალისა“ 
(კ. გამს.. დაწინაურდნენ აჩუხჩი და ზარ- 
დახნისუხუცესი (კ. გამს.). 

აჩკდმეტ-ი ძვ. ჩვიდმეტი. |ჰაბო| იყო ყრმა, 
ჭაბუკ ვითარ ათრვამეტის წლის, გინა უკნი- 
ნფს, აჩკდმეტის წლის (ჰაბო). 

აჩქამდებ-ა კუთხ. ახმიანდება, ახმაურ- 
დება. აჩქამდა ბუერაზედა ანკარა წვიმის 
ცვარები (ვაჟა). 

აცა! ერთი ვნახოთ! აბა, ვნახოთ! ღო- 
ნიერი ბუნება და ადამიანის გამრჯელი ხელი 
თითქოს ერთმანეთს შესჯიბრებოდნენ, – აცა, 
ვინ ვის აჯობებს (ილია). „შენთან ცოდოს რა 
ხელი აქვს!“ – უთხრა დედამ და ჩაუკვირდა 
შვილს, აცა, რას იტყვისო (ილია). 

აცქვლეფილ-ი აქერცლილი, აციცქნი- 
ლი, ატყავებული. |უმცროსმა ძმამ!) აც- 
ქვლეფილ კანს ფრჩხილები ჩაავლო და მო- 
იგლიჯა (ნ. შატ». 

აცხოვნებ-ს ძვ. იხსნის, გააცოცხლებს, 

სიცოცხლეს მიანიჭებს; ცოცხალს და- 

ტოვებს, აცოცხლებს. |მორჩისა) ნაყოფი- 
თა განიკურნა სიმწარ8 ხისა მის ცნობადისა 
და მაცხოვნა ჩუენ (ი. მტბ.). (ქრისტე) გამოგჯ- 
ჩნდა... და მაცხოვნნა ყოველნი (ი. მტბ). მეო- 
ხებითა.. ყოველთა წმიდათაითა მაცხოვნებს 
ჩუენ უფალი ყოველთა მორწმუნეთა მისთა 
(გრ. ხანძთ). „ხოლო იგი ოდენ ვაცხოვნო, რო- 
მელმან... თაყვანის-მცეს“ (ბასიან.). 

აძგვლენს თვალებს კუთხ. „ქვეშ-ქვე- 
შად იყურება, თვალებს აცეცებს“ 
(ალ. ჭინჭარ). ფიცხელა აღარ ინძრეოდა, 
გაფითრებული დაბლიდან აძგვლენდა საბრა- 
ლოდ თვალებს (ვაჟა). 

აწმდგომ–ი 

აძე-ს ძვ. აძევს, ადევს. ვისაც შენ უნდი, 
ყელს აძეს ხუნდი, ვაი საწუთრო, ცრუო სოფე- 
ლო! (დ. გურამ). 

ა-ს-ძრახდებ-ა კუთხ. დაელაპარაკება, 
ხმას გასცემს. არავის ახსოვს ფშავშია, 
(გოგოთურ) ხმამაღლა ასძრახდომოდეს (ვაჟა). 

აწ ახლა, ამჟამად. აწ რომ ავი არ ვაძაგო, 
კარგი როგორ უნდა ვაქო? (დ. გურამ... და აწ 
მხოლოდ დამშთა ესე ჩემს ბედად: ტანჯვით 
შრომა, ოფლით ძებნა ლუკმისა (გ. ორბ). 
აჰა, აღსრულდა ხელმწიფური აწ აზრი შენი 

(ნ. ბარათ/. 

აწაპნი-ს მოიპარავს (რაიმე წვრილმანს). 
რაღაც წერილ-წვრილი საოჯახო ნივთები აე- 
წაპნათ (6, დუმპ.). 

აწვე ახლაც. ლაშთხვერში კახთა აწვე უენო, 

მუნჯი ზარია (ანა). 

აწვევ-ს ძვ. მიიწვევს, დაპატიჟებს. აწვია 
კაცმან მან დათვი იგი, ლხინი აჩვენა (საბა). 
რომელი მხატვარი მას აწვევდა, მეც მაწგეგდა 
ხოლმე (საბა). 

აწი კუთხ. ამიერიდან, ამის შემდეგ, ო, 
სიყმაწვილე! აწი არასდროს იმგვარად აღარ 
ამეტყველდები (გ. ტაბ). „რა ვქნათ აწი? 
(ჭ. ამირეჯ.). 

აწიკვინდებ-ა წვრილი ხმით აყვირდება. 
ჩხაკუნზე ოჯახის დიასახლისი მოვარდა და 
აწიკვინდა (8. აბზ.). 

აწიკვი!ნ1ებ-ს კუთხ. ატარებინებს, აზი- 
დვინებს. „ცხენებით ვაწიკვიებთ ოტიას შენს 
სახლში აქაურ მწვანილს“ (დ. კლდ.). 

აწინა კუთხ. აწი, ახლა, ამჟამად. „აწინა? 
ერობა სადა არნ? რუსობაჩი ვარნ. აწინა ყვე- 

ლაი გაცუდდის, ყველაი გაუქმდის“ (ილია). 
აწინაც კუთხ. ახლაც, ამჟამადაც. „გერ- 

გეთელნ აწინაც სახტრის დარაჯობას თავ-დე- 
ბულობენ“ (ილია). 

აწირვინებ-ს მიცვალებულის სულის სა- 

ცხონებლად მღვდელს წირვა-ლოც- 
ვას სთხოვს, – ალოცვინებს. ჯოთარა- 
ანთ ქვრივი| მკვდარსაც უურვებდა იმით, რომ 
ყოველ კვირას კორკოტსა და წანდილს ჰხარ- 
შავდა იმის სულის საცხონებლად და ყოველ- 
წლივ აწირვინებდა (ილია). 

აწმდგომ-ი გარკვეულ პირთა თვალწინ 
მიმდინარე მოვლენები, ახლანდელი 

დრო, თანამედროვეობა. აწმდგომი გამეფ- 

და ქეთოს სულში და წარსული ჯერ მკრთალი 
გახდა და მერე სრულიად გააქრო (ი. გოგებ.). 
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აწოწილ–ი 
  

აწოწილ-ი ძალიან მაღალი და წვრილი, 
წაგრძელებული. ვიღაც... ბიჭი დაინახა, 
უშნოდ აწოწილი, ფეხშიშველი (კ. ლორთქ.. 
ჭილყვავივით შეესიენ ისინი (= მონაზვნები) 
კალმუხის ქუდივით აწოწილ გორაკს (კ. გამს.. 

აწურულ-ი მხრებში მოხრილი, მობუ- 
ზული. „არც სიტყვები ვიცოდით და არც 
სმა (სიმღერისა), ...ვდგავართ აწურულები“ 
(3. ამირეჯ.). 

ანურწუტებულ-ი კუთხ. წვრილად და 
მაღლა გაზრდილი, – აწოწილი, წერ- 

წეტა. იმათ წინ იდგა სამი თუ ოთხი შეკუმ- 

შული და აწურწუტებული არყი (ვაჟა). 
აწყენ-ს ძვ. დაუშავებს, დააკლებს რა- 

მეს, – ავნებს. „მე თქვენთვის ბევრი შემი- 
ცოდებია და რადგან ცოცხალს ვერა მაწყი- 
ნეთ რა, ..რა მოვკვდე, ხეზედ ჩამომკიდეთ“ 
(საბა). 

ანცა ახლაც. აწცა რა თვალნი ლაჟვარდს 
გიხილვენ, მყის ფიქრნი შენდა მოისწრაფიან 
(ნ. ბარათ.. 

აჭინჭრავ-ს კუთხ. კანი აეწვება, თი- 
თქოს ჭინჭარმა დასუსხაო. ეფრემას 
ტანში ცხელმა ალმა გაუარა, აჭინჭრა (ს. მგა– 
ლობ»). 

აჭრელებ-ს დანით გამოჰყავს, კვეთს, 
ჭრის სხვადასხვა სახეს, ორნამენტს. 
(ესტატე) გრაკლის ჯოხს აჭრელებს ბალღები- 
სთვის (რ. ინან.). 

აჭიმ-ი შარვლის დასაჭერი ბრტყელი 
ზონარი, მხრებზე გადატარებული. 
(ტომმა) ქამრის მაგიერ აჭიმი შემოირტყა 

წელზე (გ-ყიფშ.. 
ახალნ-ი ახალი თაობა, ახალგაზრდობა. 

თუმცა ძველნი დაგვშორდნენ, ახალნი ხომ შე- 
ნია, ...მათ, ახალთ აღგიდგინონ შენ დიდების 
დღენია (ილია). 

ახალი აღთქმა ბიბლიის წიგნები, ქრის- 
ტეს შობის შემდგომი პერიოდისა 
(სახარება, სამოციქულო). და განჰქრა 
ახლის აღთქმისა ძალით ძველის ივერის ბნელი 
რწმუნება (გ. ორბ... 

ახალ-კვრიაკე ძვ. აღდგომის შემდეგ 
პირველი კვირა დღე, ბრწყინვალე 

შვიდეულის კვირა, – ახალკვირა. აღ- 
გსებითგან ვიდრე ახალ-კვრიაკემდე ჭირისა 
კანონი არა თქ–ვან (გრ. ხანძთ.). 

ახალმორჩ-ი ახალი, ნედლი ყლორტი. 

ვით ახალმორჩი ვაზისა ხელს მიყვეს საფურ- 
ჩნელადა, ეგრეთ ახალი მოზარდი ყრმა ოს- 
ტატს – გასაწვრთნელადა (დ. გურამ). 

ახალნერგ-ი იხ. ახალშენი. 
იყვნეს წუთ-ღა ვენაჭნი (გ. მთაწმ.). 

ახალნერგ 

ახალუხ-ი, ახალოხ-ი მამაკაცის ჩასაც- 
მელი ჩოხის შიგნიდან, მაღალსაყელ- 
ოიანი, გულზე ლღილ-კილოებით შე- 
საკრავი. (მამას) ჩამოვებობლეთ ახალუხის 
კალთაზე (ილია). |ოღვთისუნელს) ახალოხსის... 
კალთები სულ შემოსწვოდა (ვაჟა). (პოლკ- 
ოვნიკს) ეცვა... პირისფერი ახალუხი (რ. ინან)). 

ახალშენ-ი ახალი დარგული, ახალი 
ჩაყრილი, გაშენებული (ვაზი, ხეხი- 
ლი). აგერ, რუიც ხომ მარტო გარდიგარდმოდ 
ემხრობა ამ ახალშენსა! (ილია). 

ახდენ-ს აფუჭებს, უვარგისს ხდის. რო- 
გორ ახდენს სიღარიბე კაცის გულს! (გ. ორბ). 
„პირფერობა ახდენს საქმეს“ (აკაკი). 

ახვრიტე-ს კუთხ. ახვრეპინეს. მაჭამეს 
დუმა და ხალი, მახვრიტეს ხინკლის წვენია 
(დ. გურამ). 

ახირდებ-ა ატყდება, შარს წამოიწყებს. 
ლხინში ავხირდები ჩრდილში '“გაგიდგები, 
ჩემთვის ვაჩხაკუნებ ფანდურს, სანატრელო 
(მ. ლებან.. 

ახლადმოჯარებულ-ი კუთხ. ახლადმოგ- 
როვილი, თავმოყრილი, შეჯგუფებუ- 

ლი. ახლადმოჯარებული სვავები..., ყორნე- 
ბი.. ლეშის ახლო ხეებზე ჩარიგდებოდნენ 
(თ. რაზიკ.. 

ახლადნაყარ-ი ახალი გამოჩეკილი, ახა- 
ლი ნაყარი ფუტკარი (ნაყარი ფუტ- 
კარი გამოდის სკიდან და ეძებს თავ- 
შესაფარს). ატყდა სკებთან უცნაური ზუ- 
ზუნი, ახლადნაყარი ფუტკარი დასხმოდა სკებს 
(კ. გამს.). 

ახმახ-ი ჯ|არაბ.) უზომოდ ტლანქი, დიდი, 

უზარმაზარი (კაცი). კარის ჩარჩოში გა- 

მოჩნდა ვიღაც ახმახი კაცი (კ. გამს.. 

ახო „საყანედ გაკაფული ტყე, ნატყე- 
ვარი“ (ქეგლ). ახოში ქედნების გუნდი წა- 
მოიშალა (კ. გამს.). შემოსეოდა შამბი ახოებს 
(გ. აბაშ.). 

ახოვან-ი 1. მოსული, ტანადი, ბრგე. 
(მოხევე) არხეინად... აყოლებდა თავის ახოვანს 
ტანს ცხენის ძუნძულს (ილია) სიგამხდრეს 
უფრო მეტად გაემაღლებინა... ახოვანი პირ- 
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ხმელი ქალი (კ. გამს). 2. ძვ. თავდადებუ- 

ლი, მხნე, დაუცხრომელი, შეუპოვარი. 
რომელნი-იგი გულსმოდგინებით მონაწილე ყო- 
ფილ იყვნეს შრომათა მათ მისთა სანატრელო- 
ბით, ვითარცა ახოვანსა მპნესა მიჰვედრიდეს 
ქრისტესა (შუშან). |მამა მატო) მივიდა სოფელ- 
სა მას ცხოველთასა, ვითარცა მვ6შ, ახოვანი 
მოღუანც ქრისტმსი (გრ. ხანძთ). 

ახოვნად ძვ თამამად, გაბედულად, 
შეუპოვრად, ძლიერ; მხნედ, თავდა- 
დებით. ესევითარცა ჟამსა შინა გამოჩნდა 
ახოვნად წმიდაი ესე მოწამფ (ჰაბო). |ნეტარ- 
მან იოვანე) ჯორთა მსახურებისა ღუაწლი ახ- 
ოვნად თავს-იდვა (გ. მთაწმ.). 

ახორხოცდები-ან სიცილს ატეხს, ახარ- 
ხარდება. სოფლელები ახორხოცდნენ, ზოგი 
ვერ მიხვდა, რა იყო ამ ამბავში სასაცილო 

(ვ. სიხ.). 

ახუნდ-ი მუსულმანთა სასულიერო პი- 
რი. მღვდელმთავრების მოადგილედ ახუნდე- 
ბი გახდნენ და მსაჯულ-მოძღვრებად – მოლა- 
ყადები (აკაკი). 

ახუხულებულ-ი სიმაღლეზე ერთმანე- 
თზე დაწყობილი რამე, წოწოლად ამ- 
ართული, – აკოკოლავებული, ახუხუ- 
ლავებული. კერიის თავთან კეცებია ახუხუ- 
ლებული (ნ.ტაბ). 

ახშამ-ი ვახშამი. ყეენს ჰკადრეს: გაგიარმებს 
ვახტანგ ახშამს და აზირსა (დ. გურამ.). 

აჯაგრულ-ი ჯაგარივით უხეში, აბურ- 
ძგნილი (თმა). მაინც რა საძაგელი თმა 

მქონდა, აბუძგული, აჯაგრული, მოუხეშავი 

(ა. სულაკ”». 

აჯას არ მისცემს არ ისმენს ვისიმე 
თხოვნას. ვაი-ვა, მსაჯეს უბრალოდ, არ 

მომცეს მე აჯანი, და! (ვახტანგ VI). 

აჯამ-ი (არაბ.) უხეში, ბრიყვი, უმეცა- 
რი, ხეპრე, გაუთლელი. „მხეცი რამ იყო 
ბატონი ჩვენი, ერთი აჯამი, გულქვა, რეგვენი“ 

(ილია). „(ძმა| ერთი აჯამი რამ არის“ (ილია). 

აჯილღა დაუკოდავი მამალი ცხენი. გამო- 
ექცა მგლისფერი აჯილღა ორ ვაჟკაცს (კ. გამს)). 

აჯოჯვა ძვ. „გაფურჩვნა“ (ი. აბულ», 

ვაზისთვის ზედმეტი ყლორტებისა და 

ფოთლების გაცლა. I|ეფთუმე) გავიდის... 
გინათუ ვენაჭთა ასარვასა, გინათუ აჯოჯვასა 
(გ. მთაწმუ. 

ბაღდახშ–ი 

აჰა! შეძახილი: აი, ნახე, შეხედე! აჰა, ქა- 
ლაქთა ჩინებულთა ხვედრი უცილო, აჰა, ჩვენი- 
სა მომავლისაც ნამდვილი ხატი (ა. ქავჭ). 

აჰა ესერა ძვ. აი ახლა, აი აგერ. „აჰა ესე- 
რა მე მოვლე სანახები ქართლისაი“ (ნინო). „და 
აჰა ესერა ვითარცა მხედავ, ყოვლადვე არღა- 
რაი მელმის“ (გ. მთაწმ.). 

ბ 

ბაბა, ბაბაია, ბაბაიე კუთხ. მამა. „ბაბა 
ლაფაროში დედიას ურტყამს" (ნ. ლორთქ.). 
ბაბაია დეიჭირეს, წეიყვანეს (ნ. ლორთქ.. ბა- 
ბაიეს, როგორც იყო, ხელიდან დედიე გამო- 
ართვეს (6. ლორთქ». 

ბაბანებს კანკალებს” (სიცივისაგან). 
„რომ ბაბანებ და თრთი ამ ფიცხელ სიციეეში?“ 
(გ. ლეონ). 

ბაბაჭოუა „ობობა“ (ქეგლ). წიფლის შტოსა 

და შტოს შორის ბაბაჭუას გაუბამს ქსელი 

(კ. გამს.). 

ბაბილო ხეზე გაშვებული ვაზი, – მაღ- 
ლარი. ..ზაქარია სთულისა ჟამთა ჯდა 
ოდესმე თ>ჯასთა ბაბილოთა მწიფეთა ქუეშე 
(გრ. ხანძთ). 

ბაგა ფიცრის ტიხრული ბოსელში სა- 
ქონლისათვის თივის (ჩალის) ჩასაყ- 
რელად. |იესუ)| იხილვების ბაგასა პირუ- 
ტყუთასა (ი. მტბ.). ჩჩკლებრ მიიწვინა ბაგასა 
დამბადებელი ყოველთაი (ნინო). სხვა ბინის 
უქონლობის გამო საქონლისათვის ბაგა აქვე 
(= სახლში) ჰქონდათ მოწყობილი (დ. კლდ/. 

ბაგირ-ი მსხვილი თოკი ან გრეხილი 
ფოლადის მავთულებისა, – გვარლი, 

ტროსი. მყუდრო ნავმისადგომთან დაყენე- 
ბულ ხომალდს არც ღუზა სჭირდება და არც 
ნაპირზე მისაბმელი ბაგირები (გრ. წერეთ., 
თარგმ. |ორგულებმა ერთგულს) ღამე ბაგირი 
წაუჭირეს და დააშთვეს (საბა). 

ბადალ-ი სანაცვლო, სამაგიერო. ნაალა- 
ფავ ლოდსატყორცნებისა და ტარანტების 
შეკეთებასა და მათი ბადალების გაკეთებას 
ჰპირდებოდა ფარსმანი გიორგის (კ. გამს.). 

ბადახშ-ი |სპარ.) ძვირფასი ქვა წითელი 
ფერისა (შუა აზიის მთიანეთის – ბა- 
დახშანის სახელწოდების მიხედვით), 

– ლალი. || ფიგურ. საქართველო ბეჭედია 
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ბადე–მაქმან–ი 

ბაჯაღლო და თბილისი – შიგ ჩასმული ბადახ- 
ში (ი. გრიშ), თეთნულდზე – თოვლი მარადი, 
ვენახზე – მზე და ბადახში (ანა). 

ბადე-მაქმან-ი ბადისმაგვარი სახეები- 
ანი თხელი ნაქსოვი. შავ ვიზიტკას მიჰ- 
ყვება ზოლებიანი.. შალვარი, ბადე-მაქმანი 

წინდები (ნ. ლორთქა). 

ბადია დიდი ქუსლიანი ჯამი ლითონი- 
სა. (დედას) გარს ჯამები, ბადიები და ტა- 
ბაკები ედგა (ილია). არც ჯამსა ჰგავს, არც 
ქილაა, არც თეფშია, არც ბადია, ...სხვა რაღაც 
რამ არის საუცხოო (ვაჟა). ოთარააანთ ქვრივი 

(დედაკაცს) ყოველ კვირა დღეს ერთ ათიოდ 
შოთს და ერთ ბადია კორკოტს თავის ფეხით 

გადაუტანდა ხოლმე (ილია). 

ბადიშ-ი კუთხ. შვილიშვილი. „სად არის 
ჩემი ბადიში დათვიკა?“ (გ. რჩეულ). 

ბადლობა ტოლობა, სწორობა. უნდა მიეძ- 
ღენა ყველასთვის, ვინაც მოვიდა, მადლობა, 
რადგან მტრის მიმართ ბრძოლაში გაძნელდა 
მათი ბადლობა (კ. ჭიჭ. თარგმ.) 

ბადრაგა |არაბ.) მცველი, გამყოლი, გამ- 
ცილებელი. „თქვენ გმართებთ... ბადრაგის 
გამოძახება, რადგან... ციხეში ძალიან საშიში 
დამნაშავის წაყვანა მოგიხდებათ (ე. მაღრ. 
თარგმ.კ. 

ბავლ-ი მიმინოს (ქორის და მისთ.) და- 
საგეშად გაშვებული ფრინველი. სწო- 
რედ იმ დღეს პირველი ბავლი გაეგდოთ გიორ- 
გისა და გირშელს მიმინოებისათვის სასახლის 
ბაღში (კ. გამს.). 

ბაზაზ-ი (არაბ.| ქსოვილებით მოვაჭრე. 
(თეიმურაზი| ორი გირვანქა პურის გულისთვის 
ვინმე ბაზაზის დუქანში ორ საათს... იხვეწე- 
ბოდა (მ. ჯავახ). 

ბაზიერ-ი |სპარ.) ძვ. სანადირო ფრინვე- 
ლის (მიმინოს, ქორის...) მწვრთნელი 

და მომვლელი. „თუცა უცხენოდ სვლა და 
ფეხშიშველობა არ გამოეცადა, ბაზიერთა, შიკ- 
რიკთა და ყოველთა მკვირცხლთა ჭირი რით 
სცნას?" (საბა) გაფრენილ ქორს ბაზიერები 
დაედევნენ (აკაკი), არაბი ბაზიერნი უწვრთ- 
ნიდნენ მას მიმინოებს (კდ. გამს.. 

ბაზილიკა (ბერძ. ერთგვარი ეკლესია: 
გრძელი, უგუმბათო, ორფერდა სახ- 

ურავიანი, ხშირად შიგნით სიგრძეზე 

ორმხრივ ჩამწკრივებული სვეტებით. 
|ფარსმანი) გაუქმებული ბაზილიკის უკან ბნელ 

სენაკში ცხოვრობდა (კ. გამს). 

ბაზმა ზეთის პატარა სანათი, უნთებდ- 
ნენ ხატს, მიცვალებულს. სული |არის| 
ცხოვრების მპყრობელი, ვით ბაზმა გაუქრო- 
ბელი (დ. გურამ.). 

ბაზმა-ლამპარი იხ. ბაზმა. ქრისტევ, გან- 
კურნე ბრმა-ყრუ-საჰყარი, რომ მე აგინთო ბა- 
ზმა-ლამპარი (დ. გურამ). 

ბათმან-ი კუთხ. მარცვლეულის (აგრეთ- 
ვე, ფქვილის, ხახვისა და სხვ.) საწყაო, 
8 კგ-მდე (ზოგ კუთხეში 10 კგ-მდე) 
ტევადობისა. „ექვსი ბათმანი |ხახვი| სულ 
ამხელ-ამხელა თავები შევინახე საზამთროდ“ 

(დ. კლდ». 
ბათქაშ-ი (თურქ.-სპარს.) ჭერის, კედლე- 

ბის გასალესი მასალა. კედელს სინესტისა- 
გან აქა-იქ ბათქაში ასცვენოდა (ლ. მრელ.). 

ბაიათ-ი |არაბ., აღმოსავლური სიმღერა, 

ერთხმიანი. || ფიგურ. (კოდალა| კარგა გა- 
დაკრულიც გახლდათ და ისეთ ბაიათებს გაჰკიო- 
და, რომ მთელი მთა-ბარი ინძრეოდა (ვაჟა). 

ბაიბური არ ისმის ოდნავი ხმაურობაც, 
ჩამიჩუმიც არ ისმის, დუმილია. ჯერ 
სიწყნარე იყო და ორთავე მხარის პოზიციებზე 
ბაი-ბური არ ისმოდა (რ. ჯაფარ). 

ბაითალმან-ი არაბ.) ოხერტიალი, უპა- 
ტრონო, ვერანი. „ჰა, აზგამ, შე ბაითალ- 
მანო! აზგამ! – დასძახა ელგუჯამ ძაღლსა 
(ა. ყაზბ.) (მათია) მიდიოდა ჩქარა, გაბეზრე- 
ბული და მოუთმენლად წამოიძახებდა: „აღარ 
გათავდა ეს ბაითალმანი (გზა!)“ (ა. ყა ზბ.). 

ბაირაღ-ი |თურქ. დროშა, ალამი. იმ 
თქვენმა გმირმა, სულით ძლიერმა ხელს ბაი- 
რაღით ძირს დასცეს ყარსი (გ. ორბ). უბელო 
ცხენს შემოხტომია ქალი და მიაქროლებს..., 
თან ჩიქილა მიფრიალებს ბაირაღის კალთები- 

ვით (ვაჟა). 

ბაკ-ი პირუტყვის საზაფხულო სადგომი, 
ლატნებით შემოზღუდული. ბევრი... 
თავს ანებებდა საქონლით სავსე ბაკებს (თ. 
რაზიკ). სოფლის დედაკაცები ერთად სხედან... 

ბაკის გვერდზე (ნ. ლომ.. |ბაჩილა| ბაკს მიადგა, 
„ეზოში ათიოდე ურემი დგას (მ. ჯავახ... 

ბაკებიან-ი ბაკების, ბაკენბარდების – 
ლოყებზე გაშვებული წვერის – მქო- 
ნე. მეორე მოხუცს, ბაკებიანსა და მოგრეხ- 
ილცხვირიანს, თავლიდან... ცხენი გამოჰყავდა 
(მ. ლორთქა. 

ბაკმს მოავლებს წრედ შემოავლებს რა- 
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იმეს. (არსენამ) ხმლის წვერით ბაკმი მოავლო 
კუჭატნელის თავს (მ. ჯავახ.). 

ბალავარ-ი საძირკველი. ორი წლის წინათ 
მიწას არ აჩნდა ბალავარი (კ. გამს.). ენა მწერ- 
ლის ბალავარია, მისი უმთავრესი იარაღია 
(მ. ჯავახ... 

ბალავერ-ი იხ. ბალავარი. დღეს-ხვალ, 
დღეს-ხვალ და არ იქნა, კედლები ბალავერს 
ვერ ააშორეს (ხალხ). 

ბალანგაცვენილ-ი, ბალანგაცვივნულ-ი 
ხაოგაცლილი, გაცვეთილი (ხალიჩა). 

(ლამაზისეული) გულხელდაკრეფილი დაჰყუ- 
რებდა ბალანგაცვენილ ხალიჩას (ილია). კნეი- 
ნა დარეჯანი ერთ ბალანგაცვივნულ ხალიჩას 
ჩრდილში გააშლევინებდა (ილია). 

ბალასტ-ი (ინგ. აქ: ქვა, კენჭი. „ესა? 
კლდის ნატეხებია, თევზს ბალასტის ნაცვლად 
ჩაუყლაპავს“ (6. კურდღ. თარგმ). 

ბალთა შესაკრავი, აბზინდა; სამკაული 
სარტყლისა ცხენის მოსართავე- 
ბისა... ჯბერები) სამონასტრო ვენახებიდან 
ბრუნდებოდნენ, ...ჩოხის ბალთებზე მოსდებო- 
დათ ბირკა და ნარი „კ. გამს.). 

ბალლ-ი ბავშვი. ბალღი იზრდებოდა და ხე- 
დავდა, რომ იმის გარდა ყველას მამა ჰყავდა 
(ზღაპ). |ესტატე| გრაკლის ჯოხს აჭრელებს 
ბალღებისთვის (რ. ინან). 

ბალღამ-ი დიდი სევდა, მწუხარება. ამ 
ორს გულში რა ბალღამიც დუღდა, წარმო- 
იდგინოს თვითონ მკითხველმა (ილია). „სიყ- 
ვარულის ნაცვლად ქვეყანაზე... მხოლოდ შხა- 
მი, გესლი, ცოფი და ბალღამი დაგუბებულა“ 
(მ. ჯავახ.). 

ბალღამიანი დღეები სიმწრით, მწუხა- 
რებით გატარებული დღეები. საკუთ- 
ნოს მუდმივ დავაში მიდიოდა ჩიკოტელას ბალ- 
ღამიანი დღეები (გ. ლეონ). 

ბალღობა ბალღის ხნოვანება, – ბავშვო- 
ბა. ქრისტე ღმერთმა ამირანს დაანათლა... 
ბალღობით სისაწყლე და სიბეჩავე (ხალხ). 
(გიორგის, ჯერ კიდევ ბალღობაში მოუხდა 
ამისთანა საქმე (ილია). 

ბამბაზია (ფრან.| ბამბის თბილი, რბი- 
ლი და მსუბუქი ქსოვილი. ქალს შეეძ- 
ლო... ეყიდა თავი ჩითი საკაბე თუ ბამბაზია 
(გ· ლეონ). 

ბამბურ-ა გრძელბეწვიანი, ბომბორა (ძაღ- 
ლი). ეზოში ყეფდა ბამბურა მურა (გ.ტაბ). 

ბანცალ–ბგანცალით 

ბან-ი 1. ძველებური სწორი (ბრტყელი) 
სახურავი შენობისა, მიწამოყრილი და 

მაგრად დატკეპნილი. ერთი მდიდარი კაცი 

თურმე ბანზე იარებოდა (საბა), ყინულად ქცეუ- 
ლი ნაწური (თოვლისა! ჩურჩხელებსავით ეკიდა 
ხის ტოტებზე,... ბანების გარშემო (ილია). უცებ 
ბანის სანათურიდან მოისმა ხალხის ტირილი (ნ. 

ლომ). 2. იხ. ერდო. წაიღეს ქილა და ბანი- 

დამ ჩააგდეს (საბა) 3. გემბანი. „შმიდტის“ 
ბანზე მეზღვაურთა გუნდი ორ რიგად ჩარაზ- 
მულიყო (ლ. ქიაჩ.). გემის ბანზე გამეფებული... 
დუმილი.., შეუვალი რჩებოდა (ლ.ქიაჩ.. 

ბანაკ-ი ძვ. გუნდი, კრებული. ბანაკი ან- 
გელოზთა უფლისათაი გარემოადგა მას და 
პატიოსანთა საკუმეველთა სულნელებამან 
აღავსო ყოველი იგი ერი კრებული მამათაი 
(გრ. ხანძთ.). 

ბანგ-ი გამაბრუებელი, დასაძინებელი 
წამალი; გონების, აზროვნების დამაბ- 
ნელებელი. იქნებ კაცობრიობა მართლაც 
მალე უნდა განთავისუფლდეს ამ ტკბილ-მწარა 
ბანგისაგან (რ. ინან.). 

ბანდულ-ი ძირგამოწნული ფეხსაცმელი 
მთაში სასიარულოდ. იჭაჭმა ბანდული 
გაგლიჯა და ფეხიც გამიჭრა“ (ა. ყაზბ.). 

ბანდულებჩაცმული-ი ვისაც ბანდულები 
აცვია, – ბანდულებიანი. ბანდულებ- 
ჩაცმული მოხევენი მიიპარებოდნენ (ა.ყაზბ). 

ბანიანი სახლი ძველებური ქართული 
სახლი, რომელსაც დატკეპნილი მი- 

წის სახურავი ჰქონდა. გირშელი ბანიან 
სახლს მიაჩერდა (კ. გამს.). (|იოსება) გამოვი- 

დოდა თავიანთ ბანიანი სახლიდან (რ.ინან.). 

ბანიბან ბანიდან ბანზე, ბანებზე, ბანე- 
ბის გაყოლებით. „მე ბანიბან დაგეძებდი“ 
(ზღაპ.). 

ბანოვან-ი |სპარ.|) წიგნ. ქალბატონი; მან- 
დილოსანი. რავდენთ ბანოვანთ შვენებანი, ახ- 
ლად მშლილობნი, ჭავლის სიწმინდეს მიუზიდავს 
ნაპირს ამ ტბისას (ა.ჭავჭ.). რად ჰყვედრი კაცსა, 
ბანოვანო, პირუმტკიცობას? (6. ბარათ'). 

ბანქო სათამაშო ქალალდი, კარტი. იქ 
კამათელს აგორებდენ, აქ ბანქოს არიგებდენ 
(6. ლორთქა. 

ბანცალ-ბანცალით უსწორმასწორო სი- 
არულით, – ბარბაცით, ტორტმანით. 
(ანანია გზას გაუდგა.. ბანცალ-ბანცალით 
(6. დუმბ). 
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ბანცალებ-–ს 

ბანცალებ-ს ირყევა, ტორტმანებს, ქა- 

ნაობს. შენ ბანცალებდი, ბურულო ცაო 
(გ. ტაბ.). 

ბაო კუთხ. „მოლი (ახალი ბალახი) ეზო- 
ში“ (ვ. ბერ). ეზოში მწვანე ჰყვაოდა ბაო 
(გ.ტაბ.). 

ბაობაბ-ი სამხრეთამერიკული გიგან- 
ტური ხე; ცოცხლობს დიდხანს, ის- 

ხამს კიტრივით ნაყოფს. რა გინდა, 
...რომ იქ არ გენახათ: ეს ბამბაო, ეს ბაობაბიო, 

...ალჟირული ლეღვი (ი. მაჭ,, ნ. ანან. თარგმ). 

ბარაქალა |არაბ.|) 1. შეძახილი მოწონე- 
ბის, წაქეზების ნიშნად, – ყოჩაღ! 

ვაშა! ნეტავ ხმლიანი სად მიხვალ, ამირან 
თარაქამაო? გასწყვიტე ცოლეურები, ვინ 
გითხრა ბარაქალაო?! (ხალხ. „დახე, ძალლი 
პატრონს არ მოჰშორებია“.. დალოცვილი 
პირუტყვია. ბარაქალა, ძაღლო, ბარაქალა! 
(ილია). „ბარაქალა შენს ქართველ ქალობას!“ 

(ი. გოგებ). 2. ყოჩაღი, გამრჯე, მარ- 
ჯვე. „მე და ჩემმა ღმერთმა, ბარაქალა დედა- 
კაციაო,“ – იტყოდა ხოლმე დათია ბადიაშვილი 
ოთარაანთ ქვრივზედ (ილია). 

ბარბაროზ-ი |ბერძ.) აქ: უღმერთო, ურ- 

წმუნო, ურჯულო (ქრისტიანთა წარ- 

მოდგენით), (ჩვენი მეფენი| იყვნეს კეთილად 
ღმრთის მსახურ, წმიდათა ეკლესიათა აღმაშცფ- 
ნებელ, ბარბაროზთა ბანაკსა დამარღუეველ 
(გ რ. ხანძთ». 

ბარდ-ი ბუჩქების, ხვიარა მცენარეების 
ერთმანეთში გადახლართული ტოტე- 
ბი, ყლორტები. ეკვეთა ქარი ბარდებსა და 
რტოს (გ.ტაბ). 

ბარდავს (ჯღანს) (შეცდომაა, უნდა იყოს 
„ბანდავს") ასხამს, ბლანდავს, კერავს, 
გამოჰყავს ბანდული. დღისით საფეხნოში 
ჯლღანს ბარდავენ... მამაკაცები (კ. გამს./. 

ბარდიბარი თანაბარი თანატოლი, 
თანასწორი. „ჩვენი მამულები ტოლია და 

ბარდიბარია“ (გ. ლეონ). 

ბარდნარ-ი ადგილი, სადაც ბარდებია 

მოდებული. რა კარგი იყო ბარდნალა, 
ბარდნალელების ბორანი, ვარდებიანი ბარდნა- 
რი, ბულბულთა ნაამბორალი (ლ. ასათ/. 

ბარელიეფ-ი (ფრან.| სიბრტყეზე ამოკვე- 
თილი ამობურცული, რელიეფური 
ჩუქურთმა, ნახევარქანდაკება. |არსა- 

კიძე|) აქანდაკებდა ბარელიეფებს, ჩუქურთმებს 
(კ. გამს.). 

ბარკას-ი ჯფრან.) „დიდი მრავალნიჩბი- 
ანი ნავი“ (ქეგლ). დეიდა იულია ზღვაში 
მოკვდა, ღელვისას ბარკასს დაარტყა თავი 
(გ. რჩეულ). 

ბარობაზე კვალობაზე, პირობაზე, შე- 

საბამისად. ქალაქის ბარობაზე საკმაოდ 
დიდი ეზო გვქონდა (რ. ჭეიშ.. 

ბარონ-ი (ფრან. ბატონი. აქ: ბოშების 
წინამძლოლი, თავკაცი. ბანაკში... ცხოვ- 
რება და გაბოშებაც შემომთავაზეს: „ვინ იცის, 

დროთა განმავლობაში ბოშათა ბარონიც გახ- 
დეო“ (ნ. დუმბ). 

ბარ-საკვეთ-ი გუთნის ნაწილი, რომელ- 
იც მიწას ჭრის, –- სახნის-საკვეთი. 
„რომ არ გცოდნოდა, რომელ მიწას როგორ 
უნდა მოხვნა, – ღრმად ჩაშვება ბარ-საკვეთი- 
სა, თუ თხლად, რა გეშველებოდა?“ (ილია). 

ბარჩხალა კაშკაშა, ბრდლვიალა (მზე). 
დასავლეთი სისხლისფრად შეელება ბარჩხალა 
მზეს (ნ. წულ.). 

ბარძგ-ი კუთხ. ეკლიანი ბუჩქი; ეკლ- 
ნარი. „ამ შიმშილისაგან გამწარებულებს 
(= ღორებს) რომ გამოუშვებენ სამწყვრევიდან, 
-..ეკლისა და ბარძგების მეტი არაფერია, დაეშ- 
ვებიან ჩვენკენ (დ. კლდ). 

ბარჯ-ი „რკინის კავიანი ჯოხი (ჩვეუ- 

ლებისამებრ, იხმარება თევზის საჭე- 

რად)" (ქეგლ). Iთევზს) კუჭი ბარჯით გა- 
უპეს (6. კურდღ. თარგმ). 

ბარჯგ-ი კუთხ. საყრდენი ხე, ბოძი, 
მსხმოიარე ხის ტოტის, დაზიანებული 
ნაგებობის გასამაგრებლად, – ბოძ- 

კინტი. ახლა კიდევ უფრო გულდასაწყვეტი 
შეხედულება მიილო აქაურობამ... ფერდებზე 
მიკრული, წინიდან ბარჯგებზე შეყენებული 

პაწაწინა ოდა... (დ. კლდ). 

ბასრ-ი 1. განსაკუთრებით მტკიცე ფო- 
ლადი. ისრის პირი ბასრისა იყო (საბა). 2. 

ასეთი ფოლადის იარაღი (ხმალი, მახ- 
ვილი). ვერ შემაშინოს მისმა ბასრმა მოსის- 

ხლე მტერი (6. ბარათ/. 

ჰ-ბასრობ-ს ძვ. კიცხავს, კილავს, გმობს, 
სძრახავს, აძაგებს. (მამა გრიგოლ| გა- 
რეშესა მას სიბრძნესა სოფლისას ჰბასრობნ 

(გრ. ხანძთ). 
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ბასტა |საერთაშ.) გათავდა, მორჩა. „აჰ, 
შეგხვდი, გიცანი, მიცანი, გაგიცანი და ბასტა! 
რაღა ბევრი ჩიჩინი და ლაპარაკი უნდა ამას?!“ 

(დ.კლდ). 
ბასტიონი (ფრან.) ციხესიმაგრე. (კოლონ- 

კელიძემ) კვეტარის ბასტიონის ზეთავზე ალღა- 
მართინა ჯვარი (კ. გამხ.. 

ბატალიონი ფრან. ფეხოსანი ჯარის 
ათასკაციანი ნაწილი, – ათასეული. 
წინა ღამეს ჩხალთის აღმართებს ამოსდგომო- 
და ქვეითი ჯარის ოფიცერთა სასწავლებლის 
ორი ბატალიონი (რ. ჯაფარ). 

ბატარა კუთხ. პატარა; ცოტა. „მაშ რაია 
სულ ელგუჯა და ელგუჯა! ბატარა დაასვენე" 
(ა. ყაზბ.). 

ბატონ-ი აქ: მეფე. რამდენჯერ სთხოვა ბა- 
ტონმა დარჩომა მეფის კარადა, მაგრამ ვაჟკაცი 

ეტყოდა: „მეფევ, ვერ გავძლებ ბარადა“ (ვაჟა). 
ბაქავ-ს კუთხ. უწყრება, ტუქსავს. ამ 

დროს ნემსა მისდგომოდა ფიცხელას, ჰბაქავ- 
და და საყვედურით ავსებდა (ვაჟა). ბაქავს და 
ებრძვის ხმა იდუმალი (ვაჟა). 

ბაქან-ი იგივეა, რაც გემბანი. კუზმა კაპი- 
ტანის საგუშაგოდან ძირს ჩასულიყო გემის 
გაშლილ ბაქანზე (ლ. ქიაჩ.). 

ბაქანი ფანჯრისა ფანჯრის რაფა. გახე- 
ვებული თეიმურაზიც იდუმალ ჯაჭვებით არის 
მიბმული ფანჯრის ბაქანზე (მ. ჯავახ.). 

ბაქარა (ფრან.) ბანქოს, კარტის ერთ- 
გვარი თამაში. ხუთი კაცი... წუხელ ნავახ- 
შმევს დაწყებულ ბაქარას თამაშს განაგრძობ- 
და (ლ. ქიაჩ.). 

ბაქიობ-ს ტრაბახობს, იკვეხნის. (ჯაყო) 
თავის თავს ქვეყანას აჩვენებდა, თან... ბაქი- 
ობდა (მ. ჯავახ.). 

ბაქიობა თავის ქება, ტრაბახი, კვეხნა. 
სოფელმა კარგად იცოდა, რომ ოთარაანთ 
ქვრივს ტყუილუბრალოდ ბაქიობა და მუქარა 
არ უყვარდა (ილია). 

ბაღდად-ი 1. ქალის თავზე მოსახვევი 
ოთხკუთხა ქსოვილი. (დარეჯანმა და ლუ- 
არსაბმა) ქალაქისკენ კაცი აფრინეს, თან გაა- 
ტანეს ერთი კარგი ბაღდადი, რომელზედაც... 
უკითხავს მკითხავი (ილია). |მელანომ|) წითელი 
ბალდადი მოიხვია თავზე და კოპწიაობა დაი- 
წყო (აკაკი). ბაღდადით თავმოხვეული იყო ბე- 

სარიონის ცოლი პელაგია (დ. კლდ). 2. დიდი 

ხელსაწმენდი მამაკაცისა. ღვინოს საფ- 
ლავზე არვინ მიგიტანს, ჩამოიხია ბაღდადის 
ფოჩი (ი. გრიშ.. 

ბაწარ–ი 

ბაღჩა პატარა ბალი ყვავილებისა, ბოს- 
ნეულისა. „შენ ბაღჩის ბოლოს გეძინა" 

ზღაპ). ბაღჩაც იყო ღობით გავლებული (ილია). 
ქეთო მოსვენებას აღარ აძლევდა დედასა და მი- 
ჰყავდა ხან ბაღჩაში, წყაროს თავზე, ხან ტყეში 
(ი. გოგებ). 

ბაყაყ-ი კუთხ. ცხენის ჩლიქის შუა რბი- 
ლი ნაწილი. თუ დააკვირდებოდით ახლად 
დანამულს მიწას, ადვილად შეამჩნევდით უნა- 
ლო ცხენების ნაფეხურს და ჩლიქების იმგ- 
ვარ ბეჭდებს, რომლებსაც „ბაყაყს“ ეძახიან 
(ა.ყაზბ.. 

ბაყაყს კბილები ამოუვა (მანამდე) არ 
იქნება, არ მოხდება, შეუძლებელია 
(რადგან ბაყაყს კბილები არ ამოსდის). 
„ლარივით რომ გავიყვან მთაში იმოდენა გვი- 
რაბს!“ – „მანამდე ბაყაყს კბილები ამოუვა!“(პ. 
კაკაბ.). 

ბაყაყურ-ი ერთგვარი ცურვა ხელ-ფე- 
ხის ერთდროულად გაშლითა და 
მოხრით. ონავარა ბიძიასთან ბაყაყურით 
მიცურდა, უცქეროდა, თუ როგორ ივსებოდა 

ჭურჭელი წყლით (დ. შენგელ). 
ბაყლ-ი ძვ. სისხლნარევი ჩირქი, – ბალ- 

ლამი. „ჩემმა ძმამან ერთი წამალი ჩაასხა, 
„..მრავალი სისხლი და ბაყლი ედინა და მორჩა“ 

(საბა). 

ბაყლეულ-ი ხილ-ბოსტნეული, სანელე- 
ბლები, ტკბილეული. „საქმე ათასია. სა- 
კომისიო მაღაზია ან ბაყლეულის დუქანი“ 
(მ. ჯავახ.). 

ბაშლაყ-ი, ბაშლიყ-ი, ბაშლუყა (თურქ. 
ყაბალახი. ბაშლიყი რომ გადიძრო, (სტუმარი) 
მოტრიალდა უკან ჩქარა (აკაკი). „აი, წაილე 
ბაშლაყი“... ყმაწვილმა გადმოგდებული ყაბალა- 
ხი ჰაერში დაიჭირა (ნ. ლორთქე. ბაშლუყა 

წამოვიგდე თავზე და ცხვარს დავუდეგ წინ 
(ა. ყაზბ.). 

ბაცანკალ-ი ხის მუთაქა, ჩვეულებრივ 
მოჩუქურთმებული, – ბარცაკალი, 
სასთუმალი. ტახტების თავზედ თითო ბა- 
ცანკალი ანუ, როგორც ზოგან ეძახიან, სას- 
თუმალი სდგას ხარატით ნაკეთები (ილია). 

ბაწარი-ი თოკი. ცხენებს მართლა არაფერი 
საჭმელი არ ჰქონდათ, იდგნენ საცოდავად 
ხეზე მიბმულნი ბაწრით (დ. კლდე. „ბოძზე კაი 
მოზრდილი ზარი ეკიდა. ზარის ენაზე წაბმუ- 
ლი ბაწარი ჭაში იყო ჩაშვებული (4 ამირეჯ.). 
„მე უნდა გავუყარო ახლა ბაწარში თავი“ 
(6. დუმბ.). 
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ბაწარაულ-–ი 

ბაწარაულ-ი კუთხ. „ერთგვარი ხმალი, 
კარგი ღირსებისა" (ქეგლ). აფშინას ბა- 
წარაულის შუქი შორს გაიფინება (ვაჟა). 

ბახ-ი კუთხ. „უვარგისი ცხენი" (ი. ჭყ.). 
„Iიმერელმა) ბატონს იმისთანა ბედაური გა- 

მოალალა მის გახრეკილ ბახში“ (აკაკი). 

ბახალა ზოგიერთი ფრინველის (ყვავის, 
ყორნის...) ბარტყი. (უფალი) დააფრთიანებს 
ყორნის ბახალებს (ფსალმ). საბძელზე ყვავი 
შემოჯდა, მისი ბახალა თან მოჰყვა (საბა). 
ტიროდა მწარედ ყვავის ბახალა (გ.ტაბ.). 

ბახტაკ-ი „სევანის ტბის კალმახი, – გე- 
ლაქნური" (ქეგ ლ). „ეს ბახტაკი! იჰ, იჰ, რა 

არის, რო იცოდე!“ (ვაჟა). 

ბახუს-ი |ბერძ., ბერძნულ მითოლოგია- 
ში ღვინისა და დროსტარების ღმერ- 
თი. ძუძუს აწოვებდა თურმე ძუ ავაზა ბახუსს, 
ძევესისა და ზემელეს ძეს (კ. გამს.). 

ბაჯაღლო, ბაჯაღლო ოქრო ხალასი ოქ- 
რო. მოსემ დააჯერა (დავითი), რომ ქორწი- 
ლის მეორე დღეს ორას თუმანს სულ ბაჯაღლო 
ოქროებს თავისი ხელით მიართმევს (ილია). ვნ- 
ახე, რომ სულ ბაჯაღლო ოქროები იყო (აკაკი). 

|ვაჟკაცმა) გადასცა დედოფალს ვეებერთელა 
ქისა, სავსე ბაჯაღლო ოქროებითა (ი. გოგებ). 

|| ფიგურ. საქართველო ბეჭედია ბაჯაღლო 
და თბილისი – შიგ ჩასმული ბადახში (ი. გრიშ.). 

ბაჯაჯგუნა დაბალი და უშნოდ ჩასქე- 
ლებული (ადამიანი). სოფელ ვაშლოვან- 
ში კაი ხნიდან სავაჭროდ დაიარებოდა ორი 
ბაჯაჯგუნა ლეკი (ი. გოგებ)). 

ბაჯაჯღანა (ჩვეულებრივ მრავლობით- 
ში: ბაჯაჯღანები) წვრილშვილი, ღლა- 

პები. დედას ძალიან ეწყინა და გაჯავრებით 
უთხრა მამას: „ერთი თავიდან მომაშორე... ეს 
ბაჯაჯღანები“ (ილია). 

ბგერითი ენა ადამიანთა სამეტყველო 
ენა. მცდარია შეხედულება, თითქოს ბგერითი 
ენა თავდაპირველად არ იყო ურთიერთობის 
საშუალება (შ. ძიძ.). 

ბე რაიმე საქმეში გარიგებისას წინას- 
წარ მიცემული თანხა შეთანხმების 
დაურღვევლობის პირობად, საწინ- 
დრად. „აი, შენი ბედ მოცემული ხუთი თუმა- 
ნი, მე კი ხელი დამიბანია“ (ილია). აჰა, ეს ბეთა 
გქონდეს საღამომდის და საღამოზე კიდევ გა- 

ჩუქებ (ა. ყაზბ.). 

ბებერა დაჟეჟვისაგან ამობურცული და 

წყალჩამდგარი კანი. (უმცროსმა ძმამ) 
ხელისგულზე დაიხედა და მრგვლად ამობურ- 
ცულ ბებერას დააცქერდა (ნ. შატ)). 

ბებრუცუნა ირონ. ბებერი. ვითომ არა- 
სოდეს გვყვარებოდა ერთმანეთი, დავრჩით 
ბებრუცუნა მეგობრებად (მ. ანთ). 

ბეგ-ი! იხ. ბექი. ღენერალს მიართვეს ჩინებუ- 
ლი ცხენი, რომელზედაც შებრძანდა, გააკუნ- 
ტრუშა და ბეგზედ გადადგა (ა. ყაზბ.). ძირგა- 
მოთხრილი ბეგები წამდაუწუმ ხევებში ხრია- 
ლით ჩაწვებოდნენ (ა. ყაზბ.). 

ბეგ-ი? ფეოდალი მაჰმადიანურ ქვეყ- 
ნებში. |არსენა| ყაზახში რომ გადავიდა, ემ- 
სახურა თათრის ბეგსა (ხალხ). 

ბეგარა საბატონო, სახელმწიფო გა- 
დასახადი ნატურით (პური, ღვინო 
და სხვ.). ზოგს სულ ამოკვეთილი ჰქონდა 
ბეგარა და გააზატებული იყო (აკაკი). 

ბეგთარიან-ი ვისაც ბექთარი აცვია, 
– ბექთარიანი. ფოლადის ბეგთარიანებს 

ბნელში ამაოდ დაეძებთ (ლ. ასათ). 

ბეგრობ-ს კუთხ. „დაბეგრილია, ბეგარა 
ადევს“ (ქეგლ). „გერგეტი აწინა სხვავითა 

ბეგრობს“ (ილია). 

ბედაურ-ი 1. კარგი ჯიშის სწრაფი, 
ძლიერი ცხენი (პირველად არაბულს 

უწოდებდნენ ასე, შემდეგ სხვა ჯი- 
შისასაც). ცხენოსანმა.. ბედაური გააჭენ- 
გამოაჭენა ჭალებში (აკაკი). მეფე... მშვენიერ 
ბედაურზე იჯდა (ი. გოგებ.). „ე ბედაური ვის 

გამოართვი?" (დ. კლდ). 2. ძლიერი, გუ- 

ლადი, სანაქებო (ვაჟკაცი). ჩვენი ჩირი- 
კიც... ბედაური კაცი იყო თ. ლეონ). 

ბედგაკვანძულ-ი ბედშეკრული, ბედ- 
დამწვარი, უბედური. „რათა ვარ ბედ- 
გაკვანძული, სად არი ...გამარჯვებულება?" 

(გ. ლეონ.) 

ბედენა: არაფერი (რა) ბედენაა არაფერი 
(რა) განსხვავებაა, (რა) მნიშვნელობა 
აქვს. „გინდათ მოჯამაგირედ გიახლებით, 
გნებავთ მუქთად გემსახურებით, ჩემთვის 
არაფერი ბედენაა“ (ილია). „ჩემთვის რა ბე- 
დენაა, შენი კვნესამე, როგორც შენ გინდა" 
(ა. ყაზბ.). 

ბედით-ი საბედისწერო. ჰყვაოდა ჯახველი 

მთაში, ძმათა სისხლის ღვრის ბედითი მაცნე 
(კ. გამს.). 
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ბედითად ბედუკუღმართად, უბედუ- 
რად, საუბედუროდ. (არსაკიძეს) ტკბილი 
სიყრმე მოაგონა თავისი, ბედითად შეწყვეტი- 
ლი ლხენა სიჭაბუკისა (კ. გამს.. 

ბედი მდევარი ბედი, რომელიც თან 
სდევს ადამიანს ჩადენილი (ცოდვე- 
ბისთვის დასასჯელად. „ბედმა მდე- 
ვარმა შენ თუ არ მოგისნწრო, შენს შვილებს 
მაინც წამოეწევა და კბილებით დაჰგლეჯს 
(მ. ჯავახ.) 

ბედი უმუხთლებს ბედი უმტყუნებს, მო- 

ლოდინი გაუცრუვდება. (მგლებს) ბედმა 
უმუხთლა, რასაც არ მოელოდნენ, ის მოხდა 
(ვაჟა). 

ბედისწერა ბედის განჩინება, წინასწარი 
გადაწყვეტილება ადამიანის მომავ- 
ლის შესახებ, ხვედრი, სვე. (ვაჟმა) 
გაბედა უკან დაბრუნება, მაგრამ... ბედისწერა 
არ უშვებდა (ზღაპ.). „შუბლზე ეგ მეწერაო“, – 
იფიქრა (ლუარსაბმა) და დაემორჩილა ბედის- 
წერასა (ილია). 

ბედისწერას აუტანია სახიფათო საქმეს 
სჩადის, სიკვდილს ეთამაშება. „ეს ვი- 
ღაა, ბედისწერას აუტანია (ლ. ქიაჩ.). 

ბედკეთილ-ი ძვ. კარგი ბედისა, – ბედ- 
ნიერი, ილბლიანი. „თუცა ბედკეთილი ვყო- 
ფილიყავ, დღეს შენ არა გნახევდითო“ (საბა). 

ბედკრულ-ი ბედისაგან დაწყევლილი, 
უბედური. შენადვე, მეფევ, მოველ ვე– 
დრებით, მოხედო ბედკრულს შენს სატრფოს 
– მამულს (გ. ორბ). 

ბედნაკრძალევ-ი ბედისაგან უარყოფი- 
ლი, უბედური. ის დაიღუპა ბედნაკრძალევი, 
ბნელოდა, სდუმდნენ დიდი ჭადრები (ნ. სამ). 

ბედსვიანობა ძვ. კარგი ბედის ქონება, 

– ბედნიერება, იღბლიანობა. „ეჰა, შენი 
ბედსვიანობა ღირს? თუცა მამაკაცი ხარ, 
წვერი და ულვაში სადა არს?“ (საბა). 

ბედუინ-ი „I(არაბე მომთაბარე არაბი" 

(ქეგლ). ეს ბედუინი, სჩანს, შეშლილია: მის 
წინაშე ხომ ქარტეხილია! (კ. ჭიქ. თარგმ). 

ბედუკეთურ-ი ძვ. ცუდი ბედისა, უბედუ- 
რი. „დიდად ბედუკეთური თურე ხარ“ (საბა). 

ბედშავ-ი შავი ბედისა, – უბედური; სა- 
ცოდავი, საბრალო. „გოგოს ცოდვით ალ- 
არა ვართ, ...ისე გულანატირად ლაპარაკობდა 
ბედშავი“ (ილია). 

ბერ–ი 

ბევრეულ-ი ძე. ბევრი, მრავალი, უხვი. 
„დაღათუ ბევრეული ოქროისა და ვგეცხლისაი 

მომცენ მე, ...ვერ განმაშორონ მე სიყუარულსა 
უფლისა ჩემისასა“ (პაბო). (იესუ) კნინითა პუ- 
რითა... ბევრეულთა გამოზრდიდა (ნინო). 

ბევრმა წყალმა ჩაიარა დიდი დრო გავი- 
და, ბევრი რამ შეიცვალა, ბევრი რამ 
მოხდა. მას აქეთ ბევრმა წყალმა ჩაიარა და 
ბევრი რამ კარგი წაგვართვა და თან წაიყოლა 
(ილია). 

ბევრის გზით ბევრნაირად, მრავალგვა- 
რად, მრავალმხრივ. (ღმერთო), შენის ნე- 
ბის გზაზედ დაუცემლად მატარე... საწუთროს 
სოფლისაგან ბევრის გზით ვნებული (დ. გურამ). 

ბეისბოლ-ი (ინგ.| „ბურთის სპორტული 

თამაში ჩოგნით ცხრა-ცხრა კაცისა- 
გან შემდგარ ორ გუნდს შორის“ 
(მ. ყაბ.). (ჯეინი ერთადერთი იყო, ვისაც 
ჩემი ძმის.. ბეისბოლის თათმანი ვაჩვენე 

(გ. ჭუმბ. თარგმ... 

ბელავ-ს ტოტებს აჭრის, კაფავს (ხეს). 
ბობრი ბელავდა კახამბალს, ჟოლას (გ.ტაბ). 

ბელიარ-ი ძვ. „ეშმაკი, სატანა“ (ი.აბულ). 
ბელიარ, ხედვიდა რაი სულიერთა ამათ წესთა, 
... ფრიად ელმოდა (გ. მთაწმ.). 

ბელატ-ი კუთხ. მელოგი. „პეტრე იყო ბე- 
ლატიო!“ (მელოტი) – უჩვენა (დედამ) შუბლი 
და დაადებინა სამი თითი (აკაკი). 

ბელტ-ი მიწის დიდი ნაჭერი, ბარით ან 
სახნისით მოჭრილი და გადაბრუნე- 
ბული. ბელტი ბელტზედა გადმოვაწვინოთ 
და შრომის ოფლი მიწას ვაწვიმოთ (ილია). 

შენ მოგაყარეს მიწა ბელტებად (გ. ლეონ). 
(უფროსი ძმა| სატერფულს თავგამეტებით 

სცემდა ფეხს და დიდრონ ბელტებს ზედიზედ 
აბრუნებდა (ნ. შატ.). 

ბელტიყლაპია ზღაპრის პერსონაჟი, რო- 

მელიც ბელტებს ყლაპავდა. „ეს რას 
გაგკვირვებია, ასფურცელამ ასთავიანი დევი 
მოკლა და მე რომ ბელტი გადავყლაპჰო, რა საკ- 
ვირველიაო“, – უთხრა ბელტიყლაპიამ (ზღაპ.). 

ბენგალის ცეცხლი |ბენგალი – გეოგ- 
რაფიული სახელი)! ნარევი, იწვის კაშ- 
კაშა ალით. ლიცლიცებს ბენგალის ცეცხ- 
ლივით მომწვანო შუქი (კ. გამს.). 

ბერ-ი 1. ხანში შესული, ხნიერი, მოხუცი, 

ბებერი. კედელსა თჯნიერ ბერთაისა არავინ 
მიეყრდნობოდა (გრ. ხანძთ). ერთი ბერი უკ- 
ბილო კაცი და ერთი ცოტა ყრმა ერთად სხდეს 
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ბერა თითი 

და საჭმელს სჭამდეს (საბა). „„გოგოთურ| ჯერ 

აროთ არი ბერიო“ (ვაჟა). 2. ამ ქვეყნიდან 

გამდგარი, მონასტერში მცხოვრები 
ღვთის მსახური მამაკაცი. 

ბერა თითი კუთხ. ცერი. |გოგოთურ| ფან- 
დურსაც შააჟღარუნებს, თითს ააჩქამებს ბე- 
რასა (ვაჟა). 

ბერად შედგება ბერად აღიკვეცება, ამ 
ქვეყნიდან განდგება და მონასტერში 
ღვთის სამსახურს შესწირავს თავს. 
„ეს სოფელი გავუშვი, ბერად შევდეგ, იერუსა- 
ლიმს მინდა წავიდეო" (საბა). 

ბერაში გაატარებს მკაცრად დასჯის, და- 
ტუქსავს, გაუჯავრდება, დააშინებს. 
„იმ მამასახლისზე ცალკე გაგატარებენ ბერა- 
ში“ (გ. შატბ.). 

ბერდანის თოფ-ი ერთლულიანი თოფი 
ერთგვარი (გამომგონებელ ბერდანის 

გვარის მიხედვით), – ბერდანა. |გადა- 
ლენდიამ) რამდენჯერმე ჩაატკაცუნა ბერდანის 
თოფის სრიალა ჩახმახი (ლ. ქიაჩ.). 

ბერდენკა საუბ, იხ. ბერდანის თოფი. 
(წრუტმა) ბერდენკა მომცა და ათი ცალიც 
ვაზნა (რ. ინან.). 

ბერიკობა ძე. სანახაობა: გადაცმული 
ახალგაზრდები ყველიერის კვირაში 
ჩამოივლიდნენ კარდაკარ, მღეროდ- 
ნენ, ცეკვავდნენ, ხუმრობდნენ. მონა- 
წილეებს აჯილდოებდნენ კვერცხითა 
და სხვა სურსათით, – ბერიკაობა. 
(გირშელი) იგონებდა სიყრმეს, ...ბერიკობასა 

და ჭონას (კ. გამს.). 

ბერკეტ-ი საბჯენი, საყრდენი, ჯოხი, 

კეტი. თინა კიბეზე იჯდა თავის ბერკეტზე 
დაბჯენილი (ე. გაბ). |თინამ) ოთახის კუთხე- 
ში მიაყუდა თავისი ბერკეტი, იქვე ფოსტლები 

წაიძრო და... ყმაწვილ მოთამაშეეებს გამოეთა- 
მაშა (ე. გაბ.). 

ბერკვიც-ი „ბებერი ცხენი" (ქეგლ). 
(თორნიკემ! მოაყვანინა ბერკვიცი, შეჯდა, მიე- 

შურება, სადაც ომია (აკაკი). 

ბერფუყ-ი სიბერით გულგამოფუღრუ- 

ლი, ფუყეგულიანი (ხე). ვით ძნიად წნო- 
ბერფუყი დაიგრიხების წნელადა, ეგრე- 

ვე კაცი მხცოვანი განისწავლების ძნელადა 
(დ. გურამ). 

ბერღარა არხიდან წისქვილის ბორბალ- 
ზე წყლის მისაშვები ღარი. კოწოწაშვი- 

ლები საგუბარს ბერღარების თავზე გადავლით 
შემოუვლიან (რ. ინან). 

ბერწ-ი 1. დაუმაკებლად დარჩენილი 
საქონელი; უშვილო (ადამიანი). ვინც 
იგი (= ყურძენი) ჭამა, ლმერთი იწამა, ბერთა 

და ბერწთა მისცა სულ ძენი (დ. გურამ). 2. 

II ფიგურ. უნაყოფო ხე. „ბერწი ხაზარუ- 
ლა შევაშინებიე“ (ნ. დუმბ). მთვარის შუქზე 
ბრჭყვიალებდა ხვითო და ტიროდნენ ტირიფე- 
ბი ბერწი (ს. ჩიქ.). 

ბერწობ-ს, ბერწდებ-ა არ მაკდება, უნა- 
ყოფოდ რჩება (საქონელი). რად უყ- 
ვედრე უშობელსა, ბერწობ, ვერა მოიგე რა? 

(დ. გურამ). 

ბერწოვნება უნაყოფობა, უშვილობა. 
მე საწუთრომ ბერწოვნება მომახვედრა თავში 
კომბლად (დ. გურამ). 

ბერხენ-ი „ნადირის ღვთაებისაგან ჯოგ- 
ში გამორჩეული, ნიშნიანი ჯ-იხვი“ 

(თ. რაზიკუ. „ჯიხვსა თოფ დავკარ ბერხენ- 
სა, ჭალას ჯახნ იქნენ რქისანი" (ხალხ.. 

ბექ-ი შემაღლებული ადგილი, – ბორ- 
ცვი. ძირს მისდგამს ბექი მდუმარე, ნაღვარი, 
თიხიანია (ვაჟა)..ძალლი წამოვარდა და ყეფით 
გაექანა ბექისაკენ (ა. ყაზბ.). 

ბექთარ-ი |სპარ., ჯაჭვის პერანგი მე- 
ომრისა. ყამარის მამის ხმალი ამირანის ბე- 
ქთარს რომ მოხვდებოდა, ჯაჭვი გველივით 
წიოდა (ხალხ... დაჟანგული თორები და ზუჩები 

ეკიდა კედლებზე, ...სამკლავენი, პოლოტიკნი 
და ბექთარნი (კ. გამს.. 

ბეღელ-ი მარცვლეულის (ხორბლის, ქე- 
რის) შესანახი ფიცრული. (კაცმა მდი- 
დარს| ბეღლები უჩვენა ხვარბლითა და ქერითა 
სავსე (საბა) ნაჩუქარს ადგილში მოუწყვეს 
ხულა, ბეღელი, ...საბძელი (დ. კლდ.). „შეთეს 
ბეღლებში კიბით უნდა ჩაიხედო“ (გ. ლეონ). 

ბეჩა კუთხ. ჩართული სიტყვა საუბარში. 
„რა საცოდავად ყოფილა, ბეჩა, ეს უბედური 
ომანი!“ (დ. კლდ.). 

ბეჩავ-ი ღარიბი, ღატაკი, გაჭირვებული; 
საბრალო, საწყალი, საცოდავი. „რა 
მექნა ბეჩავს? საბრალო თავი სად შემეფარა, 
გადამერჩინა?!" (ილია). ცოტა მაქვს, ცოტას 
ვჯერდები, ბეჩავსაც გავუზიარებ (ვაჟა). „რას 

უნდა გიქადდეს ამაზე უარესს?! აბა, რას უბ- 
ნობ, შე ბეჩავო!“ (შ. არაგვ.. 

ბეჩაობა სიღარიბე, გაჭირვება. „ბეჩაო- 
ბით გაზრდილი ვარ, ძმისავ!“ (ვაჟა). 
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ბეც-ი „ახლომხედველი, ცუდად მხედ- 
ველი“ (ქეგლ). ბეცმა თეიმურაზმა... 
მარცხენა ხელით სათვალეები შეისწორა 

(მ. ჯავახ.). 

ბეწვი გაწყდა (სწყდა) კინაღამ, ბეწვზე, 
ცოტას გაწყდა, ცოტა დააკლდა. ბეწეი 
მწყდა, მისის (= კიტრის) დევნითა მეც წყალში 
არ დავიძირე (დ. გურამ). |ყურშიამ|) ბეწვი გან- 
ყდა, კინაღამ ტიღუნას ახალი ჩოხა და წითელი 
პაიჭები არ შემოახია! (ვაჟა). 

ბეწვს იშლის გული მოსდის, ბრაზდება, 

რისხდება. ვაჟკაცი ილებს ხმალსაო, ბე- 
წვს იშლის ბრაზმორეული, როგორაც ვეფხვი 
თმასაო (ვაჟა). 

ბეწვის ხიდი ვიწრო, საცალფეხო დაკი- 

დული ხიდი. ბეწვის ხიდი იმდენად ვიწროა, 
რომ ისინი ერთმანეთს გვერდს ვერაფრით 

აუქცევენ (გ. მარგვჰ. 
ბეწვოსან-ი გამოგონილი სახელწოდება 
ცხოველებისა (რადგან ისინი ბეწვით 
არიან შემოსილი). ყველა ბეწვოსანმა და 
ბუმბულოსანმა საუკუნოდ აითვალწუნა ეს 
ქვეყანა (ი. მაჭ., 6. ანან. თარგმ.). 

ბეჭ-ი, ბეჭის ძვალი საქონლის მხრის 

ბრტყელი ძვალი, ხმარობდნენ საწე- 

რად, როგორც დაფას. (კატო| დაიდებდა 
მუხლზე ხარის დიდ თეთრ ბეჭს... და ყაყაჩოს 
მქრალი მელნით წერდა მასზე (ნ. ლომ). Iვარ- 
დანმა| ბეჭის ძვალზე ასწავლა ნახშირით წერა 
ვაჟს (კ. გამს.). 

ბეჭავ-ს ფარდაგს (ქსელს) ქსოვს ბეჭის 
(ხის ხელსაწყოს) დარტყმით. სადიაცო- 
ში ქსელს ბეჭავენ დიაცები (კ. გამს.). 

ბეხრეკა ბებერი და გაძვალტყავებული, 
გამხმარი (საქონელი, ხე). ბეხრეკა მუხა 
გაეჭაბუკებინა გაზაფხულის სუნთქვას ძა- 
ლოვანს (კ. გამს.. 

ბზა მარადმწვანე წვრილფოთლებიანი 
ბუჩქი, იკეთებს წვრილ თესლს, აქვს 

მაგარი მერქანი, რისგანაც აკეთე- 

ბენ ხის ჭურჭელს (ჯამებს, კოვზებს, 
სამარილეებს და სხვ.). კათალიკოსი... 
ჯორზე იჯდა და ასე მიდიოდა ბზის ტოტებით 
მორთულ გზაზე (კ. გამს.). წინ მლვდელი... მო- 
დიოდა, წითელ ბზის ჯოხს მოიბჯენდა (ვაჟა). 

ბზე პურეულის გალეწვის შემდეგ დარ- 
ჩენილი დაფშვნილ-დამტვრეული თავ- 
თავები და ღერები, წვრილი ნამუსრი. 

გივრიტ–ი 

(თხამ და მელამ) ხვავი ცალკერძ დააგროვეს 
და ბზე – ცალკე (საბა). ბზეს, ერთ კალათას 
და ერთ ვირს შენი მამიდაშვილი ზალიკა, ეფე- 
მიავ, კაცად გამოუყვანია (ვაჟა). 

ბზესავით ძალიან ბევრი, უამრავი, უხ- 

ვად. ჯაფა და ოფლი ნუ გინდა ბევრი, ბზესა- 
ვით მოდის პური და ქერი (გ. აბაშ.). 

ბზიკ-ი კრაზანა. „გამოვარდა ერთი ბზიკი- 
ვით ბიჭი“ (ჭ. ამირეჯ.). 

ბზობა ქრისტიანული დღესასწაული, 

ქრისტეს იერუსალიმში შესვლის აღ- 
სანიშნავად, როდესაც მოსახლეობა 
ზეიმით ეგებებოდა მესიას და ბზის 
ტოტებს უფენდა. დიდთა მარხვათა ვიდ- 
რე ბზობამდე ყოველსა ცისკარსა კანონი ოთხი 
(გრ. ხანძთ.). „დღეს ბზობაა, მაგას (= მადლო- 

ბას) ერთი ზურგიელი მერჩია!“ (აკაკი). 

ბია კუთხ. კომში. არ იქნებოდა, რომ (ელი- 
საბედს|... ან ქოჩორა ვარიკა არ ეჩუქებინა, ან 
ვაშლი, ბია, ჩურჩხელა (დ. კლდ.). 

ბიბლია (ბერძ. იუდაისტური და ქრის- 

ტიანული რელიგიების სალვთო წიგნე- 

ბის კრებული. შედგება ორი ნაწილი- 

საგან: „ძველი ალთქმა“ (აღიარებენ 

იუდაელებიცა და ქრისტიანებიც) და 
„ახალი აღთქმა“ (დაწერილია ბერძნულ 
ენაზე ქრისტეს მოწაფეთა მიერ, ზოგი 

წიგნი არამეულად უნდა ყოფილიყო 
დაწერილი), აღიარებენ მხოლოდ ქრი- 

სტიანები ბიბლიაში მოთხრობილია 

ღმერთის მიერ სამყაროს შექმნის ამბით 

დაწყებული ქრისტეს შობითა და წამე- 
ბით დამთავრებული, წარმოდგენილია 
შუამდინარეთის ქვეყნების ისტორია, 

წინასწარმეტყველებანი. 

ბიბლიოგრაფიული იშვიათობა ძველი 
გამოცემული, ძნელად საშოვნელი 

წიგნი. რამდენიმე ბუკინისტი მუდმივ გამა- 
ლებით დაეძებდა თეიმურაზისთვის ბიბლიო- 
გრაფიულ იშვიათობას (მ. ჯავახ... 

ბიბლიური-ი ბიბლიაში მოხსენიებული 
(ამბავი, პიროვნება და სხვ.). ათას- 
ჯერ განაგონ ბიბლიურ მითებს უტრიალებდა 
მელქისედეკი (კ. გამს.). 

ბივრიტ-ი ძევ. ძვირფასი ქვა, „ცისფერი 
თვალი ზღვაში პოვებული“ (დ. ჩუ- 
ბინ.). თავსა მისსა აქუნდა ბივრიტი და ია- 
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ბიზნესმენ–ი 
  

კინთოი (ნინო). წმიდამან ნინო პოვა ბივრიტი, 
თუალი კერპისაი (ნინო). 

ბიზნესმენ-ი (ინგ.| კაცი, რომლის ძი- 
რითადი საქმიანობა არის ფულის 
მოგება ვაჭრობით, წარმოებაში კაპი- 
ტალის დაბანდებით და სხვ. |დენი| მე- 
ტად წინდახედული, ცივსისხლიანი მოკრივე 
ბიზნესმენი იყო (ლ. ბოკერ. თარგმ). 

ბილდირგა „ხმლის ვადის, მათრახის ტა- 

რის და მისთ. ხელის ან თითის გასაყ- 
რელი თასმა“ (მ. საბ.). მათრახის ბილდირგა 
ხოხობს ყელს გადაეცვა და წავიდა (საბა). 

ბილიკ-ი ფეხით მოსიარულეთა გაკვა- 
ლული ვიწრო გზა. მახსოვს იგი დრო, 
საამო დრო, როს ნაღვლიანი, კლდეე ბუნდო- 
ვანო, შენს ბილიკად მიმოვიდოდი (ნ. ბარათ.). 
ტყეებსა და მთებში მისდევდა მხოლოდ ვიწრო 
ბილიკები (ი. გოგებ.). 

ბილწ-ი უწმინდური, უზნეო, ზნედაცე- 
მული. რაც უნდა ჭირი მომკერძო, ბილწთ არ 
შევეკვრი ზავითა (ვაჟა). 

ბილწსიტყვაობა ბინძური„ უწმაწური 

სიტყვების ხმარება საუბარში. ბასილის 
დედა მიკიტნის ქალი იყო, ამიტომაც უყვარდა 
ბილწსიტყვაობა (კ. გამს.). 

ბინა აქ: ცხვრისა და მწყემსების სადგომი 
ზაფხულში საძოვარზე. მეცხვარემ მოუსტ- 
ვინა ცხვარს და შეაყოლა ბინისაკენ (ვაჟა). ცხვა- 
რი საძოვრიდან მოვრეკეთ ბინაში (ა. ყაზბ.). 

ბინდ-ი თვალებზე ჩამოწოლილი სიბ- 

ნელე, ცუდად ხედვა, ცუდად ჭვრე- 
ტა, გარკვევა შექმნილი ვითარები- 
სა. თვალებზე – შავი ბინდი, გულში – შავი 
ნაღველი, და სულშიც – შავი ბურუსი, – აი 
დღევანდელი თეიმურაზ ხევისთავი (მ. ჯავახ.). 

ბინულ-ი „წყარო“ (დ. ჩუბინ). რა კარგი იყო 

ბარდნალა, ...გაციებული ბინული (ლ. ასათ). 

ბირდაბირ-ი დიდი ხერხი, თავ-ბოლოზე 
სახელურებიანი, ორი კაცის გასაწე- 
ვი. |იჭვიანობა| ახრჩობს და ბირდაბირით 
ჰხერხავს იმის გულსა და სულს (მ. ჯავახ,). 

ბირკა ეკლიანი ნაყოფი ზოგი ბალახ- 
ისა, ეკვრის ტანსაცმელს, ცხვარს. 
ბირკა მოსდებოდა ქუდზედაც ბერს (კ. გამს.). 
(მამამზე) ტყისკაცსა ჰგავდა ბირკით მოცულ 
ტყავკაბაში გამოწყობილი (კ. გამს.). 

ბირკებიან-ი ბირკის მქონე მცენარეე- 

ბით მოდებული ადგილი. დაქვეითდა მა- 
მამზე ერისთავი, ბირკებიან ჯაგებში გადაიჭრა 
(კ. გამს.). 

ბირკვილ-ი კუთხ. „რიკული, მოაჯირი“ 

(ა. ღლ). გიხდებოდა აივნის ბირკვილზე 
დაყრდნობა (6. ლორთქ.. 

ბისტ-ი (სპარ.| ძვ. სპილენძის წვრილი ფული. 
„ხუთი ბისტის ხორცი მინდოდა მეყიდნა საბა), 

ბინ-ი უწმინდურება, უზნეობა. სად არის 
იგი ბიწის მდევნელი ჯვარცმულის ღმერთის 
მაღალი მცნება? (ილია). 

ბინიერ-ი უწმინდური, უზნეო. ჰოი, ბიწიერო, 
„.გაუმაძღარო, მსუნაგო გომბიო! (მ. ჯავახ.). 

ბიჭობას დაუგდებს ვაჟკაცობად, სასა- 
ხელოდ ჩაუთვლის, ვაჟკაცობაში ჩა- 
მოართმევს, სახელს გაუთქვამს. „მე 
რომ ციხეში მოვკვდე, ბიჭობას ვინ დამიგდებ- 
სა?!" (ხალხ.). 

ბიჯ-ი ძვ. სიგრძის საზომი ერთეული. 
ბიჯი ორის ფეხის გადადგმას ჰქვიან, რომ 
ხუთი ტერფი გამოვიდეს (საბა). შევედით სა- 
სუფეველის მსგავსს ეკლესიაში, სამასი ბიჯი 
სიგრძეზე აქვს, ორასი ბიჯი – განი (საბა). 

ბლიკვ-ი, ბლიქვ-ი ცერზე შემოჭდობი- 

ლი თითები ისე, რომ ცერის პირველი 

სახსარი ამომჯდარი იყოს დასარ- 
ტყმელად. სამადაძეს.. ლონივრად წაჰკრა 
ბლიქვი გულმოსულმა ბესარიონმა (დ. კლდ/. 

ბლონდ-ი |ფრან.| ძვ. მეტისმეტად თხე- 
ლი, ბადურა ქსოვილი აბრეშუმისა. 
შორენას მოქარგულმა ბლონდმაც გაიელვა ჭა- 

ღის სინათლეში (კ. გამს.). II ფიგურ. ოდნავ, 
სულ ოდნავ იჭვრიტებოდა მოყვითალო ღრუბ- 
ლის ბლონდიდან მთვარე (კ. გამს.. 

ბმო ძვ. პირგაუხსნელი ჩირქოვანი მუ- 

წუკი, – პირქვე მუწუკი. „ამა კაცსა 
გვამსა შიგან პირდაქცეული ბმო აბია; თვით 
არ გამოირწყვის (საბა) თურე წურბელა ბმოს 
მოეკიდა და დახეთქა (საბა). 

ბნდებ-ა გონებას კარგავს, გული მისდის. 
რამდენჯერ ვირი ტლინკს შეყრიდა, მისი პატრო- 
ნი კაცი სიცილით ბნდებოდა (საბა). და ამ სურა- 

თის მნახველი ერთი დიაცი ბნდებოდა (ვაჟა). 
ბნედიან-ი ბნედით, გულყრით დაავადე- 
ბული. სოფლებიდან გამოცვენილი კეთროვა- 
ნები და ბნედიანები... ათასგვარ სიზმრებსა და 
გამოცხადებას ამცნობდნენ ტრიუმფით მიმა- 
ვალ „მოსაყდრეს ქრისტესას“ (კ. გამს.. 
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ბნელეთ-ი „ბნელი, უმზეო ქვეყანა" (სა– 
ბა). „მე ვიყავ ბნელეთისა პირსა მსახლობელი 
კაცი“ (საბა). 

ბნელი რწმუნება იგულისხმება კერ- 
პთაყვანისმცემლობა. და განჰქრა ახლის 
აღთქმისა ძალით ძველის ივერის ბნელი რწმუ- 
ნება (გ. ორბ.). 

ბობორიკა კუთხ. „ობობა“ (ვ. ბერ). ცა 
წამოიწყებს მსხვილ წვიმის სროლას და აბლა- 
ბუდას კრებს ბობორიკა (გ. ტაბ.) 

ბობრ-ი კუთხ. „ქერა" (ვ. ბერ). ბობრი ბე- 

ლავდა კახამბალს, ჟოლას (გ.ტაბ). 

ბობღან-ი „ძვ. დაფი, დოლი“ (ქეგლ). 
იყო ის ერთი უფალი გლახაკთ ნუგეშის მცემე- 

ლი, მეფსალმუნე და მეტყველი, ღვთის ქებით 
ბობღნთა მცემელი (დ. გურამ). 

ბოგა „პატარა ხიდი“ (ქეგლ). „არ გადავ- 
სულვართ ბოგაზე, ჩავედით ხევში“ (ჭ. ამირეჯ). 
„შენ ბანს უყურე, მაგ ბოგას მოეფარე და 
თოფი მარჯვედ იქონიე!" (ი. ბატონიშე.)). 

ბოგანო, ბოგანა არაფრის მქონებელი, 
– მიუსაფარი, ღარიბ-ღაცაკი. „დეე, 
იცოდნენ, რომ ოჯახის შვილი ხარ და არა 
ეული ვინმე ბოგანა“ (ილია) ახალწელიწად 
ღამე ბოგანოსავით ქალაქის გომში უნდა გა- 
ვატარო (ე. გაბ.). „აი, შემომხედე, ბოგანოს და- 
ვემსგავსე“ (მ. ჯავახ.). 

ბოგირ-ი პატარა ხიდი, ჩვეულებრივ – 
ხისა, მიწადაყრილი. გირშელმა... დეზი 
ჰკრა ცხენს, რადგან ბოგირზე გადასვლისას 
გაოჩნდა იგი (კ. გამს.). 

ბოზბაშ-იი ცხვრის ხორცის წვნიანი, 
დუმასთან ერთად დაკეპილი ქინძითა 

და ტყემლით შეზავებული. „ტყემლით 
გაკეთებულ ბოზბაშს ჩიხირთმა უნდა ამჯობი- 
ნო?! (ილია). „მწვანილი მიყრილ-მოყრილი, 
მოთალი, თევზი, კარგი ბოზბაში და ცხელი 
მწვადიო!“ (აკაკი). 

ბოთე გაუთლელი, ხეპრე. ერთი ხელის 
მოსმით დაასკვნიან – ბოთეა და მორჩა 
(გ· დოჩ). 

ბოინ-ი კუთხ.ერთად თავმოყრილი ფრი- 

ნველები, კრებული, გუნდი (ფრინ- 
ველებისა). |სვავისი «ფრინველების ბოინს 
შენიშნავდა (თ. რაზიკ). 

ბოკვერი მტაცებელი ცხოველების 
(ლომის, ვეფხვის) ლეკვი. „ჯავაზას| 
თუ ბოკვერები ჰყავს აქ სადმე მახლობლად, 
გამოვეთხოვოთ ჩვენ ცხენებს” ამაღამ“ 

ბორა 

(კ. გამს) „ერთმა ირანელმა 
ბოკვერები შარშან“ (კ. გამს.). 

ბოკო წვერმოცვეთილი, დაბლაგვებუ- 
ლი, დროთა განმავლობაში მომრგვა- 

ლებული (მჭრელი რამ). (სვავი) თავის 
ბოკო კლანჭებს მიაგებებდა მიტოვებულ შა- 
ვარდენს (თ. რაზიკ). 

მომგვარა 

ბოკონ-ი კუთხ. თიხის საწველელი. მერე 
კვეთი ჩაუკიდა ბოკონში დაგროვებულ რძეს 
(გრ. წერეთ. თარგმ). 

ბოლთასა სცემს მოკლე მანძილზე ნელა 
მიმოდის. (ლუარსაბი| წითელი პერანგის 
ამარა... ბოლთასა სცემდა გრილოშია (ილია). 

ბოლოქანქარა, ბოლოქანქალა გრძელ- 
ბოლოიანი ნაცრისფერ-თეთრით ჭრე- 

ლი პატარა ჩიტი, უყვარს წყლის 
პირები, ხტუნაობისას ბოლოს აქან- 

ქარებს. ბოლოქანქარა ჩიტი მოფრინდება და 
ჰალოს დააჯდება (ხალხ.). |ბიჭი| პირველად ხე- 
დაქდა... იმ ბოლოქანქალა ჩიტებსაც (ნ. შატ.). 

ბოლოცეცხლა წითელბოლოიანი პატა- 
რა მგალობელი ჩიტი, – ბოლოწითე- 

ლა. ამას იძახდნენ სტუმრად მოწვეულნი 
ფრინველნი: ჩხიკვნი, ...კაკბები, ,..ბოლოცეცხ- 

ლები (ვაჟა). 

ბომონ-ი ძვ. წარმართული სალოცავი, 

რომელზედაც კერპი იყო აღმართუ- 

ლი. Iმეფე მირიან) ჯვარისა ძალით გარე-მორ- 
ტყმული შეჰმუსრავს კერპთა მათის ბომონით 
(გ. ორბ). აგრე ამბობდნენ ძელიცხოველი 
მოდისო კათალიკოსის თანხლებით, კერპები 
და ბომონები მის გამოჩენისას ცამტვერდებიან 
(კ. გამს.). 

ბონ-ი (|ფრან.) ფასდაკარგული, გაუქმე- 
ბული ფული. ცალკე ეწყო.. ოსმალური 
ლირები, ცალკე... ამიერკავკასიის „ბონები“ 
(ლ. ქიაჩ.). 

ბონდ-ი დაკიდული ბაგირის ხიდი. ტყე- 
ები გაუჩეხიათ, ბონდები მოუშლიათ, სხვა 
ბონდები გაუბამთ სხვაგან (კ. გამს). 

ბოჟირ-ი კუთხ. ხმაური, ხვეწნა-მუდა- 
რა. „(თავთავები) გამაგიჟებენ ბოჟირით, გა- 
დავირევი ბრალითა" (ვაჟა). 

ბოჟირობ-ს კუთხ. ირევა, ხმაურობს, 

ხმიანობს. უზარმაზარი ყორით, ფიჭვითა და 
მუხით შემორაგულ ეზოში თხებისა და ცხვრის 
ფარა ბოჟირობდა (გ. წერეთ. თარგმ). 

ბორა ძერის მსგავსი მტაცებელი 
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ბორა ბუზი 

ფრინველი. უსუსურ ნათელს გაუჩრდილავს 
(ფარსმან სპარსის) ბორას ნისკარტივით მოდრე- 
კილი, სიფრიფანა ცხვირი და ...ქოსა სახე (კ.გამს). 

ბორა ბუზი ერთგვარი ბუზი, რომლის 
მატლებიც საქონლის ტყავის ქვეშ 
იბუდებენ და იკვებებიან. „ის ბორა 
ბუზი რომ არის, იმან ამ რიგად ქმნას, რომ 
შეაწუხოს მეკალოვე ხარივითა“ (საბა). 

ბორან-ი „ერთმანეთთან შეერთებუ- 
ლი ორი ბრტყელძირა ნავი, ზედ 
დაგებული ფიცრებით, – მდინარის 
ერთი ნაპირიდან მეორეზე გადასას- 
ვლელად და ტვირთის გადასაზიდად 
(მოძრაობს ნაპირებშორის გაბმულ 

ბაგირზე)“ (ქეგლ). ოძელაშვილი არსენა 
ზედ ბორანზე დაუდვესა (ხალხ.). რა კარგი იყო 
ბარდნალა, ბარდნალელების ბორანი (ლ. ასათ). 

ბორგ-ს ბორგავს, ბობოქრობს, ბრაზობს. 
(მეფე) განრისხნა და ბორგდა ფრიად (ნინო). 

ბორგვნა შფოთვა, მღელვარება, მოუს- 
ვენრობა, ბობოქრობა. ფარ-ხმალით მო- 
კაზმულები ჯარს ამზადებენ დილითა.... 
აღელვებულთა ბორგვნაა, ხმა არ გეგონოსთ 
სტვირისა (ვაჟა). 

ბორგვნილ-ი მღელვარე, მშფოთვარე, 
აბობოქრებული. დაღონდა სპარსთა მეფე 
ბორგვნილი (ნ. ბარათ)). 

ბორდიურ-ი (|ფრან.| ტროტუარის კიდე. 
მთელი ღამე ქვის ბორდიურზე ვისხედით 
(ნ. შატ.. 

ბორიო აქ: ნიავი, სიო. საღამოს ბორიო არ- 
ხევდა თეთრ წვერებს და შავ კალთებს ჩოხისას 
(კ. გამს.. მღელვარება ეტყობოდა... ზღვაურის 
სუნთქვით შეტოკებულ ყანებს, როცა მოდგება 
საღამოს ბორიო (კ. გამს.. 

ბოროტი სენი „მძიმე სენი“ (X კლ. ქრ. 

1999 წ.) (დედოფალი) ბოროტითა სენითა 
შეპყრობილ იყო (ნინო). 

ბოსელ-ი მსხვილფეხა საქონლის (ძრო- 
ხის, ხარის) საზამთრო სადგომი. |გლე- 
ხებს) სახლებისვე გვერდით გაკეთებული აქვთ 
ბოსლები და ბაკები (ი. გოგებ.). „ამ კაცს საბ- 

ძელი და ბოსელი არ დაეწვებოდა“ (ვაჟა). 
ბოტ-ი „მამალი დაუკოდავი თხა, სანა- 

შენე და ფარის წინამძღოლი“ (ქეგლ), 

– ვაცი. საბანაოდ მომავლებს |(იოსება) 
ბოტივით წაგვიძღვებოდა (რ. ინან.). 

ბოტოტებიი– მოსქო გამონადენი ცხვი- 

რიდან, – წვინტლი. ნესტოებიდან გადმოსულ 
ბოტოტებს ასრუტუნებდნენ პატარები (კ. გამს/. 

ბოტორო მხურვალე, ცხელი. ადგილი იყო 
დახაშმული, ჰაერი – ბოტორო (გ. ლეონ). 

ბოქაულ-ი (თურქ. პოლიციის მოხე- 
ლე, უბნის უფროსი. ცოცხალმკვდარი 
ოტია მიუახლოვდა ბოქაულს (დ. კლდ). წინათ, 
როცა ბოქაულის ჩამოსვლის ამბავი გავრცელ- 
დებოდა, შიში მოიცავდა ყველას (ლ. ქიაჩ.). 

ბოქლომ-ი ჩამოსაკიდი ლითონის კლი- 
ტე, ნახევარი წრის ფორმის საკეტი- 
ანი, ეყრება რაზაში. ბიჭმა ნაგაზი თავის 

სარდაფში შეამწყვდია, ...კარი გარედან ჩაუკე- 
ტა – რაზას ბოქლომი დაადო (ა. სულაკ/. 

ბოღოზ-ი (|თურქ.) ნავსადგური, – ბოღა- 
ზი. მე მხოლოდ ბოღოზში თავმოყრილმა გე- 
მებმა გამაოცეს (აკაკი). 

ბოშო კუთხ. იხმარება სიტყვის მასალად 
საუბარში. „დავწყვეტ ყველას! რავა, ბოშო, 
ჩემი ხელის შემომკრავი... კაცი არ მეგულება“ 
(ჭ. ამირეჯ». 

ბოჩოლა ხბო. ხეხილი ყვავის, მერცხალი დაქ- 
რის, ბოჩოლა ბღავის!.. (მ. ლებან.). 

ბოცმან-ი (ჰოლან.) უმცროსი მეთაური 
(ზემდეგი) გემზე. აქ: კაპიტანი. წითელ 
კრეისერს მეთაურად „მრისხანედ“ წოდებული 
ბოცმანი კუზმა კილგა ახლავსო (ლ. ქიაჩ). 

ბოძალ-ი პირგაპობილი ისარი ნადირი- 
სათვის. ერისთავებმა ისრებიც მოართვეს 
მეფეს, მსხვილნი ბოძალნი დიდ ნადირთათ- 
ვის (კ. გამს.). დაჟანგული თორები და ზუჩე- 
ბი ეკიდა კედლებზე, ...-სსაბრძოლო ბოძალნი 
(კ. გამს.). 

ბოძებულ-ი ძვ. ნაჩუქარი, მოძღვნილი, 
ნაბოძები. (ვარ) სხვის ქვეყნად სამკვიდროს 

ქვეყნით გამოძებული, დაკარგული ცოდვით, 
არ მადლით ბოძებული (დ. გურამ). 

ბოჭავ-ს კუთხ. აქ: კრეფს, აგროვებს, 
თავს უყრის (ამბებს, ნათქვამს). ასა- 
ბოჭი ნალაპარაკები კი გაქვთ, იცოცხლეთ!.. 
მარა ის ბოჭეთ, რაც თქვენ შეგეხებათ 

(დ. კლდ). „კაი შენ დაგემართოს, კაი რამე შენ 
მოათრიე... შარა-შარა რომ დაძვრება და ვინ 

რას ლაპარაკობს, რომ ბოჭავს“ (დ. კლდ). 

ბოხოხ-ი ცხვრის ტყავის ბეწვიანი ქუდი. 
არისტომ მიწას დააბერტყა თავისი ლამაზი 
ახალი პატარა ბოხოხი (დ. კლდ). 

ბოხჩა „თურქ. დიდი ოთხკუთხა ქსო- 
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ვილი ტანსაცმლის (და სხვა ნივთების) 
გამოსაკრავად. თეიმურაზი... გზას გაუდგა, 
ზურგზე პატარა ბოხჩა ეკიდა (მ. ჯავახ.) მარგოს 
ძონძებით სავსე სამიოდე ბოხჩა... ხევისთავთა 
გვარის უკანასკნელი ყლუპი იყო (მ. ჯავახ... 

ბოჯგ-ი იხ. ბარჯგი. ბოჯგებზე შეპოლიკე- 
ბულ პატარა მოწნულს რომ მიუახლოვდნენ, 
ეკვირინემ თქვა: . „ეს სასიმინდეა, შვილო!“ 

(დ. კლდ). 
ბოჯოჯლ-ი უხვ ტოტებიანი, დატოტვი- 

ლი. (მგელი) ირმად ქცეულიყო, ..ბოჯოჯღი 
რქებით შემოსილი (ვაჟა). 

ბჟიტ-ი ჭუჭული იხვისა, ბატისა. იხვის 
ბჟიტებს ყვერულს მიუსხამენ ხოლმე, დასდევს 
მერე თავის შვილობილებს საჭურისი ქათამთა- 
განი (კ. გამს). შესცურავენ ბჟიტები გუბეში, 
ყვერული კუთავს და წრიალებს, ეშინია, წი- 
წილები არ დამეხრჩოსო (კ- გამხ). 

ბჟოლა კუთხ. თუთის ხე. აბრეშუმს ბჟო- 
ლის ფოთოლი რომ გაუშალა, ჩელტი ჩაემტვრა 
და ჩამოვარდა (კ. ელორთქ.. 

ბრალ-ი 1. ძვ. ცოდვა, დანაშაული. „ნუ 
სწყევ მას, არამედ შეუნდვენ დიდნი ბრალ- 
ნი მისნი“ (გრ. ხანძთ). „რაიცა ბრალი იყოს, 

ღმერთმან ჩუენგან იძიენ“ (გ. მთაწმ). 2. 

საწყალი, საცოდავი, დასანანი, შესა- 
ბრალისი. მარტოხელა კაცი პურის ჭამაშიც 
ბრალიაო (ხალხ). ტყეებს ნუ ჰკაფავ, ძმობი- 

ლო, ტყე გატიტვლდება, ბრალია (ხალხ). 
ბრალება, ბრალობა ბრალის დადება, 
დადანაშაულება, დაბრალება. სიმარ- 
თლესა შინა მათსა მარადის თავთა თგსთა 
ბრალობაი აქუნდა (გრ. ხანძთ). დამიწყო 
ცოლმა ბრალება და საყვედური (საბა). შექმნა 
სპარსმან ტირილი და ინდოს ბრალობა დაუ- 
წყო (საბა). 

ბრალეულ-ი ძვ. ცოდვილი, დამნაშა- 
ვე. არა უხილავს მზესა ქალწული დედაი 
თჯვნიერ შენსა, არცა ჩემოდნად ბრალეულსა – 
ნათელი მისი (დ. აღმ). (მამაი გრიგოლ) სარ- 
წმუნოთა მონაზონთა კეთილად უღუწიდა, 
ხოლო ბრალეულთა სინანულად მოაქცევდა 
(გრ. ხანძთ.). 

ბრას-ი (ფრან.| ცურვის ხერხი: ხელები- 

სა და ფეხების ერთდროულად მოსმა 
შიგნიდან გარეთ. ბავშვი წელამდე შევიდა 

წყალში, შემდეგ ბრასით გაცურა (გ. რჩეულ). 

ბრაუნინგ-ი „ერთგვარი სწრაფმსროლე- 

ლი რევოლვერი (გამომგონებლის 

ბუ 

გვარის მიხედვით)“ (ქეგლ). „Iმამაშენს| 
იარალიც აქვს – ბრაუნინგი, შვიდვაზნიანი“ 
(რ. ინან.). 

ბრაონიკ-ი საუბ. ბრაუნინგი (იხ.). „(მამა- 
შენს) იარაღიც აქვს – ბრაუნინგი, შვიდვაზნი- 
ანი, მაშინ ბრაონიკს ვეძახდით" (რ. ინან.). 

ბრან-ი ნიშნის მოსაგებად შემართული 

ცერი. უკანა ფეხზე დაცუცქულიყო კურ- 
დღელი, ...თათს უცაცუნებდა იქვე მწოლარე 
ძუს, ბრაწივით შეემართა ცალიც (კ. გამს.). 

ბრეკ-ი კუთხ. მაღლობი, გორაკი. სტუ- 
მარი აივანზე იჯდა და ამ ბრეკიდან... გადა- 
ჩერებოდა მის თვალწინ გადაშლილ სურათს 

(დ.კლდ). 
ბრელო ნარჩენი, ნაფშვენი, ნამტვრევი 

(თივისა, ჩალისა), ეზოებში კი მოდებულია 

ბრელო ახლადმოქრილი სიმინდისა (გ. ლეონ). 

ბრეშა კუთხ. ბღვერა, მრისხანე გამომე- 

ტყველება. (სალი კლდეები| არც რო სულ- 
ზედა ფიქრობენ, ...უსალმო, უალერსონი, გად- 

მომზირალნი ბრეშითა (ვაჟა). 

ბრინჯაო სპილენძის შენადნობი ძირი- 
თადად კალასთან და ტყვიასთან. სთვ- 
ლიან და სწერენ.. ბრინჯაოს, ოქრო-ვერცხ- 
ლით ნაჭედ წვრილმანს (მ. ჯავახ.). 

ბრკე ობის ფენა, ღვინის თავზე მოგ- 

დებული. „ხაპით ამეიღე, შვილო (ღვინოI!... 

ოღონდ ეცადე კი, წმინდად ამეიღო, ბრკე ბევ- 
რი არ შეჰყვეს!" (დ. კლდ.. 

ბრმა მიმბაძველობა უაზრო, დაუფიქრე- 
ბელი მიბაძვა. თავისუფალი შემოქმედების 
მაგიერ ბრმა მიმბაძველობა გამოვა (მ. ჯავახ.). 

ბრმობილ-ი ძვ. დაბრმავებული. მხოლოდ 
აწმყოზე რას დაბმულხარ, ხედვავ ბრმობილო? 
(ა. ჭავჭ.). 

ბრძანებ-ს ძვ. მიბრძანდება, მივა. დაწერა 
წიგნი ვედრებისაი,.. რაითა კუალადცა ბრძა- 
ნოს სახლსა მისსა (გრ. ხანძთ). „და აწ ამისთას 
არს ჩუენი აქა მოსლვაი, რაითა ჰბრძანო ხან- 
ძთად და ნუგეშინის ეცეს, რომელთა ვერ ძა- 
ლუც აქა მოსლვაი (გრ. ხანძთ.). 

ბრძნობილ-ი ძვ. „ბრძნულად ნათქვამი“ 
(X კლ. ქრ. 1999 წ.). დავიწყო სიტყვა სიბ- 
რძნისა პირველ ბრძენთაგან ბრძნობილი 
(დ. გურამ). 

ბუ, ბუი ღამის მტაცებელი ფრინველი, 
აქვს დიდი თავი, დაჭყეტილი წითელი 

თვალები, გრძელი მოხრილი ნისკარ- 
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ბუბუნებ-–ს 

ტი. ღამღამობით... წიფელზე ბუ შეჯდება და 
დაკოდილი ხმით მოჰყვება... ძახილს (ვაჟა). 
ბუს მართვე წიოდა ხილნარში (კ. გამს.)ჯ. დეე, 

ბუი გაჰკიოდეს! (ი. ევდ.). 

ბუბუნებ-ს ხმადაბლა გაბმით ბღავის, – 

ზმუის (საქონელი). ხარს ვგევარ ნაიალა- 
ღარს, რქით მიწასა ვჩხვერ, ვბუბუნებ (ვაჟა). 
(ძროხები თავს დაჰბრუნავდნენ დახოცილ 
ამხანაგებს, ბუბუნებდნენ.. ნასისხლარებზე 

(თ. რაზიკ). 

ბუგრ-ი „მსხმო რამე მუწუკი“ (საბა). 
კეთრით, ბუგრით ივლის ანგელოზი, მონ- 
გოლური ანგელოზი დაადგება თბილისს 

(, გ. ლეონ). 

ბუგრიან-ი უხეირო, უვარგისი. (ონისეს) 
მაყარმა... უთხრა: „რას სჩადი, ბუგრიანო, თუ 
არ გაიყინე?!“ (ა. ყაზბ). „არ გაიგონე ჩემი და 
ახლა დამაცა, შე ბუგრიანო!“ (ა.ყაზბ.). 

ბუდეშურ-ი ვაზის ჯიში, საადრეო, 
აქვს მოგრძო, ღია მწვანე მარცვალი, 

ტკბილია. |ჩიკოტელამ) ბუდეშურის ხუთი 
ვაზი წალდით გადაკაფა (გ.ლეონ.). წვეთი იყო 
თუ კუმპალი ბუდეშურის, რა გსუსხავდა აგრე, 
ავდარობის მჩენი? (ს. ჩიქ.) 

ბუდრუგანა აქ: მცირე ზომის, ძალიან 
პატარა, ერთი ბეწვა. |ჩირიკს| ერთი ბუ- 

დრუგანა ვენახი ჰქონდა (გ. ლეონ). 

ბუერა მრავალწლიანი ბალახი, აქვს მა- 
ღალი ღერო, დიდი, მომრგვალო, 

გრძელყუნწიანი ფოთლები, ხარობს 

ტენიან ადგილებში. „მე ჩავუვლი გასახ- 
მობად დამზადებულს ბუერასა“ (ვაჟა). ბუერის 
ძირები ცივი წყაროებით იყო მორწყული (ვაჟა). 

ბუზი შეეჭრება ძლიერ ჭრის, ბასრია 
(ხმალი, ხანჯალი...). ხანჯალი იყო, ბუზი 

შეეჭრებოდა ზედ (რ. ინან.). 

ბუზიკა კუთხ. ხალხური საკრავი, პა- 
ტარა გარმონი. „რამდენი ხალხი იყო 

ჯარში! არღანიც ქე იყო, დაირაც, ბუზიკაც“ 

(6. ლორთქ.. 

ბუზმენტ-ი (ფრან) ტანსაცმლის მო- 
სართავი ოქრომკერდის ან სირმის 
ფართო ზონარი. (ლუარსაბმა| განიზრახა 
გულში – შეიკეროს ბრტყელი ბუზმენტებით 
ჩოხა, ბუზმენტებითვე მორთული განიერი 
მაუდის შალვარი (ილია). 

ბუკ-ი |სპარ.ე „რქის დიდი საყვირი“ 

( დ. ჩუბინ.). დაიწყეს ცემა ქოსთა და ყვირი- 
ლი ბუკთა (ვისრამ). (მთავარსარდალი) ოთხი 

ათასსა დაჰყურებს ჭაბუკს, მხოლოდ იმ წამის 
მომლოდინესა, როდესაც დაჰკვრენ ნაღარას 
და ბუკს (აკაკი). (ღვაწლი) ბუკითა და ნაღარით 
არა ღაღადებს ქვეყნად და ზიზილპიპილებით 
არ იმოსება (ილია). 

ბუკინისტ-ი წფრან.ე ძველი, იშვიათი 
წიგნებით მოვაჭრე. რამდენიმე ბუკინის- 
ტი მუდმივ გამალებით დაეძებდა თეიმურა- 
ზისთვის ბიბლიოგრაფიულ იშვიათობას 
(მ. ჯავახ). 

ბუკინისტობ-ს ბუკინისტის (იხ.) საქმი- 

ანობას ეწევა; ძველი, იშვიათი წიგ- 

ნებით ვაჭრობს. (ექვთიმე) ერთ დროს 
ტფილისში ბუკინისტობდა (კ. გამს.. 

ბუკმეიკერ-ი „ბუკმეკერი – დოღში სანა- 
ძლეოს მოთავე (აგროვებს და იწერს 
სანაძლეოდ დადებულ თანხას)” (მ. ყაბ.. 
არაფერს ვამბობ ბუკმეიკერებზე, არც სასამართ- 
ლო ინსცენირებებზე (ლ. ბოკერ. თარგმ). 

ბუკ-ნაღარა ბუკი (იხ.) და ნაღარა (იხ.). 
ფრინველებისათვის გამბედაობა რომ მიეცა, 
არწივმა უბრძანა, შთაებერათ ბუკ-ნაღარი- 
სათვის (ვაჟა). 

ბულულა ინდ, ცხვრის გრძელბეწვიანი 
ქუდი. |ჯაყოს)| წვერი გაუზრდია, გაპოხილი 
ქურქი და ტლანქი ჩექმები ჩაუცვამს და თავზე 
ტყავის ბულულა დაუდვია (მ. ჯავახ... 

ბუმბერაზ-ი უზომოდ დიდი, გოლია- 
თური აგებულებისა, ვეებერთელა, 

უზარმაზარი. ასეთ ბუმბერაზთან შებმა 
ვერავინ გაბედა (ი.გოგებ.). 

ბუმბულოსან-ი ინდ. საერთო სახელ- 
წოდება ფრინველებისა (რადგან ბუმ- 
ბულით არიან შემოსილი). ყველა ბეწვო- 
სანმა და ბუმბულოსანმა საუკუნოდ აითვალ- 
წუნა ეს ქვეყანა (ი. მაჭ,, 6. ანან. თარგმ). 

ბუნ-ი ტარი დროშისა, ხანჯლისა. |შორე- 
ნას| ხმა ჰქონდა ისეთი წკრიალა, როგორც 
ვერცხლის ეჟვნები, ხევისბერის დროშის ბუნზე 
შებმულნი (კ. გამს.). აფშინამ ხანჯრის ბუნისა 
ვერცხლი არაყში ჩათალა (ვაჟა). 

ბუნგალი-ი კუთხ. „მტვერი, ბდღვირი" 

(ი. 99), ბური. ქერის ბურდო ეყარა და ქათ- 
მებისაგან გარს მტვერი და ბუნგალი ირეოდა 
(გ.ლეონ). 

ბუნდ-ი' ბინდი, ბურუსი, ნისლი. II ფი– 

გურ. ცამან რისხვით მოგვიქუხა, საქართ- 

ველოს ადგა ბუნდი, მონავრულად გვესეოდა 
ყოველი მხრით მტრისა გუნდი (აკაკი). 
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ბუნდ-ი? ძლივს გასაგონი, გაურკვევე- 
ლი, მოყრუებ ლი. „ბუნდი ჟრიამულით 

მოდის ჩემამდის“ (ვაჟა). 

ბუნდად ბუნდოვნად. ბერამ თვალი გად- 
აავლ-გადმოავლო გამურულშუშიან მხრჩო- 
ლავი ლამპით ბუნდად განათებულ... ოთახს 
(შ. არაგქ». 

ბუნდოვან-ი ბურუსით მოცული, დანის- 
ლული. მახსოვს იგი დრო, საამო დრო, როს 
ნაღვლიანი, კლდეევ ბუნდოვანო, შენს ბილიკად 
მიმოვიდოდი (ნ. ბარათ). 

ბუნება ძვ. არსება, სხეული, აგებულე- 
ბა. რაითა ბუნებაი ჩუენი აღიყვანოს ზეცისა 
სუფევასა (ი. მტბე. 

ბუნება-თანაზიარ-ი ადამიანებთან ურ- 
თიერთობის, კონტაქტის მოყვარული. 
ყმაწვილი ბუნება-თანაზიარია,ა ყოველთვის 
ჰსურს, რომ თავისი გულისპასუხი სხვებსაც 
გადასცეს, შეატყობინოს (აკაკი). 

ბუნებაში გადადგება გარდაიცვლება, 
მოკვდება. ბუნებაში გადამდგარიყო უკვე 
ნინია, სული დაელია (გ. ლეონ). 

ბუნებით-ი ძვ. ნამდვილი, კანონიერი, 

არსებული. „რომელი იგი ბუნებითი ცოლი 

არს და შვილნი, იგინიცა ესრევ, მოვაქცინე 
შენსა შჯულსა“ (შუშან.. 

ბუნებითნი ძალნ-ი „ბუნებით მონი- 
ჭებული უნარი“ (IX კლ. ქრ. 1999 წ.). 
ხოლო მე უმადლო გექმენ, ბუნებითი რაი ძალ- 
ნი არა სჯულთაებრ ვიჭუმიენ (დ. აღმ). 

ბუნების ცრემლი ინდ. დილის ცვარი, 

წვიმის წვეთი. მან (= ბაბუაჩემმა) შემაყ- 
ვარა ბუნების ცრემლი და სალამურიც მან შე- 
მაყვარა (ლ. ასათ». 

ბურაკ-ი მოზრდილი გოჭი, ღორზე პა- 

ტარა, – ბურვაკი. |გლეხებს| ყოველ წელი- 
წადს, ნაშობევს... თითო ბურაკი |უნდა|) გამო- 
ეტანათ სასახლეში (აკაკი). 

ბურანი !. ძილ-ლვიძილი, თვლემა. 
(თეიმურაზმა) ძილის, ბურანისა და სიცხადის 

გარჩევის უნარიც კი დაჰკარგა (მ. ჯავახ.) 2. 

უგონოდ ყოფნა, – თავბრუ. |მზაღოს|) 
პირველსავე ხელის მოკიდებაზედ |მათიას!... 
ეგონა ცეცხლის მოხვედრა ხელში, რომელიც... 
უვლიდა მთელს სხეულში, თავბრუს ახვევდა 
და შეჰყვანდა ბურანში (ა.ყაზბ.. 

ბურანში წასული ძილ-ლვიძილში მყო- 

ფი, მთვლემარე. ასე ჰფიქრობს ბურანში 

ბუქ-ი 

წასული თეიმურაზი (მ. ჯავახ). ბურანში წა- 
სული თეიმურაზი მალე გამოფხიზლდება 
(მ. ჯავახ... 

ბურდ-ი ბარდი, ბუჩქი, „ღმერთმა ნუ გაახა- 
როს ის, ვინც ჩემს ახლომახლო ეკალას ბურდი 
ნახოს და ამომიჩეხოს“ (დ. კლდე. (ოტიამ|) ახ- 
სნა ხარები, მირეკა ისინი ეკლიან ბურდამდის 

(დ. კლდ). 
ბურდო ქერის (ფეტვის) განალეწი. იქ, 

სადაც მარიტას მამისეული სახლი იდგა, ახლა 
ქერის ბურდო ეყარა (გ. ლეონ). 

ბურებ-ი „სამხრეთ აფრიკის რესპუბ- 
ლიკის მცხოვრებლები“ (ა. არაბ.). ინ- 
გლისელებს ბურებთან ერთ-ერთ გადამწყეეტ 
ბრძოლაში გაუმარჯვიათ, ხუთი ათასი ბური 
ჩაუგდიათ (ნ. ბაგრ... 

ბურნუთ-ი „(თურქ.) წვრილად დაფქული 
გაცრილი საყნოსი თამბაქო" (ქეგლ). 
„თავი დაანებე.. ყავის სმას და ბურნუთის 
ყნოსვას!“ (გ. დოჩ.). 

ბურნუთად აქცევს მტვრად აქცევს, 
მოსპობს (ბურნუთი – წმინდად და- 
ფქული თამბაქო). (არწივს) ერთი დატე- 
ვების მეტი კი არ მოუნდებოდა, რომ მთლად 
ბურნუთად ექცია ფრინველთა ბრბო (ვაჟა). 

ბურტყულებ-ს ხმადაბლა გაურკვევლად 
ლაპარაკობს რაღაცას თავისთვის, – 
ბურტყუნებს. ნიკოლოზი... დამხობილიყო, 
გონებადაკარგულივით რაღაცას ბურტყულებ- 
და თავისთავად (დ. კლდ). 

ბურულ-ი დაბურული, მოღრუბლული. 
შენ ბანცალებდი, ბურულო ცაო (გ.ტაბ)). 

ბურუს-ი ჩამოწოლილი ნისლი. || ფი– 

გურ. თვალებზე – შავი ბინდი, გულში – 
შავი ნაღველი, და სულშიც – შავი ბურუსი, აი, 
დღევანდელი თეიმურაზ ხევისთავი (მ. ჯავახ.). 

ბურღალი ბალახი ფართოფოთლებიანი 

ბალახი. (ნინიამ) შეისაყვარლა ამრეშებული ყა- 

ნები, ამოხეთქილი ბურღალი ბალახი (გ. რჩეულ). 
ბურჯ-ი ქვიტკირის კოშკი, ციხის გა- 

ლავანში დატანებული სიმაგრისათ- 
ის. ციხის ბურჯებზე.. გუშაგებს უმატეს 
რ. ინან)., სევდა მოერია ციხის მაღალი 
ბურჯის თავზე მჯდარი ადამიანის თვალს 
(გ. რჩეულ). 

ბუქ-ი ქარისგან ჰაერში დატრიალებუ- 
ლი თოვლი, – ქარბუქი. აგვიდგა ქარი 
და ბუქი, მინდორი დიდი იყო და სახვეწარი 
აღარსად გვქონდა (საბა). ქარმა დაჰღმუვლა 
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გუღ–ი 

ხევ-ხუვსა, მთებსა, ბუქი სგეტსავით აატრია- 
ლა (ილია). „გზაში ამიდგა ბუქი და კინაღამ 
თოვლმა დამახრჩო“ (ა. ყაზბ.). 

ბუღ-ი გავარვარებული ჰაერის ნაკადი. 
ასფალტი ნოხივით რბილი იყო, თან ბუღი ას- 
დიოდა (ა. სულაკ. 

ბუღაკამეჩ-ი სანაშენე კამეჩი. (ამირანს) 
სადილად ბუღაკამეჩი, ვახშმად არც სამი ეყოფა 
(ხალხ). 

ბუღა კისერი სქელი კისერი. (ნინიკა ჯა- 
ყოს) ბულა კისერს ანჯღრევს და სწეწავს 
(მ. ჯავახ.). 

ბუშ-ი კუთხ. ხის ძირში ამოსული ყლორ- 
IM – ბარტყი. ალუჩის ბუშიც კი აყვავილდა 
ნ. დუმბ). 

ბუშლატ-ი ზედა ჩასაცმელი. „ძველი ტან- 
საცმელი გექნებათ-მეთქი“ და მაშინ მომცეს... 
თბილი ბუშლატი (ნ. შატ.). 

ბუჩო კალოს ნაგავი, გალეწვის შემდეგ 
მონახვეტი. ბუჩო ერთ მხრივ მთელ კალოს 
სამხრეთის ნაპირზე გორასავით გაწოლილი იყო 
(ილია). (ღორებს! თავისი ფაფუკი დინგით ბევ- 
რჯერ უთხრიათ ეს სურნელი ბუჩო (ილია). 

ბუწკნარ-ი წვრილი, ეკლიანი, გაუვალი 
ბუჩქნარი, – ეკალბარდები. ქახჭახით 
გადადიან ბუწკნარიდან ბუწკნარში... შაშვები 
(რ. ინან.). 

ბუჭულა წისქვილი პატარა წყალზე (ღე- 
ლეზე) გამართული მომცრო წისქვილი. 
„(მხედარს არაგვი| იმერეთის ღელეები ეგონა, 
ბუჭულა წისქვილების საბრუნებელი" (აკაკი). 

ბუხრის ქუდი ცხვრის ბეწვის ქუდი 
(ქალაქ ბუხარას სახელწოდების მიხედ- 

ვით). |ბიჭებს| თავზე ბუხრის ქუდები ეხურათ 
(მ. ჯავახ.). 

ბუხუა „ნედლი კუნძი“ (საბა). „არაკად 
თქმულა: შენს იქით კაცის ისარის კვრა ბუხუ- 
ას ცემას დაადარეო!“ (საბა). 

ბუხუნ-ი ლომის ხმიანობა, ღრიალი. 
აქ.. (ქარიშხლისა და ტალღების) რისხვისა 
და მუქარის ხმა აღწევდა, როგორც... ლომის 
წყრომა და ბუხუნი (ლ. ქიაჩ.). 

ბუჯერ-ი განჯინა. აფათურებდა ბუჯერში 
მკლავს, ბოთლიდან არაყი ჩამოასხა, .,.დალია 
(რ. ჭეიშ.). 

ბღარტ-ი კუთხ. ბარტყი. ბღარტებსავით 
გარს ვეხვიენით დედ-მამას (ილია). 

ბღუჯეულად ადგილ-ადგილ, ბღუჯა- 

ბღუჯა (უხვად ამოსული მცენარე). 
ტყისპირეთში... გაზაფხულზე ია ბღუჯეულად 

ამოდიოდა (გ. ლეონ). 

ბძარავ-ს ძვ. განხეთქილებას აგდებს, 
ერთმანეთს აშორებს, თიშავს, აცალ- 

კევებს. „და მტერნი ძლიერ მაშინ მოგვატყ- 
დნენ, როს ყმანი ჩემნი ურთიერთს ბძარვენ“ 
(ნ. ბარათ.). 

ბწკალ-ი „ბრჭყალი, კლანჭი“ (ქეგლ). 
დაგჭრეს, მოგკვეთეს ვეფხური ბწკალი, დაუძ- 
ლურდი და პირაღმა დაეც (ს. ჩიქ.). 

ბჭალ-ი ძვ. ბრჭყალი. ნუ მიენდობი, სა- 
წუთრო მტყუვანი არს და უპირო! არ დაი- 
ჭირვის ხელშია, რაგინდ რომ ბჭალი უჭირო 
(დ. გურამ). 

ბჭე' ძვ. 1. კარიბჭე, დიდი კარი. განა- 
ხუენით ბჭენი თქუენნი (ფსალმ.). 2. (კიხე- 

ქალაქის, ქვეყნის დასაცავი ჯებირი; 
გალავანი. და მუხთალისა ანგართა ხელთა 
აჰყარეს მამულს სიმტკიცის ბჭენი (ნ. ბარათ.) 
და შეგირყია დიდ ცხოვრების სამკვიდრო ბჭენი 
შენმა მოძულემ და მოლალემ უცხო მთავარმა 
(ილია). ყოველდღე ლოდი ცვიოდა თითო და 

მტკივნეულად ოხრავდა ციხე, ასე დაინგრნენ 
ცხრაკარას ბჭენი (მ. გელოვ). 

ბჭე? ძვ. ხალხის არჩეული მსაჯული სადა- 
ვო საკითხების გადასაწყვეტად, – მო- 
სამართლე, გამგებელი. „იქაიდ არნ სენაკ, 
სად სამართალი ბჭეთაგან იბჭოდის“ (ილია). ამ 

პასუხის შემდეგ ბჭეების მეტი ყველანი დაითხო- 
ვეს და დაიწყეს გასჯა და აწონა ყველა ჩვენებისა 
და გაგონილისა (ა.ყაზბ.. „ვცან სიცრუენი შენნი, 
რომელთა ბჭე ღმერთი იყოს“ (ბასიან). 

ბჯღალ-ი ბრჭყალი. ვერ გვიხსნის სიკვდილის 

ბჯღალით ძალა, ვერც სიტყვა ცბიერი (ვაჟა). 

გ 

გაააზატებ-ს აზატს, თავისუფალს გახ- 
დის, – გაათავისუფლებს. „ხელმწიფი- 
სათვის ან ჩვენ რა დაგვიშავებია, რომ ყმები 
ჩამოგვერთვას, ან თქვენ რა შეგემატებათ, 
რომ გაგააზატონ?" (ილია). 

გააბიაბრუებ-ს არაფრად ჩააგდებს, აბუ- 
ჩად აიგდებს. პანტეს არ მოეწონა, ნათელამ 

რომ ასე გააბიაბრუა (ნ. წულ#. 
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გააბუყბუყებ-ს იხ. ააბუყბუყებს, (ჯიხვა| 
პირში ძმარს... ჩაიგუბებს, ...გააბუყბუყებს და 
გადაღვრის (რ. ინან.). 

გაავდრდებ-ა იწვიმებს. მინდორში გავედი, 
იქ დავიძინებ-მეთქი ცის ქვეშ, ცა მოიღრუბლა, 
ვიფიქრე, გაავდრდება (ი. მაჭ. თარგმ... 

გაავლებს გუთანს მიწას დაამუშავებს, 
მოხნავს. „ერთხელაც არ გაგივლია გუთანი 
იმ მიწებში“ (მ. ჯავახ.). 

გაავასხებ-ს ძე. ფულს სესხად გასცემს, 
გაავალებს სარგებლით (პროცენტით). 
„შენ ჩემი არარა გევალა, მე რა მქონდა, რომ 
გამევასხა“ (საბა). 

გააზატებული ყმობისაგან (გადასახა- 
დისაგან) განთავისუფლებული. გლეხე- 
ბი სხვადასხვაგვარად იყვენენ დაბეგრილი, 
„.ზოგს სულ ამოკვეთილი ჰქონდა ბეგარა და 
გააზატებული იყო (აკაკი). 

გაათავებ-ს თავს მოაბამს რაიმე საქმეს, 
შეასრულებს, დაასრულებს. „სხვას ან- 
დერძს არას გეტყვი, ოღონც ეს გაათავო: ქოსა 
კაცი შენს საბრძანებელში ნუ გინდაო“ (საბა). 
„ასეთი რამ გაგიზრახავს, რომე... შენს თავსაც 
მოჰშლი, არამც თუ განზრახული გაათაო 
(საბა). 

გაათრევ-ს გალანძლავს (უშვერი სი- 
ტყვებით), აკადრებს (არასაკადრისს). 
„შემომიტია და ისე გამათრია, რომ მტერსაც 
არ ეტყვიან, რაც იმან მითხრა“ (მ. ჯავახ). 

გააკოტრებ-ს ფულს, ქონებას დააკარ- 
გვინებს, – გააღარიბებს, გააღატაკებს. 

„ცხენის ქირამ გამაკოტრა“ (გ. ერისთ). 

გაალხობ-ს გაადნობს. მზია მოეხვია ბუ- 
კოლეს ძმების ცოლებს, გაალხო მათი ცივი 
გრძნობა და სიყვარულით შეცვალა (ნ. ნაკაშ.). 

გაამოროდებ-ს კუთხ. მეორედ გათოხ- 
ნის (სიმინდს). (გლეხი) დახნავს, დაფარ- 
ცხავს, დასთესს, გამარგლავს და გაამოროდებს 
(ნ. ლორთქა. 

გაანიავებ-ს გალეწილ ხორბალს ნიჩბით 
ჰაერში აყრის, რომ ნალეწი, ბზე ქა- 

რმა მოაშოროს. რა მოსავალი მოუვიდათ, 
დია კარგი ყანა იყო. მომკეს, გალეწეს და გაა- 
ნიავეს (საბა). 

გააპილპილებ-ს მოთმინებას დააკარ- 
გვინებს, – გააბრაზებს, გააცეცხ- 

ლებს. ამგვარმა პასუხმა მეტად გააპილპილა 

ეკვირინე (დ. კლდ/. 

გააწყობ–ს 

გააპიპინებინებ-ს პირამდე გაავსები- 
ნებს (ჭურჭელს). „ცხრა ჭურის მაგივრად 
ას ჭურს გაგავსებინებთ თქვენივე ხელით, 
კინკრიხომდრე გაგაპიპინებინებთ ხელით" 
(ვ. სიხ.). 

გაარბევ-ს ძვ. სირბილით წაიყვანს, აი- 
ძულებს გაიქცეს, გაარბენინებს. იგი 
ცხენი ჩვეული იყო, რა მოედნის აქათ გამო- 
ვიდის, მეფე იქითვე თურე გაარბევდის (საბა). 

გაარიგებ-ს საქმეს მოაგვარებს. „მუშტი- 
კრივით ვის რა გაურიგებია, თქვენ გაარიგოთ?“ 
(ვაჟა). 

გაასპეტაკებ-ს გაანათებს, გააქათქა- 
თებს. მთვარემ გაჰფანტა ღამის სიბნელე და 
ქვეყანა გაასპეტაკა (ს. მგალობ)). 

გაასხამ-ს გაიყვანს, წაასხამს. „ეს ბაჯა- 
ჯლღანები გაასხი იქით ოთახში“ (ილია). 

გააქათქათებ-ს ძალზე გაანათებს, გაა- 
ჩახჩახებს. ავარდა ალი მრავალგან გაღმა- 
გამოღმა ალაზნის პირად, მოედვა ულუსების 

სახლ-კარობას და გააქათქათა არემარე (აკაკი). 

გააშრობ-ს შეწყვეტს წველას ცხვარ- 
ძროხისას (მაკეობით რძის შემცი- 
რების გამო). ჯერ კიდევ ზაფხული იყო, 
ცხვარი არ გაგვეშრო და დედალ ცხვარს მივს- 
დგომოდით მოსაწველად (ა. ყაზბ,). 

გააჩანაგებინებ-ს მუსრს გაავლებინებს, 
მოასპობინებს. მთელი ერთი კვირა შეუჩნ- 
და ასე კატო ამ დედაბერს და სულ გააჩანაგე- 
ბინა მამლის სახსენებელი (6. ლომ.). 

გააცდინევ კუთხ, ააცილებ, ვერ მოახ- 
ვედრებ მიზანში. „თუ ჯიხვებ შემოგე- 
ყარნეს, წინ-წინ შენ ესვრივ თოფიქე, ..თუ 
გააცდინეე, მე არ გაუშობავ“ (კ. გამს.). 

გააძებ-ს ძვ. განდევნის, გააგდებს, – 
ააძევებს. გაწყრა შაჰი და |დავრიში|) გააძო 
საბა). 

გაანიწმატებ-ს მეტისმეტად გააჯავ- 
რებს, გააცხარებს, გააცეცხლებს. 
ქველიძის უკადრისობამ ეკვირინე გაანიწმატა 

(დ.კლდ)). 
გააწყალებინებ-ს იხ. ხმას გააწყალები- 

ნებს. 

გააწყობ-ს ძვ. მოაწონებს, შეაწყნარებს, 
მიაღებინებს. „ერთი დაკარგული კაცი არა- 
ვის შეეწყნარებინა და მოვიდა. მეფეს გავაწყევ 
და დიდი წყალობა მიანიჭა (საბა). 
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გაახელებ–ს 

გაახელებ-ს გონებას აურევს, ჭკუას 
დააკარგვინებს, – გააშმაგებს, გააგი- 
ჟებს. (აბდუშაჰილი) აღმოსავლურმა მიჯნუ- 
რობამ შეიპყრო, გაახელა და მარტოობისათ- 
ვის მიაცემინა თავი (აკაკი). 

გაახოლოდშობილებს ტანსაცმელს გახ- 
დის, – გააშიშვლებს. (ტუსაღები| სულერ- 
თიანად გაახოლოდშობილეს და ტანისამოსის 
ყოველი ნაჭერი გაჩხრიკეს (შ. არაგვ). 

გაახრჭიალებ-ს ღრჭიალს დააწყებინებს 
(კბილებს), გააკრაჭუნებს. „გიორგი მო- 
მიკლეს, მარტია მომიკლეს, მე რაღად მინდო- 
და ცოცხალი თავი?” – გააგრძელა ელგუჯამ 
და გაახრჭიალა კბილები (ა. ყაზბ.). 

გაბალთავ-ს მო(ს)ჭრის, წაკვეთს, წააც- 
ლის (თავს). „ქისტებს თავები გაჰბალთე“ 
(ვაჟა). 

გაბასრულ-ი ძვ. დამცირებული, შეგი- 

ნებული, შეურაცხყოფილი. აქ ცხა- 
დად ითქმის ყველაი დასაბამ-დასასრულისა, 
მაზედ ან ქართლის არაკი, მტერთაგან გა- 
ბასრულისა (დ. გურამ). 

გაბზიალებულ-ი სუფთა, გაკრიალებული, 
გაწკრიალებული. ის ზის წყაროსთან, გაბზ- 
იალებული ცხენი უჭირავს აღვირით (ო.იოს). 

გაბიაბრუება აბუჩად აგდება, უპატივ- 
ცემულოდ მოქცევა, გამასხარავება. 
„ან ჩემს თავს როგორ ვაკადრებ შენისთანა პა- 
ტიოსან ადამიანის გაბიაბრუებას?!“ (მ. ჯავახ.). 

გაბმა გრძლად ამოხვეული ძაფი, – შუ- 
ლო. ბაბალემ ჯიბიდან ამოიღო ერთი გაბმა 
აბრეშუმი და მიართვა კნეინასა (ილია). 

გაბოტილ-ი განზე ფეხებგადგმული, 
გაჯგიმული. |შეთე| გაბოტილი იდგა და 
(თანამოძმეთ|) ჰკილავდა (გ. ლეონ). 

გაბოტიტნებულ-ი კუთხ. გამაგრებული, 

გადამჯდარი, გაბაჯიჯგებული, – გა- 

დაბოტებული. |სვავი| ლეშზე გაბოტიტნე- 
ბულ ყაჯირს (უნდა) მიჰხტომოდა (თ. რაზიკ.. 

გაბრიალდებ-ა გავარდება, გაიჭრება, 
გაიქცევა, გაენთება (საითკენმე). |და- 
ვითი| გადაევლო ცხენს, ხმალი გამოიღო და 
პირგამეხეებული გაბრიალდა ლოჭინისკენ 

(რ. ინან.. 

გაბრძნილ-ი დიდი ცოდნით აღჭურვი- 

ლი, – განათლებული, განსწავლული. 
არსენი იყო იმა დროს ქართველთა კათალიკოსი, 

..ბრძენი და პიიტიკოსი, გაბრძნილი საღმრთო 
მადლითა, საერთოდ გაბრწყინებული (აკაკი). 

გაბურძგლავ-ს ეკალს დააყრის (სიმ- 
წრისაგან). უეცრად გაუარა ფარსმან სპარსს 
თრობამ, ერთბაშად გაბურძგლა მთელ ტანზე 
(კ. გამს.). 

გაბუსუნებული კუთხ განაბული, 
გატრუნული, ხმაგაკმენდილი. ხმა არ 
გაუღია არავის, ..იყვნენ გაბუსუნებულები 

(ჭქ. ამირეჯ). 

გაბუყულ-ი გაბერილი, გაბღენძილი, 

გაფხორილი. ჩიკოტელა გაბუყული იჯდა 
გ. ლეონ). 

გაგლისპდებ-ა ძვ.გაავდება, გაანჩხლდე- 

ბა, გაკაპასდება. „ჩემი ძმის) ცოლი ჩემს 

ცოლს სიმწყაზრით სჯობდა, ამაზედ გაგლის- 
პდა, დაემტერა“ (საბა). 

გაგუნგლულ-ი მტვერში (ფქვილში) ამოვ- 
ლებული, – გამტვრიანებული, ამო- 

განგლული. „ვიბანავებ, თორემ ნამგზავრი 

ვარ, მტვრითა და ვაივაგლახით გაგუნგლული“ 
(შ. არაგვ». 

გადააბრუნებ-ს ღრმად დაბარავს (მი- 
წას). გლეხები თავს ვალდებულად რაცხდნენ, 
რამდენიმე ქცევა მიწა უსასყიდლოდ გადაებ- 
რუნებინათ... მის მამულშიც (ვ. სიხ.) 

გადააგებ-ს დაახარჯებს, შეალევს. „წშენ- 
მა ძემ) მთელი თავისი ავლადიდება მეძავებს 
გადააგო“ (ლუკა, 15). 

გადაარონიებ.სს კუთხ. გადაატარებს 
(რამე უბრალო საჭმელზე), მცირედს 

დააჯერებს, ამყოფინებს. „(პორფირის 
ბრალია,) მეჩქარებაო და ვეღარ გავგუბედე, 
დამეგვიანებია, თვარა... ამაზე გადავარონიებ- 
დი?“ (დ. კლდუ. 

გადააშვლეჭი Iნ1ებ-ს კუთხ. გადაახ- 
დევინებს, წაართმევს, აალლეტს. „მე 
ვაყურებინებ იმათ თავიანთ სეირს, საქვრივოს 

რომ გადავაშვლეჭიებ“ (დ. კლდ.. 
გადაახრიგინებ-ს ხრიგინით, ხმაურით 
გადაატარებს გადაიტანს (რაიმე 
ტლანქ, მძიმე საგანს). უცებ დაიქუხა 
ერთი და გაგრძელდა ხმა, თითქოს ცის ერთი 
კიდიდან მეორე კიდემდე ეტლები გადაახრიგი- 

ნესო (აკაკი). 

გადაგდებულ-ი აქ: გადებული (ხიდი). 
„სიმღერა მოისმა, ბოგა რომ იყო გადაგდე- 
ბული, იმ ადგილიდან“ (4. ამირეჯ/- 
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გადაგება უმემკვიდრეოდ წასვლა ამ 
ქვეყნიდან, – გადაშენება. (ცოლ-ქმარი! 
უშვილოდ გადაგებას აპირებდნენ (ზღაპ.). 

გადაეშარებ-ა შარს მოსდებს, გადაე- 
კიდება, აუხირდება. „რა გადამეშარა, რა 
მაქვს სხვისი დასაჩემი?“ (გ. ლეონ). 

გადაებუგება მთლიანად დაეწვება 

ცეცხლში (ყველაფერი), დაეფერფლე- 
ბა. „შენს მტერს, მე რომ ცეცხლი ვნახე!.. – 
ყველაფერი გადამებუგა“ (მ. ჯავახ). 

გადაეძრახებ-ა გადაელაპარაკება, გაე- 
საუბრება, შეეხმიანება, გადასძახებს. 
ერთმანეთს გადაეძრახნენ ბოღმით შეკრულის 
პირითა (ვაჟა) |ჩხიკვს ახალომახლო რომ 
შენისთანა ბრიყვი და გამოუცდელი ნუკრი 
შეხვდეს, ბანს მისცემს, გადაეძრახება“ (ვაჟა), 

გადავარდებ-ა გადავა, სწრაფად გადა- 
ირბენს. „გადავარდი, შენ გენაცვალე, ი გო- 
გო, ფუსუტია მომიყვანე!“ (დ. კლდ). 

გადაზელილ-ი კუთხ. „რძეში (ან წყალ- 
ში) მოხარშული და შეზელილი ყველი“ 
(ქეგლ). იეს გადაზელილი ნამეტანი უხდება 
არაყს“ (4. ამირეჯ.). 

გადაიკარებ-ს ღრუბლებს გადაიყრის, 
გადაიწმინდება ცა, გამოიდარებს. გა- 
დაიკარა, გადაიკარა, ჩემმა ცამ ლურჯად გად- 
აიკარა (ა. სულაკ/. 

გადაიპეწავ-ს გაისწორებს, გადაიწკეპს 
(ულვაშებს). ფიროსმანმა საყველაწმინდო 
დალია, ულვაშები ხელის ზურგით გადაიპეწა 
და ეტლი... დააძვრევინა (რ. ინან.). 

გადაირკალებ-ა რკალივით გადაევლება, 

გამოჩნდება, გამოისახება. ქალაქის თავ- 

ზე ცისარტყელა გადარკალული (გ.პეტრ). 
გადაიყრებ-ა აქ: გასკდება, გატყდება 

(ძურჭელი). წუხელ ოთახში წყალი გაიყინა 
და კოკა შუაზე გადაიყარა (კ. ლორთქა. 

გადაიწვერებ-ა გადაიხრება დასავლე- 
თისკენ (მზე), ჩასასვლელად გაემზა- 
დება. მზე რომ გადაიწვერა, .../მათიამ|) მიაღ- 
წია ქვეშეთს (ა.ყაზბ.). 

გადაიხურჯინებ-ს ხურჯინივით გადაი- 

კიდებს სავსე ტომარას (ორად გაყო- 

ფილსა და შუაზე გადაგრეხილს). (ავ- 
თანდილმა) ორად გაყოფილი, შუაში გადაგრე- 
ხილი ტომარა მოხერხებულად გადაიხურჯინა 
და გზას გაუდგა (რ. ქჭეიშ.). 

გადასაფიჩინებელ–ი 

გადაკვალთულ“ი კალთააკეცილი,. – 
აკალთავებული. ფუსფუსებს ჩემი მშო- 
ბელი, გადაკვალთული კალთებით (გ. ლეონ». 

გადაკორიკებულ-ი გვერდზე გადახრი- 
ლი, გადაბრეცილი, გამრუდებული. 
აქა-იქ.. მიწაში ჩასმული გადაცვეთილი 
ბრტყელი ქვებიც მოსჩანს, გადაკორიკებული 
წარნერებით (გ. ლეონ). 

გადამეტ-ი კუთხ. უფრო მეტი, უკეთე- 
სი. გოგოთურს რკინის გული აქვ, მკლავი ხო 
გადამეტია (ვაჟა). 

გადამთიელ-ი შორი ქვეყნის მკვიდრი, 

უცხო ვინმე, შორეული. „შევიტყვე, რომ 
ჰაპი-შენის კვალს შესდგომიხარ და გადამთიე- 
ლი გინდა კარზე მომაყენო საჭირბოროტოდ“ 
(აკაკი). „ერთი-ორი შეპატიჟებით რავა დარჩე- 
ბოდა, ...გადამთიელი ხომ არ არის“ (დ. კლდ). 

გაჭირგებაში ჩავარდნილ გადამთიელსაც ვერ 
მიატოვებ კაცი (ს.კლდ). 

გადამწერ-ი „ძვ. კანცელარიის მოხელე, 
რომელიც საქმიან ქაღალდებს იწერ- 
და" (ქეგლ). |მამაჩემს) დაეხმარნენ სამსა- 
ხური ეშოვნა და კიდეც იშოვა – სამაზრო სამ- 

მართველოში შევიდა გადამწერად (დ. კლდ). 

გადამხედია გადამხდენია, მომსვლია, 
შემმთხვევია, დამმართნია. ბევრი სიმწარე 
მინახავს, ბევრიც სხვა გადამხედია (ხალხ... 

გადაპენტილ-ი ფართო, გაშლილი, ნა- 
თელი, გაბადრული (სახე). მხიარული, 
ღაჟღაჟა, მუდამ მოცინარი, გადაპენტილი 
სახისა (ესტატე) ..მოჩხუბართა შერიგებაში 
აუცილებელი შუაკაცი იყო (ვაჟა). 

გადაპრანჭულ-ი მეტისმეტად თავმომ- 
წონე, მკვეხარა. ერთობ გადაპრანჭული 
იყო ჩვენი ბეკინა (დ. კლდ». 

გადარება კუთხ. გადავლა, გადასვლა. 
ზენათომ გზის შესამოკლებლად ღობეზე 
გადარება დააპირა (დ. კლდ). 

გადასაბიჯ-ი საგანგებოდ დაყენებული 

დაბალი ადგილი, ზღუდე ღობეზე გა- 
დასასვლელად, – ალაგე. Iეკვირინემ) 
გააღო გადასაბიჯზე ლვლეჭით ჩამოკიდებული 
პაწია წკნელის ჭიშკარი, ჯერ თვითონ გადა- 
ვიდა და მერე რძალი გადაიყვანა (დ. კლდ.). 
ქოხის მახლობლად გადასაბიჯზე გადმოაბიჯა 
მხარზე შეშაგადებულმა... კაცმა (დ. კლდ). 

გადასაფიჩინებელ-ი ძლიერ სასაცილო, 

ჩასაბჟირებელი. გენერალმა რაღაც გა- 
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გადასაყუდეგელ–ი 

დასაფიჩინებელი თქვა, .../ქალი| ფხუკუნით 
ჩაიხარა (რ. ინან.. 

გადასაყუდებელ-ი მოაჯირის ზედა ძე- 
ლი, რომელსაც ხელით ეყრდნობიან. 
(ლუარსაბი) ჩიბუხით ხელში მიგორდებოდა 
მოაჯირის გადასაყუდებელთან და გადასძა- 
ხებდა... თავის მოურავს დათოსა (ილია). 

გადასისნი-ს კუთხ. ერთიანად გადა- 
ჭამს, გაწიწკნის, გადაძოვს. „(ღორები 
ბოსტანს) ერთი თვალის დახამხამებაში სულ 
ერთიან გადაჭამენ, გადასისნიან“ (დ. კლდ). 

გადაუსადავებ-ს სადავეს გადაუგდებს, 
მოხსნის (ცხენს). სანამდის ცხენიდან ჩამოხ- 

ტებოდა და თავის ლაფშას გადაუსადავებდა, 
ტარიელმა პასუხი დაუგვიანა (ლ. ქიაჩ.). 

გადაუშენდებ-ა დაეხოცება, ამოუწყ- 
დება (ოჯახი...). სიკო წერეთელს ერთი 

გლეხი გადაუშენდა და უპატრონო ობოლი 
მოსამსახურედ გამოიყვანა (აკაკი), მახსოვს, 
ერთი გლეხი გადაგვიშენდა და ოჯახში არავინ 
დარჩენილა, გარდა ერთი ოთხმოცდაათი წლის 
მოხუცისა (აკაკი). 

გადაფარდაგებულ-ი ფარდაგით გადახ- 

ურული, ფარდაგგადაფარებული (ურე- 
მი). გზაზე... შუადღის სიცხეში გადაფარდ- 
აგებული ურემი მიჭრიალებს (ლ. ქიაჩ.). 

გადაფიჩინდებ-ა კუთხ. სუნთქვა შე- 
ეკვრება, ჩაბჟირდება, სულს ვეღარ 

მოითქვამს ტირილის ან სიცილისა- 

გან. ბიჭუნამ ერთი-ორი მოწოვა და უარესად 
გადაფიჩინდა (კ. ლორთქ.. 

გადაქუცავ-ს კუთხ. ზევიდან დააყრის, 
წააფარებს (რაიმეს). (პანტემ„ დაადო 

კლიტე ხის კარს, ალაგე, სადაც ქურდები გა- 
დავიდნენ, წინა დღით განაკაფი ეკალ-ბარდით 

გადაქუცა (ნ. წულ). 
გადაშლი-ს აქ: შეშლის, გადარევს. იმ სიზ- 

მარმა სულ გადამრია და გადამშალა! (აკაკი). 
გადაძაძულ-ი ძაძებით, შავებით შემო- 

სილი. ფრონტიდან მოსული დაღუპულის ერ- 
თი ცნობა ბარე ხუთ ოჯახს ჩააცმევდა ხოლმე 
ძაძებს. ასე გადაძაძულ სოფელში მოხვდნენ 
ბოშები (ნ. დუმბ.. 

გადაჭრი-ს გადაწყვეტს, დაადგენს. „რა- 
იც... იგნ ბჭენი ჰსთქმიან, გადაჰსქჭრიდიან, 
არვინ შეშლიან, არვინ გადავლიან“ (ილია). 

გადახურჯინებულ-ი სავსე დტტომარა, 
შუაზე გაყოფილი და გადაგრეხილი, 

ხურჯინივით მხარზ ს ე გადასაკიდად. 
გზის პირას გადახურჯინებული ომრის 

(რ ქეშ). იჯდა... გადაღლილი ავთანდილი 

გადია ბავშვის აღმზრდელად მიჩენილი 
ქალი, – ძიძა. ბიძაჩემმა გადიას ხათრით 
სახლი ვერ გაყიდა სოფელში, გადიას უქირავა 
მოსამსახურე გოგო (დ. კპლდ). აი, როგორ მო- 
ჰყვებოდა ხოლმე ამ ამბავს ,..ცხონებული გა- 
დია-ჩემი (აკაკი). 

გადმამაწვადე კუთხ. მომაწოდე, მო- 
მეცი. „ჩქარა შაიხსენ ხმალია, სიათაც გად- 
მამაწვადე“ (ვაჟა). 

გადმოავლევ-ს კუთხ. ხელს შეუწყობს, 
აიძულებს, რომ გადმოვლოს, – გად- 
მოატარებს. გამოირეკეს ცხვარ-ძროხა, გად- 
მოავლიეს მთანია (ვაჟა). 

გადმოაპირქვავებ-ს პირქვე გადმოა- 

ბრუნებს (ჭურჭელს). (მეეტლემ| გადმოა- 
პირქვავა ხილით სავსე კალათა (ნ. ნაკაშ.). 

გადმოდღლიზავ-ს კუთხ. ძლიერ დააჭყ- 
ეტს, გადმოკარკლავს (თვალებს). „Iეკ- 
ვირინეს რძალს) გადმოუდღლაზავს თვალები, 
ცხვირი ჩემხელაზე გაზდია" (დ. კლდ). 

გადმოიძაბებ-ა გადმოიწევა, გადმოიხ- 
რება. |მთები) გადმოძაბულან და გადმოს- 
ცქერიან დაბლა მდინარეს (ვაჟა). 

გადმოლალავ-ს გადმორეკავს, წამოას- 
ხამს . (საქონელს). დიდძალი ხვასტაგი 
გადმოლალეს, მაგრამ ძვირად დაუჯდათ ხევ- 
სურებს ეს გამარჯვება (კ. გამს.. 

გადმორაზვა რაზით ჩაკეტვა. „კარის გად- 
მორაზა კი არ დაგავიწყდეს“ (ა. ყაზბ.). 

გადმოსალალ-ი გადმოსარეკი, გადმო- 
საყვანი (საქონელი). „ცხორი დამრჩება 
გადმოსალალი“ (შ. არაგვ). 

გადმოსკდებ-ა ყველაფერი ითქმება, 
გადმოხეთქავს, რაზეც თავს იკავებ- 
დნენ. „თქვენ გგონიათ, მე მცალია?“ – შეუღ- 
რინა |პანტემ ბიჭებს) და გადმოსკდა, წამოვი- 

და, ითქვა სათქმელი (ნ. წულ/. 

გადრა თავის გატოლება, გათანასწორება, 
გათანაბრება. „ცჯოყოლამ) სოფლისა გადრა 
ინდომა, ჩვენ კი ტალახში გაგვრია“ (ვაჟა). 

გადუსო გადაჰკრა, დალია. ეს კი ვიცი, 
რომ იმ სადილზე ამანაც (= დარეჯანმა) გა- 
დუსო ორიოდ ჭიქა (ილია). 
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გაეკვეტებ-ა კუთხ. იხ. გაეკვეხება. (კურ- 
დღელს|) ისე აერია გზა და კვალი, რომ ხიმეში 

გაეკვეტა (აკაკი). 
გაეკვეხებ-ა კუთხ. გაიჩხირება, გაიჭე- 

დება (რამეში). „გარეულ კურდღელს შენ 
როგორ დაეწეოდი, თუ უცაბედად ხიმეში არ 
გაკვეხებულიყო?!" (აკაკი). 

გაენთებ-ა კუთხ. გავარდება, გაიჭრება. 
(ზენათო) ქაქანით გაენთო ეზოს ყურეში პა- 
ტარა ბოსტნისაკენ (დ. კლდ). 

გაელმდებ-ა ძვ. გაიბრიცება, გაიღუნე- 

ბა. დღესა ერთსა კლიტე გაელმდა, (დიდ- 
ვაჭარმა) ორი ფული არ გაიმეტა, რათა მჭე- 
დელსა გაეკეთა (საბა). 

გაერთხმებ-ა გაეკვრება, დაეფინება, 

დაწვება (რამეზე). ბოლი გაერთხა ნამიან 

ბალახზე (ვაჟა). 

გაეწონება გულს გულში გაეყრება, 
გულში გაერჭობა (ისარი...) ფიგურ. 
სხვისი სენისა მკურნალსა გულს გამეწონა სე- 
ნია (ლ. თუშ. და სხე., VIII კლ. 

გაეწყობ-ა ძვ.შეეწყობა, შეეთვისება, და- 
უტებება. „Iკაცს!) მივეც იგი ქალი, დია იამა, 
გამეწყო, უბეს ჩამისვა და წამიტანა (საბა). 

გაეხვენებ-ა კუთხ. გაერიდება, გაექცე- 
ვა, თავს დააღწევს. „შინით სად გაგვეხ- 
ვეწები, აქით თუ გაგვეშორია?!“ (ვაჟა). 

ჰ-გავ-ს ჩართ. ეტყობა, ჩანს. რად ჰყვედრი 
კაცსა, ბანოვანო, პირუმტკიცობას? ...ჰგავს, 
არ პასუხს სცემ შენ მას სულით მშვენიერითა 
(6. ბარათ.). | 

გავ-ა საუბ. გაიყიდება, გასაღდება. ჩემო 
ტივო, მაშინ გაქებ, რომ ქალაქში ჩასულიყო, 
თავს მუშტარი დაგხვეოდეს, სხვაზე მეტად გა- 
სულიყო (ხალხ). 

გაზ-ი კლანჭი, ბრჭყალი (მტაცებელი 

ფრინველისა, ცხოველისა). არწივი გა- 
ჯავრდა, დაჰკრა გაზი (ვაჟა). (ვეფხვმა მოყმეს| 
გაზით გაართვნა კალთანი ჯაჭვისა ჯავშან- 
ისანი (ხალხ... 

გაზეკილ-ი გატკეცილი, გატკეპნილი. 
სახლისკენ მიდის ფეხით გაზეკილი ბილიკი 
(რ. ინან.). 

გაზიდულობა გაწევ-გამოწევა, ჩხუბი, 
აყალმაყალი. ფრინველნი რომ ამ გაზიდ- 
ულობაში იყვნენ, მელა მოჰპარვგოდათ ახლო 
(ვაჟა). უპატრონო ლეშზე... ნადირთა და ფრინ- 
ველთა ჰქონდათ გაზიდულობა (თ. რაზიკ.), 

გაიკამათებ–ს 

გათანგულ-ი გონდაკარგული, გაბრუე- 

ბული. ჩიკოტელა სიცხისაგან გათანგული 
გმინავდა (გ. ლეონ). 

გათქერავ-ს ზედ გადაუვლის, გაქელავს, 
გათელავს. |(შეურაცხმყოფელებმა) კინა- 
ლამ ერთმანეთი გადათელეს და გათქერეს 
(გ. ლეონ). 

გათხვირულ-ი ჩასუქებული, გათქვირე- 
ბული. „არაო, ოთარაანთ ქვრივო, გემართა 
მაგისი, თუ რა არის?“ – ჰკითხა ქოსმანსავით 
გათხვირულმა მედუქნემ (ილია). 

გაიბასრებ-ა დაიჭრება, სისხლით შეი- 
ლებება. ხარო, სად იყავ, ირემო, სად გაი- 
ბასრე სისხლითა? (ხალხ). 

გაიბებღვებ-ა გაიბერება, გაიბღინძება 

დიდკაცურად. კიდევ ერთხელ გაიბებღვე- 
ბოდა და გადიდკაცდებოდა იოსება (რ.ინან.). 

გაიბობღებ-ა გაიზმორება, გაიქჭიმება, 
გაიბოტება. |ძაღლი| ადგა, ნაცრიანი ბალა- 
ნი ერთი-ორჯერ შეიბღერტა, გაიბობღა, ტანი 
გაიგრძელა (ილია). 

გაიბუსხებ-ა გაიბუტება. |გოგონა| გაიბუსხა 
და... (ტომს) ზურგი შეაქცია (გ. ყიფშ. თარგმ). 

გაიგერშებ-ა კუთხ. დაეჩვევა. „შენ გაგერ- 
შილხარ სხვაზედა, გინდოდა გოგოთურსაცა 
წამასჯდომიყავ თავზედა“ (ვაჟა). 

გაიდღაშებ-ა კუთხ. მოწყვეტით დაეცე- 
მა გულაღმა, გაიშხლართება, აბდუშა- 
ჰილი სიგრძისად გაიდღაშა გულაღმა დედამი- 
წაზე (აკაკი). 

გაივლევ-ს კუთხ. გაიტარებს გვერდზე, 
გაიკარებს. „გავყვე? რას ამბობ, ჭკვათხე- 
ლო? არ გამივლევენ ახლოსა!“ (ვაჟა). 

გაითოხარიკებ-ს თოხარიკით, გოგმა- 
ნით წაიყვანს ცხენს. დონ კიხოტმა ეტ- 
ლისკენ გაითოხარიკა და მოგზაურ ქალს მუ- 
საიფი გაუბა (6. ავალ. თარგმ). 

გაითხვირებ-ა ძალიან გასუქდება, გას- 
ქელდება, ჩათქვირდება. „დახე, დახე, 
ამ წუწკსა, ..სამგლე გოჭსავით გათხვირუ- 
ლა, ლუკმა-ჰურის შოვნის უნარი კი არა აქვს!“ 
(ილია). 

გაიკამათებ-ს კუთხ. შეეხმიანება, შე- 
ეპასუხება. „ნუგზარ ერისთავს ჩვენი ყმად 
გახდომა გაუზრახავს“. „რაო?“ – გაიკამათა 
ონისემ (ა. ყაზბ). „ხევის ბატონის შვილი და 
უბრალო მეცხორე! - გაიკამათა წუცნობმა| 
(ა. ყაზბ.). 
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გაიკვეთ-ს 

გაიკვეთ-ს შეისწავლის, გაიწვრთნება, 
დახელოვნდება რამეში. წიგნი კარგად 
დავიხელთავე, წერაც გავიკვეთე (ილია). 

გაიკითხავ-ს 1. ძვ. შეიბრალებს, შეი- 
წყალებს. „შემიპყრეს, დამაბეს, ორთავ ას- 
ასი არგანი მკრეს... ხან ვედრებას ვეტყოდი, 

ხან სხვასა, მაგრა არ გამიკითხეს" (საბა). 2. 

მათხოვარს სამოწყალოს, ნათხოვნს 
მისცემს, უბოძებს სამადლოდ. გლახა- 
მთხოვარა ისე არ მიადგებოდა კარს, რომ ოთა- 
რაანთ ქვრივს რითიმე არ გაეკითხა (ილია). 

გაიკმარავ-ს შორს დაიჭერს, საკამა- 
თოდ გახდის. ამ სიტყვებს წინ ვერა დაუდ- 
გა რა, თუმცა კი ჩაჩიკამ გაიკმარა საოჯახო 
თათბირზე (გ. ლეონ. გავლენიანმა სოფლის 
მეუფროსემ მაინც თავისი გაიტანა და ვინც კი 
თავდაპირველად გაიკმარა, ბოლოს იმანაც კი 
ციციკორეს მხარი მოაბა (გ. ლეონ). 

გაიკრიფებ-ა თანდათან, ნაწილ-ნაწილ, 
სათითაოდ წავა (ბევრი). (ფარისევლები| 
ამ სიტყვების გაგონებისას უხუცესთაგან დან- 
ყებული სათითაოდ გაიკრიფნენ (იოანე). 

გაილაჯებ-ა ფეხებს განზე გადგამს, – 
გაიჩაჩხება, გაიბოტება. ჯიხვა როგორ- 
ღაც საშაროდ გალაჯულა (რ. ინან). 

გაილიპებ-ა ლიპი, სრიალა გახდება. კიბე 
ნესტისაგან გალიპულიყო, დიდი სიფრთხილე 
იყო საჭირო, რომ ვინმეს ფეხი არ დასცდე- 

ნოდა (ლ. მრელ). 

გაის-ი მომავალი წელი, მომავალი დრო. 
ხმა სიმართლის შეუპოვრად გაისმა, აწ იგი ხმა 
ვერ ისმინოს გაისმა (აკაკი). 

გაისალტებ-ა კუთხ. ძირს დავარდება, 
დაეცემა, მიწას გაეკვრება. ერთ მათ- 
განს (= ხარს) ფეხი გახეთქილ ყინულში ჩაუ- 
ვარდა, მეორე ფეხი წაუსხლტა და ორივე წინა 

ფეხით გაისალტა (ე. გაბ.). 
გაისიგრძეგანებ-ს აწონ-დაწონის, შეა- 

ფასებს, წარმოიდგენს, გაიაზრებს. 
ყურს უგდებდა ჰაჯი-უსუბ, სახე მოინაღვლი- 
ანა, სიდიადე ამ მუხთლობის თვალწინ გაისიგ- 
რძეგანა (აკაკი). 

გაისუსებ-ა ხმას გაიკმენდს, გაინაბება, 
გაიტრუნება, ბავშვები გაისუსნენ, ...უეც- 
რად არემარეს მასწავლებლის მრისხანე 
აჩრდილი გადაეფარა (ჯ. ქარჩხ). 

გაისხიპებ-ა კუთხ. მოსხეპილივით დაე- 
ცემა გაიჭიმება გაიშხლართება. 

„უცებ, როგორც ცის ჭექამ, იგრიალა თოფმა... 
მე იქვე გავისხიპე“ (ვაჟა). 

გაიცრიცებ-ა ფერს დაკარგავს, გაფერ- 
მკრთალდება. მხიარული, მოცინარი და 
უზრუნველი მათია შეიქმნა დაფიქრებული..., 
გაიცრიცა და გაყვითლდა (ა. ყაზბ.. 

გაიძაბებ-ა კუთხ. შორ მანძილზე გაიშ- 
ლება, – გაიჭიმება, გაიწელება. უზარ- 
მაზარია დევგარეული.. როგორც კი მზე... 
ამოვა, გაიძაბება ხოლმე მაგისი ჩრდილი და 
ბიბღას სახლამდის უწვდენს (გ. ჩოხ). 

გაიწაწანებ-ს იხ. გაიჭაჭანებს. ნაცვალი 
თუ იასაული, – რაც გინდ დიდი საქმე ჰქონო- 
დათ, – ოთარაანთ ქვრივის ეზოში ვერ გაი- 
წაწანებდნენ (ილია). 

გაიწილებ-ენ (იხმარება მრავლობითში) 
ძვ. გაიყოფენ, გაინაწილებენ. (ძმებს) ყვე- 

ლა გაეყოთ და ოცდაათი თხა ჰყვათ, იგი ვერც 
გაეწილათ და ვერცა რიგდებოდნენ (საბა). 

გაიწურებ-ა სირცხვილისაგან დაიწვება, 
ძალიან შერცხვება. ლუარსაბი გაიწურა, 
„ეს რა წამოვროხეო“, – თქვა გულშია (ილია). 

გაიწყობი-ან ძვ. შეეწყობიან, შეეთვისე- 
ბიან, დაუტკბებიან (ერთმანეთს) იხ. 

გაეწყობა. მან მეფუნდუკემ (დიდვაჭარს| 
არა რა დაახარჯვინა, სულ კაცთათვის და 
აქლემთათვის თავისი ხარჯი მისცა. გაიწყვნენ 
დიდვაჭარი და მეფუნდუკე (საბა) გამოხდა 
ხანი, დამოყვრდენ |მომტერენი), დიდად გაი- 
წყვნენ (საბა). 

გაიჭაჭანებ-ს უარყოფით არ, ვერ ნაწი- 

ლაკებთან ერთად: არ (ვერ) მივა, ფეხს 
ვერ მიადგამს, ვერ გაივლის, ვერ მიბე- 
დავს. „რას ამბობ, შვილო, – უთხრა დედამ, – 
შენი შიშით ცაში ფრინველს ვერ გაუჭაქანებია 
და დედამიწაზე – ჭიანჭველასაო" (ზღაპე. 

გაიხვამ-ს ძვ. გაიგნებს (გზას), – წავა. 
„შიკრიკო, გზანი გაიხვენ, თუ არ ხარ თავის 

მისანი" (ხალხ.,). 

გაიხინდრებ-ა გაჯიუტდება, გაიხიდება. 
ჯორი ერთ ალაგას გახინდრულიყო და პატ- 
რონმა ვერც მარჯვნივ და ვერც მარცხნივ ვერ 
შეძლო მიბრუნ-მობრუნება (ნ. ავალ. თარგმ). 

გაკეთებულ-ი აქ: გამართული, წელგა- 
მართული, შეძლებული. (ამ სახლ-კარის) 
პატრონს ჰყავს ოცი კარგად გაკეთებული 
კომლი კაცი (ილია). 

გაკენწლავ-ს 1. გაკაწრავს (ბრჭყალით, 
ბასრი იარაღით), ოდნავ გაჰკრავს, 
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მსუბუქად დაჭრის. „თუ არ დაგგლიჯა 
(დათვმა)?“ „არა, შენი კვნესა-მე, ისე, ცოტა 

რამ გამკენწლა“ (ა. ყაზბ.. 2. მწარე სიტყ- 

ვას ეტყვის, გადაჰკრავს, გაკილავს, 
შენიშვნას მისცემს. (ოთარაანთ ქვრივი) 
ისე არავის გაუვლიდა გვერდით, რომ არ 
გაეკენწლა, თუ რამ თვალში არ მოუვიდო- 
და (ილია). ამ სიტყვებმა მწარედ გაკენწლეს 
ონისეს გული (ა. ყაზბ.. 

გაკერპება გაჯიუტება, შეუსმენლობა. 
ღმერთი დიდია, არ სძულს ცოდვილი, სძულს 
გაკერპება ცოდვათა შინა (დ. წერედ. თარგმ». 

გაკვეთილ-ი გაკვალული, გატკეპნილი 
(გზა). იმათ გაკვეთილს ბილიკზე არ მივდიო- 
დი და მიზნად არ გამეხადა „ჩინი და პატივი“ 
(ა. ყაზბ). 

გაკვესებულ-ი გაელვებული, ანთებუ- 
ლი. ლექსი სალი კლდის ვეფხვია, მყვირალი, 
მაღალხმიანი, ზეცაში გაკვესებული ელვაა ნა- 
პერწკლიანი (ო. წიკლ). 

გაკვეხებულ-ი კუთხ. გაჭედილი, გაჩხი- 
რული, გაჩრილი. „დანა ისევ ყელში ჰქონ- 
და გაკვეხებული“ (ნ. დუმბ.). 

გაკითხვა მოწყალების მიცემა, შემწეო- 
ბის გაწევა, დახმარება (მათხოვრის- 
თვის). „აგრემც ლმერთი გადაგიხდის ღარი- 
ბის გაკითხვის სამაგიეროს“ (ილია). 

გაკოტრებულ-ი ვინც ფული, დიდი ქო- 
ნება, შემოსავალი სრულიად დაკარგა, 
– გაღარიბებული. თეიმურაზმა) ხალათი 
ჩაიცვა, ქამარი შემოირტყა, წვერიც გაუშვა და 
გაკოტრებულ მეწვრილმანე ურიას დაემსგავსა 
(მ. ჯავახ... 

გა-ჰ-კრავ-ს გაისვრის, გასტყორცნის 
(ისარს) მოდი, ყველამ სათითაო ისარი 
გავკრათ და, ვისიც სად ჩაეცეს, იქ თითო 
ხელი პური ვჭამოთო (ზღაპ.). პირველად გაჰ- 
კრა ბელტიყლაპიამ ისარი და ერთ უხეირო 
ადგილას ჩაეცა (ზღაპ). 

გალავან-ი ქვიტკირის ზღუდე ციხისა 
(ქალაქისა...). ყოველი მხრით შეუვალ გა- 
ლავნით შემოზღუდულ შენობას მხოლოდ 
ერთის მხრით გულს უხსნიდა სიგრძით ჩაყ- 
ოლებული აივანი (აკაკი). ორსართულიან დარ- 
ბაზს, ხუთიოდე სხვა შენობას და ვეებერთელა 
ეზოს მაღალი ქვიტკირის გალავანი არტყია 
(მ. ჯავახ.) 

გალახავ-ს ძალას გამოაცლის, დაქან- 
ცავს, დაასუსტებს. |მოხუცმა) ნაპირზე 

გამარგლავ-–ს 

გამოსცურა.. წყალს მაგრა გაელახა, სუ- 
ლისთქმა უჭირდა (კ. ლორთქ.). 

გალახულ-ი დაღლილი, დაქანცული, 
დასუსტებული. „აქედამ რომ მივალ, ნა- 
ჯაფევი, გზისაგან გალახული, ...და ჩემს და- 
ძონძებულ საბანში... გავეხვევი და მივეგდები, 
რა ტკბილად დამეძინებაო“ (ილია). 

გალექებულ-ი ძალიან მთვრალი, სიმ- 

თვრალისაგან გონდაკარგული, გალე- 
შილი. „ახლა იქ (= ქორწილში) გალექებული 
ხალხის მეტი ვინღაა“ (ა.ყაზბ.). 

გალექებულ-გამაძღარ-ი ძალიან გამა- 
ძღარი, – გახეთქილი. გალექებულ-გამა- 
ძღარი (სვავი| თავის ბინისაკენ მიეშურებოდა 
(თ. რაზიკ.). 

გალიაკ-ლი ძვ. „სადედოფლო სახლი“ 
(მ. ჭაბ). და რაჟამს შევიდა იგი |შუშანიკ|) 
ტაძარსა მას, არა დაჯდა იგი თგსსა მას გალიაკ- 
სა, არამედ სენაკსა შინა მცირესა (შუშან.). 

გალიგვულ-ი კუთხ. გაყინული. გალიგ- 
ვულმა თოშმა ფეხები შეუკრა, მაგრამ ბებერი 
მგელი აღარაფერს ეპოებოდა (ნ. შატ.. 

გალიპულ-ი 1. სლიპინა (სისველისა- 
გან, ყინვისაგან...), გასიპული. ცივი, 
ანკარა ხევი მოჩუხჩუხებდა გალიპულ ქვებზე 

(ვაჟა) 2. კარგად, სუფთად, დაგვილი, 

გაწკრიალებული. ნენემ დარბაზი ისე და- 
აკრიალა, ისე დაასუფთავა, რომ გალიპულ მი- 
წაზე ერბო აიკრიფებოდა (ე. გაბ). 

გალირფებულ-ი ლირფად ქცეული, – 
ცრუ, მატყუარა. ნინიკამ ერთი კი გადახე- 
და გალირფებულ ვაჭარს და ხმაგაკმენდილმა 
ურემს ცლა დაუწყო (ე. გაბ). 

გალობან-ი ძვ. სასულიერო პოეზიის 
ჟანრი. იგი შედგება ცხრა გალობისა- 
გან. გალობანი წმიდისა გიორგისნი (მინჩხი). 

გალუმპულ-ი ერთიანად დასველებუ- 
ლი, ამოწუწული. წვიმდა მთელი ზაფხუ- 
ლიც... ჩამოსულებს ეცვათ თეთრი პერანგები, 
...გალუმპულები დადიოდნენ (გ. რჩეულ). 

გალურსულ-ი გარინდებული, განაბუ- 

ლი, გაჩუმებული. სტეფანე... სიყვარულით 
დასქცეროდა გალურსულ ბიჭუნას (ნ. ტაბ). 

გამარგლავ-ს კუთხ. სარეველას მოაცი- 

ლებს, პირველ პირს გათოხნის (სი- 

მინდს). (გლეხი| დახნავს, დაფარცხავს, დასთ- 
ესს, გამარგლავს და გაამოროდებს (ნ. ლორთქე). 
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გამარგვლა 

გამარგვლა კუთხ. სარეველას მოცილე- 
ბა, პირველი პირი გათოხნა. ტარიელი 
თავის ეზოს გადაღმა მდებარე პატარა ყანის 
გამარგვლას შესდგომოდა (ლ. ქიაჩ). 

გამარგლულ-ი კუთხ. სარეველამოცი- 
ლებული. გამარგლულ ყანებში მოალერსე, 
ნელი ღელვით ბიბინებდა ლვარძლმოცლილი 
ნორჩი სიმინდი (ლ. ქიაჩ.. 

გამახულ-ი კუთხ. გამახვილებული, 
წვერწათლილი, წაწვეტებული. „იმ კე- 
ტის წვეტი ქამარზე დამადო, დედა, რაფრა 
იყო გამახული!” (#. ამირეჯ.). 

გამდელ-ი იხ. გადია. სამოახლოში ქალები 
იდგენ და სამ ხარისხოვნად იყოფებოდენ: გამ- 
დლებად, მოახლეებად და გოგოებად (აკაკი). 
ერთხელ ქეთოს გამდელმა საღამო ჟამს ამ 
ტყისაკენ გაისეირნა, თან ჰყავდა პატარა ქე- 
თოც (ი.გოგებ). 

გამეჩხერდებ-ა მეჩხერი გახდება, გათ- 

ხელდება (ტყე). სოფლის ირგვლივ ტყე 
გამეჩხერდა, გაუფერულდა (ვ. სიხ... 

გამზავებელ-ი გამშველებელი, შემრი- 
გებელი (ჩხუბში). გამზავებლები დიდ მეც- 

ადინეობაში იყვნენ (დ. კლდ.). 

გამირ-ი ხეების, ძელების ერთმანეთზე 
დასამაგრებელი რკინა, ბოლოები მოხ- 

რილი აქვს და წაწვეტებული, რომ ხეში 
ჩაეჭედოს. ფანჯრიდან ჩანდა მშენებარე სახ- 
ლი; წაბლის მსხვილ დედოსვეტზე ჩამოკიდებუ- 
ლი, გამირებით გაწყობილი ჭიშკარი (რ.ჭეიშ.). 

გამო ძვ. (რისამე) შიგნიდან. და ვითარცა 
მივიდა (მნათე), იხილა ბრწყინვალებაი დიდძა- 
ლი შინაი გამო სენაკსა მას (გრ. ხანძთ.). 

გამოალალავ-ს კუთხ. მოტყუებით გამო- 
ართმევს, ხელიდან გამოაცლის, დას- 
ტყუებს. „/მოსულმა| ბატონს იმისთანა ბედა- 
ური გამოალალა მის გახრეკილ ბახში“ (აკაკი). 

გამოალოცვინებ-ს ლოცვებს ათქმევი- 
ნებს, შეალოცვინებს ავი სულების 
განსადევნად (შეშინებულისაგან, ავად- 

მყოფისაგან). „თუ არ გამოალოცვინა, |მხე- 

დარს| გული საგულეს აღარ შერჩეს“ (აკაკი). 
ძიძასაც გზაზე ერთ ვიღაც მკითხავთან გაუვ- 
ლია, გამოულოცვინებია (აკაკი). 

გამოაკოპიტებ-ს გამოთლის, გამოჩორ- 
კნის. ხეში გათლილ გიორგი სააკაძეზე... 
ყველა გეტყვით: „აბა| წალდით გამოაკოპიტა 
ისეთი ვაჟკაცი, რომე მართლა გიორგი სააკაძე 
გეგონებათ“ (მ. ბერძენ.). 

გამოარჩევ-ს ძვ. უმჯობესად მიიჩნევს, 
აირჩევს, ამჯობინებს. (ბერებმა! ესე გა- 
მოარჩიეს, რაითა თასი მონასტერი აღაშენონ 
(გ. მთაწმ.). 

გამოაჭენებ-ს თავს მოსჭრის, ლაფს 
დაასხამს საქვეყნოდ შეარცხვენს. 
„ქვეყანაში ნუ გამომაჭენებთ, ნუ შემარცხვენთ, 
„ქალს ნუ მიმიტოვებთ!“ (დ. კლდ). 

გამოაჯდებ-ა ძვ. გამოუვა, გამოეზრდება 
(სიმსივნე, მუწუკი). ბოროტი მჯდომი ქედსა 
მისსა (კარაულისასა) გამოაჯდა (გრ. ხანძთ). 

გამობასრულ-ი მოსასმენად გამახვი- 

ლებული, დაცქვეტილი (ყურები). „რა- 
ნაირად ელიან ამ ზარის დარეკვას, თუ იცით? 
აქეთ ყურები გამობასრული“ (#. ამირეჯ». 

გამოეკიდებ-ა ბოლომდე მიჰყვება რაიმე 
საქმეს, შეეცდება გაიგოს, გაარკვიოს, 
– ჩაეძიება. ეს ხასიათი დასჩემდა გიორგისა 
დედასავით, – თავისი იყო, თუ სხვისა, – თუ 
ცუდი რამ იყო, გამოეკიდებოდა (ილია). 

გამოეფარებ-ა კუთხ. გავა, გაეცლება. 
Iმინდია| ადგა და გულხელდაკრეფით გამოე- 
ფარა გარეთა (ვაჟა). 

გამოეყრებ-ა ძვ. განშორდება, მოსცილ- 
დება, გამოეცლება. I|მან კაცმან) ცოტა 
ცუდი სიტყვა დიდად კარგა მითხრა, მას გამო- 
ვეყარე, მიველ ერთსა წყაროზე (საბა). 

გამოეჭუები-ს (წესსა) ძვ. დააკლდება 
რაღაც წესს, წესი დაირღვევა. „საქმენი 
შენნი განუკითხველ არიან ყოველნი თვნიერ 
ამისა, რომელ ყრმანი ესე მოიყვანენ და წესსა 
შენგან დამტკიცებულსა შენზევე გამოეკუებ- 
ის მომავალთა ჟამთა საკდემელად ჩუენდა” 
(გრ. ხანძთ). 

გამოზრდი-ს ძვ. გამოკვებავს, დააპუ- 
რებს, გააძლებს. (იესუ) კნინითა პურითა... 

ბევრეულთა გამოზრდიდა (ნინო). 

გამოთეთრებით რომ გითხრა გულახ- 
დილად გეტყვი, არ მოგატყუებ. „გა- 
მოთეთრებით რომ გითხრა, რა მოსაგონი იყო 
სიკვდილი?!" (გ. ლეონ). 

გამოიმეტებ-ს არ დაზოგავს, არ დაი- 
ნანებს, არ დაიშურებს, გაწირავს. 
„ყველას უყვარს, შვილებო, თავისი ქვეყანა 
და როცა უჭირს, ძნელია, კაცმა უმტყუნოს და 
თავი არ გამოიმეტოს“ (ილია). 

გამოისუდრებ-ა ძალიან ვიწრო, შემოტ- 
კეცილ ტანსაცმელს ჩაიცვამს, შემო- 
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იტკეცს, შემოიტმასნის. |ბიჭი| გამოსუდ- 
რულა ტანსაცმელში, საძრაობა აღარა აქვს 
(აკაკი). 

გამოიღებს: ოთხთა გამოგიღონ ძვ. ოთ- 
ხი კაცი გამოგიყვანს, გამოგიტანს, – 
გამოგასვენებს. „შენდა ეგდენ ყოფად არს 
ფერპვითა შენითა სლვაი, რამეთუ ცოცხალი 
არღარა გამოსლვად ხარ, გარნა თუ ოთხთა 
გამოგიღონ“ (შუშან». 

გამოიჩიხტებ-ა კუთხ. საგანგებოდ გა- 
მოეწყობა, გამოიპრანჭება. ვაჟა... მი- 
ვიდა ახალ ჩოხაში გამოწყობილი. „ძალიან გა- 
მოჩიხტულხარ, ვაჟას ჭირიმე!" (ვაჟა). 

გამოიწვებ-ა აქ: ცხოვრებისეულ სიძნე- 
ლეებში გამოიცდება, გამოიწრთობა, 
გაიწაფება, გაეჩვევა, დახელოვნდება. 
„(ბეგლარი) თავისას გეიტანს?.. თუ ღმერთმა 
დააცალა, ისეთი გამოიწვება, რომ კაცი იქნე- 
ბა!" (დ. კლდ). 

გამოკოპიტებულ-ი გამოთლილი, გამო- 

ჩორკნილი. გამოკოპიტებული ყორის ქვები 
წინ შუბლით და უკან კურტნით თაგშექცევით 
იყვნენ დალაგებულნი (რ. ჭეიშ.. 

გამოკუჭავ-ს კუთხ. ნაწლავებს, გულ- 
ლღვიძლ-კუჭს გამოაცლის, გამოწლავს 

(გოქს, ქათამს). იბაიამ ნასუქი გოჭი დაკ- 
ლა, ...გამოკუჭა, გაპუტა“ (ნ. ლორთქ.. 

გამომაცენ-ი ხელოვნ. გამომცემელი. 
ვარსკვლავად გვინათს სახე ნათელი, თვალნი 
სიამის გამომაცენნი (გ. ორბ). 

გამომჯრელი (კარისა) კუთხ. გამომკეტავი 
(კარისა); გადატ. ამომწყვეტი, მომსპო- 
ბი. სხვა რამ მაშინებს, ისა ვსთქვათ, სამშობლოს 
დამამხობელი და გამომჯრელი კარისა (ვაჟა). 

გამონასკული აზრი საერთო შეთანხმე- 
ბა, გადაწყვეტილება. ეს იყო გამონასკუ- 

ლი აზრი ხევსურთა კრებისა (ვაჟა). 

გამორეკავ-ს გამოაჭენებს, არბენინებს 
(ცხენს). Iცხენი| ჯერ დაღლილია, დაისვენოს 
პატარა ხანი და მერე ვაჭამოთ, ცოდოა, ძა- 
ლიან გამოვრეკე (ვაჟა). 

გამორიდებ-ს ძვ. გამოერიდება, გამოე- 
ცლება, წამოვა. სნეული უღონო შეიქმნა, 
გამორიდა და მონასა თ>ვსსა უთხრა: „შენვე 
იცი, რამდენი ვეცადე და ველარ მოვრჩი, 

მოკვდავი ვარ“ (საბა). 

გამოსაცოხნ-ი იხ. ერთი გამოსაცოხნი. 

გამოსხლეტილ-ი მოწყვეტილი, გამოკ- 

გამო–ჰ–ქავ–ს 

ლებული, ჩამოშორებული. ძველ ტომში 
გამოსხლეტილსა არ მოუშლიან კბენასა და 
ახალ ტომშიც გაჰკიცხვენ, დაუწუნებენ ფრე- 
ნასა (აკაკი). 

გამოტეხ-ს აქ: კბილებში გამოცრის, 
ძუნწად იტყვის. „ჩვენს სოფელშიაც დაუ- 
წყიათ ერთობაო“, – ძლივს გამოტეხა (გიომ! 
და უმალვე დადუმდა (ლ. ქიაჩ). 

გამოტყვრებ-ა მოულოდნელად გამო- 
ვარდება, მოვა, გამოჩნდება (არასა- 

სურველი რამე). „რო ი წყეული საოფლე 
კიდევ გამოტყვრეს საიდანმე და ესენიც მომტა- 
ცოს, რაღა მეშველება მაშინ?“ (ნ. ლომ). 

გამოუტევებ-ს ძვ. გამოუშვებს, გაათა- 
ვისუფლებს, გამოიყვანს. „ჯინჭველი 
შეიპყარ და ერთსა ჭიქასა ათორმეტნი დღენი 
დააყოფინე მშიერსა და მერმე გამოუტევე“ 
(საბა). (მეფუნდუკემ) მუნამდინ შვილი კარში 
არ გამოუტევა, ვირე ვაჭარი არ წავიდა (საბა). 

გამოუღებ-ს ძვ. გამოართმევს, გამოგ- 
ლეჯს, გამოსტაცებს. მაშინ შუშანიკის) 
შუელად აღდგა ჯოჯიკ... და ჭირით, ვითარცა 
კრავი მგელსა, გამოუღო ზელთა მისთა (= პიტი- 
ახშისათა) (შუშან). (დიდვაჭარმა) გამოუღო 
ცოლსა თგსსა სამკაული, როცა აქვნდა, და 
წარვიდა საფრანგეთს, გაწნყიდა (საბა). 

გამოუღეჭავ-ს სამადლოდ ეტყვის, გად- 
მოუგდებს (სიტყვას) ბარე ორმოცი 
გლეხი შემოხვდა და მათგან მხოლოდ ზოგი- 
ერთმა ძლივს ინება ჯანიკოსთვის გამარჯობა 
გამოეღეჭა (ვ. სიხ.). 

გამოუშვებ-ს გამოხსნის, გაათავისუფ- 

ლებს (საქონელს უღლიდან), უღელს 
მოხსნის. კიკოლა გადმოხტა ურმის თავი- 
დან, გამოუშვა საქონელი და ძირდაშვებული 
ურმიდან გადმოვიდნენ მართა, კატო და ქა- 
ჯანა (6. ლომ). 

გამოუცხადებ-ს ძვ. გაუმხელს, გაუმ- 
ჟღავნებს, გაანდობს. თეოდორეს და ქრის- 
ტეფორეს აქუნდა გულსა მათსა სალმრთოი 
შური მონასტრისა შესნებისაი და არა გა- 
მოუცხადეს მამასა გრიგოლს განზრახვაი მათი 
(გრ. ხანძთ). 

გამოღმიველ-ი კუთხ. წყლის გამოღმა 
მცხოვრები, – გამოღმელი. „მე გამოღმი- 

ველი ვარ, ბიბღა გაღმიველიაო“ (გ. ჩოხ). 

გამო-ჰ-ყავ-ს აქ: გაჭირვებით ინახავს, 
ძლივს არჩენს. „ესე ვიწურამ ოფლსა და 
ისე გამომყავს ჩემი ცოლ-შვილი“ (გ. ერისთ). 
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გამოყრონჭილ–ი 
  

გამოყრონჭილ-ი საუბ. ყელთან მჭიდ- 

როდ შეკრული, ყელში მოჭერილი. 
ვდგავარ |ყურებიან, ქუდში გამოყრონჭილი 
რ. ჭეიშ). 

გამოშეშხავ-ს კუთხ. გაჭრის და გადახ- 

სნის, – გამოფატრავს, გამოშიგნავს. 
აგერ, ძუძუებზე, იმ ძუძუებზე, რომლებსაც მე 
ვწოვდი, დაუსო ხანჯალი და გამოშეშხა (ვაჟა). 

გამოჩეჩქვილ-ი გაჭირვებაში გამოწ- 

რთობილი, გამობრძმედილი. „ომში 
ჩვენ უნდა წაგვიყვანო, გაჭირვებაში გამოჩეჩ- 
ქვილები“ (რ. ინან.). 

გამოჩქეფ-ს კუთხ. ფეხდაფეხ გამოვა, 
გამოტოპავს (მდინარეს). ერთმა კაცმა 
გამოჩქეფა არაგვი, ამოვიდა გორაზედ და 
მთიულის წინ გაჩერდა (ა.ყაზბ.). 

გამოცოსნი-ს ძვ: დაღეჭავს, შეჭამს. „მე 
ვირემ გამოვცოხნიდე, ეს მთლივ შენთქამს და 
მე მშიერი დავრჩიო“ (საბა). 

გამოცხადებით აშკარად, ცხადად, დაუ- 
ფარავად. გოგოთურს თმენა გაუწყდა, გა- 
მოცხადებით ჯავრობდა (ვაჟა). 

გამოჭენება საქვეყნოდ ლაფის დასხმა, 
შერცხვენა. „უიმე! ჩემი გამოჭენება გინდა 
ამ მოხუცებულობის ხანს?“ (დ. კლდ). 

გამოჭიანურება კუთხ. იხ. გამოჭენება. 
„იმ უცხო კაცის მაინც უნდა მოერიდოთ... 
ასეთი თავის მოჭრა, გამოჭიანურება არ გამი- 
გონია მე“ (დ. კლდ). 

გამოხამებულ-ი მაგარი გაწვრთნილი. 
„ხატული ბეწვი ჰქონდა ხვადს; გამოხამებული, 
სადოღე ცხენივით ტანმოქნილი მაღალ ფე- 
ხებზე იდგა (კ. გამს). 

გამოხარატებულ-ი გამოჩარხული, გამო- 

ჩუქურთმებული. ეტყობა, |კიდობანი| ძველი 
ნაკეთობაა, იმიტომ რომ წინაპირზედ გამოხ- 

არატებულია სხვადასხვა სახე და ძველებური 
გრეხილ-ხვეულები სილამაზისათვის (ილია). 

გამოხდებ-ა გამოვა, გადმოივლის (რა- 
მეზე). მოვიდა ჯუმბერ, აიყვანა თხა, გაჰხ- 
და ხიდსა და დასვა მუნ. გამოჰხდა, აიყვანა 

მგელი, გაჰხდა ხიდსა, მგელი მუნ დაუტევა და 
თხა ამიერ გამოიყვანა (საბა). 

გამოხდება ხანი (დღენი) ძვ. გავა დრო. 
გამოხდა ხანი, მას ვაზირსა ვაზირობა წაარ- 
თვა (მეფემ) და ქოსას მისცა (საბა). გამოხდა 
დღენი მრავალნი და ღამესა ერთსა სმად ჯდა 
შირვან-შაჰ (საბა). 

გამოკუებულ-ი ძვ. გამოკლებული, გა- 

მოტოვებული. წმინდათა ოხაი მარადის 
შემწე ეყავნ მას აქა და საუკუნოდ, რომელ- 
მან ნეტარისა მამისა გრიგოლის ცხორებაი ესე 
განააახლა სასწაულთა მათ გამოპუებულთა 
შერთვითა (გრ. ხანძთ). 

გამოხინნი-ს პირწმინდად გამოაცლის 
(ხორცს ძვალს), გამოწიწკნის. „გავტეხე 
კვერცხი, გამოვხიწნე თეძო“ (ვ. ბარნ.». 

გამოჯეგილ-ი გამოწრთობილი, გაწა- 
ფული, გამოცდილი. |ბიჭმა ნაკვეთი| ის- 
ეთი გამოზომვით ...გამობარა, კარგ გამოჯე- 

გილ გლეხკაცსაც კი შეშურდებოდა (ნ. შატ.). 

გამტვერდებ-ა გაცამტვერდება, გაქრე- 
ბა. დიდი იმედები გამტვერდა (გ. ლეონ). 

გამტკიცვა ფქვილის გაცრა წმინდა 
საცერში, სამტკიცში. ხუთი-ექვსი წლისამ 
ძალიან კარგად ვიცოდი, თუ როგორ უნდა 
პირუტყვის ყურისგდება, ფრინველის მოვლა, 
...გაცრა-გამტკიცვა (აკაკი). 

გამტკიცული სამტკიცში გაცრილი (ფქვი- 
ლი). „შეიტანე, დაუწყე ტახტზე (აბესალომს) 
მტრედის ფრთა, გამტკიცული პური, წითელი 
ღვინო... და ეშველებაო“ (ზღაპჰ). 

გამტკნარებულ-იფერდაკარგული,ფერ- 
წასული, ფერმიხდილი, გაცრეცილი. 
ღამის წყვდიადში ჩაფლული გამტკნარებუ- 
ლის სახითა მოჩანს ქისტეთის მიდამო (ვაჟა). 
გამტკნარებულ ცაზე... ღრუბლის ნაგლეჯები 

ცეკვავდნენ (გ. ჩოხ). 

გამღლეტ-ი კუთხ. წამგლეჯი, წამრთმევი, 
მძარცველი. „არავისგან საშველი არ არის, ყვე- 
ლა გამღლეტია, ყველა მძარცველია (დ. კლდ/. 

განაახლებ-ს ძვ. აღადგენს. რაითა (ღმერ- 
თმა| ადამ განხრწნილი განაახლოს (ი. მტბ.). 

განაბნევ-ს ძვ. გაფანტავს, გაშლის, 
განთესავს; გასცემს, დახარჯავს. და 
ვინ სთესა – მოიმკო და ვინ განაბნია გლახაკ- 

თათვს – შეიკრიბა (შუშან.. 

განაგებ-ს მართავს, უძღვება, მეთაუ- 
რობს, ხელმძღვანელობს. და მერმე ქარ- 
თლი ვინც ვერ განაგოს, მაშინ მან უწყის, რაც 
მოაგვაროს“ (ნ. ბარათ). 

განავრცობ-ს ძვ. ხმარების არეს გაუ- 
ფართოვებს, საქვეყნოდ სახმარს გახ- 
დის, გაავრცელებს. ამან (= ფარნავაზმა) 
განავრცო ენა ქართული (ლ. მროვ/. 

განათლებულ-ი ძვ. „მოქცეული, ნათ- 

ლის გზაზე დამდგარი" (LX კლ. ქრ. 
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1999 წ.). (დედოფალი) სწავლათა მიერ ნე- 
ტარისა წინოისთა განათლებული სახიდ თვსად 
მიიქცა (ნინო). 

განაკიდეს, განაკიდეთ განაპირას. |აბ- 
დუშაჰილმა) გაიარა დიდი ეზო და განაკიდეს 
მიადგა ცაცხვს (აკაკი). „რაზე ინუხებ თავს?!" 
- უთხრა ქველიძეს განაკიდეთ მჯდომმა... 
აზნაურმა (დ. კლდ). 

განაკრძალებს ძვ. გააფრთხილებს. „წარ- 
მომივლენიეს მსახური ჩემი, რათა... განა- 
გაკრძალოს“ (ბასიან.). 

განამვბ-ს ძვ. გაამხნევებს. და წმიმდაი იგი 
(= გრიგოლ) მსწრაფლ მივიდა შეწევნად ძმისა 
თვისსა ძალითა უფლისაითა და განამკნო იგი 
სულითა (გრ. ხანძთ). 

განარინებ-ს ძვ. აარიდებს, მოაშორებს, 

იხსნის, გადაარჩენს. ჩუენ ჭირისაგან გან- 
გუარინნეთ“ (გ. მთაწმ.). 

განასხამ-ს ძვ. გააძევებს, გააგდებს, 
გაყრის, გადენის. |მამამან ეპიფანე| რის- 
ხვით სხუანი კაცნი მიავლინნა და მძლავრებით 
განასხნეს ყანასა მისგან (გრ. ხანძთ). (იესუ) 
ეშმაკთა შერისხვით განასხმიდა (ნინო). 

განაქიქებ-ს ძვ. შეარცხვენს, ამხელს, 
განსჯის. ხოლო შემასმენელი იგი მეძავი 
ადრე განაქიქოს ქრისტემან. (გრ.ხანძთ.). ხოლო 
დედაკაცსა მას უმჯობშსისა მისისათვს უძლუ- 
რებაი შეემთხვა, რაითა მართლისა მის კაცი- 
სა პელითა ქრისტემან განკურნოს და მჭდომი 
სირცხჯლეული განაქიქოს (გრ. ხანძთ). 

განაღამც კუთხ: არათუ, გინდა. არავის 
ახსოვს ფშავშია, (გოგოთურ! ხმამაღლა ასძრა- 
ხებოდეს, განაღამც საცარცვავადა გზად ვის- 

მე გადასდგომოდეს (ვაჟა). (ესტატესგან| წყენა 
სოფელში პირუტყვსაც კი არ მოაგონდებოდა, 
განაღამც ადამიანს (ვაჟა). 

განაჩინებ-ს ძვ. დაადგენს, დააყენებს, 
გაამწესებს. სპასალარად თორნიკ განაჩი- 

ნეს (გ. მთაწმ.). 

განაძებ-ს ძე. გააძევებს, გააგდებს. 
(თავსმდები| დიდად გვემეს და განაძეს (საბა). 
(პატრონი| გაწყრა, გამოუღო (კაცსა მას) ყოვე- 
ლივე მონაგები და განაძო (საბა). განაძე შენ- 
გან წუთისოფლის მტკნარი დიდება (კ. გამს.. 

განახუამ-ს ძვ. გააღებს. განახუენით ბჭენი 
თქუენნი (ფსალმ.კ. 

განახვნის ინდ. გააღო (მრავალი). „ქალა- 
იმ განახვნის ციხის კარნი“ (ილია). 

განბორებისა სალმობა-ი ძვ. ერთგვარი 

განერები–ს 

დაავადება, კეთრი. იყო ვინმე დედაკაცი ერ- 
თი სპარსი მოგჯ, რომელსა განბორებისა სალმო- 
ბაი აქუნდა (შუშან.). „მივედ იერუსალშმდ და გან- 
სწმდნე განბორებისა მაგისგან შენისა“ (შუშან.)). 

განბჭობ-ს ძვ. განსჯის, განაჩინებს, 
გაარჩევს (საქმეს). გარნა განბჭო მარ- 
თლმსაჯულობამან ღმრთისამან და, ესერა, 

მიწოდა მე (ლ. თუშ.და სხვ., VIII კლ.). 

განგაკრძალოს გაგაფრთხილოს იხ. გა- 
ნაკრძალებს. 

განგება! ძვ. ღვთის ნება, გადაწყვეტი- 
ლება. (მეფე) განგებითა ზეგარდამოითა მეყ- 
სეულად ბნელითა შეპყრობილ იქმნა (ნინო). 
(ნეტარმან იოვანე) განგებითა საღმრთოითა... 

თვსი შვილი მიიყვანა და ულუმბადვე უკუნ- 
იქცა. დიდია ღმერთი და განგება მისი მიუწ- 
ვდომელი (გ. მთაწმ.). 

განგება? 1. შინაგანაწესი, წესდება. მაშინ 
იერუსალშმით მოიწია კაცი, რომელმან მოართუა 
საბაწმიდისა განგებაი და წერილი (გრ. ხანძთ). 
(მამამან გრიგოლ) ყოველთა დლესასწაულთა 

განგებაი კეთილად იცოდა, რამეთუ, რომელიცა 
დაესწავა, დაუვიწყებლად ავსოვდა (გრ. ხანძთ). 

2. მართვა, წინამძლოლობა, ხელმძღვა- 
ნელობა. დიდისა ლავრისა განგებაი... მის ნე- 
ტარისა მიერ იურვებოდეს (გ. მთაწმ.). 

განგვიბნევიე-ს ძე. გაგვიფანტავს, გაგ- 
ვიბნევია. განგვიბნევიეს და აღგვიკრეფიეს 
უმწერტელესი კუროსთავისა: სიბოროტე, ამ- 
პარტავნება (საბა). 

განგოზავ-ს ძვ. საგოზავით ამოლესავს, 
დაგლესს. აქიმმან ეს კაცი განძარცვა და, სა- 
დაც ძარღვი ჰქონდა, ყველა შაშრით დაჩხვლიტა, 
საფლავი ეგრევე განგოზა, ვით იყო (საბა). 

განდრეკ-ს ძევ. მოაშორებს, გადაიბი- 

რებს, ზურგს შეაქცევინებს. „ნუუკუე 
კუალად განგდრიკონ შენ სარწმუნოებისაგან 
ქრისტმშსისა“ (ჰაბო). 

განეკრძალვი-ს ძვ. მოკრძალებით არის, 
ერიდება, ეკრძალება. ლაშთხვერში კახთა 
აწვე უენო, მუნჯი ზარია, ქარები მისთა ჩუმთა 
ნაღველთა განეკრძალვიან (ანა). 

განემართები-ს ძვ. გაიმართება, გაუს- 
წორდება. და მუნქუესვე განემართნეს ყო- 
ველნი იგი თითნი მისნი (გრ. ხანძთ). 

განერები-ს ძვ. თავს დააღწევს, წაუვა, 
გადარჩება. „ხოლო მე თუ კარად ანუ ჩორდ 
წარმცე, ვინ უწყის, თუ მუნ კეთილსა რასმე 
შევემთხკო და ბოროტსა ამას განვერე" (შუ- 
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განერწყვავ–ს 
  

შან). ირემი ერთი გამოვიდა საჩინოსა მათსა, 
რამეთუ მონადირეთა მოეცვა იგი და ვერვინაი 
განერებოდა ჭელთაგან მათთა“ (გრ. ხანძთ). 

განერწყვავ-ს ძვ. გადააფურთხებს. მას 
დიაცსა რა დათვის სიმყრალე ეცა, განერწყვა 
(საბა). 

განეხუნენ ძე. გაიღოს. განეხუნენ ბჭენი 

საუკუნენი” და შევიდეს მეუფე დიდებისაი 
(ფსალმ). 

განვალს ჭორცთაგან ძვ. სულს განუ- 

ტევებს, მოკვდება. შეატყუა ჯოჯიკ, ვი- 
თარმედ მას დღესა განვალს წმიდაი იგი კორც- 
თაგან ამათგან (შუშან.). 

განვედი ძვ. წადი, მომშორდი, გამეცა- 
ლე. განვედი ჩემგან, ჰოი, მაცთურო, სულო 
ბოროტო! (ნ. ბარათ). , 

განზოგება ძვ, განახევრება. იწყეს მკად 
კეთილსა ყანასა ვიდრე განზოგებადმდე დღისა 
მის (გრ. ხანძთ.). 

განთვისდები-ან კუთხ. გაიყრებიან, გა- 
ცალკევდებიან. ბევრს შეეცადნენ მეზობ- 
ლებიც, მამა და შვილი არ განთვისებულიყ- 
ვნენ, მაგრამ პლატონი ვერას გზით ვერ დაი- 

ყოლიეს (დ. კლდ). 
განთიად ძე. დილით ადრე, განთიადი- 

სას. განთიად მოვიდა ყადი და მოწამენი და 
იგი მტერი მოლაცა მივიდეს (საბა). 

განთხზულ-ი ძვ. ჩაწნული, შეერთე- 
ბული, დაკავშირებული. დაღაცათუ 
წვალებაი მათი თვს-თვსად იხილვების, არამედ 
ურთიერთას განთხზულ არს საცთურებით 
(გრ. ხანძთ.). 

განიადაგებით გამუდმებით, ნიადაგ. რკი- 
ნის ჯაჭვი ცვდება, თხელდება უფრო მისგან, რომ 

ყურშა ძაღლი განიადაგებით ლოკავს (ზღაპ). 
განიავდება სამუდამოდ, უკვალოდ 

გაქრება. „ბევრი მინდორი გადამიმუშავებია 
და ახლა სად უნდა წავიდე, სად გავნიავდე?“ 
(გ- ლეონ). 

განიკითხავ-ს ძვ. განსჯის, გაასამართ- 
ლებს; დასჯის. გინათუ ტანჯვითა და 
გუემითა განმიკითხონ მე, ვერ განმაშორონ მე 
სიყვარულსა უფლისა ჩემისასა“ (ჰაბო). 

განიკმარავ-ს ძვ. დაიწუნებს, უარყოფს, 
დაგმობს. თქვეს, თუ „უფრო წავხდებითო“, 
მაგრამ ზოგთ კი განიკმარეს (დ. გურამ). 

განიოტებ-ს ძვ.დააფრთხობს, გააქცევს. 
კაცთაგან უხილავად შესწუვიდა მძლავრსა 

მას უკეთურსა ეშმაკსა ლოცვანი გრიგოლის- 
ნი და განიოტებდეს მას (გრ. ხანძთ). ხოლო 
მოსლვასა წმიდისა გრიგოლისსა ცხოვარნი იგი 
განმპნდეს და მტერნი იგი ეშმაკნი განიოტნეს 
(გრ. ხანძთ). ხოლო მტერი, ეშმაკი, იგლოვდა 

ფრიად.. და ფარულად ჰყოფდა, რაითამცა 
განიოტა უდაბნოით (გრ. ხანძთ). 

განისყიდი-ს გაყიდის (თავისას). „ჯერ 
სამაგისო რა გვემართება, რომ განვისყიდოთ 
თავისუფლება?“ (ნ. ბარათ). 

განი უყო გვერდზე გავიდა, გაუსხლტა, 
ჩამოეცალა გზიდან, – უგანა. |უცნობ- 
მა) განი უყო და ხეს ამოეფარა (ლ. ქიაჩ.,. 

განიშვებ-ს შვებას მიეცემა, განცხრო- 

მით იცხოვრებს. მკუთვნელნი მათნი 
(= სასახლეებისა), ბედნიერნი და კმაყოფილნი, 
ოდესმე მათში განცხრომილან და განშეებუ- 
ლან (ა. ჭავჭL). 

განიცდები-ს ძვ. განიკითხება, დაისჯე- 
ბა. „ხოლო უკუეთუ წარჰვლო, კუალად განი- 
ცადო უძკრშსად პირველისა“ (გრ. ხანძთ). 

განიცდი-ს ძვ. ხედავს, უყურებს, უც- 
ქერის. (ნინო) საზარელად საოცრებასა მას 
კერპისასა განიცდიდა (ნინო). 

განიძარცვავ-ს ძვ. გაიხდის, გაიძრობს 

(სამოსს). (ეპიფანე) წარვიდა და განიძარცუა 
და მივიდა და დადგა წინაშე მოძღურისა თჯ- 
სისა (გრ. ხანძთ.). განიძარცუა მან (= ჰაბომ) 
სამოსელი თვსი (ჰაბო). |მეფემ) სამეფო სა- 
მოსელი განიძარცვა, სხვა შეიმოსა (საბა). 

განიწყობს გულსა ძვ. გული მოუვა, 
განრისხდება, გაწყრება, გაჯავრდება. 
ხოლო ჩუენ ესე ყოველი მიუთხართ პიტიას- 
შსა, ხოლო მან განიწყო გული და იბდღუენდა 

მისთჯს (შუშან.. 

განკაფავ-ს ძვ. გაცვეთს, განლევს, და- 
აძველებს (ხმარებით). და ჩემი სამკაული 

მას არა დაუტეო, ოდეს იგი არა ჩემი ცოლი 

არს, – იპოოს ვინმე, რომელმან განკაფოს იგი" 

„(შუშან.. 

განკაცნები-ს ძე. კაცად, ადამიანად იქ- 
ცევა, ხორცს შეისხამს. „ქრისტე ღმერ- 
თო, რომელი კაცთმოყუარებისათგს განჰკაცენ, 
„..რაისათჯს უცოდველი ესე დაბადებული შენი 
„.იგუემების ეშმაკისაგან?“ (გრ. ხანძთ). 

განკვართულ-ი ინდ. სამოსშემოხეული, 
გაშიშვლებული. (მონგოლური ანგელოზი| 

ქალაქის გულს დაბეჭდავს, გულში სიკვდილს 
დათესს და ქართლი განკვართული ნაპრალებ- 
ში, მღვიმეებში ჩააყენებს ნათელს! (გ. ლეონ). 
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განკითხვა ძვ. განხილვა, განსჯა, გარ- 
კვევა, გამოძიება. |(ეფთჯმე) თჯნიერ გან- 
კითხკსა არარას იქმოდა ყოლადვე (გ. მთაწმ.. 

განკითხვის დლე ქრისტიანული წარმოდ- 
გენით: (კოდვათათუის ხალხის გასამართ- 

ლების დღე ამქვეყნად ქრისტეს მეორედ 

ცოდვილს დღეს მას საშინელს განკითხვისასა 
(ილია), განკითხვის დღენი და ჯოჯოხეთის ხატე- 
ბანი შეიცავდნენ საშინელ მუქარას ყოველივე ადა- 
მიანური ვნებების მიმართ („. გამს).. | | ფიგურ. 

ჩვენი კლასიდანაც, განკითხვის დღეს (ასე ვეძახო- 
დით საზოგადოდ მაქსიმოვიჩის ეგზამენებს), სამი 
მოწაფე აიყვანეს და ჩააყენეს თორნეში (აკაკი), 

გან-ჰ-კრთებ-ა ძვ. შეშინდება, დაფრთ- 
ხება. ვითარცა დახედნა |ეფთვმეს| მანკიერმან 
მან საჭედარმან, მყის განჰკრთა (გ. მთაწმ.. 

განკუეთს პატივისაგან ძვ. ჩამოართ- 

მევს, აჰყრის პატივს. მაშინ სარწმუნო- 
თა მათ მღდელ-მოძღუართა განკუეთეს იგი 
(= ცქირი) პჰატივისაგან მისისა (გრ. ხანძთ). 

განკუეთა პატივის აყრა. და ყოველთა 
ჰრწმენეს განკუეთა»ი |ცქირისა| (გრ. ხანძთ). 

გან-ჰ-მართებ-ს იხ. გან-ჰ- "მარტებ“ –ს. (იესუ| 
ღრეკილთა განჰმართებდა (ნინო, 

განმარტავდი-ან კუთხ.  აყვებოდნენ 
ხოლმე. |მოხუცნი| განმარტავდიან მათ ამ- 
ბავს, შანდობა თქვიან გმირთადა (ვაჟა). 

გან-ჰ-მარტებ-ს ძვ. გაშლის, გახსნის, 
გაასწორებს, გამართავს. უფროის-ღა 
საცნობელნი ეგე ყურნი გულისა და გონებისა 
თქუენისანი განჰმარტენით სმენად (ჰაბო). 

(დედაკაცმან) განჰმარტნის, ვითარცა ორბმან 
ფრთენი თგსნი და რბინ (ნინო). „ბედი უკუღმა 
დაგგრეხია და დაცარვა ვის ძალუცს, სვესა 
შენსა ვინ განმარტებს?“ (საბა). 

განმარტებულ-ი ძვ. გამართული, გასა- 
გები, ნათელი (ენა). 
ენითა ვაქებდეთ კეთილად 
(ჰაბოისსა|) (ჰაბო). 

განმაცხოველ (ებელ?! -ი ძვ. მაცოცხლე- 
ბელი, მასულდგმულებელი. მიიღო მან 
(= ჰაბომ) ჭეშმარიტი იგი და განმაცხოველე- 
ბელი საიდუმლოი (ჰაბო). ვიშ, ამ დილასა, ამ 
ჰაერს, ბუნების განმაცხოველსა (გ. ორბ ”. 

განპატიჟებულ-ი ძვ. დასჯილი. შეიწყალე 
უფალი ჩემი სამართლად ღმრთისაგან გან- 
პატიჟებული შენ ძლით, .. შეუნდვენ დიდნი 
ბრალნი მისნი" (გრ. ხანძთ.). 

განმარტებულითა 
მოღუაწებასა 

განუგეგელად 

განპოხ-ს ძვ. ნაყოფიერს გახდის, – 
გააპოხიერებს, გაამდიდრებს (ნია- 
დაგს). განჰპოხო შენ შუენიერებაი უდაბ- 
ნოისაი და სიხარული ბორცუთა შეიმოსონ და 
ღელეთა განამრავლონ იფქლი ღმრთის-მსახუ- 
რებისაი“ (გრ. ხანძთ)). 

. განსაგებელად ძვ. აქ: აღსადგენად, შე- 
საკეთებლად. (ეფთგჯმეს ხატი| მხატვრისადა 
მიეცა განსაგებელად (გ. მთაწმ.. 

განსაკვირე გასაკვირი„ გასაოცარი, 

საკვირველი. კაცთ უბედობა, თუმცა სატი- 
რე, გარნა რად განსაკვირე (ა. ჭავჭ.). 

განსაოტებელად ძვ. გასაქცევად, და- 
საფრთხობად. (მამამან გრიგოლ) ჭელითა 
თუსითა შექმნნა.. ორნი ჯუარნი ძელისანი... 
განსაოტებელად მტერთა (გრ. ხანძთ). 

განსარინებელ-ი ძვ. გადასარჩენი. „ვერ 
განსარინებელ არს იგი (= შუშანიკ)“ (შუშა6.). 

განსლვა ჭორცთაგან ძვ. სულის ამოს- 
ვლა, სიკვდილი. „ხვალე განსლვაი არს 
ჩემი ხორცთაგან და მისლვაი უფლისა ჩემისა... 
თანა (ჰაბო). 

განსრულება ძვ. დასრულება, დამთა- 
ვრება. და რაჟამს დავითს იტყჯდ, ვიდრე 
ალილოისა განსრულებამდე მემჭრეთა ვერ 
იკადრიან მუჭლისა აღებაი დაწყნარებულსა 
მას ლოცვასა მათსა (გრ. ხანძთ.). ამისა შემ- 
დგომად იხილა ნეტარმან მამამან გრიგოლ 
აღორძინებული ერი საღმრთოი შატბერდს და 
წმიდაი ეკლესიაი პირველი განსრულებად და 
კურთხევად (გრ. ხანძთ). 

განსუენება ძვ. მოსვენება, დასვენება, 
შვება, სიმშვიდე. (წმიდამან შუშანიკ) 
არცა-ღა მცირედ სადა სცა კორცთა მისთა 
განსუენებაი და შეიქმნა და დადნა, ვითარცა 
ავლი (შუშანუ. |ეფთჯმე) არა სცემდა განსუენე- 
ბასა თავსა თვსსა (გ. მთაწმ.). 

განტევება ძვ. განთავისუფლება; გაშ- 
ვება. ღმერთმან არწმუნა გულსა... მუმ- 
მასა განტევებაი ნერსფსი (ჰაბო). |სპარსი| 

ქვედრებოდა მას (= ვარსქენს) ფრიად, რაი- 
თამცა ბრძანა საკრველთა მათგან განტევებაი 
მისი (= შუშანიკისი) (შუშან). |მეფემან) აღ- 

უთქუა ცოდვისა მის განტევება და დედაკა- 
ცისა მის წარგზავნაი, ვინაიცა მოეყვანა იგი 
(გრ. ხანძთ). 

განუგებელად ძვ.განუსჯელად,დაუფიქ- 
რებლად. „განუგებელად ექმენ, რამეთუ 
წიგნი არა მიწერად გეც“ (გრ. ხანძთ.). 
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განუთპსებ-–ს 

განუთუსებ-ს ძე. თავ-თავისას მისცემს, 
განუწესებს, დაუწესებს, მიუჩენს. და 
ყოველთა მათ უდაბნოთა ზღვარნიცა გან-ვე- 
უთჯგსნეს (გრ. ხანძთ). 

განუკითხველ-ი ძვ. წუნდაუდებელი, 
უნაკლო. „წეს არს წესი საღმრთოი საეკლე- 
სიო” ეკლესიასა შინა ჩემსა დაწესებად 
ბრძენთაგან განუკითხველი“ (გრ. ხანძთ.). 

განუსუენებელად ძვ.შეუსვენებლად, გა- 
ნუწყვეტლივ. და იყოფოდა ნეტარი ჰაბო... 

ფსალმუნებითა ღამე და დლე განუსუენებე- 
ლად (ჰაბო). 

განუტევებ-ს ძვე. 1. გაისტუმრებს, გაუშ- 

ვებს, გაგზავნის. |მეფემ| განუტევა ნერსე 
მრავლითა ნიჭითა (ჰაბო). (მამამან გრიგოლ!) 
შემდგომად მცირედთა დღეთა საბა განუტევა 
იშხანს (გრ. ხანძთ.). თურმე წესი იყო კაცისა 
მის სადაცა ვის უცხოსა ნახევდის, თვისსა 
მოიყვანის, აბანის, შემოსის, გაასვენის, საბოძ- 

ვარი მისცის და განუტევის (საბა). 2. გაათა- 

ვისუფლებს (პატიმარს). ერისთავმან... 
Iჰაბო| გამოიყვანა საპყრობილით და განუტევა 
(ჰაბო). (ამირა მუმნმან) გამოიყვანა... |ნერსე|) 
მწარისა მისგან საპყრობილისა და განუტევა 
(პაბო). მოაშორებს რამე ხელს, მძიმედ ასა- 
ტანს |სპარსი|) მჯურვალედ ევედრებოდა მას 
(= ვარსქენს), რაითამცა საკრველითა მათგან 
განეტევა წმიდაი შუშანიკ (შუშან.. 

განუცდელ-ი ძვ. თვალით დაუნახავი, 

უჩინარი, უხილავი. სამოსელი იგი შეურა- 
ცხი... ესრ8 ჩნდა, ვითარცა სამოსელი ნათლი- 
სა ბრწყინვალისა განუცდელისაი (გრ. ხანძთ). 

განყრი-ს ძვ. გაშლის, გაიქნევს (ხელს). 
(წმიდამან შუშანიკ) განყარა ელი და ჭიქაი 
იგი პირსა შეალეწა და ღჯნოი იგი დაითხია 
(შუშანა. 

განშორებულ-ი ძვ. ხალხისაგან, სოფ- 
ლისგან გამდგარი, ბერად აღკვეცი- 
ლი, დაყუდებული, ასკეტი. იყო ერთი 
წმიდა კაცი, განშორებული (საბა). 

განცდად ძვ. შესაცნობად, გასაგებად, 
გასააზრებლად,მისახვედრად.ქერობინ- 
თაგან შეუძლებელ არს განცდად დაუტევნელი 
ღმერთი (ი. მტბ). 

განცოფნები-ს ძვ. გაგიჟდება, გაცოფ- 
დება, ხოლო დედაკაცი იგი შემასმენელი 
ბოროტად ეშმაკეულ იქმნა და განცოფნა 
(გრ. ხანძთ'). 

განცხადებულად ძვ. აშკარად, დაუ- 

ფარავად, საქვეყნოდ. (ჰაბო| იქცეოდა... 
განცხადებულად ქრისტიანედ (ჰაბო). 

განძარცვა ძვ. გახდა (სამოსისა). (მამამან 
გრიგოლ) უბრძანა სადიაკონედ წარსლვაი და 
განძარცუაი (გრ. ხანძთ). 

განძვინებულ-ი ძვ. გამძვინვარებული, 
გააფთრებული, გაშმაგებული. „ქალაქს 
დასჯერდა განძვინებული |აღა-მაჰმად-ხან), 
სხვით არ აღივსო მან საწყაული“ (ნ. ბარათ). 

განძლიერდებ-ა ძვ. ძალას მოიკრეფს, 
სულს მოითქვამს. (წმიდამან ნინო| მიიღო საზ- 
რდელი მეთევზურთაგან და განძლიერდა (ნინო), 

განწვართავ-ს ძვ. ჭკუას ასწავლის, 
გონს მოიყვანს. „აწ მე მოვალ, რათა გან- 
გწვართო შენ და ერი ეგე შენი“ (ბახიან.. 

განხეთქ-ს ძვ. გატეხს, დაამტვრეეს, 
დაამსხვრევს; დახევს. საკრველთა ცოდ- 
ვისათა განჰხეთქს დღეს მაცხოვარი (ი. მტბ). 
ნეტარმან მან.. განხეთქა სამოსელი იგი, 
რომელ ემოსა (ჰაბო). 

განხრწნილ-ი ძვ. „დაცემული“ (XX კლ. 

ქრ. 1999 წ.). რაითა (ღმერთმან) ადამ გან- 
ხრწნილი განაახლოს (ი. მტბ). 

განკდი-ს ძვ. გააგდებს, გააძევებს. 
სახელი ქრისტშსი განგვდის, ეშმაკო, განე- 
შორე უკუნისამდე ჩჩჯლისა ამისგან უმანკოისა 

(გრ. ხანძთ). ყოველთა ერთობით განვადეს კა- 

თოლიკე ეკლესიით (გრ. ხანძთ). 

განჭმელ-ი „ყმელი, გამხმარი" (ი.აბულ). 
(ხელი დაშთა ვითარცა შეშა” განვმელი 

(გ.მთაწმ)). || ფიგურ. განჭმელ არს სიყუარუ- 
ლი ურთიერთას და ყოველი კეთილითა საქმშ 
შემცირებულ არს (გრ. ხანძთ/. 

განჯინა კედელში დატანებული კარადა 
ჭურჭლისა და სანოვაგისთვის. „სული 
გაამწარეს ამ თაგვტიალებმა, განჯინაში ვე- 
ღარაფერი შემინახავს" (ვაჟა) კედელში ჩა- 
ტანებული მუხის ფართე განჯინები... სავსეა 

(მ. ჯავახ.). 

გაონავრებულ-ი თავს გასული, გათა- 
მამებული, გათავხედებული. გაონავრე- 
ბულმა სვავმა მრავალი ცხვარი.. გაგლიჯა 

(თ. რაზიკ/. 

გაპარული ხმა დაკარგული, სუსტი, 

ოდნავ გასაგონი ხმა. ეკვირინე| ისე დაი- 
ბნა, ისე აირია შვილის ნალაპარაკევზე, ბო- 
ლოს, როგორც იქნა მოისაზრა და გაპარული 
ხმით უთხრა ოტიას: „ახლა შეიქმნა ამისთანა 

ამბავი?“ (დ. კლდ). 
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გაპატიოსნება დაკრძალვა მიცვალებუ- 
ლისა დიდი პატივით, სათანადო წე- 
სების შესრულებით. გლეხკაცობამ ზოგმა 
მოუწონა და-ძმას ამისთანა თავმდაბლობა და 
„გაპატიოსნება“ მიცვალებულისა (ილია). 

გაპატიჟებულ-ი ძვ. იხ. განპატიჟებუ- 
ლი. და რომელ აწ ძენი გესხნენ, იგუემნენ ეშ- 
მაკთაგან..., ვიდრე არა შეინდოთ დედუფლისა 
მისგან, უსამართლოდ გაპატიჟებულისა მჭევ- 
ლისა მის ღმრთისა (გრ. ხანძთ). 

გაპენტავ-ს ჯოხის ცემით აჩეჩავს, გაა- 
ფუებს მატყლს (ბამბას). „კმარა ამდენი 

ჩეჩვა, ახლა გავპენტოთ და ქარს გავატანოთ 
ბაბუას წვერებიო“ (აკაკი). 

გაპილპილდებ-ა გული მოუვა, გაცხარ- 
დება, გაბრაზდება. „როგორ ეწყინათ, ნამ- 
დვილი სახელი (= „ქურდები“) რომ დავუძახე, 

ერთიც და მეორეც როგორ გაპილპილდა“ 
(6. წულ')). 

გაპოხავ-ს საპოხს, ცხიმს წაუსვამს. (ოთა- 
რაანთ ქვრივი| ერთს კვირას ისე არ გაატარებდა, 
რომ (|იარაღი| არ დაეწმინდა, არ დაეკრიალებინა, 
ცხვრის დუმით არ გაეპოხა (ილია). 

გაპუტავ-ს კუთხ. ბუმბულს, ბეწვს გაა- 
ცლის მდუღარეში გავლებით (ქათამს), 
– გაპტყვნის. „ბაბაიამ ნასუქი გოჭი დაკლა, 
-..გამოკუჭა, გაპუტა (ნ. ლორთქ.. 

გაპუტული-ი კუთხ. „ფუნჩულა, მსუქანი" 

(ქეგლჰ| პუტკუნა. გაპუტულო გლე- 
ხის შვილო, შენ პაწაწინაო| აგრე ტკბილად, 
უდარდელად რამ დაგაძინაო? (აკაკი). 

გაჟუჟავ-ს მუსრს გაავლებს, დახოცავს, 
გაჟლეტს. I|შაჰ-აბასს) ბავშვები მთლად გაუ- 

ჟუჟიაო (გ. ლეონ). 

გარაო შემწვარი ხორცი. „ერთს ირემს 
ისარი შევსტყორცე, ...დაეცა, მჟავით გარაოდ 
შეიწვა“ (საბა). 

გარდააგებ-ს ძვ. უანგარიშოდ დახარ- 
ჯავს, გააბნევს, გაანიავებს (ქონე- 
ბას). „რომელსა მეფეთაგანსა გარდაუგია სა- 
ლარო ესე ოდენი?“ (საბა). „ეგოდენი ქონება 
რად გარდააგე" (საბა). 

გარდაგულარძნ-ეს გადაიბირეს. გარდა- 
გულარძნეს რომელნიმე მძლავრებითა (ჰაბო). 

გარდადრეკს გზისაგან სიმართლისა 
ჭეშმარიტების გზას ააცდენს. ზედამ- 
დგომელთა ამათ ჩუენთა... მრავალნი... გარ- 
დადრიკნეს გზისაგან სიმართლისა (ჰაბო). 

გარეგურგვლად 

გარდაეხვეწებ-ა გაეცლება, გაექცევა, 
გაერიდება, გადაიკარგება, წაუვა, 
დაუსხლტება. დიდს მტერს კაცი ან შეეხვე- 
წება და ან გარდაეხვენება (საბა). „ჯავაზს|) ვე- 
ღარას ნადირი ვეღარ გარდაეხვეწა“ (საბა). 

გარდამავალ-ი ძვ. გადამხვევი რჯული- 
დან, დამრღვევი, დამმახინჯებელი. 
მწვალებელთაებრ ყოვლით-კერძოვე შჯული- 
სა გარდამავალი განიდევნა იგი (= ცქირი) 
(გრ. ხანძთ). 

გარდამოხდებ-ა გადმოვა, გადმოდინ- 
დება. დავით თქვა: ღვთისა მაგიერ სიტყვა 
ძლიერი ერთია გარდამოხდესო ვით წვიმა 
(დ. გურამ). 

გარდამრე ძვ. დიდი, მძიმე, სერიოზული 
(საქმე). და რომელი გარდამრშ საქმ8 არნ, 
მას (= მამა გრიგოლს) აუწყიან (გრ. ხანძთ)). 

გარდარეულ-ი ძვ. ძლიერ გადამეტებუ- 
ლი, მეტისმეტი. არცა გარდარეული სი- 
ცივეი შეაურვებს მყოფთა მისთა (გრ. ხანძთ.). 
მამაი გრიგოლ... ფრიად გარდარეულად დაბ- 
ერდა, რამეთუ ას და ორისა წლისა ჟამთა მიი- 
წია (გრ. ხანძთ). 

გარდაუცვლი-ს შეუცვლის, გადაუსხვა- 
ფერებს. ქარმან ჩრდილოსმან ყველაზე პირ- 

ველ გარდაუცვალა მათ (= ქართველ დედებს) 
გული ცხოველ (ნ. ბარათ). 

გარდა-ჰ-ხდებ-ა ძვ. გადავა, დაარღვევს 
(მოძღვრებას, დარიგებას). „აჰა ესერა 
ესოდენნი წელნი გმონენ შენ და არა სადა 
მცნებასა შენსა გარდავჰხედ“ (ლუკა, 15). 

გარდავდებ-ა ძვ. გავა, გაივლის (დრო). 
ვიდრე დაურვებადმდე ყოვლისა საურავისა 
მრავალნი ჟამნი გარდაჯჭდეს (გ. მთაწმ). 

გარდეკიდებ-ა ძვ. შეხვდება, გადაეყრე- 
ბა. „ესე... მე ხუდადად თბილელმან დავწერე. 
ამა წიგნსა გარდვეკიდე და ფასი არა მქონდა, 
რომე მეყიდა და ასრე დამრჩა ტყუეობასა ში- 
გან“ (ვ. როდონ. და სხვ., VIII კლ). 

გარდეხვენებ-ა იხ. გარდაეხვეწება. „ავა- 
ზი მყვა მამისაგან დანარჩომი, რომე ნადირი 
ვერ გარდეხვენის“ (საბა). 

გარდიგარდმო სიგანეზე. (დარაჯმა) ცხე- 
ნოსანს უნაგირზე გარდიგარდმო გადებული 
"ნაბადში შეხვეული რაღაც შეამჩნია (ა. ყაზბ.). 

გარეგან-ი გარეული. მისთვის არ ვმღერ, რომ 
ვიმღერო ვით ფრინველმა გარეგანმა (ილია). 

გარეგურგვლად ირგვლივ, გარშემო. 
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გარედ 

Iამირანმა და მისმა ძმებმა) გაუარეს გარე- 
გურგვლად კოშკს, ვერ იპოვეს კარი მისი 
(ზღაპ). 

გარედ კუთხ. გარდა, გამოკლებით, ჩა- 

უთვლელად, გარეშე. ელგუჯა თავის თა- 
ვისათვის არა სწუხდა, ...მაგრამ აქ იმას გა- 
რედ ის იყო, ვისიც ერთი ამოსუნთქვა ერჩივნა 
მთელს თავის სიცოცხლეს (ა. ყაზბ.). 

გარეთხა ნიამორი, ქურციკი (ქეგლ). 
მონადირეთა მრავალთა... მოიცვნეს ოთხნი 
გარე-თხანი (გრ. ხანძთ.). 

გარემიქცეულ-ი ძვ. შებრუნებული, პი- 
რუკუღმა შეტრიალებული. (დედაკაცისა) 
პელნი და ფერაკნი მტერისაგან მიხუმულ იყვნეს 
და პირი გარემიქცეულ იყო (გრ. ხანძთ). 

გარემო ძევ. ირგვლივ, გარშემო. მორბის 
არაჯვი არაგვიანი... და შეუპოვრად მოუთამაშებს 

გარეპო თვიასა ატებილს ჭალებს (6. ბარათ). 

გარიალ-ი გარეული ფრინველი ბატე- 
ბის ოჯახისა, – გარიელი. რა იგი ორნი 
ფეღეუღლდევ, ვით ქორნი გარიალზედა, გამო- 
ეღვიძა არლივსა 5ზუბსა და მათს ყრიალზედა, 

გარიალს კლანჭი მახ უკრა (დ. გურამ). 
გარიგდებ-ა მოგვარდება, მოეწყობა, 
გაკეთდება (საქმე), მოწესრიგდება. 
გამორბების საქმე ნახევრად გარიგდა (ილია). 
1ხვავს| ეგონა უამისოდ ქვეყანაზე არა გარიგ- 
დებოდა რა (თ. რაზიკ). 

გარნა ძვ. მაგრამ. გარნა ურნმუნომცა ნუვინ 
არს (8. მთა54). გარნა მე შენითა ოხითა, დე- 

დოფალო, ვესავ ხილვად ნათელსა ძისა შენისა- 
სა (დ. აღმ). თეიმურაზი დიდხანს... ეძიებდა... 
ღმერთაა, გარნა ვერ იხილა (მ. ჯავახ). 

გარნა... ხოლო გარდა, გარეშე, მხო- 
ლოდ, მარტო. არღარა იყო ნაკლულევანე- 
ბაი, გარნა მღდელნი ხოლო (ნინო). 

გარეშე ძვ. რამის გარეთ. მსახურთა მათ 
გამოიყვანეს |ჰაბო| გარეშე კართა (ჰაბო). 
გამოიღეს წმიდა: იგი გუამი... გარეშე ქალაქსა 
(ჰაბო). 

გარსაკრ-ი „ცხენზე უნაგირის დასა- 

მაგრებელი ღვედი“ (ქეგლ), – გარსაკ- 
რავი. „მამასახლისი... ვერც გზას მამცემს...", 
ეუბნებოდა ფარაჯაში გახვეული, ბანლის გარ- 
საკრით შემოსარტყლული |ბუთლია| (ვაჟა). 

გარუჯავ-ს გატუსავს. თურე მუნ ტალი 
დებულა, ისრის პირი სცემია, ცეცხლი დაუკ- 
ვესებია, ჩალას მოსდებია, ირემი გაურუჯავს 
(საბა). 

გარღვეული-ი ძვ. დამბლადაცემული. მა- 
მამზე წამოდგა, გარლვეულივით დაბარბაცდა 
(კ. გამს.. 

გასაგებელ-ი ძვ. სამართავი, გასარ- 
კვევი„ განსასჯელი, გადასაწყვეტი. 
ყოველი გასაგებბელი დედოფალსა ეპყრა 
(გ. მთაწმ). 

გასადევარ-ი კუთხ. გასაყოლებელი, 
მიმავალი, მიმართული, მისადგომი 
(გზა). დილაბნელზე სოფლის გასადევარს მი- 
ვადექი (კ. ლორთქ»ა. 

გასავათებულ-ი ძალაგამოლეული, ილაჯ- 
გაწყვეტილი, არაქათგამოცლილი. ზღვის 
ავადმყოფობით გასავათებული სადღაც გემის 
ჯურღმულში ვიყავი მიგდებული (ნ. ბაგრ.). 

გასაკითხ-ი მოწყალება. „შენ კი მოგიკვდეს 
ეგ უხეირო თავი“, – მიაყოლებდა ხოლმე (ოთა- 
რაანთ ქვრივი), როცა (გლახა-მათხოვარს! გა- 
საკითხს აწვდიდა (ილია). ოთარაანთ ქვრივმა 
(მათხოვარს| გამოუტანა გასაკითხად ერთი 

უშველებელი შოთი (ილია). 
გასაკმარ-ი ძვ. გასაკიცხი, გასაკილი, და- 

საწუნი, დასაგმობი. თვით იქნების გასაკ- 
მარი, ვინც ამ სწავლას გამიკმარავს (დ. გურამ). 

გასალდებ-ა სალ კლდესავით გამაგ- 

რდება, გაკლდევდება, გასალკლდევ- 
დება. ეს პატარა საქართველო ჯარასავით 
დატრიალდა, გადიწერა რა პირჯვარი, გაფო- 
ლადდა და გასალდა (აკაკი). 

გასაპატიოსნებლად მიცვალებულის დი- 
დი პატივით დასაკრძალავად. |არ- 
ჩილმა| მთელი ახლო-მახლო სამღვდელოება, 
ახლო-მახლო სოფლები მოიწვია მიცვალებუ- 
ლის „გასაპატიოსნებლად“" და ამისთვის არა 
ხარჯი არ დაჰზოგა (ილია). 

გასარეკლდებ-ა პოეტ. ბევრს ილაპარა- 

კებს, სარეკელასავით უწყვეტლივ ის- 
მაურებს. თუმცა ენა გასარეკლდა, გული 
მისთვის გამიზარდა (დ. გურამ). 

გასაჩვენებლად ძვ. „დასანახვებლად, 

თავის გამოსაჩენად“ (დ. ჩუბინ). ორ- 
თავე ლაშქართა მოდენა იწყეს ომად და გა- 

საჩვენებლად (ვისრამ). 
გასახტებულ-ი სახტად დარჩენილი, გა- 
ოცებული, გაშტერებული. სახლის პატ- 

რონი გასახტებული, გაოცებული იდგა და არ 
იცოდა, რა ექნა (ე. გაბ.). 

გასილაქება სილის რტყმა არა გამეტე“ 
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ბით, დაზოგვით. |იანგული| გამეტებით არ 
მარტყამდა, ეს უფრო გასილაქებას ჰგავდა 
(6. დუმბ.. 

გასპეტაკებულ-ი თეთრი, ქათქათა. ერ- 
თი მშვენიერი ანგელოზი, შუქმოფენილი, გან- 
მენდილი და გასპეტაკებული, თვალწინ გამო- 
მეცხადა (ილია). 

გასული კაცი ტყეში გასული, ყაჩაღად 
გავარდნილი. „გასული კაცი ექიმთან მიხვალ 
თუ საავადმყოფოში დაწვები?“ (ჭ,. ამირეჯ). 

გასუფთავება-გაჩეკვა გასუფთავება და 
გაჩეკვა (იხ.). დაიწყებდნენ ჭიგოების გასუ- 
ფთავება-გაჩეკვას (რ. ინან.). 

გატეხ-ს უხნავ მიწას, ყამირს მოხნავს. 
ველ-ბუჩქიან მინდორს გარს შემორტყმოდა 
ტყიანი მთები, რომელიც აქა-იქ მთიულებს 
გაეტეხათ სახნავებად (ა. ყაზბ.). 

გატვრინულ-ი გაჩუმებული, სულგანაბ- 

ული. (მელქისედეკს) გატვრინული უსმენდა 
დიდი და მცირე (კ. გამს.). 

გაუავდრდებ-ა ავდარი მოუსწრებს. ერ- 
თხელ მუსიკოსს ზღვაზე გაუავდრდა (რ. ინან./. 

გაუარმებ-ს არმად უქცევს, შხამად შე- 
არგებს, ჩაამწარებს. ყეენს ჰკადრეს: „გაგი- 
არმებს ვახტანგ ახშამს და აზირსა (დ. გურამ). 

გაუბანდავ-ს გაუბლანდავს, გაუხლარ- 
თავს (თასმით), უნდა თავის მკვდარს 
შესწირონ |ზვიადაური|), ...მსახურად ჰყავდეს, 
მორჩილად, და გაუბანდოს ჯღანია (ვაჟა). 

გაუგონრობა დაუმორჩილებლობა, ურ- 
ჩობა. „თუ ვინმემ მოინდომოს თემის გაუგონ- 
რობა, ის გაგდებული იქნების თემისაგან 
(ა. ყაზბ.). 

გაუთანასწორდებ-ა დაუპირისპირდება, 
გაუსწორდება. ბიჭი გამითანასწორდა, ჩემი 

დაჟინებული მზერა იგრძნო (რ. ქჭეიშ.. 

გაუკაცრავებულ-ი შერცხვენილი, ლაფ- 
დასხმული, შეურაცხყოფილი. იმ სა- 
შინელი დღის შემდეგ გაუკაცრავებული, 
დამცირებული მარიტა აღარავის სჩვენებია 
(გ. ლეონა). 

გაუკითხავად გამოუძიებლად, განუსჯე- 
ლად, გაუსამართლებლად. „მეფეო, დი- 
დად ვმადლობ... შენსა ეგზომსა სულგრძელო- 
ბასა, ...გაუკითხავად არ მამკალ“ (საბა). 

გაუკმარავ-ს დაუწუნებს, გაუკიცხავს, 
გაუკილავს. თვით იქნების გასაკმარი, ვინც 
ამ სწავლას გამიკმარავს (დ. გურამ.. 

გაუტუევ-–ს 

გაუმარგლავ-ი კუთხ. გაუთოხნავი, სა- 

რეველამოუცილებელი. გაუმარგლავი ყა- 
ნები კი თოხის მოლოდინში იყვნენ (ლ. ქიაჩ.). 

გაუმტკნარდებ-ა გაუფითრდება, გაუ- 
ფერმკრთალდება, გაეცრიცება. ქალი 
ვერაფერს ამბობდა, გაჰმტკნარებოდა სახეო 
(ვაჟა). 

გაუოჩნდებ-ა ფეხს აღარ წადგამს; გა- 

უკერპდება, გაუჯიუტდება (ცხენი, 
ვირი). წამოეწიათ ზნაურა, უჩიოდა თავის 
ცხენს, გამიოჩნდაო ეს სამგლე (კ. გამს.). 

გაუპოხავ-ს ცხიმს წაუსვამს, გაუქო- 
ნავს. დედამ... ნაბადი დამიკერა, ტყავი გამი- 
პოხა და ისე ჩამაცვა (ვაჟა). 

გაურავებულ-ი უნაგირსა და მხედარს 

გადაჩვეული, გაურჩებული, გაველუ- 
რებული (ცხენი). (ცხენი უნაგირს| არ იდ- 
გამს! ნელიწადია ზედ არავინ შემჯდარა! ორ- 
ორ მეჯინიბეს ძლივს გამოჰყავს, გაურავებუ- 
ლია (აკაკი). 

გაურიგებ-ს გაუკეთებს, მოუგვარებს 
(საქმეს). „ეგ რომ არ ყოფილიყო, განა ისე კი, 

რაც შემიძლიან, არ გაგირიგებდი?!“ (ილია). 

გაურჯულებელ-ი რჯულად დაუწესე- 
ბელი, დაუკანონებელი, უსამართლო 

(შეცდომაა: „გაურჯულებული"). „გაურ- 
ჯულებელს არჯულებ, ეგ შენ არ შაგიხდები- 
სა...“ (ვაჟა). 

გაურჯულოებულ-ი რჯულის დამგმობი, 
უარმყოფელი, სხვა სარწმუნოებაზე 

გადასული, – გამაჰმადიანებული. „გაუ- 
რჯულოებულმა კონსტანტინემ (მამა| მოჰკლა 
და თავისი ძმა გიორგიც თან მიაყოლა” (აკაკი). 

გაუსისწვრივებ-ს სისწვრივ, გასწვრივ 

გახედავს, თვალით შეამოწმებს. არ- 
ჩილმა გაჰხედ-გამოჰხედა (ვენახს), ხან აქედამ 
გაუსისწვრივა თვალი, ხან იქიდამ (ილია). 

გაუსხლეტ Iე1ლად განუწყვეტლივ, გაბ- 
მით. |სკლიაროსს| უდროოდ ათრობს მეტი 

სიამე და ლხინს ეძლევა გულდამშვიდებით გა- 
უსხლეტელად ის მთელი ღამე (აკაკი). გაუს- 
ხლეტლად ზამთარ-ზაფხულ ცეცხლი გუზგუ- 
ზებდა (აკაკი). 

გაუტევ-ს საუბ. მოჰყვება, გააბამს (ლა- 
პარაკს, საყვედურს...). დედა ეშხში შევი- 
და და გაუტია: „შენხელა გოგო ცოტა უნდა 
მიდგე და მოდგე“ (ჯ. ქარჩხ). 
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გაუტევებ–ს 

გაუტევებ-ს ძვ. გაუშვებს, გაისტუმ- 
რებს. „შენი ძმაფიცი ვიყო, სავაჭროსა ჩემ- 
სა სარგებელი მიჩვენე, კარგად გამიყიდე და 
ეგრე მადლიერი გამიტევე” (საბა). 

გაუტრიზავებ-ს არაფრად ჩაუგდებს, 
აიგდებს, გაუბიაბრუებს (სიტყვას). 
„ხუთასი მანეთი? – გამიტრიზავა (|ახალგაზრ- 
დამ), მერე ეგ რას გეყოფათ? (აკაკი). 

გაუტყდებ-ა გამოუტყდება, გაუმხელს, 
გაუმჟღავნებს დაფარულს. „მინამ ცო- 
ცხალი ვიყავ, ვერ გაგიტყდი, მცხვენოდა... 
მერიდებოდა... მეშინოდა" (ილია). 

გაუტყვრებ-ა მოულოდნელად (უეც- 
რად) გამოუჩნდება, მოუვა. უშველა 
ღმერთმა (ლუარსაბს) და ერთს დღეს მაჭანკა- 
ლიც გაუტყვრა (ილია). 

გაუყელავ-ი გაუჭრელი, მოუმკელი (ყა- 
ნა). დაბლა შრიალებს მოლისებრ ყანაი გა- 
უყელავი (ანა). 

გაუჩენ-ს მიაკუთვნებს, დაუწესებს, მის- 
ცემს. ასი ოქრო გაუჩინეთ, ვინც არსენას და- 
იჭერსა (ხალხ). 

გაუძახებ-ს დასაძახებლად, მოსაყვანად 
გაუგზავნის (კაცს). (მეფემ) ლეონს კაცი 
გაუძახა და თრევით მოიღეს (საბა). 

გაუხდებ-ა ძვ. გაუვარდება, ეცემა, გა- 
უხტება. |ძაღლები| რამდენჯერ მხეცს ნახევ- 
დნენ, მას ერთპირ გაუხდიან (საბა). 

გაუხიცინებ-ს კუთხ. სიამოვნებას მოჰ- 
გვრის, აამებს. (ეკვირინესა| და ოტიასაც ძლი- 
ერ გაუხიცინა პორფირისაგან ნათქვამმა ქალაქ 

ადგილას გაზრდილი ქალის მოყვანაზე (დ.კლდ). 
გაფოთებულ-ი 1. გაჩქარებული, გამა- 

ლებული, თავქუდმოგლეჯილი. (მღვდე- 
-ლი| გაფრინდა გაფოთებული, მეც უკან 

გამოვუდექი (ილია). 2. გაცხარებული, 

გააფთრებული, გაშმაგებული. (აღა- 
მაჰმად-ხანი) გაფოთებული ეძიებდა მას, ვინცა 
ჰერანის ტახტს – ხელმწიფებას ქართველთა 
შორის წაართვა ძალა (ნ. ბარათ.). 

გაფუფქულ-ი მდუღარეში გავლებული, 
ბუმბულგაცლილი (ქათამი). თეიმურაზი 
(იყო) ...ბეცი და მელოტი, გაფუფქულ ქათმის 
მინაგვარი (მ. ჯავახ.). 

გაფუყულ-ი ბუმბულაშლილი, გაბერი- 

ლი, გაფხორილი. |ბუები| გაფუყული 
ისხდნენ, უცნაურად კუსავდნენ ცეცხლისფერ 
თვალებს (კ. გამს.). 

გაფშიკებულ-ი ძალიან გამხდარი, გაძ- 

ვალტყავებული, გაჩხიკინებული. რა 
უნდა შესძლებოდა ამ გაფშიკებულ, მოტირაღ, 

ერთი მუჭა დედაკაცს?! (დ. კლდ.,. 

გაფცქვნილ-ი აქ: გაღატაკებული. ეს 
გაფცქვნილი თავადები.. უკანასკნელ ხონ- 
ჯრებსაც კი აგირავებდნენ (რ.ინან.. 

გაფხოკილ-ი გამომშრალი. გამხმარი. 
ახალგაზრდა მუხებზე შერჩენილა გაფხოკი- 
ლი... ფოთლები (რ. ინან.. 

გაქირ-ი კერპი, ჯიუტი, ოჩანი (საქონე- 

ლი). გაქირ ვირსავით თუ ერთხელ შედგა, 
მერე თუნდა შვინდის სახრით მისდგე, ფეხს 
ვერ გადაადგმევინებ (ილია). 

გაქნი-ს გაკვალავს, გატკეპნის, – დაქ- 
ნის (გზას). ცხრათა ფრინველთა მხარ- 

გრძელთა ალგეთის ჭალა გაექნა (ხალხ). 

გაქუსლავ-ს ქუსლს, დეზსა ჰკრავს, – 
გააქცევს, გააჭენებს, გააქროლებს 
(ცხენს). გაქუსლა ერთმა ყიზილბაშმა ცხენი 
(ილია). შემოისვა თეთრონზე ყამარი ამირანმა 

და გაქუსლა (ზღაპ). 

გაღალავ-ს კუთხ. თვალს ჰკრავს, გათვ- 
ალავს, მოაჯადოებს. (ჩვენებს) უფიქრიათ, 
სწორედ შურისა და სიხარბის საქმეა, (ბავშვს| 
თვალი ჰკრეს, გაღალესო (აკაკი). |ზია-ხანუმი 
ახალგაზრდას| ჯერ გაჰლალავს, მიიბირებს, 
დაიმონებს, იგდებს ხელში, მერე უნდა გამოსცა- 
დოს, აგდებს მის მსხვერპლს განსაცდელში" 

(აკაკი). 

გაღეღილ-ი საყელოგადახსნილი (მკერ- 
დი). (|ბაჩილამ) გაღეღილი მკერდი მიუშვირა 

(მ. ჯავახ.). 

გაღმართ ძვ. გალმა, მეორე მხარეს, 
იქითა მხარეს. მოიღო მელას (კაცის სახე- 

ლია) ნავი და ჩაჯდა, ჩაისვა ცოლი თვისი და 
გაჰხდა გაღმართ (საბა). ლამესა ერთსა სმად 
ჯდა შირვანშაჰ და გაღლმართ ორნი წოტნი 
იძახდენ (საბა). 

გაღმიველ-ი კუთხ. წყლის გაღმა მცხოვ- 
რები, – გაღმელი. „მე გამოღმიველი ვარ, 
ბიბლა გაღმიველიაო“ (გ. ჩოხ). 

გაყინწულ-ი კუთხ. წვრილკისერა, კი- 

სერწაგრძელებული. (ჩიკოტელა იყო| გამ- 
ხდარი, გაყინწული (გ. ლეონ». 

გაყუჩდებ-ა გაჩუმდება, დადუმდება. 
„გაყუჩდი! გაყუჩდი! ექიმმა თქვა, ლაპარაკი 

გაწყენსო!" (ა. ყაზბ.). 
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გაშავრკინებული გაბოროტებისაგან 

გაქვავებული, გაკერპებული. „აგერ, 
მოილახვრება პირქვე დასამარხავი!“ – იტყოდა 
ჩირიკის დანახვაზე გაშავრკინებული ჩიკოტე- 
ლა (გ. ლეონ). 

გაშმაგება განრისხება, გამძვინვარება, 
გაცოფება. |მეფე)| მეტის გაშმაგებისაგან 
ძრწოდა (საბა). 

გაშტრინგულ-ი კუთხ. გაჭიმული, გაჯ- 
გიმული. „ორ მწკრივად გაშტრინგული ოცი 
თუ ოცდაერთი ქალი და კაცი რაღაც ლოც- 

ვას... ლაპარაკობდა" (ჭ. ამირეჯ). 

გაჩაღებულ-ი კარგად ანთებული, ცე- 
ცხლმოკიდებული, აგიზგიზებული (ბუ- 
ხარი). |იაკობი| გაჩაღებული ბუხრის წინ 
იჯდა (ნ. ლომ). 

გაჩეკვა წვერის წათლა, წამახვილება 
(სარისა, პალოსი). იხ. გასუფთავება- 
გაჩეკვა. 

გაჩემდებ-ა ძვ. თავზარი დაეცემა, გა- 
შეშდება, გაშტერდება. ერთი კივილი და 
კიჟინა შეიქმნა, თოფის სროლა და გრიალი, 
კაცი გაჩემდებოდა (საბა). 

გაჩხიბავ-ს მოაჯადოებს. „ტყეში ნუ მიხ- 
ვალ, ...ღამით მიონები გაგჩხიბავენო“ (კ.გამს.). 
ხმალი მოიზიდა არსაკიძემ, მაგრამ გაუჩხიბავს 
ვიღაცას ხმალი (კ. გამს.. 

გაჩხიბულ-ი მოჯადოებული. ტოილოთი 
დაბმული ცხენი გარს უვლის... პალოს, ...და- 
დის წრის გარშემო გაჩხიბულივით (კ. გამს). 

გაცეცხლებულ-ი გაცხარებული, გაჯავ- 
რებული, გაცოფებული. „მეც მაგას მო- 
ვიფიქრებდი, ...მარა ისე ვიყავი გაცეცხლებუ- 
ლი, რომ ნამეტანი“ (დ. კლდ/. 

გა-ს-ცვივდებ-ა დაეშლება, გასძვრება, 
შემოაცვდება (ფეხსაცმელი). |ჯუმბერს) 
ფერხთსაცმელი გასცვივდა და ფეხები დაუს- 
ქდა, სისხლმან დენა დაუწყო (საბა). 

გაცუცურაკება კუთხ. მასხარად აგდე- 

ბა, აცერცეტება, გასულელება, მოტ- 
ყუება (ვინმესი). „ქალაქელებს მოგვინდო- 
მა სოფლის კაცმა გაცუცურაკება“ (დ. კლდ.). 
„ყტუილად იფიქრა ბესარიონ საქარაძემ ჩემი 

გაცუცურაკება“ (დ. კლდ). 
გაძაგრულ-ი შეკრული, დაძაბული, და- 

ჭიმული, გაშეშებული, გახევებული. 
მხოლოდ გულჯავრიანი ციციკორე ამაყი და 
გაძაგრული იდგა მძიმე ფიქრებში წასული 

გახეშილ–ი 

(გ. ლეონ). (ჩიკოტელა) მომუჭავდა ხელს მი- 
ნაცრებული, გაძაგრული (გ. ლეონ). 

განბილდები-ას მოლოდინი გაუცრუვ- 
დება; გამტყუნდება, შეურცხვება. უს- 
წავლელი ვაჟიკაცი სიბერის დროს გაწბილდე- 

ბის (დ. გურამ). 

გა-ს-წევ-ს! საითკენმე წასვლას განიზ- 
რახავს, წავა, გაემართება. „სად მიხვალ, 
ჭაბუკო, საით გაგიწევიაო?“ – ჰკითხა ირემმა 
(ზღაპ.). „ჭაბუკო, შორი გზის მგზავრი ჩანხარ 
და საით გაგინევიაო?“ (ზღაპ). 

გა-ს-წევ-ს,” კუთხ. გარკვეული დრო 
გავა, გასტანს, გაგრძელდება. ასე რი- 
გად გასწია რამდენიმე საათმა, რომლის შემ- 
დეგაც დაიბარეს მოჩივარ-მოპასუხის მხარენი 
(ა. ყაზბ.). დიდ ხანს გასწია იმათმა (= ყმების) 

სიამოვნებამ და სიხარულმა? (ა. ყაზბ.). 

განიწმატებულ-ი გაჯავრებული, გულ- 
მოსული, გაცხარებული, გაკაპასებუ- 
ლი, გაწიწმატებულმა სოლომონმა ქუდსა და 
ყაბალახს წამოავლო ხელი (დ. კლდ). 

განკვერტილ-ი ბოლოში გაწვრილებუ- 
ლი, წაწვეტებული და აპრეხილი (ულ- 

ვაშები). (ახალგაზრდა კაცი| ფაფანაკ გად- 
აგდებული, აჩეჩილი თმით და გაწკვერტილის 
ულვაშებით ტიტველს პირზე სწორედ სასიამ- 
ოვნო შესახედავი იყო (აკაკი). 

გაჭარმაგებულიი (ჭარმაგ – სპარ) გათეთრე- 
ბული. შავი ცხენი გაჭარმაგებულ იყვის (ვისრამ). 

გაჭარხლებულ-ი გაცხარებისაგან გა- 
წითლებული, ალეწილი. ხშირად შუა- 
ლღამემდის ცოლ-ქმარი გაცხარებულნი და 
გაჭარხლებულნი ამისთანა ღრმა აზრებს ამ- 
ტკიცებდნენ (ილია). 

გაჭექილ-ი გავსებული, გატენილი, გა- 
ჭედილი. არსაკიძეს არ უყვარდა ის უცნ- 
აური სუნი, ადამიანებით გაჭექილ ეკლესიებში 
რომ ხდება საცნაური (კ. გამს.). 

გახაზირება კუთხ.მომზადება, გამზადე- 
ბა. „როდესაც მოგესურვებათ, მაშინ წაიყვა- 

ნეთ (ბიჭი), მე თქვენ გეტყვით და გახაზირება 
დასჭირდება“ (ნ. დუმბ.). 

გახდებ-ა გავა, გაივლის, გასცდება (რა- 
იმეს). მოვიდა ჯუმბერ, აიყვანა თხა, გაჰხდა 
ხიდსა და დასვა მუნ. გამოჰხდა, აიყვანა მგე- 
ლი, გაჰხდა ხიდსა, მგელი მუნ დაუტევა და 
თხა ამიერ გამოიყვანა (საბა). 

გახეშილ-ი გაუხეშებული, გამაგრებუ- 
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გახვიებულ–ი 

ლი, გაქერქებული, გახევებული. ივრის 
მორევში ჩაწოლილ კამეჩის გახეშილ კისერზე 
ჯდომა დიდი ნეტარება იყო (გ. ლეონ). 

გახვიებულ-ი კუთხ. გამრავლებული, 
მომძლავრებული, მრავალრიცხოვანი. 

ეს დევები ძალიან გახვიებულები იყვნენ 
(ხალხ). 

გახიახებულ-ი კუთხ. გამჟღავნებული, 
საქვეყნოდ სალაპარაკოდ ქცეული, 
გახმაურებული. მართლაც ყველაფერი 
დაივიწყა სონიამ ამ გახიახებული საქმის გამო 

(დ. კლდ). 
გახლავ-ს თავაზ. არის, იმყოფება. „პა- 

ტარა ბიჭის ცემაზე ვინ დაიძრახება, ის კი 
ვაჟკაცი კაცი გხლებიათ" (ილია). 

გახრეკილ-ი ძალიან გამხდარი, – ჩამომ- 
ხმარი, გაძვალტყავებული. ამ გახრე- 

კილმა პირუტყვმაც მალე იძულებული გახადა 
მხედარი, ხელახლა ჩამოექვეითებინა (დ. კლდე. 

გულჯავრიანი პლატონი ერთხანად გაუძღვა 
თავის გახრეკილ ცხენს (დ. კლდ.). 

გახრიგნილ-ი გამოცარიელებული, გა- 

მოფხეკილი (ოთახი). ეს დაბალი გახრიგ- 
ნილი ოთახი, სანახევროდ ჩამობნელებული... 
სულს უხუთავდა და გულს უნუხებდა (სონიას) 

(დ. კლდ). 
გახსნილდებ-ა ხსნილი დადგება (როდე- 

საც ქრისტიანული რელიგიით ხორ- 

ცეულის, რძე-კვერცხის ქამა ნება- 
დართულია). ორს მეცხვარე თუშს ოთხი- 
ოდე ჭედილა... წინ გამოეგდოთ და სოფელში 
მიერეკებოდნენ, – ბედნიერი დღეა და გახ- 
სნილდა, იქნება გავყიდოთო (ილია). 

გაჯაგრულ-ი ჯაგარივით უხეშ ბალნი- 
ანი, ბალნით შემოსილი. თავისი გაჯაგ- 
რული შავი მარჯვენა თვალზე მიიჩრდილა 
შავლეგ ტოხაისძემ (ცკ. გამს.). 

გაჯახირება ტანჯვა-წვალებით, ცოდ- 
ვილობით თავის გატანა, ცხოვრება. 
„ეგებ იქ მაინც ეშველოს კაცს? ბევრი იქით 
იწევა... ქე შოულობენ რაღაცას, თავს ირჩე- 
ნენ... აქაურობას რომ მივაჩერდე, რა გამოდის 
გაჯახირების მეტი?" (დ. კლდ). 

გებულად ძვ. სრულად, უკლებლად. 
Iპიტიახშმან| მიიღო ჩემგან (სამკაულები), აღი- 
ხილა და იპოვა ყოველი გებულად (შუშან). 

გეენა (ძვ, ებრ., გეენია. იხ. გენია. 
განკითხვის დღის გეენით აშინებდა იგი 
(= კათალიკოსი) თავის მრევლს (კ. გამს.). ად- 

გილს, ცეცხლის მფშვნელს.... სდაგავს გეენია 
(აკაკი). 

გეზი მიმართულება, გზა (საჭირო 
პუნქტისაკენ). ხამად ვარ, გეზი არ ვიცი 
(ვაჟა). 

გეზად ირიბად, ცერად, დამრეცად. „ლა- 
რი სწორეზე კი არ უნდა წაგეღო, ცოტა გეზად 
უნდა დაგეჭირა“ (ილია). 

გელაქნურ-ი გელაქუნის (= სევანის) 
ტბის კალმახი, – იშხანი. (ესტატემ) ორი 
წყვილი გელაქნური დააწყო ტაბაკზე (ვაჟა). 

გემბან-ი გემის ბრტყელი სახურავი 
მოაჯირიანი, სადაც გამოდიან მეზღ- 
ვაურები (მგზავრები). |ჰაკი)| ერთი ნას- 
ტომით გემბანის მოაჯირთან გაჩნდა, ..,აქაფე- 
ბულ ტალღებში გადაეშვა (ლ. ქიაჩ.). 

გემთხვ-ა შეგემთხვა. ან გემთხვა რამე 
სოფლისა, მით დაიკოდეო (დ. გურამ). 

გემოის-ხილვა ძვ. გემოდ ნახვა, გასინ- 
ჯვა, ჭამა, პირის დაკარება. „ხუცეს, 
ვერ ძალ მიც გემოის-ხილვად, რამეთუ ყბა- 
ნი და ზოგნი კბილნი . შთამუსრვილ არიან“ 
(შუშან.). 

გენია (ბერძ. ჯოჯოხეთი, ჯოჯოხე- 
თის ცეცხლი, რომელშიც იწვოდნენ 

ცოდვილთა სულები; დიდი ცეცხლი. 
I ფიგურ. შემიპყრეს, წამომიყვანეს, ხელ- 
ფეხს მომიდვეს გენია (დ. გურამ). (სარდიონს| 
უნდოდა... მიეფანტ-მოეფანტა... გენიის ცეცხ- 

ლის მომკიდებელი ფიქრები (დ. კლდ). 
გეონ-ი ძვ. „ხელშუბი, პირძგიდე“ (დ. ჩუბ). 

აქა-იქ გაფანტულია... იარალი: ჯავშნები..., ხელ- 
შუბები, გეონები, ...გმურები (მ. ჯავახ). 

გეშს აიღებს სუნს აიღებს, კვალს მი- 
აგნებს (ძალლი ნადირისას). ყურშაიმ... 
ბევრი ისუნსულა, ორ-სამჯერ წრე დაუარა და 
მერმე აიღო გეში (კ. გამსხ.). 

გეჯა ერთიანი ხისაგან გათლილი დიდი 

ჭურჭელი. კვლავ ივსებოდა გეჯა, კვლავ 
იღვრებოდა წყალი (კ. გამს). (ერისთავს!) საკ- 

ლავები და თაფლით სავსე გეჯები გამოეგზავ- 
ნა (კ. გამს.). 

გვაბანაკ-ი „ერთგვარი ზედა სამოსი, 
თექის მსგავსი" (ქეგლ). |გოგებაშვილს| 
ბეწვის საყელოიანი გვაბანაკი ესხა (ვ. ბარნ). 

გვალე-გვალესა იარე, იარე. წადი! ამი- 

რან, გვალე-გვალესა, მუხლად გაქებენ მალესა 
(ხალხ.). 
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გვამ-ი ძვ. სხეული, ორგანიზმი (ადამი- 

ანისა). „ამ კაცსა გვამსა შიგან პირ-დაქცეუ- 
ლი ბმო აბია" (საბა). და გვამი მისი ცოდვილთ 
ფიქრთაგან იმ დღიდგან აღარ შეძრწუნებულა 
(ილია). 

ჰ-გვანობდ-ა ჰგავდა. ღამე ჩამოდგა წყვდი- 
ადი, უკუნს რამესა ჰგვანობდა (ხალხ). 

გვარ-ი ჯიში, ჯილაგი, მოდგმა. არა შეჯ- 
და მწყერი ხესა, არა იყო გვარი მისი (ანდაზა). 

გვარიან-ი საკმაო, ბევრი. „(სეთური| კაი 
გვარიან ფულს აკეთებდა" (4. ამირეჯ). 

გვაჯ-ი „შური“ (საბა). ცუდად მომიხდა გვა- 
ჯითა ბაძით უმზგავსო ნდომანი (დ. გურამ). 

გველისპირული ხმლის სახეობა. აიხსენ გვე- 

ლისპირული, დიაცთ გადუგდე ცხემლადა! (ვაჟა). 
ჰ-გვემ-ს ძვ. სცემს, აწამებს, ტანჯავს. 

(ლეონმა) შეიპყრა ჯუმბერ უბრალოდ და ერ- 
გასი ჯოხი ჰკრა და დიდად ჰგვემა (საბა). „ვინ 
მოუშვებდა მას ჩემთანა? დიდად გვემეს და 
განაძეს“ (საბა). 

გვემა ძვ. ტანჯვა-წვალება, ცემა; წამე- 
ბა. ჩვენცა გვმართებს, ლმერთს დაუთმოთ, 
სწავლად გვემით რაც გვატკინა (დ. გურამ... 

(მწირს) დღე-და-ღამ ლოცვით, გოდებით, გვე- 
მით ხორცი სულისთვის უწამებია (ილია). 

გვემულ-ი ძვ. ნაწამები, ნატანჯი. (თე- 
იმურაზმა) ვერ იხილა იგი უფალი სულსა 
თვისსა გვემულსა (მ. ჯავახ). 

გვერდ-ი ფერდი, კალთა (მთისა). მათ 
(=> მთების) კლდოვან გვერდთა შავადა 
ღრუბელნი ზედ დაჰსწოლიან (გ. ორბ.). 

გვერდო იხ. გვერდი. (გაგიმ მთიულს| გაუშ- 
ვირა ხელი იმ მთისკენ, სადაც აქა-იქ გვერ- 
დოებზედ მთიულების სახლები მოჩანდა 
(ა.ყაზბ.. 

გვირისტ-ი წაღმა-უკუღმა პირიდან ერ- 
თნაირად მჭიდრო ნაკერი ხელით. | | 
ფიგურ. „ჩვენ დაბლანდულნი ვართ, ისინი კი 
(= გლეხები) გვირისტით შეკერილნი, იმ გვირის- 
ტით, რომელიც მარტო ბუნებამ იცის“ (ილია). 

გვიძინა გარეული მტრედი. „ვარდის ჩიტო, 
პატარა მტრედო გვიძინა“ (გ. ლეონ). 

გვრიტ-ი „ტყის ფრინველი მტრედების 

ოჯახისა (ქეგლ). არაფერი სჯობდა, 
--როცა გვრიტის ხმა გაისმოდა (გ. ლეონ). 

გზაასაქცევ-ი გვერდის ასავლელი, თავ- 
იდან მოსაშორებელი, უგულებელსაყ- 

გიდელ–ი 

ოფი. „ეგრე ადვილად გზაასაქცევი, თავა- 
დამ მოსაშორებელი არ არის გიორგის ამბავი“ 
(ილია). 

გზად არ უტევს კუთხ. გზას არ აძლევს, 
არ ატარებს. გზად არ მიტევდი მიმავალს, 
მავსებდი ცოდვა-ბრალითა (ვაჟა). 

გზა-ჰ-ყ-ო ძვ. გაჰყვა, გააცილა. და წარ- 
მოსვლასა მისსა (= გრიგოლისსა) გზაჰყვეს 
მამი თეოდორე და მამაი ქრისტეფორე 
და ცრემლით ჰამბორს უყვეს ურთიერთას 
(გრ. ხანძთ)). 

გზაჯვარედინ-ი გზის გასაყარი; გზების 
გადაკვეთის ადგილი. გზაჯვარედინზე 
სიგარეტს რომ ვუკიდებდი მანქანების გამო- 
ჯავრებით, მაშინა მნახე? (ბ. ხარ.). 

გზება ძვ. დანთება, გახურება, გაცხა- 
რება (ცეცხლისა). || ფიგურ. სჯრუქამ) 
მეფე... დიდად განარისხა, ...მეტის გაშმაგები- 
საგან ძრწოდა. რუქა ცეცხლის გზებას უმა- 
ტებდა (საბა). 

გზირ-ი სოფლის მოხელე, მამასახლი- 
სის ბრძანებების შემსრულებელი. 
კლარჯეთის თემსა, სოფელსა ერთსა იყო 
ერთი გზირი, ანჩხილი და მტერი სოფლისა მის 
(საბა), სოფლის გზირისათვის რომ გეკითხათ, 
ოთარაანთ ქვრივის კარ-მიდამოში მზისა და 
წვიმის მეტს არავის შეეძლო გავლა ქერივის 
უნებურად (ილია). (|თეიმურაზი|) თუნდა გადამ- 
წერის, დარაჯის ან გზირის ადგილსაც დიდის 
მადლობით მიიღებდა (მ. ჯავახ). 

გთნიესო (ჩვეულებრივ არ ნაწილაკთან 
ერთად). მოგეფერნენ, დაგზოგეს, გა- 
გიფრთხილდნენ (იხ. ს-თნავ-ს). მაგრა 
შეგიკრეს ხელები, “უფალსა არა გთნიესო 
(დ- გურამ... 

გი კუთხ. შემოკლებული „გინდა“. „ია- 
რაღნ მამცენ, ფშაველო, რად გი, არ იცი 
ხმარება“ (ვაჟა). 

გიაურ-ი |თურქ) ურჯულო, ურწმუ- 
ნო (ასე უწოდებდნენ მაჰმადიანები 
არამაჰმადიანებს). ამ გიაურის გულის- 

თვის ძმებსაც ეპყრობი მტერადა (ვაჟა). უკა- 
ცურებო, გიაურებო! სხვა მაგის მეტი რა შე- 
გიძლიანთ?... თქვენ კაცები კი არა, დიაცები 
ხართ, დიაცები! (ა. ყაზბ.). 

გიახელ-ი იხ. ეახლება. „ეს თვე-ნახევარია, 

რაც გიახელი" (ილია). 

გიახლებოდით იხ. ეახლება. 

გიდელ-ი ძირწაწვრილებული მომცრო 
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ჰ–გიე–ს 

გოდორი ხილისა და ხეზე ასული ვა- 
ზის საკრეფად. კუთხეში სიმინდის საფშვე- 
ნია გიდელითა და კალათებით (ნ. ტაბ.). 

ჰ-გიე-ს ძე. არის, არსებობს, იმყოფება. 
|იესუ)| მარადის ჰგიეს ლღმრთეებითა (ნინო). 
ეგრეცა შენ მცნებათა ღმრთისათა დამტკიცე- 
ბული ჰგიე მარადის და ნაყოფისაგან საცნაურ 
არს სიკეთმ0 ხისაი (გრ. ხანძთ.). ხელმწიფე ხარ 
თვითმპყრობელი, ტახტი მზა გაქვს, ჰგიებ 
საცა (ა. ჭავჭ.). 

გივი-ს იხ. უვის. 

გინა ძვ. გინდ, თუნდ, ან, ანდა. (ჰაბო| 
იყო ყრმა, ჭაბუკ ვითარ ათრვამეტის, გინა 
უკნინშს, აჩკდმეტის წლის (ჰაბო). |ნეტარმან 
იოვანე| დაყო მზარეულობასა შინა ორი წელი, 
გინა უმეტეს (გ. მთაწმ.). 

გინათუ ძვ. ან, ანდა, გინდ. „გინათუ ტან- 
ჯვითა და გუემითა განმიკითხონ მე, ვერ გან- 
მაშორონ მე სიყუარულსა უფლისა ჩემისასა” 
(ჰაბო). 

გინებს იხ. უნებს. 

გიორგობისთვე მეთერთმეტე თვის – 
ნოემბრის ქართული ხალხური სა- 
ხელწოდება. გიორგობის თვეა (ე. გაბ). 

გირაო ვალის გადახდის საწინდრად 
დატოვებული რაიმე ნივთი, – წინდი. 
„აი, ეს მამითქვენის ულვაშის ღერია და გი- 
რაოდა მაქვს“ (აკაკი). 

გირვანქა ძვ. წონის ერთეული, უდრიდა 

409,5 გრამს. ნეტა იმდენი ფული აიღოს... 
შეშაში რომ საახალწლოდ ორიოდე ფუთი 
ფქვილი მოგვიტანოს და ხუთიოდე გირვანქა 
ხორცი" (ე. გაბ). |მწიგნობარი| ორიოდე გირ- 
ვანქა პურის გულისთვის.. ორ საათს... იხ- 
ვეწებოდა (მ. ჯავახ.) 

გირვანქიან-ი გირვანქის წონისა, გირ- 
ვანქის სიმძიმისა. ჰყვიროდა... ჯაყო და 
ხუთ გირვაქიან მუშტს განიერ მკერზე იბრა- 
გუნებდა (მ. ჯავახ.). 

გირლიანდა იტალ. ყვავილების წნული, 
– გირლანდა. ტროპიკული მცენარეებისა 
და ყვავილებისაგან გირლიანდებს სწნავდნენ 
(ლ. ქიაჩს.). 

გირჯაკ-ი ძვ. „ქვეშაგები, ქმნილი მა- 
ტყლით რაიმე, ანუ ნაბადი“ (საბა). 
და ქუესაგებელად (შუშანიკისა) იყო გირჯაკი 
ერთი ძუელი (შუშან.). 

გიფშვის იხ. უფშვის. 

გიშერ-ი ძვირფასი ქვა შავი ფერისა, 
ფისიანი ქვანახშირის სახეობა. ძღვნად 
მისართმევადაც ერთი დიდი გიშრის ჯვარი... 

გამატანეს (აკაკი). || ფიგურ. |ჯუმბერს|) 
მელნის გუბენი გიშრის ლერწმით (= შავი 
წამწამებით) შემოესარა (საბა). ვარდნი, ზამ- 

ბახნი და მიხაკნი და გიშრის მწყობრნი (= შავი 
წამწამების მწკრივები) რავდენგზის ტურფად 
გარდუღია სარკესა წყლისას (ა. ჭავჭ.). 

გიცსო იხ. უც. 

გიცნობიესა ძვ. გაგიგია? შეგიტყვია? 
მიმხვდარხარ? „არა გიცნობიესა, რამეთუ 

სიტყუანი ეგე შენნი მომატყუებელ სიკუდილი- 
სა გექმნებიან შენ?“ (ჰაბო). 

გლახ ძვ. შეძახილი, გამოხატავს წუ- 
ხილს, სინანულს, – ვაი. მაგრამ ვერ 
სცნობენ, გლახ, მოკვდავნი განგებას ციურს 
(6.ბარათ),. მას ვჭვრეტ პატიმრად, ვის ჰმონებს 

გული, მისთვის, გლახ, განწირული (ა. ქავჭ. 

გლახა 1. ძვ. ლარიბი, ღატაკი, უსახ- 

სრო, უქონელი. ერთი გლახა კაცი თავის 
სახლში იჯდა და ინატრა: „ღმერთო, ხუთასი 
მარჩილი მომეცო” (საბა). უყვარს, ვით იობ, 

უფალსა გლახა, მომთმენი ჭირისა (დ. გურამ). 

2. მათხოვარი. ნათლობის დღეს სულკა- 

ლმახის სახლში გლახად ჩაცმულმა ქრისტე- 
ღმერთმა ჩამოიარა (ზღაპ). საცა შეხვდისთ 
მუშა კაცი, გლახა, მწირსაც თავსა სჭრიდ- 
ნენ (დ. გურამ). თუ მეტად შესაბრალისი და 
ღონემიხდილი გლახა შეხვდებოდა, (ოთარაანთ 
ქერივი|.. დაუმატებდა: „ღვინოს ჩაგაცეცხ- 

ლებ!" (ილია). 

გლახაკ-ი ძვ. „ღატაკი, მათხოვარი" 
(ი. აბულ). (ეფთვმემ) პოვა ვინმე გლახაკი, 

რომელი ითხოვდა ქველისსაქმარსა (გ. მთაწმ). 

გლახაკთა არაი აქუს თჯნიერ ღმრთისა სახი- 
ერისა მოწყალებისაი” (გრ. ხანძთ). (მეფემ| 
დღესა ერსა... გასცა განძი ურიცხვი გლახაკთა 
ზედა (საბა). გლახაკი უნდა მდაბალი, ტკბილი- 
სა ენაპირისა (დ. გურამ). 

გლახაკი სულითა ქრისტიანული რელი- 
გიის ლირსეული მსახურის ეპითეტი. 
და ესრშთ მიილის საზრდელი საგლახაკოი 

ზორცთა თგ;სთა განსამტკიცებელად ნეტარმან 

გრიგოლ, მდაბალმან გულითა და გლახაკმან 

სულითა (გრ. ხანძთ.). 

გლახაკთ-მოღუაწე ძვ. გლახაკთა შემ- 

წე, მწყალობელი. და იყო იგი (= მამაი 
გრიგოლ) მხიარულად მესტუმრე და გლახაკთ- 

მოღუანე (გრ. ხანძთ). 
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გლახა-მთხოვარა მათხოვარი. გლახა-მთხო- 
ვარა ისე არ მიადგებოდა კარს, რომ ოთარაანთ 
ქვრივს რითიმე არ გაეკითხა (ილია). 

გლეხების ვახშმობა ახალი შეღამებუ- 
ლი. იქნებოდა გლეხების ვახშმობა, როდე- 
საც მათიას გამოუჩნდა ხარანაულების სახლი 
(ა. ყაზბ.). 

გლი-ს ძვ. აწუხებს, ედარდება, ენალ- 
ვლება. ხოლო მან (= ვარსქენ) ჰრქუა: „ნურა- 
რაი გგლიან, უტე მოკუდეს (შუშან). 

გლობალიზაცია გლობალური, საყო- 
ველთაო, მსოფლიო ხასიათის მოვლე- 
ნები, პროცესები. თუ ქართველი ბავშვები 
წიგნებს აღარ კითხულობენ, ეს გლობალიზა- 
ციას კი არ უნდა დავაბრალოთ, მიზეზი ჩვენს 
თავში უნდა ვეძებოთ (თ.კუხ). 

გლობალურ-ი საყოველთაო, მსოფლიო 
მნიშვნელობისა. წიგნს მოწყვეტილი თაობე- 

ბი ძალიან იოლად ივიწყებენნ ტრადიციულ 
ფასეულობებს, მთლიანად უახლესი გლობა- 
ლური გამოგონებები“ ტყვეობაში ექცევიან 
(თ.კუხ). 

გმურ-ი ძვ. „გმური არს ლახვარი პირ- 

ბრტყელი და ბუნგრძელი“ (საბა). აქა- 
იქ გაფანტულია... იარალი: ჯავშნები, ...ხელ- 
შუბები, ...გმურები (მ. ჯავახ). 

გნიას-ი დიდი ხმაური, ალიაქოთი, აურ- 

ზაური, ქოთქოთი. "აფრინდნენ საშინელი 
გნიასით ტყიურნი (კ. გამს). შორიდან ისმო- 
და... ყეფა და გნიასი (კ. გამს.). 

გნოლ-ი კაკბის მსგავსი მომცრო გა- 
რეული ფრინველი. ამას იძახდნენ სტუმ- 
რად მოწვეულნი ფრინველნი: ჩხიკვნი..., კაკბე- 
ბი, გნოლები (ვაჟა). გნოლები ჯერ მელიკუდით 
დაფარულ მინდორზე გარბოდნენ (კ. გამს... 

გობ-ი ხის დიდი ჭურჭელი, ცომის მოსა- 

ზელი, სარეცხისთვის. (გოგომ) უცბად 
შეაგდო ცეცხლზე კეცები, ...გადმოიღო გობი, 
გადმოყარა საცერზე ფქვილი (დ. კლდე. შუა 
ეზოში სამფეხა სკამზე სარეცხის გობი იდგა 

(კ-ლორთქ). || ფიგურ. გარემოს... ცის გობი 
გადახურვია (ლ. ქიაჩ.. 

გოგვა მოკლე ნაბიჯებით ტანის რხე- 
ვით ლამაზი სიარული (მტრედის, 
ცხენისა...). ისევ მოვსდრეკ, დავიოკებ 

(ცხენს), მაგრამ განზე გოგვას მოყვება (კ. გამს). 

გოგმანობ-ს გოგმანით, ნაზი რხევით 

დადის. ლურჯი ბალახი მხარამდი, მწყერი 
გოგმანობს ბალახში (ანა). 

გოლგოთა 

გოგო მებატონის სასახლეში ყველას 
ხელქვეითი ახალგაზრდა ქალი. სამო- 
ახლოში ქალები იდგენ და სამ ხარისხოვნად 
იყოფებოდენ: გამდლებად, მოახლეებად და 
გოგოებად (აკაკი). მოახლე ქალბატონთან თა- 
ნაშეზრდილი და ნამზითვი, მისი ხელზე მოსამ- 
სახურე იყო, გოგო კი – ყველას მორჩილი და 

მოსამსახურე (აკაკი). 

გოგონა ქართული ხალხური საცეკვაო 
სიმღერა – „ცანგალა და გოგონა“. პა- 
ტარებმა დაიწყეს „გოგონა“, დაჰკრეს ტაში და 
ერთი პატარა ბიჭი დატრიალდა სათამაშოდ 
(6. ლომ). 

გოგრა ბოსტნეული მცენარე, აქვს მი- 

წაზე გართხმული გრძელი ღერო, 

ფართო ფოთლები და ყვითელი ყვა- 

ვილები, იბამს დიდ მრგვალ ნაყოფს. 
(მარანში| შეველ, ერთი გოგრა ეკიდა (საბა). 
(წრუტმა) დაუგმანა პირი |ხელადას)| გოგრის 
ფოთლით (რ. ინან.). 

გოგუცუნა, გოგუცანა მოფერებით: 
პატარა გოგო, გოგონა. ბოლოს გოგუ- 
ცუნა გამოფხიზლდა ჭარბი სიხარულისაგან, 
მოაგონდა თავის დედ-მამა და მოკურცხლა 
შინისაკენ რათა ეხარებინა მათთვის თავისი 
საარაკო ბედნიერება (ი. გოგებ.). „საჩუქრად 
მიეცი ეს მაგ... გოგუცანასო" (ი. გოგებ). 

გოდოლ-ი კოშკი. მონაზონი ჰლამოდა ალ- 
სლვად გოდოლსა ეფთუმისასა (გ. მთაწმ). ესე 
არს წესი მეფეთა, ..ესე არს გოდოლი სპა- 
თა, ესე არს ზღუდე ქალაქთა! (საბა), მაშინ 
ამოსცვივდნენ თავადიციხისა და გოდოლების 
ჩარდახებზე მამამზის სპანი (კ. გამს.). 

გოდორ-ი მაღალი, პირფართო, ძირში 
მოვიწროებული დაწნული ჭურჭელი 
ჭირნახულის... ჩასაყრელად, გადასა- 

ზიდად. იგი დიაცი უცხენოდ მივიდოდა, მათი 
სანუზლე გოდორი ხურგს ეკიდა (საბა). (ქმარმა) 
ცოლი გოდრის ასაწევათაც არ მოიხმარა (ნ. 
ლორთქა. „შეთეს ბეღლებში კიბით უნდა ჩაიხე- 
დო! სავსე აქვს ქვევრი, ...გოდორი“ (გ.ლეონ). 

გოლ-ი იხ. გოლეული. (ლაშქარი სარასკარ- 
ისა| საქართველოსა მოადგა, ვით გოლსა ბრბო 
ფუტკარისა (დ. გურამ». 

გოლგოთა 1. მთა, რომელზეც ჯვარს 
აცვეს ქრისტე. (თეიმურაზმა) ვერ იხილა 
იგი უფალი სულსა თვისსა გვემულსა, ...გოლ- 

გოთისა მთაზედ ამავალსა (მ. ჯავახ). 2. გა– 

დატ. ტანჯვა, წამება. ეყოფა თეიმურაზს 
გოლგოთის აღმართი, ეყოფა! (მ. ჯავახ.). 
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გოლგოთას შეუდგა 
  

გოლგოთას შეუდგა წელში გამწყვეტი, 
სასიკვდილოდ მძიმე საქმე იკისრა 
(ქრისტეს გოლგოთას მთაზე ჯვარ- 
ცმის მიხედვით). თეიმურაზმა... იგრძნო 
და გაიგო, რომ იგი კარგა ხანია შეუდგა თავის 
გოლგოთას (მ. ჯავახ). 

გოლეულ-ი „ფიჭიანი თაფლი“ (ქეგლ). 
(მეფის) გულში რიალებდნენ სიტყვები ხან გო- 
ლეულივით ტკბილი, ხან ასპიტის გესლივით 
მნარე (კ. გამს.). 

გოლვა კუთხ. ცხელი და უწვიმო, მშრა- 
ლი ამინდი (ზაფხულში), – გვალვა. 
„და შუადღისა გოლვისა ჟამსა ჩამოვრეკავდით 
ძროხასა დაბლა” (ილია). 

გოლიათ-ი ტანადი, ძლიერი მამაკაცი 
(ბიბლიური გმირის სახელის მიხედ- 

ვით). რამდენჯერმე ჩაუქროლ-ჩამოუქროლა 
ახალგაზრდამ გოლიათს (აკაკი). 

გოლფ-ი „(ინგ სპორტული თამაში 
– სპეციალური ჯოხის დარტყმით 

რეზინის ბურთს მიაგორებენ ფო- 

სოში ჩასაგდებად“ (მ. ყაბ.). იმავე საღა- 
მოს გოლფს ვთამაშობდით ერთად (გ. ჭუმბპ. 
თარგმ). 

გომ-ი იხ, ბოსელი. დევი თვითონ ლოგინ- 
ში დაწვა და ცოლისძმები გომში დააწვინა 
(ზღაპ), „ახალწელიწადღამე ბოგანოსავით 
ქალაქის გომში უნდა გავატარო" (ე.გაბ.). 

გომიჯ-ი უსაფუვრო, მაგარი ცომის პუ- 
რი, ნაღვერდალში გამომცხვარი. ჭე- 
ნათის... დამზადებული ჰქონდა სტუმრებისათ- 
ვის: ცხვარი, ინდაური, ქათმები, ...ხაჭაპური, 
გომიჯები (დ. კლდ.). 

გომურ-ი იხ. ბოსელი. |ნიბუხის დას- 
ჯა) ვერც გომურსა და საბძელს აუშენებდა 
დაზარალებულს (ვაჟა). (არჩილი| თივას აზიდ- 
ვინებდა და... ეზოში... გომურის შორი-ახლო... 
ადგმევინებდა (ილია). გომურში ვეგდე უპატ- 
რონოდ (კ. გამსხ.). 

გონდოლა |იტალ!) ერთნიჩბიანი გრძე- 

ლი და ბრტყელძირა ვენეციური ნავი. 
არხებზე ნაოსნობა გონდოლებით – ბრტყელ- 
ძირიანი ნავებით წარმოებს (გ. დოჩ). 

ჰ-გონებ-ს ფიქრობს, ჰგონია, ვარაუ- 
დობს, იმედოვნებს. ჰგონებდა მეფე, ვი- 

თარმედ ნინოს კურნებისა ძალსა მიანიჭებდეს 
კერპნი: არმაზ და ზადენ (ნინო). (დიდვაჭარმა 
პური| იყიდა იაფად, გონებდა, სხვას წელს 
გავყიდი უკეთაო (საბა), (დიდვაჭარი) ჩაჯდა 

ხომალდსა, გონებდა უფროსსა სარგებელსა 
(საბა). 

გონება ფიქრი, ვარაუდი, ოცნება, მო- 
გონება. (გლახაკს) მისის გულისთქმით გამ- 
დიდრება წუთზე წაუხდა, შენც შენის გონებით 
ბევრს რასმე ზრახავ (საბა). „მზაღო? ჰო, რაი 
უჭირს ბედნიერსა, კარგადაა, შენ გელის, შენს 
გონებაშია“ (ა. ყაზბ.). 

გონებამიზიდულ-ი მთელი ყურადღე- 
ბით გულისყურით. მაშა მღვდელი 
ლაპარაკს რომ დამიწყებს, ყურს რათ ვუგდებ 
გონებამიზიდული? (გ. ორბ). 

გონებიდან გადაუხტება გადაავიწყდე- 
ბა. „ამაზე ანდაზაც არის ერთი. ეეე... გადა- 
მიხტა გონებიდან" (# ამირეჯ). 

გონთ გამოსულა გონება დაუკარგავს, 
ჭკუაზე არ არის. „სად მიხვალ, რას ჩადი, 
ბეჩაუ? გონთ გამოსულხარ, თუ რაია?“ – ეუბ- 
ნებოდნენ ონისეს (ა. ყაზბ.). 

გონიო სწორკუთხა სახაზავი, მშენებლობა- 
ში სწორი კუთხის გამოსაყვანად. ადამიანის 

მარჯვენა გამოუხატავს კედელზე ოსტატს, გონიო 
უპყრია მას (კ. გამს,. იქვე ჰკიდია ეკლესიების, 
ციხეების ნახაზები და გეგმები.. სამკუთხედი და 
გონიო (კ. გამს.. 

გონჯ-ი უშნო, ულამაზო, მახინჯი. |მზა- 
ღომ) გახედა მოსაუბრეს და ერთბაშად წამ- 
ოიძახა: „გონჯია მათიაი, გონჯი!" (ა. ყაზბ). 

ბრინკა ჯაყოს ნათესავი იყო, დავრდომილი, 
გონჯი (მ. ჯავახ.). 

გორ-ი კუთხ. გვარი. „იცი, ვისი გორისა 

ხარ?“ (ა. ყაზბ.). 

გორგალ-ი ბურთივით მრგვლად დახ- 
ვეული ნართი (კანაფი.... |ძაღლს|) 
რგვლად გადმოექექა თბილი ნაცარი, თითონაც 

გორგალსავით დახვეულ-ჩახვეულიყო (ილია). 
(მოთამაშემ) ერთი კანაფის გორგალი მოიტანა 
(საბა), (ცხენები) გორგალივით მოგორავდნენ 

დაღმართში (კ. გამს.. 

გორდა „მოკლე (უვადო) ხმალი“ (ქეგლ). 
„მოვლენ |მოლაშქრენი| და მეც აქ. დავხვდები 
ამ ჩემის გორდა ხმალითა (ზლაპ.). ფარო, ნუ 
ჰმტყუნობ გორდასა! (ვაჟა) აქა-იქ გაფან- 
ტულია.. ჯავშნები მუზარადები, ...ყირიმი, 
-.გორდა და მრავალნაირი ხანჯალი და ხმალი 
(მ. ჯავახ.). 

გორმახებ-ი ქვა-ლორღიანი ადგილი. 
ციხეს ჩრდილოეთიდან გორმახები საზღვრავ- 
და (კ. გამს). ხევს გადაღმა გორმახები იყო 
(კ. გამს.. 
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გოროზ-ი გულზვიადი, ამაყი, მედიდუ- 
რი. (ჟამთა სიავემ| ათასი გოროზი გულის 
ძახილი შეურია დიდ უდაბნოთა დაუსაბამო 
მდუმარებას (გ. ასათ). 

გოხებ-ი ქვების გროვა. |მელია)| ნელა, 
ლანდივით... შეიკარგება გოხებში (რ. ინან.). 

გოჯ-ი სიგრძის საზომი ერთეული, და- 
ახლოებით 4 სმ. (ცერის ზედა ფა- 
ლანგის მიხედვით). თაგვებმა ერთს გოჯ- 
ზე გაათრიეს სათაგური (ვაჟა). 

გრაალ-ი წმინდა თასი. მზეო თიბათვისა, 

მზეო თიბათვისა ლოცვად მუხლმოყრილი 
გრაალს შევედრები, იგი, ვინც მიყვარდა დიდი 
სიყვარულით, ფრთებით დაიფარე, ამას გევედ- 
რები (გ. ტაბ... 

გრაგნილ-ი ხვეული ხელნაწერისა, ან- 
დერძის ქალალდისა. თაროებზე უწესრი- 
გოდ ჰყრია საკითხავები, ეტრატის გრაგნილე- 
ბი, კარაბადინები (კ. გამს.. 

გრაკლა ფოთლოვანი ბუჩქი, გაზაფხულ- 
ზე ადვილად სძვრება კანი, ყლორ- 
ტებზე დანით გამოჰყავთ სხვადასხვა 
სახეები. (ესტატე) გრაკლის ჯოხს აჭრელებს 
ბალღებისთვის (რ. ინან.). 

გრგვინავ-ს დიდ ხმას გამოსცემს, ძლიე- 
რად ჟღერს, გუგუნებს, გრიალებს. 
სად ლვთის დიდება მორწმუნეთა ესმოდათ 
მტკბარად.. და ცისა მიმართ გრგვინვიდიან 

ხმანი ფსალმუნთა (ა. ჭავჭ.-). 

გრდემლ-ი ლითონის საჭედი დაზგა. 
მჭედლები დიდ ხუთშაბათ დღეს გრდემლზე 
კვერს დაჰკრავენ ხოლმე (ზღაპ). 

გრემა ძვ. გახუნებული, გაუფერულებუ- 
ლი, ფერდაკარგული. ყორნის ფრთე მისის 
(= ქალის) წარბისაგან გრემა ქმნილიყო (საბა). 

გრიგალ-ი ძლიერი, დამანგრეველი ქა- 

რი, – ქარაშოტი, ქარიშხალი. საშინელი 
ქარი ამოვარდა, გრიგალი ატყდა (ზღაპ.). გრი- 
გალი ზლვის შუაგულიდან გიჟური სტვენითა 
და ბღავილით იმუქრებოდა (ლ.ქიაჩ). 

გრივიი ძვ. „მარცვლეულის საწყაო 

(უდრის 13 კგ და 400 გრ.)“ (მ. ჭაბ.). 
(ცქირმან ანჩელს) აღუთქუა მიცემად სამი 
გრივი ფეტა (გრ. ხანძთ). 

გრიფელი-ი „(|გერმ.ე თიხოვანი ფიქალის 
რბილი ჩხირი ასპიდის დაფაზე საწე- 
რად“ (მ. ქაბ.). იხ. ასპიდი. 

გრძნება 

გრიფელის დაფა გრიფელით (იხ.) საწე- 
რი პატარა დაფა, – ასპიდის დაფა. 
ტომმა გოგონას) გრიფელის დაფაზე დაუნ- 
ერა: „ძალიან გთხოვთ, მიირთვათ!“ (გ. ყიფშ. 
თარგმ). 

გრიფონ-ი (ფრან.| ზღაპრული ურჩხუ- 
ლის, გრიფის გამოსახულება კედლის 
ჩუქურთმაში, მხატვრობაში. კუდაშვე- 
რილ გრიფონს ხახაში გაურჭვია ტერფი კა- 
ცისა, ცხენოსანი.. რაინდი ჰოროლსა სცემს 
ხახაში ურჩხულს (კ. გამს.). 

გროშ-ი (რუსე საუბ. ძალიან ცოტა 
ფული. (მცხოვრებლები ვაჭრობით) შოულო- 
ბენ... თითო-ოროლა გროშს (ნ. ლომ). „ჩვენ ის 

შემოგვევაჭრება, ვისაც ჩვენსავით ხუთი გრო- 
ში ორას თუმნად უღირს“ (ე. გაბ.) საშინელ 
ჯაფით შეგროვილ გროშებით ქალს შეეძლო.,. 
ეყიდა... საკაბე (გ. ლეონ.) 

გროშ-კაპიკ-ი იხ. გროში. „გროშ-კაპიკს 

ვერსად ვიშოვი!“ (დ. კლდ). 

გრუზა ხშირი, სქელი (თმა). გრუზა შავი 
დალალები გადმოცვივდნენ და ონისეს სახეს 
ციგლიგი დაუწყეს (ა. ყაზბ). 

გრუხუნ-ი ყურთასმენის წამღები ხმაუ- 
რობა, – რიხინი, რახრახი, ხრიგინი. 

მეეტლე დაიწყებს ახლა თავის ეტლით გრუ- 
ხუნს (ნ. ნაკაშ. 

გრუხუნა ძალზე ხმაურიანი, რიხინა, 
რახრახა, ხრიგინა. გრუხუნა ეტლი მიბ- 
ნელებდა ნათელ ღამეებს (ნ. ნაკაშ.). 

გრძელკავებიან-ი გრძელი კავების მქო- 
ნე, გრძელი კავებით შემკული (იხ. 
კავი?). (მათათისკენ) მოიწია უკან მჯდარმა 
გრძელკავებიანმა... ქალმა (დ. კლდ.). 

გრძელ ჟამ ძვ. დიდხანს, მრავალჟამი- 
ერ. პატივ-ეც მამასა შენსა და დედასა შენსა, 
რათა კეთილი იქმნეს შენდა და რათა გრძელ 
ჟამ იყო ქვეყანასა ზედა კეთილისასა (ათი 
მცნებიდან). 

გრძელფესვიანი გრძელკალთებიანი, 
გრძელბოლოიანი. ქალებმა დაიწყეს როკ- 
ვა, ფრიალებდნენ გრძელფესვიანი აბრეშუმის 
მანდილები (კ. გამს.)- 

გრძნება დაფარულის მიხვედრის, შეუძ- 
ლებელის მოწყობის, ჯადოს, თილის- 
მის გაკეთების უნარი, – ჯადოსნობა, 
თილისმობა. მუნ მრავალი ტილისმა და 
გრძნება იციან. ასეთი ჭკუათმყოფელი კაცი 
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არ მივა, მათი რამ გაიგოს (საბა). ეგე ესე- 
თის გრძნებისა მოქმედია, ესრეთს რასმეს 
გვითხრობს, მისი ქმნა არ ეგებოდეს (საბა). 

გრძნეულ-ი ჯადოს, თილისმის გა- 
კეთების, გრძნების უნარის მქონე, – 

ჯადოქარი. მარტო ერთნი სირინოზნი იმ 
აკვანს გარს ეხვევიან, მარტო იგინი, გრძნეულ- 
ნი, დასტრფიან და დამღერიან (ილია). |მეფის 
ძემ) მოძებნა ბებერი გრძეული (საბა). 

გრწყილ-ი ძვ. რწყილი. გრწყილი და ტილი 
მოუგონებელი ადგილსა ამას დასხმულ იყო 
(შუშან.). 

გუამ-ი ძვ. იხ. გვამი. და მსწრაფლ განე- 
შორა სალმობაი და უძლურებაი გუამსა მისსა 
(= ყრმისასა) და ყოველი ურვაი სულსა მისსა 
(გრ. ხანძთ).. იოვანე იყო... მაღალი და შუენიე- 
რი ჰასაკითა და აგებულებითა გუამისაითა 
(გ. მთაწმ.). 

გუბერნატორ-ი (ლათ.) მსხვილი ადმი- 

ნისტრაციულ-ტერიტორიული დანა- 

ყოფის – გუბერნიის – მმართველი. 
(ოთარაანთ ქვრივმა) გუბერნატორამდე თავის 
ფეხით იარაო (ილია). მე წავალ გუბერნატორ- 
თან, მთავარმართებელთან, ხელმწიფესთან 
(გ. ერისთ.). 

გუგულ-ი გადამფრენი ფრინველი სა- 

შუალო ზომისა, ბუდეს არ იკეთებს, 

თითო კვერცხს სხვა ფრინველებს 

უდებს ბუდეში. გუგულები და მოლაღურე- 
ბი მოფრინდებოდნენ, ...ბალი შეწითლდებოდა 
(რ. ინან) ტრაქტორი გუგუნებს, გუგული 
დაქრის, სალამი გუგულებს! სალამი აპრილს! 
(მ. ლებან.). 

გუგულისკაბა ბალახოვანი მცენარე, 
აქვს წითელი წინწკლებიანი ფოთ- 
ლები და მოწითალო ყვავილები, იზ- 

რდება ტყეში. „ჩვენ იქით გუგულისკაბა 
ამოსულიყო“ (ვაჟა). 

გუდა ოთხში ამოღებული ცხვრის 

(თხის, ხბოს) ტყავის ჩანთა მთლიანი 

სანოვაგისთვის, ზურგზე ასაკიდებე- 

ლი. ქალმა მოიხსნა გუდა, ამოალაგა ხაჭა- 
პურები, ყველი და ქადა (ა.ყაზბ.). „თუ მე შენ 
მათხოვრის გუდა არ მოგკიდო ზურგზე, რაღა 
კაცი ვიქნები?!“ (დ. კლდ). 

გუდალელვ-ი ლეღვის სახეობა, ისხამს 
მსხვილ ნაყოფს. (ლუარსაბს) ის სამკეცი 
ლი ღაბაბი გუდა ლეღვივით გაუხდა 

ილია, · 

გუდა-ნაბადს აიკრავს აიბარგება, გაიქ- 
ცევა, გადაიხვეწება, გადაიკარგება. 
დედ-მამამ ბევრი უშალა, ...ბიჭმა არ დაიშალა, 
ერთ მშვენიერ დღეს აიკრა გუდა-ნაბადი... და 
გაუდგა გზას (ზღაპ.). 

გუდანურ-ი კუთხ. ცხვრის ტყავის სა- 
ბანი (ალ. ჭინჭარ.). (მონაზონს) ტყირპიანი 
შვილი როგორც კი ჰყოლია, გუდანურში ჩაუს- 
ვამს ბალლი და ფარსმანის კარებში შემოუდ- 
გამთ (კ. გამს.). 

გუდურა წვრილი შეშის, ფიჩხის კონა, 
ზურგზე (ვირზე) ასაკიდებელი. |სახედ- 
რები| მოაფხაკუნებენ გუდურების ბოლოებს... 
ღორღიან მიწაზე (რ. ინან). 

ჰ-გუემ-ს ძვ. ტანჯავს, აწვალებს, აწა- 
მებს, დიდ ტკივილს აყენებს, ტეხს. 
(მჯდომმან) მანქანებითა მისითა ველთა მისთა 

(= დედაკაცისათა) ათნივე თითნი ნებთა მისთა 
ზედა დაჰკრნა და ძლიერად ჰგუემდა ტეხითა 
ბოროტითა (გრ. ხანძთ). 

გუემა ძვ. ცემა, ტანჯვა, წამება, წვა- 
ლება. „გუემათა ამათ ჩემთა და თრევათა და 
შეურაცხებათა |წილ) მივემთხჯო მე დიდებასა 
და პატივსა ცათა შინა დაუსრულებელსა“ (შუ- 
შან). „გინათუ ტანჯვითა და გუემითა გან- 
მიკითხონ მე, ვერ განმაშორონ მე სიყუარულ- 
სა უფლისა ჩემისასა“ (ჰაბო). 

გუემულ-ი ძვ. ნაცემი, ნატანჯი, ნაწა- 
მები. სხუანი.. გუემულნი და ქენჯნილნი... 
შიშითა განილევიან (ჰაბო). სხუაი ვინმე იყო 
დედაკაცი სისხლის” დინებით გუემული 
მრავალთა ჟამთა (გრ. ხანძთ.). 

გუთან-ი! მიწის სახვნელი იარაღი. გუთან 
გავმართე, შევაბი შვიდი უღელი ხარია (ხალხ). 
აბა, რას გვარგებს ჩვენ ის გუთანი, რომე აჩე- 
ჩოს მარტო მიწანი (ილია). უღლებს, გუთანს, 
ფიწლებს, ნიჩბებს ვინღა ჩივის? (ვაჟა). 

გუთან-ი? „ჩრდილოეთის ნახევარსფე- 
როს ვარსკვლავედი, რომელიც შვიდი 

ვარსკვლავისაგან შედგება“ (ქეგლ), 
- დიდი დათვის თანავარსკვლავედი. 
მორიგეობით ეძინათ დაქანცულებს, მორიგეო- 
ბით ყვინთავდნენ შუაღამემდის. გუთანი გადა- 

ვიდა ცაზე (კ. გამს.. 

გუთანი უბიათ ხნავენ. აქ კაცებს გუთანი 
ებათ და ხნავდნენ (ზღაპ). 

გუთანი აქვს გატანილი ხვნა დაწყებუ- 
ლი აქვს, ხნავს. „ჩვენ მკათათვის ნახევარ- 
ში გუთანი გატანილი გვქონდა" (ილია). 
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გუთანს გაავლებს გუთანს გაატარებს, 

(კვალს, ზოლს) გაიტანს, მოხნავს. 
„ერთხელაც არ გაგივლია გუთანი იმ მიწებში“ 

(მ. ჯავახ.). 

გუთნეულ-ი გუთანში სახნავად შესაბ- 
მელი ხარ-კამეჩი (ოთხიდან რვა უღ- 
ლამდე). გაიჭიმა გუთნეულ ხარ-კამეჩებივით 

თაგვების გუნდი (ვაჟა). 

გუთნისდედა ხვნისას ხელმძღვანელი, 
რომელიც დგას კვალში, მართავს 
გუთანს და გუთნეულს. გუთნისდედა თუ 
ღუღუნებს გორის ციხის გვერდით მდგარი? 
(ს. ჩიქ.). 

გული გადაუბრუნდება ძალიან შეშინ- 
დება, გული გაუსკდება. დაიგრგვინა 
მთაკაცმა და საცოდავებს შიშისაგან გული 
გადაგვიბრუნდა (ზ%. კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

გული გადაუტრიალდება ძალიან შეშინ- 
დება. ქალს გული გადაუტრიალდა, ...მო- 
ელოდა ისევ იმ ძალადობას და დამცირებას 
(ა. ყაზპბ.). 

გული გაეპარება მოთმინება გამოელე- 
ვა, მოლოდინს ვეღარ გაუძლებს. ცა- 
ბუნიას გული ცხრაჯერ გაეპარა, სანამ ყარაუ- 
ლი დაბრუნდებოდა (კ. ლორთქ.. 

გული გულში გულის სიღრმეში, ღრმად 

გულში, – გულის გულში. „გული გულში 
ყველას გეჯავრებათ, ..პირში კი ვერაფერს 

ეუბნებით“ (ვაჟა). 

გული შევარდნილი ჰქონდა უყვარდა. 
თითქმის ოცდაათი წელიწადია, |სოსიას)| მაგ 

დედაკაცზედ გული შევარდნილი ჰქონია (ილია). 

გული შეუვარდება (ვინმეზე) შეუყვარდ- 
ება, გულში ჩაუვარდება. „(გიორგის) თუ 
გული შევარდნია ვისზედმე, რად უნდა მიმა- 
ლავდეს?!“ (ილია). 

გულმა გამოიდარა დაწყნარდა, დამ- 
შვიდდა. პატარა გულმა გამოიდარა და შე- 
უბრუნა ნაღველსა ხელი (ილია). 

გულმან უთქუა ძვ. გულმა უთხრა, გა- 
იფიქრა, მიხვდა, იგრძნო. ნეტარსა მა- 
მასა ჩუენსა გრიგოლს გულმან უთქუა განსლვაი 
ჭორცთაგან და ღმრთისა მისლვაი (გრ. ხანძთ). 

გულს ააყრევინებს გულს აუცრუებს, 
გულს გაუგრილებს (ვინმეზე, რა- 

მეზე). „მე არ მოგიკვდე, გაბრიელმა მაგითი 
შენ გული არ აგაყრევინოს“ (ილია). 

გულის ფიცარზე ღაებეჭდება 

გულს დაიყენებს დაწყნარდება, დამ- 
შვიდდება. „კმარა, შეილო, ...დაწყნარდი, 
დაიყენე გული!“ (ლ. ქიაჩ.). 

გულს ლოდად აწევს დიდი დარდი აქვს, 
რაღაც აწუხებს. ნაწილი ამ დღისა გავა- 
ტარე ლოცვასა და წუხილში იმ უბედურებათა 
წინათგრძნობის გამო, რომელიც გულს ლო- 
დად მაწვა (მ. მგალ. თარგმ.). 

გულს მოიქჭამს ინდ. გულს იჯერებს, 

დაწყნარდება, დამშვიდდება. „|პანტე| 
რაკი ასე თავგადაკლული იყო ნანგრევებზე, 
...ჯანდაბას, გული მოიჭამოსო (ნ. წულ.). 

გულის გადასაყოლებელი გასართობი, 

გასახალისებელი. (მეხრეებმა| ინახულეს 
|ნინია, გულის გადასაყოლებელი ამბებიც 
უამბეს (გ. ლეონ). 

გულის გარეთ ისე, სხვათა შორის, ზე- 

რელედ. გულისგარედ მსჯელობდა მეფე გი- 
ორგი ასე, ვაჟკაცობის საქმეში ჩახედული იყო 
თავათაც ფრიად (კ. გამს.). 

გულის გულს ჩახედავს გულის სიღრმე- 
ში ჩაიხედავს, ღრმად დაფიქრდება. 
თუ გულის გულს ჩავხედავთ, აღმოჩნდება, რომ 
ჩვენი ხასიათის მთავარი თვისება.. სწორედ 
ჭირის მოუთმენლობა, მასთან შეურიგებლობა 
(არის) (გ. ასათ.) 

გულის კარი აქ: გულისპირი. თვალს 
იზიდავდა შავი ხავერდის.. ნაჭერში მეტად 
ამოღებული გულის კარი (ნ. ლორთქ.). 

გულის კლება გულნაკლულად ყოფნა, 
გულის დაწყვეტა, წუხილი. სიხარულისა 
ვმამან განამტკიცა (დედაი) და... გულის კლე- 
ბაი... დაავიწყა (გრ. ხანძთ.). 

გულის კოვზზე დაესობა გულში მოხ- 

ვდება, ძალიან გამწარდება. ჯოყოლა 
ცოტა შეფიქრდა, პირს სინანული ნაესო, 
თითქოს ნატყორცნი ისარი ზედ გულის კოვ- 

ზზე დაესო (ვაჟა). 

გულის სათქუმელი ძვ. სასურველი, სა- 
სიამოვნო, მიმზიდველი. (|მამა გრიგოლ| 
არა იყო.. ჭამადთა გულის სათქუმელთა 
მოყუარე (გრ. ხანძთ.). 

გულის ფიცარი მკერდის ძვალი, მკერ- 
დი. ოთარაანთ ქვრივმა გულის ფიცარზედ 
დაიდო ხელი (ილია). 

გულის ფიცარზე დაებეჭდება სამუდა- 
მოდ დაახსომდება, მეხსიერებაში 
მტკიცკედ დარჩება. მაშინ დედაჩემი 
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გულის ფიცართა გამოეწერა 
  

იყო თორმეტი წლისა და ყველაფერი გულის 
ფიცარზე დაებეჭდა (აკაკი), 

გულის ფიცართა გამოეწერა ძვ. კარგად 
იცის, ესმის, გარკვეულია. |ვაზირს) 
ჰაერთა და ვარსკვლავთა საქმენი გულის ფი- 
ცართა გამოეწერა (საბა). 

გულის ძრახვა კუთხ. გულისთქმა, სურ- 
ვილი, წადილი. (დედაკაცი) მიჰყვება გუ- 
ლის ძრახვასა ვნებიანობით რეტია (ვაჟა). 

, გულის ჭიდილი გულის ტკივილი, გუ- 
ლის შეტევა, გულის ავადმყოფობა. 
კესომ ნახა, რომ გიორგი... არც თავის ფერ- 
ზედაა, ...სთქვა თავისთავად: „გულის ჭიდილი 
მოუვიდა, თუ რა ამბავია?" (ილია). 

გულის ჭირი გულის დარდი, წუხილი. 
სად უნდა იპოგოს ბაჩილამ ისეთი სიტყვა, რომ 
მსაჯულს თავის გულის ჭირი გადაუშალოს 
(მ. ჯავახ.). 

გულის ჯიბე მკერდზე დაკერებული (ან 
ჩაჭრილი) პატარა ჯიბე. გულის ჯიბიდან 
ამოვიღე მშობლის სურათი (ნ. ბაგრ). 

გულზე არ ეხატება არ უყვარს. მბრძანებ- 
ლებს გულზე არ ეხატებათ მათი სისუსტის 
მოწმეები (ი. ქასრ.). 

გულზე შემჯდარი გულმოსული, გამ- 
წყრალი, გაჯავრებული, გაბრაზებუ- 
ლი, განრისხებული. „ვერ გამტეხავთ!.." 

– ეტყოდა გულზე შემჯდარი ჩიკოტელა შუ- 
აკაცებს (გ- ლეონ). 

გულზე შეუვარდება შეუყვარდება. რა- 
წამს ნაიბმა და მისმა ცოლმა ბავშვი დაინახეს, 
მაშინვე გულზე შეუვარდათ (ი. გოგებ). 

გულზე ხელებს დაისხამს ძვ. გულზე 
ხელებს დაიკრებს, მოკვდება. ესე ამ- 
ათსა მოქმედსა ხელნი გულზედან დამესხნეს 
(დ. აღმ. ეპიტაფია). 

გულზე ხელებს დაუკრეფს მიცვალე- 
ბულს წესს შეუსრულებს: მკერდზე 

გადაჭდობილად, გადაჯვარედინებუ- 
ლად დაუწყობს ხელებს. „მაგ ხელებს 
უნდა დაეკრიბნა ჩემთვის გულზე ხელი და 
ეხლა მე უნდა დაგიკრიბო, მე!.. ვაი დედას, 
ამის დამსწრეს“ (ილია). 

გულში ფიფქავს გულს უწუხებს, გულს 
სტკენს, გულს უღრღნის. გულში მფიფ- 
ქავდა ერთი მოგონება (გ. ლეონ. 

გულაბ-ი მსხლის ჯიში, მოგრძო, ბო- 

ლოში წაწვრილებული, ღია ყვითელი, 

ლოყაწითელი, მწიფდება ზაფხულში, 
არის ტკბილი და წვნიანი. და გულაბები 
ჩაგრძელებული ტოტებს ეკიდა, ვით ჩონგურე- 
ბი (გ. აბაშ.. 

გულამოგლეჯილ-ი გულმოკლული, გამ- 
წარებული. „|ჩემი ბიჭი) რომ წამოიყვანეთ, 

იმ დღიდან გულამოგლეჯილი დავდივარ” 
(6. დუმბ.). 

გულამოვარდნილ-ი აქოშინებული, აქა- 
ქანებული. „ისინი გახლაეენ, ...სწორედ ისი- 
ნი! იმეორებდა გულამოვარდნილი (მღვდელი) 
(აკაკი). 

გულამომჯდარ-ი ტირილისაგან დაოსე- 
ბული, გულამოსკვნილი. (გიორგიმ| ყური 
მოჰკრა ბალლის გულამომჯდარს ტირილსა 
(ილია). 

გულანატირად ტირილით, სლუკუნით. 
იგოგოს ცოდვით აღარა ვართ, ..ისე გულა- 
ნატირად ლაპარაკობდა ბედშავი“ (ილია). 

გულარძნილობა ძვ. მზაკვრობა, თვალ- 
თმაქცობა, მუხანათობა, ცბიერება. 
„მეფის გულარძნილობის გამო გადაწყვეტილი 
მაქვსო ბედიის სადედო მონასტერში მონაზ- 
ვნად აღკვეცა" (კ. გამს.). 

გულ-ბოყვ-ი გულმკერდი, მკერდი. |ფა- 
ლავანი|)| ძალზე ჰაერს ისუნთქავდა, თითქოს 

სცდილობდა, რომ გულ-ბოყვი გაედიდებია 
(აკაკი). 

გულდანდობილ-ი მინდობილი, იმედი- 

ანად, მშვიდად მყოფი. კაცი ვერ შე- 
ამჩნევდა (ყარაულების) მოძრაობას და გულ- 
დანდობილი მგზავრი ადვილად ჩაუვარდებოდა 
ხელში (ა.ყაზბ.. 

გულდებულად ძვ. მშვიდად, აუღელვებ- 
ლად. |მამამან გრიგოლ)! უბრძანა ძმასა მას 
გულდებულად განსლვაი (გრ. ხანძთ). 

გულზვავ-ი გულზვიადი, ამპარტავანი, 

ქედმაღალი. (სვავი| ამაყი, გულზვავი და 
თავმომწონე გახდა (თ. რაზიკ/. 

გულთამხილავ-ი ყოველივე დაფარუ- 
ლის მხედველი (ღმერთის ეპითეტი). 
„გულთამხილაევო, შენ უწყი, რაც დღეს საქარ- 
თველოსა ჭირნი მოადგეს“ (ნ. ბარათე. „გულ- 
თამხილავო, შენ ჰხედავ, ღმერთო, რომ უმიზე- 
ზოდ შემომწყრალ ხალხთან აღარა გვაქვს რა 

აწ ჩვენ საერთო" (აკაკი). 

გულთამხილაობა იხ. გულთმისნობა, 
მკითხაობა. (ცოლსა და ქმარს! ამისთანა 
გულთამხილაობა... არ გაეგონათ თავის დღეში 
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(ილია). გოგოს კი საშინლად უკვირდა ამისთა- 
ნა გულთამხილაობა ამ დედაკაცისა (ილია). 

გულთმისან-ი მოსალოდნელის გამომ- 
ცნობი, მხედველი, – მკითხავი. „აბა, 
იმისთანა გულთმისანს მოდი და ნუ დაუჯე- 
რებ!“ (ილია). 

გულთმისნობა მოსალოდნელის გამოც- 
ნობის, წინასწარ ხედვის უნარი, – 
მკითხაობა. ეგონათ, რომ თუ არ ეშმაკის 
მანქანებით, ამისთანა გულთმისნობა არ იქნე- 
ბა (ილია). „იმ მკითხავს გულთმისნობა სავსე 
არა ჰქონია“ (ილია). 

გულიამ-ი „არაბ. ჯარების ოფიცერი“ (კ. 
გამს.). დასძგერებიან გულიამებს იბერიელები, 
საჭურველი აუყრიათ (კ. გამს.). „სწორედ იმ 
ღამეს... გულიამები დავხოცეთ" (კ. გამს.). 

გულიანი ძილი ღრმა ძილი. სოფელს დიდი 
ხანია ეძინა იმ გულიანის ძილითა, რომელიც 
მართლა სასვენია (ილია). 

გულითად-ი ერთგული. სეფეთუხუცესი 
იყო და გულითადი მეფისა, რომელსა ერქვა 
რუქა (საბა). 

გულისაბა დეკორატიული მცენარე, აქვს 
ფერად-ფერადი ყვავილები, იშლება 
მზის ჩასვლის შემდეგ. „მე ღამის ადა- 
მიანი ვარ, ვით გულისაბა, მზის ჩასვლის შემ- 
დეგ რომ იწყებს გაშლას“ (ნ. ლორთქ.. 

გულისთქმა ფიქრი, ოცნება, ნატვრა; 
წადილი, სურვილი. ამ გულისთქმაში 
(კაცმა) შეშა აუდვა და ქალაქს გასასყიდლად 
წამოიღო (საბა). გულისთქმა ჩემი შენს იქითა 
ეძიებს სადგურს (ნ. ბარათ). 

გულისობ-ს კუთხ. დიდგულობს. „კინა- 
ღამ გადავირიე მისი შეხედვით! რა ამბავში ის 
(= მანანა) იყო, რაც ის ცმუტურობდა და რა- 
ღაცას გულისობდა (დ. კლდ). 

გულისპასუხ-ი იხ. გულისთქმა. მუნ სულ- 
სა სული თვისად მიაჩნის და გულსა გულისპა- 
სუხი ესმის (6. ბარათ/). ეს აძლევდა საშუალე- 
ბას, შეეტყობინებინათ ერთმანეთისათვის თა- 
ვიანთი გულისპასუხი (ა.ყაზბ). „აფხაზურაც“, 
თითქო მიუხვდა პატრონს გულისპასუხსაო, 
.--გტედივით მოიღერებდა კისერს (აკაკი). 

გულისპირ-ი 1. ტანსაცმლის მკერდის 
ნაწილი, ჩვეულებრივ, მოსართავები- 

ანი (გიორგისთვის წითელი გულისპირი 
სულ ჩამოეფხრიწათ (ილია) „თეთრ მოკლე 
ნაბადს ქვემოთ მოჩანდა თეთრი გულისპირი 
(6. ლორთქ.. |მარგოს) მკერდს უმშვენებდა... 

მარგალიტებით შეკრული პირისფერი გუ“ 

გულმძიმობას იგრძნობს 

ლისპირი (მ. ჯავახ). 2. კაბის (ჩოხის) ამოჭ- 

რილი. ღია ადგილი მკერდზე. (ვაჟკაცს! 
წყლისფერი ჩოხა აცეია და გულისპირით თეთრი 
ახალუხი უჩანს (ლ.ქიაჩ.. 3. მკერ ი. (არნივს| 

გულისპირს სისხლი სცხებოდა (ვაჟა). 
გულისყურ-ი მიხვედრის, გაგების უნა- 

რი, – ჭკუა, გონება, ყურადღება. „თვა- 
ლი მქონია – მინახავს, ყური მქონია – მსმენია. 
გულისყური მქონია – მივხვედრილვარ, ხსოვნა 
მქონია – გონებაში ჩამრჩენია“ (ილია), 

გულისხმა ყო მიხვდა, შეატყო, იგრძნო. 
ნეტარმან ამბა გიორგი ვითარცა იხილნა სა- 
ნატრელი მამაი გრიგოლ და მოყუასნი მისნი, 
გულისხმა ყო საღმრთოითა ცნობითა ღირსები- 
სა მმათისა მადლი (გრ. ხანძთ). |კურაპალატ- 
მან) გულისხმა ყო.. ყოველი იგი ყოფილი 

საქმფ (გრ. ხანძთ.). 

გულისხმიერობა აზროვნების უნარი, 

ჭკუა, გონება, გონიერება. „მიეცეს ამას 
გულისხმიერობა ვირისა, ერთგულება ძაღლისა 
და ძალი ჯინჭველისა“ (საბა). 

გულისხმისმყოფელ-ი ძვ. გულშემატკი- 
ვარი, ყურადღებიანი, გულისხმიერი. 
გულისხმისმყოფელთა დაუკურდა და ადიდებ- 
დეს ღმერთსა (გრ. ხანძთ)). 

გულისხმისყოფა ძვ. გულშემატკივრო- 
ბა, გულისხმიერება. ესე ბაგრატ გუ- 
ლისხმისყოფითა ქებულ, წმიდათა ეკლესიათა 
აღმაშშნებელი (გრ. ხანძთ). 

გულკაც-ი გულქვა, კერპი, მკაცრი, გულ- 
დახურული, გულჩახვეული, გულჩათხ- 
რობილი. ჩიკოტელა უსალმო, ც 

კაცი იყო, გულკაცი, მზვაობარი (გ. ლეონ). 
გულმანკიერ-ი ავის მნდომელი, ბორო– 
ტი, გულღრძო. გულმანკიერად შეიქმნენ 
(ქართველნი), ქმნეს სამსახურზედ კლებანი 
(დ- გურამ). 

გულმკვდარ-ი წყრომის, წყევლის გა- 
მომხატველი სიტყვა საუბარში, – 

ოხერი, გულქვა, უგულო. „ვერა ჰხედავ, 
შე გულმკვდარო, რომ ვინც კია, ...დლის სარ- 
ჩოს ძლივსა ჰშოულობს (ილია). 

გულმოშვებულ-ი ვისაც გულიდან მო- 
შორდა დარდი, მოეშვა მწუხარება. 
გულმოშვებული ახლა იგიც (ლ– პლატონი) 
შეუერთდა საზოგადო მხიარულებას (დ. კლდ). 

გულმძიმობას იგრძნობს გული დაუმ- 
ძიმდება, გული შეაწუხებს, გული ას- 

-– 81 -



გულნამცუცა 

ტკივა. „რა მოსაგონი იყო სიკვდილი?! – 
იტყოდა წყენით ნინია, როცა გულმძიმობას 

იგრძნობდა ( გ- ლეონ). 

გულნამცეცა „სულმოკლე, სულმდა- 
ბალი" (ქეგლ). ამ ვენახის მიჯნისათვის 
ეჭინჭრებოდა ჩირიკს გულნამცეცა ჩიკოტელა 
(გ.ლეონ). 

გულოან-ი მხნე, მამაცი, უშიშარი, გამ- 
ბედავი. ჯაბანი დაღრეჯილი იყვის და გუ- 

ლოანი – მხიარულ (ვისრამ.). 

გულსრულად გულადად, მამაცურად. 
მოლაშქრე უნდა ჭაბუკი, ...გულსრულად მებ- 
რძოლთ მებრძოლი (დ. გურამ). 

გულსუწადინოდ კუთს. უხალისოდ, უნ- 
დომრად, მოწყენით, დაღვრემით. შინა 
(=> ციხეში) წევს თინიბექაი, გულსუნადინოდ 
კვდებაო (ხალხ). 

გულქართულ-ი გულმართალი, გულ- 
წრფელი, ალალ-მართალი, უეშმაკო, 
გულქართლი. მშვიდი, გულქართული... ჩი- 
რიკი აწყნარებდა მეზობლებს (გ. ლეონ). 

გულღრძუვობა ავკაცობა, უკეთურება, 
გულღვარძლიანობა, გესლიანობა, ბო- 
როტება. „ნუ დამწამებთ გულღრძუვობას“ 

(ვაჟა). 

გულყვითელა პატარა მგალობელი ჩი- 
ტი, – მოლაღური. მხოლოდ გულყვითელა 

წიოდა საწყალობლად (კ. გამს.). 

გულშავ-ი გულჩახვეული, გულდახუ- 
რული, შეუბრალებელი. მამაჩემი გულ- 
შავი კაცია, სრულებით არ ვებრალები (ვაჟა). 

გულშემტაცებელ-ი მიმზიდველი, მომ- 

ხიბვლელი, თვალწარმტაცი. |ცხენოს- 
ნები, ისარივთ სწორედ გამართულნი, 
-·გულშემტაცებლის რხევით ერთმანეთისაკენ 
მიესწრაფებოდნენ (ა. ყაზბ.). 

გულშექნილ-ი კუთხ. გულმიცემული, გა- 
ხალისებული. გოჭები ჭიდაობენ, კვიცები 
კოტრიალობენ, ...უყურებს ბავშვი და თვითონაც 
გულშექნილი, ხტის და თამაშობს (აკაკი). 

გულცქერით გულის ძგერით, გულის 
ფანცქალით. (ნინიამ) გულცქერით შეისაყ- 
ვარლა ამრეშებული ყანები (გ. ლეონ»). 

გულძვირობა შუღლი, მტრობა, სიავე, 
ჯიბრი. „|ჩიკოტელა| გულძვირობას არ მოიშ- 
ლისო“ (გ. ლეონ). 

გულძკრად ძვ. მწყრალად, ნაწყე- 
ნად. ჟამსა მას ჭელმწიფე იყო მამფალი 
გუარამ დიდი, მირეანისთკს გულძჯკრად იყო 
(გრ. ხანძთ.). 

გულწყებულ-ი ძვ. გამწყრალი, გან- 
რისხებული. ქართლისა ეპისკოპოსნი მირე- 
ან არსენის მამისათუს· ფრიად გულწყებულ 
იყვნეს (გრ. ხანძთ). 

გუმან-ი (სპარ.| მიხვედრა, განჭვრეტა, 
ალღო, ვარაუდი. „მართლა კი მივუხვდი? 
მართლა კი მივკვლიე? – ეჭვობდა გიორგის 
დედა, – იქნება გუმანმა დამიბრიყვა და მა- 
ტყუებს?" (ილია). (მგელიკა) გუმანით მიიწევდა 
წინ (გ. რჩეულ». 

გუმანმა უთხრა ეჭვი აიღო, ივარაუდა, 
მიხვდა, იფიქრა. |ბიჭს) გუმანმა უთხრა, 
მეფე ეს უნდა ყოფილიყო (რ. ინან.. 

გუმბათ-ი ეკლესიის საკურთხევლის 
მრგვალი სახურავი. „გუმბათზე რამდენი- 
მე სარკმელია კიდევ ჩასადგმელი“ (კ. გამს)). 
გუმბათის თაღიდან ამას ყოველივეს გადმოს- 
ცქეროდა... ნაზარეველი ჯVყ- გამს.). 

გუნდა-ლახოსტაკ-ი გუნდა და ლახოს- 
ტაკი, – წარბ-წამწამის შავი საღებავი. 
გუნდა-ლახოსტაკით შეფერილი ნწარბ-წამწამებით 
შავმა თვალებმა გამოანათეს (გ.ლეონ/). 

გუნდრუკ-ი ტროპიკული ხის ფისი, 

რომელსაც წვავენ სურნელებისთვის. 
ძირს გაშლილს ლამაზს ველსა ყვავილნი მოჰ- 
ფენენ, ვითა ტაბლას წმიდას, და ვით გუნ- 
დრუკსა სამადლობელსა, შენდა აღკმევენ სუნ- 

ნელებასა (6. ბარათ)). 

გუნებაგამორჩევით სადაც მოეწონება, 
აქა-იქ, შერჩევით. ხბორები... გუნებაგა- 
მორჩევით სძოვენ ბილიკზე (რ. ინან.). 

გუნებამძიმე მშვიდი, წყნარი, უშფოთ- 
ველი. წამოფრთხა ხარი ირემი, გუნება-მძიმე, 
რქიანი (ხალხ). 

გურჩ-ი კუთხ. „როდინის ქვა, ფილთაქ- 
ვა“ (ქეგლ). „ეხლა სჯობს სახჩი ვიმალო, 
თავზე დავირტყა გურჩია“ (ვაჟა). 

გურჯებ-ი ქართველები (თურქ-სპარსე- 
ლები ქართველებს „გურჯებს" უწო- 

დებენ). „დიდი საქართველოდან გურჯები 

მოვიდნენო" (ი. ონოფრ). 

გუჯარ-ი წერილობითი საბუთი, მეფის 
ან მემამულის მიერ გაცემული, – 
სიგელი. „მეფეთა თარხნობა მიანიჭის სრულ 
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სოფელს, გუჯარიც მაჰსცის საშვილიშვილოდ“ 
(ილია). (თეიმურაზმა) სამი ყუთი აღმოაჩინა 
დამპალ და ჩრჩილნაჭამ გუჯრებით და ძვე- 
ლი წიგნებით გავსებული, ...ამ გუჯრებსა და 
წიგნებში... ღრმად ჩაჰყო ცხვირი (მ. ჯავახ.). 

გკანად ძვ. დიდხანს, გახანგრძლივებუ- 
ლად. მდაბლად და გჯანად იყო ლოცვაი მათი 
(= მამათაი) (გრ. ხანძთ.). 

დ 

დააბნევ-ს ძვ. გაფანტავს, გარეკავს. 
(მეფემ) დააბნივნა |მტერნი|), ვითარცა კაკაბნი 
(ბიბლ. ისტ». 

დააბოტებ-ს დიდი ნაბიჯებით დადის, – 
დაალაჯებს. მამამისი, ..დიდ ტყეში დაა- 
ბოტებს (რ. ინან). 

დააბუუბუჟებ-ს კუთხ. კარგად მორ- 
წყავს, წყლით გაჟღენთს, დაალბობს 
(მიწას), დააჟიებს. „კარგა დაგიბუჟბუ- 
ჟებია (მიწა)“ (ს. მგალობ). 

დააგდებ-ს თავს მიანებებს, დატოვებს. 
(მათიამ) ელგუჯა იქ დააგდო და თითონ კი 
მზაღოს მოსაყვანად წავიდა (ა. ყაზბ.). 

დააგზნებ-ს ძე. დაანთებს, გააჩაღებს 
(ცეცხლს). მოიღეს შეშაი და თივაი და ნაფ- 
თი და... დააგზნეს ცეცხლი (ჰაბო). 

დააგირავებ-ს სესხის, აღებული ვალის 
გადახდის საწინდრად, გირაოდ მის- 
ცემს რაიმე ნივთს. მეგონა სადმე ვიშოვი- 

დი (ფულს), რამეს დავაგირავებდი (დ, კლდ/. 
დაადგინებ-ს ძვ. დანიშნავს, დააყენებს, 

გაამწესებს) წარმოადგენს. (ვარსქენ 
პიტიახშმან) დაადგინა მცველნი მის (= შუშა- 
ნიკს) ზედა (შუშან). მაშინ მირეან დიდებულ- 
მან უფალმან დაადგინნა წინაშე ჩუენსა ძენი 

თვსნი ბრძანებით (გრ. ხანძთ). 

დაადგრებ-ა ძვ. დადგება, დაბინავდება, 
დარჩება, დამკვიდრდება. (ნეტარი ნინო| 
დაადგრა ადგილსა მას ექუს წელ (ნინო). და 
მუნ დაადგრა |ნინო) ორ დღე (ნინო). ხოლო 

დედაკაცი იგი ვიდრე სიკუდილამდე დაადგრა 
მერეს შინა (გრ. ხანძთ.) |ჰაბო) დაადგრა 
მდგომარ8 ზედა ფერვთა თუსთა ვიდრე განთი- 

ადმდე ყოლადვე დაუჯდომელად Iჰაბო). 
დაავედრებ-ს სთხოვს, შეეხვეწება, შეე- 

ღაანთხევ–ს 

ვედრება. |ბავშვებს) ყურში ჩასძახოდათ 

სიტყვები, ჩარჩმა რომ დაავედრა მათ მამებს 
(გ. ლეონ». 

დააზრობ-ს მოყინავს, დააზიანებს ყინ- 
ვა. ბეჩავს (= იას) დააზრობს სიცივე, ან ელ- 
ვას დაჰკრავს თავზედა (ვაჟა). 

დაათათბირებ-ს გაუზიარებს, შეუთან- 
ხმებს. |გოგოთურ) დედაკაცს დაათათბი- 
რებს, „უნდა მიმოველო ხმელიო“ (ვაჟა). 

დაათირებ-ს კუთხ. „დააწყნარებს, დაამ- 

შვიდებს, ანუგეშებს, დაუყვავებს“ 
(ალ. ჭინჭარ.). სულ ყეელას დავავიწყდები, 

ყველას სხვა დაათირებსა (ხალხ). 

დააკერატებ-ს კერატებად დააყენებს, 
ტახებად დაზრდის, ტახებად გამოიყ- 
ვანს. „საეშვე გოჭებს ვიყიდი, დავასუქებ, და- 
ვაკერატებ“ (საბა). 

დააკვესებ-ს ნაპერწკლებს, ცეცხლებს 
გააყრევინებს (ტალზე კვესის ჩამო- 
კვრით). (ღვთისუნელმა) ტალკვესი, აბედი 
ამოიღო, დააკვესა (ვაჟა). 

დაალტობ-ს ძვ. ძლიერ დაასველებს, 

დააჟიებს. (დედოფალმა) მდუღარე ცრემ- 
ლებით დაალტო ხატი (კ. გამს.). 

დაამტკიცებ-ს ძვ. აასრულებს, განა- 
ხორციელებს. |მეფემან| ვერ დაამტკიცა 
თასი ბრძანებაი,.. რამეთუ დაემონა გუ- 
ლისთქუმასა (გრ. ხანძთ). 

დაამწყალობებ-ს ხატს შეავედრებს, 
დალოცავს, აკურთხებს. (გოჩამ) დაამ- 
წყალობა ისინი, ვინც მტრის განსადევნად 
მდევარში პირველი გასულიყო (ა. ყაზბ.. 

დაამწყალობლებინებ-ს დაალოცვინებს, 
აკურთხებინებს. (მლოცველებმა| დაიბარეს 
მღვდელი, პარაკლისი გადაახდევინეს, დაამ- 
წყალობლებინეს თავიანთი ქაჯანა (ნ. ლომ). 

დაანათლებ-ს ნათლია ნათლულს თან 

დააყოლებს გამოაყოლებს რაიმე 
თვისებას, მიანიჭებს. ქრისტე-ღმერთმა 
ამირანს დაანათლა დაქანებული ზვავის სი- 
მარდე, თორმეტუღელი ხარ-კამეჩის ღონე და 
მგლის მუხლი (ზღაპ.). 

დაანელებ-ს სარჩო-საბადებელს მოუს- 
პობს, – დაღუპავს, დააქცევს, ამოაგ- 
დებს. „მელიამ ქათმები გაგვიწყო, დაგვანე- 
ლა“ (რ. ინან.). 

დაანთხევს დაღვრის, დააქცევს. და 
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დააოოსებ-ს 
  

ცრემლს დავანთხევ შენს სახელზე, მეფევ 
ხმოვანო (ნ. ბარათ.). 

დააოსებ-ს ძალას წაართმევს, დაასუს- 
ტებს, დააუძლურებს (ცემით, ტი- 
რილით). „|ზაქარიას ცკოლი) გამოსდგომია 

(ბიჭს) წაუძვრია ფეხიდან.. ქოში, ამდენი 
უცემია, რომ დაუოსებია თურმე“ (ილია). 

დაარიოშებ-ს რიოშს გახდის, ძვირფას 

ლითონს რაიმეს შეურევს, გააყალ- 
ბებს. (შურმა) დაბენძლა, დაარიოშა, ოქროს 
მორივა რვალები (დ. გურამ... 

დაარქვამ-ს ძვ. დახუფავს, დააფარებს 
(რამეს). ავს კაცს კარგი ვით უძებნო, ორმოს 
ჩამსვა, თავს დამარქო (დ. გურამ). 

დაარჩენ-ს შეინახავს; აცოცხლებს. „(ღმე- 
რთი| თავის გაჩენილს კიდეც დაარჩენს“ 
(ა-ყაზბ). 

დაასაკუთრებ-ს მისცემს, მიაკუთვნებს, 
უბოძებს. „მე, ქალაქში რომ ქარვასლაა, 
ისიც მეყოფაო, თუ ფურცლებსაც, რაც დარჩა, 
დამასაკუთრებო“ (აკაკი). 

დაასხვერტებ-ს კუთხ. დასცემს, დაა- 
ნარცხებს, დააწყვეტს, დაახეთქებს. 
„ბევრი ღორჯო გგონია.. თავმოყრილი, გა- 

მოგაქ და თურმე გველია დახვეული... და- 
ვასხვერტებდი ხოლმე რიყეზე“ (აკაკი). 

დააფრაკებულ-ი გამრუდებული, მიბ- 
რეცილ-მობრეცილი. მუხებზე შერჩენი- 

ლა გაფხოკილი, დააფრაკებული ფოთლები 
(რ. ინან.. 

დააფრთიანებ-ს ფრთიანს, ზრდასრულს 
გახდის (ბევრს), დაზრდის. |უფალი| 
დააფრთიანებს ყორნის ბახალებს (ფსალმ). 

დააფუძნებ-ს ძვ. დაასახლებს, დაამ- 
კვიდრებს. მან თავადმან (= უფალმა) ზღუა- 
სა ზედა დააფუძნა იგინი (ფსალმ). 

დააქუშებ-ს კუთხ. დაახველებს. „დაახვე- 
ლებს კი არა, დააქუშებს“ (ს. მგალობ.)). 

დააღირებ-ს კუთხ. მიახლოებას, შეხე- 
ბას დაუპირებს. გზის პირსამც დაგვაღი- 
რებენ, გზის თავსამც დაგვმარხიანო (ხალხ). 

დააყენებ-ს ძვ. დააყოვნებს, შეაფერ- 
ხებს. „აწ შენ ნუ დამაყენებ მე!“ (ჰაბო). 

დააცადებ-ს ძვ. 1. თავს დაანებებს, მო- 

ეშვება. |ეფთვმე| კეთილსა მას შრომასა თარგ- 
მანებისასაარა დააცადებდა (გ. მთაწმ). 2. ძვ. 

შეაჩერებს, დააყოვნებს, დააგვიანებს. 

Iდეკანოზმან| მყოვარ ჟამ დააცადა ჟამის წირვაი, 
ვიდრემდის შეიცვალა სახილავი იგი (გრ.ხანძთ). 

დააწულილები-ს ძვ. დაშლის, დააწვრილ- 
მანებს, დააქუცმაცებს, გააცამტვე- 
რებს. |სეტყვამ კერპნი) სრულიად დამუსრნა 
და დააწულილნა, ვითარცა მტუერნი (ნინო). 

დაახალისებ-ას ხალასს გახდის, მინ- 
არევებს მოაშორებს, დააწმინდავებს 

(ლითონს). „ფლური გამოართვი, მე თო- 
ქმაჩის შვილი ვარ, მე კარგა დავახალისებო“ 

(საბა. |, ფიგურ. „ესეთი ხელოსანია იგი 
მჭედელი, ორასის წლის კაცს დაახალისებს და 
ოცის წლის ვაჟკაცად შეიქმსო“ (საბა). 

დაახორავებ-ს ხორად დადგამს, დააწ- 
ყობს, დააგროვებს. (ძელები|! კარსა ზედა 
ხუროსასა დაახორავეს (საბა). 

დაახრიალებ-ს ერთბაშად, ხარბად და- 
ლევს. (დიაკვანმა) სველი ლიტრა გამოგლიჯა 
ხელიდან და მიიყუდა, ...დაახრიალა (გ. ლეონ). 

დააჯენ-ს კუთხ. დასვამს. „შიმშილით ნუ 
მოჰკლავთ მაგ კაცს,... მალე დაგვაჯინე სუფ- 
რაზე“ (დ. კლდ/. 

დაბადება „ძველი აღთქმის წიგნების 
საერთო სახელწოდება, – ბიბლია“ 

(ქეგლ). მელქისედეკმა... ეზოსმოძღვარს უბ- 
რძანა: „დაბადება უკითხეო მეფეს" (კ. გამს.). 

დაბალი ღობე ადვილად დასაჩაგრი, და- 
საბრიყვებელი. „ვითომ დრო დამიდგაო და 

დავითს თავზე წავაჯდებიო!.. დავითი თქვენი 
დაბალი ღობე არასოდეს არ იქნება!" (ლ. ქიაჩ.). 

დაბარდნი-ს თოვლს დადებს, თოვლი 
დაფარავს. აქეთ-იქიდან გამოწვდილი ძეძ- 
ვის ბუჩქები დაუბარდნავს (რ. ინან. 

დაბარდნილ-ი სქლად დათოვლილი, 
თოვლით დაფარული. ტყე დაბარდნილია 
თოვლით (ვაჟა). 

დაბდაბ-ი იხ. დაფდაფი. კახმა ბატონმა მო- 
მართა დაბდაბნი და საყვირები (დ. გურამ). 

დაბახანური ჩუსტებ-ი ფეხსაცმლის სა- 
ხელოსნოში – დაბახანაში გამოყვანი- 
ლი ტყავის ჩუსტები. |ჯაყოს) ფეხებზე 
(ეცვა) პაიჭები თათრული ჭრელი წინდები 
და... დაბახანური ჩუსტები (მ. ჯავახ.) 

დაბებკილ-ი ძვ. ძველი, გაცვეთილი 
(ტანსაცმელი), დაძონძილი. |მოხუც- 
მა) გაიხადა თავისი დაბებკილი წამოსასხამი 

(კ. გამს.). 
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დაბენძღავ-ს ბენძლს, დაუმუშავებელს, 
მინარევებიანს გახდის. |, ფიგურ. 
(შურმა) დაბენძლა, დაარიოშა, ოქროს მორივა 
რვალები (დ. გურამ). 

და-ჰ-ბერავ-ს ძვ. ჩაჰბერავს, აახმიანებს 
(საყვირს). დაჰბერეთ კუალად ნესტუსა მას 
სულიერად მჭმობარესა (მინჩხი). 

დაბლანდულ-ი ბლანდით, სახელდახე- 
ლოდ ნაკერი. || ფიგურ. „ჩვენ დაბლან- 
დულნი ვართ, ისინი (= გლეხები) კი გვირის- 
ტით შეკერილნი“ (ილია). 

დაბორიალებ-ს უაზროდ დადის მოკლე 
მანძილზე, ნელა მიდი-მოდის. (თეიმუ- 
რაზი| ხან კალოზე დაბორიალებს, ხან ნალენს 
ანიავებს (მ. ჯავახ... 

დაბორკვა ფეხების შეკვრა თოკით (ჯაჭ- 
ვით), რომ ცხენი შორს არ წავიდეს. 
ის დღე |ბოშებმა)| დაბანაკებას, ...ცხენების 

დაბორკვას მოანდომეს (ნ. დუმბ.). 

დაბორკილ-ი ბორკილგაყრილი, ბორ- 
კილდადებული. |ბერამ) ძლივას გაარჩია 
ჭერახებივით დაყრილი დაბორკილი ტუსაღები 
(შ. არაგვ). 

დაბუბნი-ს მუშტით, ტორით მაგრად 

სცემს, დაბეგვავს, დაჟეჟავს. „თუ ძა- 
ლაზე ხარ, მობრძანდი, ახლო მობრძანდი, ისე 
დაგბუბნო, რომ ღობემდისაც ვერ მიგყვეს 

შენი დამშეული სული“ (დ. კლდ),. 
დაბურდული-ი აწეწილი, აშლილი, არეუ- 

ლი (ძაფი...,. ფიგურ. ბალახში გორავს 
დაბურდული გორგალი ბედის (მ. სალ). 

დაბურძგლავსს კანი დაეხორკლება 
(ძლიერი გრძნობისაგან, შთაბეჭდი- 
ლებისაგან). „როცა ნამდვილად ღირებულ 
რაიმეს წავიკითხავ, ..მაჯიდან იდაყვამდე 
აუცილებლად დამბურძგლავს“ (გ. დოჩ). 

დაბუშებულ-ი ძვ. დასუსტებული, ძა- 
ლაგამოლეული, დაოსებული. ვიხილე 
წმიდაი შუშანიკ დამშრშალი და დაბუშებული 
ტირილითა (შუშან»). 

დაბძარულ-ი ძვ. დამსკდარი, დახეთქი- 
ლი. ვიხილე ხატი მისი (= შუშანიკისი) დაბძა- 
რული და განსივებული (შუშან). 

დაგავ-ს სპობს, აჩანაგებს, წვავს (ცე- 

ცხლი) ადგილს, ცეცხლის მფშვენელს, 
...სდაგავს გეენია (აკაკი). 

დაგიდგეს ენა! წყევ. ენა ჩაგივარდეს, 

დაეპრანქუბ–ა 

დამუნჯდი! „გაგიხმეს ხელი და დაგიდგეს 
ენა!“ (ვაჟა). 

დაგიტეო ძვ. დაგტოვებ, მიგატოვებ (იხ. 
დაუტევებს). „მე ვიყო შენ თანა და არა და- 
გიტეო შენ“ (ნინო). 

დაგლახაკებულ-ი ძვ. გაღარიბებული, 
გაღატაკებული. განამდიდრებს დაგლახა- 
კებულთა იესუ (ი. მტბ.). 

დაგმანავ-ს მაგრად დახურავს კარს 
(სარკმელს); ამოტენის ქვებით, ჩვრით 

ნაპრალებს. |ფარნავაზმა) გამოქვაბულის 
კარი დაგმანა (ლ. მროვ/. 

დაგოგავ-ს გოგმანით, კოხტად, მოკლე 

ნაბიჯებით დადის (ფრინველი). |ჩიტე- 
ბი) ხმელს ყვითელს ფოთლებში... ჩემს წინ და- 

გოგავენ (ვაჟა). 
დაგულ-ი გამწარებული, გულდამწვარი. 

შენის წყლურების ცეცხლითა დაგულსა, დან- 
ავლებულსა... ძეო, მეტკბობის სიკვდილი სი- 
ცოცხლეგამწარებულსა (დ. გურამ). 

დადაღავს გახურებული ლითონით, 

შანთით დაწვავს. || ფიგურ. „ისტორიის 
სიტყვა ცხელი შანთით დასდაღავს ჩვენს დამ- 
პალ თაობას“ (მ. ჯავახ.). 

დადგებ-ა გაჩერდება. „მთელი დღე ციბრუ- 
ტივით ტრიალებს ოჯახში, იმისი ხელი და ფეხი 
დილიდამ საღამომდე არ დადგებაო“ (ილია). 

დადრკებ-ა ძვე. დაიხრება, დაიღუნება. 
ჯუმბერ დადრკა, მამას ეთაყვანა, მიწას აკოცა 
(საბა). 

დაეზიდებ-ა მოსწევს, დაეჭიდება. დაე- 
ზიდა ამირანი ჯოხს ი ზღაპ.). 

დაემტერებ-ა მყარად იდგება, გან- 
მტკიცდება, დაეფუძნება. „რომელმან 
ჰყოს: (ყმათა სათხოვარი|), იგი და ქვეყანა მისი 
დაემყაროს (საბა). 

დაემყარებ-ა ძვ. მტრულად განეწყობა, 
გაბოროტდება, გადაემტერება. ყველა 

ერთმანეთსა დაემტერა (ვისრამ., 

დაემწყემსებ-ა მწყემსად დარაჯად, 

მცველად დაუდგება. ვუმღერ სამშობ- 
ლოს, კიდევ მწყურია, და მის სიყვარულს და- 
ვემწყემსები (გ. ლეონ). 

დაენთქმებ-ა დაენგრევა, დაექცევა, და- 
ეღუპება. „ვერა, ვერ მოგცე შენი ზაქარო, 

თუნდ სულ დაგენთქას ოჯახი დღესა“ (ილია). 

დაეპრანჭებ-ა დაებრიცება, დაელრი- 
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ღაეპწკარებ–ა 

ჯება, დაემანჭება (სახე). (მზაღოს) სახე 
დაეპრანჭა მწუხარებით (ა.ყაზბ.). 

დაეპწკარებ-ა პწკარებად, სტრიქონებად 

დაეჭდევა, დაეტყობა. სულ ჩემი გულის 
მონაწურია, რაც დაეპწკარა ქაღალდს ლექსები 
(გ. ლეონ). 

დაერქმევ-ა დაეხურება, დაეფარება, ჩა- 
მოეცმევა. ჩინეთის მეფე ნადირობდა, გვირ- 
გვინად იქცა შეგირდი და თავს დაერქვა (საბა). 

დაეუბრებ-ა დაემდურება, გაებუტება, 
ხმას აღარ გასცემს. შეღამებამდის იარეს 
ისე დაუბრებოდნენ თითქოს ურთიერთს 
(კ. გამხ.). 

დაეფლობ-ა ძვ. დაიმარხება, დაიკრძა- 
ლება. ხ8 იგი... აღმოცენებული იყო ადგილ- 
სა მას, სადა-იგი დაეფლა კუართი უფლისაი 
(ნინო). და მასვე ჟამსა აღესრულა |დიმიტრი- 
ოს) და მუნვე... დაეფლა (გრ. ხანძთ.). 

დაექადნებ-ა დაემუქრება. დაექადნა სო- 
ლომანი და გაბრაზებით გაშორდა ბესარიონს 

(დ. კლდ). 

დაექარგებ-ა (გულზე) || ფიგურ. ესი- 
ამოვნება, გაუხარდება. (გიოს ეს ამბავი| 
დაექარგა გულზე, მაგრამ არ გაამხილა კი 
(ლ. ქიაჩ.). 

დაეღრაკნებ-ა დაეგრიხება, დაებრიცე- 

ბა. |უჯუშს) უცებ ტუჩები შეუცახცახდნენ, 
მერე დაეჭიმნენ, დაეღრაკნენ (ლ.ქიაჩ.). 

დაეყუდებ-ა 1. კუთხ. დაეყრდნობა, მი- 

ენდობა. „ადრიდა ერი ერობდის, გული გუ- 
ლობდის,. ადრიდა?! ერთურთს დავეყუდნით, ერ- 
თურთს ვიხვეწებდით“ (ილია). 2. შვ. დადგება, 

დარჩება, იქნება სადმე. მივიდა ნეტარი იგი 

შუშანიკ მახლობელად წმიდასა ეკლესიასა და იძია 

მცირშ სენაკი და მუნ დაეყუდა (შუშან). 3. ამ 

ქვეყნისაგან განდგება, ბერად აღიკვე- 
ცება. მეუდაბნოე) განდეგილა და ამ ყინულებში 
სულ მარტოდ-მარტო დაყუდებულა (ილია). 

დაეცემ-ა (საქმე) ძვ. შეხვდება, შეემ- 
თხვევა, დაემართება. მე შენი მორწმუნე 
ვიყავ, დაგჭირდი, მე სხვა საქმე დამეცა, იგი 
დამავიწყდა (საბა). 

დაეჭყანებ-ა დაეღრიჯება, დაემანჭება. 
(ლია| კიბის მოსახვევში შემომცინებდა, დამეჭ- 
ყანებოდა და ისევ არბოდა (ა. სულაკ». 

დაეხირებ-ა ძვ. გაეჩხირება. ბასრელს მე- 
ფეს საჭმლის ქამასა შინა ყიას ძვალი დაეხირა 
(საბა). 

დავა და დარაბა ჩხუბი, აყალმაყალი, 
უსიამოვნება, დავიდარაბა. ვალი ამათ 
არ ემართათ და ვახში, დავა არავისთანა ჰქონ- 
დათ და დარაბა (ილია). 

დავალ-ს დადის. ძალი დავალს ღიმით ნაქ- 

ცევთა ზედა (ა. ჭავჭ.). 

დავარდნილ-ი ძალაგამოლეული, ძალა- 
გამოცლილი, დაუძლურებული (საქო- 

ნელი). „კაცო, ხომ გეუბნები, დავარდნილი 
ხარები მყავს-მეთქი“ (ე. გაბ.). 

დავთარი შეეშლება თავგზა აერევა, და- 
იბნევა. ამ მაღალ კლასში, ცოტა არ იყოს, 
დავთარი შემეშალა (აკაკი). 

დავთარხან-ი დავთრების შესანახი, დავ- 
თრების საცავი. დავთარხანებსა და წიგნთ- 
საცავებში ამ სახელოვან რაინდზე ხელნაწე- 
რებს... შეინახავდნენ (გ. ჭუმბ. თარგმ). 

დავითნ-ი ბიბლიის ერთ-ერთი წიგნი, 
ებრაელთა მეფის – დავითის შეთხ- 
ზული საგალობლები. (მეფე) დავითის სა- 
გალობლები თავმოყრილია ბიბლიის ერთ-ერთ 
წიგნში, რომელსაც „დავითნი“ ანუ „ფსალმუნ- 

ნი“ ეწოდება (ი. გოგებ). (ქალს) მოსწყენია და- 
ვითნის კითხვა (ილია). 

დავითფერულ-ი ხმალი ერთგვარი, ძლი- 
ერ მჭრელი და მტკიცე. ღმუოდნენ 
მგლები და აფთრები, ცოცხლად დაწვას ხევ- 
სურების შუბებსა და დავითფერულებზე წა- 
მოგებას არჩევდნენ (კ. გამს.. 

დავიქე კუთხ. დავიქეცი. „დავიღუპე, და- 
ვიქე" (ვაჟა). 

დავლა ომში შეძენილი ქონება, – ნადავ- 
ლი, ალაფი. ნუ შეძრწუნდები, ოდეს კაცი 
დავლას მოიხვეჭს (ფსალმ). 

დავლურ-ი ქართული ცეკვა ერთგვარი. 
(წრუწუნა) ხალხს სიცილით ხოცავდა, ამას 

კაჭკაჭი აჰყვა და დავლურს უვლიდნენ ორი- 
ვენი (ვაჟა). 

დავრიშ-ი |სპარ.| მოხეტიალე მუსლიმანი 
ბერი. „მამის მამა ჩემი, აბდულ-აზიმ, დავრიში 

იყო და ვლიდა პირსა ყოვლისა ქვეყანისასა“ 
(საბა). ორი დავრიში მოვიდა ისპაანს (საბა). 

დავსებ-ა ჩაქრობა, განელება. „მოიწია 
ჟამი... მზისა ჩემისა დავსებისაი“ (ნინო). 

დავსილ-ი გასაჭირში ჩავარდნილი, და- 
ღუპული, საბრალო. დავსილო ხმალარ!I.. 

დასწუხდი..., ბეჩავო? (ვაჟა). 
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დავსილი თვალი ჩამქრალი, უსინათლო, 
ბრმა თვალი, – დავსებული. ზის მას- 
პინძელი დევი ცალთვალა, ..„ააურჩევია რა- 
ღაც წერტილი, დავსილი თვალით ჩაშტერებია 
(გ. აბაშ.). 

დაზაფრავ-ს შეაშინებს, გულს გაუხეთქავს, 
თავზარს დასცემს. „ყველა ერთი ჭკუისაა მა- 
გენი, მომვარდნენ, დამზაფრეს!“ (ვ. სიხ). 

დაზიარებულ-ი სამწყემსად შერეული, 
შეერთებული სხვადასხვა მეპატრო- 

ნის ცხვარი. „მოჯამაგირედა ხარ თუ ცხო- 

რი გყავს დაზიარებული ?“ (ა.ყაზბ.). 

დაზივ-ა ძვ. მოსწია, დაჭიმა. |მოთამა- 
შემ) ერთი წვერი ხელთ დაიჭირა და გორგალი 
ჰაერში შეაგდო... გორგალი გაიშალა და ჰაერ- 
ში ავიდა... მან მოთამაშემ კანაფს დასწია, ვერ 
ჩამოიღო, კიდევ დაზივა (საბა). 

დათაფლული-ი ტკბილი, ალერსიანი (სიტყ- 
ვა). (ნათელა) დიდხანს ეფერებოდა და დათაფ- 
ლული სიტყვებით აჯადოებდა ქმარს (ნ. წულ). 

დათბილვა (ფეხისა) კუთხ. დაბანა და 
თბილად შეფუთნა (ფეხისა). „(ბიჭს| 
ფეხის დათბილვა უნდა ძილის წინ, სკოლაში 
დევნა უნდა“ (6. დუმბ.). 

დათვოულ-ი ხმაურიანი მოწყობილობა 
დათვების დასაფრთხობად. დაესხმოდა 
წყალი ძელის ბოლოს გამართულ გეჯაზე, აყი- 
რავდებოდა ძელი, გადმოილვრებოდა წყალი, 
გაადენდა დათვოული ფიცარზე ბრაგვანს 
(კ. გამს.). სანამ თვალი გასწვდებოდა... ყანებს, 

ყველგან იდგნენ დათვოულები, მთელს ხეო- 
ბაში გაისმოდა გაბმული რახუნი (კ. გამს.). 

დათრგუნავ-ს ძვ. 1. ფეხით დასრესს, 

დაჭყლეტს, გათელავს, გაქელავს. მთა- 
ვარნი და ერი იგი, ლტოლვილნი საშინელებისა 

მისგან, ურთიერთას დასთრგუნვიდეს (ნინო). 

2. წიხლქვეშ ჩაიგდებს, წიხლით სცემს. 
მაშინ იწყო უჯეროსა გინებად ვარსქენ და ფერ- 
კითა თვსითა დასთრგუნვიდა მას (შუშან.. 

დათქერილ-ი კუთხ. დაცვარული, დას- 

ველებული; დათოვლილი. დათქერილბი- 
ლიკზე ხრაშახრუში გაუდის თოვლს (კ. გამს). 
გვიმრა დათქერილი იყო ირგვლივ, სისხლს 
დაეცვარა დაჯეგილი ბალახიც (კ. გამხ. 

და-ს-თხევ-ს დაღვრის, დააქცევს. საწყა- 
ლობელად დასთხევდეს ცრემლთა მათთა 
წმიდის შუშანიკისთჯს (შუშან.). და ვითარ ცნა 
(ბასილიმ), ვითარმედ მას დღესა საეროდ იგი 
საჭმელი არა ყოფილ არს, მაშინ რომელი იგი 
მიმეღო, შფოთით დასთხია (გრ. ხანძთ). ჰე, 

დაითხუვ–ა 

მამულო სასურველო, ...ვინ გიხილოს დროსა 
საშიშს, არ დასთხიოს თვისი სისხლი (გ. ორბ)). 

დათხევა დაღვრა, დაქცევა. (დიდი ეპი- 
ფანე| ცრემლთა დათხევითა სულთა უკეთურ- 
თა განასხმიდა (გრ. ხანძთ.. 

დაიბიჯებ-ს კუთხ. დაიბჯენს, დაეყრდ- 
ნობა. „ა, შენ, დეიბიჯე ეს ჯოხი, გზას გაგი- 

ადვილებს“ (დ. კლდ). 
დაიბწნი-ს კუთხ. დაიბედებს. გიხაროდეს, 

ფეხი შენი ბედნიერად დაიბნენი (შ. ნიშნ). 

დაიგდებ-ს მოერევა, დაძალავს, დაჯაბნის. 
|გიორგი| მას აქეთ დაიგდო ნაღველმა (ილია). 

დაიგებ-ს ძვ. დაიჭერს, დაამაგრებს, 
დააკავებს. ვეღარ დაიგნეს სვეტებმა და 
გარდაიქცა ტაძარი (დ. გურამ). 

დაიგრაგნებ-ა დაეხვევა, დაიგორგლება. 
(გველები) ქანცგამოლეულნი, ..,კალათში და- 
იგრაგნენ (6. ლორთქ”. 

დაიდაგებ-ა დაიწვება, დაიფერფლება. 
თუ გაუჭირდა სამშობლოს, კვლავ ცეცხლით 
დავიდაგებით (გ. ლეონ). 

დაიდუმებ-ს დადუმდება, გაჩუმდება. 
თუალნი ყოველთანი ხედვიდეს მამასა გრი- 
გოლს და ეპისკოპოსსა ეფრემსა და მათ დაი- 
დუმეს ჟამ ერთ (გრ. ხანძთ)). 

დაიზავებ-ს ზავს დაიდებს; მშვიდობიან, 
კეთილ ურთიერთობას ჩამოაგდებს. 
II ფიგურ. (ყურშია) მეც არ დამიზავებს, თუ 
უმიზეზოდ გავაჯავრე.... გამებუტება (ვაჟა). 

დაიზავებ-ა მშვიდობიანი, კეთილი ურთი- 
ერთობის ჩამოგდება იქნება შესაძლე- 
ბელი (ვინმესთან). „თუ არ მოჰკლავე, ცუდ 
საქმეს გიზამს, დევი არ დაიზავებაო“ (ზღაპ.). 

დაიზიარებ-ს საზიაროდ აიყვანს (ახ- 
ვარს სამწყემსად. მწყემსთა შორის მრავა- 
ლი მოხევე იყო, რომელთაც თუშების ცხვარი 
„დაეზიარებინათ" (ა. ყაზბ.). 

დაითმენ-ს ითმენს, იტანს, იჭირვებს. 
„|მონათა| სამსახური ვითა სცხნას |მეფემან!, 
რას მოიჭირვებენ, მისთვის დღე ყოველ ზე 
დგანან და დაითმენენ“ (საბა). 

დაითრგუნებ-ა ძე. გაიქელება, გაითე- 
ლება, გაისრისება, გაიჭყლიტება. რა- 
თა არა ცხენითა მათითა დაითრგუნნა ქვეითნი 
ქართველნი (ბასიან.). 

დაითხევ-ა ძვ. დაიღვრება, დაიქცევა. |წმი- 
დამან შუშანიკ) განყარა ჭელი და ჭიქა9თ იგი პირსა 
შეალეწა და ღვინოი იგი დაითხია (შუშან). 
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დაიპაკვებ–ა 
  

დაიკაკვებ-ა მუხლებს მოხრის, მუხლებ- 
ში ჩაიკეცება. (სვავი) ეცადა აფრენას, და- 
იკაკვა მუხლებში, მხრები ღონივრად დაიქ- 
ნია ჰაერში, მაგრამ მუცელი ალარ აჰყვა 
(თ. რაზიკ.). 

დაიკაპიწებ-ს აიკეცავს სახელოებს. ვა- 
ჟომ... ხელები დაიკაპინა: „როგორმე მიწას 
მოვწყვიტოთ ქვა!“ (ნ. ნულ). 

დაიკარწახებ-ს შარვლის ტოტებს აიკე- 
ცავს, კარწახებს, ანუ წვივებს, გა- 

იშიშვლებს. ვნახე ჭაბუკი ერთი მომავალი.., 
თავშიშველი, ფეხთუცმელი, დაეკარწახა (საბა), 

დაიკოდებ-ა ძვ. დაიჭრება. ან გემთხვა 
რამე სოფლისა, მით დაიკოდეთ (დ. გურამ). 

დაიმადლებ-ს მადლობელი, მადლიერი 
იქნება, – დაუფასებს, · მოუწონებს. 
„მეფეთაგან სამს დაიმადლებს უფალი: სამარ- 
თალსა უქრთამოსა, მოწყალებასა და დიდსა 

სიყვარულსა ყოველთასა“ (საბა). 

დაიმარტოხელებ-ს მოახერხებს ვინმეს 
ცალკე შეხვედრას, მარტოს ჩაიგდებს 
ხელში, გაინაპირებს დაიმარტოხელა 
სპასალარი გიორგიმ, უჩურჩულა: „გაგვეპარაო 
მთავარი ნადირი“ (კ. გამს.). 

დაიმარხავ-ს ძვ. წესად დაიდებს, დაი- 
ცავს, შემოინახავს, დაიხსომებს. (|ეფ- 
თუმემ) ესე წესი ვიდრე აღსასრულამდე თვსა 
დაიმარხა (გ. მთაწმ.). „სარწმუნოებაი დაგიმა- 

რხავს საქმითა კეთილითა განსრულებული" 
(გრ. ხანძთ). „ძმაო, ხუთ სწავლას გამცნებ და 
დაიმარხეო” (საბა). 

დაიმუხტება ჰაერი დაიძაბება სიტუა- 
ცია. დიდ ოჯახში ჰაერი დაიმუხტა, ქალები 
ერთმანეთში წაკინკლავდნენ (რ. ჭეიშ.). 

დაიმქრევ-ა ჩაიღვრება, ჩაიქცევა, ჩაე- 
დინება. |სისხლი| მთელ სხეულში დაიმქრა 
(ა. ყაზბ.). 

დაიმყოფებ-ს დროს დაყოფს, გაატარებს 
სადმე, – დარჩება, იქნება. მთელი დლე 

ჩვენთან დაიმყოფეს მარიტაანთ (გ. ლეონ). 

დაიმჭერ-ს ძვ. დაიტოვებს, დაინარჩუ- 
ნებს. ჯთორნიკ) რომელიმე თჯთ დაიმჭირა 
ნატყუენავი (გ. მთანმ). 

დაინთქმებ-ა დაილუპება, დაიკარგე- 
ბა, ჩაიძირება. აღელდა ზღვა, ხომალდი 
დაამტვრია, ყველა დაინთქა (საბა). და თეთრი 
ზოლი შორის მთებისა ლაჟვარდ სივრცეში 
დაინთქმებოდა (ილია). 

დაინიჟებ-ს კუთხ. აიხირებს, აიჩემებს, 
დაიჟინებს. „(ღვთისუნელმა| დაინიჟა, საბ- 
ძელში ჩალა (ბურდო) იქნებაო“ (ვაჟა). 

დაიპეწავ-ს ინდ. კოხტად დაიწყობს, გა- 
იწკეპს (ულვაშებს). (ფიროსმანი| ჩექმებს 
ვაქსით გააპრიალებდა, თმას დაივარცხნიდა, 
ულვაშებს დაიპეწავდა (რ. ინან.. 

დაიპუტუნებ-ს კუთხ. გაუგებრად, გა- 

ურკვევლად იტყვის რაღაცას, – და- 
იბუტბუტებს დაიჩურჩულებს. „გე- 
ტყვით ახლა რვავეს, რომელი რას ნიშნავს“, – 
დაიპუტუნა თაბაგარმა (#. ამირეჯ). 

დაიპყრობ-ს ძვ. დაიჭერს, მოიცავს. და მან 
(= ბასილიმ) ყელითა თვსითა უჩუენა მჯდომი იგი, 

რამეთუ დაეპყრა ადგილი დიდი (გრ. ხანძთ)). 
დაირ-ი იხ. დაირა. იყოს ნაკვეთი შაირი, 

როგორც ნასროლი ისარი, ...ხან საკვნესარი 
დაირი, ხან ჩანგი მოდაისარი (გ. ტაბ). 

დაირა მუსიკალური საკრავი, ჟღარუ- 
ნებიანი, დაბალ რკალზე ცალი მხრი- 

დან ტყავგადაკრული. კედელზე... ეკიდა 
(თარი)... დაირასთან ოროტოტოსთან და 
სხვებთან ერთად (აკაკი). (თაგვები| შეიყარნენ 
საღამოზე ერთად, დაჰკრეს დაფს, დოლს, 
დაირას (ვაჟა). გაისმა დაირა და დიპლიპიტო 
და თითო-თითოდ გამოვედით პატარძლები 

სათამაშოდ (ე. გაბ.). 

დაირქვამ-ს დაიხურავს, დაიფარებს, ჩა- 
მოიცვამს. |პაპამ) ქუდი თავს დაირქვა (საბა). 

დაის-ი მზის ჩასვლის დრო, საღამო. სა- 
ღამო ან ეგებ დილაა მაისის, შუქია აისის ან 

იქნებ დაისის (მ. სალ.). 

დაისადგურებ-ს სამყოფს გაიჩენს, – 
დაბინავდება. მარტოდენ ჭოტი მუხის ძველ 
ღრუში დაისადგურებს და ატირდება (გ.ტაბ.). 

დაისულებ-ს ძვ. შეჩერდება, გაჩუმდე- 
ბა, სულს მოითქვამს. „მეც მამა-ბიძა აქ 
მისაფლავიან, მათ საფლავებზედ შედექ, დაი- 
სულე და მართალი მოწამე იქნებიო“ (საბა). 

დაიტვიფრებ-ა რელიეფურად გამოისა- 

ხება რაიმე ზედაპირზე. ფიგურ. ღამე- 
ნათევი მთვარე მრეში ლაქებით ისე დატვიფ- 
რულიყო, როგორც ხევსურული სპილენძის 

ფარი (კ. გამს.). 

დაიურვებ-ს ძვ. ნუგეშს სცემს, იზრუ- 
ნებს, დააწყნარებს. (მამამან გრიგოლ) 
ვითარცა ჯერ იყო, დაიურვნა ყოველნი კეთი- 

ლად (გრ. ხანძთ). 
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დაიფუშებ-ა დაინგრევა, დაიშლება, და- 
ირღვევა (ნაგებობა...ე. „დავანახვებდი 
ყველას მის გონებას, გრძნობის უსუსურობას... 

და მეც დავიფუშებოდი“ (ამბობს კლდე| (ვაჟა). 
დაიქადნებ-ს მუქარით იტყვის, დაიმუქ- 

რება. |იგიმ) ქადილით კი დაიქადნა, მაგრამ 
არ იცოდა, შეასრულებდა ნათქვამს თუ ვერა 
(ჯ. ქარჩხ)). 

დაიქვეითებ-ს ჩამოვა, ჩამოხტება (ცხე- 

ნიდან). და ქართველები შეტყუებული დაე- 
მწყვდნენ, დარჩნენ გარშემორტყმული, რაღა 
გზა ჰქონდათ? დაიქვეითეს (აკაკი). 

დაიქცევ-ა დაინგრევა, დაიშლება, დაირ- 
ლღვევა. საჯინიბო დაიქცა და მეფის ცხენები 
სრულიად დახოცა (საბა). 

დაიღრეჯ-ს ძვ. მოიწყენს, დაღონდება. 
„ნადირთ მეფეო, სად მიბრძანდები ანუ რად 
დაგიღრეჯიაო“ (საბა). „სიზმარი მეზმანა და 
მით დამიღრეჯიაო“ (საბა). 

დაიღუანებ-ს ძვ. მოუვლის, უპატრო- 
ნებს, იზრუნებს. ხოლო ნეტარმან გრი- 

გოლ დაიღუაწნა სული მისი (გრ. ხანძთ). 

დაიღუპებ-ა თვალს მიეფარება, გადაი- 
კარგება. შავარდენი გაწყრა, წავიდა მაღლა- 
მაღლა და ცაში დაიღუპა (ვაჟა). 

დაიყურყუმალავებ-ს ჩაყვინთავს. კუმ და- 
იყურყუმალავა და მორიელი წყალს მისცა (საბა). 

დაიშრობ-ს (თავს) გაირჯება, დაიღლე- 
ბა, დაშვრება. „ცუდად დაგიშვრია მაგ 
საქმეზედ თავი შენიო“ (საბა). 

დაიშხეპლებ-ა შხეპლით გაილახება, 
გაიწკეპლება. დლის განმავლობაში ნახე- 
ვარი კლასი მაინც დაიშხეპლებოდა (ვ. ბარნ.. 

დაიჩემებ-ს აიხირებს, დაიჟინებს. ქმარმა თა- 
ვისი დაიჩემა: „აბა, თუ შეუძლია, წავიდეს, თავისი 
ნაშოვარი ერთი მანეთი მომიტანოსო“ (ხალხ). 

დაიჩეხებ-ა გადავარდება, გადაიმტვრე- 
ვა, გადაიჩეხება. „კლდეზე დაიჩეხება რამე, 
ხო ჩემი ლუკმა იქნებაო“ (ვაჟა). 

დაიცემს დროს დროს იხელთებს, დროს 
შეურჩევს, იდროვებს. (|მტერი| რა დროს 
დაიცემს, მაშინ ეცდება მტერობასა (საბა). 

დაიწერა ჯუარი ძვ. პირჯვარი გადაიწე- 
რა. წმიდამან ნინო მიილო კურთხევაი და 
დაიწერა ჯუარი (ნინო). 

დაიწკიპებ-ა გასწორდება, გაიქჭიმება. 
თაგუნა დაიწკიპა, დაიჭიმა ყელის ძაფები, შეე- 

დაკოდავ-–ს 

ბრძოლა ღვინოს და გადაჰკრა, დაცალა (ვაჟა). 
დაიწრიტებ-ა წვეთ-წვეთ დაშრება, დაწ- 

ყდება. ზარბაზანი აღარ ქუხდა და სისხლის 
მდინარეც თითქოს დაიწრიტა (მ. ჯავახ). 

დაიჭდევ-ს ჭდეს გაიკეთებს, დაინიშ- 
ნავს; დაიხსომებს. „რა ამბავი იყო? მაშინ 

არა გკითხე რა, აქ კი დავიჭდიე, აქ“ (ილია). 

დაიჭერ-ს აქ: შეხვდება, მიიღებს, „მომე- 
გებნენ კაცნი, ესრეთ დამიჭირეს, ვითა მათი 
პატრონი ვყოფილიყაე. კარგა დამხვდნენ: 
გამათბეს, მალხინეს, გამაბედნიერეს“ (საბა). 

დაიხაფრება დაიკარგება დაიგვი- 
ანებს. „რაი ღმერთი გაუწყრათ აქამდე, რაი 
მოუვიდათ? აგერ შუადღეც გადავიდა... მარ- 
ტია სადღა დაიხაფრა?“ (ა. ყაზბ.). 

დაიხაშმებ-ა ციებ-ცხელება შეეყრება, 
დაავადმყოფდება. „ნესვი, კიტრი იყო 
იმდონი, რომ კინაღამ დევიხაშმეთ (დ. კლდ). 
„|ბიჭები ტბორებში| ნეტარებენ, ვიდრე ვინმე... 

არ დაიფრენს – დაიხაშმებითო“ (ნ. ტაბ.)!. 

დაიხელებ-ს ხელთ იგდებს, მოიხელ- 
თებს. (ქურდს) რომ სხვა ველარა დაეხელე- 
ბინა რა, მკვდარს მოსთხრიდის, სუდარს გაჰ- 
ხდიდის, შეღებავდის და გაყიდდის (საბა). 

დაიხელთავებ-ს დაეუფლება, დაძლევს, 
აითვისებს. წიგნი კარგად დავიხელთავე, 
წერაც გავიკვეთე (ილია). 

დაიჯინებ-ს აიხირებს, აიჩემებს, დაი- 
ჟინებს. „მოძღვარი აღარ მასვენებს „და ქალ- 
ბატონსაც დაუჯინია, (საყდარი) უნდა შევლე- 
სოთო” (აკაკი). 

დაკაკლავ-ს კუთხ. დამარცვლავს სი- 
მინდს, დაფხვნის. „ა, ვარჩევ გამხმარ 

სიმინდს ყანაში თითო ტაროობით..., დავკაკ- 
ლავ და ეგებ ვინმემ სამოწყალოდ წამიღოს... 

წისქვილში დასაფქვავად“ (დ. კლდ.). 

დაკარწახებულ-ი მუხლებამდე აწეული, 
აკეცილი შარვალი (კაბა). დაკარწახებული 
ქერა ქალი... ბაჩილასავით დარდობდა (მ. ჯავახ.). 

დაკეჭნილ-ი კუთხ. მსუბუქად, ზერელედ 
დაჭრილი, ნაჭრილობევი. წამოდგა წინ მხ- 

ცოვანი რაინდი... დაკეჭნილის ცხვირით (ვაჟა). 

და-ჰ-კვლევ-ს დააკვირდება, დაათვა- 
ლიერებს, „აბა, დაჰკვლიე, უტირნავ, ცრემ- 
ლი აქვ პირზე მცვრეული" (ვაჟა). 

დაკოდავ-ს 1. ჭრილობას მიაყენებს, 

დაჭრის. დამკოდეს ხათუთის ძეთა, ისარი 
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დაკოდილ–ი 

მამაქვს კისრითა (ხალხ.) დათვმან დაუჟინა: 

„თავზე ერთი ცული დამკარ და დამკოდეო“ 
(საბა), შეტაკებისას მხოლოდ ცამეტი ფხო- 

ველნი დაუკოდნიათ ისრით (ჯ.გამს.). 2. მოჭ- 

რის, მოჩეხს, |კაცმა| თან ცული წაიღო: 
მოის შეშას დავკოდ და წამოვიღებო (საბა). 

დაკოდილ-ი დაჭრილი. დაკოდილმა შვ- 

ელმა პირდაპირ ქალისკენ მიმართა (აკაკი). 

I ფიგურ. ღამღამობით... ხმელს წიფელზე 
ბუ შეჯდება და დაკოდილი ხმით მოჰყვება 
გულმოკლული ძახილს (ვაჟა). 

დაკოკრებულ-ი კარგად ამოსული, წა- 
მოზრდილი (წვერ-ულვაში). კუპრსავით 

შავი და კარგად დაკოკრებული წვერ-ულვა- 
ში ლამაზად უხდებოდა |გიორგის|... სახესა 
(ილია), 

დაკონკილ-ი მრავალგან დაკერებული, 
საკერებლებდადებული.. (თეიმურაზს) 

ტანზე დაკონკილი ინგლისური ფარაჯა ეცვა 
(მ. ჯავახ.). 

დალაგდებ-ა დასხდება, მოეწყობა. ხალ- 

ხმა დაიხურა ქუდები და დამშვიდებულად 
დალაგდა (ა. ყაზბ.). 

დალაი კუთხ. მიცვალებულის დატირების 
წესი თუშეთში: მოთქმით მოტირალის 

– მოდალავის – მიერ. წარმოთქმული 
ყოველი წინადადების შემდეგ მხედრები 
იმეორებენ ამ სიტყვას. ბოლოს იმართება 

დოღი. „დალაი, დალაი, დალაი თქვით, მხედრებო!" 
(კ.გამს). 

დალალ-ი! ჩამოშლილი თმა, კულული; 
გრძელი ნაწნავი. ეგ შენი შავი დალალი 
მორევისავით გეფინა (ხალხ.). ხშირი და გრუზა 
შავი დალალები გადმოცვივდნენ და ონისეს 
სახეს ციგლიგი დაუწყეს (ა. ყაზბ.). ბორდოხა- 
ნი... ნაზად ეფერებოდა შორენას ჭავლისფერ 

მღელვარე დალალებს (კ. გამს,). 
დალალ-ი? საქონლით, ცხენებით მოვაჭ- 
რეთა შუაკაცი. (ჯაყო| მარგოს და თავის 
ცოლს ერთმანეთს ადარებდა და ორივეს ცხე- 
ნების დალალივით პსინჯავდა (მ. ჯავახ,). 

დალალობა დალალის საქმიანობა, სა- 
ქონლით, ცხენებით მოვაჭრეთა შუა- 
კაცობა. |თეიმურაზმა| დალალობას მიჰყო 

ხელი (მ. ჯავახ,). 

დალაქ-ი თმა-წვერის შემჭრელ-მპარ- 

სავი, – პარიკმახერი. (ესტატე) ხელობით 

სოფლის დალაქი იყო (ვაჟა). 

დალაწლაწებ-ს დამშეული დადის, დაე- 
ხეტება, დაძრწის, დალასლასებს. (მგე- 
ლი| ნახევარზე მშიერი მუცლით დალაწლანებ- 
და (თ. რაზიკ.). 

დალახავ-ს კუთხ. გატკეპნის, მოივლის. 
შიბნ გავიარე კლდისანი, მოვინადირენ, დავ- 
ლახენ ბილიკნი ჭიუხისანი (ხალხ). 

დალტობილი-ი ძვ. დასველებული, დამბა- 

ლი, დაჟიებული. იხილვებოდა ადგილი იგი 

ყოვლად დალტობილად ცრემლთაგან (ბასიან). 

დამავალ-ი ჩამავალი (მზე). მზე დამავალი 
მოჰფენს სიამეს მთიულეთისა ხეობის არეს 
(ნ. ბარათ.). 

დამამჭლობელ-ი დამამჭლევებელი, გა- 
მახდუნებელი. „/ძაღლმა)| თუცა პირველი 
დამამჭლობელი დაუტეოს და, რომელმან გა- 
ასუქა, მას გაჰყვეს, ორგულ არს“ (საბა). 

დამართ ძვ. დაღმა, ქვევით, დაბლა. |შუ- 
შანიკ) დავარდა... ქუეყანასა ზედა და თავსა 
დამართ სცემდა (შუშან». 

დამარღუეველ-ი დამანგრეველი, დამაქ- 
ცეველი. „ნუღარა იკადრებთ დარღუევად 
დიდებულსა ხანძთასა, რამეთუ დამარღუევე- 
ლი მაგისი მოკუდა“ (გრ. ხანძთ). 

დამარხვა (ვაზისა) ვაზის ჩაფვლა ზამ- 
თრის ყინვებისაგან დასაცავად. რად- 
გან ვაზი ვერ იტანს ზამთრის ყინვასა და ხმე- 

ბა, ამიტომ... შემოდგომაზე... ვაზებს მიწაში 
ფლავენ, რასაც... ვაზის დამარხვას ეძახიან 
(ი.გოგებ)). 

დამარხვდებ-ა მარხვა დადგება. ერთ გლეხ- 
თაგანს გზაში დაგვიანებოდა და, რომ დამარ- 
ხვდა, მეორე დღეს მოიტანა ბურაკი (აკაკი). 

დამაშვრალ-ი დაღლილი, დაქანცული. 
ხნით დამაშვრალი, დაღონებული შენადეე, მე- 
ფევ, მოველ ვედრებით (გ. ორბ). 

დამბაჩა ძველებური, მოგრძოლულიანი 
რევოლვერი. შეიქმნა ღამეში დამბაჩებისა 

და რევოლვერების ბათქაბუთქი (დ. კლდ/. 

დამდნარ-ი ძალიან გამხდარი, გალეუ- 
ლი. Iჯაყომ) დამდნარი, დონდლო... ხელები... 
ხევისთავისა... თავის დათვურ თათში... ჩაი- 

ბღუჯა (მ. ჯავახ.). 

დამეხილ-ი წყევ. მეხდასაცემი, სასიკ- 
ვდილე. „შე დამეხილო, რაზე ჩაუგდე სხვათ 

ეს ბალღი ხელში, რად აკვლევინებ ქვეყანა“ 
საო?!“ (ვაჟა). 

დამზახლდები-ან იხ. დამძახლდებიან. 
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შორენა აკვანშივე დანიშნული ჰყოლია ჭია- 
ბერს, ... გაზაფხულზე მამამზე და თალაგვა 
დამზახლდებოდნენ (კ. გამს.. 

და-ჰ-მზერ-ს დასცქერის, დაჰყურებს. 
ეს ვინ გამოჩნდა? ვისი აჩრდილი დაჰმზერს 
ივერსა ჩაფიქრებითა? (გ. ორბ). 

დამთმო დამთმობი, დამყოლი ხასიათი- 

სა, ხათრიანი. პირშიც უთხრა დამთმო ჩი- 
რიკმა ჩიკოტელას (გ. ლეონ). 

დამთხვარ-ი დამფრთხალი, შეშინებუ- 
ლი. (ქალი) წამოდგა, იხედებოდა, როგორც 
დამთხვარი ნადირი (ვაჟა). 

დამისხენ იხ. დაუსხამს. 

დამკრახულ-ი დაწითლებული (მზისა და 
სიმწიფისაგან), დაბრაწული. |ორღობის| 
აქეთ-იქით ჩამწკრივებული იყო დიდრონი ვე- 
ნახები და ბაღები, სავსე დამკრახული და დაბ- 
რაწული ხილით (ი. გოგებ). 

დამორილ-ი ბოძივით სქელი, მორივით 
მსხვილი. გადმოგდებული... ღიპი, კოტიტა... 
ხელები, დამორილი მსხვილი ფეხები... გახ- 
ლდათ თავად ლუარსაბის... სამკაული (ილია). 

დამსილ-ი კუთხ. სრულიად უქონელი, 
ღარიბი, ღაცფაკი. „ქვედურეთში ვიყავი... 
ბრეგაძეები არიან... შენი მტერი იქნა დამსილი 
და დაგლახაკებული, ისინი დამსილი არიან“ 

(დ. კლდ». 
დამსომდით დამსვამდით (ხოლმე). „დამ- 

სომდით, დავიწყებულსა მაღირებდოდით დანა- 
სა“ (ხალხ. 

დამტკიცებულად ძვ. მტკიცედ, ურყე- 
ვად, დაჟინებით. წმიდაი შუშანიკ აფუცებ- 
და და ჰკითხვიდა დამტკიცებულად (შუშან). 

დამუსრავ-ს ძვ. დალეწავს, დაამსხვ- 

რევს, დაამტვრევს. (სეტყვამ კერპნი) 
დამუსრნა და დააწულილნა, ვითარცა მტუერნი 
(ნინო). დავით მამისა მისისა დამუსრეს ფსალ- 
მუნთ ებანი (დ. გურამ). 

დამქაშს დაუკრავ-ს კვერს დაუკრავს, 
დაუდასტურებს, დაემოწმება, და- 
ეთანხმება. „ნახევარი თუნგი არაყიც კი 
მომეტებული არ იქნებოდა, მეტადრე ამისთანა 
ყინვაში", – დამქაში დაუკრა გოგიამ რძალს 
(ე. გაბ.). 

დამღა პირუტყვის სხეულზე, ნაკეთო- 
ბაზე დადებული ნიშანი მეპატრონი- 
სა, ხელოსნისა, – დაღი. „ვისია ეგ ცხო- 
რი?“ – მკითხეს. მე დავუსახელე ჩემი გვარი. 

დამწყალობება 

„მართლა იმათი სერია, დამღაც იმათ მეტს 
არავის აქვს” (ა. ყაზბ.). 

დამღიერებულ-ი „დაწყლულებული, და- 
მუნიანებული“ (ი. აბულ). მკუდრნიცა მის 
ადგილისანი, სავსენი სენითა, წყლითა განსი- 

ვებულნი და განყვითლებულნი, დაწერტილნი 
და დამჭნარნი და დამღიერებულნი (შუშან)). 

დამყნილ-ი რაც დაამყნეს, კარგი ჯიშის 
გამოსაყვანად ერთი მცენარის კვირ- 
ტი ან ყლორტი მეორე მცენარეზე გა- 
დანერგილი (იხ. დამყნილ-დარგული). 

დამყნილ-დარგული-ი დამყნილი და დარ- 
გული (იხ. დამყნილი). (სიმონამ| ეზო- 
გარემო აავსო დამყნილ-დარგული ხეხილით 

(დ. კლდ). 
დამში მოიყვანს (საქმეს) მოაგვარებს, 
გაჩარხავს (საქმეს). „თუ შენ შემენე- 
ვი, ჩემო დაო,.. საქმეს დამში მოეიყვანთ“ 
(ილია). 

დამშრშალ-ი კანდამსკდარი, დაშაშრუ- 
ლი. და მე მივედ და ვიხილე წმიდაი შუშა- 
ნიკ დამშრშალი და დაბუშებული ტირილითა 

(შუშან.). 
დამჩოლფოტებელ-ი დამამდაბლებელი, 
დამამცირებელი, გამაუფასურებელი. 
უფროსი რძლები, ყოველთვის უმცროსების 

დამჩოლფოტებელნი, ძიძიას ნამდვილ დასავით 
უვლიდნენ (ა. ყაზბ.). 

დამცარავ-ი საქმის უკუღმა წამყვანი, 
დამნავსავი„ დამთარსველი. „რა გა- 
საჩენი იყო ეს ჩემი საქმის დამცარავი?" 
(გ. ლეონ). 

დამცრობილ-ი დამცირებული. იმ საშინე- 
ლი დღის შემდეგ გაუკაცრავებული, დამცრო- 
ბილი მარიტა აღარავის სჩვენებია (გ. ლეონ). 

დამძახებელ-იი ვინც უძახის, იწვევს 
ვინმეს, – მხმობელი, მომწოდებელი. 
„დამძახებელი ხომ არა ხარ ქალაქიდანო?“ 
(რ. ინან.. 

დამძიმებით ძნელად, გაჭირვებით, უსუ- 

რველად. |ქაჯმა) მარნის კლიტე დია დამ- 
ძიმებით მომცა (საბა). 

დამწუხრდებ-ა მოსაღამოვდება. დღმ იგი 
დამწუხრდა და ღამ0 განთენა (გრ. ხანძთ). 

დამწყალობება ხატისათვის შევედრება, 
შეხვეწნა (ვინმესი); დალოცვა, კურ- 

თხევა. გოჩამ შემოიკრიბა თავისი ხალხი და 
დამწყალობების შემდეგ დაიძახა (ა. ყაზბ)). 
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დამჭქლობილიყო 

არც... გირშელს და არც... მეფეს აღარ ესმო- 

დათ მისი (= ხუცის) დამწყალობება (კ. გამს.). 

დამჭლობილიყო ძალიან გამხდარიყო, 
დამჭლევებულიყო. კარგი და ახოვანი 
კაცი იყო, მაგრამ დია გაყვითებულიყო, დამ- 
ჭლობილიყო (საბა). 

დამხ Iვ1დურ-ი ვინც დახვდება მოსულს 
(მტერს, მოყვარეს) – დამხვდომი, 

დამხვედრი, მომხდურს დამხვდურიც უნდაო 

(ანდაზა). 

დამხშველ-ი დამხურავი, დამკეტი (კა- 
რისა). პეტრე და პავლე, სამოთხის მცველი, 
ნუ მექნებიან კართა დამხშველი! (დ. გურამ). 

დამხშობ-ი აქ: ჩამქრობი, დამაბნელე- 

ბელი. სხვა რამ მაშინებს, ისა ვსთქვათ, 
დამხშობი მზის და მთვარისა, სამშობლოს 

„ დამამხობელი და გამომჯრელი კარისა (ვაჟა). 

დანაგულ-ი „ხელოვნ. დადაგული, დამ- 
წვარი" (ქეგლ). არ მისმინა |სატრფომ| 
მწუხარებით დანაგულს და დამასო საუკუნოდ 
დანა გულს (აკაკი). 

დანაკრძალებ-ი ძვ, დაფარული, დამა- 
ლული. მას მეშურნესა პირველად არა აქვნ- 
და-რა ძალები, გამოაჩინა ბოლოს დროს ფა- 
რული დანაკრძალები (დ. გურამ.) 

დანა რომ დაჰკრა, წვეთი სისხლი არ 

გადმოუვა მეტისმეტად გამწარებუ- 
ლია, გამშრალია, მკვდარივით არის. 
მოიშალა ჩემი ამხანაგი თანდათან და ახლა 
დანა რომ დაგეკრა, წვეთი სისხლი არ გადმოუ- 
ვიდოდა, ისეთ გუნებაზე შეიქნა (# ამირეჯ. 

დანასობია კუთხ, ბავშვების თამაშობა 
პატარა დასაკეცი დანით: გახსნილ 
დანას ისვრიან ხელის გულზე დაწვე- 
ნილს, კბილებით და სხვ,, მიწაში უნდა 
ჩაერჭოს წვერით, – დანაობა. რა სჯობია 
იმას, რომ ხის ჩეროში იჯდე და დანასობიას ან 
კენჭობიას თამაშობდე (აკაკი). ბავშვები კენჭაო- 
ბას და დანასობიას თამაშობდნენ (ნ.ტაბ.). 

დანაჭლიკიი ნაფეხური, ნაკვალევი. 
(ამირანმა და მისმა ძმებმა| მინდორს კვალნი 
გაუკვლიეს, დანაჭლიკნი ეშმაკისნი (ზღაპ.). 

დანაჯარ-ი მაგრად დაკეტილი, დახ- 
შული, დაჯარული. მტერთ ნებით კარნი 
განუღეს მაგროვნად დანაჯარნია (დ. გურამ). 

დანერგავ-ს დარგავს. და მცირედ ვენახნი 
ჭირით და ურვით დაუნერგვიან და ეგრსთვე 
მტილები (გრ, ხანძთ)). 

დანჯღრეული-ი (ხმა) ხრინწიანი, ჩახლე- 
ჩილი, ბოხი (ხმა). ხეტე დანჯლღრეულის, 
მაგარის ხმით ლაპარაკობდა (ვაჟა). 

დაოთხებულ-ი ძალიან სწრაფად, ოთ- 
ხით (იხ) მორბენალი (ცხენი). (თა- 
თარი| დაოთხებულ ცხენებს შოლტს უტრი- 

ალებდა, უცნაურად უსტვენდა და გაჰკიოდა 
(მ. ჯავახ.). 

დაოთხილი გაიქცევა სწრაფად, უეცრად 

წავა, გაიქცევა. (კვაჭი| მეორე დღესვე დაო- 
თხილი გაიქცა საქართველოდან (მ. ჯავახ.). 

დაოსებულ-ი ძალაგამორეული, დასუს- 
ტებული, დაუძლურებული. ნინიკა კი 
მხარდამხარ მისდევს ურემს და უღლის თავს 
უჭერს შიმშილისაგან დაოსებულ ხარებს 
(ე. გაბ.). 

დაპრანჭულ-ი დაბრეცილი, დაღრეჯილი, 
დამანჭული. „აგი, შენი ეზოს ხაზარულაა, 

კია... დაფინოსავით დაპრანჭული“ (ნ. დუმბ). 

დაპურდებ-ა დანაყრდება. (დავითმა) მხედ- 
რებს უბრძანა, დაპურებულიყვნენ და უიმი- 
სოდ ფეხი არ მოეცვალათ (რ. ინან). 

დარაია „აბრეშუმის ქსოვილი“ (ქეგლ). 
ცოლსაც სწყალობდეს, აცმევდეს წითლის და- 
რაიას კაბასა (ვაჟა) დედამ კაბა შემიკერა, 
დარაია, შრიალაო (ხალხ). |ვაჟკაცს) დარაიას 
თეთრი ყაბალახი მხარზე გრძლად აქვს გადა- 

გდებული (ლ. ქიაჩ.). 

დარაცრაცებ-ს ფეხზე ძლივს დგას, წო- 
ნასწორობას ვერ იცავს, – დაბარბა- 
ცებს. II ფიგურ. „ქართლი, ჯერ ყიზილბა- 
შების და ამ ახალის მოულოდნელობისაგან... თა- 
ვბრუდახვეული, ძალას მოკლებულია, მთვრალ- 
სავით გარეტიანებული დარაცრაცებს (ა.ყაზბ). 

დარახტულ-ი აღკაზმული, მორთულ- 
მოკაზმული. ვისია ცხრა ბედაური, ცხრა 

დარახტული ვისია? (ლ. ასათ). 

დარბაზ-ი 1. ძველებური მიწური სა- 
ცხოვრებელი სახლი დედაბოძით, ბა- 

ნით, ერდოთი და გვირგვინით. „ბოძნი 
რო დაექრებიან, დარბაზნი დაეცემიან“ (ზღაპ). 
ნენემ დარბაზი ისე დააკრიალა, ისე დაასუფ- 
თავა, რომ გალიპულ მიწაზე ერბო აიკრიფე- 
ბოდა (ე. გაბ). დიდ დარბაზს მიწური იატაკი 

აქვს (6. ტაბ). 2. ძველ საქართველოში 
დიდებულებისა და მაღალი მოხელეე- 
ბის სათათბირო. მეფემ დარბაზი გამართა, 
შაჰ-აბაზის მოწერილი წიგნი წაიკითხა და რჩე- 
ვა ჰკითხა დიდებულებს (აკაკი). ამავე დღეს 
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დარბაზმა ხმის უმეტესობით გადასწყვიტა, 
რომ გაეწყვიტა კავშირი სპარსეთთან და მიჰ- 
პედლებოდა ჩრდილოეთს (აკაკი). 

დარბაზთუხუცეს-იი „მეფის სასახლის 

უფროსი“ (ქეგლ). (მეფემ) გაგზავნა დარბაზ- 
თუხუცესი და (ჯუმბერ!) არა მოვიდა მით (საბა). 

დარბაზისერ-ი დარბაზის (იხ. მნიშვ. 
2) წევრი დიდებული, დიდი მოხელე. 
მყისვე მოიხმო მეფემ დარბაზისერნი წინაშე 
თვისსა (კ. გამს). ნაშუაღამემდის გაგრძელ- 
და ბჭობა, გვიან გაიყარნენ დარბაზისერნი 
(კ. გამს.). 

დარბაზობა სტუმრად მისვლა, სტუმ- 

რობა, წვევა. (ახალ წელს) დილიდანვე ეწვიენ 
მეფეს ერისთავნი,... ყველანი უხმლოდ იდგნენ 
გარშემო, მხოლოდ... (სპასალარს) ერტყა დარბა- 
ზობის დროს ფოლადის ჯავარდენი (კ. გამს.,. 

დარბაისელ-ი 1. იხ. დარბაზისერი. რო- 
გორც მეფე, ისე დარბაისლები |ელიზბარს| 

გაოცებული შეაჩერდნენ (აკაკი) 2. კუთხ. 

ხანში შესული, ხანდაზმული, ასაკო- 
ვანი, ხნიერი (ადამიანი), დარბაისელთ 
ღიმილი მოსდიოდათ სახეზე.... ჯეილები... სი- 
ცილით იხოცებოდნენ (ვაჟა). 

დარდუბალა უბედურება, ჭირი, ვაგლა- 
ხი, ოხრობა. „თუ ის ხელ-ფეხს ასაქმებს, 
მე რაღა დარდუბალა გადამკიდებია“? (ილია). 
„გულის ფხანა რაღა დარდუბალაა?“ (ილია). 

დარეგვავ-ს ჩაქელავს ფოთოლს და 
ნაყოფს გააყრევინებს (სეტყვა), – ჩა- 

აქცევს. (სეტყვამ) ვერ გაბედა ჩვენი ყანების 
დარეგვა (ნ. ნაკაშ.. 

დარევს ხელს სძლევს, მოერევა, დაჯაბ- 
ნის. „შევეჩვიე ჩემს ხვედრს, ჩემს ავ ბედს, რო- 
მელმაც ასე უღვთოდ დამრია ხელი“ (მ. ჯავახ.). 

დარეტიანებულ-ი თავბრუდახვეული. 
გაანჩხლებული მოხევე დარეტიანებულ ყაშას 
იღლიებში შეუძვრა და... ნეკნებს ლაწალუწი 

დააწყებინა (მ. ჯავახ.). 

დართავ-ს ძვ. გამართავს, ააგებს, დად- 
გამს. რომელმან დაჰრთენ წყალთა ზედა 
ზესკნელნი მისნი (ძლისპ.. 

დარიშხან-ი ძლიერ მომწამვლელი ნივ- 
თიერება. „დარიშხანია და, ვაითუ სხვა რამე 
მოვწამლო“ (რ. ინან.). 

დარიჩინ-ი დაფნისებრთა ოჯახის ტრო- 
პიკული ხის ქერქი, იხმარება კული- 
ნარიაში სურნელებისათვის. მამას ასი 

დასაგირავებელ–ი 

აქლემის საპალნე დარიჩინი და მიხაკი გამოე- 
ტანებინა (საბა). „ესეც ილი, მიხაკი და დარი- 
ჩინი“ (ვაჟა). 

დარუმბდებ-ა ძალიან დასივდება. (მოხე- 
ვეების) ჩალურჯებული და ჩასისხლიანებული 
პირისახე უცნაურად დარუმბებულიყო და სიმ- 
სივნეს თვალები მთლად დაეფარა (ა.ყაზბ.). 

დარღვეულ-ი დანგრეული, დაშლილი 
(ნაგებობა). ნუთუ ესღა გვაქვს, ვხედავთ 
რასაცა? დაყრუებულსა, გზაშეუვალსა უდა- 
ბურს ტყეში ტაძარს დარღეეულს (გ. ორბ.). 

დარღუევად ძვ. დასანგრევად, დასაშ- 
ლელად. (ცქირმან) შეკრიბა ერი ანჩისაი და 
წარავლინა დარღუევად ხანძთისა (გრ. ხანძთ)). 

დარჩებ-ა მეხსიერებას შემორჩება, დაა- 
მახსოვრდება. ეს დამრჩა: რომის წყალზე 
ხიდი ძევს. ხიდის თავს წმინდა პეტრე დგას და 
აქათ – პავლე (საბა). 

დარჩომა კუთხ. 1. დარჩენა, გაჩერება, 
დადგომა. რამდენჯერ სთხოვა ბატონმა 

დარჩომა მეფის კარზედა (ვაჟა) 2. თავის 

გატანა, არსებობა, რჩენა. ნადავლით, 
ნაყაჩაღარით კაცის დარჩომა ძნელია (ვაჟა). 

დარწყმულ-ი დადგმული, დაგებული 
(მახე). მე საწუთრომან მიმიღო, რაც საბა- 
დისი მებადა, მისგან დარწყმული მახენი თავსა 
ზე გარდმომება-და (დ. გურამ). 

დასაბამ-ი რამის დასაწყისი. „ნუ სტირ 
ჩემთვს, რამეთუ დასაბამ სიხარულისა იქმნა 
ჩემდა ლამფშ ესე“ (შუშან.,. 

დასაბამით, დასაბამითვე თავიდანვე, 
იმთავითვე, სულ ადრიდან. „ღმერთო 
ძლიეროს შენთვის ჰბრძოდნენ ქართვლისა 
ძენი, დასაბამითვე არ იციან – რა არს მშვი- 
დობა“ (ილია). ნუთუ არ მეყო, რაც დასაბამით 

გაუნელებელ ცეცხლში ვეწვალე? (გ.ტაბ). 
დასაბამითგან გარდასულთა წელთა სამ- 
ყაროს შექმნიდან, ქვეყნის გაჩენის 
დღიდან. გარდაცვალებითგან მისით დაიწე- 
რა ცხორებაი ესე... (გრიგოლისი) შემდგომად 
ოთხმეოც და ათისა წლისა, დასაბამითგან 
გარდასრულთა წელთა ექუს ათას ხუთას ორ- 
მეოცდა მეათოთხმეტესა წელსა (გრ. ხანძთ). 

დასაგირავებელ-ი გირაოდ მისაცემი, 
აღებული ვალის გადახდის საწინ- 
დრად დასატოვებელი ნივთი. „მეგონა 
სადმე ვიშოვიდი, რამეს დავაგირავებდი, მარა 
დასაგირავებელი რომ აღარაფერი მირჩება?“ 

(დ. კლდ». 
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დასადავებგულ–ი 
  

დასადავებულ-ი უნაგირის ტახტაზე სა- 
დავეჩაკრული ცხენი (ლაგამი წაყრი- 
ლია). ჭიშკარი შევაღე, დასადავებული ცხენი 
შევიყვანე გალავანში (კ. გამს.). 

დასალიერ-ი ქვეყნის ბოლო, კიდე, და- 
სასრული. ეს ბაღები იყო ქვეყნიერების და- 
სალიერში (მით.. 

დასაჩემ-ი მისათვისებელი, წასართმე- 

ვი, დასაჩემებელი. „რა მაქვს სხვისი და- 
საჩემი?“ (გ. ლეონ). 

დასაწყურვებლად წყურვილის მოსაკ- 
ლავად, წყლის დასალევად. დასაწყურ- 
ვებლად მიიწევდნენ გზადაგზა ცხენები 
(კ. გამს.). 

დასდებელ-ი „საგალობლის სტროფი, 
იგივე ტროპარი, წარმოდგება სიტყვი- 
საგან დებაი (დასადებელი, დასამატე- 
ბელი) დასდებელი ძლისპირს ემატე- 
ბა, მას ეწყობა" (IX კლ. ქრ. 1999 წ.). 
დასდებელნი ქრისტეს შობისანი (ი. მტბ.). 

დასვირინგებულ-ი იხ. ამოსვირინგე- 
ბული, |იანგულის) მარცხენა ძუძუს ზემოთ 
ლურჯი ლათინური ასოებით დასვირინგებული 
ჰქონდა სიტყვა „ჰელადოს“ (ნ. დუმბ)). 

დასიცხავ-ს მზე დაჰკრავს, ზედმეტად 
დაასხივებს, ავად გახდის სიცხით. 
„რა დაგემართა, ბეჩა, სახე სახეს არ გიგავს?“ 
„არაფერი, ჩემო ფოტინე, დამსიცხა უსათუოდ“ 
(6. ლორთქა. 

დასორსვლილ-ი წვრილად და მჭიდროდ 
შეერთებული, შეწებებული. ამ ამოფლე- 
თილებში მუთაქის მატყლივით დასორსვლილი 
შავი... წილიანი და დაუვარცხნელი თმა მუქჭა- 
მუჭა ამოშვეროდა (ილია). 

დასტურ-ი ძვ. და კუთხ. ხატის მსახუ- 
რი, სადღეობოდ ლუდის გამომხდე- 

ლი, საკლავის დამკვლელი და სხვ. 
დასტური მივიდა, ციკანი გამოართვა გიორგის 

(კ. გამს.). (ხატში) დასტურები და დეკანოზები 
ათევდნენ ღამეს (გ. ჩოხ,). 

დასუნთქულ-ი ქვეწარმავლის (თაგ- 
ვის...) პირდაკარებული, მოშხამული, 

მოწამლული. „მე მარტო შაკიკის ლოცვა 
ვიცი და დასუნთქულისა“ (ილია). 

დასხლტებ-ა გამოეყოფა, დაშორდება, ჩა- 
მოსცილდება, ასცდება (ფარას). „კარგა 
ყური უგდეთ, ცხორი არ დაგსხლტესთ“ (ა.ყაზბ). 

დატაროებულ-ი ტაროიანი, ტაროამო- 
სული (სიმინდი). სიმინდი დატაროებული 
იყო (ს. მგალობ). 

დატატუირებული-ი საღებავით მოხატუ- 
ლი (სხეული ადამიანისა). (მეზღვაურს| 

გულმკერდი მთლიანად დატატუირებული 
ჰქონდა (ლ. ქიაჩ.). 

დატევნულ-ი ძვ. დატეული, მოთავსე- 
ბული. (ყრმა იესუ) დატევნულ იქმნების 
დღეს ბაგასა პირუტყუთასა (ი. მტბ.). 

დატვიფრულ-ი საგანგებოდ დასმული 
ნიშანი. (ნიკაპზე) სულ ოდნავ ჩაზნექილი 
იყო კანი. „ეროსის თითით დატვიფრული აქ- 
ვსო |ჩემს ცოლს!) ნიკაპი“, – იხუმრებდა ხოლმე 
ფარსმანი (კ. გამს.. 

დატორავ-ს ტორებით დაგლეჯდს, დაფ- 

ლეთს. იქვე დაბმულ დათვს გადაუგდო |ბა- 
ტონმა ბურვაკი). დათვმა... მაშინვე დატორა 

(აკაკი). 

დატორილ-ი ტორებით დაგლეჯილი, 
დაფლეთილი. გვიმრიანში პირქვე დამხო- 
ბილი ეგდო დატორილი მამამზე (კ. გამს.,. 

დატრამალდება გული გაუხეშდება, უგ- 
რძნობელი გახდება (გული), – და- 
ცარიელდება. „განა ჩირიკის ბრალი არ 
არის ჩვენი სიღარიბე? დატრამალდა გული!“ 

(გ. ლეონ». 

დატყუენავ-ს ძვ. დაატყვევებს, შეიჰყ- 
რობს, ტყვედ ჩაიგდებს. |თორნიკ| და- 

ტყუენნა.. დიდებულნი საბერძნეთისანი 
(გ. მთაწმ.. 

დაუამდებ-ა დაუწყნარდება, დაუმშვიდ- 
დება, დაუშოშმინდება (გული, ტკი- 
ვილი). მღვდელს მაინც გული არ დაუამდა, 

კიდევ... (დედაკაცის) ფიქრში იყო (ილია). 

დაუბეჭდავ-ს დაუდასტურებს, დაეთან- 
ხმება, დაუმოწმებს. „გამოვიყვანოთ! გა- 

მოვიყვანოთ" – დაუბეჭდეს აქეთ-იქიდან 
(მ. ჯავახ). 

დაუბეჯითებ-ს დარწმუნებით, დამაჯე- 

რებლად ურჩევს. (დიდედას) მწყემსი შეთე 
დაუბეჯითეს და კიდეც მოიწონა (გ. ლეონ.) 

დაუბუმბლავ-ი შიშველი ბარტყი, ბუმ- 
ბულამოუსვლელი, შეუმოსავი. იოსე- 
ბა ავიდა... კაკალზე, სადაც იმ ყვავებს ბუდე 
ჰქონდათ, ..,ამოუსხა დაუბუმბლავი ბახალები 
(რ. ინან.). 
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დაუბუჟდებ-ა მგრძნობელობა დაეკარ- 
გება (კიდურს), სისხლი ვერ მიეწო- 
დება (დროებით ზეწოლით), მოუდუნ- 

დება. „ამ ხელს რაიღა მოსვლია, რომ ვეღარ 
ვხმარობ?“ „არც რა..., მაგ მხარეს თუ იწექი 
და დაგიბუუჟდა“ (ა.ყაზბ.. 

დაუგმანავ-ს მჭიდროდ დაუხურავს, დაუ- 
ცობს (თავს ჭურჭელს). (წრუტმა ხელადას| 
დაუგმანა პირი გოგრის ფოთლით (რ. ინან). 

დაუვსებელ-ი ჩაუქრობელი. რაითა უქმნა 
მათ უდაბნოთა შინა გამობრწყინდეს სანთელი 
ესე დაუვსებელი (გრ. ხანძთ). 

დაუზიარებ-ს საზიაროდ მისცემს, უნა- 
წილებს (ცხვარს...). „დასახლდი აქ, დადექ 
ცხორში და დაგიზიარებ“ (ა. ყაზბ). (ელგუჯა)! 
დადგა ხარანაულებისას, რომელთაც მათიას 
დასწრებძთ ოთხმოცი ცხვარი დაუზიარეს 
(ა. ყაზბ.). 

დაუთბილავს (ფეხებს) კუთხ. შეუფუთ- 
ნის (ფეხებს). აქ: თბილ წყალში ჩააყო- 

ფინებს. ქიშვარდი ლომჯარიამ ცეცხლიდან 
თბილი წყალი ჩამოდგა და შვილიშვილს თავისი 
ხელით დაუთბილა დაღლილი ფეხები (ნ. დუმბ). 

დაუთმობ-ს 1. ძვ. გაუძლებს, აიტანს. 
დაუმძიმებ ჭორცთა მაგათ ზედა, რამეთუ ვერ 
დაგითმონ და მერმე ვერლღარას შემძლებელ 

იყო ყოფად რაისმე საქმედ კეთილსა ეგოდენი- 
თა მაგით ფიცხლად მარხვითა (შუშან). და მე, 
ვითარ დამითმო გულმან, ვტიროდე ფრიად 

(შუშან). 2. მოუთმენს, აპატიებს. „ძამო, 
გამჩენის შენის ჭირიმე, რაც წეღან გითხარ, 
ყველა დამითმე“ (ილია). 

დაუკუნეთდებ-ა უკუნი ჩამოწვება, ძა- 
ლიან დაბნელდება. დაბნელდა, დაუკუ- 
ნეთდა, ხმაურობა აღარსაიდან ისმოდა (ვაჟა). 

დაუკგრდებ-ა ძვ. გაუკვირდება. მაშინ 
თგთ შევიდა (ვარსქენ) და იხილა... |შუშანიკ) 
და დაუკვრდა დიდძალი იგი სიმსივშ მისი 
(შუშან.. 

დაულაგმავს აულაგმავს, შეუზღუ- 
დავს, დაუჩაგრავს. „ქვრივ-ობოლთ ვი- 

ფარევდით, შინ მიწრიელს, გარედ მავნეს და- 
ვულაგმნიდით“ (ილია). 

დაუმძიმდებ-ა 1. ძვ. გაუძნელდება, გა- 
უჭირდება. ხოლო მეფესა დაუმძიმდა ძიებაი 

მათი (გრ, ხანძთუ. 2. გული დაეხურება, 

სევდა შემოაწვება, დადარდიანდება. 
„მე დიდად დამიმძიმდა და გულითა ვეტყოდი: 
– ვაიმე, ჩემი ჟამი უსახელოდ მივლია“ (საბა). 

დაუტევებ–ს 

დაუჟინებ-ს ჩააცივდება, დააძალებს. 
(ცოლ-ქმარი| უშვილოდ გადაგებას აპირებდნენ, 

რომ ცოლს არ დაეჟინა ქმრისთვის (ზღაპ). 
მერმე დათვმან დაუჟინა კაცს: „თავზე ერთი 
ცული დამკარ და დამკოდეო“ (საბა). 

დაურაკუნებ-ს დაუკაკუნებს. || ფიგურ. 
ამოვიდა ალიონიც, ღამემ დღეს კარი დაურა- 
კუნა (ილია). 

დაურეგვავ-ს ჩაუქცევს, ჩაუქელავს. 
„შენ დამირეგვე ხომ ყანა, ეტლიდან რომ ყრი- 
დი სეტყვას!“ (ნ. ნაკაშ.). 

დაურვებ-ა ძვ. მოწესრიგება, მოგვარე- 

ბა, გარკვევა. ვიდრე დაურვებადმდე ყოვ- 
ლისა საურავისა მრავალნი ჟამნი გარდავდეს 
(გ. მთაწმ.). 

დაურწყების კვირა დამარხვების წინა 
კვირა, სახსნილოს ჭამის უკანასკნე- 
ლი კვირა. თავასელ გლეხებს ბეგარად ედ- 
ვათ, რომ ყოველ წელინადს, ნაშობევს, დაურ- 

წყების კვირაში, თითო ბურაკი გამოეტანათ 
სასახლეში (აკაკი). |გლეხი| ყველიერის დაურ- 
წყებას ჩამოვიდოდა სასახლეში (აკაკი). 

დაუსართებ-ს სართს მისცემს, გასაცემს 
კიდევ დაამატებს, დაურთავს რამეს. 
„ამ ქალს თუ მომცემ, შვილურად შევიტკბობ“... 
„მე ჩემს თავს ვუთხარ: თუ მშვიდობით გა- 
დარჩები, სხვაც დაუსართე-მეთქი“ (საბა). 

დაუსრულება ხელოვნი დაუსრულებ- 
ლობა. ან მე უგუნურს რად მრწამდა ბედისა 
დაუსრულება (გ. ორბ.) 

დაუსხამ-ს ძვ, სამგზავროდ გაუმზა- 
დებს, შეუკაზმავს (ცხენს...). „დამისხენ 
საჭედარსა და მე თუთ წარვიდე“ (გ. მთაწმ.). 

დაუსხნა სიმტკიცენი დაუსვა სიმტკი- 
ცის, შეუვალობის, ხელშეუხებლობის 
ბეჭედი. |წმიდა მამებმა ლავრას) დაუსხნეს 
სიმტკიცენი და ველითწერილნი და ოქრობე- 
ჭედნი... მეფეთანი (გ. მთაწმ). 

დაუტატანებ-ს გაუწყრება, გაუჯავრდე- 
ბა, დაუცაცხანებს. (დიანა) გადმოვიდა თუ 

არა მანქანიდან, მაშინვე ბავშვებს დაუტატანა 
(ჯ. ქარჩხ.). 

დაუტევებ-ს ძვ. 1. რაიმე ადგილს მი- 
უჩენს, ამყოფებს, დაარჩენს, დატო- 

ვებს. დაიპყრეს ბერძენთა ყოველი ქართლი 
და დაუტევეს ერისთავად აზონ (ლ. მროვ). 

2. თავს დაანებებს, მიატოვებს, მო- 

შორდება. (ჰაბომ) დაუტევა მამაი და დედაი 
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დაუტევნელი ღმერთი 

(ჰაბო). „Iძაღლმა) თუცა პირველი დამამჭლო- 
ბელი დაუტეოს და, რომელმან გაასუქა, მას 

გაჰყვეს, ორგულ არს" (საბა) 3. უარყოფს, 

განუდგება (სჯულს, განზრახულს). 

ხოლო ამან აზონ დაუტევა სჯული მოცემული 
(ლ. მროე). „დაუტევე სიცოფისა ეგე განზრახ- 
ვაი" (პაბო). 

დაუტევნელი ღმერთი (ღმერთის ეპითე- 
ტი) უსაზღვრო, უსასრულო. ქერობინ- 
თაგან შეუძლებელ არს განცდად დაუტევნელი 
ღმერთი (ი. მტბ.). 

დაუტირავ-ი ხელოვნ. დაუტირებელი. 
უცხოსა ცის ქვეშ მარტოობს მისი საფლავი 
ობოლი, დაუტირავი ჩვენთაგან, ჩვენთვის კი 
დამიწებული (გ. ორბ). 

დაუურვებ-ს მიცვალებულს წესს შეუს- 
რულებს. „ეშმაკის კერძად არ გამხადო, 
მკვდარს დამიურვე, მიპატრონეო“ (ილია). 

დაუფერებლობა მიუდგომლობა, მი- 
უკერძოებლობა, ობიექტურობა. „მე- 
ფეთაგან სამს ინებებენ მოჩივარნი: საჩივრის 
სმენასა, აუჩქარებლობასა და დაუფერებლო- 
ბასა" (საბა). 

დაუფრთხობს ანგელოზებს ძალიან შეა- 
შინებს, დააწიოკებს. „თუკი ჩემი სიკეთე 
გსურს, დაუფთხე ანგელოზები იმ უსინდისოს“ 
(მ. ჯავახ.). 

დაუღლვილ-ი უღელში შებმული, – და- 
უღლული. ეპისკოპოსთა მათ ორთავე, იოვა- 
ნე და აფოც, ვითარცა ვართა მვნეთა დაუღ- 
ლვილთა ზესკნელისა მის ფასისათა, ყოვლით 
კრებულითურთ.. აღვიხუენით პატიოსანნი 
ძუალნი და გამოვიხუენით წმიდასა მას ეკლე- 
სიასა (შუშან.. 

დაუღლული-ი ღორი (ქათამი...), რომელ- 
საც კისერზე უღელი (იხ. 2 მნიშვნ.), 

ჯოხი აქვს შებმული, რომ ღობეში 

ვერ შეეტიოს, ვერ შეძვრეს. დაუღ- 
ლული ღორი ამაოდ ღრუტუნებს – შემოსვლას 
ვერ ახერხებს (ნ. ლორთქ.). 

დაუყდუნებელად ძვ. დაუბრკოლებლად, 
შეუფერხებლად. „შენ, უფალო, მოწყალე- 
ბით მომიძეღუ მე ქუეყანათა ამათ სამთა თანა 
მოყუასთა კეთილთა მღდელთა წმიდათა სი- 

კუდიდმდე მარადის დაუყდუნებელად შენდამი 
შემწირველთა მსხვერპლთა მათ უსისხლოთა 
წმიდათა“ (გრ. ხანძთ.). 

დაუყენებელად ძვ. უწყვეტლივ, გაბმუ- 
ლად, დაუბრკოლებლად, შეუსვენებ- 

ლად. „მუნ ჟამადმდე ძნიად უბნობნ ქარ- 
თულად, ...ხოლო მიერითგან დაუყენებელად, 
ვითარცა წყაროი აღმოდინ“" (გ. მთაწმუ. |მო- 
წაფენი) დაუყენებელად ახარებდეს სახარებასა 
სასუფეველისასა (ნინო). 

დაუშრომელ-ი დაუღლელი. მუდამ გემო- 
ნოს თქვენ ჩემი მარჯვენა დაუშრომელი 
(კ. ჭიჭ. თარგმ... 

დაუჩლუნგდებ-ა სიბასრეს დაკარგავს, 

ჩლუნგი გაუხდება, დაუბლაგვდება. 
რად მინდა ხმალი, თუნდ იყოს მჭრელი, თუ 
სიმართლისთვის დამიჩლუნგდება? (ილია). 

დაუცადებელ ძვ. მუდმივად, განუ- 
წყვეტლივ. მრისხანესა კაცსა მტერი რადმ- 
ცა უნდა?.. იგი დაუცადებელ არს თავისათვის 
მტერ (საბა). 

დაუცადებლად ძვ. დაუყოვნებლად, აუ- 
ცილებლად, ნამდვილად. რადგან ცოლი 
ასეთი მლოცავი მივის, მეცა ქაბას წავალ და 
ორნივ დაუცადებლად სამოთხეში შევალთო 

(საბა). 

დაუცაცხანებ-ს გაუწყრება, გაუჯავ- 
რდება, დაუტატანებს. (ნელიმ) ქმარს მო- 
ხედა და დაუცაცხანა (ნ. წულ». 

დაუწინდებ-ს იხ. დააგირავებს. Iყრმამ| 
ყასაბსა, მეწვრილმანესა და მეპურესა ხორბა- 
ლი დაუწინდა: „სამს დლეს უკან ფასს მოგი- 

ტანთო“ (საბა). 

დაუხანჯლავ-ს თვითნებურად შეუც- 
ვლის, დაუჩეხავს, დაუმახინჯებს (და- 
საბეჭდ მოთხრობას...). რაც „ხმელი წი- 
ფელი“ დამიხანჯლეს, შურისძიების გუნებაზე 

დავდექ (ვაჟა). 
დაუჯდომელ-ი ლოცვა, რომელიც აუ- 

ცილებლად ფეხზე მდგომარეს უნდა 
წარმოეთქვა. ხელ-პირს დავიბანდით, ჩა- 
ვიცვამდით, წავდგებოდით ხატების წინ, საზე“ 

პირო ლოცვებს ვიტყოდით და ზედაც დაუჯ- 
დომელს მოვაბამდით (აკაკი). „დღეს დილას, 
სანამ კლასში წახვიდოდი, დაუჯდომელი პა- 
რაკლისი ხომ არ დაგვიწყებია?“ (აკაკი). 

დაფ-ი (არაბ. რკალზე ტყავგადაკრული 
საცემელი „საკრავი. კაცი იგი ღამე კარს 
მიადგა, ნახა დაფის ცემა, როკვა და სიმღე- 
რა იყო (საბა). (მტრის) კვნესა იქნება ჩემთვის 

დაფი და ნაღარა (აკაკი). შეიყარნენ საღამოზე 

ერთად, დაჰკრეს დაფს, დოლს, დაირას (ვაჟა). 
დაფანჩვულ-ი ძვ. უხვბეწვიანი, ბან- 
ჯგვლიანი, ბალნიანი, ხშირი. (განმგე- 
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თუხუცესი) იჭვნეულად შესცქეროდა არსა- 
კიძეს თავის დაფანჩვულ, თეთრ წარბებიდან 
(კ. გამს.). |გიორგიმ) ხმალივით შეაგება მზე- 
რა ისრიმისფერ თვალებს, დაფანჩვულ თეთრ 
წარბებქვეშ თრითინებსავით აწრიალებულთ 
(კ. გამს/. 

და-ჰ-ფარფარობ-ს ფრიალებს, ირხე- 

ვა (რამის ზედაპირზე). წითელი მოვის 

პერანგი (ჭაბუკს) ზევიდან დაჰფარფარობდა 
(ვაჟა). 

დაფარფაშობ-ს თავის ნებაზე, თავისუფ- 
ლად დადის, დანავარდობს. (თათრები| 
არა თუ სოფლებში ველარ დაფარფაშობდნენ 
ადრინდულად, ციხე-დარბაზშიაც კი შიშის 
ქარი უქროდათ (აკაკი). 

დაფარცხავ-ს ფარცხით გადაასწორებს, 
გააფხვიერებს (ნახნავს). ხარმან უთხრა: 
„მოვხნავ, დავფარცხავ, გავლეწ და ზაფხულ- 
ზამთარ სულ კაცთათვის ვმუშაობ“ (საბა). 
(მხვნელი) დახნავს დაფარცხავს, დასთესს, 

გამარგლავს და გაამოროდებს (ნ. ლორთქ.. 

დაფახულება დახამხამება (თვალებისა). 
ათასეული წლები გასულან, როგორც თვალის 
დაფახულება ერთი (კ. გამს.). 

დაფახუნება კუთხ. იხ. დაფახულება. 
„თვალის დაფახუნებაში აგვართვეს იარალი“ 
(ჭ. ამირეჯ.). · 

დაფდაფ-ი (არაბ. დოლი. მოიღეს ქოსი, 
ტაბლაკი, დაფი და დაფდაფი, ნაფირი (საბა). 
მთების კალთებზე შემოსულმა მარეკებმა 
ასტეხეს დაფდაფების ცემა (კ. გამს.). 

დაფეთქ-ს ციმციმებს რამის თავზე, 
დანათის. (ვარსკვლავებიც) დაფეთქენ, დას- 
ჭიკჭიკობენ და ამ გალობით ძალთაძალს ამალ- 

ლებულად ამკობენ (აკაკი). 

დაფერილ-ი ფერმიცემული, შეფერილი. 
დაფერილი მქნა წითლადა, შამსვამდი, შაგერ- 
გებოდი (ხალხ. 

დაფეხვილ-ი კუთხ. კოჭლი. „შედგომიან 
ყმებად და მონებად დაფეხვილ... თაბაგარს“ 
(4. ამირეჯ.). 

დაფიცავ-ს დაფარავს, დამალავს (ფი- 
ცის თქმით). „არ მინდოდა გამხელა, მაგრამ 
პარაკლისი რომ გადავიხადე, მიზეზი მკითხეს 

და ვეღარ დავფიცე“ (აკაკი). 
დაფლავ-ს მიწაში დამალავს, ჩაფლავს, 
დამარხავს. ერთმან კაცმან დიდძალი ოქრო 

მიწასა დაფლა (საბა). 

დაფოლდებ-ა ფასს დაკარგავს, გაუფა- 

დაღობილ–ი 

სურდება. „ურუსის ფული წინანდელის ნა- 
ხევარიც აღარა ღირს და საცაა სულ დაფოლ- 

დება“ (მ. ჯავახ.). 

დაფქულ-ი ფქვილი. „მრცხვენია, თავი მო- 

ვაწყინე ყველას დაფქულის თხოვნით“ (დ. 
კლდ). 

დაქვეითდებ-ა ცხენიდან ჩამოხდება, – 
ჩამოქვეითდება. დაწინაურდა ოქროს მუ- 
ზარადიანი... ვაჟკაცი, დაქვეითდა და მეაბ- 
ჯრეს მიუგდო ცხენი (კ. გამს.). 

დალ-ი ჭრილობის, წყლულის ნაკვალე- 
ვი. საყვარლისგან – წყეული სიყვარული, ნა- 
ზის ხელით გულს დასმული დაღები (გ. ორბ). 

დაღველფილ-ი ღველფად (იხ.) ქცეული, 
ჩაქრობის პირას მისული ცეცხლი. 
ეგებ კერასთან ზიხარ, სწორფერო, ამ დროს 

და შესცქერი დაღველფილ ცეცხლს (კ. გამს.). 

დაღს დაასვამს დაამჩნევს, დაატყობს, 
დატოვებს რამის კვალს. უმანკო პირზე 
შენს ტურფა ქალსა გარყვნა დაასვამს საზარო 
დაღსა (ილია). 

დაღათუ ძვ. გინდ, გინდაც, თუნდ, 

თუნდაც. „დაღათუ ბევრეული ოქროისა და 
ვეცხლისაი მომცენ მე, ...ვერ განმაშორონ მე 
სიყუარულსა უფლისა ჩემისასა“ (ჰაბო). 

დაღაცათუ ძვ. უკეთუ, ვინძლო, თუნდ, 
რაგინდ, გინდაც. „ღმრთის-მსახურო მე- 

ფეო, დაღაცათუ ფრიად განეამრავლო სი- 
ტყუაი, ვერვე მისწუთების გონებაი ჩემი ყო- 
ველისა მას უდაბნოთა მათ სიკეთესა უწყე- 
ბად შენდა“ (გრ. ხანძთ.). „დაღაცათუ დღითა 
უმრწემშს ხარ, საქმით კულა უხუცშს ხარ 
ჩემსა" (გრ. ხანძთ.). 

დაღვლარჭნილ-ი უსწორმასწორო, და- 
ბრეცილი დაგრეხილი. ხრმალმანაც 
დაღვლარჭნილმან უარყო ქარქაში თვისი 
(ბიბლ. ისტ. 

დაღლეტილ-ი 1. ზურგგადატყავებული. 
ერთი აქლემი და ერთი ვირი, დიაღ დაღლე- 
ტილნი, დაძმობილდნენ და თავის პატრონს 
გაეპარნენ (საბა). ერთი კაცი იყო, ერთი დაღ- 

ლეტილი ვირი ჰყვანდა (საბა). 2. დახეული, 

დაფხრეწილი (ფეხსაცმელი). ფართო- 
ტოტიანი შარვლებით და ცეკვისაგან დაღლე- 

ტილი ფეხსაცმელებით (ბიჭები გამვლელებს) 
გამომწვევად უყურებენ (გ. რჩეულ). 

დალობილ-ი აქ: დაწნული. (მაკრინე| შქე- 
რის წნელით დაღობილ ჩელტებზე... მსხალს 

ინახავს (ნ. ტაბ.). 
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დაღრეკილ–ი 
  

დაღრეკილ-ი წელში მოხრილი, დაგ- 
რეხილი. ქოსა და დაღრეკილი მამაკაცებიც 
ერიენ მათ შორის (კ. გამს.. 

დაღრეჯილ-ი ძვ. დაღონებული, დაღ- 
ვრემილი, დამწუხრებული. ჯაბანი დაღ- 
რეჯილი იყვის და გულოანი მხიარული (ვის- 
რამ. შევიდა სედრაქ, ნახა მეფე საგებელსა 

ზედა მწოლი და დიდად დაღრეჯილი (საბა). 

დაყაბულდებ-ა დასთანხმდება, დაეთან- 
ხმება სუტ-კნეინა დაყაბულდა, მაგრამ 
მოტყუვდა კი (ილია), ბევრი უარის შემდეგ 
ელგუჯა დაჰყაბულდა (ა. ყაზპ.). ამხანაგებს 
ხათრი ვერ გაუტეხა და კარგა ხნის ყოყმანის 

შემდეგ უცებ დაყაბულდა (დ. შენგელ.). 

დაყანყალობ-ს უსაქმოდ დადის, დაე- 
ხეტება. „/კირილე) დაყანყალობს ასე ტყუ- 
ილ-უბრალოდ!.. რა მოვუხერხო, არ ვიცი“ 

(დ. კლდ). 
დაყენება დადგენა, დაფუძნება, წარ- 
მართვა. „ვაზირთა მეფისა და ქვეყანისა 
დაყენებაც შეუძლიათ და წახდენაცა“ (საბა). 

დაყვლეპილ-ი დაჭყეტილი (თვალები). 
ეს კარგი და პატიოსანი, ჯერჯერობით ყვე- 

ლაფერი რიგზეა – დაყვლეპილი აქვს ქუჩუკის 
თვალები (ო. იოს). 

და-ჰ-ყრანტალებ-ს დასძახის უსიამოვ- 
ნო ხმით, დაჰკივის, დასჩხავის (ყორა- 
ნი). (ზვიადაურს) თავს დაჰყრანტალებს ყორა- 
ნი, წვერ-ულვაშს უცრის ქარია (ვაჟა). 

დაყუდება ძვ. ქვეყნისაგან განდგომა, 
ბერად აღკვეცა, მონაზონება, გან- 
მარტოებით ცხოვრება. მამასა გრიგოლს 
სწადოდა მარტოდ დაყუდებაი, რამეთუ ეს- 
მოდა ანგელოზებრივი ცხორებაი მარტოდ 
მყოფთაი მათ სივრცესა მას შინა უდაბნოისასა 
(გრ. ხანძთ). მაშინ ევედრებოდა ნეტარსა მას 
მღდელი ვინმე დაყუდებით მყოფი (გრ. ხანძთ/. 

დაყუდებულ-ი ამიერ ქვეყნიდან განდ- 
გომილი, ბერად აღკვეცილი. თავისუ- 
ფალ იყო იგი (გრიგოლ) სიმღერისაგან ყრმა- 
თაისა და ყოვლისაგან აღრევისა კაცთაისა და 
მარტოდ იყოფვინ თვსსა მას სადგურსა, რო- 
მელსა განწესებულ იყო, ამისთჯსცა დაყუდე- 
ბულ უწოდიან მას სახელი (გრ. ხანძთ.). 

დაყუნტდებ-ა უკანა ფეხებზე დაჯდება, 
დაცუცქდება (ძაღლი, მგელი...). ზოგი 
(მგელი) იწვა თოვლზე, სხვა დაყუნტებულიყო 
(ვაჟა). (ტურები) დაყუნტდებოდნენ ტყისპირა 
სახლის შორიახლოს (რ. ინან). 

დაყუნცდებ-ა დასკუპდება, დაჯდება. 
ეზოსმოძღვარი ციყვივით დაყუნცდა სელის 
სკამზე (კ. გამს.). 

დაყუნცულ-ი დასკუპებული, დამჯდა- 
რი. იჯდა.. გოლიათი.. იაბოზე, ...გადა- 

ხედავდა ჯორზე დაყუნცულ ჩია ბერიკაცს 
(კ. გამს.). 

დაყურებულ-ი სმენად ქცეული, მიყუ- 
რადებული. ოტია მივარდა კარებთან და 
გაიხედა, უნდოდა გაეგო, თუ საიდან მოდიოდა 
ხმა; იქვე დაყურებულნი იყვნენ რძალ-დედამ- 

თილიც (დ. კლდ). 

დაყურყუმელავებულ-ი  ჩაყვინთული. 
„რომელი უფრო დიდხანს იქნება დაყურყუმე- 
ლავებული?!“ (ს. მგალობ).). 

დაშაშრულ-ი დამსკდარი, დახეთქილი 
(კანი, ქერქი). (ბიჭს) გან-განზე მიჰქონდა... 

დაშაშრული შიშველი ფეხები (რ. ინან. სიმ- 

შვიდე მოჟონავდა... ვაშლის ხის დაშაშრული 
ქერქიდან (ნ. შატ.). 

დაშვრები-ს 1. დაილლება, დაიქანცე- 

ბა. (ლეონ) შიკრიკად გამოიმძღვანა. ჯუმბერ 
მეტად დაშვრა, მალ-მალ დაეცემოდის (საბა). 
ეგრევე კაცი რიტორი, რაზომც ამჭევრებს ენა- 
სა, დაშვრების, ვით ჰხამს, ვერ აქებს მას ერთსა 

ღმერთსა ზენასა (დ. გურამ... 2. იშრომებს, 

გაირჯება. (დამპყრობელს) სძაგდა ყოველი, 
რაშიც იყო ერის ღირსება, რისთვისაც დაშვრა 

მამა-პაპის გული და ხელი (ილია), თვით წი- 
ნამძღვარი და იოანეც ამაოდ დაშვრნენ: ვიდექ 
უარზე, სანამ ბრძანებით, როგორც მორჩილი, 
არ გამგზავნეს სასახლის კარზე (აკაკი). 

დაშთებ-ა ძვ. 1. დარჩება (ის – ერთპირია- 
ნი). ხელი) დაშთა ვითარცა შეშაი განჭმელი (გ. 
მთაწმ.. „არა დაშთა ძალი ჩემი ჩემ თანა საში- 
ნელისა ხილვისა შენისაგან, რომელმან დამაკუე” 

თა მე“ (გრ. ხანძთა. 2. დარჩება (ის მას – 
ორპირიანი). ჰოი, საღამოვ, მყუდროვ, საამოვ, 
შენ დამშთი ჩემად სანუგეშებლად (ნ. ბარათ). და 
აწ მხოლოდ დამშთა ესე ჩემს ბედად: ტანჯვით 
შრომა, ოფლით ძებნა ლუკმისა (გ.ორბ). 

დაშთენილ-ი ძვ. დარჩენილი. რა ვარ აწ სოფ- 
ლად დაშთენილი უსაგნოდ მარტო? (ნ. ბარათ). 

დაშთო-ს ძვ. დატოვოს, დაარჩინოს. გუ- 
ლის-თქმა ჩემი შენს იქითა ეძიებს სადგურს, 
ზენაართ სამყოფს, რომ დაშთოს აქ ამაოება 

(6. ბარათ/. 

დაშთომილი-ი ძე. დარჩენილი. ვერლა ამი- 
გო სიყვარულმან კვალად ტაძარი, ვერსად აღ“ 
ვანთე დაშთომილი მისი ლამპარი! (ნ. ბარათ/. 
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დაშნა „მოკლე სწორი ხმალი“ (ქეგლ). 
I|მგზავრს) უხდება წითელ ჩოხაზე ფარი და და- 

შნა რწეული (ვაჟა). 

დაშიფრულ-ი გასაიდუმლოებული (წე- 
რილი, საბუთი...) იხ. შიფრი. ეს და- 
შიფრული დამწერლობა ხომ ილსის მამის – 
ჩიკაგოს ბანდიტური ჯგუფის მიერ იყო გამო- 
გონებული (ე. მაღრ. თარგმ). 

დაშრეტ-ს ჩააქრობს, გაანელებს. || ფი– 
გურ. „მოწყალებისა ქარითა მრისხანებისა 
ღველფი განაბნივე და სიტკბოსა წყლითა მისი 
ალი დაშრიტე“ (საბა). 

დაშტრიკინობ-ს კუთხ. დადის აქეთ- 
იქით, აღმა-დაღმა; დაეხეტება. ყასაბმა 
მიხამ გამოიჩინა თავი: სადღაც-სადლაც დაშ- 
ტრიკინობდა და მთელი ზამთარი ახალი ხორ- 
ცით ამარაგებდა სოფელს (ვ. სიხ.). 

დაშურებ-ა იხ. დაშვრება. ჩუენ თჯნიერ 
შენსა ფრიად დავშუერით, გარნა არა იყო სმე- 
ნაი, არცა სიტყუაი (შუშან). 

დაჩემება ახირება, დაჟინება. „გმირს არ 
შეჰშვენის დაჩემება და თავის ქებაო“ (აკაკი). 

დაჩეჩავ-ს საჩეჩელით გააფუებს, გაწე- 
წავს მატყლს, ფთილებს ამოიყვანს 

ძაფის დასართავად. 

დაჩითულ-ი სახეებიანი, მოხატული. || 

ფიგურ. კედლები ყველგან დაჩითულია სა- 
თოფეებითა (ილია). 

დაჩიტულ-ი წამოზრდილი, მოჩრიხუ- 
ლი. |კიკოლას|) მოაგონდებოდა ხოლმე თავისი 
პატარა, დაჩიტული შვილები (ნ. ლომ). 

დაჩრჩილულ-ი ჩრჩილის დაჭრილი, შეჭ- 
მული (ქსოვილი). „კაი ჩოხა შეარჩიე, დაჩ- 
რჩილული არ იყოს!“ (ვ. სიხ. 

დაჩხუეპ-ს ძვ. დაჭრის. |მბრძოლმა) უწყა- 
ლოდ დაჩხუებპა სანატრელი იგი ძმაი 
(გ. მთაწმ.). 

დაცანცარებ-ს დადის აქეთ-იქით, დაეხე- 
ტება. ერთი მელი დაცანცარებდა (საბა). 

დაცარავ-ს დაგრეხილს დაშლის; უკულ- 
მა წაიყვანს (საქმეს), წაახდენს. სხვა- 
დასხვა ჭირმა ბერძნების დაცარა ძველი დი- 
დება და არ თუ გარეშე მტერი, შინაურებიც 
ბრიყვობენ (აკაკი). 

დაცარვა დაგრეხილის დაშლა, გასწო- 
რება. „შვილო, რა ვყო, სამეფოდ მინდოდი, 
მაგრამ ბედი უკუღმა დაგგრეხია და დაცარვა 

დაცუცუნებ-–ს 

ვის ძალუძს, სვესა შენსა ვინ განმარტებს?“ 
(საბა). 

დაცარულ-ი დათარსული, უიღბლო, წა- 
რუმატებელი. მარტოკა მინდიას ესმის მათი 
(= მცენარეების) კვნესა და ჩივილი, ამისგან 
მისი ცხოვრება ძალიან დაცარულია (ვაჟა). 

და-ს-ცდი-ს ცუდად იმოქმედებს, ავნებს 
(ჰაერი, წყალი), – უხამებს. „შვილო, შინ 
შემოდი, ნამუშევარი ხარ, დედამიწამ არ დაგ- 
ცადოს“ (ილია). 

და-ს-ცემ-ს დაჰკრავს, დაარტყამს, დას- 
ხებს. (ამირანმა| დასცა წიხლი ურჩ სკამს 

(ბღაპ). „დავხვეტავ გზასა ხვინჭასა, ზედ მარ- 
მარილოს დაგიფენ, ფეხი არ დასცე ქვიშასა“ 
(ზღაპ). ცხენები მიდიოდნენ თავბრუდამხვევი 
სიჩქარით. მისი პატრონები... ხან გადაიზნიქე- 
ბოდნენ, მიწას დასცემდნენ ხელს (ა.ყაზბ.). 

და-ს-ცემს ბინას ბინას დაიდებს, და- 
ბინავდება. პატარა მინდორზედ მოწინავე 
ჯარს ბინა დაეცა (ა.ყაზბ.). 

და-ს-ცემს კარავს კარავს დადგამს, 
კარავს გაშლის. საულს უდაბნოში დაუ- 
ღამდა, მან იქვე დასცა კარავი (ბიბლ. ისტ. 
ახ, ვეღარ დავცემ კარავსა მკაში, უნდა ვიმა- 
ლო მე მამითადში (გ. ერისთ). 

და-ს-ცემს საყვირსა ძვ. ხმას გამოაცე- 
მინებს, ჩაბერავს საყვირს (იხ.). დას- 
ცეს საყურსა და ალიძრა სიმრავლს ერისაი 

ურიცხჯ (ნინო). 

დაცემულ-ი (ადგილი) სწორი, ვაკე (ადგი- 
ლი). წარმოიდგინეთ შუა კახეთის პატარა სოფელ- 
ში ერთი ტრიალი, დაცემული ადგილი (ილია). 

დაცერებულ-ი დაფერდებული, დაქანე- 
ბული. უხმოდ მიჰყვება მინდია დაცერებულ 
ბილიკებს (კ. გამს. 

დაცინება მასხარად აგდება, დაცინვა. 
„ჩემი დაცინება არაფერია, მაგრამ ვნახავ, თუ 
ამ ყმაწვილმა მთელი ქვეყანა არ გადაიმტე- 
როს!“ (აკაკი). 

და-ს-ცინცლავ-ს მოტყუებით გამოარ- 
თმევს, გამოსტყუებს, გამორჩება. გა- 
მოცდილმა სუტ-კნეინამ ისე აჩვენა თავი, რომ 
ვითომ ჩემ თავად მოვედიო, რომ ლუარსაბსაც 
დაავალოს და დასცინცლოს რამე (ილია). 

დაცუცუნებ-ს მოკლე ნაბიჯებით და- 
დის, – დაცუნცულებს. ჩვენმა პატარა 
დამ, რო დაცუცუნებდა ჯამებსა და ტაბაკებს 
შორის, ...ფეხი წამოჰკრა... ბადიას (ილია). 
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დაცხავებულ-ი 

დაცხავებულ-ი მთლად დახვრეტილი 
(ტყვიებით..., – დაცხრილული. დე- 
დამიწაზედ რამდენიმე დამახინჯებული და 
დაჩეხილი მსხვერპლი გამოჩნდა, მათ შორის 
იცნობდით ელგუჯას და იმის ორ ამხანაგსაც, 

უწყალოდ შუბებით დაცხავებულთა (ა. ყაზბ.). 

|| ფიგურ. თითქოს ის დღენი, დღენი ზუზუ- 
ნა ტყვიებით დაცხავებულნი, კვლავ აგიზ- 
გიზდნენ (დ. შენგელ). 

დაცხაულ-ი ალაგ-ალაგ გახვრეტილი, · 
დაცხრილული, – დაცხავებული, |ღვთი- 
სუნელს) შალვარი ცეცხლისაგან ჰქონდა დაც- 
ხაული (ვაჟა). 

დაძაგრულ-ი დაჭიმული. |თოთიას) ლაგმის 
პირს უჭამს ულაყი, დაძაგრულია მკლავშია 
(ვაჟა). 

დაძენძილ-ი ბოჭკოებად (ძაფებად) დაშ- 
ლილი კანაფი (ქსოვილი). ბერდიამ... 
ამოიღო დაძენძილი კანაფი ჩანთიდგან, გას- 
რისა მარილიანს ერბოში და გაუკეთა სანახა- 
ვები (ა. ყაზბ.). 

და-ს-ძლევ-ს ფრინველი დასძახებს (პირ- 
დაუბანელს, უზმოს), დაასწრებს, აჯო- 
ბებს. მერცხალი გინდა, იმას დასძლევს ხოლმე, 

ოფოფი გინდა, იმას დასძლევს (ილია). 
დაწვრილშვილდებ-ა პატარა, ერთმა- 

წეთს მიდევნებული შვილები ეყოლე- 
ბა. დაწვრილშვილდა კიკოლა (ნ. ლომ.). 

დაწკურავს (თვალებს) მოჭუტავს (თვა- 
ლებს). (ნათელამ, თვალები დაწკურა და 
ზურგით მდგარ ქმარს გახედა (ნ. წულ.). 

დაწურავ-ს მდინარის ტოტს კალაპოტი- 
დან დროებით სხვა მხარეს გადა- 
უგდებს (მშრალზე დარჩენილი თევ- 
ზების დასაჭერად). (ელიოზმა) წყლის 

ტოტებიც დაწურა, ხელაობასაც გადააკვდა, 
მაგრამ არ იქნა, ნათელთევზა ვერ იგდო ხელთ 
და ვერა (გ.ლეონ). 

დაჭმუნდებ-ა ძვ. ჭმუნვა შეიპყრობს, 
დაღონდება, დადარდიანდება, დანაღ- 

ვლიანდება. |მეფემ| რა იგი ჭაბუკი ვეღარა 
ნახა, ეგრე დაჭმუნდა, ვითა ძე იგი მოკვდომო- 
და და დიდი ურვა შეექმნა (საბა). რა გასინჯა 
რუქამ, ძნელი იგავი იყო, დია დაჭმუნდა და 
ვეღარა გაიგნო რა (საბა). 

დახავსილი ხელოვნ. დახავსებული. 
ერთგზის ესეცა, ქვანი შავნი, დღეს დახავსილ- 
ნი, ურთიერთთანა კავშირობით ამაღლებულან 
(ა. ჭავჭ.). 

დახაშმულ-ი 1. არაჯანსალი, დაავადე- 

ბული, ციებცხელებიანი (ადგილი), 
ადგილი იყო დახაშმული, ჰაერი – ბოტორო 

(გ.ლეონ)), 2. მოწამლული, მოშხამული, 
გამწარებული. |თეიმურაზი| ჩანჩალით და- 
ეხეტებოდა და თავის დახაშმულ სიცოცხლეს 
ძლივსღა დაათრევდა (მ. ჯავახ.). „„თეიმურაზი| 
ვერ დარჩება თავის დახაშმულ ბედის ანაბა- 
რად“ (მ. ჯავახ.). 

დახლ-ი გასაყიდი საქონლის დასაწყობი 
მაგიდა. „რა ჩემი საქმეა სკოლა და დახლი?!" 
(მ. ჯავახ.). 

დახლიდარ-ი (არაბ.-სპარ.,ე დახლთან 
მდგომი, მოვაჭრე, ნოქარი, გამყიდ- 

ველი. „მე გახლავართ ერთი სომხის სოვდა- 
გრის დახლიდარი“ (ილია). „თეიმურაზმა აკი 
იპოვნა,... შესაფერი საქმე... – ჯაყოს დუქანში 
დახლიდრად“ (მ. ჯავახ.). 

დახლიდარობა დახლიდარის საქმიანობა, 
– დახლთან ვაჭრობა. „ცუდუბრალოდ ხე- 
ტიალს ისევ დახლიდარობა სჯობია“ (მ. ჯავას). 

დახსნი-ს ძვ. მოაშორებს, გაათავისუფ- 
ლებს. ვინ მოგიხილოს, რომელ მყისვე თვი- 
სთა ფიქრთ შვება არა იპოვოს და არ დახსნას 
გულსა ვაება? (6. ბარათ/. 

დახსნილობა ძვ. „შიში, სიზარმაცე“ 

( ი. აბულ). „მე უწყი დახსნილობა მსახურ- 

თა შენთა“ (ბასიან». 

დახუნძლავ-ს შეესევა, უხვად აავსებს 
(როგორც ხეს ნაყოფი). ბავშვებს ჭილყვა- 
ვივით დაეხუნძლათ ალვის ხეები (კ. გამს.). 

დახუნძლულ-ი უხვად მოსხმული, ნა- 
ყოფით დატვირთული, დამძიმებული 

(ხე). ვენახში დიდი ჭერამი გვედგა, – შებუ- 
თქვილი, დახუნძლული (რ. ინან.). 

და-ჰ-ვსნი-ას მოაშორებს; დაარღვევს, 

დაშლის (იხ. დახსნის). „ჯუარითა ქრის- 
ტშსითა ჯუარი დამიწერია, რაითა მიზეზი ყო- 
ველივე დაჰვსნა“ (გრ. ხანძთ.. 

დაჯაბნდებ-ა ჯაბანი, მხდალი გახდება, 
- შეშინდება. დაჯაბდნენ გულად მამაცნი, 

მძლეთა მებრძოლთა მძლეველნი (დ. გურამ). 

დაჯალდავ-ს კუთხ. დაჩაგრავს, და- 
ჯაბნის დათრგუნავს. გულს ისე და- 
ეჯალდა გონება, რომ თავის სასურველს სურა- 
თებს ცოცხალს ჭეშმარიტებად წარმოუდგენდა 
(ა. ყაზბ.). 
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დაჯარდებ-ა კუთხ. „ჯარად დასხდება“ 
( ალ. ჭინჭარ/. ხალხი დაშოშმინდა, დაჯარ- 
და (ვაჟა). 

დაჯეგილი გათელილი, გაქელილი. 
გვიმრა დათქერილი იყო ირგვლიქ, სისხლს და- 

ეცვარა დაჯეგილი ბალახიც (კ. გამს.). 

დაჯერებული-ა სიმართლედ, სინამდვი- 
ლედ მიაჩნია, სჯერა, სწამს. ზოგი კი- 
დევ სულგანაბული შესცქეროდა (მოძღვარს|, 
თითქოს დაჯერებულია, იმის პირიდან ოქრო 
გადმოვარდება (ილია). 

დაჯინებულად დაჟინებით, ახირებუ- 
ლად. „ერთი შენ! დაჯინებულად ლაპარაკობ 

დღეს, პლატონ!“ (დ. კლდ). 
დგა ძვ. იდგა. დგა კაცი ერთი სპილენძისაი 

(ნინო). დიაკონი ვინმე ერთი მის ეპისკოპოსი- 
საი დგა წმიდისა შუშანიკის თანა (შუშან.. 

დგა-ს ბინად არის, ბინადრობს, დასახ- 
ლებულია, ცხოვრობს. „იარე ჩემთან, აი, 
აქვე ვდგევარ“ (ილია). 

დგამ-ი ავეჯი. |ნონაი| მდუღრავდა დგამს, 
ნოხებს, ფარდებს და დოშაკებს (კ. გამს.). 

დგანდგარ-ი გრიალი, ზრიალი. ეს რა ხმა 
ესმის, დგანდგარი? (ვაჟა). 

დგანდგარებ-ს გრიალებს, ზრიალებს. 
ღამეა ბნელი, დელგმაა, დგანდგარებს არემა- 
რეო (ვაჟა). 

დგანედ ძვ. იდგნენ. წმიდასა ეკლესიასა 

ლოცვასა მათსა არა აქუნდა უბნობაი ურ- 
თიერთას, არამედ შიშით დგანედ, ვითარცა 
ზეცას წინაშე ღმრთისა (გრ. ხანძთ.). 

დგნალ-ი კუთხ. წნორის ჯიშის დაბალი 
ტანის ხე. აქვს ქვემოდან თეთრი ბუ- 
სუსით დაფარული ფოთლები და პა- 
ტარა კონებად შეკრებილი ბუსუსოვა- 
ნი ყვავილები, იზრდება ტყის პირებ- 

ში, – მდგნალი. ჩვენს ზევით იყო დგნალები, 
ერთმანეთზე მიწყობით ამოსული (ვაჟა). 

დედა 1. ძვ. ქალი, დედაკაცი. და მივიდოდა 
წმიდისა მის თანა ამბოხი მრავალი დედებისა 
და მამებისაი (შუშან.. რა იქნებოდა, რომ ჩვენ- 
თა დედათ სულიცა თქვენი გამოჰყოლოდათ? 

(ნ.ბარათ). 2. მონასტერში აღკვეცილი, 
მონაზონი ქალი. |დიმიტრიო| ნეტარსა დე- 
დასა ფებრონიას განეზარდა და მამისა გრი- 
გოლისდა დაემოწაფა (გრ. ხანძთ). 

დედაბოძ-ი ბანიანი სახლის – დარბა- 
ზის შუაგულში აღმართული მთავარი 

დედულ-–ი 

ბოძი, რომელსაც ეყრდნობა სახურა- 

ვის კოჭები. ხმალი... ჩამოჰკიდეს... დედა- 

ბოძზე (ვაჟა). ეს იყო ჩვეულებრივი სოფლური 
დარბაზი უზარმაზარ დედაბოძზე დაყრდნობი- 

ლის სახურავითა (კ. გამს.). || ფიგურ. „წაი- 
ღო შავმა მიწამ ჩემი თევდორე! წამოგვექცა, 
ოჯახო, დედაბოძი, დაგიმიწდათ, თოფო და 

ხმალო, თქვენი ფანდი ვაჟკაცი” (ილია). 
დედაბუდიანად მთლიანად, მთელი ოჯა- 

ხით. სადაც... მამაჩემის ნაწილი გადავიდოდა, 

ჩვენც დედაბუდიანად ავიბარგებოდით და იმ 
ქალაქში დავსახლდებოდით (ა. სულაკ)). 

დედაზარდლი-ი ძევ. ობობა. ვითარცა ქსელი 
დედაზარდლისაი წინაშე ქარსა (გრ. ხანძთ). 

დედაკაცობა გათხოვილი დაოჯახე- 
ბული ქალის მდგომარეობა. როდესაც 
ქალობიდან დედაკაცობაში პირველი ნაბიჯი 

უნდა შემოედგა, (მზაღოს| გული როგორღაც 
აუკანკალდა და წარსული შენანდა (ა. ყაზბ.). 

დედამძუძე ძიძა. |მამამზემ“ ცხედართან 
მიიყვანა მამამძუძე, დედამძუძე და ძუძუმტე- 

ნი (კ.გამს.). დალალებდაგლეჯილი დედამძუძე 
კიოდა (კ. გამს.). 

დედაღვთისა ღვთისმშობელი, იესო ქრის- 

ტეს დედა. გულზედ მოეშო, კვლავ სასო- 
ებით დედაღვთისასა მიაპყრა თვალი (ილია). 
ეს პატარა კახეთიც ხომ ნაწილია იმ დიდი სა- 

ქართველოსი, რომელიც წილად ჰხვდა ღვთი- 
სმშობელს და დედაღეთისა განა ხელს აიღებს 
თავის საუფლისწულოზე? (აკაკი). 

დედაშვილობას თხოვნის ვედრების, 
დაფიცების გამომხატველი სიტყვა 
(ასე მიმართავენ ურთიერთს ასაკით 
დედა-შვილად მისაჩნევი პირები). 
„დედი, დედაშვილობას, მითხარი ჩემი ძმები 

აქა მუშაობენო?“ (ზღაჰ.). II ფიგურ. დედაშ- 
ვილობას, ბევრს არ გთხოვ, შენს მიწას მიმა- 
ბარეო, ცა ფირუზ, ხმელეთ ზურმუხტო, ჩემო 
სამშობლო მხარეო (აკაკი). 

დედაწულ-ი ძვ. ცოლ-შვილი, ქალე- 
ბი ბავშვებით. ცალკე სერზე უთვალავი 

გადმომდგარა დედაწული, სხვებზე მეტად 
დასტყობიათ საზოგადო სიხარული (აკაკი). 
შორენა და გურანდუხტი ერისთავთა დედანუ- 
ლებთან იდგნენ (კ. გამს.. 

დედოძარღვ-ი „მთავარი ძარღვი“ (VI კლ. 
ქრ. 1999 წ.). ხის დედოძარღვიდან წითელი... 
სითხე მოჟონავდა (ნ. დუმბ.). 

დედულ-ი 1. ძვ. დედისაგან მემკვიდ- 
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დედულუთ-ი 
  

რეობით მიღებული მიწა, ქონება. და 
ზენონ გულს ეტყოდა, რაითამცა მამული და 

დედული დასა თჯისსა დაუტევა (გრ. ხანძთ). 

2. იხ. დედულეთი. დედული ჩემი არის პა- 

ტარა სოფელი ხომული (დ. კლდ). 
დედულეთ-ი დედის სამშობლო: სოფე- 

ლი, ნათესავები. პოლკოვნიკს ბავშვობა 
დედულეთში ჰქონდა გატარებული (რ. ინან.). 

დეეძი-ა არ უარყოფით ნაწილაკთან 
ერთად – არ დეეძია: არ დაეძებდა, 
არ დაგიდევდათ. თუმცა თვითონ |ქაიხოს- 

რო) მღვდლობას არ დეეძია, უფროსი შვილი 
ნიკო კი სამღვდლოდ გამოზარდა (დ. კლდ.). 

დევიზ-ი ძირითადი სამოქმედო დებუ- 

ლება. „არ დაივინყო დღევანდელი შენი ან- 
დაზები და დევიზები!“ (მ. ჯავახ.). 

დევისპირა ბალახი, იკეთებს მრავალ- 
ფერ ყვავილებს. |მინდიამ) დევისპირას წა- 

ავლო ხელი. „დაბეჟილს ვარჩენო და ძვალდამ- 
ახვრეულს," – თქვა დევისპირამ (კ. გამს.). 

დეზ-ი მხედრის ფეხსაცმლის ქუსლზე 
დასამაგრებელი რკინის” რკალი -– 
წვეტიანი, ცხენის საჩხვლეტად და 
გასაჭენებლად. „მხედარი არა ხარ და 
პუვილდობანი, დეზები რად გაკრავსო?“ (საბა). 
ბედაურებასთვის საჭირო აღარ იყო არც დეზი 
ღა არც მათრახი (აკაკი) |გირძელმა) დეზი 
ჰკრა ცხელს, რადგან ბოგირზე გადასვლისას 
გაოხხდა იგი (კ. გამი.) 

დეკა დაბალი ბუჩქი, აქვს მოგრძო 
ფოთლები და მსხვილი მოთეთრო ან 
მოვარდისფრო ყვავილები, იზრდება 

მთაძი. „უსამუაოვო!“ - მისძახდნენ |აღაზას|) 

ტანდანკეპილნი დეკანი (ვაჟა, დეკათი მოფე- 
ნილ ტაფობს მიადგნენ ერთს (კ. გამსხ.). 

დეკანოზ-ი 1. უფროსი მღვდელი. ოდეს 
დეკაზოზმან ჟამის-ნირვისათ:ს ჟამსა ჰრეკოს, 

მაშინ ყოველნი მღვდელნი მუნ არა მივიდენ 
(გრ. ხანძთ). ნინონმინდის დეკანოზის ასუ- 
ლი – დედაჩემი – მინგაზრდილი ქალი იყო 

(გ- ლეონ). 2. კუთხ. ხატის მსახური, 

რომელიც საეკლესიო წესებს ასრუ- 

ლებდა. იქვე მისულიყვნენ დეკანოზები, სა- 
სოფლო დროშებით და ხევისბერ გოჩას გარს 
შემოხვეოდნენ (ა. ყაზბ). |გირშელი|) გაოცე- 
ბული შესცქეროდა ფხოველთა ხატებს, მათ 

დეკანოზებს (კ. გამს.). |ხსატში| დასტურები და 
დეკანოზები ათევდნენ ღამეს (გ. ჩოხ). 

დეკანოზობა დეკანოზის (მნიშვ. 1.) საქ- 

მიანობა „ორმეოც წელ დეკანოზობასა 
ჩემსა და მატოის მლდელობასა საცეცხურ- 
ნი მან პელისა ჩემისაგან არა ოდეს მიხუნაო" 
(გრ. ხანძთ'). 

დეკეულ-ი საფურე ხბო წლიდან დამა- 
კებამდე. „როცა მუცლიდან გამოიღო (ჩემი 
შვილი), სამ თვეს დეკეულის ფაშვში შეინახე“ 
(ზღაპ). 

დელგმა კოკისპირული წვიმა, თავსხმა. 
ღამეა ბნელი, დელგმაა, დგანდგარებს არემა- 
რეო (ვაჟა). 

დემონ-ი (ბერძ.) ავი სული, ეშმაკი. „და 
გადავყურებ ალმას უფსკრულებს, კვალდაკვალ 
ჩემი დემონი მომდევს“ (ტ. ტაბ). 

დენდი „Iინგ.| მამაკაცი, რომელიც კოპ- 
წიად იცვამდა და მაღალ საზოგადოე- 
ბაში მიღებულ წესებს ზედმიწევნით 
იცავდა“ (ქეგლ). ევროპულ ჩარჩოში დენ- 
დათ მოკვეთილი... თუ შეამჩნევდა, რომ |ქალს) 
დასცვენოდა უმანკოების ფიფქი (ნ- ლორთქ). 

დენიე „(ფრან.| ძველებური ფრანგული 
მონეტა“ (მ. ჭაბ.). დენიეს ღირებულე: 

ბის სამაჯურებში ბლომად ღვინო მოგვცეს 

(მ. მგალ. თარგმ. 

დერვიშ-ი იხ. დავრიში. გახდი დერვიში, 
უსამშობლო გლახაკთაგანი (კ. გამს.). 

დერვიშობ-ა დერვიშის საქმიანობა. (ფარ- 
სმანმა| დერვიშობა დაიწყო, მთელი ეგვიპტე 
შემოიარა (კ. გამსხ.). 

დერმატინ-ი „ჯ|ბერძ) ტყავის მსგავსად 

დამზადებული წყალგაუვალი ქსოვილი 
(იხმარება სავარძლის გადასაკრავად, 
წიგნის ყდისთვის და სხვ.)“ (ქეგლ). 
(გოგის) ჩანთა (რბილი დერმატინის საქაღალდე) 
უკან ეჭირა ორივე ხელით (რ. ინან. 

დერციკ-ი თერძი, მკერავი. „აქ ერთი დერ- 
ციკის ცოლი გახლავთ, ჩემი მამიდაშვილი 
(აკაკი). 

დესანტ-ი (ფრან.) მტრის ტერიტორია- 

ზე ფარულად გადასხმულ მეომართა 
ჯგუფი. სოფლის გუშაგნი... ფრთხილობენ, 
რომ ზურგში გადმოსულმა მტრის დესან- 

ტმა ბინა სადმე მათ მახლობლად არ დაიდოს 
(დ. შენგელ). „თავი მოგვექრა, ...დესანტი ვერ 
აღმოვაჩინეთ“ (დ. შენგელ). 

დესპან-ი რომელიმე ქვეყნის მოციქუ-“ 

ლი, წარგზავნილი. მაისის მიწურულში 
ბიზანტიაში ჩავიდნენ დესპანები (კ. გამს.. 

- 102 -



დესპოტიზმ-ი ხელისუფლების სისას- 
ტიკე დაუნდობლობა. „მთელ ქალაქს 
კარცერებით მოვგფენდი“. – „რაო?.. ეს რა – 

დესპოტიზმია?" (გ. დოჩ). 

დვრინავ-ს ბანს აძლევს მომღერალთა 
გუნდს. ორ მწკრივად ცეკვავდნენ, თანაც 
ორპირად მღეროდნენ ხატიონები.. მთელი 
მწკრივი დვრინავდა, იმეორებდა სიმღერას 
ერთხმად (კ. გამს.). 

დვრიტა ძუძუთა საქონლის (ხბოს, ბატ- 
კნის, ციკნის) კუჭიდან ამოლებული 
მასა, იყენებენ რძის შესაყველებლად. 
II ფიგურ. (ჩემმა ქვეყანამ! იქნება მიმითვი- 
სოს კიდეცა, რადგან ჩემში მაინცდამაინც ჩემი 
ქვეყნის დვრიტაა დადებული (ილია). 

დია ძვ. დიდად, ძალიან, ძლიერ. (ერთ კაცს! 
ცოლი თან მოჰყვანდა, დია ლამაზი და კარგი 
ქალი (საბა). დია კარგი სახლი იყო (საბა). 

დიაკვან-ი ეკლესიის მსახური, მღვდლის 
თანაშემწე. დიაკვნის ზანტ ლღიღინზე ჩათ- 
ვლემილი ქალები... (ეკვირინესა და მისი რძლის!) 
მოსვლამ გამოაფხიზლა (დ. კლდ.) ქართუ- 
ლი წერა-კითხვა მასწავლა ერთმა დიაკვანმა 
(6. ლომ.). 

დიაკონება დიაკვნის საქმიანობა. იპოვა 
ერთი ვინმე... დიაკონებასა შინა და ტფილის 
აღზრდილი... და მოციქულად მავალი აშოტ 
კურაპალატსა წინაშე (გრ. ხანძთ.). 

დიამბეგ-ი „ძვ. მოსამართლე, მსაჯუ- 
ლი" (ქეგლ). (ლუარსაბი) ზამთარში კი- 
დევ პერანგზე ქურქს წამოისხამდა, თუ ვინმე 

დიდი კაცი ეწვეოდა, ვთქვათ, თუნდა დიამბე- 
გი (ილია). „ასე ვილაპარაკებ პოპოშნიკთანა, 
დიამბეგთანა, ნაჩალნიკთანა" (გ. ერისთ). 

დიაღ ძვ. იხ. დია. ერთი აქლემი და ერთი ვირი, 
დიაღ დაღლეტილნი, დაძმობილდნენ და თავის 
პატრონს გაეპარნენ (საბა). ერთი ქოსა იყო ერ- 
თსა სოფელსა შინა დიაღ გლახაკი (საბა). 

დიაც-ი „შემოკლებული სიტყვა დე- 
დაკაცი) დედაკაცი, ქალი“ (ქეგლ). 
„ყოველი დიაცი რეგვენია” (ბასიან). მას 
დიაცსა რა დათვის სიმყრალე ეცა, განერწყვა 
(საბა) მე ძალადობას არ ვხმარობ. დიაცთან 
ძალადობა რაი ვაჟკაცის წესია (ა.ყაზბ.). 

დიაცობა გადატ. ვაჟკაცისთვის შეუფე- 
რებელი ქმედება, ქალაჩუნობა, ლა- 
ჩრობა. ჩვენი ხალხი მტერთან იქამდისინ 
შეუბრალებელი არის, სანამ ღონიერია, მაგრამ 
თუ დასუსტდა, უბედურებაში ჩავარდა, მაშინ 
იმასთან მტრობა დიაცობად მიაჩნია (ა. ყაზბ.. 

დიდროა 

დიაცურად დედაკაცურად, არავაჟკაცუ- 
რად, ლაჩრულად. „მე გულითადი მწუხარე 
ვარ იმ უკაცურობისათვის, ვინც შენ ეგრე მოგ- 
პყრობიან, დიაცურად მოქცეულან (ა. ყაზბ.). 

დიბა ძვირფასი აბრეშუმის ქსოვილი, – 
ფარჩა. ალმასის ქუდები, დიბის კაბები,... 
მარგალიტის სამკაულები.. ნიღაბი ყოფილა 

(კ. გამსხ.). |I ფიგურ. დროს არ უყვარს დიდ- 
ხანს დგომა და ყვავილებს ართმევს დიბას 
(გ.ტაბ.). 

დიდის ყოფით, დიდის ყოფითა და ამბით 

დიდი ამბით, დიდი პატივით, დიდე- 
ბულად. (|მოსეს ოჯახში| დიდის ყოფით მიი- 
ღეს დავითი (ილია). დიდის ყოფითა და ამბით 
დაამარხვინა არჩილმა გიორგი (ილია). 

დიდბინდ-იი გვიანი საღამო კარგად 
დაბნელებამდე.. კესო... ბაღში იყო ხოლმე 

ყოველ დღე და თითქმის საღამომდე, დიდბინ- 
დამდე არ აგონდებოდა, რომ სახლშიაც შეს- 
ვლა საჭიროა (ილია). 

დიდვახშმობა შუაღამე. ღამე კი მიდიო- 
და და მიდიოდა, დიდვახშმობას გადასცილდა 

(ილია). 

დიდმარხვა, დიდი მარხვა აღდგომის 
წინა შვიდკვირიანი მარხვა. და ვითარცა 
მოიწინეს დიდნი იგი მარხვანი, მივიდა ნეტა- 
რი იგი შუშანიკ მახლობელად წმიდასა ეკლე- 
სიასა და იძია მცირც8 სენაკი და მუნ დაეყუდა 
(შუშან). ყოველთა დღეთა ამის ნეტარისათა 
წმიდათა მათ მამათა მონასტრებისათა აღებაი 
ამას წინაშე გარდაიჭადიან ხანძთას და პირ- 
მარხვად მიიღიან კანონი დიდთა მარხვათათჯგს 
და წარვიდიან (გრ. ხანძთ.). სამწუხარო დრო 
ჩვენთვის დიდმარხვა იყო: მთელი დღე საღა- 
მომდის, სანამ ლოცვა არ გამოვიდოდა, წყლის 

მეტს არაფერს მიგვაკარებდენ (აკაკი). 

დიდმრევლიან-ი მრავალმრევლიანი (იხ. 
მრევლი). „(ეპისკოპოსი სასიძოს) საცხა 
კარგად, დიდმრევლიან ეკლესიაზე ამწესებს“ 

(დ. კლდ)ჰ. 
დიდო „იბერიულ-კავკასიური წრის 

მცირერიცხოვანი ხალხი დაღესტან- 

ში“ (ქეგლ), დიდოელი. ეგრეთ ქართლი 
და კახეთი დარჩა თურქთა, ლეკთა, დიდოს 
(დ. გურამ). თალაგვა კოლონკელიძეს კვლავ 
შემოეყვანა დიდოთა და ლილღვთა ლაშქარი 

ფხოვში (კ. გამს.). 

დიდროა მდინარეების ადიდება (გა- 

ზაფხულზე), წყალდიდობა. დაიწყო მდი- 
ნარეების საგაზაფხულო დიდროაი (კ. გამს.). 
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დიდხუთშაბათ-ი 

(მეფე ნატრობდა), ერთად დაღუპულიყვნენ 
თუნდაც გირშელი და გიორგი ისე, როგორც 

დაუღვლილ კამეჩებს მოაშთობს ხოლმე დი- 
დროაის ჟამს არაგვი (ყ. გამს.). 

დიდხუთშაბათ-ი ქრისტეს წამების წინა 
დღე, ვნების კვირის ხუთშაბათი. მჭედ- 
ლები დიდხუთშაბათ დღეს გრდემლზე კვერს 
დაჰკრავენ ხოლმე (ზღაპ.). 

დიკა „საქართველოს მთიანეთში გავ- 
რცელებული საგაზაფხულო ხორ- 
ბალი“ (ქეგლ). უფროისი სათესავი მთასა 
შინა იქმნებოდა თოვითა: საწუნე და დიკაი 
(გ. მთაწმ.). 

დილაბინდზე იხ დილაბნელზე. მაშინ 
კარგია კაი ყმა, რო დილაბინდზე დგებოდეს, 
იცვამდეს გრილსა რკინასა, „ომს ვიზამ!” – 

იმუქრებოდეს (ხალხ.). 

დილაბნელზე განთიადისას, გათენები- 
სას, ალიონზე. დილაბნელზე სოფლის გა- 
სადევარს მივადექი (კ.ლორთქ.. 

დილეგ-ი საპყრობილე, საკანი. შესაძლოა, 
ჭიაბერი და თალაგვა მცხეთაში ჰყავდეთ დი- 
ლეგში სადმე (კ. გამს.). 

დილილმე სიხარულის, აღტაცების შე- 
ძახილი. „დილილმე, დილილმე!" – სიხარუ- 
ლით დაიძახა ქაჯანამ (ნ. ლომ). 

დილიჯან-ი (ფრან. ძველებური დიდი 

ეტლი, – დილიჟანი. გზად 
დილიჯანში.., ბევრი უნდა მეტირნა (გ.ლეონ). 

დინარი ოქროს ფული. |მელქისედეკს| 
უხაროდა კიდეც... რომ.. დაჰკარგა ანტიო- 
ქიის პატრიარქმა, ..ათასი ოქროს დინარი 
(კ.გამს.). 

დინდგელ-ი ცვილისებრი მასა, რომელ- 
საც ფუტკრები ამზადებენ სკის საგო- 
ზავად. „თუმცა პაპუამ მითხრა ცისა – დინ- 
დგლისა არისო, – მაგრამ ვასომ, ეს რომ ვუთ- 
ხარი, სიცილი დაინყო“ (ვაჟა). |არსაკიძემ| ფია- 
ლებს შორის სავსებით უცნაური ნივთი იპოვნა 

ერთი, მტვერსა და დინდგელში ამოგანგლული, 
გასწმინდა, დინდგელი შემოაცალა (კ. გამს.,, 

დიპლიპიტო დასარტყმელი საკრავი: 

ქვევრის ფორმის ორი თიხის ქილა 

(პატარა და მოზრდილი) პირზე ტყავ- 
გადაკრული, უკრავენ ორი ჯოხით. 
გაისმა დაირა და დიპლიპიტო და თითო-თი- 
თოდ გამოვედით პატარძლები სათამაშოდ 
(ე. გაბ.). 

დირე გათლილი ხე, დატანებული კარის 

ძირას, დერეფნის ნაპირას ან სახუ- 
რავის საყრდენად კედლის თავზე. ჩა- 
მოჯდა ოთარაანთ ქვრივი დერეფნის დირეზედ 
(ილია). |თეიმურაზმა| მოწყვეტილი ფეხები კა- 
რების დირეზე ძლივს გადაათრია (მ. ჯავახ,). 
(ნიკოლოზის) ცოლი კარების დირეზე დაჯდა 
(ს. მგალობ). 

დიყ-ი მაღალი მცენარე, აქვს ღრუ ღე- 
რო, დიდი დანაკვთული ფოთლები, 

ქოლგად შეკრებილი პატარა ყვავი- 
ლები, იზრდება მთაში; ლეროს ქამენ. 
„დიყი, შუპყა, შამბი.. შფოთავდნენ" (ვაჟა). 
წყლის პირას ვიჯექ და დიყის სტვირს ვაკე- 
თებდი (ვაჟა). 

დოვლათ-ი დიდი ქონება, სიუხვე, ბა- 
რაქა. ამ მთის კალთაზე, ნაცნობი შახტის 
თვალი რომ მიცქერის, მოდის და მოდის დო- 
ვლათი შავი ოქროს და გიშერის (ხალხ). ჩვენ 
ერთად ავავსებთ დედამიწას დოვლათით, ერ- 
თად შევებრძოლებით ყოველგვარ გასაჭირს 
(6. ნაკაშ.). 

დოი-დდოი კუთხ. ბატების მოსახმობი 

ძახილი. და ქალი ჰკივის იმ „დოი-დოი“-ს 

(გ. ტაბ). 

დოინჯის შემოყრა წელზე გვერდებიდან 
ხელების შემოჭდომა განზე გაწეუ- 
ლი იდაყვებით. „(გიორგის) ერთი დოინჯის 
შემოყრა-ღა აკლია, თორემ თავადიშვილია და 
თავადიშვილიო" (ილია). 

დოლაბ-ი წისქვილის დიდი მრგვალი 
ქვა, რომლის მეორე ქვაზე ტრიალი- 
თაც იფქვება მარცვლეული. (ვაჟას) 
ცალ ხელით დოლაბი მიაქვს (ხალხ). საწნახე- 
ლი ისე ტრიალებდა, როგორც წყალმიშვებული 
დოლაბი (ლ. ქიაჩ.. 

დოლბანდ-ი (სპარ) მაჰმადიან მამაკაც- 
თა თავსაბურავი, თავზე დასახვევი ნა- 
კეცებიანი რბილი ქსოვილი, – ჩალმა. 

დოლბანდიან-ი თავზე დოლბანდმოხ- 
ვეული, ჩალმიანი. დოლბანდიანი ჯარები 
სიკვდილის პირით მოდიან (გ. ლეონ). 

დოლობა დოლის დრო, როცა ბატკანი 
ჩნდება (გაზაფხულზე). დოლობაც ამ 
დროს არის, გვიჩნდება ბატკნები (ვაჟა). 

დომხალივით აირევა (აერევა, არეული) 
ყველაფერი ერთმანეთში აირ-დაირე- 

ვა, ყველაფერი აყრილ-დაყრილი იქ” 
ნება. დგას ბიჭი გაოგნებული და აღარ იცის, 
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რა ქნას, ძველი და ახალი მოგონება და სინამ- 
დვილე თავში დომხალივით აერია და მარტოო- 
ბისაგან თავზარი დაეცა (ზღაპ), უზარმაზარი 
ხეები ითხრებოდნენ, ძირიანად იგლიჯებოდ- 
ნენ და ერთმანეთში დომხალივით არეული 
შეუყოვნებლივ დამაყრუებელის გრიალით თა- 
ქქვე მოჰქროდნენ (ა.ყა ზბ.). 

დონ ესპ.) ბატონი; წინ ერთვის ესპანელ 
აზნაურ მამაკაცთა სახელებს. დონ კი- 
ხოტმა (ქალს დიდი მადლობა გადაუხადა 
(6. ავალ. თარგმ). 

დონა (იტალ.) ქალბატონი. (მეორე ქალის- 
განაც) მიიღო დაპირება, რომ თავის სახელს 
დონას მიუმატებდა და დონა მოლინერას 
დაირქმევდა (ნ. ავალ. თარგმ). 

დონდლედ აგებული სუსტი, უძალო, 
უღონო. ,„ბეჩავსა ვისღაც გამსგავსე, დონ- 

დლედ აგებულს ყორითა“ (ვაჟა). 

დონდლო დუნე, მოშვებული, უძალო; 
მოუქნელი. (ჯაყომ) დამდნარი, დონდლო... 
ხელები... ხევისთავისა.. დათეურ თათში... 
ჩაიბლუჯა (მ. ჯავახ). „„გლეხები) ჩაკირულნი 
არიან, ჩვენ – დონდლონი, დუნენი“ (ილია). 

დორ-ი იხ. დოშაკი. ქვეშაგებს თვალი მოჰკრა 
გიორგიმ, დორებს, საფენებს (კ. გამს). 

დორან-ი „მყუდრო ადგილი წყალში, 

სადაც თევზები თავმოყრილი არიან" 
(თ. სახოკ). 

დოსტაქარ-ი ქირურგი, დასტაქარი. გუ- 

ლისკოვზიდან ირიბად წასული (ტყვია| ნეკნებს 
ქვემოთ გამოსულიყო. ჯიბისკენ ხელი წაიღო 
დათვიამ, ნაცადმა დოსტაქარმა, ხელსაწყოს 
ამოსაღებად (კ. გამს.). 

დოქ-ი თიხის ჭურჭელი, ყელიანი, ყუ- 

რიანი, კოკაზე პატარა (წყლისა, ღვი- 
ნისა). მერე კიდევ ჰკითხა დევმა: „დოქის 
კაცები ხართ თუ ყანწისაო?" (ზღაპ). „ნელა, 

ბიჭო, დოქი არ გატეხო!" (დ. კლდ). ყოველ 
წუთში სახმარებლად წყლით სავსე კოკები და 
დოქები იდგა (ლ. ქიაჩ.). 

დოლ-ი ცხენების რბოლა, შეჯიბრი. დო- 
ღის სეზონი მოთავებულია (კ. გამს.). 

დოღრიალა აქ: ღრიალა, მყვირალა. „და- 
ანებეთ თავი იმ დოღრიალა აშლაპუნესაც!“ 
(რ. ინან.. 

დოშ-ი ლორად გამოყვანილი (დამარი- 

ლებულ-შებოლილი) გვერდები თარ- 
თისა (ზუთხისა...). (ლუარსაბს) თვალებ- 
ში სულ ზურგიელი, თართის დოში, არტალა 

დროშიონ–ი 

ნივრით და ამისთანა გაეჩხირებოდა ხოლმე 

(ილია). „ეს დოში მაგ გადაზელილზე უკეთე- 
სია" (ჭ. ამირეჯ.). 

დოშაკ-ი ბუმბულის ლეიბი. (ნონაი| მდუღ- 
რავდა დგამს, ნოხებს, ფარდებს და დოშაკებს 
(კ. გამს). სიღატაკე სუფევდა ირგელივ.... 

დაფხრენილი მუთაქები და დოშაკები ეგდო 
ჰუთხეში (კ. გამს.). 

დრაკონ-ი (ბერძ.| ხღაპრული ცხოველი: 
მრავალთავიანი, ცეცხლისმფრქვევე- 
ლი, ფრთოსანი გველი, – გველეშაპი. 
ეს ბაღები იყო ქვეყნიერების დასალიერში,... 
სდარაჯობდა უზარმაზარი დრაკონი, რომე- 
ლიც არასოდეს არ იძინებდა (მით.). 

დრამა ძვ. ვერცხლის ფული. ცელმწიფე- 
მან) მიანიჭა მამასა გრიგოლს და მოყუასთა 
მისთა დრამაი ათი ათასი და ყოვლითა კეთი- 
ლითა აღავსნა (გრ. ხანძთ.). – 

დრაჰკან-ი სპარ.) ძე. „ოქროს ფულის 
ერთეული, იწონიდა ოთხ გრამს“ 
(ქეგლ). გულოანსა პირი ბროწეულისა ყვა- 
ვილსა უგვანდის და ჯაბანსა სიყვითლითა – 
დრაჰკანსა (ვისრამ). 

დრკუ მრუდე, ირიბი, გახრილი. I გა– 

დატ. არამართალი, (ცრუ. მოციქული 
ძმა – მტყუვრად მათ სახელ სდებს, რომელ- 
თაცა დრკუთა მათ მოძღუართა მათა ჰრქვან 
(გრ. ხანძთ.). 

დროგ-ი (რუს) გრძელი ოთხთვალა 
ურემი, უბამენ ცხენებს. (ძნელაძის ქალ– 
მა) მოკიდა თხას ხელი, ძალით მიათრია ბოშე- 

ბის დროგთან და ზედ მიაბა (ნ. დუმბ.. 

დროგადასულ-ი ძლიერ მოხუცებული, 
ძალზე დაბერებული. თუმცა კი შერჩა 
წადილი ძველი, შრომის სურვილი იმ უბედურ- 
სა, მაგრამ არც ღონე და აღარც წელი აღარ 
მოსდევდა დროგადასულსა (ილია). 

დროულ-ი ხანში შესული, ასაკოვანი, 

მოხუცებული. (მღვდელმა) ერთ ვიღაცა 
დროულ კაცს თვალი შეასწრო (ილია). „უშვი- 
ლო კაცი ხარ, დროული“ (ილია). 

დრო უწერს დრო უდგას, დრო მოუვი- 
და. „დრო კი უწერს, მაგ ხნის ბიჭებს შვილე- 
ბიცა ჰყავო“ (ილია). 

დროშიონ-ი კუთხ. საომრად გამზადე- 
ბული ლაშქარი ან სალოცავში მი- 
მავალი მლოცველები, რომლებსაც 
დროშით წინ მიუძღვის ხევისბერი. 
„მზიაქვ, წამოდექ, გაჰხედე, აგერა შენი ქმარია, 
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დროშის თავი 
  

დროშიონთ მასდევს მხარდამხარ, ამომავალი 

მთვარია" (ვაჟა). 

დროშის თავი ძვ. კუთხ. სათემო დრო- 
შა, რომელიც სასოფლო დროშების 
მეთაურად, მთავრად ითვლებოდა. 
(ხევისბერი გოჩა და მისი თანაშემწენი| ორი 
კვირის მარხულობაში და ლოცვაში იყვნენ, 
რომ სათემო „დროშის თავის“ შეხების ღირსნი 
გამხდარიყვნენ (ა. ყაზბ.). |სასოფლო დროშები) 
რამდენსამე წუთს შემდეგ დროშის თავს გარს 
შემოახვიეს (ა.ყაზბ,). 

დროშკა |რუს.) „ღია მსუბუქი ოთხთვა- 

ლა ეტლი“ (ქეგლ). „ფიცხლავე დროშკა 
მომგვარე, თორემ ცხენებს დავჭრი ყელსა“ 
(ხალხ.. „მამათქვენს... არქიელიც უნდა მოეწ- 
ვია, მაგრამ დროშკის ცხენები ვერ ეშოვნათ" 
(ილია). 

დრტვინვა ღელვა, შფოთვა (უკმაყო- 
ფილების ნიშნად). სულ ტყუილია, რასაც 
ეხლა ჰგრძნობ, ქვეყნის დრტვინვაა დაუძინა- 
რი (ილია). ერთი დედაკაცი დათას პირსახე- 
ში ეცა და თვალების კაწვრა დაუწყო. ხალხში 
დრტვინვამ იმატა (მ. ჯავახ.) 

დრტუნვა ძვ. იხ. დრტვინვა. დრტუჯნვაი 
იყო მათ შორის ყრმათა მათთჯვს მოყვანებისა 
(გრ. ხანძთ.). 

ს-დრუზავს ჩასცხებს ჩაარტყამს. 
„ასეთსა გდრუზავ მაგ გოგრაში, რომ თვალე- 
ბიდან სულ მაშხალები წამოჰყარო“ (ე. გაბ.). 

დუბელა დამდგარი წყალი, გუბე. დუბე- 
ლა რუში ბატ-იხვები ჰყიყინებენ (მ. ჯავახ.). 
„ძარღვებში ცხელი სისხლის მაგივრად ჭაობის 
დუბელა ჩაგისხავს“ (მ. ჯავახ). 

დუგუნ-ი ძვ. „სხვათა ენაა, რომელსა 
კორცთა ზედა დაისმენ კაცნი წათხი- 
სა (= ჩირქის) სადინებლად“ (საბა), – 

წურბელა. ყადს თურუ ქარი სჭირდა და ორ- 
სავ ბარკალზე შიგნით დუგუნები დაესხა (საბა). 

დუდგულა კუთხ. ბუჩქი, აქვს დაკბი- 
ლული ფოთლები და ქოლგად შეკ- 
რებილი პატარა ყვავილები, რბილი, 

ფაშარი გული. ისხამს წვრილ შავ ნა- 
ყოფს, – დიდგულა. წიფელი, თხილი, თა- 
მელი, დუდგულა გარშემო მეხვევიან (ვაჟა). 

დუდუკ-ი სალამურის მსგავსი ჩასაბერი 

საკრავი სასულე-სათითურებიანი. 
შეიყარნენ |თაგვები| საღამოზე ერთად, დაჰ- 

კრეს დაფს, დოლს, დაირას, დუდუკს, ზურ- 
ნას (ვაჟა). ცეკვამ უცბად შესცვალა დუდუკის 

წყნარი შიქასტა (ე. გაბ). დუდუკის ნაცვლად 
– ქარხნის საყვირი, დუმბო და ზილი დაახშო 
რკინამ (ი. გრიშა). 

დუელ-ი (ფრან) ორთაბრძოლა ერთ- 
ერთი მოწინააღმდეგის გამოწვევით; 
წინასწარ თანხმდებოდნენ იარაღზე, 
სროლის წესზე. ავსტრიაში ყოფნისას სტუ- 
დენტმა ნიკო ლორთქიფანიძემ დუელში გამო- 

· იწვია ლექტორი, რომელმაც მისი პიროვნული 
ღირსება შეურაცხყო (ვ. როდონ. და სხვ.) 

დუელიანტ-ი (სწორია დუელანტი) დუ- 
ელის მონაწილე. ღირსების გამძაფრე- 
ბულმა გრძნობამ (ნ. ლორთქიფანიძე) ორჯერ 
დუელიანტადაც კი აქცია (ვ. როდონ. და სხვ). 

დუიმ-ი |ჰოლან.) ძვ. სიგრძის საზომი 
ერთეული, – გოჯი (იხ.). დედაქალაქს... 
თერთმეტი დუიმის სისქის გალავანი ერტყა 
(მ. ქარჩ.). 

დუკა დიდი ფეოდალი, მთავარი. |აზ- 
ნაურმა ძე) წარიყვანა და მიართვა დუკასა, 
პატრონსა ბეჩისასა (საბა). გამოვიდა დუკა გა- 
რისხებული (საბა). 

დუმა ცხვრის ცხიმოვანი, სქელი კუდი 
(გამოჰყავთ ლორივით). მაჭამეს დუმა და 
ხალი, მახვრიტეს ხინკლის წვენია (დ. გურამ). 
ცხვრები მოგოგავდნენ თოვლიან გზაზედ და 
მოაქანებდნენ თავისებურად დუმებსა (ილია). 
გაბოი სხვენზე აძვრა, სამწლიანი დუმა ჩამოი- 
ღო (კ. გამს.). 

დუმბო ბანი (სიმღერაში). დუდუკის ნაც- 
ვლად – ქარხნის საყვირი, დუმბო და ზილი 

დაახშო რკინამ (ი. გრიშ.. 

დუნდგო ადამიანთა დიდი ჯგუფი, ბევ- 
რი ხალხი. ერთ წამს ურემს დუნდგო ხალხი 
დაედო და სეირს შეჰყურებდა (ე. გაბ.) 

დუნია 1. მთელი ქვეყანა, მსოფლიო. 
უყურებ ამოდენა დუნიას (ვაჟა) თუნდა დუ- 
ნია ჩემ მტრად გადაიქცეს, იმასაც არ შევარჩენ 

სისხლსა (ა. ყაზბ). 2. გადატ. ძალიან ბე- 
ვრი, აურაცხელი, უამრავი, დიდძალი. 
ეძებდა ამირანი თავის დახოცილ ძმებს მკვდარ- 
თა შორის, მაგრამ იმოდენა დუნია მკვდრებში 
აგრე ადვილად როგორ იპოვნიდა?! (ზღაპ). 

დუჟ-ი პირზე მომდგარი ნერწყვი, აქა- 
ფებული, ლორწოიანი. 

დუჟისებრ-ი დუჟის მსგავსი. მოედო 
ცეცხლი კოპიტს, აშიშხინდა მორი, ცოფია- 

ნის დუჟისებრი სითხე გამოეყო ნარტოალებს 

(კ. გამს.). 
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დუჟმორეულ-ი პირზე ქაფმომდგარი, 

პირაქაფებული. გზა ვიწრო იყო, ძლივს 

იკავებდნენ დუჟმორეულ ულაყებს (კ. გამს.. 
როგორც კი ეშვებიანმა ტახმა თერძს თვა- 
ლი მოჰკრა, დუჟმორეული გამოქანდა მისკენ 
(ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ. თარგმ). 

დურბინდ-ი (სპარ.| შორეული საგნების 
დასანახი ხელსაწყო. „ქართულად ჭოგრი 
დურბინდს ჰქვიან, დურბინდი ჩვენებური სი- 
ტყვა არ არის“ (მ. ჯავახ.). 

დურგალი-ი ხის დამამუშავებელი ხელო- 
სანი. „ნეტა... ხარაზი, დურგალი ან ზეინკალი 
ვყოფილიყავ“ (მ. ჯავახ). ათიოდე დურგალი... 
სამიკიტნო კამარას შესეოდა შესაკეთებლად 
(ლ. ქიაჩ.). 

დუქან-ი წვრილი სავაჭრო ან სასადი- 
ლო ძველად. ნაშინდარში დიდი გზა გადის 
და დუქანს მუშტარიც ბლომად მოჰხედება 
(მ. ჯავახ). თეიმურაზი დუქნის დირეზე ჩა- 
მოჯდა (მ. ჯავახ.). 

დუღაბი საშენი მასალის (აგურის, 
ქვის...) შემაკავშირებელი ნარევი (ცე- 
მენტისა და ქვიშის ან კირისა და ქვი- 
შის წყალხსნარი). ბერებს ქვა კედელში 
ჩაუშენებიათ, დუღაბი არ ჰქონიათ.. და ქვა 
დროთა განმავლობაში... ძირს ჩამოვარდნილა 
(6. წულ). 

დუყ-ი ნორჩი ყლორტი მცენარისა, – 

დოყი. ვალიკო აბულაძეც დუყის პირველ 
შემოსვლამდე ამ ვეება ფარდულებში მუშაობს 
(კ. ლორთქ.. 

დუშმან-ი (სპარ. მტერი. ჩვენ ვაჟი დაგ- 
ვბადებია, ...დუშმანსა ქალი ჰგონია (ხალხ). 
გაიგოს ჩვენმა დუშმანმაც, არ გვაქვს უჯიშო 
გვარია (ვაჟა). 

დუხჭირ-ი ძვ. ულამაზო, მახინჯი, შეუ- 
ხედავი. ცოლი დუხჭირი, ყბედი და ავენა 
მყვა (საბა). 

დღე ხანი, ხნოვანება, ასაკი. „დაღაცათუ 
დღითა უმრწემშს ხარ, საქმით კულა უხუცმს 
ხარ ჩემსა" (გრ. ხანძთ.. 

დღეს გაიშავებს მზეს დაიბნელებს, თავს 
მოიკლავს. „ჩემი გულისათვის ორთ გაი- 

შავეს დღე, ორთ დალიეს უდროვოდ სული“ 
(ა. ყაზბ.). 

დღეის წაღმა, წაღლმართ დღეის იქით, 
დლეის შემდეგ, ამიერიდან. „დღეის 

წაღმა უფლებდე ყოველსა ზედა და ნუმცა ვინ 
არს ურჩი შენი" (საბა). „ მოყმესებრ| უხვი არც 

დღიური მუშა 

უწინარეს ყოფილა და არც დღეის წაღმართ 

იქმნებისო“ (საბა). 

დღემუდამ ყოველდღე, გამუდმებით, ნი- 
ადაგ. „დღემუდამ, ყოველ ნაბიჯზე ერთი და 
იგივე“ (გ. შატბ.. 

დღეობს დღესასწაულობს, ლხინობს. 
ზეგარდის გორზე ღამისთევა ჰქონდათ გუდა- 
მაყრელებს, ღრეობდნენ, დღეობდნენ (გ. ჩოხ). 

დღენდელად დღედმდე ძვ. დღევანდელ 
დღემდე, დღევანდლამდე, დღემდე. 
წმიდამან ნინო... აღმოაცენა წყალი, რომელი- 

იგი დღენდელად დღედმდე დის (ნინო). 
დღვებ-ს აქ: კირსა და ქვიშას წყალში 

ხსნის, ერთმანეთში ურევს. ერთი მუშა 
კირხსნარს დღვებავდა (რ. ჭეიშ.). 

დღივ დღეში, დღის განმავლობაში. ფეი- 
ქარმან უთხრა: „ჩქარი მქსოველი ვარო, დღივ 
ორს მოვქსოვო”" (საბა). 

დღის იხ. დღიური. (ოთარაანთ ქვრივს| ქმრი- 
საგან დარჩა ნახევარგუთნეული საქონელი, ... 
ორის დღის კარგად გაკეთებული... ვენახი და 
ოციოდ დღის სახნავ-სათესი მიწა (ილია). | კი- 

კოლას) რაღაც საცოდავი სამიოდ დღის მიწა 
ჰქონდა და ერთი პატარა ვენახი (ნ. ლომ). 

დღისი დღისით. ღამშ იყო ფსალმუნებაი და 
დლისი წიგნის-კითხვაი და ლოცვაი მარადის 
(გრ. ხანძთ.)). 

დღის მიწა დღიური (იხ.) მიწა. „ნახევარი 
დღის სიმინდი მაქვს ჭალაზე“ (ს. მგალობ.). 

დლის სასწორი ღამე დღის მსგავსი, 
დღესავით ნათელი ღამე. |მთვარე| ამო- 
მაღლდა ცაზე, ... გაანათა სოფლად ბნელი 
კუნქულები, ...დღის სასწორი ღამეა (ვაჟა). 

დლიურვიდრე დღეა, დაბნელებამდე, დლი- 
სით. დღიურ ვეღარ მივალ სახლში(დ. კლდჰ. 

დღიურ-ი მიწის საზომი ერთეული, რა- 
საც ერთ დღეში მოხნავს გუთნეული 

(ნახევარ ჰექტარამდე). დაუჯერეს ცო- 

ლებს ძმებმა და გაიყარნენ. უმცროსს... ერგო 
საბძელი, ერთი ცხვარი და ერთი დღიური მინა 
(6. ნაკაშ.). „იქ ერთ დღიურზე ოთხმოცი კოდი 

ხორბალი მოჰყავთ“ (მ. ჯავახ.). 

დღიური მუშა დაქირავებული მუშა, რო- 

მელსაც გარიგებისამებრ სამუშაო 
დღეების მიხედვით უხდიან შრომის 

საფასურს. „სხვას ხომ დღიური მუშებიც 
გაუძღვებიან, რაკი გიორგი თავმდგომელი იქ- 
ნება“ (ილია). 

- 107 -



უარნათ 
  

ე 

ეარნათ ევლოთ ,ჯბატონმა მსახურს| წაართვა 
ის ფული და იმათ მისცა, ვისაც მოგებით ეარ- 
ნათ“ (ილია). 

ეახლებ-ა 1. თავაზ. მივა ვინმესთან, ეწ- 
ვევა. „მოცლა არა მაქვს, თორემ როგორ არ 
გიახლებოდით" (ილია). უკადრად მდგომარე 
იყო სულტანი, და ეახლა დავით და ქართველ- 
ნი, დააწყეს რაზმი (ბასიან.). 

ეახლვიოს ძვ. უახლდება, ულღიზიანდება 
(ჭრილობა). მარად მეახლვის წყლული (ა. ჭავჭს). 

ეაჯებ-ა ძვ. ძალიან სთხოვს, ევედრება, 
ემუდარება. შენ გაქებ და გეაჯები დაკარ- 

გული ტყვეო (დ. გურამ. ' 
ებან-ი ძვ. სიმებიანი საკრავი, – არფა, 

ჩანგი, ქნარი. გამოვიდა მეფე მირიან ებნი- 
თა და ქნარითა (ნინო). დავით მამისა მისისა 
დამუსრეს ფსალმუნთ ებანი (დ. გურამ). 

ებანს სცემს ებანს ააჟღერებს, უკრავს. 
ეხლა მის (= მწირის) გული თითქოს ებანს სცემს 
და ისმის ჩუმი ებნის სიმთ ჟღერა (ილია). 

ებისტოლე იხ. ეპისტოლე, წელმწიფემან| 
მსწრაფლ ხოლო დაწერა ებისტოლმ (გრ. ხანძთ). 

ებრენიკ-ი ძვ. „თეთრმარცვალი დიკა“ 

(საბა). ვინ ნახა, ქვრიმა დათესოს და ებრე- 
ნიკი მოიმკოს (საბა). 

ეგდენ ძვ. ეგრე, ესოდენ, ეგოდენ. „შენ- 
და ეგდენ ყოფად არს ფერვითა შენითა სლვაი, 
რამეთუ ცოცხალი არღარა გამოსლვად ხარ, 
გარნა თუ ოთსთა გამოგიღონ" (შუშან.). 

ეგები-ს ძვ. შესაძლებელია, შეიძლება, 
მოხერხდება. კაცისა წარვლენაი არა ეგე- 
ბოდა (გ. მთაწმ). შენი შველა აღარ ეგებაო 
(ზღაპ). ვერ ეგების ძმათა ჩემთა ეპისკოპო- 
სთა ცილობაი სამართლისათვჯს (გრ. ხანძთ.). 
სამი დღე ესეთი ლხინი აჩვენეს, უკეთესი არ 
ეგებოდა (საბა). 

ეგევითარ-ი ძვ. ეგეთი, მაგგვარი, მაგ- 
ნაირი, მაგისთანა. არცა ვინ იყო ეგევითა- 
რი კაცი, რომელმანმცა სრულყო ნებაი გული- 
სა მათისაი (გ. მთაწმ.). 

ეგერ-ი (გერმ.| სპეციალური მსროლელი 
ნაწილის ჯარისკაცი. მხოლოდ ეს ერ- 
თადერთი ტყვიამფრქვევი იკლებდა იქაურო- 
ბას და საკომანდო პუნქტისაკენ წამოსულ 
ეგერებს... შიშის ზარსა სცემდა (რ. ჯაფარ). 

ოცი წუთის შემდეგ ეგერებმა მარუხ-ბაშის 

მოპირდაპირე თხემებზედაც ამოპჰყვეს თავი 
(რ. ჯაფარ). 

ეგზარხოს-ი (ბერძ.| (სწორია ეგზარქო- 
სი) „მართლმადიდებელთა ცალკე სა- 
ეკლესიო ოლქის ან დამოუკიდებელი 

ეკლესიის მღვდელმთავარი“ (ქეგლ). 
ეპისკოპოსმა პავლემ მეფის ნაცვალს, საქართ- 
ველოს ეგზარხოსს და წითელი ჯვრის მთავარ 
რწმუნებულს... თქვენი განწირვა მოსთხოვაო“ 
(მ. ჯავახ... 

ეგზეკუცია (ლათ.) დამსჯელი რაზმების 
ჩაყენება მთავრობის მოწინააღმდეგე 
სოფლებში. (გაგის) უკანასკნელად ჩააბარეს 

რამდენიმე ჯარისკაცი და ეგზეკუციად გზავ- 
ნიდნენ სხვადასხვა დამნაშავე მთის ხალხის 
ადგილებში (ა. ყაზბ.). 

ეგზომ-ი ძვ. ასეთი, ისეთი; ამდენი, იმ- 

დენი. „მეფეო, დიდად ვმადლობ გულისა 
შენისა სიმდოვრესა და შენსა ეგზომსა სულ- 
გრძელობასა“ (საბა). (ვაჭარმა) ეგზომი განძი 
შეყარა, სალაროთა რიცხვი არ იცოდა (საბა). 

ეგოდენ-ი ძვ. მაგდენი, იმდენი, ამდენი. 
ეგოდენი იგი სიმრავლე (სპათა| განსქდა (ბა- 
სიან). (ხელმწიფეს) სიკეთისა და სიქველისა- 

გან ეგოდენი მოწყალებანი შეეკრიბნა გულსა 
თვისსა, თავად არ აღირაცხოდა (საბა). „თუცა 

ეგოდენ ხანს ფეხზე არა მდგარიყო (|ჯუმბერ|, 
რამცა იცოდა მონათა, მსახურთა და მწდეთა 

ჭირი" (საბა). 

ეგრეთ ძვ. ეგრე, ისე. ვით მტრედი მადლის, 
მშვიდი და წყნარი, ეგრეთ მშვენებით მოვალს 
თამარი (გ. ორბ). 

ეგულებ-ა ევსება, ეხშობა. გული ტიროდა, 
ცრემლითა თვალები მეგულებოდა (დ. გურამ). 

ეგნეთ ძვ. იდგეთ რაიმე თვალსაზ- 
რისზე, მიჰყვეთ, შეინარჩუნოთ. „არაი 
დაგაკლოს თქუენ ქრისტემან აქა და საუკუ” 

ნესა მას, უკუეთუ ეგნეთ მას ზედა, რომელიცა 
გისწავიეს ჩემგან პირველთა წმიდათა მამათა 
შეწირული მონაზონებისა წესი" (გრ. ხანძთ). 

ეგო-ს ძვ. იყოს, იარსებოს, იდგეს. ვიდრე 
ეგოს ცაი და ქუეყანაი, ეგოს მას (= ტაძარში) 
შინა ლოცვაი შენთჯს (გრ. ხანძთ). და ან ამათ, 
შვილთა თჯსთა, ...უბოძებს, ...რაითა მტკიცედ 
ეგოს სულიერი სიყუარული ჩუენ მიერ აღშმ- 
ნებულთა მონასტერთაი (გრ. ხანძთ). 

ეგულები-ს განზრახული აქვს, აპირებს, 
ფიქრობს. რომლისათას ეგულების თხრო- 

ბად სიტყუასა ჩუენსა (ნინო). „რაი გეგულების 
ჩემ ზედა, იქმოდე“ (ჰაბო). 
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ეგკტერ-ი (ბერძ.| მცირე სამლოცველო 
ეკლესიასთან, – ეგვტერი. მაშინ ევედ- 
რებოდა ნეტარსა Iმამასა|.. მლვდელი ვინმე 
დაყუდებით მყოფი, რაითა იშშნოს ეგჯატერი 
ჟამის-საწირავად სენაკსა თვსსა (გრ. ხანძთ)). 
ამას მონასტერსა შინა სენაკებსა თანა ეგჯ- 
ტერსა უჟამის-სანირავად ნუვინ აღაშშნებს, 
რამეთუ უჯეროება არს (გრ. ხანძთ)). 

ედემ-ი (ძვ. ებრ.| სამოთხე. 1. ბიბლიური 
ბაღნარი, სადაც განისვენებენ უმ- 
წიკვლო სულები და სადაც გამოძევე- 
ბამდე ცხოვრობდნენ ადამ და ევა, – 
სამოთხე. მდიდარი ეგრეთ ძნელ ცხონდეს 
ეგოდენ შესაწირითა, ვით ერთი მწირი მხე- 

ველი ედემს მის ორის მწვლილითა (დ. გუ- 

რამ). 2. მშვენიერი, ლამაზი ქვეყანა, 
ბაღნარივით, სამოთხესავით აყვავე- 
ბული. სად დაუკარგავს მშვენიერ ხალხსა 
იმ თვით ედემში თვისი ედემი, ვის უნახავს ის 
სამშობლო ჩემი? (ილია). 

ედემურად ედემის, სამოთხის მსგავსად. 
ზღვა და ხმელი იმის თვალწინ იშლებოდა ედე- 
მურად და სამოთხის სიამესა გაემსჭვალა უნე- 
ბურად (აკაკი). 

ევანგელე სახარება, ოთხთავი. აღდგა 
წმიდაი და ნეტარი შუშანიკ და თანა წარიტანა 
ევანგელც თჯვსი (შუშან.). 

ევლოგია (ბერძ. „ნაკურთხი სეფისკვერი 

(წყალი და მისთ.ე, რომლის ნაწილს 
აძლევენ ეკლესიაში მორწმუნეს“ (. ქეგლ). 
დედაკაცმან მან სარწმუნოებითა მტკიცითა სცხო 
ევლოგიანიგი უსისხლონსსა მსხუერპლისაი... ასულ- 
სა თჯსსა (გრ. ხანძთ. მაშინ უბრძანა (გრიგოლ!) 

ერთსა მღვდელთაგანსა წარსლვაი ეკლესიად და 
მოლებად ევლოგიაი (გრ, ხანძთ). ეკვირინემ... 

რძალი ევლოგიის ასაღებად მიიყვანა მღვდელთან 
(დ.კლდ). 

ევნები-ს ძვ. სტკივა, აწუხებს. (მოძღუ- 
არმან ბასილის) ჰკითხა: „რაი გევნების?" 
(გრ. ხანძთ.). 

ეზიარებ-ა ზიარებას (იხ.) მიიღებს. და 
ვითარცა ჟამი შესწირა ლირსმან ეპიფანე, 
ეზიარნეს ყოველნი წმიდასა მას საიდუმლოსა 
პკორცსა და სისხლს ქრისტმცსსა (გრ. ხანძთ.). 
კაცია, რომელიც ყოველ წელიწადს ეზიარებო- 
და ხოლმე... (აღდგომას), წელს არ ზიარებულა 

(დ. კლდ.). 
ეზიდებ-ა ძვ, წალება ძალუძს, ზიდვა 
შეუძლია, – ერევა, ძრავს. მოუხდა მტე- 
რი, (მეფე| ვეღარ გაუმაგრდა, რაც ეზიდებო- 
და, ორს ცხენს თვალ-მარგალიტი აკიდა (საბა). 

ელმი–ს 

„რაც ორთავ თვალ-მარგალიტი და ოქრო გვე- 
ზიდებოდა, ავიკიდეთ და გამოვძვერით“ (საბა). 

ეზოსმოძღვარ-ი „საქართველოს სამეფო 
სახლის (სასახლის) გამგებელი, – სა- 
სახლის ეკონომი“ (ქეგლ). დილიდანვე 
ეწვიენ მეფეს ერისთავნი,.. ეზოსმოძლვარი 
(კ. გამს). ეზოსმოძღვარს უცნაური სვირინგე- 
ბი გამოაყარა ტანზე (კ. გამს.). 

ეთაკილებ-ა რცხვენია, ერიდება, ეკრძა- 
ლება. საკვირველია კეთილი კაცი! სარკეში 
ჩახედვას ეჯავრება თავისთავის დანახვა 
ეთაკილება (ილია). 

ეთანაღრება გული იმედი არა აქვს, ეეჭ- 
ვება. შესაძლებელია, არც მაშკა გამოჰყვეს, 
თვითონ ბაჩილასაც გული ეთანაღრებოდა 
(მ. ჯავახ.). 

ეთელებ-ა კუთხ. ეტანება, ეძალება, მი- 
იწევს (საითკენმე). (ფრინველები) ერთ ად- 

გილს ეთელებოდნენ (თ. რაზიკ)). 

ეთერის ქვეყანა ზეციური სამყარო, საი- 

ქიო. მარიტა ზეზეურად დადნა და სულ მალე 
უთქმელი სევდით გადავიდა ეთერის ქვეყანაში 
(გ. ლეონა). 

ეთიკ-ი „მაცნე“ (თ.ვას,, ნ. შარაშ., XI კლ). 
განგების ეთიკი უკვე ჰყიოდა მთაზედა (მ. ჯა– 
ვახ.). საზარელ არს ყივილი განგების ეთიკისა 
(მ. ჯავახ.). 

ეკალა ეკლიანი ბუჩქი, ნორჩი ყლორ- 
ტებისაგან მხალს აკეთებენ, – ეკალ- 

ლიჭი. „ეკალაზე რა ჩხუბი უნდა შედგეს?“ 
(დ.კლდ). გაზაფხულზე მისი მხრივ რომ აღარ 
იყო, ეკალას |ლობის) აქეთ დაუწყო პოტინი 

(დ. კლდ). 
ეკვდერ-ი იხ. ეგჯტერი. „ძველი მასალა მხო- 
ლოდ ეკვდრებს უნდა მოხმარდესო“ (კ. გამს.). 

ეკმავებ-ა საკმარისად მიაჩნია, ჰყოფ- 
ნის. (შეთე) დღეში ათჯერ დასთვლიდა თავის 

ცხვარს და კიდევ არ ეკმავებოდა (გ. ლეონ). 

ეკუეთებ-ა ძვ. ეცემა, ეტაკება, ეძგერე- 
ბა, ეხეთქება, აწყდება. (სეტყუაი კერპთა| 
ვითარცა.. რვალისაი ეკუეთებოდა (ნინო). 
(ჯორმა) იწყო სივლტოლად და აქა და იქი 
ეკუეთებოდა (გ. მთაწმ.). 

ელამუნებ-ა ნაზად ეხება, თითქოს ეა- 

ლერსება, ეფერება. |კაკლის) ტოტი... 
ზვირთებს ელამუნებოდა (ს. მგალობ)). 

ელმი-ს ძვ. 1. სტკივა. „ყოვლადვე არღარაი 
მელმის" (გ. მთაწმ). 2. წუხს, შფოთავს. 
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ელტვი-ს 

ბელიარ, ხედვიდა რაი სულიერთა ამათ წეს- 
თა... ფრიად ელმოდა (გ. მთაწმ.). 

ელტვი-ს 1. მიისწრაფის ვინმესკენ, გუ- 
ლით უნდა ვინმესთან. იმ ხალხს, ვისაც 

გულით ველტვოდი, ვერ წარმოედგინა კა- 

ცი |რომელიც) იმათთან.. ძმობას აპირებდა 

(ა.ყაზბ). 2. ძვ. გაურბის, თავს არიდებს. 
ძნელი არის მარტოობა სულისა, მას ელტვიან 
სიამენი სოფლისა (ნ. ბარათ.). გლახ ბედისა- 

გან ესრეთ დასჯილი იმედოვნებას ვუწოდებ 
ფარად, იგიცა მელტვის, მიბრალეთ ამით 

(ა. ჭავჭ.). 

ემართლებ-ა: არ ემართლებ-ა მართალს, 
უდანაშაულოს ებრძვის ტყუილად 
ედავება. „ღმერთო, თუცა იგი კაცი არ მე- 
მართლებოდეს წართმევასა, ეს ქვა ფერხთა 
ზედან ვჰკრაო" (საბა) რას ემართლება, რას 
ერჩის, რა უნდა მისგან. |გიორგიმ) დაანება 
თავი თამაშობას და მივარდა ღილების დამჩე- 
მებელს: „მიეცი, რას ემართლებიო?!“ (ილია). 

ემბაზ-ი ჭურჭელი, რომელშიც ბავშვს 
მონათვლისას გააბანებენ. „უფალო ღმერ- 
თო, შენნი მოცემულნი არიან (ჩემი შვილები) და 

შენ დაიცვენ ესენი, განათლებულნი წმიდისაგან 
ემბაზისა მადლითა წმიდისაითა“ (შუშან.). II 

ფიგურ. წყლებში უპირატესობას ერთ მათ- 
განს – ჩიხურას ვაძლევ. ეს იყო საკუთარი ჩემი 

ემბაზი და ჩემი პირველი სარკე (აკაკი). მდინ- 
არე იორი იყო ჩემი ემზარი (გ. 'ლეონ.). 

ემთხვევ-ა ეამბორება, აკოცებს მოწი- 
წებით. |კირილე მღვდელმა| გამოისახა პირჯ- 
ვარი და ემთხვია ხატს (აკაკი). მართალი არის 

ჩვენი გლეზკაცობა, როდესაც ღვინის დალევის 
დროს პირჯვარს იწერს და პურის გატეხის წი- 
ნეთ ჯერ პურს ემთხვევა (აკაკი). 

ემიგრანტ-ი (ლათ) სამშობლოდან გადახ- 
ვეწილი, უცხო ქვეყანაში საცხოვრებ- 

ლად წასული. ჟენევაში ემიგრანტად ყოფნი- 
სას ჩემს მესიერებაძი უნებლიეთ გაცოცხლდა 
მუნჯი ძიკის სახე (ლ.ქიაჩ.. 

ემოტოლა კუთხ. ასე დიდი, ამოდენა. 
„ემოტოლა მიწა... პირქარათაც არ გამიხდე- 
ბოდა (ს. მგალობ.). 

ემცხეთებ-ა მოულოდნელობისაგან შეკ- 
რთება, ეუცხოვება. ემცხეთა მინდიას, 
ენდროსფერი ღრუბლების ფრთილები რა შე- 
ნიშნა ცაზე (კ. გამს.. 

ემწირება თავი ძვ. მწირად, უთვისტომოდ 
მიაჩნია თავი. ვირემ შენს ჩრდილთა ქვეშ ვი- 
ჯექ, მე თავი არ მემწიროდა (დ. გურამ). 

ემხრობ-ა ახლოს მიდის, უახლოვდება. 
„აგერ, რუიც ხომ მარტო გარდიგარდმოდ 
ემხრობა ამ ახალშენსა“ (ილია). 

ენა აქ: 1. აბზინდის ნაწილი – პატარა 
ღერი, რომელიც შეკვრისას თასმის 

ნახვრეტში უნდა გაეყაროს. „მეიტა, 
მელანო, ჩხინკი იქნება რამე, ენა არ ქონებია 

აბზინდს" (დ. კლდ). 2. ზარის შუაში ჩა- 

მოკიდებული ლითონის ღერი, რომ- 

ლის კედლებზე რტყმითაც ზარი ხმას 
გამოსცემს, ირეკება. „ბოძზე... ზარი ეკი- 
და, ზარის ენაზე წაბმული ბაწარი ქჭაში იყო 
ჩაშვებული (34. ამირეჯ). 

ენა ებორძიკება ენას უკიდებს, ენა ებ- 
მება. |ბაბუაჩემი| დინჯი, დარბაისელი, გან- 
სხვავებული მოლაპარაკე, თუმცა ენა ებორ- 
ძიკებოდა (დ. კლდ». 

ენა(დ1მრავალ-ი ენამჭეგრი, ენაწყლი- 
ანი, ენამოქარგული. მან, სიტყვის მდინა- 
რემან, ამბავ-ტკბილმან, ენამრავალმან ვაზირ- 
მა სედრაქ დაუწყო წვრთნა რუქასა (საბა), 

ენაკეცია ენაჭარტალა, ჭორიკანა. სოფ- 
ლის ენაკეციამ.. თავაზიანი ლაპარაკი იცოდა 
(გ. ლეონ). 

ენამზეობა ენამახვილობა, ენაწყლიანო- 
ბა. |მზრდელი ფარსმანს) განკითხვის დღისა 
და მეორედ მოსვლის საშინელებას უხატავდა 
უცნაურის ენამზეობითა (კ. გამს.). 

ენამრავლობა მჭევრმეტყველება, ენაწ- 
ყლიანობა. „სამთა მართებენ ენამრავლობა: 
ერთსა – გლახაკსა უპოვარსა; მეორესა – ქა- 
დაგსა მოარულსა; მესამესა – კაცსა მოჩხუ- 

ბარსა“ (საბა). 

ენამყრალ-ი ცუდი ენის პატრონი, ბილ- 
წსიტყვა, ყიამყრალი. „ენამყრალი კაცი 
ვარ, ალბათ ინტრიგანიცო“ (ნ. წულ». 

ენას ვერ აგებს კუთხ. ენას ვერ აბ- 
რუნებს, ხმას ვერ იღებს. მინდა ვიძახო 

– მიშველეთ, ვეღარ ვაგებდი ენასა (ვაჟა). 
ენაჭარტალა ჭორიკანა. „აი, მაგალითად, 

გუშინ ზაქარიას ცოლს რა უქნია!" – წამოიძახა 

ენაჭარტალა ელისაბედმა (ილია). 

ენდროსფერ-ი მუქი წითელი. (მინდიამ| ენ- 
დროსფერი ღრუბლების ფრთილები... შენიშნა 

ცაზე (კ. გამს.). 

ენელებ-ა შეუმსუბუქდება. აღმართ-აღ- 
მართ მივდიოდი მე ნელა, სერზედ შევდექ. 
ჭმუნვის ალი მენელა (აკაკი). 
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ენიაზებ-ა კუთხ. მოსწონს, იზიდავს. 
ეტყობოდათ, რომ უფრო სათაგური ენიაზებო- 

დათ ყველაზე მეტად (ვაჟა). 
ენის ტარი ენის ძირი. თუკი (ვინმეს) ენაზე 

მოადგებოდა ეს სახელი, ენის ტარზევე შეირ- 
ჩენდა და არც კი წარმოსთქვამდა (გ. ლეონ). 

ენკენისთვე ქართული სახელწოდება 
წელიწადის მეცხრე თვისა, – სექტემ- 
ბერი. „ჩვენ მკათათვის ნახევარში გუთანი 
გატანილი გვქონდა, თქვეენ კი ენკენისთვეშიაც 
არ გაგეტანათ“ (ილია). ყოველ ენკენისთვეში 

ქართველაძეს ქართლიდან ეწვეოდნენ ხოლმე 
ქალი და სიძე, დაღესტნიდან –- ნაიბი ცოლი- 
თა და ამალით (ი. გოგებ.). ენკენისთვის მიწუ- 
რულში თეთრ ყურძენს ამოდ შეაყვითლებს 
ხოლმე მზვარე (კ. გამს.). 

ენუკავ-ს, ენუკვი-ს ძვ. კუთხ. სთხოვს, 
ემუდარება. მე შენს სხვას არას გენუკვი, 
ღმერთი ადიდეო!" (დ. გურამ). და არ დაარქვა 
შავს, კაცო, თეთრი, ამას განუკავ, ამას გვედ- 
რი (ვაჟა). 

ეპისკოპოზ-ი იხ. ეპისკოპოსი. მეფესთან 
სადილად აწვიეს... მიტროპოლიტები და ეპის- 
კოპოზები (კ. გამს.). 

ეპისკოპოს-ი |ბერძ.,ე საეკლესიო ერ- 
თეულის (რამდენიმე ეკლესიის) წი- 
ნამძლოლი. იმერეთის ეპისკოპოსი სვანეთი- 
დან მობრძანდებოდა (ი. გოგებე. 

ეპისტოლე (ბერძ.) წერილი, ბარათი. მას 
ჟამსა იყვნეს ვინმე იერუსალშმს მოწაფენი ნე- 
ტარისა გრიგოლისნი,...რომელთაგან მოწერილ 
იყო ესე ეპისტოლ8 (გრ. ხანძთ/. (დიმიტრიოს| 
დასნეულდა და ცნა სულითა ღმრთისა-მიერი 
წოდებაი და დაწერა ეპისტოლშ ველითა თჯ- 
სითა ესრშთ (გრ. ხანძთ». 

ეპიტნავებ-ა უარყოფით სიტყვებთან: 
არ (არაფრად) ეპიტნავება არ მოს- 
წონს, არ ენაღვლება, არ ესიამოვნება, 
არაფრად აგდებს, არაფრად მიაჩნია. 
(მშობლების) მობრძანება ბევრად არაფრად 
მეპიტნავებოდა (აკაკი). არაფრად ეპიტნავა ეს 
სანახაობა დავითს (ლ. ქიაჩ.). 

ეპოლეტ-ი|ფრან.)|სამხედრომოსამსახუ- 
რის სამხრე. სიყრმიდანვე მისი (=– უჯუ- 
შის) საოცნებო (იყოს) ოფიცრის ეპოლეტები 

(ლ. ქიაჩ.). 

ეპრიანებ-ა ედარდება, ესაქმება, ენაღ- 
ვლება, აწუხებს. „კამეჩები ცოდონი არიან- 
მეთქი." – „მერე შენ რა გეპრიანება“? – „ის მეპრი- 
ანება, რომ არამია შენთვის ჯამაგირი“ (ილია). 

ერთაშვილ–ი 

ეპუტუნებ-ა კუთხ. ჩუმად ელაპარ- 

აკება, – ებუტბუტება, ეჩურჩულება. 
„აფურცლავდა წიგნს და ეპუტუნებოდა თა- 
ბაგარი თავის პატრონს“ (ქ. ამირეჯ/. 

ეპყრ-ა 1. ხელთ ჰქონდა, ეჭირა. შემოვი- 
და რუსთაველი, ...'ხელში ეპყრა მოწიწებით 

მისი „ვეფხისტყაოსანი“ (აკაკი). 2. მარ- 

თავდა, განაგებდა. ყოველი გასაგებელი 
დედოფალსა ეჰყრა (გ. მთაწმ). 

ერ-ი ხალხი. ნათელ-იღეს.. მთავართა და 
ურიცხუმან სიმრავლემან ერისამან (ნინო). 
ზოგი გაეხუმრებოდა, ზოგს თვითონ |მოძღ- 
ვარი) გაეხუმრებოდა და მაშინ უნდა გენახათ 
გულიანი ხარხარი ერისა (ილია). 

ერი ზეცისაი ძვ. ანგელოზთა გუნდი, 

ანგელოზები. იხილა ნეტარმან ნინო... ერი 
ზეცისაი (ნინო). 

ერბო აიკრიფება ძალიან სუფთაა, გა- 
რეცხილ-გაკრიალებული. (იატაკი). 
ნენემ დარბაზი ისე დააკრიალა, ისე დაასუფ- 
თავა, რომ გალიპულ მიწაზე ერბო აიკრიფე- 
ბოდა (ე. გაბ.). 

ერგას-ი ძვ. „ასის ნახევარი, – ორმოც- 
დაათი“ (ქეგლ). ხოლო დიდთა მათ მარ- 
ხვათა აღვსებისათა ერგასისთა მათ დღეთა 
ექუსთა წელთა შინა არცა დღისი, არცა ღამც 
(წმიდაი შუშანიკ) არა დაჯდის ქუე (შუშან.). 
(ლეონმა) შეიპყრა ჯუმბერ უბრალოდ და ერ- 
გასი ჯოხი ჰკრა (საბა). 

ერგები-ს ძვ.შეეწევა, დაეხმარება, უშვე- 
ლის. „არა გერგო შენ ეკლესიაი შენი და არცა 
ზურგი ეგე შენნი ქრისტიანენი“ (შუშან). 

ერდო 1. სახლის ბრტყელი სახურავი, მი- 

წამოყრილი და კარგად მოტკეპნილი, 
– ბანი. „/ეთერს)| ცხრა მაზლი კარებს უდ- 
განან, დალესილი ალმასია, მამამთილი ერდოზე 
წევს, გველეშაპის მყლაპავია“ (ზლაპ.. „დედა“, 
– დაიძახა ქაჯანამ, ერდოდან რომ ჩამოვიდნენ 
(ნ. ლომ). მომჩივარნი ქვითკირების ერდოებსა, 

ხეებსა და გალავნებზე ადიოდნენ (კ. გამს.). 2. 

ბანში დატანებული ლია ადგილი კვამ- 
ლის გასასვლელად და სინათლისათვის. 
თურმე ძმანი ერდოდამ უმზერდნენ (საბა). 

ერთა ერთადერთი შვილი. (სოფიო| ჩვე- 
ნი ერთა იყო და არაფერს არ ვუშლიდით 
(მ. ჯავახ.). 

ერთაშვილ-ი ერთადერთი შვილი, დე– 

დისერთა. ერთაშვილი დაგვიბრუნდა უვნე- 
ბელი (ლ. ქიაჩ.. 
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ერთბაშად 

ერთბამად ძვ. ერთად. სოლო სხუაი ნუგეში- 
ნის-საცემელი კორცთაა არა აქუნდა საჭმადი- 
საი და სასუმადისაი ყოვლადვე, არამედ რო- 
მელი ტრაპეზსა ზედა ერთბამად ჭამიან, მით 
იყო ცხორებაა მათი (გრ. ხანძთ.). 

ერთგზის ერთხელ, ერთხელ და სამუ- 
დამოდ; ერთ დროს. მე ერთმან ერთგზის 

ერთს ვუძღვენ თავი (ა. ქავქ.). ერთგზის ესეცა 
ქვანი შავნი, დღეს დახავსილნი, ურთიერთთა- 
ნა კავშირობით ამაღლებულან (ა. ქავქ.). 

ერთთავად მუდამჟამს, განუწყვეტლივ, 
ყოველთვის, გამუდმებით. |ჩირიკი| 
ერთთავად ვაზებში ტრიალებდა (გ. ლეონ). 

ერთი კვნიტი ერთი ბეწო, ერთი ნამცე- 

ცი. „ერთი ცხენებს დავხედავ ჩუმად, თვარა... 

ერთ კვნიტ ჩალას არ აღირსებენ“ (დ. კლდ.). 
ერთი პირი ერთი წყვილი. დედამ ერთი 

პირი ჭრელი წინდა მომცა (ვაჟა). 

ერთი პირობა ერთხანს, თავიდან, თავ- 

დაპირველად, ჯერ. პაპამ ერთი პირო- 
ბა იუარა, მაგრამ მერე მაინც ასწია ჭიქა 
(რ. ინან.). 

ერთი ტვირთი ზურგზე ერთი მოკიდე- 

ბა. „მიჩუქებია ერთი თივა და ერთი ტვირთი 

ჩალა” (ვაჟა). 

ერთსა პირსა ზედა დგანან ძვ. ერთი პირი 

აქვთ, შეთანხმებულად მოქმედებენ. 
„თუცა ერთად ხართ და ერთსა პირსა ზედა 

სდგეხართ, მტერი... ვერ გაგტეხს” (საბა). 
ერთ-კერძო ძვ. ცალ მხარეს, ერთ მხა- 

რეს. წინამბრძოლად იყო ზაქარია მხარგრძე– 
ლი ამირსპარსალარი.., და ერთ-კერძო აფხაზ- 
ნი და იმერნი, ერთა-კერძო ამერნი და ჰერ- 
კახნი (ბასიან.). 

ერთმთავრობა „გაერთიანებული სა- 
ხელმწიფოს ერთპიროვნული მმართ- 
ველობა“ (VI კლ, ქრ. 1999 წ.). შენ, ჰე, 
ფარნაოზ, ჰქმენ ერთ-მთავრობა (გ. ორბ,). 

„ერთობა“ რევოლუციური მოძრაობის 

ხალხური სახელწოდება მეოცე საუ- 

კუნის დასაწყისში. თითოეული აზნაუ- 
რის სახლში შედიოდნენ თურმე, კაციან-ქა- 

ლიან ყველას ერთობის ერთგულებაზე ფიცს 
ადებინებდნენ (ლ. ქიაჩ.). „ერთობის დამწყებად 
გსახავენ მეზობლები" (ლ. ქიაჩ.). 

ერთობით ერთად. და მოიწიეს ერთობით, სა- 
დაცა იყო ეფრემ (გრ. ხანძთ.). 

ერისმთავარ-ი საფეოდალო ერთეულის, 

საერისთაოს გამგებელი (ფეოდალურ 

საქართველოში), – ერისთავი. ერის- 
მთავარი... (იყო| ქართლნისაი სახელით ნერსე 
(ჰაბო). 

ერკემალ-ი სანაშენოდ დატოვებული 
დაუკოდავი მამალი (კხვარი. |მეცხ- 
ვარე) შეჰხარის თავის დუმასქელ ერკემლებსა 
(თ. რაზიკ.). 

ერობა კუთხ. სასოფლო კრება უხუცეს- 
თა ხელმძლვანელობით. „როდეს ას- 
ტყდეს ერობაჩი დიდ-დევა, დიდ-საქმე, დიდ- 
არჩევანი, ერობას იქაიდ გამართვინ, აირჩივინ 
ბჭედ ბრძენ-ბერკაცნი“ (ილია). „აწინა? ერობა 
სადა არნ? რუსობაჩი ვარნ. აწინა ყველაი გა- 

ცუდდის, ყველაი გაუქმდის“ (ილია). 
ეროვან-იი დიდებული შესახედაობის, 
წარმოსადეგი, მიმზიდველი, თვალ- 
წარმტაცი, ჰაეროვანი. მაგრამ ნაქცევნი, 
მისთა კიდეთ ძაძით მმოსველნი, საგლოვო 
ნაშთნი შენობათა კვლავ ეროვანთა... ჭმუნვა- 
თა თვისთა მნახველთაცა აზიარებენ (ა. ჭავჭ.). 
შენი სულმნათისად ასვლა ეროვანი, ყელი 
გუმბათისა მაღალღეროვანი (გ-ტაბ.. 

ერქვან-ი „მიწის სახვნელი იარაღი – 
გუთანი“ (ქეგლ). ერთი კაცი უკუღმართად 

ვნახე, ერქვანთ ასხამს ფრთებსა (დ. გურამ). 
|ჩიაკაცების)| მკლავები ხმალს ვერ მოიქნევენ, 
ერქვანს ვერ გამართავენ (კ. გამს.. 

ერჩი-ს 1. ძვ. ემორჩილება, უგონებს, 

უსმენს, უჯერებს. (ბერები) ვიდრემდის 
ერჩდეს, (ეფთგმე| კეთილად განაგებდა ლავრას 
(გ. მთაწმ.). სჯულსა შენსა ყველა ერჩის: ბერი, 

ერი, მეფე, ყმაცა (ა.ჭავყ.). 2. ებრძვის, ემ- 

ტერება. აწ არღა ერჩის ქართლის გულსა 
კასპიის ღელვა, ვერღა ურყევს მას განსვენე- 

ბას მისი აღტყველვა (6. ბარათ.. 

ესავ-ს ძვ. 1. სწამს, სჯერა, იმედი აქვს, სა- 
სოებს. „მოციქულო ჭეშმარიტისა ღმრთისაო, 
რომელსა შენ ჰქადაგებ, მას ვესავ!" (ნინო). ესევდ 
ღმერთსა! (ფსალმ.). იყო დიდვაჭარი ერთი, რომელი 

ღმერთსა არა ესვიდა (საბა). 2. ევედრება, სთხ- 

ოვს, ემუდარება. „ვესავ ღმერთსა, რომელ 
იოტოთ.. სკლიაროსი" (გ. მთაწმ). „ყოვლადვე 

ძალგიძ შეწევნაი ყოველთაი, რომელნი ლოცვათა 
შენთა ესვენ და მეოხებასა შენსა. მოივლტიან 
(გრ.ხანძთ). 

ესალბუნებ-ა წამლად ექცევა, მალა- 

მოდ ედება. || ფიგურ. „ბევრჯერ რჩ: 
ვანი შენნი, ვითა წყლულს, მსალბუნებიან მე 

შეწუხებულს“ (6. ბარათ). წინ მიჰქროდა ქარ- 
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თლის მეფე მწიგნობარი, ესალბუნა აფრები და 
დაფიონი (ს. ჩიქ. 

ესდენ ასე, ამდენად. სცნა რა ირაკლიმ ესე 
სიმუხთლე, მოყმეთა თვისი ესდენ სიმდაბლე, 
მყისვე აღენთო ხელმწიფე-გული (ნ. ბარათ). 
„ნუ გააგონებ მაგ ხმას ქართველთა, ესდენ 
შენზედა მსასოებელთა“ (ნ. ბარათ.). 

ესევითარ-ი ძვ. ასეთი, ამნაირი, ამგვა- 
რი. (წმინდა ნინო) ესევითარითა მოღუაწე- 
ბითა დაადგრა ადგილსა მას ექუს წელ (ნინო). 
ხოლო... (მამამან გრიგოლ!) არა ინება დიდებაი 
ესევითარი (გრ. ხანძთ). 

ესერა ძე. აი, აჰა, აგერ. ესერა თკსთა თანა 
მოვალს ქრისტე მეუფე (ი. მტბ). 

ესვ-ა! ძვ. ჰყავდა, იხ. უვის. და არა იყო 
გულსა მეფისასა ზრუნვა, გინა შეჭირვება 
უძეობისა კიდე, რომე შვილი არა ესვა (საბა). 

ესვ-ა? ძვ. თხოვნა, ვედრება. შურდულ- 
ქვით სძლია მებრძოლთა დამბადებელის ეს- 
ვითა (დ. გურამ.). 

ესთ იხ. ესრეთ. მაშ რამ უცვალა მას 
(= მეფეს) გული მყარი, ქართველებისთვის ესთ 
თანამკვდარი?! (ნ. ბარათ.). მას (= მსაჯულს) 
არ სჯეროდა, რომ ირაკლის გულს ხედვიდა 
იგი ესთ შეცვალებულს (ნ. ბარათ). 

ესიტყვებ-ა ესაუბრება. |მინდიას) ტუჩები 
უტოკავს წამდაწამ, ესიტყვებაო თითქოს ჩა- 

ნაცრულ ღველფს (კ. გამს.). 
ესკადრილია ფრან.) სამხედრო საავია- 
ციო დანაყოფი, ნაწილი. გერმანელებმა 
თავიანთი ესკადრილიების მარჯვე მოქმედე- 
ბით ისარგებლეს (რ. ჯაფარ). 

ესოდენ-ი ძვ. ამდენი. „კმარა ესოდენი ფუ- 
ტურო სიტყვა და ავი ოცნება“ (მ. ჯავახ.). 

ესრფთ, ესრეთ ძვ. ასე, ამგვარად, ასერი- 
ად. ქრისტეფს მბრძოლთა მათ ესრშთ-ყვეს 
ჰაბო). მამამან ჩუენმან ესრეთ ალაორძინა 

მისდა რწმუნებული იგი ტალანტი (გ. მთაწმ.). 

ესრეთ წყობად ვიდოდეს (ბასიან.). გლახ, ბე–- 
დისაგან ესრეთ დასჯილი იმედოვნებას ვუწო- 
დებ ფარად (ა. ყავჭ). 

ესრე სახედ ძვ. ამგვარად, ასე. მარტგლობაი 
წმიდისა... ჰაბოისა... იყო ესრე სახედ (ჰაბო), 

ესუ-ა იხ. ესვა. (გრიგოლ) ხოლო მარტოი 
ესუა შვილად (გრ. ხანძთ.) და კუალად სხუ- 
ათა ვიეთმე მორწმუნეთა კაცთა ესუა შვილი, 
ყრმაი წული, მტერისაგან ვნებული შობითგანვე 

(გრ. ხანძთ). 

ესხვაფერებ-ა სხვანაირი, სხვაგვარი ეჩ- 

ექიმბაშ–ი 

ვენება. მივდექ სარკმელს, გადვიხედე, არე- 
მარე მესხვაფერა (აკაკი). 

ესხნ-ეს ძვ. ჰყავდა (მრავალი). კაცსა 
ვისმე ესხნეს ორ ძე (ლუკა, 15). 

ეტიკ-ი ძვ. მოგზაურობის წინამძღოლი, 
მეგზური. წინ ეტიკი მიგვიძღოდა, ედილისა 
წყალს დავყევით (დ. გურამ.) 

ეტკბილდასტურებ-ა მხარს აძლევს, ეწ- 
ყობა, ეთანხმება. გაზაფხულის დღეები 

იდგა, თითქოს ქვეყნის დამშვიდებულ გულს 

ტაროსიც კი ეტკბილდასტურებაო (აკაკი). 

ეტრატ-ი ძვ. საგანგებოდ დამუშავებუ- 

ლი ტყავის ფურცელი, ძველად იყე- 
ნებდნენ საწერად, – პერგამენტი. 
გაელვიძა მეფესა და ნახა, ხელთა ეტრატი 
ჰქონდა (საბა). „ყრმამ) სახე თვისი, ეტრატ- 
სა ზედა გამოწერილი, ხელთა მისცა (საბა). 
თაროებზე უწესრიგოდ ჰყრია საკითხავები, 
ეტრატის გრაგნილები (კ. გამს.). 

ეტრფიალ-ა შეუყვარდა, გაუმიჯნურდა. 
განა ეთერიც გლეხის ქალი არ იყო,... მეფი! 
აბესალომი რომ ეტრფიალა? (გ.ლეონ). 

ეტყებ-ს ძვ. მოთქვამს, გოდებს თავ- 
პირში ცემით. მაშინ ეტყებდენ ყოველნი 
ტომნი ქუეყანისანი ამისთჯუს, რამეთუ მიეცე- 

მოდიან ყოველნი ბრალეულნი გუემათა 
(გრ. ხანძთ). 

ეტყუედ ძვ. ეუბნებოდნენ. შემასმენელნი 
შევიდიან მისა (= ჰაბოსთან) და ეტყჯედ... სი- 
ტყჯთა ლიქნისაითა (ჰაბო). 

ეუწყებ-ა ეცნობება, ეტყვიან, შეატყო- 
ბინებენ. ეუწყა მთავარსა მას... ნეტარისა 
ჰაბოისთვს, რამეთუ ახალ ნათელღებულ არს 

(ჰაბო). 

ეფერებ-ა შესაფერისია, შეესაბამება, ეკად- 
რება, შეეფერება. მოვიდა დათვი და რაც მათ 
ეფერებოდა, იმგვარად იალერსეს (საბა). 

ეფურტკნებ-ა კუთხ. უშარდება, საჩხუ- 

ბრად იწვევს. „რას მეფურტკნები, მარგალი- 
ტის საყელო ხომ არ აგაჭერო?“ (გ. ლეონ). 

ეფუცებ-ა ძვ. ფიცს უდებს, შეჰფიცავს, 
აღუთქვამს, დაჰპირდება. არცა ეფუცა 

ზაკუვით მოყუასსა (ფსალმ). „ორსა მცნებასა 

გასწავლი, მეფუცე, დაიმარხო და ნებასა ალ- 
გისრულებ“ (საბა). 

ექადი-ს ემუქრება, ექადნება. „ცხვებს რა- 
ისთვი ექადი, რას ემართლები?“ (ა. ყაზბ.). 

ექიმბაში სპეციალური განათლების 
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ექლიშებ–ა 

უქონელი, შინაური ექიმი, ჯარაექიმი. 
„რამდენი წლისა ხარ?" – ვკითხე სუფთა თათრუ- 

ლით. – „ოცი წლისა, აღა ექიმბაშო“ (მ. ჯავახ,). 

ექლიშებ-ა კუთხ. ალერსით ეხახუნება, 

ექლასუნება. (კატა) ექლიშებოდა, ეხახ- 
უნებოდა ბავშვებს და მოკაუჭებულ კუდს, 
როგორც შოლტს, თვალ-წარბში უსვამდა 
(ვაჟა). 

ექო ხმიანობის გამოძახილი სივრცეში. 
იმ მხრიდან, სადაც დიანას ქმარი გაუჩინარდა, 
შორეული ხმა მოისმა, ...ძახილს ექოთა მთელი 
გუნდი გამოეპასუხა (ჯ. ქარჩხ,). 

ექსტაზ-ი |ბერძს უკიდურესი აღგ- 
ზნება, აღფრთოვანება, აღტაცება, 
აღტყინება. ისე შორს წავიდა, მსოფლიოს 
განახლებისთვის „სისხლის გამოშვებაც“ კი 
საჭიროდ ჩათვალა, ექსტაზი თავისით იზრდე- 
ბოდა (გ, რობაქ.). 

ეყუნტ-ა უკანა ფეხებზე იყო დამჯდა- 
რი, დაცუცქებული. |მგელი| ტოტია... 
ჯაგს უკან ეყუნტა (ვაჟა). 

ეყურებ-ა გაგონება შეუძლია, – ესმის, 
ნეტა... თუ ეყურება ხეს კაცის? (ნ. დუმბ.). 

ეშიკაღაბაშობა |თურქ., მეფის კარის 
დაცვის უფროსობა. ვინც ადრე ამი- 
ლახვრობას, ამირეჯიბობას, ეშიკაღაბაშობას 
და ამირბარობას არად აგდებდა, დღეს იმას 
ჩაფრობაც კი ენატრებოდა (აკაკი). 

ეშმაკის მანქანება ეშმაკის ზემოქმედე- 
ბა, ეშმაკის ზეგავლენა, ეშმაკეუ- 
ლობა, ავსულობა. „ეშმაკის მანქანება რამ 
უნდა იყოსო" (ვაჟა), 

ეშორებ-ა ძვ. განშორდება, ჩამოშორ- 
დება. და ეპიფანე ძმათა მათ ეშორა და მივ- 
ლინებულსა მას არა უსმინეს (გრ. ხანძთ,). 

ეშურვი-ს შურს ვინმესი რაიმე; შენატ- 
რის. ხელმწიფენი, რომელთ სვესაც ვეშურ- 
ვით, არნ მოცულნი უმრავლესითა ურვითა 

(ა. ჭაეჭ.). 

ეშუღლებ-ა ემტერება, ექიშპება; ეჩხუბე- 
ბა, ედავება. ღვინის პატრონი (მეორე კაცს) 
ეშუღლებოდა: სულ რატომ შემისვიო (საბა). 

ეშუშპრება: რა ეშუშპრება რა ეცეკვება, 
სად აქვს ცეკვის ხალისი? რა ეშუშპრება 
ტრფობის ბილიკზე ცარიელ გულს და ცარიელ 
სტომაქს? (დ. წერედ. თარგმ)). 

ეშხ-ი აქ: ტრფობა, მიჯნურობა. და ეშხსა, 

ვითა იადონს ვარდზედ, სული მის (= ქალისა) 

ღაწვზედ დაულევია (ილია). 
ეჩომოკლეტარიანი ხის სათლელი იარა- 

ღი, პირბრტყელი, ოდნავ მოხრილი. 
„საიდან გააკეთებდი... ცულსა, ეჩოსა?! (ილია). 
„ეჩო ჰკარ ხესა ამას, რა ძესო“ (საბა). 

ეჩოთირებ-ა ეუხერხულება, ვერ ეგუე- 
ბა. „კამეჩო, მუხრანელი ხარ, გუთანი გეცო- 
დინება!“ – „მე გუთნის არა ვიცი რა, უღელიც 
მეჩოთირება“ (ხალხ). 

ეცნაურა ეცნო. ეცნაურა მინდიას კიდეგანას 
ჭიუხი, უფსკრულში ჩაკიდებული ჩანჩქერები 
(კ. გამს.). 

ეცხუნებ-ა სიცხეს იგრძნობს, დააცხუ- 
ნებს, დაწვავს. ცხელი მჭადი მომედვა 

ბარძაყზე და მეცხუნა (აკაკი). 

ეძიძგილავებ-ა ურტყამს, სცემს, ეძა- 
ლავება ებლლაძუნება, ეჩხუბება. 
(იოსებას თითქოს არაფერი ადარდებდა, ხან 
ვის ეძიძგილავებოდა, ხან ვის (რ. ინან.. 

ეძლო-ს შეეძლოს. (ხელმწიფემ) დღესა ერთსა 
გახსნა სამნი სალარონი და უხმო ყოველსა საბრ- 
ძანებელსა, რათა ყოველმან, დიდმან და მცირე- 
მან, დიდებულმან გინა გლახამან ათორმეტსა 

ჟამსა, რაცა ეძლოს, წარიღონ (საბა). 

ეძლევა: შვილი არ ეძლევა შვილი არ უჩ- 
ნდება. იყო ერთი ღარიბი ცოლ-ქმარი, მო- 
ხუცებაში შედიოდნენ და შვილი კი არ ეძლეო- 
დათ (ზღაპ.). 

ეძრახვი-ს ნაკლად უთვლიან, ამტყუნე- 
ბენ, ძრახავენ. და ბულბულსა რად ეძრას- 
ვის, რომ შენ (= სიყვარულის) გამო ვარდს შეჰ- 

ყეფდეს (ა. ქავქ.). 
ეწად-ა სურდა, უნდოდა. ეწადა ბეჩავს 

= არწივს) ადგომა (ვაჟა). რაც დამრჩა, ვერ 
ვსთქვი, მეწადა მეთქვა გრძლად, თავი მეცადა 
(დ. გურამ). 

ეწამებ-ა ძვ. ეთანხმება, ემოწმება. და 
სხუაიცა მრავალი არს მას შინა სულისა სავნე- 

ბელი და არა თუ სარგებელი და მე არა ვენა- 
მები მას (გრ. ხანძთ). 

ეწმახვნი-ს ეწვნება, ეხლართება, ეგრი- 
ხება, ეხვევა. გულში გულს სდებს, სულში 
სულს სცვლის, ხორცს ეწმახვნის სურო-ვაზი 

(აკაკი). 

ეწყალი-ს ძვ. ებრალება, ეცოდება, ენა- 
ნება. „სიკუდიდცა არა გეწყალის თავი შენი?“ 

(ჰაბო). 
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ეჭაშნიკებია უარყოფით ნაწილაკთან: 
არ ეჭაშნიკება არ მოეწონება, არ ესი- 
ამოვნება, ჭკუაში არ დაუჯდება. აბ- 
დუშაჰილს არ ეჭაშნიკა ეს საქმე (აკაკი). 

ეჭინჭრებ-ა უშარდება, უხირდება. ამ 
ვენახის მიჯნისათვის ეჭინჭრებოდა ჩირიკს... 

ჩიკოტელა (გ. ლეონ). 

ეჭირისუფლებ-ა სამძიმარს უცხადებს, 

თანაგრძნობას უწევს. ეს უკანასკნელი 
(სიტყვები ისე მოესმა ტარიელს, თითქოს 

ეჭირისუფლება და მის მწუხარებას ინაწილებ- 
სო (ლ. ქიაჩ. 

ეჭვობ-ს ეჭვი აქვს, ჰგონია, ფიქრობს. 
„ვფიქრობ, რომ იგი სამეფოს ქართლის აძლევს 
საფარს ქვეშ რუსთა ხელმწიფის“ (ნ. ბარათ)). 
„ვეჭვობ, სოფიო, რომე ირაკლი ქართველებ- 
ზედა იყო გულნაკლი“ (6. ბარათ)). 

ეჭუდე-ს ძე. ეჭვობდეს, ეეჭვებოდეს. 
უფალმან ბრალთა მისთა ყუდრებაი, რომლისა 
ეჭუდეს, მოუსჰენ მას სრულიად ღირსთა მამა- 
თა ვედრებითა (გრ. ხანძთ). 

ეხედვებ-ა თვალწინ უდგას, ხედავს, ეჩ- 
ვენება. (ჩიკოტელას) თვითონაც სიკვდილი 

ეხედვებოდა (გ. ლეონ). 
ეხტიბარ-ი მოხვეჭილი სახელი, პატი- 

ვისცემა. კაცს რაკი ერთხელ და ერთხელ ეხ- 
ტიბარი წაუხდება, აღარ დაუჯერებენ (ილია). 

ევსენები-ს ძვ. ახსოვს, აგონდება. „ხო- 
ლო თქუენ გეჭსენენ კრძალულებაი ჩემი მოთ- 
მინებით მონაზონების მიმართ, რომელიცა იხი- 
ლეთ“ (გრ. ხანძთ.). თუალნი თქუენნი იყვნედ 
მარადის ამათ ზედა და გეკსენედ დიდებულე- 
ბაი მშობელთა ამათთაი და სარწმუნოებაი მათი 
ქრისტშს მიმართ (გრ. ხანძთ». 

ეჯაჯგურებ-ა ეწევა, ეჭიდება (ადგილი- 
დან დასაძრავად). ეჯაჯგურა, ეჯაჯგურა 

დევი და (ასფურცელას) ადგილიდან ძვრაც 
გერ უყო (ზღაპ). 

ეჯიბ-ი (არაბ.) მთავარი მაყარი, – მეჯ- 

ვარე, ხელისმომკიდე. „გაუმარჯოს, ეჯი- 
ბო, შენს ნეფეს" (ვაჟა). 

ეჯინებ-ა რისამე ჟინი უჩნდება, სურვი- 
ლი ეკვიატება. ბეკინას ამ კმაყოფილებასა 
და განცხრომაში შვილების სიყვარულთან ერ- 
თად სხვადასხვანაირი ნატვრაც ეპარებოდა და 
დროთა განმავლობაში ეჯინებოდა (დ. კლდ). 

ეჯიფე კუთხ. იხ. ეჯიბი. ვანისაის ამხანაგს 
–- გაგას ცოლი მოჰყავდა, ...-ეჯიფედ (ხელის- 
მომკიდედ) აურჩევია ვანისაი (ა.ყაზბ.. 

ვალ–ი 

ეჯიყჯიყებ-ა უპატივც. რაღაცას გა- 
უგებრად ელაპარაკება, ეჯიჯღინება. 
„რუსები მოვიდნენ.., რაღაცას გვეჯიყჯი- 
ყებოდნენ, მაგრამ ჩვენ ენა არ ვიცოდით და 
თოლმაჯი კი არა გვყვანდა“ (ა. ყაზბ.). 

ვ 

ვაგლახად კუთხ. უბრალოდ, მოურიდებ- 

ლად. ამ კაცთან ასე ვაგლახად ლაპარაკი 
საფრთხილო იყო... გვერდევანიძეს შეეძლო 

ერთ უხერხულად დაცდენილ სიტყვაზე მის- 
ვდომოდა, რაც გუნებაში ედვა (დ. კლდ.). ქარ- 
თველი ჯარის ვაგლახად შებმას გამოცდილება 
სარდალს აფიქრებს (აკაკი). 

ვადა ხმლის ხელის მოსაკიდი ნაწილი, 

სახელური, ტარი. მოყმემაც ხელში იყარნა 
ვადანი თავის ხმლისანი (ხალხ). (ჯოყოლამ| 
იძრო ხანჯალი, მუსასა გულში უმარჯვა ვა- 
დამდე (ვაჟა). ხმალს ხმალი შეაგება ზეიადმა 
და ვადა შერჩა ხევისბერს ხელში (კ. გამს.). 

ვაზირ-ი იხ. ვეზირი. (მეფეს) ჰყვა ვაზირი 
ეგეთი, რომე სიბრძნითა მისითა ცათა აღ- 
წევნილ იყო (საბა). 

ვაზირობა რჩევა, ბჭობა. ვაზირობა სიქიშპითა 
და კაცის მტერობით არ კარგა იქმნება (საბა). 

ვაზნა თოფის მასრა, დენთით და ტყვი- 

ით დატენილი. „|წრუტმა| ბერდენკა მომცა 
და ათი ცალიც – ვაზნა“ (რ. ინან.. 

ვაი არა აქვს (ვინმეს) ჩართული სიტყვა, 
გამოხატავს ნათქვამის დადასტურე- 
ბას, დამტკიცებას, ფიცილს. „ეს ჩემი 
მაკრინეს მოხერხებაა, ვაი არა აქვს შენს პავ- 
ლესა, ჰო, ეი, ჯან დედაკაცო!“ (გ. ერისთ/). 

ვაინაჩრობით დიდი წვალებით, ტან- 
ჯვით, გაჭირვებით, ძლივს. (მოსამსა- 
ხურეები| ვაინაჩრობით და გულში ჩაკეტილ 
გაბოროტებით სულს იბრუნებდნენ (ილია). 

ვალ-ს ძვ. დადის, დაიარება. |ჰაბო| უში- 
შად ვალს ქალაქსა შინა (პაბო). 

ვალ-ი 1. (|სპარ.| ქვეშევრდომი; მოხარ- 

კე. „მართალია, სპარსეთის „ვალლად“ ით- 

ვლები, მაგრამ ესეც თქვენსავე სასიკეთოდ“ 
(აკაკი). „ვალლად ითვლები“, – ასე ეძახდნენ 
ირანში ქართლ-კახეთის მეფეებს, რომელნიც 
მათთან დამოკიდებულებაში იმყოფებოდნენ 

(აკაკი). 2. „ჯარაბ.) პროვინციის, ვილაი– 

- 115 -



ვან–ი 

ეთის მმართველი“ (მ. ჭაბ.). ახალი ვალის 

დასახვედრად მოსულ დელეგატებს სახელ- 
მწიფო და მუსლიმანური დროშები ეჭირათ 
(მ. ჯავახ.). 

ვან-ი ძვ. ადგილსამყოფელი, საბრძანე- 
ბელი, „სამყოფი, ბინა" (ქეგლ). (ეპისკო- 
პოსი| კაცისა ვისამე წმიდისა ვანად მისრულ 
იყო (შუშან). ამას აქუნდეს ზოგნი სოფელნი 
მახლობელად ვანსა ნეტარისა გრიგოლისსა 
(გრ. ხანძთ). და უწოდეს თეოდორმშს ვანსა 
ნეძჯკ, ხოლო ქრისტეფორშსსა – კვირიკე-წმი- 
დაი (გრ. ხანძთ.). 

ვინმეს ყბაში ჩავარდნა (ვინმეს) სალა- 
პარაკოდ გახდომა. „მივიდეთ-მეთქი, გე- 
უბნები, მაგის ყბაში ჩემი მტერი ჩავარდა!" 
(ნ. წულ.). 

ვაუბატონ-ი ძვ. „მამაკაცი ბატონი“ 
(ქეგლ). ამ ამბავს მიუწევია ვაჟბატონებამ- 
დისაც და ჩამოვარდნილა ორ ოჯახს შუა დიდი 
უსიამოვნება (აკაკი). 

ვარადა (ადიღ.) „ხალხური სიმღერების 
მისამღერი“ (ქეგლ). მაგრამ ვინ მოჰკლა 
ჩვენი „ვარადა", ვინ ამოშანთა ქართლში ვარ- 
ძია“ (ი, აბაშ.). 

ვარამ-ი გულში დაგროვილი დიდი წუ- 
ხილი, დარდი, ბოღმა. მომსწრე ვარ სა- 
ქართველოს შავი დღის და ვარამისა (აკაკი). 
მინდა, რომ დიდხანს ნახარში და გულში ნა- 
დუღარია გაგიზიარო ვარამი (ვაჟა). ბუნება 
შეუდარებელი მკურნალია კაცის ვარამისა და 
დარდისა (ი. გოგებ). 

ვარდის კაჭაჭ-ი ბალახოვანი მცენარე, 
იზდება მინდვრებში, აქვს ღეროზე 
შორ-შორ განლაგებული წვრილი 
ფოთლები და ცისფერი ყვავილები, – 

ვარდკაჭაჭა. |აქიმმა| ვარდის კაჭაჭის ფო- თლები დაანაყვინა ნონაის (კ. გამს.). 

ვარდის ჩიტ-ი ბულბული. „ვარდის ჩიტო, 
პატარა მტრედო გვიძინა" (გ. ლეონ). 

ვარდობისთვე წლის მეხუთე თვის – 
მაისის ქართული სახელწოდება. არი- 
ფანას ყოველწლიურად ვარდობისთვეში ვმარ- 
თავდით უბნის ბავშვები (გ. ლეონ... 

ვირისაგან წიხლი რა საწყენია ბრიყვისა- 
გან არაფერი უნდა გეწყინოს, მის 
უხეშობას ყურადღება არ უნდა მი- 
აქციო. პანტეს გული ჩასწყვიტა ამ სიტყვამ 
(= ინტრიგანი). „ვირისაგან წიხლი რა საწყე- 
ნიაო“, – დაიმშვიდა თავი (ნ. წულ). 

ვარსკვლავთმრიცხველ-ი ცის სხეუ- 

ლების აგებულებისა და მოძრაო- 
ბის მკვლევარი, – ასტრონომი. მეფის 
კარზე შეკრებილმა ვარსკვლავთმრიცხველებ- 
მა უფლისწულს მეფური დიდება უწინასწარ- 
მეტყველეს (იოდასაფ.). 

ვარსკვლავთმრიცხველობა ძვ. ასტრო- 
ნომია. ამ ამბავმა ფარსმანი ფრიად დააფიქ- 
რა და ვარსკვლავთმრიცხველობამ გაიტაცა 
იგი (კ. გამს.). 

ვარშამანგ-ი ძვ. „თავს (გინა ბეჭთ) სახ- 
ვევი“ (საბა). ციმციმებდნენ ვარშამანგის 
ალმასები (კ. გამხ.). 

ვარცლ-ი ცომის მოსაზელი ხის ჭურ- 
ჭელი, ოთკუთხა, მოგრძო, თავ-ბოლო- 

ზე ცომის დასაგუნდავებლად დაკრული 
ფიცრებით. (კატო| მივიდა ვარცლთან, სტაცა 
ხელი პურის ცომის დიდ ტყავს და საჩქაროთ 
გაეხვია მასში (ნ. ლომ). (ქეშელა) გომურში ეზ- 
იდება... ვარცლებს, გოდრებს (მ. ჯავახ). 

ვარხვ-ი წყლის ფრინველი, აქვს ჩან- 
თიანი დიდი ნისკარტი. „მე ბზიკს ას- 
რე გავწვრთნი, ჰაერიდამ მფრინავი წერო 
და ვარხვი ჩამოიღოს" (საბა). ტბას წააწყდა 
გიორგი, ვარხვებით, ბატებით და წეროებით 
გავსილს (კ. გამს.). 

ვარჯოვან-ი ძვ. რტოებგაშლილი, ქოჩო- 

რა (ხე). (მეშურნემ| ხე ვარჯოვანი დაგვახმო, 
აყოვა ნაკუნძალები (დ. გურამ.) 

ვასმიე კუთხ. ვასვი. „Iბერიკებს| ვასმიე არა- 

ყი, ვაჭმიე პური“ (ვაჟა). 

ვაშკარან-ი ძვ. დიდი ბოხჩა, სხვადასხვა 

ნივთების, ქსოვილების ჩასალაგებ- 
ლად, – მაფრაშა. გაშლილი ვაშკარანები, 

ღია სკივრები და ზანდუკები ელაგა ირგვლივ 
(კ. გამს). |არსაკიძემ ფრთხილად გაიარა 
გაუხსნელი ზანდუკებისა და ვაშკარანების 
გვერდით (კ. გამს.). 

ვაც-ი მამალი თხა, – ბოტი. წინ ვაცი გა- 
მოუძღვება, ხმა მოდის სიმღერისაო (ხალს). 

ვაჭმიე კუთხ. ვაჭამე. |ბერიკებს) ვასმიე 
არაყი, ვაჭმიე პური (ვაჟა). 

ვახელო მოვახელო, ხელთ ვიგდო, ვი- 
პოვო, მოვძებნო. მის უკეთესი მოყვარე 

სად ვპოვო, სადა ვახელო? (დ. გურამ). 

ვახშ-ი სესხად გაცემული ფულის სარ- 

გებელი (პროცენტი). „ეგ კაცი ჩემი მოვა- 

ლეა და კარი გამიღე, შევიდე, ვნახო, ვახში არ 
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დამეკარგოს“ (საბა). ვალი ამათ (= ლუარსაბსა 
და დარეჯანს) არ ემართათ და ვახში (ილია). 
ხორცს აცმევ ვახშსა და ვალსა, სული შიშველი 
დავალსა (დ. გურამ). 

ვეგეტაცია (ლათ., მცენარის ზრდის 
პროცესი. სადაცაა ჟვერს უნდა ამოეხეთქა 
და ამ ველურ ვეგეტაციას წარეხოცა ეს ხავ- 
სიანი ლოდები და ქვის ჯვრები (კ. გამს.. 

ვეზირ-ი არაბ.) „მეფის საბჭოს წევრი, 
მეფის მრჩეველი, მინისტრი“ (ქეგლ). 
აბესალომს თან ვეზირი – მურმანი ახ- 
ლდა (ზღაპ). ვეზირს უნდა ჰქონდეს თვალი 
(გ. ერისთ/. 

ვეზირობა ვეზირის თანამდებობა. „ჩემი 
ცოლი თამარ მეფის დროს რომ ყოფილიყო, 
ქეზირობას მისცემდნენ“ (გ.ერისთ). 

ველ-ი აქ: მოუხვნელი მინდორი. შენი 
ჭირიმე, გუთანო, მაგ შენი მრუდე ყელისა, 

წამოუწვები გვერდზედა, აღება იცი ველისა 
(ხალხ). 

ვეჟო! გაკვირვების, გაჯავრების გამომ- 
ხატველი შეძახილი, – კაცო! „ხუთმე- 
ტი (ურემი| უნდა ყოფილიყო, ვეჟო!“ (ილია). 
„ვეჟო ჩემი ნანადირევით გამოდიხართ!“ 
(გ. ერისთ/. 

ვერანა უპატრონო, უკაცრიელი, უდა- 
ბური. ჰოი, მთაწმინდავ, მთაო წმინდავ. ად- 
გილნი შენნი, დამაფიქრველნი, ვერანანი და 
უდაბურნი, ვითარ შვენიან (ნ. ბარათ). 

ვერანდა (ინგ., „სახურავიანი აივანი" 

(ქეგლ). „ამ ყვავილისათვის ცალკე ვერანდა 
გავაკეთებინე“ (გ. რჩეულ”). 

ვერს-ი (რუს.) სიგრძის საზომი ერთეუ- 
ლი, ცოტათი მეტია კილომეტრზე, 
იხმარებოდა რუსეთში მეტრული 
სისტემის შემოლებამდე. ათი ვერსის 
მანძილზე ტყეში დაბმულ საქონელს წააწყდნენ 
(მ. ჯავახ). „ას ოცი ვერსის გავლა ხუმრობა 
არაა, მერე ზამთარში“ (ა. ყაზბ). „ნოჯიხური“ 
ერთი ვერსის მანძილზე იყო ციხისკარიდან 
დაშორებული (ლ. ქიაჩ). 

ვერსია (ლათ.|) რაიმე მოვლენის, შემთხ- 
ვევის რომელიმე სავარაუდო, შესაძ- 

ლებელი ვარიანტი. ქუდის დაკარგვის 
ვერსიებს ვალაგებ გუნებაში (რ. ჭეიშ). 

ვერძ-ი „მამალი ცხვარი, – ყოჩი" (ქეგლ). 
გერძები, რქებდაყრილი, უსაქმოდ დადიან (ნ. 
ლორთქ.). |გირშელი| იგონებდა სიყრმეს..., მამ- 
ლებს, ვერძების ბრძოლას (კ. გამს.. 

ვით!ა!) 

ვერხვ-ი დიდტანიანი ხე, აქვს ნაცრისფერი 
ქერქი, მომრგვალო და დაკბილული, გრ- 
ძელყუნწიანი ფოთლები, თავდაკიდებ- 
ული ყვავილები. ღაბუა, ლამაზი წიფლისჩიტა 
ჩამოფრინდა ვერხვის ტოტიდამ (ვაჟა). ტირიფებ- 
სა და ვერხვებში ჭადარი ცად ავარდნილა (დ. შენ- 
გელ). |მატარებელი| მდინარის ნაპირზე გაივლი- 
და ხოლმე და კვამლის თეთრ ნაფლეთებს გადაა- 
პენტავდა გზაზე გადახრილ ვერხვებსა და მუხებს 
(რ. ინან.. 

ვექსილ-ი (გერმ. ხელწერილი სესხის 
აღებისა და სარგებლის გადახდის 
ვალდებულების შესახებ, – თამასუქი. 
ბესარიონმა უნდა მისცეს ქაიხოსროს ორმოცი 
თუმანი ფულად, ოცი თუმანი ვექსილი და ოცი 
თუმნის ბარგი (დ.კლდ). 

ვიგრ-ი ძვ. „ნიანგი“ (საბა). ვიგრი |რაჟ- 
დენს) დაარქვა ღორმუცელობის გამო გიორგიმ 
(კ. გამს). მათაც ვიგრივით შეუტიეს ახალ 
ქვირითს (კ. გამს.). 

ვიდოდ-ა ძვ. დადიოდა, მიდიოდა. |იესუ| 
ვიდოდა ზღუას ზედა, ვითარცა ჭმელსა (ნინო). 
ერთ-კერძო ამერნი და ჰერ-კახნი ესრეთ წყო- 
ბად ვიდოდეს (ბასიან,.. 

ვიდოდე! იარე! „შენ აღდეგ და ვიდოდე აღმო- 
სავალით!“ (ნინო). 

ვიდრეცა ძვ. სადაც. „წარიღეთ (გუამი|, ვიდ- 
რეცა გნებავს“ (ჰაბო). 

ვიეთმე ძვ. ვინმეს, რომელიმეს. და უკუ- 
ეთუ ვიეთმე ძმათა სწადოდის ყოფაი ხან- 
ძთელთა შატბერდს, გინათუ შატბერდელთა 
ხანძთას, ნუვისმცა ჭელ ეწიფების არა შეწყ- 
ნარებაი მათი (გრ. ხანძთ.) და კუალად სხუ- 
ათა ვიეთმე მორწმუნეთა კაცთა ესუა შვილი, 
ყრმაი წული, მტერისაგან ვნებული შობითგანვე 
(გრ. ხანძთ.). 

ვიზიტ-ი |ფრანგ.)| მცირე ხნით სტუმ- 
რად მისვლა, მონახულება. 

ვიზიტობ-ს ვიზიტად მოდის, მცირე 
ხნით ესტუმრება, ნახულობს. ზოგი- 
ერთნი... ახლა ვიზიტობენ, თორემ უწინ კი 
საღამო ხანი დიდს პატივში იყო (ილია). 

ვითა! ძვ. როგორც. „აწც ჩემს სულის 
ტვირთს, ჩემს გულის წადილს შენ გაგიმ- 
ჟღავნებ, ვით საყვარელ შვილს (ნ. ბარათ.). 
ვით ბრძოლის ღმერთი, თვით მბრძანებელი, 
მზად არს საომრად სახე-შერისხვით (გ. ორბ... 

ვითა ფოთოლი, ისე ვთრთოდი, ვუგდებდი რა 
ყურს, იმ ხმებში ვგრძნობდი მე რაღაცას ნაც- 
ნობს, მშობლიურს (ილია). 
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ვითარ 

ვითარ ძვ. 1. როგორ, რანაირად. ადგ- 
ილნი შენნი, ...ვითარ შვენიან, როს მონამენ 
ცვარნი ციურნი (ნ. ბარათ.) რასაც მე შენ- 
თვის გავსჯილვარ, ვითარ მოვსთვლიდეო! 

(დ. გურამ.). 2. როგორც. ჰღმუოდნენ ხევ- 

ში მძვიფრნი სასტიკნი ქარნი, ვითარ მრისხა- 

ნე დაჭრილ ლომთა საშიშნი ხმანი (ილია). 3. 

როდესაც. და ვითარ შევედ შინა, ვიხილე 

ხატი მისი დაბძარული (შუშან). 4. ასე, 

თითქმის, დაახლოებით. (ჰაბო| იყო ყრმა, 
ჭაბუკ ვითარ ათრვამეტის წლის (ჰაბო). 

ვითარ ანუ რაბამ როგორ და რანაირად. 
ჰაბოისთვს... გაუწყო, ვითარ ანუ რაბამ იყო, 
ანუ ვინაი მოიწია აქა (ჰაბო). 

ვითარ-ი როგორი, რანაირი. მხოლოდ 
სული გრძნობს, თუ ვითარი სძღვენით მას 

შვება (ნ. ბარათ). ვითარი მაშინ იდუმილობა 
დაისადგურებს შენს არემარეს (ნ. ბარათ/. 

ვითარ-მე ძვ. როგორ. ვითარ-მე გაქებდე? 
(ჰაბო). 

ვითარცა ძვ. 1. როდესაც, როცა. და ვი- 
თარცა იყო ხვალისა დლე, დასცეს საყჯრსა 
(ნინო). ვითარცა მოვიდა |სევასტოფორი)|, მისცა 

წიგნები თითეულად (გ. მთაწმ). 2. როგორც, 

რანაირადაც. (სევასტოფორმა) მისცა წიგნე- 
ბი თითოეულად, ვითარცა აქუნდა ბრძანებაი 
(გ. მთაწმ). ვითარცა ცეცხლი მარტოდა ჰპსჩანს 
ველთა ზედა ჰშთომილი, ..გზა ცხოვრებისა 

ვინც განვლო და არ აღბეჭდა ნავალი (გ.ორბ)). 
ვითარცა-იგი როგორც. ვითარცა-იგი ზე- 

მორე ვთქუთ, წარიყვანა... შვილი თუჯსი... მამა– 
მან იოვანე (გ. მთაწმ.). 

ვითარცა სახედ ძვ. როგორც, რაგვა- 

რადაც. ვითარცა სახედ სურინ ირემსა წყა- 
როთა მიმართ წყალთასა, ეგრე სურის სულსა 
ჩემსა შენდამი, ღმერთო! (ფსალმ). 

ვინაი ძვ. საიდან? ჰაბოისთვს გაუწყო,... ვი- 
ნაი მოიწია აქა (ჰაბო). „ვინაი მოხუედ შეწევ- 
ნად ჩუენდა?“ (გრ. ხანძთ.). 

ვინაი არს მიზეზი „რა არის მიზეზი" 
(მ. ქჭაბ). „არამედ ვინაი არს მიზეზი მოშ- 

რომისა შენისაი, მაუწყე მე" (გრ. ხანძთ.). 

ვანაიცა ძვ. 1. საიდანაც. ხოლო მან აღუ- 
თქუა ცოდვისა მის განტევებაი და დედაკა- 
ცისა მის წარგზავნაი, ვინაიცა მოეყვანა იგი 

(გრ. ხანძთ). 2. „ამის გამო" (ი. აბულ). 
„ველნი |დაეფარნეს|) ალმურსა ცთომისასა, ვინაი- 
ცა დღე-ღამედ და ნათელი – ბნელად (ნინო). 

ვინც წლით იზრდებოდა სხვა თუ წლო- 

ბით იზრდებოდა, რამდენსაც სხვა 
ერთ წელიწადში იზრდებოდა. ვინც 
წლით იზრდებოდა, ასფურცელა დღით იზ- 
რდებოდა (ზღაპ). 

ვინცხა კუთხ. ვიღაცა „მართლა შემომაკ- 
ვდება, ვინცხა იქნება“ (4. ამირეჯ). ' 

ვინძლო გამოხატავს წაქეზებას, გაფ- 
რთხილებას, – ეცადე, იქნებ, ეგებ 

როგორმე. „ახლა შეგიძლია წახვიდე, ვინ- 
ძლო ჩქარა იარო!" (ა. ყაზპ.). 

ვირე ძვ. ვიდრე. „ვირე ცოცხალი ვიყო, ჩემს 

სალაროს ხელს ნუ მიახლებ და რა მოვკედე, 
ჩემი სულისათვის გლახაკს მიეც" (საბა), 

ვირემდის ძვ. ვიდრემდის, ვიდრე. ვი- 
რემდის მელი ბიძას მოიყვანდა, თხა წავიდა 
(საბა). 

ვის ძვ. ვისაც. ვის სიცოცხლე ტანჯვად გა- 
დაჰქცევა შოვნისათვისს მხოლოდ ლუკმა 
პურისა (გ. ორბ,.), 

ვისი ტიკი-ტომარა ხარ?! საუბ. შენ ვინ 
გეკითხება?! რა შენი საქმეა?! რას 
ეჩრები?! „მერე შენ რა? ვისი ტიკი-ტომარა 

ხარ, შენი მოჯამაგირე ხომ არა ვარ?!“ (ილია). 

ვისკ-ი (ინგ.| „მაგარი არაყი (ქერისა); ხმა- 

რობენ ინგლისში და ამერიკის შეერთე- 
ბულ შტატებში“ (ქეგლ). რობერტმა სია- 
მოვნებით მოსვა სოდიანი წყლით შეზავებული 
ვისკი და ალაპარაკდა (ლ. ბოკერ., თარგმ). 

ვის რას ულევს კუთხ. ვის რას უშავებს, 
რას ერჩის? „რად უნდა მოეკლა ეს საყვა- 
რელი ხარჯიხვი? ვის რას ულევს? (კ. გამს.. 

ვისღაც კუთხ. ვიღაცას. „ბეჩავსა ვისღაც 
გამსგავსე“ (ვაჟა). 

ვიხოიშნიდით კუთხ. იხ. იხოიშნის. 

ვ“ვლე-თ მოვიარეთ. ჩვენ ვვლეთ რუსეთი, 
მაგრამ არც ერთი ხელობა თქვენი არ გვის- 
წავლია (ილია). 

ვლენა ძვ. სვლა, სიარული. თვით მადლს 
ტრფობისას რომ მოესურვოს ხორცსხმულად 

ვლენა ოდესმე ქვეყნად, უკეთესს სახეს ვერ 
ინატრებდა თავის სიცოცხლის გამომსახვე- 
ლად (ილია). 

ვლენან ძვ. დადიან. უფსკრულნი – ჩაბნელე- 
ბულნი, კლდენი – თვალგადუწვდენელნი, სად 
მონადირე პსდევს ჯიხვსა და მის (=კლდეების) 

ქვეშ ვლენან ღრუბელნი (გ. ორბ). 

ვნება ძვ. 1. წვალება, ტანჯვა, წამება. 
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(უფალმა) ვნებაი ჩუენთვს თავს-იდვა (ნინო). 

2. ავადმყოფობა, სენი, სატკივარი; 
კივილი. „არრაი არს ვნებაი შენ თანა“ 

გ.მთაწმ.). ჭირს მყოფი, ლხინში შესული, შვებად 
მიითვლი ვნებასა (დ. გურამ). თუ შენ ხარ ვნე- 
ბის მიზეზი, ლხენაც არ გვეძლევის? (ა. ქჭავჭ,). 

ვნებისკვირა,ვნების კვირიაკეაღდგომის 
წინა კვირა, როდესაც ჯვარზე გა- 
აკრეს ქრისტე. (ფარსმანს) აგონდება მხი- 
არული ლამპრობა ვნების კვირაში (კ. გამს.). 
დიდთა მარხვათა ვიდრე ბზობამდე ყოველსა 
ცისკარსა კანონი ოთხი, ეგრსთვე წიგნის 
კითხვაი ოთხი და ვნების კჯრიაკისა ფრიად 
განგებაი იყო (გრ. ხანძთ). 

ვნებაიმსოფლიოი ამქვეყნიური, მიწიერი 
ზრახვა, სურვილი, წადილი, ცდუნება. 
წმიდანი უდაბნონი ყოველთა შესავედრებელ 
არიან, რამეთუ უმანკოთა მფარველნია ვნები- 
საგან მსოფლიოისა (გრ. ხანძთ.). 

ვნებულ-ი ძვ. ტანჯული, წამებული (ნა- 
ტანჯი, ნაწამები). წმიდამან ნინო განკურნა 
დედოფლისა დედისა ძმაი, მრავალთა წელთა 
ვნებული (ნინო), უძლურნი, თითო-სახეთაგან 
სენთა შეპყრობილნი და ვნებულნი სულთაგან 

არაწმიდათა ლოცვითა მისითა (=გრიგოლისა) 
და ცრემლითა განკურნებოდეს (გრ. ხანძთ). 
და კუალად სხუათა ვიეთმე მორწმუნეთა 
კაცთა ესუა შეილი, ყრმაი წული, მტერისაგან 
ვნებული შობითგანვე (გრ. ხანძთ). 

ვოლიერ-ი (ფრან,ე შემოღობილი ად- 
გილი ცხოველებისა და ფრინველების 
სადგომად. გოგიმ ზოოპარკის შესასვლელ- 
თან ბილეთი აიღო და შიგნით შევიდა, ...ბევრი 
არ უვლია ვოლიერებთან (რ. ინან). 

ვოჟ-ი კუთხ. ვაჟი, ვაჟკაცი. „მთაში კიდევ 
არ დალეულა ვოჟები, ძმობილებს კიდევ ვიშო- 
ვით" (ა. ყაზბ.). 

ვრდომილ-ი ძვ. დაუძლურებული, და- 

ცემული, დაჩაგრული, დავრდომილი. 
ხოლო აქაც კი ვრდომილთ შორისა ღვთის ნა- 
პერწკალი ზოგჯერა ჰკრთების (ილია). 

ზ 

ზად-ი ნაკლი, წუნი. წვრილმანი ზადი ნისლს 
დაეფარა (კ. გამს.). 

ზაკვა, ზაკუვა ძვ. ცბიერება, თვალ- 
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თმაქცობა, ვერაგობა, მუხანათობა. 
(უფალი| არცა ეფუცა ზაკუვით მოყუასსა თჯსსა 
(ფსალმ). ხოლო ზრახვითა იყო იგი ვარსქენისი- 
თა და ზაკუვით იტყოდა ამას (შუშან.), გაუორ- 
გულდა სპჰა-ჯარი, ერი მიმცემი ხარკისა, ბაგით 

პატივსცეს, აჩვენეს გული მტყუვარი ზაკვისა 
(დ. გურამ.) სად ცილი, ზაკვა ძულებადა პხდის 

წმინდა სიყვარულს მოყვასისასა (ილია). 

ზავთ-ი |არაბ., რისხვა, წყრომა, ტუქ- 
სვა. „მეფეთაგან სამს ინატრიან ქვეყანანი: 
ზავთსა მართებულსა, სიმართლესა უზაკველ- 
სა და სიუხვესა მოუკლებელსა“ (საბა). 

ზათქ-ი დიდი ხმაური, გრგვინვა, გრი- 
ალი. ქართა აწ გრიგლად რადმე ქცეულთა 
ზარით და ზათქით კლდეებში ქროლა... ჰგვან- 
დნენ ცით ვლენილ რისხვას ღვთისასა (ილია). 

ზათქანით დიდი ხმაურით. |ჯიხვა| ზათქა- 
ნით ჩავარდა საგუბარში (რ. ინან.). 

ზამბახ-ი (არაბ) კულტურული ბალახო- 

ვანი მცენარე, აქვს ძირიდან მრავლად 
ამოხეთქილი ხანჯლის მსგავსი გრძელი 

ფოთლები, მაღალღეროიანი, ოთხ ფურ- 

ცლიანი დიდი ლურჯი ყვავილი. მთვარე 
თითქო ზამბახია შუქთა მკრთალი მძივით. (გ. 
ტაბ. ჩემს სიცოცხლეში ზამბახზე მძიმე არ წარ- 

მომითქვამს სიტყვა და ლექსი (ი.გრიშ). 

ზანგელა „წაბლისფერი, შავწითელი 

(ხარი, ფური...)" (ქეგლ). „ზანგელა ხარი 
უარშიობსო“ (საბა). 

ზანდუკ-ი (|არაბსახურავიანი დიდი ხის 

ყუთი ტანსაცმლის, ფეხსაცმლის 

და მისთ. შესანახად, – სკივრი. (უფ- 

როსი ძმა| ყოველ დილა-საღამოს გააღებდა 

ზანდუკს, დასჩერებოდა ფულებს (აკაკი). 

„ზანდუკიდან ვერცხლის ყუთი ამომიღე“ 

(ნ. ლორთქ)ა. |ვარდისახარი| ზანდუკს მივარდა, 
ამოჰყარა თავისი კაბები (კ. გამს.). 

ზარ-ი! |სპარ.) 1. დიდი შიში, ძრწოლა. 

შიში და ზარი სიწმიდეთა მისთაი მოჰფინა მე- 

ფეთა და ყოველსა ერსა ზედა (გრ. ხანძთ)). ზა- 

რისა მისგან დიდისა დაცემული იდვა ქუეყა- 

ნასა ზედა (კაცი იგი| (გრ. ხანძთ.), იყო ეგეთი 

ზარი, რომელ ძველნი მკვდარნი, მიწაქმნილ- 

ნიცა, ეთრთოლდებოდეს (ვისრამ)). 2, მიც- 

ვალებულის ტირილი ხმით, გლოვა, 

გოდება, ვაება, მოთქმა. მოზარეთა ზარი 

დედამიწას სძრავდა (ვაჟა), თმაგაშვებული ქა- 

ლები, ზარი... (6. ლორთქ). I ფიგურ. და 

ქარიშხალი ძვალთა შთენილთა ზარით, ღრია- 

ლით მიწას მომაყრის (6. ბარათ). 
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ზარ–ი 

ზარ-ი? იხ. ძარი. „გოდორს თავი აკლიაო", – 

ცხრის ურმისა ზარში ჰყრიდნენ (დ. გურამ). 

ზარი Iა!ჰვდება შეკრთება, შეშინდება, 

თავზარი დაეცემა. ზარი აჰჭდა მადლთა- 
გან სიწმიდეთა მისთაისა და დიდებულისაგან 
პირისა მისისა (გრ, ხანძთ). მაშინ ზარ ჰვდა 

პელმწიფესა მას, რამეთუ იყო იგი მდაბალ და 
ღმრთის მოშიშ (გრ, ხანძთ.). 

ზარს დასცემს ძლიერ შეაშინებს, შეაძ- 
რწუნებს. ზარი დასცეს სერასქირსა, არ მო- 
სულა ჯერაც გონსა (აკაკი), 

ზარის ასაკდელი შესაშინებელი, შემაძ- 
რწუნებელი. ესრმთ იყო საშინელ და 
ზარისასაკდელ ხილვაი მისი და სმენაი სი- 
ტყუათა მისთაი (გრ. ხანძთ)). 

ზარაფ-ი ძვ. სესხის სარგებლით გამცე- 
მი პირი, – ჩარჩი. ერთმა ზარაფმა თავის 
შვილს განათლება მისცა (აკაკი). 

ზარაფხანა | არაბ.-სპარ.| ძვ. „სახლი (და- 

წესებულება), სადაც ფულს ჭრიდნენ“ 
(ქეგლ). |გიორგი პირველის| ზარაფხანაში 
მოჭრილ თეთრზე ასე ეწერა: „მეფეთ მეფე 
გიორგი – მესიის მახვილი" (კ. გამს.). 

ზარგანვდილ-ი ძვ. ძლიერ შეშინებული, 

თავზარდაცემული, შეძრწუნებული. 
(წმიდამან გიორგი| მრავლით ჟამთაგან უშჯუ- 
ლოთაგან ზარგანჯდილთა ქრისტეანეთა ასწავა 
სიმკნს ძლიერი (გრ. ხანძთ.). მავნებელი იგი 
ეშმაკი ზარგანკჯდილი ივლტოდა ლოცვათაგან 
ნეტარისა გრიგოლისთა (გრ. ხანძთ)). 

ზარდახანა (არაბ.-სპარ.) ძვ. საომარი 
აღჭურვილობის შესანახი სახლი, – 
ზარადხანა. ზარდახნის მოლარემ (გიორგის| 
აღვირი მოართვა (კ. გამს.). (გიორგის) ზარ- 
დახანის მეჯინიბე მიეჭრა (კ. გამს.). 

ზარდახშა (სპარ) ძვ. პატარა ყუთი, 
სახურავიანი, ძვირფასი ნივთების შე- 
სანახი. ნახა ცოტა სახლი, მას შიგან ზარ- 
დახშა დაბეჭდილი, აიღო, გამოიღო (საბა), 

ზარმელ-ი ძვ. ჭამის ჯერი სამხარსა და 
ვახშამს შორის. დილით, სადილობის წინ, 
ნასადილევს და ზარმელისას... მუდამ უნდა 
ელოცნა ყრმას (კ. გამს.). 

ზარნაშო ძვ. „დიდი ბუ" (საბა). უცბად 
ზარნაშომ დაიკივლა (აკაკი). 

ზარობ-ს ეზარება, არ უნდა (რამის გა- 

კეთება), ეძნელება. |ჯაბუკს| ზღვა ჰქონ- 
და წინად სავალი, გასვლას შიგ არა ზარობდა 

(ხალხ). „ჰზარობ, გეძნელება ადგილიდან დაძ- 
ვრა” (ვაჟა). ქალის მამამ ეგრე უთხრა (ვაჟის მა- 
მას), „რას ზარობ და დაღონებულხარ?" (საბა). 

ზარფუშ-ი (სპარ.) დიდი თავსახური, ხუ- 
ფი (დიდი ჭურჭლისა). „იცოდე, ამიყვანენ 
თუ არა, შენი ამხანაგები ორმოს ზარფუშს 
დაჰხურავენ და შენ შიგ დარჩები“ (ზღაპ)). 

ზარხოშ-ი (სპარ.) ღლვინონასვამი, ნაქეი- 
ფარი. ესტატე, ჩვეულებისამებრ, ზარხოშად 
იყო, როცა სახლში მივიდა (ვაჟა). 

ზატიკ-ი ძვ. „აღდგომის დღესასწაული“ 
(ქეგლ). და არს დასაბამი ტანჯვათა მათ 
წმიდისა შუშანიკისთაი თთუესა აპნისისა... და 
მეორედ გუემაი მისი შემდგომად აღვსებისა 

ზატიკსა, დღესა ორშაბათსა (შუშან.). 

ზაფრა |არაბ. დიდი სევდა, ნაღველი. 
მე ჩემს ქერქში აღარა ვარ და ვერც მოვიხდი 
სიკვდილამდე სიყმაწვილიდან დარჩენილ ზაფ- 
რას (აკაკი) ფერი წაერთო უეცარ ზაფრას, 
ფრჩხილით იხოკდა სახეს მზებნელი (გ. აბაშ.). 

ზაფრადაცემული-ი შეშინებული, დაზაფ- 
რული, დათრგუნული. გედია ზაფრა- 
დაცემულივით ტორტმანობდა, იკლაკნებოდა 
სიყვარულით, მოუსვენრობდა (გ. ლეონ). 

ზაფრანაცემ-ი იხ. ზაფრადაცემული. რა 
ნახა ჯარმა მათი სარდალი გაქცეული და შე- 
შინებული, თვალი წაუხდა და ზაფრანაცემს 

უნებლიეთად გაუტყდა გული (აკაკი). 
ზაფრიანად გულჯავრიანად, გააფთრებით, 
გაცხარებით. „ბოზბაში როგორ სჯობია ჩიხ- 

ირთმას?... დაიჟინებ?!“ – ,..გულდაჯერებით 
და ზაფრიანად წარმოთქვა ეს კნეინამ (ილია). 

ზახ-ი ძვ. ძახილი, ყვირილი, ყიჟინა. 
თემურ-ლენგის ვერ წამოვა ველურობის ხმა 

და ზახი (გ.ტაბ.). 

ზახილ-ი ძვ. ძახილი, ხმაური. სად მთანი 
ყინვის გვირგვინით არიან ცამდე ასულნი და 
მდინარენი ზახილით ზვირთის ზვირთებზე 
მსროლელნი (გ. ორბ). 

ზაჰეს-ი „ახ. შემოკლ. ზემო ავჭალის 

ჰიდროელექტროსადგური“ (ქეგლ). ეთ- 
ვისება ზაჰესს მცხეთა და არაგვიც არა ცხრება 
(გ- ტაბ.). ზაჰესის შუქი, ცად აფრენილი, ეწერე- 
ბოდა ჩემს გულის ფიცარს (გ. აბაშ). 

ზე ზედ. იმანაც იხელთა დრო, მეძგერა და ზე 
ამაღლიტა მჭადი (აკაკი). 

ზეარს-ი ზეციური არსება, ღმერთი. იმა 
ღიმილის გრძნეული ჯადო ზედ დასაკვდომად 
კოცნას იწვევდა და იმა წვევის მაცდურებასა 
ზეარსთა ძალიც ვერ გაუძლებდა (ილია). 

- 120 -



ზეგან-ი ვაკე ადგილი მაღლობზე. ალ- 
მართი მოათავეს, ზეგანზე გავიდნენ ოფლში 
გაღვარული აქშინებული ცხენები (კ. გამს.). 

ზეგანი ალაგი მთიანი მხარე, მთიანეთი. 
კაცი ვინმე იყო, ზეგანთა ალაგთა მყოფი, 
რომელსა წალკოტი არ ენახა (საბა). 

ზეგარდიდან ზევიდან, მალლიდან. ნინი- 
ამ ზეგარდიდან დაჰხედა სავსე მინდორს 
(გ. ლეონ). 

ზეგარდმო ძვ. ზეციური, ზებუნებრივი, 

ღვთაებრივი. (უფალო), განმაძლიერე ზე- 
გარდმო სულით (ფსალმ). I|მეფე) განგებითა 
ზეგარდმოითა მეყსეულად ბნელითა შეპყრობილ 
იქნა (ნინო). |კაცნი იგი| სავსე |იყვნეს) მადლი- 
თა ზეგარდმოითა (გ. მთაწმ.. კაცი ის არის, ვინ 
არის ზეგარდმო მადლით ცხებული (გ. ორბ). 

ზედაისზედა ძვ. ზედიზედ, განუწყვეტ- 
ლად, ხშირად. (კურაპალატი ეფთუმეს|) 
ზედაისზედა მოუწერნ მამაი მივალნ და ნუგ- 
ეშინის-სცემნ (გ. მთაწმ.. 

ზედა კერძო ძვ. ზემო მხარეს, ზევით. 
წმიდამან მარიამ პჭელი მიჰყო ზედა კერძო 
ცხედარისა მისისასა მყოფსა მას რტოსა 
ვაზისასა (ნინო). 

ზედამდგომელ-ი თავს მდგომი, ზედამ- 

ხედველი, მეთვალყურე. ზედამდგომელთა 
ამათ ჩუენთა... მრავალნი შეაცთუჩნეს (ჰაბო). 

ზედახორა ერთმანეთში არეულ-დარეუ- 
ლი ადამიანები. შევძვერი რიგში, უფრო 
სწორედ ზედახორაში, კინაღამ გავიგუდე 
(რ. ჭეიშ). 

ზედგომა ძვ. ფეხზე, ზეზე დგომა. Iშუ- 
შანიკ წესიერებითა საღმრთოითა ყვაოდა 
მარხვითა, მარადის მღჯძარებითა, ზედგომითა 
(შუშან). ზედგომაი და მუჭლთა მოდრეკაი 
ფრიადი აქუნდა ნეტარსა მას (= გრიგოლს) 
(გრ. ხანძთ.). „რამცა იცოდა მონათა, მსახურ- 

თა და მწდეთა ჭირი, თუ ზედგომასა რა გარჯა 
აქვს?“ (საბა). 

ზეზ-ი ძვ. ძვირფასი ქსოვილი ერთგვა- 
რი. Iმამამზემ| თვალი გადაავლო ჭიაბერი- 
სეულ სამოსს ზეზისას (კ. გამს.). (შორენას! 
ზედაც არ შეუხედავს ზეზისა და ოქსინოს ჯუ- 
ბაჩებში მორთულ რაინდებისათვის (კ. გამს.). 

ზეზერე კუთხ. იგივეა, რაც ზეზერეუ- 
ლად. „არ იცი, არა, ჭკვათხელო, ყბედო, 
ზეზერე მგრძნობარეე!“ (ვაჟა). 

ზეზერეულად ზერელედ, ზედაპირუ- 
ლად. ურბნისის ნიადაგი... ზეზერეულად მო- 
ჩიჩქნეს რუსის მკვლევარებმა (გ. ქიქ.. 

ზესკნელ–ი 

ზეზეულ, ზეზეულად, ზეზეურად ფეხზე, 
ზეზე დგომელა. რა კარგი ვაჟკაცი იყო, 
ზეზეულ ჩამომხმარაო (ხალხ). „შიშისაგან 

ზეზეულად უნდა დავდნე“ (ვაჟა), ვხტოდით, 
ვიძახდით, ვლაზღანდარობდით და ზეზეურად 
დავნაყრდებოდით (ილია). მარიტა ზეზეურად 

დადნა და სულ მალე უთქმელი სევდით გადა- 
ვიდა ეთერის ქვეყანაში (გ. ლეონ). 

ზეთავ-ი თავი, სახურავი. ციხის ზეთავი- 
დან ჩამოიღეს შორენას საწმერთული, მამამ- 
ზე ერისთავის ჭაღარა თავი აღმართეს ზედ 
(კ. გამს.). 

ზემდეგ-ი იგივეა, რაც ზედამდგომელი. 
არსაკიძე რა დაინახეს, წამოიშალნენ მონე- 
ბი, კალატოზები და ზემდეგები გამხნევდნენ 
(კ. გამს.). 

ზენა' იგივეა, რაც ზეარსი. ნიჭს აძლევს 
ზენა მხოლოდ კაცს და არა გვარიშვილობას 
(გ. ორბ). ამით აპირებდა პლატონი განრის- 
ხებულ, შემომწყრალ ზენას გულის მოგებას 

(დ. კლდ). 
ზენა? ზეციური. ალბათ სწყალობენ ვაჟკაცსა 

ის ანგელოზნი ზენანი (ვაჟა). იმ დროს გადმო- 
სული იყო ქართლზე მადლი ზენა (აკაკი). 

ზენაქარი „დასავლეთის ქარი (აღმოსავლეთ 
საქართველოში); აღმოსავლეთის ქარი 

(დასავლეთ საქართველოში)“ (ქეგლ). 
სოფელში ზენა ქარმა ჩაიქროლა (ნ. დუმბ). 

ზენაით ზემოდან, ზევიდან. კაცი მთასავით 
მძვინვარე მაიზლაზნება ზოვივით, პირქუში, 
არამცინარე ზენაით მეორე მოსჩანს (ვაჟა). 

ზეპირით ძვ. ზეპირად. ნეტარი მამაი 
გრიგოლ... მგზავრ სლვასა ზეპირით წმიდი- 
სა მამისა ეფრემის თქუმულთა საკითხავთა 

იტყოდა (გრ. ხანძთ)). 

ზეპურნი დედანი ძვ. დიდებული, დიდ- 
გვაროვანი მანდილოსნები, – სეფე- 

ქალები. ზეპურნი დედანი, აზნაურნი და 

უაზნონი სოფლისა ქართლისანი მოვიდეს 

(შუშან.). 

ზესთა ბუნებისა ზებუნებრივი, ზეცი- 

ური, ღვთაებრივი. |იესუ) აღასრულნა 
ნიშნი დიდ-დიდნი, ვითარცა ღმერთმან და 

კაცმან ზესთა ბუნებისამან (ნინო). 

ზესკნელ-ი „ძვ. წიგნ. ზეცა (საპირისპ. 

ქვესკნელი)“ (ქეგლ). (მუშანიკ| ზესკნელი- 
სა მის მეუფისა მიმართ სათნოსა მას გალობა- 
სა შესწირვიდა ცრემლით (შუშან). რომელ- 
მან დაჰრთეს წყალთა ზედა ზესკნელნი მისნი 

(ძლისპ.). 
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ზეშთა 
  

ზეშთა ძვ. ზეცათა, ზეცისა, ზეციურთა. 
ჟამთა ჩუენთა ბრწყინვიდა ვევსა მას მიძნაძო- 
როისასა დიდი იაკობ, ვითარცა მთიები შორის 
ეარსკულავთა, ...ზეშთა სიტყჯსა ჩუენისა შემ- 
კობილი მრავალფერითა მადლითა მოყუასთა 
თანა საღმრთოთა (გრ. ხანძთ.. „წმიდისა ან- 

ტონის მიმსგავსებულო წმიდაო მამაო, სიტყუ- 
ათა შენთა პატივი ჩუენთკს ზეშთა ბუნებათა 
არს” (გრ. ხანძთ/. 

ზვავ-ი მთის ფერდობზე მოწყვეტილი 
და დაქანებული თოვლის დიდი მასა. 
ზვავი ვერ მომკლავს ძლიერი, მთიდან რომ 
მოაქვს გრიალი (ო. წიკლ.). 

ზვაობ-ს დიდგულობს, ყოყოჩობს. კაც- 
მან შენზე სამსახური ქნას, იკვეხდეს და ზვაო- 
ბდეს, – გეწყინება (საბა). 

ზვაობა ძვ. გულზვიადობა, ამპარტავნე- 
ბა, პატივმოყვარეობა. განგვიბნევიეს... 
უმწერტელესი კუროსთავისა: სიბოროტე, 
„.ზვაობა, ნაყროვანება (საბა). 

ზვარ-ი დიდი ვენახი. Iჰავლე) ზვარში აპი- 
რებს ვაზების დაჭრას, ვაზების წილად თუთე- 
ბის ჩაყრას (გ. ერისთ.). შენს თვალწინ ქვემოთ 
გადაიჭიმება ვეებერთელა ვაკე, რომელსაც 
ჰფარავს მთელი მწვანე ზღვა ვენახებისა და 
ზვრებისა (ი. გოგებ.). აგერ წინამძღვრიანთკა- 
რის ქარი არხევს ზვარის სამოსს (გ. ტაბ.) 

ზვერ-ი ძვ. „ბაჟი“ (საბა). „მეფეთაგან სამს 
ევედრებიანნ მოგზაურნი მეკობრეებთაგან 
მორჩენასა, ზვერის წესად აღებასა, ფუნდუკ- 
თა უშუღართა დგომასა“ (საბა). 

ზვინ-ი კონუსის მსგავსად დადგმული 
თივა, ჩალა და მისთ. ცხენები შიმში- 
ლისაგან ეხოცებათ, აგერ კი ჩვენი ამოდენა 
ზვინები ხელუხლებლად დგას (კ. ლორთქ.ა. 
ადრინდებურად ჩალის ზვინებთან დაბმული 
ცხენი არ ჭიხვინებდა (გ. აბაშ.). 

ზიარება ეკლესიაში საგანგებოდ მომ- 
ზადებული პურისა და ღვინის მცირედ 
მიღება (ჩვეულებრივ, მარხვისა და 
აღსარების შემდეგ) ნიშნად ქრისტეს 
სისხლისა და ხორცის თანაზიარობი- 
სა. „Iდავითი| ზიარებით კი ეზიარება ხოლმე, 
მაგრამ რა გამოვიდა? სამი დღე ემზადება, 
მარტო სამი დღე, ეს რა ზიარებაა?!" (ილია). 
(ოჯახები) ზიარების წინეთ ოქროპირ მღვდლის 

რჩევით შერიგებულან (აკაკი). II „ის ღვინო 

და სეფისკვერის ნაწილი, რომელიც 
ამ წესის შესრულებისას მიიღება“ 
(ქეგლ). „ყოველ წელიწადს წმინდა ზიარება 

მიმიღია და აღსარება მითქვამს“ (ილია). (ჩვენი 
გლეხკაცობა| პურის გატეხის წინეთ ჯერ პურს 
ემთხვევა! ეს წმიდა-წმიდათა ზიარებაა ჩვენი 
(აკაკი) ძელზე გასაყვან ტუსალს ზიარებას 
მიუცუნცულებს (კ. გამს.). 

ზიდულ-ი მოტანილი, მოზიდული. და 
ხან წარმვლელი მუნ შეაფარებს საქონელთა, 
შორით ზიდულთა (ა. ქავჭ). 

ზიდულა მიზიდულა, მიუტანიათ. „ქარ- 
თველთა მეფეთა განძი აქაიდ უფარვან მტრი- 
ანობას, მცხეთაიდ საუნჯეი საფარად აქ ზიდუ- 
ლა მრავალჯერ“ (ილია). 

ზიზილა მრავალწლიანი დაბალი მცენა- 
რე, უფოთლო ღეროზე იკეთებს პა- 

ტარა მრავალფურცლიან თეთრ ან 
მოწითალო ყვავილებს, ყვავის მთელი 

ზაფხული. სუფრა კი ვარდ-ყვავილებით, 
ზიზილებით გვქონდა აყვავებული (გ. ლეონ). 

ზიზილ-პიპილა ჭრელ-ჭრელი, მყვირა- 

ლა ფერის ტანსაცმელი, სამკაული. ეს 
ცნობა და დაფასება იმისთანა ღვაწლისა, რო- 
მელიც... ზიზილ-პიპილებით არ იმოსება, იმის 
ნიშანია, რომ ერი ცოტა თუ ბევრად გონებაშია 

ჩავარდნილი (ილია). 

ზიკზიკა კუთხ. შემკული, მოკაზმული. 
„ეხლა მე მერტყას წელზედა შენი ზიკზიკა ხმა- 
ლია“ (ვაჟა). 

ზისცვარ-ი კუთხ. „რძე" (ალ. ქჭინჭარ). 
„პურაი არა გშია, მინდია? ნადუღარ ხორც მა- 

გიღ“. – „ზისცვარი მამიღი, დედავ, ზისცვარში 
ცოცხალთ სისხლ არ ურევია“ (კ. გამს.). 

ზლუქუნ-ი გულამოსკვნით ხმამაღლა 
ტირილი. მე ავტირდი, ტირილი ზლუქუნად 
გადამექცა (6. ლორთქ.. 

ზლუქუნებ-ს გულამოსკვნით ტირის. „ნუ 
ზლუქუნებ, სწავლა არის საჭირო“ (რ. ინან.. 

ზმა 1. ორაზროვნად, გადაკრულად ნა- 
თქვამი. (მისანმა გულის მართლით თქვა 
და მეფეს გაეცინნეს: იგავით თქვაო!.. ზმად 

ჩამოართვეს კაცსა მას (საბა) 2. ლექსის, 

შაირის ფორმა: ორაზროვანი სიტყვე- 
ბით გარითმული ტაეპი. ზმა, შაირი, გა- 
ლობანი, ჩანგთ კვრა, მღერა, თამაშობა (დ.გუ- 
რამ.. მოილხინეს, გაშაირდნენ და ერთმანეთს 
სტყორცნეს მათ ზმა, ორაზროვან სიტყვებისა 

გაიმართა გამოცანა (აკაკი). 

ზმანება „სიზმარი; მოლანდება" (ქეგლ). 
(მთებს) შორის დაკარგული ზღაპრების ლურ- 
ჯი ზმანება (ლ. ქიაჩ.). 

- 122 –



, 

ზნე დამახასიათებელი თვისება, წესი, 
ჩვევა, ბუნება. მიწავ, შენ გებარებოდეს ეს 
ჩემი ტურფა იაო, შენ უპატრონე, ემშობლე, 
როგორაც შენი ზნეაო (ვაჟა). 

ზნედა სჭირს წესად აქვს, სჩვევია. 
„თურმე ზნედა სჭირთ ყვავილთა: ოღონდ 
ეწამლონ სნეულთა, ...აარად აგდებენ სხეულ- 
თა" (ვაჟა). 

ზნოანება ძვ. ზნე, ხასიათი, თვისება. მათ 
არა იცოდეს... ზნოანებაი (ჯორისა| (გ. მთაწმ.). 

ზოგად ძვ. ერთად. და შთავიდეს ორნივე 
ზოგად ვენავსა მას შზნებულსა მისსა კეთი- 
ლად-ნაყოფიერსა (გრ. ხანძთ) პირველად 
ჩუენ ზოგად მოვიწიენით უდაბნოსა ამას წმი- 
დასა: მე, გლახაკ, გრიგოლ, და საბან, იშხნისა 

ეპისკოპოსი, და თეოდორე და ქრისტეფორე 
(გრ. ხანძთ'). 

ზოგად-ი ძვ. ზოგი, ზოგიერთი. ზოგადნი 
არიან გამდიდრებულნი, განა რითა, ძმანო? 
(ა. ჭავჭ.). ზოგადნივე სარგებლის საპოვნელად 

დაარღვევენ სჯულსა დაუყოვნებლად (ა. ჭავქ.). 
ზოზინობა ნელი, დუნე, ზანტი საქმი- 

ანობა, მოძრაობა, – ზოზინი. (ონისეს) 
დანიშნული დროისთვის მომზადება მოესწრო 
და ზოზინობისთვის ამხანაგების სასაყვედურო 
არ გამხდარიყო (ა. ყაზბ)). 

ზორბა დიდი ტანისა, მოსული, მხარ- 
ბეჭიანი, ბრგე. „კიმოთე, იცი შენ, ზორბა 

არის, ძლიერი“ (ვ. ბარნ.). 

ზორტ-ი ქსოვილის ან ტყავის წვრილი 
თასმა ტანსაცმლის შესაკრავად, – 
ზონარი. „შეისკვენი მაგ (ქუდის| ზორტები 

ნიკაპთან“ (რ. ჭეიშ.). 

ზრახავ-ს ფიქრობს. მეფის აზრთაგან სუ- 
ლით ლელვილი ზრახვიდა გულში მამულის 
შვილი (ნ. ბარათ.. მაგრამ ის (= ქრისტე) იმ 
დროს იმა ლოცვითა ქუეყნად საერო საქმეს 

ზრახვიდა (აკაკი). 

ზრახვა ძვ. 1. ლაპარაკი, საუბარი, მეტყ- 
ველება. |ჰაბომ) შესძინა სწავლად ქართუ- 
ლისა მწიგნობრობისა და ზრახვისა ვსნილად 

(ჰაბო). 2. ფიქრი. |მეუდაბნოეს| განუდევნია 

გულიდამ ყველა მსოფლიო ზრახვა, ფიქრი, 
წადილი (ილია). ამ ზრახვით გაიარა |აბდუშა- 

ჰილმა) დიდი ეზო (აკაკი). 

ზრახვა ყო ძვ. განიზრახა, იფიქრა, 
გადაწყვიტა. |პიტიახშმან) ზრახვა ყო, რაი- 
თა აუწყოს და წინა მოეგებნენ მას აზნაურნი 
და მისნი ძენი და მსახურნი მისნი (შუშან.). 

ზუჩ–ი 

ზრდი-ს ძვ. ასაზრდოებს, კვებავს, არ- 

ჩენს, ინახავს, რომელი ზრდის ყოველ- 
თა, მოქენე იქმნა სძისა (ნინო) ჰყოფდა იგი 

(= ჰაბო) ქველის-საქმესა, რამეთუ... ჰზრდიდა 
იგი მშიერთა და ნაკლულევანთა (ჰაბო). „ესოდე- 
ნი ხანია, რომ შენი საზრდოთი მზარდი" (საბა). 

ზრდილობა გაზრდა, აღზრდა. და იყო 
სიყუარული მათ (|არსენსა და ეფრემს) შორის 
ერთად ზრდილობისათას (გრ. ხანძთ). 

ზრზნი-ს ზარავს, ძალიან აწუხებს. სინ- 
დისი მაინც მზრზნის იმ საქმისათვის (ვ. ბარნ.). 

ზრო ძვ. სხეული, ტანი, აგებულება. და 
ერთი სხვა მონა იყო მის კაცისა, სახითა და 

ზროთი მსგავსი მის საჭურისისა (საბა). 

ზუაობა ძვ, იხ. ზვაობა. სადა არს ძჯრის 
პსენებაი და ზუაობაი (გალობ. სულ”). 

ზუზვით გაუმეტებლად, ძუნწად, დანა- 
ნებით. ცოლმან ზუზვით ორი მჭადი მოიღო 

და მოსცა (საბა). 

ზუზღავ-ს დაჰკრავს, დასცხებს, დაარ- 
ტყამს. სამიოდე ჯოხი ვზუზღე (აკაკი). 

ზუთხ-ი დიდი ჯიშის თევზი, აქვს გემრი- 
ელი ხორცი, მისი ქვირითისაგან ამზ- 
ადებენ უმაღლესი ხარისხის ხიზილა- 
ლას. (ეფემიამ) იარა, ბევრი სხვა რამ შეაფა- 
სებინა: ზუთხი, ...ყველი, კარაქი (ვ. ბარნ.. 

ზურგ-ი აქ: იგივეა, რაც საზურგე. სკა- 
მის ზურგზე... ჩოხის სამხრეებიდან გამომზი- 
რალი... ოფიცრის... ეპოლეტები ბრჭყვიალებ- 

და (ლ.ქიაჩ). 

ზურგზე რქებდაყრილი უკან, ზურგის- 
კენ რქებდაშვებული, ზურგზე რქებ- 
გადაწყობილი. „ზურგზე რქებდაყრილი... 
ირემი მოვარდა“ (ვაჟა). 

ზურგიელ-ი დიდი თევზის (თართის, 

ზუთხის...) ზურგის ნაჭერი გამოყვა- 
ნილი. (ლუარსაბს) თვალებში სულ ზურგიე- 
ლი, თართის დოში, არტალა ნივრით და სხვა 

ამისთანა გაეჩხირებოდა ხოლმე (ილია). „დღეს 

ბზობაა, მაგას (= ბლაღოვოლენიეს) ერთი კარ- 
გი ზურგიელი მერჩიაო“ (აკაკი). მამამზე თა- 

ვად აწვდიდა კათალიკოსს ხან ზურგიელს, ხან 
ჭანარს (კ. გამს.). 

ზურნა (სპარ. „აღმოსავლური ჩასაბე- 
რი საკრავი“ (ქეგლ). განახლებული ძა- 

ლით უკრავს დოლ-გარმონი, ზურნა, ჭიანური 
(გ. რჩეულ). 

ზუჩ-ი მეომრის ქუდი ლითონისა, – მუ- 
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ზღვევა 

ზარადის, ჩაჩქნისა და ჩაფხუტისაგან 

ცოტა განსხვავებული. (ოსტატი| განსა ფა- 
რებრ იფარვიდა, ინსა ზუჩად დაირქმიდა (საბა). 

ზღვევა 1. სანაცვლოს მიგება, სამაგი- 
ეროს გადახდა, შურისძიება. სიკეთით 
სძლიე შენს მტერსა, ერიდე სისხლით ზღვევასა 
(ილია). 2. ძვ. „ვნება, ზიანი" (ი. აბულ). 
ნუუკუე ამის სახისათუს ზღვევაი რაიმე სულიე- 
რი შეამთხჯოს ღირსსა მას (გ. მთაწმ.). 

ზღვეულ-ი ძე. დასჯილი. სხუანი... გუე- 
მულნი და ქენჯნილნი, ძჯრ-ძკრად ზღვეულნი, 
შიშითა განილევიან (ჰაბო). 

ზღვიერ-ი ზღვის მსგავსი, ზღვასავით 
დიდი. სოფელმა ზღვიერის ცრემლით დაი- 
ტირა თავისი მზეჯავარა (გ. ლეონ.). 

ზღურბლ-ი კარის ჩარჩოს ქვედა ხე, 
რომელსაც უნდა გადააბიჯონ სახლში 

შესასვლელად. „რად გინდა დიდი სხეული, 
თუკი ზღურბლს არ გასცილდები?!“ (ვაჟა). 

თ 

თაბუნი I|არაბ)ს კრებული, ჯგუფი, 

გუნდი (აქ: ადამიანების ჯგუფი). ძიძია 
იმათ თაბუნს არ ეკუთვნოდა (ა. ყაზბ.). 

თაგვისყანა ერთწლოვანი სარეველა ბა- 
ლახი, აქვს წვრილი, გრძელი ფოთლე- 

ბი, იკეთებს ხორბლის მსგავს წვრილ 
ბუსუსიან თავთავებს. „ეს პრასა ბალა- 
ხია, ეს თაგვისყანა" (რ.ინან.). 

თავ-ი რჩეული, მთავარი. ესრეთ დიდი 
კაცი შევიქმენ, რომე მის თემის მეფის თავი 
ვაზირობა მომცეს (საბა), 

თავი ედგმის (თივას) თავი, წვერი უკეთ- 
დება თივის ზვინს. .„ჯთივას| თავი ვერ 
ედგმის კარგად“ (ილია). 

თავმან შენმან ძვ, ფიცილის ფორმულა: 
შენს თავს გაფიცებ. (ლეონმა| სახე თვი- 

სი, ეტრატსა ზედა გამოწერილი, ხელთა მისცა 
და უთხრა: „მეძებე, თავმან შენმანო!“ (საბა). 

თავს გაიზვიადებს თავს გაუვა, თავში 
აუვარდება, – გათამამდება, გაყო- 
ყოჩდება. მიქებდა ხოლმე... მიხვედრასა,,... 
ზედ დაატანდა ხოლმე: „შენ მაგითი თავს არ 
გაიზვიადებ“ (ილია). 

თავს დაჰბრუნავს კუთხ. თავს დასტრი- 
ალებს. |ძროხები, თავს დაჰბრუნავდნენ 
დახოცილ ამხანაგებს (თ. რაზიკ.. 

თავს ეწევა თავის გზას მოძებნის, თავს 
უშველის. „მე ვიცი, უფალსა ჩემსა ნებავს 
განტევება შენი და შერთვა სხვისა, თავს 
ეწიეI“ (საბა). 

თავს იცნობს გონს მოვა, ჭკუას მოუხ- 

მობს. „ახლა ჩემი ისმინე და ნუღარ მემთვრა- 
ლეობ, თავი იცან" (საბა). 

თავს უჭერს აღვირს მოკლედ უჭერს, 
აკავებს, თავის ნებაზე არ უშვებს 
(ცხენს). (ცხენი) ლამობს ჩორთზე გადავიდეს, 
მაგრამ მე თავს ვუჭერ და ნაბიჯით მიმყავს 

(მ. ჯავახ.) (თავს იცნობს შემდეგ) 

თავისმოსაბმელადთავის დასადგმელად 
(თივის ზვინისა). შუა სარი სათივისა ორ 
ადლზედა ჰჩანდა და სათივე ვიწროზე ადიოდა 
თავის მოსაბმელად (ილია). 

თავით თუსით ძვ. დამოუკიდებლად, თა- 
ვისი ნებით, თვითნებურად. ჩუენ თა- 
ვით თჯსით არარაი აღგჯწერია, არამედ რაი-იგი 
ვისწავეთ კაცთა სარწმუნოთაგან (გ. მთაწმ). 
გინათუ წიგნთაგან წმიდითა გულის-ხმა ყოს 
და თავით თ;სით ერსა უსწავლელსა აუწყებ- 

დეს (გრ. ხანძთ.). 

თავზე გადასაგდები საჩუქარი (ნეფე- 
დედოფლისა). მეფე-დედოფალს სუფრაზე 
ცხვირის წინ ულაგებდნენ „თავზე გადა- 
საგდებს“ (ნ. ლორთქა. 

თავად თვით, თვითონ, პირადად. იყო 
ხელმწიფე ერთი, ...რომელსა სიკეთისა და 
სიქველისაგან ეგოდენი მოწყალებანი შეეკრიბ- 
ნა გულსა თვისსა, თავად არ აღირაცხოდა 
(საბა). თავად |(დავითი| კი იქაურობას გაეცალა 
(ბიბლ. ისტ). „ხომ იცოდით, რომ მე თავად ვე- 
ძებდი ნამგალებს?“ (ა. ყაზბ.). 

თავად-ი ძვ. იხ. თავად. რამეთუ ვითარცა 
თქუა ქრისტემან სახელისა მისისათვგს შეკრე- 
ბულთა შორის დამკვიდრებაი თვსი, ეგრ8თვე 
იყავნ ჩუენ შორის თავადი უფალი (გრ, ხანძთ). 
„მე თავსმდებ გექმნე ქრისტცფს მიმართ, რაითა 
მან თავადმან ყოველნი ბრალნი შენნი შეგინ- 

დვგნეს (გრ. ხანძთ.). 

თავადიციხე ციხესიმაგრის მთავარი ნა- 
წილი, ციხებურწჯი. ამოცვივდნენ თავა- 
დიციხისა და გოდოლების ჩარდახებზე მამამ- 
ზის სპანი (კ. გამს). მხოლოდ მესამე დღეს 
შელეწეს თავადიციხის კარები (კ. გამს.). 
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თავაზ-ი მორიდება, მოკრძალება, პატი- 

ვისცემა. „ჩვენ დედაშენს ვერ ვაწყენინებთ, 
იმისი დიდი თავაზი და ხათრი გვაქვს“ (ილია). 

თავაყრილ-ი საქმეზე გულაყრილი, თავ- 
მინებებული, დაუდევარი, უთავბო- 
ლო, უზრუნველი. უსაქნარო, თავაყრილი 
კაცი იყო ჩიკოტელა (გ. ლეონ). 

თავგადახოტრილ-ი თავგადაპარსული. 
ორმა ბიჭმა, ერთმა სქელმა.. და მეორემ 
– დაბალმა, თავგადახოტრილმა, ...გასდიეს 
რეზიკოს (გ.გეგ.. 

თავგზიან-ი გამჭრიახი, ხერხიანი, უნა- 

რიანი, თადარიგიანი. თავგზიანი ჩირიკი 

ძალზე მშრომელი იყო (გ. ლეონ). 

თავდახურულ-ი ლეჩაქით, ბაღდადითა 
და ჩიხტიკოპით მორთული, თავშემ- 
კული (ქალი). (კნეინა დარეჯანი) დაბრძან- 
დებოდა ხოლმე თავმომწონე პატარძალივით 
თავდახურული, წარბებაჭიმული და გამოპრან- 
ჭული (ილია). 

თავდებ-ი ვისიმე სიტყვაზე, პირობაზე 
პასუხისმგებელი. მათ თავდები სთხოვეს 
(საბა). 

თავდებულობ-ს თავს ვალდებულად 
თვლის, კისრულობს. „გერგეთეღნ აწინაც 
სასტრის დარაჯობას თავდებულობენ, მაგრამ 
რუსობაჩი თანხმობა გაუცუდდის“ (ილია). 

თაველ-ი თავთავი. (არსაკიძე) მიეშურება, 

თაველების ფხა ედება ფეხებზე (კ. გამს). II 

ფიგურ. მყინვარწვერი” თოვლის თეთრო 
თაველო (ა. აბაშ.). 

თავთით სასთუმალთან, თავის მხარეს. 
არც მეფეს, არც კათალიკოსს, არც შორე- 
ნას ისე გაოცებით არავინ უჭვრეტდა, რო- 
გორც ძელიცხოველის ჯვარს, მიცვალებულის 
თავთით დაყუდებულს (კ. გამს.. 

თავთუხ-ი ხორბლის ჯიში, მრგვალ- 
მარცვლიანი, თავთავი ფხიანი აქვს. თა- 
ვი დახარეს თავთუხის თავთავებმა (კ. გამს.I. 

თავთხელ-ი თხელი, გასასვლელად ად- 
ვილი ადგილი მდინარეში. მხსნელებმა 
თავთხელ წყლიდან სამივენი ნაპირზე გამოიყ- 
განეს (გ. რჩეულ). 

თავის რიგით წესით, წესისამებრ, სა- 
ჭიროებისამებრ, შესაფერისად. (კაც- 
მან) მოყვარეთ და ამხანაგთა თავის რიგით 
რამე არგოს (ვახტანგ VII. 

თავსისხლ–ი 

თავიჩით-ი ყველაზე კარგი, საუკეთესო 
ჩითი. ქალს შეეძლო ეყიდა თავიჩითი საკაბე 
(გ- ლეონ). 

თავკაციი სოფლის რჩეული, მეთა- 
ური, წინამძღოლი. შუაღამისას სოფლის 
თავკაცები“ ფარული თათბირი გაიმართა 
(გ. ლეონ.) სოფლის მამაკაცობა თავკაცების 
მეთაურობით ღამის თევას სათავეში ჩაუდგა 
(ლ. ქიაჩ.). 

თავკიდურ-ი შენობის საძირკვლის კუ- 
თხეში სიმაგრისათვის ჩატანებული 

დიდი ლოდი, – თავკიდე. შერყეულიყ- 
ვნენ თავკიდურები, ბალავარი მიწისძვრას 
დაეხეთქა (კ. გამს.. 

თავლა ცხენების (ვირების...) დახურუ- 
ლი სადგომი, – საჯინიბო. თავლიდამ 
გამორბოდა კიდეც მეჯინიბე (ილია). ხრის- 
ტო.. ვირს კაზმავდა პატარა თავლასთან 
(6. დუმბ.), „თავლის უფროსმა კარს მიაყურა“ 
(ჭ. ამირეჯ. 

თავმდგომელ-ი თავზე მდგომი, – მეთ- 
ვალყურე, ზედამხედველი. „სხვას ხომ 
დღიური მუშებიც გაუძღვებიან, რაკი გიორგი 
თავმდგომელი იქნება“ (ილია), 

თავმოთნეობა ძვ. თავმოყვარეობა, სია- 
მაყე. (ყჭელმწიფეს| თავმოთნეობაი დაავი- 
წყდა და მსწრაფლ ხოლო მოვიდა მერეს 
(გრ. ხანძთ). კელმწიფშ იგი ცუდითა თავმოთ- 
ნეობითა იძლია და მვილებაი მართლისა მის 
კაცისაი არა თავს იდვა (გრ. ხანძთ). 

თავმოხდილ-ი ქუდმოხდილი, უქუდოდ. 
შუაში თავმოხდილი იჯდა ჩვენი მღედელი 

(ილია). 

თავრეტდასხმულ-ი თავბრუდახვეული. 
ბევრჯერ შეტაკების შემდეგ ორნივ (= ყოჩე- 

ბი) თავრეტდასხმულნი გადაიქცეოდნენ უკან 
და რაოდენიმე ხანს ისე უსულონი ეყარნენ 

(ა. ყაზბ.). 

თავს თავიდან, დასაწყისიდან, იმთავით- 
ვე. თავს სინანული სჯობია ბოლოჟამ დანა- 
ნებასა (დ. გურამ). 

თავსაკრავ-ი „ქალის თავზე ან ჩიხტზე 
შემოსაკრავი ქსოვილი“ (ქეგლ). (ქალმა| 
თავსაკრავი მოიხსნა, დაფერთხა, ხელახლად 

დაკეცა და კვლავ შუბლის გასწვრივ შემოიკრა 
(ლ. ქიაჩ). (მარგოს) თავსაკრავის შუაგულს 
აღმართული ჰქონდა საუცხოვო ჯიღა – ძვირ- 
ფასი თვლების თაიგული (მ. ჯავახ.). 

თავსისხლ-ი „მოკლული ადამიანის სისხ- 
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თავსიცილ-–ი 

ლი, რომელიც ან ისევ მკვლელობით 
უნდა ანაზღაურებულიყო, ანდა გარ- 

კვეული ნივთიერი საზღაურით" (ალ. 
ჭინქარ). „მე რო მართლა ჩავმწვარიყავ, ვის 

უნდა ეზღო ჩემი თავსისხლი?“ (ვაჟა), 
თავსიცილ-ი მასხრად აგდება, – დაცინ- 

ვა. თავს-სიცილს კაცი არ მოუკლავს (ილია). 

თავსმდებ-ი ძვ, იხ. თავდები. „უთხრა ან- 
გელოზმან თავსმდებსა ჩემსა“ (საბა). 

თავსმდებობა ძვ. თავდებად დადგომა, 
– თავდებობა. „რას იტყვი შენის თავსმდე- 
ბობისასა?“ (საბა). 

თავსუბუქად დაუდებს (ურემს) ტვირთს 
ისე დააწყობს ურემზე, რომ თავი 

მსუბუქია, ბოლო სძლევს და აპეურე- 
ბი ყელში უჭერს საქონელს. ბეჟანაშვი- 
ლის მოჯამაგირეს ურმით საფქვავი მოჰქონე- 
ბოდა შინ, იმ ოჯახდაქცეულს თავსუბუქად 
დაედო (ილია). 

თავჩამოკრულ-ი თავჩაბმული, ცხენს 
თავს მოკლედ ჩაუბამდნენ, რომ ნაკ- 
ლებად ემოძრავა. მაგ საწყალს ჰგონია, 
სახლში რომ ტყვილა თავჩამოკრული აბია, 
აქაც ისე დამემართებაო" (დ. კლდ)). 

თავხე მთავარი კოჭი, რომელსაც ჭერის 

სხვა კოჭები ეყრდნობა. კერაში თავხეს 
სისქე კუნძს ცალ გვერდზედ ცეცხლი ეკიდა 
(ილია). 

თათარიახნ-ი (თურქ.) საქონლის ხორ- 
ცის წვნიანი კერძი, სახელდახელოდ 
მომზადებული. „ვახშმათ რა გიქნია?" „ვა, 
ახარ, ეგ რა საკითხავია? თათარიასხნი, ...თალი- 
ში ხახვი" (გ. ერისთ.). 

თათვალ-ი ძვ. „ერთგვარი მტაცებელი 
ფრინველი, მიმინოს მსგავსი" (ქეგლ). 
არის ინდოეთს მფრინველი ერთი, რომელსა 
თათვალს უხმობენ, მიმინოს უფროა და მფრინ- 
ველს ნადირობს, თუცა მოუხდა (საბა). 

თათუხ-ი იხ. თავთუხი. ქრთილის პურის 
ქერქშია შიგ თათუხი ჩავდეო, ქერქი გაფ- 
რცვენ, განაგდე, შიგნით გულს კი სჭამდეო 
(დ. გურამ). 

თაკარა მცხუნვარე, მწველი (მზე, სიც- 

ხე), როგორ გჩაგრავდა ქარბუქი, ან მზე გხუთავ- 
და თაკარა (ს. ჩიქ). უკრაინაში დაგრჩა ნაწერი და 

თუ აცხუნებს თაკარა სიცხე (ს. ჩიქ). 

თაკილობ-ს იხ. ეთაკილება. (მღვდელს) თითქოს 

შერცხვა და მადლობას თაკილობსო (ილია), 
თალარ-ი ვაზით ან სხვა ხვიარა მცენა- 
რეებით დაბურული ღია საჩრდილო- 
ბელი, – ფანჩატური. შუა თალარი შემკო- 
ბილი იდგა (ხაბა). 

თალგამ-ი ორწლიანი ბოსტნეული მცე- 
ნარე, იკეთებს ბოლოკის მსგავს 

თავს, თეთრს ან მოყვითალოს. უმ- 
წეოდ დაფათურებდა ნონაი,... სვინტრისა და 
თალგამის მხალს აჭმევდა (ავადმყოფს) დღე- 
ნიადაგ (კ. გამს.. 

თალიში ხახვი მწვანე, ფოჩიანი ხახვი. 
„ვახშმათ რა გიქნია?“ – „ვა, ახარ, ეგ რა 
საკითხავია? თათარიახნი ნიმრო, თალიში 

ხახვი“ (გ.ერისთ). 

თალხ-ი მუქი, შავი ფერი. მცირე კუნძუ- 
ლაკები დილით დილამდე ათჯერ იცვლიან 
ჭრელ სამოსელს: მუქი და თალხი ფერები, 
ლილა და ლურჯი (მ. ჯავახ.). 

თამასუქ-ი (არაბ, ხელწერილი ვალის 
აღებისა და სარგებლის რაოდენობის 
შესახებ. „შენ თამასუქი მამეც და ფულს მე 
გიშოვი“ (ილია). „ეს ვალი შემდგარა თამასუქის 
გამოცვლით ოთხას ოცი თუმანი“ (გ. ერისთ)). 

თამაშს უჩვენებს შავ დლღეს დააყრის. 
„ერთი იქ ავიდეთ-ღა და მაშინ ვუჩვენებთ თა- 
მაშს“ (ა. ყაზბ.). 

თამაშობ-ს რაიმე დანიშნულებას, რაი- 
მე როლს ასრულებს, მოაჯირს ეკრა ზედ 

მერცხლის ბუდესავით ერთი მცირედი ფიცრუ- 
ლი, რომელიც საქვეშაგოსა თამაშობდა (ილია). 
მოსეს ცოლი არ ჰყავდა და ჯალაბობას კნეინა 
თამაშობდა (ილია). 

თამელ-ი „ველური ხეხილი, აქვს გრძელ- 
ყუნწიანი ფოთოლი, თეთრი ყვავილი 
და წვრილი წაბლისფერი ნაყოფი ზლ- 
მარტლის გემოსი“ (ქეგლ). „თხილი, თამე- 
ლი, დუდგულა გარშემო მეხვევიან" (ვაჟა), 

თანადამდგომ-ი ძვ. იხ. თანამდგომი. 
ხოლო მამაი გრიგოლ თანადამდგომ ექმნა მათ 
ყოვლითა გულითა ახლად შფნებასა მათსა 
(გრ. ხანძთ/. 

თანადგომა მხარში ამოდგომა, მხარ- 

დაჭერა; დახმარება. (მირეან აზნაურ- 
მან| თკნიერ განზრახვისა |ეპისკოპოსებისა| 
მძლავრ სამცხისა ერითა ძშ თჯუსი დაადგინა 
კათალიკოზად თანადგომითა და კურთხევი- 
თა მცირედთა ეპისკოპოსთაითა (გრ. ხანძთ.,. 
„და აწ ამათ, შვილთა თგსთა, ჭელითა ჩემითა 
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ძმათა უბოძებს, რაითა ახლად შშნებასა მათსა 

უზრუნველ იყვნენ კეთილად გამოცდილთა 
მონაზონთა თანადგომითა“ (გრ. ხანძთ.). 

თანამდგომ-ი მხარში მდგომი, მხარ- 
დამჭერი; დამხმარე. ხოლო ნეტარსა გრი- 
გოლს ეუწყა უფლისა მიერ, რაითა არღარა 
დააბრკოლნეს გულსმოდგინებისა მისგან მა- 
თისა, არამედ თანამდგომ ექმნეს კეთილსა მას 
საქმესა (გრ. ხანძთ.. 

თანამეინახე თანამესუფრე. ორივენი უზო- 
მოდ გამოთვრნენ..., მიხამ... ნაჯახს მოავლო 
ხელი და თავისი დუქანი... დაჩეხა, გაბო არ 
ჩამორჩა თანამეინახეს (ვ. სიხ.). 

თანამესისხლხორცე სისხლისა და ხორ- 
ცის თანაზიარი, ახლო ნათესავი. 
ვერც თანამესისხლხორცეებმა ვეღარ შეარი- 

გეს მტერ-მოყვარე ბიძა-დისწული (აკაკი). 

თანემეცხედრე ძვ. (ცოლი. ოცდაათი შაოსა- 
ნი მოზარის თანხლებით მოვიდნენ თაყაი, მისი 
თანამეცხედრე და თორმეტივე ვაჟი (კ. გამს.). 
„მე და ჩემი თანამეცხედრე ბორდოხან დღე და 
ღამე ლოცვაში ვატარებთო" (კ. გამს.). 

თანამკვდარ-ი მეტისმეტად ერთგული, 
თან გადაყოლილი. მაშ რამ უცვალა მას 
(= მეფეს) გული მყარი, ქართველებისთვის ესთ 
თანამკვდარი? (ნ. ბარათ). 

თანამკვდრ-ი ძვ. მცხოვრები, მოსახლე 

გარკვეული ადგილისა, – მკვიდრი. მა- 
შინ უბრძანა ძმათა თგსთა შესაქმედ კერეონთა 
სანთელთაი შესაწირავად გარემო ყოველთა 
მათ მახლობელთა უდაბნოთა, ...თანამკ.დრით 
მათითურთ (გრ. ხანძთ.). 

თანანადებ-ი ძვ. ვალი, ვალდებულება, 
მოვალეობა. თანანადებთა მათ ჩუენთა 
გარდავდად შეუძლებელ ვართ (ნინო/). სასყი- 
დელი იგი მოქმედსა მას შეერაცხების არა თუ 
მადლით, არამედ თანანადებით (გრ. ხანძთ). 

თანაყოფა ძვ. ვინმესთან ერთად ყოფნა, 
თანხლება, მიყოლა. მერმე, შემდგომად 
ჯოჯიკისა, მოიწია თავი იგი ეპისკოპოსთაი 
სამოელ და იოვანე ეპისკოპოსი, მისივე მოყუ- 
ასი, რომელ-იგი იყვნეს განმამტკიცებელ და 
დიდად დამაშურალ, სახლეულითურთ თანაყო- 
ფით, იყვნეს მონა, და მონაწილე იყვნეს და 
თანაზიარ შრომათა მისთა (შუშან). 

თანაწარუვდებ-ა ძვე. წაუვა, განშორდე- 
ბა, გვერდს აუვლის. „არა თუ შეურაცხე- 
ბისათჯს თანაწარგჯვედ შენ, არამედ ამის მი- 
ზეზისათვს, რამეთუ ამათ ყოველთა უდაბ- 
ნოთა უწინარშს აღშსნებულ არს ოპიზაი 

(გრ. ხანძთ). 

თაფლის სანთელი 

თანაწარვდებ-ა ძვ. გვერდს აუვლის, მო- 
ერიდება. არამედ წიგნისა ამის განგრძობი- 
სათკს მათ (მამათა) ყოველთა თანაწარვჰვედ 
და მივედ სასწაულთა ნეტარისა მამისა ჩუენი- 
სა გრიგოლისთა (გრ, ხანძთ). 

თანაწარჭდი-ს ძვ. ჩამოართმევს, წაარ- 
თმევს (სიტყვას). „წმიდაო მამაო, რაისათკს 

თანაწარმჭდი სულიერთა სიტყუათა შენთა?“ 

(გრ. ხანძთ). 

თარაქამა (არაბ, ურჯულო, თათარი. 
„ნეტავ ხმლიანი სად მიხვალ, ამირან თარაქა- 
მაო?!“ (ხალხ)). 

თარგმანება ახსნა-განმარტება; უცხო 
ენიდან გადმოღება, – თარგმნა. „(წმი- 
და მამებმა| აღაყუავეს ენაი ჩუენი და ქუეყა- 
ნა თარგმანებითა წმიდათა წერილთაითა 
(გ. მთაწმ.). 

თარეშ-ი აქ: ტაცება, აოხრება; თავდამ- 
სხმელი. „თარეში დაერია მაშინ გაღმა მხა- 

რეს“ (ნ. ლორთქ.. 

თართ-ი თევზი ერთგვარი. „ორაგული 
თქმულა თევზების მეფედ და არა თართი“ 
(ილია), |ლუარსაბს| სულ ზურგიელი, თარ- 
თის დოში, არტალა ნივრით და სხეა ამისთანა 

გაეჩხირებოდა ხოლმე (ილია). 

თარფ-ი იხ. ხახალი. 

თარფეულ-ი თარფით (ხახალით) მირ- 
თმეული ხილი. ახალ-ახალი თარფეული, 
დილის ცვარმომცვრეული ხილი თვალს იტა- 
ცებდა (გ. ლეონ). 

თარხნობა თავისუფლება. „სამების ძირჩი 
სოფელ გერგეთ არნ. იქაველ კაცთ მეფეთა 
შეუთქვეს სახტრის დარაჯობაი. მის სამაგიერ 
მეფეთა თარხნობა მიანიჭის სრულ სოფელს“ 
(ილია). „გერგეთელნ აწინაც სახტრის დარა- 
ჯობას თავდებულობენ, მაგრამად რუსობაჩი 
თარხნობა გაუცუდდის“ (ილია). 

თარჯ-ი კუთხ. „ნაჭდევი ხეზე საზღ- 
ვრის ნიშნად“ (ქეგლ). გახსოვს ტყეები, 
ირიბად ხეზე დაჭრილი თარჯები? (ლ. ასათ). 

თასლიბს გაუწევს „გაამხნევებს, ანუგე- 
შებს“ (ქეგლ). „ავადა ვარ, (ხალხს) თასლიბს 
ვერ გავუწევდი“ (ილია). 

თაფლის სანთელი ფიჭისგან ჩამოქნილი 
სანთელი, ცვილის სანთელი. ქალმა 
თან მოიტანა მთელი ოჯახის წევრების სიგ- 
რძე თაფლის სანთელი (ნ. ლორთქ.. თაფლის 
სანთლები ბჟუტავდნენ ნიშებში (კ. გამხს.. 
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თაფლუჭ–ი 

თაფლუჭ-ი „თაფლისაგან მომზადებუ- 

ლი მათრობელა სასმელი" (ქეგლ). 
ჯანსაღთათვის მოიტანეს თაფლუჭი და კარგი 
ღვინო (კ. ჭიჭ. თარგმ). 

თაღლით-ი აქ: ნამდვილს მიმსგავსე- 
ბული, ხელოვნური, ყალბი (აქ: ყალბი 
მარგალიტი). „მის შიშით, რომ ნამდვილ 
მარგალიტზე თაღლითი მეტია, ნამდვილი მარ- 
გალიტი ვის დაუგმია! (აკაკი). 

თაყვან-ი მუხლის მოყრა ვინმეს წინაშე 
თხოვნის, ვედრების, მადლობის ნიშ- 
ნად. „მაგისთანა თაყვანი მარტო ღმერთს 
შეჰფერის“ (ილია). 

თახთახებს ცახცახებს კანკალებს. 
(ბავშვები) თახთახებენ შიშისა და სიცივისაგან 
(რ. ინან.). 

თახჩა (არაბ.-სპარ.| კედელში დატანებ- 

ული კარადა, – განჯინა. (მღვდელმა) 
გამოაღო პატარა თახჩის კარი და გადმოიღო 
ერთი... წიგნი (ილია). 

თეთრ-ი ძვ. ვერცხლის ფული. „თავად 
გძელაძეს... ერთი მზეთუნახავი ქალი უზის 
გასათხოვარი და ზედ ზურგზე ორასი თუმანი 
თეთრი ნაღდად აკერია" (ილია). |გიორგის) 
ზარაფხანაში მოჭრილ თეთრზე ასე ეწერა: 
„მეფეთ მეფე გიორგი – მესსიის მახვილი“ 

(კ. გამს.). 

თეთრი ფული იხ. თეთრი. ერეკლემ იკრა 
ჯიბეს ხელი, ამოიღო მთელი ბღუჯა თეთრი 

ფული, მისცა თავის მხლებელს (ი. გოგებ.). 

თეთრონ-ი „თეთრი ცხენი“ (ქეგლ). 
|ამირანმა)| ბადრს თეთრონი სთხოვა (ხალხ,.). 
„ბადრო, მათხოვე თეთრონი, ზღვაში გავიდე 
ნგრევითა" (ხალხ). მაინც ეს ერთი თეთრონი 
რა გულსაკლავად ჭიხვინებს (ლ. ასათ.). 

თეთრქილებიანი ჩოხა იხ. ქილებიანი 
ჩოხა, 

თეთრ-ყირმიზ-ი თეთრ-წითელი (პირი- 

სახე), ფეროვანი. (ძიძიას) თეთრ-ყირმიზს, 
ატლასის მსგავს სახეზე დასთამაშებდა მხურ- 
ვალების ნიშან-ელფერი (ა. ყაზბ.). 

თელა მაღალი ხე, ქერქი სძვრება, აქვს 
მოგრძო წვრილი ძარღვიანი ფოთ- 

ლები. ქედანი მოვიდა და დაჯდა... თელის 
ტოტზე (ვაჟა). ვითომ... რკინასავით გამოჭე- 
დილ თელის ურემში ორი ლომა კამეჩი ება 
(ე. გაბ.). (მონადირეებმა) თელის ძირში ცეცხ- 
ლი დაანთეს (რ. ინან). 

თელათ კუთხ. მთლად, მთლიანად. .თე- 
ლათ რომ ყველაფერი ამიოხროს, სუდში ფეხს 

ვერავინ შემადგმევინებს!" (დ. კლდ). 

თელხ-ი ბურუსი, ნისლი (მდინარეზე). 
წყალს თელხი დაჰკრავდა, ჭევლი შეინძრეოდა 
(აკაკი). 

თეო ადგილი ცხვრის სადგომთან, სა- 
დაც ძაღლები დარაჯობენ. ღვინო კი 
მათრობელა სჯობს, ძაღლი – თეოზე მყეფარი 
(ვაჟა). 

თერძ-ი „მამაკაცის ტანსაცმლის მკე- 
რავი“ (ქეგლ). იჯდა თერძი ფანჯრის წინ 
თავის მაგიდასთან... და გამალებით კერავდა 
(ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ. თარგმ). 

თესლ-ი ძვ. ნათესავი, მოდგმა, ტომი. 
„უფალო,.. აკურთხე ადგილი ესე მადლითა 
შენითა.. და მოეც ამას სახელი კეთილად- 
სახელოვანი შორის თესლებსა მრავალსა სა- 
დიდებელად შენდა" (გრ. ხანძთ.). 

თესლით თესლამდე ძვ. თაობიდან თაო- 
ბამდე, მისხის მისხამდე. „თესლით 
თესლამდე მიუთხრობდე ჭეშმარიტებათა შენ- 
თა პირითა ჩემითა“ (გრ. ხანძთ). 

თესლაშრეტა მომწიფებამდე, შემოს- 
ვლამდე ნაადრევად გახმობა თესლი- 
სა. |საწუთრომ) თესლაშრეტით გამახმო და 
უნაყოფოდ დამაბერა (დ. გურამ»). 

თესლ-ტომ-ი ძე. მთელი მოდგმა, ნა- 
თესაობა, შთამომავლობა. და აგინებდა 
ვარსქენ თესლ-ტომსა მისსა (= შუშანიკისსა) 
(შუშან.). 

თექა ნაბადი. „მხრიდან გადვიგდე მაშინვე თე- 

ქა“ (ილია). 

თექამოსხმულ-ი ნაბადწამოსხმული. ზო- 
გი იქ მიდის თექამოსხმული, ...სხვა იქ მიიმ- 
ღერს დაღონებული (ილია). 

თეძოებამობუსკულ-იი თეძოს ძვლე- 

ბამომჯდარიი თეძოებამოცვენილი 
(სიგამხდრისაგან) ცხენი. |პლატონმა) · 
მოხსნა თავისი თეძოებამობუსკული რაში და 
თითქმის წაათრია უგულოდ მიმყოლი ცხენი 

ჭიშკრისკენ (დ. კლდ/. 
თვალ-ი ხურჯინის (იხ.) ერთ-ერთი გან- 

ყოფილება. (ხურჯინის|) გახსნილი თვალიდან 
რაღაც გამოვარდა (გ. შატბე. „ნიკოლოზს! 
ტიკჭორა ექნებოდა ხურჯინის ცალ თვალში 
(გ. შატბ). 

თვალი არ მოეკიდება თვალი ვერ მის- 
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წვდება, თვალს ვერ მიუწვდენს, ვერ 
დაინახავს (კაცი). იმათ (= ჯიხვების) ნა- 
წოლსა„ ნადგომსა თვალი არ მოეკიდება 
(ხალხ). 

თვალი დაუდგეს წყევლა: დაბრმავდეს. 
„მოისპო თქვენი სახელი! დაგიდგათ თვალე- 

ბი! (დ. კლდ). 

თვალს გაუსწორებს პირდაპირ შეხე- 
დავს თვალებში, თვალს გაუშტერებს. 
სამჯერ თამამად გავუსწორეთ ერთმანეთს 
თვალი (კ. ჭიჭ. თარგმ. 

თვალს თვალში გაუყრის მოურიდებ- 
ლად, უშიშრად შეხედავს, თვალს გა- 
უსწორებს. პანტემ ჩაიქირქილა და ვაჟოს 
თვალი თვალში გაუყარა (6. წულ/. 

თვალის ჩინი მხედველობა. (ქალმა) შემო- 
უარა სახლს, რომელსაც შეალია თვალის ჩინი, 
სიცოცხლის ჟინი (ნ. ლორთქ”). 

თვალები მოენამება დაუსველდება, და- 
უწყლიანდება (თვალები (ცრემლით), 
ცრემლი მოადგება. მღვდელი აირია, ... 
მოენამა თვალებიცა (ილია). 

თვალების ცეცება თვალების გამალე- 
ბით ტრიალი, აქეთ-იქით ცქერა. (მე- 

ფუნდუკემ) დავთარში თვალებს ცეცება დაუ- 
წყო (6. ავალ. თარგმ). 

თვალებში გაავდარდება თვალები აც- 
რემლდება, თვალთაგან ცრემლი დაე- 
დინება, – ატირდება. სიკვდილი გზაში 
გიყელებს, თვალებში გაავგდარდება (ხალხ... 

თვალებგამოცივებულ-ი უაზროდ მაც- 
ქერალი. ვზივარ ოთახში თვალებგამოცივე- 

ბული და ველოდები, როდის დაამთავრებს 

გაკვეთილებს და გამოჩნდება მამიდა (ო.იოს). 

თვალაგნ-ა ძვ. თვალი მოჰკრა, დაინახა. 
შეგზავნა Iჯვაჟი| შინა საქმესა რასამე ზედა 
(დუკამან), თვალაგნა ცოლმან მისმან (საბა). 
ქმარი ბაზარში ჯდის სყიდვად რაოდენისა რი- 
სამე და თვალაგნა ქალმან ვინმე (საბა). 

თვალახმულ-ი ძვ. თვალახელილი. ნახეს 
და ვერ დაინახეს იმ ბრმათა თვალახმულითა 
(დ.გურამ). 

თვალბედით-ი ცუდის მომასწავებელი, 
– ავბედითი. უკან მომჩხავის თვალბედითი 
შავი ყორანი (ნ. ბარათ). 

თვალდასავსებ-ი დასაბრმავებელი. „რავა 
ვიფიქრებდი მე თვალდასავსები?!" (6. ლორთქ.). 

თითბერ–ი 

თვალმახარა შესახედავად მოსაწონი, 
თვალად ლამაზი, თვალის მომტაცი. 
(მოხუცები) რასაც კი თვალმახარას და გემ- 
რიელს იშოვიდნენ, შვილიშვილებს უნახავდნენ 
(რ. ინან.. 

თვალნაცემ-ი გათვალული. ის ლექსის 
გარდა არაფერს ქმნიდა, თვალნაცემივით 
შფოთავდა ხშირად (ნ. სამ.). 

თვალსატყუარ-ი სხვისთვის დასანახვე- 
ბელი თვალის ასახვევი, მოჩვენები- 

თი. „რათ მინდა შენი გარეგანი თვალსატყუ- 
არი დიდკაცობა მაშინ, როდესაც დამალული 
გრძნობა-გონება იჩაგრება და სულს აჩიავებს“ 
(აკაკი). 

თვალსაწიერ-ი მხედველობის არე, თვალ- 

თახედვის სივრცე. ჩვენი და პაპაანთ პა- 
ტარა უბნით თავდებოდა ჩემი თვალსაწიერი 

(რ. ინან.. 

თვალშურთხ-ი „ჭრელთვალა“ (ა. შან.). 
ქმარას თუ ჰნანობ, თვალშურთხო, ვერ ჰქშე- 
რობ მოსაკვლელადა (ვაჟა), 

თვარა კუთხ. თორემ. „თვარა, სხვაფრივ?! 
ქონდა, ალბათ, დასაცემი და გასაძარცვი“ 

(ჭ. ამირეჯ.). 

თვითმბრძანებელ-ი იხ. თვითმპყრობე- 
ლი. |გორგასალი| ვით ბრძოლის ღმერთი, 
თვითმბრძანებელი, მზად არს საომრად სახე- 
შერისხვით (გ. ორბ). 

თვითმპყრობელ-ი ერთმმართველი მე- 

ფე, მონარქი. ხელმწიფე ხარ თვითმპყრობე- 
ლი, ტახტი მზა გაქვს, ჰგიებ. საცა (ა. ჭავჭ.). 

თვინიერ გარეშე, გარდა. (ქრისტემ) ასე არ 
ბრძანა, „თვინიერ საქმის“ სიტყვითი ლოცვა, 

უწყით, მკვდარ არსო?“ (აკაკი) და არღარა 
იზრახებოდა სხვა ენა ქართლსა შინა თვინიერ 

ქართულისა (ლ. მროვ). 

თია ძვ. კვანძოვანი წარმონაქმნი სხე- 

ულზე, ავთვისებიანი. გულსა მოვსწყვიტე 
მუწუკი, ზედ მება ავი თიანი (დ. გურამ... 

თიბათვე წლის მეექვსე თვის, ივნისის, 

ქართული ხალხური სახელწოდება. 
მზეო თიბათვისა, მზეო თიბათვისა, ...იგი, 

ვინც მიყვარდა დიდი სიყვარულით, ფრთებით 
დაიფარე – ამას გევედრები (გ. ტაბ... 

თითბერ-ი ყვითელი ფერის ლითონი, 

სპილენძისა და თუთიის შენადნო- 

ბი. (ქალს) გულზე ჰკიდია თითბრის ჯვარი 
(ნ. ლორთქ.»). 
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თივა 
  

თივა „ზვინია თივისა 6-7 თფუთამდე“ 
(ვაჟა). „მიჩუქებია ერთი თივა და ერთი 

ტვირთი ჩალა“ (ვაჟა). 

თითზე იკბენს გვიან მიხვდება რამეს 

და ინანებს. ოთარაანთ ქვრივმა ეხლა კი 
თითზედ იკბინა (ილია). ადგა და ჩუმად გავი- 
და, თითზე იკბინა მწარედა (ვაჟა). 

თითისტარ-ი მატყლის დასართავი მოკ- 
ლე ჯოხი თავ-ბოლო გაწვრილებული, 
მუცლიანი. (დედინაცვალმა ეთერი) ფურს 
ტყეში გააყოლა, გაატანა თითისტარი და მა- 
ტყლი (ზღაპ.). |(დიდედამ| თითისტარს ჩახვეულ 
ფარტენაზე ცრემლი დააგდო (გ. ლეონ). 

თითო-სახე ძვ. სხვადასხვანაირი, მრა- 

ვალფერი, ნაირნაირი. უძლურნი, თითო- 
სახეთაგან სენთა შეპყრობილნი და ვნებულნი 
სულთაგან არაწმიდათა, ლოცვითა მისითა (= 
მამისა გრიგოლისითა) და ცრემლითა განი- 
კურნებოდეს (გრ. ხანძთ.). 

თიკან-ი თხის ნაშიერი ზრდასრულო- 
ბამდე. აგერ, კრავები კუნტრუშობენ, თიკნე- 
ბი დახტიან (აკაკი), 

თილისმა (არაბ, ძლიერი ზემოქმედე- 
ბის, გრძნეულების გამომწვევი რამე 
ნივთი, – ჯადო. ამბობენ, (თავადის ქალს| 
თილისმაც უნდა ჰქონდეს ხნიერობის წინააღმ- 
დეგ (ლ.ქიაჩ.). 

თინათინ-ი ძვ. მზის სხივის ანარეკლი. 
თინათინითაც განმათბე ყინვით ნუ განმაციე- 
ბო (დ.გურამ). 

თიკიან ექმნების ძვ. ტალახი აეკვრება, 
გაუტალახიანდება. კაცთა ნახჭნი ფერ- 
კთანი არა ოდეს თიჭიან ექმნებიან სლვასა 
მათსა (გრ. ხანძთ.). 

თლილი ქვა კარგად დამუშავებული, 
გათლილი ქვა (მშენებლობისათვის). 
სამრეკლო დიდი თლილი ქვისგან იყო ნაგები 
(ნ. წულ). 

თმაგარდატევებულ-ი ძვ. თმაგაშლილი. 
|ვარსქენს) მოჰყვანდა წმიდაი შუშანიკ უჭამუ- 

რი და თმაგარდატევებული, ვითარცა ერთი 
ვინმე შეურაცხთაგანი (შუშან.). 

თმობა გაჭირვების ატანა, მოთმენა, 
გაძლება. მისმინეთ, ვით მაქვს ჭმუნვა და 
თმობა ურვისგან გულ-შეპყრობილს (ა. ჭაეჭ.). 

ს-თნავ-ს ძვ. 1. მოსწონს, თვალში მოს- 
დის. „ესე არს განსასვენებელი ჩემი უკუ- 
ნისამდე, ამას დავემკვდრო, რამეთუ მთნავს 

ესე" (გრ. ხანძთ). და მოვლნეს ქუეყანანი, 
საგონებელნი სამონასტრედ და არა სთ- 
ნდეს წმიდასა მას (= მამასა გრიგოლს) (გრ. 

ხანძთ). 2. მოეფერება, დაზოგავს, გა- 

უფრთხილდება. მაგრა შეუკრეს ხელები, 
უფალსა არა სთნიესო (დ. გურამ). 

თოლ-ი კუთხ. თვალი. (გუგუაი| ამხანაგებს 
თავს მარჯვენალ თოლსავითთ უყვარსთ" 
(ა.ყაზბ.. (დედაკაცებმა) იცოდნენ, თუ გაჰქცე- 
ვიათ (ტყვე), თავიანთ თოლების მეტი აღარა 

იხსნის-რა (ა. ყაზბ.). 

თოლიგე მოფერებითი მიმართვა ცოლ- 

ქმრისა სამეგრელოში: „ჩემო თვალის 
ჩინო“, „ჩემო თვალის სინათლევ“. „რა 
იყო, თოლიგე, რა დროს მაგია? უქმე დღეს 
მუშაობა ვის გაუგონია?" (ლ. ქიაჩ.). „ჰე, შენი 
ღმერთი მოიძველებს, თოლიგე!" (ლ.ქიაჩ). 

თოლმაჯ-ი (თურქ... ძვ. თარჯიმანი. 
|აფიცერმა) თოლმაჯის შემწეობით შეატყობინა 
(მთიელს), რომ მთელი ჯარის უფროსად ღენე- 
რალი არის დანიშნული (ა. ყაზბ.). |რუსები|) 
რაღაცას გვეჯიყჯიყებოდნენ, მაგრამ ჩვენ ენა 
რა ვიცოდით და თოლმაჯი კი არა გვყვანდა 
(ა. ყაზბ.). 

თომარ-ჯიღა სამეფო გვირგვინი. ჰკითხა 
მელმან ოფოფსა: „სამეფო თომარ-ჯილა ვინ 
მოგცაო?" (საბა). 

თორ-ი საომარი ჯაჭვის პერანგი. გულამ- 
ღვრეული გამობრუნდა მინდია, მუზარადი... 
დაიხურა, თორი გადაიცვა (კ. გამს.). 

თორნოული-ი კუთხ. თონის პური, – თო- 
ნეული. მივირბინე სახაბაზოს კარებთან და 
ხაბაზს თორნოული გამოვართვი (აკაკი). 

თორო კუთხ. თორემ; ვაითუ. ლექსო, 
ამოგთქომ, ოხერო, თორო იქნება ვკვდებოდე 

(ხალხ). „ვაჰ დედას თქვენსა, ყოვებო, ცუდ 
დროს ჩაგიგდავთ ხელადა, თორო ვნახავდი 

თქვენს ბუმბულს გაშლილს, გაფანტულს ვე- 
ლადა!“ (ვაჟა). „კალიონს დღე არ გააჩნია და 
ღამე, თორო დალევით იმდენიც არ დაგილე” 
ვია“ (ვაჟა). 

თოფავ-ს კუთხ. თოფს ესვრის. „ეს მენა- 
დირენი თოფავენ ჯიხვთ“ (კ. გამს). 

თოფისწამალ-ი ფეთქებადი ნივთიერება 
ვაზნებისა და ჭურვების დასამზადებ- 

ლად, – დენთი. „უმიზეზოდ თოფის-წამა- 

ლივით აფეთქდი“ (დ. კლდ.). თოფის-წამლის 
სუნი ცხვირ-პირში ეცა ტარიელს (ლ. ქიაჩ). 
დამნაშავესავით ლუღლუღებდა თოფის-წამ- 
ლის კვამლით სახეშერუჯული.. კომისარი 

(რ. ჯაფარ). 

- 130-



თოქალთო (სპარ.) ცხენის ზურგზე უნა- 
გირის ქვეშ დასაფენი რბილი რამ. 
(ცხენს თოქალთოთ (ჰქონდა) ვეფხის ტყავი 
(ნ. ლორთქ.. 

თოქმაჩ-ი (თურქ.)| უროს მცემელი მჭე- 
დელი. შაგირდმან უთხრა (მჭედელსა!: „ფლუ- 
რი გამოართვი, მე თოქმაჩის შეილი ვარ, მე 
კარგად დავახალისებო“ (საბა). 

თოხარიკ-ი 1. კარგი ჯიშის ცხენი მსუ- 
ბუქად და სწრაფად მოსიარულე. 
„(მეფე მერანთა ანუ თოხარიკთა ცხენთა 
ჯდეს, გინა ეტლითა ვიდოდეს“ (საბა). |პლა- 
ტონს) უნდა ერბენინა თავისი გაძვალტყავე- 
ბული ცხენი გვერდევანიძის თოხარიკთან 

(დ.კლდ.. 2. სწრაფი სიარული ცხენისა 
ხან მარცხენა და ხან მარჯვენა ფეხე- 
ბის წყვილად გადადგმით. (|მხედრებმა| 
თოხარიკზე გადაიყვანეს ცხენები (კ. გამს.). 

თოხიტარა პატარა ჩიტი, – ბოლოქანქა- 
რა. მე მიგალობს, როდი მიმატოვა, თოხი- 
ტარა, პაწაწინა რტო ვარ (ანა). 

თოხლ-ი ცხვრის ნაშიერი, ხუთი ექვსი 

თვიდან (ძუძუს გაშვებიდან) ერთ 
წლამდე. ორს მეცხვარე თუშს ოთხიოდე 
ჭედილა და ხუთიოდე თოხლი წინ გამოეგდოთ 
და სოფელში მიერეკებოდნენ (ილია). 

თრთვილ-ი მცენარეებზე შეყინული ღა- 
მის ნამი. ციკნიყურასა და მრავალძარღვაზე 
ჯერ ისევ იქნება შემორჩენილი თრთვილი 

(რ. ინან.). 

თრიმლ-ი დაბალი ხე ან ბუჩქი, აქვს 
წვრილი, მოყვითალო-მომწვანო ყვა- 
ვილები, ფოთლებსა და ყლორტებს 
ხმარობენ ტყავის გამოსაყვანად, მერ- 
ქანს საღებავად. ბევრი ვიცოდით, ...ბევრი 
არა; ჭანჭყატა, ხეჭრელა, თრიმლი (რ. ინან.. 

თუ სთქვა ძვ. იტყოდი, იფიქრებდი, გე- 
გონებოდა. თუ სთქვა, – ხრმალმან იცოდა, 
თუ ღმერთმან სული კაცისა ტანსა შიგან სადა 
დაამკვიდრა (ვისრამ.. 

თუალი ჰკიდა თვალი მოჰკრა, თვალი 
შეასწრო, დაინახა. და თუალი ჰკიდა პი- 
ტიახშმან (დიაკონს), სხუაი ვერღარაი სცალდა 
სიტყუად (შუშან.). 

თუალუხუავად ძვ. პირუთვნელად, მო- 
ურიდებლად. „შენ, წმიდაო მღვდელოს.... 
კელმწიფეთა თუალუხუავად მამხილებელო“ 
(გრ. ხანძთ)). 

თას–ი 

თუალღება ძე. პირმოთნეობა, თვალ- 
თმაქცობა. „განვისაჯნეთ მე და ვარსქენ პი- 
ტიახში მუნ, სადა იგი არა არს თუალღებაი წი- 
ნაშე მსაჯულისა მის მსაჯულთაისა“ (შუშან.). 

თუალხუმით ძვ. თვალახვევით, თვალ- 
დახუჭვით, თვალთმაქცურად, უსა- 
მართლოდ. „ნუ თუალ-ხუმით შჯით, არამედ 
საშჯელი სამართალი საჯეთო" (შუშან.). 

თუნგ-ი 1. წყლის (ღვინის) ჭურჭელი 
სპილენძისა, ვიწროყელიანი, ყურიანი. 
აქა-იქ... ეყარა... ყარაბაღული თეთრი წაღე- 
ბი, პირმოტეხილი სპილენძის თუნგი (ილია), 
ერთმა ფარეშმა ტაშტს დაავლო ხელი, მეორემ 

– თუნგს და მესამემ – ხელსაწმენდს (აკაკი). 

2. სასმელის (ღვინის, არყის) საწყაო 
ოთხ-ნახევარი ლიტრის ტევადობისა. 
I ამ რაოდენობის სასმელი. ნახევარი 
თუნგი არაყიც კი მომეტებული არ იქნებოდა, 
მეტადრე ამისთანა ყინვაში (ე. გაბ.). 

თურე ძვ. თურმე. ყადი თურე სიბერით 
დაყრუებულიყო (საბა), ერთი მდიდარი კაცი 
თურე ბანზე იარებოდა (საბა). 

თუშური ქუდი ნაბდის პატარა ქუდი, 
სირმებით გაწყობილი. |მთიულს| თუ- 
შური ქუდი კოხტად გეერდზედ მოქცეოდა 
(ა. ყაზბ.). „(მამა შენს) თუშური ქუდი ახურავს“ 
(რ. ინან.). 

თუცა ძვ. თუ. „ძე შენი სამეფოდ გინდა, თუცა 
მწყემსად?“ (საბა). „ჯუმბერ) თუცა შიმშილით არ 

მომყმარიყო, რამცა იცის, გლახაკთა და უღონოთა 
შიან, ანუ სხვათა ვისმე საჭმელი აკლს?“ (საბა). 

თუჯია კუთხ. თუჯის პატარა ქვაბი. 
(ეკვირინემ) უცბად წამოავლო ხელი პატარა 

თუჯიას, ჩაასხა შიგ წყალი და... საკიდელზე 

ჩამოჰკიდა (დ. კლდ). 

თვთოსახე ძვ. იხ. თითოსახე. შეამკვნეს 
ფოლოცნი თგთოსახითა სამოსლითა ყუავილთა 

თანა (ნინო). 

თკნიერ ძვ. იხ. თვინიერ. ჩუენ თუნიერ 
შენსა ფრიად დავშუერით (შუშან.), |(მირეან 
აზნაურმან თუნიერ განზრახვისა მათისა 
(= ქართლისა ეპისკოპოსთაისა) მძლავრ სამ- 
ცხისა ერითა ძშ თვგსი დაადგინა კათალიკოზად 

(გრ.ხანძთ.). ყოლადეე მამაი მათ თანავე იყვის 

თგნიერ დიდისა მიზეზისა (გ. მთაწმ.). 

-თვს თანდ. შესახებ, ზე. ქართველთათვის 

კულა რაი ვინ თქუას? (გ. მთაწმ). 

თვს-ი ძვ. 1. თავისი, საკუთარი. ხრმალ 
მანაც დაღვლარქნილმან უარყო ქარქაში თგსი 
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თბსი მისი 

(ბიბლ. ისტ. 2. „თავისიანი, მისიანი" 

(ი. აბულუ. ესერა თჯასთა თანა მოვალს 
ქრისტე მეუფე (ი. მტბ.,. 

თგსი მისი ძვ. თუსი (მნიშვ. 2). და მათ 
ჟამთა შინა თვსი მისი – დიდი თორნიკ... მონა- 
ზონ იქმნა (გ. მთაწმ.). 

თჯვსი საკუთარი იხ. თჯსი (მნიშვ. 2). |მე- 
ფემ) წარავლინა თჯსი ვინმე საკუთარი და მოი- 
კითხა (ეფთკმე|) (გ. მთაწმ.). 

თვსაგან ძე. „მარტოდ" (ი.აბულ.), ცალ- 
კე, განცალკევებით. მამამან.. ეფთვმე 
|გუამი| თჯსაგან დაჰმარხა (გ. მთაწმ.). 

თქვლეფ-ს ხარბად, უძღებად, თქაფა- 
თქუფით ჭამს. (სვავები) ელოდნენ, რომ 
როცა ლეში მოიცლიდა იმათთვის, დასცემოდ- 
ნენ და ეთქვლიფათ (თ. რაზიკ.. 

თქრშიალით კუთხ. ცხენის ჭენებით, 

სწრაფად, თქარუნით. |კირილე| მეტი გა- 
ჯავრებისაგან ხმაგაკმენდილი მოაჯდა ცხენს, 
შემოჰკრა მათრახი და თქრშიალით გაექანა 

ჭიშკრისაკენ (დ. კლდ)- 
თხმელა კუთხ. საშუალო სიმაღლის ან 
მაღალი ხე, აქვს მომრგვალო ფოთ- 
ლები, რბილი და მსუბუქი მერქანი, 

მისი ქერქი იხმარება საღებავად, – 
მურყანი. ღრუებში თხმელის მოწითალო 
ფესვები... ლაღლაღებენ (ლ. ქიაჩ.). 

თხრამლ-ი ძვ. ჩირქიანი გამონადენი 
წყლულიდან, – ბაყლი. |წმიდასა შუშა- 
ნიკს) დაუსივდეს ფერვნი მისნი და თხრამლი 
ამოსდიოდა ადგილ-ადგილდ (შუშან.). და გან- 
ვიბანეთ იგი (= შუშანიკ) მატლისა მისგან მი- 
წოვანისა და თხრამლისაგან და შევჰმოსეთ 
მჩურითა მით (შუშან.). 

ი 

იაგუნდ-ი არაბ.) წითელი ფერის ძვირ- 
ფასი ქვა, – ლალი (საფირონის მნიშ- 

გნელობითაც ხმარობენ). (მეფემ) არა 
წამოიღო რა განძთაგან: ერთი ალმასის თასი 
და ერთი იაგუნდის საწდე (საბა). |ვარდისა- 

ხარმა| მანიაკები გადაიცვა ყელზე ვარდის- 
ფერი იაგუნდებით (კ. გამს). (დადიანის ასული) 
ფირუზის, იაგუნდის, მარგალიტის, ლალისა და 
ქარვის მარცვლებიდან... ჯვარს... დააწყობდა 
(ნ, ლორთქ). 

იადგარ-ი საეკლესიო საგალობლების კრე- 
ბული. რამეთუ აწ არს ხანძთას ზელითა მისითა 
(= მამისა გრიგოლისითა) დაწერილი სულისა 
მიერ წმიდისა საწელიწდოი იადგარი, რომლისა 
სიტყუანი ფრიად კეთილ არიან (გრ. ხანძთ). 

იადონ-ი (ბერძ პატარა მგალობელი 
ჩიტი. (მეფე) შევიდა, ნახა კორდი ზურმუს- 
ტისა მსგავსი, ზედან ყვავილნი სურნელნი, 
ბულბულთა ყეფა, იადონთა სტვენა (საბა). 
პაწაწინა იადონო და ვარდის კონაო, დღეს ხომ 
კარგად გაიგონე ჩემი ნანინაო (აკაკი). 

იავარქმნილ-ი აოხრებული, აკლებული, 

განადგურებული. დავითს დაქცეული და 
იავარქმნილი სამშობლოსაკენ მიუწევდა გული 
(ბიბლ. ისტ). 

იავარყოფ-ს ძვ. მოსპობს, გაანადგუ- 
რებს, აიკლებს. (თორნიკე) დატყუენნა... 
დიდებულნი საბერძნეთისანი და მონაგები 

მათი იავარ-ყო (გ. მთაწმ.). 

იაზმა (ბერძ. წმინდა წყალი, ნათლო- 
ბის წყალი, – აიაზმა. სად ის ხე ნაძვის 
მის სუნნელისა ჰყვაოდა ქართვლის წყლულთა 

კურნებად – და მის ქვეშ წყარო უკვდავები- 
სა სცემდა იაზმას ერის ცხოვნებად (ილია). 
(მღვდელი) სასხურით... ხელში... ხალხს წმიდა 

აიაზმის წყალს ასხურებდა (დ. კლდ». 

იაკინთო ძვირფასი ქვა, – იაკინთი, 
„იაგუნდი, ..ფერი მისი მოლურჯო“ 
( დ. ჩუბინ.». თავსა მისსა აქუნდა ქვაი ბივრი- 
ტი და იაკინთოი (ნინო). 

იალაღ-ი საზაფხულო საძოვარი მთაში. 
ამწვანებულა ველები, იალაღები მთისაო, გად- 
აფენილა მთებზედა თეთრი ფარები ცხვრი- 
საო (ხალხ). (ელგუჯა და მზაღო| აქ, იალაღ- 
ზედ ხუმრობდნენ, ხარობდნენ, იცინოდნენ 

(ა. ყაზბ.). 

იალაჰ! წამოძახილი, გამოხატავს გაო- 
ცებას; აღტაცებას. „იალაჰ! – წამოიძახა 

მზაღომ, რომელიც სვიმონს თავის დღეში ვერ 
წარმოიდგენდა გაგის ნათესავად (ა.ყაზბ.). 

იამბიკო სალექსო ფორმა. „აღმაშენებელი 
წინასწარმეტყველსა ჰბაძავდა; მისი იამბიკო 
ლოცვა იყო" (აკაკი). სტამბის დაზგით იამბიკო 
ისმის, გრძელ ზამთარში ქართველები სწუხან 

(ს. ჩიქ.). 

იარა ჭრილობა, წყლული. (|ელგუჯას) ზოგი” 
ერთს ალაგას იარები არ შეჰკვროდა (ა. ყაზბ). 
„ერთი ურემიც თან გაატანეთ, ვინძლო იარები 
გაეხსნას (მამამზეს| და ვერ შესძლოსო ცხენით 
სვლა (კ. გამს). თუ არც ყაყაჩოს ცეცხლია და 
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არც ახალი იარა, მაშ ეს ბებერი კრწანისი რა ძა- 
ლამ ააბრიალა? (ლ. ასათ). „ვინც არ დაჭრილა, 
იარასაც არაფრად აგდებს“ (ვ. ჭელ. თარგმ). 

იარმუკა (გერმ.|) ძვ. ბაზრობა. ერთ წელი- 
წადს... (ოტიამ)| მოინდომა ხარებით ვაჭრობა! 
ყიდულობდა იაფად, ასუქებდა და მერე მიჰ- 
ყავდა იარმუკებზე მოგებით გასაყიდლად 

(დ.კლდ). 

იასაულ-ი (თურქ.) ძვ. პოლიციის მოხე- 
ლე სოფელში. ნაცვალი თუ იასაული, 
რაც გინდ დიდი საქმე ჰქონოდათ, ოთარაანთ 
ქვრივის ეზოში ვერ გაიწანანებდნენ (ილია). 
მათია დაიბარა სვიმონმა, რომელსაც ძალიან 
მოეწონა და იასაულად უნდოდა დაენიშნა 
(ა. ყაზბ.). (ვალი ითიმადის|)| ეტლს... ორიოდე 
ასეული იასაული, ..ჩაფარი და სპარსელი 
ყაზახი მოსდევდა (მ. ჯავახ... 

იატაგან-ი „თურქ.) მოკლე ორპირი მახ- 
ვილი. და ვერცხლით ნაჭედ იატაგანით – 
კეთრით, ბუგრით ივლის მხარგრძელი ან- 
გელოზი, მონგოლური ანგელოზი დაადგება 
თბილისს (გ. ლეონ». 

იაღ-ი კუთხ. 1. „სამოთხე“ (ქეგლ). „იაღში 
გზაიმც ხსნილი გაქვს“ (კ. გამს.). 2. „ნათელი, 
უცოდველი სული“ (თ. ვას,, ნ. შარაშ., 

X კლა. „იაღიმც შახოლ, ...სულიმც იაღი, 

გზათაც ინათლები“ (კ. გამს.). 

იახშიოლ! |თურქ.) ღვინის სმაში „ალა- 
ვერდის“ საპასუხო, თანხმობის სიტყ- 
ვა (ქეგლ). (უცნობი) სულ იახშიოლს იძა- 
ხოდა და ულვაშებს იწმენდდა (6. ლორთქ). 

იბერ-ი იხ. ივერი. შენ, აკენის ჰიმნო, ცრემ- 
ლო სამარის, იბერის ენავ, ენავ თამარის 

(ი. აბაშ.. 

იბრდღუენ-ს ძვ. ბრდღვინავს, ბობოქ- 
რობს, მრისხანებს, ჯავრობს. ხოლო 
ჩუენ ესე ყოველი მიუთხართ პიტიახშსა, ხოლო 
მან განიწყო გული და იბრდლუენდა მისთჯს 
(შუშან.). 

იბრუალებ-ს კუთხ. იტრიალებს, აქეთ- 
იქით მიაწყდება, ბევრს ეცდება. იქით 
ეცა გაღარიბებული აზნაური, აქეთ ეცა, ბევ- 
რი იბრუალა და ბოლოს გადასწყვიტა, რომ 
სოფლის სასამართლოში ვექილობა დაეწყო 

(დ. კლდ). 
იბჭობი-ს კუთხ. ბჭობის, მსჯელობის 
საგანია განიხილება. „საბჭო რაღა 
არის?“ „საბჭოი? იქაიდ არნ სენაკ, სად სამარ- 
თალი ბჭეთაგან იბჭოდის. რაიც მძიმა საქმე 
ხევჩი ავარდის, მუნ იბჭობიდნეს (ილია). 

იეჯუიტ–-–ი 

იგავმიუწვდენელ-ი ზღაპრული, ენით 
უთქმელი. ბელადად ხოგაი აირჩიეს, მრა- 
ვალნაცადი მეომარი, იგავმიუნვდენელი მსრო- 
ლელი წკ. გამს.). 

იგონებ-ს კუთხ. წარმოიდგენს, იფიქ- 
რებს, იგულვებს. „როგორ ვიგონო თავის 
ძე ურჯულოს არე-მარეთა?“ (ვაჟა). 

იგრიალებ-ს უეცრად, ერთბაშად ხმაუ- 
რით მოსწყდება ადგილიდან, დაიძ- 

ვრის, გაქანდება. იგრიალა დიდმა და პატა- 
რამ; ზოგმა ფარ-ხმალს მოავლო ხელი, ზოგმა 
ცულს (აკაკი). იგრიალა ხალხმა, მოიხადა ქუდი 
და მიაშურა პირჯვრის წერით (აკაკი). 

იგუემები-ს ძვ. იტანჯება, წვალობს. და 
ტკივილთა მათგან იგუემებოდა მწარედ, რამ- 

ეთუ მუნ ჟამამდე ყოვლად უვნებელ იყო იგი 
(= ადარნერსე) (გრ. ხანძთ.). „მიეცე ბოროტთა 
სენთა და რომელ აწ ძენი გესხნენ, იგუემნენ 
ეშმაკთაგან“ (გრ. ხანძთ.). 

იდაგებ-ა იწვის (მათი ცოდვით), ძალიან 
განიცდის. ისინი, ვინც რომ ერთ წუთის 

წინეთ მხეცივით სისხლით ვერა ძღებოდნენ, 
ახლა იმ კვნესას რომ ყურს უგდებდნენ, იმათი 
ცოდვით იდაგებოდნენ (აკაკი). 

იდალგო აზანურის წოდება ესპანეთში. 
„მე გაჩვენებ, თუ არა ვარ რაინდი!., ჯანდაბას 
იდალგოები!“ (ნ. ავალ. თარგმ). 

იდგებ-ა ბინად იქნება, დასახლებული 
იქნება, იცხოვრებს. მტკვრის პირას ვიდე- 
ქით..., მღვდელიც... იქვე იდგა (ილია). 

იდროვებ-ს შესაფერის დროს შეურჩევს, 
მარჯვე დროს მონახავს. (მამამ| იდროვა 
და წინ გადაუდგა (ქეთოს), რომ არ შეეშინე- 
ბინა (ი. გოგებ.). 

იდუმალ- ფარული, საიდუმლოებით 
მოცული, გაუმხელელი. მაშინ, მეფეო, 
რავდენთ კაცთ მართალთ მოუკლან გულნი 
ტანჯვათ იდუმალთ (ნ. ბარათ)). 

იდუმილობა დუმილი, სიჩუმე; სიწყ- 

ნარე, სიმშვიდე, სიმყუდროვე, – იდუ- 

მალება. ჰოი, მთაწმინდავ, მთაო წმინდავ, 

ადგილნი შენნი... ვითარ შვენიან, როს მონამენ 
ცვარნი ციურნი, ვითარი მაშინ იდუმილობა 

დაისადგურებს შენს არემარეს (6. ბარათ.). 

იეზუიტ-ი (ლათ. კათოლიკური მიმ- 
დინარეობის – „იესოს საზოგადოე- 
ბის" წევრი. „მართლმადიდებლებს ყველანი 
სდევნიან: ..,ამერიკელი მისიონერი..., ...ფრან- 
გი იეზუიტი... დეკრი“ (მ. ჯავახ.). 
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იელ–ი 

იელ-ი ბუჩქი; აქვს მოგრძო ფოთლები, 
იკეთებს ძლიერ სურნელოვან ყვი- 
თელ დიდ ყვავილებს, იზრდება ტყის 
პირებში, შხამიანია. (|ტარიელ გოლუა| ათ- 
ვალიერებდა იელის ღობეშემორტყმულ კოხტა 
ეზოს (ლ.ქიაჩ.). (ღობის) ზევითა ნაწილი იელის 
წკნელით იყო დაწნული (ლ.ქიაჩ.). 

იერ-ი გარეგნობა, შეხედულება, შესა- 
ხედაობა. „რა გქვიან? სახელი მითხარ! ხევ- 
სური სჩანხარ იერით" (ვაჟა). 

ივალალებ-ს იგლოვებს, იწუხებს, ივაგ- 
ლახებს. ჩემთა ნათესავთ გლოვისა ნაცვლად 
მივალალებენ სვავნი მყივარნი (ნ. ბარათკ. 

ივანობა ძველი სახელწოდება მეექვსე 
თვის – ივნისისა (ივანეს სახელობის 
დღის მიხედვით, რომელიც 24 ივნისს 
მოდიოდა). ივანობის მზემ ცეცხლებრ აღან- 
თო ქვეყნიერება (ლ. ქიაჩ.). 

ივასხებ-ს ძვ. იხ. ივახშებს. „ძმაო, ძოღან 
ორმოცი ლიტრა ვეცხლი ივასხე, ახლა დიდად 
მეჭირვება და მომეც“ (საბა). 

ივახშებ-ს ისესხებს ფულს სარგებლით. 
»Iვეცხლი| როდეს ვივახშე, მოწმე ვინ გივის და 
ანუ ხელითწერილი სად არის?“ (საბა). 

ივეზირებ-ს ძვ. ბჭობას დაიწყებს, ითათ- 
ბირებს. დასხდენ რიგით |ბატონ-ყმანი|, 
ივეზირეს, წინ წიგნები დაიყარეს (დ. გურამ.). 

ივერ-ი 1. ქართველი, იბერი. „იცი, მეფეო, 
რომე ივერნი იქმნებიან რუსთ ხელთ ბედნიერ- 
ნი?“ (ნ. ბარათ.). „აუგეთ ერთიც ახალი ლავრა 
ყოვლად წმინდისა დედის სახელსა, რომ მის 
წილხვედრი მცირე ივერი მსხვერპლს სწი- 
რავდეს მის მფარველს და მხსნელსა“ (აკაკი). 
მუნ (= ტაძრებში) შენთან ღმერთსა ჰმადლო- 
ბენ გალობით შენნი ივერნი (გ.ორბ.). 2. იხ. 
ივერია. ეს ვინ გამოჩნდა? ვისი აჩრდილი 
დაჰმზერს ივერსა ჩაფიქრებითა? (გ. ორბ,). 

ივერია საქართველო, იბერია. მშვიდობა 
შენსა წმიდას აჩრდილს, გმირო განთქმულო, 
უკანასკნელი ივერიის სიმტკიცის სულო! 
(6. ბარათ). და მე ვეღარ მცნობ გულშემუს- 
რვილსა, დამცირებულსა, ხმამიღებულსა, ბედ- 
დაკარგულის ივერიის ძეს (გ. ორბ.). 

ივლტი-ს ძვ. გარბის, გაურბის რამეს, 
ისწრაფის, – ილტვის. ივლტოდა |ნერსე 
ერისთავი), რამეთუ სასტიკად ჰბრძოდეს მას 
სარკინოზთა ერი (ჰაბო). განიზრახა ნეტარ- 
მან... იოვანე, რაითა.. იგლტოდის სპანიად 
(გ. მთაწმ.). მავნებელი იგი ეშმაკი ზარგანზდი- 

ლი ივლტოდა ლოცვათაგან ნეტარსა გრიგო- 
ლისთა (გრ. ხანძთ.). მეფე სამკვიდროზე ვეღარ 
დადგა და სხვა თემს ივლტოდა (საბა). 

ივნებ-ს ვნებას, ზიანს მიაყენებს თა- 
ვის თავს, – იტანჯება, ეწამება. „მორ- 
ჩილ ექმენ ბრძანებასა ქრისტსსა და ჰმონე 
მას მღდელობითა, რომელმან ივნო ჩუენთკს 
მღდელმან მან საუკუნემან და ჩუენ ყოველნი 
გუაცხოვნა (გრ. ხანძთ). „ქრისტე ღმერთო, 
რომელი კაცთ-მოყუარებისათვს განჰკაცენ და 
ივნე ვნებულთა განკურნებისათჯს, აწ უფალო 
მოწყალეო რაისათაკს უცოდველი ესე დაბადე- 
ბული შენი ცოდვათა ჩუენთა სამხილებელად 
იგუემების ეშმაკისაგან?“ (გრ. ხანძთ). 

ივნო ჯვარი ძვ. ჯვარს ეცვა, ჯვარზე 
გაკრული ეწამა (იგულისხმება ქრის- 

ტე). ორთა მათ ჩემთა უფალთა ერთად უხ- 
სენე გვარია: ერთი დავითის ძედ თქმული, 
რომელმან ივნო ჯვარია (დ. გურამ.) 

იზიდებ-ა მიიწევს ვინმესკენ, რაიმესკენ, 
ეტანება, ეძალება. ჩამოდიოდნენ ფრინ- 
ველები, იზიდებოდნენ მკვდრისაკენ (ვაჟა). 
(დევგარეული) სიამოვნებასაც კი გრძნობდა, 
ბიბღა რომ იზიდებოდა იმისკენ (გ. ჩოხ.). 

იზრახავ-ს ფიქრობს, განიზრახავს, აპი- 
რებს. გულთა-მხილავო, ცხად არს შენდა გუ- 
ლისა სიღრმე, შენ უწინარეს ჩემსა უწყი, რაც 
ვიზრახო მე (ნ. ბარათ/. 

იზრახებ-ა ძვ. ურთიერთგაგებინების, 

მეტყველების საშუალებაა, ლაპარა- 
კობენ, საუბრობენ. და არღარა იზრახე- 
ბოდა სხვა ენა ქართლსა შინა თვინიერ ქართუ- 
ლისა (ლ. მროვ). 

იზრდებ-ა აქ: იკვებება, საზრდოობს. 
(კაცი) დღივ და ღამივ წყალსა ზიდევდა და მით 
ფულს შოობდა და იზრდებოდა (საბა). 

ითაკილებ-ს არასაკადრისად, უღირსად 

ჩათვლის, – იუკადრისებს. „აბა, გლახუ- 
კა ვინ იყო? – ერთი უბრალო მოსამსახურე – 
და მაინც კი მღვდელმა არ ითაკილა და ხელი 
გადასდო“ (ილია). 

ითნევ-ს ძვ. მოიწონებს, მიიღებს, ცნობს. 
პაპად, ბებიად ითნია იოკიმე და მან ანა 

(დ. გურამ). 

იკადრებ-ს ძვ. თავს ნებას მისცემს, 
გაბედავს, გაკადნიერდება. ხოლო მან 
(= ვარსქენ) უხეთქნა კუერთხითა ხუცესსა მას 
ზურგსა და მან ვერღარა იკადრა სიტყუად 
(შუშან.). მიზეზი საქმისაი ამის ვერვინ იკადრა 
კითხვად წმიდისა მის (= მამისა გრიგოლისა) 
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(გრ. ხანძთ). მნებავს ქებად შენდა... არამედ 
ვერ ვიკადრებ (ჰაბო). 

იკვეხი-ს იქადის, ბაქიაობს, ტრაბახობს. 
„ჯერ ვათამამებ (დევგარეულს) და მერე ნახე”, 
– იკვეხის ბიბლა (გ. ჩოხ.). 

იკრძალვი-ს მოკრძალებით არის, ერი- 

დება, ეშინია. (ობოლ სულს) ეშინიან, 
იკრძალვის, არღა იცის, ვის აუწყოს დაფარუ- 
ლი მან გრძნობა (ნ. ბარათ). 

ილალავ-ს კუთხ. იგერიებს. „ნუც რა 
დაგაშინებსა ხმლითაც ილალაო, მტერსაც 
იბრუნებო, გულმაგრადაც ხარო“ (კ. გამს.). 

ილაო ავადმყოფობა – ნაწლავების გა- 
დახლართვა. (დედა| ძის სიხარულით დაჰ- 
კარგავს ილაოს მსგავსთა სენებსა (დ. გურამ). 

ილაჯ-ი ძალი, ღონე. |გიორგის| თქმა უნდა 
და ილაჯი ალარა აქვს (ილია). 

ილაჯი გაუწყდება ძალა სრულიად გამო- 

ელევა. „ღმერთი ხომ ხედავს, მე დავსნეულ- 
დი, ღონე, ილაჯი გამიწყდა სრულებ“ (ილია). 

ილაჯს უწყვეტს გადაეკიდება, აღარ 
მოეშვება, საშველს არ მისცემს, ჩა- 
აცივდება. თერგდალეული ჩემი ძამია ილაჯს 
მიწყვეტამს, შემომდგომია (გ. ერისთ». 

ილაჯნაწყვეტ-ი ძალაგამოლეული, და- 
უძლურებული. „ერთხელ გამხდარი, გაყ- 

ვითლებული„ ილაჯნაწყვეტი სნეულებითა, 
საწყალი მამა მოხუცებული ეახლა ბატონს 
თხოვნით, ხვეწნითა“ (ილია). 

ილექებ-ა უზომოდ, ხარბად ჭამს. ლე- 
შით ძღებოდა და ილექებოდა სვავთა გუნდი 
და ყორნების შავი ლაშქარი (თ. რაზიკ». 

ილინქა ძვ. „ჩიტის მახე“, „ილინჭა არს 
მახე გალიათა მსგავსი სირთათჯს“ 
(საბა). (სოფელმან წყეულმან ჯცრუვ- 
მან, მაცდურმან ფეხთ ქვეშ ილინჭა მომიგო 
(დ. გურამ). 

ილოღნებ-ა ძლივს ღეჭავს, უხალისოდ 
ჭამს (უკბილო ადამიანი ხმელს). ჯამ- 
ზე ცივი წყაროს წყალი დაუსხამს, ...ჩაუგ- 
დია შიგ სიცხისაგან გამომხმარი პური, ალ- 
ბობს და სჭამს, ილოღნება მოხუცი ყაყიტა 
(ს. მგალობ). 

ილტვი-ს 1. გარბის. აღმხედრდი ლაშქრად 

და ილტვის სულთანი შეძრწუნებული (გ. ორბ). 

2. მიისწრაფის, მიქრის ვინმესკენ. 
ფიქრი, ფიქრი შენკენ ილტვის (ს. ჩიქ.). 

იმად იმისთვის. „ძმად განა იმად გავფიცულ- 

ინაღდით 

ვარ, რომ ეგენი მითხრა?“ (ა. ყაზბ.). 

იმედი დაესახებ-ა იმედი მიეცემა, იმედი 
გაუჩნდება. დღეს მერცხალი შემოფრინდა, 
ჭიკჭიკითა გადმომძახა: „გაზაფხული! გაზა- 
ფხული!“ – გულს იმედი დამესახა (აკაკი). 

იმედმიხდილ-ი იმედდაკარგული, იმედ- 
გადაწყვეტილი. დაღონდა სპარსთა მეფე 
ბორგენილი და თურმე ყოვლით იმედმიხდილი 

(ნ ბარათ/. 

იმერ-ი იმერელი. თამარის დროშა გაშალეს, 
შეკრბა დიდუბეს ლაშქარი, კახი ფარ-შუბით, 
თუში ხმლით, ფშავ-ხევსურს ჰშვენის აბჯარი, 
„.მესხი სწავლითა ქებული, გმირი იმერი – 
ზრდილობით (გ. ორბ). 

იმზღვლევ-ა იშლება და დაბლა ცვივა, 
(ჩამო1 წვება, (ჩამო) იქცევა, (ჩამო1ინ- 

გრევა. კლდეები ითმენდნენ... და ძირს არ იმზ- 
ღვლეოდნენ (თ. რაზიკ.). 

იმიზდებ-ს ძვ. იქირავებს. (ყადის კაცებმა) 
იკითხეს აქლემები და მან (= ქოსამ) უთხრა: 
ვინც იმიზდებს, კაცს ვეძებო... იმათ ყადს 
მოახსენეს, იმიზდეს (საბა). 

იმით(ა) იმის გამო, იმიტომ. დედა არ 
გვახსოვს შვილებსა, იმითა გვტანჯავს გამჩენი 

(ხალხ.. 

იმპულს-ი შინაგანი მისწრაფება, ბიძგი 
რაიმე მოქმედების შესასრულებლად. 
უცნობი, ამოუხსნელი იმპულსის წყალობით 
გუცამ თავი ასწია (ჯ. ქარჩხ). 

იმრუშებ-ს ძვ. იხ. ისიძავს. ხოლო აცთუ- 
ნა მტერმან ჭელმწიფშ იგი და მოიყვანა მან 
დედაკაცი სიძუსაი ციხეს მას შინა, რომლისა 
თანა იმრუშებდა (გრ. ხანძთ.). 

იმურტლავ-ს (თავს) თავს ირცხვენს, 
ლაფში ისვრება, სახელს იტეხს. თავს 
რად იმურტლავ, ბეჩაო, გაუმაძღარის ღორითა 

(ვაჟა). 

იმუშაკებ-ს იმუშავებს, იშრომებს. 
|მხვნელთა და მთესველთა)| რაც იმუშა- 
კონ, ჭამონ და აჭამონ ქვეყნის მფარავთა 

(დ. გურამ). 

იმწვიტინებ-ს ძვ. განაწყენდება, გაცხარ- 

დება, გაცეცხლდება, გული მოუვა. ბევ- 
რჯელ ასე იმწვიტინის, |ჯავახიშვილი| კოტვით 
ძირს დასცემდის ქუდსა (დ.გურამ). 

ინადით გამოსაჯავრებლად, დაცინვით. 
„(ბავშვი| წაიქცა, წაიქცა! – ინადით იძახის 
ხელმძღვანელი, – „დიდი ამბავი, თუ წაიქცა!“ 
(გ. დოჩ). 
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ინავლებ–ა 

ინავლებ-ა იფერფლება, ქრება (ცეცხლი). 
ფიგურ. ინავლება სიყვარულიც (გ. ლეონ). 

ინთქმევ-ა იძირება, იკარგება ზღვის 
სიღრმეში, – ინთქმება. ყველა მგზავ- 
რთათვის ინთქმევა როცა იღუპვის გემია 
(ვაჟა). 

ინსტინქტ-ი შინაგანი კარნახი, ბიძგი 
უნებური, გაუაზრებელი მოქმედები- 
სათვის. ეს ერთნაირი იმპულსები ერთნაირ 
ქცევაში ისხამენ ხორცს. სხვადასხვა იდეო- 
ლოგია ყველასათვის საერთო სიღრმისეული 
ინსტინქტების ზედაპირული გამართლებაა 
(თ. ვას. ნ. შარაშ., XI კლ). 

ინტენდანტ-ი (ფრან) სამხედრო პირი, 
რომელიც ჯარს ამარაგებს. ინტენდან- 
ტები... (ჯარისთვის) სამაბაზიან იონჯას სამ 
შაურად ყიდულობდნენ, ხოლო ორმანეთიან 
ქერში ორ აბაზს აძლევდნენ (მ. ჯავახ.). 

ინტერვიუერ-ი (ინგ) ინტერვიუს ჩამ- 
წერი, გამომკითხველი. „კორესპონდენ- 
ტი არა ვარ-მეთქი, არამედ ინტერვიუერი 
(გ. დოჩ.). 

ინტუიცია (ლათ.| მიხვედრა, ალღო, ვა- 
რაუდი. (რეზიკოს) ყოველივე ეს არ ჰქონ- 
და გააზრებული, ამას მხოლოდ ინტუიციით 
გრძნობდა თუმცა მთლიანად ვერც ინ- 
ტუიციით წვდებოდა იმის არსს, რაც აწუხებდა 

(გ-გეგ»- 
ინჩი-ბინჩი არ იცის საუბ. სრულიად 
არაფერი იცის (რისამე შესახებ), არა- 
ფერი გაეგება. „ქართული ინჩი-ბინჩი არ 

იცის” (დ. კლდ). 
ინციდენტ-ი (ლათ.)| უსიამოვნო შემთხ- 

ვევა. არ შეიძლება დღისით, მზისით, შუა 
ქუჩაში რესპონდენტს ყბაში გლიჯო, „..რადგან 
ეს ინციდენტი იქნება ქუჩაში (გ. დოჩ). 

იოგ-ი სახსარი. სიმსუბუქე რამ უცნაური შე- 
იცნო იოგებში მინდიამ, ფრთები გამოსხმოდეს 
თითქოს (კ. გამს). 

იოლას გადის გაჭირვებით გააქვს თა- 
ვი, ძლივს ირჩენს თავს, მცირედს 

სჯერდება. ნედლ თავთავს ხუხავდნენ ცეცხ- 

ლზე და ისე გადიოდნენ იოლას (გ. ლეონ). 
იონჯა ბალახი, აქვს სამყურა ფოთ- 

ლები, თესავენ საქონლის (ცხენების) 

საკვებად. ინტენდანტები... სამაბაზიან იონ- 
ჯას სამ შაურად ყიდულობდნენ (მ. ჯავას,). , 

იოტის ოდნად ოდნავადაც კი, მცირედ- 
ითაც, სრულიად. „იოტის ოდნად არ 
ვეჭვობ“ (ვაჟა/. 

იოტებ-ს ძვ. გააქცევს, გარეკავს, გან- 
დევნის. „ვესავ ღმერთსა, რომელ იოტოთ,.. 
სკლიაროსი“ (გ. მთაწმ.ე. 

ირაო წრე, რომელსაც სამსხვერპლოს 

ძებნაში ჰაერში ავლებს მტაცებელი 
ფრინველი. ქორი ირაოს აკეთებდა ჰაერში 
(გ. დოჩ). 

ირიგაცია (ლათ.)| რწყვის სისტემა. უბ- 
რალო სპარსელები ევროპელებს ირიგაცი- 
ის საქმეში პროფესორებად დაუდგებიანო 

(მ. ჯავახ.). 

ისა მუსლიმთა ენით – იესო. |ქართველე- 
ბი| ყმად წაუვიდნენ ისასა, იქმნენ მამადის ქო- 

ლანი (დ. გურამ». 

ისარი მშვილდით გასასროლი ბას- 
რწვერიანი ჯოხი. მშვილდს მომიწივა მუხ- 
თალმა, ისარი გულში მამასო (დ. გურამ). „წა- 
მოვიდა ქვის, .,.ისრების სეტყვა“ (3. ამირეჯ). 

ისარ-კაპარჭ-ი ისარი (იხ.) და კაპარჭი 

(იხ.). |მეომრებმა) ისარ-კაპარჭი მომართეს, 
ხმალს ლესვენ, ფარსა ფერავენ (აკაკი). 

ისარქარებ-ს ძვ. სარქარობას (მეთაუ- 

რობას) გაუწევს, გაუძღვება, უხელ- 
მძღვანელებს. „ჩვენს დაქცეულსა ოჯახზედ 
უნდა, რომ შენ ისარქარო“ (დ. გურამ). 

ისIის1იყო სულ ახლახანს, ცოტა ხან- 

ში. (გლეხი) ის იყო მიუახლოვდა მხიარულად 

მოლაპარაკე ჯგუფს (დ. კლდ.). (ნიავი| ის-ის 
იყო უნდა მიმწყდარიყო, რომ ჰაერის ახალი 
ნაზი ტალღა წაეხმარა (გ. რჩეულ). 

ისიძავ-ს ძვ. ამორალურად მოიქცევა, 
იმეძავებს. „პატრონისა შენისა სახლსა შინა 

ნუ ისიძავ“ (საბა). 

ისკორტა კუთხ. „სახლში ჭერს ზემოთ 

გაყოლებაზე დადებული ფიცარი, 
რომელზედაც მამაკაცების სხვა- 
დასხვა ნივთები ალაგია“ (ალ. ჭინ- 
ჭარ). ისკორტაზე დაჰკიდეს ხოგაის ფარები, 
ხირიმები, დავითფერულები (კ. გამს.). 

ისლ-ი ტენიან ადგილებში გავრცელე- 
ბული მცენარე, აქვს ერთმუხლიანი 
ღერო, გრძელი და წვრილი ფოთლე- 
ბი, ხმარობენ შენობის გადასახურად. 
თვალწინ მიდგია ისლით გადახურული ხის 
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სახლი (აკაკი). მარჯვნივ და მარცხნივ ჩანდნენ 
მოსახლეები, ზოგან დაბალი, პატარა ოდები, 

ყავრით დახურული; ზოგან ისლით ნახური ძე- 
ლულები (დ. კლდ). ეკვეთა ქარი ბარდებსა და 
რტოს, უცებ აშფოთდა ისლი, ჩელტები (გ.ტაბ). 

ისმაელ-ი იხ. აბრამეანი, ძეთაგან ის- 
მაელისთა. 

ისტუმრებ-ს ძვ. სტუმრად მიიწვევს, 
მიიღებს მასპინძლობას გაუწევს. 
(წმიდამან მატო| ისტუმრნა |მპარავნი|) და გა- 
ნუტევნა მშჯდობით (გრ. ხანძთ.). 

ისწავებ-ს ძვ. გაიგებს, შეიტყობს, ცნობს, 
აუწყეს... მეფესა შფოთისა მათისათჯს, ...Iმე- 
ფემ) ალუწოდა მას (= ეფთუმეს) სამეუფოდ, 
რაითა ყოველი ჭეშმარიტი ისწაოს მისგან 
(გ. მთაწმ.. 

იტკუცებ-ს კუთხ. გააქანებს, იტაცებს, 
იკრავს (პირში, ჯიბეში). დასველებული 
თითები მზად მქონდა, დავაწებდი ზედ |შაქრის 
ფხვნილს) და ელვასავით ვიტკუცებდი პირში 
(აკაკი). 

იტლინკებ-ს ცტლინკებს აყრის, ცივ 

უარზე დადგება. ჯაყომ ბევრი იყვირა და 
იტლინკა, მაგრამ ყური არავინ არ მიუგდო 
(მ. ჯავახ.) 

იტყებ-ს იცემს, ირტყამს (თავ-პირში) 
მოთქმით ტირილისას. იცემდა მკერდსა 
და გულსა, იტყებდა, ესრეთ ტიროდა (დ. გუ- 
რამ). შხამს გიტყებდე მეფის ბიღით, ვარსა- 
მისა სავსე მჯიღო (დ. გურამ). 

იტყკ-ს ძვ. მეტყველებას იწყებს, ხმას 
იღებს ლაპარაკობს. რაჟამს იტყან, 
ბრძნად აღალის პირი თჯსი და წესი განუჩინის 
ენასა თგსსა (გრ. ხანძთ.). 

იუდის კერძი იუდასავით (ქრისტეს მო- 
წაფე და მისი გამყიდველი) მოღალა- 

ტე და გამყიდველი, იუდას წილხვედ- 
რი; იუდას ლუკმა. „ვინც არ მოგვიდგება, 
ის წყეული იქნება, მოღალატე, მოძმეთა და 
ხალხის გამყიდი, იუდის კერძი“ (ა, ყაზპბ.). 

იურვებ-ს კუთხ. ნუგეშს სცემს, მზრუნ- 
ველობას, მფარველობას გაუწევს. 
„ერთ-ურთს ლაღ მტერთან ჩავეფარვიდნით, 
დაცემულ ვიურვებდნით“ (ილია). 

იურვებ-ა ძვ. პატრონობა, მზრუნვე- 
ლობა ეწევა, მოვლილია. მთაწმინდელ- 
თა უფროისნი საურავნი მის ნეტარისა მიერ 
იურვებოდეს (გ. მთაწმ.. 

იურვი-ს ძვ. საგონებელშია, წუხს, დარ- 

იქორქორებ–ს 

დობს, ნაღვლობს. კაცისა წარვლენაი არა 
ეგებოდა,.. (მეფენი იურვოდეს ამის პირი- 
სათჯს (გ. მთაწმ). „ან რომელსა იურვი, მერმე 

ვითარი გინდეს სამოსელი და საგებელი, გა- 
ქუნდეს“ (გრ. ხანძთ.). „შენ ნუ იურვი, ვისცა 
გული დაეწვის, მე ვიციო“ (საბა). 

იფან-ი „საშუალო სიმაღლის ან მაღა- 
ლი ხე, აქვს რთული ფოთლები, საგ- 

ველებად შეკრებილი პატარა ერთსქე- 
სიანი ყვავილები და ფრთიანი ნაყოფი; 

იზრდება ტყეებში“ (ქეგლ). ბევრი 
ვიცოდით: რცხილა, იფანი, ქორაფი (რ.ინან). 

იფქლ-ი ძვ. ხორბალი. „(ლვარძლი| ძნე- 

ბად შეკარით და ცეცხლი წაუკიდეთ, იფქლი 
კი შეინახეთ ჩემს ბეღელში“ (მათე 13). ხოლო 

კაცთა ვიეთმე უკეთურთა აუწყეს დედუფალსა 
თვსსა, ვითარმედ სრულიად მოჰმკიან ვიდრე 
მწუხრადმდე იფქლსა მას ფრიად კეთილსა 
(გრ. ხანძთ.). იფქლი ღვარძლად გარდაიქცა, 
ზედ მობრუნდა ცეცხლის კევრი (დ. გურამ). 

იქადაგებ-ს რაიმე მოძღვრებას გააც- 
ნობს, განუმარტავს (ხალხს). |ეპისკოპ- 
ოსს) ქრისტეს მოძღერება ექადაგა (ი. გოგებ). 

იქაველ კუთხ. იქაური. „იქაველ (= ბარის) 
კაცს ფერი არა აქვნ, ჯანი არა აქვნ, აქაველ 
(= მთის) ჯან-მრთელნი არნ“ (ილია). 

იქენებ-ს ძვ. ითხოვს, ევედრება, ეხვე- 
წება. „მეფეთაგან სამს იქენებენ დიდებულნი: 
სიტკბოსა წესიერსა, ნადიმსა ამოსა და ჭირში 
– ჭირსა და ლხინში – ლხინსა“ (საბა). 

იქმნ-ენ ძვ. გახდნენ. ყმად წაუვიდნენ ისასა, 
იქმნენ მამადის ქოლანი (დ. გურამ). 

იქთიოლოგ-ი სპეციალისტი ზოოლოგი, 

რომელიც თევზებს იკვლევს. მოხდა 
ის, რის წარმოდგენაც მხოლოდ იქთიოლოგებს 

შეუძლიათ (ნ. დუმბ.). 

იქმ-ს 1. შვრება, აკეთებს, სჩადის. და იქ- 
მოდა წმიდაი ნინო ურიცხუთა კურნებათა (ნინო). 
მელს ხმა ესმა, მოვიდა, მამალს ჰკითხა: „მანდ 
რასა იქმო?" (საბა). ამას იქმოდა ყოველი კაცი, 

თუნდა მხდალი და თუნდაც ვაჟკაცი (ილია). 2. 
ძვ. ირჯება, შრომობს, საქმობს. ვინაით- 
გან ყოველნი იქმოდეს, არა უმძიმდა (გ. მთაწმ.. 

მნებ-ა ძვ. კეთდება, სრულდება. უფრო- 
იქსი სათესავი მთასა შინა იქმნებოდა (გ. მთაწმ.). 

იქორქორებ-ს (ხელზე). კუთხ. ხელზე 
ათამაშებს, ხელზე იფრენს. ლეკურს 
თამაშობდნენ, მღეროდნენ, ფიცხელას ცაში 

ისროდნენ, ხელზე იქორქორებდნენ (ვაჟა). 

- 137 -



იქცევ–ა 

იქცევ-ა ძვ. 1. ბრუნავს, ტრიალებს. 
|კრმალი| ვითარცა ელეაი, საზარელად იქ- 
ცეოდა ვჭელსა მისსა (ნინო). (დავრიშმა| ნახა 

პირველად ხრმალი, რომელი იქცეოდა (საბა). 

2. დადის, მიმოდის. |ჰაბო| იქცეოდა ქა- 
ლაქსა მას შინა და გარემოის ყოველსა სოფ- 
ლებსა განცხადებულად ქრისტიანედ (ჰაბო). 
ხოლო ნეტარი მამაი ჩუენი გრიგოლ ორთა მათ 
მისთა შმნებულთა მონასტერთა შინა, ხანძთას 
და შატბერდს, იქცეოდა მარადის (გრ. ხანძთ.). 

იღვწი-ს აქ: ცდილობს მიღებას, ის- 

წრაფის, „მეფეთაგან სამს იღვწიან გლახაკ- 
ნი: კარსა ღიასა, თხოვისა ბოძებასა და სიხა- 
რულით წარქლენასა“ (საბა). 

იღლიტებ-ა კუთხ. გამორჩენას, წაგლე- 
ჯას (ცკცდილობს, თვალთმაქცობს, თაღ- 

ლითობს. „რაც |ომანმა| იდავიდარაბა, იღ- 
ლიტა, ღმერთი არ დააყრის ბარაქას მას“ 

(დ. კლდჰ. 

იღუანებ-ს მოწყალებას მისცემს, დაეხ- 
მარება, განიკითხავს (ღარიბ-ღატაკს). 
|ეფთჯმემ მრავალნი გლახაკნი იღუაწნა 
(გ. მთაწმ.). 

იღუწი-ს ზრუნავს, ეხმარება. ხოლო მე 
მცირედ ვაიძულე |შუშანიკ) მიღებად ჭამადი, 
რომელი მოეძღუანა სამოსელ ეპისკოპოსსა და 
იოვანეს, რამეთუ ფარულად იღუწიდეს და ნუ- 
გეშინის სცემდეს (შუშან.). ხოლო ნეტარი მამაი 
გრიგოლ სასწაულთ-მოქმედი ესრმთ გან- 
მგებელ იყო წმიდათა კლარჯეთისა ყოველთა 
უდაბნოთა, რამეთუ სარწმუნოთა მონაზონთა 
კეთილად იღუწიდა (გრ. ხანძთ.). „იღუაწე ესე, 

ჯერისაებრ იღუაწე“ (გრ. ხანძთ.). 

იყაბულებ-ს ყაბული გახდება, დასთან- 
ხმდება. დაჩოქებით დასჯასაც ერიდებოდ- 
ნენ მასნავლებლები, ალბათ, ამასაც არ იყაბუ- 
ლებსო (ვ. ბარნ.). 

იყინჩებ-ა კუთხ. ყოყლოჩინობს, იბ- 
ღინძება„ იბერება, ქედმაღლობს. 
„(ქველაძეები, რავა იყინჩებიან კიდევ, შენ 
გენაცვალე? რა გონიათ თავისი თავი... ვინც 

მაგათზე ნაკლები იყვეს!“ (დ. კლდ)). 

იყოფოდ-ა ძვ. იმყოფებოდა, იყო. და 
იყოფოდა ნეტარი ჰაბო საპყრობილესა შინა 
მარხვითა და ლოცვითა (ჰაბო). 

იყუჩებ-ს გაჩუმდება, დამშვიდდება. 
„იყუჩე, ბალღო!" (ა.ყაზბ.). კარგი, იყუჩე! უძი- 

ლობა გიშვრება (შ. არაგვ.). 

იშავდღევებ-ს მწუხარებას მიეცემა, იწუ- 
ხებს, იდარდებს, იგლოვებს. II ფი- 

გურ. იშავდღევეს ყვავებმა, ...ყურთასმენა 
აღარ იყო იმათი ჩხავილისაგან (რ. ინან.). 

იშვებს განცხრომით ფუფუნებით 
ცხოვრობს, ლხინობს. არ მარადის იშვათ 

მდაბალთ ჩაგვრით, მტაცებლობით და ხვეჭით 
(ა. ჭავჭ.). 

იშველებ-ს საშველს რამეს გამოძებნის, 
თავს უშველის. „წავალ სადმე, ან ვიშველებ 
და ან დავიკარგებიო" (საბა). 

იშვლეპ-ს საჩქაროდ მოიხდის, მოიძ- 

რობს (ქუდს). მე ვიშვლიპე ქუდი, ...ქუდ- 
მოხდილი გამოვეჭიმე (ილია). 

იშვნევ-ს კარგად გამოიყენებს, შეიფე- 
რებს, შეიშნოვებს. მადლით სავსე ვარ და, 
ვში, ჩემს შვილს ეგ მადლი ჩემი ვერ უშვნევია 
(ილია). 

იშტა (არაბ. საუბ. „მადა, სურვილი, 
ნდომა“ (ქეგლ). იგემა, ვერ იყიდა, რას 
იყიდდა? იშტა ჰქონდა, წელი არ მოსდევდა 
(ვ. ბარნ.). 

იჩარჩებ-ა კუთხ. სხვის დასანახავად მე- 
ტისმეტად ფაფხურობს, მოსაჩვენე- 

ბლად ირჯება. ის მხოლოდ ისე, როგორც 
მოურავის რიგი და წესი მოითხოვდა, ასე 
იჩარჩებოდა, რომ მისი კიჟინი გაეგონათ და 

ერთგულებაში ჩამოერთმიათ (აკაკი). 

იციცქნებ-ა პატარ-პატარა ლეუკმებს 
იდებს პირში, ცოტას ჭამს, იკიკნება. 
ჭამე, გოგო, ...რას იციცქნები?!" (გ. დოჩ.,. 

იცოდვილებ-ს მძიმე შრომას გასწევს, იწ- 

ვალებს, გაირჯება. „თუ არაფერი გვეშვე- 
ლება, მითხარი და აღარ ვიცოდვილებ!“ (დ. კლდ). 

იცოხნებ-ა 1. მოძოვილი ბალახი ფაშვი- 
დან უკან ამოაქვს პირში და ღეჭავს 
(წყვილჩლიქიანით საქონელი: ძროხა, 
ცხვარი...). საცოდავი პირუტყვები იქავ ურმის 

თვალთან ეყარნენ და ზარმაცად იცოხნებოდნენ 

უილაჯობით (ილია), სიცოცხლითა და სიმშვეენ- 

იერით აღსავსე დედაჩემი (შველი| წიფლის გვერ“ 
დზე იდგა და გემრიელად იცოხნებოდა (ვაჟა). 2, 

ნელა ირჯება, არ ინძრევა, არ საქმობს, 
არაფერს აკეთებს. „ძაბული ინახულე და 
აამუშავე, მეც დავტრიალდები, აბა, ჩქარა, ხელი 
გაანძრიეთ, ნუ იცოხნებით!“ (მ. ჯავახ.) 

იცრიცებ-ა ფერს კარგავს, უფერულდე- 
ბა, ფერმკრთალდება. || ფიგურ. |საღა- 
მოხანს) გალაკტიონის თვალწინ იცრიცებოდა 

დღე (ნ.ტაბ.. 
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იძაბებ-ა იწელება, იშლება, იფანტება. 
ადის ბოლი, იკლაკნება, იშლება, იფანტება, 
იძაბება (ვაჟა). 

იწვრთი-ს რჩევას აძლევს, არიგებს, ას- 
წავლის (საკუთარ თავს). რა ოსტატი ასოთ 
სხმიდა, მისი გული სხვას იწვრთიდა (საბა). 

იწრო ძვ. ვიწრო, შეზღუდული. „ნუ რას 
ფიცხელსა სიტყუასა ეტყჯ მას (= შუშანიკს), 
რამეთუ დედათა ბუნებაი იწრო არს“ (შუშან)). 

იწროებ-ა ძვ. სივიწროვე, გასაჭირი, გან- 

საცდელი. მეფენი... შეწყუდეულად იყვნეს 
ქალაქსა შინა დიდითა ჭირითა და იწროებითა 
(გ. მთაწმ). 

იწყეს საქმედ ძვ. შეუდგნენ საქმეს, და- 
იწყეს შენება. იწყეს საქმედ ეკლესიისა და 
სენაკებსაცა (გრ. ხანძთ). 

იჭაჭებ-ა გამწარებით გაჰყვირის, გუ- 
ლამოსკვნით ტირის. მოტყუებული ბალ- 
ღი ტირილით იჭაჭებოდა და ის (= ბიჭი) კი 
ღილებს არ უბრუნებდა (ილია). 

იჭირვი-ს ძვ. შრომობს, ირჯება, დიდ 
ჯაფაშია, წვალობს. მწყემსი ხამს ცხო- 
ვართათუ:ს იჭირვოდეს, კეთილთა ბალახთა 
აძოოს (საბა) ერთი |(ძმა| მეფეს ახლდა და 
ერთი შინ იჭირვოდა (საბა). 

იჭურვებ-ა საჭურველს, იარაღს ისხამს, 
იარაღდება. გიორგი ცხენებისათვის წავიდა, 
ელგუჯა კი წყნარად, ჩუმად და პირმოკუმული 
იჭურვებოდა (ა. ყაზბ.. 

იჭყანებ-ა სახეს ილრეჭს, იმანჭება. ის 
აზნაურიშვილიც განგებ აზვიადებდა ტკივილს. 
ისვამდა წვივზე ხელს და იჭყანებოდა (აკაკი). 

იხედავ-ს ძვ. იხედება, იყურება. (აღაზა) 
გაიქცა, მირბის, იხედავს, მკვდარნი მისდევენ, 
სწორია (ვაჟა). 

იხილვები-ს ძვ. ჩანს, მოჩანს. ყოველგან 
ტყეთა მსგავსი ლაშქარი იხილვებოდა ლტოლ- 
ვილად (ბასიან.). 

იხტიბარს არ იტეხს იმედს არ კარგავს, 
გულს არ იტეხს, მხნედ არის. კიკოლა 
მაინც იხტიბარს არ იტეხდა (ნ. ლომ). |ბიბღამ 
ქვა| ადგილიდან ვერ დაძრა, და მაინც იხტი- 
ბარი არ გაიტეხა (გ. ჩოხა). 

ივავ-ს ძვ. იკაწრავს, იხოკს. (დედები და 
მამები) იყაჭდეს ლაწუთა მათთა და საწყალო- 
ბელად დასთხევდეს ცრემლთა მათთა წმიდისა 
შუშანიკისთჯს (შუშან.. 

ივდი-ს იშიშვლებს, ამოიწვდის (მახ- 

კადნიურ იქმნა 

ვილს). განცოფებულმან... |მონაზონმან| ივა- 
და მახვილი (გ. მთაწმ.. 

იკუმევ-ს ძვ. 1. გამოიყენებს, მიმართავს, 
იხმარს. |ნეტარმან იოვანე| ფარულად ყოვ- 

ელთაგან სივლტოლაი იკუმია და იჯმნა ყოვ 
ელთაგან (გ. მთაწმ). 2. გასინჯავს, გემოდ 

ნახავს, მიიღებს. და მრავალნი მათგანნი არა 

სუმიდეს ღჯნოსა ყოვლადვე; და რომელნიცა მი- 
იღებდეს, მცირედ იჭუმევდეს (გრ. ხანძთ)). 

იჯაგრებ-ა ჯაგარივით უხეში ხდება 
(თმა), იფშიკება. თმას წყლით ვისველებდი 
და ვიტკეპნიდი, ...თმა ნელ-ნელა შრებოდა და 
იჯაგრებოდა (ა. სულაკ/. 

იჯარა (არაბ,ც დაქირავებული უძრავი 
ქონების (შენობის, მიწის...) გადასახა- 
დი. თუ გლეხებს საქმე ჰქონდათ... – იჯარა, 
ღალის შემცირება... ან სხვა რამე ჯერ სო- 
ფიოსთან მიდიოდნენ (მ. ჯავახ.). 

იჯმნ-ა ძვ. წავიდა, განშორდა, გაეცალა, 
გაერიდა. და იჯმნა მეფისაგან სპარსთაისა 
პიტიახშმან (შუშან.). Iჰაბო) იჯმნა ყოველთა 
მათგან პყრობილთა (ჰაბო). (ნეტარმან იოვანე| 
ფარულად ყოველთაგან სივლტოლაი ივუმია 
და იჯმნა ყოველთაგან (გ. მთაწმ.. 

იჯრა ერთი ჯერი ჭამა. თითქმის ყოველ 
იჯრაზე, ყოველ სადილ-ვახშამზე ამ სუფრის 
ფეხების ცოდვილი იყო (აკაკი). ადამიანს არ 
ენანება... იჯრის გადანარჩენი (6. ლორთქ.).. 

პ 

კაბდო ფარცხის წინ გარდიგარდმო 
ჩასმული ფიცარი, რომელიც დათე- 
სილ ნახნავს ასწორებს. კვლავ მეორე 
მისებრ მრუდსა მისთვის კაბდოს აკეთებსა 

(დ. გურამ). 

კადნიერ-ი 1. თამამი, თავხედობამდე 
მოურიდებელი. „ან გავბედე მოხსენება 
ზმებითა და გადაკვრითო და ნუ მრისხავ 
კადნიერსა, გევედრები ცრემლის ლღვრითო“ 
(აკაკი). „რას აპირებ, მოხუცო?" – კადნიერად 
მიმართა მან (= გადალენდიამ) ტარიელს 

(ლ. ქიაჩ). 2. ძვ. უშიშარი, გაბედული. 
(წმიდამან ჰაბო) კადნიერითა სულითა... მოუ- 
დრიკა ქედი თვსი მახგლსა (ჰაბო), 

კადნიერ იქმნა ძვ. გაბედა. ხოლო ერთი 
იგი რომელსა მოეყვანნეს, კადნიერ იქმნა 
წარღებად, რაიცა იგი აქუნდა წმიდასა მას 
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კადნიერება 

(გრ. ხანძთ.). კადნიერ იქმნა მის (= მიქელის) 
ზედა ბელიარ და სიმაღლისა მისგან გარდამო- 
აგდო ქუე (გრ. ხანძთ.). 

კადნიერება გამბედაობა; ზედმეტი სი- 
თამამე, თავხედობა. და მუნქუესვე დას- 
ცა იგი სულმან უკეთურმან, რამეთუ კად- 
ნიერებისა მისთჯს განეშორა სული მადლისაი 
(გრ. ხანძთ.). ღმრთის მოყუარებასა შენსა მინ- 

დობითა ვიკადრეთ ესე კადნიერებით მოწერაი 
(გრ. ხანძთ.). 

ჰ-კადრებ-ს გაუბედავს რამეს, შეჰბე- 
დავს. ვეღარ გაუძლო მსაჯულსა გულმან 
და ჰკადრა მეფეს აღშფოთებულმან (ნ. ბა– 
რათ)). „რასა მიბრძანებ?“ – ჰკადრა მან მეფეს 
(ნ. ბარათ). 

კადრება ძვ. გაბედვა, შებედვა. „რათა 
განგწევართო შენ და ერი ეგე შენი არაოდეს 
კადრებად აღებად ხრმლისა“ (ბასიან.). 

კაეშან-ი სევდა, ნაღველი, დარდი. ვებრძ- 
ვი ამ დარდს, მაგრამ რაც უფრო მეტს ვცდი- 
ლობ მისგან თავის განთავისუფლებას, მით 
უფრო მეკუმშება კაეშნით გული (ნ. ბაგრ.). 

კავ-ი! „მიწის სახვნელი ძველი იარაღი, 

– აჩაჩა" (. ქეგლ). რა კარგი იყო ბარდნალა, 
„ჩემი კავი და სახნისი (ლ. ასათ.). 

კავ-ი” შუაცეცხლზე ჩამოშვებული ჯაჭ- 
ვის მოკაუჭებული რკინა ქვაბის და- 

საკიდად. ლილიმ ქვაბით წყალი შემოიტანა, 

შუაცეცხლის თავზე დაკიდებულ კავში ჩაკიდა 
(გ.რჩეულ). 

კავ-ი- თმის ხვეული საფეთქლიდან 
მხრებამდე ჩამოშვებული, იკეთებ- 

დნენ თავდახურული ქალები. „ქალ- 
ბატონი ადღეგრძელა ღმერთმა", – უთხრა... 
ერთმა ლამაზად მოყვანილმა გლეხის პატარ- 
ძალმა გრძელი კავების ქნევით... (ილია). (მე- 
ლანომ|) მორცხვად კავები გაისწორა (აკაკი). 

კავალერ-ი |ფრან.| აქ: მფლობელი, პატ- 
რონი რაიმე ორდენისა, – ორდენოსა- 

ნი. ასე გამოვიდა, წმინდა გიორგის ორდენის 
კავალერს, ნაომარ ოფიცერს... შიში დაწამეს 
(ლ. ქიაჩ.). 

კავკავი წეროსი წეროს ძახილი; წეროს 

მოფრენის დრო. ლერწამში ჩავსხამ, რა 
დაიმართება, რა წეროს კავკავი მოვა, ამო- 
ვუტევებ, პაერში ავლენ ორნივ, ერთი ერთს 
თვალში უცემს, მეორე – მეორეში (საბა). 

კაზმმოუხდელი უნაგირმოუხსნელი 
(ცხენი და სხვ.), – შეკაზმული. მის შო- 

რიახლო ლამაზი ცხენი კაზმმოუხდელი ძოვდა 
ბალახსა (ილია). 

კათალიკოს-ი კათალიკოზ-ი |ბერძ. 
უმაღლესი წოდების პირი ქართულ 
ეკლესიაში. ძ8 დიდისა მირეან აზნაურისაი 
დაიმოწაფეს, სახელით არსენი, რომელსა ენო- 

და ღირსად დიდი არსენი, ქართლისა კათალი- 
კოზი (გრ. ხანძთ.). 

კათოლიკე კათოლიციზმის აღმსარებე- 
ლი, მიმდევარი. აქ სხვებიც არიან: კათო- 
ლიკეები, იაკობიტები (მ. ჯავახ.). 

კათოლიკე ეკლესია „მსოფლიო საქრის- 

ტიანო ეკლესია" (მ. ჭყაბ.; მთავარი 
ეკლესია – მცხეთაში. გულისხმა გიყოფია 
წმიდათა მოციქულთა და ნეტართა მღდელთ- 
მოძღუართა განსაზღვრებული კანონი წმიდისა 
კათოლიკე ეკლესიისაი (გრ. ხანძთ.. უწესობაი 
მისი მრავალგზის ემხილა წმიდათა მათ პირ- 
ველთა კლარჯეთისა მეუდაბნოეთაგან მამათა 
და ყოველთა მათგან სამწყსოთა კათოლიკე ეკ- 
ლესიისათა (გრ. ხანძთ.). 

კათოლიციზმ-ი ქრისტიანობის ერთ-ერთი 

ძირითადი განშტოება, – კათოლიკობა. 

კაკაბ-ი გარეული ქათმის ჯიში, შინა- 
ურ ქათამზე პატარა. |მეფემ) დააბნივ- 
ნა (მტერნი), ვითარცა კაკაბნი (ბიბლ, ისტ). 
(ქორს) ზევიდამ მონადირისაგან შეშინებულმან 
ერთმან კაკაბმან ჩამოუარა (საბა) როჭო და 
კაკაბი ფრთხილები იყვნენ (თ. რაზიკ). კაკბები 
კბოდეებისკენ გაქანდნენ (კ. გამს.). 

კაკალ-ი კუთხ. მარცვალი. სიმინდის კაკა- 
ლი დაიწყებს ჩხრიალს ხულაში (6. ლორთქ.. 

კაკანათ-ი ჩიტის დასაჭერი მახე. იმ 
დღეს ჩვენთვის აღარც კაკანათი იყო (ილია). 
იმ ხილნარში აგებდნენ კაკანათებსა (კ. გამს.). 

კაკლაობა ბავშვების თამაში კაკლებით: სა- 

მიზნედ დადებულ კაკალს ვინც მოახვედ- 
რებს ნასროლ კაკალს, კაკლები მისია, თუ 
არა და თავის კაკალსაც მიწაზე დებს. #ნ- 
ვანიანზე ხან ფეხბურთს ვთამაშობდით, ხან ლახტს, 

ხან კოჭაობას და ხანაც კაკლაობას (რ, ინან). 

კაკუტ-ი კუთხ. მარწუხი. ახლა ხარაჩოების 

მთელი ტყე იდგა ოთხივე კიდეს: სვეტები, კო- 
ჭები, კაკუტები (კ. გამს.). 

კალავს პირს პირში ცუდი, სპილენძის 
ჟანგით მოწამლულის გემოს იყენებს, 
– პირს იმწარებს. თვით ვერ ხედაეს, 
სხვის საჭვრეტლად თუ არ უნდა, პირს რად 
ჰკალავს? (დ. გურამ). 
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კალიასავით ედება ესევა, ახვევია (ბევ- 
რი). ხალხი კალიასავით ედებოდა ამ ვაჟს სა- 
ნახავად (ზლაპ.. 

კალმუხის ქუდი ცხვრის ბეწვის ქუდი, 
მაღალი, წოწოლა, – ბოხოხი. (ლუარ- 
საბს| თავზე ეხურა ლურჯი კალმუხის ქუდი, 
კახურად ჩატეხილი და შუბლთან შიგ შეკეცილი 
(ილია) მონაზვნებმა მარჯვნივ გადაუხვიეს, 
ჭილყვავივით შეესიენ ისინი კალმუხის ქუდი- 
ვით ანოწილ გორაკს (ცკ. გამს.). 

კალნაბ-ი „ყვავილოვანი კომბოსტო“ 

(ქეგლ). ნეტარმან მამამან გრიგოლ თავად- 
ნი დიდნი მარხვანი გარდავლნის მცირედითა 
კალნაბითა უმგბვრითა (გრ. ხანძთ). 

კალო მოსწორებული პატარა მოედანი, 

რომელზეც პურეულს ლეწავდნენ. რა 
პური გაიყვეს, ერთის ორმო კალოს აქათ იყო 
და მეორისა – იქით (საბა). ჭიისკარიდან იწყე- 
ბა კალო, დიალ მოზრდილი (ილია). (აკრეფილ 
თავთავებს) მიუმატებდნენ კალოს გალეწილ 

ჯელჯს (გ. ლეონ). 
კალო-საბძელ-ი კალო და საბძელი (იხ.). 

სახლს უკან კალო-საბძელია (ილია). 

კალოშ-ი (ფრან. რეზინის დაბალი ფეხსაც- 

მელი, ჩვეულებისამებრ, სხვა ფეხსაც- 
მელზე წამოსაცმელი სისველის დროს. 
„თქვენს ნიკოლოზს ყოველთვის. გამოულეველად 
ჰქონებია წუღაც და მისი კალოშიც“ (დ. კლდ). 

კამარა 1. სვეტების შემაერთებელი რკა- 
ლი, – თაღი. ძველთაგან ვისმე ერთი კლდე 
გამოუხვრეტია შიგ დიდს მთაშია და შიგნით 
კამარებით ერთის დღის სავალი შეუკრავს 
(საბა). ესე კამარა ძლიე საცნობო ყოფილ ტა- 

ძარად (ა. ჭავჭ). 2. ნახევარწრე, ჰაერში 
მოხაზული ფრინველისაგან (ცხოვე- 
ლისაგან). (ყოჩები| კამარით და ლაზათიანის 
ხტუნაობით ყელმოლღერებულები ერთი ერთმა- 
ნეთისაკენ გაექანებოდნენ (ა.ყაზბ). 

კამარა ცისა ცის თალი, მთელი ცა. კა- 
მარა... ბრწყინვალე ვარსკვლავებით მოიჭედა 
(ი. გოგებ.). 

კამარას შე“! კრავს, გააკეთებს ჰაერში 
ნახევარწრეზე გაფრინდება ცხოვე- 
ლი, ფრინველი. ცხენმა ერთი ორიოდე 
კამარა შეჰკრა, ისკუპა (ილია). მიმინომ კამა- 
რა ჰკრა (კ. გამს.). |ავაზა) მიწაზე გალურსუ- 
ლი მიეპარება, ერთბაშად კამარას გააკეთებს 

ჰაერში, ისკუპებს, ზედ დააცხრება ლეკვს 
(კ. გამს.). 

პაჟ–ი 

კამარ-კამარა დაფრინავს პოეტ. ცაში 
წრეებს ავლებს, რკალებისებურად მო- 
ძრაობს. წამო, მითხარ, სადაური კაცი ხარ, 
რას დაფრინავ ცაში კამარ-კამარა! (ი, გრიშ.). 

კანში ძვრება ყოველ ღონეს ხმარობს, 

ყველანაირად ცდილობს, ტყავში ძვრე- 
ბა. კანში ძვრებოდა ანდრო, მამის გულის 
მოგება უნდოდა (ნ. წულ). 

კანდელ-ი სანათი ზეთში ჩაშვებული 
პატრუქით. მაშინ უბრძანა (გრიგოლ) ერ- 
თსა მღვდელთაგანსა... მოღებად... ზეთი კან- 

დელისა მისგან, რომელიცა უკუდავად ენთე- 
ბინ წინაშე ხატსა წმიდისა ღლვთისმშობლისასა 
(გრ. ხანძთ/. და სენაკსა მას შინა ცეცხლი არა 

ოდეს აღგზებულ იყო, არცა კანდელი აღნთე- 
ბულ იყო (გრ. ხანძთ). 

კანკელ-ი საკურთხევლის გამოსაყოფი 

ტიხარი ეკლესიაში. (მელქისედეკმა| შე- 
ჭედა თავად „სვეტიცხოველი“, კანკელნი 
და კარნი საკურთხევლისანი (კ. გამს.). კან- 

კელზე ხატების მაგიერ ქაღალდებზე აჭრელე- 
ბულად დახატული წმინდანების სახეები იყო 

(დ. კლდჰ. 
კანტიკუნტად აქა-იქ, იშვიათად. ამ დღე- 

ობებზე ღამის სათევად ჩამოდიან დიდოები, 
თუშები, ...ჩაჩნები კანტიკუნტად (გ. რჩეულ). 

კაპიი კუთხ. ხის ტოტის ჩამოსაკიდი, 

საკიდარი. „გადავკიდოთ კაპზე ხურჯინივით 
აქეთ სეთური, იქით თაბაგარი“ (# ამირეჯ.). 

კაპარჭ-ი ისრების ბუდე, – საისრე. ჰერ- 
აკლემ აიღო თავისი მშვილდი, ისრებიანი კა- 
პარჭი, კვერთხი, ოქროს ვაშლები და წავიდა 

(მით). 2. ნახმარია ისრის მნიშვნელო- 
ბით. ერისთავებმა ისრებიც მოართვეს 

მეფეს.. დიდ-დიდნი კაპარჭქნი საომარნი 

(კ. გამს.). 

კაპრალ-ი (იტალ! „უმცროსი მეთაურის 

წოდება ზოგიერთი ქვეყნის არმიაში“ 

(ქეგლ). შემდეგ ერთი მათგანი, რომელსაც 
კაპრალის ნიშნები ჰქონდა, ნიკიტასაკენ წა- 

მოვიდა (ო კლდ). 

კაპუეტ-ი ავი, ანჩხლი, – კაპოეტი. „ჰო, 
რა კაპუეტია (მაია), გამიგონია, სისხლი უყ- 
ვარსო“ (ლ.ქიაჩ.). 

კაპწალ-ი კუთხ. წვრილი კავი, ულვაში, 
რითაც ვაზი სარს ეხვევა, – პწკალი. 
(ჩირიკს) ვაზის კაპნალებიც კი უყვარდა, – ვა– 
ზის ძაფები (გ. ლეონ). 

კაჟ-ი მაგარი სახეობის ქვა, ხმარობ- 
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კაჟიანი თოფი 
  

დნენ ცეცხლის დასაკვესებლად, კევ- 
რის მოსაჭედად. კახაის პირში ეცა კაჟის 
ნამუსრევი (კ. გამს.). 

კაჟიანი თოფი ძველებური თოფი, რო- 
მელსაც ნაპერწკლებს გასაჩენად 
ფალიასთან (იხ. კაჟი ჰქონდა მიმაგ- 

რებული. ტარიელს კედელზე ჩამოკიდე- 
ბული ჰქონდა... კაჟიანი გრძელი თოფი (ლ. ქიაჩ)). 

კარად სამეფოდ მეფის სასახლეში, მე- 
ფის კარზე. იყო მერვესა წელსა სპარსთა 
მეფისასა კარად სამეფოდ წარემართა ვარსქენ 
პიტიახში (შუშან.). 

კარის ეკლესია მეფის დიდებულის 
სასახლესთან აგებული ეკლესია. (მა- 
მამზეს) ხატებითა და ჯვრებით ჰქონდა მორ- 
თული ქორსატეველას ციხე-დარბაზი და კარის 
ეკლესია (კ. გამს.). 

კარაბადინ-ი ძვ, 1. სამკურნალო წიგნი. 
ბევრჯერ გადაფურცლა კნეინამ კარაბადინი, 
ბევრი რაღაც ბალახბულახი მიირთვა და ლუ- 
არსაბსაც დაალევინა, მაგრამ ვერა ეშველათ- 
რა (ილია). ადგა ბორდოხან ერისთავი, საკუ- 
თარი ხელით დააცალა ლიფსიტებს ფრთები 
ისე, როგორც კარაბადინში ჰქონდა ეს წამლო- 

ბა ამოკითხული (კ. გამს.). 2. საწინასწარ- 

მეტყველო წიგნი. „იმ კუდიან ვარსკვლავ- 
ზე და გველეშაპზე სომხების ტერტერებს თა- 
ვიანთი კარაბადინი გაუშლიათ“ (ილია). 

კარაბინი (ფრან) „მოკლელულიანი 
შაშხანა“ (ქეგლ). |ჰაკიმ| კარაბინი მოიმარ- 
ჯვა (ლ. ქიაჩ.). 

კარანტინს შეუკრავს გადატ. გზას შეუ- 
კრავს. კარანტინები შეუკრეს; ლეკში არსად 
გადვიდესა (ხალხ,.). 

კარანჩხა ცალყურიანი პატარა კალათი, 
კალანჩხა. ქალმა... პატარა კარანჩხა ხელში 
დაიკავა და გზას გაუდგენ (ნ. ლორთქ.). 

კარაპან-ი „სახლის უკედლო დერეფანი“ 
(ქეგლ). ნაიბი და მისი ცოლი კარაპანში ის- 
ხდნენ (ი. გოგებ.). (სიზმარში ჩიკოტელას) სახ- 
ლის კარაპანში მარილის ქვის ყორეები ელაგა 
(გ. ლეონ). 

კარაულ-ი ძვ. ·„აღსაჯდომელი ვირი", 

(„სახედარი ვირი“) (საბა). „უკუეთუ არა 

მოხვიდე შინა, ჩორდ წარგცე შენ ანუ კარად 
კარაულითა” (შუშან). და მონასტერთა მათ 
შინა არა არს სათიბელი ქუეყანაი, არცა ყანაი 
სავნავი, არამედ დიდითა შრომითა როჭიკისა 
მისლვაი აქუს კარაულისა ზურგითა (გრ, ხანძთ). 

კარახანა „სასმისი“ (ა. შან.) |მინდიამ| ას- 
წია კარახანასა, გადიწურა და დაცალა (ვაჟა), 

კარგი (ცუდი) ფეხი აქვს ვის მისვლასაც 
თითქოს კარგის (ცუდის) მოტანა, 

გამოწვევა შეუძლია. იმ დალოცვილებს 
„კარგი ფეხი ჰქონიათ“: გამოხდა ხანი და ფე- 
რეიდნელებთან ჩვენს სტუმრობას მათი ერთი 
ნაწილის საქართველოში დასახლება მოჰყვა 
(ი.ონოფრ). 

კარდალ-ი, კარდალა მორკალულყური- 
ანი მომცრო ქვაბი. მუხლებზე პატარა 
კარდალი დაედგა და ცხელ შეჭამანდს ნელ- 
ნელა ხვრეპდა (კ. ლორთქ.) ნაჭაზე ჩამოკ- 
იდებულ კარდალაში ჩარჩენილ რძეს მჭადის 
ნატეხი ამოავლო (ლ. ქიაჩ). 

კარიბჭე ციხე-ქალაქის, სასახლის, ტაძ- 
რის მთავარი შესასვლელი. გუმბათის 
ფრიზებში, კარიბჭეების სიახლოვეს... შიშველ 
ფიგურებს ღვინით სავსე ყანწები ეჭირათ ხელ- 
ში (კ. გამს.). 

კარისალაგ-ი ზღურბლი (სახლისა). კარი- 
სალაგთანაც არ იყო ვარდისახარი მისული, 
როცა მაგრად შეტოკდა ციხისებური სახლი 
(კ. გამს.. 

კარისკაც-ი ძვ. „თანამდებობის პირი მე- 
ფის კარზე“ (ქეგლ). მეფე და კარისკაცე- 

ბი როსტევან – სოგრატობაზე სდებდნენ თავს 
(აკაკი). 

კარნიზ-ი (გერმ... სარკმელს, სახურავს 
შემოყოლებული ვიწრო სამკაული, 
არშია. ყინვის ლოლუები ცვივიან სამრეკ- 
ლოს გუმბათის კარნიზებიდან (კ. გამს.). 

კარტუზ-ი |ჰოლან.) მამაკაცის ქუდი, 
შუბლთან საფარიანი, – კეპი. (ბიჭებს) 
ხან ბუხრის ქუდები ეხურათ, ხან ქალაქური 

„კარტუზი“ (მ. ჯავახ.) 

კასკასით კისკისით, ხმაურით. პოეტ. 
სად ველნი, ფერით ზურმუხტნი, ნაზადა აღ- 
მწვანდებიან, მათზე კასკასით წყარონი გახა- 

რებულნი მორბიან (გ. ორბ). 

კასსაცია უმართ. უნდა კასაცია. სასა- 
მართლოს გადაწყვეტილების გასაჩივ- 
რება, გაუქმება. „მგონი, თქვენ არც კი 

იცით, რა არის ცივილიზაცია, ასოციაცია, 
არღუმენტაცია, ინტელიგენცია, კასსაცია და 
ფილოლოღია“ (ილია). 

კატაბარდა ხვიარა მცენარე ერთგვარი. 
გაუვალი კატაბარდები გზას ულღობავდა მხედ- 
რებს (კ. გამს.). 
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კატარღა „პატარა გემი, მოკლე მანძილ- 
ზე სამოგზაურო, – კატერი“ (ქეგლ). 
(მამამზემ) წაღები გაიძრო, ბერძნულ კატარ- 
ღებსავით ჭვინტაბზეკილი (კ. გამს.). კატარღა 
მიცურაექედა... ნაპირის გასწვრივ (გ. რჩეულ). 

კატეპან-ი „ბიზანტიელი ჯარის უფრო- 
სი ან პროვინციის გამგებელი, ქარ- 
თული ქრონიკის „კატაბანი" (კ.გამს). 
სწორედ ამ „გმირობისათვის“ მიიღო კატეპანის 
ხარისხი კასავილამ (კ. გამს.). 

კატორღა სასჯელის ფორმა: გადასახლება 
საგანგებოდ დანიშნულ ადგილას უმ- 
ძიმესი პირობებით და იძულებითი 
ფიზიკური შრომით. ჯანიკოს დაუსწრე- 
ბლად მიესაჯა სამუდამო კატორღა (ვ. სიხ). 

კატორღელ-ი „კატორღაში მყოფი ან 
ნამყოფი“ (ქეგლ). „მე... კატორღელი გახ- 
ლავართ, ცხრამეტი წელი გავატარე კატორ- 
ღაში“ (ი. მაჭ. თარგმ). 

კაფანდარა პატარა ტანის გამხდარი 
ადამიანი. სოფლის ფოსტალიონი, კაფანდა- 
რა საბა, ღელეზე გადებულ ფიცრის ხიდზე ას- 
კინკილა გამოვიდა (რ. ინან». 

„კაფე-თესე“ მიაჩნდათ, რომ ასე იძახის 

გუგული გაზაფხულზე (ხვნა-თესვის 
დროს). „კაფე-თესე“ გამაგონეთ, სიცოცხ- 
ლის ხმა ჩემი მხარის (ს. ჩიქ). გიხაროდეს 
„კაფე-თესე, ხმები ჩიტთა მგალობელთა 
(შ. ნიშნ.). 

კაფიობ-ს სახელდახელოდ თხზავს და 
ამბობს ლექსებს; ლექსებით პაექ- 
რობს. მე ვნახე შენი ფშაველი, კაფიობს 

ტკბილი ენითა (ანა). 

კაშხალი ჰიდროელექტროსადგურის 

წყალსატევი. იორზე ვხედავ უთვალავ 
კაშხალს, წისქვილებივით პატარ-პატარებს 
(გ. აბაშ.). 

კაჩხა დატოტილი საკიდარი. (არსაკიძემ| 
რკინის ჩაბალახები შენიშნა კაჩხებზე (კ. გამს.). 

კაცად-კაცად-ი ყოველი კაცი, ქუდზე 
კაცი. რაისათკს წვალებიანი არიან თქუენ 
შორს რამეთუ კაცად-კაცადი თქუენი 
იტყუს: „მე პაელფსი ვარ" და შემდგომი ამისი 
(გრ. ხანძთ/. 

კაცთმაწყინარ-ი ადამიანთა მოდგმის 
მტერი, კაცთმოძულე. ვაზირმან ჰკითხა: 
„კაცთმაწყინარო, მეფის გოშია რასა იქმსო?" 
(საბა). 

კდემულ–ი 

კაცობრივ-ი ძვ. ადამიანის შესაფერი, 
დამახასიათებელი, ამქვეყნიური, მი- 

წიერი. „არცა რას სხვასა კაცობრივსა საქმე- 
სა მინდობილ ვარ, არამედ შეწევნასა ქრისტეს 
ჯვარისასა (ბასიან.). 

კაძახ-ი კუთხ. მამაკაცი, კაცი. „ხართ აქ 
ორი კაძახი“ (ჭ. ამირეჯ). 

კაჭა გამხდარი, წვრილი. (|პანტე ვითომ| 
თეთრ ცხენზე იჯდა, თავისი კაჭა ფეხები ბე- 
დაურისთვის შემოეჭირა, ..,ცხენი ოთხახმით 
მოჰყავდა (6. წულ.). 

კაჭაჭ-ი მიწაში დარჩენილი ფესვები და 
ღერები სიმინდისა, ბალახისა, ლო- 

ბიოს ბარდის ნარჩენები. „გუშინდელი 
დღე სულ კაჭაჭი ვაგროვე“ (ნ. ლომ). ბაღ- 
ჩაში კაჭაჭს სთხრიდა ნონაი (კ. გამს.). გადი- 
გამოდი, გუთანო, ღირღიტავ, ბანი უთხარო, 
სახნის-საკვეთო, გაუწი„ რომ კაჭაჭს ძირი 
უთხარო ( ხალხ.). 

კახამბალ-ი კუთხ. „თეთრი ბლის ჯიში 

ერთგვარი“ (ქეგლ). ბობრი ბელავდა კა- 
ხამბალს, ჟოლას (გ. ტაბ.). 

კახ(თ)-ბატონ-ი ძვ. კახეთის მეფე ქარ- 

თლის, კახეთის და იმერეთის სამე- 

ფოებად დაშლილ საქართველოში. 
კახ-ბატონს კოსტანტილესა საქმე მოუხდა 
ყალათი (დ. გურამ.). 

კბილებღაჯუნა კუთხ. დიდკბილებიანი, 
ღრჯოლებიანი. ჯერაც თვალებში მიელავს 
სიმყრალე იმის კანისა, დიდყურა, კბილებლა- 
ჯუნა, უმსგავსო, ფერად შავისა (ვაჟა). 

კბოდე ძვ. ციცაბო კალთა კლდისა, 
ფრიალო, ფლატე. დაწუნეს პორცნი იგი 
წმიდისა მოწამისანი... პირსა ზედა კლდისასა, 
რომელ არს კბოდმ (ჰაბო). დამფრთხალი ცხ- 

ენები ყალყზე დგებოდნენ, ჭიხვინით ვარდ- 
ებოდნენ კბოდეებიდან (კ. გამს). ხბორები... 
სძოვენ... ჩრდილიან კბოდის ძირში (რ.ინან.). 

კდემამოსილ-ი მორცხვი, მორიდებული, 

მოკრძალებული. მიზეზი მარიტას უნაზესი 
ხმა იყო და კდემამოსილი სახე (გ. ლეონ). 

კდემით მოსილი კდემამოსილი (იხ.). 
თითქოს მათშიგან ჩასახლებულა თვით სათ- 
ნოება კდემით მოსილი (ილია). 

კდემულ-ი ძვ. შერცხვენილი. ესს რაი 
ესმა კურაპალატსა, სირცხულეულ იქმნა მარ- 
თლმხილებისა მისგან კდემული და მყოვარ 
ჟამ დადუმნა, ვითარცა ძლეული (გრ. ხანძთ). 
„არსენი კათალიკოზი ნებითა ლმრთისაითა 
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კედარ–ი 

კათალიკოზ არს და ძკრის-მეტყუელთა მისთა, 
რომელთა არა შეინანონ, კდემულ იყვნენ და 
სრულიად ჰრცხუენეს ამას საწუთროსა და მას 
საუკუნესა (გრ. ხანძთ). 

კედარ-ი წიწვიანი ხე, სურნელოვანი, 

აქვს მაღალი და სწორი ვარჯი. ადი- 
დეთ იგი (უფალი), მზეო და მთვარევ, ...მსხმო- 

იარე ხევ, ყველა კედარო (ფსალმ). 
კედელს ნახშირი წამოძახილი რაიმე 
მოულოდნელის მოხდენისას, – ჩხირი 
კედელს! „...პლატონს ვახლავართ! დარიკო, 
კედელს ნახშირი, ნახშირი კედელს!" (დ.კლდ/. 

კევრ-ი პურეულის. გასალეწი იარაღი: 
სამკუთხედის ფორმაზე შეკრული 
ფიცრები, კაჟით (იხ) მოჭედილი, 

უბამენ ხარებს ან ცხენს. იფქლი ღვარ- 

ძლად გარდაიქცა, ზედ მობრუნდა ცეცხლის 
კევრი (დ. გურამ... |შაჰ-აბასს) ბავშვები გაუ- 
ჟუჟიაო, ...კევრით გაულეწიაო (გ. ლეონ.) 

კეთილ-ი ძვ. კარგი, ვარგისი. (კაცმა) 
დათესა კეთილი თესლი (მათე 13). |მამამან 
გრიგოლ) რომელი პოვის სიტყუაი” კეთილ, 
შეიწყნარის ხოლო ჯერკუალი – განაგდის 
(გრ. ხანძთ.). „მწყემსი ხამს, ცხოვართათვის 

იჭირვოდეს, კეთილთა ბალახსა აძოოს“ (საბა). 

კეთილმოქმედ-ი კარგი საქმის მკეთე- 

ბელი, სიკეთის ჩამდენი. სძრახავენ კე- 
თილ-მოქმედთ შურით შემკულნი (ა. ჭავჭ.). 

კეთილმოყვრება სიკეთე. ვაჰ, სოფელსა 
ამას და მისთა მდგმურთა..., კეთილმოყვრების 
დათრგუნვის მსურთა (ა. ჭავჭ.). 

კეთრ-ი კანის უკურნებელი გადამდები 
დაავადება; ავადმყოფებს იზოლირე- 

ბულად აცხოვრებენ სპეციალურ და- 
სახლებებში. მთელი მცხეთა და უფლისცი- 
ხე ამას ნატრობდა: „კეთრი აღმოაჩნდეს ეზოს- 
მოძღვარს ეგებ“ (კ. გამს.). 

კეთროვან-ი კეთრით (იხ.) დაავადებუ- 
ლი. (იესუ| კეთროვანთა განსწმედდა (ნინო). 

(ვაჭარმა) კეთროვანი (სისხლით) შებღალა და 
მაშინვე მას კაცს ხესავით ქერქი გასძვრა 
და მორჩა (საბა), „უიმე, ჩემის ხელით სული 
როგორ წავიწყმინდო?“ – (თქვა მათხოვარმა) 
და სწრაფად გაშორდა, როგორც კეთროვანს 

კეისარ-ი „იმპერატორის ტიტული ძველ 

რომში (რომის იმპერატორის იულიუს 

კეისრის სახელის მიხედვით!“ (ქეგლ), 
აგრეთვე ბიზანტიაში. „კეისრები ჩვენა 

ვართ“, – დაუმატა ელისაბედმა (ილია). კეი- 
სართან ზავის დარღვევას გაურბოდა გიორგი 

(კ. გამს... 

კეკელა კოსტაობის მოყვარული, კოპ- 
წია. ცოლი მოეგება, დიდობაზე კეკელა ქალი 
იყო (საბა). 

კეკუჩ თავში ეშმაკს! კუთხ. ეშმაკს დაე- 
ცეს, მოხვდეს თავში (ამბობენ მეხის 
გავარდნის დროს). „ჰაა! გავარდა მეხი! 
კეკუჩ თავში ეშმაკს! – სთქვა სიხარულით 
ზაალმა და წამოდგა ზეზე (აკაკი). 

კელაპტარ-ი „დიდი სანთელი (ცვილი- 

სა)“ (ქეგლ). (თითქოს) მუხის... ტოტები... 
კელაპტრებით ყოფილიყოს განათებული 
(ვაჟა), |წმინდა მამები“ “პვლიდნენ ტაძ- 
რებს კელაპტრებითა (აკაკი). წმშემოდგომაზე| 

მოყვითლული დღეები კელაპტარივით იწვიან 
(გ. ლეონუ. · 

კელაპტარობ-ს კელაპტრის (იხ. მა- 
გივრობას ეწევა, კელაპტარივით ანა- 
თებს. ქალი ანთებდა სანთელსა, სანთელი 
პელაპტარობდა (ხალხ). ზლვის გაღმა ერთი 
სანთელი გამოღმა კელაპტარობდა (ხალხ). 

კენკეშა მთის ბალახი, მრავალწლოვანი, 
აქვს წვრილი დაკბილული ფოთლები 
და ზარის მოყვანილობის ყვავილები, 
– იჭმება. გაზაფხულზე, როდესაც ზვავე- 
ბი დადნება, ნაზოვრებში კენკეშა და ჩადუნა 
აღმოჩნდება (ვაჟა) არაგვს ზემოთ, არაგვს 
ქვემოთ წელამდეა სათიბები, კენკეშა და 

უკადრისა ნაზსათუთად ნატიფები (ანა). 

კენწეროწვერი (ხისა). მთიდან ბარად მომდინარე 
არწივი... კენწეროზე ისვენებდა (ვაჟა). პატარა 

ქალი კი იდგა ამართული ქლიავის კენწეროზე (ი. 

გოგებ). კენწეროს ხილს ხომ არაფერი სჯობს, 
მით უფრო კენწეროს ალუბალს (რ.ინან). მთვარე 

ამოსულიყო და ძელქვის კენწეროზე ჩიტივით იჯდა 
(ნ. წულჰ. 

კენწლაობა ხმლებით ბრძოლა; – ხმა- 
ლაობა. მათი ფარგება და კენწლაობა... მო- 

ჩხუბართ მხოლოდ ბრაზს უმატებდა (აკაკი). 

კენჭაობა ბავშვების თამაშობა ხუთი 
კენჭით: ერთი კენჭის მალლა ასრო- 
ლითა და დაჭერამდე თითო, ორ-ორი 

და ა. შ. კენჭის აღება, ხუთივე კენჭის 
აყრა და ხელის ზურგზე გაჩერება და 
სხვ. ბავშვები კენჭაობას და დანასობიას თამა- 

შობდნენ (ნ. ტაბ... 

კენჭობია კუთხ. იხ. კენჭაობა. რა სჯობია 
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იმას, რომ ხის ჩეროში იჯდე და დანასობიას ან 
კენჭობიას თამაშობდე (აკაკი). 

კერა ცეცხლის დასანთები ადგილი მი- 

წურ სახლში. ღველფ არ გვინახავს, კერაი, 
საჩალეს მოვიზარდენით (ხალხ) კერასთან 

ცეცხლის შორიახლო ძალლი იწვა (ილია). შე- 
მოღამდება, (გოგოთურ! შინ მოდის, ჩამაუჯდება 
კერასა (ვაჟა). ძველი კერის ადგილზე თავისით 
ბროწეული ამოვარვარებულიყო (გ. ლეონ). 

კერას ფეხზე დაუდგამს ოჯახს ფეხზე 
დაუყენებს, ეკონომიკურად წინ წამო- 
სწევს, გაუძლიერებს, გაუღონიერებს. 
შენი ჭირიმე, შენია, ფეხზე დამიდგი კერაო! 
(ხალხ). 

კერენკა რუსეთში მეფის ხელისუფლე- 
ბის დამხობის შემდეგ მენშევიკური 

მთავრობის ფული (დროებითი მთავ- 

რობის მეთაურ კერენსკის გვარის 

მიხედვით). ცალკე ეწყო... ამიერკავკასიის 

„ბონები“ „კერენკების" ჩართვით (ლ.ქიაჩ). 

კერეონ-ი ძვ. დიდი სანთელი, – კელაპ- 

ტარი. რაითა უყიდონ მას (= ჰაბოს) სანთე- 

ლად კერეონები (ჰაბო) წარსცა კერეონები 
და შეუთუალა დღს იგი, რომელსა აღანთნენ 
და ლოცვა ყონ მისთუს (გრ. ხანძთ.. |(მამა- 
მან გრიგოლ) უბრძანა ძმათა თკსთა შესაქმფ 
კერეონთა სანთელთან” შესაწირავად გარე- 
მო ყოველთა მათ მახლობელთა უდაბნოთა 
(გრ. ხანძთ/. 

კერია კუთხ. იხ. კერა. ზოგ ნამოსახლარზე 
კვამლი ამოდიოდა, მაგრამ ეს იყო არა კერი- 
ის კვამლი (ს. კლდ). კერიის თავთან კეცებია 
ახუხულებული (ნ. ტაბ). 

კეროვან-ი ძვ. იხ. კერეონი. ყოვლით კრე- 

ბულითურთ ფსალმუნითა სულიერითა და კე- 
როვნითა აღნთებულითა და საკუმეველითა სულ- 
ნელითა აღვიხუენით პატიოსანნი ძუალნი და 
გამოვიხუენით წმიდასა მას ეკლესიასა (შუშან). 

კერპ-ი 1. წარმართული ღვთაების ქან- 
დაკება (ქვისა, ლითონისა). |აზონმა) შე- 
ქმნა ორნი კერპნი ვერცხლისანი – გაცი და 
გაიმ (ლ. მროვ). ნეტარი ნინო.. საზარელად 
საოცრებასა მას კერპისასა განიცდიდა (ნინო). 
(მეფე მირიანი| ჯვარისა ძალით გარემორ- 

ტყმული შემუსრავს კერპთა მათის ბომონით 

(გ.ორბ). 2. გადატ. ჯიუტი, გაუტეხე- 
ლი, დაუმორჩილებელი, ახირებული. 
„მაგ კერპი, გაუტეხელი მაინც არაფერს არ 
ერიდება და არ იშლის (დ. კლდ.. 

კერპთმსახურება რელიგიური მოძღ- 

კპვალს გაუკვლევს 

გრება, რომელიც კერპების (იხ.) სამ- 

სახურს მოითხოვს, – კერპთაყვანის- 

მცემლობა, წარმართობა. ხოლო ამან 

აზონ დაუტევა სჯული მოცემული, იწყო კერპ- 
თმსახურებად (ლ. მროვ.). უმრავლესი კერძო 
ქვეყანისა ჩრდილოისაი დაშთა მასვე... საც- 
თურსა კერპთმსახურებისასა (ნინო), 

კერპობა სიჯიუტე, ახირებულობა, გაუ- 
ტეხელობა. „განა ეს ჩემი უარისყოფა კერ- 
ჰობა არის და უმეცრება?“ (აკაკი). 

კერძ ძვ. თანდ. მხარეს, -კენ. მიმართეს 
სპარსთ-კერძ (ბასიან.). 

კერძ-ი წილი, ხვედრი. უღლიანი კამეჩები 
მოეტაცა წყალს... იძალებდა ორთაგან ერთი, 
ზეაისროდა თავის კერძ უღელს, დასძირავდა 
მეორეს წყალში (კ. გამს.). 

კერძო ძვ. 1. მხარე (მხარეს, მხრიდან), 

კუთხე, ნაწილი. და განვიდა მეფე... მუხ- 
რანით კერძო (ნინო), პოვეს სახლაკი ერთი 
ჩრდილოით კერძო, მცირ8 და ბნელი, და მუნ 
შეაყენეს წმიდაი იგი (შუშან). კუალად ნარვი- 

დეს კერძოთა ქართლისათა (გრ. ხანძთ). 2. 

მომხრე, თანამდგომი. „და შენ, ჯოჯიკ, 

არღარა ჩემი მაზლი ხარ, ...არცა ცოლი შენი 
დაი ჩემი არს, რომელნი მის კერძო და მისთა 

საქმეთა ზიარ ხართ" (შუშან). 3. ინდივი- 
დუალური განსახიერება რამისა. სახე, 
გამოხატულება. და კაცსა შორის, ვით კერძო- 

სა ღვთაებობისა, რად გრწამს, არ იყოს საუკუ- 

ნო მადლი ტრფობისა? (ნ. ბარათ)). 

კესონ-ი „თაღოვანი ჭერი“ (მ. ჭაბ.). 
უდაბნო იცქირებოდა კესონებში მოთავსებულ 

მღვდელმთაერების ფრესკებიდან (კ. გამს). 

კეტამ-ი „კლდის ქიმი“ (ალ. ჭინჭარ.). 

ხევსურთ ჯოყოლა გაწირეს მკვდარი, კლდის 

თავსა კეტამზე (ვაჟა). 

კეფი ეტრატის ერთი ფურცელი. წაუ- 
კითხიან ბრძანება გამოთარგმნილი კეფისა 

(დ. გურამ). 

კეცილ-ი წაქცეული, დაწვენილი (ბალა- 
ხი ქარისაგან). ველად ბალახი იყო კეცილი 
(ს. მგალობ). 

კეწკენ-ი სულ ახალი, ახალთახალი. 
კაცი კეწკენ თათმანს არ იშორებდა ნიჩაბივით 

ფართო ხელიდან (ვ. ბარნ). 

კეწკეწი გააქვს სიახლისაგან ბრწყინავს, 

ელავს. „ხაფანგები მაქვს ისეთი, რომა სულ 
კეწკეწი გააქვთ“ (რ. ინან.. 

კვალს გაუკვლევს კვალს მიჰყვება, 
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კვალად 
  

კვალს მიაგნებს. მინდორს კვალნი გაუკ- 
ვლიეს, დანაჭლიკნი ეშმაკისნი (ხალხ,). 

კვალად ხელმეორედ, ხელახლა; ისევ, 
კიდევ, – კვლავ. შენადვე, მეფევ, მოველ 
ვედრებით, მოხედო ბედკრულს შენს სატრფოს 
– მამულს, და ჯვარით შენით აკურთხო კვა- 
ლად (გ. ორბ). 

კვარ-ი ფიჭვის, ნაძვის ფისიანი ნაჭერი, 

ხმარობდნენ გასანათებლად, ცეცხლის 
ასანთებად. |ბებერი) აანთებდა კვარს, დაათ- 

ვალიერებდა მამლებს (ნ. ლომ). |გლეხობა| მზად 
იყო, რომ კვარივით ანთებულიყო და უცდიდა მხო- 
ლოდ ნაპერწკლებს საიდანმე მონაკვესს (აკაკი). 

კვარაჭინა კუთხ. პატარა და კოხტა, – 
კოკროჭინა. ოტიაც თავმომწონედ მიჰყვე- 
ბოდა უკან ცოლსა და დედას, თეთრ ჩოხაში,,... 

დაბალი კვარაჭინა ქუდით (დ. კლდ)). 
კვართ-ი ძვ. პერანგი. კვართის ამარა მოს- 

ვედი პირველ კაცივით კალოზე (ს. ჩიქ.). 

კვარტალ-ი ძვ. თანამდებობის პირი 
პოლიციაში. „მეუბნება, რომ ეგ ყოლიფერი 
ჩალადაც არ ღირს, თუ პოლიციაში არ წახ- 
ვედი და იქ ხელახლა კვარტალმა, მაქსიმე მგა- 
ლობლიშვილმა, არ დაგიმტკიცაო“ (აკაკი). 

კვარცხლბეკ-იი ძეგლის ქანდაკების 
სადგამი. ფიგურ. ძველ კვარცხლბეკზე 
მდგარ მომავალს უნდა ვუმზერდეთ (ა. ბაქრ). 

კვატა კუთხ. იხვი. (დედაკაცი) კვატასავით 
მობაჯბაჯებდა არისტოსაკენ (დ. კლდ.). 

კვეთ-ი ყველის დედა, – დვრიტა. მერე 
კვეთი ჩაუკიდა ბოკონში დაგროვებულ რძეს 
(გრ. წერეთ. თარგმ). 

კვეთება შებრძოლება, შერკინება. საკუ- 
თარ ქვეყანაშივე იგემონ ჩვენი კვეთება: მალე 
სატირლად გაუხდეთ მათ თვისი გათავხედება 
(კ. ჭიჭ. თარგმ.). 

კველ-ი კუთხ. დაბალფეხებიანი სკამი. 
კერიას გარშემო მოკლეფეხიანი „კველად" 
წოდებული სკამები ეწყო (ლ.ქიაჩ,). 

კვერ-ი' მჭედლის ჩაქუჩი. მჭედლები დიდ 
ხუთშაბათ დღეს გრდემლზე კვერს დაჰკრავენ 
ხოლმე (ხალხ). 

კვერ-ი? პატარა მრგვალი პური, გულგამო- 
ღებული. დედამ კი გამომიცხო კვერი (ვაჟა). 

კვერთხ-ი მსხვილი ჯოხი; საბჯენი ჯო- 

ხი მაღალი წოდების პირთათვის, ძა- 
ლაუფლების სიმბოლო. უცებ გაიელვა 
ჰერაკლეს კვერთხმა და მეხივით დაეცა ლომს 

თავზე (მით). განმარტებს მკლავთა და მოპჰ- 
მზადებს დაკვრად კვერთხთა (საბა). 

კვერთხად ექმნება მცველად, ბურჯად 
დაუდგება. „მარქვი, რომელს შვილს ჰხედავ 
ღირსეულს, რომ ექმნას კვერთხად მამულს 
დარღვეულის?“ (6. ბარათ.). 

კვერნა პატარა მტაცებელი ცხოველი, 
ბინადრობს ხეზე, აქვს წაბლისფერი 
ძვირფასი ბეწვი. (ერისთავის ქალს! კვერ- 
ნის ქათიბი... ეცვა (- გამს.). 

კვეს-ი ფოლადის პატარა ნაჭერი, რო- 
მელსაც კაჟს ჩამოჰკრავენ ნაპერ- 
წკლის გასაჩენად. 

კვესება „ნაპერწკლების (ცეცხლის) გა- 
ჩენა კვესის ტალზე გაკვრით" (ქეგლ). 
(ნინიამ) გაფშვნიტა თამბაქო, ჩაყარა ჩიბუხში 
და... დაუნყო ტალკვესს კვესება (ა. ყაზბ.). 

კვიმატ-ი მახვილი ენისა, ენამოსწრებუ- 
ლი. |კიკოლას) მოსწრებულ სიტყვა-პასუსხს, 
მის კვიმატ ლაპარაკს... სახელი ჰქონდა გა- 
ვარდნილი მთელს ახლომახლო სოფლებში 
(6. ლომ). 

კვიმატად უკუღმართად, საუბედუროდ. 
„გზად დამაღამდა ასე კვიმატად, შემოდგომის 

დღეს ასე აკლდება“ (გ, აბაშ.). 

კვიმატობა ეშმაკობა, აბეზარობა, დაუდ- 

გრომლობა. (კატო) როდესაც მოიკლავდა თა- 
ვის კვიმატობის სურვილს, გატკრციალებული 
სახით გაიქცეოდა ხოლმე შინისაკენ (ნ. ლომ). 

კვიმატურ-ი ეშმაკური. (კატოს) რაღაც კვი- 
მატური ღიმილი გადაეფინა სახეზე (ნ. ლომ). 

კვინტ-ი კუთხ. ტლინკი, წიხლი. „მა- 
ზურკა"! გაიმეორა ბეგლარმა, ...გახტა წინ, 
კვინტებით ისროდა ფეხებს, და მიათრევდა 
დარცხვენილ ნინოს (დ. კლდ). 

კვინცხა კუთხ. ჯაგრცხილა. |პლატონმა| 
მიაბა |ცხენი| სამზარეულო სახლის გვერ- 
დით მდგარ კვინცხთან და კმაზა დაუწყო 

(დ.კლდჰ. 
კვიპაროს-ი, კვიპაროზ-ი |ბერძ.) მაღა- 

ლი მარადმწვანე ხე. წყნარი, წყნარი 
საღამო იყო, კვიპაროსების წვეროკინები ქა- 
ნაობდნენ ნელა (კ. გამს.). კვიპაროზი იდგა 

შვენიერი, ძირს წყარონი დინდეს და კორდნი 
ყვავილითა შემკულნი (საბა). 

კვირაცხოვლობა ქრისტიანული საეკლე- 
სიო დღესასწაული აღდგომის შემდეგ 
კვირას. „გახსოვს, გიორგი, მზრდელს რომ 
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გავეპარეთ კვირაცხოვლობას?!“ (კ. გამს.). 

კვირაძალ-ი კვირა დლის წინა სალღა- 
მო, შაბათი საღამო, – ითვლებოდა 
უქმედ. მცხეთაში ჩასვლის კვირაძალში 

შემთხვევით გავიგე: სვეტიცხოვლის მეთვალ- 
ყურედ ყოფილაო თურმე „კ. გამს. 

კვირიაკე დროის მონაკვეთი ორშაბა- 
თიდან კვირა დღის ჩათვლით, შვიდი 
დღე. ერთხმად გადაწყდა: ერთი კვირიაკეს 
მოქცევის შემდეგ ლაშქარი წარეგზავნათ, 
ბალავრიანად დაერღვიათ ქორსატეველას 
ციხე (კ. გამს.). 

კვირიკობისთვე ძვ. მეშვიდე თვის ქარ- 
თული სახელწოდება, – ივლისი. კვი- 
რიკობისთვის დამლევი იყო (დ. კლდ). 

კვირისთავიი „მუხლის თავის პატარა 

მრგვალი ძვალი“ (ქეგლ), – კვირის- 
ტავი. გაბრიელის ნაბადი კვირისთავამდისაც 
არ მისწვდენია გოლიათს (კ. გამს.). 

კვლავცა ისევ, კიდევ, შემდეგშიც, – 
კვლავ. არ გიკვირსთ, მხედავთ კვლავცა 
სულმდგარად?! (ა, ჭავყ.). კვლავცა გვექმნების 
ზეცა მფარველად (გ. ორბ). 

კიდე გარდა, გამოკლებით. „ჩუენი შემწე 
დავით კურაპალატისაგან კიდე არავინ არს“ 
(გ. მთაწმ). და არა იყო გულსა მეფისასა ზრუნ- 
ვა, გინა შეჭირვება უძეობისა კიდე, რომე შვილი 
არა ესვა (საბა). „არას დღეს არა მენაღვლებოდა 
რა ნადირობისა და ნადიმობისა, სმისა და ქა- 
მისა, შემოსისა და გაცემისა კიდე“ (საბა). 

კიდებულ-ი ძვ. ჩამოკიდებული. ნახა ვინ- 
მე თათარმან გზირი ხეზედ კიდებული, წავი- 
და, ყადს უთხრა: „ჩვენი გზირი დაურჩვიათო“ 
(საბა). 

კიდერე ძვ. განზე, იქით. და მოწაფენი კი- 
დერე განდგეს წამისყოფითა მოძღურისა თჯ- 
სისაითა (გრ. ხანძთ.. 

ჰ-კიდი-ა დამოკიდებულია, დამყარებუ- 

ლია (რამეზე). „ეგ მე და შენზე ჰკიდია“ 
(ილია). 

კიდო კუთხ. კიდევ, ისევ. „ა, კიდო, რა 
გითხარი მე შენ?“ (6. დუმბ.. „კიდო ერთი ჭიქა 
დამისხი“ (ნ. დუმბ.). 

კიდობან-ი პურის შესანახი დიდი ყუთი, 
სახურავიანი. კუთხეში ერთი დიდი კიდო- 
ბანია (ილია). სეთურმა ხმალი კიდობანში მოა- 
თაგსა (ვაჟა). დიაცმან ცეცხლიდამ ფუნთუშის 
პურები ამოიღო, კიდობანში ჩადვა (საბა). 

კირკალ–ი 

კიდურად კიდეზე, ნაპირზე, ნაპირას. „მერ- 
ვე დღეს ღადომ კიდურად გამაგდო" (საბა). 

კივკივით ქევქევით, რწევით, რხევით 
(სიარული). ბალბალუკას, ...კივკივით მოსი- 

არულეს, არ გამორჩა გედიას სტუმრობა 
(გ. ლეონ). 

კილავ-ს ვისიმე აუგს ამბობს, აძაგებს, 
სძრახავს. ჯშეთეს| არ უყვარდა ღარიბი თა- 
ნამოძმენი, ...ჰკილავდა (გ. ლეონ)). 

კილიკ-ი ძვ. „ფლასი ბალნისა" (საბა). 
აქ: ქსოვილის ნაჭერი. და თაყუანის- 
საცემელად კილიკი ერთი მცირმ ქუე წარუგ- 
დებიედ (შუშან)). 

კილო თვალის ჭრილის ვიწრო კიდე 
ყურებისკ ენ. (მზაღოს| თვალები გაუბრწყინ- 

და და კილოზედ მარგალიტის მარცვალივით 
ცრემლი გადმოეკიდა (ა.ყაზბ)). 

კილო? წესი, თადარიგი. „ამირან, ცოლ-დე- 
და მკვდარო, ომი ვერ იცი კილოსა!“ (ხალხ.). 

კილოკავად ნათქვამი არაპირდაპირ, 
იგავით, გადაკვრით ნათქვამი, ჩაარა- 
კებული. ილია ამ სიტყეებზე ჩაფიქრდა, კი- 
ლოკავად ნათქვამი ენიშნა (გ. შატბ). 

კინკრიხო თავის ზემო ნაწილი, – თხე- 
მი. ლვთისუნელიც იქ იყო თავის ტყავის კინ- 

კრიხოზე დაკრულის ქუდით (ვაჟა), კინკრი- 
ხომდე გააპიპინებინებბს კუთხ. პირამდე 

გაავსებინებს ჭურჭელს. „ას ჭურს გაგა- 
ვსებინებთ თქვენივე ხელით, კინკრიხომდე გა- 
გაპიპინებინებთ ხელით“ (ვ. სიხ,). 

კინტო ძველი თბილისის მოქალაქე, 
დამახასიათებელი ჩაცმულობით და 

ქცევით. ყველანი ჩემგან ყიდულობდნენ 
წყურძენს), ...კინტოები შურით დაიხოცნენ" 

(მ. ჯავახ.). 

კირთება „მძიმე მონობა“ (ქეგლ). თვალ- 
წინა მიდგა ის კირთების ბედშავნი დღენი, როს 
შენ დაგიპყრო მაკედონის გმირის ლაშქარმა 

(ილია). 

კირითხურო ძვ. კალატოზი. გაბრიელ, 
დიდებულმან აზნაურმან... მოსცნა კირითხუ- 

რონი და ნივთი ყოველი ქვითკირისა ეკლე“ 
სიისა საშმნებელად (გრ. ხანძთ). გუმბათზე 

ფიქალის დადებისას ფეხი დაუცურდა თურმე 
კირითხუროს (კ. გამს.). 

კირკალ-ი რკალი, მორკალული ხე ან 
რკინა. ხაფანგის კირკლები გადასწია, მელიას 
მოლეწილი ფეხი ამოუგდო და ადგა (რ. ინან). 
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პირპიმალა 
  

კირკიმალა ვისაც კირკიმალი, წვრილ- 
მანების ჩხრეკა, კირკიტი სჩვევია. 
პანტე კირკიმალა კაცი რომ არ ყოფილიყო, 
დატოვებდა იმ ხვრელს (6. წულ). 

კირმანეულ-ი ძვ. ვერცხლის ფულის 
ერთეული. მოვიდა კაცი ერთი და მოსცა 
თითოსათვის ხუთ-ხუთი კირმანეული (საბა). 

კირჩხიბ-ი ძვ. წყლის „ცხოველი, აქვს 
ათი ფეხი და დიდი მარწუხები; უკან- 
უკან დადის, – კიბო. კირჩხიბი რა ახ- 
ლოს მივა, პირთან ფეხს მიადგამს (საბა). არ 
გასწორდებაო კუდი ძაღლისა, არცა კირჩხიბი 
იწყებსო მართლად სვლას (კ. გამს.). 

კიღამ კუთხ. კინაღამ, ლამის. კიღამ ძირს 
დამაგდო ელდამ (49. ამირეჯ.). 

კიჩო გემის (თვითმფრინავის...) ბოლო. 
„პოსეიდონ" კიზჩოთი ნაპირისაკეინ იდგა 
(6.დუმბ.). ლოდმა კინაღამ დაგვიმსხვრია საჭე 
და იქვე, ხომალდის კიჩოსთან, დაინთქა ზღვა- 
ში (გრ. წერეთ., თარგმ). 

კიწან-ი წვრილი ნატეხი, ნამტვრევი 

(შუშისა, ფიჩხისა). (წიკოტელას| ზამთრო- 
ბით... კინაწი შეშა არა ჰქონდა (გ. ლეონ.) 

კლას-ი ძვ. საუბ. გაკვეთილი (სკოლა- 
ში). ხან ერთ კუთხეში მიაგდებდენ, ხან 
მეორეში და ამასობაში კლასიც თავდებოდა 
(აკაკი), კლასის გამოსვლამდე სულ ამნაირად 
გვემუსაიფა (აკაკი). 

კლდე-ტინ-ი სალი კლდე. აი, სოფლის 
ძველი სასაფლაო, ...ძეგლებად კლდე-ტინების 
ნახეთქები ძევს (გ. ლეონ). 

კლდის ყბა გამოღრმავებული ადგილი 
კლდეში, კლდის ნაპრალი. როცა... სვა- 
ვი... თავს კლდის ყბაში დაიგულებდა, მაშინ კი 

გული ეძლეოდა (თ. რაზიკ). 

კლერტა მრავალწლოვანი ბალახი, აქვს 

გრძელი ღერო, ქოლგის მსგავსად შეკ- 
რებილი წვრილი თავთავები, – გლერ- 

ტა. (ძმები ქსოვილს) ქვაზე დანაყილ ჯიჯლაყასა 
და კლერტას ჭიაფერით ღებავენ (ნ.ტაბ)). 

კმა კმარა, საკმარისია. კმა, რაც დღემდის 

ვიწამე (აკაკი). 

კმა ეყოფის საკმარისია, ეყოფა. „მაგდენი 
ხორცი მიმინოს ვერ კმა ეყოფისო“ (საბა). 

კმა-იყო ძვ. საკმარისად ჩაითვალა, – იკ- 

მარა. არა კმა იყო ესე ყოვლად სახიერმა მან 
(ნინო). 
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კნაჭა ძალიან გამხდარი, გაჩხიკინებუ- 
ლი. ახლაც მიკვირს, ეს გატრუსული, კნაჭა, 
ეს ჩხინკი ჭორფლებიანი გოგო.. როგორ 
ახერხებდა ასე ყალბად სიცილს (ა. სულაკ”). 

კნეინა (რუს.| ძვ. საუბ. „თავადის ცოლი 
ან ქვრივი" (ქეგლ). აქ ცხოვრობდა ლუ- 
არსაბ თათქარიძე თავისი.. მეულლითურთ, 
რომელსაც ერქვა კნეინა დარეჯანი (ილია). 

კნინ-ი ძე. ცოტა, ცოტაოდენი, მცირე- 

დი. იესუ) კნინითა პურითა.. ბევრეულსა 
გამოზრდიდა (ნინო) კნინითა მით საშუებ- 
ლითა ფრიად იშუებდეს, ვითარცა დიდძალი 
სანოვაგითა (გრ. ხანძთ.). მიიღე... კნინი სა- 
მადლობელი ესე ძღუენი ჩუენ, გლახაკთა მო- 
ნათაგან (დაუჯდომ). 

კნინლა ძვ. თითქმის, ლამის, კინაღამ. 
ყოველნი სოფელნი ჭირსა შინა იყვნეს და 
კნინღა უკაცრულ (გ. მთაწმე. 

კობზა (რუს. „ძველებური უკრაინუ- 
ლი სიმებიანი საკრავი“ (ქეგლ). ვაშ- 
ლის ჩეროში დაჯდა დავითი, კობზას მოხვია 
მზრუნველი ხელი (ს. ჩიქ.) 

კოდ-ი 1. გულამოღებული ხისგან დამ- 
ზადებული ჭურჭელი, ჩანახი. „გიჟი 
ვარ, კაკლიან, თხილიან კოდში ან გოდორში 

შევძვრე?!“ (ვაჟა) |გოგომ) უცბად შეაგდო 
ცეცხლზე კეცები, კოდის თავიდან გადმოიღო 
გობი, გადმოყარა საცერზე ფქვილი (დ. კლდ). 

2. მარცვლეულის საწყაო, სხვადასხვა 
კუთხეში განსხვავებული მოცულობი- 
სა, დაახლოებით ოთხი-ხუთი ფუთი. 
|გოდორში| ცხრა-ათი კოდი ქერი ეყარა (ვაჟა). 

კოდის პური ძვ. საეკლესიო, საბატონო 

გადასახადი კომლზე. „კულუხს, კოდის 
პურს, გადასახადსა ერთი-ორადა მოგართმევთ 
შენა" (ილია). 

კოდა დაჭრა, დაპობა (შეშის). რომელმანც 
ცული იყიდა, შეშას კოდა დაუწყო (საბა). 

კოთხოებიან-ი ბალთებიანი, მსხვილთა- 
ვებიანი (ქამარი). „მოხადეთ ქუდი, გააძ- 
ვრეთ ჩოხა, შემოხსენით ეშმაკების კოთხოე- 
ბიანი ქამარი, გახადეთ ფეხს და მიაკარით 

ხეზეო“ (აკაკი). 

კოინდარ-ი მრავალწლიანი წმინდა და- 
ბალი ბალახი, თესავენ ეზოებში და 
საქონლის სა ბად. ჯერ კოინდარზე 
გასინჯოს ცელი მერმე გაკაფოს ჭინჭარი 

მწვავე (ს. ჩიქ.).



კოკა-კუტალ-ი კოკა და კუტალი (იხ). 
ავიღებ კოკა კუტალსა, წყალს შემოვიტან მდი- 
ნარსა (ზღაპუ. 

კოკორ-ი პატარა მრგვალი მჭადი (პუ- 
რი), კვერი. შევირბინე შინ, ვიგდე ახალუხის 

ჯიბეში ცხელი მჭადის კოკორი (აკაკი). 

კოკროჭინა პატარა, ნამცეცა, ერთი ცი- 

ცქნა. კოკროჭინა, პატარა კეპიანი... |ბიჭები| 
გამომწვევად უყურებენ მოსულებს (გ. რჩეულ». 

კოლბოხ-ი გამაგრებული, გამხმარი 
ბელტი მიწისა, – გოროხი. ვიწრო, 
გრძელ, კოლბოხებით სავსე კვლებზე მოჩანდა 
ზოგან ხახვი, ზოგან ნიახური (დ. კლდე, ხან 
კოლბოხებს წაჰკრავდა ფეხს (დ. კლდ/. 

კოლოტ-ი დიდი ტიკი ხარის ტყავისა. 
ერთ წელიწადს ლვინო აღარ მოუვიდა (ყმას) 
და ბატონმაც კოლოტებით ღვინის მაგიერ ათი 
კოკა წყალი გამოატანია ჩაასხმევინა ჭურში 
(აკაკი). 

კომბალი მსხვილთავიანი გრძელი 
ჯოხი. მეცხვარეებს ისე სციოდათ, რომ შე- 

ცივნული ხელები გულზედ გადაეჯვარედინე- 
ბინათ და უბეში ეწყოთ, კომბლები კი ილლიაში 
ეჩარათ (ილია). „მოდი და კომბლებით გადეუხ- 
ტეთ“ (თ. რაზიკ.). მზევინარის ბიჭსაც... ვეე- 
ბათავიანი შვინდის კომბალი ეჭირა (რ. ინან.). 

კომბლიან-ი კომბლის (იხ.) მქონე, კომ- 

ბლით შეიარაღებული. „შვიდი კომბლიანი 
აქვე მიცდის ციხის ძირში" (რ.ინან.). 

კომლის კაცი კომლზე კაცი, ყოველი კომ- 
ლიდან – კაცი. საყდრის გალავანში კომლის 

კაცს მოეყარა თავი, დიდი ყატყატი იდვა (ვაჟა). 
კომპეტენტურ-ი ანგარიშგასაწევი, ავტო- 
რიტეტული. ავუხსენი, რომ ვარ... კომპე- 
ტენტური დაწესებულებიდან (გ. დოჩ). 

კონკ-ი ნაგლეჯი, ნაფლეთი (ტანსაც- 
მლისა), ძველმანი. |(ჩირიკი| ჩოხის კონკში 
გახვეული შრომობდა (გ. ლეონ). „რომ ეუბნე- 
ბი, ჩეიცვი, ჩეიცვი, რომელი ფარჩა... შენ მო- 
გიტანია-თქო, ამ კონკის მეტი რომ არაფერი 

აქვს, ხედავ-თქვა?“ (6. ლორთქ.). 

კონკილა ურმის თავის საყრდენი კეტი, 
რომ ურემი სწორად იდგეს, წვერით 
არ დაეცეს (როცა ხარები გამოშვე- 
ბული არიან). ეზოში ათიოდე ურემი დგას 
- ზოგი კონკილაზე შემდგარი, ზოგი აყირავე- 
ბული (მ. ჯავახ.). 

კოპალა ძვ. „ხევსურთა და ფშაველთა 

კორტოხ–ი 

წარმართული ღვთაება“ (ქეგლ). „ვა- 
რისხებ ხახმატის ჯვრითა, აი, კოპალაც ეს 
არი“ (ვაჟა). 

კოპ-ი ბამბით გატენილი თითის სიმსხო 
ნახევარრგოლი ჩიხტის ქვეშ ჩასა- 
ტანებელი ლეჩაქის დასამაგრებლად 
იხ. ჩიხტი-კოპ-ი. ' 

კოპე იხ. ორშიმო. მარანზე იდგა... ფუღუ- 
როიანი ხე, ...კოპეებით, ორშიმოებით... ჩამო- 

ხუნძლული (ნ. დუმბ.). 

კოპიტ-ი კუთხ. მაღალი ან საშუალო 
სიმაღლის ხე, აქვს მაგარი მერქანი, 

წვრილი ფოთლები, პატარა ყვავილე- 
ბი და ფრთიანი ნაყოფი, იზრდება 

ტყეში, – იფანი. კოპიტის შეშას ტკაცატ- 

კუცი გაჰქონდა (აკაკი). 

კოჟრ-ი მოჭრილი ხის ძირი, მიწის ზე- 

დაპირზე დარჩენილი. |მონადირემ| მუხის 
დიდ კოჟრზე ასანთის კოლოფი დასვა, – ვეს- 

როლოთო (რ. ინან.. 

კორდ-ი დიდი ხნის დაუმუშავებელი, 
აბალახებული მიწა. (ვაზირი| შევიდა, ნახა 
კორდი ზურმუხტისა მსგავსი, ზედა ყვავილ- 
ნი სურნელნი (საბა). ია გამოსულიყო აქა-იქ 
კორდებზე (კ. გამს.). ისევ ამწვანდა მდელო და 
კორდი (გ. ტაბ.). (ძმები) გასცქეროდნენ... ახ- 
ლად ამწვანებულ კორდებს (ნ.ტაბ.). 

კორიანტელ-ი მტვრის ბუქი, ჰაერში ავ- 

არდნილი. თრუსოს ხეობის ხვეულ ბილიკზე 
კორიანტელი ავარდა (ა. ყაზბ) გაოფლი- 
ანებულ ცხენებს ორთქლი კორიანტელივით 

ასდიოდათ (ა. ყაზბ.). 

კორკოტ-ი დაღერღილი ხორბლის შეჭა- 

მანდი, ცხიმით შეზავებული. |ცოლმა| 
შექმნა კორკოტი, წინ დამიდგა, პურიც ხელთ 

მომცა (საბა) შვილო, გაბრიელ, საოსტიგ- 
ნით ცხელი საჭმელი კორკოტისაი მომართუ 

(გრ. ხანძთ.). ოთარაანთ ქვრივი ყოველ კვი- 

რა დღეს ერთ ათიოდ შოთს და ერთ ბადია 
კორკოტს თავის ფეხით გადაუტანდა ხოლმე 

Iქვრივს| (ილია). 

კორომ-ი ჯგუფად გაზრდილი ხეები. 
წყალსავსე მდინარის მახლობლად აშლი- 

ლან მწვანე კორომები, ტირიფებსა და ვერ- 

ხვებში ჭადარი ცად ავარდნილა (დ. შენგელ). 
ღელის პირას ნეკერჩხლების კორომი იდგა 
(კ. ლორთქ»). 

კორტოს-ი მთის წვერი, მაღლობი. სწო- 

რედ იმავე დროს დასავლეთისაკენ გადაეშვნენ 

კორტოსს სამი ცხენოსანი (აკაკი). ერთი ვისმე 
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კოტიტა 

ძახილი ყველა ამ უთვალავი კორტოხებიდან აქ 
მოყრის მთელ ჯარს (ნ. ლორთქ.). 

კოტიტა მოკლე და მსუქანი ხელები (ფე- 
ხები, თითები). კოტიტა და ქონით გატე- 
ნილი ბალნიანი ხელები, დამორილი მსხვილი 
ფეხები – ესე ყოველი ერთად.. გახლდათ 
თავად ლუარსაბის „ცით მონაბერის სულის“ 
ღირსეული სამკაული (ილია). 

კოფო ურმის (მარხილის) თავისა და ბო- 

ლოს წყვილ ჭალზე ჩამოგებული ფი- 
ცარი – ურმის შესაკრავად და მეურმის 
დასაჯდომად. ქალაქს რომ ჩამოუარეს და 
შეუდგნენ კახეთის გზასა, კნეინა დარეჯანმა 

შეაქცია ზურგი კოფოსა, წამოიჩოქა და გად- 
მოპხედა ქალაქს (ილია). (ამბაკო| ურემს კოფოს 
პირდაპირ აედევნა (ლ. ქიაჩ). მეურმე კოფოზე 
ზის და კამეჩებს ზანტად მოერეკება (მ. ჯავახ.. 

კოშკ-ი თავდაცვითი დანიშნულების წვრი- 
ლი, მაღალი ოთხკუთხა შენობა ქვისა. 
ძველი ქართველები მარტო ტაძრებს როდი აშენ- 
ებდნენ, მათ ბევრი საუცხოო ციხე-გალავანი, 
დარბაზი, კოშკი, ქარვასლა, ხიდი და არხი გაა- 
კეთეს (გ. ქიქ.). 

კოჩიალა კუთხ. უთანასწოროდ მდგარი, 

მორყეული, კორიკა (მაგიდა, სკამი). 
(პელაგიამ| მოუნდომა გასწორება შუა ზალაში 
მდგარ კოჩიალა სტოლს (დ. კლდ). 

კოწიწობ-ს კუთხ. საქმიანობს, ფუსფუ- 
სებს, ცოდვილობს. არც დროს უსაქმო 
არა ვარ, მუდამ ვკოწიწობ, ვგჩუჩუნებ (ვაჟა). 

კოჭაობა ბავშვების თამაში ცხვრის ან 
ღორის კოჭით. მწვანიანზე ხან ფეხბურთს 
ვთამაშობდით, ხან ლახტს, ხან კოჭაობას და 
ხანაც კაკლაობას (რ. ინან.). 

კოჭობ-ი „პატარა ქოთანი“ (ქეგლ). კო- 
ჭობი რომ ადუღდება, გადმოვა და კოჭობივე 

დაიფუფქება (გ. ლეონ). 

კოხიან-ი კაჟის ქვით – კოხით მოჭედილი 
(კევრი). მამულს ლეწდა კოხიანი კევრი (ს. ჩიქ). 

კრავ-ი 1. ცხვრის ნაშიერი ექვს თვემდე, 

– ბატკანი. აგერ, კრავები კუნტრუშობენ, 
თიკნები დახტიან (აკაკი). |ბავშვებს) მტრედები 

და კრავები მოჰყავდათ ძვირფას მასწავლე- 
ბელთან (ნ. ლორთქ). 2. გადატ. სასული- 
ერო პირის სამწყსო, მოწაფე. რაჟამს ცნა 
ნეტარმან გრიგოლ წარსვლაი თეოდორშსი და 

ქრისტეფორმსი, ...წარვიდა ძიებად კრავთა მათ 
რჩეულთა მწყემსი იგი კეთილი (გრ. ხანძთ)). 

კრავიან-ი კრავის მყოლი (ცხვარი). მეწ- 

გელი ძროხა, კრავიანი ცხვარი (ნ. ლორთქ). 

ჰკრავს ცაში კამარას ცაში აიჭრება, გაფ- 

რინდება. ქორი დაბლა დაეშვა, მაგრამ. ჯერ 
შუამდისაც არ ჩამოსულიყო, რომ უცბად ჰაერ- 
შივე გადატრიალდა და ჰკრა ცაში კამარა (აკაკი), 

კრან-ი „|„სპარს.| ძველებური სპარსული 

ფულის ერთეული“ (მ. ქჭაბ., – ყრანი. 
ვაჭრობას თავი დაანებეთ, ერთი კრანიც არ 

მისცეთ! (მ. ჯავახ.). 

კრეისერ-ი სამხედრო გემი, აღჭურვი- 
ლი უმაღლესი საბრძოლო ტექნიკით. 
კრეისერს მეთაურად „მრისხანედ“ წოდებუ- 
ლი ბოცმანი კუზმა კილგა ახლდა (ლ. ქიაჩ). 
„იქნება შენ უფრო გამოარკვიო, რა კრეისე- 
რია, ჩვენკენ რომ უშველებელი ზარბაზნები 
მოუღერებია?" (ლ. ქიაჩ.). 

კრთომა ციმციმი (ვარსკვლავისა). აქ 
მწუხარე სასაფლაოს ვარდით და გვირილით 
ეფინება ვარსკვლავების კრთომა მხიარული 

(გ.ტაბ.). 

კრიალოსან-ი მძივების ასხმულა ჩასათ- 
გლელად, ხელში სათამაშებლად, გა- 
სართობად. ტასტზე მხარ-თეძოზე წამოწო- 

ლილი ალი-ყული კრიალოსანს ათამაშებდა (აკა- 
კი). მათათი, კრიალოსნით ხელში, ...მუდამ ამაზე 
(= თავის წარმომავლობაზე) ესაუბრებოდა შინაუ- 
რებსაც და სტუმრებსაც (დ. კლდ). |ქართველები| 

კრიალოსანს მარცვლავენ და სწუხან, ელანდებათ 
საქართველო სანატრელი (ს. ჩიქ.). 

კრიკინა ველური ვაზი, აქვს წვრილი, 
მჟავე მარცვალი. ირონ. „რაც თქვენ 
კრიკინას წვენი გამოუვა, ერთ „ყლაპად“ არ 

მეყოფა-თქო“ (ილია). 

კრიმანჭულებ-ი კუთხ. ეშმაკობა, ხრი- 
კი, გაიძვერობა. ხა! ხა! ხა! არა, ჩვენთან 
აქაური კრიმანჭულები არ არგია, არა! ...ჩვენ 

რავა გვაჯობებს? (დ. კლდ). 

კრინოლინ-ი |ფრან. მეცხრამეტე საუ- 
კუნის ევროპაში მოდური ბოლოკაბა, 
განივრად დაყენებული შიგნიდან ჩატა- 

ნებული ფოლადის თხელი რგოლებით, 
– ხაბარდა. ზოგიერთი სოფლის ორღობეში- 

აც ვერ გაეტეოდა ეგ განათლებული კრინოლი“ 
ნი (ილია). მაშინ, როდინდელ ამბავსაც მე ვწერ, 
ჯერ კრინოლინი არ იყო (ილია). 

კრინტ-ი ხმა, მცირე ხმაურობა. უკუნე- 
თია, არ ისმის კრინტი არსითგან არრისა 

(ვაჟა). 

კრინტს არ დასძრავს ხმას არ ამოიღებს, 
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სიტყვას არ იტყვის. „I(თაბაგარს) კრინტი 
არ დაუძრავს იმ ღამეს (4. ამირეჯ/. 

კრიჭაში ჩაუდგება აუხირდება, ჯიბრში 
ჩაუდგება, შეეწინააღმდეგება. „შენ თუ 
შენებურად კრიჭაში ჩაუდგები ჩემს დირექ- 
ტორს, ..მე დირექტორის მოადგილეობას 
დავკარგავ!" (ნ. წულ). 

კრონოს-ი (ბერძ) პლანეტა სატურნი 
(ძვე. ქართ. ზუალი). |მეფის და| შვენ- 
ებით კრონოსსა ჰგვანდა და ლაწვნი მისნი 
განთლილსა იაგუნდს სჯობდა (საბა). 

კროჭ-ი ძვ. „კოლოფი, ყუთი" (ქეგლ). ერთსა 
მონასა ოქროს კროჭით რაღაც დაქონდა (საბა). 

კრულ-ი დაწყევლილი, უბედური. კრუ- 
ლია მისი ხსენება, ვინც დაჰგმობს დედაე- 
ნასა (აკაკი) მაგრამ ერთხელ დაობლებული 
სული მარად ითმენს უნუგეშობას კრული 
(ნ. ბარათ.). რისთვის და ვისთვის ვაჟღერდი 
სიმებს, ოდეს სიცოცხლე ყოფილა კრული?! 

(ი. ევდ.). 

კრძალვა მორიდება, მოწიწება. თუ ვითარ- 
ნი კრძალვანი უჭმან მლდელობასა და ყოვლად 
უბრალებაი (გრ. ხანძთ.. მე მივედი და კრძალ- 
ვით ჩავდგი ჯერ ერთი ფეხი (ვაჟა). და შორით 
გმზერ, კრძალვით მლოდე წყალობის (გ. ორბ.) 

კრძალულ-ი 1. მოკრძალებული, მორი- 
დებული. სოფლის ენაკეციამ, ...ქლარცი 
ენით მკმევარმა, კრძალული... ლაპარაკი იცოდა 

(გ.ლეონ). 2. ძვ. დაფარული, დამალუ- 
ლი, უშიშარი, დაცული. |ჰაბო| ეძიებდა 
ადგილსა კრძალულსა, სადამცა მოიღო ნა- 
თელი ქრისტმსი (ჰაბო). კრძალულ იყო ქუეყა- 
ნაი იგი შიშისაგან სარკინოზთაისა (ჰაბო). 

კრძალულად ძვ. დაფარულად, დამალუ- 
ლად. I|ვარსქენ| ბრძანა... სენაკსა ერთსა შეყ- 
ვანებაი და კრძალულად დაცვაი მისი (= შუ- 
შანიკისი) ერთითა მსახურითა და რაითა სხუაი 

არავინ შევიდეს ხილვად მისა (შუშან.. 

კრძალულება იხ. კრძალვა. „ხოლო თქუენ 
გევსენენ კრძალულებაი” ჩემი მოთმინებით 
მონაზონებისა მიმართ" (გრ. ხანძთ.. რომელნი 
ხედვედ მას (= მატოს), ვერ იკადრიან უდბად 
განცხრომაი კრძალულებათაგან მისთა და სიწ- 
მიდით და უბიწოდ ქცევისა (გრ. ხანძთ). 

კუალად ძვ. 1. კვლავ, ისევ. (წმიდამან ნინო| 
მიჰხედნა და იხილნა მთანი ჩრდილ- 

ოისანი (ნინო). „ნუუკუე კუალად განგდრიკონ შენ 
სარწმუნოებისაგან ქრისტშსისა" (ჰაბო). „ნებითა 

საითა... კუალად მოიწიო ადგილსა ამას 

წმიდასა“ (გრ. ხანძთ). 2. კიდევ, აგრეთვე. 

კუალად იყვნეს მათვე ადგილთა მწყემსნი ცხო- 

კუთვა 

ვართანი (ნინო), 3. მაგრამ, მეორე მხრივ, 

ამას გარდა, არა და, ამასთან ერთად. 
მნებავს ქებად შენდა, ...არამედ ვერ ვიკადრებ, ... 
და კუალად მეშინის მე დადუმებად (ჰაბო), 

კუართ-ი ძვ. იხ. კვართი. კუართი იგი 
შემდგომად ჯუარცუმისა.. იესუ ქრისტსსა 
წილად-ხუდა ელიოზს (ნინო). ხოლო შემდგო- 

მად დიდი არსენი კათოლიკე ეკლესიასა, ქრის- 
ტშს კუართისა სამკჯდრებელსა მცხეთას, ქარ- 
თლისა კათალიკოზ იქმნა (გრ. ხანძთ.). 

კუდები აქვთ გადანასკ  ვ1)ული პირი 
აქვთ შეკრული, ერთმანეთს უყჭე6- 
რენ მხარს. „შენც უარესი ხარ მაგათზე, 

ერთმანეთზე გაქვთ კუდები გადანასკვული“ 
(ნ. წულ). 

კუდაფშრუკული წატრუსულკუდიანი. 
დიდი ჭრელი კატა ტახტზე მიდი-მოდიოდა კუდაფ- 
შრუკული, ბუხარში ცეცხლზე ხეხვით გვერდებზე 
და ზურგზე გატუსული ტყავით (ვაჟა). 

კუდაყრილ-ი მაღლა კუდაშვერილი, კუ- 
დაწეული. „ნუღარ დაბორიალობ კუდაყრი- 
ლი ბუღასავით!“ (მ. ჯავახ,). 

კუდბუთქა ფაფუკი, ფუმფულა კუდის 
მქონე, – კუდბუთქუნა, არ ვაშორებდი 
თვალს იმ კუდბუთქა ძაღლს (ვაჟა). 

კუდიანივარსკელავიცის სხეული, ჰგავს 
ვარსკვლავს, აქვს კუდის მსგავსი ნა- 
თელი ზოლი, – კომეტა. „ამ წინაზე რომ 
კუდიანი ვარსკვლავი ამოვიდა, ხომ გახსოვთ?“ 
(ილია). საღამოს კუდიანი ვარსკვლავი ამოხდა 
მახვილის სახის (კ. გამს.). 

კუდიანობის ღამე ჭიაკოკონობა. „კუდი- 
ანობის ღამეს, ჭიაკოკონობას... გადააჯდებიან 
ხოლმე... ცოცხზედა და თავის ბატონთან გაფ- 
რინდებიან ხოლმე“ (ილია). 

კუერთხ-ი ძე. ჯოხი. და ვითარცა სცეს კუ- 
ერთხითა |შუშანიკს) სამას ოდენ, არარაი აღ- 
მოზდა პირსა მისსა ვაიებაი არცა კუნესაი (შუ- 
შან). მოხუცებულნი მორბიოდეს კუერთხები- 
თა თვსითა (ჰაბო). აღვიდა ხოლო საკურთხევ- 
ლად მამაი გრიგოლ და კუერთხითა სცა თავსა 
(ეპიფანეს| (გრ. ხანძთ.. 

კუთავ-ს კუთხ. კვნესის, გმინავს. ბაბუა 
წინ მიდიოდა, შვილიშვილი – უკან. ბაბუა 
ავადმყოფი იყო და კუთავდა (ნ. დუმბ.). 

კუთვა კუთხ. კვნესა, გმინვა. მომავალ 
მგზავრს რომ დაინახავდა, |ბაბუა| კუთვას 
შეწყვეტდა, მგზავრს მდაბლად მიესალმებოდა, 
გავლას აცლიდა, ...ისევ მოჰყვებოდა კუთვას 
(6. დუმბ.. 
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კუთხ–ი 

კუთხ-ი კუთხ. კუთხე. თინიბექაურთ ციხე- 
სა კუთხი მარჯვენა სქდებაო (ხალხ... 

კუკნა პატარა, ნამცეცა, ერთი ბეწო. 
„ვენ სუდიასა, აიმ კუკნასა, სულ ვათამაშებ 

ლეკურ ბუქნასა“ (გ. ერისთ). 

კუკული-ი იხ. კუნკული. ხოლო თავსა მისსა 
(= მამისა გრიგოლისსა) კუკული იხილვებოდა, 
ვითარცა გჯრგანი სამეუფოი პატიოსანთა თუა- 

ლთა და მარგალიტთაგან ფასდაუდებელთა 
აღმკული (გრ. ხანძთ.). 

კულა' ღვინის სასმისი ვიწროყელიანი, 

ხისა, სმის დროს ხმას გამოსცემს, 

რაკრაკებს. კახური კაცის ჭირიმე, ჩაარაკ- 

რაკებს კულასა (ხალხ.). 

კულა? ძვ. ნაწილაკი, კი, კიდევ. ქართველ- 
თათვს კულა რაი ვინ თქუას? (გ. მთაწმ.). 

კულავ-ს კუთხ. ნაბავს, ჭუტავს, ლუ- 
ლავს (თვალებს). (ღვთისუნელი| ჰსუტავდა 
ჩიბუხს და თან თვალებსა ჰკულავდა (ვაჟა). 

კულუარ-ი |ფრან.|) აქ: დერეფანი. კლდის 
კულუარს.. ჯიხვთა ნაკვალევი მისდევდა 

(გ. რჩეულ”. 

კულუხ-ი საბატონო გადასახადი ღვინ- 
ისა. „კულუხს, კოდის პურს, გადასახადსა ერ- 
თი-ორადა მოგართმევთ შენა“ (ილია). 

კუმკუმა ძვ. „ლითონის (ხშირად – ვერ- 
ცხლის ვიწროყელიანი ჭურჭელი 
წყლისათვის" (ქეგლ). მუნ ხელსაბანი 
კუმკუმა იდგა, (ეშმაკი| მას შიგ ჩაძვრა (საბა). 

კუმშ-ი კუთხ. შეკრული, შეკუმშული 
რამ, ბღუჯა. ერთი კუმში... Iყორნის| ბუმ- 

ბულისა ქარმა ციხისაკენ წაიღო (ვაჟა). 

კუნკულით მოკლე ნაბიჯებით ჩქარი 

სიარული. (ეკვირინე| მოხუცებული ადამია- 
ნის კუნკულით გამოექანა ამათკენ (დ. კლდ.). 

კუპრ-ი „შავი ფისი (იღებენ ტორფის 

ან ქვანახშირის მშრალი გამოხდით“ 

(ქეგლ). კუპრსავით შავი.. წვერ-ულვაში 
ლამაზად უხდებოდა... (გიორგის) შავგვრემანს 

და მოხდენილად მოყვანილს სახესა (ილია). 
ვინც ძმის სისხლი გამოიცხოს ან თვით ძმასა 

გამოაცხოს, მისი სული სატანამა, თუ არ კუპ- 
რში, რაში გარცხოს? (დ. გურამ.) 

კურაპალატ-ი „ბიზანტიური სამოხელეო 

წოდებულება (ტიტული), აკუთვნებდნენ 
ქართველმმეფეებსა და მთავრებს IX, X და 

XI საუკუნეებში“ (ქეგლ). „ჩუენი შემწე დავით 

კურაპალატისაგან კიდე არავინ არს“ (გ. მთაწმ), 
ხოლო ნეტარი მამაი გრიგოლ მიიწია წინაშე დიდე- 
ბულისა ბაგრად, კურაპალატისა (გრ.ხანძთ). ხოლო 

კურაპალატი წინა მიეგება და პატივით მოიკითხა 
მამაი” გრიგოლ! (გრ, ხანძთ.. ბაგრატ მესამეს ახ- 
თად მღენული ჰქონდა კურაპალატის ხარისხი 

კურაპალატობა კურაპალატად ყოფ- 
ნა. მას ჟამსა ბაგრატ კურაპალატმან ნებითა 
ღმრთისაითა და ბრძანებითა ბერძენთა მეფისა” 

თა მოიღო კურაპალატობაი ნაცვლად აშოტ 
კურაპალატისა, მამისა თვსისა (გრ. ხანძთ.). 

კურატ-ი დაუკოდავი ხარი (სანაშენე ან 
ხატისთვის შესაწირავი), – კურო. თავა- 

დი ლუარსაბ თათქარიძე გახლდათ კარგად ჩა- 
სუქებული, ...ემრგვალი, ... როგორც კარგი ნა- 

სუქი კურატი (ილია), „საცა სამართალია, 
არბოს ხატს ერთი კურატი უნდა დაგიკლა” 
(მ. ჯავახ.) 

კურთხევა ძვ, დალოცვა. წმიდამან ნინო მი- 
იღო კურთხევაი (ნინო). ჰოი, დედანო, მარად 
ნეტარნო, კურთხევა თქვენდა, ტკბილ-სახსო- 
ვარნო (ნ. ბარათ». მიდიხარ, სატრფოვ? მშვი- 

დობით! მარად დღე ჩემი კურთხევა (გ. ორბ). 
ეპისკოპოსი აჩქარებს იმ ყმაწვილს – კურთხე- 

ვა უნდა მისი (დ. კლდ). 

კურთხეულ-ი ძვ. დალოცვილი. კურთხე- 
ულ არს ღმერთი (გ. მთაწმ.). იყვენით კურთხე- 
ულ უკუნისამდე ჟამთა (შუშან). „კურთხეულ 
იყოს თქვენი შეყრა და ფეხბედნიერი აქ შემოს- 

ვლა“ (აკაკი). 

კურო იხ. კურატი. (ჩემი შვილი) როცა მუც- 

ლიდან გამოიღო, სამ თვეს დეკეულის ფაშვში 
შეინახე და შემდეგ კიდევ სამ თვეს კუროს 
ფაშეში (ხალხ.). ბღაოდნენ საძოვრებიდან მობ- 

რუნებული კუროები (კ. გამს). 

კუროსთავ-ი ძვ. სარეველა ბალახი, ეკ- 

ლიანი. „ნუ უკუე შეჰკრებიან ეკალთაგან 
ყურძენი, ანუ კუროსთავთაგან ლეღვი“ (მათე). 
განგვიბნევიეს... უმწერტელესი კუროსთავისა: 
სიბოროტე, ამპარტავნება (საბა). 

კურუმ-ი ხშირი ტყით დაბურული (ად- 

გილი), – კორომი. ერთ კურუმ გორაზე 

მგლის ჯოგი გროვდებოდა (ვაჟა). 

კურუმად კუთხ. ხშირ გროვად. მაგრამ გაჩ- 
ნდება ჯანღი რამ კურუმად შავის ფერითა, დაე- 
ფარება სანახავს წერამწერელის წერითა (ვაჟა). 

კურცხალ-ი ცრემლი. |მეფეს) რამდენიმე 
კურცხალი გადმოუგორდა ინით შეღებილ 
წვერებზე (აკაკი). 

კურძუალ-ი კუთხ. ძაღლების გამ- 
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წვრთნელი. (ბავშვებს) ვისაც მუხლს ერ- 
ჩოდათ, მწევრები (იყვნენ), ...უფრო ზანტები – 
კურძუალები და მონადირეები (აკაკი). დასცეს 
კურძუალებმა კიჟინა (აკაკი). 

კუტ-ი' ვისაც სიარული არ შეუძლია. 
უღრუბლო საღამო შემოდგომისა კუტსაც. კი 
ფეხს აადგმევინებდა და გარეთ გამოახედებ- 
და (ილია). კატო სულ მთლად გიჟს დაემსგავ- 

სა, კუტივით იჯდა ერთ ალაგას და, რაც ძალი 
და ღონე ჰქონდა, იქნევდა აქეთ-იქით ხელებს 
(ნ. ლომ). 

კუტ-ი? თონეში ჩავარდნილი, ნახევრად 
დამწვარი, ნაცრიანი, დამახინჯებუ- 
ლი პური. კიდობანში სამი კუტია, ამოიღე 

და ჭამეო (ზღაპ). 

კუტი-პურ-ი იხ. კუტი?. (დედინაცვალმა 
ეთერს| გაატანა თითისტარი, ნართი და ერთი 
კუტი-პური (ზღაპ.). „მაგისთანა პური იმათს 
თონეშილა ჰცხვება, ჩვენი თონე კი მარტო 
ჩვენისთანა კუტ-პურს აცხობს“ (ილია). 

კუტიკარ-ი კუთხ. პატარა კარი ბაღ- 
ბოსტნისა. კუტიკარი რომ გაჭრიალდა, |ბიჭ- 
მა) ... გაოცებისაგან პირი დააღო (ნ. შატ.). 

კუშტადწარბშეკვრით, მწყრალად, მკაც- 
რად. |პლატონმა) კუშტად უთხრა: „ბატო- 
ნო, დროც კი ალარაა შენი ცოლის თხოვისა!"“ 

(დ. კლდ.). II ფიგურ. კუშტად დგას ბახტრი- 
ონი (ი. აბაშ.. 

კუჭკუჭებ-ს ხმადაბლა, გაბმით და გუ- 

ლიანად იცინის. „ეცინება მამაშენს, კუჭ- 
კუჭებს“ (რ.ინან.. 

კვკპაროზ-ი (ბერძ.) იხ. კვიპაროსი. ბრძანა 
მეფემან აღშენებად... ტაძარი, სადა-იგი მდგო- 
მარე იყო კვპაროზი (ნინო). 

კურიაკე ძვ. კვირა დლე. გარნა დღესა 
ხოლო კჯრიაკესა ეზიარის ჭორცსა და სის- 
ხლსა ქრისტშს ლღმრთისა ჩუენისასა (შუშან.. 

და ეპიფანე შეიმოსა ჟამის-წირვად და სხუანი- 
ცა მღდელნი მის თანა, რამეთუ იყო დღმშ იგი 
კვრიაკე (გრ. ხანძთ). 

კვრიელმ8სონ-ი (ბერძ.|) ლოცვისას დასა- 
ყოლებელი გამოთქმა, ნიშნავს „უფა- 
ლო, შეგვიწყალენ!" ხოლო კჯრიელშსსონი 
ბერძნულად ითქუმის, რომელ არს ქართულად: 

„უფალო, წყალობა ყავ“, – გინა თუ „უფალო, 
შეგკწყალენ“ (გრ. ხანძთ). „ალელუია, ალე- 
ლუია, დიდებაი ლმერთსა" და კჯვრიელშსონი 
ფრიად მრავალი თქვან (გრ. ხანძთ). 

ლაზარეთ–ი 

ლ 

ლაბა 1. მოკლე, დახრილრქებიანი ხარი. 
ტრაქტორო, რკინის ლაბა ხარ, დაუღალავი 
შრომითა, არ დამდგომიხარ სახნავში, არც 

ზარმაც გამოყოლითა (ხალხ). 2. საკუთარი 

სახელი დახრილრქებიანი ხარისა. შენ 
პირუტყვი ხარ და მე მეტყველი?! ეგ, ჩემო ლა- 
ბავ, ნუ შეგშურდება (ილია). ერთს ბედ ქვეშა 
ვართ, ლაბავ, მე და შენ (ილია). 

ლაბირინთ-ი (ბერძ) რთული პროექ- 

ტის, მიხვეულ-მოხვეული, ძნელად 
გასაგნები ნაგებობა. გაიარეს გრილი კედ- 
ლებით შემოზღუდული ლაბირინთი (რ. ინან)). 

ლაგამ-ი ლითონის ორი რკალი, ბოლო- 
ებში მოძრავად შეერთებული, ცხენის 
პირში ამოსადებად, რომ მხედარმა 
თავის ნებაზე ატაროს ცხენი. უნაგი- 
რი და ლაგამი ორივე თავით უძევსა (ხალხ.). 

(ცხენები) ფრთქვინავდნენ, კბილებს უჭერდნენ 
ლაგამს (აკაკი). (გიგოია| რაც ძალი და ღონე 
ჰქონდა, ლაგამში ექაჩებოდა (დ. კლდ.). 

ლაგამს წაჰყრის ლაგამს გამოაცლის 
პირიდან ცხენს. ვაჟა ცხენიდან ჩამოხტა, 
ლაგამი წაჰყარა (გ. შატბ.). 

ლავა მაღაროებში – მთლიანი სანგრე- 
ვი ზოლი დიდი სიგრძისა (25-30-დან 

200 მ-მდე). (ვალიკო| რამდენჯერმე აუყვა 
ლავას ჩაქუჩით და ვერც კი იგრძნო სამუშაო 
დღის დამთავრება, ისე უცბად გაირბინა დრომ 
(ა. ბელ) ოსტატმა გაკვირვებით შეხედა 
შეჭრილ ლავას (ა. ბელ). 

ლავგარდან-ი შენობის კედლებზე ან 

ჭერზე გაყოლებული ამობურცული 
ზოლი, ჩვეულებრივ – ჩუქურთმიანი. 
(ოსტატი) ისე ათვალიერებდა კარ-ფანჯრების 
სამკაულებს..., ლავგარდანების ჩუქურთმებს, 

თითქოს იგინი სხვის მიერ ყოფილიყვნენ 
შესრულებულნი (კ. გამს.). გუმბათის ლავგარ- 
დანზე წონასწორობისათვის ხელებგაშლილი 
მიდის გურამი (გ. რჩეულ). 

ლავრა |ბერძ.) დიდი მონასტერი (მამა- 
თა). ლავრაი ესე დიდებული.. მრავლითა 
შრომითა და ოფლითა აღაშენეს მათ ნეტართა 
(გ. მთაწმ.). „აუგეთ ერთიც ახალი ლავრა ყოვ- 
ლად წმიდისა დედის სახელსა“ (აკაკი). 

ლაზარეთ-ი (იტალ.) სამხედრო საავად- 
მყოფო. ფერშალი იყო იქ, ...პატარა ლაზა- 
რეთი ქონდა საკუთარი (ჭ. ამირეჯ/. 
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ლაზიკა 

ლაზიკა ლაზეთი, ლაზების საცხოვრე- 
ბელი მხარე, მისი დიდი ნაწილი თურ- 
ქეთშია მოქცეული. „ლაზიკიდან ხარ აქ 
მოყვანილი?“ (კ. გამს.). 

ლაინისფერ-ი მუქი ლურჯი. ლაინისფერი 
და იისფერი ებრძოდნენ ურთიერთს ცარგვალ- 
ზე (კ. გამს). კათალიკოსს ლაპარაკის უნარი 
წაერთო და ისევ მოკუმა მან თავისი ჯიუტი, 
ლაინისფერი ბაგენი (კ. გამს.). 

ლალ-ი (არაბ) ძვირფასი ქვა წითელი 
ფერისა. „მეფეთაგან სამს ნატრობენ ვაჭარნი: 
თვალთა და ლალთა ცნობასა, ღირებულების მი- 
ცემასა და უფასურად ვაჭრობასა“ (საბა), (ვარ- 

დისახარი| აჩვენებდა... ვერცხლის ლუსკუმიან 
ჯერებს.. ლალებითა და საფირონებით მო- 

ოჭვილთ (კ. გამს.). (დადიანის ასული| ფირუზის, 
იაგუნდის, მარგალიტის, ლალისა და ქარვის მარ- 
ცვლებიდან... ჯვარს... დააწყობდა (ნ. ლორთქ”). 

ლალა (| სპარ.) ვაჟის აღმზრდელი მამაკა- 
ცი, მზრუნველი. ჩემი მსახური, რომელიც, 
ლალად გამყვა რუსეთში, ერთხანს მეტად გარ- 
თული იყო უცხო-უცხო სანახაობით (აკაკი). 

ლალვა ძვ. მტრობა, ქიშპობა, დევნა, 
შევიწროება. განგვიბნევიეს... სიბოროტე, 

...სიძულვილი, ლალვა (საბა). მაგრამა ლალვა, 
შური და მტრობა იმ ზოგთა შორისც ღრმად 
ჩანერგულა (ილია). 

ლამ-ი მდინარის (ზღვის, ტბის) ფსკე- 
რზე ან ნაპირებზე დანალექი წმინდა 
სილა. წაიღო წყალმა აღაზა, ლამსა და ქვი- 
შას შაჰრია (ვაჟა). 

ლამბ-ი ძვ. ჩამოსაკიდი რკალი ქვაბისა, 
– ყური, სახელური. „(ძაღლს| ქვაბის ლამ- 
ბი ყელს გარდაეცვა" (საბა). 

ლამიყლაპია „ჭაობის ფრინველი ერ- 

თგვარი“ (ქეგლ). „არა უშავს, კარგი ყმაწ- 
ვილია გირშელ, ლამიყლაპიას რომ არ წააგავ- 
დეს ცოტა“ (კ. გამს.. 

ლამობ-ს განიზრახავს, სწადია, აპი- 

რებს, ცდილობს. ერთი ავსული ბებერი 
ვაჟისთვის ავსა ლამობდა (ხალხ. მონაზონი 
ჰლამობდა აღსლვად გოდოლსა ეფთვმისასა 
(გ. მთაწმ). ერთი მგელი მოუხდა ვირსა, შეჭ- 
მას ლამობდა (საბა). 

ლამპარ-ი ძვ. სანათი ერთგვარი, – ზე- 
თით სავსე ჭურჭელში ჩაშვებული 
პატრუქით. (მეფის შვილი) დღისით ცხენს 
არ შეჰჯდის, ღამით შეჰჯდის, წავიდის და 
ლამპარი უკან მიიდევნის, წინ არ გაიმძღვანის 

(საბა). (კაცებმა) მოახსენეს, ...ღამე სიარული 
და ლამპრისა უკან მიყოლა (საბა). 

ლანგარ-ი დიდი გაშლილი თეფში, უპი- 

რატესად ლითონისა. (სოფიომ) ხელად 
ლანგრით ჩაი და შაქარი მიართვა მამამთილს 
(ვაჟა). ისევ გაუწოდა კალმახით სავსე ლან- 
გარი მამამზემ სტუმარს (კ. გამს.). 

ლანქერ-ი შემდნარი თოვლი, – თოვლ- 
წყალი, თოვლ-ქჭყაპი. || პოეტ. სისხლის 
ლანქერი, სიკვდილის განცდა, ნგრევა, ხანძარი 
და ქარიშხალი (გ. აბაშ.). 

ლანჩა ფეხსაცმლის ძირი. ლანჩების ერ- 
თობლივი ტკაპა-ტკუპი ისმოდა თემშარაზე I(ყ. 
გამს.). 

ლაპ-ნი ახლად გამოჩეკილი ბარტყი 
(ხოხბისა, კაკბისა და მისთ.). საწყა- 
ლობლად წიოდნენ ხოხბის ლაპები ღიჭიანებში 
(კ. გამს.). ისეთი სიყვითლე გადასდიოდა თავ- 
თუხისფერ კულულებს, როგორიც ახლად გა- 
მოჩეკილ ხოხბის ლაპებს გადაჰკრავს ხოლმე 
(კ. გამს.). 

ლარ-ი! ცხვრის ნაწლავის სიმი (ჩონგუ- 
რისა, ფანდურისა და მისთ.), ერთი კი- 
დევ ჩამოჰკრა მეჩონგურემ და უცებ დაწყდა 
ჩონგურს ლარები (ზღაპ). 

ლარ-ი? კუთხ. ბამბის, მატყლის საპენ- 
ტავი ხელსაწყო: ჯოხი კანაფებით, – 
საპენტელი. (ძიძიშვილმა) ჩამოიღო ლარი, 
მოიტანა ბამბა და დაუწყო პენტვა (აკაკი). 

სადედოფლო მაქვა და თითისტარი, კეცი და 
ჩოგანი, ლარი და საჩეჩელი (6. ლორთქ.. 

ლარზე მწკრივზე, მწკრივად (დარგული 
ხეხილი, ვაზი). „როგორ მოგწონს (ვენახი| 

ერთი შეჰხედე გინდა აქედამ, გინდა იქიდამ, სულ 
ლარსა და მწკრივზეა ჩარიგებული!“ (ილია). 

ლარტყალურტყით ინდ. ტყაპატყუპით, 
პარტყაპურტყით. |დათვი) თავის ქნე- 
ვით, თათების ლარტყალურტყით მიდიოდა 
(რ. ინან. 

ლასლასით უმწეოდ, უძლურად, უძა- 
ლოდ (სიარული). ცხენებს მოშორებით ორი 
დედაკაცი მოსდევს – ერთი მათგანი ლასლასით, 
მეორე კი – უფრო მარდად (მ. ჯავახ.. 

ლასტ-იი თხილის, მანეულის (იხ.) 
ნედლი ყლორტების წნული. მენადირე- 
თუხუცესმა ლასტის ფალანგი შეაღო (კ.გამს.). 
ლასტის კარს გააღებ (რ. ინან.). 

ლატან-ი გრძელი ხე, ბოძებს შორის 
გასაკრავი (ლობისთვის, ხის ნაგე- 
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ბობისთვის). ახლა ხარაჩოების მთელი 

ტყე იდგა ოთხივე კიდეს: სვეტები, კოჭები, 
კაკუტები, ლატნები (კ. გამს.). დამპალა... ღო- 
ბის ლატნები (რ. ინან.. 

ლაფ-ი თხელი დცალახი. აქა-იქ ლაფზე 

ეტყობოდა ნუკრის ნაფეხურები (ვაჟა). 
ლაფან-ი ხის (თელის) ქერქის შიდა 

ნაწილი – ძაფებისებრი ბოქკო. (გოგო- 
თურმა|) ხმალს მიაწვადა ხელია, ლაფნის საბ- 
მურით შაიბა (ვაჟა). 

ლაფარო კუთხ. პატარა ღია გადმოხუ- 

რული, შენობის კედელზე მიდგმული 
წვიმისთვის, საჩრდილობლად. „ბაბა 
ლაფაროში დედიას ურტყამს“ (ნ. ლორთქ.. 

ლაფეტ-ი (გერმ. ქვემეხის, ტყვიამფრ- 
ქვევის დასადგმელ-გადასატანი, ბორ- 

ბლებიანი. ასი-ასოცდაათი ნაბიჯის მოშო- 

რებით გვამების, დალეწილი ლაფეტებისა და 
ლულების გორაზე დაზგის ტყვიამფრქვევი ისრო- 
და (რ. ჯაფარ.). ის ერთადერთი ტყვიამფრქვევი, 

დალეწილ ლაფეტებსა და ლულებს შუა რომ 
კაკანებდა, უკვე ჩაეჩუმებინათ (რ. ჯაფარ. 

ლაფშა კუთხ. დაკოდილი მამალი ცხე- 
ნი. „მე მინდა, რომ ალმასხიტის ლურჯი ლაფ- 
შა მოვიპარო“ (აკაკი). „მდინარე ადიდებული 
იყო. საომარ ლაფშასაც კი უჭირდა გასვლა 
(ნ. ლორთქ.. რად არ ჭიხვინებს ვეება ლაფშა, 
ლაგამის მკვნეტავი? (ლ. ასათ». 

ლაქარდიან-ი მლიქვნელური, ფარისევ- 
ლური. მივიდა მოყურიადე, ლაქარდიანის 
ენითა სახელს ულოცავს ჯოყოლას, ლაღობს, 
არ არის წყენითა (ვაჟა). 

ლაქაშ-ი მრავალწლოვანი მცენარე, აქვს 
მაღალი ლერო, წვრილი და გრძელი 
ფოთლები, ყავისფერი ხავერდოვანი 
თავთავი, იზრდება ჭაობში. (გიორგი| 
მიარღვევდა წელამდის მიწვდენილ ლაქაშს 
(ყ. გამს.). მიწყდა ჭალაში ლაქაშის ჩქამი, ატყ- 
და ზარის ხმა ლუწი და კენტი (ს. ჩიქ.) (ძმები) 
ლაქაშისაგან კარვებს აგებდნენ (ნ. ტაბ). 

ლაღუმ-ი ფეთქებადი ნივთიერება (ნაღ- 
მი, დინამიტი...). „წერაქვი, ლაღუმი, ამ- 
ტვრიეთ კლდე!“ (ვაჟა). ჩვენი ურთიერთობა 

ლაღუმის პატრუქივით თანდათან იწვებოდა 
(6. დუმბ.). 

ლაყვ-ი „წვიმის გუბე“ (საბა). გზის კიდეებს 

ლაყვებში ჩამდგარი წუმპე ლოშნის (ლ.ქიაჩ.). 

ლაშ-ი 1. პირი, დრუნჩი (ძაღლისა, ცხე- 
ნისა...). (მგლებმა) დაღებული ლაშები უფრო 

ლახტ–ი 

დააღეს (ვაჟა). (რაშები| დანრიალებენ, დაძ- 
რწიან ქაფმორეული ლაშებით (ლ. ასათ). 2. 

დიდი ტუჩები (ადამიანისა). აცმაცურ- 
დნენ... თებრონიას ზანგური ლაშები, რაღაც 
წაიბუტბუტა (კ. გამს.). 

ლაშარის ჯვარი ფშავლების სალოცავი. 
„ჩვენს თემში ხომ ბალახს ძებნა არ უნდა, ლა- 
შარის ჯვრის მადლმა“ (ვაჟა). 

ლაშდაღებულ-ი პირდაღებული, ხახადა- 
ღებული (ძაღლი, მგელი...). (მგლები| ლაშ- 
დაღებულნი შესჩერებოდნენ მთვარეს (ვაჟა). 

ლაშდაღრენილ-ი იხ. ლაშდაღებული. || 
პოეტ. ლაშდაღრენილი, სასტიკი შავი ხეობა 
მძვინვარებს (ვაჟა). 

ლაშ-პირ-ი ტუჩ-პირი, – დრუნჩი. „მე მეში- 
ნოდა: ვინ იცის, (ყურშიას| ჩემი დედის სისხლით 
აქვს-მეთქი გამურული ლაშ-პირი“ (ვაჟა). 

ლაშქარა მრავალწლოვანი ბალახი, აქვს 
ხაოიანი ღერო და ფოთლები, თავ- 
დახრილი ცისფერი ყვავილები, იზ- 

რდება მინდვრებსა და ნათესებში. 
შარიშური გაჰქონდა ლაშქარასა და შუფხას 
პლერტოებს (კ. გამს). მიადგნენ ლაშქარათი 
მოფენილ ტაფობს (კ. გამს.). 

ლაჭან-ი კუთხ. ნედლი ყლორტებისგან 

დაწნული საწოლი. (ჯოყოლამ ზვიადაური| მი- 
იპატიჟა საძილედ, დაუთმო თვისი ლაჭანი (ვაჟა). 

ლახავ-ს ფეხით სრესს, თელავს, ქე- 
ლავს. ძალი დავალს ღიმით ნაქცევთა ზედა, 
სად სიმართლე მისგან შენარაზედა, მისთ 
ყვავილთა ფერხით ლახავს გზაზედა (ა. ჭავჭ./), 

ლახვარ-ი საბრძოლო იარაღი, წვერ- 
ბასრი, გრძელტარიანი. |მხედარი| მიეჭ- 
რა გათამამებულ გველეშაპს და უგმირა ლახ- 
ვარი (აკაკი) როგორ გამტყდარხარ, ქცეულ- 
ხარ ლანდად, ვინ გაგიგმირეს, ვინ დასცეს 
ლახვრით? (გ. აბაშ.. 

ლახტ-ი 1. საბრძოლო იარაღი, გრძელი 
მათრახი, უტარო. საარაკო იყო... (მეომ- 

რების| ლახტის ცემა (აკაკი) 2. ბავშვე- 

ბის თამაში: ერთი ბიჭი დგას წრეში, 

წინ უდევს სიგრძეზე გაშლილი ქა- 
მარი, მეორე ქამარი უჭირავს ხელში, 
გარშემო ეხვევიან მუხლებამდე შარ- 

ვალაკეცილი ბიჭები და ცდილობენ, 
ქამარი გამოაცურონ. წრეში მდგომი 
„თავდამსხმელებს“ შიშველ კანჭებზე 
ურტყამს ქამარს. 
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ლავბებ–ი 
  

ლაჯებ-ი „ფეხების შიგნითა მხარე მუხ- 

ლებს ზევით“ (ქეგლ). „მცურავებმა ვერ 
შებედეს შეცურვაო, ...(ცხენოსანმა) კი ეს აზღ- 

ვავებული არაგვი სიგრძისად გამოივლო ლა- 
ჯებში“ (აკაკი). 

ლეგა მუქი ნაცრისფერი, – რუხი. „ლეგა 
ფრინველი მოდიოდა პირდაპირ ჩემკენ“ (ვაჟა). 
(თეთრ მწვერვალს) ხანდახან თუ წამოედება 
ლეგა ღრუბელი (რ. ინან.). 

ლეგჩოხა ლეგა (იხ.) ჩოხიანი. დაემშვენე- 
ბინა მხარ-ბეჭი... ლეგჩოხა ბიჭს (ვაჟა). 

ლეიბგვარდია „რიგ მონარქიულ სახელ- 

მწიფოში: ზოგი რჩეული სამხედრო 

ნაწილის საპატიო სახელწოდება (წი- 
ნათ ეწოდებოდა მეფის პირად დაც- 

ვას), – ლაიბგვარდია" (მ. ჭაბ.). ლეიბ- 
გვარდიის პოლკოვნიკს ბავშვობა დედულეთში 
ჰქონდა გატარებული (რ. ინან.). 

ლეკვერთხ-ი პაიჭის (მესტის) შემოსაკ- 

რავი, დასამაგრებელი ზონარი ნარ- 

თისა, ტყავისა. (ახალგაზრდას) ეცვა... 
სადა ლეკვერთხებშემოჭერილი უძიროები 

(რ. ინან.). 

ლეკურ-ი' ცეკვის სახეობა, იგივე ქარ- 
თული. |წრუნუნამ| ისეთი ლეკური დაუარა, ... 
რომ მტვერი ცასა სწვდებოდა (ვაჟა). აგრეთვე 
სხვანი თამაშობენ ლეკურს (გ. ერისთ). 

ლეკურ-ი? ხმალი. არისტომ ჩამოხსნა ლეკუ- 

რი და გადასცა ელენეს (დ. კლდ). 
ლელ-ი მრავალწლოვანი ბალახი, აქვს 
მაღალი წვრილი ღერო, თავზე მსხვი- 
ლი საგველა, იზრდება ჭაობსა და 
მდინარის პირებზე. მოლამ ღორის ქაშან- 
ზე დიდი ორმო ჩათხარა და ლელი წაჰბურა 
(საბა), გარეული ტახები ფრთხებოდნენ, ლი- 
წინლიწინი გაჰქონდა ლელს (კ. გამს.). 

ლელანგო „ნამცხვარი“ (კ. გამს.). დამ- 
შეული ტუსაღები მისცვივდნენ საპასექო ლე- 
ლანგოებს (კ. გამს.). სწორედ ფარსმან ჩორ- 
ჩანელს შეხვდა ის ლელანგო, რომელშიც პაწია 
ქლიბი შეეტანა ბერს (კ. გამს.). 

ლენცოფა ერთწლოვანი ბალახი, აქვს 
ღია ყვითელი ყვავილი, ჯამში ჩასმუ- 
ლი თესლი, შხამიანია ხმარობენ 
სამკურნალოდ. „ჩემი ავაზა გაცოფდა, 
ბევრი ვუაქიმეთ, ლენცოფის წვენი ვასვით“ 
(კ. გამს.). 

ლერწ-ი ვაზის ერთწლიანი ყლორტი, 

– რქა. აქ თითო ლერწი და თითო ყლორტი 
მასზე (== მამაზე) ოცნებას დაემგვანება 
(გ. ტაბ). ვაზის ლერწები და ფოთლები გარს 

ერტყა... (სურებს), უდიდესი გულმოდგინებით 
შესრულებული ოსტატის მიერ (კ. გამს.). 

ლექს-ი ძვ. სიტყვა. ქართულ ლექსის გა- 
გონებამ იოანე ააჩქარა, ტანში რაღაც უნებურ- 
მა ჟრუანტელმა დაუარა (აკაკი). 

ლეღმა თოვლის (ყინულის) დნობა გა- 
ზაფხულზე. ლეღმა დაწყებულიყო, ლაინის- 
ფერი გაჰკვროდა თოვლს (კ. გამს». 

ლეჩაქ-ი თხელი ბადექსოვილი, ქარ- 
თულად თავდახურული ქალები იფა- 
რებდნენ თავზე, ბოლო ზურგზე ჰქონ- 

დათ ჩამოშვებული. |ქოსამ) გამოართვა 
ცოლს ლეჩაქი და ტანთ საცვამი, დედობრივ 
მოეკაზმა (საბა) მე გაგიხუნე ლეჩაქი, მაგ- 
რამ დაგხურე შუქური (გ. ლეონ). თინამ პირი 
დაიბანა, თავზე... ლეჩაქი მოიხვია (ე. გაბ). 

ლეჩაქს დახურავს საქვეყნოდ თავს მოს- 
ჭრის, – შეარცხვენს (მამაკაცს). „ლა- 
მის ამ ურჯულო თათარმა დედაკაცის ლეჩაქი 
თავზე დაგვხუროს და ისე გაგვისტუმროს 
შინაო“ (ილია). „არ დაანებო, თორემ ლეჩაქს 
დაგხურამ, კაცი არა ხარ?" (გ. ერისთ.. 

ლეწავ-ს მარცვლის გამოსაცლელად 

პურეულის თავთავებს ფშვნის, ამ- 
ტვრევს, აქუცმაცებს (კევრით ან 
კომბაინით). ასე ჰგონია დუშმანსა, არცა 
ხვნენ, არცა თესვენო, არცა უბიათ ხარები, 
არცა კალოსა ლეწვენო (ხალხ. მუნ ახლოს 

კალოს ლეწევდენ, მიველ ვით დაბარებული 
(დ. გურამ». 

ლია საფლობტალახიანი ადგილი. ჭან- 
ჭრობები, ლიები.. მუშებს უხვად ასაჩუქ- 
რებდნენ ციებ-ცხელებით (გ. ლეონ). უეცრივ 
ლიას ჩაგეფლა ჰუნე, მაინც მარჯვენა არ მოა- 

დუნე (ს. ჩიქ). 

ლიანებ-ი ჯ|ფრან.) ხვიარა მცენარეების 

საერთო სახელწოდება, ლიანებით დახ- 
ლართულ ღრუებში თხმელის მოწითალო ფეს- 
ვები... ლალლაღებენ (ლ. ქიაჩ.). 

ლიბერალობა პოლიტიკურ თვალსაზ- 
რისთა დაპირისპირებისას შემრიგებ- 
ლურ პოზიციაზე დგომა, – შემრი- 
გებლობა. ლიბერალობა, პატრიოტობა სა- 
ლანძღავ სიტყვად არ გაგვიხდია (ილია). 

ლიბო კუთხ. შენობის საძირკველი. ზედა 
(= ციხეზე) ზის შავი ყორანი, ლიბოში გველი 
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ძვრებაო (ხალხ. „ჩაყარეთ ლიბო სახლისა, 
ააშენეთ კედლები!“ (ვაჟა) საგმირო ამბებს 
დიდ აღტაცებაში მოვყვანდი და სწორედ ის 
ხანა დაედვა საძირკვლად, ლიბოდ, ჩემს შემო- 

ქმედებას (ვაჟა). 
ლიბრ-ი! თვალის გუგაზე გადაკრული 

ლაქა, იწვევს სიბრმავეს. მე ვერ გხედავ- 
დი, გცოდევდი, ლიბრი დამკროდა თვალებსა 
(დ. გურამ). 

ლიბრ-ი? კუთხ. ხმალზე (ხანჯალზე) 
გადაკრული, შემხმარი სისხლის, ცხი- 
მის თხელი ფენა (იარაღი აღარ ილე- 
სება). ყველას ხმალს ადამიანის სისხლის და 
ქონისაგან როგორც ადამიანს თვალებზე, 
ფხაზე ლიბრი გადაჰკვრია (ვაჟა). 

ლიკლიკა მოჩუხჩუხე, რაკრაკა (წყალი). 
(წშუაკაცი| ხელს მიიშვერდა.. ლიკლიკა ნა- 

კადულზე (გ. ლეონ). 

ლიკლიკებ-ს განუწყვეტლივ უთავბო- 
ლოდ ლაპარაკობს. „სოფელიც თქვენია, 

შვილო, და ქალაქიც!“ – ლიკლიკებდა ეკვირი- 
ნე (დ. კლდ.). „ჰო,მართალიაI“ – ლიკლიკებდა 
მხიარული ლიზიკო (ნ. ლორთქ.). 

ლილა|სპარI „ლურჯი საღებავი“ (ქეგლ). 
სამღებროს ქვევრი, ლილით სავსე, პირღია დარ- 

ჩომილიყო (საბა). 

ლილოჭრელ-ი ადგილ-ადგილ დამდნა- 
რი თოვლი, შიგადაშიგ მოჩანს მიწა. 
ალაგ-ალაგ ჩამოთოვლილ მთის უბეებში მო- 
ჩანს თოვლის ლილოჭრელი, თეთრი და ცის- 
ფერი (კ. გამს.. 

ლინგ-ი ნაპირი, კიდე (თეფშისა). (მელქი- 
სედეკმა| აცახცახებული ხელით ფხა გამოიღო 
პირიდან, თეფშის ლინგზე დააწყო (კ. გამს.). 

ლინგვისტ-ი ენის მკვლევარი, – ენათ- 
მეცნიერი. (ნიკო მარს) დღემდე ვთვლი... 
საუკეთესო ლინგვისტად (ტ. ტაბ). 

ლიპ-ი აქ: ნესტი, ტენი. ცა მოღლრუბლუ- 
ლი იყო, ..ლამეს ლიპი ჰქონდა გადაკრული 
(ლ. ქიაჩ). 

ლიპიან-ი აქ: ნესტიანი, ტენიანი. (გაი- 
ოზს) ერჩია ლიპიანი ლამის სისინი და სულ- 
შეხუთული გარემო (ლ. ქიაჩ.). 

ლირა (იტალ) ფულის ერთეული ზოგ 
ქვეყანაში (იტალიაში, თურქეთში...). 
ცალკე ეწყო.. გაუქმებული ასიგნაციები და 
ოსმალური ლირები (ლ. ქიაჩ). 

ლირბ-ი ძვ. მოღალატე, მუხანათი, ცბი- 

ერი, – ლირფი. |(ცქირმან) ფარულად მო- 

ლიქნი–ს 

უწოდა ერისკაცსა ანჩელსა, ლირბსა და გლა- 
ხაკსა (გრ. ხანძთ.). 

ლირწად ბილწად, უწმინდურად. შემასმე- 
ნელი იგი მეძავი ადრე განაქიქოს ქრისტემან 
უფროის ყოველთა ცთომილთაისა ლირწად 
წარმდებებისა მისისათ,ს და უკეთურებისა 

(გრ. ხანძთ.). 

ლიტანიობა |ბერძ.|) სამღვდელოების წი- 
ნამძლოლობით ხალხმრავალი წირვა- 
ლოცვა ეკლესიის გარს შემოვლით. 
გახშირდა საღმრთო ლიტანიობა; ნინ მოუძღო- 
და იმათ თორნიკე და იოანე მცირე კრებითა 
(აკაკი). შეიქნა საერთო ლიტანიობა (აკაკი), 

ლიტაო მაღალი, მოხდენილი. „ფეხი ხომ 
არის, ახლა მოკლე კალთების ქვეშ ლიტაო 
წვივი, მარმარილოს სვეტივით... ნაქანდაკები 
(ვ. ბარნ). |სააღდგომო ნამცხვარი) მაღალი 
უნდა ყოფილიყო, მსხვილი, ლიტაო (ვ. ბარნ.). 

ლიტონ-ი ცარიელი, უსაფუძვლო (სი- 
ტყვა, განცხადება). (საბას აჩრდილს| არ 
დაუგდია სიტყვა ლიტონი (ს. ჩიქ.). 

ლიტონი კაცი მარტო კაცი, მარტოხე- 
ლა. გულს აუშალეს დარდები ბატონს, ოხერა 
დამართეს, ვით კაცსა ლიტონს (ნ. ბარათკ. 

ლიტონი ბედი უკუღმართი, დაუნდობე- 

ლი, მუხთალი ბედი. „გლეხკაცის და ყმის 

ლიტონი ბედი ვერა, ვერ გასძლებს ბატონის 

ხელში“ (ილია). 

ლიტრა ძვ. წონის ერთეული. მერყეობ- 

და ერთიდან ოთხ კილოგრამამდე 

სხვადასხვა დროსა და კუთხეში, (დიდ- 
ვაჭარმა| სამასი ლიტრა ტყვია ერთს მონას 

მიაბარა და ამცნო შენახვა (საბა). (ლუარსაბს) 
ფერისცვალობის დღეს... ნათლიმამამ ნახე- 

ეარი ლიტრა კალმახი მოართვა (ილია). კარგი 

თაფლი ჩანს, ამიწონე, გეთაყვა, ოთხი ლიტრა 

(ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ). 

ლიფსიტა ქვირითიდან ახლად გამოჩეკი- 

ლი თევზი. |ბორდოხანმა| მებადური ბიჭები 

ჩააგზავნა არაგვში და ორაგულის ლიფსიტები 

დააჭერინა (კ. გამს.). 

ლიქნა პირფერობა, პირმოთნეობა, თვალ- 

თმაქცობა, მლიქვნელობა. შემასმენელ- 
ნი.. ეტყჯაედ.. რეცა სიტყვთა ლიქნისაითა: 

„შვილო, ნუ განიწირავ თავსა შენსა" (ჰაბო). 

(გიორგის) არც კარისკაცთა უტიფარი ლიქნა 
აწუხებდა ამ ტყეებში, არც მკვლელი უდარა- 
ჯებდა სადმე (კ. გამს.). 

ლიქნი-ს ძვ.პირფერობს, მლიქვნელობს, 

ელაქუცება. მამამზე ლიქნიდა კათალიკო- 
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ლიცლიც–ი 
  

სის წინაშე მრავალი ფიცითა და აღთქმითა 
(ყ. გამს.),. |ფარსმანი) ხან მეფეს ლიქნიდა 
გზადაგზა, ხანაც საინგილოდან მოყვანილ ავა- 
ზებს აქებდა (კ. გამს.). 

ლიცლიც-ი ციმციმი, რხევა, პარპარი 
(სანთლისა...). ჭრაქმა ჯერ ლიცლიცი დაი- 

წყო, მერე აინთო (გ. რჩეულ). 

ლიწინ-ლიწინ-ი ხმელი ტოტების მტვრე- 
ვის ხმა, – ლაწალუწი. გარეული ტახები 
ფრთხებოდნენ ლიწინ-ლიწიი გაჰქონდა 
ლელს /კ. გამს.). 

ლმობა ძვ. სევდა, წუხილი, გულისტკი- 

ვილი. ლმობითა ვხედავ ყოვლთ წარმავალთა: 
მოხუცთა, ვაჟთა, ქალთა (ა. ჭავჭ.). 

ლმობიერად გულაჩუყებით. ნეტარი... 
(გრიგოლ) ცრემლოოდა სულ-თქუმით და ლმო- 
ბიერად ვმა-ყო (გრ. ხანძთ.). 

ლმობილი გულით გულმომბალი,  გულა- 
ჩუყებული. და შენს გუთანზედ გულით ლმო- 
ბილი იტყვი სიმღერას თავისუფლების (ილია). 

ლოდსატყორცნ-ი ძვ. მოწყობილობა, 
რომლითაც ლოდებს უშენდნენ ცი- 
ხეს. დიდძალი აბჯრის ალაფა ჩაუვარდა 
ქართულ ჯარს: ფარანგები, ...ლოდსატყორ- 
ცნები (კ. გამს.). ვეღარც ლოდსატყორცნებისა 
და ტარანტების აგებას შევძლებთ ამ წლებში 
(კ. გამს.). 

ლოლუა ჩურჩხელის ფორმის ყინული, 
ჩამოკიდებული სახურავის კიდეზე, 
ხის ტოტზე და მისთ. ლოლუები სცვივიან 
სამრეკლოს გუმბათის კარნიზებიდან (კ. გამს.). 
(დავითმა) თითქოს ლოლუა ბევრი გაჰყიდა, 
როგორც მძივები სახლებს დაჰკიდა (ს. ჩიქ. 

ლომა მუქი მოწაბლისფერო კამეჩი; 
ასეთი ფერის კამეჩის საკუთარი სა- 
ხელი. „ბიჭო, ქაჯან, წამო, ე ჩვენ ლომა კა- 
მეჩზე შეგსვა“ (6. ლომ... 

ლომისა მთიულთა სალოცავი. „მშვიდო- 
ბა მოგცეს ლომისამა!" (ა. ყაზბ), „სათემოდ 
ლექსს გამოგვითქმენ, ლომისის მადლმა, და 
შევრცხვებით“ (ა.ყაზბ.). 

ლორ-ი შესანახად გამოყვანილი ხორცი 
ღორისა, დამარილებული და შებო- 
ლილი. ხორაგეულის ჩამოსათხოვად სოფ- 
ლებში ჩაგზავნილნი ლორს მოახელებდნენ 
ხოლმე და სჭამდნენ (კ. გამს.). 

ლორფინო ფიქალი, ფილა. მაგრამ ზურნის 
ხმა ვიღაცას მიაქვს, ვერ აღწევს ჩემი სახლის 
ლორფინოს (ი. გრიშ.). 

ლოტბარ-ი მომღერალთა გუნდის წარ- 
მმართველი, მუსიკოს შემსრულებელ- 
თა ხელმძღვანელი. „აწია ერთმა ცხვირ- 
მოუხოცელმა ღლაჰმა ხელები ლოტბარივით 
და დაიწყეს სიმღერა“ (ჭ. ამირეჯ). 

ლოშნი-ს უდიერად, დორბლიანი ტუ- 
ჩებით კოცნის. ფიგურ. გზის კიდეებს 
ლაყვებში ჩამდგარი წუმპე ლოშნის (ლ.ქიაჩ). 

ლოცვან-ი ლოცვების კრებული, წიგნი. 
როს ჰლოცულობდა, იმ სხივსა თურმე თვით 
ლოცვანს მწირი ზედ დააყრდნობდა (ილია). 
(მწირი| მივარდა ლოცვანს, დააყრდნო სხივ- 
ზედ და, ეჰა, სხივმა არ დაიჭირა (ილია). 

ლტოლვა სწრაფვა (რაიმე მიზნისკენ). 
კვნესას გულისა ტრფობის ნაშთი, მივცე 
ზღვის ღელვას და შენს მშვენიერს, აღტაცე- 
ბულს გიჟურსა ლტოლვას! (ნ. ბარათ). 

ლული ცრემლისა „მწარე ცრემლი" 

(ქეგლ). სხვები ლხინობდნენ და მე კი ლული 
ცრემლისა თვალზედ არა მშრებოდა (ილია). 

ლუმბა მკრთალი ნათელი მთვარის 
გარშემო, – ბაკმი. გამოჩნდა რკალი ახა- 

ლი მთვარისა... ვერცხლის ლუმბა (გ. ლეონ). 

ლუსკუმა 1. ძვ. სამარხი, ჩასასვენებე- 
ლი. აღაშენა ზედა ლუსკუმასა მისსა (= ნინო- 

სა) მეფემან ტაძარი (ნინო). 2. ბუდე (ჯვრი- 

სა, ხატისა). (მელქისედეკმა) ძელიცხოვლის 
ჯვარი ამოიღო ლუსკუმიდან (კ. გამს). (კო- 

ლონკელიძე| ბოლოს ძელიცხოველის ლუსკუ- 
მას ემთხვია (კ. გამს.). 

ლუსუმა გაზაფხულის პატარა ყვავილი 
ყვითელი ფერისა, ამოდის ბუჩქად 
ტყისპირებში. ზედაც იმაზე ქუჩქუჩად ლუ- 
სუმამ გადმოჰყარაო და დაიძახა: „გაიგეთ, 

ზამთარი გაიპარაო!“ (ბაჩ.). 

ლხინება ძვ. „მიტევება, პატიება, შენ- 
დობა“ (ი. აბულ). რომელნიცა სარწმუ- 
ნოებით მოუჭდებიან (ეკლესიას), მადლსა და 
ლხინებასა ღირს იქნებიან (გ. მთაწმ). 

მ 

მააქევქევებ·ს ქევქევით, გოგმანით 
მოჰყავს (ცხენი). (მგზავრი!) მააქევქევებს 
ლურჯასა, ნალნი რიყეზე წივიან (ვაჟა). 
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მაგი კუთხ. ეგ. „რომელი ფელდფებელი მაგი 
იყო, სალდათურად რომ მოგვესალმა-მეთქი“ 
(ჭ. ამირეჯ.). 

მაგარი ეს არის საქმე(ც) ეს არის... მაგარი 
ეს არის, რომ ქრთამი ჯოჯოხეთს ანათებს 

(ილია). „მაგარი ეს არის, რომ კვდრისა მეშინიან“ 
(რ.ერისთ). 

მაგიერ ძვ. მაგ. „ცოცხალი ფერჭითა არა გა- 
მოხვიდე შენ მაგიერ ციხით" (შუშან.)). 

მაგისტროს-ი (ლათ., სამეფო მოხელე, 
მაღალი თანამდებობის პირი. იყო მაგის- 
ტროსი ერთი, დია კარგი და სახელოვანი ჭაბუკი, 
ყმა კეისრისა (საბა). თვით მაგისტროსი ჩამოხდა 
სახედრით და ამოიყვანა საპყარი, ხმელზე დასვა 
და ერთი ფლურიც მისცა (საბა). 

მაგისტროსობა მაგისტროსის თანამდე- 
ბობა, ტიტული. გარდაცვალებითგან მი- 
სით (= გრიგოლისა) დაიწერა ცხორებაი ესე 
მისი შემდგომად ოთხმეოც და ათისა წლისა... 
მაგისტრობასა ადარნერსშსსა, ძისა ბაგრატ 
მაგისტროსისასა (გრ. ხანძთ). 

მაგნიტის ხმა სასიამოვნო, მიმზიდველი 

ხმა. აღტაცებით სიმთა ჟღერა გამოსცემდეს 
მაგნიტის ხმას (აკაკი). 

მადიდ-ი ხელოვნ. განმადიდებელი, მა- 
სახელებელი. გმირნო, მამულის მადიდნო, 
თქვენა ხართ ჩვენი დიდება (გ. ორბ,)). 

მადლ-ი 1. სიკეთე, მოწყალება. ორნი მა- 
ინც უნდა იყვნენ, რომ მადლი მოჰხდეს, იმი- 
ტომ რომ მადლი ერთისაგან გაწირვაა და 
მეორისაგან შეწირვა ერთსა და იმავე დროს 

(ილია). 2. ძვ. „პატივი, წყალობა“ 

(ი. აბულ.). რომელნიცა სარწმუნოებით მოუ- 
ჭდებიან (ეკლესიას), მადლსა... ღირს იქმნებიან 
(გ.მთაწმ.),მამალმან უთხრა: „რადგან ცოდვისა- 
გან ხელი აგილია და ქველის საქმეს იმრავლებ, 

მეც წამიტანე, მადლი მოგხვდება“ (საბა). 3. 

ძვ. მადლობა. ჯოფოფმა და მამალმა) მადლი 
მოახსენეს: „თუცა ორს ცოდვას შეგვინდობ, მე- 
სამის შენდობას ვინღა ითხოვსო?" (საბა). 

მადლს იზამს და მარილს მოაყრის კე- 
თილ საქმეს ბოლომდე მიიყვანს, 
დააგვირგვინებს. „მე მკლავებიდამ მოვ- 
წყდი, შენ შესვენებული ხარ, მალე გაასწორებ 
(ზვინს), აბა თუ ბიჭი ხარ, მადლს იზამ და მა- 
რილს მოაყრი“ (ილია). 

მადლიერობ-ს ემადლიერება, მადლო- 

ბას უხდის. (მარიტა) გულში მადლიერობდა, 
რომ მშვენიერების ღირსი გახადა ბუნებამ 
(გ. ლეონ». 

მათ–მათ-ი 

მაეზაყებ-ა კუთხ. ზლაყუნით, რხევით, 
რწევით მოდის (ცხენზე მჯდომი). 
(მგზავრი) მაეზაყება ცხენზედა გამარჯვებასა 

ჩვეული (ვაჟა). 
მავალი კარდაკარ კარდაკარ მოსია- 
რულე (მოწყალების სათხოვნელად), 
– მათხოვარი. Iმეფემ უთხრა: „თუცა ეგ 
შენი შვილი ერთს წელს სიგლახაკეს იწყებს და 
კარდაკარ მავალი და მათხოვარი შეიქმნება, 
(ქალს) მივცემო“ (საბა). 

მავლევ კუთხ. დაგყავარ (იხ. ავლევს). 

მავლობა კარდაკარ სიარული, მათხოვ- 
რობა. უთხრა: „თუცა ახლა მავლობას და 
თხოვნას მოიკვეთს, (ქალს) მივსცემ, თვარა 
მავალს როგორ მივსცეო?“ (საბა), 

მაზა |სპარს.) სასურველი, სასიამოვნო, 
სანატრელი, კარგი რამ. თუ რომ დას- 
დგებით, ჩვენ თქვენთვის მოვამზადებთ კარგს 
მაზასაო (დ. გურამ). „მშვენიერი გოჭი გახ- 
ლავსთ, თქვენებურად შემწვარი სუფრის მაზა 
იქნება!" (ვ. ბარნ.). 

მაზანდა ფასი, ღირებულება. შეშის და- 
ხერხვის მაზანდა ერთმაც იცოდა, მეორემაც 
(რ. ინან.). 

მაზარა სამხედრო პალტო, – ფარაჯა. 
ურმის თავზე ბრძენსავით დინჯად ზის პა- 
ტარა მიხა, თავის ძველ მაზარაშია გახვეული 
(ე. გაბ). |ბაჩილამ) საბნის მაგიერ მაზარის 
ნაგლეჯი წაიხურა (მ. ჯავახ.) 

მაზარიან-იი მაზარაში გამოწყობილი. 
ზის ახალგაზრდა მაზარიანი, სახე კუშტი აქეს, 
ხმა – ზარიანი (გ. აბაშ.). 

მაზრა ძვ. ადმინისტრაციულ-ტერიტო- 
რიული ერთეული ქვეყანაში. ეხლა სვი- 
მონ მათი მაზრის მმართველი იყო (ა. ყაზბ.). 
„მაზრის უფროსს პირადად ვნახავ“ (ლ. ქიაჩ.). 

მაზურკა |პოლონ., პოლონური ცეკვა 
ერთგვარი; მუსიკა ამ ცეკვისათვის. 
„მაზურკა!“... „მაზურკა დაუკარით!" (დ.კლდ). 

მათარა წყლის მომცრო სამგზავრო 
ჭურჭელი, ჩვეულებრივ, ლითონისა. 
რამდენიმე მთიული გაიქცა იქვე წყაროსთან 
და მათარებით მოარბენინეს წყალი (ა. ყაზბ.). 
(მგზავრმა) ალუმინის მათარას თავი მოხადა, 
წყალი გადაღვარა (დ. შენგელ”). 

მათ-მათ-ი კუთხ. თავიანთი, თავ-თავი- 
სი. და ერთმანეთსა სტყორცნეს ისარი, მაგ- 
რამ ორივემ სწორის სიმარდით მას მიაგებეს 
მათ-მათი ფარი (აკაკი). 
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მაი 
  

მაი კუთხ. მოდი (სიტყვის მასალა). ბალ- 
ღი ხომ არა ხარ? მაი გაგხადო (ა.ყაზბ)), 

მაიხვენ კუთხ. მომეცი, მომაწოდე. „ჩქა- 
რა მაიხვენ აბჯარნი, არა-დ გალოკებ ქვიშა- 
თაI“ (ვაჟა). 

მალაყ-ი თავდაყირა, ყირამალა გადატ- 
რიალება. მელაკუდამ ტაში დაჰკრა: „ამფერ, 
ჩემო დათუნაო! როგორ გშვენის ეგ დავლური, 
მალაყები და ხტუნვაო!" (აკაკი). მისი შვილიშ- 
ვილი კი ამ დროს სოფლის შარაზე ხალისიანად 
მირბოდა, ხან მალაყსა და ხან ყირას გადადიო- 

და (დ. შენგელ). 
მალედვე ჩქარა, მაშინვე, დაუხანებ- 
ლად. მალედვე წავიდა მგზავრი (გ. ჩოხ.). 

მალიად ძვ. მალე, ჩქარა, სასწრაფოდ, 
საჩქაროდ. ხოლო წმიდაი იგი, ძ8 უბიწოი 

|გრიგოლ|, მალიად მივიდა დედისა წინაშე 
(გრ. ხანძთ.). 

მალხაზ-ი „ცოცხალი, ცქვიტი, მკვირ- 

ცხლი. ექვსი-შვიდი წლის ნამდვილი ბუნების 

შვილი ვიყავი: ტანმრთელი, მალხაზი, კეთილი 
(აკაკი. (დედაკაცს) გვერდით უყენია ხუთი 
წლის პატარა შავთვალა, მალხაზი ბავშვი 

(დ.კლდ). 
მამა ძე. 1. მამაკაცი, კაცი. და მივიდოდა 

წმიდისა მის თანა ამბოხი მრავალი დედებისა 
და მამებისაი (შუშან). მოვიდოდეს მამანი და 

დედანი აღნათქუემთა შეწირეად (შუშანუ. 2. 

ბერი, მონაზონი, მონასტერში აღკვე- 
ცილი, ღვთის მსახური. |დიმიტრიო| 
ნეტარსა დედასა ფებრონიას განეზარდა და 
მამისა გრიგოლისდა დაემოწაფა (გრ. ხანძთ.). 
შრომაი და მოღუაწებაი ღირსად-ცხორებისაი 
წმიდისა და ნეტარისა მამისა ჩუენისა გრიგო- 
ლისი არქიმანდრიტისაი (გრ. ხანძთ.). 

მამის შვილია სახელოვანი მამის ღირ- 

სეული შთამომავალია, ღონე ერჩის, 
გაჟკაცობა მოსდგამს. „კაცები არ იყა- 
ვით ქალი როგორ-ღა მოატაცებინეთ?...“ 

„ღამე გაიტაცა, ქურდულადა, თორემ ჩვენც კი 
მამის შვილები ვართ“ (ა. ყაზბ.). 

მამაო მიმართვა სასულიერო პირისად- 
მი. „დაბრძანდი, მამაო!" – უბრძანა ერისთა- 
ვმა და მიუთითა სელზე (აკაკი). 

მამაო ჩვენო მამა ღმერთის სავედრებე- 
ლი ლოცვა. ერთი თვის განმავლობაში 
„მრწამსი,"... „მამაო ჩვენო", „წმინდაო ღმერ- 
თო" და სხვანი სულ ზეპირად ვიცოდი (აკაკი). 

მამათა მოდგმა წინაპრები. ბოლოს შეერ- 

თვი მამათა მოდგმას და ვერასოდეს იხილავ 
ნათელს (ფსალმ.). 

მამასო ჩამარჭო, დამასო. |საწუთრომ| 
შვილდს მომიწივა მუხთალმა, ისარი გულში 
მამასო (დ. გურამ). 

მამამთავარ-ი ძვ. მაღალი სასულიე- 
რო წოდების პირი, – პატრიარქი. 
„მოაშურევით ჩემდა წმიდაი მამამთავარი" 
(ნინო, I|გრიგოლმა) განიცადა ფარულად 
სივლტოლაი თკსით ქუეყანით სალმრთოითა 
წოდებითა, რომელიცა უძღოდა მამამთავრისა 
აბრაჰამის სახედ (გრ. ხანძთ.. 

მამამძუძე ძვ. „გამზრდელი მამაკაცი, 

– ლალა“ (ქეგლ). შუშანიკ) მოუწოდა 
ეპისკოპოსსა მისისა სახლისასა აფოცს და 
მადლსა მისცემდა მისა მიმართ მოწყალებისა 
მისისთკს, ვითარცა მამასა და მამამძუძესა 

(შუშან) დამხვდური მოზარენი ღიღინითვე 
შეეგებნენ უსინათლო მამამძუძეს (კ. გამს.). 

მამასახლის-ი 1. ძვ. ძალაუფლებია- 
ნი მოხელე სოფლად. მამალმან უთხრა: 
„მამასახლისი მანდა წევს, გააღვიძე, |სახლის 
ალაგს) ეგ მოგიზომსო“ (საბა). „მობრძანდით, 
ოტია! – წამოვიდა მისკენ ცხენიდან ჩამომხ- 

ტარი მამასახლისი (დ. კლდაუ. 2. რაიმე გაერ- 

თიანების წინამძლოლი, მმართველი. 
მამამან გრიგოლ... ილარიონ ვინმე... სარწმუ- 
ნოი მოხუცებული დაადგინა |მონასტრის| მამა- 

სახლისად (გრ. ხანძთ.). 

მამასახლისობა მამასახლისის თანამ- 
დებობა. (მელი| ძაღლთან მივიდა, მამასახ- 
ლისობით უხმო: ადე, სახლის ალაგი მინდაო 

(საბა). 

მამასახლის-პრისტავ-ი მამასახლისი და 
პრისტავი (იხ. პრისტავი). „თუ შენისთა- 
ნა კაცი კრიჭაში არ ჩაუდგა ყაზახებს, ჩვენი 
კაცი აბა რაის გახდების?.. მამასახლის-პრის- 
ტავიც ვეღარ გვაწვალებს“ (ა. ყაზბ.). 

მამაც-ი ძვ. მამაკაცი, ვაჟკაცი. საცა არა 
სჯობს, გაცლა სჯობს კარგისა მამაცისაგანო 
(ანდაზა). 

მამობილად მოჰკიდებს მამობილად მი- 
უჩენს აღსაზრდელად ჩააბარებს 
შვილს. ბაბუამ მიიწვია მეზობელი გლეხი, 

...მამობილად მოჰკიდა შვილს (დ- კლდ/». 

მამულ-ი 1. სამშობლო. წმინდაა იგი, ვისაც 
ეღირსა მამულისათვის თავის დადება! (ილია). 
რაა, მოვშორდე ჩემსა მამულსა, მოვაკლდე 
სწორთა და მეგობარსა (ნ. ბარათ.). სოფე” 
ლი იმად არა ლირს, კაცი ნატრობდეს ჟამს 

- 160 -



გრძელსა, თუ ფუჭი მისი სიცოცხლე ვერა რას 

არგებს მამულსა (გ. ორბ). 2. მიწის დიდი 
ნაკვეთი, სახნავ-სათესი და ვენახი. 
შვილებმა არც კი იცოდნენ, თუ მამული ჰქონ- 

დათ (ზღაპ.). 3. ძვ. მამისაგან მემკვიდ- 
რეობით მიღებული მიწა, ქონება. და 
ზენონ გულს ეტყოდა: „რაითამცა მამული და 

დედული, მონაგები დასა თკვსსა დაუტევა“ 
(გრ. ხანძთ.). 

მამულ-დედულ-ი მამული და დედული, 

– მამის და დედის მხრივ მემკვიდრეო- 
ბით მიღებული მიწა. „შვილებო, რატომ 
არ უპატრონებთ თქვენს მამულ-დედულს, ასე 
ოხრად რად გიგდიათო?“ (ზღაპუ). (დავითი) 

უნდა ჩვენს მამულ-დედულზე გავახაროთ?“ 
(ილია). 

მამფალ-ი ისტ. „არტანუჯელ-კლარჯ 
მთავრების სახელწოდება“ (ივ. ჯა–- 

ვახ.). ჟამსა მას პელმწიფე იყო მამფალი 
გუარამ დიდი (გრ. ხანძთ.. დაიწერა ცხოვრე- 
ბაი” ესე მისი.. ერისთავობასა სუმბატისსა, 
ძისა დავით მამფლისასა (გრ. ხანძთ). 

მამცდარ-ა ხელი მოსცარვია, ამაოდ ცდი- 

ლა. სხვაც ბევრ მამცდარა ჭკვიანი (ხალხ). 

მანანა 1. ბიბლიური გადმოცემით ზეცი- 
დან ღმერთის გამოგზავნილი საჭმე- 
ლი უდაბნოში მიმავალი ებრაელების- 
თვის. „ღვთისმშობელმან ჰრქვა: „იწამეთ, ვინ 

ცით გვიწვიმა მანანა“ (დ.გურამ). 2. დილის 

ნამი, ცვარი (წვეთებად შერჩენილი 
ფოთლებზე, ბალახზე). (ღრუბლები| შა- 
იყრებიან ერთადა, მანანას ჩამაყრიანო (ხალხ). 
ციური ნიჭის მისალებელად ვარდმა კოკობმა 
თავი ახარა; ცრემლად დაეცა გულზე მანანა, 
ააელფერა და გაახარა (აკაკი). 

მანგალ-ი ძვ. ნამგალი. შამბსა ვთიბდი და 
გველი შემომაკვდა, მანგლით დავჭერ (საბა). 

მანდიკურად ძვ. ხურჯინის მსგავსად, 
ხურჯინივით. მშვენიერი სანახავი იყვნენ 
მხედრები, როცა ისინი შენატყორცნი ჯირი- 
თის ასაცილებლად ხან მარჯვნით და ხან მარ- 
ცხნით მანდიკურად გადაეკიდებოდნენ ცხე- 
ნებს (აკაკი). 

მანდილ-ი ქალის თავსაბურავი თხელი 
ქსოვილი. „ნუ მომკლავ, დარეჯანის ძეე, 
ხელი გაფიცო ხმლიანი, მანდილი დედიშენისა 
(ხალხ). (ოთარაანთ ქვრივმა) ჩაიცვა ლურჯი 
შილის პერანგი, თავზედ შავი მანდილი მოიხვია 
(ილია) ქალმა მანდილს ყური მოჰხია და 

მაოტეგელ–ი 

(შველს| დაუცვა ჭრილობა (აკაკი). (ციხისთავს| 
მარცხენა ხელი კისერზე ჰქონდა დაკიდებული 
ქალის მანდილით (რ. ინან). 

მანერა (ფრან. ქცევა, თავის დაჭერა. 
ირგვლივ მყოფნი განსაკუთრებული მოწინე- 
ბით ეპყრობოდნენ ამ არისტოკრატიული მა- 
ნერების მქონე კაცს (= ნიკო ლორთქიფანიძეს) 
(ვ. როდონ. და სხვ.). 

მანეულ-ი საშუალო სიმაღლის ხე, აქვს 
მოყვითალო, დაბლა დახრილი ტოტე- 
ბი, წვრილი ფოთლები, იზრდება ტე- 
ნიან ადგილებში, ხმარობენ გოდრე- 
ბის, ლასტების დასაწნავად. 

მანიაკალურ-ი უაზროდ, ავადმყოფუ- 

რად ადევნებული, ახირებული, და- 

ჟინებული, აჩემებული, აკვიატებული 
(ფიქრი, მოქმედება...). „მოხუცებისაგან 
ზოგიერთს გამოელევა მოსაზრების უნარი და 

მოქმედებს შეუგნებლად, მაგალითად, გაჰყ- 
ვება გზას და მიდის და მიდის. ამას... მეცნიე- 
რებმა... „მანიაკალური მდგომარეობა“ უწოდეს 

(ნ. ლორთქ). 

მანიპულაცია (ფრან). „ეშმაკობა, ოინი, 
ყალთაბანდობა“ (ქეგლ). ეს იყო და ეს 
ამ მარტივი მანიპულაციის თავი და ბოლო 

(რ. ჭეიშ.). 

მანიფესტ-ი რომელიმე პარტიის, მიმდი- 
ნარეობის საპროგრამო მოწოდება. მე 
მომიხდა მანიფესტის დაწერა ჟურნალისათვის 

(ტ.ტაბ)). 

მანკ-ი ნაკლოვანება. ქება-დიდება, თუკი 

ის დაუმსახურებელია, ..მთელი სიცხადით 

ამჟღავნებს ადამიანთა მანკს და უგუნურებას 

(ბ. მიქ. თარგმ.). 

მანკიერ-ი 1. ძვ. „ავზნიანი“ (IX კლ. ქრ. 

1999 წე. ხოლო იყო ჯორი იგი... მანკიერი 

(გ.მთაწმ). 2. ეშმაკი, თვალთმაქცი, გაი- 

ძვერა, გაქნილი, ცბიერი. .(გოგო| ერთი 
ტურფა რამ არის“, – უმანკოებით მიუგო მან- 

კიერმა სუტკნეინამ (ილია). მცირე, დიდი, ყვე“ 
ლა ფლიდი, ცუღლუტი და მანკიერი (ილია). 

მანქანება ეშმაკობა, გრძნეულება, კუ- 

დიანობა, ჯადოქრობა. (მჭდომმან| მანქა- 
ნებითა მისითა ჭელთა მისთა (= დედაკაცისა- 

თა) ათნივე თითნი ნებთა მისთა ზედა დაჰკრნა 

(გრ. ხანძთ.). 

მაოტებელი-ი ძვ. გამაქცევარი, განმდევ- 
ნელი, გამფანტავი, დამაფრთხობელი. 
ნეტარი ზენონ... ვიდრე აღსასრულამდე არა 
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მაჟარ–ი 

განეშორა ხანძთასა... სულთა უკეთურთა მაო- 

ტებელი (გრ. ხანძთ.). 

მაჟარ-ი „ძველებური თოფი" (ქეგლ). 
შამოესროლეს თოფები, მაჟრები შემოსალ- 
ტული, გზას არ უთმობენ ხევსურთა ბიჭები 
ამოსხარტული (ვაჟა). 

მარად ნიადაგ, საუკუნოდ, ერთთავად, 
გამუდმებით. მაგრამ ერთხელ დაობლებუ- 
ლი სული მარად ითმენს უნუგეშობას კრული 
(6. ბარათ.). მე იგივე ვარ მარად და მარად 
(ა.ჭაეჭ.). მიდიხარ, სატრფოვ? მშვიდობით! მა- 
რად დღე ჩემი კურთხევა (გ. ორბ.). 

მარადიორობ-ს (სწორია მაროდიორობს) 
მძარცველობას ეწევა ომის დროს 
(სამხედრო პირი). „სანამ თქვენ მარა- 
დიორობდით, ...მე თქვენს მრავალ მსხვერპლს 
იარებს ვუხვევდი“ (მ. ჯავახ.). 

მარადის ძვ. მუდმივად, ყოველთვის, 

მარადჟამს. |იესუ) მარადის ჰგიეს ღმრთეე- 
ბითა (ნინო). 

მარან-ი ღვინის დასაწური და შესანახი 
ნაგებობა. „წამოეთრიე ერთი მარანში, ღვინოს 

ჩაგაცეცხლებ!“ (ილია). ხელოსანი მარანშია, ღვი- 
ნოს იღებს ხაპითაო (აკაკი). |ქაჯმა| მარნის კლი- 
ტე დია დამძიმებით მომცა (საბა). რა კარგი იყო 
ბარდნალა, ...ჩემი ხორგო და მარანი (ლ. ასათ). 

მარან-ბეღელ-ი მარანი და ბეღელი (იხ. 
ბეღელი). მარან-ბეღლები ხელოსნებს ება- 
რა, სასიმინდე და ხულებიც მათი საქმე იყო 

(აკაკი). 

მარაქაში ერევა ფეხის ხმას ასდევს, 
სხვებს უტოლებს თავს, საქმეში, ლაპა- 

რაკში უადგილოდ, ზედმეტად ერთვე- 
ბა. „ადე, რას ჰღმუი უპატრონო ძაღლსავით... 
შენც მითამ მარაქაში ერევი! შენი რაო? (ილია). 

მარგალიტ-ი ძვირფასი თვალი, თეთრი, 
ყვითელი, ვარდისფერი ან შავი ფე- 
რისა. დადიანის ასული ფირუზის, ...მარგა- 
ლიტის, ...ქარვის მარცვლებიდან... ჯვარს... 
დააწყობდა (ნ. ლორთქაე. 

მარგვლა 1. სარეველა ბალახის მოცი- 
ლება. 2. კუთხ. პირველი პირი თოხნა 
(სიმინდისა). სოფლად ჯერ კიდევ არავის 
დაეწყო სიმინდის მარგვლა (ლ. ქიაჩ.). 

მარგილ-ი ლობის სარი. „რად უნდა გიკ- 
გვირდეს, რომ იმ სიშორეზედ კაცს კაცი მარ- 
გილად ჰგონია? (ილია). (გირშელმა) მლელ- 
ვარების.. დასაფარავად საჩიხეს მარგილებს 

მოსჭიდა ხელი (კ. გამს.). ყვავი ჩამოიფაფხა 

მარგილზე და მორთო ჩხავილი (ნ. შატ.). 

მარგლავ-ს, მარგლი-ს სარეველა ბა- 

ლახს ხელით აშორებს, აცლის ნა- 

თესს. ყოველდღე დადიოდა ბუკოლე ყანაში, 
მარგლავდა აშორებდა სარეველა ბალახს 
(6. ნაკაშ.). 

მარებ-ი ძვ. მიმავალი. იესეს მეფეს მოხ- 

სენდა, გორს ადგას ქართველთ ჯარები, მან 

შეიყარა ოსმალო, იქმნა თიფლისით მარები 

(დ. გურამ). 

მარეკებ-ი ძვ. მსახურები, რომლებ- 

საც ევალებოდათ მონადირეებისთვის 

ტყიდან ნადირის გამორეკვა. მარეკებს 
ნადირი ტყის პირას, ფართო ველზე უნდა 

გამოერეკათ (ი. ქასრ.). 

მარზპანი „სახელმწიფოს განაპირა 

კუთხის მმართველი. სპარსეთის შა- 

ჰის ნაცვალი დაპყრობილ ქვეყანაში" 

(ქეგლ). ყველაფერი მისწერეს მათი მეფის- 

გან ამ ქვეყნის გამგებლად, ანუ მარზპანად 

დანიშნულს (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,, VIII კლ). 

მართლმადიდებელ-ი მართლმადიდებ- 

ლობის – ქრისტიანული რელიგიის 

ერთ-ერთი მთავარი მიმდინარეობის 

მიმდევარი. ლეკები მტრად გაუხდნენ ქარ- 
თველებს შემდეგ, როდესაც მაჰმადიანობა მი- 

იღეს და საქართველომ მართლმადიდებელი რუ” 
სეთისაკენ გაიწია (ი.გოგებ.). 

მართლმორწმუნე ძვ. მართლმადიდე- 

ბელი ქრისტიანი. „უკუეთუ მწვალებელ- 
თა შვილი მოიქცეოდის მართლმორწმუნედ, 

ნათლის-ღებაი უჭამსა ანუ არა?“ (გრ. ხანძთ). 
(გრიგოლ) იყო შვილი წარჩინებულთა, დიდე“ 
ბულთა და მართლმორწმუნეთა მამა-დედათაი 

(გრ. ხანძთ.). 

მართლქვრეტა სწორად დანახვა, აღქმა 
სინამდვილისა, სწორი აზრის შექმნა 

არსებულზე. კვამლი თვალს ეფარება და 
მართლჭვრეტას უშლის... ოჰ, მამულის კვამ- 
ლო, ...ხანდისხან ისე აგვიბამ თვალებს ხოლმე 

რომ ჩვენ ჩვენს საკუთარ უბედურებას გერა 

ვხედავთ! (ილია). 

მარილიან-ი სასიამოვნო, მიმზიდველი 

გარეგნობისა, მოსაწონი, მომხიბლავი, 
მადლიანი. (გიორგი) თვალადობით მეტად 
სანდომიანი და მარილიანი იყო (ილია). (კესომ) 
თავისი მარილიანი თვალები მიაშუქა გიორ- 

გისა (ილია). 
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მარილიანობა მომხიბლაობა, მიმზიდ- 
ველობა. (გიორგის) თვალთა მეტყველების 
ჭექას აძლიერებდა გადაბმული წარბები. ეს მა- 
რილიანობას სახისას ბევრს უშლიდა (ილია). 

მარმაშ-ი „თხელი, გამჭვირვალე ქსოვი- 
ლი” (ქეგლ). || ფიგურ. გულის ღადარში წიგნი წრთობილი მტრის შუქს აქრობდა, ჩვენს 
გულს ათბობდა..., წიგნი კი არა, მიმოფანტუ- 
ლი კაბადონებზე სსივთა მარმაში (ი. ნონეშ). 

მარსელიეზა (ფრან. რევოლუციური 
სიმღერა, – მარსელიოზა. მარსელიეზის 
მგზნებარე ხმებმა აღფრთოვანების ჟრუანტე- 
ლი კიდით კიდემდე მიმოაბნიეს (ლ. ქიაჩ.). 

მარტვილ-ი ძვ. ჩვილი, ძუძუთა ბავშვი; 
ახალგაზრდა, ჭაბუკი. დედამ ძუძუ მისცა, 
მარტვილმან წოვა დაუწყო (საბა), დიდებულს 
ერთს რვის წლის მარტვილი ჰყვანდა (საბა). 
„შენ მარტვილი ხარ და უგუნური და ლეონის 
მაცდურს სიტყვას აყოლიხარ“ (საბა). 

მარტორქა სამხრეთის ქვეყნების ცხო- 
ველი, რომელსაც ცხვირზე რქა აქვს. 
სიხარული ჩემი, ვითარცა რქაი მარტორქისაი" 
(გრ. ხანძთ). ტყეში ერთი მარტორქაა, რო- 
მელიც დიდ ზიანს გვაყენებს (ჯ. ქარჩხ., დ. 
წერედ., თარგმე. 

მარტოხელ-ი, მარტოხელა 1. ოჯახში 
მხოლოდ ერთი შრომისუნარიანი, მუ- 
შაკაცი. „შენი ჭირიმე, – უთხრა, – ბატონო, 
სახლს ვერ აუველ მე მარტოხელი, დამითმე 
შვილი, არ დამაღონო, არ დამილუპო ოჯახი 
ძველი” (ილია). (|კიკოლამ) შეირთო ცოლი და, 
როდესაც მამა მოუკვდა და მარტოხელა გახ- 

და, ...მიჰყო ხვნა-თესვას ხელი (ნ. ლომ). 2. 

უცოლშვილო, უშვილო-უძეო. უფროსი 
(შვილი) უცოლშვილო იყო, უმემკვიდრეოდ 
უნდა გადასულიყო,.. უნცროსს ძმას უთხრა: 
„მე მაინც მარტოხელი კაცი ვარ, ყმა და მა- 

მული ღმერთმა შენ მოგახმაროსო" (აკაკი). 

მარტკლ-ი ძვ. ქრისტიანობისთვის წამე- 
ბული, ტანჯული, – მოწამე. და მივიდა 
სჯოჯიკ) ციხედ ხილვად სანატრელისა შუშა- 
ნიკ მარტულისა (შუშან.). მოგვიტევენ ბრალნი 
ჩუენნი და გუაკურთხენ, წმიდაო მოწამეო და 
მარტკლო სანატრელო ქრისტშს ლღმრთისაო 
(შუშან). რომელნი ხართ ქრისტშს მოყუარენი 
და მარტულთ მოყუარენი (ჰაბო). 

მარტულობა წამება. მარტჯლობაი წმიდისა... 
ჰაბოისი... იყო ესრე სახედ (ჰაბო). 

მარქაფა სათადარიგო, შემცვლელი (ცხე- 
ნი). (მარაბდელი|) მიჰქროდა მცხეთისკენ, უკან 

მარშბუენაბ მისცა ფიცისა8ჭ 

მეშთა მისდევდა ცხენით და სადავით მეორე, 
მარქაფა ცხენი მიჰყავდა (მ. ჯავახ.). 

მარქვი მითხარი, ამიხსენი, მიპასუხე 
(იხ. ჰრქუა). მარქვი, რად არის იქ გულთა 
კდომა (ილია). 

მარჩიელ-ი მკითხავი, მისანი. „რავა ვი- 

ფიქრებდი მე თვალდასავსები, უჟმური აყვა... 
„ექიმი და მარჩიელი, წამალი და შელოცვა“ 
(ნ. ლორთქაე. 

მარჩილ-იი ძვ. ქართული ვერცხლის 
ფული. „მე ნათხოვნი ოციოდე მარჩილი 

მაქვს და არ ვიცი, რომელი წმინდა ვერცხლია 
და რომელი შერყვნილიო“ (საბა). „ერთი მარჩი- 
ლიც გებოძა, იმასაც დავიმადლებდი“ (საბა). 

მარცხენით ძვ. მარცხენა მხარეს, მარ- 
ხნივ. მარცხენით მისა დგა კაცი ვეცხლისაი 

ნინო). 

მარცხნისას კუთხ. იხ. მარცხენით. (გო- 
გოთურმა) მარცხნისას ფარი გადიგდო, მარ- 
ჯვნივ – სიათა ჭრელიო (ვაჟა). 

მარხვა ქრისტიანული რელიგიის წესი: 

გარკვეულ პერიოდში ცხოველური 
საკვების აკრძალვა. „ტალანტი მონაზო- 
ნისაი მარხვაი არს და ამას მიწასა ზედა ვერ 
ეგების მარხვაი სულისაგან ხორშაკისა მაკუ- 
დინებელისა“ (გრ. ხანძთ.)). 

მარხვას გატეხს მარხვის წესს დაარ- 

ღვევს, გარკვეული დროისთვის აკრძა- 
ლულ საჭმელს ჭამს. „წირვა-ლოცვას... არ 

ვაკლდებოდი, მარხვა მე არ გამიტეხია“ (ილია). 
მარხილ-ი გამწევი პირუტყვის შესაბ- 
მელად განკუთვნილი ტრანსპორტი, 
ციგის მსგავსი. წინ წასული მაყრები 
შემდგარიყვნენ და მარხილების მოლოდინში 
ლხინი დაეწყოთ (ა.ყაზბ.). უფროსი (ძმა| სწრა- 
ფად და მარდად შეძერა ფართო მარხილში 
(მ. ლორთქ., თარგმკ. 

მარხულ-ი ვინც მარხვა შეინახა. „მე 
უვახშმოდ დამეძინა, სხვები კი ვახშამნაჭამნი 
იყვნენ; და ამ ჯადოს მხოლოდ მაშინ აქვს 
ძალა, როცა კაცი მარხულია“ (აკაკი). 

ჰ-მარჯუდ-ა ძვ. ემარჯვებოდა, ეხერხე- 
ბოდა, ერჩია. ხოლო საკვრველ ესე იყო 
ნეტრეულთა მათ სამწყსოთაი, რამეთუ არა 
აცილობდეს მწყემსთა მათ კეთილთა, ვითარ- 

მცა სიტყუას უგებდეს ადგილისათგს, სადამცა 
ვისმე ჰმარჯუდა (გრ. ხანძთ). 

მარჯუენაი მისცა ფიცისაი დაიფიცა, 

შეჰფიცა (ბიბლიაზე, ჯვარზე მარ- 
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მარვბუენით 

ჯვენის დადებით). კაცთა მათ ღმრთი- 
სათა... მოწესეთა სამოსლითა შემოსეს ყრმაი 
იგი და მარჯუენაი მისცეს ფიცისაი მირეანს 
და ჰრქუეს: „მოძღუარი ჩუენი გრიგოლ არს, 

მამაი ხანძთელი, და უფალსა თუ უნდეს, ესეცა 
მოწაფე იყოს მისი ჩუენ თანა, სადაცა ჩუენ 
ვიყვნეთ“ (გრ. ხანძთ.). 

მარჯუენით მარჯვენა მხარეს, მარჯვნივ. 
მარჯუენით მისა დგა კაცი ოქროისაი (ნინო). 

მასზეგ (სწორია მაზეგ) ზეგის შემდეგ 

დღეს, დღეიდან მესამე დღეს, მაზეგ. 
„ზეგ შეიძლება რაიონში წამიყვანონ, მასზეგ 

კიდევ უფრო ზევით“ (ნ. წულ)). 
მასლაათ-ი საუბარი, ბაასი. მოსაღამოვდა 

კიდეც. ჭრიჭინა ისევ მასლაათის გუნებაზე 
იყო (ქ. ამირეჯ). 

მასმიეს მსმენია, გამიგონია. მასმიეს მე პა- 
ელმს მოციქულისაგან: „არა დამონებულ არს 
ძმაი, გინა დაი, არამედ განეყენენ“ (შუშან,.. 

მას უკან მას შემდეგ, მას აქეთ. არ ვიცი, 
მას უკან დასჩემდა თუ წინეთაც ასე იყო, მაგ- 
რამ პოლიტიკაში (ა. ორბელიანი) ნამეტანი 
ფრთხილი იყო (აკაკი). 

ჰ-მატ-ს ძვ. მეტია, აღემატება, სჭარ- 
ბობს. რაჟამს ბრძენთა დუმილი ჰმატს, მაშინ 
„სიბრძნმ მათი გამოსავალთა ზედა იქებინ" 
(გრ. ხანძთ.). 

მატერია ყველაფერი„ რასაც ჩვენი 
გრძნობის ორგანოებით აღვიქვამთ, 
ვგრძნობთ, რასაც ნივთიერი სახე 
გააჩნია. სული, ანუ აქტიური მომენტი მუ- 
დამ უნდა ებრძოდეს ნივთიერებას (მატერიას), 
ანუ მსოფლიოს პასიურ მომენტს (დ. უზნ.). 

მატიტელა ერთწლოვანი ბალახი, აქვს 
მიწაზე გართხმული დატოტვილი 
ღერო, პატარა ყვავილები. რუში... წყა- 
ლი მორაკრაკებს, შიგ ცხვირისატეხელები და 
მატიტელები დგას (რ. ინან.). 

მაფრაშა ფარდაგის დიდი ოთხკუთხა 
ტომარა ლოგინის, ტანსაცმლის წა- 
საღებად. (ოთარაანთ ქვრივმა გიორგის) 

ყველაფერი ეს (= ქვეშაგები, ტანსაცმელი) 
გამოუკრა ჯერ სუზანში, მერე ფარდაგში და 
შეკრა მაფრაშასავით თოკებით (ილია). კიბეებ- 
ზე ჩამოჰქონდათ ნოხები, ფარდაგები, მაფრა- 
შები (კ. გამს.). 

მაქნის-ი: რის მაქნისია რა საჭიროა, რა- 
შია გამოსადეგი, რას ვარგა. „ფხანა გუ- 
ლისა რის მაქნისია! უქმი კაცის საქმეა“ (ილია). 

მაღლა მაღალ ხმაზე, ხმამალლა. მითამ 
რად გიკვირთ, რომ მაღლა ვყვირით მილიო- 
ნებზედ და სხვაზედ არა?! (ილია). ივანე: (ჩუ- 
მათ) მოვიდა სატანა... (მაღლა მიკირტუმას) აი, 
ეხლა ავიღებ ბანკიდგან და თავში მოგარტყამ 
შენს ვალს (გ. ერისთ». 

მაღლობა ხელოვნ. სიმაღლე, ამაღლე- 
ბა, სიდიადე. ვჰსდევნიდეთ ყოველს, რაც 
უშლის კაცისა სულის მაღლობას (გ. ორბ). 

მაღლოი-ს ძვ. დიდგულობს, ამაყობს, 
ამპარტავნობს. რაისა ცუდად ვმაღლოით? 
(გალობ. სულ). 

მაღნარ-ი ძვ. ხშირი ტყე. აქუს მას (= ხან- 
ძთას) წყაროი მდიდრად გამომდინარშ... და 
მაღნართა სიმრავლშ ურიცხკ (გრ. ხანძთ.) ამას 
ჰგვანდა – თვალგარდაუნდომელი იგი ლაშ- 
ქართა სიმრავლე, ვითა მალნარი მიწითურთ 

მოგლეჯილ იყო და გაქცეულ (ბასიან.). 

მაყარ-ი ქორწილში მეფე-დედოფლის თან- 

მხლები პირები. სადაც კვამლი მაღალიო, მეც 
იმისი მაყარიო (ანდაზა), გამოველ და დამეთხოვა 
კაცი იგი და მითხრა: „მაყარი შენვე იყავ და წამო- 
მყევო!“ (საბა). „თითონ მე წამოგყვებით მაყარში 
(ა.ყაზბ.). 

მაყრიონ-ი მაყრების კრებული, მაყრე- 
ბი. ლუარსაბი დაღონებული... გამოვიდა საყ: 
დრიდან, მთელი მაყრიონი გამოჰყვა (ილია). 

სიძე მოვიდა თავისი მაყრიონით (დ. კლდე). მაყ- 

რიონი, გახურებული ჯირითობით..., მარხილს 

კარგად დაშორებოდა (ა. ყაზბ.). 

მაყრულ-ი სიმღერა, რომლითაც მი- 
ჰყვებიან მაყრები მეფე-დედოფალს. 
(პლატონი) ცხენით წაჰყვა დედოფალს ეკლე- 
სიამდის და იქიდან.. მაყრულით გამოჰყვა 

ახლად ჯვარდაწერილებს (დ. კლდე). ისმის 
ხმა მაყრულისა. შემოვლენ მეფე და მაყრები 

(გ.ერისთ». 

მაყუედრებელ-ი ძვ. შეურაცხმყოფელი, 
მგმობელი. ჩუენ, გლახაკთა შვილთა მამისა 

გრიგოლისთა, ყუედრებაი მოგჯსპო და უმეცრე- 
ბით მაყუედრებელსა სირცხკგლი დაუმკჯდრა 
ამან დიდებულმან მეფემან (გრ. ხანძთ.). 

მაშვალ-ი იხ. მაჭანკალი. „მაშვალს თავი 
დაანებე და საშენო ქალს მე მოგინახავ 

(დ. კლდ). 
მაშვლობა მაშვლის საქმიანობა, – შუა- 
კაცობა, მაჭანკლობა. „მაგის გულისათ- 
ვის დავრბივარ აგერ ერთი თვეა, მაშვლობა 

მაქვს გამოწყობილი“ (დ. კლდ/. 

მაშვრალ-ი ძვ. 1. დიდად გარჯილი, 
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მშრომელი, ნაჯაფი, ნაღვაწი. აგრე 
მაშვრალის იმედით ორკეცად შრომა დალოცეს 

(ს.ჩიქ). 2. დაღლილი, დაქანცული. (ამი- 
რანმა|) დაუწყო ვეშაპებს სასტიკი ომი. მოჰკლა 
თეთრი, მოჰკლა წითელი და შავსა შეება მაშ- 
ვრალი (ზღაჰ.). მაშვრალი, მოწყენილი გზაზე 
დავჯე (საბა). 

მაშია ძვ. ფეხსაცმელი. |დავრიშმა) ნახა 
ერთი ბალნით და ჩალით დაწნული ქუდი, ერთი 
დაბალი მაშია (საბა). გულისპირები ამოჰყვა..., 
ფერადი მაშიები მარგალიტით მოოჭვილი 
ქოშები (კ. გამს.). 

მაშინის კუთხ. მაშინ. „მაშინის ვიტყვი, ღირ- 
სი ხარ წელზე ხმლის, თავზე – ქუდისა“ (ვაჟა). 

მაშინღა დიდი ხანი არ არის, ის იყო, ახ- 

ლახან. ყორანი მაშინღა მომკვდარიყო (ზღაპ.). 
მაშინლა მომკვდარიყო ირემიც (ზღაპ). 

მაშურალ-ი ძვ. იხ. მაშვრალი. დიდებაი 
ხანძთისაი აღმაღლდა საუკუნოითა და საცნაუ- 
რითა სამკაულითა, იქმნა რაი განმზადებულ 
შრომათაგან მაშურალთა მათ ნაწილთათჯს 
განსასუენებელ უკუნისამდე (გრ. ხანძთ). 

მაშხალა გასანათებელი საშუალება: 
გრძელი ჯოხი თავზე დახვეული, 
საწვავში დასველებული ჩვრით (ბამ- 
ბით), – ჟინჟღილი, ჩირაღდანი. ვალის 
ასიოდე მაშხალა – ჟინჟღილი მოსდევდა ორ 
რიგად (მ. ჯავახ.). 

მაჩვ-ი მტაცებელი ცხოველი, საშუალო 
ზომისა. მეძებრები მაჩვს წააწყდნენ და სო- 
როს ვეღარ გააშორეს (ნ. ლორთქ». 

მაც იხ. აძე-ს. 

მაცან იხ. აძე-ს. 

მაცდურ-ი ეშმაკი, ავი სული. „თუ მაცდუ- 
რი ხარ, სჩანს, ღმერთს სწადიან, მწირი ცოდ- 

ვილი დღეს გამომცადოს“ (ილია). მათია უბრა- 
ლოდ არწმუნებდა თავის თავს, რომ მაცდურს 
შეეჰყრო (ა. ყაზბ.). 

მაცილ-ი კუთხ. „ეშმაკი, მაცდური“ 

(ქეგლ). 
მაცილ-ეშმაკ-ი ეშმაკი, ავი სული. ქვეყა- 

ნამ ირწმუნა: ხოგაის მინდია შეშალესო მაცილ- 
ეშმაკებმა (კ. გამხ.). 

მაცილობელ-ი ვინმესთვის რამის წარ- 
თმევის მსურველი, შემცილე, მოცი- 
ლე, მოდავე. მერმე მან გლახაკმან თქვა: ეგ 
ასეთი მაცილობელი კაცია, თუ ამ ტყავ-კაბა- 
საც არ შემომეცილება, ნახავთო! (საბა). 

მახარობელ-ი 

მაცხოვარ-ი ძვ. სიცოცხლის მომნიჭე- 

ბელი, მაცოცხლებელი – „იესო ქრის- 

ტეს ეპითეტი" (ქეგლ). საკრველთა ცოდ- 
ვისათა განჰხეთქს დღეს მაცხოვარი (ი. მტბ.). 
განვადიდოთ კვლავინდებურად მაცხოვარი 

და მეუფე ჩვენი (ფსალმ.). „საბრალო არის ის 
(= ამქვეყნის უარმყოფელი) და შემცდარი, 
რადგან არ იცის, თუ ქვეყნიერად რად მოგვევ- 
ლინა ჩვენ მაცხოვარი“ (აკაკი). 

მაცხოვრება სიცოცხლის” მინიჭების 

ძალა, უნარი, – მაცოცხლებლობა. 
(უფალო), კელავ განმახარე შენმიერი მაცხო- 
ვარებით (ფსალმ. „ყავ სასწაული, რაითა იხი- 
ლონ ერთა ამათ მაცხოვარებაი შენი!" (ნინო). 

მაძახურა „ავი სული“ (თ. ვას, ნ. შარაშ., 

XI კლ. „რაი მაგდის, მინდიავ, რა?.. მაძა- 
თუ შეგეყარა ჯიხვზე მენადირეს?“ 

(კ.გამს). 

მაწვევარ-ი მიმწვევი, მიმპატიჟებელი, 

მოპატიუე. (უსაქმო კაცს| მოუვიდა სხვა მე- 
ქორწილის მაწვევარი (საბა). 

მაჭანკალ-ი საქორწინო წყვილის შემ- 

ხვედრებელი, გამრიგებელი, – შუაკა- 
ცი, მაშვალი. უშველა ღმერთმა (ლუარსაბს| 
და ერთს დღეს მაჭანკალიც გაუტყვრა (ილია). 
(თიმსალ-მაკო) ავშიაც გამოსადეგი იყო და 

კარგშიაც და მასთანაც განთქმული მაჭანკალი 
(აკაკი). გაძვრა-გამოძვრა მაჭანკალი; ნამალე- 
ვად შორიდან დაანახვა ქალი (ნ. ლორთქ). 

მაჭარ-ი შუშხუნა, ტკბილი, დაუდუღა- 

რი ღვინო. დაუდუღარს მაჭარს სარქველი 

არ დაეხურება, ჭურჭელს გაჰხეთქავს (ილია). 
დაინურა ყურძენი დაპჰდულდა მაჭრები 

(ილია). 

მაჭახელა კუთხ. „კაჟიანი თოფი“ (ქეგლ). 
გავარდა დამბაჩა, მაჭახელა. აჭიჭყინდა ზურნა 

(ნ. ლორთქ.. 

მაჭლეურ-ი კუთხ. იხ. ხელეური. „მაჭ- 
ლეურს ნამი აღარ შეჰყვება" (ვაჟა). 

მაჭრობა მაჭრის დუღილის დრო, შე- 

მოდგომა. მხიარულმა მაჭრობამ თავისი 
დრო მოჭამა და მიჩუმდა (ილია). 

მახარობელ-ი 1. კარგი ამბის მომტანი. 
ვინაც მოჰკლავს ბაყბაყანსა, ჩემი შუბი ალალ 

მისი; ვინც მახარობლად მომივა, ჩემი ხმალიც 

ალალ მისი (ზღაპ). 2. ქორწილში პირი, 

რომელიც ოჯახს აუწყებს, რომ მეფე 

მაყრებით მობრძანდება. ჩიტივით შე- 
მოფრინდა იარაღში ჩამჯდარი... ყმაწვილი, 
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მახარობელა 
  

რომელმაც დაძახებასთან: „მეფე მოდის, მახა- 
რობელი ვარო! ერთი-ორჯერ ჩამოუარა... 
ცხენით აივანს (დ. კლდ.). ამ დროს გავარდა 
დამბაჩა, ისმის ხმა: მახარობელი, მახარობელი 
(გ. ერისთ). 

მახარობელა ბუზი ერთგვარი, დიდი, 

ფერადი. |მასწავლებელს| ბუზის ეშინოდა 
და, მახარობელას რომ ბზუილი დაეწყო, იმას 
გული უწუხდა (აკაკი). (მონაფე) მოიყვანდა... 
მახარობელას და ჩუმად გაუშვებდა კლასში 
(აკაკი). 

მახე ფრინველის, ცხოველის მიტყუე- 
ბით დასაჭერი მოწყობილობა. მელა 
მახეში გაება და თავი მოიმძინარა, – ეგებ სიზ- 
მარი იყოსო (ანდაზა), 

მა-ჰ-ხელე იხ. მოხელავს. 

მახვეწარ-ი მლოცველი, მსხვერპლშემ- 
წირველი (ხატისა). მახვეწარი საკლავს 
გადასცემს დასტურს (კ. გამს.). 

მახვილ-ი ხანჯლის მსგავსი საბრძოლო 
იარაღი. გლესავ და გლესავ, მახვილო, ფო- 
ლადო ჩემო რკინაო! დროა, ამოდი ქარქაშით, 
აღარ გაქვს აწ მანდ ბინაო (აკაკი). |მამულის| 

სადიდებლად ჩვენც შევჰხვდეთ უშიშრად 
ათასს მახვილსა (გ. ორბ.) ლტოლვილი ურემს 
მიუძღვება ქვრივი, ჯოხის ნაცვლად ებჯინება 
მახვილს (ს. ჩიქ.). 

მახვრალ-ი ძვ. ოხვრით მყოფი, სევდით 
მოცული, დადარდიანებული, დანაღ- 
ვლიანებული, დამწუხრებული. რა ვარ 
აწ სოფლად დაშთენილი უსაგნოდ, მარტო, 
ჭკუით ურწმუნო, გულით უნდო, სულით 
მახვრალი?! (ნ. ბარათ.). ბოლოს, მახვრალმან 
(მეფემ) უბრძანა მსაჯულს: „...შენ უწყი ქარ- 
თლის აწ ვითარება“ (ნ. ბარათ). 

მახრწეველ-ი ძვ. თავის ამრიდებელი, 

გვერდის ამვლელი, უგულებელმყო- 
ფელი. „კეთილ არს განზრახვაი ეგე თქუე- 
ნი.., არამედ მე თანამონაწილე მყავთ გულ- 
სმოდგინებასა მაგას, რამეთუ არა ვარ მახრწე- 
ველ კეთილისა“ (გრ. ხანძთ.). 

მახტა „ძვ. წლიური სახელმწიფო ფულა- 
დი გადასახადი კომლზე“ (ქეგლ). შვი- 
დის წლისა მამაჩემმა დიდყურაანთ დამიყენა 
მოჯამაგირედ და ამ ხუთი წლის განმავლო- 
ბაში მამაჩემი ჩემის ჯამაგირით იხდის მახ- 
ტას (ვაჟა). ჩვენ უნდა შეგვენახა ის ჯარები, 
რომელიც საქართველოში იქნებოდა და ცო- 
ტაოდენი მახტის მაგიერი ხარჯი გვეძლია 
მათთვის (ა. ყაზბ.). 

მაჯლაჯუნა ხალხის წარმოდგენით 
საზარელი არსება, ავი სული, რომე- 

ლიც აწევს ადამიანს და სულს უხუ- 
თავს, ახრჩობს. სახეზე მას (= ქეთოს) აშკა- 

რად დაეტყო შემცირება იმ საშინელი მწუხა- 
რებისა, რომელიც აქამდის მაჯჯლაჯუნასავით 
აწვა მის გულსა (ი. გოგებ). ავზნიანმა სიზ- 
მრებმა ცივს ოფლში გასწურეს (თეიმურაზი), 
მაჯლაჯუნამ სულთქმა შეუკრა (მ. ჯავახ). 

მაჰმადიან-ი მაჰმადის სარწმუნოების, 
ისლამის მიმდევარი, მუსულმანი. არ 
ეკადრება საქრისტიანოს, რომ გულგრილად 
აიტანოს მაჰმადიანების მედიდურობა (აკაკი). 
„არა, აქ მაჰმადიანი აღარ არის! ხომ გაიგონე, 
რომ ქრისტიანად ვყოფილვარ დაბადებული 

(აკაკი). 

მაჰმადიანობა მაჰმადის სარწმუნოება, 
ისლამი, მუსულმანობა. ლეკები მტრად 
გაუხდნენ ქართველებს მას შემდეგ, როდე- 
საც მაჰმადიანობა მიიღეს და საქართველომ 

მართლმადიდებელი რუსეთისაკენ გაიწია 

(ი.გოგებ». 

მაჰმადს გაუგზავნის მუსლიმანთა ღმერ- 
თის – ალაჰის მოციქულ მაჰმადთან 
გაისტუმრებს, – მოკლავს. „ჰასანი ხომ 
მაჰმადს გავუგზავნე, შენ კი.. გადამირჩი, 
თურმე ბედი გწყალობს” (მ. ჯავახ). 

მბობარ-ი მაამბობელი, მთხრობელი. 
მოიგონებდეთ ყარიბს მგოსანსაც, თქვენდა 
მბობარსა (6. ბარათ.. 

მბრძოლ-ი ძვ. მტერი, მოწინააღმდეგე, 
ეშმაკი. ქრისტშს მბრძოლთა მათ ესრშთ 
ყვეს (ჰაბო). მბრძოლი იგი წმიდათაი... ბელიარ 
ხედვიდა... ამათ წესთა (გ. მთაწმ.. 

მგბარ-ი მოხარშული. „გახსოვს მისი სუფ- 
რა?! „..რა მწვარი თუ მგბარი!" (ვ. ბარნ.. 

მგელკაციი დაუნდობელი, სისხლის 

მსმელი, მხეცი (ადამიანი). რას ვიფიქ- 
რებდი, ...თუ |ფაშისტები| ასე მგელკაცები იყ- 

ვნენ (კ.ლორთქა. 

მგზავრ ძვ. გზაში, გზადაგზა, გზად მი- 
მავალი. ნეტარი მამაი გრიგოლ... შთამოვი- 
დოდა ხანძთას და მგზავრ სლვასა ზეპირით 
წმიდისა მამისა ეფრემის თქუმულთა საკითხავ- 

თა იტყოდა (გრ. ხანძთ.). და მგზავრ სლვასა 
მათსა ჰრქუეს ნეტარსა გრიგოლს სანატრელთა 
მათ თეოდორე და ქრისტეფორე (გრ. ხანძთ.). 

მგელჯიხვობა კუთხ. ბავშვების თამაში: 

ცომით გაკეთებული „მგელ-ჯიხ- 
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ვებისთვის“ ისრის სროლაში შეჯიბ- 
რება. მგელჯიხვობას თამაშობდნენ ბალღები, 
მშვილდ-ისარს ესროდნენ ცომისაგან ნაკეთებ 
ქანდაკებას (კ. გამს.). 

მგლის თავზე სახარებას კითხულობ- 
დნენო ამაოდ შეაგონებენ, ასწავლიან 
ვინმეს. „მგლის თავზე სახარებას კითხუ- 
ლობდნენო!“ – „უჰ, რამდენჯერ გიხსენებიათ 

ეგ სიტყვა!" (ლ. მრელჰ. 
მგლურ-ი დიდი ნაბიჯებით მძიმედ სია- 
რული, ძუნძული. |მოხევე| იჯდა ერთს 
პატარა მთის ცხენზედ, რომელიც... მგლუ- 
რის ძუნძულით სასაცილოდ მოძუნძულებდა 
(ილია). (ცხენი| მიაჩაფჩაფებდა იმ გვარის 
ძუნძულით, რომელსაც მთაში „მგლურს“ უწო- 
დებდნენ (ა. ყაზბ.), ერთი მთიული მგლურის 
ნაბიჯით შემოდიოდა (ა.ყაზბ.). 

მდაბალ-ი დაბალი სოციალური ფენის 
წარმომადგენელი, არადიდგვაროვა- 

ნი, მდაბიო. ზოგადნი არიან გამდიდრებულ- 
ნი, – განა რითა, ძმანო? – მდაბალთ ჩაგვრით, 
მტაცებლობით და ხვეჭით (ა. ჭავჭ,). 

მდაბალი გულითა და გლახაკი სულითა 
ქრისტიანული რელიგიის მსახურის 
ეპითეტი, – თავმდაბალი, მორიდე- 
ბული, მოკრძალებული. და ესრშთ მიი- 
ღის საზრდელი საგლახაკოი ჭორცთა თვსთა 
განსამტკიცებელად ნეტარმან გრიგოლ, მდა- 
ბალმან გულითა და გლახაკმან სულითა 
(გრ. ხანძთ.). 

მდაბალი სიტყვთ ხმადაბლა. ნეტარი იგი 
მამაი გრიგოლ და ზენონ სიტყჯათა მდაბლითა 
ფსალმუნებდეს (გრ. ხანძთ)). 

მდარე უვარგისი, უხეირო, ცუდი. ამბო- 
ბენ, რომ ოთარაანთ ქვრივი, რაც უნდა მდარე 
მოსავალი ყოფილიყო, სამს საპალნეს ღვინოს 
მაინც გაჰყიდდაო ყოველწლივ (ილია). 

მდგომარე იყო იდგა, იზრდებოდა (მცე- 
ნარე). (მაყვალნი)| მდგომარე იყვნეს სამო- 
თხესა მეფისასა (ნინო/. 

მდგმური სოფლისა ამ ქვეყნის, წუთი- 
სოფლის დროებითი სტუმარი, – ადა- 
მიანი. ვაჰ, სოფელსა ამას და მისთა მდგმურ- 
თა (ა, ჭავჭ.). 

მდევნ-ი გამდევნელი, გამძევებელი. და 
შენ, ჰე, ლვინოვ, ყოვლად ძლიერო, ... გულის 

ჭირთ მდევნო, ნიჭო ციერო! (გ. ორბ). 

მდელო მწვანედ აბიბინებული მინდო- 

რი, ველი. აყვავებულა მდელო, აყვავებულან 

მეგრ–ი 

მთები (ილია). იქ, ლბილს მდელოზე სანუგეშო 
ვინამე ცრემლით, იქაც ყოველი არე-მარე იყო 
მოწყენით (ნ. ბარათ.). 

მდუმარედ ჩუმად, უხმოდ, უსიტყვოდ. 
მხოლოდ ჰსჩანს, მთანი მდუმარედ აყუდებუ- 
ლან ცათამდის (გ. ორბ,)). 

მდუმარება უხმოდ, უსიტყვოდ, ხმაამოუ- 
ღებლად ყოფნა, – სიჩუმე, დუმილი. 
მუნჯად ვიდოდა, ხმას არვის სცემდა, აღთქმუ- 
ლი ჰქონდა მას (= ბერს) მდუმარება (აკაკი). 

მდუმრიად ძვ. იხ. მდუმარედ. |დედაკაცი| 
მდუმრიად სულ-თქუმით დაალტობდა ფერვთა 
მისთა ცრემლითა და ითხოვდა კურნებასა 
(გრ. ხანძთ.. 

მდუღარება ცხარე ცრემლით ტირილი, 

ტანჯვა, მწუხარება, წუხილი, ვარამი. 
„თქვენ რომ გშორდებით, მით ვკარგავ ხორ- 

ციელ ნეტარებასო, ვერ ხედავ გულდაწყვეტი- 
ლის მოხუცის მდუღარებასო?!“ (აკაკი). 

მდღევარი ლუკმა საარსებოდ აუცილე- 

ბელი საჭმელი, დღიური ლუკმა, ლუკ- 
მა-პური, ჯაფის კაცი მაინც უღარიბესი იყო, 
...მდღევარ ლუკმისთვის იბრძოდა (გ. ლეონ), 

-მე ძვ. კითხვითი ნაწილაკი. „ზმ მეფეო 
ჩემო, ...სადაით-მე მოგელოდი, აღმოსავა- 
ლით-მე ანუ დასავალით, ჩრდილოით-მე ანუ 
სამხრით?“ (გრ. ხანძთ). 

მეაბჯრე მეომრის საბრძოლო იარაღის 

მზიდველი, – საჭურველთმტვირთვე- 
ლი. (საულმა დავითი) მეაბჯრედაც დანიშნა 
(ი. გოგებ.). ამ სიტყვებს ყური მოჰკრა მეაბ- 
ჯრემ (ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ). 

მებოძირ-ი ძვ. გზის გასაყარი, – გზაჯ- 
ვარედინი. მოვხვდი კაცთა ვისმე სამთა, მინდ- 
ვრად სხდეს მებოძირთა გზათა თანა (საბა). 

მებრ მსგავსად, მიხედვით. რა«-იგი ვისწა- 
ვეთ კაცთა სარწმუნოთაგან... თკთ მებრ მათ 

საქმეთაგან (გ. მთაწმ.). 

მებუხრე ბუხრის ამყვანი, ბუხრის გამ- 
მართველი ხელოსანი. ტარიელ გოლუას 
შვილი, ლევანი მებუხრე იყო (ლ.ქიაჩ). 

მეგონდოლე გონდოლის მმართველი, 

წამყვანი, მენიჩბე. არხებზე ნაოსნობა 
გონდოლებით – ბრტყელძირიანი ნავებით წარ- 
მოებს. ნიჩბიანი მეგონდოლე ნავის ბოლოში – 
კიჩოსთან დგას (გ. დოჩ.). 

მეგრ-ი მეგრელი, სამეგრელოს მკვიდ- 

რი. მესხი სწავლითა ქებული, გმირი იმერი 
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მედავითნე 
  

ზრდილობით, ...2გურული, მეგრი მკვირცხლო- 
ბით (გ. ორბ.). 

მედავითნე „დავითნის (იხ.) მკითხველი; 
დიაკვანი“ ( ქეგლ). „|თაბაგარი) მედავით- 
ნედ ყოფილა წმინდა კვირიკეში“ (ქ. ამირეჯ.). 

მედგარ-ი ძვ. 1. „ავი, ბოროტი" (ი.აბულ). 
მედგარმან აღიარა მტერისა მიერი იგი აღძრვაი 

(გ.მთანმ). 2. „ზარმაცი, მცონარა' (ა,არაბ)). 
„ბოროტო მონაო და მედგარო!“ (მათე, 25). 

მედგრობა ძვ. ბოროტება, მზაკვრობა, 
ვერაგობა. თუ რაიმე შეგცოდეთ ვითარცა 
კაცთა სანუთროისათა და სოფლის-მოყუარე- 
თა, მოგჯტევენ და ნუ მოივსენებ მედგრობათა 
ჩემთა (შუშან.). 

მედიასაშუალებებ-ი საინფორმაციო სა- 
შუალებები: პრესა (ჟურნალ-გაზეთე- 
ბი), რადიო-ტელევიზია, ინტერნეტი. 
(წიგნის ფუნქცია მუდამ იქნება როგორც 
ცოდნის გადაცემა, ასევე სიამოვნების მინიჭე- 
ბაც კი, ...ზოგჯერ ამ ფუნქციებს სხვა ახლად 
აღმოჩენილი მედიასაშუალებებიც შეასრულე- 
ბენ (პ. რამ.). 

მედიატორე მოდავე მხარეების მეთვალ- 
ყურე, – მომრიგებელი, შუამავალი, 
შუაკაცი. გაყრა ადვილი არის: ეცადე- 
ნით სინდისით ალმოირჩიოთ მედიატორენი 
(გ. ერისთ). ერთი მედიატორე ჩუმათ ეუბნება 
|პავლეს), რომ ქორი გაიყვანოს (გ. ერისთ.. 

მედროშკე დროშკის (იხ.) ცხენების მა- 

ტარებელი, მმართველი, გამრეკი. (არ- 
სენა) მეიდანზე გამოვიდა, მიაძახა მედროშკე- 
სა (ხალხ). 

მედღეხვალიე საქმის თავის ამრიდებე- 
ლი, საქმის გადადების მოყვარული 

(კაცი). მედღეხვალიე კაცსაო თოვლი მოად- 
გა კარსაო (ანდაზა). 

მეველე სოფლის ნათესების, ბაღ-ვენახის 
მცველი. „ჩვენებიანთ ვენახში ჩვენი კამეჩი შე- 

პარულა და მეველეებს დაუჭერიათ“ (ილია), 
მეზვერეობ-ს ძვ. ასმენს, აბეზღებს, 

ენატანიობს. მღვდელმთავრების მოადგი- 
ლედ ახუნდები გახდნენ და მსაჯულ-მოძ- 
ღვრებად – მოლა-ყადები. ამან ყოველივემ ისე 

გარყვნა ხალხი, რომ ქართველი ქართველზევე 
მეზვერეობდა (აკაკი). 

მეზვრე ვენახის მომვლელი. „სამნი გა- 
ნიძებიან:; ერთი – მეზვრე, ქურდი ყურძნისა; 
მეორე – მკურნალი, წამლისა უმეცარი; მესამე 
– მსხემი უამებელი“ (საბა). „მეზვრემ მწვანი- 

ლი მოიტანა?“ (ილია). ლვინოს სვამდნენ ერთ 
ვენახში მეზვრენი (კ. გამს.). 

მეთავთავე მომკის შემდეგ მინდორში 
გაბნეული თავთავის მკრეფავი. საშინ- 
ლად მეცოდებოდნენ „მეთავთავე ქალები" და 
ბალღები (გ.ლეონ). 

მეისრე მოძვ. რკინიგზის მომსახურე 
პირი, რომელიც მატარებელს (ლი- 
ანდაგს) მიმართულებას აძლევდა 
სპეციალური ხელსაწყოს წ,ისრის“) 

მეშვეობით. რეზიკომ გადაიარა რკინიგზის 
ლიანდაგი, გასცდა მეისრის ჯიხურს (გ.გეგ». 

მეკვლე ახალი წლის პირველი მიმლოც- 
ველი ოჯახში, პირველი მომსვლე- 

ლი. || ფიგურ. ჩვენი მეკვლე მშვიდობაა 
(ი. გრიშ.). 

მეკობრე მძარცველი, თავდამსხმელი, 
ყაჩალი. „მეფეთაგან სამს ევედრებიან მოგ- 
ზაურნი: მეკობრეთაგან მორჩენასა, ზვერის 
წესად აღებასა, ფუნდუკთა უშუღართა დგო- 

მასა (საბა). 

მეკურტნე ბარგის მზიდავი, მტვირთავი 
რომელსაც საგანგებოდ გაკეთებული 
– საზურგე (კურტანი) ჰქონდა ბარგის 

დასადებად. მეკურტნეები, ცხენები და ხარ- 
კამეჩები ბინებიდან ბინებში ავეჯეულობის 

ზიდვით დაიქანცნენ (მ. ჯავახ.) 

მელ-ი ძვ. მელა. მელი შავად შეღებილი შე- 
იქმნა (საბა). მელი სოროსაკენ გაუძღვა (საბა). 

მელი-ა მელოდები, მიმელი. აწ წავალ 
მეც თქვენთანა, სად ძმა მიცდი და მელია 
(დ. გურამ). 

მელქიორ-ი „სპილენძის შენადნობი ნი- 

კელთან, ჰგავს ვერცხლს“ (ბ. სულაკ» 
თ. ქიტოშ,, VII კლ). ყველა მათგანს ძველე- 
ბური ჭურჭელი და მელქიორის დანა-ჩანგალი 

ჰქონდა გამოტანილი (ზ. სამ. 

მემთვრალე ძვ. „ლოთი, ღვინის მსმელი“ 

( დ. ჩუბინ.. მოკვდა კაცი იგი (= დიდვაჭარი) 
და შვილი მემთვრალეთა და ღვინის მსმელთა 

თანა ილხენდა (საბა). 

მემთვრალეობ-ს ლოთობს. „ეგოდენი ქო- 
ნება რად გარდააგე?.. ახლა ჩემი ისმინე და 

ნუღარ მემთვრალეობ“ (საბა), 

მემროწლე ძვ. მროწეულის (იხ.) მცვე” 
ლი, – მენახირე, მეძროხე. კუალად იყ- 
ვნეს მათვე ადგილთა მწყემსნი ცხოვართანი 
და მემროწლენი ზროხათანი (ნინო). 
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მენახირე საქონლის, ნახირის თვალ- 

ყურის მდევნებელი საძოვარზე, – 
მწყემსი. ალიონზე ისევ ისე გაისმის მენახი- 

რის შოლტის ტკაცუნი (დ. შენგელ). 
მენელსაცხებლე სურნელოვანი ზეთე- 
ბის მალამოების დამამზადებელი. 
„მაშინ სადამე ვიყავ თკთ მენელსაცხებლე კე- 
თილად შემმზადებელ სულნელთა მათ საცხე- 
ბელთა (ჰაბო). 

მენიჩბე ნავის წამყვანი, ნიჩბების მომ- 

სმელი. თითოეულ ნავზე სამი კაცი იჯდა 
- მენიჩბე, მეჩირაღდნე და „მოდგაფუნე“, 

რომელსაც ხელში უშველებელი კეტი ეჭირა 
(კ. ლორთქ.). 

მენცარ-ი აქ: კუდიანების უფროსი. 
უბელო მგელზე იჯდა მენცარი და კუდიანების 
ფერხულს მართავდა (ლ. ქიაჩ.). 

მეორედ მოსვლა ბიბლიური გადმოცე- 
მით, ქრისტეს ხელახლა მოვლენა დე- 

დამიწაზე ცოდვილთა განსასჯელად, 
– განკითხვის დლე. მელანომ ღიმილით 
წაიჩურჩულა: „მეორედ მოსვლამდისაც ნუ გა- 
მოგღვიძებიაო“ და გამოტრიალდა სუფრისკენ 

(აკაკი). (მზრდელი! განკითხვის დღისა და მეო- 
რედ მოსვლის საშინელებას უხატავდა უცნაუ- 
რის ენამზეობით (კ. გამს.. 

მეორძლე ძვ. ორძალის (იხ.) დამკვრე- 
ლი. (გლახაკმა)| ორძალი კარგა იცოდა და 
უკრევდის ხოლმე და იმღერდის. გაგზავნა მან 

კაცმან (= მუშა კაცმა) კაცი მეორძლე (საბა). 

მეოტ-ი ძვ. გაქცეული; გამდგარი, თავ- 
გარიდებული. მას ჟამსა იყვნეს ვინმე იერუ- 
სალშმს მოწაფენი ნეტარისა გრიგოლისნი კაცნი 
შუენიერნი..., მეძიებელნი სასუფევლისნი და მეო- 
ტნი დიდებისაგან ამის სოფლისაი (გრ. ხანძთ). 

მეოტ-ჰყოფ-ს ძვ. გააქცევს, აიძულებს 
გაიქცეს. და ვითარცა იხილა პიტიახშმან 
ამბოხი იგი და ტირილი მამათაი და დედა- 

თაი, მოხუცებულთა და ყრმათა, მპედრ მი- 

მოდასდევნინ და მეოტ-ჰყოფნ მათ ყოველთა 
(შუშან/. 

მეოტად წარიქცევს გაქცეულს სდევს, 
დაედევნება. (თორნიკს) აოტა სკლიაროსი 
და ვიდრე სპარსეთამდე მეოტად წარიქცია 
(გ. მთაწმ.). 

მეოხ-ი შემწე, მფარველი. ვდღესასწაუ- 
ლობდეთ ვჭსენებასა... მოწამისასა, რომელი... 
მეოხად ჩუენდა ქრისტემან მოგუანიჭა (პჰაბო). 

ესე ახოვანი (= ზენონ) შემდგომად მიცვალე- 
ბისა მეოხი არს ჩუენი საუკუნოდ უფლისა 

მერჩოლ–ი 

მიმართ (გრ. ხანძთ.), |ეფრემ) გარდაიცვალა 
და მიიწია სიხარულით ნინაშე ქრისტშსა და 
ჩუენ მორწმუნეთათგს მეოხ არს უკუნისამდე 
(გრ. ხანძთ.). 

მეოხ ეყოფის შემწეობას გაუწევს, დაეხ- 
მარება. „წმინდაო მარიამ, მეოხ გვეყავნ 
ჩვენ“ (ნ. დუმბ.). 

მეოხება ძვ დახმარება, შემწეობა, 
მფარველობა, მზრუნველობა. და აწ სუ- 
ლითა ბრწყინვალენი იარებენ დაუსრულებელ- 
სა ნათელსა შინა და მარადის ჩუენთკს მეოხე- 
ბასა ჰყოფენ (გრ. ხანძთა. ყოვლადვე ძალ 
გიც შეწევნაი ყოველთაი, რომელნი ლოცვათა 
შენთა ესვენ და მეოხებასა შენსა მოივლტიან 
(გრ. ხანძთ). 

მეოხებითდახმარებით, შემწეობით, წყა- 
ლობით. მეოხებითა... ყოველთა წმიდათაითა 

მაცხოვნებს ჩუენ უფალი ყოველთა მორწმუ- 
ნეთა მისთა (გრ. ხანძთ.. 

მერან-ი სწრაფმავალი ჯიშიანი საჯდო- 
მი ცხენი. მირბის, მიმაფრენს უგზო-უკვლოდ 
ჩემი მერანი (ნ. ბარათ.). „/მეფე| მერანთა ანუ 
თოხარიკთა ცხენთა ჯდეს, გინა ეტლითა ვი- 
დოდეს“ (საბა). მერნებო, ველურ ფლოქვებით 
მიწა ამაოდ დატორეთ (ლ. ასათ). 

მერდინ-ი შინ ნაწარმი აბრეშუმის ქსო- 
ილი. „მერდინი.. სახლში იქსოვებოდა" 

რ. ლეონ). შემოვიდა ორი დეკანოზი, რომელ- 
თაგანაც ერთს ეჭირა ხელში მერდინის დროშა, 

მეორესაც – ვერცხლის ჯვარი, მერდინშივე 

შეხვეული (ა.ყაზბ.). 

მერიქიფე სუფრაზე ღვინის მიმტანი და 

სასმისების ამვსები. „თეკლა-ბიჭო, წადი, 
მერიქიფეს დოქი ჩამოართვი და ფშავლებს 

ღვინო შენის ხელით დაალევინე ყველას სათი- 
თაოდ (ვაჟა). 

მერიქიფობა მერიქიფეს მოვალეობა, 

სუფრაზე ღვინის მიტანა-დასხმა. (თეკ- 
ლა-ბიჭმა| მერიქიფობას თავი დაანება (ვაჟა). 

მერუე სარწყავი წყლის გამანაწილე- 

ბელი, თვალყურის მდევნებელი. „ჩა- 
ვუგდებ (წყალს) ჩემს სიმინდში, ...ერთი კვი- 

რაა, თან დავდევ მერუეებსა“ (ს. მგალობ.). 

მერჩოლ-ი ძვ. თავს დამსხმელი, მტრო- 

ბის გამწევი. (მამაცნი| ვერ გაუმაგრდნენ.... 

ნება ყვეს თვისთა მერჩოლთა, არვინ ინება 

რჩოლანი (დ. გურამ) „შენ მეშველიმც-ა, 

რაც უფალს ხატები გაუჩენია, შენი მერჩოლი 

ცოცხალი ერთიც ნუ დაურჩენია“ (ვაჟა). 
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მერწყულ–ი 

მერწყული-ი ძვ. „წყლის მზიდავი“ (საბა). 

|კაცი| მერნყულად დადგა, დღივ და ღამივ 
ნყალსა ზიდევდა (საბა). 

მესაწოლე ძვ. „საწოლის მნე“ (საბა), 
მეფის საძინებლის გამგე. ჩამობნელ- 
დება თუ არა, |მეფე| სანთლებს აანთებინებს 
მესანოლეს და გამთენიამდე ბოლთას- სცემს 
საძინებელში (ი. ქასრ) 

მესერ-ი სარის ან ფიცრების ღობე. 
„დაბალი მესრით შემორტყმული ადგილი ხომ 
გინახავს ჩვენის სახლის წინ“ (ილია). დაი- 
ნახავდით მესრის იქეთ, ეზოში მოფუსფუსე... 
ქალს (ნ. ლორთქ.. |ტარიელმა| აღვირის თავი 
მესრის წვერზე შეაგდო (ლ. ქიაჩ.. 

მესვეურ-ი ყანის მკაში (თოხნაში) მუშე- 
ბის მეთაური, წინამძლოლი. „(დავითი| 
განა... გაჭირვებულია, (რომ) გლეხობა ჩაიდი- 
ნოს და მესვეურივით მკაში ბეგრის ხალხთან 
ოფლი იწუროს“ (ილია). 

მესიამხსნელი (ქრისტეს ეპითეტი). ფრიად 
ცოდვილმან ანუკამ დავწერე ესე ლექსია, ჩემთ- 
ვის შენდობას ბრძანებდეთ, ვისც გნამსო ქრისტე 

მესია (ა.ბატონიშვ) მესიაკონ-ი ავი სული, 

მავნე, ჭინკა. დაფრთხნენ კუდიანები, მზა- 
კვრები და მესიაკონები (ლ. ქიაჩ). ხის წვერზე 

ერთი ვინმე მესიაკონი შესკუპებულიყო და ბუს 
თვალებით გასცქეროდა... ხალხის... მოძრაობას 
(ლ. ქიაჩ.). 

მესისხლე სისხლის ღვრის მოყვარული, 
მოსისხლე, სისხლისმღვრელი. აზონ 
იყო კაცი ძნელი და მესისხლე (ლ. მროვ). 

მესტ-ი მსუბუქი, თხელძირიანი ფეხ- 
საცმელი ცხვრის ტყავისა. „თეთრი მეს- 
ტები გეცვა“ (ნ. ლორთქ). 

მესტვირე სტვირის დამკვრელი. შაირ- 
სიტყვითა მესტვირემ ღმერთი მაღალი ახსენა 
(ხალხ). გზა არევია მაგ შენს ტკბილ ჩანგსა, 
მესტვირევ, ოქროს დარბაზებისა (ი. ევდ.). 

მესტუმრე სტუმართმოყვარე, მასპინძე- 
ლი, და იყო იგი (= მამაი გრიგოლ) მხიარულად 
მესტუმრე და გლახაკთ-მოღუაწნე (გრ. ხანძთ.). 

მესტუმრეთუხუცეს-ი ისტ. მესტუმრეე- 
ბისა და მეძღვნეთა დახვედრა-მიღე- 
ბის თადარიგის დამჭერთა უფროსი. 
(მეფემ) გაგზავნა მესტუმრეთ-უხუცესი და 
(ჯუმბერ| არც მით მოვიდა (საბა). 

მეტანია |ბერძ.| ძვ. მუხლის მოყრა და 
თავის მიწამდე დახრა ლოცვის დროს. 
ეკვირნე გულმხურვალედ ლოცულობდა, 
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რამდენჯერმე მეტანია გააკეთა და გულმოდ- 
გინედ პირჯვარს ისახავდა (დ. კლდ). 

მეტისი ინდიელისა და ევროპელის 

შვილი. მეტისის დანა რაღაც მაგარ საგანს 
მოხვდა (გ. ყიფშ. თარგმ). 

მეუდაბნოე უდაბნოში მცხოვრები ბერი, 

– განდეგილი, მწირი. მეუდაბნოემ იქავ 
კუთხიდამ მოზიდა შეშა, ცეცხლი აანთო 
(ილია). მეუდაბნოედ მიდიან საქრისტიანო ყო- 
გელ მხრით და იქ იჩენენ სავანეს სასოებით 
და ცრემლის ღვრით (აკაკი). „წმიდანო მამანო, 
ეპისკოპოსნო და მეუდაბნოენო, იცით ყოველ- 
თა კანონი შჯულისაი“ (გრ. ხანძთ.). 

მეუფე 1. ძვ. უმაღლესი ზეციური არსე- 
ბა, – ღმერთი, უფალი. „განვისაჯნეთ მე 

და ვარსქენ პიტიახში მუნ, სადა იგი არა არს 
თუალღებაი წინაშე მსაჯულისა მის მსაჯულ- 
თაისა და მეუფისა მის მეუფეთაისა" (შუშან). 
განვადიდოთ კვლავინდებურად მაცხოვარი და 
მეუფე ჩვენი (ფსალმ). ესერა თჯსთა თანა მო- 

ვალს ქრისტე მეუფე (ი. მტბ). 2. მაღალი 

საეკლესიო პირის წოდება. თუ ეს ყოვე- 
ლივე მართალია, მეუფეო, თქვენი თანამდებო- 
ბრივი ღირსების გადარჩენა ამასღა შეუძლია 

– შეურაცხმყოფელი დაუყოვნებლივ უნდა გა” 
ვიდეს შეურაცხყოფილი ქვეყნიდან (დ. ყიფ». 

მეუფება ძვ. ბატონობა, ძალაუფლება, 
გამგებლობა. ჟამსა ამას ოდენ მეუფებისა 
ისმაიტელთაისა დიდებასა შენ ნეფსით სიმდაბ- 
ლშ ქრისტშსთვს აღირჩიე (ჰაბო). მეუფებითა 
სუფევისა შენისაითა, ღმერთო, უშრომელად 
დაჰბადენ დაბადებულნი და ზჭელმწიფებით 
განმგებელ ხარ ყოველთა ქმნულთა შენთა 

(გრ. ხანძთ). || ფიგურ. სად მეუფება ჭექა- 

ქუხილსა, ყინულს და ქართა მხოლოდ ჰშთენია 
(ილია). 

მეუფროსე ვინც უფროსობს, ყველა- 
ფერს თვალყურს ადევნებს, მეთაუ- 
რობს. სოფლის მეუფროსე ციციკორე გმინა- 
ვდა, ...ტვინი გაუფიცხდა (გ. ლეონ). 

მეფე ძვ. პატარძლის საქმრო, – სასიძო. 
„სიძე მოგდისთ"... მიკირტუმ მიეგებება მეფეს 

და აკოცებს... „კნიაზ, სიძეჯან, ეს გახლავთ 

თქვენი სიდედრი“... მეფე მიესალმება სიდედ- 
რსა (გ. ერისთ'). 

მეფიონ-ი ქორწილის მეფე – სიძე თავი- 

სი თანმხლები პირებით – მაყრებით, 
_– მაყრიონი. რამდენიმე დღის შემდეგ ხარა- 
ნაულების მთაზედ შედიოდა მეფიონი, რომელ- 
თა შორის ელგუჯას თავის საცოლე მზაღოთი 

იცნობდით (ა. ყაზბ..



მეფორნე ფორნის მმართველი, წამყვა- 
ნი. მეფორნემ შოლტი მოუქნია.. ცხენმა წა- 
მოდგომა სცადა (ა. სულაკ). 

მეფსალმუნე ფსალმუნების, საგალობ- 
ლების მთხზველი, – იგულისხმება 
ებრაელთა დავით მეფე. ეს მწუხარე... 
სიტყვები მშვენიერ ლექსად იღვრებოდა მეფ- 
სალმუნე მეფის ბაგეთაგან (ი. გოგებ). იყო 
ის ერთი უფალი გლახაკთ ნუგეშის-მცემელი, 

მეფსალმუნე და მეტყველი, ღვთის ქებით ბო- 
ბღნთა მცემელი (დ. გურამ.. || ფიგურ. ვერ- 
ხვი არის ფერი ვეფხვის, მეტყველი და მეფ- 
სალმუნე (ს. ჩიქ.). 

მეფუნდუკე ძვ. ფუნდუკის (იხ.) გამგე- 
ბელი, პატრონი. გზას გადასავალსა ერთი 
კარგი ფუნდუკი აეშენათ და მუნ ერთი მეფუნ- 

დუკე იდგა (საბა). 

მექონ-ი ძვ. მქონე, პატრონი, მფლო- 
ბელი, მესაკუთრე. (ლუარსაბს) მდიდარიც 
უნდოდა, კაი გვარიშვილიც და მზეთუნახავიცა. 
ამაების მექონი ქალი ჩვენში ძვირია (ილია). 

მეყ-ი ძალიან ცოტა ხანი, – წუთი, წამი. 

მეყსა შინა ძვ. ერთ წუთში, ერთ წამში, 
უცბად. „ვჰგონებდი მეყსა შინა სულთა აღ- 
მოსლვასა“ (გ. მთაწმ.). 

მეყსეულად ძვ. იმავე წამს, – უეცრად, 

ანაზდეულად. მეყსეულად გამოჩნდა დასა- 
ვალით ღრუბელი (ნინო). „მეყსეულად ვიყნოსე 
სული სულნელებისაი“ (გ. მთაწმ.). და მეყსეუ- 
ლად იხილეს წმიდაი იგი (= მამაი გრიგოლ) 
მომავალი კარაულითა შორის კრებულსა მას 
მამათასა (გრ. ხანძთ. 

მეშ-ი უხარისხოდ დამუშავებული ცხვრის 

ტყავი. ნუ მავლევ ქვეყანაზედა გაცივებუ- 
ლის ლეშითა, თვალებში მადლდაკარგულსა, 
შუბლზე გაკრულის მეშითა (ვაჟა). 

მეშვიდე ცას შეაჩერებს თვალებს იოც- 
ნებებს. დაე, ზოგიერთმა უნაყოფო ხე- 
ლოვნების სახელითა უკუარიდოს პირი თავის 
ხალხის ცხოვრებასა, მეშვიდე ცას შეაჩეროს 
გაბეცებული თვალები და ბულბულსავით უაზ- 
რო სტვენა დაიწყოს (ილია). 

მეშუღლე ხელოვნ. მოქიშპე, ჩხუბის ამ- 
ტეხი, მოჩხუბარი. ჩხუბის ამბავი მოიტანა 

მთვრალმა დასტურმა. ხევისბერებმა ამაოდ 
გამოიტანეს ხატის დროშები, მეშუღლენი ვერ 
გააზავეს (კ. გამს.). 

მეჩეთიი მაჰმადიანთა სამლოცველო. 
სპარსელები არაფერს... იშურებდნენ იმისათვის, 

მეძიებელ–ი 

რომ აქ მეჩეთი აეშენებინათ (მ. მგალ. თარგმ). 

მეჩირაღდნე ჩირაღდნის დამჭერი, მიმ- 
ნათებელი, მიმშუქებელი. თითოეულ 
ნავზე სამი კაცი იჯდა: მენიჩბე, მეჩირაღდნე 
და „მოდგაფუნე“ (კ. ლორთქ.). 

მეჩონგურე ჩონგურის დაკვრის ხელო- 

ვანი, ჩონგურის დამკვრელი. მწერლი- 
სათვის სიბრალული და თანაგრძნობა იგივეა, 
რასაც თითები წარმოადგენს ოსტატ მეჩონგუ- 
რესთვის (მ. ჯავახ). 

მეჩხერ-ი თხელი, იშვიათი, (ტყე, კბი- 
ლები...). მეჩხერ ტყეში სახლი იდგა 

(გ. რჩეულ). ძლივს ბოლავდა მეჩხერ კბილებს 

შუა გარჭობილი ჩიბუხი (გ. რჩეულ). 
მეცით ძვ. მომეცით, მოგვეცით. „შვილნო, 

დრო მეცით მე და ძმათა ჩემთა ვიდრე შუად- 
ღემდე, რაითა წმიდასა შინა ეკლესიასა ვყოთ 
ვმედრებაი წინაშე ქრისტმსა“ (გრ, ხანძთ.). 

მეციხოვნე ციხეში მდგარი მცველი ჯა- 

რის წევრი. მეციხოვნეებს ვიღაც... ბიჭი 

შეეპყროთ (რ. ინან.). 

მეცნიერ-ი ძვ. 1. მცნობი, ნაცნობი. რო- 
მელნი ჰპხედვიდეს მას (= ჰაბოს) ქრისტიანენი 

და მეცნიერნი მისნი, ცრემლოოდეს (ჰაბო). 

2. მცოდნე, განსწავლული. Iჰაბო| მრა- 
ვალთაგან შჯულის მეცნიერთა იკითხავნ და 
ისწავებნ (ჰაბო). ქუეყანისა ჩუენისა ერისკა- 
ცი ვინმე წიგნთა საღმრთოთა მეცნიერი და 
ენათაცა ნურთილი მიიწიოს იერუსალშმად 

(გრ. ხანძთ.). 

მეძავ-ი ცუდი ყოფაქცევის ქალი. „ჯშენ- 
მა ძემ) მთელი თავისი ავლადიდება მეძავებს 
გადააგო“ (ლუკა, 15). 

მეძებარ-ი სანადირო ჯიშის ძაღლი, 

რომელიც ეძებს ნადირს. ვისაც კარ- 
გი ხმა ჰქონდა და მოყეფა შეეძლო, ისინი 
ვითომ მეძებრები იყვნენ (აკაკი), მეძებრები 
მაჩვს წააწყდნენ და სოროს ვეღარ გააშორეს 

(6. ლორთქ.). 

მეძვირე ძვირის, ცუდის, აუგის მთქ- 
მელი (ვინმეზე). მეფეს მოახსენეს, ...ეს 
ორი კაცი თქვენს ძვირშიაო. მეფემ დაიჭირა 
ის ორი კაცი და მართლაც მეძვირეები გამოდ- 
გნენ (აკაკი). 

მეძიებელ-ი ძვ. რამის მოპოვების მცდე- 
ლი, – მძებნელი, მაძიებელი. მას ჟამსა 
იყვნეს ვინმე იერუსალშმს მოწაფენი ნეტარისა 
გრიგოლისნი..., მეძიებელნი სასუფეველისანი 
(გრ. ხანძთ)). 
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მეწამულ–ი 
  

მეწამულ-ი წითელი. წამით მომეჩვენა, თით- 

ქოს მზის მეწამულ შუქში გახვეული მღვდელი 
თავადაც მზესავით აფრქვევდა სხივებს 
(ჯ. ქარჩხ). 

მეწვრილმანე ძვ. წვრილმანით (ჩითი, 
ძაფები, საპონი, სავარცხელი) მოვაჭ- 
რე. ქალს შეეძლო მეწვრილმანისაგან... ეყიდა 
თავიჩითი საკაბე თუ ბამბაზია (გ. ლეონ». 

მეწინავე ჯიხვი ჯიხვების ჯოგის წინამ- 
ძღოლი, მეთაური. შესდგა მეწინავე ჯიხვი 
კლდის პირად, დაჰკრა რქები ტინს და გადა- 
ეშვა უფსკრულში, ზედიზედ მიჰყენენ დანარ- 
ჩენებიც (კ. გამს.). 

მეწლე ხეხილი, რომელიც წელგამოშვე- 
ბით ისხამს, ქვენამ დაუბერა, მეწლე ვაშლის 
დაღვერილი ფოთლები შეარხია (რ. ჭეიშ.). 

მეწყერ-ი ერთიანად მოწყვეტილი და 
ზვავად წამოსული მიწის დიდი ფენა. 
მეწყერი მეწყერს, ლანქერი ლანქერს, კლდე 
კლდეს ასკდება, ზვავს ღუპავს ზვავი (ტ.ტაბ.). 

მეჭონე ჭონაზე მოსიარულე. ერთხელ... 
მოვიდენ ჩვენსა მეჭონეები და დაიწყეს „ჭონა" 
(აკაკი). 

მეჭურჭლე ძე. საგანძურის, საჭურჭლის 

მცველი, ზედამხედველი, მეთვალყუ- 
რე. „სახლისა ჩუენისა მეჭურჭლე ქალი იყო 
და ყოველი მონაგები ჩუენი ველთა მისთა იყო“ 
(გრ. ხანძთ.). მეჭურჭლეთა სამაშხლე ქონი და 
ალყა შემოზიდეს დარბაზში (კ. გამს.). 

მეხი გავარდება დაიჭექებს, დაიქუხებს 
და ცეცხლებს გაყრის (დადებითად 
და უარყოფითად დამუხტული ღრუბ- 

ლების შეჯახ ბისას). გავარდა მეხი და 
დაუშინა სეტყვა (ნ. ნაკაშ.). 

მეხი დაატყდება მეხი დაეცემა, ელექ- 
ტროდენი დაჰკრავს მეხის გავარდნის 
გამო. ყოველ ნერგს იქნებ დაატყდეს მეხი 
ი. აბაშ.). 

მეხის ტეხა მეხის დაცემა მეხის გავარ- 
დნის გამო, ელექტროდენის დაკვრა. 
|ხელმწიფის) შიში და ზარი ესრეთი განფენილი 
იყო პირსა ყოვლისა ქვეყანასა, მეხის ტეხისა 
უსაზარლესად მიაჩნდათ (საბა). 

მეხის ტეხილიმეხის გავარდნა, მეხის და- 
ცემა. გაეხმაურა ტყე მეხის ტეხილს (გ. ტაბ). 

მეხამრიდ-ი მეხის განმმუხტველი მო- 
წყობილობა, მეხის ამრიდებელი, ამ- 

ცილებელი, – მეხსარიდი. || ფიგურ. 
გიხაროდეს, დროშა შენი მზეობს ომის მეხამ- 
რიდად (შ. ნიშნ.). 

მეხბორე ხბორების მწყემსი. „ეგრე იყო, 
ეგრეI – დაიძახა პატარა ბიჭმა მეხბორემ 
(ილია). 

მეხვენწა-მერთო იხ. ხვეწს, ართავს. მან 
(= სოფელმა) დამიკვანძა მუხთალმა, მე რაცა 
მეხვენა-მერთო (დ. გურამ). 

მეხთამტეხ-ი მრისხანე, მუქარით სავსე. 

(ჩიკოტელა| ყვიროდა მეხთამტეხი სიტყვებით 
(გ. ლეონ). 

მეხრე ხარების მეთვალყურე, მამუშავე- 
ბელი ხვნაში, ლეწვაში. მაშინ ეგე ხმა 
შენის სიმღერის.., მღერა, ვით კენესა, სანყა- 
ლის მეხრის, ..მხიარულ ხმებად გარდაგეც- 
ქლების (ილია). მებატონეები კი ჰფიქრობდნენ, 
რომ... გუშინდელი იმათი მეხრეები მბრძანებ- 

ლებად გაუხდებოდნენ (ა. ყაზბ.). 

მეხრეობა მეხრის საქმიანობა, მოვალე- 
ობა, მეხრედ ყოფნა. „შვილივით გამ- 

ზარდა და უყვარვარ, კაცი გამომიყვანა მეხ- 
რეობისაგან“ (გ. ერისთ). 

მეხრმლე ძვ. ჯალათი, ხმლით თავის 
მომკვეთი. (დუკამ) უბრძანა მეხრმლესა: 
„დღეს პირველად რომელი გამოვგზავნო შენ- 
თანა, ...მას თავი მოკვეთე“ (საბა). 

მეხ-ტატან-ი „მეხი და მეტეორი" (IX კლ. 
ქრ. 1999 წ.). ზამთარ-ზაფხულ ყინვა, სიცხე, 

თოვლი, წვიმა მწყურნებთ მრწყველი, ელვა“ 

ქუხილ, მეხ-ტატანი, ხორშაკ-სეტყვა ხილთ 
მბერტყელი (დ. გურამ». 

მეჯინიბე 1. ცხენების (ჯორების) მომ- 

ვლელი. დაუძახა მეჯინიბეს და უბრძანა 
ჯორი წყალზე წაეყვანა (ლეგენდა). თავლიდამ 
გამორბოდა კიდეც მეჯინიბე (ილია). საბძლები 

კი მეჯინიბეებს ჰქონდათ მიჩენილი (აკაკი). 2. 

ძვ. ცხენის ბუნების, ჯიშის მცოდნე, 

ცხენოსანი. ბაღდადის ხალიფა დია კარგი 
მეჯინიბე იყო და კაის ცხენს ძვირფასად იყიდ- 

და (საბა). 

მეჯღანე ფეხსაცმელების შემკეთებე- 
ლი. „ტოლედელი მეჯლღანის ქალი ვარ 

(6. ავალ. თარგმ. 

მზაკვარი გაიძვერა თვალთმაქცი, 
ცბიერი, ფლიდი, ვერაგი. აქ აქებენ 
ძვირსა მზაკვარნი სულნი (ა. ჭავქ.). 

მზაკვრობა გაიძვერობა, თვალთმაქცო- 
ბა, ცბიერება, ფლიდობა. (ახალ თაობას| 
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ღმერთი მზაკვრობის და თვალთმაქცობის, 
ღმერთი უქმობის უარუყვია (ილია). 

მზაკუვარება ძვ. იხ. მზაკვრობა. ზედამ- 
დგომელთა ამათ ჩუენთა... გარდაგულარძნნეს 
რომელნიმე... მზაკუვარებით (ჰაბო). 

მზარდულ-ი ძვ. გამზრდელი, აღმზრდე- 
ლი. „და აწ თქუენ, ძმანო თეოდორე და 
ქრისტეფორე..., ექმნენით ამათ (= არსენს და 
ეფრემს) მზარდულ კეთილ ნებისაებრ ღმრთი- 
სა" (გრ. ხანძთ.). 

მზარეულთუხუცეს-ი ისტ. მზარეულე- 
ბის უფროსი. (ქოსამ) ასეთი საჭმლის კეთე- 
ბა დაიწყო, მეფე მის მეტს ალარას სჭამდა. 
შეუყვარდა მზარეულთუხუცესს (საბა). 

მზე საშუადღეოდან გადაიხრება შუადღე 
გადავა, მზე დასავლეთისკენ გადაი- 
წევს. მზე საშუადლეოდან გადაიხარა, სიო 
დაიძრა (ს. მგალობ). 

მზე ჩაუვარდება მზის დასხივებისაგან 
ავად გახდება, – დაისიცხება. ბევრჯერ 
დედაჩემი გამჯავრებია, მზე არ ჩაგივარდესო 

(გ. ლეონ). 

მზეს შესაწყვეტი წყევ. სასიკვდილე. 
„თევდორე დათვი იყო ხოლმე ჩვენი ქომაგი და 
ისიც შარშან გამოასალმა წუთისოფელს მზეს 
შესაწყვეტმა ბრუციანმა ესტატემ“ (ჩიოდნენ 
ფრინველები) (რ. ინან.. 

მზებნელ-ი ვისაც მზიანი დღე დაუბ- 

ნელდა, – მკვდარი. „ეს კაცი ორჯერ ამ- 

დგარა მკვდრეთით, ორჯერ დამარხეს, ვითომ 
მზებნელი“ (გ. აბაშ.). 

მზეკაბა, მზეკაბანი ყანის ლივლივი ნია- 
ვის დაბერვაზე. აფერებულ ყანებზე დაუდ- 
გრომელი ნიავი შლიდა, აფენდა და აქანებდა 
მზეკაბას (გ. ლეონ. 

მზერ-ს უმზერს, უყურებს, უჭვრეტს. მის 
(= პატარა კახის) შუქი თუმცა გვინათებს, მაგრამ 
ვეღარ ვმზერთ მისს სახეს (გ. ორბ). და შორით 

გმზერ, კრძალვით მლოდე წყალობის (გ.ორბ). 
მზერა ცქერა, ყურება, ჭვრეტა. მიხარის 

– გიმზერ, ვწუხვარ და გიმზერ და ესრეთ მზე- 
რა მსურს სიკვდილამდე (გ. ორბკ. 

მზეუჭვრიტა მზესუმზირა. როგორც მზე 

მზეუჭვრიტასა, (მღვდელი| კაცის გულს ერთის 
ნახვითვე თავისაკენ მიიბრუნებდა (ილია). 

მზეწვია „პატარა ფრინველი წყალწყა- 
ლების ოჯახისა" (ქეგლ). ბუდეს აკეთებს 
მზეწვია, ჰგრძნობს, გაზაფხულის პირია (ვაჟა). 

მთავარანგელოზ–ი 

მზეჯავარა მზესავით მბრწყინავი, მო- 

ელვარე. სოფელმა ზღვიერის ცრემლით 
დაიტირა თავისი მზეჯავარა (გ. ლეონ). 

მზვაობარ-ი გულზვიადი, ამპარტავა- 
ნი, მედიდური, ქედმაღალი. ჩიკოტელა 
უსალმო,... ცადაღრუბლული კაცი იყო, ...მზვა- 

ობარი (გ.ლეონ)). 

მზვარე მზიანი, მზით კარგად განათებუ- 

ლი ადგილი. იჯდეს ეგებ ხადიშათი ციხის 
ჩარდახზე, მზვარეში წინდასა ქსოვდეს (კ. გამს.. 

მზიანი თვალები განათებული, გაბრწყინ- 
ვებული, გახარებული თვალები. |ლე- 
ვანი) მზიანი თვალებით შესცქეროდა მამას და 
ისე ეთაყვანებოდა შორიდან, როგორც მორ- 
წმუნე – ხატს (ლ. ქიაჩ.). 

მზირ-ი ჩასაფრებული, მზვერავი, მოთ- 
ვალთვალე. მაშინ წარვიდა (ანჩელი| მზირად 
ტყესა მას ხანძთისასა და მშულდი გარდაცუმუ- 

ლი ჭელთა აქუნდა (გრ. ხანძთ). შეიქმნა დიდი 

მტერობა, თქმა ერთმანეთის ძვირისა, ავაზა- 

კობა, ქურდობა, გზებზედ დასხდომა მზირისა 

(დ. გურამ). 

მზირალ-ი ძვ. და კუთხ. მაცქერალი, 

მაყურებელი მჭვრეტელი. „(ციხის 
მცველებმა), ლამაზ ქალაის მზირალთა, თავი 

იღორნეს, სრულ ითვრნენ ღვინოით (ილია). 

მზირე იხ. მზირალი. ამა სოფლისა დიდი და 

მცირე არს ცვალებისა მზირე (ა. ქავჭ.). 

მზისგულ-ი ადგილი, რომელსაც მზე 

კარგად ადგას, მზით გამთბარ-განა- 

თებული, – მზვარე. მზისგულზე მჯდარმა 

კატამ... (ცქიტოს) დაუთმო გზა (გ. რჩეულ). 

მზიურ დღისით-მზისით, მზის ჩასვლამ- 

დე, დღის სინათლეზე, დაღამებამდე. 
მათია ჩამოვიდა შინა და მზიურ ქვეშესკენ 

გაემართა (ა. ყაზბ.). 

მზუაობარ-ი ძვ. ზვიადი, ქედმაღალი, 

გოროზი, ყოყოჩა. (გრიგოლ! არა იყო, ვი- 

თარცა ჭაბუკი, მზუაობარ (გრ. ხანძთ.). 

მზუარე ძვ. იხ. მზისგული. „ბუნებით ერთ- 
გუამ არს ქუეყანაი უდაბნოთაი მათ..., გან- 

წესებით დგას თკსსა საზღვარსა უნოტიოი, 

უხორშაკოი,... მზუარს” (გრ. ხანძთ)). 

მთავარ-ი ისტ. უმაღლესი საერო ხელი- 

სუფლების პირი; მმართველი. და ჰრქუეს 
მთავრთა მათ... „აჰა, მოიწია ჟამი წინაისწარმეტ- 
ყუელისა დავითის თქუმულისაი“ (გრ. ხანძთ). 

მთავარანგელოზ-ი „უფროსი, მთავარი 
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მთავარმართებელ-ი 
  

ანგელოზი; მიქელ-გაბრიელი“ (ქეგლ). 
მოსულებს თურმე მხოლოდ მთავარანგელო- 
ზის ხატი უნდოდათ (ლ.ქიაჩ.). 

მთავარმართებელ-ი ძვ. მეფის ნაცვა- 
ლი; მთავარი მმართველი, უმაღლესი 

პირი განაპირა მხარისა. „არა, მე წავალ 
გუბერნატორთან, მთავარმართებელთან, ხელ- 
მწიფესთან" (გ. ერისთ)). 

მთავრობა ძვ. მთავრის ხელისუფლე- 
ბა მმართველობა, განმგებლობა. 
და ჟამთა მფლობელი იყო ამათ ქუეყანათა 
ღმრთის-მსახური ჭელმწიფ8 დიდი ბაგრატუ- 
ნიანი – აშოტ კურაპალატი, კეთილად მორ- 
წმუნშ, რომლისა გამო დაემტკიცა ქართველთა 
ზედა მთავრობაი მისი (გრ. ხანძთ.). 

მთელი ჭკუა აქვს საღად აზროვნებს, 
სრულ ჭკუაზეა. „შენი რისხვა მქონდეს, 
თუ მაგას მთელი ჭკუა ჰქონდეს" (გ. ერისთ)). 

მთიებ-ი „ძვ. ყველაზე კაშკაშა პლანე- 

ტა, – ცისკრის ვარსკვლავი“ (ქეგლ). 
ბნელსა შინა მთიები... აღმოჰხდის და ცისკარი 
აღიღის (ნინო). (წმიდათა კაცთა) შორის ჟამთა 
ჩუენთა ბრწყინვიდა ჭევსა მას მიძნაძოროისასა 
დიდი იაკობ, ვითარცა მთიები შორის ვარსკუ- 
ლავთა (გრ. ხანძთ). ამ წიგნიდან გაბრწყინდა 
ქართლის დიდი მთიები (გ. ლეონ). 

მთლივ ძვ. მთლად. „მე ვირემ გამოვცოხ- 
ნიდე, ეს მთლივ შენთქამს და მე მშიერი დავ- 
რჩიო” (საბა). 

მთოვარე ძვ. მთვარე. აჰა, მთოვარეც ნე- 
ლიად შუქსა, ვითა ნუგეშსა მოგვფენს საშვებ- 
ლად (გ. ორბ). 

მიაბუქებ-ს დადებულ თოვლს, ფოთ- 

ლებს სიარულისას ჰაერში ფანტავს, 
ფოთლების, თოვლის კორიანტელს, 

ბუქს აყენებს. |ეთერი| მიდის, „..მიაბუ- 
ქებს ჩამოხვავებულ ათასი ფერის ფოთლებს 
(რ. ინან.. 

მიაგდებ-ს (ვინმეზე) კუთხ. დაავალებს, 
დააკისრებს, მიანდობს (რამის გაკე- 
თებას). დავუახლოედი, გავიცანი ისინი, ვისი 
გაცნობა და დაახლოებაც ისე გულით მსურდა. 
თუ როგორ – ჩემი ნაწერების მკითხველებზე 
მივაგდებ (ა.ყაზბ,). ' 

მიაგებ-ს მისცემს, მიაკუთვნებს, მიუ- 
ზღავს, გადაუხდის. ორს მიაგებს კაცს 
საწუთრო, არა ერთსა დანაჯერებს (დ. გუ- 
რამ). „მიაგოს მას (= ვარსქენს) უფალმან, 
ვითარ მან უჟამოდ... ყუავილი ჩემი დააჭნო" 
(შუშან). შვილო, მიაგე მშობელთა შენთა, რაი 

იგი მოგაგეს, რამეთუ თჯნიერ მათსა შენმცა 
არა იყავ (გრ. ხანძთ). 

მიამიტი უეშმაკო გულუბრყვილო. 
როცა ასეთი ძლიერები და ასეთივე მიამი- 

ტები ვიყავით, ოდესღაც ჩვენც ვიცინოდით 
(რ. დარჩ.). 

მიანიჭებ-ს მისცემს, უბოძებს, აჩუქებს, 

უძღვნის. (ჭელმწიფემან| მიანიჭა მამასა გრი- 
გოლს და მოყუასთა მისთა დრამაი ათი ათასი 
(გრ. ხანძთ.). ნიჭი დიდძალი მიანიჭის მას 
(= მჭედარს) სამართლად მეფემან (გრ. ხანძთ). 

მიაპირებ-ს „იქით მიმართულებას მის- 
ცემს, პირს მიაბრუნებინებს (რამის- 

კენ...), – მიაქცევს“ (ქეგლ). „უკვდა- 
ვების მოსახვეჭად მიგაპირებ მომავალსა" 

(აკაკი). 

მიასიკვდილებ-ს სიკვდილის პირას მი- 
იყვანს. აქ: მოკლავს. დაგორდა მთვა- 
რისხელა ქვა, მენახირე კაციას ოდას ეტაკა, 
·-კედლები გაანგრია, მერე შუკაში სავლეს კა- 

მეჩი მიასიკვდილა (ვ. სიხ.). 

მიატან-ს მივა (რომელიმე ადგილამ- 

დე), მიაღწევს. ქეთომ მიატანა იმ ხეებს, 
რომელთაც ზურაბი ამოფარებოდა (ი. გოგებ). 

მიაქცინ-ა ძვ. მიაბრუნა (იგინი), კვლავ 
გადაიყვანა (ძველ სარწმუნოებაზე). 
„|ვგარსქენ) შვილნი იგი შენნი მიაქცინა მოგო- 
ბასა“ (შუშან). 

მიაღძობ-ს მიაბამს ისე მოკლედ, რომ 
ვერ ინძრეოდეს. „მიგიღძვია საცოდავები 
(= კამეჩები) წნელით «ურემზედ, შიმშილით 
ფერდები ჩასცვივნიათ" (ილია). 

მიაყურადებ-ს ყურს მიუგდებს. ჩემმა 
შვილმა რაღაცას მიაყურადა, წამით გაირინდა 

(რ. ჭეიშ.). 

მიაყურებ-ს ყურს მიუგდებს, სმენას 
მიაპყრობს მოუსმენს: |(აბდუშაჰილს 
ჭიშკარი) მაგრად დაკეტილი დაუხვდა; მიაყუ” 
რა და ხმაურობა არა იყო რა (აკაკი). |ტარი- 
ელი) შედგა, მიაყურა, მაგრამ უცებ შეწყდა 
თქარათქური (ლ. ქიაჩ.). თაბაგარს მივაყურეთ, 

...სახელებს კითხულობდა (4. ამირეჯ). 

მიაშავებსს უპატივც. მისცემს (იძუ- 
ლებით), მიუგდებს, მიუყრის, მიაქ- 

ვავებს, მიაჩეჩებს. (მხლებლებს) უნდოდათ 
ცხვირსახოცი (მიწით, წაერთმიათ... „ბერა, 
ბერა, თავს ნუ იკლავ! მიაშავე და მორჩი!“ 
(შ. არაგვ.). 

მიაჩაფჩაფებ-ს კუთხ. ჩაქჩაქით მიდის, 
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– მიჩაქჩაქებს, მიძუნძულებს (ცხენი). 
ცხენი მიაჩაფჩაფებდა იმ გვარის ძუნძულითა, 
რომელსაც მთაში „მგლურს უწოდებდნენ 
(ა. ყაზბ.). 

მიაჩინდრიკებ-ს სირბილით მიჰყავს 
(უხეირო ცხენი), ძალდატანებით მი- 

არბენინებს, მიაჩანჩალებს. (პლატონი| 
თავმოძულებით მიაჩინდრიკებდა ენაგად- 

მოგდებულ ცხენს (დ. კლდ). 
მიაწვად-ა კუთხ. გაიწოდა, მისწვდა, 
მოჰკიდა (ხელი). (გოგოთურმა| ხმალს მი- 
აწვადა ხელიო (ვაჟა). 

მიბანდალებ-ს კუთხ, ტორტმანით, მოშ- 
ვებულად მიდის, – მიბარბაცებს. (ვა- 
ლიკო აბულაძე| ნელა მიბანდალებს..., ღვინით 
შეხურებულ თავს ათასი ფიქრი... უფორიაქებს 
(კ. ლორთქ». 

მი-ჰ-ბანებ-ს დაბალ, ბოხ ხმას ააყო- 
ლებს სიმღერას, ბანს მისცემს. ქა- 
ჯანას ხმა ხელმეორედ გაისმოდა ჰაერში. მას 
მიჰბანებდნენ სხვებიც (6. ლომ). 

მიბანცალებ-ს ბანცალით, ბარბაცით, 
რყევით მიდის. ადამიანი მთელი დილა 
მიბანცალებდა გემისკენ (გ- ნიშნ. თარგმ). 

მიბლეტ-ს მილულავს (თვალებს). (გი- 
ორგიმ) თვალები მიჰბლიტა, პირსახე გაიყინა 
და თვითონაც გახევდა (მ. ჯავახ). 

მიბუნდებულ-ი კუთხ. დაბურული, უღ- 
რანი (ტყე). მიბუნდებულს, უღრანს, ბნელს, 
დაბურულს ტყეს ხომ რა შეედრება! (ვაჟა). 

მიგქონ კუთხ. მიგაქვს (მრავალი). „მაშ 
მიგქონ ჩემნ იარაღნი?“ (ვაჟა). 

მი და მო ძე. იქით და აქეთ, ირგვლივ, 
ყველგან. |მეფე| მი და მო ხედავს უპა- 
ტრონობას აღოხრებასა და ნატამლობას! 
(ნ. ბარათ.). 

მიდგებ-მოდგებ-ა გაირჯება, ეცდება 

რაღაცას. „ერთი თვე მაცალეთ, აბრეშუმზე 
პრემიას მივიღებ, პატარას მივდგებ-მოვდგები, 
თორემ ასე კიტრივით ტიტლიკანას ხომ არ გა- 
გატანთ?!“ (6. დუმბ.). 

მიეთ-მოეთობ-ს მიედ-მოედება, სისუ- 
ლელეს ლაპარაკობს. „გაჩუმდი, ნუ ხარ 
ავი და ბრიყვი, ჰმიეთ-ჰმოეთობ, ურცხვო, რას 

იტყვი?" (ვაჟა). 
მიეკეცებ-ა ერთად მოიყრის თავს ყვე- 
ლაფერიი დაერთვის, დაემატება. 

მიექცევი–ს 

„ცოდვა ბევრი გაწევს კისერზე, სულ ერთიერ- 
თმანეთს ზედ მიეკეცება და მაშინ ციმბირშიც 

ალაგი არ გექნება“ (ილია). 
მიელამუნებ-ა ნაზად, ალერსიანად შე- 

ეხება. ბროლის ნიავი შეეთამაშა გუთნის- 
დედას შუბლზე მიელამუნა ...თითქოს 
მის სპეტაკ კულულს მოეხვია და აკოცაო 

(გ. ლეონ.) 

მიელუშებ-ა მოეშვება, მოდუნდება, გო- 
ნება დაებინდება. (ღენერალი| კარგა ხანს 
შფოთავდა... შემდეგ მიელუშა ტახტზედ..., 
ძილისაგან თავმოჭრილმა სიტყვა ვეღარ გა- 
ათავა (ა. ყაზბ.). 

მიემადლებ-ა ძვ. მიეძღვნება, მიეცემა, 

მიენიჭება. რაი ვის უჭმდა, მიემადლებოდა 
წმიდითა ლოცვითა ნეტარისა შუშანიკისითა 
(შუშან). 

მიემთხუევ-ა ძვ. შეხვდება, გადაეყრება, 
მიადგება; შეეყრება. „გუემათა და თრე- 
ვათა მისთათკს მე განსუენებასა მივემთხკო“ 
(შუშან). |ნინო| მიემთხკა ტბასა, რომელსა 
ეწოდების ფარავნაი (ნინო), მიჰყვა ნეტარი 
ნინო წყალსა მას და მიემთხვა გზათა ძნელთა 
და ფიცხელთა (ნინო). 

მიერ ძვ. -გან (თანდებული); მანდედან; 

იქიდან; იმ დროიდან. მიიღეს მკუდარი 
იგი თვსსა მას პირველსა ადგილსა... და არღარა 
იცვალა მიერ დღითგან (გრ. ხანძთ). სულნელე- 

ბაი დიდძალი გამოვიდოდა მიერ ღრუბლით (გრ. 
ხანძთ.). და მიერ წარმოსლვასა მათსა მიიწინეს 
წინაშე ძეთა კურაპალატისათა (გრ. ხანძთ.). 

მიერითგან ძვ. იმ დღიდან, მას შემ- 
დეგ. |პიტიახშმან) მიერითგან აღარავინ მია-. 
ვლინა მისა (შუშან.). მიერითგან სასწაულნი... 
ურიცხუნი აღესრულებოდეს (ნინო). მიერით- 

გან (|თორნიკ) მონასტრისა ძმათა არღარა ვის 
ეუბნებინ (გ. მთაწმ.). 

მიერულებ-ა ძვ. ჩათვლემს, ჩაეძინება. 
(ცქირს| მიერულა და საშინელი ჩუენებაი იხი- 
ლა (გრ. ხანძთ.). 

მიერჩი-ს ძვ. ემორჩილება. არამედ მცი- 
რედ მხილებისათკას უფლისა მიშუებითა იყო 
აღძრვაი ეპისკოპოსთაი მათ, ვიდრემდის ნე- 
ტარი ეფრემ მი-ვე-ერჩდა მათ, რამეთუ სამარ- 
თალ იყო სიტყჯვს-გებაი იგი (გრ. ხანძთ.). 

მიესალბუნებ-ა მალამოდ დაედება. დე- 
დას ცრემლები მოსწყდა თვალთაგან და ნა- 
ტყვიარზე მიესალბუნა (გ. აბაშ.). 

მიექცევი-ს ძვ. უკან დაუბრუნდება, უკან 
მიუვა, სამაგიეროს მიიღებს. გარნა მძლე- 
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მიეყვავილებ–ა 

ცა შემდგომ სხვისგან იძლევის, თვისგან ქმნილი 
თვისდავე მიექცევის (ა. ჭავჭს.. 

მიეყვავილებ-ა მოეფერება, მოესიყვარ- 
ულება, მოეალერსება. შეჩერდა უცხო, 
ფესს არ აჩქარებს, მიეყვავილა შემკრთალ პა- 
ტარებს (გ. აბაშ.). 

მიეძაგრებ-ა მიეტანება, მიეძალება ძუ- 
ძუს (ბავშვი, ხბო..., ხარბად წოვას 

დაიწყებს. (გველები) მოსძებნიდნენ მაწო- 
ვარ-დედაღორს და მიეძაგრებოდნენ ძუძუებ- 
ზე (რ. ინან.. 

მიეხალისებ-ა ნდომით, დიდი სურვილით 

მიეტანება, მიეძალება (სასმელს, საჭ- 
მელს). (აზნაური) დაჯდომისთანავე ისე მიეხა- 
ლისა ღვინოს, რომ იქვე შეთვრა (დ. კლდ). 

მიეხირებ-ა საუბ. აქ: მისწვდება; მიებ- 
ჯინება. „სანამ ჩემი რქები ცას არ მიეხირე- 

ბა, მეც ვიცოცხლებ“ (ზღაპ). 

მივიდოდ-ა ძვ. მიდიოდა. და მივიდოდა 
წმიდისა მის თანა ამბოხი მრავალი დედებისა 
და მამებისაი (შუშან.). 

მიზგით-ი (არაბ.| იგივეა, რაც მეჩეთი. 
ჰყივის მუეძინი აულის მიზგითის კოშკიდან 
(კ. გამს.). 

მიზეზს დაიდებს ძვ. მიზეზს მოიგო- 
ნებს, მოიმიზეზებს. „ბევრი მიზეზი დავი- 
დევ: ვიდრე მარნის კლიტეს არ მომცემ, არ 
იქნება-მეთქი" (საბა). 

მიზეზიანობ-ს უგუნებოდაა, ჭირვეუ- 

ლობს. „მთელი დღე მოწყენილი ხარ, დარ- 
დობ, მიზეზიანობ, ბრაზობ“ (გ. ტაბ). 

მიზრაფ-ი თარის (გიტარის...) დასაკ- 
რავი თხელი, პატარა, წვერიანი ფირ- 

ფიტა, – მედიატორი. (ილია) ჩვეულებრივ 
მომაკვდავთაგან განსხვავებული აპოლონი 
იყო, ...ოფლისმღვრელი ხალხის გულში მჯდო- 
მარე, ყველა მათგანის გულთა სიმების მიზ- 
რაფი (ი. იმედ). 

მით-ი |ბერძ) უძველესი გადმოცემები 
ქვეყნის შექმნაზე, ღმერთებზე, უძ- 
ლეველ გმირებზე. მრავალი ხალხის ზეპირ- 
სიტყვიერებაში ვპოულობთ ათასნაირ ლეგენდა- 
სა და მითს ენის წარმოშობის შესახებ (შ.ძიძ,). 

მიიბირებს მიიზიდავს მიიმხრობს, 

დაიახლოვებს. „Iზია-ხანუმ, ჯერ გაჰ- 
ღალავს, მიიბირებ,ს დაიმონებს იგდებს 
ხელში, მერე უნდა გამოსცადოს: აგდებს მის 
მსხვერპლს განსაცდელში“ (აკაკი). 

მიიზიდებ-ა (ცდილობს წავიდეს საითკენ- 
მე, მიიწევს. ცხენები ჭიხვინით ტორებსა 
სცემდნენ მიწას და აქეთ-იქით მოუთმენლად 
მიიზიდებოდნენ (ა. ყაზბ.). 

მიითვლი-ს ძვ. 1. მიიჩნევს, ჩათვლის 
რადმე, აღიარებს. ჭირს მყოფი, ლხინში 
შესული, შვებად მიითვლი ვნებასა (დ. გურამ). 

2. მიიღებს, ჩაიბარებს. რაი იგი იხილა 
კურაპალატმან (თორნიკე), ფრიად განიხარა 
და წიგნნი მიითვალნა (გ. მთაწმ.. 

მიითუალავ-ს ძვ. მიიღებს, ჩაიბარებს. 
კურაპალატმან... წიგნები მეფეთაი მიითუალა 
(გ. მთაწმ.). |იოვანე| ევედრებოდა... ეფთვუმეს, 
რაითა მიითუალოს ზრუნვაი მონასტრისაი 

(გ. მთაწმ.). 

მიილუშებ-ა მოეშვება, მოდუნდება, ჩა- 
წყნარდება, გაირინდება. სულიერი თბილ 
ბინას აღარ შორდებოდა, სოფელი მიწყნარდა, 
მიილუშა (დ.კლდ». 

მიიმრუდებ-ს ძვ. მიიბრუნებს, მიიქცევს 
(პირს). (სნეული| თუცა სასიკვდილოა, |აქიმი| 
პირს მიიმრუდებს და არას ეტყვისო (საბა). რა 

მან აქიმმან ნახა |სნეული), ფიცხლავ პირი მი- 
იმრუდა და არა უთხრა რა (საბა). 

მიისწრაფ-ა ძვ. სწრაფად წავიდა, გაე- 
ჩქარა, გაეშურა. და მე დამიკჯრდა, თუ 
რაისა-მე მიწესს ამას ჟამსა პიტიახში) და 
მივისწრაფე და მივედ (შუშან.). მეფე მირიან 
ნინოის თანა მიისწრაფა (! ნინო). 

მიიფეხვებ-ა გაჭირვებით მიდის, მიიკვ- 

ლევს გზას, – მიბარბაცებს, მიტორ- 
ტმანებს. (ეთერი) ხანდახან მირბის კიდეც. 
მიიფეხვება (რ. ინან.). 

მიიქვამ-ს 1. ძვ. აიღებს. (მეფემან) მიიქვა 
პატიოსანი იგი ჯვარი ხელითა თვისითა (ბა– 

სიან). 2. გულზე მიიკრავს. Iყაზახს| შევ- 
ბრალდი, გულზე მიმიქვა, მკოცნა და ცრემლი 

ლღვარაო (დ. გურამ... 

მიიქცევ-ა ძვ. უკან მიბრუნდება, – 

დაბრუნდება. (დედოფალი) სახიდ თჯვხად 
მიიქცა (ნინო). „გვიჯობს, რომ ახლავ ქალაქს 
მივიქცეთ და ციხე ჩვენი მსწრაფლ გავამაგ- 

როთ" (ნ. ბარათ.). 

მიიღებ-ს აქ: შეჭამს, ცნა (ბასილიმ), ვითარმედ 

მას დღესა საეროდ იგი საჭმელი არა ყოფილ 
არს, ...რომელი იგი მიმელო (გრ. ხანძთ). 

მიიწევ-ა ძვ. მივა, მიალწევს. მიიწინეს 
ქუეყანასა ქართველთასა (ნინო). |ნეტარი იო- 

ვანე|) მთასა ულუმბოისასა მიიწია (გ. მთაწმ). 
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(ზენონ, წარემართა საღმრთოსა მას გზასა 
და მიიწია წინაშე დედისა ფებრონიაისა მერეს 
(გრ. ხანძთ/. 

მიიჭირვებ-ს ძვ. დიდად წუხდება, გაჭირ- 
ვებას იტანს, გასაჭირშია. „თვით მეფე 

ზის, უნებს აღდგება, უნებს დაჯდება. მათი 
(= მონათა) სამსახური ვითა სცნას, რას მიი- 
ჭირვებენ მისთვის“ (საბა). 

მიიხუამ-ს ძვ. 1. წაილებს (მრავალს). 
(შუალნი| შთაკრიბნეს ტყავსა ცხოვრისასა,... 

მიიხუნეს და შთაყარნეს... მდინარესა (ჰაბო). 

2. ჩამოართმევს, გამოართმევს. ორმე- 
ოც წელ დეკანოზობასა ჩემსა და მატოის 
მღდელობასა საცეცხურნი მან ჭელისა ჩემისა- 
გან არა ოდეს მიმიხუნაო (გრ. ხანძთ). 

მიიხუნა ველთა ხელში აიღო, ხელში 
დაიჭირა. (ჰაბომ) ლამის თევასა მიიხუნა 
ორნი სანთელნი დიდნი ჭელთა თჯსთა (ჰაბო). 

მიკელანობ-ს კოჭლობით მიდის. შედ- 
რკა ბერიკაცი, აულისაკენ გაეშურა, რბენით 
მიკელანობდა წელამდის თოვლში (კ. გამს.). 

მიკიოტ-ი პატარა ბუ, – ბუკიოტი. ბნელ 
ღამეს ააქარცივებს მკივანი მიკიოტები (გ.ტაბ)). 

მიკიტან-ი ძვ. პატარა სასადილოს, სა- 
მიკიტნოს პატრონი და მომსახურე, 
– მედუქნე. სირაჯმა და მიკიტანმა თვალი 
უყვეს ერთმანეთსა (ხალხ.). ეხ, სადლა ნახავ 
ელამ მიკიტანს თავის დუქანთან მიბმული ყო- 
ჩით! (ი. გრიშ). 

მიკონკებულ-ი დაკერებული, საკერებ- 
ლებით დამაგრებული. შემოვიდა მიკონ- 

კებულ ჩადრში შეხვეული ერთი ღარიბი დედა- 
კაცი (ილია). 

მილ-ი (ინგ. სიგრძის საზომი ერთეული; 
სახმელეთო მილი = 1609 მ.-ს, საზღ- 
ვაო – 1852 მ.-ს. „გზაჯვარედინთან რომ 
მიხვალ, მარჯვნივ გაუხვიე, ხუთ მილს გაივლი 
და გოშენში იქნებიო" (თ. დიას. თარგმ). 

მილაგ-მოლაგდებ-ა წავა-წამოვა, გაი- 
კრიფება ბალ-ვენახებიდან, შარაგზე- 
ბიდან (ხალხი), შიგნით შევა, დაბი- 
ნავდება (დაბინდებისას). „ხალხი მილაგ- 
მოლაგდება და |სიმინდში) მაშინ შევიპაროთ“ 
(ს. მგალობ.). 

მილეთ-ი ქვეყანა, მხარე, კუთხე. „შენ 
რახ მილეთის ხარნ?“ „ქართველი ვარ, განა 
ვერ შემატყე?“ (ილია). 

მიმდემ-ი ძვ. განუწყვეტელი, შეუნელე- 

მინაცრებულ–ი 

ბელი, მუდმივი, ყოველდღიური. მამაი 
მიქელ შეზრუნდა მიმდემი სამარადისოსა მას 
ბრძოლასა (გრ. ხანძთ)). 

მიმინომტაცებელი ფრინველი, წვრთნი- 

ან მწყერზე სანადიროდ. „Iბატონს) ხელზე 
ლამაზი ნაგეში მიმინო უზის და ნადირობს“ (ილია), 

ცხენს აუჩქარა ჭაბუკმა, მაგრამ მიმინო უჯდა 
მარცხენაზე, გაჭენება ვერ მოახერხა (კ. გამს.). 

მიმოზა საშუალო სიმაღლის ხე, იკეთებს 
ბურთულების მსგავს ფუმფულა 

ყვითელ ყვავილებს. ფიგურ. ქალაქში 
მტვერში წაიქცა ბავშვი, ნუკრის „თვალებით, 
თმით მიმოზებით (გ.ტაბ)). 

მიმსრბოლ-ი ძვ. სწრაფად მიმავალი, 

მიმქროლავი. შეწუხებული ვუმზერ გზას 
და მასზე ეტლსა მიმსრბოლსა (გ. ორბ). სი- 
შორის ნისლმა მიჰფარა თვალთაგან ეტლი 
მიმსრბოლი (გ. ორბ). 

მიმტაც-იი წამრთმევი, წარმტაცებელი, 

მიმტაცებელი. შეწუხებული ვუმზერ გზას და 
მასზე ეტლსა მიმსრბოლსა, მიმტაცსა ყოვლის 
კეთილის, რაცა გვაქვს ამა სოფელსა (გ. ორბ). 

მიმყუდროება მყუდროდ დაჯდომა, მო- 
კალათება. ბავშვებსაც უყვართ მიმყუდროე- 
ბა, თავის საკუთარ სამფლობელოში ჩაკეტვა 
(რ. ინან.). 

მიმწუხრ-ი ძვ. საღამო; საღამო ხანს, 
შებინდებისას. |ნეტარი გრიგოლ) დღესა 
ერთსა შატბერდით წარვიდა და მიიწია მიმწუხ- 
რი ძირსა მის ციხისასა (გრ. ხანძთ.), ღვიოდა 
კერა ულევი, მიმწუხრი იყო დიადი (ს. ჩიქ.). 

მინამ რა დრომდისაც, ვიდრე, სანამ, 
მანამ. „მინამ შემეძლო, სახლს ვინახავდი” 
(ილია). „მინამ ცოცხალი ვარ, ჩემის სილა- 
მაზით დავატკბობ ტყეს“ (ვაჟა). 

მინანქარ-ი ფერადი გაუმჭვირვალი ნივ- 
თიერება, რომლითაც ამკობენ ძვირ- 

ფასი ლითონის ნაკეთობებს, – ემალი. 
სამასრეზე მიკერებული წმინდა გიორგის ოქროს 

ჯვარი ციალებდა, მინანქრით მოოჭვილი. (ლ. 
ქიაჩ). 

მინაქრულ-ი კუთხ. ქარისაგან ერთ ად- 
გილას მიყრილი, მიხვეტილი ნამქერი, 

თოვლი, – მინამქრული. გალავნის ძირზე 
მინაქრული თოვლის გროვა მოსჩანდა (ვაჟა). 

მინაცრებული ფერდაკარგული, გა- 
ფითრებული, გამტკნარებული. (ჩიკო- 
ტელა)  მომუჭავდა ხელს მინაცრებული 
(გ.ლეონ). 
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მინდ–ი 
  

მინდ-ი წისქვილში მარცვლეულის დაფ- 
ქვის საფასური ფქვილით. მივედით... 

წისქვილში, სიმინდი დაფქული დაგვიხვდა, 
„მინდი მეტი აულღიაო! –- ბურდღუნებდა ავ- 
თანდილი (რ. ჭეიშ.). 

მიოცებთ იხ. უოცებს. 

მიპყრ-ა იხ. უპყრობს. 

მირაბ-ი სარწყავი წყლის გამანაწილე- 
ბელი, – მერუე, მერები, მერაბი. ურ- 
მიაში სპარსელი მირაბის საქმიანობა მქონდა 
ნახული, უსაათოდ მუშაობდა, მაგრამ ისე 
ანაწილებდა წყალს, რომ არავის ერთი წუთი- 
თაც არ დაუგვიანებდა და არც ერთ წვეთს არ 
დააკლებდა (მ. ჯავახ,). 

მირეკავს თავისას საუბ. თავის ჭკუაზე 
მოქმედებს ან ლაპარაკობს, არავის 
უსმენს. (ბებია შვილიშვილს ტუქსავდა, 
პირზე ხელს აფარებდა, არავინ გაიგონოს 
შენი ნათქვამიო, მაგრამ ავთანდილი თავი- 
სას მირეკავდა: „გაუთავებელი სტუმრობა არ 
გამიგია მეო“ (რ. ჭეიშ.). 

მი-ჰ-რიდებ-ს ძვ. 1. მოერიდება, გაერი- 

დება, გაეცლება. შეაჯერებდეს მას (= ჰა- 
ბოს), რაითამცა მიჰრიდა და დაემალა (ჰაბო), 2. 

მოარიდებს, მოაშორებს, მოაცილებს. 
„მეფეო, ...ესრეთ შეჭირვებული არ მინახავხარ, 
სნეულება ღმერთმან მიგრიდოს“ (საბა). 

მირონ-ი |ბერძ.) 1. ტროპიკული მცენა- 
რეების ფისის სურნელოვანი ზეთი, 
ხმარობენ ნათლობის, მღვდელმსა- 
ხურების დროს. „აიღე მირონი და წადი!" 
(ი. გოგებ.). სუნი მისწვდა მის (= კონსტანტი- 
ნეს) სათუთ ყნოსვას, ...საკმევლისა და მირო- 

ნის სუნი, ურთიერთში აღრეული (კ. გამს.). 

II ფიგურ. ვინ მოგვითხროს მათი (= ქარ- 
თველ გმირთა) საქმე, უთვალავი, საგმირონი, 
და ან მათზე გადმოსული მადლი ღვთისა და 

მირონი (აკაკი) 2. მონათვლის მადლი, 
მონათვლის ნათელი; ნათლობის სა- 
ფუძველზე ოჯახების ახლობლობა, 
სიყვარული. „არსენას როგორ გიღალატებ, 
სამი შვილის მომნათვლელსა, ჩემის მირონის 
მიმღებსა?“ (ხალხ). მაშინა თქვა არსენამა: 
„მირონს როგორ დამიქცევსა?!" (ხალხ). 

მირონს სცხებს მირონს წაუსვამს ნიშ- 

ნად მეფედ კურთხევისა. „ჯიესეს| შვილ- 
თაგან ერთ-ერთი ამოვირჩიე მეფედ, ...შენ 
სცხებ მირონს“ (ი. გოგებ.. „სცხე მას მირონი, 
ეგ იქნება მეფე!” (ი. გოგებ.). 

მირონცხება მეფედ დალოცვა, მეფედ 
კურთხევა (მირონის წასმით). დავითის 
მეფედ მირონცხება (ი. გოგებ.). 

მირონცხებულ-ი 1. მონათლული; საერ- 
თოდ, ადამიანი. „ხომ არ გადარეულხარ,... 
მირონცხებულზე მაგრე გაგონილა ლაპარა- 
კი?“ „ვინ მირონცხებულია..., მე ცხენზე მო- 

გახსენებთ, თვარა ის კაცი როდი დამხრჩვა- 

ლა“ (აკაკი, 2. მეფედ ხელდასხმული, 

დალოცვილი, კურთხეული. ქართლის 

მეფე, მირონცხებული ვახტანგ, დაცვეთილ 
შაჰნავაზად გადაიქცა (აკაკი). 

მისათუალველ-ი ძვ. მისაღები, მნიშვნე- 

ლოვანი, ანგარიშგასაწევი, გასათვა- 

ლისწინებელი. „ჩემდა დიდად მისათუალველ 
არს, უკუეთუ იცნათ ღმრთისმსახურებაი“ (ნინო). 

მისან-ი ბედისა და დაფარული მომავ- 
ლის გამომცნობი, – მკითხავი, გულ- 
თმისანი. „ძოღან თქვენი აქლემები დავკარ- 

გე და ერთი მისანია, მან მიპოვნა“ (საბა), ფი– 

გურ. „აბა, მაგისთანა მისანია წიგნი“ (ილია). 

მისაფუძვლამდე ძვ. ძირფესვიანად, მთ- 
ლიანად. მარიტას „მისაფუძვლამდე“ შეერ- 
ყია გედიას გული! (გ. ლეონ). 

მისდღემჩი კუთხ. არასოდეს. „რავა, (მასწავ- 
ლებლები| მისდღემჩი არ გიძახებენ?!” (გ. დოჩ). 

მისია (ლათ) აქ. რომელიმე ორგა- 
ნიზაციის ოფიციალურ წარმომად- 
გენელთა ჯგუფი. „უფრო ჩვენს მართლ- 
მადიდებელ მისიას მიეშველეთ“ (მ. ჯავახ.). 

მისიონერ-ი (ფრან.) რომელიმე (ამ შემ- 
თხვევაში – საეკლესიო) მისიის წარ- 
მომადგენელი. „(ყაშამ თავისი ღვიძლი 
მამა მოკლა, ...მერმე ჩვენს მისიონერებს შეა- 

ფარა თავი“ (მ. ჯავახ. 

მისნობა მკითხაობა გულთმისნობა. 

„ამოდენა კაცი აქ დავბერდი და მე იქ ორმო 
არსად არ მინახაეს!. |დედაბერმა) როგორ 
შეიტყო? დიდი მისნობა არ უნდა ჰქონდეს?“ 
(ილია). ყვავს ჯოხი შევსტყორცე, მხარი მოვ- 

ტეხე და უბეს ჩავისვი, ვაჩხავლებდი, მით მის- 

ნობა დავიწყე (საბა). 

მისრისა ძვ. მისრული ანუ ეგვიპტური. 
შურმან მე დიდად დამკოდა, ხმალი შემომკრა 

მისრისა (დ. გურამ». 

მისტერ (ინგ. ბატონი. „მოკითხვა გადაეცი 
ჩემგან მისტერ მეტრს“ (ბ. მიქ. თარგმ). 
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მისწრება გადარჩენა გასაჭირისაგან 
განთავისუფლება, ხსნა. „მისწრება არ 
იქნება ჩემისთანა კაცისთვისო? – გაიფიქრა 
თერძმა, – ხელმწიფის ქალი და ნახევარი 
სახელმწიფო სწორედ რომ კარგი რამ არის“ 
(ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ). 

მისხი მისხისა შორეული ნათესავი, შთა- 

მომავალი. ვსთქვა უფალთ მეგვარტომობა, 
არ შორად მისხი მისხისა (დ. გურამ). 

მიტინტილებ-ს კუთხ. ფეხშიშველი (ტიტ- 
ლიკანა) მიდის. თუ... ცოტა გამოიდარა, 
ცაბუნია, ყვითელ სანდლებს მხარზე გადა- 
იკიდებს“ და ორღობეში ფეხშიშველი მიტინ- 
ტილებს (კ. ლორთქა. 

მიუდი-ს მიჰყავს, მიერეკება. გენაცვა, 
შავო კამეჩო, ნიკორა ზაქის დედაო, შენი 

დაზრდილი ზაქები მიმიდის მარილზედაო 
(ხალხ... 

მიუთუალავ-ს ძვ. ხელთ ჩაუგდებს, ჩაა- 
ბარებს. „ყოველთა მე სიკუდილდ მიმითუ- 
ალეს მტერსა ღმრთისასა ვარსქენს" (შუშან). 

მიუთხართ იხ. მიუთხრობ-ს. ხოლო ჩუენ 
ესე ყოველი მიუთხართ პიტიახშსა. ხოლო მან 
ბალყო გული და იბრდღუენდა მისთვის (შუ- 

ან./. 

მიუთხრობ-ს ძვ. უამბობს, მოუყვება. |ნე- 
ტარმან) ნინო) მიუთხრა... ქრისტსს განკაცე- 
ბაი (ნინო). 

მიუთხრობელ-ი ძვ. ენით უთქმელი, აუ- 
წერელი. ვითარცა მოჰკუეთეს ხ8 იგი, გა- 
მოსცა სულნელებაი მიუთხრობელი (ნინო). 

მიუმხვდარ-ი ძე. მიუწვდომელი, მიულ- 
წეველი. ამა უფლისა საქებრად ბრძენიც 
ჭკუვაზედ მცდარია, მე ვით შევმართო უცებ- 
მან, რადგან ის მიუმხედარია (დ. გურამ. 

მიუნაკადლებ-ს კუთხ. სარწყავ წყალს 
მიუშვებს, მიუგდებს. „(სიმინდს| მივუ- 
ნაკადლებ ბოლოში" (ს. მგალობ)). 

მიუსაფარი “უჭერო, “უთავშესაფრო, 
უსახლკარო, ყარიბი, მწირი. ეს- 
რეთ დამიხშო უკუღმართმა ნუგეშის კარი 
და დავალ ობლად ისევ მწირი, მიუსაფარი 
(ნ. ბარათ). „ამიერიდან მინდა ქრისტეს მაგა- 
ლითს მივყვე..., ვიარო სოფლად, ვითა ბოგა- 
ნომ, უსახლკარომ, მიუსაფარმა“ (კ. გამს.). 

მიუტევებიი რის მიტევებაც, პატიე- 
ბაც არ შეიძლება, შეუწყნარებელი, 

– მიუტევებელი. ასეთი ცოდვა რა გაქვს 
მეფეო, მიუტევები? (ანა). 

მიხაპ–ი 

მიუტირებ-ს ხმით ტირილით მიუსამძიმ- 

რებს ჭირისუფალს. სონიამაც და ეკვირი- 

ნემაც მიუტირეს ჭირისუფალთ (დ. კლდ). 
მიუღებ-ს ძვ. ძალით გამოართმევს, 
წაჰგლეჯს, წაართმევს, მე საწუთრომან 
მიმიღო, რაც საბადისი მებადა (დ. გურამ.). 

მიუძღუანებ-ს ძვ. გაუგზავნის, მიარ- 
თმევს. „ხუცეს, მიუძღუანოა სამკაული ესე 

მისი?“ (შუშან.). 

მოუწოდ-ს უხმობს, მიიწვევს. წარვიდეთ, სადაც 
მიგვიწოდს ხმა საიდუმლო მხვედრისა! (გ. ორბ). 

მიუწოდებ-ს ძვე. მიიხმობს, დაიბარებს. 
ნეტარსა ჰაბოს მიუწოდა მთავარმან მან 
(ჰაბო), მიუწოდა სულტანმან რუქნადინ სიმ- 
რავლესა სპასა მისსა (ბასიან.). 

მიფლობ-ს იხ. უფლობს. 

მიქნავ კუთხ. მიქნია, გამიკეთებია. „შენ- 
თვის რა მიქნავ ზიანი?" ხალს) 

მიქროლავ-ს სწრაფად მიდის (მიფრი- 
ნავს), მიქრის. გულგახეთქილი სვავი... ისა- 

რივით მიქროლავდა (თ. რაზიკ.). 

მიღმართ ძვ. რამის იქით, უკან, მიღმა; 

გაღმა. (მონამ მაწონი| მიღმართ ხის ძირს 

დადგა (საბა). (კაცი| მივიდა მას ხიდზე, ერთი 

ხირაული მიღმართ გაფინა..., მოღმართ სხვა 

ხირაული გაფინა (საბა). 

მიცვალება ამიერ სოფლით გარდაცვა- 

ლება, სიკვდილი. (წმინდა მამათა) გულის- 

ხმა ყვეს ჟამი იგი მიცვალებისა მისისაი 

(= გრიგოლისი) ამიერ სოფლით (გრ. ხანძთ). 

მიწევნულ-ი ძვ. მისული, მიღწეული. 
იყო იგი (= დედაი გრიგოლისი) ცოცხალ და 

მიწევნულ მოხუცებულებასა (გრ. ხანძთ.). მა- 

შინ.. ახალი იგი ქრისტშს-მონამშ იოვან8 

სანატრელი ხანძთით იერუსალშმად მიწევნუ- 

ლი... იხარებდეს (გრ. ხანძთ.). 

მიწრიელ-ი კუთხ. „ავი, ბოროტი სული, 

ეშმაკი“ (ალ. ჭინჭარ). ქვრივ-ობოლთ ვი- 

ფარევდით, შინ მიწრიელს, გარეთ მავნეს და- 

გულაგმნიდით (ილია). 

მიჭეჭკავ-ს სადმე სივიწროვეში მოაქ- 

ცევს, შეტენის, მიჭეჭყავს. (ცაბუნია| 
აქეთაც მიაწყდა, იქითაც მიაწყდა – ყველა 

მხრიდან გამოაგდეს და... ბამბის ნაკრაულებთ- 

ან მიჭეჭკეს (ს. ლორთქა. 

მიხაკ-ი სანელებელი – მიხაკის ხის ყვა- 

ვილების გამხმარი კოკრები, ჩხირების 
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მიხვდებ–ა 
  

მსგავსი. „ესეც ილი, მიხაკი და დარიჩინი“ 
(ვაჟა). (|ყრმისთვის| მამას ასი აქლემის საპალნე 
დარიჩინი და მიხაკი გამოეტანებინა (საბა). 

მიხვდებ-ა ძვ. მიაღწევს, მისწვდება. გი- 
ნება მიუღებს საცნობელთა ბრძენთა (საბა). 

ნეტავი მიხვდეთ, ნეტავი მისწვდეთ მაღალსა 
ცაში შავარდნის ფრენას! (გ. ორბ). ეგრეთ 
ჭკვიანი უწვრთელი ვერ მიხვდეს, რასაც ნდო- 
მობდეს (დ. გურამ). 

მიხისფეხდებ-ა უპატივც. უდროო დროს 
მივა, მიეხეტება, მიეთრევა. „მე იქ (რომ| 
არ მივხისფეხებულიყავ, იმ კაცს... ბოსელი არ 

დაენვებოდა“ (ვაჟა). 

მიხრწნეულ-ი დასუსტებული, დაუძლუ- 
რებული, მიხრწნილი. |ძროხები| დალასლა- 
სებდნენ შიმშილით მიხრწნეულები (თ. რაზიკ.). 

მიხუმულ-ი ძვ. წართმეული (მრავალი 
რამ). აქ: დადამბლავებული (კიდურე- 
ბი). |დედაკაცსა| აქუნდა ჭელთა ძ0 თვსი მცირ0 
ვითარ ორისა წლისაი, რომლისა ველნი და ფერ- 
კნი მტერისაგან მიხუმულიყვნეს (გრ. ხანძთ). 

მიჯარავ-ს ·ძვ. მიხურავს, დაკეტავს. 
ბრიყვი კაცი ნამოწვების, ღამით კარსაც არ 
მიჯარავს (დ. გურამ.). 

მიჯინებულ-ი კუთხ. დაჟინებული, აკ- 

ვიატებული, ჩაციებული, ამოჩემებუ- 

ლი. „აგრე იცის მიჯინებულმა კითხვამ! თავ- 
ბრუს ასხამს კაცს“ (აკაკი). 

მიჯრილ-ი თავმოყრილი, მოგროვილი, 

მიხვეული. იმ წამს კუბოს მიჯრილმა ხალხ- 

მა... უეცრივ უკან დაიხია (გ. ლეონ). 

მიჰრონ-ი იხ. მირონი. პირველად აღმოსავა- 
ლისა კათალიკოსთა მიპჰრონი იერუსალშმით 
მოჰყვანდა (გრ. ხანძთ.). 

მკა დაპურებული, შემოსული ყანის ჭრა 
ნამგლით (ან მანქანით). „იმ დალოცვილ- 
სა (= მამას) ვერვინ ასწრებდა ვერც ხვნას, 
ვერც თესვას და ვერცა მკასა“ (ილია). შესწავ- 
ლილი მქონდა, თუ როდის და როგორ უნდოდა 
ხვნა-თესვა, თოხნა, მკა (აკაკი). 

მკათათვე ძვ. მეშვიდე თვის – ივლისის 

ქართული ხალხური სახელწოდება. 
„ჩვენ მკათათვის ნახევარში გუთანი გატანილი 

გვქონდა" (ილია). მკათათვეში საქართველო რა 
ფერია? (ს. ჩიქ.). მკათათვის დილიდანვე სამკალ- 
ში გაშლილ დედაკაცებში ჩადგებოდა მარიტა (გ. 
ლეონ). მკათათვის გასული იდგა (ს. მგალობ.)). 

მკალ-ი ძვ. კალია. შიგ (= კოლოფში) თურე 
მკალი იჯდა (საბა, ოდესმე მკალი ურიცხვ: 

მოვიდა მახლობლად ანჩისა საზღვარსა 
(გრ. ხანძთ.). 

მკალავ-ი სპილენძის ჭურჭლის ზედა- 
პირის კალით დამფარველი ხელოსანი. 
ესეთი გაიქცა, მკალავი ვეღარ მოეწია (საბა), 

მკბენარ-ი პარაზიტი მწერი, – ტილი. 
„ეთერს ჩუმად ერთი მუჭა ფეტვი... შეაყარე, 
...მკბენარი დაეხვევა“ (ზღაპ.. 

მკვარ-ი იგივეა, რაც კვარი. გამოვიდა 
ტანმორჩილი ქალი, ნაძვის მკვარი ეჭირა ხელ- 
ში (კ. გამს.). 

მკვდარი სიჩუმე სრული სიჩუმე, დუ- 
მილი. ყველანი გაჩუმდნენ, მკედარი სიჩუმე 
ჩამოწვა (მ. ჯავახ... 

მკვდართა მზე მზის ჩასვლის შემდეგ 
მთებზე შემორჩენილი უკანასკნელი 
სხივები. მკვდართა მზე უკვე აღარ აშუქებ- 
და... ქედებს (გ. შატპ.). 

მკვდრეთით ადგება გაცოცხლდება. ეს 
კაცი ორჯერ ამდგარა მკვდრეთით, ორჯერ 
დამარხეს ვითომ მზებნელი (გ. აბაშ.). 

მკვდრეთით აღადგენს გააცოცხლებს. 
ფიგურ. ნეტავი ერთი პატარა ბარათი მო- 
მივიდოდეს ქართულად დაწერილი, ...პირდა- 
პირ მკვდრეთით აღმადგენდა (ნ. ბაგრ). 

მკვიდროვან-ი მტკიცე, მყარსაფუძვლი- 
ანი. „რა შეძლებული ყოფილა ჩემი მამა-ჰაპა, 
...მკვიდროვანი ოჯახი!" (გ. ლეონ). 

მკვირცხლ-ი 1. სწრაფი, მალი, ჩქარი, 

მარდი. ქვევით გაიმართა მკვირცხლი თოფის 

სროლა (ა. ყაზბ). 2. ძვ. ფეხით მოსია- 

რულე, მორბენალი. ი(ჯუმბერს| თუცა 
უცხენოდ სლვა და ფეხშიშვლობა არ გამოეცა- 
და, ბაზიერთა, შიკრიკთა და ყოველთა მკვირ- 

ცხლთა ჭირნი რითა სცნას?“ (საბა). 

მკვირცხლობა სისწრაფე, სიჩქარე, სი- 
მარდე, სიმკვირცხლე. მესხი სწავლითა 
ქებული, გმირი იმერი ზრდილობით, და შვილ- 
დოსნობით აფხაზი, გურული, მეგრი – მკვირ- 
ცხლობით (გ. ორბ... 

მკი-ს დაპურებულ, მოსულ ყანას ჭრის 
ნამგლით (მანქანით), „ძმათა შენთა 
დღესა შინა ერთსა რაი მკონ, მიმიცემია" 

(გრ. ხანძთ.). 

მკლავურ-ი ცურვის ხერხი. |ბავშვმა) ორ- 
მოცამდე მეტრი კიდევ იცურა მკლავურით, 
შემდეგ ბაყაყურზე გადავიდა (გ. რჩეულ). 

მკმევარ-ი მაქებარი, მადიდებელი, – 
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მკმეველი. სოფლის ენაკეციამ, ქლარცი 
ენით მკმევარმა, კრძალული... ლაპარაკი იცო- 
და (გ. ლეონ). 

მკსინვარებაი” ძე. “უკმაყოფილება, 
უსიამოვნება, მტრობა. ხოლო თეოდო- 
რე და ქრისტეფორე განმხიარულდეს, არა- 
მედ მცირედ მკსინვარება” იყო მათ შორის 
(გრ. ხანძთ.). 

მკსინვარედ ძვ. მკაცრად, მრისხანედ; 
მტრულად, მწყარალად. (ნეტარმან გრი- 
გოლ| მკსინვარედ ჰრქუა: „უკუეთუ ამას იქმ, 
ეფრემ, მე უვარ მყავ, ვითა არა შენი მოძღუარ 
ვარ!“ (გრ. ხანძთ.). მას ჟამსა კაცი იგი მონა- 
ზონთათვს მკსინვარედ იყო (გრ. ხანძთ). 

მკუთავ-ი ვინც კუთავს, კვნესის. ეს 
კაცი, რომელიც ჩემ წინ მიდის, ...დაფეხვილი 
და მკუთავი, მამაჩემის მამაა... და ჩემი ბაბუა 
(ნ. დუმბ.). 

მკუთვნელ-ი მფლობელი, მეპატრონე, 
მესაკუთრე. მკუთვნელნი მათნი (= სასახ- 
ლეებისა), ბედნიერნი და კმაყოფილნი, ოდესმე 
მათში განცხრომილან და განშვებულან (ა. 

ქავქ.). 
მკვდრ-ი ძვ. დამკვიდრებული, დასად- 

გურებული, დავანებული, დაფუძნე- 
ბული. და რომელი გარდამრშ საქმფ8 არნ, მას 
(– გრიგოლს) აუწყიან მსგავსად სიბრძნისა მის 
ღმრთივ-მოცემულისა, რომელი მკჯგდრ იყო მის 
თანა მარადის (გრ. ხანძთ)). 

მკვდრ არს დამკვიდრებულია, ცხოვ- 

რობს, იმყოფება. ქართველნი... მკვდრ 
არიან მუნ (გ. მთაწმ.). 

მკვდრობა ძვ. ბინადრობა, სახლობა, 
ცხოვრება. ლადოთა მთათა შინა მაღალთა 
არს მკვდრობაი მათი (= მამათაი) (გრ. ხანძთ.). 

მლოდე რისამე მოლოდინში მყოფი, – 
მომლოდინე. და შორით გმზერ, კრძალვით 
მლოდე წყალობის (გ. ორბ,.). 

მმარხველ-ი ძვ. ცხოვრებაში გამტარე- 
ბელი, დამცველი, შემნახველი. |ზე- 
ნონს| სწადოდა მონაზონებაი აღთქუმისაებრ 
აღთქუმისა მმარხველთაისა (გრ. ხანძთ)). 

მნათე ეკლესიის მსახური – სანთლების 
დამნთები, ზარების დამრეკი... ჟამსა 
ცისკრისასა დეკანოზმან ჰრქუა მნათესა: „მი- 
ვედ მამისა და ისმინე, სძინავს-ძი ანუ ჰღჯ- 
ძავს“ (გრ. ხანძთ). ლვინო დავიწყებია... მნა- 

თეს (დ. კლდ). 
მოაგებ-ს ძვ. მოსცემს, მოუზღავს, და- 

მოაქამომდე 

უბრუნებს. „შვილო, მიაგე მშობელთა შენ- 
თა, რაი იგი მოგაგეს, რამეთუ თჯნიერ მათსა 
შენმცა არა იყავ“ (გრ. ხანძთ.). 

მოაგელვებ-ს ძალიან ჩქარა მოჰყავს 
(ცხენი), – მოაქროლებს, მოაჭენებს. 
ლურჯ ბედაურს მოაგელვებს მეგობრისთვის 
მეგობარი (აკაკი). გამოჩნდა მთიდან მომავალი 
მხედარი, შუბით ხელში, თეთრ ცხენს მოაგელ- 

ვებდა (აკაკი). 
მოაგონებ-ს ძვ. აფიქრებინებს. „ჩემმა 

სიგლახაკემ მომაგონა, თორე შენ ჩემი არარა 

გევალა“ (საბა). 

მოათოხარიკებ-ს თოხარიკით, იორღა- 

თი, გოგმანით მოჰყავს (ცხენი). ვიღაც 
ხანში შესული კაცი მოათოხარიკებდა მაღალ 
ცხენს (დ, კლდ.). 

მოაკვარახჭინებ-ს კუთხ. მოაგვარებს, 
გაჩარხავს (საქმეს) ხერხიანად. „ისეთ- 
ნაირად მოვაკვარახჭინებთ მაგ საქმეს, რომ 
შენი მოწონებული იქნეს!“ (დ. კლდ.). 

მოალაჯუნებ-ს დიდი ნაბიჯებით დაუ- 
დევრად მოდის, – მოაბოტებს. |მგზავ- 
რი) ხედავს, რომ მოალაჯუნებს კაცი ორკაპის 

ჯოხითა (ვაჟა). 

მოამდოვრებ-ს მოალბობს, თვინიერს, 

დამყოლს გახდის ვინმეს. დიაცის გული 
ლბილია, |გრძნეულმა| მოამდოვრა (საბა). 

მოამშვდებ-ს ძვ. დაამშვიდებს, დააწყნა- 
რებს. ღმერთმან მოამშკდა პირი მეფისა მის 

ჩრდილოისაი (ჰაბო). 

მოარე ძვ. მვლელი, მავალი. მას (= უმანკო 
სულს) ჰგავდა მთვარე, ნაზად მოარე, დისკო- 

გადახრით შუქმიბინდული (ნ. ბარათ.). 

მოარჩენ-ს: არ მოარჩენს გასაქანს, მოს- 

ვენებას არ მისცემს, არ აცოცხლებს. 
(ფარსადანი| მეტისმეტი ჯავრისაგან ადგილზე 

ვეღარ დადგესა, ძმებსა კაცი გაუგზავნა: „არ- 

სენა არ მომარჩენსა" (ხალხ). 

მოასორომგორომებ-ს კუთხ. აქ: მო- 

ასწორებს, გადაასწორებს (გადათხ- 
რილს). „ჩემი ხელით მოვასორომგორომებ 
აქაურობას“ (ნ. დუმბ). 

მოასხამ-ს მოიყვანს, მორეკავს (ბევრს). 
(რუქამ) მოასხნა მგელი და თხა (საბა). 

მოატყდებ-ა მოაწყდება, მოეძალება. 
„და მტერნი ძლიერ მაშინ მოგვატყდნენ, როს 

ყმანი ჩემნი ურთიერთს ბძარვენ“ (6. ბარათ.). 

მოაქამომდე ძვ. აქამდე, დღემდე, დღე- 
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მოალებინებ–ს 
  

ვანდლამდე. მიერითგან სასწაულნი... აღეს- 
რულებიან ვიდრე მოაქამომდე (ნინო). 

მოაღებინებ-ს ძვ. მოატანინებს, მოა- 
ზიდვინებს. (მეფემ) მოაღებინა ოცდაათი 
ისარი (საბა). „Iყვავი|) კიდევ დავაჩხავლე და 
ღვინოც მოვაღებინე“ (საბა). 

მოაღირებს მოუღერებს მოუმარ- 

ჯვებს. გზის პირსამც დაგვაღირებენ, გზის 
თავსამც დაგვმარხიანო, მიწასაც მოგვაღირე- 
ბენ, ფოთოლთამც მოგვაყრიანო (ზღაპ.). 

მოაღორები-ს ძვ. მოატყუებს. „ცხვარი ხომ 
არ მოგტაცეს? იქნებ ძალით მოგერია ვინმე ან 
ცბიერებით მოგაღორეს?" (ზ. კიკნ., თ. ჩხენკ. 
თარგმ). 

მოაყურებ-ს ძვ. გააგონებს, მოასმენი- 
ნებს. რომელთა უფროსად ძნელი სამკურნა- 
ლო საქმე გენახოსთ, ანუ გექმნასთ, სტუმარი 
ჩემი მოაყურეთ, თუცა იამოს (საბა). 

მოაშურვებ-ს ძვ. დაეშურება გამოგზავ- 
ნას, საჩქაროდ გამოგზავნის. 
აშურევით ჩემდა წმიდაი 
(ნინო). 

მოაცთუნებ-ს ძვ. შეაცდენს, მოატყუ- 
ებს, გააბრიყვებს, გაასულელებს. შე- 
მოეყარა ძერა; უთხრა მამალსა: „რას მოუც- 
თუნვებიხარ, ვის მისდევო" (საბა). 

მოახილვებ-ს ძვ. აჩვენებს, დაათვალიე- 
რებინებს. (ბერმან) განთიად მოახილვა ყო- 
ველი სანახები ხანძთისაი და ფრიად შეუყუარ- 
და წმიდასა გრიგოლს (გრ. ხანძთ.. 

მობაჯაჯგუნე კუთხ. ბაჯბაჯით, გაჭი- 
რებით მომავალი. ეფროსინემ... თვალი 
მოჰკრა... თოვლში მობაჯაჯგუნე... მაზლს და 
მიხვდა, რომ იგი მასთან მორბოდა გაბრაზე- 

ბული (დ. კლდ). 
მობეზღარ-ი ძვ. ენის მიმტანი, დამს- 

მენი დამბეზლებელი, მაბეზღარი. 
„მეფეთაგან სამს იხვეწებიან შესმენილნი: მო- 
ბეზღრისა წაყენებასა, ურისხველად ბრძანე- 

ბასა და მართლებასა თავისასა“ (საბა). 

მობიბინე რაც ბიბინებს, ირხევა, ირ- 

წევა (ნიავზე). ხავსი და მობიბინე ბალახი 
ჰფარავს გმირთა საფლავებს (გ. ლეონ). 

მოგაპირებ იხ. მიაპირებს. 

მოგვ-ი! ძვ. 1. მისანი, მკითხავი, გრძნე- 

ული. „ასეთი მეცნიერი ვარ, რომე ჩემისთანა 
მოგვი არ იქნებაო" (საბა). „პატრონი ჩეენი... 

მოგვია, და თუცა ხმელთა ვლიდე, სამისნოთა 

„მო- 

მამათმთავარი“ 

სცნობს" (საბა). 2. (ცეცხლთაყვანისმცე- 
მელი. იყო ვინმე დედაკაცი ერთი სპარსი 
მოგკ, რომელსა განბორებისა სალმობაი აქუნ- 
და (შუშან.. 

მოგვ-ი? ძვ. ჩექმა. (კაცი| მივიდა შინ, ცოლი 

მოეგება, ...უთხრა: „მოგვი გამხადეო“ (საბა). 

მოგვერდ-ი ჭიდაობის ხერხი, ილეთი: 
მოწინააღმდეგის გადმოღება და დაგ- 

დება გვერდულად. (გიორგიმ! ჰკრა მოგ- 
ვერდი (მოჯამაგირეს) და გააკრა დედამიწას 

(ილია). 

მოგვობა ცეცხლთაყვანისმცემლობა. 
(წმიდაი შუშანიკ) ასწავებდა მას (= დედაკაცსა 
სპარსსა), რაითამცა დაუტევა მოგობაი იგი და 
იქმნა იგი ქრისტიანე (შუშან.). 

მოგრუხუნებ-ს გრუხუნით, ხმაურით 
მოდის, – მოგრიალებს. აჰა, მოდის კი- 
დევაც, მოგრუხუნებს ეტლი (ნ. ნაკაშ.. 

მო-ჰ-გური-ს მოუტანს, მოუყვანს, მო- 

ართმევს. (ჰაბომ) წარავლინნა წმიდად ეკლე- 
სიად და მოჰგუარეს მას წმიდაი იგი საიდუმ- 
ლოი (ჰაბო). 

მოგჯებ-ა კუთხ. მოეგლიჯება, გადა- 

უტყავდება, გადაეყვლიფება. „კი, მარა 
სულ არ მოგჯება ამ საცოდავს (= ცხენს) ზურ- 

გი?“ (დ.კლდ). 
მოდაისარ-ი დაისის მსგავსი, დაისის 
დამახასიათებელი, – სადაისო, და- 
ისისა (იხ. დაისი). იყოს ნაკვეთი შაირი, 
როგორც ნასროლი ისარი, ...ხან საკვნესარი 
დაირი, ხან ჩანგი მოდაისარი (გ.ტაბ.. 

მოდალავე კუთხ. მიცვალებულის დამ- 
ტირებელი „დალაის“ (თუშური დატ- 
ირებაა) თქმით. იჯდა (ცხენზე) მოდალავე, 
იგონებდა კარგო თამარიძის გმირობის ამბავს 
(კ. გამს.). 

მოდასეობა რაიმე დასის, გუნდის, ჯგუ- 
ფის წევრობა. და მათ (= კრებულისა) თანა 

მოდასეობისა წადიერებითა (|გრიგოლ|) დაუტე- 

ვა შეცვალებადი პატივი ქუეყანისა მოკუდავ- 
თა კაცთა სუფევისაი (გრ. ხანძთ). 

მოდგამ-ი შთამომავალი, მემკვიდრე. 
ჯაავები ოხვამეკარის (ეკლესიის სახელწოდე- 
ბაა| მოდგამები იყვნენ, მათ წინაპრებს... სწო- 
რედ ოხვამეკარში ასაფლავებდნენ (ნ. წულჰ. 

„მოდგაფუნე“ მდინარეში კეტის ცემით, 
დგაფუნით თევზების გამფრთხობი 
დაგებული ბადისკენ. თითოეულ ნავზე 
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სამი კაცი იჯდა – მენიჩბე, მეჩირაღდნე და 

„მოდგაფუნე”, რომელსაც ხელში უშველებელი 
კეტი ეჭირა (კ. ლორთქ.). 

მოდენა მოსვლა მრავლისა, თავშეყრა. 
ორთავე ლაშქართა მოდენა იწყეს ომად 
(ვისრამ)). 

მოეახლებ-ა ძვ. მოვა ვინმესთან, მო- 
უახლოვდება. „(დედოფალი) მომეახლა და 
მიპყრა ველსა“ (გ. მთაწმ.. 

მოებლანდებ-ა კუთხ. მოელანდება, მო- 
ეჩვენება. „მოგებლანდა, აბა რავა შეიძლე- 
ბა?!.. რასაკვირველია, მოგებლანდა! აბა, კარ- 

გად დაუკვირდი, თუ არ ცდები“ (დ. კლდ.. 
მოეგონ-ა ძვ. მოაგონდა, გაახსენდა. 

მოეგონა კაცი მოენე მეფესა (საბა). 

მოეკვეთება მუხლი მოეჭრება მუხლი, 
ფეხის გადადგმა გაუძნელდება. |ბიქჭს| 
მუხლი მოეკვეთა, მაინც ზევით მიიწევდა, 
დაკაწრული თითებით ებღაუჭებოდა ბუჩქებს 
(გ. დოჩ). 

მოეკიდება დაუკავშირდება, გააბამს 
(ნათესაობას), გაუხდება (ნათლიად...). 
გაუწყრა მაღალი ღმერთი ფარსადან ბოდ- 
ბისხეველსა, ნათლიმამად მოეკიდა, მაგრამ ის 
უღალატებსა (ხალხ... 

მოელტვი-ს მოისწრაფის, მოეშურება, 
მოიჩქარის (ვინმესკენ). როგორც ირემი 
ანკარა წყაროს, ასე მოგელტვის სული ჩემი, 

უფალო ჩემო (ფსალმ). 

მოენე ენების მცოდნე. მოეგონა კაცი იგი 
მოენე მეფესა და ჰკითხა ვაზირსა: „ისწავლე 
მფრინველთ ენა მის კაცისაგანაო?“ (საბა). 

მოექნები-ს მაგრად მოეხვევა, მოეჭ- 
დობა. „ბრძენი პურთათვის ჩემსავით მუხლთ 
არვის მოექნებისა“ (დ. გურამკ. 

მოეხასიათებ-ა რამის სურვილი გაუჩ- 
ნდება, მოუნდება, მოეგუნებება. „შენ 
შეგიძლია ისადილო, როცა მოგეხასიათოსო!“ 
(6. ავალ. თარგმ). 

მოეხირებ-ა უაზროდ მოიწევს წინ, მო- 
დის, მოეხეტება. (მთიულები) სანგლების 
აღების შეუძლებლობას აშკარად ხედავდნენ: – 
„გაგიჟდნენ თუ რაი მოუვიდათ, ...სად მოეხ- 
ირებიან?!“ (ა, ყაზბ.). 

მოეხსენ-ა მოაგონდა. „ვერ მომკლავ, მე- 
ფეო, ვერა! აჰა, საფიცარი შენი!..“ მოეხსენა 

მეფესა ფიცი (საბა). 

მოეხსნებ-ა თავს დაანებებს, მოეშვე- 

მოზიდავ–ს 

ბა, დაეხსნება; ჩამოშორდება. უთხრა: 
„გაიძარო!“ არ მოეხსნა და გააძვრევინა,. ფერ- 
ხი კარგა გაიძრა (საბა) მაგისტროს კიდევ 
უარი თქვა და კაცი არ მოეხსნა, აღადგინა და 
მიიყრდნა (საბა). 

მოეჭსენებ-ა ძვ. მოაგონდება, გაახსენ- 
დება. |ეფთგმეს|) მოეჭსენა ხატი წმიდისა იო- 
ვანე მახარებელისაი (გ. მთაწმ.), 

მოვ-ი აბრეშუმის ქსოვილი, საპერანგე. 
წითელი მოვის პერანგი |ჭაბუკს) ზევიდან დაჰ- 
ფარფარობდა (ხალხ.). 

მოვალ-ს ძე. მოდის. ესერა თვსთა თანა მოვ- 

ალს ქრისტე მეუფე (ი. მტბ.). დილაზე ადრე 
მოვალს მსაჯული ქსნის ხეობაში, დაფიქრებუ- 
ლი (ნ. ბარათ.,. ვით მტრედი მადლის, მშვიდი 
და წყნარი, ეგრეთ მშვენებით მოვალს თამარი! 
(გ. ორბ,). 

მოვედ! მოდი! ჰოი, ბოროტო (= ღამე), წარვედ 

ჩემგან, დღეო ნათელო, მოვედ შენ! (ილია). ანუ 

ნებაი ჩემი ყავ და მოვედ ტაძრად! (შუშან). 

მოზაიკა სხვადასხვა ფერის კენჭებით ან 
მინის ნაჭრებით შექმნილი გამოსახუ- 
ლება რაიმე ნაგებობის კედელზე, 
იატაკზე. ზოგიერთ მონასტერში შესანიშ- 

ნავი ფრესკები, მოზაიკა, ხატები, ოქრომჭედ- 

ლობისა და მინანქრის საუკეთესო ნიმუშებია 
(ვ- როდონ. და სხვ., VI კლ”. 

მოზარე ძვ. ზარის მთქმელი, მიცვალე- 

ბულის მოთქმით მოტირალი. მოზარეთა 
ზარი დედამიწას სძრავდა (ვაჟა). უცხო კაცისა 

მოზარევ, ხევსურთ მოგიკლეს ქმარია (ვაჟა). 

ოცდაათი შაოსანი მოზარის თანხლებით მოვი- 

დნენ თაყაი, მისი თანამეცხედრე და თორმე- 

ტივე ვაჟი (კ. გამს.). ფიგურ. „ცრემლების 

ზღვაში ნუ ჩაიხრჩობ თაეს, ფიცის გამტეხი 

ქმრის მოზარევ!“ (ბ. ბრეგვ. თარგმ.) 

მოზარეობა ხმით ტირილი მიცვალებუ- 

ლისა, – მოთქმა, გოდება. სიმტკიცე, გა- 

უტეხლობა, დიდებულება კლდისა, – ეს იქნე- 
ბოდა სრული სურათი ხეტეს გლოვისა, მისი 

მოზარეობისა (ვაჟა). 

მოზაფრავ-ს შეაშინებს, დაზაფრავს. 
„ერთმა (დაგორებულმა) ქვამ რავა მოგზაფ- 

რათ ასე?” (ვ. სიხ.). 

მოზვერ-ი „სახარე ხბო ერთიდან სამ 

წლამდე“ (ქეგლ). (მეფე| აივნიდან თვალს 
ადევნებდა მოზვრის ურჩობას (აკაკი). „შენი 

ფეხებდაგლეჯილი მოზვერი ურემში ხომ აღარ 

შეებმება!“ (ე. გაბ). 

მოზიდავ-ს ძვე. მოსწევს, მოხრის, მოზ- 
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ნექს. (მეფემ) თითო-თითო (ისარი) მოზიდა 
და ყოველივე დალეწა (საბა). 

მოთავსდებ-ა მშვიდად, წყნარად იცხოვ- 
რებს ვინმესთან, – შეეწყობა, შეეთ- 
ვისება, შეეგუება. „არა გრცხვენია, კაცო, 
რომ ძმასთან ვერ მოთავსებულხარ?!” (ილია). 

მოთალ-ი ყველის სახეობა, ფხვიერი. 
„პურისჭამა ეს არის ჩვენიო! მწვანილი მიყ- 
რილ-მოყრილი, მოთალი, თევზი, კარგი ბოზ- 
ბაში და ცხელი მწვადიო!“ (აკაკი). 

მოთამაშე ჯამბაზი. მოვიდა მესამე მოთამაშე 
და ერთი კანაფის გორგალი მოიტანა. ერთი 
წვერი ხელთ დაიჭირა და გორგალი ჰაერში 
შეაგდო... გაიშალა და ჰაერში აღარ გამოჩნდა, 
მან მოთამაშემ კანაფს დასწია, ვერ ჩამოიღო... 
გავიდა თოკზე..., მოთამაშე დაიფარა (საბა). 

მოთებოვებულ-ი უხვად ამოსული, ძალ- 
ზე ხშირი (წმინდა ბალახი). წმინდა ქუჩი 

ბალახით მოთებოვებულ... ველში გახვალ (რ. 
იხანყ. 

მოთელვა სპორტსმენის წინასწარი ვარ- 
ჯიში შეჯიბრებამდე. ფიგურ. გერონ- 
ტი, რომ იტყვიან, მოთელვას გადიოდა, ...ცდი- 
ლობდა ახლა, კინკლაობის პროცესშივე გახუ- 
რებულიყო და გაბრაზებულიყო (ჯ. ქარჩხ.. 

მო-ს-თრავ-ს კუთხ. მოათრევს, მოახო- 
ხებს. ხედავს, რომ მოალაჯუნებს კაცი ორკა- 
პის ჯოხითა, შავი რამ მოსთრავს პირთავქვე, 
ქვიშა ქანავდა იმითა (ვაჟა). 

მოთქმა ხმით ტირილი, გოდება, გლოვა, 

წუხილი. ჰსჯობს ენა ჰსდუმდეს, ხმა შეწყ- 
დეს, მოთქმით რა ერგოს გულ-წყლულსა? 
(გ. ორბ). 

მოთხე ძვ. პატარა ყუთი, კოლოფი. (კაცს! 
უბეთა ერთი მოთხე ედვა, ამოიღო. მას შიგან 
წამალი რამ იდვა (საბა). 

მოიგდებ-ს კუთხ. მოხურავს (კარს). 
ეფროსინე შევიდა სახლში და კარი მოიგდო 

(დ. კლდ). 
მოიდნობ-ს შეიწირავს. „კაცი მოიდნეს და 

ქვეყანას ამით უბმენ თვალსაო“ (ილია), 

მოივარგებ-ს „გამოიყენებს“ (დ.ჩუბინ.), 

ვარგისიანად გაიკეთებს, მოიგვარებს. 
კაცმან უნდა თავის საქმე ყველა ლვთითა 
მოივარგოს (ვახტანგ VII. 

მოივლტი-ს ძვ. იხ. მოილტვის. „მო- 
მიკუდების შვილი ესე ჩემი და შემდგომად 
ღმრთისა შენდა მოვივლტი” (გრ.ხანძთ.). „ყოვ- 

ლადეე ძალ გიც შეწევნაი ყოველთაი, რომელნი 

ლოცვათა შენთა ესვენ და მეოხებასა შენსა 
მოივლტიან“ (გრ. ხანძთ.). 

მოიზღუდავს თავს ძვ. თავს დაიჭერს, 

შეიკავებს, მტკიცედ დადგება, გამაგ- 
რდება. ხოლო წმიდამან მან (= შუშანიკ) ცნა 
ზაკუვითი იგი ზრახვაი მისი (= სპარსისა) და 
მოიზღუდა თავი მისი მტკიცედ (შუშან). 

მოითუალავ-ს ძვ. მოითვლის, აღნუს- 
ხავს, მოიხსენიებს. რაჟამს მოწაფეთა 
თქუენთა მოითუალვიდეთ, მუნ მიკითხეთ შვი- 
ლი თქუენი (გრ. ხანძთ). 

მოითქვამს სულს შეისვენებს, ამოისუნ- 

თქებს. კოდმეზე ჩამოჯდა მოხუცი გზის პი- 
რას, ცოტა რომ მოითქვა სული, ...ძორიახლოს 
ქვაზე ჩამომჯდარ ბიჭს გახედა (ნ. დუმბ)). 

მოიკატუნებს თავს თავს შეაბრალებს, 
თავს მოისაწყლებს, ვითომ არაფერ 
შუაშია, ვითომ უდანაშაულოა. |სუტ- 
კნეინა) სიმწარისაგან გონებამიხდილი იყო, 
თორემ გაჯავრებისა და მუქარის მაგიერ 
ისეთნაირად მოიკატუნებდა თავს, ისეთნაირად 

მოუკვდებოდა ხელში, რომ ყველაფერს გააქარ- 
წყლებდა (ილია). 

მოილახვრებ-ა ლანძღ. მოეთრევა, მო- 
მიწდება, მოხისფეხდება. „აგერ, მოი- 
ლახერება პირქვე დასამარხავი“ (გ. ლეონ). 

მოილტვი-ს მოისწრაფვის, მოიჩქარის, 
მოეშურება. ჰოი, საღამოე, მყუდროვ, საა- 
მოვ, შენ დამშთი ჩემად სანუგეშებლად! როს 
მჭმუნვარება შემომესევის, შენდა მოვილტვი 

განსაქარვებლად (ნ. ბარათ),. 

მოიმართებულებ-ს ძვ. როგორც წესია, 
როგორც მართებს, ისე მოექცევა. 
„ვიდრე მოვიდე, კაცი ესე მოიმართებულეთ- 

თქო“... კარგა დამხვდნენ: გამათბეს, მალხი- 
ნეს, გამანებიერეს (საბა). 

მოიმედგრებ-ს (თავს) ძვ. მოეშვება, მო- 

დუნდება, მისუსტდება, მოუძლურდე- 
ბა. მაშინ ნეტარმან გრიგოლ ძლიერად სცა 

ველითა თვსითა ადგილსა მას, სადაცა იყო 
მჯდომი იგი, და ჰრქუა ბასილის: „ცუდად 
მოგიმედგრებიეს თავი“ (გრ. ხანძთ.. 

მოიმოწაფებ-ს ძვ. დაიმოწაფებს, გადაი- 
ბირებს. „წარვედით და მოიმოწაფენით ყო- 
ველნი წარმართნი“ (ნინო). 

მოიმძვლევ-ა მოირღვევა, ჩამოიშლება 

(კლდე). დათვი) დაგორდა, თითქოს კლდე 
მოიმძვლაო, წამოვიდა გრიალით, ლაწალუწნით 

(რ. ინან). 
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მოინარიკლებ-ს აიკლებს, ააოხრებს. 
„ეგ |ბიჭი| ისე დაბრუნდება შინ, რომ რამე არ 
მოინარიკლოს?“ (რ. ინან.). 

მოინელებ-ს სიცოცხლეს მოუსწრაფებს, 
ბოლოს მოუღებს, დაღუპავს. ჯარჯი, 
ნუ მისდევ ჯიხვებსა, მოგინელებენ ტიალნი 
(ხალხ.). 

მოის ძვ. აქეთ წამოსვლისას, აქეთკენ, 
აქეთობას. მერმე ეს კაცი ეწვია (დათვს| და 
თან ცული წაილო: „მოის შეშას დავკოდ და 
წამოვიღებო!“ (საბა). 

მოისარ-ი ისრის მსროლელი, მშვილდ- 
ისრის მომხმარებელი, მშვილდოსანი. 
(ცქირმანს ფარულად მოუწოდა ერისკაცსა 
ანჩელსა, ლირბსა და გლახაკსა და მაგრიად 
მოისარსა (გრ. ხანძთ.. 

მოისთვლებ-ა ძვ. მოისპობა, განადგურ- 

დება, გაქარწყლდება, გაცამტვერდე- 
ბა. მაგრამ რა?! დროსა მსვრელის ცელით, 
ყოვლთა წარწყმედით, ციურთა მჯობი მშვენებ- 
ლობაც სხვათებრ მოსთვლილა (ა. ჭავჭ). 

მოისთვლი-ს ძვ. მოიწევს, მოკრეფს. 
მაშინ იხარებს მწიდნავი, ოდეს მოისთვლის 
მტევნებსა (დ. გურამ). 

მოისრ-ა ძვ. დაიხოცა, გაწყდა, გაიჟლი- 
ტა. „წახდა, მოისრნა ქვეყანაი, რაია აწინა 

ჩვენი დარჩენა?“ (ილია). მოისრა ჯარი, გა–- 
დარჩა მხოლოდ თვით სკლიაროსი მცირე 
მხედრობით (აკაკი). 

მოიფონებ-ს შვებას იგრძნობს, თავი- 
სუფლად ამოისუნთქავს, გაიადვილებს 
(წუხილს). იმ სიმღერას რა ისმენს მხცოვანი, 
სიბერის ჟამსა კვლავ მოიფონებს (ილია). 

მოიფრთხამ-ს მორთხმით დაჯდება, 
ფეხს მოიკეცავს, მოირთხამს. (დიუმამ| 
მოიფრთხნა და დაუწყო მწვანილს ჩვენსავით 
ხრაშახრუში (აკაკი). მოვიფრთხენით, წავიკა- 
პიწეთ და (სანოვაგეს) მივყავით ხელი (აკაკი). 

მოიფუცავს პირს ზერელედ დაიბანს 
პირს. გოგი რომ გუნებაზე ვერ იყო, მოიფუ- 
ცავდა პირს (რ. ინან/. 

მოიქცევ-ა' უკან მოვა, მობრუნდება, 
დაბრუნდება. (მებრძოლნი) ქალაქს მოიქ- 
ცნენ იმავე ღამეს (ნ. ბარათ). |(ძაღლები| მოიქ- 
ცნენ და მასვე მძორზე შუღლი დაიწყეს (საბა). 
რაჟამს მოვიქცე აფხაზეთით, თანა წარგვიყ- 

ვანო შენ ხანძთად (გრ. ხანძთ.). 2. მოემარ- 

თება, მოდის. სუფალო,) ცოდვილნი შენდა 

მოიხდლენ–ს 

მოიქცევიან (ფსალმ) 3. მობრუნდება, 

ზურგს შეაქცევს, უარყოფს. „მისცნეს 

კერპნი მათნი ცეცხლსა დასანუველად და 
მოიქცეს ცთომათა მათგან” (ნინო). 

მოიქცევ-ა? კვერცხის დებას დაიწყებს 
(ქათამი, ბატი...). „(დედალი|) რაც მოიქცა, 

ყმაწვილებისათვის ვაგროვებდი კვერცხებს” 
(რ. ინან.), 

მოიღებ-ს ძვ. მოიტანს, მოიყვანს. (უფა- 
ლი| დედამიწისთვის მოიღებს წვიმას (ფსალმ)). 
მოიღეს შეშაი და თივაი და ნავთი და... დააგ- 
ზნეს ცეცხლი (ჰაბო). |მეფემ) ლეონს კაცი 
გაუძახა და თრევით მოიღეს (საბა). 

მოიღებს წყევას დაწყევლის. „რად მოიღე 
წყევა ძესა ზედა მეფისასა?!“ (საბა). 

მოიღვაწებ-ს ძვ. მოიპოვებს, მოიხვეჭს, 

დაიმსახურებს. ვესავ ქრისტესა, კეთილი 
ღვაწლი მოიღუაწნო (გრ. ხანძთ). 

მოიყრის მუხლს დაიჩოქებს. მარიამმა სა- 
ხატეს მიმართა, რომ სანთლები აენთო, კირი- 
ლე კი იქვე დარჩა მარტო, მოიყარა მუხლები 

(აკაკი). 

მოიჩანთრებ-ა კუთხ. უშნოდ, ულამაზოდ 

ჩაიცვამს, ჩაიჯაჯავს. „ეგებ ჩაცმა მაინც 
შენით ისწავლონ, თვარა მოიჩანთრებიან, თი- 
თქოს ტომრებში იყვნენ გახვეულები“ (დ. კლდ). 

მოიწევ-ა ძვ. მოაღწევს, მოვა. |ნინო| 
მოინია ეფესოდ (ნინო) დედაი ფებრონია 
მოიწია სამცხით და დაემკჯდრა მერეს შინა 
(გრ. ხანძთ.). მყის მოიწინეს მსახურნი იგი 

მსაჯულისანი (ჰაბო). „მოიწია ჟამი დღისა და- 
ლევნისაი“ (ნინო). 

მოიწიფებ-ა მოწიფული, ზრდასრული, 

სრულწლოვანი გახდება. |(მეფისწული| 

რა მოიწიფა, იზარდა, გახდნენ მხილველნი 

იმისა, ვით დაამშვენა სამკვიდრო, საბრძანე- 

ბელი მამისა (კ. ჭიქ. თარგმ). 

მოიჭირვებ-ს ძვ. გასაჭირს იტანს, გასა- 

ჭირშია, იჭირვებს, იტანჯება. „რამცა 
იცოდა |მეფემან| მონათა, მსახურთა და მწდე- 

თა ჭირი, თუ ზედგომასა რა გარჯა აქვს?.. მა- 

თი სამსახური ვითა სცნას, რას მოიჭირვებენ 

მისთვის?“ (საბა). 

მოიხაფრებ-ა სადღაც წავა, გადაიკარგე- 

ბა, გადაიხვეწება. თვით მეურმეები სად 

მოხაფრულიყვნენ, ან... საქონლისთვის თავი 

რისთვის დაენებებინათ? (ა.ყაზბ,). 

მოიხდენ-ს მოსახერხებელი იქნება, მოხ- 

ვდება, მიუდგება (წყალი სარწყავს). 
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მოიხილავ–ს 
  

აქედამ ცოტა გეზ-გეზად თუ არ წავიდა თავ- 
თავქვესაკენ, სხვა გზით წყალს ვენახი არ 
მოიხდენს (ილია). 

მოიხილავ-ს ძვ. 1, ნახავს, დაათვალიე- 
რებს. |მეფე| აღვიდა მთასა ზედა..., რაითა მოიხ- 
ილოს კასპი და უფლისციხე (ნინო). (მთაო ცხ- 

ოველო)| ვინ მოგიხილოს, რომელ მყისვე თვისთა 
ფიქრთ შვება არა იპოვოს და არ დაიხსნას გულსა 
ვაება? (ნ. ბარათ.). „ან ბრძანე და მოვიხილნეთ 

მრავალნი ადგილნი აფხაზეთისანი და სადაცა სი- 
წმიდემან შენმან ინებოს, მონასტრად აღვაშშნოთ 

ადგილი იგი“ (გრ.ხანძთ). 2. მოხედავს; დაინ- 

ახავს. ღმერთო, მამაო, მომიხილე ძე შეცთომი- 

ლი და განმასვენე ვნებათაგან ბოროტ-ღელვილი! 
(6. ბარათ). 

მოიხმობ-ს დაუძახებს, დაიბარებს, მო- 
იყვანს. სულო ბოროტო, ვინ მოგიხმო ჩუმად 
წინამძღვრად? (ნ. ბარათ.). მოვიდა დღე გზირის 
სიკვდილისა, მოიხმო სოფლის კაცნი (საბა). 

მოივსენებ-ს ძვ. მოიგონებს, გაიხსე- 

ნებს, ახსენებს, მოიხსენიებს. წმიდა- 
მან ღმრთისმშობელმან მოივჭსენა წილხუდომაი 
მისი (ნინო). „ნუ სტირთ, ძმანო ჩემნო და დანო 
ჩემნო და შვილნო ჩემნო, არამედ ლოცვასა 
მომივსენეთ“ (შუშან.). 

მოიჯარადრე უძრავი ქონების (შენობის, 

მიწის) იჯარით, გადასახადით დამქ- 
ირავებელი, ამღები. „მთავრობას ამ მთის 
გარშემო გაყავს გზა, ... მე... ლარივით რომ გავი- 
ყვან მთაში იმოდენა გვირაბს, შენ ის უნდა ნახო, 
„დიდი მოიჯარადრე შევიქნები” (პ.კაკაბ.). 

მოკენწლავე კუთხ. მოფარიკავე. უფრო 
და უფრო ცხარდებოდნენ მოკენწლავენი, 
ხმლის წკრიალი და ფარ-ხმალის ქჭახუნიც მა- 
ტულობდა (კ. გამს.). 

მოკეჭნავე იგივეა, რაც მოკენწლავე. მე- 
კობრეთა ბელადად ხოგაი აირჩიეს, მრავალნა- 
ცადი მეომარი, იგავმიუწვდენელი მსროლელი 
და მოკეჭნავე (კ. გამს.. 

მო-ჰ-კვალავ-ს კვალს აჩნევს, მოარ- 
ღვევს (თოვლს...). გორდაგორ ამოდიოდ- 
ნენ (დევები) და მიწას ისე მოჰკვალავდნენ, 
როგორც კაცი თოვლს გაჰკვალავს (თქმულ). 

მოკვეთილ-ი 1. აკრძალული, წართმე- 

ული, ჩაკეტილი, მიუსავალი. მთელი 
ივრის ბაღნარები ჩვენთვის შეკრული, მოკვე- 

თილი აღმოჩნდა (გ. ლეონ). 2. ნიშნად შე- 

რისხვისა თემიდან გაძევებული, გან- 

დევნილი. „ჯალუდა|) მოკვეთილ იყოს, სხვა 
ქვეყნის ცა-ღრუბლის შენამზირები" (ვაჟა). 

მოკლეზე ჭრის მოკლე გზით მიდის, 
გზას იმოკლებს. პანტე საყდრისკენ მიდი- 
ოდა, მთის ფერდზე საცალფეხო ბილიკს მის- 
დევდა, მოკლეზე ჭრიდა (ნ. წულ). 

მოკორტნი-ს აქა-იქ, უთანაბროდ გაკ- 
რეჭს, გაპარსავს (თავს), დაჭრის, და- 
კაწრავს (პარსვისას). |დალაქმა| მესამეს 
დაუწყო პარსვა, მოკორტნა თავი და სისხლ- 
მდინარეს ბამბა დააკრა (საბა). 

მოკრულ-ი კუთხ. შეკრული, შემოღო- 

ბილი, ეზოს გადაღმა მოკრულ წაბლარში – 
სათხებო და ცხვრის ფარეხი (დ. კლდ/. 

მოკუედინ ძვ. მოკვდეს. „მოკუედინ იგი, რაი- 
თა არა მობაძავ იქმნენ მისა მრავალნი!“ (ჰაბო). 

მო-ჰ-კუეთ-ს ძვ. მოსყჭორის. წმიდამან მარიამ 
კელი მიჰყო... რტოსა ვაზისასა და მოჰკუეთა 
(ნინო). 

მოლა მაჰმადიანთა სასულიერო პირი. 
მოლა მოჰყვება ლოცვასა (ვაჟა). 

მოლალე ძვ. მტერი, მოშუღლე, მოქიშ- 

პე, მდევნელი. და შეგირყია დიდ ცხოვრე- 
ბის სამკვიდრო ბჭენი შენმა მოძულემ და მო- 
ლალემ უცხო მთავარმა (ილია). 

მოლარე ძვ. სამეფო საგანძურის გამგე- 
ბელი, – ხაზინადარი. (მეფემ ჯუმბერთან| 
მოლარე გაგზავნა, დაჯდა სპილოსა ზედა და 
მოვიდა (საბა). 

მოლაღურ-ი პატარა ჩიტი, შავ და ყვი- 
თელ ბუმბულიანი, მგალობელი, – 

გულყვითელა. როდესაც... მოლაღურები 
მოფრინდებოდნენ,.. ფოსტალიონი... მოხუ- 
ცებს... წერილს მიუტანდა (რ. ინან.). 

მოლა-ყადებ-ი მოლები და ყადები (იხ. 
ყადი). (კახეთში) მლვდელმთავრების მოად- 

გილედ ახუნდები გახდნენ და მსაჯულ- 
მოძღვრებად – მოლა-ყადები (აკაკი). 

მოლიბრო მოლურჯო. ჩაღამებული ხევები 
დაიწყო, მოლიბრო თოვლით კიდემდე გავსილი 
(კ. გამს.). იები დამსხდარან მოლიბრო მოლზე 

(კ. გამს.). 

მო-ჰ-მადლებ-ს ძვ. უბოძებს, უძღვნის, 
მიანიჭებს, მისცემს. მოჰმადლე ქარ- 
თველს ქართვლის ნდობა და სიყვარული 
(ილია). „მადლობა, ღმერთო, შენსა განგებას, 
ერთს კაცს მოჰმადლებ ყოვლთა განგებას!“ 
(6. ბარათ). „ჭირსა ამის წილ ჩემისა ქრისტე- 
მან მომმადლოს მე სიხარული, სატანჯველთა 
ამათ წილ განსუენებაი“ (შუშან.). 
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მომატყუებელ-ი ძვ. მომტანი, მამცნე- 
ბი, მომნიჭებელი. „სიტყუანი ეგე შენნი 
მომატყუებელ სიკუდილისა გექმნებიან შენ" 
(ჰაბო). არამედ დიდი ეფრემ მრავლისა კეთი- 
ლისა მომატყუებელ იქმნა ქუეყანასა ჩუენსა 
(გრ. ხანძთ.). 

მომაქცეველ-ი „მომარჯულებელი" (X 
კლ. ქრ. 1999 წ.). ერთი ვჰთქვა ქვეყნად 

უფალი, ღვთისებრ მსაჯულად მქცეველი, 
მასნავლებელი უსწავლელთ, უსჯულოთ მომა- 

ქცეველი (დ. გურამ). 
მომეტებულ-ი ზედმეტი, მოჭარბებუ- 

ლი, გადაჭარბებული, მეტისმეტი. 
(ოთარაანთ ქვრივი| გაჰყიდდა ლვინოსა და 
მომეტებულს პურს (ილია). |მათიას) ყოველი 
ნიჭი მზაღოს შეეპყრო.. და თავის დახსნის 
შეცდა მხოლოდ მომეტებული წვალება-ღა იყო 
(ა. ყაზბ.). 

მომეტებულად უფრო მეტად, მეტწი- 

ლად. არაყს მომეტებულად იქვე ადგილობ- 
რიე ჰყიდიან (6. ლომ. 

მომზვერალ-ი კუთხ. მოთვალთვალე, 
მზვერავი, მომზერალი. (მთიულები| ჯა- 
რის ბანაკს გარს უვლიდენ და დაწვრილებით 
ტყობილობდნენ მათ რიცხვსა და იარაღის 
სიმრავლეს. ამ მომზვერალთა შორის ელგუჯა 
და მათიაც ერივნენ (ა.ყაზპბ.). 

მომკალ-ი, მომკელ-ი მოსული, დაპურე- 
ბული ყანის მომჭრელი ნამგლით. 
ხოლო ეპიფანე შეიკრიბნა ძმანი თვგსნი კეთი- 
ლად მომკალნი (გრ. ხანძთ). მომკელს ნამგალი 
დავიწყებია, სამაგიეროდ ხანჯალსა ჰფერავს 
(ი. ევდ.). 

მომკის მოსულ, დაპურებულ ყანას 
მოჭრის ნამგლით (მანქანით). რა მო- 
სავალი მოუვიდათ, დია კარგი ყანა იყო. მომ- 
კეს, გალეწეს და გაანიავეს (საბა). „თუ ყანას 
მზის ჩასვლამდე მომკი, ...მოგცემ იმდენს, რამ- 

დენიც მთელ წელიწადს გეყოფა“ (ნ. ნაკაშ). 

მომნაკვერცხლები კერისა ცეცხლის 
დამანთებელი, კერის გამჩაღებელი. 
ფუსფუსეს ჩემი მშობელი ...მამაპაპუ- 

რი კერის ყოველდღე მომნაკვერცხლები 
(გ. ლეონ). 

მომრიგებელი მოსამართლე „სასამარ- 
თლოს წესით წვრილ-წვრილი საქმეე- 
ბის გამრჩევი მოხელე მეფის რუსეთ- 
ში" (ქეგლ). მომრიგებელი მოსამართლის 

სახლის აივანზე ძალიან ხშირად შეგხვდებათ... 
ხნიერი დედაკაცი (დ. კლდ/. 

მონაზონ–ი 

მომუწავ-ს მაგრად მოკუმავს (პირს). 
(იოსებამ) პირიც ბებრულად მომუნა და ააც- 
მაცუნა (რ. ინან.). 

მომუხვავ-ს მახვილს, მჭრელს გახდის. 
გინებ მომუხვაკს ფჩხილთა და თითთა 

მოფხვრად თმათა (საბა). 

მომყმარ-ი ძვ. ძლიერ მშიერი, დამშეუ- 
ლი. მაძღარი კაცი მომყმარს პურს წვრილად 

უფშვნეტდა და ზედ დაჰყვედრიდა: რა ღორუ- 
ლად სყჭამო (საბა). 

მომცდარად შვრების ამაოდ, ფუჭად, 
ტყუილად ირჯება. ვიბრალებ რაყიფს, 
შვრების მომცდარად (ა. ჭაეჭ.). 

მომწყდარ-ი ძვ. გაწყვეტილი, გამწყდა- 

რი, დახოცილი. (ქრისტე| გარდამოვიდა 
ზეცით ცხორებად მომწყდართათგს (ი. მტბ.). 

მომწყვლელ-ი ძვ. ჭრილობის მიმყენე- 
ბელი, დამჭრელი, დამკოდავი, გამ- 
გმირავი. და ერთმანეთსა სტყორცნეს ისა- 
რი, მაგრამ ორივემ სწორის სიმარდით მას მი- 

აგებეს მათ-მათი ფარი და აიცილეს ამით ფინ- 
თიხი, გულის გამპობი, ხორცის მომწყვლელი 

(აკაკი). 

მომხდურ-ი ძვ. ვინც მოუვარდება, მო- 
უხდება ვინმეს ასაკლებად, – თავდამ- 
სხმელი, მომხდომი. მომხდურს დამხვდუ- 
რიც უნდაო (ანდაზა), მომხდურს დამხვედრი 

უნდოდა და კუჭატნელიც დაუხვდა (მ. ჯავახ). 
მომხსენებელ-ი მომგონებელი. მომხსენე- 

ბელი არ მრჩების, მაშფოთებს, ეს მაღონებსა 

(დ. გურამ.). 

მონაგარ-ი შრომით შექმნილი, ნაშრო- 

მი, ნაღვაწი. „(ეს ქვა| წინაპრის ხელმონა- 
კიდებია, მისი მოტანილი და მონაგარია" 

(ნ. წულთ. 

მონაგებ-ი ძვ. შენაძენი, ქონება, სიმ- 

დიდრე, განძი. |ჰაბომ| დაუტევა... მონაგებ- 

ნი და აგარაკები (ჰაბო). (თორნიკ) დატყუენ- 

ნა ყოველნი დიდებულნი საბერძნეთისანი და 
მონაგები მათი იავარ-ყო (გ. მთაწმ). და ვით- 

არცა აღესრულნეს მშობელნი მისნი, მონა- 

გები მათი დაუტევეს ზენონს და დასა მისსა 

(გრ. ხანძთ.. 

მონავრულად მტაცებლურად, მძარცვე- 

ლურად, ამაოხრებლად, – ონავრუ- 

ლად. „მონავრულად გვესეოდა ყოველი 
მხრით მტრისა გუნდი“ (აკაკი). 

მონაზონ-ი |ბერძ. ამიერ ქვეყნიდან 
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მონაზონება 
  

გამდგარი და მონასტერში ღვთის სამ- 
სახურში მყოფი მამაკაცი (დედაკაცი). 
ხოლო სარწმუნონი და ჭეშმარიტნი მონაზონ- 
ნი ქუეყანასა ზედა არა ვისსა კელმწიფებასა 
ქუეშე არიან, ვინაითგან მოპრიდეს საშუე- 
ბელთა საწუთროისათა ნებსით და აღირჩიეს 
ღმრთისათკს მწუხარებაი ადგილთა გლოვი- 
სათა (გრ. ხანძთ). 

მონაზონება ღვთის სადიდებლად ქვეყ- 
ნიდან განდგომა, მონაზვნად ყოფნა, 
– ბერობა, მოწესეობა. |ნინოს მშობლებ- 
მა| ასული თჯასი ლმერთსა შეჰვედრეს და 
მონაზონებისა ცხორებაი აღირჩიეს (ნინო). 
და ორისა წელიწადისა ჟამთა იყვნეს ოპიზას 
მამაი გრიგოლ და მოყუასნი მისნი ღუაწლი- 
თა ფიცხლითა მონაზონებისა შრომისაითა 
(გრ. ხანძთ.. 

მონათლავ-ს საეკლესიო წესების შეს- 
რულებით ქრისტეს ნათელის მონაწი- 
ლეს, ქრისტიანს გახდის, – მირონს 

სცხებს. ჭეშმარიტთა ქრისტიანეთა შვილსა 

მწვალებელი მღვდელი ვერ მოჰნათლავს, და- 
ღაცათუ უნათლავი მოკუდებოდის, რამეთუ 
ნათელი არა არს მათ თანა (გრ. ხანძთ.). 

მონაკვეს-ი · კვესის კაჟზე ჩამოკვრით 
გაჩენილი (ნაპერწკალი), – დაკვეს- 
ებული, დანთებული. ფიგურ. |გლეხობა| 
მზად იყო, რომ კვარივით ანთებულიყო და 

უცდიდა მხოლოდ ნაპერწკლებს საიდანმე მონ- 
აკვესს (აკაკი). 

მონასტერ-ი (ბერძ. დაუსახლებელ ად- 

გილას აგებული კომპლექსი (ეკლესია 
და ბერთა სენაკები), სადაც მოღვა- 
წეობენ ბერები. „არა არს მიწაი, არცა 
წყალი ქუეყანასა ამას, სადამცა მონასტერი 
აღეშშნა (გრ. ხანძთ). მტკვარს დაჰყურებს 
მაღლით ჯვარის მონასტერის სიამაყე (გ. 
ტაბ). 

მონასტერი აირევა არეულ-დარეულო- 
ბა, აურზაური, უწესრიგობა გაჩნდე- 

ბა, შეიქმნება. „აბა, ოსეფ, ცეკვა!" – დაიღ- 
რიალა ვიღაცამ და მონასტერი აირია (ე. გაბ.). 

მონაწევ-ი მოწეული, მოყვანილი, – მო- 
სავალი. წლის მონაწევმა ვერაფრით გაახარა 
მისი (= ოტიას) ცოლი (დ. კლდ). 

მონებ-ს ძვ. მონა არის, – ემონება. მე 
ერთმან ერთგზის ერთს ვუძღვენ თავი, მასვე 

ვმონებდე მტკიცედ და მყარად (ა. ქავყ.). 
მონის-ა ნისლში გახვია, მონისლა. მაგ- 

რამ (|ქართველნი| კვლავ შესცდნენ მის გზითა, 
რაც ცოდვის ბურმან მონისა (დ. გურამ). 

მონოლოგ-ი ბერძ.) ერთი პირის მიერ 
თავისთვის, სხვასთან დიალოგის გა- 
რეშე წარმოთქმული სიტყვა. ცალკე 
რეპეტიციები მქონდა ხოლმე, ...ქეთევანი... 
მათქმევინებდა როლს, ერთი ათჯერ, თხუთ- 
მეტჯერ უნდა გამემეორებინა ჩემი მონოლოგი 

(დ. კლდ.). 
მონუსხულ- მოჯადოებული, გაშტე- 

რებული, ელდანაცემი. (მოსუცი| ვიდრე 
იქით გაიხედავდა, საითაც ქალის მონუსხული 
თვალები იცქირებოდნენ, ქუჩიდან ბრახუნი 
მოისმა (კ. ლორთქ.). იანგული მონუსხულივით 
შედგა, ...ხმას არ იღებდა (6. დუმბ.). 

მოოჭვილ-ი მოჭედილი, შემკული (ძვირ- 
ფასიქვებით, მინანქრით). წმინდაგიორგის 
ოქროს ჯვარი ციალებდა, მინანქრით მოოჭვილი 
(ლ. ქიაჩ). |ხოგაის| საყვარელი ფრანგული 
წითელ-ყვითლად მოოჭვილ ზანდუკში ჩაჰკეტა 
სამძივარამ (კ. გამს.). 

მოპასუხე ვის წინააღმდეგაც საჩივარი 
აღძრეს, ვისაც უჩივიან. მოჩივარი და 

მოპასუხე იქვე ყრილობაზე შერიგდენ (ვაჟა). 

მო-რაი-იწია მოიწია რა, როდესაც მო- 
ვიდა. მო-რაი-იწია ზაფხული, |ნინო|) აღმო- 
ვიდა მთათა ჯავახეთისათა (ნინო). 

მორალურ-ი მორალთან, ზნეობასთან 
დაკავშირებული, ზნეობრივი. (|თამაზს| 
კვლავ გული აერია. ეს მხოლოდ ფიზიკური 
ამოფრქვევა არ იყო, აქ მორალური ელემენ- 
ტიც მოქმედებდა (გ. რობაქ.. 

მორბედ-ი აქ: წინ მსრბოლი, მაუწყე- 
ბელი, მახარობელი. მინდა, რომ ვიყო 

ვარსკვლავი, განთიადისა მორბედი, რომ ჩემს 
აღმოსავლას ელოდენ ტყეთა ფრინველნი და 

ვარდი (6. ბარათ). 

მორგვ-ი მსხვილი მორის ნაჭერი, კუნ- 
ძი. (ლუარსაბს) დარბაისელის კაცის შეხედუ- 
ლება ჰქონდა... თავი ისეთი მსხვილი, რომ თი- 
თქო იმის სიმძიმეს მორგვივით სქელი კისერი 
მხრებში ჩაუძვრენიაო (ილია). 

მორდუ გამზრდელი მამაკაცი, მამო- 
ბილი, მამამძუძე. ჩემი მორდუ აფხაზეთში 
იზრდებოდა თარბებთან (შ. ნიშნ.). 

მორდუობა ძიძაობის ძიძიშვილობის 

წესი. აი, სწორედ ამ უსუბთან მიდის ახლა 
საფარ-ბეგი, მორდუობის გამტეხი და ჩვეულე- 

ბის გადამდეგი (აკაკი). 
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მორევ-ი „ღრმა ადგილი მდინარეში, 
სადაც წყალი ბრუნავს, ტრიალებს“ 
(ქეგლ). მხედარმაც მიუშვა ლაგამი და თვა- 
ლის დახამხამებაში ტრიალ მორევში ამოჰყვეს 
თავი (აკაკი), კაკლის ძირში ტრიალებდა წყა- 
ლი, გაეკეთებინა მორევი (ს. მგალობ), ვისვე- 
ნებდით მორევში... მწოლარე... კამეჩის ქედზე 
(გ. ლეონ). 

მორენა „ყინულის ნაპრალი“ (VI კლ. ქრ. 
1999 წ.). ზევით მორენებს პირი დაეღოთ 

(გ. რჩეულ). 
მორიგისად ერთმანეთის მიყოლებით, 
რიგრიგობით, მორიგეობით. და მო- 
რიგისად სმიდეთ წინაპართ შესანდობარსა 
(6. ბარათ.). 

მორკინალ-ი ძვ. მებრძოლი, მოასპარე- 
ზე. გამოვიდა ფილისტიმელთა ბანაკიდან 
მორკინალი კაცი, სახელად გოლიათი (ბ. სუ- 
ლაკ., თ. ქიტოშ,, VII კლ.). 

მორღვეულ-ი აქ: მოშვებული, მოფამ- 
ფალებული (სიბერისაგან). წლებისგან 
მორღვეულმა დირექტორმა მძიმედ წამოიწია 
(რ.ინან), 

მორჩ-ი ძვ. რტო, ყლორტი. იესეს ძირი- 
საგან მორჩი აღყუავებული.. დღეს აღმოგჯ- 
ცენდა (ი. მტბ.). შენ ხარ ვენაჭი, ახლად აღყუა- 
ვებული, მორჩი კეთილი, ედემში დანერგული 

(დემეტრე). 
მორჩენა ძვ. ხსნა, გადარჩენა, დაცვა, 
დაფარვა. „მეფეთაგან სამს ევედრებიან 
მოგზაურნი: მეკობრეთაგან მორჩენასა, ზვე- 
რის წესად აღებასა, ფუნდუკთა უშუღართა 
დგომასა“ (საბა). 

მორჩილ-ი ახალგაზრდა ღვთისმსახუ- 
რი ბერად ალკვეცის გამოსაცდელ 

პერიოდში. (მელქისედეკი| ბერებისა და 
მორჩილების თვალწინ სჭამდა მხალეულსა და 
საერთო სამარხვოს (კ. გამს.. 

მორჩილება მორჩილად, ეკლესიის მსა- 

ხურად ყოფნა. აქვე მოსულა ულუმბოთ 
იოანეცა ქართველი და მორჩილების დროსავე 
გასთქმია დიდი სახელი (აკაკი). 

მორჭმულ-ი ძვ. ბუნებისაგან უხვად 
დაჯილდოებული, მაღალი ღირსებე- 
ბით შემკული. თან ახლდა მეფეს თავის 

მსაჯული, ნიჭთა კეთილთა უხვად მორჭმული 
(ნ. ბარათ). ყოველი იმლერს და სხვა მორ- 
ჭმული გმირი სიმღერით დაიბადება (ილია). 

მოსავ-ი ძვ. იმედის, სასოების მქონე, 

მოსკდებ–ა 

– მოიმედე, მსასოებელი, მორწმუნე. 
(ღმრთისმშობლის) სახელსა ზედა აღეშწნა 

წმიდაი იგი მონასტერი მარადის დიდებად დე- 
დისა ღმრთისა, შეუწევნელთა შემწისა და ყოვ- 

ლადვე მფარველისა მოსავთა და მაქებელთა 
მისთაისა (გრ. ხანძთ.). 

მოსავალ-ი აქ. მოსალოდნელი რამ, 
თავს გარდასახადი, მომავალი. „ყო- 
ველგვარი მოსავალი კაცის თავზე უნებური 
ღვთის რისხვაა და ტყვილად ბედს რას უჩივი, 

რათ ემდური?“ (აკაკი). 

მოსავდებ-ა კუთხ, მოდუნდება, მისუს- 
ტდება, მოეშვება. „თავის ნებაზე თუ მი- 

უშვი (კაცი), მოსავდება და დაძაბუნდება“ 
(ჭ. ამირეჯ)). 

მოსავება კუთხ. მოდუნება, მისუსტება, 
მოშვება. .Iკაცს| რავარც მოსავების და 
მოდუნების საშუალებას მიცემ, უმოკლდება 
წუთისოფელი" (ქ. ამირეჯ.). 

მოსანახულებელ-ი ახალი მომშობიარე- 
ბული ქალის – მელოგინის ძღვენი, 
საჩუქრები. მეზობლებმა მოსანახულებელი 
მოართვეს ოჯახს (ნ. ტაბ.). 

მოსართავ-ი ცხენის ზურგზე უნაგირის 

დასამაგრებელი ღვედი. „|ცხენს| ცხრა 
მოსართავს თუ მოუჭერ, თორემ ოთხ-ხუთს გა- 
გიგლეჯსა“ (ხალხ). „აი, ამოგივარდა პატრო- 

ნიI“ – მიაძახა პლატონმა (ცხენს), მოსართავს 

რომ ხელი მოჰკიდა (დ. კლდ). დიდ აღმართში 

მოსართავი გაუწყდა მამამზეს (კ. გამს.). 

მოსარჩლე ვინც გამოესარჩლება, დამ- 

ელი, შემწე, მსხნელი. აი, გამოჩნდა 

თხის მოსარჩლე დევგმირი, რომელიც მუსრს 

ავლებს ეშმაკებს, გველეშაპებს, კაციჭამია დე- 
ვებს (ზღაპ.). 

მოსაქმობელ-ი საქმეში ჩაფლული, – 

მოსაქმე, დასაქმებული. ფუსფუსებს ჩემი 

მშობელი, დღე-ღამე მოსაქმობელი (გ. ლეონ). 

მოსახსენებლად კეთილად მოსაგონებ- 

ლად. ძმანო, აღვავსოთ ფიალა წინაპართ 

მოსახსენებლად (გ. ორბ). 

მოსისხარ-ი მოსისხლე მტერი, სისხლის 

აღების, შურისძიების მსურველი. „მტე- 
რი და მავნე არ უნდა შეგებრალოს, ...არც 

მტერი დაგინდობსო მოსისხარს (კ. გამს). 

მოსკდება მოვარდება მოაწყდება 

(მრავალი), მოცვივა. ამ წიოკობაზე მოსკ- 

და მთელი სოფელი და ზრიალით მოაწყდა 
კიკოლას კარმიდამოს (ნ. ლომაკ. 
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მოსლვა–ი 
  

მოსლვა-ი ძვ. მოსვლა. ინება რაი... იესუ... 
მოსლვაი ქუეყანად, ...იშვა ქალწულისაგან (ნი– 
ნო). 

მოსპოლვა ძე. ბოლოს მოღება, აღმოფ- 
ხვრა, მოსპობა, განადგურება, აოხრე- 
ბა. (მან ბრძენთა ბრძენმან) მიუგო: „რჯულთა 
გამრყვნელნო ახალისა და ძველისა! თქვენცა 
იხილოთ ამიერ მოსპოლვა საფუძველისა!“ 
(დ. გურამ). 

მოსრ-ა ძვ. გაჟლიტა, მუსრი გაავლო, 
მოსპო, გაანადგურა. და უფალმან მად- 
ლითა მონისა თვჯსისაითა მოსრა სიმრაელმშ იგი 
მკალთაი (გრ. ხანძთ.). ახმობინა მეფემ ფარ- 
სმანი და უბრძანა მოესრა სირი (კ. გამსხ.). 

მოსუნსულებ-ს თავწახრილი ყნოსვით 
მორბის ცხოველი (ძალლი, მელა...) 

საკბილოს საძებნელად. ბილიკზე მოსუნ- 
სულებდა სასაფლაოსკე მყეფარი (ვაჟა). 

მოსხეპილ-ი კოხტად მოყვანილი, ტან- 

წერწეტი, თვალტანადი, ლაზათიანი. 
ჰკრა ერთმა მოსხეპილმა ყმაწვილმა ცხენს 
ქუსლი და ზედ მიაგდო ყიზილბაშს (ილია). 

მოსხლეტა თვალისა მოშორება, მოწყვე- 

ტა თვალისა. წყალსა და წყაროს შეხედვით 
თვალის მოსხლეტა დაგზარდება (საბა). 

მოტაროსე მზე კარგი ამინდის მაუწ- 
ყებელი მზე. დასავლეთი სისხლისფრად 
შეეღება ბარჩხალა მზეს, მოტაროსე მზის ჩას- 
ვლა სიამოვნებას ჰგვრიდა მოხუცს (ნ. წულ). 

მოტევება დაგეშილი ფრინველის (ცხო- 
ველის) მიშვება, დადევნება სამსხვერ- 
პლოზე სანადიროდ. „თურე მოტევებაში 
(შავარდნის| ქუდის საფხუწი ვერ მოვუფონე 
და ძლიერ გამექნივა; გაგდებაში ჯშავარდენს| 
თავი მომეწყვიტა“” (საბა). 

მოტევებულ-ი დასაჭერად, შესაპყრო- 

ბად გამოკიდებული, დადევნებული. 
(სვავი თავის ბოკო კლანჭებს მიაგებებდა 
მოტევებულ შავარდენს (თ. რაზიკ.). 

მოტეხილ-ი აქ. მობერებული. ბებია 
ძალზე მოხუცი იყო, ძალზე მოტეხილი თავისი 

დარდით (გ.გეგჰ. 
მოტყინარე ძვ. ბრწყინვალე, „კაშკაშა, 
მოელვარე, ანთებული. გარდამოავლი- 
ნა უფალმან ადგილსა მას ზედა ვარსკვლავი 
მოტყინარშ, ვითარცა ლამპარი ცეცხლისაი 

(ჰაბო). 

მოუბნობ-ს ლაპარაკობს, უბნობს, სა- 

უბრობს. შენზე მოუბნობს კაცი და ქალი, 
ვისაც ენა აქვს, შენ ყველა გაქებს (ილია). 

მოუგვრი-ს მოუყვანს. შავის ზღვის ზვირ- 
თნი, ნაცვლად ჩვენთა მოსისხლე მტერთა, აწ 
მოგვიგვრიან მრავალის მხრით ჩვენთა მოძ- 
მეთა (ნ. ბარათ). 

მოუგონებელ-ი გასაოცარი, წარმოუდ- 
გენელი, გასაკვირი, განსაცვიფრებე- 

ლი. გრწყილი და ტილი მოუგონებელ ადგილსა 
ამას დასხმულ იყო (შუშან.). საშინელი ლოდი 
იძრვოდა... და ხვალისა დღე მოუგონებელსა 
ადგილსა, სადაცა ჰრქუა წმიდამან მან (= ზა- 
ქარია), მუნ მყარად იდვა (გრ. ხანძთ). 

მოუგონებელად წარმოუდგენლად,  არაჩ- 
ვეულებრივად, განსაცვიფრებლად. 
და მე ვითარცა ვიხილე მატლი იგი, მო- 

უგონებელად დიდად მწუხარე ვიყავ და ვტი- 
როდე ფრიად (შუშან.). აწ ვიხილე (მატოი| შემ- 
კობილი დიდებითა, შემოსილი ჟამის-წირვად 
სამოსლისა მოუგონებელად ბრწყინვალითა“ 
(გრ. ხანძთ.). 

მოუდრეკ-ს ძვ. მოუხრის, დახრის. |ჰა- 
ბომ) მოუდრიკა ქედი თუსი მახჯლისა (ჰაბო). 

მოუვლენ-ს გამოუგზავნის. ზეცა წყალ- 
ობად, ნუგეშად, ივერსა გაოხრებულსა მეფედ 
მოუვლენს დავითსა, ზეგარდმო სიყრმით ცხე- 
ბულსა (გ. ორბ). 

მოუკვარახჭინებას კუთხ. მოუხერხებს, 
მოუგვარებს გაუჩარხავ“ (საქმეს) 
„შენებურად მომიკვარახჭინე ეგ საქმე!“ 

(დ. კლდ). 
მოუკითხავ-ს კუთხ. მისცემს, მიარ- 

თმევს, გაუგზავნის (საჭმელს რამეს). 
(ძიძიშვილს ხორცი) ელვასავით გადავუგდე..., 
დედაჩემმა... მითხრა: „.. მარტო მაგას რომ 
მოუკითხე, სხვებს ხომ გული დაწყდებათო!.. 
მოუკითხე იმათაცო" (აკაკი). 

მოუნაკადლებ-ს კუთხ. აქეთ გამოუშ- 
ვებს, გამოუგდებს (სარწყავ წყალს). 
(ყაყიტამ) მოუნაკადლა წყალი... და ალერსით 
გადახედა მოღაღანე სიმინდს (ს. მგალობ). 

მოუნაცვლებ-ს განმეორებით, რამდე- 
ნიმეჯერ დაარტყამს (ჯოხს...). (ღორს) 
ვხეთქე თავში ჯოხი. შეჩერდა..., მაგრამ რომ 
მოვუნაცვლე მეორეცა და მესამეც, იკადრა და 
გაიქცა (აკაკი). 

მოურავ-ი ბატონის, მემამულის მეურ- 
ნეობის გამგებელი. (ლუარსაბი) გადას- 
ძახებდა.. თავის მოურავს დათოსა: „დათო, 
ხორცი ხომ ჩამოიტანე ბაზრიდან?“ (ილია). 
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შუახნის, ჭაღარაშერეული მოურავი, იქვე კე- 

დელზე ატუზული, (ზაალს) თვალებში შეჰყუ- 
რებდა (აკაკი). „ახლა გინდა, ბარამ მოურავო, 
გონება!” (გ. ერისთ). 

მოურავობა მოურავის თანამდებობა. 
„რას მეუბნება| მოურავობა სთხოვე ბატონ- 
საო“ (გ.ერისთ). 

მოუტევ-ს დაადევნებს, მიუშვებს და- 
გეშილ ფრინველს, ძალლს სამსხვერ- 

პლოზე სანადიროდ. წეროს შავარდენი 
მოვუტივე (საბა). 

მოუტევებ-ს შეუნდობს, აპატიებს (ცოდ- 
ვებს). „ღმერთსა ვთხოვ, რომ მოგიტევოს 
ყოველი შეცოდებანი თქვენი“ (მ. ჯავახ.) 

მოუფონებ-ს 1. მოუშვებს, მოუდუნებს 
(მოჭერილს). (კაცს) ცოტა მოუფონა გველ- 

მან და მოვიდნენ ჭანდართან (საბა). 2. და- 

ამშვიდებს, შვებას მისცემს. რა რომ 
თქვეს პურის სახელი, მე იმან მომიფონაო 

(დ. გურამ). „თავს რატომ იკლავ? ზეცას 
მიენდე, ის მოგიფონებს!" (ბ. ბრეგვ. თარგმ). 

მოუფრთხვები-ს თავს არიდებს, უფ- 
რთხის, ეშინია, ერიდება. ძრახვავე სჯობს 
საძრახავთა, ძრახვას კაცი მოუფრთხვების 

(დ. გურამ.) 

მოუქასურებ-ს მლიქვნელურად მოექ- 
ცევა, – მოეპირფერება, მოეფარისევ- 

ლება. „თუკი შენ დაუძახებ, უარს ვინ იტყვის!“ 
– მოუქასურა (ნუგზარს| ოსმა (ა.ყაზბ.). 

მოუქაფავ-ი რაც არ მოუქაფაგთ, ქაფი 
არ მოხადეს, – ქაფმოუხდელი. „ეს მო- 
უქაფავი სუფი, ლმერთო მომკალი! ამას მიუ- 
ტან ბეგლარს?" (დ. კლდე. 

მოუქონავს თავს გულის მოგებას შე- 

ეცდება, მოეფერება, მოელაქუცება. 
სოლომონმა კარგად იცოდა ქაიხოსროს ხასი- 
ათი და თავი მოუქონა (დ. კლდე. ერთმანეთს 
ტკბილი სიტყვით მოუქონეს თავი, ჭრელი 
ხოტბა უხვად შეასხეს (მ. ჯავახ). 

მოუღებ-ს ძვ. გამოართმევს, წაართმევს. 
„მოუღეთ მაგას ტალანტი ეგე და მიეცით მას, 
რომელსა აქვს ათი ტალანტი“ (მათე, 25). 

მოუშლელ-ი დაურღვეველი, მუდმივი. 
იგი სიგელი იყო... მოუშლელი (გ. ლეონ). 

მოუშუშავს გულს გულს მოუთუთქავს, 
დაუწვავს. ცოდოს ხსენებაზე დედას ელდა 
ეცა... ჩვეულმა და ჭირვეულმა ფიქრმა ხელახ- 

ლად დაჰქროლა და მოუშუშა გული (ილია). 

მოქართულე 

მოუცდებ-ა გაუმტყუნდება, გაუცუდ“ 
დება, ჩაეშლება, გაუწბილდება. ესტა- 
ტეს არც შუაკაცობა მოუცდებოდა და დანა- 
პირებსაც ხელად აასრულებდა (ვაჟა). 

მოუძღუნი-ს ძვ. მოსცემს, მოართმევს, 

გამოუგზავნის. ვაიძულე |შუშანიკ| მიღებად 
ჭამადი, რომელი მოეძღუანა სამოელ ეპისკო- 
პოსსა და იოვანეს (შუშან.. (შუშანიკ) ყოველივე 
მომიძღუანა და მივართუ პიტიახშსა (შუმან.). 

მოუწოდებ-ს ძე. დაუძახებს, მოუხ- 
მობს, დაიბარებს. მაშინ გამოვიდა ციხით 
(ვარსქენ) და მესამესა კჯრიაკესა მოუწოდა 

მცველსა ერთსა (შუშან). იყო მეფე ერთი და, 

“რა მოიწია დღე სიკედილისა მისისა, მოუწოდა 

ძესა თგსსა (საბა). 

მოუჭირვებს გული (არ ნაწილაკთან ერ- 

თად) გული არ მოუთმენს, გული გერ 

გაუძლებს. მას კაცსა გულმან არ მოუჭირვა, 

ჩამოვიდა, მისი სიძე აითვალწუნა (საბა). 

მოუხდებ-ა ძვ. თავს დაესხმის, მოუ- 

ვარდება, მოეჭრება. ერთი მგელი მოუხდა 

ვირსა, შეჭმას ლამობდა (საბა). მეფეს მოუხდა 
მტერი, ვეღარ გაუმაგრდა (საბა). 

მოუხელავ-ს კუთხ. მოუძებნის, უპოვის. 
„იქნება მომიხელოთ ის ოხერი ყალიონი“ (ვაჟა). 

მოუჭდებ-ა ძვ. მოუახლოვდება, მოვა, 

მოეახლება. რომელნიცა სარწმუნოებით 
მოუჭდებიან (ეკლესიას), ·..ლხინებასა ღირს 

იქმნებიან (გ. მთაწმ). 

მოფარდაგებულ-იფარდაგებგადაფარე- 
ბული. |მიცვალებულს| მიჰყვებოდა მოფარ- 

დაგებულ ავტომობილზე მჯდომი სიმებიანი 

ორკესტრი (ნ. ლორთქ.. 

მოფარვით სხვის შეუმჩნევლად, ჩუმად, 

მალულად, ფარულად. ბიჭები მოფარეით 
ავიდნენ საყდართან და მიიპარნენ ეკლესიის 

ფანჯარასთან (ნ, ლომა. 

მოფხვრად ძვ. მოსაგლეჯად, დასაგლე- 

ჯად. გინება მომუხვავს ფჩხილთა და თითთა 

მოფხვრად თმათა (საბა). 

მოქანჩავ-ს მოზიდავს, მოსწევს, მოჭი- 

მავს. თუ მხედრებს თავი არ მოექანჩათ მათ- 

თვის (= ცხენებისთვის), გამოიჭრებოდნენ შუა 
მოედანზე (აკაკი). 

მოქართულე ქართული ენის კარგი 

მცოდნე, კარგი ქართულით მოლა- 

პარაკე. ეს... კარგი მოქართულე კაცი დიდი 

ამბით დაიწყებდა (რ. ინან.. 
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მოქენე 
  

მოქენე ძვ. ვინც ეხვეწება, სთხოვს, – 
მთხოვნელი, მავედრებელი, მახვე- 
წარი. რომელი ზრდის ყოველთა, მოქენე 
იქმნა სძისა (ნინო). ამხანაგი ესეთი მინდა, 
ჩემის ნებისა და ჩემთვის კარგის მოქმედი,... 
მეფესთან კადნიერად სიკეთის მოქენე (საბა). 

მოქიშპე ჯიბრში ჩამდგარი, მოცილე, 

მეტოქე, მოშუღლე. „რუსთაველის მოქიშ- 
პეს შურით ევსება გული“ (აკაკი). 

მოქცევა რომელიმე სარწმუნოების მი- 
ღება აღიარება გაქრისტიანება. 
(ღმერთს) არა ჰნებავს სიკუდილი (ცოდვილისაი, 
არამედ მოქცევაი და სინანული (გრ. ხანძთ.). 

მოღაღანე მწვანედ მოელვარე, მბრწყი- 
ნავი, ხასხასა. |ყაყიტამ) ალერსით გადახე- 
და მოღაღანე სიმინდს (ს. მგალობ). 

მოღვერილ-ი მოხრილი. |ნაბი| გამხდარი, 
ქამარივით მოღვერილი, მაგრამ სხარტი |ბიჭია| 
(რ. ჭეიშ.). 

მოღორება შეცდომაში შეყვანა, გაც- 
რუება, გაწბილება. ითუ არ ამ ხერხით, 

სხვებრ არ შეგვეძლო სომხის სარდლების ჩვენ 
მოღორება“ (აკაკი). 

მოღრუჩუნებ-ს ღრუჩუნით, ლრუტუნით 
მოდის (ღორი). აი, მოდის, მოღრუჩუნებს 
დედალორი, ...უკან მოსდევენ... გოჭები (აკაკი). 

მოღუაწება ძვ. „გარჯა, შრომა" (IX კლ. 
ქრ. 1999 წ.). (ნეტარი ნინო) ესევითარითა 
მოღუაწებითა დაადგრა ადგილსა მას ექუს 
წელ (ნინო). 

მოყაშყაშე რაც ყაშყაშებს, ჩხავის, – 
მოყრანტალე, მყეფარი. (აღაზა| იქიდან 
აფრთხობს ყორნებსა, სვავთა მხარ-მოფარფა- 
შეთა, ორბებსა გაუმაძღრებსა, მკედრის ლეშ- 
ზე მოყაშყაშეთა (ვაჟა). 

მოყვარე ცოლისა და ქმრის ნათესავები 
ერთმანეთისთვის. „ასე უნდა, შე პატიოსანო 
კაცო, მოყვრის მივიწყება?" (დ.კლდ). მუნ მოყ- 
ვრის მუშას თავს ვადექ, მკას უპირებდით ყანასა 
(დ. გურამ). მაშინაც წყალი მოგწყურდა ადრე, 
მოყვრის ბანიდან გიხმობდნენ რძლები (ს. ჩიქ.). 
(გოგოთურ! მოყვრებში გამაემართა (ვაჟა), 

მოყვას-ი ძვ. ახლობელი, მოყვარე, მე- 
გობარი. (უფალი) არცა ეფუცა ზაკუვით 
მოყუასსა თაჯსსა (ფსალმ). მოყვასს – შეწევ- 
ნა, ბოროტსა – დევნა, საზოგადობის სულით 
აღდგენა (გ. ორბ). მოვშორდი მოყვასს, ძალს 
ცხოვრებისას (ა. ჭავჭ.). 

მოყვინჩლდებ-ა გაიზრდება, დაჭაბუკ- 
დება. ნუ გენაღლვლების სწავლაზე ყრმის წკე- 
პლის ცემით კივილი, ...რა მოიზარდოს, მოყვინ- 
ჩლდეს, მამლურებ შექმნას ყივილი (დ. გურამ). 

მოყვრობა მოყვრების ურთიერთობა, 
ნათესაობა. „ხელი უნდა ევიღოთ მაგათ 
მოყვრობაზე“ (დ. კლდე. „თუ ჩემი მოყვრობა 
გინდა, აგება თქვენს უფროსებში... მეძებარი 
მიშოვნო“ (გ. ერისთ/. 

მოყივნება სახელის გატეხა, შერცხვენა, 
დამდაბლება, დამცირება, გაწბილება. 
(ონისე) ერიდებოდა ძიძიას სახელის გატეხას, 
მოყივნებას ქვეყანაში (ა.ყაზბ.). 

მოყმე ძვ. ვაჟკაცი, რაინდი, ჩაუქი. 
მოყმემ თქვა პირშიშველამან, შიბნ მოვიარენ 
კლდისანი (ხალხ). ნეტარ მეფისა გულს მამო- 
ბრიულს, ოდეს მოყმენი, ვით მამას შვილნი, 
განუცხადებენ თავისს სიყვარულს (ნ. ბარათ)). 

მოყმებ-ა ძვ. შიმშილისაგან ლამის სუ- 
ლი ამოხდება, – დაიმშევა. „თუცა შიმ- 
შილით არ მომყმარიყო, რამცა იცის, გლახაკთა 
და უღონოთა შიან, ანუ სხვათა ვისმე საჭმელი 
აკლს?“ (საბა). 

მოყუას-ი იხ. მოყვასი. |(ხელმწიფემან| მი- 
ანიჭა მამასა გრიგოლს და მოყუასთა მისთა 
დრამაი ათი ათასი (გრ. ხანძთ.,. |ნეტარ- 
მან გრიგოლ| იპოვნა მოყუასნი კეთილნი 

(გრ. ხანძთ.). 

მოყურიადე წუმად ყურის მგდებელი, 
სმენადქცეული, მოყურადე; მიგზა- 

ვნილი დამბეზლებელი, მოენე. მოყუ- 
რიადეს ეს უნდა, ამად არს აქ მოწვეული, 
წავიდა გახარებული, შეატყობინა ყველასა 
(ვაჟა). მივიდა მოყურიადე, ლაქარდიანის ენი- 
თა სახელს ულოცავს ჯოყოლას, ლაღობს, არ 

არის წყენითა (ვაჟა). 

მოშრომა ძვ. მოსვლა, მობრძანება. „რა: 
არს მიზეზი თქუენ ყოველთა აქა მოშრომისაი?“ 
(გრ. ხანძთ.). „კურთხეულ არს ღმერთი, რომე- 
ლი მოგიძღუა აქა, წმიდაო მამაო, არამედ ვი- 
ნაი არს მიზეზი მოშრომისა შენისაი, მაუწყე 

მე" (გრ. ხანძთ.). 

მოშუღარ-ი ძვ. შუღლის, მტრობის მქო- 

ნე, – მოდავე, მოკამათე, მოქიშპე, 
მოჩხუბარი, მოშუღლე. |მეფე) ცდილობ- 
და მოშულართა შერიგებას (საბა). 

მოჩაქჩაქე ჩაქნაქით, რყევით მავალი, 

– მოჯაყჯაყე (ცხენი...). ლია ჭიშკარში 

შემოიჯირითა მოჩაქჩაქე ჯორით (სოლომანმა| 

(დ. კლდ)). 
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მოჩივარ-ი ვინც უჩივის, საჩივარს აღძ- 

რავს ვინმეს წინააღმდეგ, – მომჩივა- 
ნი. მოჩივარი და მოპასუხე იქვე ყრილობაზე 
შერიგდენ (ვაჟა). 

მოჩოთირე უხერხული, შემაწუხებელი, 
მტანჯველი. |მზაღოს| ყველა ფიქრი... 
სამუდამოდ მოჩოთირე, მტანჯავს გრძნობად 
დარჩენოდა გულში (ა. ყაზბ.). 

მოჩონდრილ-ი მოჯღანული, დაჭმუ- 
ჭნილი. (ჩვენს გმირს აცვია) მოჩონდრილი პი- 
ჯაკი, უფორმო ქუდი და წაღები, ხელში ჯოხათ 

უჭირავს მოკაუჭებული კეტი (6. ლორთქ.. 

მოჩორთავ-ს კუთხ. მობრეცს, მოღრეცს 

(ფეხსაცმელს). „ამ ჩექმებს ვაგლახად ნუ 
გააფუჭებინებთ ჩემ კაკოს! სირბილის ნებას 
ნუ მისცემთ, რომ ქუსლი არ მოაქციოს და 
უბრალოდ არ მოჩორთოსო!“” (აკაკი). 

მოციქულ-ი რაიმე რელიგიის მქადაგე- 
ბელი, გამავრცელებელი. თუსისა მის 
მღვდელობისა ნაცვალად უფალმან მოციქულ- 
ნი დაადგინნა მღდელად (გრ. ხანძთ). 

მო-ს-ძახი-ს აქ: ხმიანობაში ასდევს, 
ბანს აძლევს. მორბის არაგვი, არაგვიანი, 
თან მოსძახიან მთანი ტყიანი (ნ. ბარათ/. 

მოძუნძულებ-ს ძუნძულით, მძიმედ, 

ნელა მოდის (ცხოველი). (მოხევე) იჯდა 
ერთს პატარა, მთის ცხენზედ, რომელიც 
თითქმის მთელს გზას მგლურის ძუნძულით 
სასაცილოდ მოძუნძულებდა (ილია). 

მოწამე! რამის შემსწრე და დამადასტუ- 
რებელი, – მოწმე. თხამან უთხრა |მგელს!): 
„მაშ რადგან მოწმად მოჰყოლიხარ, მეც მამა- 
ბიძა აქ მისაფლავიან, მათ საფლავზედ შედეგ, 
დაისულე და მართალი მოწამე იქნებიო“ (საბა). 

მოწამე? სარწმუნოებისთვის ტანჯული, 
წამებული, – მარტვილი. „მოგჯტევენ 
ბრალნი ჩუენნი და გუაკურთხენ, წმიდაო მო- 
წამეო და მარტულო სანატრელო ქრისტმ8ს 
ღმრთისაო“ (შუშან.). „წამებაი წმიდისა მოწა- 
მისა ჰაბოისი” (პაბო). 

მოწამებრივ-ი მოწამისათვის დამახასი- 
ათებელი, სარწმუნოებისთვის თავდა- 

დებული, მსხვერპლად შესაწირად გამ- 

ზადებული. „ეროვნების ხესაც ძირის გასამაგ- 
რებლად ოფლთან ერთად ხანდახან წმინდა მოწა- 

მებრივი სისხლიც ეჭირვება სარწყავად“ (აკაკი). 
მოწამურ-ი იხ. მოწამებრივი. (გლეხობა) 

მამა-პაპების მოწამურ სისხლს, სამშობლოს 

მოწყლავს გონებასა მისსა 

მთა-ბარზე მსხვერპლად დათხეულს, პატიოსან 
შრომის ოფლს აღვრიდა (აკაკი). 

მო-ს-წევ-ს' დამართებს, შეამთხვევს, და- 
უშავებს რამეს. „სხვა რითი გადამირჩება, რომ 
ჩემს მაცხოვრებელს რამე მოსწიოს“ (დ.კლდჰ). 

მო-ს-წევ-ს? კუთხ. მიაღწევინებს. „მოგ- 
წიოს ლაშარის-ჯვარმა მუდამაც გულის წა- 

დილსა“ (ვაჟა). 

მოწევნული-ი ძვ, მოსული. „მოწევნულ არი- 
ან წმიდანი მამანი, ძმანი ჩემნი, წინაშე შენსა“ 

(გრ. ხანძთ.). 

მოწესე ძვ. ეკლესიის მსახური, მღვდელ- 
მსახური. (ნეტარმა მამებმა| შეკრიბნეს მას 
(= ლავრასა) შინა მონაზონნი და მოწესენი 
(გ. მთაწმ.). „აწ თქუ, რომელი იყოს მოწესედ 
შორის შვილთა ჩუენთა" (გრ. ხანძთ.). მარია- 

მი თვალს ადევნებდა.. მოწესეთა ზნეობას 

(კ. გამს.). 

მოწიფულ-ი ზრდასრული, სრულწლო- 

ვანი. ბავშვებისთვის დაწერილი მოწიფული 

ადამიანისთვისაც საინტერესო და საგულის- 

ხმო უნდა იყოს (ა. ბაქრ). 

მოწკურავ-ს მოჭუტავს (თვალებს). (ქალ- 
მა| მაღლა აიხედა, თეალები მოწკურა, მზეს 

უყურებს (შ. იათ.). 

მოწლედ ძე. მთელი გულით, სიყვარუ- 

ლით, გულთბილად. (მამამან გრიგოლ) ნა- 

დიერებით სურვიელად პამბორს უყო ყოველთა 

და მოწლედ მოიკითხნა (გრ. ხანძთ), (მეფენი 

თორნიკს) დიდითა პატივითა მიეგებნეს და 

მოწლედ მოიკითხეს (გ. მთაწმ.). 

მოწლეობა ძე. სიყვარული, მზრუნვე- 

ლობა, მფარველობა. (ნეტარმან შუშა- 
ნიკ) მოუწოდა ეპისკოპოსსა მისისა სახლისასა 

აფოცს და მადლსა მისცემდა მისა მიმართ 

მოწლეობისა მისისათჯს, ვითარცა მამასა და 

მამამძუძესა (შუშან.). 

მოწოდებულ-ი ძვ. დაბარებული, მოხ- 

მობილი, მოწვეული, გამოძახებული. 
„Iმხედართმთავარს| სწორედ აქვს რამე მიზეზი 

შესაწყნარ-პატივსადები,... და უნდა გვითხრას 

სახალხოდ, მისთვის მყაეს მოწოდებული" (აკა- 

კი). ერისმთავარი იგი ქართლისაი... მოწოდე- 

ბულ იქმნა ამირა მუმნისა აბდილაისგან (პაბო). 

მოწყლავ-ს ძვ. დაჭრის, დააშავებს, დაა- 

სახიჩრებს. Iჯორი| აქა და იქი ეკუთებოდა, 

ვიდრემდის ფიცხლად მოწყლა წმიდაი (ეფთვმე) 
(გ. მთაწმ.. 

მოწყლავს გონებასა მისსა ძვ. გონებას 

აურევს, გულს ატკენს, აწყენინებს. 
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მოჭედილ–ი 
  

(მამასა იოვანეს) არა უნდა, რაითამცა ამხილა 

მას (= თორნიკს), რაითა არა მოწყლას გონებაი 
მისი (გ. მთაწმ.). 

მოჭედილ-ი ძვირფასი ლითონით, ქვე- 
ბით შემკობილი, მორთული, მოკაზ- 

მული, – მოოჭვილი. „(ცხენს) ზედაც შენი 
მოჭედილი უნაგირი დაადგი!“ (აკაკი). 

მოჭირნახულე მზრუნველი, პატრონი, 
გულშემატკივარი. „ვითომ მე ვარ სოფ- 
ლის მოჭირნახულე და სხვას კი ფეხებზე ჰკი- 
დია" (ნ. წულ). 

მოხდი-ს ჩამოხსნის, ჩამოიღებს, მოა- 

შორებს (ცხენს უნაგირს, ტვირთს). 
„თქვენ ცხენს მოვხადე და დავაბი“ (ილია). 
„პლატონს ცხენს უნაგირი მოხადე!“ 

(დ.კლდ). 
მოხელავ-ს 1. მოძებნის, მოჩხრეკს (თე- 

ვზს), ცარიელი ხელით სცდის თევზის 
დაჭერას, – ხელაობს. ერთგან მოხუცმა 
წყლისპირა ტოტი მოხელა (კ. ლორთქე. 2. 

კუთხ. მოძებნის, იპოვის, წააწყდება. 
„იქნება მაჰხელე |ჩიბუხი|?” (ვაჟა). „ვერ მოვხე- 

ლეთ (ჩიბუხი), სუ დავიარეთ ეგ ტყე“ (ვაჟა). 
მოხელე ძვ. „სახელმწიფო დაწესებულე- 

ბის მომსახურე პირი“ (ქეგლ). მოხელე- 
ნი, მათ გარეშე მდგომელნი, ...ჰკვლენ ერთმა- 
ნეთს, ნაძარცვთ გამომრჩომელნი (ა. ჭავჭ.). 

მოხილე კუთხ. ხილის საკრეფად გა- 
მოსული, ხილის მკრეფავი. (ონისე ჩა- 
მომვლელებსაც| ხედავდა და მოხილე. ქალებ- 
საც... ონისე.. გასცქეროდა ქალებს, სადაც 
ხილსა ჰკრეფდნენ (ა. ყაზპ.). 

მოხისფეხდებ-ა უპატივც. მოვა, მოეთრე- 
ვა, მოეხეტება. „როგორც მოვხისფეხდი, ისევ 
ისრე წავხისფეხდებოდი" (ვაჟა). 

მოვსენება ხსენება, მოგონება, მოხსე- 
ნიება. მოვსენებაი წმიდისა ჰაბოისი (ჰაბო). 

მოჯალაბე ძე. ბატონის ოჯახში მცხოვ- 

რები უმიწაწყლო შინამოსამსახურე, 

– შინაყმა. მოჯალაბედ გახდებოდა მხოლოდ 

ნაყიდი, ანუ ტყვედ წაყვანილი და სრული 
მონაც იყო მისი პატრონისა (აკაკი). გლეხი, 

მიწა-წყლის პატრონი, და მოჯალაბე, უმი- 
წაწყლო, სულ სხვადასხვა იყო (აკაკი), მოახ- 

ლედაც მოჯალაბის შვილები უნდა გაეყვანათ 
და გლეხისას ვერ შეეხებოდენ (აკაკი). 

მოჯამაგირე ძვ. დაქირავებული მუშახე- 
ლი, დამქირავებლის ოჯახში მცხოვ- 

რები. „შენი ოჯახის პატრონი და მოჯამა- 
გირედ დგომა, – ვის გაუგონია?" (ილია). 

მოჯარდებ-ა მოაწყდება, თავს მოიყ- 
რის, მოგროვდება. მთელი სოფელი მო- 

ჯარდა მარიტას ეზოში (გ. ლეონ). 

მოჯირითე ჯირითში მონაწილე, ჯირით- 
ში გაწაფული. ზოგ მოჯირითეთაგანს ნება 
არ ჰქონდათ მარჯვენა ხელში აეღოთ ჯირითი 
და მარცხენათი ათამაშებდნენ (აკაკი). თეკლა- 
ბიჭი არც ერთ მოჯირითეს და მსროლელს არ 
ჩამოუვარდებოდა ჯირითსა და თოფოსნობაში 
(ვაჟა). 

მპარავ-ი ძვ. ქურდი. სად ცოდვა კაცსა 
სდევნის დღედაღამ, ვითა მპარავი და მტაცე- 
ბელი (ილია). „მწყემსი ხამს ცხოვართათვის 
იჭირვოდეს,... მპარავს არიდოს“ (საბა). (მატო) 
ცნა მოსლვაი მპარავთაი (გრ. ხანძთ.. 

მპყრობ-ი ვისაც ხელთ უპყრია რამ, – 
მჭერი. ხელთ ჯამის მპყრობნი წარსულსა 
დროებს მოიგონებდეთ (ნ. ბარათ.). 

მჟავე აქ: მწნილი. პალატაში სავლემ... მიხას 

ტაბლაზე ცივი ჭადი, ყველი და მჟავე დაუდგა 
(ვ. სიხ.). 

მრავალთავ-ი ძველი ქართული საღ- 
ვთისმსახურო კრებული, რომელ- 
შიც თავმოყრილია დიდი საეკლესიო 
დღესასწაულებისათვის განკუთვნი- 
ლი საკითხავები. ნიკოლასმა... დაღუპვას 
გადაარჩინა ხუთი უბრწყინვალესი ხელნაწერი: 
სახარება-ოთხთავი, მრავალთავი, ხელთკანო- 
ნი, მამათა წიგნი და კითხვა-მიგება (ზ. ჭუმბ). 

მრავალძარღვა მრავალწლიანი ბალა- 
ხი აქვს მოგრძო დაძარღვული 
ფოთლები, წვრილ ღეროზე იკეთებს 

თესლს. ხარობს გზისპირებზე, ხმა- 
რობენ სამკურნალოდ. ციკნიყურასა და 
მრავალძარღვაზე ჯერ ისევ იქნება შემორჩე- 
ნილი თრთვილი (რ. ინან.). 

მრგვალად მოხარშული კვერცხი მაგ- 
რად მოხარშული კვერცხი, ცილა და 
გული რომ არ ერეოდეს. |მელანო| მიდგა 
თაროზე, გადმოიღო იქიდან ცივად მოხარშუ- 
ლი... დედალი, ყველი, მრგვალად მოხარშული 
კვერცხები (აკაკი). 

მრეშ-ი „ძვ. წაბლისფერი“ (ქეგლ). ხოჭოს) 
მრეში, დაწინწკლული თვალები უცნაურად შეს- 
ციმციმებდნენ სახეში მინდიას (კ. გამს». 

მროწეული-ი ძვ. ნახირი. 
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მრუმე ძვ. ბნელი; სიბნელე, წყვდიადი, 

უკუნი. ნათელი დაუღამებელი უძღვის მეფო- 
ბასა შენსა, და არა სავმარ არს მისსა ბრწყინვა- 
ლებად სანთლისაი, გარნა მრუმეთათჯს ხოლო 
(გრ. ხანძთ.)!. (ცა) მრუმე ზუჩიან მწვერვალებზე 
ელავს ხანდახან (კ. გამს). თურმე უცხოეთს 
მოგენევა მაინც სიკვდილი, რომელიც შენთან 
აღზრდილია მშობელ მხარეში, რომ შეგათრი- 
ოს სინათლიდან მრუმე ღამეში (ს. ჩიქ.). 

მრუმედ მხედველობა ძვ. მხედველობის 

დაქვეითება, თვალში შუქის დაკლე- 
ბა. არცა შეემთხჯა თუალთა მისთა (= გრიგო- 
ლისთა) მრუმედ-მხედველობაი (გრ. ხანძთ). 

მრუშ-ი ცუდი ყოფაქცევის, ზნედაცე- 
მული. თეიმურაზი სულგანაბული უგდებდა 
Iყურს) მრუში დედაკაცის ამბავს (მ. ჯავახ.). 

მრწემ-ი ძვ. უმცროსი. ორნი ძმანი იყვნენ. 
უხუცესს ცოლ-შვილი ჰყვა და მრწემი უცოლო 
იყო (საბა). და ძმანი მისნი ყოველნი და დიდე- 
ბულნი ჭელმწიფენი – ადარნერსე უხუცმ8სი და 
გუარამ მრწემი – მშუვალესა მას ძმასა მორ- 

ჩილ ექმნნეს (გრ. ხანძთ)). 

მსასოებელ-ი ძვ. ვინმეს იმედით მყოფი, 
იმედის მქონე, მოიმედე, იმედნეული. 
„ნუ გააგონებ მაგ ხმას ქართველთა, ესდენ 
შენზედა მსასოებელთა“ (ნ. ბარათ.). 

მსახველ-ი ძვ. ამსახველი, გამომხატვე- 

ლი, აღმწერელი, წარმომდგენი. რა იგი, 
ჩჩვილი ასაკით, სახით ალმორჩდა, ახევდა, მის 
უმჯობესსა ნასახსა მსახველი ვერას სახევდა 

(დ.გურამ.. 

მსახვრალ-ი, მსახვრელ-ი ძვ. მომსპო- 
ბი, გამავერანებელი, ამაოხრებელი, 
გამპარტახებელი. ვაი მას, ვისაც მოხ- 
ვდეს ხელი შენი მსახვრალი! (ნ. ბარათ). 

მსახურთუხუცესი ძვ. „ერთ-ერთი 
დიდი მოხელეთაგანი ძველ საქარ- 
თველოში – სალაროსა და სამეფო 
სახლის შინაური მეურნეობის გამ- 

გებელი" (ქეგლ). მოუკლეს ცხენი ივანეს 
მსახურთ-უხუცესსა (ბასიან/. 

მსაჯეს ლდამსაჯეს. ვაი-ვა, მსაჯეს უბრა- 
ლოდ (ვახტანგ VI). 

მსაჯულ-ი ძვ. მოსამართლე. ამის გამგონი 
ჩვენი მსაჯული უჭვრეტდა მეფეს განცვიფრე- 
ბული (ნ. ბარათ). 

მსაჯული მსაჯულთაი ღმერთის ეპითე- 
ტი, – უზენაესი გამგებელი. განვისაჯნეთ 

მსხემ–ი 

მე და ვარსქენ პიტიახში მუნ, სადა იგი არა არს 

თუალღებაი წინაშე მსაჯულისა მის მსაჯულთაი- 
სა და მეუფისა მის მეუფეთაისა (შუშან). 

მსგეფს-ი ძვ. „დროის მონაკვეთი სწო- 
რამდე, – კვირა ან წელი“ (ქეგლ). მივი- 

დეთ ადგილსა კეთილსა და ამოსა, ვინადიროთ 
და მსგეფსი ერთი მუნ დავყოთ (საბა). (ჯიზი- 

გურგენ) დიდად პატიოსანი კაცი იყო გვერდს 
დამიჯდა, ორი მსგეფსი განმასვენა (საბა). 

მსვრელ-ი ძვ. მუსრის გამვლები, მომ- 
სპობი„ გამჩანაგებელი. მაგრამ რა? 
დროსა მსვრელის ცელით, ყოვლთა წარწყმე- 
დით ციურთა მჯობი მშვენებლობაც სხვათებრ 
მოსთვლილა (ა, ჭაეჭ.), 

მსმენ მსვამენ. „კაცნი მსმენ და ათასში ერთი 
თუ იტყვის: დაილოცე... წყაროვ!" (ვაჟა). 

მსოფლიო 1. ძვ. ამქვეყნიური, ცხოვ- 

რებისეული, მიწიერი ხორციელი, 

არაღვთაებრივი, ადამიანური, საკა- 

ცობრიო. პირსა მისსა (= გაბრიელისსა) 

მსოფლიოი სიტყუაი არა გამოვიდოდა, არამედ 
"ყოველივე საღმრთოი (გ. მთანმ). |მწირს) გა- 

ნუდევნია გულიდამ ყველა მსოფლიო ზრახვა, 
ფიქრი, წადილი (ილია). (წმიდანი უდაბნონი| 
უმანკოთა მფარველნია ვნებისაგან მსოფლიოი- 

სა (გრ. ხანძთ). 2. სოფლის მცხოვრები, 

სოფლელი. მას ჟამსა სხუაი მონასტერი 

არა შმნ იყო მათ ქუეყანათა თვნიერ ოპი- 

ზისა, და არცა მსოფლიონი ერისკაცნი ახლ- 

ვიდეს ახლად შფნებისათვს მათ ქუეყანათაისა 

(გრ.ხანძთ). 3. სასოფლო, სოფლისა, სა- 

ერო, სამრევლო. „მსოფლიოთა მათ წმი- 

დათა საყდართა არა უმრწემშს არიან წმიდანი 
უდაბნოთა ეკლესიანი“ (გრ. ხანძთ.). 

მსტოვარ-ი ძვ. „მზვერავი, ჯაშუში“ 

(ქეგლ). დამიყვავე, ქარო, ნუ ხარ მკაცრი: 
პატარა ვარ, მოფერება მინდა! მითხარიო: რო- 

გორ, როგორ ვანდო საიდუმლო აშარსა და 

მსტოვარს? (ანა). 

მსურ-ი მსურველი, მოსურნე, მნდომი, 

მოწადინე. ვაჰ, სოფელსა ამას და მისთა 

მდგმურთა, ...კეთილმოყვარების დათრგუნვის 

მსურთა უსაფუძვლოთა (ა. ჭავქ.). 

მსწრაფლ უცბად, უეცრად, საჩქაროდ, 

სწრაფად, – მყის. |მეფე| მსწრაფლ შთაშ- 

რიალდა, ვითარცა არწივი (ბიბლ. ისტ.). 

მსხემ-ი ძვ. შეკედლებული, შეფარებუ- 
ლი, ჩამოსახლებული (უთავშესაფრო, 

გადახვეწილი), – ხიზანი. „სამნი განიძე- 
ბიან: ერთი – მეზვრე – ქურდი ყურძნისა; მე- 
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მსხმო 
  

ორე – მკურნალი – წამლისა უმეცარი; მესამე 
– მსხემი უამებელი“ (საბა). 

მსხმო ნაყოფით დატვირთული, მსხმო- 
იარე. (კაცი) ცოლით არს ვით მსხმო ვენახი 
კიდესა, სახლ-მიდამოსა (დ. გურამ). 

მტარვალ-ი ბოროტებით სავსე, შეუბ- 

რალებელი, დაუნდობელი, ტირანი. 
ვინ იცის, ამ ბნელ ფარდის ქეეშ... რამდე- 
ნი... მტარვალი ქვეყნისა სჭედავს ბორკილთა 
ადამიანის ბედის შესაჭედად (ილია). ნათელ 
გვირგვინით მოჰსჩანან კახეთის მხსნელნი 
გმირები ელიზბარ, შალვა, ბიძინა – მტარ- 
ვლისგან დატანჯულები (გ. ორბ). 

მტერ-ი ძვ. ეშმაკი, ავი სული, მავნე. 
აცთუნა მტერმან ჭელმწიფს იგი და მოიყ- 
ვანა მან დედაკაცი სიძუსაი ციხესა მას შინა 
(გრ. ხანძთ.). (დედაკაცის) ჭელნი და ფერ- 
ჯნი მტერისაგან მიხუმულ იყვნეს და პირი 
გარემიქცეულ იყო (გრ. ხანძთ.). 

მტერისამიერ-ი „ეშმაკისმიერი" (LX კლ. 

ქრ. 1999 წ.). მედგარმან მან აღიარა მტერი- 
სამიერი იგი აღძრვაი (გ. მთაწმ.). 

მტვრად აღიგვება ძვ. მტვრად იქცევა, 
განადგურდება, გაცამტვერდება, აოხ- 
რდება, მოისპობა. ამ მტვრად აღგვილან 
იგი ძალი და იგი ღონე, მათთა განთქმულთა 

შეძლებათა წაშლილან კვალნი (ა. ჭავჭ.). 

მტილ-ი ძვ. ბაღი, ბოსტანი. |მამებს| 
მცირედ ვენავნი ჭირით და ურვით დაუნერგვი- 
ან და ეგრმთვე მტილები (გრ. ხანძთ.). 

მტკბარად ძვ. ტკბილად, სასიამოვნოდ, 
საამურად. ვაჰ, დრონი, დრონი, ნაგემნი 
მტკბარად, წარილტვნენ, გაჰქრნენ სიზმრებ- 
რივ ჩქარად (ა. ქავჭ.). სად (= ტაძარში) ღვთის 
დიდება მორწმუნეთა ესმოდათ მტკბარად 
(ა. ჭავჭ.). 

მტკნარ-ი აქ: ფერდაკარგული, გაფით- 
რებული. რას ამბობს ზვიადაური? სახე 
რადა აქვს მტკნარია? (ვაჟა). 

მტლად დაედება მალამოდ დაედება, 
მოკვდება მის ნაცვლად, თავს შემო- 

ევლება, დაენაცვლება. „აი, შენ დაგედოს 
მტლად შენი უბედური დედა“ (ილია). 

მტლედ შემოდებული წამლად დადე- 
ბული, თავს შემოვლებული, მსხვერ- 
პლად შეწირული. (ჩირიკი ერთთავად 
ვაზებში ტრიალებდა, ვაზებს მტლედ შემოდე- 

ბული (გ. ლეონ). 
მტრად დაისახავს მტრად მიიჩნევს. „ჩემო 

წმინდანო, რადგან იგი (= ჩემი გვარი) მტრად 
დაგისახავს და რომ ქაღალდზე დაწერილი ვიხი- 
ლო სადმე, მაშინვე დავხევ“ (ვ. ჭელ. თარგმ). 

მტყუარ-ი ძვ. ცრუ, მოჩვენებითი. სძა- 
გებდ განცხადებულად კერპთა მათთა მტყუ- 
ართა (მინჩხი). 

მუგუზალ-ი კარგად ცეცხლმოკიდებუ- 
ლი, ნაკვერჩხლადქცეული ნაპობი შე- 
შისა. შვილიც ... მიურბენინებდა მუგუზალს 

(ვაჟა) (ჯანბეგი) მუგუზლებზე დამსკდარ 
თევზს დააშტერდა (გ. რჩეულ”). 

მუდრეგ-ი ოხერი, ტიალი; ბრიყვი, რეგ- 

ვენი უზრდელი. „ეს მუდრეგი (ცხენი) 
რაღა მოსახმარი იქნება აწი?“ (დ.კლდ). „მარ- 
თლა ჩემს თავს უნდა დავაბრალო, ...თქვენის- 
თანა მუდრეგებთან და წუნკლებთან რომ 
საქმეში შევები" (დ. კლდ.). 

მუდრეგად ოხრად, მუქთად. სად რა გვე- 
შოვნა მუდრეგად, |წუთისოფელმა| სარგებლით 
გვთხოვა სავალი (დ. გურამ). 

მუეძინ-იი (არაბ) მუსლიმანური რე- 
ლიგიის მსახური, რომელიც მეჩეთის 
(მიზგითის) კოშკიდან – მინარეთიდან 
უხმობს მლოცველებს. ჰყივის მუეძინი 
აულის მიზგითის კოშკიდან (კ. გამს.). 

მუზა (ბერძ.| მეცნიერებისა და ხელოვ- 
ნების მფარველი ქალღმერთი. მუზავ, 
რა გინდა შენ ამ ადგილას, ღმერთების შვილო, 
აქ, მუშასთანა?! (ი. ევდ.). 

მუზ-ი იხ. მუზა. წინაშე მისსა ძლევა და მუზ- 
ნი განადიდებენ მისსა (= თამარის) მეფობას 

(გრ. ორბ)ე. 

მუზარად-ი ზვ. მეომრის ქუდი ლითო- 
ნისა. თავზე – მუზარადი, წელზე – ჯავარ- 
დენი (ხალხ). (გოლიათს| სპილენძის მუზარადი 
ეხურა (ი. გოგებ.). ქისტს არ მაუდის ჯიშადა 
მუზარადის დგმა თავზედა (ვაჟა). ცხრა ძმათ 
მეათედ მიმიღეს, პირზე მაყარეს ვარდები, 
დაჭრილს, დამძრალს და გზადალლილს დამხუ- 
რეს მუზარადები (გ. ლეონ. 

მუმლ-ი წვრილი მფრინავი მწერი, ეს- 
ევა ყვავილებს, ხეებს, წოვს წვენს, – 
ქინქლა. მუმლი მუხასაო გარს ეხვეოდაო, 
მუხა დამძიმდაო, წყალში ჩავარდაო, ...მუმლი 
დაიხრჩვაო, მუხა გადარჩაო (ხალხ). სულ 
შამბში ვწვები, ვიმალები, მუმლისა და კოღოე- 

ბისაგან მოსვენება აღარა მაქვს (ვაჟა). 

მუნ ძვ. იქ. მუნ იყო სულტანი დაბანაკებული 

(ბასიან) და ნებითა ლმრთისაითა მუნ იყო 
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მამაი გრიგოლ (გრ. ხანძთ.) სდუმდა ყოველი 
მუნ არემარე, ბინდი გადეკრა ცისა კამარას 
(ნ. ბარათ). მუნ შენთან ღმერთსა ჰმადლობენ 
გალობით შენნი ივერნი (გ. ორბ). 

მუნ ჟამადმდე ძვ. იმ დრომდე, მანამ, 
ადრე. „მუნ ჟამადმდე ძნიად უბნობნ ქართუ- 
ლად, ...მიერითგან – დაუყენებლად (გ. მთაწმ.). 

მუნ-ი კანის დაავადება, იცის ძლიერი 
ქავილი. დავიწყე მოწინავე პოზიციებზე ხე- 
ტიალი, კარვებში ცხოვრება, ...ჭუჭყი, მუნი, 
მკბენარი და შიმშილი (მ. ჯავახ). 

მუნათს სდებს აყვედრის, ამადლის, 
ამუნათებს (ამაგს, გაწეულ სიკეთეს). 
(მწირი) ნუთუ აწ ჰნანობს ქვეყნის დათმობას 
და მუნათს რასმე სდებს შემოქმედსა (ილია). 

მუნდირ-ი „სამხედრო ან სამოქალაქო 
საპარადო ტანსაცმელი“ (ქეგლ). ირე- 
ვა ერთმანეთში ეროვნულ ტანისამოსში, მუნ- 
დირებსა და ფრაკებში გამოწყობილი |ხალხი| 
(ი. ბალახ.). 

მუნდშტუკ-ი (გერმ.) სიგარეტის მოსაწე- 
ვი სპეციალური მილაკი. შემოგვხედა 
ვიღაც ხნიერი კაცი, რომელიც სიგარეტს 
გრძელტარიანი მუნდშტუკით ეწეოდა (ნ. შატ). 

მუნებურ-ი ძვ. იქაური. „საიდამც გვირ- 
გვინი მოვიდა, მეც მუნებური ვარო“ (საბა). 

„მუნებური ყადი ქაბას მივა, ჯორს ეძებს სას- 
ყიდელსა“ (საბა). 

მუნვე ძვ. იქვე. რაოდენთა წელთა უკანის 
(იგი კაცი) მუნვე ქალაქად მოვიდა (საბა). და 
მასვე ჟამსა აღესრულა (დიმიტრიოს| და მუნვე 
ჰემსას დაეფლა (გრ. ხანძთ.. 

მუნით ძვ. იქიდან. და მუნით (= სარკმლიდან) 
თურმე გადმოდენილა შუქი მზისა და მთვარის 
ნათელი (ილია). და მუნით ჰზიდვენ თესლთა 
ძვირფასთ მშობელს ქვეყანად (ნ. ბარათ). მუ- 
ნით გამტყორცნა საწუთრომ, გარდამაცილვა 

ყუბანსა (დ. გურამ.). 

მუნითაც ძვ. იქიდანაც. (კაცი იგი) მუნითაც 
წავიდა შინ ცარიელი (საბა). 

მუნქუესვე ძვ. მაშინვე, იმავე წამს. და 
ვითარცა წარიკითხა წიგნი კურაპალატისაი... 
ნეტარმან მამამან, მუნქუესვე წარვიდა ველ- 
მწიფისა მის წინაშე (გრ. ხანძთ). მუნქუეს- 
ვე განემართნეს ყოველნი იგი თითნი მისნი 
(გრ. ხანძთ.). 

მუჟიკ-ი |რუს) ბარბ. უვიცი, გაუთ- 
ლელი. |ნოტარიუსის კანტორა| დილით საღა- 
მომდე სავსე იყო... თავრიზელი მუჟიკებით და 
აფიცრებით (მ. ჯავახ. 

მუშკეტერ–ი 

მურა შავი ფერის, შავგვრემანი. |ბიჭს) 

გვერდით მურა ნაგაზი მიჰყვებოდა (ა. სულაკ). 
კარგი სახელია, შეგეფერება, თანაც მურა ხარ, 
ცხვირ-პირი გამურულივითა გაქვს (ა. სულაკ). 

მურდალ-ი ბინძური, უწმინდური, ბილ- 

წი. „ძაღლი იყო და ძაღლურად მოკედა... 

ღმერთმა ტყვიაც აღარ აღირსა, ისე მურდლად 
მოკვდა“ (ა. ყაზბ.). 

მურასა წმინდა, თეთრი ფქვილის პური 

(ლავაში). „შენი გამომცხვარი პური – ლავაში 

და მურასაო – ადამიანს არ ეჭმევა, დაუყარეთ 

მურასაო“ (აკაკი). „გემრიელია თქვენი მურასა 

ლავაშები, მაგრამ მე მაინც ჩემი ქვეყნის პური 

მირჩევნია“ (აკაკი). 

მუსაიფ-ი საუბარი, ბაასი. (ქალები| საღა- 
მომდი იყვნენ ხელსაქნარში და მუსაიფში გაბ- 

მულნი (დ. კლდ). 
მუსლიმან-ი ისლამის მიმდევარი, – მაჰ- 

მადიანი, მუსლიმი. მუსლიმანები რომ ხე- 

ლებს ალაპისკენ აღაპყრობდნენ ხოლმე, მათი 

ამკლები ქრისტიანი სალდათებიც... პირჯვარს 

იწერდნენ (8. ჯავახ. 

მუსულმან-ი იხ. მუსლიმანი. „შენ გი- 
ბრძანებია ქართველთად... დახოცად მუსულ- 

მანთა“ (ბასიან.. 

მუქთა საფასურის, სასყიდლის გარეშე, 

უფასო, უსასყიდლო. „მადლობა!.. კარ- 

გია, მუქთაა, თორემ მაგასაც ხომ ვერ იშო- 

ვიდი, რომ გარჯით საშოვარი იყოს” (ილია). 

მუქთად ტყუილ-უბრალოდ, ფუქად, 
ამაოდ. „შენი სიტყვები არ დაკარგულა მუქ- 
თად“ (ა.ყაზპბ.). 

მუშ-ი „ცაცხვის ქერქი, მისგან თოკს 

გრეხენ” (ქეგლ). დღისით საფეხნოში 
ჯღანს ბარდავენ და მუშს გრეხენ მამაკაცები 

(კ. გამს.. 

მუშაკობა ძვ. გარჯა, შრომა, ჯაფა. მო- 
ვიდა ერთი ღეთის კაცი, ...ჩემი ცხოვრება და 

მუშაკობა ნახა (საბა). 

მუშამბა წყალგაუმტარი მასალით ცალი 

მხრიდან გაჟლენთილი ქსოვილი, 

სხვადასხვაგვარად მოხატული, ხმა- 

რობენ მაგიდის გადასაფარებლად. 

(ბიჭმა) ჭრელი მუშამბის ნაჭერი, რომელზეც 
მიკროსქემები ჰქონდა საგულდაგულოდ დაწ- 
ყობილი, გვერდზე ჩააჩოჩა (ზ. სამ.). 

მუშკეტერ-ი „მუშკეტით, ძველებური 
თოფით შეიარაღებული მეომარი XVI- 
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მუშტარ–ი 
  

XVII სს. საფრანგეთში" (ბ. სულაკ., 
თ. ქიტოშ., VII კლა). „რა აღმოჩენა იქნე- 

ბოდა ეს ბიჭი მისი უდიდებულესობისათვის, 
რომელიც ყველგან დაეძებს ასეთ მამაკაცებს 
თავის მუშკეტერთა ასეულისათვის (ი. მაქ. 
თარგმ). 

მუშტარ-ი ძვ. მყიდველი, გამსაღებელი, 
მომხმარებელი. ჩემო ტივო, მაშინ გაქებ, 

რომ ქალაქში ჩასულიყო, თავს მუშტარი დაგ- 
ხვეოდეს, სხვაზე მეტად გასულიყო (ხალხ). ამ 
პასუხით ისტუმრებდა ესტატე ყველა მუშტარს 
(ვაჟა). 

მუშტიკრივ-ი ხელჩართული ჩხუბი, მუშ- 
ტების რტყმა, ცემა-ტყეპა. „მუშტიკრი- 
ვით ვის რა გაურიგებია, თქვენ გაარიგოთ?“ 
(ვაჟა). 

მუცელი ამოიყორება გაივსება, გაიტე- 
ნება (ვისიმე) მუცელი, – გაძღება. 
(სვავის) მუცელი განა მაგრე ადვილად ამოი- 
ყორებოდა?! (ვაჟა). 

მუცელი ხელით უჭირავს ძალიან, თავ- 

შეუკავებლად იცინის, სიცილით კვდე- 
ბა. ყვავებს მუცლები ხელით ეჭირათ, იმდენს 
იცინოდნენ ამ სურათის მნახველნი (ვაჟა), 

მუცლის ამოსაყორავად მუცლის ამო- 
სავსებად, – გასაძღომად. „ის რის შემ- 
ძლეა, ... აუღია თავი და დღე და ღამე მუცლის 
ამოსაყორავად დადის (რ. ინან.). 

მუხანათ-ი ვერაგი, მზაკვარი, გაუტა- 
ნელი, მოღალატე. ამათ არა იცოდნენ- 
რა... ამ მუხანათის წუთისოფლისა (ილია). 

მუხანათობა გაუტანლობა, ღალატი, ვე- 
რაგობა, მზაკვრობა. იქნება მეფე ცი- 
ხის გატეხას აბრალებს მოყმეთ მუხანათობას 
(6. ბარათ). (მამამზეს) ეს უნდოდა: ღვთისა და კა- 
ცის მუხანათობაში დარწმუნებულიყო (კ. გამს.. 

მუხთალ-ი იხ. მუხანათი. მან (= სოფელ- 
მა) დამიკვანძა მუხთალმა მე რაცა მეხვეწა- 
მერთო (დ. გურამ), და მუხთალისა ანგართა 
ხელთა აჰყარეს მამულს სიმტკიცის ბჭენი 
(ნ. ბარათ). იარაღი გაქვს, მოგვეპარები მუხ- 

თლად, გვეკრავ ტყვიას და გამოგვასალმებ წუ- 
თისოფელს (ვაჟა). 

მუხლი მოეჭრება ფეხზე დგომას ვერ 
შეძლებს, ჩაიკეცება, წაიქცევა, და- 
ვარდება. „მივვარდი მამას... უსულოდ ეგდო! 
მუხლი მომეჭრა, ცეცხლი მომედო!" (ილია). 

მუხლად-ი მუხლმაგარი. ჩირიკი სრული, 
სავსე კაცი იყო, ...მუხლადი (გ. ლეონ). 

მუხლისკვერ-ი მუხლისთავი. არჩილი... 
მუხლისკვერებზედ დაეცა გიორგის წინ (ილია). 
პაპუა და სოსია მუხლისკვერებით მიფოფხ- 
დნენ ლეშის ახლო (თ. რაზიკ.). 

მუხლმოღებულ-ი ძვ. მუხლებმოკვე- 
თილი, მოძრაობის ძალადაკარგული, 
მუხლმოღებულ ვარ, არ ძალმიძს აქედამ დაძ- 

ვრის ღონეო (დ. გურამ). 

მუხლუხო2ტტანკ-ი მუხლუხიანი, თვლებ- 
ზე ფართო ჯაჭვგადაცმული ტანკი. 
ხევიდან ხევზე იკივლებს მეხი, ხევიდან ხევზე 
წავა ქუხილი და გიგანტური მუხლუხო-ტანკი 

შეუწყვეტელი ტყვიის ფანტელი (გ.ტაბ). 

მუხლჩაუხრელად ფეხზე დგომელა, და- 
უჯდომლად, მუხლჩაუდრეკად, შეუს- 
ვენებლად. (ძმა) მუხლჩაუხრელად ტრია- 
ლებდა და... წყალს ეზიდებოდა ( ზღაპ). 

მუჯლუგუნს ჰკრავს იდაყვს ან მუშტს 
გაჰკრავს გვერდში. თათიამ (გუცას| კი- 
დევ ერთხელ ჰკრა მუჯლუგუნი, ამჯერად 
ცოტა უფრო მაგრად (ჯ. ქარჩხ.). 

მფარცხველ-ი ვინც ფარცხავს, ნახნა- 
ვის (ნაბარის) ფარცხით გამფხვიერე- 

ბელი, გადამსწორებელი. მფარცხველმა 
თქვა: „დაღმა ვფარცხავ, აღმა-ხნულსა ეს მარ- 

თებსა“ (დ. გურამ). 

მქელავ-ი კუთხ. გაჭირვებით მსუნთქა- 
ვი, მქშინავი. პლატონმა დაინახა მქელავი, 

არაქათგამოლეული, ერთიანად გაოფლიანე- 

ბული ცხენი (დ. კლდ). 
მქირდავ-ი მასხარად ამგდები, დამცი- 

ნავი, გამკილავი. |გენერალი) მქირდავი 
ღიმილით უყურებდა... კუპეს (რ. ინან.). 

მქისე უსიამოვნო, ცივი, გამყინავი, შემ- 
ზარავი (ხმა). გამასტყვრა მუცალის თოფი, 

ტყვია ჩქამს იზამს მქისესა (ვაჟა). „რა მქისე 
ხმაურობაა, რა საზარელი გრიალი!“ (ვაჟა). 

მქრქალ-ი გაცრეცილი, გახუნებული, 
მკრთალი ფერისა. მქრქალ ცაზე პირველი 
ვარსკვლავი აციმციმდა (რ- ჯაფარ). 

მქრქალად თხელ ფენად, მსუბუქად, 
ოდნავ. თოვლით მქრქალად შეფუმფლულ... 
ხეებთან... ვიტგენშტეინმა და გენერალმა... ბა- 
რათები შეუცვალეს ერთმანეთს (რ. ინან.. 

მქრქალი ღიმილით ოდნავი, ძლივს შე- 

სამჩნევი ღიმილით. |პოლკოვნიკი| მქრქა- 
ლი ღიმილით უსმენდა გამოლაპარაკების 

მსურველთ (რ. ინან.). 
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მქცევლობ-ს აქცევს, ანგრევს, ანადგუ- 
რებს, სპობს. სამეფონი ურთიერთსა მქცევ- 
ლობენ (ა. ჭავჭ-). 

მღაღადებელ-ი ვინც შესთხოვს, შეჰ- 

ღაღადებს ღმერთს, – მლოცველი, 
მვედრებელი. (ღმერთს) სასწაული ნიშ- 

ნად მადლისა მღაღადებელზედ მოუვლენია 
(ილია). 

მღერა ძვ. თამაში (ჭადრაკისა, ნარდი- 
სა...), გართობა. (ქოსამ| დაიწყო ამხანაგებ- 
ში ჭადრაკის მღერა (საბა). (ვაზირს) დია უყ- 
ვარდა ჭადრაკის მღერა (საბა). 

მღვდელ IთI მთავარ-ი უმაღლესი სასუ- 
ლიერო პირი (კათალიკოსი, მიტრო- 
პოლიტი, ეპისკოპოსი). საულმა მოაკვლე- 
ვინა მლვდელმთავარი (ი. გოგებ). ბოლოს 
გმირებს იგონებდნენ მამულისთვის ომებში 
მკვდარს და მღვდელმთავრის კურთხევითა 
სვამდნენ იმათ შესანდობარს (აკაკი). ავაზაკი 
მღვდელთმთავარს ხელზე სამთხვევად მი- 

ვარდა (ი. გოგებ). 

მღვდელ-მონაზონ-ი ძვ. მწირველი ბე- 

რი, – ხუცეს-მონაზონი. მღვდელ-მონა- 
ზონსა საიქიოსკენ უნდა ეჭიროს ყოველთვის 

თვალი (აკაკი). 

მღვდელმსახურება სხვადასხვა საეკლე- 
სიო რიტუალის შესრულება. (ვაჟები) 
ხრიდ მღვდელმსახურებაში ეხმარებოდნენ (ნ. 

მღვიმე კლდეში გამოკვეთილი ადგილი, 
– გამოქვაბული. უეცრად ასტყდა რამ ნია- 

ვქარი, დაჰბერა კლდეთა, ნაპრალთ და მღვიმეთ 
(ილია), თორნიკეს დროსაც ამგვარ მღვიმეში 
ცხოვრობდა ერთი მოხუცი ბერი (აკაკი). 

მღვიმე-პალატ-ი კლდეში გამოკვეთი- 

ლი სამყოფი. (პანტეს) ეკლესიის გადაღმა 
მღვიმე-პალატი ეგულებოდა, ...იიქ ბერების 
სადგომი უნდა ყოფილიყო ან შესაწირავების 
შესანახი ბუნებრივი მაცივარი (ნ. წულ). 

მღილ-ი ძვ. მატლი, ჭიალღუა. |საუნჯეს| 
მღილთ საჭმელად რად ინახავ, გახსენ, დახარ- 
ჯეო (დ. გურამე- 

მყარ-ი აქ: დედამიწა, ხმელეთი. ელვის 
გველები შოლტავდნენ ცასა და მყარს, დვრი- 
ნავდნენ ხევები (კ. გამს.). 

მყარად ურყევად, მტკიცედ, მკვიდრად, 
ძლიერად, განუხრელად. მე ერთმან 
ერთგზის ერთს ვუძღვენ თავი, მასვე ვმონებ- 

დე მტკიცედ და მყარად (ა. ჭავჟ.). 

მშვენარ–ი 

მყაფარ-ი ძვ. ძალზე დაქანებული ფერ- 
დობი, ფლატე, ფრიალო, ციცაბო. მო- 
ნასტერსა ტბას ახლოს მყაფარსა მას გუერდსა 
საშინელი ლოდი იძრვოდა (გრ. ხანძთ.), სიტყუ- 
ამან მისმან (= გრიგოლისმან),.. დააყენა ად- 
გილსა მას მყაფარსა მყინვარსა ზედა (ლოდი| 
მოქანებული (გრ. ხანძთ.). 

მყეფარ-ი, მყეფარე ძაღლი. თან დამდევს 
ჩემი მყეფარე, ვეძახი მურიასაო (ხალხ), ბი- 

ლიკზე მოსუნსულებდა სასაფლაოსკე მყეფარი 
(ვაჟა). |ხვიადი| ქარქაშიანი ხმლით იგერიებდა, 
უყვიროდა მყეფარებს (კ. გამს.). 

მყვარ-ი ძვ. ბაყაყი. (იხვი| მოვიდა, ნახა, გუბე 
გამხმარიყო, მყვარი მომკვდარიყო (საბა). 

მყია ძვ. დამყაყებული, აშმორებული. 
(მზე) დაიწყებს დნობად თოელთა, რცხად მყი- 
ათა ნაზამთრთა (საბა). 

მყივარ-ი ძვ. რაც ყივის, – მყივანი, მო- 
ყივილე. ჩემთა ნათესავთ გლოვისა ნაცვლად 
მივალალებენ სვავნი მყივარნი (ნ. ბარათ.), 

მყის, მყისვე ძვ. სწრაფად, უეცრად, 
მსწრაფლ, იმავე წამს, მაშინვე, მალე. 
მყის მოგვაშურებს ნათქვამი მისი (= უფლისა) 
(ფსალმ.). |სავედარი| მყის განჰკრთა და იწყო 
სივლტოლად (გ. მთაწმ). აწცა რა თვალნი 
ლაჟვარდს გიხილვენ, მყის ფიქრნი შენდა 

მოისწრაფიან (ნ. ბარათ),. 

მყნა იგივეა, რაც მყნობა, დამყნობა. (სი- 
მონამ) ხეხილის მყნა კარგად იცოდა, ...ეზო- 
გარემო აავსო დამყნილ-დარგული ხეხილით 

(დ.კლდჰ. 
მყოვარჟამ ძვ. კარგახანს, დიდხანს, 

ხანგრძლივად. იქმნა ომი ფიცხელი და 

განგრძელდა მყოვარჟამ (ბასიან.)). (კურაპალა- 

ტი) მყოვარჟამ დადუმნა, ვითარცა ძლეული 

(გრ. ხანძთ). ლეონ მყოვარ-ჟამ დადუმებითა 

იდგა (საბა). 

მყოობად-ი მომავალი დრო, მერმისი, 

მყოფადი. ჩვენ უნდა ჩვენი ვშვათ მყოობადი, 
ჩვენ უნდა მივსცეთ მომავალი ხალხს (ილია). 

მყრალა ბალახი აბზინდა. აქა-იქ... ეყარა... 
ტალახიანი... წაღები, ...ქონიანი შანდალი, სპი- 
ლენძის საჩაიეში მოხარშული მყრალა ბალახი 

(ილია). 

მყუდრო მშვიდი, წყნარი, აუღელვებე- 

ლი, დინჯი. და ესრ8ცთ მიიღის საზრდელი 
საგლახაკოი... ნეტარმან გრიგოლ... მყუდრო- 
მან ქცევითა (გრ. ხანძთ.). 

მშვენარ-ი დამშვენებული, გალამაზე- 
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მშვენებლობა 
  

ბული. ირემო, რქებით მშვენარო, ...ნუ იარე- 
ბი ველადა (ხალხ). 

მშვენებლობა ხელოვნ. სიტურფე, სილა- 
მაზე, მშვენიერება. მაგრამ რა?! დროსა 
მსგრელის ცელით, ყოვლთა წარწყმედით, 
ციურთა მჯობი მშვენებლობაც სხვათებრ 
მოსთვლილა (ა. ჭავჭ.). 

მშვილდ-ი ისრის სასროლი ძველებური 
იარალი: მოხრილი ხე (ან ლითონი), 
ბოლოებს შორის გაჭიმულია ლარი. 
მშვილდს მომიწივა მუხთალმა, ისარი გულში 
მამასო (დ. გურამ.). 

მშვილდ-ისარ-ი მშვილდი და ისარი. 
(ასფურცელამ) გადმოიწოდა მშვილდ-ისარი, 
დაუმიზნა და ერთის თვალის დახამხამებაზე 
გველეშაპს სული გააფრთხობინა (ზღაპ)). 

მშვილდოსნობა მშვილდ-ისრის ხმარე- 
ბის სიმარჯვე, ხელოვნება. მესხი სწავ- 
ლითა ქებული, გმირი იმერი ზრდილობით და 
მშეილდოსნობით აფხაზი (გ. ორბ). 

მშვილდ-ქაიბურ-ი ძვ. მშვილდი და ისა- 
რი (ქეიბური – დიდფრთიანი ისარი). 
ქარი იყო და ხვიოდა, ფოთოლი ჩამოდიოდა, 
მშვილდ-ქაიბური ბერისა ქუდიელზედა წიოდა 
(ხალხ). 

მშლილობ-ი ხელოვნ. ახლად გაშლილი, 

გაფურჩქნილი. რავდენთ ბანოვანთ შვენე- 
ბანი ახლად მშლილობნი ჭავლის სიწმინდეს 
მიუზიდავს ნაპირს ამ ტბისას (ა. ქავჭს). 

მშრალ-ი ძროხა (ცხვარი), რომელიც 

გაშრა, აღარ იწველება. (ამხანაგი მწყემ- 
სი) დაბრუნებულიყო მთიდან, სადაც „მშრალ 
ცხვარს" მარილი წაულო (ა.ყაზბ.). 

მშუვალე ძვ. საშუალო, შუათანა, შუა- 
ლა. და ძმანი მისნი ყოველნი... ადარნერსე 
უხუცმსი და გუარამ მრწემი მშუვალესა მას 
ძმასა მორჩილ ექმნნეს (გრ. ხანძთ.). 

მშულდ-ი ძვ. იხ. მშვილდი. მაშინ წარვი- 
და (ანჩელი) მზირად ტყესა მას ხანძთისასა 

და მშკილდი გარდაცუმული კელთა აქუნდა 
(გრ. ხანძთ/. 

მჩეკავ-ი ვინც სარს ანუ ჭიგოს წვერს 
უთლის, უმახვილებს. ჩვენც... ჭიგოს 
ვაწვდიდით მჩეკავებს (რ. ინან.). 

მჩუმარება ხელოვნ. სიჩუმე, დუმილი. 
უდაბურება, მჩუმარება, არარაობა თვალსა და 
გულსა კაცისასა სევდით ავსებენ (ა. ჭავჭ.). 

მცარავი ხელისა ხელის შემშლელი, 

საქმის ჩამფუშველი, გამფუჭებელი. 
მეფე... მიხვდა, რომ მისი ხელის მცარავი ეშ- 
მაკი იყო (ზღაპ.). 

მცნება ძვ. 1. ბიბლიური მოძღვრება 
ქცევის, ზნეობის შესახებ. |ნინო| ას- 
წავებდა მათ მცნებათა მაცხოვრისა ჩუენი- 
სა იესუ ქრისტშსთა (ნინო) ესმოდეს მათ- 
გან მოძღურებანი საღმრთოისა მცნებისანი 
(გრ. ხანძთ). უარყვეს მცნება უფლისა, ისმინეს 

თქმა ეშმაკისა (დ. გურამ). 2. სწავლება, 

დარიგება, მოძღვრება. წავიდა ყრმა იგი 
და მიმავალსა ესმა რეკა, მოაგონდა მცნება 

მამისა მიექცა ლოცვის დასრულებადმდე 
დაეყოვნა (საბა). ისმინე, სწავლის მძებნელო, 

მოყევ დავითის მცნებასა (დ.გურამ.კ. 3. ჭკუა, 

გონება, (კნობიერება. მელს სიხარბით და 
მსუნაგობით ჭკუა და მცნება დაეფანტა (საბა). 

4. აზრი, რწმენა, წარმოდგენა, თვალ- 
საზრისი. რაც უნდა ჭირი მომკერძო, ბილწთ 
არ შევეკვრი ზავითა, მცნებას ვერ შემაცვ- 

ლევინებ მოზღვავებულის ავითა! (ვაჟა). 
მცონარე ზარმაცი, გაურჯელი, უსაქ- 

მური, უქნარა. „Iმესამე მოჯამაგირე) ერთი 
უჯიშო რამა ყოფილა, უმადლო, მცონარე” 

(ილია). 

მცონარე Iო1 ბა სიზარმაცე, უქნარობა, 
გაურჯელობა, – მცონარობა. ადვი- 
ლად გამდიდრებულები მიეცნენ მცონარებასა 
(აკაკი). „კმარა ესოდენი მცონარეობა, ყბედო- 
ბა, ...უნიადაგო გატაცება (მ. ჯავახ.). 

მცურავ-ი გველი. ჭრელი მცურავები გამო- 
ვიდნენ, ...თავები მაღლა აეწიათ (მ. ჯავახ.). 

მცხრალ-ი დამშვიდებული, დაწყნარე- 
ბული, დამცხრალი. მისთა მცხრალ თვალ- 

თა ღრმა მეტყველება ესოდენ იყო წყნარი და 
ტკბილი (ილია). 

მძაფრ-ი ძვ. მძიმე (ავადმყოფობა). (ეფ- 
თუმი| სენითა მძაფრითა შეპყრობილ იქმნა (გ. 

მთაწმ.). 

მძახალ-ი ცოლისა და ქმრის მშობლები, 
ნათესავები ერთმანეთისთვის, მოყვა- 
რე. „ჩემო მძახალო, ..როგორც ჩვენს 
სახლს ეკადრება, ისე შევინახამთ თქვენს 
ქალსა“ (გ. ერისთ). „მძახალმა ამასობაში ეგებ 

ფეხებიც ქე გაჭიმოს“ (დ. კლდჰ. 
მძევალ-ი რაიმე პირობის შესრულების 
იძულებისათვის დატყვევებული ადა- 

მიანი. სულ სხვაგვარი იდეური მიმართულე- 
ბის ახალგაზრდა რევოლუციონერებმა თავიანთ 
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მძევლებთან ერთად აიფეთქეს თავი (თ. ვას, 
ნ. შარაშ., XI კლ. ). 

მძვიფრ-იი მძვინვარე, ძლიერი. როცა 
ჰღმუოდნენ ხევში მძვიფრნი სასტიკი ქარნი,... 
იმ ხმებში ვგრძნობდი მე რაღაცას ნაცნობს, 
მშობლიურს (ილია). 

მძლავრ ძვ. ძალით, ძალდაძალ, ძალდა- 
ტანებით. (ჯოჯიკ) მძლავრ შე-ხოლო-ვიდა 
და... მოიკითხა წმიდაი შუშანიკ (შუშან.). |მირე- 
ან აზნაურმან|) მძლავრ სამცხისა ერითა ძმ 
თჯსი დაადგინა კათალიკოზად (გრ. ხანძთ). 

მძლავრ-ი ძვ. „მთავარი, მსაჯული, 

ძალაუფლების მქონე" (LX კლ. ქრ. 
1999 წ.), – ხელისუფალი. შევიდეს წინაშ 
მძლავრისა მის (ჰაბის – შიში ე 

მძლავრებით იძულებით, ძალდატანე- 
ბით, ძალმომრეობით. და უკუეთუ ვიეთმე 
ძმათა სწადოდის ყოფაი ხანძთელთა შატბერდს, 
გინათუ შატბერდელთა ხანძთას, ნუვისმცა ველ 
ეწიფების... მძლავრებით დაყენებაი (გრ.ხანძთ). 
იცით ყოველთა კანონი შჯულისაი, რამეთუ 
არა ბრძანებს ეპისკოპოსისა და კათალიკოსისა 
მძლავრებით დაჯდომასა (გრ. ხანძთ)). 

მძლევლობ-ს ხელოვნ. ძალას იჩენს, 

სძლევს, იმარჯვებს. სამეფონი ურთი- 
ერთსა მქცევლობენ, ...მდიდრდებიან, რომელ- 
ნიცა მძლევლობენ (ა. ჭავყ#). 

მძოვარ-ი ძვ. ბალახის მჭამელი, მძოვე- 
ლი საქონელი. (მეუდაბნოენი|) იზრდებოდეს 
მძოვრთა სახედ მწუანვილითა და ხილითა 
(გრ. ხანძთ.). 

მძორ-ი მკვდარი ცხოველი, – ლეში. ერ- 
თი მძორი იდვა ადგილსა ერთსა და შვიდი-რვა 
ძაღლი ეხვეოდნენ, სჭამდნენ მძორსა (საბა). 

მწდე სუფრაზე სასმისების შემავსებე- 
ლი, – მერიქიფე. ნადიმად დაჯდა ლეონ. 
სამი დღე და ლამე წართვით სვა. ჯუმბერ 
მწდედ დაიყენა (საბა). „ ჯუმბერ) თუცა ეგოდენ 
ხანს ფეხზე არა მდგარიყო, რამცა იცოდა მო- 
ნათა, მსახურთა და მწდეთა ჭირი?!" (საბა). 

მწევარ-ი სანადირო ძალლი, ნადირის 
მდევნელი, დამჭერი. ადრე ამდგარსა 
კურდღელსა ვერ დაეწევა მწევარიო (ანდაზა). 
(მელს) მონადირე ვინმე დახვდა ქორითა და 
მწევრითა (საბა). იყო გაბმული ყეფაც, მწევ- 
რების მოტევებაც (6. ლორთქ). 

მწერალ-ი „ძვ. კანცელარიის მუშაკი, 
რომელიც საქმის ქაღალდებს ადგენ- 
და“ (ქეგლ). სოფლის მწერალი მოხერხებუ- 
ლი კაცი იყო (ლ.ქიაჩ.). 

მწირ–ი 

მწერელთ ტყვე ბედის მწერლის (ბედის 
გამგებლის) მორჩილი; შეპყრობილი, 

„ნუ მამწყვეტ, მწერელთ ტყეეო მინდია!“ – 
დაიკვნესა იამ (კ. გამს.). 

მწვალებელ-ი ძვ. ქრისტიანული მოძღ- 
ვრების დამრღვევი, – გამთიშველი, 
მოღალატე, _ ერეტიკოსი. ქეშმარიტთა 
ქრისტეანეთა შვილსა მწვალებელი მღვდელი 
ვერ მოჰნათლავს (გრ. ხანძთ). ოქროპირობდა... 

მქადაგებელი... მწვალებელთა მრავალთა მზამე- 
ტყველ-პასუხმგებელი (აკაკი# მწვალებელნი და 
მკრეხელნი მომრავლდნენო მცხეთაში (კ. გამს.). 

მწვარ-ი შემწვარი. „გახსოვს მისი... სუფრა? 
რა მწვარი თუ მგბარი!" (ვ. ბარნ.). 

მწვირე ძვ. ბინძური გუბე, – წუმპე. |ჭა- 
ბუკმა) ნახა, ფოლორცში მწვირე დგას და შიგ 
საპყარი გლახა ეგდო (საბა). 

მწვირიან-იი ჭთუქჭყიანი, ტურტლიანი, 

ბინძური. (ეფემიას) დაგლეჯილი გოგო დას- 
დემდა უკან, მწვირიანი (ვ. ბარნ)). 

მწვლილ-ი ძალიან მცირე, წვრილი (ფუ- 

ლი). მდიდარი ეგრეთ ძნელ ცხონდეს ეგოდენ 
შესაწირითა, ვით ერთი მწირი მხეველი ედემს 
მის ორის მწვლილითა (დ- გურამ). 

მწიგნობართუხუცესობა ისტ. მაღალი 

თანამდებობა ძველ საქართველოში, 

სახელმწიფოს მართვა-გამგებლობა 

მეფესთან ერთად. მწიგნობართუხუცესო- 
ბა მას (= არსენს) ჰქონდა მინიჭებული (აკაკი). 

მწიგნობრობა „დამწერლობა, ანბანი“ 

(მშობლ. ლიტ. VI კლ). ამან (= ფარნა- 
ვაზმა შექმნას მწიგნობრობა ი ქართული 

(ლ. მროვ). 

მწიდვნელი-ი იხ. მწიდნავი. უნდა მხვნელთა 
და მთესველთა, მწიდვნელთა გინა მბარავთა, 

„.რაც იმუშაკონ, ჭამონ და აჭამონ ქვეყნის 

მფარავთა (დ. გურამ.) 

მწიდნავ-ი ახალი ძირის მისაღებად, 

დასაფესვიანებლად ვაზის რქის გა- 

დამწვენი, მიწაში ჩამფვლელი. მაშინ 
იხარებს მწიდნავი, ოდეს მოისთვლის მტევნებ- 

სა (დ.გურამ)). 

მწიკვლ-ი ჭუქყი, სიბინძურე. (ზეციერ მა- 

მას) ნებავს დავიგზნო ცრემლი მალული, ჩამო- 

ვირეცხო ყოველი მწიკვლი სინდისის ქენჯნით 
და სინანულით (დ. წერედ. თარგმ). 

მწირ-ი! ამქვეყნიდან გამდგარი და 

ღვთის სადიდებლად უდაბნოში 
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მწირ–ი 

მცხოვრები, – ასკეტი, ბერი. ამ დროს 
ის მწირი სენაკში იყო, ცრემლით ალტობდა 
ღვთისმშობლის ხატსა (ილია). შეიქმნა დიდი 
მტერობა, თქმა ერთმანეთის ძვირისა, ...ტყვე- 
ობა, მოკვლა, ტაცება ქვრივთა, ობოლთა, 
მწირისა (დ. გურამ). 

მწირ-ი? 1. ლარიბი, ლატაკი, არაფრის 

მქონე. მდიდარი ეგრეთ ძნელ ცხონდეს 
ეგოდენ შესაწირითა, ვით ერთი მწირი მხევე- 
ლი ედემს მის ორის მწვლილითა (დ. გურამ). 

2. ღარიბული, უყუათო, გაჭირვებუ- 

ლი. ყმაწვილი კაცის გულში ცეცხლი ტრი- 
ალებდა, ..რომ ახლანდელ მწირ ლუკმაზე 

შეჩვეულ კუჭს უფრო დამცირებულ ლუკმაზე 
შეჩვევა არ დასჭირვებოდა (დ. კლდ). 

მწირობა მწირად (იხ.) ყოფნა, – ბერობა, 

მონაზონობა. (ნეტარმან იოვანე) უცხოებაი 
აღირჩია და მწირობით და სიგლახაკით ცხო- 
რებაი (გ. მთანმ.). 

მწირულ-ი ღარიბული. აგონდებოდა თავისი 
ჩამოთოვნილი მთებია, თავისი ქოხი მწირული, 

სამოთხედ მისაღებია (ვაჟა). 

მწკალტევით მწკალტესავით, მწკლარ- 
ტე, მომწარ-მომჟავო. ვაიმე, ამის სათქ- 
მელად პირი გამიხდა მწკალტევით (დ. გურამ). 

მწუხრ-ი გვიანი საღამო, შებინდებული, 

შეღამებული. სამშობლოს ცასა ბნელად 
გაშლილი მწუხრის ზეწარი გადაეფარა (ილია). 
შემომერტყმოდა მაისის მწუხრი, აღმესები 
ნაპრალთ მდუმარებითა (ნ. ბარათ.). 

მწყაზარ-იი ძალზე ლამაზი, მშვენიერი, 
ტურფა, მომხიბვლელი. შუბლი – ბრტყელი, 
წარბი – წვრილი, საფეთქელი მწყაზარია (ზღაპ). 
ვნახე ჭაბუკი ერთი მომავალი, ახოვანი, მშვენ- 
იერი, მხნე, მწყაზარი (საბა), ახლაც ჩემს თვალ- 
წინ დგას ალმასური სახე, მწყაზარი (გ. ლეონ). 

მწყემსი კეთილი 1. ქრისტეს ეპითეტი. 
„მწყემსო კეთილო, შენს წმიდას სამწყსოს შე- 

მოვავედრებ ჩემსა სამეფოს!" (ნ. ბარათუ. 2. 

მოძღვარი, მღვდელი. და რაჟამს ცნა 
ნეტარმან გრიგოლ წარსლვაი თეოდორშ- 
სი და ქრისტეფორმსი.., წარვიდა ძიებად 
კრაგთა მათ რჩეულთა მწყემსი იგი კეთილი 
(გრ. ხსანძთ.. 

მწყემსმთავარ-ი უმაღლესი სასულიერო 
პირი (ეპისკოპოსი, მიტროპოლიტი, 

კათალიკოსი) – მღვდელმთავარი. 
მოსაკლავად მივარდნილი ავაზაკი მწყემს- 
მთავარს მარჯვენაზე ამბორით გამოეთხოვა 
(ი-გოგებ... 

მწყემსმთავრული-ი მწყემსმთავრის (იხ.) 
შესაფერისი, საკადრისი. „მოიღეთ მწყემ- 
სმთავრული მოწყალება, ...,განმიტევეთ ჩემი 
დიდი შეცოდება (დ. ყიფ.). 

მწყსად ძვ. მოსამწყემსად, სამწყემსა- 
ვად, საპატრონოდ, დასამოძღვრად. 
„უმჯობშს მისსა (= გარდაცვლილი მღვდლისა) 
აწ იყოს სხუაი მლდელი მწყსად თქუენდაო“ 
(გრ. ხანძთ.). 

მჭადისმჭად-ი კუთხ. მარცვლეულის 
სპეციალური ჯიშის (მჭადის) ფქვი- 
ლისგან გამომცხვარი მჭადი. დიდძალი 
ხალხი მოიყრიდა თავს სამზარეულოში, როცა 
ღვეზილებს აცხობდნენ ან დიდ მჭადის-მჭადს 

(დ. კლდ). 
მჭავლ-ი ძვ. იხ. ჭავლი. ვეფხს ნავარდი 

მოუნდა და წყალს გახლტა, მჭავლს კუდი 
დაჰკრა, ვირს წუნწკალი შეასხა (საბა). 

მჭახე 1. მკაცრი, უხეში, მკვახე. თავის 
უნებური კაცი ნახა თუ არა, გულჩვილი 
დედა უცბად ისევ მჭახე ოთარაანთ ქვრივად 
გადაიქცა (ილია). ამისთანა დილა ოთარაანთ 

ქვრივსაც კი გაუხსნიდა მჭახე შუბლსა (ილია), 

2. ომახიანი, მჭექარე. მეაქლემის მქახე 
ხმა მოისმა გზიდან (კ. გამს.). 

მჭევრობა ენაწყლიანობა, მჭევრმეტყ- 
ველება, ენამჭევრობა. ოქროპირობდა 
მჭევრობით ძლიერი მქადაგებელი (აკაკი). 

მჭელ-ი ძვ. ერთი მუჭი, მუჭის ოდენო- 
ბისა, – პეშვი. „(კაცს) კალთას ცერცვი ეყა- 
რა, თითოს მჭელს პირში შეიყრიდის, ...თითოს 

მჭელსა დასთესდის“ (საბა). 

მჭვირვალებ-ს ნათელი, გასხივოსნებუ- 
ლი, შუქმოფენილია. ვსთქვი თუ: სადაც 
ცა ეგრე მჭვირვალებს, ღამე ესეთის დილით 
თენდება, სადც მზის ნათელი ეგრე ბრწყინვა“ 
ლებს, იქ ძალუძს კაცსაც ბედნიერება (ილია). 

მჭიდე ვაზნების ჩასაწყობი ბუდე. დის- 
კოს მაგივრად სნაიპერის შაშხანა და სამი მჭი- 
დე ვაზნა მიაწოდეს (რ. ჯაფარ). 

მჭლე კაცი ინდ. სიკვდილი (როგორც 
ხატავენ; ადამიანის ჩონჩხი ხელში 
ცელით). ის მჭლე კაცი ცელს რას იქნევს, 
რასა სთიბავს, რასა სცელავს? (დ. გურამ). 

მჭმუნავ-ი დაღონებული, დადარდიანე- 
ბული, სევდიანი, მწუხარე, – მჭმუნ- 
ვარე. ღამის გუშაგი, მუდამ მჭმუნავი, მთვა- 
რე მეფურად მძლავრად ვიდოდა (ილია). 
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მჭმუნვარება დარდი, მწუხარება, სევ- 
და, კაეშანი, ნალველი. ჰოი, საღამოვ, 
მყუდროვ, საამოვ, შენ დამშთი ჩემად სანუგე- 
შებლად! როს მჭმუნვარება შემომესევის, შენ- 
და მოვილტვი განსაქარვებლად! (6. ბარათ». 

მხარი აქვს მოქცეული კუთხ. თავგზა 
აქვს არეული, ჭკუაზე არ არის. „შენ 
დღეს კაცი ვერ გელაპარაკება, ...მხარი ისთე 

გაქვს მოქცეული“ (დ. კლდ). 
მხარის შეცვლა გზის დაბნევა, ორიენ- 

ტაციის დაკარგვა. „მოხუცებისაგან ზო- 
გიერთს გამოელევა მოსაზრების უნარი, ...გაჰ- 
ყვება გზას და მიდის და მიდის. ამას ჩვენში 
„მხარის შეცვლას“ უძახიან (6. ლორთქ.. 

მხარს უქცევს პირს იბრუნებს, მიმარ- 

თულებას შეიცვლის, სხვა მხარეს 
წავა. ყველა დარწმუნებული იყო, რომ ერის- 
თავების ლაშქარი იმერეთში მიდიოდა, მაგრამ 
იმ ღამესვე ელიზბარმა და შალვამ მხარი უქ- 
ციეს და... კახეთისაკენ მიემართნენ (აკაკი). 

მხარდამხარ-ი ხალხური ცეკვა, წრედ- 

შეკრული, მხარზე ხელგადახვეული მო- 

ნაწილენი ტრიალებენ და ასრულებენ 
სხვადასხვა ილეთს, – ფერხული. გაიმარ- 
თა „მხარდამხარის“ დევური ცეკვა... (ლ.ქიაჩ). 

მხარიღლივ მხარზე გადაკიდებული მე- 
ორე ილლიაში გამოტარებით. სასწრა- 
ფო და საპირისწამლე, ორკენვე მხარიღლიე 
გადაკიდებული, ამტკიცებდნენ, რომ |მომავა- 
ლი) მეომარი უნდა ყოფილიყო (ა. ყაზბ.). „Iმა- 
მაშენს) მხარილლივ ჩანთა ჰკიდია“ (რ. ინან.). 

მხარმოფარფაშე მხრების «ფრთების 

მამოძრავებელი, მქნეველი, მოფარ- 

თხუნე. აღაზაც მიიპარება სასაფლაოს თავს 
კლდისაკე, იქიდან აფრთხობს ყორნებსა, სვავ- 

თა მხარმოფარფაშეთა (ვაჟა). 

მხარუკუღმა ზურგისკენ გაწვდილი ხე- 
ლით, ზურგს უკან, ხელუკულმა. |მე- 
ჯინიბე)| ვიღაცას მხარუკუღმა მუშტს უღე- 
რებდა (ილია). 

მხდალ-ი მშიშარა, ლაჩარი, ჯაბანი, ქა- 
ლაჩუნა. ოჰ, როგორ შეშინდა მეეტლე და 
გაიქცა მხდალი (ნ. ნაკაშ.). 

მხედარ-ი ცხენით მავალი, – ცხენოსანი. 
მხედრები სულ ყმაწვილები, ნარჩევი და ერთი- 
ერთმანეთზე ლაზათიანები იყვნენ (ა.ყაზბ.). 

მხედრულ-ი „სახელწოდება თანამედ- 
როვე ქართული დამწერლობისა, 

მხცოვან–ი 

რომელიც განვითარდა ნუსხურიდან 
მე-11 საუკუნეში“ (ქეგლ). რამდენისამე 
წლის განმავლობაში ხუცური ზედმიწევნით 

ვიცოდი; მხედრული ჩემით ვისწავლე, ანბანის 

წერა ბეჭზე დავიწყე (აკაკი). 

მხევალ-ი ძვ. მონა, მოსამსახურე ქალი 
(ამბობენ ქალზეც საერთოდ, რო- 
გორც ღვთის მსახურზე). უფალო ღმერ- 
თო, იესო ქრისტე, სწავლა კეთილად მოუვლი- 
ნე მხევალსა შენსა კატოსა (ნ. ლომ.). 

მხევლობ-ს ხელოვნ. თავისი ბატონობის 

ქვეშ აქცევს, მონად იხდის, იმორჩილებს. 
სამეფონი ურთიერთსა მქცევლობენ, შეუწყა- 
ლოდ, მხეცებრ კაცთა მხევლობენ (ა. ჭავქ.). 

მხიარული ფერიღია, ნათელი ფერი, ფე- 
რადი (შავის, სამგლოვიაროს საპირის- 
პირო). (ოთარაანთ ქვრივმა| ჩაიცვა ლურჯი 
შილის ჰერანგი, შავი კაბა, თავზედ შავი მან- 
დილი მოიხვია და აი, ეს ოცი წელინადია, მხია- 
რული ფერი არ მიუკარებია ტანზედ (ილია). 

მხიბლავ-ი ჯადოთი შემკვრელი, მომჯა- 
დოებელი, გრძნეული. „ლეონ მხიბლავია 
და შეუგრძნებიხარ“ (საბა). 

მხილველ-ი მნახველი, მაყურებელი, 
მაცქერალი. ცა მშვენიერობს, ნათლდება, 
მასა შევნატრით მხილველნი (გ. ორბ). 

მხმარე ხელოვნ. მომხმარებელი, მხმა- 
რებელი, გამომყენებელი. ხმალ-ხან- 
ჯრის, თოფის მხმარეთი არა სძგერს გული მა- 
გარი; იმათ სჭამს მიწა უენო, სასტიკი, გაუმაძ- 

ღარი (ვაჟა). 

მხმობელ-ი აქ: მთქმელი. ვარ უცხო ვინმე 

ყარიბი, ამა სიტყვისა მხმობელი, ამა მუხთლი– 

სა სოფლისა მაგინებელი, მგმობელი (ბესიკი). 

მხოლო ძვ. ერთი, ერთადერთი, დე- 

დისერთა. „უფალო, ღმერთო ჩუენო იესუ 

ქრისტე, ...წყალობა ყავ ყრმასა ამას ზედა... 

სადიდებლად შენდა მხოლოისა ძისა თანა მა- 

მით და სულით წმიდითურთ საუკუნეთა მი- 

მართ, ამც6 (გრ. ხანძთ.). 

მხრჩოლავ-ი კვამლის გამომყოფი, მბო- 

ლავი. ბერამ თვალი გადაავლ-გადმოავლო 

გამურულშუშიან მხრჩოლავი ლამპით ბუნდად 

განათებულ... ოთახს (შ. არაგვ.). 

მხცოვან-ი ხანში შესული, ხნიერი, ხან- 

დაზმული, ასაკოვანი. მოვიდრეკ მუხლთა 
შენს საფლავს წინ, გმირო მხცოვანო (6. ბარათ/. 

ამ ორ ახალგაზრდა ფრინველს ჯვარს სწერდა 
მხცოვანი ჩხიკვი თომა (ვაჟა). ათნი კაცნი სხდეს, 
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მპდომ–ი 
  

ზოგნი ჭაბუკნი, ზოგნი – მხცოვანნი (საბა). 

მვჭდომ-ი ძვ. მომხდომი, თავდამსხმე- 
ლი, მტერი, ეშმაკი. ზჭორცთა გული უთ- 
ქუამს სულისათვს და სულსა კორცთათუს და 
ესე მჯდომნი არიან ურთიერთას (გრ. ხანძთ.). 

ხოლო იგი (= მიქელი) ძლიერად მოითმენდა 
გუემათა დაუძინებელისა მის მჭდომისათა 
(გრ. ხანძთ). |ცრემლნი დედაკაცისანი| საჭუ- 
მილ მჭდომსა ექმნნეს, რამეთუ კაცთაგან უხი- 
ლავად შესწუვიდა მძლავრსა მას უკეთურსა 
ეშმაკსა ლოცვანი გრიგოლისნი (გრ. ხანძთ). 

მპვედრ ძვ. ცხენდაცხენ. და ვითარცა იხილა 
პიტიახშმან ამბოხი იგი და ტირილი მამათაი და 
დედათაი,... მპჯედრ მიმოდასდევნინ და მეოტ 
ჰყოფნ მათ ყოველთა (შუშან.), პიტიახში იგი 
მპედრ შეუდგა უკუანა კუალსა მისსა (შუშან.). 

მვევალ-ი ძვ. 1. იხ. მხევალი. Iჯოჯიკ) 
ჰრქუა: მაკურთხე მე და ცოლი ჩემი, მჭევა- 

· ლი შენი, და შვილნი ჩემნი და მონა-მჭევალნი 
ჩემნი“ (შუშან). „უფალო, შეუნდვე მჭევალსა 

შენსა ჩუენი ესე შეურაცხებაი" (გრ. ხანძთ). 2. 

დედოფლის, მაღალი წოდების ქალის 
მსახური (თანმხლები) ქალი წარჩინე- 

ბული გვარისა, – სეფექალი. დედო- 
ფალი ნანა დაემოწაფა ღირსსა ნინოს სხუათა 
თანა წარჩინებულთა მჭევალთა მისთა (ნინო). 

მკმობარე ძვ. მხმობელი, დამძახებელი. 
დაჰბერეთ კუალად ნესტუსა მას სულიერთად 
მვმობარესა (მინჩხი). 

მკცოვანება ძვ. თეთრთმიანობა, ჭა- 
ღაროსნობა. ხოლო მჭცოვანება არს გონი– 
ერებაი კაცისაი და ჰასაკ სიბერის ცხორებაი 
უბიწოი (გრ. ხანძთ.). 

მჯდომ-ი ძვ. დიდი მუწუკი. ბოროტი 
მჯდომი ქედსა მისსა (= კარაულისასა) გამოაჯ- 
და, რომელსა კ-ხლ („კურთხეული“) უწოდიან, 
ხოლო ძუელად ჰრქჯან სატალი (გრ. ხანძთ.). 
(ბასილი) პელითა თგსითა უჩუენა მჯდომი იგი, 
რამეთუ დაეპყრა ადგილი დიდი (გრ. ხანძთ.). 

მჯიღ-ი 1. მაგრად შეკრული მოკეცი- 
ლი ხელის თითები, – მუშტი. (ვარსქენ) 
მჯიღითა სცემდა პირსა მისსა (= შუშანიკისსა) 
უწყალოდ (შუშან). ბიჭმა ღონივრად შეკუმ- 

შული... მჯიღი ნიკაპთან მიიტანა (რ.ინან.. 2. 

მუჭი, პეშვი. (პაპამ) ხელი ჯიბეში ჩაიყო და 
ამოიღო მჯიღით კამფეტები (ვაჟა). 

მჯიღისტოლა მუშტისოდენა, მუშტის- 

ტოლა. |არსენას, მჯილისტოლა თვალები 
აქვს, მტერი რაღას დააკლებსა? (ხალხ). 

ნ 

ნაავადარ-ი ნაავადმყოფარი. ფიგურ. ძე- 
წნამ ალერსით ამავსო ეჭვებით ნაავადარი (ანა), 

ნაათალ-ი ძვ. მეათედი. „არა ამისთვის მო- 
გახსენებ ლეონს შენგან ბოძება აკლდეს,... 
არცა ნაათალს ღირსა იგი" (საბა). 

ნაასალ-ი ძვ. მეასედი. „სიყვარულს ხომ 
მაინც მიუხვდებოდი.. თუნდა ნაასალი მად- 
ლიც გიორგისა არა სცხებოდა“? (ილია). 

ნაბად-ი მოთელილი მატყლის წამოსას- 
ხამი. „თეთრ მოკლე ნაბადს ქვემოთ მოჩან- 
და თეთრი გულისპირი (ნ. ლორთქაე. |გედიამ) 
ჩაიარა შეთეს... სახლის წინ დათოვლილი ნაბ- 
დით (გ. ლეონ). 

ნაბახუსევ-ი ნაღვინევი, ნასვამი. „ნა- 
ბახუსევს ჩამეძინა მალე“ (ჭ. ამირეჯ.). 

ნაბინავარ-ი 1. ვინმეს ნაცხოვრები ად- 
გილი, – ნასახლარი. „ამაღამ ...ამოხვალ 
ანტონეს ნაბინავართანო“ (რ.ინან.. 2. ადგი- 

ლი, სადაც ადრე ბინა, ცხვრის სად- 
გომი იყო. |ცხვრები) ნაბინავრებში და ბა- 
კებში დალასლასებდნენ შიმშილით მიხრწნეუ- 

ლები (თ. რაზიკ). 

ნაბიჯით მიჰყავს (ცხენი) ნელა, ჭენე- 
ბის გარეშე მიჰყავს (ცხენი). ცხენი ლა- 
გამს ღრღნის, ...ლამობს ჩორთზე გადავიდეს, 
მაგრამ მე თავს ვუჭერ და ნაბიჯით მიმყავს 

(მ. ჯავახ.) 

ნაბულ-ი ძალლის (ქორის) შემართვა საკ- 

ბილოზე თავდასახმელად, – კამარის 
შეკვრა, ნახტომი (განაბვით). (ლეონმა ჯუმ- 

ნაგაზიი დიდი ტანისა და ავი ჯიშის 
ძაღლი, ეზოსა და საქონლის დარა- 
ჯი. „მონადირე არ გახლავს, უბრალო შავი 

ნაგაზია" (დ. კლდე. ფინიები... გამოუცვივდნენ 
ნაგაზს და ყეფით დაედევნენ (ა. სულაკჰ. 

ნაგალ-ი კუთხ. გათელილი, გაქელილი. 
ღამ-ღამ ხედავენ სურათსა ზვავისგან ნაგალს 
გორაში (ვაჟა). 

ნაგემ-ი რის გემოც გაიგეს, რაც იგემეს, 
ნაგემები. ვაჰ, დრონი, დრონი, ნაგემნი 

მტკბარად (ა. ჭავჭ.). 

ნაგეშ-ი დაგეშილი, გაწვრთნილი გეშის, 

კვალის აღებაში. „(დავითს) ხელზე ლამაზი 
ნაგეში მიმინო უზის და ნადირობს“ (ილია). 
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ნაგულებ-ი კუთხ. შეგულებული, შერ- 
ჩეული. |სიმონა) ზამთარში იჯდა ყალიონით 
პალატის ბუხრის პირას მისგან ნაგულებ ადგი- 
ლას (დ. კლდ.). 

ნად-ი ერთობლივი შრომა ვინმეს მამულ- 
ში, ერთმანეთის დახმარება (ბოლოს 
სუფრა), – მამითადი. ააშენა ღმერთმა ნადი, 
„.ბევრი იმღერეს, იცეკვეს, ..წლის სარჩო სი- 
მინდი გადაარჩიეს (ნ. ლორთქ.). მუნჯი ბაჩუას 

ობლად დარჩენილ ყანას... დღეს ოცი კაციდან 
შემდგარი ნადი შესეოდა (ლ.ქიაჩ). 

ნადელ-ი (რუს) ბატონყმობის გადა- 
ვარდნის შემდეგ გლეხისათვის იჯა- 
რით მიცემული მიწა. დიდი მამულე- 
ბი პატრონები.. დაავალა ამ წესდებამ, 
რომ |გლეხკაცებისათვის მიეცათ ნადელი 

(ა.ყაზბ.). 

ნადურ-ი სიმღერა, რომელსაც მღეროდ- 
ნენ ნადის წევრები. ნადურს შუა სულის 
მოთქმის დროს ნადი იგონებდა ბაჩუას და 
სწუხდა მის სიკვდილს (ლ. ქიაჩ.). 

ნავ-ი ძვ. გემი. (იოვანე) წარვიდა, რაითა 
პოვოს ნავი კერძოთა სპანიისათა მიმავალი 
(გ. მთაწმ.. 

ნავალ-ი კვალი. ეგრეთ იქმნების აღხო- 
ცილ ამ სოფლით მისი სახელი, გზა ცხოვრე- 
ბისა ვინც განვლო და არ აღბეჭდა ნავალი 
(გ. ორბ). | 

ნავარდ-ი სწრაფი ჭენება (ცხენისა). 
(ცხენი) ჯერ გაქანებული ჩორთით მივუშვი და 
მერმე ნავარდზე გადავიყვანე (მ. ჯავახ). 

ნავთქურა გასათბობი (და საჭმლის მო- 
სამზადებელი) ხელსაწყო ნავთითა 

და პატრუქებით. ერთი „კუშეტკა“ გვედგა, 
ერთი მაგიდა, ...კკარს უკან – ნავთქურა 

(რ.ინან.). 

ნავტიკ-ი ტიკებზე სახელდახელოდ გა- 
მართული პატარა ცივი. გერმანელთა... 
ზარბაზნებმა მდინარეზე დაგებული ნავტიკები 

გაგვინადგურა (კ. ლორთქა. 

ნაზირ-ი (არაბ. მმართველი, გამგებე- 
ლი, მინისტრი მეფის კარზე. ამაღამ ნა- 
ზირს ვეწვევითო (საბა). | 

ნაზირ-ვეზირ-ი ნაზირი და ვეზირი. ხელ- 
მწიფეს გაუხარდა იმ ყმაწვილის პოვნა, გაუგ“ 
ზავნა თავისი ნაზირ-ვეზირები და თავისთან 
დაიბარა (ზღაპ). 

ნაზმაზუნა ძალიან ნაზი, მგრძნობიარე 

ნათელ–ს–ცუმ-–ს 

(გული). ისე ამოიოხრა, ...გული თან 
ნაზმაზუნა გული, აწ დაბზარული (ვ. ბარნ). 

ნაზსათუთად ნატიფ-ი ნაზად, ფაქიზად, 
სანიმუშოდ გამოყვანილი, გამოკვე- 

თილი. ყვავილებიც... იმდენია ნაზსათუთად 
ნატიფები (ანა). 

ნაზუქ-ი თონეში გამომცხვარი რძეში, 

ერბოსა და კვერცხში მოზელილი ნამ- 
ცხვარი. (იოსება| ერთ მუჭა წიწიბოში ერთ 
ნაზუქს... გვართმევდა (რ. ინან.). მაგ ჩემ გა- 

მომცხვარ ნაზუქებს ღმერთი ტკბილად შეგარ- 

გებსა (ხალხ). 

ნათავარ-ი „ფარაში პირველად მოგებუ- 
ლი ყველაზე დიდი მამალი ბატკანი, 

რომელსაც ძველად, ჩვეულებრივ, ხა- 
ტის შესაწირად ტოვებდნენ“ (ქეგლ). 
აბელმაც მიართვა (უფალს) თავისი ფარის 

ნათავარი და რჩეული პირუტყვი (ბ. სულაკ„. 

თ. ქიტოშ,, VII კლ). 

ნათელთევზა 1. ზვიგენი. მეზღვაურმა ზღვა- 

ში შეამჩნია ხომალდს ადევნებული უშველე- 
ბელი თევზი... „ნათელთევზა უნდა იყოს!“ 

(6. კურდღ. თარგმ). 2. ზღაპრული მანა- 

თობელი თევზი, (ელიოზს| დაეჟინა ნათელ– 

თევზას დაჭერა, ...მაგრამ არ იქნა, ნათელ- 

თევზა ვერ იგდო ხელთ და ვერა (გ.ლეონ). 

ნათელ-იღებ-ს ძვ. ქრისტიანული წესით 

მიიღებს ნათელს, – მოინათლება. ის- 
წრაფა... (პაბომ|) მიახლებად ქრისტმსა და ნა–- 

თელ-იღო (ჰაბო). 

ნათელ-მირონ-ი მონათვლით დაკავში- 

რებული პირები, ოჯახები. „შენ ჩემი 
ნათელ-მირონი ხარ" (ილია), 

ნათელ-მირონს შეიტანს (ოჯახში) მო- 

ნათლავს ოჯახის რომელიმე წევრს. 
(|თიმსალ-მაკომ) ზოგიერთ ოჯახში ნათელ-მი- 

რონიც კი შეიტანა (აკაკი). 

ნათელმირონობა მონათვლით დაკავში- 

რება, დაახლოება პირებისა, ოჯახე- 

ბისა. გარდა ნათელმირონობისა თითქმის სისხ- 
ლხორცობა არ მიაჩნდათ ისე მტკიცე კავშირად, 

როგორც გამზრდელ-გაზრდილობა (აკაკი). 

ნათელღებულ-იი მონათლული. ეუწყა 
მთავარსა მას... ნეტარისა ჰაბოისთას, რამეთუ 

ახალ ნათელღებულ არს (ჰაბო). 

ნათელ-ს-ცემ-ს ძვ. მონათლავს, ქრისტი- 
ანობას მიაღებინებს. „ ყოველ- 
ნი წარმართნი და ნათელ-სცემდით მათ“ (ნინო). 
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ნათესავ–ი 
  

ნათესავ-ი ძვ. 1. ადამიანთა მოდგმა, 
ადამიანები. ესე არს ნათესავი, რომელი 
ეძიებს უფალსა (ფსალმ). „შენ ნათესავთა ამათ 

მეფე ხარ, ხოლო ქრისტე – ზეცისა და ქუეყანი- 
სა და ქუესკნელთაი” (გრ. ხანძთ). 2. გვარი, 

წარმომავლობა, შთამომავლობა. და 
ესე ფარნავაზ იყო პირველი მეფე ქართლსა 
შინა ქართლოსისა ნათესავთაგანი (ლ. მროვ). 
ღმრთისმშობელმან მოიკსენა წილხუდომაი 
მისი ქართველთა ნათესავისაი (ნინო). იოვანე 
იყო ნათესავით ქართველი (გ. მთაწმ.. 

ნათილისმარ-ი ხელოვნ. თილისმით (იხ.), 

მომაჯადოებელი ძალით შექმნილი. იქ 
ტყეა, მთვარით ქსოვილი, ...ლაჟვარდით გადა- 
თოვლილი და ვერცხლით ნათილისმარი (გ.ტაბ). 

ნათლიდედა 1. ნათლულის დედა ნათ- 
ლიისთვის. „ჩემი ნათლიდედის კამეჩი ახ- 
ლავ გამოუშვას! (ილია) „ეს ჩვენი ნათ- 
ლიდედაა, ..ჩვენი კეთილი და მირონი“ 

(დ. კლდ). 2. პატივისცემით ხსენება, 

მიმართვა საერთოდ ქალისადმი. „ჩემო 
ნათლიდედავ, ეგ რომ არ დავლიო, ისეც ტკბი- 
ლად დამეძინებაო“ (აკაკი). 

ნათლიმამა ნათლულის მამა ნათლიის- 
თვის. „ნათლიმამავ, ნუ მღალატობ!“ (ხალხ.). 
„მობრძანდი, როგორც ძმა ძმასთან, ნათლიმა- 
მასთან – ნათლია!“ (ვაჟა). 

ნათლისმამა ძვ. იხ. ნათლიმამა. „ნათლის- 
მამისა ჩემისა ძუალთა მახლობელად დამდე- 
ვით ფერვთა თანა მისთა!“ (გრ. ხანძთ.). 

ნათლისღება 1. ქრისტიანული წესით 
ნათლის მიღება, – მონათვლა. ქარ- 
თლად შემოსლვაი და ნათლისღებაი წმიდისა 
მოწამისა ჰაბოისი (ჰაბო) მადლი მიეცემინ 

კაცსა ნათლის-ღებისასა (გრ. ხანძთ» 2. 

მართლმადიდებელთა დღესასწაული, 
ქრისტეს მონათვლის დღის აღსა- 
ნიშნავად. ზამთარია, ზამთარია ცივი, ნათ- 
ლისღების მოწკარუნე ავდრები (ს. ჩიქ.). 

ნათლისცემა ნათლის გაცემა, – მონათ- 
ვლა ვინმეს ხელით. მწვალებელთათუვს 
წერილიცა აჩინებს რომელთამე ნათლისცემასა 
და რომელთამე არა (გრ. ხანძთ.. ეგრშთვე 
ჯერ და სამართალ არს ნათლისცემაი შვილსა 

ყოველთა მწვალებელთასა, დაღაცათუ წვალე- 
ბაი მათი თჯს-თგსად იხილვების (გრ. ხანძთ.). 

ნათხევ-ი ამონაღები, ნაღებინები. „მე 
მაშინვე ვსცან, შენ ასპიტის ნათხევი გაგკურ- 
ნებდა“ (საბა). „ასპიტის ნათხევი გიჭამია და 
მით მორჩომილხარო?“ (საბა). 

ნათხზენ-ი ძვ. ნაწნავი, დაწნული. „თუცა 
დიაცი ხარ, სადა არს თმანი ნათხზენი?“ (საბა). 

ნათხოვ-ა კუთხ. თურმე თხოულობს, 
უთხოვია. „თუ ამ ერთ კვირაში ვერ მორიგ- 
დებიან, სხვა ქალს ნათხოვა თურმე“ (დ.კლდ). 

ნაიალაღარ-ი იალაღზე – მთაში საზა- 
ფხულო საძოვარზე ნამყოფი, ნასუ- 
ქი. ხარს ვგევარ ნაიალაღარს, რქით მიწასა 
ვჩხვერ, ვბუბუნებ (ვაჟა). 

ნაიბ-ი (არაბ.| მხარის უფროსი სახანო- 
ში. ამ სოფელში ცხოვრობდა ერთი მდიდარი 
ნაიბი (ი.გოგებ.. 

ნაკ-ი კუთხ. რაიმე უარყოფითი თვისე- 
ბა, ნაკლოვანება, ზადი, წუნი, ხარვე- 

ზი, ნაკლი. „ნაკი ხომ არაფერი აქვს ქალს?" 

(დ. კლდე). „თუ რამე ნაკი უნახო მაგ ქალს, 

პირში ჩამაფურთხე“ (დ. კლდ). 

ნაკაფიან-ი გაკაფული ტყე, ნატყევარი, 

– ნაკაფი. ჩვენს ზევით ნაკაფიანებში ხმაუ- 
რობა ისმოდა (ვაჟა). 

ნაკეთარ-ი ძვ. ნამოქმედარი, ჩადენილი, 
– ნაკეთები, ნახელავი. „მამისა ამის ნა- 
კეთარი რით გადავიხადო?“ (საბა). 

ნაკლულევან-ი ძვ. ეკონომიკურად შე- 
ვიწროებული, გაჭირვებული, უსახს- 
რო. ჰზრდიდა იგი (= ჰაბო) მშიერთა და ნაკ- 
ლულევანთა (ჰაბო). 

ნაკლულევანება საარსებო საშუალება- 
თა ნაკლებობა, – უსახსრობა, გაჭირ- 

ვება. ნაკლულევანებითა და სიგლახაკითა 
შეკრულნი (ვართ) (ჰაბო). 

ნაკორდალ-ი რამდენიმე წელს დაუმუ- 

შავებლად დატოვებული, ნასვენები 
მიწა. „კაკლისკენ წაიარე, ნაკორდალია, წრე- 

ულს გადავბარე“ (ს. მგალობ.)). 

ნაკრაულ-ი შეკვრა, ბოხჩა, ფუთა. სად- 
ღაც ბამბის ნაკრაულებთან მიჭეჭკეს (კ. ლორთქ)- 

ნაკრტენ-ი ძვ. ბუმბული. არ უთქვამთ, სად 
იყვნენ და არც არავინ იცის, ვისგან იღებენ 
რჩევას ჩიტები. ყოველმა მათგანმა ნაკრტენი 

გამოიცალა ბოლოდან (გ. პეტრ). 

ნაკუნძარ-ი ძველი, დამპალ-დაშლილი 
კუნძი. || ფიგურ. |მეშურნემ| ხე ვარჯოვა- 
ნი დაგვახმო, აყოვა ნაკუნძალები (დ. გურამ). 

ნალბანდობა ნალბანდის საქმიანობა – 
ცხენებისა და ხარებისთვის ნალების 
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გაჭედვა და დაკვრა. მგელმა სინანულით 
თქვა: „ახია ჩემზე, მზარეულად გავიზარდე, 
ნალბანდობა კი მოვინდომეო“ (გ. სარ). 

ნალია კუთხ. სასიმინდე, ძარი. კარგი 
სიმინდი – ნალიაში, უვარგისი – სხვენზე 
(ნ. ლორთქ). 

ნამ-ი ღამის ტენი, ფოთლებზე, ბალახ- 
ზე შერჩენილი, – ცვარი. „აქ, ჩვენში ხომ 
ნამი არ იცის, როგორც კახეთში, და მშრალი 
მიწაც არის“ (ილია). 

ნამაზ-ი (არაბ. მაჰმადიანთა ლოცვის 
შესრულების რიტუალი. |მაშადი იზათი| 
დაჯდა და „ნამაზი" შეასრულა (მ. ჯავახ... 

ნამგალ-ი ყანის მოსამკალი იარაღი, 
ნახევარი წრის მოყვანილობისა, მოკ- 
ლეტარიანი, ბასრი. „მუშა მოვა, მოი- 
ტანს... ნამგალს გასალესად“ (ვაჟა). 

ნამგალა კუთხ. 1. საძოვარზე ცხვრის 
მოვლა-პატრონობაში შეამხანაგებუ- 
ლი მწყემსი. მე თვითონ ვეძებდი ნამგა- 
ლებს და ვერ მეშოვა (ა. ყაზბ.. მოვიდა შე- 
მოდგომა, მაგრამ მე ნამგალა ვერ ავიჩინე 

(ა.ყაზბ). 2. საქმეში მოზიარე, თანამო- 
საქმე. ქორწილში ვინმე მონადირე იქნებდა, 
„ნამგალად“ გავიხდიდი და სანადიროდ ერთად 
წავიდოდით (ა. ყაზბ.). 

ნამგალობა კუთხ. საძოვარზე მწყემსე- 
ბის შეამხანაგება, ცხვრის ერთად 
მოვლა-პატრონობა. ყველას ჰსურდა (სვი- 
მონას) „ნამგალობა“, ...იმის გამოცდილება და 
ცხერის ხელის შეწყობა ხომ ხევში სამაგალი- 
თოდ იყო გამხდარი (ა. ყაზბ). „ნამგალობა 
გვწადია შენთან“ (ა. ყაზბ.). 

ნამეტან-ი 1. მეტისმეტი, ზედმეტი; ბევ- 
რი. (გლეხები) ნამეტანის გადახდას სიკვდილს 
არჩევდენ (აკაკი). „რაცხა ეშმაკად შვილი შე- 
ვიყვანე სასწავლებელში, ქე ვნანობ ახლა, ნა- 

მეტანი ხარჯი უნდება" (დ.კლდ.. 2. ნამეტ- 

ნავად, მეტისმეტად, ძალიან. ზღვა 
წყნარია ნამეტანი, თითქო სძინავს (გ· ტაბ.). 

ნამეტანი დაგვივიწყე, ·..სულ აღარ გაგვიხსენე 

(დ. კლდ). 
ნამეტნავად უფრო მეტად; ძალიან, გან- 
საკუთრებით, მით უმეტეს. ჯგუფად რომ 
გლეხკაცობა სადმე მდგარიყო, ნამეტნავად თუ 
შიგ ერია სოფლის მოხელე ვინმე, ...და ოთარაანთ 
ქვრივი მიმავალი დაენახათ, ...გაიფანტებოდნენ 

(ილია). |წვიმამ) ხის ფოთლებსა და ნამეტნავად 
ბუერებზე დაიწყო ტლაშა-ტლუში (ვაჟა). 

ნაოფლარ–ი 

ნამეტურ კუთხ. 1. იხ. ნამეტნავად. ნამე- 

ტურ ცხადი იყო ეს გარემოება გადალენდიასათ- 
ვის (ლ. ქიაჩ). 2. განსაკუთრებით. „უწე- 
რია, უცნაურად როგორ დაეთვერით, ნამეტურ 
ვასილ ივანიჩი!“ (დ. კლდ.). 

ნამზად-ი გაკეთებული (კერძად), გამ- 

ზადებული, შემწვარი, მოხარშული. 
მამასახლისი მოვიდა, დოქით ღვინო და ერთი 
ნამზადი ბატი მოიტანა (საბა). 

ნამლევა დალეული, პატარა, ნამცეცა. 
ყველაზე წინ ერთი ნამლევა ჩიტი მონიწინდა, 
„..სახელიც კი არ ჰქონდა (დ. წერედ. თარგმ). 

ნამორ-ი მორის გადანაჭერი. (ოტია| ნა- 
ჯახს ურტყამდა ურმის საბორბლედ გასათ- 

ლელ ნამორს (დ. კლდ). 

ნამუსრევ-ი ნამტვრევი, ნატეხი, ნარჩე- 

ნი. |საჭმელი| ვჭამი და... ნამუსრევი ძაღლთა 

ვაჭამი (საბა). 

ნამუშაკევ-ი ძვ. ვინმეს შრომის შედე- 

გი, – ნაკეთები, ნაქმნარი. წმიდამან ნი- 

ნო ნამუშაკევი თ;სი წმიდასა ღმრთისმშობელ- 

სა შეჰვედრა (ნინო). |ნმიდა ეფთჯმის) ნამუშა- 

კევი ახარებს შორიელთა და მახლობელთა 

(გ. მთანმ.). 

ნამცვრევ-ი რთვლის (კაკლის დაბერტყ- 

ვის) შემდეგ მოგროვებული დარჩე- 

ნილი ნაყოფი. (ბიჭებს) უბეები ნამცვრევი 

კაკლით აქვთ სავსე (რ. ინან). 

ნამჯა აქ: მომკილი პურის ღეროები გა- 

ლეწვის შემდეგ. მგელი ნამჯის გამოშლილ 

ზვინთან ჩაწვა (ნ. შატ.). 

ნანდაურ-ი კუთხ. სატრფო. ანა მქნა მოვის 
პერანგი, რო გულზე დაგადნებოდი, ან შენი 

ნანდაური მქნა, გულს ჯავრად ჩაგეჭრებოდი 

(ხალხ). 

ნანდულვე ძვ. ნამდვილად, მართლა, 

სწორედ. ნანდკლვე ესრეთ იყო წარყვანებაი 

მისი (= ნინოსი) (ნინო). 

ნაობახტ-ი ციხე, – ჰაუპტვახტი. „წნა- 
დი ახლა და ჩაჯექი ნაობახტში შენით!“ 

(ჭ. ამირეჯ). 

ნაოთხალ-ი ძვ. მეოთხედი. ნამდიდრევმან 
არ ინება არც ნახევარი და არც ნაოთხალი 

(საბა). · 

ნაოფლარ-ი ოფლით, შრომით შექმნი- 

ლი, მოპოვებული, – ნაშრომი, ნაჯაფი. 
ამომიგდეს (ღორებმა| ნაოფლარი (ბოსტანი|, 

ვერასგზით ვერ მოვიშორე (დ. ჰლდ). 
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ნაპირყურე 

ნაპირყურე საზღვართან მდებარე მო- 
მიჯნავე ნაკვეთი მიწისა. ჩიკოტელა 
(ჩირიკს| ვენახის.. ნაპირყურეს ედავებოდა 
(გ. ლეონ). 

ნარ-ი ეკლიანი ბალახი, იზრდება მინ- 
დვრებში, ნათესებში. ნარი მოსდებია ბი- 
ლიკებს (რ. ინან.). 

ნარგ-ი ნარგავი, დარგული. ნაპრალებზე 
გადაიმსხვრა ნარგი (გ.ტაბ.). 

ნართ-ი თითისტარზე დაგრეხილი, დარ- 
თული ძაფი (მატყლისა, ბამბისა...). 
(დედინაცვალმა ეთერს) გაატანა თითისტარი, 
ნართი და ერთი კუტი პური (ზღაპ.). 

ნარმა უბრალო, უხეში ბამბის ქსოვილი. 
|ზოგი| წითელ ნარმას ყიდულობდა, ...დროშას 
სახელდახელოდ ამზადებდა, ნარმას ჯოხზე 
ამაგრებდა (ლ. ქიაჩ). 

ნარნარება კამკამი, ციმციმი, ელვარე- 
ბა. როგორ უხდებოდა ქალწულს თვალთა 
ნარნარება! (გ. ლეონ»). 

ნარჩევ-ი ერთობლივად მიღებული რჩე- 
ვა, გადაწყვეტილება. „ჩვენი ნარჩევის 
დარღვევა შენ როგორ უნდა გაჰბედო?” (ვაჟა). 

ნარცეცხლა ძლიერ ეკლიანი ბალახი.:. 
რაც მე უთხარი, მას მიაჩნდის ვით ნარცეცხლა 
უკან კუდსა (დ. გურამ). 

ნას-ი თვალად ცუდი შესახედაობისა, 
ულამაზო. სად მაღალი არცად იყოს, მუნ 
დაბალი გამაღლდების, თვალად ნასსა ალამა- 
ზებს, ვის ლამაზი არ ახლდების (დ. გურამ. 

ნასამხრალზე სამხრის შემდეგ, საღამო 
ხანს. (მინდიამ) ნასამხრალზე ჯინჭველების 
გორამდის მიაღწია (კ. გამს.). 

ნასთ-ი იხ. ნართი. ფეიქარი ნასთსა ქსელავ- 
და (საბა). 

ნასულთქმ-ი ძვ. დიდი შრომით მოპო- 
ვებული; ნაოფლარი, ნაჭირნახულე- 
ვი. „მე, უსინათლოსა, ესოდენი ნასულთქმი 
მომპარა" (საბა). 

ნატაბლ-ი ტაბლიდან მორჩენილი, – ნა- 

სუფრალი. დედაკაცებს ნატაბლი... შინაც 
კი მიჰქონდათ (ვაჟა). 

ნატამალ-ი 1. ერთი ბეწო, მცირედი რამ, 

ნამცეცი. შური უვარყო, ვისაც რომ ჭკვა ქონდა 
ნატამალია (დ.გურამ)). გამარჯვების გზებით მი- 
დის თვითეული დღე ფრთამალი, რომ არ ჩანდეს 
კვლავ იმ დიდი სიდუხჭირის ნატამალი (გ.ტაბ). 

2. ძვ. ნანგრევი, ნაშთი, ნარჩენი რამისა, 
ნასახლარი, ნაოხარი. აწ შორის ნანგრევთ 
და ნატამალთა მარტო ქარიღა დადის და ქშუის 
(ილია). სად ჰყვავებულან დიდებულად ქალაქნი 
ვრცელნი და სად დღეს ვჰხედავთ ოდენ ბუთა 
და ნატამალთა (ა. ჭავჭ.). 

ნატამლობა აოხრება, გავერანება. მი და 
მო ხედავს უპატრონობას, აღოხრებასა და ნა- 

ტამლობას (ნ. ბარათ.). 

ნატვრის ხე ზღაპრული ხე, რომელიც 
ყოველ სურვილს, ნატვრას უსრუ- 
ლებს მთხოვნელს, – ხერევანდის ხე. 
(ელიოზს! გულში ჩაედო ხერევანდის ხისა, ანუ 
ნატვრის ხის ნახვა და მისი ნაყოფის ჭამა, ამ 
სურვილის ასრულება და მისი გამდიდრება 
ხომ ერთი იქნებოდა (გ. ლეონ/. 

ნატისუნ-ი შალეულის, ბამბეულის წვის 
სუნი, ტრუსის სუნი. სულს აგდის ნა- 
ტისუნია (დ. გურამ). 

ნატიფად სათუთად, ფაქიზად. |მძინარეს| 
ცხვირის ნესტოები მოხშირებულ სუნთქვისაგან 

უფეთქავდნენ, ...როგორც ნატიფად ნაზარდ 
ჯიშიან ცხენს.. შეუფერებულს ტვირთს ქვეშ 
(ლ. ქიაჩ». 

ნატკეჩ-ი ფიცრის თხელი ანატეხი, – 
ნაფოტი. ფიცრების ნატკეჩები აქეთ-იქით 
იფინებოდა (დ. კლდ). 

ნატყუბარ-ი ტყუპის ცალი. საკირის ცეცხ- 
ლში იდგა ტაძარი და გავდა ზარზმას, ვით 
ნატყუბარი (გ. აბაშ.. 

ნატყუენავ-ი ძვ. ომში მოხვეჭილი ქო- 
ნება, – ალაფი, ნადავლი. |თორნიკ) ლაშ- 
ქართა განუყო... ნატყუენავი (გ. მთაწმ.. აბ- 
რაჰამ მამათ-მთავარმან და დავით წინასწარ- 
მეტყუელმან სწორად მეჰომეთა მისცა ნატყ- 
უენავთა მათგან ნაწილი (გრ. ხანძთ.). 

ნაუცებებ-ი საჩქაროდ, სახელდახელოდ 
გაკეთებული, – ნაჩქარევი, ნაუცბა- 
დევი. „უკაცრავად ვართ ამისთანა მცირე მას- 
პინძლობაზე, მარა... ნაუცებებია“ (დ.კლდ). 

ნაფირ-ი ძვ. „მცირე საყვირი“ (საბა). 
მოიღეს ქოსი, ტაბლაკი, დაფი და დაფდაფი, 
ნაფირი (საბა). 

ნაფრესკალ-ი ადგილი, სადაც ფრესკა 
იყო გამოსახული. გიხაროდეს მზით შე- 
ლესვა ნაბზარის და ნაფრესკალის (შ. ნიშნ.). 

ნაფუზარ-ი იხ. ნაფუძარი. მეც ოროველა 
დავძახე, მოვხანი ნაფუზარია (ხალხ,). „ახალმა 
ცხოვრებამ გარგუნა ჩემი სახლ-კარი, ბაღი და 
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ნაფუზრები“ (მ. ჯავახ.) ჯ|ძმები| გასცქეროდ- 
ნენ.. გადაშავებულ ნაფუზრებსა და... სახ- 
ლებს (ნ. შატ.). 

ნაფურტკნ-ი მირეულ-მორეული, აწე- 
წილ-დაწეწილი, გათელილი, აქოთე- 
ბული. ახალი ნართელევია, ნაფურტკნი, 
მითელილ-მოთელილი ვენახები... ჭრილობებს 
იშუშებენ (რ. ინან.). 

ნაფუძარ-ი სასუქიანი მიწა, ნასახლარ- 
ნაბოსლარი. „გავიქცევი ნაფუძრებში და 

კიდევ ავკრებ კაჭაჭს“ (ნ. ლომ). „ჩემი ნაფუძრე- 
ბიც დაისაკუთრე“ (მ. ჯავახ.). 

ნაფუძნარ-ი იხ. ნაფუძარი. მზე ადგას ახ- 
ლად გამართულ ოდებს, შრება მინდორი და 
ნაფუძნარი (გ. აბაშ.). 

აქსელავ-ი სიგრძეზე გაბმული ძაფები საქ- 
სოვად, – დაქსელილი. || ფიგურ. მიდის, 
მოდის ეს სოფელი, ...უკან დასდევს დრო და ჟამი, 
მის ნაქსელავს ქსოვს და თელავს (დ.გურამ). 

ნაქსოვ ი შესაკერი ქსოვილი. ერთი 
მკერვალი იყო დია ქურდი. რაც ნაქსოვი გა- 
მოსჭრის, ბევრი მოიპარის (საბა). 

ნაქცევ-ი ძვ. დაშლილი, დარღვეული 
შენობის ნაშთი, – ნანგრევი. ძალი და- 
ვალს ღიმით ნაქცევთა ზედა (ა. ჭაეჭ.,). 

ნაღარა (არაბ.-სპარ)ე დოლის მსგავსი 
საკრავი. (მთავარსარდალი) ოთხი ათასსა 
დაჰყურებს ჭაბუკს, მხოლოდ იმ წამის მომლო- 
დინესა, როდესაც დაჰკვრენ ნაღარას და ბუკს 
(აკაკი). ხმა ნაღარისა, ხმა ეს ბრძოლოსა ვით 
არ აღგანთებს, გმირო ქართლისა! (ნ. ბარათ). 
დაჰკრეს ნაღარა ცისკრისა (გ. ორბ). 

ნაღველი ღვიძლის გამომუშავებული 
სითხე, ეხმარება საკვების მონელებას, 
ძლიერ მწარეა. წყალი ითხოვე, მოგართვეს, 
ძმარში ნაღველი რიესო (დ. გურამ). 

ნაღვერდალ-ი დარჩენილი გავარვარე- 
ბული ნამწვავი ხისა, – ცხელ ნაცარ- 
ში არეული ნაკვერჩხალი. იმ ქალის 
სიყვარული გულში ნალვერდალივით ჩამიგდე 
(ილია) ნაღვერდლად ქცეულ შეშის ნაჭერს 
ზედ აჩნია ზოლები (კ. გამს.). ახმედი იჯდა... 
ცეცხლის პირას, ...უბერავდა ნალვერდალს 
(გ. რჩეულ). 

ნაღვერდალმოსხმულ-ი ნაღვერდლებით 
გავსებული, მოფენილი. ნაღვერდალ- 
მოსხმული გამომწვარი გვერდი ხისა დროგა- 
მოშვებით პატარა ენასავით ალს წამოაგდებდა 
(ილია). 

ნაცილ–ი 

ნაყალმარ-ი ყალმით ნახატი. გიხარო- 
დეს საქმე შენი – ნაფუნჯარი, ნაყალმარი 

(შ. ნიშნ.). 

ნაყარ-ი ახალი ამოსული, ამოყრილი, 
მძლავრად გაზრდილი. (ქალმა| მოჰკიდა 
შველს ნაყარ რქებში ხელი (აკაკი). 

ნაყროვანება ძვ. ჭამა-სმის სიხარბე, 

ძლომა. განგვიბნევიეს... სიბოროტე, «..ზვა- 
ობა, ნაყროვანება (საბა). 

ნაშალ-ი 1. მორღვეული, ჩამოყრილი, 

ჩამოშლილი, ჩამონგრეული (მთის 

ქანი ციხის ნანგრევი)  შეუბრალე- 
ბელს ზვავებს და კლდის ნაშალებს იმდე- 
ნი მსხვერპლი მიჰქონდა (ა. ყაზბ). (ჩიკო- 
ტელა| სევდიანი იყო ციხის ნაშალივით (გ. 

ლეონ) 2. დახურდავებული ფული. 

სამმანეთიანის ნაშალი უკვე ხელში მეჭირა 

(ჭ. ამირეჯ.). 

ნაჩინჩხალი გაჩხრეკილი, გაქექილი 

(ნაკვერჩხალი). II ფიგურ. კახთ ნაჩინ- 
ჩხლთ წინწკალთ დაერთო ქართველთა ქარი 

ალზედა (დ. გურამ). 

ნაჩხატ-ი კუთხ. ჩანჩქერი. (მათია| იმ დროს 

არც იმ ამაყად აყუდებულს მთებსა ხედავდა, 

... არც ნაჩხატებს, რომელიც ჩხრიალით თეთრ 

რძესავით ქაფდებოდა (ა.ყაზბ.). 

ნაცარს გადაუგრილებს კუთხ. კეცში 

ჩასმულ პურს ცხელ ნაცარს გადააც- 

ლის სიმხურვალის გასანელებლად 

მოაშორებს. „ე პური არ დასწვა, ნაცარი 

გადაუგრილე“ (ვაჟა). 
ნაცარტუტა ნაცრის წყალხსნარი, ადუ- 

ლებული. (ნენემ) ქოთნები, ჯამები, ქვაბები 

სულ ნაცარტუტით დარეცხა (ე. გაბ.) || ფი– 

გურ. (თერგის) მღვრიე წყალში სჩანს მთელის 

ქვეყნის უბედურების ნაცარტუტა (ილია). 

ნაცარტუტას ადენს აიკლებს, ააოხრებს, 

ქვას ქვაზე არ დატოვებს. |იახსარმა| 
ვერ მოითმინა დევების ასეთი პარპაში, მიუხ- 

ტა ავის გორაზე და სულ ნაცარტუტა ადინა 
(თქმულ). 

ნაცვალ-ი სოფლის მოხელე, მამასახ- 
ლისის მოადგილე. ნაცვალი თუ იასაუ- 
ლი, ...ოთარაანთ ქვრივის ეზოში ვერ გაიწა- 

წანებდნენ (ილია). 

ნაცილ-ი გამონაგონი, მონაჭორი, სიც- 

რუე. „Iმწვალებელნი| იტყჯან სიცრუესა, რამეთუ 
მარადის ნაცილსა ქადაგებენ” (გრ. ხანძთ). 
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ნაცილის გამოვარდნა 

ნაცილის გამოვარდნა! წყევ. ფათერაკი, 
უბედურება! „აი, იჩო მაგასა და ნაცილის 
გამოვარდნა, აჰა! ეგ ისეთი მავნე რამ ყმან- 
ვილია, ...თოფით ხომ მთლად ამოგვჟუჟავს 
დედაბუდიანად!“ (რ, ინან.), 

ნაცოდვილარი წვალებით ნაშრომი, ნა- 
ჯაფი. „ბაკულას ღორებს უნდა შევაჭამო 
ჩემი ნაცოდვილარი?!" (დ. კლდ.). 

ნაძირალა ჭურჭლის ძირში დარჩენილი 
ნალექი (ღვინისა). „აი, ქვევრში რაღაც 
წუმპე ნაძირალა დამრჩა“ (ილია). 

ნაწამლ-ი სპეციალური ხსნარით შესხუ- 
რებული, შეწამლული (ვაზი, ხეხილი). 
(ვენახს| ფოთოლზე ეტყობოდა, რომ ნაწამლიც 
იყო შაბიამანით (დ. კლდ). 

ნაწაღმართევ-ი შრომით შექმნილი, ნაშ- 
რომი, ნაღვაწი, ნაჯაფევი (ქონება). 
„გაგიგონიათ, რა შეძლებული ყოფილა ჩემი 
მამა-პაპა?.. ნაშრომი, ნაწაღმართევი... მოსავა- 
ლი, ხორაგი, ...პური“ (გ. ლეონ... 

ნაწვეთალი ადგილი, სადაც წვეთი 
ვარდებოდა, წვეთი ეცემოდა. ია მხო- 
ლოდ დედის ცრემლის ნაწვეთალზე ამოდის 
(გ. ლეონ). 

ნაწილ-ი წმინდანის სხეულის ნაშთი, 

რომლის ელემენტებსაც შემწედ და 
მფარველად მიიჩნევდნენ. (სვიმონმა) 
ამოიღო ნაწილები, რომელიც გულზედ ეკიდა: 
„ამათ გეფიცები, რომ ღალატი არ გავივლო 
გულში“ (ა. ყაზბ.). 

ნაჭა კუთხ. „შუაცეცხლზე ქვაბის ჩა- 

მოსაკიდებელი ჯაჭვი, – საკიდელი“ 

(ი. ჭყ». ეზოში ჩოჩიალა ურემმა გადაიტანა 
ნაჭა, საბანი, ლები (ნ. ლორთქ.) მალლიდან 
ჩამოშვებულ ნაჭაზე ქვაბი ეკიდა (ლ. ქიაჩ.. 
დირედან ნაჭაა ჩამოშვებული (ნ. ტაბ.). 

ნაჭრევ-ი კუთხ. „შემოკრული იარაღი- 
საგან დარჩენილი ნიშანი“ (ა, შან.; 
ნაჭრილობევი. (გოგოთურმა| მისცა ხმალი 
და სიათა, ფარი, ნაჭრევით ფარული (ვაჟა). (ხე- 
ტეს) სხვაგანაც ეტყობოდა ნაჭრევები (ვაჟა). 

ნაჭრევიან-ი კუთხ. ჭრილობიანი, დაჭ- 
რილი. „ჯხოგაი| ნაჭრევიან მაიყვანეს ქისტე- 
თიდან“ (კ. გამს,), 

ნახევარგუთნეულ-ი გუთნეულის ხარ- 
კამეჩის ნახევარი ორიდან ოთხ უღ- 
ლამდე. (ოთარაანთ ქვრივს| ქმრისაგან დარ– 
ჩა ნახევგარგუთნეული საქონელი (ილია). 

ნახევარი უფრო ძვ. ნახევარზე მეტი. 
დაიჯერეთ, ნახევარს მაშინაც ვერ მივსწვდები, 
რომ ვერ შევიძელ დასწავლა და დაწერა, ნახე- 
ვარი უფრო დამრჩა (საბა). 

ნახიზნარ-ი ხიზნად ნამყოფი, ყოფილი 
ხიზანი. ხევისთავის ნახიზნარმა... თეიმურაზს 
ძლევამოსილის თვალით გადახედა (მ. ჯავახ). 

ნახურები თონე თონე, რომელიც გაახუ- 

რეს და პური გამოაცხვეს (დიდხანს 
ინარჩუნებს სითბოს). |იოსება| დაჯდე- 
ბოდა ნახურებ თონეზე საღამოთი (რ. ინან). 

ნახჭ-ი ძვ. ფეხის გული, ტერფი. კაცთა 
ნახჭნი ფერვთანი არა ოდეს თივიან ექმნებიან 
სლვასა მათსა (გრ. ხანძთ/. 

ნაჯირითევ-ი ჯირითში (იხ.)მონაწილეო- 

ბამიღებული. „ზევით რომ ამოდი... ნაჯირი- 
თევი, სახე გაგნწითლებოდა“ (ნ. ლორთქ). 

ნებ-ი ხელის გული. |მკდომმან) მანქანე- 
ბითა მისითა ჭელთა მისთა (= დედაკაცისა) 
ათნივე თითნი ნებთა მისთა ზედა დაჰკრნა 
(გრ. ხანძთ.). თვალში იწვა მწველი სევდა, წიგ- 
ნი ეპყრა თეთრი ნებით (ს. ჩიქ... 

ნებაუნებლივ იხ. ნებაუნებურად. (კაცი) 
განცვიფრებაში მოდის, ნებაუნებლივ თავის 
თავს ეკითხება: „საიდან მოუტანიათ ამ ჩინებუ- 
ლი შენობისათვის მასალა?!" (ა. ყაზბ.). 

ნებაუნებურად ძალაუნებურად, თავის- 
და უნებურად, უნებურად. |ნუგზარს| 
ნებაუნებურად თავი “უნდა მშეეკაეებინა 

(ა. ყაზბ.). 

ნებიერ-ი კუთხ. ფური ორ-სამ წლამდე, 

– დეკეული, უშობელი. მზარეულებმა ნე- 
ბიერი წამოაქციეს (აკაკი). 

ნებიერობა ხმისა „ხმის სინარნარე“ 

(მ. ქჭაბ.). და აქუნდა (მამასა გრიგოლის)! კმი- 
სა ნებიერობაი და ტკბილობისა შუენიერებაი 

(გრ. ხანძთ.. 

ნებისაებრ როგორც უნდათ, სურვილი- 

სამებრ. (მამებს) შეშაი ნებისაებრ უნაკლუ- 
ლოდ აქუს (გრ. ხანძთ). 

ნების-ნებად ნელ-ნელა, თანდათან. „ჰაი, 
ჰაი, რომ ნების-ნებად კაცის სიკვდილი არ 
ვარგა, ცოდოც არის“ (ა.ყაზბ.). 

ნებსით საკუთარი სურვილით, თავისი 
ნებით, ნებაყოფლობით. „(მონაზონთა| 
მოჰრიდეს საშუებელთა საწუთროისათა ნებ- 
სით და ალირჩიეს ღმრთისათკს მწუხარებაი 
ადგილთა გლოვისათა“ (გრ. ხანძთ.). 
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ნევრასტენიკი-ი (სწორია ნევრასთენი- 
კი) ვისაც ნერვული სისტემა მოშლი- 
ლი აქვს, – ნევრასთენიით დაავადე- 
ბული. „მოფილოსოფოსე” ნევრასტენიკი 

|დუელში) აჯობებს ყოფილ კავალერისტს 
(ნ. ლორთქ.». 

ნეზვ-ი აქ: „დედალი თხა“ (საბა). ვერძები 
რქებგადაყრილი უსაქმოდ დადიან, ნეზვებს 
თავი დაუხრიათ (ნ. ლორთქ). 

ნეკერჩხალ-ი საშუალო სიმაღლის ხე, 
აქვს დანაკვთული ფოთლები და 

ორფრთიანი ნაყოფი. ღელის პირას ნე- 
კერჩხლების კორომი იდგა (კ. ლორთქ.). ნე- 
კერჩხლის შტოებს ლეწავდა ირემი „კ. გამს.). 
Iძმები| მოხსნიდნენ ნეკერჩხლის ძირზე მობ- 
მულ ნავს (ნ. ტაბ.). 

ნეკრესის ქარი იხ. ნიკრისის სენი. |ჩალუ- 
რი| თითქოს გრილოში წამოწოლას აპირებსო, 
მაგრამ... ნეკრესის ქარის ტკივილებს... ისე წა- 

და დაღრეჯილი შეუკავებიათო (ილია). 
ნეკტარ-ი იხ. ნექტარი. |ამ სიტყვებმა) 
მკურნალ ნეკტარად დაუარა იმის (= მზაღოს) 
დაჩაგრულ გულსა (ა.ყაზბ.). 

ნელიად სუსტად, ნაზად. აჰა, მთოვარეც 
ნელიად შუქსა, ვითა ნუგეშსა, მოგვფენს საშ- 
ვებლად (გ. ორბ). 

ნემსს შედებს, სახნისს გამოიღებს არაფრი- 
საგან რაღაცას გააკეთებს, ერთს ათად 

აქცევს. ჩირიკზე იტყოდნენ: „ისეთია, სადაც 
ნემსს შესდებს, სახნისს გამოიღებსო“ (გ.ლეონ). 

ნემსკავ-ი ანკესი. (თეიმურაზი) იმ მორევს 
მიადგა საიდანაც ნემსკავთ თევზაობდა 
(მ. ჯავახ.) 

ნენა კუთხ. ალერსიანი მიმართვა ქა- 
ლისა უმცროსისადმი: შვილო, დედა. 
„აგი, ნენა, შენი ეზოს ხაზარულაა“ (ნ. დუმბ). 

ნერბ-ი „დედალი ცხვარი“ (საბა). (ციკ- 
ლოპმა) ვერძები და ვაცები გარეთ დატოვა, 
ხოლო ნერბები და ნეზვები ბაკებში შეყარა 
მოსაწველად (ზ. კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

ნესტარ-ი ნემსივით წვრილი წანაზარდი 
დედალი ფუტკრის ბოლოზე, რითაც 
ის ინესტრება, ანუ იკბინება. კბენი- 
სას ნესტარი სწყდება და ფუტკარი 
კვდება. ცისფერ სივრცეში ფიქრი ჩემი მიე- 
ქანება, სულ ზევით, ზევით, ცის გუმბათის 
თაღს ეტანება, ვით ფუტკრის ნესტარს გადაჰ- 
ყვება თან მისი გული (კ. ჭიჭ. თარგმ.). 

ნესტორელელ-ი, ნესტორიელ-ი (სწო- 

რია ნესტორიანელი). ქრისტიანობის 

მიმდინარეობის – ნესტორიანობის – 

წარმომადგენელი. აქ სხვებიც არიან: კა- 
თოლიკები, ნესტორელელები, იაკობიტები (მ. 

ჯავახ). ეპისკოპოსი პავლე... ებრძოდა ნეს- 
ტორიელთა პატრიარქს (მ. ჯავახ.) 

ნესტვ ძვ. „ყოველგვარი ჩასაბერი საკ- 

რავი“ (ქეგლ). გამოვიდა მეფე მირიან ებ- 
ნითა და ქნარითა და კმითა ნესტჯსაითა (ნინო). 

ნესტჯ ოქროისაი ჭმამაღალი ოხრის ყოველსა 

ქუეყანასა (გ. მთაწმ.). 

ნეტა არიქნება ნატვრა: ნეტა ასე მოხდეს, 
ნეტა ასე იყოს, ღმერთმა ქნას! ღმერთმა 
ბრძანოს, ნეტა არ იქნება, მოხერხებული კაცი 

ქალაქში მუდამაც გამდიდრდება (ვაჟა). 

ნეტარ ნეტავი. ნეტარ მეფისა გულს მამობ- 
რიულს, ოდეს მოყმენი ვით მამას შვილნი, გა- 
ნუცხადებენ თავისს სიყვარულს (ნ. ბარათ.). 

ნეტარ-ი 1. ბედნიერი. აღმართ-აღმართ მიე- 
დიოდი ნეტა რად, თუ ამ სერზედ თავს ვერ 
ვგრძნობდი ნეტარად? (აკაკი). 2. მადლიანი, 

დალოცვილი, კურთხეული. „ჰოი, დედანო, 
მარად ნეტარნო, კურთხევა თქვენდა, ტკბილ- 
სახსოვარნო! (ნ. ბარათ). 3. წმინდანის შე- 
სამკობელი ეპითეტი. მაშინ აღდგა და წამო- 
ვიდა ნეტარი ნინო (ნინო). და იყო ნეტარი იგი 

(= ჰაბო) საპყრობილესა შინა ცხრა დღე (ჰაბო). 
ლავრაი ესე დიდებული... მრავლითა შრომითა და 

ოფლითა აღაშენეს მათ ნეტართა (გ. მთაწმ). 

ნეტრეულ-ი ძვ. ნეტარი, სანატრელი. 
ხოლო საკვრველი ესე იყო ნეტრეულთა მათ 
სამწყსოთაი, რამეთუ არა აცილობდეს მწყემ- 
სთა მათ კეთილთა (გრ. ხანძთ). 

ნექტარ-ი |ბერძ. 1. ყვავილის გულში 
ჩამდგარი წვენი, რისგანაც ფუტკარი 
თაფლს ამზადებს. (ფუტკარს) ამოეწოვა აქ 
სანეტარო ნექტარი (ვაჟა), 2. ტკბილი წვენი, 

მაამებელი და მაცოცხლებელი. (ქალს 
წარმოდგენით) ცხოერება სიამოვნების ნექტარს 

ექადის (ა. ყაზბ). წადი იქ, სადაც ტკბილი ნექ- 
ტარი კრთის სიყვარულის ფიალაშია (ი. ევდ)). 

ნეშო დაბლა დაცვენილი ფოთოლი. თბილ 
მიწაზე ხმელ ნეშოში ჩემი შვილი აგროვებდა 
კაჟის ფერად ნატეხებს (რ. ინან.). 

ნეშტ-ი დანარჩენი, დასასრული. „ნეშტი 
სიტყუაი ჩემი გეუწყოს წიგნის მიმღებელისა- 
გან“ (გრ. ხანძთ). არამედ აწ კუალად ნეშტი 
იგი პირველი განვაახლოთ (გრ. ხანძთ.). 
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ნეშტვ-ი სისხლის მილი, ძარღვი, სის- 
ხლძარლვი. სისხლით გაჭედილი ნეშტვები 
ხნიერებისაგან მოღმენჭილ კანქვეშ ამობურ- 
ცებოდა (ა. ყაზბ.). 

ნთქრევა კუთხ. „ზანზარი, რყევა" (ა. შან.). 
თან ფეხს დაუცემს ვაჟკაცი, მიდამო იწყებს 
ნთქრევასა (ვაჟა). 

ნიადაგ მუდამ, მუდამ ჟამს, გამუდმე- 
ბით, ერთთავად. ერთხელ სჯობია სიკვდი- 
ლი ნიადაგ დაღონებასა (ხალხ.). და საყვარელი 
კახეთის გმირი იყო ნიადაგ მტერთა გამგმირი 
(ნ. ბარათ.. 

ნიავქარობ-ს მსუბუქად, სწრაფად უსვამს 

ხელს (ცურვისას). ვაჟი მიანგრევს ტალღებ- 
სა, ...ცალი ხელით ნიავქარობდა (ხალხ). 

ნიათ-ი ძალა, ლონე. ილია... თვითშემოქ- 
მედების, საკუთარი უნარის გამოჩენის ნიათს 
მიღვიძებდა (ი. იმედ.). 

ნიბლია პატარა მგალობელი ჩიტი, ჭრე- 

ლი. ამას იძახდნენ სტუმრად მოწვეულნი ფრინ- 
ველნი: ჩხიკვნი, ნიბლიები, კაკბები (ვაჟა). ალა– 
ლმა ჩაუქროლაო ნიბლიების გროვას (კ. გამს.. 

ნიგზურ-ი კუთხ. იხ. მუგუზალი. „ერთი 
ნიგზური მომიტანეთ" (ვაჟა). 

ნიგოზ-ი 1. ძვ. და კუთხ. კაკალი. „ჯღმერ- 
თო,| ცოტას ბალახისათვის ნესვი მოგიბამს და 

დიდის ხისათვის ნიგოზიო“ (საბა) 2. კაკ- 

ლის ხე. (კაცს) ნიგოზთა ძირსა დაეძინა 
(საბა). უზარმაზარი ნიგვზები ანუ კაკლის 

ხეები, საჩრდილებლად თავმომწონედ შლიდენ 
შტოებს (აკაკი). (რძალ-დედამთილი| პირდაპირ 
გაემართნენ ნიგვზებისაკენ (დ. კლდ.. 

ნიველირ-ი (ფრან) დედამიწის (ან სხვა 
რაიმე სიბრტყის) ზედაპირის სისწორის 

შესამოწმებელი ხელსაწყო. არ მეგონა, რომ 
უსნავლელი თათარი ასეთი მარტივი გეოდეზიური 
იარალით – ფეხის თითებით და ვირის ნაბიჯით – 

ნიველირის მაგივრობას გასწევდა და ურჩ წყალს 
ასე ადვილად დაიპყრობდა (მ. ჯავახ). 

ნიკორა შუბლზე თეთრნიშნიანი კამეჩი. 
ვისვენებდით მორევში.. მწოლარე ნიკორა 

კამეჩის ქედზე (გ. ლეონ). 
ნიკრის-ი იხ. ნიკრისის სენი. შეემთხვა 

ადარნერსეს სენი ტეხისაი წრდიალი, რომელსა 
ჰრქვიან ნიკრისი (გრ. ხანძთ.). 

ნიკრისის სენი მძიმე დაავადება, იწვევს 

სახსრების გადაგვარებასა და ძლიერ 
ტკივილს, – ნიკრისის ქარები. (იოვანე| 
ნიკრისისა სენსა შთავარდა (გ. მთაწმ.). 

ნირ-ი სახე, იერი, ელფერი. ქეიფის ნირი 
გააფუჭეს თაგვებმა (ვაჟა/. 

ნირვანა ჯსანსკრ.) ნეტარება, განცხრო- 
მა. ფიგურ. მართლაც რომ ზღაპრული და 
ლამაზი იყო კოლხეთის დაბლობი, (მოხუცი| 
დიდხანს იჯდა ნირგანაში გადასული, ტკბილ 
ფიქრებსა და მოგონებებში წასული (ნ. წულ). 

ნირშეცვლილ-ი გადასხვაფერებული, ნირ- 
წამხდარი, შეცვლილი. ასვეს ჩუქურთმიანი 
ლოდი, მაგრამ ნირშეცვლილი არსაკიძე შეჰ- 
ქანდა ხარაჩოზე (კ. გამს). ნირშეცვლილი ეჩ- 
ვენა... (მეფეს) მამამზე ერისთავი (კ. გამს.. 

ნირწამხდარი უქუხერხულ მდგომარე- 
ობაში ჩავარდნილი, გაწბილებული, 
საქციელწამხდარი. „ცეცხლში ეგ საზიზ- 
ღარი ნაჯღაბნი!“ – თქვა ნირწამხდარმა ეფრე- 
მა ლლონტმა (ე. სიხ... 

ნიღილისტობა (ლათ) ყველაფრისადმი 
ურწმუნო დამოკიდებულება, უნდობ- 
ლობა, – ნიჰილისტობა. გადაქარბება გვი- 
ყვარს და რუსობანობამაც მისის ნიღილისტო- 
ბით მაშინ ძალიან მოიკიდა ჩვენში ფეხი (აკაკი). 

მაშინაც რუსეთის მიმართულება... მისის ნიღი- 

ლისტობით ჩვენშიაც გადმოვიდოდა (აკაკი). 
ნიშ-ი 1. მცირე სამლოცველო, მოშორე- 

ბით მდგარი მთავარი ეკლესიის გზა- 
ზე. (დროშები| დაასვენეს ნიშთან, რომე- 
ლიც უბრალო ჭაჭებისაგან იყო აშენებული 
(ა.ყაზბ.). (მამამზემ) გზის პირად სამლოცველო 

ნიში შენიშნა (კ. გამს.). 2. ნიშანი, სიმბო- 

ლო. მაშინ |ძმებმა| ერთითა მით ერთობითა 
აღიბეჭდნეს თავნი თჯვსნი ძლიერებისა ბეჭ- 
დითა მით ნიშისა საუფლოისა პატიოსნისა 
ჯუარისაითა (გრ. ხანძთუ). (ღმერთმან) ყოველ- 
თა მორწმუნეთა წმიდაი ჯუარი თჯსი მიანიჭა 
წინამძღურად და ანგელოზთა თანა წმიდათა 
ნიშად ქრისტეანობისა ბეჭედი იგი სამეუფოი 

(გრ. ხანძთ). 3. „სასწაული“ (დ. ჩუბინ). 
(იესუმ) აღასრულნა ნიშნი დიდ-დიდნი (ნინო). 

ნიშან-იი საქმროსაგან საცოლესათვის 
მირთმეული საქორწინო ბეჭედი (და 
სხვა ძვირფასი ნივთები). „ნიშნის მომ- 
ტანს ეს გოგო, ლამაზად მორთული, ჩემი ქა- 
ლის მაგივრად ვაჩვენოთ?" (ილია). 

ნიშანსვეტ-ი აქ: რაიმეს მისანიშნებელი 
სვეტი. |ნავთის| შავი შადრევანი იდგა, 
როგორც ნიშანსვეტი ჩვენი დიდი ჯაფის, ვა- 
რაუდების და ძიებისა, გამძლეობის, ნების- 
ყოფის და იმედისა (ა. სულაკ/. 
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ნიშნს მოუგებს გამოაჯავრებს, დასცი- 
ნებს. ჭრიჭინამ დოინჯი შემოიყარა და ნიშ- 
ნი მოუგო: „მერე აქ ყაჩალობა რა შუაშია?!" 

(ქ. ამირეჯ.. 

ნიჩაბზე დასვამს საუბ. თანამდებობიდან 

გასათავისუფლებლად, გადასაყენებლად 
გაამზადებს. „ხომ იყავი სკოლის დირექტორი?! 
– ექვს თვეში ნიჩაბზე დაგსვეს!“ (ნ.წულ). 

ნიჭ-ი ძვ. 1. საჩუქარი, საბოძვარი, ჯილ- 
დო. „ზეცისა ნიჭთა და პატივთა მოველი“ 
(ნინო), |მეფემ) განუტევა ნერსე მრავლითა 
ნიჭითა (ჰაბო). მერმე შემოსა და ნიჭი უბოძა 

მოციქულსა (ბასიან)ჯ. 2. ლვთის მოძებუ- 
ლი მადლი, წყალობა. ყველასთვის იქნეს 
იგი სუფევა თანასწორადა ნიჭთა მფენელი 
(ილია). სილამაზეა ნიჭი მხოლოდ ხორციელების 
(6. ბარათ). გულის ჭირთ მდევნო ნიჭო ციურო, 
ვინ არს, რომელ გსვა და არ ალხინე?! (გ.ორბ). 

ნობათ-ი |არაბ.ე მირთმეული რამ, ძღ- 
ვენი, მოსაკითხი. |(ჩირიკს| თუ ვენახში ეს- 
ტუმრებოდი, ხახალით მოგეგებებოდა მებაღის 
ნობათით (გ. ლეონ». 

ნოგრო კუთხ. ჯიში, ჯილაგი, მოდგმა, 
ჩამომავლობა. კაი ნოგროს გამოდგნენ 
(ახალდაქორწინებულნი| (ნ. ლორთქ.». 

ნოქარ-ი მაღაზიის გამყიდველი. „ამას- 
ეე იზამდა ყოველი პატიოსანი ნოქარი“ 
(ნ. ლორთქ”). 

ნოღა „კუთხ. ნოყიერი მიწა მდინარის 
გაყოლებაზე“ (ა. არაბ.). ქიშვარდი ლომ- 
ჯარია მიხვდა, რომ მისი ბადიში ამ წუთში... 

იყო რკინის პალო, ხე, ნოღა მიწაში ჩასობილი 
და... ვერ ამოგლეჯდა (ნ. დუმბ.). 

ნუგეშინის-იცემ-ს ძვ. ინუგეშებს, იმ- 

შვიდებს, იწყნარებს, იმხნევებს (თავს); 
მშვიდდება, წყნარდება, მხნევდება. 
და ვითარცა ესმა ვსენებაი მცხეთისაი, ფრიად 
ნუგეშინის-იცა (ნინო). 

ნუგეშინის საცემელი ჭორცთაი (ვორ- 
ციელი) ძვ. საარსებო საშუალება, 
საჭმელ-სასმელი, საკვები. ხოლო სხუ- 
აი ნუგეშინის-საცემელი ვორცთაი არა აქუნ- 

და საჭამადისაი და სასუმადისაი ყოვლადეე... 
(გრ. ხანძთ)). იყო მას შინა (= იშხანს) ნუგეშინის- 

საცემელი სულიერი და პორციელი (გრ. ხანძთ). 
ნუგეშინის-ს-ცემ-ს ძვ. დაამშვიდებს, და- 
აწყნარებს, ანუგეშებს, გაამხნევებს. 
(ეფთუმემ) მონაზონთა კეთილად ნუგეშინის-სცა 
(გ. მთაწმ.). ხოლო მე მცირედ ვაიძულე (შუშანიკ) 

ობიექტივ–ი 

მიღებად ჭამადი, რომელი მოეძლუანა (სამოელ 
ეპისკოპოსსა და იოვანეს| რამეთუ ფარულად 
ილუწიდეს და ნუგეშინის-სცემდეს (შუშან.). 

ნუგუზალ-ი კუთხ. ცეცხლმოკიდებული 
შეშის ნაპობი, – მუგუზალი. „აიღე შენი 
წილი ნუგუზალი და გაეთრიე გარეთ!“ (ნ. დუმბპ.). 

ნუზლ-ი ძვ, საგზალი; საკვები, საზ- 
რდო, სარჩო. „სამშობლოს მივდიოდი, 

Iპური, ღვინო და ბატი| ნუზლად მინდოდაო“ 
(საბა), ყოეელმან კაცმან საგზაოდ შევქენით 
მომზადებანი, თავ-თავის საჯდომს ნავშიგან 
ნუზლთა და ბარგთა დებანი (დ. გურამ). 

ნუმც-ოდეს არასოდეს, ნურასოდეს. ნამ- 
დვილ კეთილ არს განცხრომა, იგი ნუმც-ოდეს 

გველევის (ა. ჭავჟ.). 
ნუნა ფრჩხილის ძირის კანი, ქსოვილი. 
ფრჩხილთა გიყარეს ლერნამი, ნუნები აგატ- 
კიესო (დ. გურამ). 

ნუჟრიან-ი კორძებიანი, როკებიანი (ხე). 
ჯავახიშვილს გამალექსეს, მოშაირეს ჩემებრ 
ცუდსა, პირად მჭლესა, ტანად ხმელსა, ვინ 
ნუუჟრიანს ხესა მრუდსა (დ. გურამ.). 

ნუუკუე ძვ. იქნებ, ეგებ, ვინძლო, შესა- 
ძლოა. „ნუუკუე ცნას |პიტიახშმან)| და მომ- 

კლას“ (შუშან.). „ნუუკუე კუალად განგდრიკონ 
შენ სარწმუნოებისაგან ქრისტცსისა" (ჰაბო), 
ნუუკუე... ზღვევაი რაიმე სულიერი შეამთხჯოს 
(თორნიკს|) (გ. მთაწმ.). 

ო 

ოაზის-ი |ბერძ.| უდაბნოში ადგილი, სა- 
დაც წყალი და მცენარეებია. „როცა 
ეგვიპტიდან გამოვიქეცი, ვეფხი შეგვეფეთა 
ოაზისებში“ (კ. გამს.). 

ობელისკ-ი |ბერძ.) რაიმე მნიშვნელო- 

ვანი მოვლენის აღსანიშნავად აღ- 
მართული სვეტი. ეგვიპტელნი საკუთარ 
ისტორიას” ქვის ობელისკებზე კვეთდნენ 

(ვ. როდონ. და სხვ., VII კლ.). | 

ობიექტივ-ი (ლათ) ფოტოაპარატის (ან 
სხვა ოპტიკური ხელსაწყოს) ნაწილი, 

რომელსაც აქვს ერთი ან რამდენიმე 

ლინზა და იძლევა სასურველი ობიექ- 
ტის ზუსტ გამოსახულებას. (რესპონდენტ- 
მა| კლიენტს ნიკაპი ააწევინა, ობიექტივს რაღაცა 

მოარგო, მერე მოხსნა, თქვა: „ჰოპ!“ (გ. დოჩ.). 
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ობიექტურ-ი 

ობიექტურ-ი რეალური, ადამიანისგან 
დამოუკიდებლად არსებული. მოხ- 
და ისე, რომ ჩვენი ამგვარი ხასიათი უფრო 
ძლიერი აღმოჩნდა, უფრო გამძლე და მყარი, 
ვიდრე ყველა ობიექტური პირობა, რომელთაც 
წესით, ძირფესვიანად უნდა შეეცვალათ ქარ- 
თველთა ბუნება (გ. ასათ.). 

ობროდობა კუთხ. უაზრობა, უტვინობა. 
„აი აქ აზრი არ ვარგა და ობროდობის მეტი 
არა არის რაო” (აკაკი). 

ოდა |თურქ.| ხის სახლი, ბოძებზე ან პა- 

ლატზე დადგმული. ჩვენი სახლის ზედა 
სართულს ოდა ერქვა, ქვედას – პალატი (აკაკი). 
ოდის გვერდზე მდგარი სამზარეულო სახლი- 
დან გამოვიდა პატარა ბიჭი (დ.კლდ). „ახლა იმ 
ქოხის მაგიერ კაი ოდა იყო“ (4, ამირეჯ/. 

ოდენ ძვ. მხოლოდ, მარტო, მარტოო- 

დენ, მარტოდმარტო. |ხალიფამ) ერთი 
ოდენ ვაზირი იახლა (საბა). დღეს ეს ნაქცევი, 
სახიერად მაჩრდილობელი, ჰხედავს თვის ქვე- 
შე დამჩოქველად ოდენ პირუტყვთა (ა. ქავჭ.). 

ოდეს ძვ. 1. როდესაც, რაჟამს. „სახელმწი- 
ფოსა სჯულის ერთობა არარას არგებს, ოდეს 
თვისება ერთა მის შორის სხვადასხვაობდეს“ 

(6. ბარათ). 2. აბა როდის, სრულიადაც 
არ. „თუ ბრმა დავხატო |მეფე), მომკლავს, 
„ვითა მკადრეო“, და თუცა ორთვალი, მომ- 
კლავს: „ოდეს არს მსგავსი ჩემიო“? (საბა). 

ოდესაც ძვ. როდესაც. ოდესაც ბრძენმან რი- 
ტორმან შოთამ რგო იგავთ ხეო და (დ. გურამ). 

ოდესმე ძვ. 1. დროდადრო, ზოგჯერ, 

ხან. გოგჩა ტბა ვრცელი, ხმოვანებით ზღვი- 
სა მბაძავი, ოდესმე ზვირთთა აღქაფებით ღე- 

ლავს მრისხანედ (ა. ჭავჭ). 2. ოდესღაც, 

ერთ დროს. მკუთვნელნი მათნი, ბედნიერნი 
და კმაყოფილნი, ოდესმე მათში განცხრომი- 

ლან და განშვებულან (ა. ჭავჭ). 3. როდის 

იქნება, ნეტა როდის. ოდესმე მივიდე და 

ვეჩვენო პირსა ღმრთისასა? (ფსალმ... 

ოდითგან დიდი ხნის წინათ, თავიდანვე, 

იმ თავითვე, ადრევე (შდრ. ოდით და 

ოდით). 

ოდითგან (ვე! დასაბამიდან Iვე1, ადრი- 
დანIვე1, ძველთაგან ვე1, იმთავით- 
წვე1. ნადირობა აღელვებდა და ახელებდა 
ტარასკონელებს, მათ ოდითგანვე გამოუჩენიათ 
თავი ნადირობით (ი. მაჭ,, 6. ანან. თარგმ.). 

ოდით და ოდით ოდითგან. თუ ეს მაღალთა 
თავმდაბლობაა ოდით და ოდით? (ანა). 

ოდოჟღერ-ი მოუსვლელი, ნედლი (ხორ- 
ბალი, სიმინდი), – ოდოშო, ოდოშღე- 
რი, (ოჯახში| პური მუდამ გაზაფხულზე უთავ- 

დებოდათ, ოდოჟლერს სქჭამდნენ ანუ ნედლ 
თავთავს, ხუხავდნენ ცეცხლზე (გ. ლეონ). 

ოვაცია (ლათ. აღტაცების მასობრივი 
გამოხატვა შეძახილით, ტაშით. გაუგო- 
ნარმა ტაშმა იქუხა, ...ამ ოვაციაში ნამდვილი 
ადამიანური სიხარული იყო (გ, რობაქ.). 

ოთურმა „(თურქ., საბავშვო თამაშობა 
ერთგვარი: მიყოლებით წაკუზულ 

ამხანაგებზე რიგრიგობით გადახტო- 
მა" (ქეგლ), – გრძელი ჯორი (ვირი). 
სხვაზე ნაკლებად არ ვთამაშობდი არც ბურთს, 
არც ლახტს, არც ოთურმას (ა. სულაკ). 

ოთხახმით ჭენებით, როდესაც ცხენი 

მონაცვლეობით წყვილად ადგამს ხან 
წინა, ხან უკანა ფეხებს. მეფე და შორენა 

წინ მიჰქროდნენ, დანარჩენებს ოთხახმით მიჰ- 
ყავდათ ცხენები (კ. გამს.. 

ოთხთავ-ი „იგივეა, რაც სახარება – ბიბ- 
ლიის ნაწილი (ახალი აღთქმის პირველი 
ოთხი წიგნი), რომელიც იესო ქრისტეს 

ცხოვრების შესახებ მოგვითხრობს" (ა. 
არაბ). (სვანეთის სოფელ ადიშის| კოშკის კედ- 
ლებში დიდხანს ჰქონიათ დამალული ერთი უძ- 

ვირფასესი ხელნაწერი წიგნი – უძველესი ქართუ- 
ლი თარიღიანი ოთხთავი, რომელიც ადიშის ოთხ- 
თავის სახელით დღეს საქვეყნოდ არის ცნობილი 
(ზ. ქუმბ.). 

ოთხით იხ. ოთხახმით. |ტარიელმა| ადგილი- 
დან ცხენი ოთხით დასძრა (ლ. ქიაჩ). 

ოთხში ამოიღებს 1. ტყავის გაუჭრელად 
გახდის ტყავს საკლავს. 2. მკაცრად 
დასჯის ვინმეს „ჭლიკით ჭლიკით 
დავკიდებ |ბიქს|!.. ოთხში ამოვიღებ, ისე ვიზამ, 
ქვა ტიროდეს მაგის საცოდაობით!“ (ნ. დუმბ),. 

ოკრობოკრო უთანაბრო, უსწორმასწო- 
რო, ოღროჩოლრო. ცა ვარსკვლავებით 
გაივსო უცებ, გაუჩინარდა გზა ოკრობოკრო 
(ო. ჭილ). 

ოლვილი-ი არშიით გაწყობილი, მაქმანი- 
ანი. (მელქისედეკმა) დაჰკიდა ოქსინონი, სკა- 
რამანგნი... გარშემო ოლვილნი (კ. გამს.). 

ოლოლო! ნიშნის მოგების შეძახილი. 
„ოლოლო შენ, მე გამოვიცან!“ (ილია). „ოლო- 

ლო შენ, ვერ გამოიცან!“ (ილია). 

ომის გასწორება ბრძოლაში მოწინააღ- 
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მდეგს ლღირსეულად გამკლავება, 
მედგრად შებრძოლება. „სად შემიძლია მე 
ახლა, დაბერებულსა და დაბეჩავებულს, ამას- 
თან ომის გასწორება?" – უთხრა ყმაწვილებს 
გოსტაშაბიშვილმა (ილია). 

ომნიბუს-ი (ლათ.) ავტობუსის მსგავსად 
განსაზღვრული მიმართულებით მოძ- 
რავი ცხენების ეტლი, მრავალად- 
გილიანი. თუ... ომნიბუსით გიმგზავრიათ 
სამტრედიიდან მახლობელ სოფლებისაკენ.... 
დაინახავდით... ეზოში მოფუსფუსე შავათ ჩაც- 
მულ ქალს (6. ლორთქ.. 

ომფორ-ი |ბერძ) ძვ. „ეპისკოპოზთ 

მხართ-მოსახვევი" (საბა). ვარვარებდა 
ოქროს ომფორი უამრავი სანთლის ერთობლივ 
ლიცლიცზე (კ. გამს). ლაპლაპი გაჰქონდა 
ტაირასა და ომფორს (კ. გამს.). 

ონავარ-ი აქ: მიმტაცებელი, წამგლეჯი, 
მძარცველი. „რა გასაჩენი იყო... ეს მეჩახ- 
მახე, ონავარი?" (გ. ლეონ). 

ოპერატორ-ი „აქ: კინოს გადაღების 

სპეციალისტი“ (ა. არაბ), – კინოოპე- 
რატორი. მაშინ ჩვენი კინოექსპედიციის 
ოპერატორიც, შავი მუშაც და მძღოლიც მე 
ვიყავი (ი. ონოფრ). 

ოპტიმიზმ-ი (ფრან. მომავლის რწმე- 
ნა, იმედი. ჯ|ხალხურ შემოქმედებაში|) თავ- 
მოყრილია ყველაფერი, რაზედაც ჩვენს წინაპ- 
რებს უფიქრიათ: სევდა, ჭირთა თმენა, სიხა- 

რული, სამშობლოს სიყვარული, ჰუმანიზმი, 

ოპტიმიზმი (ა. ყაზბ.). 

ორ გადასახედზე „ორი გორაკის, ორი 
ქედის გადაღმა“ (ა. არაბ). „სამტრედი- 
აში წავიხემსებთ და იქიდან ორ გადასახედზეა 
ჩვენი სახლი“ (ნ. დუმბ.) 

ორ ცეცხლში იმყოფება ორ ცეცხლს 
შუა, ორ მხრივ გასაჭირში, დიდ გან- 
საცდელშია. „ ბარონი) მომეკლა, ვიცი, 
მამას მოჰკლავდნენ, ...და არ მომეკლა, უღ- 
მრთოდ სტანჯავდნენ, ეგრე ორ ცეცხლში 

ვიმყოფებოდი“ (ილია). 

ორად-ი იხ. ორეული. „მარგოს ეზიზღები, 
რადგან ქალაჩუნა ხარ“, – ჩაჰკივის (თეიმუ- 
რაზს|) ორადი (მ. ჯავახ.) 

ორაკულ-ი (ლათ! „მისანი, წინასწარმე- 
ტყველი“ (ა. არაბ. ვინ არიან კლასიკო- 
სები, თუ არა ადამიანის უკეთილშობილეს აზ- 
რთა ჩამწერნი? მხოლოდ კლასიკოსები არიან 
ის ორაკულები, რომლებიც ყველაზე თანამედ- 

ორივე სოფელი 

როვე კითხვებზე იძლევიან პასუხებს (ვ. რო- 

დონ. და სხევ., VIII კლ) 

ორან-ი სიახლოვეს არსებობა (რამისა). 
ადამიანის ორანი რომ იგრძნო ნადირმა, მხარ- 
მარჯენისკენ გადაუხვია (კ. გამს.). 

ორატორ-ი (ლათ. საჯაროდ სიტყვით 

გამომსვლელი; მჭევრმეტყველი. თამა- 
ზი ორატორი არ იყო, მაგრამ ამ წუთს მის 
ძლიერ სიტყვას ჰქონდა ცეცხლი (გ. რობაქ). 

ორატორია (იტალ) დრამატული მუსი- 
კალური ნაწარმოები, დაწერილი გუნ- 
დის, სოლისტისა და ორკესტრისათვის. 
ფიგურ. მჭედლები... ჩაქუჩების ცემით ქმნიან... 
საშინელ მუსიკალურ ორატორიას (ი. ბალახ), 

ორბ-ი დიდი ზომის ძლიერი მტაცე- 
ბელი ფრინველი; ბინადრობს მაღალ 
მთებში. შეიკრიბა ყოველი ფრინველი: მტრე- 

დი თუ ქედანი, ...ორბი თუ არწივი (დ. წერედ. 

თარგმ). ფიგურ. მთათ ორბის ფრთები 
მოისხეს, ცაში ასულა ძერაი (ანა). 

ორბოძალი გზა გზების გასაყარი, გზაჯ- 

ვარედინი, მებოძირი. „შავ არაგვს მიე– 

ყვებით და ორბოძალ გზაზე პირველი გოდოლი 

იქნება ფხოვისა“ (კ. გამს.). 

ორგემარგე სასარგებლოცა და უსარ- 

გებლოც, ავკარგიანი. ორგემარგე არს 
საწუთრო, ხან ნოტიობს, ხან კი გვალავს 

(დ. გურამ). 

ორდენ-ი აქ: კათოლიკე ბერების ორ- 

განიზაცია. „წმინდა ბენედიქტეს ორდენის 

ბერები გახლავართ“ (ნ. ავალ. თარგმ”). 

ორეული-ი ვინმე სხვის მსგავსი. (თეიმუ- 

რაზი) ხელს ტცხვინწინ იქნევს და ცხადად 

ებრძვის ჟინიან ორეულს (მ. ჯავახ.) 

ორთაყვირ-ი ტივის, ბორნის სამართავი 

გრძელი ხე, წყალზე მოსასმელი. სატივეზე 
ტივი შევკარ, ტივი არის ნაძვის ხისა, ორთაყვირე- 
ბი მოვასხი, მოსასმელი არი წყლისა (ხალხ), 

ორთვალა ორბორბლიანი, ერთცხენიანი 

ურიკა. დაჭრილნი, დაღლილნი და სნეულნი 

თავდაღმა მოლასლასებენ, ზოგნი ორთვალაში 

წვანან (მ. ჯავახ.). 

ორთით-ი გრძელტარიანი ორკაპი, თი- 

ვის, ძნისა და მისთანათა ასაღები. 
გიორგიმ ორთითით მოიწვდინა თივაზე 

სარტყელსავით ჩამოკიდებული წნელი (ილია). 

ორივე სოფელი ეს ქვეყანა და იმიერ 

ქვეყანა, სააქაო და საიქიო. „და მე 
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ორკაპა 

უკუეთუ ვპოვო კადნიერებაი წინაშე ქრისტშ- 
სა, უხუებაი კეთილთა მისთაი არა დაგაკლდეს 
ორსავე სოფელსა“ (გრ. ხანძთ.). 

ორკაპა, ორკაპიან-ი თავში ორად გაყო- 
ფილი, – ორტოტა Lჯოხი). ხედავს, რომ 
მოალაჯუნებს კაცი ორკაპის ჯოხითა (ვაჟა). 
(მელქისედეკს, ბერული, ორკაპიანი არგანი 
ეჭირა ხელში „კ. გამს.). 

ორკერძოვე ძვ. ორმხრივი (იგულისხმე- 
ბა ამქვეყნიური და ზეციური). „ვხედავ 
ორკერძოვე ძლევასა უფლისა ჩემისა“ (ჰპაბო). 
და ნეტართა მათ ოხით ეპოვო ორკერძოვე 
ლხინებაი უძლურებათა ჩემთაი ესრშთ სიტყუ- 
ათა ამათ წერითა (გრ. ხანძთ.). და კმა არს ჩემ- 

და ორკერძოვე დიდებად, უკუეთუ შე-ვითა- 
უძლო მოღუაწებაი წმიდათა ამათ უდაბნოთაი 
ჯერისაებრ (გრ. ხანძთ.. 

ორკესტრ-ი |ფრან,.) სხვადასხვა მუსიკა- 
ლურ ინსტრუმენტზე დამკვრელთა 
დიდი ჯგუფი. ამ დროს მოლხენით არის 
დარბაზი, ორკესტრი გრგვინავს თავგამეტე- 

ბით (გ.ტაბ.). 

ორკესტრა „წრიული მოედანი 
ბერძნულ ითეატრშიყ„ რომელზეც 
ქორო (გუნდი) იდგა“ (ბ. სულაკ., 
თ. ქიტოშ., VII კლა. ორკესტრაზე შემოდის 
კორინთელ ქალთა გუნდი (ბ. ბრეგვ. თარგმ). 

ორმოც-ი წირვა და სუფრა მიცვალე- 
ბულის სულის მოსახსენებლად გარ- 
დაცვალების მეორმოცე დღეს. პატარა 
უხმაურო ქელეხიც ჰქონიათ, ორმოციც, ნათელას 
თავისი... ქმარი დიდხანს უგლოვია (ნ. წულ). 

ორნამენტ-ი (ლათ) ქვაზე, ხეზე თუ 
ნაქარგობაზე გამოყვანილი ფიგურე- 
ბი. მეშინოდა, ...,არ დამეზიანებინა სახლების 
სახურავები და ორნამენტები (მ. ქარჩ. თარგმ). 

ორნახადიარაყი გამოხდის შემდეგ ხელ- 
მეორედ, ორჯერ გამოხდილი არაყი. 
ჩაწყობილან... საქეიფოები, დატვირთული ხინ- 
კლებით, ცხვრის ხორცით, ...ორნახადი ჭაჭის 
არყით (გ. რჩეულ). 

ოროველა ქართული ხალხური სიმღე- 
რა, მღეროდნენ გუთნით ხვნის დროს. 
გუთან გავმართე, შევაბი შვიდი უღელი ხარია, 
მეც ოროველა დავძახე, მოვხანი ნაფუზარია 
(ხალხ). ეს ორი... ხმა, „ოროველა“ და „მუმლი 
მუხასა“, კიდევ შერჩენია მუშა ხალხს (აკაკი). 
ის ამ წიგნში უსმენდა ნაკადულს და ტორო- 
ლებს, საწყალ ხარის ტირილსა, ხმასევდიან 
ოროველს (გ. ლეონ). 

ძველ 

ორომტრიალ-ი ალიაქოთი, აურზაური, 
ჩხუბი, არეულობა. ასეთ ორომტრიალში 
გზის პირას დარჩენა სახიფათო იყო, მივიხედ- 
მოვიხედე, იქნებ უფრო საიმედო საფარი მე- 
პოვნა (კ. ლორთქ.). 

ორორ-ი საომარი იარაღი, ორპირი, გრძელ- 

ტარიანი, – ოროლი, „აწ სასიკვდილოდ უნდა 
შევებათ, ხელი მოვკიდოთ ორივემ ორორს! (აკაკი). 

ოროტოტო ძველებური საკრავი, საყ- 

ვირის მსგავსი, ჩასაბერი, – ღორო- 

ტოტო. (ი. კერესელიძე) ეშხში რომ შევიდო- 
და, ჩამოავლებდა ხელს თარს, კედელზე რომ 
ეკიდა ჩანგურთან, დაირასთან, ოროტოტოს- 
თან და სხვებთან ერთად, და შემოსძახებდა 
თავისებურად (აკაკი). 

ორსავე მხარეს ჰკერავს არც მწვადსა 
წვავს და არც შამფურს; აქეთაც არის 
და იქითაც, ორპირულად იქცევა, 
თვალთმაქცობს. როცა... ხრიკიან ადვო- 
კატს, რომელიც ორსავე მხარეზე ჰკერავდა, 
აბრუ გაუტყდებოდა და არავინ მიეკარებოდა, 
იგი ადგილს მოინაცვლებდა (დ. კლდ». 

ორღობე სოფლის გზა ეზოების, ვენახე- 

ბის ბოლოზე ლობით გავლებული. გზა 
სოფლის სასაფლაოს ბოლოზედ მოდიოდა 

და აქედამ უხვევდა სოფლის ორღობისაკენ 
(ილია). ორღობის ბოლოში... ნინიკა ისევ სევ- 
დიან ურმულს ღიღინებდა (მ. ჯავახ). არ ჩან- 
და ბუხრის თავებზე ბოლი და ორღობეში არ 
ჰყეფდა ძაღლი (გ. აბაშ.. 

ორშიმო ქვევრიდან ლვინის ამოსა- 
ღები გრძელტარიანი ჭურჭელი აყი- 
რო გოგრისა. „ორშიმო რომ გამიტყდა, 

რითი ამოვიღო (ღვინო|!? – აწრიალდა ოტია 
(დ.კლდ). მარანზე იდგა... ფულუროიანი წეჯ..., კო- 
პეებით, ორშიმოებით... ჩამოხუნძლული (ნ. დუმბ). 

ორჩოფეხებზე შემდგარი ხის ბოძებზე 

დადგმული (ნაგებობა). ვენახის პირდაპირ 
სდგა ორჩოფეხებზე შემდგარი ქოხი (ს. მგალობ). 

ორჩხუშ-ი კუთხ. „ქვევრის სარეცხელი“ (ა. 
ლლ). მარანზე იდგა... ფულუროიანი (ზე) კოპეე- 

ორცხობილა თხლად დაჭრილი ფუნთუ- 

შეული, ღუმელში გაფიცხებულ-გამ- 
ხმარი. მესანგრეები ამოვიდნენ, ...ვაზნებით 
სავსე ყუთები... და სამი ტომარა ორცხობილა 

ამოიტანეს (რ. ჯაფარ.) 

ორძალ-ი ორსიმიანი საკრავი. (კაცმა) 
ორძალი კარგა იცოდა და უკრევდის ხოლმე 
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და იმღერდის (საბა), მათაც სმა დაუწყეს და 
ორძალის კვრა (საბა). 

ორხოვა „ხაოიანი საფენი, – ნოხი, გრძე- 

ლი ხალიჩა" (ქეგლ). ორხოვით, ფარდაგე- 
ბით და ნატებით მორთულ დარბაზში შეიყვანეს 
კათალიკოზი და ტახტზე დაასვენეს (ყ. გამს)). 

ოსანა (ბერძ. ლვთის სადიდებელი სი- 
ტყვა ძველი ებრაელებისა და ქრის- 
ტიანებისა. მკერდზე მჯიღს იცემდნენ, გა- 
ლობდნენ ოსანას (ცკ. გამს.). 

ოსპლიი ერთწლიანი მცენარე დაბალი 
ტანისა იკეთებს 1-3 მარცვლიან 
პარკებს, მოჰყავთ საკვებად. (მელმან 
წეროს) ოსპი შეუგბო და სპილენძის თეფ- 
შზე დაუსხა (საბა), მელქისედეკი.. ოსპის 
გბოლვილს შეექცეოდა ხის კოვზით (კ. გამს). 

ოსტატ-ი (სპარ.-არაბ). 1. რაიმე ხელო- 
ბის სპეციალისტი, კარგი ხელოსანი. 

რა ოსტატი ასოთ სხმოდა (საბა). 2. მასწავ- 

ლებელი, მწვრთნელი, აღმზრდელი. 
„შენისთანა შეგირდი ოსტატის სიხარულია“ 
(ილია). „თუ მოწადინებული ხარ წიგნისათვის, 
მე ოსტატი და შენ შეგირდი“ (ილია). 

ოტებულ-ი ძვ. იძულებით გაქცეული, 
დევნილი, გაძევებული, გაგდებული. 
მადეგრები უცილოდ იმ ხევში შემოაბრუნებენ 
ოტებულ ნადირს (კ.გამს.). მტრის სიმრავლისა- 

გან ოტებულნი უკუქცეულან და ქორსატევე- 
ლაში ჩაკეტილან ჩვენები (კ. გამს.). 

ოუშვი კუთხ. იხ. აუშვებს. „ურჯულო! 
ოუშვი-მეთქი, ნუ მიკლავ შვილს, ნუ მიკლავ 
შვილს, ...თავი გაანებე!.. (დ.კლდ.). „სად დამე- 
მალები, სად?“ – შორიდან მიაყვირა ომანმა 

(ეფროსინეს!... „მოგკალი ეს-ეს არის, ოუშვი,... 

თავი გაანებე ბავშეს!“ (დ.კლდ». 

ოფთალმოლოგ-ი თვალის ექიმი. გამო- 
ჩენილ ოფთალმოლოგს ორივე ქუთუთოს დამ- 

ბლა ჰქონდა (რ. ჭეიშ... 

ოფლს იწურავს თავდაუზოგავად შრო- 
მობს, წელში წყდება. „ესე ვიწურამ ოფლსა 

და ისე გამყავს ჩემი ცოლ-შვილი“ (გ.ერისთჰ. 

ოფოფ-ი მოყავისფრო-თეთრი ჭრელი 

მოზრდილი ჩიტი, აქვს სავარცხე- 
ლივით ქოჩორი, მოხრილი ნისკარტი. 
ფრთების ფართხუნით გადაიფრინა თავსავარ- 
ცხლიანმა ჭრელმა ოფოფმა (ნ. შატ. 

ოქრობეჭედ-ი ძვ. სამეფო ბეჭედი მოოქ- 
როვილი, დასადასტურებლად უსვამ- 
დნენ რამე საბუთზე. (წმიდა მამებმა ლავ- 

ოჩან–ი 

რას) დაუსხნეს სიმტკიცენი და ჭელითწერილნი 
და ოქრობეჭედნი.. მეფეთანი (გ. მთაწმ.). 

(ბერებმა მეფეებს| რომელნიცა ადგილნი და 
სოფელნი სთხოვნეს, ყოველნი ოქრობეჭდითა 
დაუმტკიცნეს (გ. მთაწმ.). 

ოქრომკედ-ი ოქროს ძაფი აბრეშუმ- 

შეწვერებული. ელავდა ოქრომკედი კათა- 
ლიკოსის ომფორზე (კ. გამს.). 

ოქრომქანდაკებელი ოქრომჭედელი. 
ბაგრატმა ვერცხლით მოაჭედვინა ლუსკუმა 
ოქრომქანდაკებლებს (კ. გამს.). 

ოქროპირ-„ მომხიბვლელად მოლაპარა- 

კე, ენამზე, მჭევრმეტყველი, ორატორი. 
„საქართველოს დაკარგვია მისი ოქროპირი, .ეპის- 

კოპოსი გაბრიელი გარდაიცვალა" (ი.გოგებ)). 

ოქროპირობ-ს მჭევრმეტყველურად ლა- 
პარაკობს, – ენამჭევრობს, ენამზე- 
ობს. ოქროპირობდა მჭევრობით ძლიერი 

მქადაგებელი და მწვალებელთა მრავალთა 
მზამეტყველ-პასუხმგებელი (აკაკი). 

ოქროქსოვილ-იი ოქრომკერდით (იხ.) 

ნაქსოვი. ერთმა დიდებულმან (მკერვალს) 
ერთი უცხო ოქროქსოვილი გამოაჭრევინა 
(საბა) სანადირო ტყავკაბა ეცვა გირშელის 
საცოლეს, ოქროქსოვილი ზორტებითა და მარ- 
გალიტების ფოჩებით შემკული (კ. გამს). 

ოქსინო „ძე. ოქროქსოვილი ხავერდი ან 

ძვირფასი ფარჩა" (ქეგლ). გამობრუნდა 
გახარებული |აბუ-ბექრ-ისმაილ-იბნ-ალ-აშა- 
რი): შემრჩებაო... პატიოსანი თვლები, სტავრა, 
ოქსინო“ (კ.გამს.). (შორენას) ზედაც არ შეუხე- 
დავს ზეზისა და ოქსინოს ჯუბაჩებში მორთულ 
რაინდებისათვის (კ. გამს.). 

ოყა წონის ერთეული, დაახლოებით უდ- 

რიდა 1200 გრამს. 

ოყრაყ-ი დიდი ტანისა და ტლანქი, მო- 

უხეშავი (კაცი). „არა, შე ოყრაყო, ოთა– 
რაანთ ქვრივი დედაა შენი, მამაა თუ შენი მო- 

ვალეა, რომ შეგინახოს?“ (ილია). 

ოყრაყულ-ი ბრიყვული, პირუტყვული 
(შესახედაობა). სურათებზედ რა ლამაზად 
არის ხოლმე გამოყვანილი ამ სქელ-კისერა 

„იამშჩიკის“ ბრიყვი სახე, იმისი ოყრაყული სა- 

ნახაობა (ილია). 

ოჩან-ი ჯიუტი, დაუმორჩილებელი (სა- 
ქონელი). ცხენი მეტისმეტად ...ფიცხი... იყო, 

არც ერთი მხედარი არ მიიკარა... (ფილიპემ!) 

მხლებლებს უბრძანა, ეს ურა და ოჩანი ცხენი 

უკან წაეყვანათ (ა. ურუშ. თარგმ). 
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ოჩნობა 
  

ოჩნობა ჯიუტობა, ურჩობა, კერპობა 
(საქონლისა). ჯარისკაცმა საბელს ხელი 
დაავლო და მოზიდა, მაგრამ ძროხამ ოჩნობა 
დაიწყო (კ. ლორთქა). 

ოჩონპინტე იხ. ოჩოპინტრე. ოჩონპინტე 
ჯიხვთ ეტყვის: „აბა, მაიქეცით, მენადირე გე- 
პარებისთ!“ – და ჯიხვნ მაიქცევიან (კ. გამს.). 

ოჩოპინტრე „ქართულ მითოლოგიაში – 
ნადირთ პატრონი, ნადირთ მფარველი 

ღვთაება" (ქეგლ). (მოხუცი| კიდევ ერთხელ 
შეეხვენა ნადირობის ღმერთ ოჩოპინტრეს გ. 

რჩეულ) 
ოჩხ-ი ქვებით შემოვლებული ორმო ან 
პირჩაბრუნებული გოდორი მდინარე- 
ში თევზის დასაჭერად. (გირშელი| იგო- 
ნებდა სიყრმეს, ...არაგვში თევზაობას, ოჩხის 
ამოღებას, ჩანგლების სროლას (კ. გამს.). 

ოხა ძვ. შემწეობა, დახმარება, მფარვე- 
ლობა. „კეთილად-მსახურო მეფეო,... მარ- 
ჯუენაი დამბადებლსაი და წმიდათა ოხაი მა- 
რადის გფარავს“ (გრ. ხანძთ). „უფალო, აწცა 

აკურთხე ადგილი ესე წმიდისა შენისა ეკლე- 
სიისა სამკ.ვდრებელი მადლითა შენითა და წმი- 
დათა შენთა ოხითა“ (გრ. ხანძთ). 

ოხრა ძვ. ხმიანობა, კვნესა (საკრავისა). 
რაითა (მამაი გრიგოლ| კმასა მას და ოხრასა 
საყვრისასა აღეტყინოს და განბრწყინდეს სუ- 
ლითა ძლიერითა (გრ. ხანძთ). 

ოხრი-ს ძვ. ბგერებს გამოსცემს, – ხმია- 
ნობს, ჟღერს (მუსიკალური საკრავი). 
ნესტუ ოქროისაი ვმამაღალი ოხრის (გ. მთაწმ.. 

ოხტიდან ამოვა (ვინმესი) ჯავრს ამო- 
იყრის, გაუსწორდება (ვინმეს). „ისევ ჩვენ 
თუ ამოვალთ მაგის ოხტიდან, თორემ თქვენ მა- 

გას ვერაფერსაც ვერ დააკლებთ“ (მ. ჯავახ,). 
ოხუნჯ-ი მხიარული ამბების მთხრო- 

ბელი, ხუმრობის მოყვარული; ენამოს- 

წრებული. „ღრმად ნაკითხი, ცოდნით აღჭურ- 
ვილი, მშვენიერი მოლაპარაკე, ოხუნჯი... (ვოლ- 
სკი| სასიამოვნო მოსასმენი იყო“ (დ.კლდ.. 

ოხშივარ-ი მხურვალე, ცხელი ორთქლი, – 
ოშხივარი. (გველეშაპმა) შავი ოხშივარი კომლი- 
ვით ამოუშვა და თან საზარელი სიმყრალის სუნი 

ამოატანა (აკაკი). (თუჯის კოჭობები| ეპოჯოხე- 
თურს ოხშივარს ავრცელებენ ირგვლივ (ც. გამს),. 

ოხჭან-ი ძვ. აღსასრული, გარდაცვალე- 
ბა. ესმა (ძმათა), ვითარმედ ოხჭანი ამის ცხო- 
რებისაი შატბერდს ეგულების სულიერად-მა- 
მასა მათსა (გრ, ხანძთ.). 

ოჯახქორ-ი სასაყვედურო სიტყვა, – 
ოხერი. „არა, ეგ ოჯახქორები რომ მკითხა- 
ვენ, საით მიემგზავრებიო, როგორ არ იციან, 

კატის მანძილი საბძელია“ (ვაჟა). 

პ 

პაემან-ი (სპარს. შეხვედრა შეთანხმე- 
ბულ ადგილსა და დროს. არავის ურე- 
კავს, არავის უნიშნავს საქმიან შეხვედრას – 
პაემანს (შ. იათ.. 

პათეტიკურად იხ. პათოსით. „ყოფნა – 
არყოფნა, საკითხავი, აი, ეს არის!“ – ამბობს 
რომული პათეტიკურად (ნ. დუმბ). 

პათოსით |ბერძ.ე ძლიერი გრძნობით, 

ემოციურად, აღტაცებით. ამ წინადადე- 
ბაში (სიტყვა) „ჩვენ" ხაზგასმულად და ერთ- 
გვარი პათოსით წარმოითქმოდა (გ. რობაქ.). 

პაიჭ-ი წინდის ყელი, შარვლის ტოტებ- 
ზე გარედან წვივზე წამოსაცმელი. 
წყურშიამ) კინალამ ტიღუნას ახალი ჩოხა და 

წითელი პაიჭები არ შემოახია (ვაჟა). 

პალატ-ი !. სასახლე. |წმიდამან შუშანიკ) 
აკურთხა ჯოჯიკ და ცოლი, შვილნი მისნი და 
მონა-მჭევალნი მისნი და ყოველი ეზოი და 
პალატი მისი (შუშან). (მამა გრიგოლ| წარ- 
ვიდა ჭელმწიფისა მის წინაშე და მი-რაი-იწია 
პალატად, მოეგებნეს ძენი კურაპალატისანი 
(გრ. ხანძთ). პალატნი მისნი (= მეფისა) გად- 
მონგრეულან, სახლნი-სამშობლო დანაცრებუ- 

ლან (ნ. ბარათ). 2. კუთხ. ოდის ქვედა 
სართული ქვიტკირისა. ჩვენი სახლის 
ზედა სართულს ოდა ერქვა, ქვედას – პალატი 
(აკაკი). „რა იყო?“ – იკითხა ეფროსინემ, რო- 

მელიც პალატიდან გამოვიდა (დ. კლდ». 

პალატა (ლათ.) სასამართლო. „ასის თუმ- 
ნითა, აბა რას ბრძანებ, სუდსა, პალატას ხე- 

ლით ვაქანებ" (გ. ერისთ)). 

პალატისა მოხელე მეფის კარზე, დარ- 
ბაისელი. მთავართა და პალატისათა დიდი 
სარწმუნოებაი და სიყუარული აქუნდა |ეფთჯ- 

მესი) (გ. მთაწმ.. 

პალეკარტ-ი „კვართი უსახელო, წამო- 
სასხამი, ფილონი“ (ი. აბულქ. (შუშა- 
ნიკს) შინაგან ძაძაი ემოსა... ხოლო გარეგან... 
ანტიოქიისა პალეკარტი ემოსა (შუშან.). 

პალო წვერნათლილი მოკლე მსხვილი 
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ჯოხი მიწაში, კედელში ჩასარჭობი, 
რამის დასაბმელად, დასაკიდად. მა- 
შინ დაწყევლა ღმერთმა ამირანი, კავკასიონის 
ქედზე უზარმაზარი რკინის პალო ჩაასო და 
ზედ დიდი ჯაჭვით მიაბა (ზღაპჰ.). იმ სახლის 
კედელში ერთი პალო ერჭვა (საბა) ტოილოთი 
დაბმული ცხენი გარს უვლის ხოლმე... პალოს 
(კ. გამს.). 

პანსიონ-ი (ფრან. სასწავლებელი, სა- 
დაც მოსწავლეები ცხვრობდნენ კი- 
დეც. იწყებოდა.. პანსიონის მძიმე რეჟიმი 
(გ.ლეონ). 

პანტა ტყის მსხალი, აქვს გრძელყუნ- 
წიანი წვრილი ნაყოფი. (დედა არსაკიძეს! 
ხან წაბლს გამოუგზავნიდა, ხან ზღმარტლს, 
ხან პანტას (კ. გამს.). 

პანტა-ვაშლ-ი კუთხ. ტყის ვაშლი, აქვს 
წვრილი, მომჟავო ნაყოფი, – მაჟალო. 
პანტა-ვაშლს და ტყემალს სჭამდი, ჭინჭრის 
ისრით დასუსხული იძინებდი (ს. ჩიქ.). 

პაპანაქება დიდი სიცხე, პაპანება. განა 
არ ვიცი, რომ სხვებსავით ხელებს არ დაიბე- 
რებს ნამგლის ჭერითა და არც პაპანაქებაში 
დაისიცხება (ილია). 

პაპირუს-ი (ბერძ.) საწერი მასალა ქა- 
ღალდის გამოგონებამდე. ამზადებ- 
დნენ ეგვიპტელები ჭაობის მცენარე 
პაპირუსისაგან (ძილისაგან). პერგა- 
მენტმა თანდათან გამოდევნა ხმარებიდან ჰა- 
პირუსი და ქაღალდის გამოგონებამდე მსოფ- 
ლიოში საუკეთესო საწერ მასალად ითვლებოდა 
(ვ. როდონ. და სხვ., VII კლ). 

პარადოქს-ი (ბერძ. აზრი, დებულება, 
რომელიც დიდად განსხვავდება საყო- 
ველთაოდ ალიარებულისაგან. თვითონ 
სტატია ალმაშფოთებელია და მაღიზიანებს, 
ეტყობა, რომელიღაც უსაქმურის თეორიაა, 
თავისი კაბინეტის მყუდროებაში რომ პა- 
რადოქსებს თხზავს (ე. მაღრ. თარგმ.. 

პარაკიმენონ-ი „პარაკიმანოსი – მე- 
საწოლეთუხუცესი, მოხელე იმპერა- 

ტორის კარზე“ (IX კლ. ქრ. 1999 წ.). 

ყოველი გასაგებელი დედოფალსა ეპყრა და 
პარაკიმენონსა (გ. მთაწმ.. 

პარაკლის-ი (ბერძ) წირვა-ლოცვა რა- 
იმე შემთხვევის გამო ან ვინმეს სა- 
დღეგრძელოდ. იკორთაში მღვდელმთავარ- 
მა გამოიყვანა წირვა, პარაკლისი გადაიხადა და 
აიაზმა ასხურა ჯარს (აკაკი) |მლოცველებმა| 

პატიუ-ი 

დაიბარეს მღვდელი, პარაკლისი გადაახდევინეს, 
დაამწყალობლებინეს თავიანთი ქაჯანა (ნ. ლომ), 

პარალელ-ი |ბერძ. სივრცეში ორიენ- 
ტაციისათვის დედამიწის სარტყლის 
– ეკვატორის გასწვრივ პირობითად 
გავლებული ხაზი. ხუთი დღის წინ 57-ე 
პარალელი ყინულის პატარა, საწყლად მო- 
ცურავე ნაჭრებით დაიწყო (ლ. ფულ. თარგმ). 

პარმალ-ი აივანი. აი, პარმაღზე ვწევარ გუ- 
ლაღმა, ჩემი ოცნება ფრენას ვერ ითმენს 
(ი. გრიშ). 

პარტია აქ: ადამიანების ჯგუფი, რომე- 
ლიც რაიმე მიზნით არის გამოყოფი- 
ლი. ჩაგვიყვანეს ფოთში, რომ ზღვით წავეყ- 
ვანეთ რუსეთში (ჩვენი პარტია იმ წელიწადს 
იყო დანიშნული კიევის სამხედრო გიმნაზი- 
ისათვის) (დ. კლდ.). 

პარტნიორი ფრანს თანამონაწილე 
(რაიმე საქმეში, თამაშში), თანამოსა- 
ქმე, მეწყვილე. მოკლე და მოკვეთილი იყო 
პასუხი პარტნიორისა (ლ.ქიაჩ). |კაცი) თავდაუ- 
ზოგავად ვარჯიშობდა და პარტნიორებსაც არ 
ინდობდა ვარჯიშის დროს (ლ. ბოკერ., თარგმ”). 

პასექ-ი (ძვ. ებრ.,| ებრაელთა რელგიუ- 
რი დღესასწაული ღვთის დახმარებით 
ეგვიპტელთა ბატონობისაგან თავის 
დაღწევის აღსანიშნავად, მოდის გა- 
ზაფხულზე. იმჟამინდელ ბიზანტიაში დიდი 

პოლემიკა ჰქონდათ ღვთისმეტყველებს, რო- 
გორ მოეწყოთ წელთაღრიცხვა ისე, ქრისტიან- 
ული აღდგომა ებრაელების პასექს არ დამთხ- 
ვეოდა (კ. გამს.). 

პატივ-ი ნეხვი, ნაკელი. |სახლი| ისლით იყო 
დახურული და გარედან... მრგვალ ხეებს შუა 

ჭუჭრუტანების ამოსავსებად პატივით შელე- 
სილი (ლ. ქიაჩ.). 

პატივსა უყოფს ძვ. პატივსა სცემს, პა- 
ტივისცემით ეპყრობა. (ნეტარსა იოვანეს) 
პატივსა უყოფდეს ბერძენნი და ქართველნი 
(გ. მთაწმ.). 

პატიოსანი თვალი ძვირფასი ქვა. (კათა- 
ლიკოსმა) კლარჯეთიდან ჩამოტანილი ძელი- 
ცხოველის ჯვარი მიართვა, პატიოსანის თვლე- 
ბით მოოქვილ“ (კ. გამს.). 

პატიოსნება ძვ. პატივი, დიდება. პოი, 
დიდ არს სიყვარული, ...და ყოველთა პატიოს- 
ნებათა უწარჩინებულ (საბა). 

პატიჟ-ი ძვ. ტანჯვა-წვალება, წამება; 
დასჯა, სასჯელი. „რაჟამს მოიწიოს დაჭ- 
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პატიჟეულ–ი 

სნაი გუამთაი და მხილებაი ცოდვათაი, ...მაშინ 
ვინაი იყოს ჩემდა ვსნაი ბრალთა პატიჟისაგან?” 
(გრ. ხანძთ.) „იკმარე საღმრთოდ მათ პატიუჟ- 
ნი და სისხლის ძღვენი, თუ რამ შეგცოდეს, 
შეისყიდეს ტანჯვით შენდობა“ (ილია). 

პატიჟეულ-ი ძვ. დასჯილი. უკუეთუ ვინმე 
ცვალოს წესი პირველი და ყრმაი მოიყვანოს 
ყოფად მონასტერსა ამას, პატიჟეულ იყოს იგი 
ფრიად (გრ. ხანძთ). „წინაშემდგომელი ვარ 
წმიდისა ღმრთისმშობლისაი, რომელმანცა პატ- 
იჟეულ გყოს შენ წარმდები ეგე“ (გრ. ხანძთ». 

პატრ-ი (ლათ. „კათოლიკე მღვდელი" 
(ქეგლ). პატრმა... ყველას უამბო ამ უბედუ- 
რების ამბავი (მ. მგალ. თარგმა. 

პატრიარქ-ი (ბერძუ მართლმადიდებ- 
ლური ეკლესიის მამამთავარი. ეფრემ... 
მიჰრონისა კურთხევა ქართლს განაწესა 
იერუსალზმისა პატრიარქისა განწესებითა 
(გრ. ხანძთ). |მელქისედეკი| დიდის ტაქტით 
მიუბრუნდა ანტიოქიის პატრიარქთან ურთი- 
ერთობას (კ. გამს.). 

პატრიც-ი (ლათ.) მაღალი არისტოკრა- 
ტიული ფენის წარმომადგენელი, – 

დიდგვაროვანი. მეფესთან სადილად აწვიეს 
იმავე დღეს პატრიციები (კ.გამს.). ჩვენს აზნაუ- 

რებს მიმინოს სკორე ურჩევნიათ სურათებს,.. 
ბიზანტიელ პატრიციებს – ცხენები (კ. გამს.). 

პატრუქი ცეცხლის მოსაკიდებელი 
ზონარი ქსოვილისა, ჩაშვებული ლამ- 
პაში, ჭრაქში, ნავთქურაში. ჭრაქის პატ- 
რუქი ოდნავ ბჟუტავდა და საზარელი ნავთის 
სუნი იდგა მთელ სახლში (ე. გაბ.) 

პაქსიმად-ი „ორცხობილი“ (მ. ყაბ.). და 
განყოფაი პაქსიმადისაი პირველთაგანვე გან- 
წესებული არს, გიორგი-წმიდობისა თთუე რაი 
დადგეს, მარხვაი წუელითა ვიდრე გიორგი- 
წმიდობამდე (გრ. ხანძთ.). 

პაშტა ძვ. ცოტა, მცირე. |მაგისტროსმა| 
წავლო პაშტა ადგილი, მომსახურეთ უთხრა: 
„თქვენ წადით, მე ნუ მელითო!" (საბა). 

პაჭიჭ-ი იხ. პაიჭი. (არსაკიძეს დედა) გამოუგ- 
ზავნიდა... ფხოვურ პაჭიჭებს, ჭრელ წინდებს 
(კ. გამს.). 

პაჭიჭს წვერი შემოერღვევა დაფარული 
გამომჟღავნდება. „პაჭიჭს კი, მგონი, წვე- 
რი შემოერღვა, – სთქვა (ქვრივმა)... – მგონი 

მივკვლიე... რატომღა არ მეუბნება?" (ილია). 

პედანტიზმ-იი |იტალ)ე ზედმიწევნით, 
გადაჭარბებული სიზუსტით დაცვა 
მიღებული წესებისა, წვრილმანების 

გამოდევნება, არაარსებითის ჩაკირ- 

კიტება. გამოცდილი თვალი მაინც შეამ- 
ჩნევდა გერმანულ პედანტიზმს (რ. ინან.). 

პეიტრობაკუთხ.ბრძენკაცობა, სიბრძნე. 
„როდე ასტყდის ერთობაჩი დიდ-დევა, 
დიდ-საქმე დიდ-არჩევანი ერობას იქაიდ 
გამართვინ, აირჩივინ ბჭედა ბრძენ-ბერკაცნი, 
პეიტრობით სახელდებულნი“ (ილია). 

პენტავ-ს საპენტელით ან ჯოხით შლის, 

აფუებს შეკრულ, შეთელილ მატყლს, 
ბამბას. ძიძიშვილი) თან პენტავდა და თანაც 
ლარის ბაგაბუგის ხმაზე ბუქნას უვლიდა (აკაკი). 

პენტვა გაშლა შეკრული, შეთელილი მა- 
ტყლისა (ბამბისა) საპენტელით (ჯო- 
ხით). (ძიძიშვილმა) ჩამოიღო ლარი, მოიტანა 
ბამბა და დაუწყო პენტვა (აკაკი). 

პერანგ-ი აქ: შენობის კედელზე და- 
სამშვენებლად გაკრული თხელი ფენა 
გათლილი ქვისა (მარმარილოსი...). 
ალგეთის, ძეგამის ქვისა და ცისფერი ფიქა- 
ლისაგან უნდა გაკეთდეს პერანგი ტაძრისა 
(კ. გამს.). 

პერგამენტ-ი (მცირე აზიის ქალაქ პერ- 
გამის სახელწოდებიდან) დამუშავე- 
ბული ტყავი ცხვრისა, იყენებდნენ 
საწერად ქაღალდის წარმოებამდე, – 
ეტრატი. უსუსურ ნათელს დაუჩრდილავს... 
პერგამენტივით გაყვითლებული ქოსა სახე 
(ფარსმან სპარსისა| (კ. გამსხ.). 

პეროინ რისხვისაგან დუჟი, ქაფი სდიო- 
და პირიდან. „ტყეში მომისწრო ქარიშხალ- 

მა, ...შვიდგზის დააკვერა ეშმაკმან და პეროინ, 
იღრჭენდა და ყიოდა (კ. გამს). 

პერსონალ-ი (ლათ.) ერთ სამსახურებ- 
რივ საქმიანობაში ჩაბმულ ადამიანთა 
ერთობლიობა. დიდი დარბაზი საექიმო და 
საადმინისტრაციო პერსონალით იყო სავსე 

(მ. ჯავახ.). 

პეშვ-ი მუჭი. (კესომ გიორგის!) ერთი პეშვი მიწა 
მიაყარა (ილია). (აბდუშაჰილი| მივიდა... წყაროზე, 
პეშვი აივსო წყლით (აკაკი). დოლენჯიმ ბიჯიც 

ვერ წადგა, რომ (მიცვალებულისთვის| მისაყ- 
რელი მიწა პეშვით აელო (გ.ლეონ/). 

პიასტრ-ი (ფრან.,| ლითონის ფული ზოგ 
ქვეყანაში. დააკავეს მხოლოდ ის მსახური, 
რომელმაც წინააღმდეგობა გასწია. ორი კვირის 

შემდეგ მე იგი ათ პიასტრად გამოვისყიდე 
(მ. მგალ. თარგმ». 
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პიიტიკოს-ი ძვ. პოეტი. არსენი იყო იმა 
დროს ქართველთა კათალიკოსი, პატივცემუ- 
ლი ყველასაგან ბრძენი და პიიტიკოსი (აკაკი). 

პინა სასწორის თეფში. და რა დასწორდა 
სასწორზედ წონა, უფალი პინას ზედ ადგამს 
ფეხსა (ილია). 

პინცეტ-ი (ფრან. პატარა მაშა, იხმა- 
რება მედიცინაში, ლაბორატორიაში, 

ტექნიკაში წვრილმანი ნივთების ასა- 
ღებად. „აი, ეს, მაგალითად“, – I|რესპონ- 

დენტმა)| პინცეტი დაადო რომელიღაც |სუ- 
რათს|), – „უწყინარი კაცი უნდა იყოს" (გ. დოჩ). 

პირ-ი გარეგნობა, შესახედაობა, სახე. 
წლები წუთებივით მიფრინავდნენ, ...დედამიწა 
იცვლიდა პირს (ზღაპ.. 

პირს აძლევს პირობას უდებს, ჰპირდე- 

ბა. (მეფე) სამს დიდს ხელმწიფეს პირს აძლევს, 
სამგან იკეთებს ყმობასა (დ. გურამ). 

პირზე კლიტეს დაიდებს გაჩუმდება, ხმას 

არ ამოიღებს. (მასწავლებელი| ძალიან გაბ- 
რაზებული იყო ჩემზე, რადგან განუწყვეტლივ 

ვყბედობდი, ...ვცადე პირზე კლიტე დამედო 
(6. ამაშ. თარგმ.. 

პირამიდა ძველ ეგვიპტეში ფარაონის 
სამარხი – აკლდამა, გრანდიოზული 

ნაგებობა მრავალწახნგა ოფუძითა 
და მაღალი წვერით. პირამიდების ცა 
ეგვიპტის ტცა. მათ (ლ ღრუბლებმა) 
გადაიარეს ცა პირამიდების, ხეთა და მიდია (ანა). 

პირაღმე ქვევიდან ზევით, მაღლა, ზე- 
ვითკენ. ზევიდან ვიღაც უცნობმა კლდის 
ლოდი გადმოაგორა, მგზავრმა შეჰხედა ჰი- 
რაღმე (ვაჟა). 

პირაშკმულ-ი ძვ. პირღია, ხახადაღრე- 
ნილი. ზღვასა შინა რა სადაფი ვალს, პირაშ- 
კმული არის (საბა). 

პირგამეხებულ-ი მრისხანე სახით, გა- 

ჯავრებული. |დავითი)| გადაევლო ცხენს, 
ხმალი გამოილო და პირგამეხებული გაბრი- 

ალდა ლოჭინისკენ (რ. ინან.). 

პირგამოპირულ-ი ალესილი. რა კარგი 
იყო ბარდნალა, ..თოხი პირგამოპირული 
(ლ. ასათ). 

პირდაფჩენილ-ი გაოცებული, გაოცები- 

საგან პირდაღებული. ხვიჩამ საერთოდ 
არ იცოდა, რა იყო ლიფტი და პირდაფჩენილი 
შესცქეროდა ქალაქელს (ზ. აბზ... 

პირმოთნე 

პირდაქცეული-ი უთავო, პირქვე (მუწუ- 

კი). ამა კაცსა გვამსა შიგან პირდაქცეული 
ბმო აბია (საბა), 

პირველჟმურ უწინდებურად, წინანდე- 

ბურად, ძველებურად. იყო ჩრდილეთის 
ხელმწიფე, თეთრის რუსეთის მჭირველი.... 
პირველჟმურ ხრმალრბილ პირბლაგვთა 
მწთობელი, გამომპირველი (დ. გურამ). 

პირიმზე 1. პარაზიტი მცენარე, მაღალ, 

დაუტოტავ, უფოთლო ღეროს წვერ- 
ში აქვს ერთი წითელი ყვავილი, ყო- 
ველთვის მზისკენ მიქცეული. და უფ- 
სკრულს დასცქერს პირიმზე მოღერებულის ყელ- 
ითა (ვაჟა, 2. „ქართველ მთიელთა წარ- 

მართული ღვთაება“ (ქეგლ). მაგისთანა 
საქმის ჩამდენს, პირიმზის მადლმა, მტერი თუ 
მოკეთე, ყველა მტრად გადაეკიდებოდა (ა. ყაზბ,). 

პირისათვს ძვ. ნაცვალსახელებთან გა- 
მოყენებულია თანდებულის მნიშვნე- 
ლობით: გამო, მიზეზით, მიზნით. (ნე- 
ტარსა იოვანეს| შეუძნდა საქმე ესე და ამის 
პირისათკს კუალად უცხოებასავე მიჰმართა 
(გ. მთანმ). კაცისა წარვლენაი არა ეგებო- 
და, ... მეფენი იურვოდეს ამის პირისათჯს 
(გ. მთაწმ). „მე ვიცი, თუ რომლისა პირისათვის 
მიჭმობენ“ (გ. მთაწმ). „ძნიად უბნობნ ქართუ- 
ლად და ფრიად მნუხარე ვიყავ ამის პირისათკს“ 

(გ. მთაწმ.). 

პირისფარეშ-ი ძვ. ხელზე მოსამსახურე, 
– პირფარეში. ათი შიმუნვარი გამოატანა 
შორენას დედამ და ვარდისახარ – პირისფარე- 
ში მისი (კ. გამს.). „შენ ვინ იქნები, ქალავ? 
პირისფარეში ერისთავის ქალისა?” (კ. გამს.). 

პირისჩენა ხელოვნ. მშვენება. მშვიდობა 
თქვენდა, ყოილებო, დანო და ძმანო... თქვენ 
ამ სერების პირისჩენა ხართ (კ. გამს.). 

პირისწყალ-ი ცხოვრების წესი, ნირი. 
„ჰაი, ამისთანა დროს! ახლანდელ კანონს, სა- 
მართალს, ნამუსსა და პირისწყალსაო!" (აკაკი). 

პირმარხვა მარხვის დასაწყისი; პირვე- 

ლი დღეები. წმიდათა მათ მამათა მო- 
ნასტრებისათა აღებაი ამას წინაშე გარ- 
დაიჭადიან ხანძთას და პირმარხვად მიილიან 
კანონი დიდთა მარხვათათკს და წარვიდიან 
(გრ. ხანძთ). ნოემბრისა თჯსა დადეგითგან 
ყოველთა შაბათთა ცისკრად ვიდრე პირმარ- 
ხვადმდე კანონი ოთხი (გრ. ხანძთ). 

პირმოთნე პირფერი, მლიქვნელი. ვინ 
იცის, გულში როგორ ეცინებოდა პირმოთნე 
ყმასა! (ილია). 
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პირმოოქროვილ–ი 
  

პირმოოქროვილ-ი ენაწყლიანი, ტკბი- 

ლად მოუბარი. პირმოოქროვილი დიდე- 
და.. ეალერსებოდა საყვარელ შვილიშვილს 
(გ.ლეონ). 

პირმოპირულ-ი პირალესილი, პირაწყო- 
ბილი. ზამთარს მოჰქონდა ტახტი ყინულის, 
ზაფხულს – ნამგალი პირმოპირული (ს. ჩიქ.). 

პირმწყაზარ-ი ძვ. ლამაზი პირისახისა, 
– პირმშვენიერი. ღამეს ერთსა ეჩვენა 
მეფესა ჭაბუკი ვინმე... პირმწყაზარი (საბა). 

პირობა გზის, -ჯერ, -ხელ. |კიკოლამ| სამი- 

პირს-ი (ინგ. „ნავსადგურში: ზღვაში 

შეჭრილი ნაგებობა ორივე მხრიდან 

გემების მისადგომად“ (მ. ჭაბ.). მე..., 
პირსი მოაჯირს მიჭყლეტილი, თვალებს 
ვაცეცებდი (ნ. დუმბ). 

პირსიცილი მოსდის ეცინება, ეღიმე- 

ბა. კეთილ ჩირიკს პირსიცილი მოსდიოდა 
(გ· ლეონ». 

პირსიცილიან-ი პირღიმილიანი, მოღი- 

მარი, მოცინარი. |ჩირიკი იყო) მხიარული, 

ხუმარა, პირსიცილიანი (გ. ლეონ... 

პირს კატანაცემი დარჩება სახტად დარ- 
ჩება მოულოდნელობისაგან, გაოცე- 

ბისაგან, – გაშრება, გაშტერდება. ღვ- 
თისუნელი პირს კატანაცემი დარჩა და დიდ- 
ხანს ვერ გამორკვეულიყო, თუ ეს რა საქმე 
დაემართა (ვაჟა). 

პირსწორ-ი სიტყვის პატრონი, – პი- 

რიანი, მართალი. „ჩვენი სოფელი პირსწო- 

რია, გამტანი და ვაჟკაცი, ჩვენს თავს მტერს 
არ დააჩაგვრინებს" (ლ. ქიაჩ.). 

პირუკულმა პირისაით ზურგისკენ, 

უკან მიბრუნებით. |არჩილმა| ცხენს რომ 
ქუსლი ჰკრა და პირი უბრუნა, პირუკულღმა 
მოსძახა გიორგის: „სამუშაოზედ არსად წახვი- 
დე!" (ილია). 

პირუმტკიცობა პირის გატეხა, – უპი- 
რობა. რად ჰყვედრი კაცსა, ბანოვანო, პი- 
რუმტკიცობას? (ნ. ბარათ.. 

პირურცხვენლად ნათელი პირით, შეურ- 

ცხვენლად. მოდიოდნენ უვნებელნი, მოდიოდა 
დაჭრილთ წყება, მათ შეეძლოთ პირურცხვენლად 
მეგობრების მისალმება (კ. ჭიჭ. თარგმ). 

პირუჩუმრად ჩუმად, უსიტყვოდ, ხმის 

ამოუღებლად, – უჩუმრად. |ბიქმა) ცხე- 

ლი პური შუაზე გატეხა, (ძმას) პირუჩუმრად 
მიაწოდა (ნ. შატ». 

პირქარ-ი რაიმე მიმართულებით მოძ- 
რავი სხეულის (ტრანსპორტის) საპი- 

რისპირო მხრიდან მონაბერი ქარი. 
|ბიჭები| პირქარისაკენ აპირებდნენ ჩასაფრე- 
ბას (თ. რაზიკ.). 

პირქარათაც არ გაუხდება არაფრად 
გაუხდება, არ ეყოფა (საჭმელად, სა- 
მუშაოდ). „ემოტელა მიწა... პირქარათაც არ 
გამიხდებოდა“ (ს. მგალობკ. 

პირქუშ-ი მრისხანე შესახედაობისა, – 
წარბშეკრული, სახეგამწყრალი. |ამი- 
რანს,, ასეთ დიდსა და პირქუშს, სმა-ჭამაც 
არაჩვეულებრივი სცოდნია (ზღაპ). გამოჩნდა 

მოყმე პირქუში (ხალხ). 

პირქუშება მრისხანე შესახედაობა, წარ- 
ბშეკრულობა, დაბლვერილობა. ახლა 
თქვენც ხედავთ აწ ჩემსა მის გამო პირქუმე- 
ბასა (დ. გურამ). 

პირშესაყრელო კუთხ. სადღეგრძელო 
მოსისხლეთა შერიგების, დაზავების 
აღსანიშნავად. შეყრილანო თითქოს მო- 
სისხარნი ხევსურნი ხატობაზე პირშესაყრე- 

ლოს დალევის შემდეგ (კ. გამს.,. 

პირშექცეულ-ი სახით სხვა მხარეს 
მიბრუნებული, – პირშებრუნებული, 

ზურგშექცეული. |მელანომ| რამდენჯერმე 
მოიხედა თიმსალ-მაკოსკენ, მაგრამ ის ვერას 

ხედავდა. პირშექცეული კედლისკენ ეგდო 
(აკაკი). 

პირშეღმართ აღმა, ზევით. რა პირშეღმართ 

შეუდგეს, კვიცი დავარდა და დედას დაუძახა: 
„მომიცადეო!“ (საბა). 

პირშენბილებულ-ი უხერხულ მდგომა- 
რეობაში ჩავარდნილი, გაწბილებუ- 
ლი, შერცხვენილი. |ჩირიკმა) პირშენბი- 
ლებული... მტერი ცხენის გავაზე შემოისვა 

(გ· ლეონ). 

პირში მისცემს გმობას კუთხ. მძაგე- 
ბლების, მგმობლების ყბაში ჩააგდებს; 
საძაგებელს, საგმობს საჭორაოს 

გახდის. „სირცხვილს ნუ მაქჭმევ, ძმობასა, 

ქუდმოხდილს ქვეყნად ნუ მავლევ, პირში ნუ 
მისცემ გმობასა!“ (ვაჟა). 

პირშიშველა ჯერ უწვერულვაშო, – პირ- 

ტიტველა. მოყმემ თქვა პირშიშველამა: „შიბნ 

გავიარე კლდისანი“ (ხალხ). 
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პირწავარდნილ-ი მსგავსი, ზედგამოჭ- 
რილი. დაცუცქდებოდა ბილიკის პირას... 
ეშმაკი, პირწავარდნილი დრასტია ბუღალტერი 
(რ. ინან.). 

პირწყლიანობა მოხდენილი, სხარტი სა- 

უბრის უნარი, – ენაწყლიანობა, ენა- 

მოსწრებულობა, ენამზეობა, მჭევ- 
რმეტყველება. „დაილოცა შენი ენის პირ- 
წყლიანობა!“ (ილია). 

პირხმელ-ი თხელი პირისახისა, სახე- 
გამხდარი. სიგამხდრეს კიდევ უფრო მეტად 
გაემაღლებინა ისედაც ახოვანი, პირხმელი 
ქალი (კ. გამს.). 

პიტალო ძლიერ მაგარი, სალი, ტინი 

(კლდე). სულ პიტალო კლდე იყო და ისეთი 
ღრმა, რომ თვალი ვერ ჩასწვდებოდა მის ძირს 
(ზღაპ.). კლდე ისეთი პიტალო გახდა, რომ მას- 
ზე სიარული შეუძლებელი იყო (გ. რჩეულ). 

პიტიახშ-იი (სპარ)ე განაპირა კუთხის 
მმართველი, მთავარი. ხოლო ეპისკო- 
ჰოსი იგი სახლისაი მის პიტიახსშისაი... არა მუნ 
იყო (შუშან.). 

პლატო (ფრან.| მთის ვაკე თხემი. მოხუ- 
ცი პლატოზე აცოცდა (გ. რჩეულ). 

პლაცდარმ-ი (ფრან) ადგილი, რომე- 
ლიც სამხედრო მოქმედების საწყისი 

პუნქტია. ციხე-ქალაქის (= თბილისის) თავ- 
ზე მშვენიერ ადგილზე დგას, .. ციხის წინ 
მდებარე პლაცდარმი ლამაზია და განიერი 
(მ. მგალ. თარგმ.. 

პლედ-ი (ინგ.) დიდი თბილი შალი (დასა- 
ხურად, წამოსასხმელად). (მუსიკოსს! 
ერთი პატარა ნავი ჰქონდა, ..,ჭრელი პლედი 
და ვიოლინო (რ. ინან/. 

პნევმატურ-ი „შეკუმშული ჰაერით მოქ- 

მედი, – პნევმატიკური“ (ქეგლ). თითქოს 
ავტომატი ეჭირა ხელში, ისე გრიალებდა პნევმა- 
ტური ჩაქუჩი (ა. ბელ). ოსტატმა აუხსნა ვალიკოს 
პნევმატურ ჩაქუჩზე მუშაობა (ა. ბელ). 

პოვებ-ს ძვ. 1. მოიპოვებს, მიიღებს, და- 

იმსახურებს. „და ჰპოო შენ მადლი წინაშე 
ღმრთისა“ (ნინო). „ხოლო მე აწ ამას ვჰმად- 
ლობ ლმერთსა, რამეთუ ტანჯვითა მისითა 

მე ლხინებაი ვპოო“ (შუშან). 2. შეხვდება, 

შეეყრება. (წმიდამან ნინო) პოვნა კეთილნი 
მოგზაურნი და შეემოყუასა მათ (ნინო). |ეფთგ- 

მემ) პოვა ვინმე გლახაკი (გ. მთაწმ.. 3. ნა- 

ხავს, დახვდება. მსაჯულს ეგონა, რომე 

პრანწია 

იგი გულს დედაკაცთაცა ჰპოვებს ცვალებულს 
(ნ. ბარათ). 

პოვნილ-ი ნაპოვნი, ნაშოვნი, შეძენილი. 
ყველაკაი წარუვალს, განელევის, რაცა ჰქონ- 
და პოვნილ მდაბალთ ჩაგვრით, მტაცებლობით 

და ხვეჭით (ა. ქაექ.). 
პოლემისტ-ი პოლემიკის, კამათის მოყ- 

ვარული. მთავარეპისკოპოსი რაჟდენი ვნე- 
ბიანი პოლემისტი იყო (კ. გამს.). 

პოლიტხელ-ი შემოკლებული შესიტყ- 

ვება: პოლიტიკური ხელმძღვანელი. 
პოლიტხელმა ჩანადირმა გამომიძახა და მიბ- 
რძანა, მტრის ზურგში დაზვერვა მომეხდინა 
(კ. ლორთქა. 

პოლიფემ-ი „ბერძ. მითოლ., ციკლოპი, 

ძე ზღვათა მეფის პოსეიდონისა“ 

(ცკ. გამს.). ათასთვალა პოლიფემის ნათელი 
მისდგომია ზედაზენის მთას (კ. გამს.1. 

პოლკოვნიკ-ი (რუს.) სამხედრო წოდება 
- ოფიცრის მაღალი ხარისხი. ლეიბ- 
გვარდიის პოლკოვნიკს ბავშვობა დედულეთში 
ჰქონდა გატარებული (რ. ინან.. 

პოლოტიკ-ი „ფოლადი“ (ი. აბულ). დაჟან- 

გული თორები და ზუჩები ეკიდა კედელზე,... 
საბარკლენი, სამკლავენი, პოლოტიკნი (ც.გამს)). 

პონტიფექს მაქსიმუმ (ლათ! იძველ 

რომში: ქურუმთა უმაღლესი კოლეგი- 
ის წევრი“ (მ. ყაბ.). უზენაესი არსება. 
დედოფალი და კათალიკოსი... საქართველოს 
მტერს როდი ჰხედავდნენ კეისარში, არამედ 
ქრისტიანული სამყაროს უზენაეს არსებას, 
რომელიც ვითარცა რომის იმპერატორი და 
„პონტიფექს მაქსიმუმ“, მხოლოდ ღმერთს უთ- 
მობდა პირველობას ამ ქვეყნად (კ. გამს.). 

პორფირის ქვა ვულკანური წარმოშო- 

ბის წითელი ფერის ქვა. ქვემოთ სხვა 
სამწირველოა, კუთხეში ემბაზი დგა პორფირის 

ქვისა (საბა). 

პოხილ-ი ძვ, მსუქანი, ნასუქი. (პატრონს) 

საძოვარზე გაერეკა თავისი პოხილი ფარა 

(ზ.კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

„პრალიოტკა“ (რუს.| „ორადგილიანი ეტ- 

ლი“ (ა. არაბ.). ხონიდან კულაშამდე ბაბუა 
და შვილიშვილი „პრალიოტკამ“ მიიყვანა 

(ნ. დუმბ.). 

პრანწია ფრინველი; ბუდობს ჭაობში, 
პრანწიას არ მოეწონა ეს ამბავი, ...მთელი 
ცხოვრება თავისუფალი ფრთოსანი ვიყავი 

(დ. წერედ. თარგმ). 
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პრას–ი 
  

პრას-ი ბოსტნეული, აქვს ხახვივით თავი 

და ნიორივით ფოჩი, იჭმევა უმადაც 

და მოხარშულ-შენელებულიც. კეცი და 
ჩოგანი,... პრასი და ოხრახუში (ნ. ლორთქ). 

პრასა ბალახი „ხახვის გარეული სახეო- 
ბა“ (ქეგლ). „ეს პრასა ბალახია“ (რ. ინან.). 

პრესტიჟ-ი (ფრან.| გავლენა, ავტორი- 
ტეტი. „ესო პრესტიჟის საქმეაო, პანტე ისე 
იქცევა, თითქოს მის მეტს ეს ქვეყანა არავის 
უყვარსო“ (ნ. წულ). 

პრეფექტ-ი პოლიციის უფროსი ზოგ ქვე- 

ყანაში. |აზნაურები| თავით ფეხამდე შეია- 
რაღებულები იყვნენ, ...პპრეფექტს არ გაჰკ- 
ვირვებია მათი ნახვა (მ. მგალ. თარგმ.). 

პრისტავ-ი ჯ|რუს. პოლიციის მოხელე, 
მაზრის ნაწილის მმართველი, – ბო- 

ქაული (იხ. მამასახლის-პრისტავი). 

პროზაიკოს-ი პროზის (მოთხრობების, 

რომანების...) მწერალი. დაკვირვება ერთ 
დროს კულტად მქონდა გადაქცეული და 
ძალიანაც დამეხმარა, პროზაიკოსისთვის იგი 
ფრთებს უდრის (მ. ჯავახ. 

პროტესტანტ-ი პროტესტანტიზმის მიმ- 
დევარი. ირლანდიაში ერთნაირი მკვლელები 
არიან ერთმანეთის მოძულე კათოლიკეები და 
პროტესტანტები (თ.ვას., ნ. შარაშ., XI კლ). 

პროტესტანტიზმ-ი ქრისტიანობის ერთ- 
ერთი მიმდინარეობა XVI საუკუნიდან. 

პუბლიცისტ-ი „მწერალი, რომელიც სა- 

ზოგადოებრივ-პოლიტიკურ თემებზე 

წერს" (ქეგლ). ძაღლებს მიუგდეს მოკლუ- 
ლი ადამიანების ცხედარი, ...აღშფოთებული 
პუბლიცისტი ყვიროდა, ძაღლებს მაინც ნუ 
გაუფუჭებთ ზნესო (ნ. ლორთქ.. 

პურობა 1. პურის, ყანის შემოსვლა, 

თავთავის დაპურება. რეზიკო ბევრჯერ 
ყოფილა აქ... მწყრებისთვის მახის დასაგებად, 
მას უყვარდა პურობის დროს მწყრების დაჭე- 

რა (გ·გეგ». 2, პურის ჭამა. 

პუტუნებ-ს კუთხ. გაუგებრად, გაურ- 
კვევლად ლაპარაკობს რაღაცას, 
– ბუტბუტებს, ჩურჩულებს. „წიგნს 
ფურცლავდა (თაბაგარი| და პუტუნებდა თა- 
ვისთვის (# ამირეჯ). პუტუნებდა დედა- 

ჩემი და მეც უმალვე ტკბილად ჩამეძინებოდა 
(კ. ლორთქ.ა. 

პუწნკია კუთხ. კოპწიაობის მოყვარე, – 

კუდაბზიკა, პრანჭია. სტუმრებში იმ დღეს 
იქ ერთი ვიღაც პუწკია ახალგაზრდა ერია, 
სულ საულვაშეზე ისვამდა ხელს (აკაკი). 

პყრობილ-ი პატიმარი. ჰსაჯეთ: პყრობილ- 
მან უწყისა ტრფობა? (ა. ჭაეჭ,). 

პწკალ-ი ხვიარა მცენარის კავი, კავანა. 
მცენარეულის სახეები ისე ფაქიზად იყვნენ 
შესრულებულნი როგორც ახლადამოსული 
პწკალები ვაზისა (კ. გამს.). 

პწკარ-ი სტრიქონი (ლექსისა). |ტროე| 
საზეპიროს ცოტას გგაძლევდა, სულ რამო- 

დენიმე პწკარს (აკაკი). „ყველა პწკარი რომ 
არქიფოთი მთავრდებოდა, ის სიმღერა იყო" 
(ჭ. ამირეჯ/. 

ჟ 

ჟალტამ-ი კუთხ. „სქლად ამოსული 
უვარგისი ბალახი" (ვ. ბერ). უვერი, 
ჟალტამი მოჭრილი სამხარს (გ. ტაბ). 

ჟამ-ი ძვ. 1. დრო, ხანი. ესევითარსა 
ჟამსა შინა გამოჩნდა.. წმიდაი ესე მოწამშ 
(ჰაბო). შემდგომად მრავლისა ჟამისა... კელ- 
ვყავთ მცირედთა ამათ სიტყუათა აღწერად 
(გ. მთაწმ). „ხელმწიფესთან მყოფს ხუთნი საქ- 
მენი უნდა სჭირდეს: .. სიტყვის თქმის ჟამი 

იცოდეს" (საბა). 2. საათი, სამოცი წუთი. 

(კარი| წელიწადში ერთხელ გაეღლება, ექვსსა ჟამ- 
სა ღია არის და აგრევ დაიხშვის (საბა). დღემდე 
თვით ჟამი არარა იყო და ეხლა წუთიც რად 

უძნელდება (მწირს)? (ილია). 3. ხნოვანება, 

ასაკი. ხოლო ყრმაი იგი მცირშ იყო ჟამითა, 
ვითარ ექუსისა წლისაი (გრ. ხანძთ). 

ჟამ-ი? მძიმე გადამდები დაავადება, 
შავი ჭირი. ჟამის სვირინგები... აჩნდა ეზოს- 

მოძღვარს (კ. გამს.). 

ჟამად-ჟამად ძვ. დროდადრო, ხანგა- 
მოშვებით. რაითა ნაყოფი მსხუერპლთა 
შენთაი ჟამად-ჟამად უბიწოი შესწირო უფლისა 

(გრ. ხანძთ.. 

ჟამ-ვითარებით დროთა "ბრუნვისაგან, 
დროთა ვითარებაში. ჟამ-ვითარებით გარ- 
დახვეწილთ შენთ შვილთ მი და მო მოაქვთ მა- 

მულში განათლება და ხმა საამო (ნ. ბარათ). 

ჟამიანობა ჟამის, შავი ჭირის გავრცე- 
ლების პერიოდი. „ეს მოხდა ჟამიანობის 
წელს" (კ- გამს.). „ჟამიანობა დაიწყო, მამათა 
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მონასტერში დიდძალი ბერი იმსხვერპლა სენ- 
მა, ჟამმა მოჰკლა... იოანე (კ. გამს.). 

ჟამიერ-ი ძვ. დროებითი, წარმავალი. 
მოჰრიდა ჟამიერთა და ნივთიერთა ბუნებათა 
(გრ. ხანძთ/- 

ჟამითი ჟამად იხ. ჟამად-ჟამად. ხოლო 
შატბერდისა მამათა შორის ფრიად იყვნეს... 
რომელნიმე წინაისნარმეტყუელებისა მადლითა 
ბრწყინვალე სხუათა მათებრ უდაბნოთა ჟამი- 
თი ჟამად წმიდათა კაცთა გამობრწყინვებითა 
(გ რ. ხანძთ.). 

ჟამის-მწირველ-ი ძვ. მღვდელმსახურე- 
ბის წესის შემსრულებელი, – მწირვე- 

ლი. და დეკანოზსა ყოვლადვე მათი ვედრებაი 
უნდეს დიდად ეკლესიად მოსლვისათჯს ჟამის- 
მწირველთა მლღდელთაისა (გრ. ხანძთ.. 

ჟამის-წირვა ძვ. მლვდელმსახურების 
წესის შესრულება, წირვის ჩატარება, 

– ლიტურგია. ოდეს დეკანოზმან ჟამის- 
წირვისათკს ჟამსა ჰრეკოს, მაშინ ყოველნი 
მღდელნი მუნ არა მივიდენ, არამედ თვსთა 
ეგჯტერთა დადგენ ჟამის-წირვად (გრ. ხანძთ). 

ჟამი შეიწირვის ძვ. მღვდელმსახურების 
წესი შესრულდება, წირვა ჩატარდე- 
ბა. არამედ ქართლად ფრიადი ქუეყანაი აღი- 
რაცხების, რომელსაცა შინა ქართულითა ენი- 
თა ჟამი შეიწირვის (გრ. ხანძთ.). 

ჟამნ-იი „ზოგიერთ საეკლესიო ლოც- 

ვათა (მწუხრის, ცისკრისა და სხვ.) 

კრებული" (ქეგლ). (|კოლონკელიძე| დილა- 
სა და საღამოს ჟამნს აკითხვინებდა, თავადაც 
იზეპირებდა ფსალმუნის ლექსებს (კ. გამს.,. 

ჟამს შესწირავს ძვ. მღვდელმსახურების 

წესს შეასრულებს, წირვას ჩაატარებს. 
და ვითარცა ჟამი შეწირა ლირსმან ეპიფანე, 
ეზიარნეს ყოველნი წმიდასა მას საიდუმლოსა 
კორცსა და სისხლსა ქრისტფსსა (გრ. ხანძთ/. 

ჟვერ-ი 1. ფოთლიანი ტოტი. ჟვერი, ჟალ- 

ტამი მოჭრილი სამხარს (გ. ტაბ.). 2. ახალი 

ამოხეთქილი, ნედლი ყლორტი. სადაცაა 

ჟვერს უნდა ამოეხეთქა (კ. გამს). 3. მსხვი- 

ლი, მაგარი ჯოხი. თბილი ჰქონდა ხელი 
ბაჩუას, მაგრამ ჟვერს მიუგავდა (ლ. ქიაჩ.). 

ჟივი-ს ტირის, მოთქვამს. (ლევანის) მამზე- 
რალი მეც ვტირი და ვჟივი (დ. კლდ). 

ჟილეტ-ი (|ფრან.) მამაკაცის ზედა სამო- 
სი, უსახელოებო და უსაყელოო. „რა 
სჯობს თბილ ნაქსოვ ჟილეტს! თბილ პაჭიჭებს! 
საღამურ ქუდს!“ (ი. მაქ., ნ. ანან. თარგმ). 

ჟღალთვალება 

ჟინ-ი ძლიერი, დაუოკებელი სურვილი. 
„ეს ცხენიც, ძამო, ჩემთან შეზრდილა, მოუდ- 
რეკია, როგორც რომ ჟინი“ (ილია). ხანდახან ჟინი 

ამიღებს, სიმღერას დავალულლულებ (ვაჟა). 
ჟინის ჭია სურვილი, წადილი. მეგობარ 

მხატვრებთან... შემოპარული კაცივით იქცეო- 

და, თუ, რა თქმა უნდა, ჟინის ჭია არ ჰყავდა 
შემჯდარი (რ. ინან.). 

ჟინმორეულ-ი „სურვილმოძალებული“ 
(ა. არაბ. ფიგურ. არეულია წლები, რიცხ- 

ვები – ჟინმორეული და დაზაფრული ინტერე- 
სით თუ თავდავიწყებით (მ. სალ). 

ჟინჟღალ-ი იგივეა, რაც მაშხალა. ვა- 
ლის ასიოდე მაშხალა – ჟინჟღალი მოსდევდა 
ორ რიგად, სამიოდე ათასი ქალაქელიც ჟინ- 
ჟღლებით და ფერადი ფარნებით გამოეგება 
(მ. ჯავახ.). 

ჟოლა იხ. ბჟოლა. ბობრი ბელავდა კახამ- 

ბალს, ჟოლას (გ. ტაბ.). 

ჟოლავ-ს ოდნავ უკიდია, – კიაფობს, 
ბჟუტავს. შევიძლებ კი, რომ... თითოეული 
ნაპერწკალი, რომელიც არ შეიძლება, რომ ყო- 

ველს კაცში არ ჟოლავდეს, ერთ დიდ ცეცხ- 
ლად შევაგროვო ჩემის ქვეყნის გაციებულის 
გულის გასათბობად (ილია). 

ჟოლო ბუჩქოვანი მცენარე, ისხამს 
წვრილ მომჟავო-მოტკბო ვარდისფერ 
ნაყოფს. ხმელი წიფლის ახლოს რამდენიმე 
ჟოლოს ფეხია მოსული (ვაჟა). 

ჟონგლიორობა ჟონგლიორის საცირკო 
ოსტატობა: საგნების ხელში თამაში, 
ასროლა, დაჭერა და სხვ. აჩამ ცარი- 

ელი კალათებით უჟონგლიორობა დაიწყო 
(ჯ. ქარჩხ.). 

ჟრუნ-ი ნაცრისფერ-შავით ჭრელი. (ვარ- 
დისახარმა გადმოიღო| ყვითელი, მწვანე, ჟრუ- 
ნი და იისფერი ქათიბები (კ. გამს.). 

ჟუნჟრუკ-ი ერთწლოვანი დაბალი ბალა- 
ხი, აქვს პატარა ფოთლები და პატარა 
ცისფერი ყვავილები, იცის ჩრდილიან 

და ტენიან ადგილებში. ჟუნჟრუკი მოსდე- 
ბია ფოთოლგაცვივნულ ვენახებს (რ. ინან).. 

ჟღალ-ი აქ: ჭროღა. (მეზღვაურმა) სამსონ 
დავანაძეს შეხედა..., მის გრძელ წვერზე შეა- 
ჩერა ჟღალი თვალები (ლ. ქიაჩ). 

ჟღალთვალება აქ: ჭრელთვალება, ჭრო- 
ღათვალებიანი. ვიღაც... ფხოველი მიეკედ- 

ლა გიორგის, მხარბეჭიანი, ჟღალთვალება 
ვაჟკაცი (კ. გამს.). 

-– 225 -



რა დასაყვირია 
  

რ 

რა დასაყვირია რა სათქმელია! რა სახ- 
სენებელია! აღსანიშნია! ხელმოკლეობა 
ჩიტისა ან კი რა დასაყვირია (ვაჟა). 

რა დიდი ამბავი უნდა რა უნდა, რა დიდი 
საქმეა, ძნელი არ არის. „თუ დაგვიპი- 

რებდა ძღინკიანი აბელა.. რამეს, მის საი- 
ქიოში გაშვებას რა დიდი ამბავი უნდოდა?“ 
(ჭ. ამირეჯ/. 

რა კარგი წაეკიდება რა კარგი მოუვა, რა 
სიკეთეს ნახავს, უბედურება დაატყ- 
დება. იმათ (= ჯიხვების) მიმყოლსა ვაჟკაცსა 
რა კარგი წაეკიდება! (ხალხ.). 

რა მოსატანია რა სათქმელია, რა სახ- 
სენებელია, რა შესადარებელია. სიბ- 
რძნესთან სიცრუე რა მოსატანია? (ილია). 

რა მცოდნია კუთხ. რა დიდი ვინმეა, 
რას წარმოადგენს? რა სახსენებე- 
ლია? „შენისთანა შემოდგომის აზნოუშვილე- 
ბის რა მცოდნია?! ძალიან გულზე არაა, ჰმ!“ 
(დ. კლდ). „ბალახაშვილების დამდურების რა 
მცოდნია?! – შესძახა ყმაწვილმა აზნაურმა 

(დ.კლდ). 
რა ხელი აქვს? რა ესაქმება? სადაც სიბ- 

რძნეა, იქ სიცრუეს რა ხელი აქვს? (ილია). 

რახელჰყრის რაში არგია, რაში გამოად- 
გება. რა ხელჰყრის პატივს ნაზი ბულბული, 
გალიაშია დატყვევებული?! (ნ. ბარათ.. 

რას აქნევს რაში სჭირდება, რად უნდა. 
„მე ცოლს რას ვაქნევდი, ანუ დიდებასა, თუ 
ასრე ადრე დამშხამდებოდა (საბა). „რა ოხრო- 
ბასა აქნევდი მაგ ხმალს, რომ ნაჭერ-ნაჭერ 
ხმლით არ აჰკუნე სულწაწყმედილი შენი ბა- 
ტონი?!“ (ილია). 

რას იქმოდა რას იზამდა, რა გაეწყობო- 
და, სხვა რა გზა ჰქონდა. მარიტა მიემ- 
კვდარა, რა შეიტყო თავისი ბედი, მაგრამ რას 
იქმოდა? (გ. ლეონ). 

რაბამ ძვ. როგორ, რამდენად. იხ. ვი- 

თარ ანუ რაბამ. 

რაგვ-ი კუთხ. წნული ლობე. |ღორები| 
ეცნენ ბოსტნის დაბალ რაგეს, ...შეამტვრიეს 

რაგვის ხმელი წკნელი (დ. კლდ/. 
რაერთ-ი რამდენი. „ფული რაერთი აქვს?" – 

ჰკითხა ლუარსაბმა (სუტ-კნეინას) (ილია). 

რავა კუთხ. როგორ? „სპირიდონა... რომ... 

კატის ცინდალივით გამოათრიეს, ის, რავა, 
მისი.. კეთილდღეობის იყო?“ (4. ამირეჯ). 
„რვა სახელი უნდა თქვას, ჩემს ხსენებას თუ 
მოინდომებს ვინმე, აპა რავა!“ (ჭ. ამირეჯ). 

რავარც კუთხ. 1. რა დროსაც, როგორც 
კი, რაწამს. „წკაცს) რავარც მოაკლებ საზ- 
რუნა და რავარც მოსავების.. საშუა- 

ლებას მიცემ, უმოკლდება წუთისოფელი" 
(3. ამირეჯ). 2. როგორც, რაგვარადაც. 
„ვართ, რავარც მოგეხსენება, საწყალი კაცის 
ამბავი!" (დ. კლდ). 

რაზა ლითონის საკეტი. (ლევანი) მივარდა 
კარს, რომელიც შიგნიდან იყო გადარაზული,... 
გასინჯა რაზა, მერე ხელი აჰკრა (ლ. ქიაჩ.). 
ბიჭმა ნაგაზი თავის სარდაფში შეამწყვდია 
და კარი გარედან ჩაუკეტა, რაზას ბოქლომი 
დაადო (ა. სულაკ)). 

რაზომ ძვ. როგორ ძლიერ, რამდენად. 
„რაზომ ალგაშფოთა კაცობისა მარცხვენელ- 
მან“ (საბა). 

რაზომცა ძვ. რამდენადაც, როგორც, 
რაც უფრო. რაზომცა სჩხრეკდენ საწუთროს, 
ბრძენთ ბედი არ მოსწონდაო (დ. გურამ.). 

რაზრაზებსს ჭზრიალებს, ჭზანზარებს. 
რაზრაზებდნენ ადუღებული ქოთნების სარ- 
ქველები (კ. გამს.. 

რა-იგი ძვ. რაც. და რა-იგი მოეცეს ღმერთსა, 

კმა-იყოფდეთ (საბა). 

რაიდ კუთხ. რატომ, რად. „მაშ უწინდელი 
დაწყობა და დრო უკეთესი იყო?“ – „რაიდ 
არა?“ (ილია). 

რაინდ-ი დიდგვაროვანი მეომარი შუა 
საუკუნეებში. ზიგფრიდი იყო ამ გმირის 
ყველგან განთქმული სახელი, რაინდი, მრავალ 

რაინდთა გამომცდელი და მნახველი (კ. ჭიჭ. 
თარგმ). 

რაინდულ-ი რაინდისთვის დამახასიათე- 
ბელი, – კეთილშობილური, გმირული, 
აჟკაცური. ნიკო ლორთქიფანიძე თანამე- 

ი დროვენა. მეხსიერებას შემორჩა, როგორც იშ- 
ვიათი რაინდული თვისებებით გამორჩეული, 
კეთილშობილი... პიროვნება (ვ. როდონ. და სხვ. 
VIII კლ). 

რაისთვი კუთხ. რისთვის, რატომ. რაის- 
თვი დაიგვიანეთ, რაისთვი აქამდის არ შე- 

მატყობინეთ? (ა. ყაზბ.). 

რამაზან-ი (არაბ.| „მაჰმადიანთა მთვა- 
რის კალენდრის მეცხრე თვე, რომ- 
ლის განმავლობაშიც ისინი ინახავენ 
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მარხვასს მზის ამოსვლიდან ჩას- 

ვლამდე“ (ქეგლ). ყადი თურე სიბერით 
დაყრუებულიყო. რამაზანი იყო. ეს მოჩივარნი 
მთვარის გამოჩენის მოამბენი ეგონა (საბა). 

რამდენ გზობას რამდენ გზის, რამდენ- 

ჯერ. „ჯ(ფიჩხს) რამდენს გზობას მოიტან კი- 

დევ?“ (ვაჟა). 
რამეთუ ძვ. რადგან. ნეტარი ნინო... საზარ- 

ლად საოცრებასა მას კერპისასა განიცდიდა, 
რამეთუ დგა კაცი ერთი სპილენძისაი და ემო- 
სა ტანსა მისსა ჯაჭა ოქროისაი (ნინო). გარნა 
ურწმუნომცა წუვინ არს, რამეთუ ჩუენ თავით 
თკსით არარაი ალღგჯწერია (გ. მთაწმ.). 

რაი ძვ. რაკი, როდესაც. ინება რაი... 
იესუ... მოსლვაი ქუეყანად, ...იშვა ქალწული- 
საგან (ნინო). 

რაითურთ(ით) ძვ. სრულიად, სრულებით. 

„ყოვლადვე, სრულიად“ (ი. აბულ). 
|ეფთკმე)| რაითურთით არა სცემდა განსუენე- 
ბასა თავსა თჯსსა (გ. მთაწმ.). |მამაი გრი- 
გოლ) ჭორცითა ძლიერ იყო და რაითურთ 
უძლურებაი სიკუდილადმე არა იპოვა მის თანა 
(გრ. ხანძთ). 

რაისა ძვ. რატომ. რაისა ცუდად ვმაღლოით 

(გალობ. სულ). 

რამპა (ფრან.) 1. „გრძელი, დაბალი მოა- 

ჯირი ავანსცენის გაწვრივ“ (ქეგლ). 
„ღმერთმა დამიფაროს, თქვენ დაგინახოთ სა- 
ჯარო წარმოდგენაზე რამჰის იქეთ მდგომი“ 

(6. ლორთქე. 2. გასანათებელი მოწყობი- 

ლობა სცენის წინ, იატაკზე. დარბაზში 
ბნელოდა, მხოლოდ თეჯირზე გაშენებულ ტყეს 
ეცემოდა რამპის იისფერი შუქი (ა. სულაკ). 

რაჟამ-ს შვ. როდესაც. რაჟამს მოვიდა... 
Iჰაბო ქართლად, ცხონდებოდა იგი ნერსე 
ერისთავისა თანა (ჰაბო). 

რასა-ა კუთხ. რა არის, რას ნიშნავს? 
„რასაა ეს კაცი რომ მელაპარაკება-მეთქი” 
(ჭ.ამირეჯ.. 

რატრატებ-ს საუბ. ლაქლაქებს, ლაყ- 
ბობს, ყბედობს. ბავშვები ჯგროდ ეხვივნენ 
მანქანას, აჩა და ლადო ენის გაუჩერებლად 
რატრატებდნენ (ჯ. ქარჩხ). 

რაფა ფანჯრის ძირას ჰორიზონტალუ- 
რად ჩადგმული ფიცარი. ტახტი გრძელ- 
დებოდა... ამ ფანჯრამდე, ...აქ, რაფის ძირში, 
ყოველთვის იდო... მუთაქა (რ. ინან.). 

რაფერ, რაფრა Lდ! კუთხ. როგორ, რა- 
ნაირად. „უყურე შენ ამ... დედაბერს, რა- 

რბოლა 

ფერ გამართულად თქვა ყველაფერი!“ 
(9.ამირეჯ.). „დედა,რაფრაიყო(კეტი| გამახული“ 
(ჭ. ამირეჯ.). „რაფრად ავფორთხდით ცხენებ- 

ზე, ახლაც ეერ გამიგია“ (4. ამირეჯ). 

რაყამ-ი „(არაბ.-თურქ.! ძვ, წერილი, ბრძა- 

ნება“ (ქეგლ). ვაჩვენე კიდეც სპარსეთის 
ხელმწიფის რაყამი (მ. მგალ. თარგმ.). 

რაყიფ-ი მეტოქე (სიყვარულში). თუ 
მასცა (= სატრფოს) ჩემებრ უცავს სიმტკიცე, 
ვიბრალებ რაყიფს, შვრების მომცდარად 
(ა. ჭავჭ.). 

რაყმობა ძვ. ქვეშევრდომობა, ბრძანების 

მორჩილება „(ბრძანება – რაყამი)“ (X 

კლ. ქრ. 1999 წ.). |(მეფე| ყეენის სპასალარია, 
თავს ირქვამს მის რაყმობასა (დ. გურამ.). 

რაშ-ი 1. „ზღაპრული ცხენი, – მერანი“ 
(ქეგლ). კოშკში ლომი წოლილიყო, მამრევ 
არვინ იყო მისი, იმას თავით რაში ება, ტოტით 

მიწას სთხრიდა იგი (თქმულ). 2. სწრაფი 

ცხენი, – ბედაური. იყო დრო, ოდეს 
ურმიის მიდამოებს მიდიელების განთქმული 
რაშები... სთელავდნენ (მ. ჯავახ.). 

რაშიგმე ძვ. რამეში. ნუ გრცხვენის ჩემთან 
მოსვლისა, ნუ დამერიდეო, თუ ჩემს საწყენსა 
რაშიგმე თავი ჩანაგდეო (დ. გურამ). 

რაცხა კუთხ. რაღაცა, რამე. „რაცხას 
ვიღონებ შე ქალო, ..ოღონდ მაცალე!" 
(დ. კლდჰ. 

რაცხა ეშმაკად კუთხ. რაღაც ეშმაკად, 
სამწუხაროდ, საუბედუროდ. რაცხა 
ეშმაკად შვილი შევიყვანე სასწავლებელში 

(დ. კლდ). 
რახს-ი „შავ-მოწითალო“ (საბა), „წაბ- 

ლისფერი (ცხენი)“ (ქეგლ). ფეხმარდი, 
ქურთული რახსი ცხენი მყავდა (მ. ჯავახ). 

რახტ-ი აღვირის სამკაულები ლითო- 
ნისა, ჟღარუნები, შდრ. დარახტული. 
რახტში ჩამჯდარს ცხენსაც კი ჯავშანი ეცვა 
(ვაჟა. თვალმარგალიტით შემოსილი ვერ- 
ცხლის რახტი მზეზე კრიალებს (მ. ჯავახ.). 

რაჰათლუხუმ-ი (სწორია რახათლუხუ- 
მი) აღმოსავლური ტკბილეული. (თა- 
თარი| საუცხოვო ხილს, ...რაჰათლუხუმს გად- 
მოალაგებდა ხოლმე (მ. ჯავახ.) 

რბოლა სირბილი; ხშირად სიარული 
გინმესთან. (მებრძოლებმა გვირგვინის 
ცოლი გაუშვეს, ხარჭასთან შექმნეს რბოლანი 

(დ. გურამ.). 
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რებ–ს 

რებას დადის, იარება. შენგან მეფე 
მონას ეყმოს, შენგან ბრძენი ხელად რებდეს 
(ა. ქავჭ.„). 

რედიკული-ი „|ფრან.) ქალის ხელჩანთა" 

( ქეგლ). (ქალი) კეკლუცობდა, სხაპასხუპით 
ლაპარაკობდა და რედიკულის პაწია სარკეში 
იხედებოდა (ნ. ლორთქა.. 

რეზიდენცია (ლათ. მაღალი თანამ- 
დებობის პირის ადგილსამყოფელი, 

საბრძანებელი. პოტალა იყო რამდენიმე 
საუკუნის წინ აშენებული საოცარი სასახლე, 
ტიბეტელი ლამების რეზიდენცია (დ- ტურ). 

რეკვიზიცია (ლათ'|) ქონების ჩამორთმე- 
ვა. „ომი ჩვენს ქვეყანაში გადმოიტანეს, ჯარი 
შემოიყვანეს და აგვიკლეს, რეკვიზიცია გამო- 
აცხადეს“ (მ. ჯავახ.). 

რელიეფ-ი (ფრან. იტალ.) რაიმე სიბ- 
რტყეზე (ქვაზე, ხეზე) ამობურცუ- 
ლად ამოკვეთილი გამოსახულება. 
ეს რელიეფი საყურადღებოა თავისთავად, 
ჩაქუჩიანი მამაკაცი ძველი საქართველოს ნა- 
თელი სიმბოლოა ისევე, როგორც მახვილიანი 

ან ჯვრიანი მამაკაცი (გ. ქიქ.. (ტაძრის) ორივე 
ფასადის რელიეფები ირანული ალეგორიებით 
იქნებოდა გადატვირთული (კ. გამს.). 

რელიეფურ-ი აქ: ზედაპირული. „ვაშალო- 
მიძეს აქვს ერთობ რელიეფური ცოდნა, იგი ან 
შექანებულია, ან გამოფიტული“ (ნ. დუმბ). 

რემა ჯოგი (ცხენებისა, ირმებისა...). 
რემა ხნარცვს არ ჩავარდეს, ულაგმო და 
უსადაო (დ. გურამ). 

რესპონდენტ-ი ვისაც შეკითხვებით მი- 

მართავენ, ვისგანაც ინტერვიუს ან 

სხვაგვარ მასალას იღებენ. ჩვენ ვსაუბ- 
რობდით კარგად, გულწრფელად, ...რესპონდენტი 
მპასუხობდა მკაფიოდ, სხარტად (გ. დოჩ). 

რეტ-ი აქ: რეტიანი, თავბრუდახვეული. 
(დედაკაცი) მიჰყვება გულის ძრახვასა, ვნები- 
ანობით რეტია (ვაჟა). 

რეტიანი შერყეული, გარეტებული. 
მღვდელმა ოთხი თითი მოიწეწკა, სისხლი 
თქრიალით გადმოსდიოდა, ბლაოდა, .,.რე- 
ტიანივით დაჰბორიალებდა (მ. ჯავახ,). 

რეცა ძვ. „თითქოს, ვითომც“ (ი. აბულ. 
შემასმენელნი.. ეტყაედ.. რეცა სიტყჯთა 
ლიქნისაითა: „შვილო, ნუ განიწირავ თავსა 
შენსა” (ჰაბო). რეცა განმეღკძა უცებსა ამას 
და ფრიად ცოდვილსა (გრ. ხანძთ). რეცა 
ტიროდა მოწევნულისა მისთკს ბოროტისა 
(გრ. ხანძთ.). 

რვალ-ი სპილენძის შენადნობი კალას- 
თან, – ბრინჯაო. (სეტყუაი კერპთა| ვი- 
თარცა... რვალისაი ეკუეთებოდა (ნინო). გა- 

ნაბოროტა კეთილი, შურმან აუბა თვალები, 
-..დაბენძლა, დაარიოშა, ოქროს მორივა რვა- 
ლები (დ. გურამ. ნედლო მიწავ, ერთი ხელის 
დადებავ, გამძლეობით უმტკიცესო რვალისა 
(ა. აბაშ.. 

რთვილ-ი იხ. თრთვილი. ცხვრის ფარე- 
ბი რთვილივით დაედება მთების კალთებსა 
(თ. რაზიკ.). 

რთულ-ი დამატებული, ზედ დართული. 
მაქვს მწუხარება ზედაზედ რთული (ა. ჭავჭ.). 

რიგ-ი წესი, ჩვეულება, წესრიგი. „მომყევ, 
ჩემსა სახლსა და რიგს ყველაყას გიჩვენებო“ 
(საბა). „ ჩემი ცოლის) სიტურფეს ჰხედავ და 
გუნება უკეთესი აქვს, და ცოდნა და რიგი იმი- 
სებრი არ ეგების“ (საბა). 

რიგს აძლევს წესსა და რიგზე წარმარ- 
თავს რამეს; ხელმძღვანელობს. არი- 
ფანას სუფრაზე მარიტა.. დიასახლისობდა, 
რიგს გვაძლევდა (გ. ლეონ». 

რიდე პირბადე, თავსაბურავი. რიდე აიფა- 
რა დიაცმა (კ. გამსახ.. 

რიკ-ი მოკლე ჯოხი. „წვეტიან ჩექმებზე... 
შემდგარხარ, თითო ტკაველა რიკი მიგიცია 

ქუსლებისათვის“ (აკაკი). 

რიკ-ტაფელა სათამაშო რიკი და ტაფე- 
ლა: მოკლე პატარა ჯოხი და მისი გა- 
საკრავი, გასასროლი ბრტყელი, ტარი- 
ანი ჯოხი, – ჩილიკა-ჯოხი. ხელქვეითე- 
ბი უფროსის ნება-სურვილს უთანხმებენ თავის 
გრძნობა-გონებას ფარისევლურად ხელში 
იჭერენ ორივეს რიკ-ტაფელასავით და დროს 
აყოლით ხან მარჯენივ გაჰკრავენ, გააზუ- 
ზუნებენ ხოლმე და ხან მარცხნით (აკაკი), 

რიკ-ფაინი იხ. რიკ-ტაფელა. უსწავლელი 
ვაჟიკაცი სიბერის დროს გაწბილდების, რიკ- 
ფაინის დრო გარდუა, ვეღარ გაჰკრავს, ჩაჰ- 

ბილდების (დ. გურამ). 

რიკულ-ი აივნის მოაჯირის გამოჩარხუ- 
ლი პატარა სვეტი ან მოხარატებული 
ფიცარი. (დარიკო) რიკულებთან გაყოლე: 

ბულ ფიცარზე... ჩამოჯდა (დ. კლდე. 

რილოჭრელო იხ. ლილოჭრელო. მთებს 

ჯერ კიდევ ატყვია რილოჭრელო თოვლისა 
(კ. გამს. 

რიჟრაჟ-ი განთიადი. გარეთ – რიჟრაჟი, აშ- 
ლილი ქარით (მ. სალ... 
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რისხვეულ-ი გაჯავრებული, განრისხე- 

ბული. |ჩიკოტელა) რისხვეული გაჰკიოდა 
(გ. ლეონ). 

რიტმ-ი (ბერძ. თანაზომიერი მონაც- 
ვლეობა მთლიანის ცალკეული მონაკ- 
ვეთებისა; პერიოდული მოქმედებები. 
ყველაზე უფრო ძნელი მოთხრობის დაწყებაა. 
დასაწყისი მთელ მოთხრობას აძლევს რიტმს, 

კოლორიტს, უნდილად დაწყებული ამბავი უნ- 
დილადვე წავა (მ. ჯავახ.). 

რიტორ-ი მჭევრმეტყველი, ენაწყლიანი, 

ენამჭევრი. ოდესაც ბრძენმან რიტორმან 
შოთამ რგო იგავთ ხეო და (დ. გურამ). 

რიტორიკა (ბერძ. ორატორული ხე- 

ლოვნება, მჭევრმეტყველება. რიტო- 
რიკაში სწერია: ყველაფერი შესავლით უნდა 
დაიწყოს კაცმაო (ილია). 

რიტორიკულ-ი რიტორიკასთან დაკავ- 
შირებული, რიტორიკის ხასიათისა, – 

მჭევრმეტყველური. (დაუმსახურებელი 
ქება-დიდება|) ერთგვარი რიტორიკული ხერსია, 
რომელსაც ირონია ჰქვია (ბ. მიქ. თარგმ). 

რიტორობა მჭევრმეტყველება. მელქი- 
სედეკის აზრები როდი ხიბლავდა გიორგის, 
არამედ უცნაური რიტორობა მისი (კ. გამს.). 

რიტუალ-ი წლათ. რელიგიური წესი, 
საგანგებოდ, დემონსტრაციულად შე- 
სასრულებელი. მარიამი თვალს ადევნებ- 
და.. რელიგიური რიტუალების სასახლეში 
შესრულებას (კ. გამს). 

რიყე მდინარის ქვიანი ნაპირი. |მგზავრი| 
მააქევქევებს ლურჯასა, ნალნი რიყეზე წივიან 
(ვაჟა). ვითარ რიყე, იდვა მუზარადი შაქრისა 
(ბასიან.). 

რკინება ბრძოლა, კვეთება, ჭიდილი, – 
შერკინება. ერთი სურათი ვნახე მის მიერ 
ნახატი: იაკობისა და ლმერთის რკინებაა ზედ- 
გამოსახული (კ. გამს). 

რკუ კუთხ. კუ. ძმობა უთხრა... მინდიამ ამ 
არჩვებს, ამ ჯიხვებს, ...ამ ალალებს, მთის ყვა- 
ვილებს და ზეგანის რკუებს (კ. გამს.). 

რო რომ; როგორც. ჯიხვების გადავლილი 
კლდე რო ნახო, გაგიკვირდება (ხალხ). შიკ- 

რიკო, გზანი გაიხვენ, თუ არ ხარ თავის მი- 
სანი, თორე აგიღე, გაგთალე, რო საკიდობნე 
ფიცარი (ზღაპ). 

როდინობის კვირეში დაცინვით: არასო- 
დეს. ერთმა გლეხმა მკითხა: „შენ როდისღა 

რომელიმუ 

წაიკითხავო?" ჩემ მაგივრად მეორემ მიუგო: 

„როდინობის კვირეშიო!" (აკაკი). 

როზგ-ი (რუს.) ძვ. წკეპლა; ხმარობდნენ 
მოწაფეების, ჯარისკაცების დასას- 
ჯელად. „ობოლია მაგი... და როზგის გარდა 

ცოტა მოფერებაც უნდა” (ნ. დუმბ.). 
როზეტ-ი (ფრან.|) ვარდის გამოსახულე- 

ბიანი ჩუქურთმა. სარკმლების ირგვლივ 
შემოვლებულ როზეტებზსა და ჩუქურთმებში... 

ჩახლართული იდო დაწყვილებული გველების 
ხატებანი (კ. გამს.). 

როკავ-ს ცეკვავს. სამი დღე და ღამე რო- 
კავდნენ თურმე ბომონების წინაშე (კ. გამს.). 

რატომ მღეროდნენ ხელიხელგადახვეულები, 
რატომ როკავდნენ (ნ. დუმბ.). 

როკაპ-ი კუდიანი, ავსული, ქაჯი. სან- 

ნეხელზე თმაგაშლილი უკბილო როკაპი ვაჟ- 
კაცივით გადამჯდარიყო (ლ. ქიაჩ.). როკაჰმა 
შოლტი გაატყლაშუნა (ლ. ქიაჩ.. 

როკვა ცეკვა. (კაცმა| ნახა, დაფის ცემა, როკ- 
ვა და სიმღერა იყო (საბა). კოცონების გარ- 
შემო უჩვეულო როკვა გაიმართა (ლ. ქიაჩ.). 
(სგაზარულას მოუნდა სიმღერა, ...როკვა 

(6. დუმბ.). I ფიგურ. ღრუბლები როკვით 
დაიძრნენ ქარში (ანა/. 

რომ-ი (ინგ.| სპირტიანი სასმელი შაქრის 
ლერწმისაგან. სალდათებს ოტკა ჰგონიათ, 
ჩუმად რომი ჩაუსხესა (ხალხ). 

რომანტიკული-ი მგზნებარე; ამაღლებუ- 
ლი. ტარტარენს სული დონ კიხოტისა ედგა, 
„იმასავით ძლიერებით და რომანტიკული 
ღელვით გახელებული (ი. მაქ., ნ. ანან. თარგმ.). 

რომე რომ. მსაჯულს ეგონა, რომე იგი გულს 
დედაკაცთაცა ჰპოვებს ცვალებულს (ნ. ბა- 
რათ). სიყვარულო, ძალსა შენსა, ვინ არს, 
რომე არ ჰმონებდეს? ვინ არს, რომე გულ- 
სა ტახტად, ოხრვას ხარკად არა გცემდეს? 

(ა. ჭავჭ.). 

რომელ ძვ. რომ. ხუცესი იგი ესევითარი კაცი 
იყო, რომელ პირსა მისსა მსოფლიოი სიტყუაი 
არა გამოვიდოდა (გ. მთაწმ.,. იყო ეგეთი ზარი, 
რომელ ძველნი მკვდარნი, მიწაქმნილნიცა, 
ეთრთოლდებოდეს (ვისრამ.). ვინ მოგიხილოს, 
რომელ მყისვე თვისთა ფიქრთ შვება არა იჰო- 
ვოს და არ დახსნას გულსა ვაება (6. ბარათ.. 

რომელი-იგი ძვ რომელიც. წმიდამან 
ნინო... აღმოაცენა წყალი, რომელი-იგი დღენ- 

დელად დღემდე დის (ნინო). 

რომელიმე ძვ. ზოგი, ზოგიერთი, ნაწი- 

ლი. გარდაგულარძნნეს რომელნიმე მძლავ- 
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რებით, რომელნიმე – შეტყუვილით (ჰაბო). 
(თორნიკკ რომელიმე ლაშქართა განუყო 
და რომელიმე თჯთ დაიმჭირა ნატყუენავი 
(გ. მთაწმ.). 

რომელნი-ესე ძვ. რომელნიც. ხოლო ქარ- 
თველნი, რომელნი-ესე ზემო ქვეითად მყოფნი 
ვახსენეთ, აღსხდეს ცხენთა (ბასიან.. 

რომლისა-იგი ძვ, რომლისთვისაც. „აჰა, 
რომლისა-იგი გსუროდა, მიიღე კუართი მისი 
და განიხარე!" (ნინო). 

რონინ-ი ნელი სვლა, სიარული. დააყურე 
ურმის რონინს თითქო (ს. ჩიქ.). || ფიგურ. 
ძილის პირზე მთვარე რონინს შეანელებს 
(ს. ჩიქ.) 

რონინებ-ს ძვ. ნელა მიდის, დადის, 
დაიარება, ორნი ამხანაგნი ნადირობდენ. 
ხევი იყო და ხევს გაღმა-გამოღმა რონინებდენ 
(საბა) გზაშეცდომილი ვრონინებ, მაზრობს 
ქარი და ბუქია (დ. გურამ.), ნაზი წელი რხევით 
შენსკენ რონინებს (გ. ორბ). 

რონოდა „ხელოვნ. ერთხანს იხმარებო- 
და ვაგონის ნაცვლად“ (ქეგლ). ელის... 
მოაგონდა, ...სადღაც სადგურზე როგორ გად- 
მოხტა რონოდიდან (ნ. ლორთქ.). 

როს როდესაც. მახსოვს იგი დრო, საამო 
დრო, როს ნაღვლიანი, კლდევ ბუნდოვანო, 
შენს ბილიკად მიმოვიდოდი (ნ. ბარათ.). როს 
ყმაწვილური მწუხარება ჩემს ყმანვილურს 
გულს სჩაგრავდა ხოლმე, თქვენ წინ ვლვრიდი 

ჩემ ცრემლთ ნაკადულს (ილია). 

როსღა როდისღა. ოს, ღმერთო ჩემო! სულ 
ძილი, ძილი, როსღა გვეღირსოს ჩვენ გაღვი- 
ძება?! (ილია). 

როტავ-ს უჭკუოდ, ბრიყვულად ლაპა- 
რაკობს, – როშავს. სადღაც მიმალვით 
რას პროტავთ, კნავით, გაბოროტებით რათა 
ჰსწყევთ მამათ? (გ. ორბ). 

როფ-ი ხის დიდი ჭურჭელი. |სონია) ზი- 
დავდა ვენახიდან ყურძენს კალათებით საწ- 
ნახლამდის, რომელიც უფრო როფს ჰგავდა 
(დ. კლდე. (დონ კიხოტი) ფარით იგერიებდა 
ქვებს და უშიშრად იდგა როფთან იარაღის მო- 
დარაჯედ (ნ. ავალ. თარგმ). 

როყიო უხეში, უდიერი. დოულემ ფშვინვის 
ნაცვლად როყიო ხვრინვა ამოუშვა (მ. ჯავახ.,), 

როცა იყო და არ იყო ბოლოს და ბო- 
ლოს; როდის-როდის; როგორც იქ- 

ნა. როცა იყო და არ იყო, ხალხი დაშოშმინ- 
და (ვაჟა). 

როჭიკ-ი ძვ. საკვები, საზრდო. ნეტარი 
ეპიფანე ოდესმე მივიდა წინაშე დიდისა აბუ- 
ლასადისა ჟამსა მკისასა როჭიკისა თხოვად 
ხანძთისათკს (გრ. ხანძთ). და მონასტერთა 
მათ შინა არა არს სათიბელი ქუეყანაი, არცა 
ყანა” სავნავი არამედ დიდითა შრომითა 
როჭიკისა მისლვაი აქუს კარაულისა ზურგითა 
(გრ. ხანძთ.). 

როჭო გარეული ქათამი, ბინადრობს 
ალპურ მდელოებზე. როჭო და კაკაბი 
ფრთხილები იყვნენ (თ. რაზიკ). როჭოები 
ჩემს წინ მოიღებენ ფრთხიალს (ვაჟა). საწყა- 
ლობლად წიოდნენ როჭოები ჩირგვებში 
(კ. გამს.). 

რუდუნება ზრუნვა, მზრუნველობა. (მა- 
მამზის| მუდარაში იმდენი სიწრფელე და მა- 
მაშვილური რუდუნება ისმოდა, გაოცდა გიორ- 
გი (კ. გამს.). 

რულ-ი ძილ-ღვიძილი, თვლემა, ბურანი. 
„თუ ახლაც მომეკიდოს რული, ადექი მაშინ, 
ეს შანდლები აიღე, ...მსახურები დაგხვდებიან 
ტალანში, მიუტანე“ (კ. გამს.. 

რული არ მიჰკარებია (თვალს) თვალი 
არ მოუხუჭავს, არ დაუძინია. თვალწინ 
სულ ის საიდუმლო ქაღალდი მედგა, მოსვენე- 
ბას არ მაძლევდა და თვალს რული არ მიმკა- 
რებია (ა. ბელ.). 

ჰ-რულოდ-ა ძვ. ძილ-ღვიძილში, – ბუ- 

რანშიი იყო, თვლემდა. ხოლო მაკა- 
რის ჰრულოდა და სარეცელსა ზედა მიეძინა 

(გრ. ხანძთ.». 

რუმბ-ი დიდი ტიკი ხარის, კამეჩის ტყა- 
ვისა. ერთს კაცს ზურგს ერთი რუმბი ღვინო 
ჰკიდებოდა და აღმართში დამძიმებოდა (საბა). 
(ლოთებს) ასემც უქნიათ, ლვინისა და არყის 
რუმბებში ჩაუხრჩვიათ თავები!“ (ვაჟა) თუ 
ჩაგივლია სირაჯხანისკენ, ...გაგაოცებდა რუმ- 
ბების სისქე (ი. გრიშ.. 

რუსეთუმე დაცინვით: გარუსებული ქა- 
რთველი. „ერთი ძმაც ჰყავს რუსეთუმე, ტან- 
ცი-მანცი ლავ ხაღუმე" (გ. ერისთ). 

რუსული პატრიჯან-ი კუთხ. პომიდორი. 
„რუსული პატრიჯანი რომაა, მანიდორას რომ 

უძახიან, იგიც მქონდა“ (დ. კლდ/. 

რუშ-ი ქსოვილის ვიწრო დანაოჭებული 
ზოლი, სამკაულად მიკერებული ტან- 
საცმელზე. ფიგურ. ყინვას |(ხე| მოერთო 
ათასნაირი ყვავილებით, არშიებით, რუშებით 

(გ. ლეონ). 

რუხრუხ-ი მაღალი, ბოხი ხმის გამო- 
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ცემა (ცხოველის მიერ). გმირის ტირილი 
გამწარებული ვეფხვის რუხრუხსა ჰგვანდა 
(ვაჟა). |ზურაბის| დანჯლრეული ხმა, სწორედ 
ვეფხვის რუხრუხის მსგავსი, მეხივით გაჰ- 

კვეთდა გასაკვეთს (ვაჟა). 
რქა! ერთწლიანი ყლორტი ვაზისა. |არ- 

ჩილს) ორი ჭრა კიდეც გაეკეთებინა ასე. და 
ვაზის რქა ჩაეყარა (ილია). რქა აეყარა ვაზს 
(კ.გამს.. 

2 # რქა” ძვ. „რკო“ (ი. აბულ). და გული ეტყოდა 
განძღებად მუცლისა რქისა მისგან, რომელსა 
ჭამედ ღორნი, და არავინ სცის ის (ლუკა, 16). 

რქაწითელ-ი ვაზის ჯიში, აქვს მოწითა- 
ლო რქა, საშუალო ზომის შეკრული 

მტევანი თეთრ-წითლად მწიფდება. 
„კიდევ უნდა ვუმატო ვენახს რქაწითელი“ 
(გ- ლეონ.). 

ჰ-რქუ-ა ძვ. უთხრა. დიაკონი ვინმე... დგა 
წმიდისა შუშანიკის თანა მას ჟამსა... და 
უნდა, რაითამცა ჰრქუა, თუ „მტკიცედ დეგ!“ 
(შუშან.. მარქვი, რა იქმნენ საკვირველნი 
ესე ალთქმანი? (6. ბარათ.). მაშინ თქვენ 
თვითონ აღსდექით და მარქვით ომახიანად 
(ლ. ასათ). 

რღვნა წალეკვა (ქვეყნისა), – წარღვნა. 
„თუ ძეა კაცის, რამ მოიყვანა ამ დროს, ამ ღა- 
მეს ქვეყნისა რღვნისას ?“ (ილია). 

რჩებ-ა თავი გააქვს, სული უდგას, ცო- 

ცხლობს, არსებობს. „გამოწურულ, ოფლ- 
ში ამოვლებულ ლუკმასა ჭამდა, ...მაგით რჩე- 
ბოდა ის (= ქმარი) და არჩენდა თავის ცოლსა“ 
(ილია). 

რჩევა საბჭო (პედაგოგიური). |მასწავლე- 
ბელმა) ამიკრძალა მის კლასში შესვლა და 
რჩევაში ითხოვა: „ან მე აღარ ვიქნები, ან ის 
მოწაფე გააგდეთო“ (აკაკი). (ინსპექტორს| სა- 
პედაგოგო რჩევაში წარედგინა (თხზულება! და 
ეთქვა: „ამის დამწერი თუ ახლავე არ აილაგმა, 
არ ივარგებსო“ (აკაკი). 

რჩეობ-ს კუთხ. ირჩევს, ურჩევნია. (ჯორი) 
თავის გუნებაზე ისევ გარეთ, წმინდა ჰაერზე 
ყოფნას რჩეობს“ (დ. კლდ). 

რჩოლა ძვ. წინაალმდეგობის გაწევა, შე- 
ბრძოლება. (მამაცნი) ვერ გაუმაგრდნენ6..., 
ნება ყვეს თვისთა მერჩოლთა, არვინ ინება 

რჩოლანი (დ. გურამ). 

რჩხია ღია ფერის, ჭროლა (თვალები). 
ეზოსმოძღვარი... პირში შესციცინებდა სპა- 
სალარს თავისი რჩხია ცერცვისფერი თვა- 
ლებით (კ. გამს.). 

რცხა ძვ. რეცხვა. (მზე| დაიწყებს დნობად 

თოვლთა, რცხად მყიათა ნაზამთრთა (საბა). 

რცხილა ფოთლოვან ხე, იზრდება 

საშუალო სიმაღლისა, აქვს წვრილი 

დაკბილული ფოთოლი, საუკეთესოა 

შეშად და მასალად. (ოტია| თავის ეზოში 
რცხილის ჩრდილში პერანგის ამარა... ნაჯახს 
ურტყამდა... ნამორს (დ.კლდ». რცხილამ გაშა- 

ლა ჩერო და ბადე და ხოდაბუნზე წვებოდა 
ძნები (ს. ჩიქ.). ბევრი ვიცოდით: რცხილა, იფა- 

ნი, ქორაფი (რ.ინან.. 

რძია-რძია კუთხ. ბალახი რომელსაც 

თეთრი წვენი უდგას, – რძიანა. (დედი- 
სიმედს) მშვილდივით მოდრეკილი წარბები 
ჰქონდა, ხოლო ხელები – რძია-ძიასავით თეთრი 

(კ. გამს). 

რწმუნებულ-ი მინდობილი, მიცემული, 

ჩაბარებული (რამ). მამამან ჩუენმან ეს- 
რეთ აღაორძინა მისდა რწმუნებული იგი 
ტალანტი (გ. მთაწმ.). 

რჯან-ი შრომა, მოქმედება, – გარჯა. 
ხორცსა მრავალი დავაკლე, სულს მივეც იგი 
რჯანი, და (ვახტანგ VII. 

რჩომა ძვ. კვება, რჩენა. „Iხელსაფქვავი| თუ 
წაღმართ მივაბრუნი, სრულ სასმელ-საჭმელი... 
გამოყარის, აწ მით დავიწყე რჩომა (საბა), 

რჯულზე გემრიელად, კარგად, მაგრად. 
„შენ ქორნილზე უნდა ვიქეიფო რჯულზე, რომ 
არ დაგავიწყდეს ძმაბიჭობა!“ (ნ. ლორთქ.. 

რჯულია აქ: საკითხავია. რომელი მოკვდა 
ორთაგან, ამის გაგება რჯულია! (ვაჟა). 

რჯულმდებელ-ი კანონების სამარ- 
თლის შემდგენელი, – კანონმდებელი. 
რჯულმდებელის უხმობ აჩრდილს, მისი ხმები 
შენ ისმინე (ს. ჩიქ.). 

ს 

სააბედე სოკო ხის სოკო, რომლისგანაც 

აბედს აკეთებენ. „ეს სააბედე სოკო ხმელს 
წიფელს ავაჭერიო“ (ვაჟა). 

სააგურე აგურის გამოსაწვავი საგანგე- 

ბო ნაგებობა, აგურხანა. „(სალამანდრა| 
სადაც სააგურე ენთება, ან აბანოს სახმილი, 
ან საკირე, მას ცეცხლში იქმნება და მუნ იპო– 
ვების“ (საბა). 
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საანჯმნო 

საანჯმნო ძვ. საქვეყნოდ გასაგონი, – 
სააშკარაო, გასამჟღავნებელი. (დედა- 
კაცი| ვერ შემძლებელ იყო თვსსა მას სენსა 
საანჯმნო ყოფად (გრ. ხანძთ). 

საარაყე ქვაბი არყის გამოსახდელი დიდი 
სპილენძის ქვაბი ზარხუფიანი. საარაყე 
ქვაბებში საკლავი იხარშებოდა (ა. ყაზბ.), 

საარება ძე. უბედურება, განსაცდელი. 
მიეცემოდიან ყოველნი ბრალეულნი გუემათა 
და საარებათა (გრ. ხანძთ.). 

სააქაო ეს ქვეყანა, ამქვეყნიური სამყო- 
ფელი, წუთისოფელი. ოდესღაც ტაძარს, 

იმ გაუქმებულს, მეუდაბნოე შეჰკედლებია, 
საიქიოსთვის ეს სააქაო დაუთმია და განშორე- 
ბია (ილია). (ყველას) სააქაოს მოელოდა სანე- 
ტარო ხსენება (ა. ყაზბ.). 

სააჯმნო ძვ. იხ. საანჯმნო. (კაცმა) იცოდა, 
ბოლოს მისი სიმტყუვნე სააჯმნოდ შეიქმნე- 
ბოდა (საბა). 

საბაბ-ი (არაბ.) მიზეზად გამოყენებული 
რაიმე შემთხვევა, ნათქვამი. (ბაჩილა| 
ახლაც იქით (= ქალაქისკენ) მიიწევს, მაგრამ 
საბაბი აღარა აქვს (მ. ჯავახ.). 

საბადებელ-ი რაც კი რამ კაცს გააჩნია, 
აბადია, – ქონება, საცხოვრებელი. 
„ცხვარი დავღუპე, – ეგ ერთადერთი მამის 
სარჩო და საბადებელი” (ილია). 

საბანაოზე საბანაო ადგილას, მდინარის 
შესაფერის ნაპირზე. საბანაოზე ყოველ- 
თვის იყვნენ ბიჭები დილიდან საღამომდე, 
„შუადღეზე უკანასკნელად ჩადიოდნენ წყალ- 
ში (გ-გეგ»+. 

საბან-გობან-ი „ლოგინი, ქვეშაგები“ (ქეგლ). 
მოხევემ) უჩვენა იქვე დალაგებულს საბან- 
გობანზედ და ანიშნა იმათი გაშლა (ა.ყაზბ)). 

საბარგულ-ი 1. სატვირთო მანქანა. ვიწრო 
ქუჩა ეტლებით, საბარგულებითა და ფორნებით 
გაიჭედა (ა. სულაკ). 2. ბარგის ჩასაწყობი 
ადგილი მანქანაში. დაძრა მანქანა, ...მიქრის, 
საბარგულში ფოტოსურათებია (შ. იათ). 

საბარკული-ი ძვ. „საწვივე აბჯარი“ (სა– 
ბა). აქა-იქ გაფანტულია... ჯავშნები, მუზა- 
რადები, ...საბარკულები (მ. ჯავახ.. 

საბარო ურემი ბარში სახმარი დიდი 

ურემი. უნდა გენახათ, რა მშვენივრად გა- 
კეთებული პატარა გუთანი, პაწაწინა საძნე და 
საბარო ურემი, ლამაზი პატარა კომბლები და 
ჯოხები ჰქონდა სიმონას (ნ. ლომ). 

საბეგრო ბეგარაზე სამუშაოდ გასაყვა- 
ნი. (ლუარსაბს) ჰყავს ოცი კარგად გაკეთე- 
ბული კომლი კაცი, ასე რომ ათ ურმამდის 
საბეგრო ებმებოდა (ილია). 

საბელ-ი თოკი. ეს სიფრიფანა შენობა რომ 
არ გადმოწვეს, არ შეირყეს, მსხვილი საბლით 
ათასგვარად არის გადასალტული (ე. გაბ.. 
ჯარისკაცმა საბელს ხელი დაავლო და მოზიდა, 
მაგრამ ძროხამ ოჩნობა დაიწყო (კ- ლორთქ). 

საბზა ქიშმიში. (თათარი) საუცხოვო ხილს, 
„..საბზას, ნუღას და რაჰათლუხუმს გადმოალა- 
გებდა ხოლმე (მ. ჯავახ. 

საბმურ-ი შესაბმელი, თოკი. |გოგოთურ- 
მა) ხმალს მიაწვადა ხელია, ლაფნის საბმულით 
შაიბა (ვაჟა). 

საბოძვარ-ი ძვ, ნაწყალობევი რამ, გა- 
საკითხი, საჩუქარი. (ხელმწიფეს) ყოველ- 
თა კაცთა ზედა საბოძვარი ცათა წვიმისათვის 

გარდაემატებინა (საბა). 

საბუდარ-ი კალათი ან მსგავსი რამ ქათ- 
მის (ინდაურის...) კვერცხის დასადე- 

ბად. I|ეკვირინე| მივარდა კუთხეში გადაბ- 
რუნებულ საბუდარს, იქიდან გამოათრია შიგ 
დამწყვდეული მუჭის ოდენა წიწილა (დ. კლდ). 

საბუხრე ჯაჭვი ბუხარში ზემოდან ჩა- 
მოშვებული ჯაჭვი ქვაბის დასაკიდად. 
(ბოშა) მამაკაცებმა ქურები დაბერეს, გრდემ- 
ლზე უროების კაკუნი ატეხეს და სამფეხების, 
საბუხრე ჯაჭვების, ნამგლების, ნაჯახების და 

ცელების გამოჭედვას შეუდგნენ (ნ. დუმბ.,. 

საბძელ-ი ფიცრული ან წნული ნაგე- 
ბობა, რომელშიც საზამთროდ ინახა- 
ვენ პირუტყვის საკვებს (ბზეს, ჩა- 

ლას...). სახლის უკან კალო-საბძელია და 
საბძელქვეშ გომური (ილია). (სასახლეს| სამი 
კუთხით... ერტყა: ...ბეღლები, საბძლები, სასი- 
მინდეები, მარანი (აკაკი). „საბძლიდან ერთი 
კაი კონა ჩალას და ცოტა თივას მოვიტან“ 

(6. ლომ.). 

საგალ-ი ძვ. „თევზების საწამლავი (ბა- 
ლახი)“ (ქეგლ). ზდიან ცრემლნი თვალ- 
თა ჩემთა, სწვავს, ვით თევზთა საგალია 

(დ. გურამ... || ფიგურ. საწუთრომ გულს და- 
მასვა სამჭედურად, ლახვრად სევდის საგალია 

(დ. გურამ). 

საგდებელ-ი ძვ. პირუტყვის დასაჭერი 
სასროლი გრძელი თოკი. |ბიჭებს| მივ- 

ცემდი ხელში საგდებელს კავებით, დავაყენებ- 
დი წყლის პირად მოსახვევში და ვაჭერინებდი 
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ჯირკებს (აკაკი). „ესეთი ცოლი მყვა, ...თმანი 
საგდებელს უგვანდა, ტანი – ლერწამსა" (საბა). 

საგზალ-ი სამგზავროდ წასაღები საჭ- 
მელ-სასმელი. დედამ იფიქრა: „ახლა კი 

საგზალი დააკლდებოდათ ჩემ შვილებსო“ 
(ზღაპ.). ამ გზების იქით გზებია კიდეე... იქნებ 
საგზალი გამოგელია?“ (ა. სულაკ/. 

საგლახაკო ღარიბული, მწირი. მი- 
ილის საზრდელი საგლახაკოი ჭორცთა თჯ- 
სთა განსამტკიცებელად ნეტარმან გრიგოლ 
(გრ. ხანძთ.). 

საგოდებელ-ი ძვ. სასაფლაო. წმიდაი იგი 
გუამი.. აღიღეს ადგილსა, რომელსა საგო- 
დებელ ეწოდების (ჰაბო). 

საგონარ-ი საფიქრებელი, სადარდელი, 
საზრუნავი, საგონებელი. იმის (= ამი- 
რანის) გულში მარტო ძმების საგონარს ჰქონ- 
და ადგილი (ზღაპ)). . 

საგონებელს მიეცემა საგონებელში ჩა- 
ვარდება, გამოსავალზე ფიქრს დაი- 
წყებს. წუთის წინ მეგზური დავკარგეთ და 
ვერც კი მოვასწარით, საგონებელს მივცემო- 
დით, რომ ახალი მეგზური თავისი ფეხით გვე- 
ახლა (ჯ. ქარჩხ.). 

საგრობა ძვ. ერთმანეთის გატანა, 
მხარდაჭერა, გამოსარჩლება, მხარში 
დგომა. იყავნ ჩუენ შორის თავადი უფალი, 
რაითა სათნო იყოს სულიერი ესე საგრობაი 
ჩუენი უცხოებასა შინა (გრ, ხანძთ). 

საგუემელად ძვ. სატანჯველად, საწამე- 
ბელად. „ძაძისა სამოსელი მცირედ-ღა შეგე- 
რაცხა საგუემელად?“ (შუშან). 

საგულე იხ. გულისპირი. Iჯაჯალას) სა- 
გულის ბოლოები ქარისგან გაუფრიალდა 
(ა. ყაზბ). (ქალები| მათიასაგან გაიგებდნენ 
ელგუჯას ამბავს, ...გაიტანდნენ იმისთვის სა- 

გულეს (ა. ყაზბ.). 

სად, სადა სადაც. სად დამიღამდეს, იქ გა- 
მითენდეს, იქ იყოს ჩემი მიწა, სამშობლო 
(6. ბარათ). ეს გროვა ქვათა სახე შლილის 
ოთკუთხედისა ადგილ არს, სადა სავაჭრონი 
მდიდრად წყობილან (ა. ქავჭ). 

სად იყო (და! სად არა საიდანღაც, უეც- 
რად, მოულოდნელად, იმ წამს. სად იყო 
სად არა, გამოძვრა ბუხრიდან კოჭლი დევი და 
უთხრა: „დამისხი და მაჭამეო“ (ზღაპუ. სად 
იყო, სად არა, გაჩნდა დევი, თან მოიტანა 
დახოცილი ნადირი და შეშა (ზღაძჰ.). 

სადავე ლაგამზე მიბმული თასმა, რი- 

სადარბაზო ხანი 

თაც მხედარი ცხენს მართავს. („იამ- 
შჩიკმა“| აკრიბა სადავეები (ილია). „მხედარმან, 
რომელმან კვიცი კარგა სადავედ გაწვართოს, 
კვიცის საქებელია, თუ მხედრისა“? (საბა). 

სადავეს აუკრებს (ცხენს) სადავეს მოკ- 

ლედ დაუჭერს ცხენს, სადავეს დაუ- 
მოკლებს, რომ თავის ნებაზე მარ- 
თოს. გოსტაშაბიშვილმა... აუკრიბა სადავე 
ცხენს და ჰკრა ქუსლი (ილია). 

სადავეს მიუშვებს სადავეს მოადუნებს, 
რომ ცხენი გაჭენდეს. ალექსანდრემ... 
სადავე მიუშვა, მამაცური ხმით დასჭყივლა, 
დეზი შემოჰკრა და მოთვინიერებული ცხ- 
ენი ელვის სისწრაფით გააქროლა (ა. ურუშ. 
თარგმ). 

სადათ ძვ. საიდანაც. (მეფე) განვიდა უმაღ- 

ლესსა ადგილსა, სადათ ყოველთა ხედვიდა 
(ბასიან.). 

სადა-იგი სადაც. |დედაკაცი|) ეძიებნ, ...სა- 
და-იგი უწყებულ არს ყოფაი შვილისა თგსისაი 

ნინო). 

სადამე ძვ. ოდესმე, ოდესღაც. „მაშინ სა- 
დამე ვიყავ თვთ მენელსაცხებლე“ (პაბო). 

სადაით-მე ძე. საიდან, საიდანღა, რომე- 
ლი მხრიდან. „8, მეფეო ჩემო, ..,სადაით-მე 
მოგელოდი, აღმოსავალით-მე ანუ დასავალით, 
ჩრდილოით-მე ანუ სამხრით?“ (გრ. ხანძთ). 

სადაითობა ძვ. სადაურობა, წარმომავ- 

ლობა. ჰკითხავდა... |მწყემსთ| ღირსი ნინო 

ვინაობასა და სადაითობასა (ნინო). 

სადალაქო დალაქის სახელოსნო. სადალა- 

ქოში თავჩაქინდრული თვლემდა დალაქი 
(ვ. სიხ.). 

სადარ-ი დარიანი, კარგამინდიანი, – 

სადარო. და ვიფიქრე: „ჩემი სატრფო სად 

არი? ნისლი ჰბურავს, თუ დღე უდგას სადა- 

რი?" (აკაკი). 

სადარბაზოდ 1. ისტ. მეფის დარბაზო- 

ბაზე, სახელმწიფო საბჭოზე სათათ- 

ბიროდ. (მეფემ) ეს ბრძანა და ზე წამოდგა, 

ნადიმიცა მით გათავდა და ხვალისთვის დაი- 

ბარა სადარბაზოდ, ვინც იქ ჰყავდა (აკაკი). 2. 

სტუმრად, წვეულად. მეფის კარზე ხელს 
არავინ ახლებდა სტუმარს. ახალწლის მეორე 

დღეს სანადიროდ გაიწვევდნენ სადარბაზოდ 

მოსულ დიდებულს (კ. გამს.. 

სადარბაზო ხანი დარბაზობის, სტუმ- 

რად მისვლის, სტუმრად წვევის დრო. 
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საღასტურო 
  

საღამო ხანი.. ჩვენს სოფლებში სადარბაზო 
ხანია (ილია). 

სადასტურო დასტურის, თანხმობის შემ- 

ცველი. მეორე დღეს იმერელმაც ჩაიდვა 
უბეში სადასტურო წერილი (აკაკი). 

სადგის-ი ხის სახელურიანი წვეტიანი 
ლითონის ღერი ტყავის გასახვრე- 
ტად. თაგვებმა თავს უშველეს; დარჩათ ხელ- 
ში მარტო ფიცხელა, ... მოითხოვეს სადგისი, 
უნდა დაეჩხვლიტათ (ვაჟა). 

სადგომ-ი ბინა, სახლი. „სადგომს მიდი, ერ- 
თის მონის ხელით შენის თმის ბეწვი გამომიგ- 
ზავნე, ვინიშნებ და |ხორცს|) გამოგიგზავნიო" 
(საბა) სადრმან ხალიფა ნახა, გამობრუნდა, 
სადგომს მოვიდა (საბა). 

სადგურ-ი ძვ. დასადგომი, ღამის გა- 
სათევი ადგილი, – სამყოფელი. |მამაი 
გრიგოლ) მარტოდ იყოფეინ თჯსსა მას სად- 
გურსა (გრ, ხანძთ.) „სადგური ჩუენი ჟამსა 
მწუხრისასა ველსა ზედა ვყავთ“" (გრ. ხანძთ). 
|მათია| აშკარად ხედავდა გარსშემორტყმულს 

დარაჯებს, რომელთაც ყოველ ღამე უყენებ- 
დნენ ნაჩალნიკის სადგურს (ა. ყაზბ.). 

სადებ-ი ძვ. სარჩული, |კაცმან| მუზარადსა 
სადები ამოჰფრიწის (ბასიან.). 

სადედოფლო დედოფლისთვის, პატარ- 

ძლისთვის განკუთვნილი. |წელმაგარი 
კომლი), სადედოფლო: მაქვა და თითისტარი; 
კეცი და ჩოგანი, ...მმეწველი ძროხა; კრავი- 
ანი ცხვარი.. სამეფო: ხარდანიანი ვენახი..., 
სიმინდის მაღალი კალო.., უღელი ხარი 
(ნ. ლორთქ.. 

სადიაცო კუთხ. ოთახი (ან ოთახის კუთ- 
ხე) სადაც თავს იყრიან და ხელსაქ- 
მობენ ქალები. სადიაცოში ქსელს ბეჭავენ 
დიაცები (კ. გამს.). 

სადილ-ი ჭამის ჯერი დილით, 11-12 
საათზე. კაცები დილითვე ადრე მიდი- 
ან სამუშაოდ ყანებში თუ ტყეში, სადილი და 
სამხარიც იქ მიუდისთ და დაღამებამდე ძვი- 
რად ბრუნდებიან სახლში (აკაკი). 

სადრ-ი ძვ. მაჰმადიანთა მსაჯული, მო- 
სამართლე. (კაცმა| ნახა მათი (= მაჰმადიან- 
თა) სჯულის თავი, რომელსაც სადრს ეძახიან 
(საბა). |კაცი) მის სადრის ჯარში აერია (საბა). 

სადუკეველნ-ი ძველი ებრაული რე- 
ლიგიური სექტა. ხოლო გვწამს ღმერთი, 
უქმთა წარმწყმედი,... ფარისეველთა, სადუკე- 

ველთა გამაკიცხველი და გამდევნელი (ილია). 

სადუღარ-ი კუთხ. ქოთანი. ბუხრის გვერ- 
დზე ლობიოს სადულღარი მოჩანდა... ციცხვით, 
ყორნის ბოლოსავით გაშავებულ სარქველი- 
ანად (ვაჟა). 

სადღვებელ-ი ხის ან თიხის ჭურჭელი, 
რომელშიც ნაღებს ასხამენ და ქანე- 
ბით, ნჯღრევით დლღვებენ კარაქს. 
ქისტების დამშეული მოლაშქრენი შეცვიედნენ 
ჯუთელების სახლებში, ზოგი სადლვებლები- 
დან ხელით სჭამს კარაქს, ზოგი აპოხტებსა და 
შაშხებს მისცვივდა (კ. გამს.). 

საერო კილო ხალხური, კუთხური, დი- 

ალექტური მეტყველება. რაფიელის ლექ- 
სებმა, როგორც საერო კილოთი ნაწერმა და 
ისიც ჩვენებური მთის კილოთი, სხვანაირად 
ააჩქროლა ჩემი გული (ვაჟა). თუმცა მაშინაც 
ლექსებს ვწერდი, ...მაგრამ ამ საერო კილოზე 

წერას ვერა ვბედავდი (ვაჟა). 
საესავ-ი ძვ. სარწმუნო, საიმედო. გულ- 

გატეხილი ყოველი მოღალატეა თავისა, უარ- 
მყოფელი სჯულისა, მისივე საესავისა (აკაკი). 

საეშვე გოჭ-ი მამალი გოჭი. „საეშვე გოჭებს 
ვიყიდი, დავასუქებ, დავაკერატებ“ (საბა). 

სავალალო სამწუხარო, თავში საცემი. თუ 
(გაზეთების) მეოხებით დედაჩემმა გაიგო ჩემი 
ცხოვრების ასეთი სავალალო ბოლო, ეს იქნება 
პირდაპირ საშინელება მოხუცისათვის (ნ. ბაგრ). 

სავანე ძვ. 1. წმინდა ადგილი, მონას- 

ტერი. ბევრი ძველი ტაძარი გავერანებულია, 
...გადაკეთებულია მაჰმადიანების მიერ ჯამედ, 
სომხების სამლოცველოდ ან რუსის ბერების 

სავანედ (გ. ქიქ,. 2. სამყოფი ადგილი, 
სამყოფელი, სამკვიდრო. აგერა მცხ- 
ეთაც, სავანე გმირთა, დიდი აკლდამა დიდის 
ცხოვრები“ (ილია), მეუდაბნოედ მიდიან 
საქრისტიანო ყოველმხრით და იქ იჩენენ სა- 
ვანეს სასოებით და (კრემლის ღვრით (აკაკი). 
სავანს კეთილი ადგილი დედათათას სამ- 
ჰპუდრებელად გამონახეთ (გრ. ხანძთ.). 

სავნებელ-ი ძვ. საწამებელი იარაღი. 
ხიდზე აქათ და იქით ათი ანგელოზი (დგას), 
ზოგს – ჯვარი, ზოგს – ეკლის გვირგვინი, ასე 
ათსავ ქრისტეს სავნებელები უჭირავთ (საბა). 

სავსე გულით მთელი არსებით, სულითა 
და გულით. მოხუცებული (გადია| (სანდომი- 
სა ერქვა სახელად) ჩვენ ყველას განსხვავებუ- 
ლი სიყვარულით გვიყვარდა და მასაც ღრმად, 

სავსე გულით ვუყვარდით (დ. კლდ). 
სავსედ აქვს კუთხ. ამბობენ პურზე 

(ფქვილზე...ე, როდესაც სრულებით 
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არა აქვთ (სწამდათ, რომ არქონის 

თქმა საშიში, დამნავსავი იყო). სიმონა 
საჩქაროზე გაქანდებოდა შინისაკენ და თუ 
სავსედ არ ჰქონდათ, ხტუნაობით გამოურბე- 
ნინებდა პურს (6. ლომ). 

საზ-ი (სპარ.)| „ალმოსავლური სიმებიანი 
საკრავი" (ქეგლ). 

საზანდარ-ი (სპარ.| საზის დამკვრელი 
და დამმლერებელი. შორს, დარბაზის 
კუთხეში, დუდუკი შიქასტას ღუღუნებს, სა- 
ზანდარი „რაჰაბს“ მღერის (ე. გაბ.) 

საზიაროდ ერთად, თანასწორად, თანა- 
ტოლად გასაყოფად. ერთი თხა და ერთი 
მელი დაძმობილდნენ და საზიაროდ ყანა და- 
სთესეს (საბა). 

საზრდელ-ი ძვ. საზრდო, საკვები, საჭ- 
მელი. შიმშილითა უფროის ხოლო მოკუდების 
(შუშანიკ), რამეთუ არარას მიიღებს საზრდელსა 
(შუშან). (წმიდამან ნინო) მიიღო საზრდელი მე- 
თევზურთაგან (ნინო). მამაი ზედაისზედა მივალნ 
და ნუგეშინის-სცემნ... საზრდელითა (გ. მთაწმ.), 

სათაგურ-ი თაგვის ხაფანგი. სათაგური 
დასხლტა და ჩხაკანი მოისმა.. |ფიცხელა| 
გაექანა კარებისაკენ გასასვლელად..., კარები 

უკვე მაგრა... იყო დაკეტილი (ვაჟა). 

სათაკილ-ო უხერხული, არასაკადრისი, 
სამარცხვინო. რაკი ჯიბრზე შედგა, (ლუარ- 
საბს)| ახლა დათმობა სათაკილო ეგონა (ილია). 
„მეფეები ნადირობენ და იმისათვის (თქვენი 
მაზლისთვის) რა სათაკილოა?!“ (ილია), 

სათამაშო თამაშისთვის ცეკვისთვის 

დანიშნული, საცეკვაო. ყველაზე კარგად 
სიმონამ სათამაშო „გოგონას“ სიმღერა იცოდა 
(6. ლომ... 

სათამბაქოვე თამბაქოს ჩასაყრელი ქისა 
(თან სატარებლად). (ღვთისუნელმა| სა- 
თამბაქოვე ამოიძრო ქამრიდან და ჩიბუსს მარ- 
თვა დაუწყო (ვაჟა). 

სათესავ-ი ძვ. სახნავ-სათესი (მიწა). უფ- 
როისი სათესავი მთასა შინა იქმნებოდა თო- 

ვითა (გ. მთაწმ). 

სათვალდათვალოდ აქ: თვალად, დასა- 
ნახად, შესახედავად. როგორც სათვალ- 
დათვალოდ, ისე ჰაერის სიკეთითაც ის (= 
სოფელი სავანე) საუცხოვო რამ არის (აკაკი). 

სათვალსეიროდ სეირის სანახავად, სა- 
სეიროდ, გასართობად, თავის შესაქ- 
ცევად. (ჩიკოტელას) სათვალსეიროთ გავლა 
უყვარდა (გ. ლეონ). 

საიალაღო ველი 

სათიბ-ი ადგილი, სადაც გასახმობად, 
თივად მოსაჭრელი ბალახი იზრდება. 
(ტილუნა) მამას გამოჰპარვოდა სათიბიდან 
(ვაჟა) მინდვრად გაველ, ბიბინებდა სათიბი 
(ს. ჩიქ). მთელი მოხევეები სათიბად იყვნენ 
გასულნი (ა. ყაზბ.). 

სათიბად გათიბვის მიზნით, გასათიბად. 

სათიბელ-ი იხ. სათიბი. „და მონასტერთა 
მათ შინა არა არს სათიბელი ქუეყანაი, არცა 
ყანაი საჭნავი (გრ. ხანძთ.). 

სათივე მაღალ ბოძებზე გამართული 
ძელები თივის დასადგმელად. |არჩილი| 
თივას აზიდვინებდა და ეზოში, გომურის შორი- 
ახლო, ბოძებზედ შემდგარს მაღალ სათივეზედ 
ადგმევინებდა (ილია). ბიჭები იდგნენ სათივის 
ქვეშ (6. ლომ.) 

სათითურ-ი თითზე წამოსაცმელი ლითო- 
ნის მასრა, რომ კერვის დროს ნემსი არ 

ეჩხვლიტოთ, – სათითე. მეფე-დედოფალს 

სუფრაზე... ულაგებდნენ „თავზეგადასაგდებს“: 
„..სარკეს, .,.სათითურს, ძეწკვს (ნ. ლორთქ). 

სათნო სასურველი, მოსაწონი, საყვარე- 

ლი. „შატბერდელნი ძმანი ჩუენნი ყოველნი 
უფლისა სათნონი არიან“ (გრ. ხანძთ.). 

სათნო უჩნს (ეყოფის) ძვ. სურს, სწა- 
დია, უნდა; მოსწონს, თვალში მოს- 
დის. აწ ვითარცა სათნო უჩნს სიწმიდესა 
შენსა, ეგრმთცა ქმენ (გრ. ხანძთ.). „ნებასა 
ღმრთისასა ესრმთ სათნო უჩნდა, ვითარცა ან 
იქმნა" (გრ. ხანძთ.). საწყალობელი ესე |ვარ- 
სქენ) ცოლსა ითხოვდა სპარსთა მეფისაგან, 
რაითამცა სათნო ეყო მეფესა (შუშან.). 

სათნოების და ძვ. მოწყალების და, 

ავადმყოფის მომვლელი, ექთანი. დი- 
დი დარბაზი საექიმო და საადმინისტრაციო 
პერსონალით იყო სავსე – სათნოების დებით, 
ექიმებით, ლალებით, აგენტებით... (მ. ჯავახ.). 

სათოფე მომხდურისაგან თავის დასაცა- 

ვად კედელში დატანებული თოფის 
სასროლი. კედლები ყველგან დაჩითულია 
სათოფეებითა (ილია). (ოთახს| ორი სათოფეზე 
კარგა მოდიდო ფანჯარა აქვს (ილია). 

სათოფურ-ი იხ. სათოფე. კოშკში მოსჩანან 
ქალები, ...სათოფურებით (= სათოფურებიდან) 
ჩაჰმზერენ მოუსვენარად ჭალასა (ვაჟა). 

სათხედ-ი ძვ. „მოკლე შუბი“ (საბა). აქა- 
იქ გაფანტულია.. სათხედები, ხელშუბები, 
სირმა, სიათა, ყირიმი (მ. ჯავახ.). 

საიალაღო ველი საძოვარი. ძველად ამ 
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საიასაულო 
  

გარეთუბანს გარშემო ბაღები და საიალაღო 
გველი ერტყა (ი. გრიშ)). 

საიასაულო იასაულების (იხ.) სადგომი, 

სამყოფელი. მათია გამოვიდა საიასაუ- 
ლოდგან (ა.ყაზბ.), 

საიდუმლო ძვ. ნაკურთხი ღვინო და პური, 
ქრისტეს სისხლისა და ხორცის სიმბო- 
ლოდ, იღებენ ზიარების (იხ.) დროს. მო- 
ჰგუარეს მას (= ჰაბოს) წმიდაი იგი საიდუმლოი, 
ზორცი და სისხლი ქრისტმსი (ჰაბო). 

საიდუმლოება ქრისტიანული რიტუალი 
ზიარების, ჯვრისწერის, ნათლობის... 

დროს. ჯვარისწერაზე დასასწრებლად... 
ორივე რძალ-დედამთილი... ეკლესიისკენ გაე- 
მართნენ... მღვდელი... თხოულობდა დაწყნა- 
რებულიყვნენ.. და ეცლიათ მისთვის სა- 

იდუმლოების აღსრულება (დ. კლდ.. ნათვლა 
სამაგალითო გადაიხადეს..., (ფანჩატურისკენ| 
გამოეშურნენ სტუმრები გაჭიანურებულ სა- 
იდუმლოების აღსრულების” შემდეგ ჩია 

მღვდლისაგან (დ. კლდ.). 
საით საიდან; რომელი მხრიდან; რო- 

გორ, რანაირად. „წეღან ცა ვათვალიერე, 
საავდრო ჰაერი არ იყო და ახლა საით მოვიდა 
წვიმაო?!“ (ზღაპ.. 

საიმდროო იმ დროის შესაფერი, დამა- 

ხასიათებელი, იმ დროისა. ქარიშხალი 
მოდის საიმდროო (გ. ტაბ. 

საიტ-ი ადგილი ინტერნეტში ინფორ- 

მაციის განსათავსებლად. ამის პასუხი 
სანტა ესპერანსას ტურისტულ საიტებზე უნდა 
ეძებო (ა. მორჩ.). 

საიქიო იმიერ ქვეყანა, ამ ქვეყნიდან, 
სააქაოდან წასულთა, გარდაცვლილ- 
თა სულების სამყოფელი, – სულეთი. 
„მერე რა პირით-ღა შევეყარო საიქიოს ჩემს 
ქმარსაო?" (ილია). „ნუ გეშინია, მე ისა ვარ, 
ვისაც შენ იგლოვ და სტირი!"... „სული, ჩემს 
სანუგეშოდ... საიქიოდან მობრუნებული?“ 
(აკაკი). სხვას საიქიოს სატრფოს ნახვის სი- 

ამოვნების იმედი ჰქონდა და ეს (= მზაღო) კი 
საიქიოსაც ისეთს სატანჯველს მოელოდა, რო- 
გორც სააქაოს (ა. ყაზბ.). 

საისრე ისრების ჩასაწყობი ბუდე, – კა- 
პარჭი. უნაგირის ტახტებზე იყო დაკიდებუ- 
ლი... ხანჯალი, მშვილდი და საისრეები (ვაჟა). 

საკალანდოდ კუთხ. საახალწლოდ, ახა- 
ლი წლისათვის. „საკალანდოდ დაკლული 
ლორი” (ნ. დუმბ). 

საკან-ი საპატიმროს ოთახი, – კამერა. 
საკნის ალაგებაც და წყლის მოტანაც ტუსაღე- 
ბის საქმე იყო (მ. ჯავახ.). 

საკარგყმო კარგი ყმის, სახელოვანი ვაჟ- 
კაცის საჩუქარი, სადღეგრძელო- თამა- 
დამ „საკარგყმო“, რადგან ვაჟკაცობა გამოიჩინა 
კოდალამ, ღვინით სავსე ჯიხვი მიაწოდა (ვაჟა), 

საკდემელ-ი ძვ. სათაკილო, საკიცხა- 
ვი, დასაგმობი, შესარცხვენი. „ესო- 
დენთა დლეთა არა მოსლვაი შენი ჩუენდა 
ხანძთისათკს ფრიად სირცხჯვლ არს და ჩუენ- 
თა ყოველთა საკდემელ“ (გრ. ხანძთ.). „წესსა 

შენგან დამტკიცებულსა შენ ზევე გამოეკუე- 
ბის მომავალთა ჟამთა საკდემელად ჩუენდა" 
(გრ. ხანძთ). 

საკეთებლად კეთებისთვის, სამუშაოდ, 
დასამუშავებლად. „„მწკრიეზე ჩაყრილი 
ვაზი| ვნახე და მომეწონა საკეთებლადაც 
უფრო სამხროა, კარგია ეგრე“ (ილია). 

საკვამ-ი კუთხ. იგივეა, რაც საკვამური. 
გუდანის ჯვარი ახსენა... და გადაეშვა საკვამი- 
დან მგელმუხლიანი ბერიკაცი (კ. გამს.). 

საკვამლურ-ი ძველებური სახლის სა- 
ხურავში დატანებული ჭრილი სინათ- 
ლისა და კვამლისთვის, – საკვამლე, 
საფაფური. თვალწინ მიდგია ისლით გადა- 
ხურული ხის სახლი.. უფანჯრ-უსარკმლო, 
მხოლოდ ორი საკვამლურით, ანუ საფაფუ- 
რით, საიდანაც კვამლი გადიოდა და სამაგიე- 
როდ სინათლე შემოდიოდა (აკაკი). 

საკვამურ-ი სახლის კედელში ამოყვა- 
ნილი და სახურავს აცილებული ოთხ- 
კუთხა მილი კვამლის ასასვლელად. 
ფანჯრიდან... თუნუქის სახურავები მოჩანდა, 
შეჭვარტლული საკვამურები (ა. სულაკ). 

საკვეთ-ი გუთნის ნაწილი, – მიწის შვე- 
ულად ჩასაჭრელი რკინა. 

საკვირაო სკოლა „სასწავლებელი, რო- 
მელშიც მეცადინეობა კვირა დღე- 

ებში წარმოებს" (ქეგლ). ნეტავ საკვი- 
რაო სკოლაში მაინც ჰქონდეს კარგი ნიშნები 

(გ. ყიფშ., თარგმ). 

საკვლელად მოსაკლავად.  ზოგადნივე სარ- 
გებლის საპოვნელად დაარღვევენ სჯულსა 
დაუყოვნებლად, არ დაზოგვენ მსგავსთა თვის- 

თა საკვლელად (ა. ჭავჭ,). 
საკვნეტ-ი რკინის იარალი მავთულის 
(ლურსმნის) გადასაჭრელად L„გადა- 
საკვნეტად“). „უნდა გავხსნაო!“ – ვაჟო... 
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მავთულის ღობეს მიადგა, ...ჯიბიდან რკინის 
საკვნეტი ამოილო (6. წულ/. 

საკიდარ-ი 1. ყური ჭურჭლისა. |გლეხ- 
მა| აიღო ქილა, საკიდარში ჯოხი გაუყარა და 

მხარზე შეიდგა (საბა) 2. ტვირთის ასა- 
კიდებელი ცხოველი (ცხენი, ვირი...). 
„შორს ვიდეგ, საკიდარი არა მყვანდა რა, ვერ- 
ცხლი მძიმე არის, გერ ვზიდევდი, წავიღე და 

ახლა ცხენი მომიყვანიაო“ (საბა). 

საკიდელ-ი ქვაბის ჩამოსაკიდი ჯაჭვი, 

შუაცეცხლზე ჩამოშვებული. (ეკვირინემ| 
წამოავლო ხელი პატარა თუჯიას, ჩაასხა შიგ 
წყალი და ჭვარტლის ნაფლეთებით შემოსილ 

საკიდელზე ჩამოჰკიდა (დ. კლდ). ქვაბით საკ- 
ლავი ჯერ კიდევ საკიდლიდგან არ გადმოეღოთ 
და წყნარად ჩუხჩუხებდა (ა.ყაზბ.). 

საკიდობნე კიდობნის მასალა, კიდობ- 
ნისთვის სახმარი, გამოსადეგი. „შიკ- 
რიკო, გზანი გაიხვენ, თუ არ ხარ თავის მისა- 
ნი, თორემ აგიღე, გაგთალე, რო საკიდობნე 
ფიცარი“ (ხალხ). 

საკითხავნ-ი ეკლ. ბიბლიის სხვადასხვა 
წიგნიდან ამოკრეფილი მონაკვეთე- 
ბის კრებული, რომელსაც ეკლესიაში 

კითხულობენ მწუხრის “ღვთისმსა- 
ხურებაზე, ძირითადად დღესასწაუ- 
ლების წინა დღეს. ნიკოლაოზს შეუვსია 
ოთხთავის დაკლებული ადგილები, თავებად 

და მუხლებად დაუყვია მთელი ტექსტი და 
დაურთავს საკითხავთა საძიებელი (ზ%. ჭუმბ.). 

საკინძ-ი ტანსაცმლის შესაკრავი მკერ- 
დზე. ზოგს ვაჟკაცურის მკერდიდგან ჩამოეწყ- 
ვიტათ საკინძი და თითქოს განგებ გამოეჩინათ 
ვაჟკაცური ჭრილობა (ა. ყაზბ.). მარგო აკვნის 
მეორე მხარეს ჩაკუნტულა, მკერდის საკინ- 
ძი გაუხსნია და ძუძუს მოწოვებას აპირებს 
(მ. ჯავახ.). 

საკირე საგანგებო მოწყობილობა, ქუ- 
რა, რომელშიც კირს წვავენ. „სადაც 
სააგურე ენთება, ან აბანოს სახმილი ან სა- 
კირე, (სალამანდრა) მას ცეცხლში იქმნება და 

მუნ იპოვების“ (საბა). II ფიგურ. აშკარად 
შენიშნავდით აღგზნებულს საკირეს მის (= 
ონისეს) გულში ანთებულს (ა.ყაზბ.). 

საკმეველ-ი სურნელოვანი ფისი (ტროპი- 
კული ხისა), რომელსაც ეკლესიაში ან- 

თებენ (წვავენ მღვდელმსახურების 
დროს, – საკმელი, გუნდრუკი. საკმევ- 
ლისა და მურის სუნი სდიოდა ირგვლივ (ყ.გამს), 

სალ–ი 

საკმელ-ი იხ. საკმეველი. მთების ნამს 
მოახვედრა მზემ თავის სხივი თუ არა, მთამ 
ორთქლი აუშვა, თითქო საკმელს უკმევს ამ 
უზარმაზარს ცეცხლის ბურთსაო (ილია). 

საკომლო ძვ, კომლისთვის გამოყოფი- 

ლი მიწის ნაკვეთი. „მიწა-წყალი თქეენია, 
საკომლოს, რაც გნებავთ, ის უყავით" (აკაკი). 

საკრველ-ი ძვ. ბორკილი. ციხესა შინა ექუს 
წელ. პყრობილ იყო |წმიდაი შუშანიკ) და მძი- 
მეთა მათ საკრველთა შინა ადიდებდა ღმერთ- 
სა (შუშან., განჰვსნეს იგი (= ჰაბო) ჭელით 

და ფერით საკრველთა მათგან რკინისათა 
(ჰაბო) საკრველთა ცოდვისათა განჰხეთქს 

დღეს მაცხოვარი (ი. მტბ.). 

საკუამ-ი ძვ. კვამლის გასასვლელი, – 
საკვამლე. და სენაკებსა მათსა (= მონაზონ- 
თასა) საკუამი არა აქუნდა, რამეთუ ცეცხლი 
არა აღეგზებოდა (გრ. ხანძთ)). 

საკუთარ-ი ძვ. ახლობელი, დაახლოებუ- 
ლი. იოვანე იყო... ფრიად საყუარელი და საკუ- 
თარი... დავით კურაპალატისაი (გ. მთაწმ.). 

საკუთრად, საკუთრივ პირადად თავის- 
თვის, საკუთრად თავისთვის. ქალს 
შეეძლო... ეყიდა თავიჩითი საკაბე თუ ბამბაზია 
საკუთრიე ან თავის შეუმოსავ ბავშვებისათვის 
(გ.ლეონ.). (აკრეფილ თავთავს| მიუმატებდნენ... 
ჯელჯს და... საკუთრად ლეწავდნენ (გ. ლეონ.). 

საკუთნო წილი, ნაწილი, კუთვნილი. 
საკუთნოს მუდმივ დავაში მიდიოდა ჩიკოტე- 
ლას ბალღამიანი დღეები (გ. ლეონ). 

საკუმეველი-ი ძე, იხ. საკმეველი. ყოვლით 
კრებულითურთ ფსალმუნითა სულიერითა 

და კეროვნითა აღნთებულითა და საკუმევე- 
ლითა სულნელითა აღვიხუენით პატიოსანნი 

ძუალნი (შუშან., საკუმეველთა სულნელება- 
მან აღავსო ყოველი იგი ერი კრებული მამათაი 
(გრ. ხანძთ.). რაითა უყიდონ მას (= ჰაბოს) სან- 

თელად კერეონები და საკუმეველი (პაბო). 

საკურთხეველი საგანგებო ადგილი 

ეკლესიაში ტიხრით გამოყოფილი. 
|წმიდაი შუშანიკ) ეკლესიად შევიდა... და წა- 
რადგინნა იგინი (= შვილნი) წინაშე საკურთხე- 

ველისა (შუშან.). მამამან გრიგოლ და დედამან 

ფებრონია შემოსილი (ცქირი| საკურთხეველით 
შთამოიყვანეს (გრ. ხანძთ). დიდი და მცირე 

საკურთხევლისაკენ გაეშურა (კ. გამს.. 

სალ-ი 1. მაგარი ქანებისაგან ნაგები 

პიტალო, ტინი (კლდე). უცებ მეჩონგუ- 
რის წინ გაიხსნა სალი კლდის კედელი და გა- 

მოჩნდა ყვავილებით მოფენილი გზა (ზლღაპ). 
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სალი კლდე 
  

2. ძლიერ მაგარი. ის მბრჭყეინავი სარკე 

სალი მინის სახლი იყო (ზღაპ.). 

სალი კლდე მაღალი ფრიალო კლდე. 
ლექსი სალი კლდის ვეფხვია, მყვირალი, მა- 
ღალხმიანი (ო. წიკლ.). 

სალავათ-ი (არაბ) ლოცვა, ვედრება, 
მუდარა. (აბდუშაჰილი) დაღონდა და პირვე- 
ლად გაივლო გულში სალავათი (აკაკი). 

სალამანდრა |ბერძ) „შუა საუკუნეების 

ცრურწმენით – ცეცხლის «სული», სტი- 
ქია (სწამდათ, თითქოს ეს ცხოველი 
ცეცხლში არ იწვის და ცეცხლს კი აქ- 
რობს“ (ქეგლ). „ინდოეთს არს სულიერი ერ- 

თი, რომელსა სალამანდრას ეძახიან. სადაც სა- 
აგურე ენთება, ან აბანოს სახმილი ან საკირე, მას 
ცეცხლში იქმნების და მუნ იჰოვების” (საბა). 

სალამურ-ი ქართული ხალხური ჩასაბე- 
რი საკრავი: გამოგულული ღერო ლე- 
რწმისა (ასკილისა...) ნასვრეტებიანი, 
– სტვირი. ტკბილი ჩანგური და სალამური 
ზურნა-ჭიანურმა ჩაყლაპა (აკაკი. გორის 
პირზე იჯდა ნაბადწამოხვეული მეცხვარე და 
უკრავდა სალამურს (ვაჟა). მთიდან ჩამოდის 
ბარად ნიავი, მოაქვს ღუღუნით ხმა სალამუ- 
რის (ა. მირცხ.. 

სალამ-ქალამ-ი მისალმება-მოკითხვის 
აღმნიშვნელი სიტყვები. (გამგემ პანტეს| 
დაუდგა სკამი, ....როგორ ბრძანდებით, ...რო- 
გორ გიკითხოთ“ – ამდაგვარი... სალამ-ქალა- 
მით მიელაქუცა (ნ. წულ). 

სალარო ძვ. 1. ძვირფასეულობის, საუნ- 
ჯის, განძის შესანახი, – საგანძური. 
|მეფემ) გახსნა სამნი სალარონი და უხმო 
ყოველსა საბრძანებელსა, რათა,. წარიღონ 
და წარიღეს ყოველთა და ვერა დაასრულეს 
სამნი იგი სალარონი (საბა). მერმე მან კაცმან 

ამოიღო კლიტე მისისა სალაროსა (საბა). 2. 

ქონება, სიმდიდრე, განძი. „ჩემი სალა- 
როსა რიცხვი არა ვიცი, მეფეთაც არა აქვთ 
ჩემოდენი და მის კაცისა სიმდიდრე უფრო 
იქნება ჩემგან" (საბა). „რომელსა მეფეთაგანსა 
გარდაუგია სალარო ესე ოდენი?“ (საბა). 

სალაფავ-ი ღორის (ძაღლის...) საჭმელი: 

წყალში მოდუღებული ქატო, ფქვილი, 
პურის ნატეხები. თევდორე პაპა ღორს სა- 
ლაფავს აურევდა, შეშას დაჭრიდა (რ. ინან.). 

სალაყბო სოფლად ხალხის თავშესაყ- 
რელი ადგილი, სადაც საუბრობდნენ, 
ბჭობდნენ საჭირბოროტო საკითხებ- 

ზე. (ჩიკოტელა) სოფლის სალაყბოზე აზღაპ- 
რებდა წარსულს თავისი ოჯახისას (გ. ლეონ.) 
(დედაჩემი) მკაცრი... ქალი იყო, ...იშვიათად 
გასული უბნის სალაყბოზე (რ. ინან.). 

სალახანა |არაბ.-სპარს.) მატყუარა, გა- 
ფუჭებული, გათახსირებული. „ხალხის 
ასეთი უსირცხვილო მოტყუება! პოი, თქეე 
არამზადებო! სალახანებო (მ. ჯავახ.) 

სალბუნ-ი ძვ. მალამო, საცხი. „მიბრძა- 
ნე და მოგბანო სისხლი ეგე პირსა შენსა... 
და სალბუნი და წამალი დაგდვა“ (შუშან.). 
|ბიჭს| სტკიოდა წელი, ...უბჟუოდა ხელ-ფეხი, 
მაგრამ.. სალბუნად ედებოდა.. სიხარული 

(6. შატ.). 

სალეწად პურის ლეწვის მიზნით, ლეწ- 
ვისთვის მოსახმარად. (ოთარაანთ ქერივი| 
ერთს ამისთანა ქისას „საჭირნახულოს“ ეძახდა 
და შიგ ინახავდა სახარჯოს პურისა და ქერების 
სამკალად, მოსაზიდად და სალეწად (ილია). 

სალიტანიო ლიტანიისთვის, საყოველ- 
თაო ლოცვისთვის დანიშნული. სალი- 
ტანიო ზარების რეკა ისმოდა (აკაკი). 

სალმობა ძვ. სენი, ავადმყოფობა; ტკი- 
ვილი. განიკურნა იგი (= დედაკაცი) სალმო- 
ბისა მისგან (შუშან.). ყრმასა მას სალმობანი 
სიკუდილისანი ეწინეს (გრ. ხანძთ). 

სალოგინე კუთხ. ლოგინში ნაგები ჩალა. 
(სამძივარამ) ლოგინი გამოუცვალა მიცვალე” 
ბულს, ცეცხლს მისცა ძირსნაგები ჩალა, „სა- 
ლოგინე“ დაწვეს (კ. გამს.). 

სალოკი თითი იგივე საჩვენებელი თითი. 
(თეიმურაზმა) მარჯვენა ხელის სალოკი თითი 

მაღლა ასწია (მ. ჯავახ.). 

სალუდე აქ: ლუდის გამოსახდელი ად- 

გილი, შენობა. სალუდის კარზედ მოჩანან 

მინდი, მამუკა მტრიანნი (ვაჟა). 

სალუქ-ი ფაქიზად ნაკვეთი, ნატიფი. სა- 
ყურეები ამშვენებდნენ მის (= ხადიშათის) სა- 

ლუქ, თეთრ-ყირმიზ სახეს (კ. გამს.). 

სამაზრო მაზრის მასშტაბისა, მაზრის 
კუთვნილი, მაზრაში შემავალი სხვა- 
დასხვა დაწესებულება. იხ. მაზრა. 
|ბაბუაჩემი) სამაზრო სამმართველოში შევიდა 

გადამწერად (დ. კლდ). 

სამაია ქართული ცეკვა, ასრულებს სამი 
ქალი. აქლემმან უთხრა ვირსა: „ძმაო, მინდა 
დავროკდე და სამაია და ცეკო ვქმნაო“ (საბა). 

სამაისარ-ი მაისის მსგავსი, – სამაისო. 
იყოს ნაკვეთი შაირი, როგორც ნასროლი ისა- 
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რი, ...ხან სროლა ქუხილნაირი, ხან რხევა სა- 
მაისარი (გ.ტაბ.). 

სამაკვდინო განაჩენი სასიკვდილო გა- 
ნაჩენი. დამნაშავე სამაკვდინო განაჩენს ისე 
გულის ფანცქალით არ მოელოდება, როგორც 
ამჟამად დედა შვილისაგან პასუხს ელოდა 
(ილია). 

სამალდე გაჭერილია ძალიან უჭირს, 
ძლიერ გასაჭირშია. ცხოვრების სამალდე 
ერთობ გაჭერილია, ყველას თავი გასჭირვებია 
(ვ. ბარნ.). 

სამამაცო კუთხ. მამაკაცების თავშე- 
საყრელი, სამყოფი კუთხე ოთახში. 
დაიცლებოდა თუ არა ყვერფნის გარშემო 
როგორც სამამაცო, ისე სადიაცო, ბეჭავდა 

სამძივარა ქსელს (კ. გამს.. 

სამანი საზღვარი, მიჯნა. გამოვიდნენ თივის 
მთიბავნი,.. შეექმნათ თივაზე ცილობა: „აქა- 
მომდე ჩემიაო!" – არა, ჩემია, სამანი ესე არისო“ 

(საბა). || ფიგურ. აღორძინებული ისლამი ბი- 
ზანტიის სამანებს აწყდებოდა (კ. გამს). 

სამართლად ძვ. სამართლიანად, მართე- 
ბულად, სწორად. (წმიდა მამანი ცქირს| მა- 
რადის სამართლად ამხილებდეს (გრ. ხანძთ). 

სამარტჟლე ძვ. მარტელის, წამებულის 
სახელზე აგებული ეკლესია, ნიში. 
„მამამან შენმან აღჰმართნა სამარტკლენი და 
ეკლესიანი აღაშშნნა“ (შუშან.). 

სამარხო ლუსკუმა ძე. ჩასასვენებელი, 
კუბო (იხ. ლუსკუმა). პატიოსანნი იგი 
ნაწილნი მისნი... დაისხნეს სამარხოსა ლუსკუ- 
მასა (გ. მთაწმ.). 

სამასრე ჩოხის მკერდზე მასრების ჩა- 
საწყობი ბუდეები. სამასრეზე მიკერებუ- 
ლი წმინდა გიორგის ოქროს ჯვარი ციალებდა 
(ლ.ქიაჩ.). 

სამაშვლო კუთხ. მაშვლის, მაჭანკლის 
გარჯის საფასური, გასამრჯელო, – 
საშუამავლო. სამაშვლოს დაკარგვის შიშმა 

მოუსვენრობაში ჩააგდო სოლომანი (დ. კლდ). 

„როგორც ევიღებ სამაშვლოს, იმწამსვე შენ- 
თან გამოვწევ“ (დ. კლდ).). 

სამახარობლო მახარობლისთვის მიცე- 
მული საჩუქარი, ფული. მიკირტუმ სა- 
მახარობლო ფულებს ჩაუდებს.. |ბარამს|, 
აზარფეშით ღვინოს მიართმევს და მხარს უხ- 

ვევს შალით (გ. ერისთ). 

სამე, სამ ძვ. სადმე. (კაცმან| სახელის ხე 
საჩრდილებლად წყლისა პირსა სამე დარგოს 

სამზადის–ი 

(ვახტანგ VI). „მე სამ გამამყევ, გაჩვენო მტერი 
საჟლეტად ვეება“ (ვაჟა). 

სამება ღმერთი, მთლიანობა მამა ღმერ- 
თისა, ძისა და სულიწმიდისა, ერთარ- 
სება. „...და აწ შეუდეგ მე ჭეშმარიტსა ქრის- 
ტეს მიერ მომადლებულსა სარნმუნოებასა 
სამებისა წმიდისასა – მამისა და ძისა და სუ- 

ლისა წმიდისასა“ (ჰაბო). 

სამეკობროდ საძარცვავად, დასარბე- 

ვად. პირმშვენიერი იყო ხადიშათ, ...ჯირითში, 
ნადირობაში ეჯიბრებოდა ვაჟკაცებს, სამეკობ- 
როდ წასულ მამასთან იბრძოდა მხარდამხარ 
(კ. გამს.). 

სამეტოში წილს იდებს მეტს იჩემებს, 
ითვისებს. „ჩვენი მამულები ტოლია,... (ჩი- 
რიკი) სამეტოში წილს იდებს“ (გ. ლეონ.). 

სამეუფო ძვ. 1. მეფის კარი, სამეფო 
კარი, სასახლე. აღვიდა თორნიკ სამეუ- 
ფოდ (გ. მთაწმ.. ნარიყვანა სამეუფოით შვილი 

თგსი... მამამან იოვანე (გ. მთაწმ.). 2. მეფის 

კუთვნილი, სამეფო, მეფისა. სევასტო- 
ფორი... ნიგნებითა სამეუფოითა ლავრას წარ- 

მოავლინეს (გ. მთაწმ. 3. სამყოფელი, 

საბრძანებელი. ოდესღაც ტაძარს, იმ გა- 
უქმებულს, მეუდაბნოე შეჰკედლებია; საიქი- 
ოსთვის ეს სააქაო დაუთმია და განშორებია. 
განშორებია, ვით ცოდვის სადგურს, ვით სა- 
მეუფოს ბოროტისასა (ილია). „მოწევნულ არი- 

ან წმიდანი მამანი... წინაშე შენსა და აწ არიან 
სამეუფოსა ამას“ (გრ. ხანძთ.. 

სამეუფო ქალაქი ძვ. სამეფო ქალაქი, 
სატახტო ქალაქი, დედაქალაქი. წარე- 
მართნეს სიმრავლენი ერთანი.. ქალაქად 
სამეუფოდ მცხეთად (ნინო). ესე რაი ცან იო- 
ვანე, სამეუფოდ ქალაქად (= კონსტანტინოპ- 

ოლს) აღვიდა (გ. მთანწმ.). 

სამეფო ნეფისთვის (მეფისთვის, სიძის- 

თვის) განკუთვნილი. (წელმაგარი კომლი), 
სადედოფლო: მაქვა და თითისტარი; კეცი და 

ჩოგანი... მეწველი ძროხა; კრავიანი ცხვარი... 

სამეფო: ხარდანიანი ვენახი... გაპრიალებული 

ნაჯახი... უღელი ხარი (ნ. ლორთქ.). 

სამზად-ოი კუთხ. საგანგებოდ ცალკე 

აგებული სამზარეულო, სადაც შინა- 
ურობაში სადილობენ კიდეც. (ბებია) სამ- 
ზადში გავიდა (ნ. დუმბ.),. 

სამზადის-ი კუთხ. იხ. სამზადი. სამ- 
ზადისში.. კერიაზე ნელი ცეცხლი ენთო 
(ლ. ქიაჩ.). (ლევანმა| პირი იბრუნა ოდიდან და 
სამზადისისაკენ გაემართა (ლ. ქიაჩ.. 
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სამზეო 
  

სამზეო ამიერი ქვეყანა, წუთისოფელი, 

სააქაო. მას აქეთ დარჩა ეს ხმალი სამზეოზე 
(ვაჟა). 

სამზერ-ი კუთხ. გასახედი, სათვალთვა- 
ლო. I|მინდია) სახუნდარში შევიდა და მიადგა 
სამზერს (კ. გამს.). 

სამზირ-ი იხ. სამზერი. ერთ ქუჩაბანდში 
გზა აერიათ. გამოიხედა ქვიტკირის სამზირი- 
დან ქისტის დედაკაცმა, შესძახა: „რომელი 
ხართო?! (კ. გამს.. 

სამთელ-ი საღად გამხდომი, მოსარჩე- 
ნი, გასამრთელებელი, გამაჯანსაღე- 
ბელი (წამალი). ყოვლად წმინდაო, დამადევ 
წყლურზედ წამალი სამთელი (დ. გურამ.) 

სამიდღემჩიოდ კუთხ. სამუდამოდ. „ისე 
უნდა შემეწიოთ, რომ სამიდღემჩიოთ ჩამომშ- 
ორდეს“ (დ. კლდ.). 

სამიკიტნო ძვ. პატარა სასადილო. დონ 
კიხოტმა სწრაფად დაამთავრა სამიკიტნოს 
ღარიბული ვახშამი ტაბლიდან წამოდგა 
(ნ. ავალ. თარგმ). 

სამისნო ძვ. 1. მისნობასთან, მკითხაო- 

ბასთან დაკავშირებული, – სამკითხაო. 
ქალი აბუტბუტდა თბილი წყლით სავსე კარ- 
დალაზე, ...თან ჰაერში, წყლის ზევით, რაღაც 
სამისნო ხაზებს სახავდა ხელით (ნ. ლორთქ.). 

2. მისნობის, მკითხაობის ნიჭი, ალლო, 

უნარი. „მათ კაცთა ალლო აგვიღეს და აქლემ- 
ნი დაუტევეს და თვით გაიქცნენ; ჩემმან სამის- 
ნომ ეს მამცნო“ (საბა). 

სამკალ-ი მოსაჭრელი, ასაღები ყანა. მკა- 
თათვის დილიდანვე სამკალში გაშლილ დედაკაცებ- 
ში ჩადგებოდა მარიტა (გ. ლეონ. ტურფა მყავდა, 
პურიც მქონდა სამკალი (ს. ჩიქ). 

სამკალად ყანის მოსაჭრელად. (ოთარაანთ 
ქვრივი) ერთს ამისთანა ქისას „საჭირნახულოს“ 
ეძახდა და შიგ ინახავდა სახარჯოს პურისა და 
ქერების სამკალად (ილია). 

სამკერდე ცხენის მკერდზე ამოსადები 
თასმა, – სამკერდული. |ცხენს) ლაგამი, 
სამკერდე, საძუე შავი ჰქონდა (ნ. ლორთქ.. 

სამკვეთლო ეკლ. საკურთხეველში ჩრდი- 
ლოეთის მხარეს გამოყოფილი ადგილი 

ან ცალკე სათავსი, სადაც სრულდება 
სეფისკვერის კვეთა, ანუ შესაწირავის 

გამზადება. „აქ საკურთხეველი იყო ალბათ, 
აქ – სამკვეთლო, კანკელი არ დგას და იმი- 
ტომაა ასე მინდორივით. სამკვეთლოს კედელი 
გამონგრეული იყო, მე ამოვაშენე“ (ნ. წულ). 

სამკვიდრებელ-ი ძვ. მემკვიდრეობით 
კუთვნილი ქონება. კაცსა ვისმე ესხნეს 
ორ ძე. და ჰრქუა უმრწემესმან მან მამასა 
თვისსა: „მამაო, მომეც მე, რომელი მხუდების 
ნაწილი სამკვიდრებელი“. და განუყო მათ (მა- 
მამან| საცხოვრებელი იგი (ლუკა, 15). 

სამკვიდრო სამუდამო სამყოფელი, სა- 
ცხოვრებელი, – მამული, სამშობლო. 
ქართლის სამკვიდროვ, ქვეყნის თვალად და- 
ბადებულო, რამდენ ვაებას შენსა თავზედ 
გარდაუვლია! (ილია). მყვარმან სამკვიდრო არ 
გაუშვა (საბა). ესეთი ადგილი იყო: დიდი წყალი 
ჩადიოდა და წყალთა პირსა ხენი შვენიერნი იდ- 
გნეს, იყო თურმე ვეფხის სამკვიდრო (საბა). 

სამკლავე ბრძოლის დროს მკლავზე გა- 
საკეთებელი ლითონის სახელო მკლა- 
ვის დასაფარავად. დაჟანგული თორები 

და ზუჩები ეკიდა კედლებზე, ...საბარკლენი, 
სამკლავენი (კ. გამს.. 

სამკლავე-საჩერნე სამკლავე (იხ.ე) და 
საჩერნე (იხ.). უნაგირის ტახტებზე იყო და- 

კიდებული... სამკლავე-საჩერნეები (ვაჟა). 

სამკლავიან-იი სამკლავით შემოსილი, 
სამკლავეწამოცმული. სასაფლაოდან წა- 
მოვა აჩრდილი ფარ-ხმალიანი, გულზე უწყვია 
დაკრეფით მკლავები სამკლავიანი (ვაჟა). შე- 
მოუქნია გიორგიმ მახვილი (თუზარაის|), სამ- 
კლავიანად წააჭრა მკლავი (კ. გამს.). 

სამკვდრებელ-ი იხ. სამკვიდრო. დიდი 
არსენი კათოლიკე ეკლესიასა, ქრისტც8ს კუარ- 
თისა სამკვდრებელსა მცხეთას, ქართლისა კა- 

თალიკოზ იქმნა (გრ. ხანძთ). 

სამოახლო ძვ. მოახლეების სამყოფე- 
ლი, საცხოვრებელი. |სასახლეს| სამი კუ- 
თხით სხვადასხვა შენობა ერტყა: სამოახლო, 
საფარეშო, ...ბელლები, საბძლები (აკაკი). 
ვეღარაფრით ველარ გამაჩერეს, სანამ ჩემმა... 
დამ... არ წამიყვანა სამოახლოში, სადაც ჩემი 

ძიძა სტუმრად იყო (აკაკი). 

სამოვარი რუს) ჩაისთვის წყლის 

ასადუღებელი მუცლიანი ჭურჭელი 
ლითონისა შუაში ნახშირის ჩასაყრე- 
ლი მილით. (|სამოვარს) გვერდით დაჩოქი- 
ლია... პატარა ბიჭი და... უბერავს სამოვარსა 
(ილია). |სოფიომ) მიაშურა... სამოვარს და... 
ჩაი... მიართვა მამამთილს (ვაჟა). 

სამოთხე 1. ბიბლიის მიხედვით: ღვთის 

ბაღი, სადაც შეცოდებამდე ცხოვრობ- 

დნენ ადამი და ევა, – ედემი; უცოდ- 
ველ მიცვალებულთა სულების გან- 
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სასვენებელი წალკოტი. ზლვა და ხმელი 
იმის (= იოანეს) თვალწინ იშლებოდა ედემუ- 
რად და სამოთხის სიამესა გაემსჭვალა უნებ- 

ურად (აკაკი). 2. ბალი. (მაყვალნი) მდგომარე 
იყვნეს სამოთხესა მეფისასა (ნინო). 

სამოთხის ვაშლი სამურაბე ვაშლის ჯი- 
ში, წვრილი, ქარვისფერი, გრძელყუნ- 

წიანი. გარეთ ჰყვაოდა სამოთხის ვაშლი 
(ს. ჩიქ.). 

სამოსახლო საცხოვრებელი სახლისა 
და სამეურნეო ნაგებობების ასაშენე- 
ბელი მიწის ნაკვეთი, – სასახლკარე. 
დედობილ-მამობილმა მცირე მიწის მქონებელ 
შვილობილს ცოლის მოყვანაზე საჩუქრად თავს 
გადააგდეს ოთხ ქცევამდე მიწა – სამოსახლო 
და საყანე (დ. კლდ). 

სამოსელ-ი 1. ტანსაცმელი, ტანისამო- 
სი. ნუთუ მართლა კაციც არა გგონივარ, 

რადგანაც ვარ სიღარიბის სამოსლით (გ.ორბ.). 

2. აქ: „სამკაული, მოსართავი“ (Xკლ. 
ქრ.1999 წ.). შეამკვნეს ფოლოცნი თგთოსახი- 
თა სამოსლითა ყუავილთა თანა (ნინო). 

სამოსელი პირველი ძვ. ძვირფასი ტან- 
საცმელი. „გამოიღეთ სამოსელი პირველი 
და შეჰმოსეთ“ (ლუკა, 15). 

სამოყვრო მომავალში მოყვარე, სარძ- 
ლოს და სასიძოს დედ-მამა, ნათესა- 
ვი. „თქვენისთანა... კაცი... არ ინებებ... შენ- 

გან სამოყვროდ ამორჩეული ოჯახის უსაზომო 
მწუხარებაში დატოვებას“ (დ. კლდ). 

სამოციქულო „ახალი აღთქმის წიგნი, 

რომელშიაც აღწერილია მოციქულ- 
თა მოლღვაწეობა და მიწერ-მოწერა“ 
(ქეგლ). „თუ აგრე კარგად... ისწავლი, მალე 
სამოციქულოსაც დაგასწავლი“ (აკაკი). ერთ- 
ხელ ჩემი ძმა... მღვდელს მოეხმარა და წირ- 
ვაზე... წაიკითხა „სამოციქულო“ (აკაკი). 

სამოხელო გაწყობილი კარგი ხელოს- 
ნის ნახელავი, დიდი ოსტატობით, 

ხელოვნებით აგებული, გაკეთებული, 
შესრულებული. |ჯიზი-გურგენმა)| ბევრი 
კარგი სახლი დამატარა, ყოველი სამოხელო 
გაწყობილი (საბა). 

სამრეკლო ეკლესიის მახლობლად აგე- 
ბული კოშკი, რომელშიც საეკლესიო 
ზარები კიდია. სალიტანიო ზარების რეკა 
ისმოდა, თუმცა სამრეკლოზე კი არავინ იდგა 

(აკაკი), სოფელ სიონის სამრეკლოდან ღამის 

სამშობლო 

გუშაგებს თავთავიანთ ადგილებზე გასვლა 
ანიშნეს (ა. ყაზბ). სოფლიდან მხოლოდ მო- 
თეთრო-მოყვითალო ქვით ნაგები სამრეკლო 

მოჩანდა (ნ. წულ.). 

სამსალა (არაბ.| საწამლავი, შხამი. „(კაცს 
უნდა| ასეთი ენა ჰქონდეს, თაფლი და სამსალა 
ორივ სდიოდეს“ (საბა). „ცოდვის უამესი ცოტა 
ხანს არა არის რა, და ბოლოს სამსალა არის 
და საწყენი“ (საბა). 

სამტეხლო ადგილი, სადაც ქვას ჭრიან. 
„|ბერებს) სადღაც ახლოს ჰქონდათ სამტეხ- 
ლო, სადღაც ახლოს ფერადი ქვის მადანია“ 
(ნ. წულ). 

სამტკიც-ი წმინდა საცერი. „ვინ გამოალა- 
გა გარეთ კოდი, საცერი, სამტკიცი, ქოთნე- 
ბი?“ (დ. კლდ)). 

სამუმ-ი (არაბ, უდაბნოს ცხელი ქარი 
ჩრდილოეთ აფრიკასა და არაბეთ- 

ში. შენ თვალებიდან ცეცხლი გცეიოდა, შიგ 
ახლაც შფოთი და სამუმია (ა. მირცხ,.). I ფი- 

გურ. ...არაერთხელ აგუგუნდება დედამინაზე 
ისევ სამუმი (გ.ტაბ.). 

სამურველ-ი რკინის სავარცხელი სა- 
ქონლის გასაწმენდად. „სიტყვა სამურვე- 
ლი ხომ არ არის, – მოსაკიდებელი ჩანგალია" 

(ილია). 

სამფარეშოსან-იი აბჯარი, რომელსაც 

სიმაგრისათვის სამპირად აკრავს ფა- 
რეში – ჯაჭვი. (მინდიამ) კიდევ დახედა თა- 

ვის მუზარადს და თორ-აბჯარს, სამფარეშო- 

სანს, ...გაახსენდა. სწორედ ხადიშათ ნატ- 
რობდა ხევსურულ აბჯარს სამფარეშოსანს 

(კ.გამს.). 

სამფეხა ზედადგარი ცეცხლზე ქვაბის 

დასადგმელად. |ბოშა| მამაკაცებმა ქურები 

დაბერეს, გრდემლზე უროების კაკუნი ატეხეს 
და სამფეხების, საბუხრე ჯაჭვების, ნამგლების, 

ნაჯახების და ცელების გამოჭედვას შეუდგნენ 

(ნ. დუმბ.). 

სამყენი დანა ხეხილის, ვაზის სამყნობი 

დასაკეცი დანა; აქვს მომრგვალებუ- 

ლი წვერი. ჩემს ძმას თეთრი ხის მორისა- 
გან გიორგი სააკაძე გამოეთალა. პატარა 

ნაჯახისაგან და სამყენი დანისაგან ხელები 

სულ დაჭრილი და დასისხლიანებული ჰქონდა 
(მ. ბერძენ.). 

სამშობლო აქ: გათხოვილი ქალისთვის 

მშობლების ოჯახი. (ქალმა| თავის გამარ- 

თლება დაიწყო: „სამშობლოს მივიდოდი, (ბატი 

და ღვინო| ნუზლად მინდოდაო“ (საბა). 
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სამძახლო 
  

სამძახლო მომავალი მძახალი (იხ.). 
„თქვენი სამძახლო თანახმაა, მიიღოს ოცი 

თუმნის ვექსილი“ (დ, კლდ). 
სამძღვარ-ი ძე. საზლვარი. გასწი, მერა- 

ნო, შენს ჭენებას არ აქვს სამძლვარი, და 
ნიავს მიეც ფიქრი ჩემი, შავად მღელვარი! 
(ნ. ბარათ.). 

სამწიროდ ძე. მოწყალების სათხოვნე- 
ლად, – საგლახაკოდ, სამათხოვროდ. 
იყო ერთი გლახაკი ყრმა. წავიდა სხვაგან 
სამწიროდ... ცხრა ფლური მოიღვაწა (საბა). 

სამწყვრევ-ი კუთხ. ნაგებობა, რაშიც 
ამწყვდევენ საქონელს, ფრინველს. 
„ამ შიშისაგან გამწარებულებს (= ღორებს) 
გამოუშვებენ სამწყვრევიდან, მაშინ არი ჩვენი 
შეწუხება“ (დ. კლდ)). 

სამწყსო 1. რასაც მწყემსვა სჭირდე- 
ბა, – ცხვარი, ძროხა. „მწყემსი ხამს 
ცხოვართათვის იჭირვოდეს, ..ესე თუცა 
ეერა ყოს, სამწყსო შეუმცირდეს“ (საბა). 

(მწყემსნი და მემროწლენი|) არვეობდეს... სამ- 

წყსოთა მათთა (ნინო). (მწყემსი) მუდამ მხნედ 
სამწყსოს უვლიდეს, დლე ყინელი თუ თბი- 

ლია (დ. გურამ). 2. მორწმუნენი, მვედ- 
რებელნი ქრისტესი, – მრევლი. უწე- 
სოებაი მისი (= ცქირისა) მრავალგზის ემხილა 
წმიდათა მათ პირველთა კლარჯეთისა მეუდ- 
აბნოეთაგან მამათა და ყოველთა მათგან სამწ- 
ყსოთა კათოლიკე ეკლესიისათა (გრ. ხანძთ.. 
„მწყემსო კეთილო, შენს წმიდას სამწყსოს შე- 
მოვავედრებ ჩემსა სამეფოს!“ (6. ბარათ). 

სამჭედლო სახელოსნო, სადაც ლითონს 
ჭედავენ და ამზადებენ სხვადასხვა 
დანიშნულების იარაღს (ჯაჭვს, ბარს, 
თოხს, ცელს, ნამგალს...), სამჭედ- 
ლოსთან მისულმა რეზიკომ დაინახა მდინარის 
სათავიდან მომავალი ბიჭი (გ. გეგ.. 

სამჭმო საჭმელი რამ. შურსა) ვით თხასა 
ცხვარი მივენდევ უპიროს, მოღალატესა, 
წამიძღვა, სამჭმო მაჩვენა, თავს წამაყენა 

ფლატესა (დ. გურამ). 
სამხარ-ი ჭამის ჯერი მზის გადახრის 
შემდეგ, სადილსა და ვახშამს შორის. 
აქ: საჭმელი. ქალებმა... ყანაში მუშებს 
სამხარი წაუღეს (აკაკი). 

სამხრო მოსახერხებელი, მარჯვე, ადვი- 
ლი მისადგომი (ადგილი), დასამხარი. 
„(მწკრივზე ჩაყრილი ვაზი) ვნახე და მომეწონა. 

საკეთებლადაც უფრო სამხროა, კარგია ეგრე“ 
(ილია). 

სამხრობა სამხრის დრო. სამხრობა გა- 
დასული იყო (აკაკი). 

სანათურ-ი 1. სარკმლის, ფანჯრის და- 
ნიშნულებით ნაგებობაში დატანებუ- 
ლი ლია ადგილი. ბანის სანათურიდან 

მოისმა ხალხის ტირილი (ნ. ლომ). |მგელს|) 
მარტოს უნდა შეენგრია გომურის სანათური, 
სიკვდილის შიშსაც მარტო უნდა გამკლავე- 

ბოდა (ნ. შატ). 2. პატარა ხვრელი რამ, 

ნაპრალი. ორნი კაცნი... მასვე სამალავში 
დაიმალნენ და სანათურით უმზირეს (საბა). 

სანახავ-ი! თვალწინ გადაშლილი სურა- 
თი, მოვლენა, – სანახაობა. როცა მათ 
(= ჯოყოლას და ზვიადაურს) ჰხედავს ერთადა, 
კაცი ვერ ძღება ცქერითა; მაგრამ გაჩნდება 
ჯანღი რამ..., დაეფარება სანახავს (ვაჟა). 

სანახავ-ი? ჭრილობაში დატანებული პატ- 
რუქი, რომ ჭრილობა ნაადრევად არ 
შეხორცდეს. ბერდიამ მობანა ელგუჯას ია- 
რები, ...დაძენძილი კანაფი... გასრისა მარილიანს 
ერბოში და გაუკეთა სანახავები (ა.ყაზბ.). 

სანახებ-ი რაიმე დასახლებული პუნ- 
ქტის (ქალაქის, მხარის) მახლობლად 
მდებარე ადგილები, – მიდამო, შე- 
მოგარენი. განვიდა მეფე.. მუხრანით 
კერძო და მოვლო სანახები იგი (ნინო). |მა- 
მაი გრიგოლ) მოიწია ქართლისა სანახებსა 
(გრ. ხანძთ). |მოხუცს მონეტები) დმანისის... 

სანახებში ჰქონია ნაპოვნი (კ. გამს.). 

სანახშირე ნახშირის დასაწვავი მოწყო- 
ბილობა. (ბაჩილას მამა) იმის მაგივრად სა- 

ნახშირეზე ავიდა (მ. ჯავახ.). 

სანგალ-ი მტრის მოსაგერიებლად გაჭ- 
რილი თხრილი, გამართული დაბრკო- 
ლება, – ბარიერი, სანგარი. სანგლის 
დამცველები მოემზადნენ, რომ სროლით მიე- 
ღოთ ძალისძალ მომავალი ჯარი (ა. ყაზბ.). 
მტრის ლაშქარს აეღო მოხევეთა პირველი სან- 

გალი (ა. ყაზბ.). 

სანდომიან-ი სასიამოვნო გარეგნობის, 
გულმისავალი, მიმზიდველი, სიმპა- 
თიური. (გიორგი) თვალადობით მეტად სან- 
დომიანი და მარილიანი იყო (ილია). 

სანთელა სარეველა მცენარე. ახლა სან- 
თელას წაავლო ხელი მინდიამ. „ჭრილობაზე მე 
მადებენო“ – ამბობდა სანთელა (კ. გამს.). 

სანთელად ძვ. დასანთებად. რაითა უყიდონ 
მას (= ჰაბოს) სანთელად კერეონები (ჰაბო). 
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სანუზლე ძვ. ნუზლის (იხ.), სანოვაგის, 
საგზლის ჩასაწყობი. (სიდედრს სტუმრე- 

ბის) სანუზლე გოდორი ზურგს ეკიდა (საბა). 

სანუკ Iვ1არ-ი 1. იგივეა, რაც სანუკვე- 
ლი. 2. გემრიელი საჭმელი. სჯობდა, 
იდუმალ ენუკათ ქორთ თვისი სანუკარია 
(დ. გურამ.). რა მწვარი თუ მგბარი! სანუკვარი 
სანოვაგე, საუკეთესო სასმელები, ტკბილეუ- 
ლობა (ვ. ბარნ). 

სანუკველ-ი სიამოვნების მომგვრელი, 
სანატრელი, სასურველი, საოცნებო. 
თვით უკვდავება მშვენიერსა სულში მდგო- 
მარებს, ...მხოლოდ კავშირი ესრეთთ სულთა 
შობს სიყვარულსა, ...მხოლოდ მათ შორის 
არის გრძნობა ესთ სანუკველი (ნ. ბარათ/. 

სანუფქოდ ძვ. სანაცვლოდ, სამაგი- 

ეროდ, – მუქაფად. ორსავ გზას წრფელს 
წინ უდებდი: ხორციელს და სულიერსო, ამის 
სანუფქოდ შენ მათა (= უგბილთა) სიკვდილსა 
შეგამთხვიესო (დ. გურამ). თუ არ იცი, რაც 
მიქნია, გეტყვი, იცოდეო, რომ შენც იმის 

სანუფქოდა საქმეს იქმოდეო (დ. გურამ). 

საოლავ-ი ძვ. „ქაჩაჩს ზევით სახსა- 
რი, სადაც ცხენს ბორკილს ადებენ“ 
(ქეგლ). (თაყაი| ხელით ეფერებოდა საოლა- 
ვებზე, ...ულაყს (კ. გამს). |გიორგი ცხენებს| 

ეფერებოდა, ყურებზე, საოლავებზე ხელს უს- 
ვამდა (კ. გამს.). 

საომარი აღჭურვილობა იხ. საჭურველი. 
(გოლიათმა) მოიშორა საომარი აღჭურვილობა 

(ი. გოგებ.). 

საორმოცო, საორმოცო სნება იხ. საოფ- 
ლე. საორმოცომ ისე შეაშინა ყველა, რომ 
ავადმყოფებს არავინ ეკარებოდა (აკაკი). 
(კიკო) სადღაც სახადს გადაეყარა და შინ სა- 
ორმოცო სნება შემოიტანა (აკაკი). 

საოსტიგნე, საოსტიგნო ძვ. სასადილო 
საკუჭნაოთი. ნეტარმან მამამან გრიგოლ... 
აღაშც8ნა... ერთი სენაკი საოსტიგნედ დიდი 
(გრ. ხანძთ). უბრძანეს: მეროჭიკე ბერები 

არ შეეშვათ საოსტიგნოებსა და სენაკებში 

(კ. გამს.). 

საოფლე ძვ. მძიმე გადამდები ავადმყო- 
ფობა, – სახადი, ტიფი. ერთ ზამთარში 
შეუდგა კიკოლას საოფლე (ნ. ლომ). 

საოხ ძვ. საოხად, სავედრებლად. მუხრანს 
ზემოთ ერთი შინდი რომ ყვავილობს გამთენია, 
ქეთევანის სულის საოხ ანთებული სანთელია 

(მ.ჩიტ.. 

საპალნე 1. ცხენისთვის (აქლემისთვის...) 

სარ–ი 

ასაკიდებელი ტვირთი. მამას (ყრმა კა- 
ცისთვის|) ასი აქლემის საპალნე დარიჩინი და 
მიხაკი გამოეტანებინა (საბა). (დევმა) კარზე სა- 

პალნე მოიხსნა (ზღაპ). 2. ღვინის საწყაო, 
დაახლოებით უდრიდა 490 ლიტრს. 
ამბობდნენ, რომ ოთარაანთ ქვრივი... სამს. სა- 
პალნეს ღვინოს მაინც გაჰყიდდაო ყოველ-წლივ 
(ილია). საპალნე (ღვინო) რატომ ოცი მანეთიც 

არ ღირდა (დ. კლდ). 
საპატარძლო ქალი გასათხოვარი გოგო, 
ქალიშვილი. ბევრს სოფლის საპატარძლო 
ქალებს თვალი დარჩენია გიორგიზედ, ბევრს 
შევარდნია გული (ილია). 

საპატიჟო ძვ. ტანჯვა, წამება, განსაც- 
დელი. (თათარნი ქრისტიანს) ხან სციან, ხან 
დააბიან, იყო დიდს საპატიჟოში (საბა), 

საპატრონო ძვ. სამეფოს მცხოვრები, 

ხელქვეითი, ქვეშევრდომი. გამოიყვანა 
მეფემან (ძე), ვაზირსა თვისსა სედრაქს და სა- 
პატრონოთა თვისსა აჩვენა (საბა). 

საპირე ტანსაცმლის, საბნის ზემოთა 
პირის ქსოვილი. „ყვავილი ზოგი წითელ 
უნდა იქნეს, როგორც სარჩული; ზოგი თეთრი, 
როგორც საპირე“ (ნ. ლორთქ”,. 

საპირისწამლე ძვ. კაჟიანი თოფის წამ- 

ლის ჭურჭელი. ჰნახავდით... თოფს, ...დამ- 

ბაჩას, სასწრაფოს და საპირისწამლეს (ილია). 

(ელგუჯამ და გიორგიმ) თოფებს საპირისწამლე 

შეუცვალეს (ა. ყაზბ.). 

საპოვნელა ძვ. დაკარგულის პოვნის 

გასამრჯელო, საჩუქარი დამკარგვე- 

ლისაგან. „ვირი თუ შენია, საპოვნელა მაინც 

მომეცო“ (საბა). 

საპურე კუთხ. პურის საცხობი ღუმელი. 
საპურეებში ბედისკვერებს აცხობდნენ (გ. ჩოხ). 

საპყარ-ი ძალაგამოცლილი, დავრდომი- 

ლი, დავარდნილი, დაუძლურებული. 

„რა საპყარი და დავარდნილი მე მნახესო?!“ 

(ილია). (მაგისტროსმა| ნახა, ფოლორცში მწვი- 

რე დგას და შიგ საპყარი გლახა ეგდო (საბა). 

საჟენ-ი (რუს. ძვ. სიგრძის ერთეუ- 

ლი, უდრის ორ მეტრზე ცოტა მეტს 

(2,134 მ.). „ორასი საჟენი იქნება მაგ გვირა- 

ბის სიგრძე“ (ქ. ამირეჯ). 

სარ-ი წვრილი, გრძელი ხე ვაზის (ლობი- 

ოს..) საყრდენად, დასაკავებლად მი- 

სადგმელი. ჯვარიანელები) გაზაფხულზე... 
ააყენებენ ხოლმე ვაზებსა და სარებს უდგამენ 
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სარს ეხევა 
  

(ი. გოგებ). სხვის ვენახიდან ჩუმად სარების გა- 
მოტანა... მძიმე ცოდვად ადევს თინას კისერზე 

(ე.გაბ.). 

სარს ეხევა კუთხ. თავმომწონეობს, ბა- 

ქიაობს, ტრაბახობს, იკვეხის. „სეფე მა- 
რუშიძის სიდედრია!.. აზნოუშვილი ვარო, სარს 

ეხევა და საცოდავი ორ დღეში ერთხელ თუ 
გეიკეთებს ცხელ საჭმელს“ (დ. კლდ). 

სარით განგება სარის მიდგმა (ვაზის- 
თვის). ახალნერგ იყვნეს წუთ-ღა ვენავნი, 
ყოველთა სარითა განგებაი უნდა (გ. მთაწმ.. 

სარაია | სპარ. ძვ. სასახლე. იქეთ-აქეთ ყურე- 

ბა დავიწყე, რომ აღმოსავლეთისა და დასავლე- 
თის ხელმწიფეების სარაიები დამენახა (აკაკი). 

სარასკარ-ი (სპარ.-თურქ.) „მთავარსარ- 

დალი, შემდეგში კი – სამხედრო მი- 
ნისტრი“ (ქეგლ). ლაშქარი სარასკარისა სა- 
ქართველოსა მოადგა (დ. გურამ.) 

სარბაზ-ი სპარსელი ჯარისკაცი. მოე- 
დანზე სპარსელი სალდათები – სარბაზები 
ცეცხლმოკიდებული ლანდებივით დარბიან ან- 
თებული რომაული სანთლებით (მ. ჯავახ.). 

სარგადაყლაპულივით გაშეშებული, გაქ- 
ვავებული, გახევებული. ბიქები არ ინ- 
ძრეოდნენ სარგადაყლაპულებივით იდგნენ, 
შიშითა და ძრწოლვით უმზერდნენ აღრენილ 
ნაგაზს (ა. სულაკ.). 

სარგებელ-ი სესხად გაცემული ფულის 
გადასახადი, – პროცენტი. „ჩვენი ყმა, 
„პური, – ფულის სარგებელია“ (გ. ერისთ. 

სარეველა ნათესში ამოსული უსარგებ- 

ლო ბალახი. ყოველდღე დადიოდა ბუკოლე 
ყანაში, მარგლავდა, აშორებდა სარეველა ბა- 
ლახს (ნ. ნაკაშ.). 

სარეკელახის პატარა ნაჭერი, რომელიც 
საფქვავიან ხვიმირზე იყო ჩამობმული 

და ბოლოთი წისქვილის ქვაზე ეთრე- 
ოდა (ქვის ტრიალის დროს სარეკელა 

ხტოდა და საფქვავი ნელ-ნელა ცვიო- 
და დოლაბში). წისქვილის დოლაბები ტრი- 
ალს რომ დაიწყებენ, ...სარეკელა ...დამცინა- 
ვად რიკინებს (დ. წერედ. თარგმ). 

სარეკორდო რეკორდის დასამყარებელი. 
ეწყობა სარეკორდო ასვლა შხელდაზე რ. ბელჰ. 

სარემაო რემის – ცხენის ჯოგის – გასამ- 

რავლებლად ხატისთვის” შესაწირავი 

(ბატკანი). ხატის დროშების ჟღარუნი გაისმის, 
სარემაოდ მოყვანილ ბატკნების ბლავილი (კ.გამს.). 

სარეცელ-ი ძვ. საწოლი, ტახტი. |გოჩამ 
შუაკაცები) დასხა უბრალო ფიცრის ტახტზე, 
რომელიც, ...სარეცლადა ჰქონდა გაკეთებული 
(ა. ყაზბ.). მაკარის ჰრულოდა და სარეცელსა 
ზედა მიეძინა (გრ. ხანძთ.). 

სართ-ი რამის საფასურად დამატებით 
მიცემული ფული, ნივთი. „აი, ჩემს 
ხმალს მოგცემ, ...სართი სხვა იქნება“ (ვაჟა). 
(ხელმწიფემ) თავის ვეზირებს უბრძანა: „საყ- 
მო გარიგდეს მათიო: თავადთა ოცდაათი და 
აზნაურთათვის ათიო, თუ არ აღსრულდენ, 
კიდევე ათ-ათი მაზე სართიო“ (დ. გურამ). 

სართუმალ-ი იხ. სასთუმალი. ტახტე- 
ბის თავზედ თითო ბაცანკალი, ანუ როგორც 
ზოგან ეძახიან, სართუმალი სდგას ხარატით 

ნაკეთები (ილია). 

სარკინოზებ-– „იხმარებოდა არაბების 

აღსანიშნავად (ერთ-ერთი არაბული 
ტომის სახელწოდებიდან)“ (ქეგლ). ყა- 
ბო) ნაშობი იყო აბრამეანი, ძეთაგან ისმაელისთა, 
ტომისაგან სარკინოზთაისა (ჰაბო). აშოტ კურა- 
პალატს უტარებია სარკინოზების წინააღმდეგ 
ომებში ძელი ცხოველი (კ. გამს.. ამ ხიდზე გაუ- 

ვლიათ... სარკინოზების... ურდოებს (კ.გამს.). 

სარკმელ-ი ფანჯარა. ბნელსა სენაკსა, სად იგი 

(= მეუდაბნოე) მდგარა, ჰქონია მზის მხრივ ერთი 

სარკმელი (ილია). მივდექ სარკმელს, გადვიხედე, 
არემარე მესხვაფერა! (აკაკი). სიო, სარკმლით 
მონაქროლი, ველთა ზღაპარს მეუბნება (გ.ტაბ). 

სარკოფაგ-ი (ბერძ) ძველი და შუა 

საუკუნეების კუბო, ჩასასვენებელი. 
და ჩვენს წინ, როგორც მეორედ მოსვლა, აღ- 

სდგნენ არმაზის სარკოფაგები (ი, აბაშ.). 

სარმა ჭიდაობის ერთ-ერთი ხერხი: მო- 

პირდაპირესთვის ფეხზე ფეხის გამო- 

კვრა. |გიორგი მოჯამაგირეს|) ეცა, წამოჰკრა 
სარმა, ...წააბარბაცა (ილია) |ბიჭმა) ვილა” 
ცას მოულოდნელად სარმა გამოსდო, წააქცია 

(დ. შენგელჰ. 
სარო მარადმწვანე წიწვიანი ხე, სწორი 

და წვრილი, სვეტივით აღმართული, 

– კვიპაროსი. „(ქალი) დია ლამაზი იყო და 

ტანადაც საროს ჰგვანდა“ (საბა). 

საროსკიპო სამეძაო სახლი. „Iყაშამ| ლუდის 

დუქანი გახსნა, დუქნის უკან ბნელი ოთახი აიშენა, 

„ნამდვილი საროსკიპო მოაწყო“ (მ. ჯავახ. 

სარო-ტანად-ი საროსავით მოხდენილი 

ტანადობისა, – აშოლტილი, ასვეტი- 

ლი. |თამარი| სარო-ტანადი, ნაზად მრხეველი, 

თითნი ნარნარად ბროლის ნათალნი (გ. ორბ). 
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სარტყელ-ი ქამარი. |მამამან გრიგოლ დე- 
დაკაცს) მისცა თუსთა ჭამლთა საბელი, რაითა 
სარტყლად შეირტყას (გრ. ხანძთ). 

სარფა მოგება, ხეირი. ვაჭარი უნდა სარ- 
ფისა (დ. გურამ.) 

სარფიანად დიდი მოგებით, ხეირით, 
ხელსაყრელად, სარგებლიანად. |(ნაბიმ) 
ბილეთები... სარფიანად დაასაღა (რ.ჭეიშ.. 

სარქალ-ი (სპარ.)| უფროსი მწყემსი სა- 
ზაფხულო საძოვარზე. „მიებარებოდი 
ჩემს სარქალს და ასეთს მეცხვარეობას გასწავ- 
ლიდა, რომ უკეთესი აღარ იქნება“ (ა.ყაზბ.). 

სარქლობა სარქლის საქმიანობა, უფროს 
მწყემსად ყოფნა. „რად ითხოვ, რომ სარ- 
ქლობა ვუკისრო, როდესაც ბევრი ჩემზე გამოც- 
დილი და ჩვეული მწყემსი არის?“ (ა.ყაზბ,). 

სარქარ-ი (სპარ. ზედამხედველი, მეთ- 

ვალყურე, ხელმძღვანელი, მეთაური, 
უფროსი. (ვახტანგმა) აღსაშენებლად სრა- 
ვანთა გაგზავნა ორი სარქარი (დ. გურამ.. 

სარქველ-ი 1. თიხის ჭურჭლის (ქვევრის, 
ქოთნის...) სახურავი. დაუდუღარს მაჭარს 

სარქველი არ დაეხურება, ჭურჭელს გაჰხეთქს 
(ილია) რაზრაზებდნენ ადუღებული ქოთ- 

ნების სარქველები (კ. გამს). 2. ძვ. ქუდი, 

თავსაბურავი. (ეკლესიაში) ასვენია თავის 
სარქველი მოხსენებული წმიდისა (= წმინდა 
გიორგისა) (ნ. ლომ). 

სარჩო საკვები, საზრდო. „ცხვარი დავ- 
ღუპე, – ეგ ერთად ერთი მამის სარჩო და 
საბადებელი“ (ილია). სად როგორ შოულობდა 
ეს კაცი (= ჯინჭარაძე) სარჩოს? (დ. კლდ». 

ააშენა ღმერთმა ნადი, ...წლის სარჩო სიმინდი 
გადაარჩიეს (6. ლორთქ.. 

სარჩულ-ი მიზეზი, საფუძველი, ვითა- 
რება, გარემოება. დავითიც კი გაკვირვე- 
ბულიყო, მაგრამ ამის გაკვირვებას სხვა სარ- 
ჩულიც ჰქონდა (ლ. ქიაჩ.). 

სარწებ-ი ძე. ჯეჯილი; ყანა. ღუარძლი 
სარწებს აღმოცენებული (გრ. ხანძთ». 

სარწმუნო სანდო, საიმედო. მამამან გრი- 
გოლ სარწმუნოი მოხუცებული დაადგინა მამა- 

სახლისად (გრ. ხანძთ). 

სარწმუნოება 1. ძვ. რწმენა, იმედი, მრწა- 

მსი. რომელნიცა სარწმუნოებით მოუჯდებიან 
(ეკლესიას), ...ლხინებასა ლირს იქმნებიან (გ. 

მთაწმ). 2. პატივისცემა, ნდობა. (მეფეს) 
დიდი სარწმუნოებაი და სიყუარული ჰქონდა 

სასო 

მისა (= ეფთჯმეს) მიმართ ღირსებისა მისისათკს 
(გ. მთანმ.). რისთვის მომიკალ ყმანვილის ბრმა 
სარწმუნოება?! (ნ. ბარათ)). 

სარწყული ძვ. „წყლის ჭურჭელი“ 
(მ. ჭაბ.). სენაკთა მათთა (= მამათა) შინა იყო 
თითოი სარწყული წყლისათკს (გრ. ხანძთ.), 

სასალუქო საზეიმო, სადღესასწაულო 

(ტანსაცმელი). Iგურგენმა) სასალუქო შეი- 
მოსა და გამოვიდა (საბა). 

სასთაულ-ი ძვ. იხ. სასთუმალი. (წშუშანიკ| 
სასთაულსა ზედა თავი არა მიდვის, გარნა 
ალიზი ერთი დაიდვის სასთუნალ (შუშან.). სას- 
თაულთან უსხდნენ კათალიკოსს... მამაი სტე- 
ფანოზ, ,..მიტროპოლიტი რაჟდენი (კ. გამს.). 

სასთუმალ-ი თავქვეშ დასადები, თავის 
მისადები (ბალიში, მუთაქა...), ძილს 
სასთუმალი არ უნდა, შიმშილს – შექამანდი 
(ანდაზა). 

სასთუნალი-ი ძვ. თავის დასადები მხარე 
საწოლისა. (წმიდამან შუშანიკ) სასთაულსა 
ზედა თავი არა მიდვის, გარნა ალიზი ერთი 
დაიდვის სასთუნალ (შუშან.. წმუშანიკს| სას- 
თაული ერთი ხალენისა უცნ სასთუნლით კერ- 
ძო (შუშან.). 

სასიმინდე იხ. ძარი (მნიშვ. 2.). |ხულას| 
ზედ ჰქონდა მოდგმული... სასიმინდე (ილია). 
(სასახლეს) ერტყა: ბეღლები, საბძლები, სასი- 
მინდეები (აკაკი), ბოსტანს უკან მსხვილ მო- 
მაღლო ბოძებზე სასიმინდე იდგა (ლ.ქიაჩ.). 

სასირე (ბადე ფრინველის დასაჭერი 
ბადე, – ჩიტბადე. (ფარსმანს) შავშეთის 
უღრანი ტყეები აგონდება, ...სსასირე ბადეები 
(კ. გამს). |გიორგი და გირშელი) იმ ხილნარ- 
ში აგებდნენ კაკანათებსა და სასირე ბადეებს 
(კ.გამს.. 

სასმენელ-ი ძვ. ყური. მომიპყრენით საჩი- 
ნონი ეგე სასმენელნი თქუენნი (ჰაბო). 

სასმურ-ი ღვინის დასალევი ჭურჭელი, 
–- სასმისი. ჩვენ აღტაცებით დავცქერით 
განძებს, ..საოცარ თვლებით ნაჭედ სასმუ- 
რებს (ი. აბაშ.). 

სასო იმედი, რწმენა, მრწამსი. სასომან 
ჩუენმან წმიდამან ღმრთისმშობელმან მოივჭსე- 
ნა წილხუდომაი მისი (ნინო). „შენ იყო მწყემსი 

კეთილი მრავალთა პირმეტყუელთა საცხო- 
გვართა ქრისტმშსთაი და სულისა ჩემისა საუკუ- 
ნოდ გჯრგკნი და სასოი“ (გრ. ხანძთ). მათ 
(= მამებმა) დაიფარეს, სისხლით დაიცვეს სის- 
ხლშემოსილი მამული თვისი, და სასო ღვთისა, 
მცველი ერისა, ენა, საყდარი, სარწმუნოება 
(გ.ორბ). 
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სასოება 
  

სასოება 1. იმედით ყოფნა, – იმედია- 

ნობა, – რწმენა. და ყოვლად მხსნელმა სა- 
სოებამა მომცა ნუგეში მაცხოვნებელი (ილია). 
სასოებამ ფრთა გაშალა, გულსა მკრა და 
ამიძგერა! (აკაკი) ლოცვათა შენთა მიმართ 

არს სასოებაი ჩუენი (გრ. ხანძთ). 2. ლვთის 

რწმენა, სარწმუნოება. ნუთუ იძლია |ბე- 
რი)? არა და არა! მის სასოება არ დაუძლურ- 
დეს! (ილია). 

სასოებას წარიწირავს ძვ. იმედს გადა- 
იწყვეტს, იმედს დაკარგავს. „სასოებაი 
წარვიწირე ცხორებისა მისისაი“ (გ. მთაწმ.). 

სასოების წაკვეთა იმედის დაკარგვა, 
უიმედოდ ყოფნა. და ამისათვის არ გვმარ- 
თებს წაკვეთა სასოებისა (აკაკი). 

სასოებით დიდი რწმენით, იმედით, და- 
ჯერებით. (ათონზე) მეუდაბნოედ მიდიან 
საქრისტიანო ყოველ მხრით და იქ იჩენენ სა- 
ვანეს სასოებით და ცრემლის ღვრით (აკაკი). 
(გ- ორბელიანი) იყო მოძღვარი ჩვენი და ჩვენ – 
სასოებით მისი მსმენელნი (ილია). 

სასომიხდილ-ი სასოწარკვეთილი, იმედ- 
დაკარგული. უგზოდ, უგროშოდ წამო- 
ველ შენით, სასომიხდილი და ჭირმრავალი 
(დ. წერედ. თარგმ). 

სასროლი ბადე დიდი სათევზაო ბადე, 

რომელიც გასროლით იშლება და 
მდინარის კალაპოტს ეფინება. ზედა 
სართულის აივანზე მოსჩანს კედელზე ჩამოკი- 
დებული სასროლი ბადე (ნ. ლორთქ.. 

სასტიკ-ი საშინელი, შემზარავი. იქმნეს 
ქუხილნი სასტიკნი (ნინო). 

სასუმად-ი დასალევი რამ, სასმელი. |მო- 
წაფეთა| სხუაი ნუგეშინის-საცემელი ჭორცთაი 
არა აქუნდა საჭამადისაი და სასუმადისაი ყოვ- 
ლადვე (გრ. ხანძთ.). 

სასუმელ-ი ძვ. სასმელი. |ბასილი| ტრაპე- 
ზისაგან კიდე საზრდელსა არარას მიიღებდა, 
არცა ჭამადსა, არცა სასუმელსა (გრ. ხანძთ)). 

სასუტელა კუთხ. მრავალწლიანი ბალა- 
ხი, აქვს დატოტვილი მაღალი ღერო, 

მტევნებად შეკრული წვრილი ლურჯი 
ყვავილები, იხმარება მედიცინაში, – 

ფუტკარა. სასუტელაც ამოჩნდა, ...უკრავს 
თავს დედამიწას, მზის სინათლეს (ვაჟა). 

სასუფეველ-ი უცოდველ მიცვალებულ- 
თა სულების სამყოფელი ზეცაში, 
სამოთხე. (მოწაფენი) ახარებდეს სახარე- 

ბასა სასუფეველისასა (ნინო). მხოლოდ მათ 
(= მშვენიერ სულთა) შორის არის გრძნობა, ესთ 
სანუკველი, რომ მის უტკბილეს არც თუ არის 
სასუფეველი! (ნ. ბარათ). მხოლოდ ფერად- 
ფერადი სიზმრები, თითქო სასუფეველში ვიყო, 
ისე დამტრიალებს თავსაო (აკაკი). 

სასყიდელ-ი ძვ. საფასური, საზღაური, 
გასამრჯელო. დედოფალმან (ნინოს| ფრია- 
დი სასყიდელი... მიართუა (ნინო). 

სასწრაფო ვაზნების ჩასაწყობი ჩანთა. 
ჰნახავდით ბუდით ჩამოკიდებულს... თოფს, 
...დამბაჩას, სასწრაფოს და საპირისწამლეს 
(ილია). |ბიჭი| სასწრაფოს წკრიალით გამოეკი- 
და დედაჩემს უკან (ვაჟა). სასწრაფო და სა- 
პირისწამლე, ორკენვე მხარ-იღლივ გადაკიდე- 
ბული, ამტკიცებდნენ, რომ |მთიული| მეომარი 
უნდა ყოფილიყო (ა. ყაზბ.). 

სასხლავ-ი ვაზისთვის (ხისთვის...) ზედ- 
მეტი ყლორტების წასაჭრელი იარა- 
ლი. (კესო) რაც უნდა ადრე გამოსულიყო 
ბაღში, გიორგი ან თოხით ხელში, ან ბარით, 

ან სასხლავით იქ დახვდებოდა ხოლმე (ილია). 
მოხუცი მამა სასხლავით ხელში დადის ვენახში 
(გ- ტაბ). (შავჩოხიანებს) ხელში სასხლავი ეჭი- 
რათ, ზოგს ბარი მიჰქონდა კ. გამს.). 

სასხური ხისსახელურიანი პატარა 
ფუნჯი, მრევლისთვის აიაზმის მი- 
საფრქვევად, – სასხურებელი. (გლე- 
ხებს) უკან მოჰყვებოდა.. მლვდელი სასხუ- 
რით მარჯვენა ხელში და ჯვრით მარცხენაში 

(დ. კლდჰ. 
სატალ-ი ძვ. „დიდი ჩირქოვანი მუწუ- 

კი“ (მ. ყაბ.). ბოროტი მჯდომი ქედსა მისსა 
(= კარაულისასა) გამოაჯდა, რომელსა კურ- 
თხეულს უწოდიან, ხოლო ძუელად ჰრქვან 

სატალი (გრ. ხანძთ). 

სატალახო ყოველდღიურად სახმარი 
(ცხენი...). ფარსმანი წარამარა დეზს უშენდა 
აფხაზურ სატალახო ცხენს (კ. გამს.). 

სატანა (ძვ. ებრ.) ჯოჯოხეთის გამგებელი, 
მავნე სული, – ეშმაკი. ვინც ძმის სისხლი 
 გამოიცხოს, ან თვით ძმასა გამოაცხოს, მისი 
სული სატანამა, თუ არ კუპრში, რაში გარცხოს? 
(დ.გურამ). ხელი ავიღოთ სატანის ძებნაზე, პირ- 
ჯვარი გადავიწეროთ (კ. გამს). „ჩემ მაკრინეს სა- 
ტანაც ვერას დასტყუებს“ (გ.ერისთ). 

სატევარ-ი ბრტყელი, წვეტიანი, ორპირ 
ბასრი იარალი, – ხანჯალი. უხმარ სა- 
ტევარს ჟანგი დაედვის (ილია) (კოსტას 
ძმის) ხელში გაიპრიალა სატევარმა (დ. კლდ). 
მარჯვენაში სატევარი შერჩენოდა მოხუცს 
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(კ. გამს). |მარშანს| ორივე ხელი სატევარის 
ტარზე შემოეჭდო (ლ. ქიაჩ). 

სატერფული-ი ბარის ტარზე გვერდიდან 
მიმაგრებული რკინის რკალი ფეხის 
დასაჭერად. (უფროსი ძმა) სატერფულს... 
თავგამეტებით სცემდა ფეხს (ნ. შატ. 

სატეხ-ი ბრტყელპირიანი რკინის სოლი 
ხის, ქვის საჭრელად, – საჭრეთელი. 
Iსულკალმახი| მივიდა კლდის ძირში და დაუწყო 
სატეხებს კლდეზე მიჭედვა (ზღაპ). წვალობდა 
მეჩუქურთმე, უმარჯვოდ ხმარობდა სატეხს 
(კ.გამს». 

სატივე მდინარის პირი, სადაც ტივს 
კრავენ, აგებენ; ტივის მისაყენებელი, 
გამოსატანი ადგილი. სატივეზე ტივი შევ- 
კარ, ტივი არი ნაძვის ხისა (ხალხ.). 

სატირე ხელოვნ. სატირალი. კაცთ უბე- 
დობა, თუმცა სატირე, გარნა რად განსაკვირე 
(ა. ჭავჭ.). 

სატირელ-ი მიცვალებულის დარჩენილი 
ნივთები (ტანსაცმელი, იარაღი...). (დე- 
დაკაცებს, სატირელი გამოჰქონდათ ეზოში, 
..-ყეელა მოტირალი... ტიროდა ბათურს (ვაჟა). 

სატკბო ხელოვნ. სასიამოვნო, დამატ- 

კბობელი. გაზაფხულისა ველითა, ტყე შემო- 
სილი სიმწვანით, მთებისა კალთებს შეამკობს 
სატკბო სუნნელთა მოფენით (გ. ორბ,)). 

საუბარკეთილ-ი ძვ. სასიამოვნო მოსა- 
უბრე, ენაწყლიანი, ტკბილმოუბარი. 
(მეფეს| ჰყვა ვაზირი ბრძენი და საუბარკეთილი 
საბა). 

საუკუნე უკვდავი, მარადიული. და აწ 
ნუღარა ურჩ იქმნები, არამედ მორჩილ იქმენ 
ბრძანებასა ქრისტშსა და ჰმონე მას მღდელო- 
ბითა, რომელმან ივნო ჩუენთუს მღდელმან მან 
საუკუნემან და ჩუენ ყოველნი გუაცხოვნა“ 

(გრ. ხანძთ.. 
საუკუნო განსასვენი ალაგი მიცვალე- 
ბულთა სულების სამყოფელი, – საი- 

ქიო. მე ჩემს ბარგსა როგორმე იქ მოვიხსნი, 
„.საუკუნოს განსასვენსა ალაგსა (გ. ორბ). 

საულვაშე სახის ნაწილი ზედა ტუჩსა და 
ცხვირს შორის (ტუჩიდან ცხვირამდე), 

სადაც ულვაში ამოდის. (დაფინოს| საულ- 
ვაშეზე მოშავო ფიფქი ებნია (ლ. ქიაჩ.). 

საუმარულე უმარულის (უმარილის) 

შესანახი ჭურჭელი. |ბუშტს| ვინმე ქალს... 
ვაჩუქებდი ხოლმე საუმარულედ (აკაკი). 

საფარეშო 

საუნჯე დიდი ქონება, ძვირფასეულობა, 
განძი, სიმდიდრე. ბრძენი სადაც არს, 
დარჩების, საუნჯე თან ექნებისა (დ. გურამ. 
(ზოგადნივე| შეჰკრებენ საუნჯეს მდაბალთ 

ჩაგვრით, მტაცებლობით და ხვეჭით (ა. ჭავჭ.). 

LI ფიგურ. თითქო თვით მადლსა შვენები- 
სასა თვისი საუნჯე აქ დაპბნევია (ილია). 

საუპატიო ძვ. გადასახადი, ხარკი, ბე- 
გარა სასჯელად, |ბერძნები| საუპატიოს 
ართმევდნენ მათზე ცუდმზრახველ მტერებსა 
(აკაკი). 

საურავ-ი ძვ. საზრუნავი, საფიქრალი, 
მოსაგვარებელი (საქმე). (მთაწმიდელ- 
თა) უფროისნი საურავნი მის ნეტარისა მიერ 
იურვებოდეს (გ. მთაწმ.). (ეფთჯმეს) უფროის- 
ნი წიგნნი ღამით სანთლითა უთარგმნიან... 
ფრიადისა უცალოებისაგან და საურავთა 
(გ. მთაწმ.). „ხოლო მე თანა მაც, დედაო, ბრძა- 
ნებისა შენისა სმენა” და ზრუნვაი ყოველთა 
ამათ შენთა საურავთაი“ (გრ. ხანძთ.). 

საურმე აქ: ურმის თვლით გაჭრილი 
ზოლი გზაზე, ურმის ნაკვალევი, სა- 
ურმეში ჩარჩენილი ტალახი ლამაზად იქნება 
გაკვეთილი... ოთხთვალების მიერ (რ.ინან), 

საუფლისწულო წილხვედრი (იგულის- 
ხმება საქართველო, რომელიც გად- 
მოცემით ქრისტიანობის საქადაგებ- 
ლად წილად ხვდა ღვთისმშობელს). 
ეს პატარა კახეთიც ხომ ნაწილია იმ დიდი სა- 
ქართველოსი, რომელიც წილად ჰხვდა ღეთის- 
მშობელს და დედა ღვთისა განა ხელს აიღებს 
თავის საუფლისწულოზე? (აკაკი). 

საუფლო დღე ქრისტიანული დღესას- 

წაული (შობა, აღდგომა...) საუფლო 
დღეებში, მაგალითად, შობის, აღდგომის და 

სხვა ამგვარი დღესასწაულების წინა დღეს 

ძროხას... დაკლავდნენ (აკაკი), საუფლო დღეს 

ძია ესტატე უსტუმროდ არ დადგებოდა (ვაჟა). 

საუხუცესოდ ძვე. უხუცესობისთვის, სა- 

უფროსოდ, ხელმძღვანელად. (მამამან 
გრიგოლ!) უბრძანა შემოკრებაი ძმათა ყოველ- 

თაი... და გამოირჩინა მათ შორის ძმანი ათ- 

სამმეტნი ხანძთისათჯუს საუხუცესოდ და სხუ- 

ანი ყოველნი სწორად განყვნა სამად გუნდად 

(გრ. ხანძთ). 

საფარეშო ფარეშების, მოსამსახურეე- 

ბის სამყოფი ოთახი. (სასახლეს) ირ- 
გვლივ... სხვადასხვა შენობა ერტყა: სამოახლო, 

საფარეშო, სახაბაზო, სამზარეულო... (აკაკი). 

არ მახსოვს, ისე შევსულიყავი ან საფარეშოში 
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საფარსაგო 

და ან სამოახლოში, რომ ათასი რამ უცნაური... 
არ ეთქვათ (აკაკი). 

საფარსაგო ძვ. სიკეთის მომტანი, გა- 
მოსადეგი, სასარგებლო. პირს-ფერობა, 
უკან ძრახვა არა თქმულა საფარსაგო 
(დ. გურამ). 

საფარცხავ-ი მსხვილი წნელისაგან დაწ- 
ნული ლასტი ნახნავის გასაფხვიე- 
რებლად და თესლისთვის მიწის მი- 
საყრელად, – ფარცხი. ერთი კაცი ცერ- 
ცვსა სთესვიდა. საფარცხავი ფეხზე ება და 
თან ფარცხვიდა (საბა), 

საფასე ძვ. იხ. საუნჯე. (თორნიკ) კუალად 
მთაწმიდასვე მოიქცა ურიცხჯთა საფასითა და 
განძითა (გ. მთაწმ.). „ფრიადი დაგუაკლდა სა- 
ფასეთა ჩუენთაგანი“ (გრ. ხანძთ.). 

საფაფურ-ი ჭრილი სახლის სახურავში 
სარკმლისა და საკვამლის ნაცვლად 
(დანიშნულებით). თვალწინ მიდგია ისლით 
გადახურული ხის სახლი.. უფანჯრ-უსარ- 
კმლო, მხოლოდ ორი საკვამლურით, ანუ საფა- 
ფურით, საიდანაც კვამლი გადიოდა და სამა- 
გიეროდ სინათლე შემოდიოდა (აკაკი). 

საფერ-ი ღირსებებით თანასწორი, თა- 
ნატოლი, – შესაფერი. „დამესსენ, აბესა- 
ლომო, არა ვარ შენი საფერი" (ზღაპ). 

საფერავ-ი ვაზის ჯიში, აქვს შავი ფერის 
მტევანი, დგება შავი ლვინო. მაყვალ- 
სავით შავად შეკუნწლული საფერავის ვაზები 
იწვევდნენ პატრონებს დასაკრეფად (ილია). 

საფერხე კუთხ. საწოლის მხარე მწო- 
ლიარეს ფეხებისაკენ. დაღამებისას მო- 

უთმენლად ველოდი, როდის მეტყოდა დედა- 
ჩემი, „დამიწექი... საფერხეში“ (კ. ლორთქ.. 

საფეხნო კუთხ მამაკაცების თავშე- 

საყრელი ადგილი. დლისით საფეხნოში ჯღანს 
ბარდავენ და მუშს გრეხენ მამაკაცები (კ.გამს.). 

საფირონ-ი (ბერძნ. „ლურჯი ან იის- 

ფერი ძვირფასი ქვა; ლურჯი იაგუნდი“ 
(ქეგლ). ცარდისახარი| აჩვენებდა... ვერცხლის 
ლუსკუმიან ჯვრებს, .,.საფირონებით მოოჭვილთ 

(კ.გამს). || პოეტ. ამ საფირონის ცის ქვეშ 
დაგებულია ფოთლების ფარჩა (კ. გამს.). 

საფიცარ-ი ძვ. პირობის ხელწერილი. 
„ხელითწერილი მომეც ფიცისა, ვირემ ჩემი სი- 
ტყვა არ მოისმინო, სხვათა ენით არ მომაკედი- 
ნო.." წაიღო ლეონ საფიცარი (საბა). „აჰა, 
საფიცარი შენი, ამ დღისათვინ გამოგართვი, 
-..ვერ მომკლავ უსამართლოდ!" (საბა), 

საფიხვნო კუთხ. იგივეა, რაც საფეხნო. 
ალუდა ქეთელაური კაცია დავლათიანი, სა- 
ფიხვნოს თავში დაჯდების, სიტყვა მაუდის 
გზიანი (ვაჟა). 

საფოთლ-ი ხშირფოთლიანი ტყიანი ად- 
გილი. ვით თხასა ცხვარი, მივენდევ უპიროს, 
მოღალატესა, ...მითხრა, თუ: „აგერ საფოთლი, 
კარგია, ვინც იქ გახტესა“ (დ. გურამ). 

საფრესკე ფრესკისთვის გამზადებული, 
ფრესკისთვის დანიშნული. |არსაკიძე| 
საფრესკე ნახაზებს ამზადებდა (კ. გამს.). 

საფრთხობელა ჯვარედინად შეკრული 
ორი ჯოხი, ადამიანივით „ჩაცმული“, 

დგამდნენ ბალში (ვენახში) ჩიტების 
დასაფრთხობად. ბოსტნის” კუთხეში... 
საფრთხობელას წააწყდნენ (მ. ჯავახ). 

საფრთხე ძვ. მახე. გზასა, რომელსა ხვიდო- 

დე, წინ დაიხედეო, ფათერაკიანს საფრთხესა 
არცად ჩავარდეო (დ. გურამ). 

საფურჩნელად გასაფურჩნად, (ვაზის) 
ნორჩი, ახალამოხეთქილი ზედმეტი 
ყლორტების გასაცლელად. ვით ახალ- 
მორჩი ვაზისა ხელს მიყვეს საფურჩნელა- 
და, ეგრეთ ახალი მოზარდი ყრმა ოსტატს – 
გასაწვრთნელადა (დ. გურამ). 

საფუძველნი დასხნა ძვ. საძირკველი ჩა- 
ყარა. (ნეტართა მამათა) აკურთხნეს ადგილნი 
წმიდათა ეკლესიათანი და დასხნეს საფუძველ- 

ნი (გრ. ხანძთ). 

საფუხარ-ი კუთხ. ხელთათმანი (სათბი- 
ლობელი ან საბრძოლო ჯაჭვისა), – 
საბუხარი. ნეტავ რად უნდა კარგს ყმასა 

სამკლავე საფუხარია? (ვაჟა). „მარჯვენა 

ხელზე საფუხარი გქონდა გაკეთებული, თეთ- 
რი შევარდენი გიჯდა“ (ნ. ლორთქ.. 

საფქვავ-ი რაც უნდა დაფქვან, – ხორ- 

ბალი, სიმინდი. „(ჯაყო მარგოს| ზურგზე 
საფქვავსაც აჰკიდებს ხოლმე და წისქვილში 

ჰგზავნის“ (მ. ჯავახ, 

საფშვენ-ი სიმინდის საფხვნელი მოწყო- 

ბილობა – გოდორი და მსხვილთავი- 
ანი ჯოხი, – საცეხველი. კუთხეში სი- 
მინდის საფშვენია (ნ. ტაბ. 

საფხუნ-ი პირის მოსაკრავი, მოსანაოჭე- 

ბელი რამისა. „თურე მოტევებაში წშავარ- 

დენს| ქუდის საფხუწი ვერ მოვუფონე და ძლი- 
ერ გამექნივა: გაგდებაში თავი მომეწყვიტა“ 
(საბა). 
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საქალამნე ქალამნის ამოსასხმელი ტყა- 
ვი საქონლისა, ლორისა. (ოთარაანთ 
ქვრივმა ერთი შოლტი საქალამნე ღორის 
ტყავი გამოართვა და |მთხოვარას|... მიახალა 
თავში (ილია). 

საქალებო ეკლესიაზე მიშენებული ქა- 
ლების სადგომი. სახლის წინ კარის ეკლე- 
სია იყო აგებული, უკან საქალებოთი (აკაკი). 
(ხუცესი) მიჰყვა დიაცების ერთ ჯგუფს, საქა- 
ლებოდან გამოსულს იმ წუთში (კ, გამს.). 

საქარ-ლი კუთხ. ქარისაგან დასაცავად 
მწკრივად დარგული ხეები, ბუჩქები, 
- ქარსაცავი, ქარსაფარი. „მეზობელმა 
თავის მხრივ საქარი გაჩეხა ადგილის გასა- 
ფართოებლად, შესამატად, საქარი ეკლიანი 

იყო“ (დ. კლდ». 
საქვრივო ქვრივის წილი ოჯახიდან, სა- 
ერთო ქონებიდან. „ამ დედინაცვალსაც 
თავისი წილი საქვრივო გამოსაყოფი შეექ- 
მნა“ (დ. კლდ.). „მე ვაყურებინებ იმათ თავი- 
ანთ სეირს, საქვრივოს რომ გადავაშვლეჭიებ“ 

(დ.კლდ). 
საქმარ-ი ძვ. საქმე, სამუშაო, საკეთე- 
ბელი. |მესაპყრობილემ) შეუშვა აქიმი და 
გარეგან კარი დაკლიტა და საქმარზედ წავიდა 
(საბა). იყო ერთი მოცლილი, უსაქმო კაცი, არას 
ნივთისაგან საქმარი არა იცოდა რა (საბა), 

საქმენი მორჩილებისანი ძვ. ყოველ- 

გვარი უბრალო საქმე, მძიმე სამუშაო. 
(ნეტარი იოვანე) ყოველთავე საქმეთა მორ- 
ჩილებისათა სიმდაბლით და აუდრტკნველად 
იქმოდა (გ. მთაწმ.. 

საქცევი გზისა გზის ასაქცევი, გზაჯ- 
ვარედინი. გვირაბების ყელებთან და გზის 

საქცევებთან (ჯინჭველებს) გზირები უყენიათ, 
უთვალთვალებენ მსტოვრები: ვინ მოდის, 
მტერი თუ მოყვარე (კ. გამს.. 

საქციელი წაუხდება გაწბილდება, უხერ- 

ხულად იგრძნობს თავს, შერცხვება. 
პანტეს გაუხარდა, ბიჭებს რომ საქციელი 
წაუხდათ, „მთლად ლვთისგან გავარდნილები 
არ ყოფილანო“, – გაიფიქრა (6. წულ.. 

საქციელწამხდარ-ი უხერხულ მდგომა- 

რეობაში ჩავარდნილი, გაწბილებული, 
შერცხგენილი. „თუ არაფერი დაგიკარგავთ, 
რამ გადმოგაცვინათ ამ შუაღამეზე ჩოხატაურ- 
ში?“ – იკითხა მოულოდნელობისაგან საქციელ- 
წამხდარმა კიკიტიამ (6. დუმბ.,. 

საღალო ძვ. მიწის ნაკვეთი, რომელიც 
გლეხს მიცემული ჰქონდა ღალის, 

საყანე 

მოყვანილი ჭირნახულის ნაწილის გა- 

დახდის პირობით. (ვგარიანელებს| სახნავ- 
სათესი მინაც ნაკლებად აქვთ და ისიც საღა- 
ლო (ი.გოგებ). 

საღამოჟამდებ-ა კუთხ. საღამო დგება, 
საღამოვდება. საღამოჟამდებოდა, სასიძო 
თავის მაყრიონით უკვე კაი ხნის მოსული იყო 

(დ. კლდ). 
საღარ-ი შუბლზე თეთრნიშნიანი ცხე- 

ნი (ხბო). ეთერს აქ მობრძანებისთვის ცხენი 
უბოძეთ საღარი (ხალხ). ვენახის პირებზე და- 
ებათ საღარი ბოჩოლა (ნ. წულ». 

საღერღელი აეშლება დიდი სურვილი 
გაუჩნდება რამისა, ძალიან მოუნდება 
რამე. (ლუარსაბს) სულ ის კალმით ნახატი 

ქალი აგონდებოდა და ორასთუმნიანი პარკი, 

საღერღელი მეტად აეშალა, სურვილებმა 
მეტად აადუღა (ილია), 

საღერღელი აქვს აშლილი ძალიან უნდა, 

სურს, სწადია რამე. ყქეელაზე უფრო მე- 

ტად ჰქონდა საღერღელი აშლილი თიმსალ- 
მაკოს (აკაკი), 

საღვთო წერილი ბიბლია. (დიაკვანი) წირ- 
ვა-ლოცვაზე საღვთო წერილს უღიმღამოდ, 
ლუღლუღით ჩაიკითხავდა (გ. ლეონ). 

საღმრთოს გამართავს ღვთის სახელზე 
საკლავს დაკლავს, სუფრას გაშლის. 
მწყემსები შეკრილიყვნენ და საღმრთო გაემარ- 
თათ, ...საკლავები მოხარშულიყო (ა.ყაზბ.). 

საღმრთონი წიგნნი საღმრთო წერილი, 

საეკლესიო წიგნები. Iმამამან გრიგოლ) 
საღმრთონი წიგნნი ზეპირით მოიწუართნა 
(გრ. ხანძთ/. 

საღუან-ი ძვ. საზრდო, სანოვაგე, საჭ- 

მელ-სასმელი. „სალუაწი სულიერთა შვილ- 
თა შენთი უზრუნველ იყოს შენგან" 

(გრ. ხანძთ) 

საღძირამდე თავიდან ბოლომდე, მთლი- 
ანად, ერთიანად, ძირობამდე. (მოხუცს) 
ეცვა შავი... ხალათი, ...წვრილი ღილებით საღ- 
ძირამდე შეკრული (რ. ინან.). 

საყანე მიწა რომელსაც ამუშავებენ 
მოსავლის მოსაყვანად. „ჩვენი საყანეები 
მათის (= წინაპართა) ძვლებითა და ხორცით 
არიან დაპოხიერებული“ (აკაკი). გაწმინდა ბუ- 

კოლემ საყანე, მოთოხნა, დათესა ხორბალი 
(6. ნაკაშ.). დედობილ-მამობილმა... შვილობილს 

ცოლის მოყვანაზე თავს გადაავლეს ოთხ ქცე- 
ვამდე მიწა, სამოსახლო და საყანე (დ. კლდ». 
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საყბეურ–ი 
  

საყბეურ-ი 1. „ცხენის აღვირის თასმა, 

ყბაში ამოსადები" (ქეგლ). |ცხენს) ვე- 
ღარც საყბეური აკავებს, ვეღარც სამკერდე 
(კ. გამს). 2. ქალის სამკაული, მძივი 

ყბის ქვეშ, ყურებს შორის ჩამოსაკი- 
დი. ალმასის ქუდი ეხურა ერისთავის ქალს, 
კვერნის ქათიბი ზედ ეცვა, მარგალიტის საყ- 
ბეურებით (კ. გამს.). 

საყდარ-ი საერთო სამლოცველო, – ეკ- 
ლესია. საწყალი კიკოლა საყდრის კარებს 
აღარა შორდებოდა, უნთებდა ხატებს სანთელს 
(6. ლომ). ვინ წარმოიდგენდა, რომ ქრისტია- 
ნულ საყდარში კანკელის ძირას შეიძლებოდა 
ოდესმე გდებულიყო თავნაჭრილი მამალი და 
ცხვრის თავ-ფეხი (გ. რჩეულ). 

საყელო ძაღლის კისერზე შესაბმელი 
თასმა. „ვეჟო, ჯერანამ საყელო რა უყო? ეგ 
რჯულძალლი აკი არ დაიყენებს!" (გ. ერისთ). 

საყოფელ-ი ძვ. სამყოფი, საცხოვრებე- 
ლი (ადგილი). (ნინო) წარვიდა საყოფელად 
თვსად (ნინო). 

საყორელ-ი კუთხ. საყვარელი. |მეურმე- 
ებს) საყორელის საქონლისთვის თავი რისთვის 
დაენებებინათ, კაცი ძნელად მოიფიქრებდა 
(ა. ყაზბ.). 

საყუდელ-ი ძვ. სადგომი, სამყოფი, სა- 
ცხოვრებელი, ბინა. მამამან გრიგოლ 
პირველად აღაშშნა ძელისა ეკლესიაი და შემ- 
დგომად საყუდელი თგსი (გრ. ხანძთ.. ოდესმე 
იყო ნეტარი გრიგოლ თვსსა მას საყუდელსა 
სენაკსა (გრ. ხანძთ.. 

საშვებლად ფიზიკური თუ სულიერი 

ტკივილების შესამსუბუქებლად, შვე- 
ბის მისაცემად; გასართობად, მოსალ- 
ხენად (იხ. საშუებელი). აჰა, მთოვარეც 
ნელიად შუქსა, ვითა ნუგეშსა, მოგვფენს საშ- 
ვებლად (გ. ორბ... 

საშრობი ბადე ძვ. გრძელი ბადე (საბა). 
მდინარის მოსახვევში... სამპირად იყო ჩად- 
გმული საშრობი ბადე (კ. ლორთქაე. 

საშუებელ-ი ძვ. შეღავათის, შვების მიმ- 

ცემი; გასართობი, მოსალხენი; საზრდო 

(იხ. საშვებლად). „(მონაზონთა| მოჰრიდეს 
საშუებელთა საწუთროისათა.. და აღირჩიეს 
ლმრთისათუს მწუხარებაი ადგილთა გლოვისათა 
(გრ. ხანძთ.. (მონაზონნი) კნინითა მით საშუებ- 
ლითა ფრიად იშუებდეს (გრ. ხანძთ.). 

საშუღლოდ კუთხ. სამტროდ, მტერთან 
საბრძოლველად. ნადირობა საშუღლოთ 

ვარჯიშობააორ, ხოლო შულლობა – საომარი 
ვარჯიში (კ. გამს.). 

საშჯელ-ი ძვ. განხილვის, ბჭობის, 

მსჯელობის საგანი (იხ. სჯის, შჯის). 
„ნუ თუალ-ხუმით შჯით, არამედ საშჯელი სა- 
მართალი საჯეთო“ (გრ. ხანძთ). 

საჩალე ჩალის შესანახი ფარდული, ჩა- 
ლით დაფარული ადგილი, – ჩალიანი. 
„ღველფ არ გვინახავს, კერაი, საჩალეს მოვი- 
ზარდენით“ (ხალხ). 

საჩერნე კუთხ. წვივის საფარი ლითო- 
ნისა, უკან თასმებით შესაკრავი, იკე- 

თებდნენ ბრძოლის დროს (იხ. სამ- 
კლავე-საჩერნე). 

საჩეჩელ-ი მატყლის დასაჩეჩი ხელ- 
საწყო: ხისფეხიანი დასადგმელი, თავ- 
ზე ჩამწკრივებული მახათებით – კბი- 
ლებით. „შენ უნდა საჩეჩელს უჯდე“ (ვაჟა). 
ორჯელ-სამჯელ საჩეჩლის ჩხირები მეჩხვლიტა 
(აკაკი) სადედოფლო: მაქვა და თითისტარი, 
„..ლარი და საჩეჩელი (ნ. ლორთქ.. 

საჩეხ-ი, საჩეხე კუთხ. საქონლის სა- 
ზაფხულო სადგომი, ძელებით ან წნე- 
ლით შემოზღუდული, გადაუხურავი, 
– ბაკი. ერთხელ კამეჩები დარჩენილიყვნენ 
ღამე საჩეხს გარეთ და ბატონმა გვიბრძანა, 
რომ შეგვერეკა საჩეხში (აკაკი). რცხილის ნნე- 
ლით არის შემოღობილი... საჩეხე, შიგ ცხვრები 
ბღავიან (რ. ინან.). 

საჩინო ძვ. 1. გამოჩენილი, თვალსაჩინო, 

დიდებული. იოვანე იყო... წარჩინებული და 

საჩინო მთავართა შორის დავით კურაპალატისა- 
თა (გ. მთაწმ..|მამამან გრიგოლ! განიზრახა წარ- 
სვლაი... ყოველთა საჩინოთა საბერძნეთისა წმი- 

დათა ადგილთა მოხილვად (გრ. ხანძთ). ვაი, რა 

კარგი საჩინო რა ავად მიგიჩნიესო! (დ. გურამ). 

2. თვალით დასანახი, დაუფარავი. მო- 
მიპყრენით საჩინონი ეგე სასმენელნი თქუენნი 

(ჰაბო). ირემი გამოვიდა საჩინოსა მათსა (გრ. 
ხანძთ.). ესრფ8თ შენთჯს აღძრეს ლუაწლთა ღელ- 

ვაი უჩინოი და საჩინოი (გრ. ხანძთ. 

საჩიხე იხ. საჩეხი. (|კონსტანტინე| საჩიხეში შე- 
რეკავდა ბატკნებს (კ.გამს.. საჩიხეს გავცდი თუ 
არა, ყოჩს ჩამოვეხსენი (გრ. წერეთ. თარგმ). 

საჩოთირო უხერხული. ამ აუხსნელ, საჩო- 
თირო ვითარებას ორივე თვალს ვუხუქავთ 
(ო.იოს/. 

საჩქეფ-ი კუთხ, ჩანჩქერი. მხედრის კიჟი- 
ნით გამხნევებული |ცხენი| გადაეშვა საჩქე- 
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ფეზე (აკაკი). || ფიგურ. |ბაქრაძე) მიჰყვა 
სიყვარულის მდინარეს, გადაჰყვა საჩქეფს და 
შეტოპა მორევში (აკაკი). 

საც, საცა სადაც. საც დამიღამდეს, იქ გა- 
მითენდეს (ნ. ბარათ.). ხელმწიფე ხარ თვით- 
მპყრობელი, ტახტი მზა გაქვს, ჰგიებ საცა 
(ა. ჭაეჭ). საცა ბლარტებსავით გარს ვეხვიე- 
ნით დედ-მამას (ილია). 

საცალმოგვო კუთხ. ცალმხრივი, დაუ- 
საბუთებელი, უსაფუძვლო. მაგგვარი 
ახსნა საცალმოგვოა და შემაცდენი (აკაკი). 

საცალო „დიდი ტომარა“ (ქეგლ). „ჯგიორ- 
გი) ამხტარა ურემზედ, საცალოები წაუწევ-წა- 
მოუწევია“ (ილია). 

საცალფეხო ვიწრო გზა ფეხით მოსიარუ- 

ლეთათვის, – ბილიკი. |ფაცხას) გზა მოიძღ- 

ვის საცალფეხო, მიხვეული, მოხვეული (აკაკი). 
საცერ-ი რკალზე გადაკრული ძუის ან 
მავთულის წმინდა ბადე ფქვილის, 

ბურღულეულის გასაცრელად, საწუ- 
რავად. (გოგომ) გადმოყარა საცერზე ფქვი- 
ლი... და... დაუწყო საცრის გვერდებს ჰარტყა- 

პურტყი (დ. კლდ)ჰ. 
საცერივით თვალებიდიდი, ფართო თვა- 

ლები. (ამირანს) საცერივით თვალები ჰქონდა 
(ზღაპ.. 

საცერე ძვ. ცერზე წამოსაცმელი ლი- 
თონის რგოლი მშვილდის ლარის მო- 
საჭიმად და ისრის გასატყორცნად. 
(ორბელიძემ და აფრანიკემ) მოღუნეს მშვილ- 
დი, მოსდეს საცერე და ერთმანეთსა სტყორ- 
ცნეს ისარი (აკაკი). 

საცეცხურ-ი ძვ. წვრილ ჯაჭვებზე დაკი- 
დული ლითონის ფიალა, რომელშიც 
მღვდელმსახურები საკმეველს ანთებ- 
დნენ, – საცეცხლური. „დეკანოზობასა 
ჩემსა და მატოის მლდელობასა საცეცხურნი 
მან ჭელისა ჩემისაგან არა ოდეს მომიხუნაო“ 
(გრ. ხანძთ). „(მატოს) ჭელთა აქუნდეს ოქროი- 
სა საცეცხურნი“ (გრ. ხანძთე. 

საცეხვავ-ი სიმინდის, ღომის მარცვლის 
გასაყრევინებელი, გასაცეხვი მოწყო- 
ბილობა. საცეხვავის დარი დათვოულები 
გაემართათ ამ რუზე (კ. გამს.). 

საცვალ-ი ტანისამოსის შიგნით შიშველ 
ტანზე ჩასაცმელი თეთრეული. „ჯაყო, 
საცვალი გამოიცვალე, ყურები გამოიჩიჩქნე! 
წვერი გაიპარსე“ (მ. ჯავახ). 

საცურაოზე 

საცვეთ-იი შარვლის ტოტის ზევიდან 
წვივზე ჩასაცმელი ტყავისა ან შალი- 
სა, – საწვივე, პაიჭი. (გიორგის) საცვეთე- 
ბი, ჭრელი წინდები და... ქალამანი რომ გენახ- 
ათ, ...დაიჯერებდით, რომ ჩვენებურ გლეხის 
ფეხსაცმელსაც თავისი.. სილამაზე აქვს 
(ილია), დედამ შვილს ჩაულაგა... ორი წყვი- 
ლი... ჭრელი წინდა, ...ყაითნებით მორთული 
საცვეთები (ილია). 

საცმუტურებელ-ი კუთხ. სადიდგულო, 
გასაბღენძი. „სეფე მარუშიძის სიდედრია, 
„.იმმას კი აქვს საცმუტურებელი საქმე“ 

(დ.კლდ). 

საცნაურ-ი ძვ. 1. თვალით დასანახი, 

აღსაქმელი, ხილული. ჭირს საცნაურის 
მზისაცა სწორედ გამართვა თვალისა, არამ- 

თუ უცნაურისა ცნობა გზისა და კვალისა 
(დ. გურამ). შენ გევედრები, ცისკარო, საი- 

დუმლოსა დღისაო, ნათელო შარავანდედო 
საცნაურისა მზისაო (დ. გურამ). 2. ნაცნო- 

ბი, ცნობილი. „მჭედარი ვიდრე წყობასა არა 
შესრულ არნ, ძლევაი მისი სიმრავლესა შინა 
ლაშქართასა არა საცნაურ არნ, ..ხოლო ვი- 
ნაითგან ახოვნად გამოჩნდის ძალი ბრძოლისა 
მისისა ყოველთა ზედა, საცნაურ იქმნის“ 
(გრ. ხანძთ). 

საცნობელიი ძვ. აზროვნება, ცნობიერე- 

ბა. გინება მიუღებს საცნობელსა ბრძენთა 
(საბა). 

საცნობლად გასაცნობად გასაგე- 
ბად, შესამეცნებლად. ყმაწვილი უნდა 
სწავლობდეს საცნობლად თავისადაო: ვინ 
არის, სიდამ მოსულა, სად არის, წავა სადაო 
(დ. გურამ). მან უცნაურმან (= ღმერთმა) საც- 
ნობლად თავისა ჩენა ინება (დ. გურამ. 

საცნობო საცნობი, მისახვედრი. ესე კა- 
მარა ძლივ საცნობო ყოფილ ტაძარად, სად 
კვლავ მეფენი მოწიწებით იდრეკდნენ მუხლ- 

თა, ...ჰხედავს თვის ქვეშე დამჩოქველად ოდენ 
პირუტყვთა (ა. ქავყ.). 

საცნობელ-ი ძვ. მიხვედრის, აზრის გა- 
გების უნარის მქონე. უფროის-ღა საც- 

ნობელნი ეგე ყურნი გულისა და გონებისა 
თქუენისანი განჰმარტენით (ჰაბო). 

საცოდ ძვ. შესანახად, დასაცავად. ბორ- 
კილი იგი ფერვთაი ბრძანოს საცოდ და ნა- 
კურთხევად ყოველთათვს (შუშან.). 

საცურაოზე ზღვის ნაპირას, პლაჟზე. 
სოხუმის საცურაოზე ცალთვალა კაცი გიტარას 

აკვნესებდა (გ. რჩეულ). 
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საცხებელ–ი 

საცხებელ-ი მალამო, საცხი. |ჰაბო| იყო... 
კეთილად შემზავებელ სულნელთა მათ საცხე- 
ბელთა (ჰაბო). 

საცხოვარ-ი ძვ. „ცხვარი; ცხვრის ფარა“ 

(ქეგლ). Iდიდონი და ღალღაი| თავს დას- 
ხმიან საერთო ჯარით, საცხოვარი და ხვას- 
ტაგი წაუსხამთ“ (კ. გამს.). აზნაურებს წანართა 
მხრისასს ქორსატეველას ბასტიონში გაეხიზ- 

ნათ დედა-წულნი, საცხოვარი და ხვასტაგი 
(კ.გამს... 

საძალედ სადაც ძალ-ღონეა საჭირო, – 
მძლეობაში, ბრძოლაში. „ჩემო ხმალო და 
აბჯარო, საძალედ მომეშველენითო!“ (ხალხ. 

საძვალე ძვ. „მიცვალებულთა სამარხი“ 

(ქეგლ). მამაპაპეულ საძვალეში დაფლეს 
ჭიაბერი (კ. გამს.). აქედან მოსჩანდა წინაპარ- 
თა საძვალე (კ. გამს.). 

საძიებელ-ი ძვ. საძებნელი. არა თუ ხოლო 
ჩემდა მარტოისა საძიებელ არს სმენად სა- 
წადელი ესე მარტჯლობაი (ჰაბო). 

საძნე ურემ-იი მაღალჭალებიანი ურემი 
ძნის (თივის) გადასაზიდად. არჩილსაც 
ოთხი საძნე ურემი შეება, თივას აზიდვინებდა 

(ილია). მშვენივრად გაკეთებული პატარა გუთა- 
ნი, პანაწინა საძნე და საბარო ურემი... ჰქონდა 
სიმონას (6. ლომ). შორიდან საძნე ურემი თვლე- 

ბზე შემდგარ დიდ გალიას ჰგავდა (მ. ჯავახ.) 

საძრაობა ხელ-ფეხის, სხეულის დაძ- 
ვრის უნარი, განძრევის საშუალება. 
(ყმანვილი) გამოსუდრულა ტანსაცმელში, საძ- 
რაობა აღარა აქვს (აკაკი). 

საძრაობას არ აძლევს სიტყვის თქმის, 
ხმის ამოღების ნებას არ აძლევს, 

ყველაფერს უკრძალავს. „ეს ავი დრო 
მაჯლაჯუნასავით დასწოლია ჩვენს აზრსა და 
სიტყვას და საძრაობას არ აძლევს“ (გ. შატბ.). 

საძრახავ-ი რაც, ვინც ძრახვას იმსახუ- 
რებს, – საკიცხავი, საკილავი, საგმო- 

ბი, საგინებელი. ვინც რომ ძრახვას თაკი- 
ლობდეს, ნურასა იქს საძრახავსა (დ. გურამ.). 

საძუე ცხენის კუდის ქვეშ ამოსადები 

თასმა. „|ცხენს) ლაგამი, სამკერდე, საძუე 
შავი ჰქონდა“ (ნ. ლორთქ.). მთელი რახტი, 
საძუე... ლაგამი, უნაგირის თავი და უზან- 

გები მოოქროვილ ვერცხლით იყო შეჭედილი 
(მ. ჯავახ). 

საწანახედოდ გამხდარი წასახდენი, მი- 

ტოვებული, გასაფუჭებელი. „(გიორგიმ) 
საწანახედოდ გამხდარი საქმე ნახა, იქავ – 

ხელთუძრავი მოსაქმე და გულმა არ მოუთ- 
მინა" (ილია). 

საწდე ძვ. ლვინის ჭურჭელი, – საღვინე. 
(მეფემ) არა წამოიღო რა განძთაგან: ერთი ალ- 
მასის თასი და ერთი იაგუნდის სანდე (საბა), 

საწელიწდო იადგარი „მთელი წლის სა- 
გალობელთა კრებული“ (IX კლ. ქრ. 

1999 წ.). აწ არს ხანძთას ჭელითა მისითა 
(= მამა გრიგოლისითა) დაწერილი სულისა მიერ 
წმიდისა საწელიწდოი იადგარი (გრ. ხანძთ). 

საწერელ-ი ძვ. სამელნე; კალამი. |მხატ- 
ვარს| ერთს სარკმელში ერთი საწერელი დაე- 
ხატა, გაშლილი კალამი რომ შიგ იდვას, მის 

მსგავსად, კაცს ეგრე ეგონებოდა, გაშლილი 
საწერელი ძესო (საბა). 

საწერ-კალამ-ი მელანი და კალამი. (ვიტ- 
გენშტეინმა)| საწერ-კალამი მოითხოვა, ...დაა- 

წერა (რ. ინან.. 

საწველავ-ი იხ. საწველელი. ისმოდა ხბოს 
ზმუილი, თიკნების კიკინი, საწველავში რძის 
ჩხრიალი (რ. ჭეიშ). 

საწველელ-ი თიხის ჭურჭელი, ფართო- 
პირიანი და მუცლიანი, ხმარობდნენ 
ძროხის მოსაწველად. „დედაკაცო, საწველე- 
ლი გამოიტანე, ძროხა მოწველე!“ (გ.ლეონ). 

სანწიწკარ-ი ფრინველის ლავიწის ძვა- 
ლი. სჯობდა, იდუმალ ენუკათ ქორთ თვსი 
სანუკარია, წილად ერთს მხარი ეწიწკნა, მეო- 

რეს – საწინკარია (დ. გურამ). 

საწმერთულ-ი ძვ. ქალის შარვალი, კა- 
ბის შ ჩასაცმელი. (ვარდისახარი! ზან- 
ტის ქვებ ჩას ...ამოჰყარა ...საწმერთულები, 
პერანგები (კ. გამს). საწმერთულებს თვალი 
წაატანა გიორგიმ (კ. გამს). 

საწმის-ი ცხვრის ტყავი გაუპარსავი, 

მატყლიანი. დავით თქვა: ღვთისა მაგიერ 

სიტყვა ძლიერი ერთია გარდამოხდესო ვით 
წვიმა, საწმისზედ მონაწვეთია (დ. გურამ). 

საწნახელ-ი ყურძნის დასაწური გრძე- 

ლი და ღრმა ჭურჭელი, ამოგულული 

ერთიანი ხისა ან ქვითკირით ამოშენე- 

ბული. სოფელში გაიმართა ქვევრების რეცხ- 

ვა, საწნახელების... წმენდა (ილია). საწნახელ- 

ში ჩამდგარი ოტია ღიმილით მისჩერებოდა... 

ცოლს (დ. კლდ). ვენახები გადახმა, ...დაშრა 

ჭური და სანნახელი (გ. ლეონ). 

საწნეხელ-ი იხ. საწნახელი. ასკოკიან საწ- 

ნეხელზე თმაგაშლილი უკბილო როკაპი... გად“ 
ამჯდარიყო (ლ. ქიაჩ.. 
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საწუთრო ძვ. წუთისოფელი, ამქვეყნიური 

ცხოვრება. რაზომცა სჩხრეკენ საწუთროს, 
ბრძენთ ბედი არ მოსწონდაო (დ. გურამ). 

საწუთრო სოფელი ეს ქვეყანა, სააქაო, 
წუთისოფელი. „აღარ არის საწუთრო სო- 
ფელი ტკბილი და ამო" (იოდასაფ). 

საწუნე ძვ. „რისგანაც წვნიანი საჭმელი 
კეთდება“ (ი. აბულ). უფროისი ნათესავი 
მთასა შინა იქმნებოდა თოვითა: საწუნე და დი- 
კაი (გ. მთაწმ.). 

საწყალობელ-ი ძვ. საცოდავი, საბრა- 
ლო. (ეშმაკმა, პოვა ვინმე საწყალობელი 
(გ. მთაწმ.. 

საჭრეთელ-ი ხის (ქვის) ამოსაჭრელი 
მოკლეტარიანი, ბრტყელპირიანი ია- 
რალი. |არსაკიძე| ხანაც საჭრეთელს წაავ- 
ლებდა ხელს (კ. გამს.). ხან ფუნჯო ჩემო, ხან – 
საჭრეთელო (ი. აბაშ.). 

საჭურე ძვ. „საფარი“ (ქეგლ). და მსწრაფლ 
ზღუდენი ნარიყალისა ექმნათ საჭურედ ჯართა 

ქართლისა (ნ. ბარათ). 

საჭურველ-ი საომარი იარაღი, საბრძო- 
ლო აღკაზმულობა. „მეფეთაგან ხამს ნდო- 

მობენ მხედარნი: ცხენსა მალსა, საჭურველსა 
მაგარსა და დანახვასა ნამსახურისასა“ (საბა). 

იხ. მეაბჯრე. სა- 
ჭურველთმტვირთველი შიშმა აიტანა (ი.გოგებ). 

საჭურის-ი სასქესო ჯირკვლებამოკვე- 
თილი მამაკაცი. და იყო საჭურისი მეფისა 
კაცი გულჩქარი და ფიცხელი (საბა). „„თეიმუ- 
რაზს) აქვს წარსული, მიმავალთა შორის პა- 

ტივი, საჭურისის ცოდნა (მ. ჯავახ.). 

საჭურჭლე ძვ. 1. განძის, სიმდიდრის 
შესანახი ნაგებობა, – საგანძური. 
მუნ მიბრძანდი, საჭურჭლისა მუდამ მზა არს 

ღია კარი (დ. გურამ). 2. ძვირფასი ნივ- 
თეულობა, – განძი. (ხალიფა) მეფურ 
საჭურჭლეთა გასცემდა უხვად (კ. გამს.. 

საჭურჭლე ქრისტფსი კონსტანტინეპო- 
ლი. (მამამან გრიგოლ!) განიზრახა წარსლ- 
ვაი ქრისტზს საჭურჭლედ, მეორედ იერუ- 
სალშმად, რომელ არს კონსტანტინეპოლისი 

(გრ. ხანძთ.). 

სახაბაზო ნაგებობა, რომელშიც თონეე- 
ბია, საცხობებია გამართული. მივირ- 
ბინე სახაბაზოს კარებთან და ხაბაზს ცხელი 
თორნოული გამოვართვი (აკაკი).მე კი |კოშკი| 
სახაბაზო მეგონა თავდაპირველად (კ. გამს.). 

სახედარ–ი 

სახად-ი მძიმე გადამდები, მოსახდელი 

ავადმყოფობა, – ტიფი. აქეთ-იქით ხე- 
ტიალში (კიკო... სახადს გადაეყარა და შინ სა- 
ორმოცო სნება შემოიტანა (აკაკი), „რად გინდა 

დიდი სხეული, თუკი ზღურბლს არ გასცილ- 
დები, როგორც სახადით სნეული?!“ (ვაჟა). ერ- 

თხელ სოფელში რაღაცა სახადი გაჩნდა და ერთ 
კვირაში მთელ სოფელს მოედო (მ. ჯავახ). 

სახავ-ს მიიჩნევს. ჩვენ რადა გვსახავ მიზე- 
ზად შენის გუნების ცვლისადა? (ვაჟა), 

სახაზინო სახელმწიფოს, ხაზინის კუთ- 

ვნილი. „როგორ უნდა ვემსახურო (საერთო 
საქმეს|/? წითელ ჯვარს მრავლად აქვს ფული, 
...სასმელ-საჭმელი და სხვა ათასნაირი ქონება“. 
– „სახაზინო ფული და ქონება?“ – მოვაგონე 
მე (მ. ჯავახ.) 

სახარე მამალი ხბო, მომავალი ხარი. 
„სახარე ხბორებს ვიყიდი, დავზრდი, მოვხნავ“ 

(საბა). 

სახარება 1. ბიბლიის ნაწილი, რომელ- 

შიც მოთხრობილია ქრისტეს შობის, 

ჯვარცმის, მკვდრეთით აღდგომისა 

და მოძღვრების შესახებ, – ოთხთავი. 
განსაკუთრებით აღსანიშნავია სამი სახარება, 

გადაწერილი შატბერდში საუკუნის სამი მე- 

ოთხედის მანძილზე (ზ. ყუმბ..2. ძვ. „ხარე- 

ბა“ (ი. აბულ). |მოწაფენი| ახარებდეს სახ- 
არებასა სასუფეველისასა (ნინო). 

სახარულევან-ი ძვ. „გახარებული, გამ- 

ხიარულებული“ (მ. ქაბ.). ხანძთაი იქმნა 

სახელოვან მადლითა და სახარულევან სული- 

ერთა შვილთაგან (გრ. ხანძთ). 

სახატე ხატების დასასვენებელი ად- 

გილი. მარიამმა სახატეს მიმართა, რომ სან- 

თლები აენთო (აკაკი). (თეიმურაზმა| გამოისახა 

პირჯვარი და შეაჩერდა სახატეს (აკაკი). 

სახეგადატეტკილი-ი იხ. სახედანაცრებუ- 

ლი. სახეგადატეტკილი ბიჭი უსიტყვოდ შესც- 
ქეროდა ძმას (ნ. შატ.). 

სახედ ძვ. მაგალითად, ნიმუშად. |(ნე- 
ტარნი მამანი) წინა სხენან სახედ სათნოებისა 

(გ. მთაწმ.) 

სახედანაცრებულ-ი ფერდაკარგული, 
ფერწასული, გაფითრებული. (იოსება| 

უჩვეულოდ დანაღვლიანებული სახედანაცრე- 
ბული მოგვადგა (რ. ინან.). 

სახედარ-ი 1. ვირი, ხმარობენ თავაზი- 

ან საუბარში. სერზე გადმომავალ გზაზე... 

სახედრები ჩამოდიან (რ.ინან). 2. საჯდომი 
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სახევღა 

ცხენი. იამა მეფესა, ...ერთი თავისი სახედა- 
რი ცხენი, ოქროთ აკაზმული, მისცა (საბა). 

სახევდა ძე. სახავდა, გამოხატავდა. რა 
იგი, ჩჩვილი ასაკით, სახით აღმორჩდა, ახევ- 
და, მის უმჯობესსა ნასახსა მსახველი ვერას 

სახევდა (დ. გურამ... 

სახელს დაიგდებ-ს სახელს გაითქვამს, 
სახელს მოიხვეჭს. „ბევრმაც სახელი 
დაიგდო, სახელი გაითქვა თავისი ვაჟკაცო- 
ბით“ (ილია). 

სახელო ძე. თანამდებობა. მიწყალობეს 
მათ (= ვახტანგ მეფემ და ბაქარმა) სახელო, 
მომცეს ჯაბადარბაშობა (დ. გურამ... 

სახემოქუფვრით წარბშეკვრით, ბღვე- 
რით, მოღუშვით, წყრომით. „პურია, 
რა უნდა იყოს“, – სახემოქუფვრით უპასუხა 
|ბიჭმა| (ნ. შატ.). 

სახეჩამყუდროებულ-ი მშვიდი, წყნარი 
სახისა. ორივე ღრმად მოხუცი იყო, ...სახე- 

ჩამყუდროებული (რ. ინან). 

სახვითი ხელოვნება „ფერწერის, გრა- 
ფიკის, ქანდაკებისა და ხუროთმოძღ- 
გრების საერთო სახელწოდება" (ქეგლ). 
„თქვენ რომ ლიტერატურა გიყვართ, ძალიან 
კარგია, ...მმაგრამ რა დააშავა, მაგალითად, 
სახვითმა ხელოვნებამ?“ (გ. დოჩ.). 

სახიდ ძვ. სახლში, შინ. თითოეული სახიდ 
თჯვსა მირბიოდეს (ნინო). 

სახიერ-ი ძვ. „კეთილი, მოწყალე, სათ- 

ნო, – იხმარება ლმერთის ეპითეტად“ 

( ქეგლ). ყოვლად სახიერმან მან და მოწყალე- 
მან ღმერთმან გამოაბრწყინვა ნათელი (ნინო). 

სახიობა ძვ. „მუსიკა, გალობა" (ი.აბულ). 
გამოვიდა მეფე მირიან ებნითა და ქნარითა 

და... მრავლითა სახიობითა (ნინო). 

სახისათვს ძვ. ნაცვალსახელებთან გა- 
მოყენებულია თანდებულის მნიშვნე- 

ლობით: გამო, მიზეზით (შდრ. პირი- 

სათჯვს). ნუუკუე ამის სახისათკს ზღვევაი 
რამე სულიერი შეამთხუოს ს|თორნიკს| 

(გ. მთაწმ.). 

სახლეულ ექმნების ძვ. სულში შეისახ- 

ლებს, შეხვდება, შეეგებება, მიიღებს. 
სახლეულ ვექმნნეთ |ქრისტეს) ღირსად და შე- 

ვიწყნაროთ სულითა გულსა შინა (ი. მტბ.). 

სახლიკაც-ი ერთი გვარის შთამომავა- 
ლი (მამაკაცი); ბიძაშვილი. გახა აფშინა- 
ური ციხეში ჩაეკეტნათ, მან თოკით მოახერხა 

საკვამურიდან გადმოსვლა, სათავეში ჩაუდგა 
გარეთ გამოცვენილ სახლიკაცებს (კ. გამს). 

სახმილ-ი ძვ. ცეცხლი. „I|სალამანდრა| სა- 
დაც სააგურე ენთება, ან აბანოს სახმილი, ან 
საკირე, მას ცეცხლი იქმნება და მუნ იპოვე- 
ბის“ (საბა) ვსწუხდით მეფისა გაყრისთვის, 
გვწვევდა სახმილთა დებანი (დ. გურამ). მიხ- 
სენ, ნუ დამწვავ სახმილით, იესოს ქრისტეს 
მშობელო! (დ. გურამ). 

სახნის-ი გუთნის ნაწილი – ბელტის 
მოსაჭრელი და ამოსაღები რკინა. 
„Iჩირიკი| სადაც ნემსს შესდებს, სახნისს გამო- 
იღებსო“ (გ. ლეონ). რა კარგი იყო ბარდნალა, 
„.ჩემი კავი და სახნისი (ლ. ასათ). 

სახტად დარჩება ძალიან გაუკვირდება, 
გაოცებისაგან ხმას ვერ ამოიღებს. 
„ძალიან სასიამოვნოა“, – ჰოლმსმა ხელი ისე 
ძლიერად ჩამომართვა, რომ სახტად დავრჩი, 
– „როგორც ვხედავ, ავღანეთში ყოფილხართ", 

– „ეს საიდან გაიგეთ?" – ვკითხე გაოცებულმა 

(ე. მაღრ. თარგმ). 

სახუეველ-ი ჩვილის შესახვევი ქსოვი- 
ლი. |იესუ) იხილვების ბაგასა პირუტყუთასა 
მწოლარ0 სახუეველითა (ი. მტბ.). საკრველ- 
თა ცოდვისათა განჰხეთქს დღეს მაცხოვარი 
შეკრული სახუეველითა (ი. მტპბ.. 

სახუნდარ-ი „ადგილი, სადაც მონადირე 

უსაფრდება ნადირს“ (ქეგლ). ფეხები 
თოკით გაუკრა მინდიამ ხარჯიხვს, ...ძლივს 
მიათრიეს ნადავლი უახლოეს სახუნდარამდის 

(კ. გამს.). 

საჭედარ-ი ძვ. იხ. სახედარი. „დამიხსენ 
საჭედარსა და მე თჯთ წარვიდე“, – ხოლო იყო 
ჯორი იგი... მანკიერი (გ. მთაწმ). 

საჯალაბო მთელი ოჯახის თავშესაყ- 

რელი სამეურნეო ნაგებობა. ცოტა 
მოშორებით საჯალაბო იყო და იმ საჯალაბოს 
გარს ერტყა საჯინიბო, სათხებო, საღორე, 

საქათმე, საბატე, საინდოურე (აკაკი). 

საჯარე ხალხის თავშესაყრელი ადგილი 
ხატში (იხ.). (ბერდია| დაემხო საჯარის წინა, 
როგორც მოჭრილი ცელითა (ვაჟა). 

საჯაყ-ი კუთხ. სამარცხვინო, თავის მო- 

საჭრელი. ამ დღიდან კი შეარქვეს პაჭულია 

აბულაძეს ეს საჯაყი სახელი – ხვლიკიტლეკია 

(კ. ლორთქა). 

საჯდომ-ი დასაბრძანებელი, სამყოფი, 
სამეფო ტახტი. აღმოსავლეთით გამოვიდა 
მზე, რომლისა ვაზირია მთვარე და საჯდომი 
– ცა (ვისრამ.. 
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საჯინიბო (არაბ. ცხენების სადგომი 
ნაგებობა, – თავლა. „მტერმა მძლო, 
მე შემიპყრეს.. და საჯინიბოში დამაბეს“ 
(საბა). მაშინ ყველა მებატონეებს ბედაურებით 
საჯინიბოები გავსილი ჰქონდათ (აკაკი). 

საჰარ-ი (სპარს., გათენების მაუწყე- 
ბელი სააყვირი. იმათაც (= სპარსელებმა) 
ნიშნად შეუპოვრობის განთიადისა დაჰკრეს 
საჰარი (აკაკი). 

სევადა (არაბ.| შავი ფერის ნივთიერე- 
ბა (გოგირდისა და დამწვარი ტყვი- 
ის ან სპილენძისა და ვერცხლის ნა- 
ერთი) რომელსაც ოქრომჭედლები 
იყენებდნენ ვერცხლის ნაკეთობათა 

შესამკობად, მოსახატად. 

სევადიან-ი სევადით (იხ.) მოხატული, 

შემკული, – მოსევადებული. |ლუარ- 
საბს| უკან წელში გაყრილი ჰქონდა სევადიანი 
დამბაჩა (ილია). 

სეინერ-ი „საზღვაო მოტორიანი თევ- 
ზსაჭერი გემი" (ქეგლ). ფანჯრიდან ვუ- 
ყურებ აღელვებულ ზღვას, თოლიებს და 
თეთრ სეინერს, რომელიც თუხთუხით მიაპობს 
ტალღებს (ნ. შატ.). 

სეკვოია გიგანტური წიწვოვანი ხე. ცაზე 
წყალში ჩამდგარი ოდა-სახლები გამოჩნდა. 
წყალზე მიცურავდა პატარა ნავი, ...მალე ეს 
ყველაფერი... წაიშალა და ახლა უზარმაზარი 
ხე – სეკვოია გამოჩნდა (გ. დოჩ.). 

სეკუნდანტ-ი დუელის მონაწილის შუა- 
მავალი და მოწმე. მე და კლიმი სეკუნდან- 
ტებივითა ვართ (გ. დოჩ/. 

სელ-ი! ერთწლიანი ცისფერყვავილები- 
ანი მცენარე, თესლისაგან ხდიან 
ზეთს, ბოჭკოსაგან ამზადებენ ქსო- 
ვილს. უფროისი სათესავი მთასა შინა იქ- 
მნებოდა თოვითა: საწუნე და დიკაი და სელი 
(გ. მთაწმ.). |გიორგი) სელის სამოსელსა და 
სამოგვის წაღებს ჩაიცვამდა (კ. გამს./. 

სელ-ი?2 ძვ. სავარძელი. ერთი მათი უხუცესი 
კაცი იყო, ოქროს სელზე იჯდა (საბა). ტაბაკ- 
თან მიიყვანა ვარდისახარმა სტუმარი, სელზე 
დაჯდომა შესთავაზა (კ. გამს. 

სელევკიდებ-ი „მაკედონური წარმოშო- 
ბის სამეფო დინასტია, რომელმაც 
ასურეთის ტერიტორიაზე ძალაუფლე- 
ბა მოიპოვა ალექსანდრე მაკედონე- 
ლის დაპყრობითი ომების შედეგად“ 

სერაბინ–ი 

(თ. ვას., ნ. შარაშ., XI კლ.). ალექსანდრე 
მაკედონელი, მისი მემკვიდრე ჰარმენიონი და 
პიფონი, სელეეკიდები, სირიელნი, ასტიონი და 

მიტრიდატი – ყველამ გასთელა (მ. ჯავახ.). 

სემინარია სასულიერო სასწავლებელი. 
(ციხის გალავანი.. დაახლოებით ძველი 
სემინარიის გვერდით.. არის დაქანებული 
(ი. გრიშ.). 

სენ-ი რაიმე დაავადება, ავადმყოფობა. 
„(ღამურა როგორღაც კეთილ სულს არ 
ჰგავს, ჭირი არის და სენიო“ (აკაკი). სენმა და 
სიკვდილმა გაანიავა ოჯახი (ნ. ლორთქ.). 

სენა კუთხ. საკუჭნაო. დაბნელებულ სენა- 
ში.. კასრებსა და ქილებს შუა იჯდა პატარ- 
ძალი (ა.ყაზბ.). 

სენაკ-ი 1. ძვ. პატარა ოთახი. რაჟამს შე- 
ვიდა.. |შუშანიკ დტაძარსა მას, არა დაჯდა 

იგი თვსსა მას გალიაკსა, არამედ სენაკსა. შინა 
მცირესა (შუშან, 2. ბერის საცხოვრებე- 

მცირს სარეცელი და შეურაცხი საგებელი 
(გრ.ხანძთ),. ამ დროს ის მწირი სენაკში იყო, ცრემ- 
ლით ალტობდა ღვთისმშობლის ხატსა (ილია), 
სენაკაპან-ი ძვ. „მოსასვენებელი ოთა- 

ხის მცველი მეფის ან დიდებულის 
კარს" (ი. აბულ.). უბრძანა (ვარსქენ| სენა- 
კაპანსა ერთსა, რაითა წარიყვანონ წმიდაი შუ- 
შანიკ ციხედ (შუშან.). 

სენიორ (ესპ. ბატონო. „დამშვიდებული 

ბრძანდებოდეთ, სენიორ, მაგ ბრძანებას ავას- 
რულებ“ (ნ. ავალ. თარგმ). 

სენტენცია (ლათ. „შეგონება, ჭკუის 
დარიგება" (ა. არაბ.). არც ერთი ზედმეტი 
სიტყვა, არავითარი სენტენციები, არავითარი 
აღმზრდელობითი პათოსი, მაგრამ რა დამა- 
ფიქრებელ ამბავს მოგვიყვა მწერალი (ა. ბაქრ). 

სერ (ინგ. ბატონო. „შემდეგ როგორ მოიქე- 
ცით, სერ?" (ე. მაღრ. თარგმ.) 

სერ-ი მაღლობი, ბექობი. უცვლელად 
მხოლოდ სოფლის თავს სიგრძივ განოლილი 

სერი დარჩენილიყო, სოფლის ადგილას კი 
ქალაქი გაშენებულიყო (ზღაპ.). 

სერ-ი? მეპატრონის ნიშანი, დადებული 
ცხვარზე, საქონელზე. „ვისია ეგ ცხო- 
რი?“ – მკითხეს. მე დავუსახელე... „მართლა 
იმათი სერია" (ა. ყაზბ.). 

სერაბინ-ი ექვსფრთიანი ანგელოზი. 
„ისწავე ესაიაისგან რამეთუ სერაბინთაგან 
ისწავა სწორი პატივი წმიდისა სამებისაი" 
(გრ. ხანძთ.). 
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სუერასქირ–ი 
  

სერასქირი ჯარის მთავარსარდალი 
თურქეთში, – სარასკარი. ზარი დასცეს 
სერასქირსა, არ მოსულა ჯერაც გონსა (აკაკი). 

სერთუკ-ი (ფრან) მამაკაცის ზედა 
ჩასაცმელს კოსტიუმის მსგავსი, 

მუხლებამდე კალთებდაშვებული. ბეგ- 
ლარს სერთუკი გაეხადნა და ჟილეტის ამარა 
იყო (დ. კლდ.,. |თერძმა) გაიხსნა სერთუკი და 
ქამარი უჩვენა, – წაიკითხე და გაიგებ, რა კა- 
ციცა ვარო (ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ). 

სერობა ძვ. ვახშამი. გზას გაუდგა (მგზავრი), 
შინ სერობას დანატრული (ს.ჩიქ). || ფიგურ. 
ჰოი, ბნელო ღამევ!.. შენ ხარ ჟამი და დრო 
კუდიანების სერობისა, საცა ისმის სადღეგ- 
რძელო სიბნელისა და უმეცრებისა” (ილია). 

სერჟანტ-ი (ფრანე დაბალი წოდების 
სამხედრო პირი. ყველა მიხვდა, რომ სერ- 
ჟანტი მოკლული ან მძიმედ დაჭრილი იყო 
(რ. ჯაფარ). 

სეფე! ძვ ფოთლიანი ტოტებით გა- 
დახურული გრძელი საჩრდილობელი 
სუფრის გასაშლელად. დიდსა სეფესა ში- 
გან მრავალი მისანი სხდა და ბოლოს კერძ იგი 
უწიგნო ახალი მისანიც დასვეს (საბა), 

სეფე? აქ: დიდებულები. რომ შეიტყონ მე- 
გობრებმა და სასახლის მთელმა სეფემ, თუ 
რარიგად დაამარცხეს მტერი, მათთან წანაკი- 
დი (კ. ჭიჭ. თარგმ). 

სეფედროშა ძე. სამეფო დროშა. სეფედ- 
როშა წარუძღვანეს ლაშქარს /'კ. გამს.). 

სეფეთუხუცეს-ი ძვ. უფროსი კარისკა- 

ცი. (რუქა| სეფეთუხუცესი იყო და გულითადი 
მეფისა (საბა). 

სეფემოახლე მეფის, დიდებულის კარის 
მსახური ქალი. ულამაზეს სეფემოახლეთა 
წრეშიაც ბრწყინავდა ცხვოლოსციხის პატ- 
რონის მეუღლე ცოქალა (კ. გამს.). 

სეფესანთელ-ი „საუფლო სანთელი“ (VIII 
კლ. ქრ). მიყვარს ცეცხლური ყვავილი, ...სე- 

ფესანთელივით რომ ბრდღვიალებს (გ. ლეონ). 

სეფექალ-ი ძვ. მეფის, დიდებულის ასუ- 
ლი. ერთ ტალავერს ქვეშ თავი მოეყარათ 
სტუმრებს, რაინდებს, სეფექალებს (კ. გამს.. 

სეფეწულ-ი ძე. მეფის, დიდებულის ვა- 
ჟი, |მისანი| გაიყვანეს და სამეფო სამოსელი 
შეჰმოსეს, ..გარს სეფეწულნი მოუყენნეს 

(საბა). 

სეფქა ძვ. გრძელი, მალალფრთიანი ისა- 
რი (საბა). ოფოფი (მონადირეს) წინ დაუჯდა, 
სეფქა უნდა ესროლა (საბა). 

სექტა (ლათ.| ამა თუ იმ რელიგიის გან- 
შტოება, დაჯგუფება, მიმდინარეობა. 
|ხალიფი| მხოლოდ მაშინ დამშვიდდა, როცა 
დრუზების სექტამ „ღმერთად“ გამოაცხადა 
იგი (კ. გამს.). 

სვავ-ი მძორის მოყვარული დიდი მტა- 
ცებელი ფრინველი. აღაზაც მიიპარება 
სასაფლაოს თავს კლდისაკე, იქიდან აფ- 
რთხობს ყორნებსა, სვავთა მხარმოფარფაშეთა 
(ვაჟა) სვავები წამოიშალნენ დათვის მიერ 
გაგლეჯილი ძროხის ლეშიდან (ცკ. გამს.. 

სვანური ქუდი ნაბდის ქუდი, ჩამოდის 
შუბლზე, აქვს მალალი ცაა. სვანური 
ქუდი შვენოდა ტარიელს (ლ. ქიაჩ.). 

სვე შვ. ბედი. „დამბადებელიმცა შენი დიდე- 
ბულ არს, სვემცა შენი ბედითურთ ამაღლე- 
ბულ არს” (საბა). ხელმწიფენი, რომელთ სვე- 
საც ვეშურვით, არნ მოცულნი უმრავლესითა 
ურვით (ა. ჭავჭ.). 

სვეგამწარებულ-ი ბედისაგან გამწარე- 

ბული, გაუბედურებული, გაწამებუ- 
ლი, შეწუხებული. ყველა შეჭირვებულმა 
და სვეგამწარებულმა.. დავითთან მოიყარა 

თავი (ი. გოგებ.). 

სვედამწარებულ-ი იხ. სვეგამწარებუ- 
ლი. აჰა, სჯულისა წიგნითა ვახტანგ სვედამ- 
წარებული (გ. ორბ.) 

სვია ხვიარა მცენარე, იყენებენ საფუვ- 

რის დასამზადებლად და ლუდის გა- 
მოხდისას. სვიას... და კაჭაჭს მოეცვა ლო- 

დები (კ. გამს.). 

სვიან-ი! ლუდი, რომელიც სვიით კარ- 
გად (ძლიერად) არის შეზავებული. 
„შასვი, მინდიავ, – ეტყვიან, – კაი ლუდია, სვი- 

ანი!" (ვაჟა). 

სვიან-ი? ძვ. ბედნიერი. ეს თქვა და ტახტზე 
დაბრძანდა მეფურად მეფე სვიანი (აკაკი). 

სვილ-ი ჭვავი. გავედით სვილში და ტკბილად 
შევექცეოდით (ვაჟა). 

სვინტრ-ი ბალახოვანი მცენარე, აქვს 
გრძელყუნწიანი თეთრი თავდაკიდუ” 

ლი ყვავილები; ხმარობენ მხლად. 
(ნონაი) სვინტრისა და თალგამის მხალს აჭ- 

მევდა (ავადმყოფს! (კ. გამს). 

სვირინგ-ი' მძიმე გადამდები ავადმყო- 
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ფობის –- ყვავილის ჩირქოვანი მუ- 
წუკი. ჩოფურა იყო... (ახალგაზრდა), ახლად 
მოხდილი უნდა ჰქონოდა ყვავილი, სვირინგები 
ზედ აჩნდა ჯერაც (კ. გამს.). 

სვირინგ-”? მოხატულობა ადამიანის 
სხეულზე ფერადი საღებავით, – 

ტატუირება. „ქუჩის მეორე მხარეზეც კი 
შევნიშნე მის ხელზე დიდი ლურჯი ჯვარის 
სვირინგი“ (ე. მაღრ. თარგმ.) 

სვიტერ-ი (ინგ.)| ნაქსოვი ზედა ჩასაცმე- 
ლი, ყელზე მომდგარი მაღალი საყე- 
ლოთი, – სვიტრი. ხელმძღვანელს სვიტე- 

რი ეცვა, მშვენივრად ნაქსოვი (გ. დოჩ.). 

სვრელ-ი ერთ ზოლად დამუშავებული, 
გატანილი მიწის ნაკვეთი (ხვნისას, 
თიბვისას...). (|ოტიამ) სვრელი გაიტანა, 
„.ამოჰგლიჯა სახნისი მიწიდან (დ. კლდ). 

სთულ-ი ძვ. რთველი. ზაქარია სთულისა 
ჟამთა ჯდა ოდესმე.. ბაბილოთა მწიფეთა 
ქუეშე (გრ. ხანძთ., |მამამან გრიგოლ) უბრძა- 
ნა... ზენონს:-„...შთავიდეთ ვენაჭად...”, რამეთუ 
ჟამი იყო სთულისაი (გრ. ხანძთ.). 

სთულება ძვ. „რთველი“ (ი. აბულ), 

ყურძნის კრეფა. (ეფთამე| გავიდის... გი- 
ნათუ ვენავთა ასარვასა, გინათუ აჯოჯვასა, 
გინათუ სთულებასა (გ. მთაწმ). 

სიათა ძველებური თოფი ერთგვარი. 
„მე თანა მყვანან რკინისა ძმები: ჩემი სიათა, 
დამბაჩა, ხმალი (ილია). მგზავრი სიათას იმარ- 

ჯვებს (ვაჟა). 
სიასამურ-ი მტაცებელი ცხოველი, აქვს 

ძვირფასი ბეწვი. |მეფემ მოთამაშეს) სა- 
მეფო სამოსელი შეჰმოსა, სიასამურისა ტყავი 
წამოასხა (საბა). 

სიახლესა ძვ. ახლოს, სიახლოვეს. მოხუ- 
ცებულნი ყრმათაებრ ხლდებოდენ: „გვემცა- 
ღირსაო სიახლესა მეფისასა სლვა“ (საბა). 

სიახლე ჰასაკისა ძე. ახალგაზრდული 
ასაკი, ახალგაზრდობა. (მამაი გრიგოლ! 
შეზრუნდა სიტყუასა მათსა ზედა და შიში დაე- 
ცა სიახლისათვს ჰასაკისა მისისა (გრ. ხანძთ). 

სიბეჩავე ეკონომიკური ნაკლებობა, გა- 
ჭირვება, ხელმოკლეობა, სიღარიბე, 
სიღატაკე. შენს სიბეჩავეს დავაცვეთ ჩემს 

დაწყლულებულ მკლავებსა (ვაჟა). 
სიბნელესავე დაშთა ქრისტიანობის ნა- 
თელი არ მიუღია, არაქრისტიანულ, 

სიკამკამუ 

ბნელ სარწმუნოებაზეა. უმრავლესი კერ- 
ძო ქუეყანასა ჩრდილისაი დაშთა მასვე სიბ- 

ნელესავე და საცთურსა კერპთმსახურებისასა 
(ნინო). 

სიბორგილე ძვ. განრისხება, გაშმაგება, 
ბობოქრობა. (წმიდამან ჰაბო) სარწმუნოე- 
ბითა და მოთმინებითა სძლო მათსა (= შემას- 
მენელთა) მას სიბორგილესა (ჰპაბო). 

სიგელ-გუჯრებ-ი „ძველი საბუთები“ 
(ა. არაბ.) ათონის მონასტრების ძვირფასი 
საგანძურია 11 ათასამდე ხელნაწერი, ..,სი- 

გელ-გუჯრები და სხვა საბუთები (ვ. როდონ. 
და სხვ., VII კლ.). 

სიგლახაკე ძვ. იხ. სიბეჩავე. „ნაკლულე- 

ვანებითა და სიგლახაკითა შეკრულნი (ვართ) 
(პაბო). |ნმიდამან იოვანე) უცხოებაი” აღირ- 
ჩია და მწირობით და სიგლახაკით ცხორებაი 
(გ. მთაწმ). „თურე ყოველი კაცი სიმდიდრეს 
და პატივს ვერ შეიფერებს, ისეე სიგლახაკე 
უჯობსო“ (საბა). 

სიდუხჭირე ტანჯვა, წვალება; გაჭირვე- 
ბა. გამარჯვების გზებით მიდის თვითეული 

დღე ფრთამალი, რომ არ ჩანდეს კელავ იმ 
დიდი სიდუხჭირის ნატამალი (გ.ტაბ.). 

სივლტოლა ძვ. წასვლა, გაქცევა, თავის 
გარიდება. (მეფემ) შეიწყნარა... |ერისთავი| 
უცხოებისათკს და სივლტოლისათვს მტერთა 
მისთაისა (ჰაბო) |საჭედარი| განპჰკრთა და 
იწყო სივლტოლად (გ. მთაწმ.). |მამამან გრი- 
გოლ| განიზრახა ფარულად სივლტოლაი თჯ- 
სით ქუეყანით (გრ. ხანძთ.). 

სივლტოლას ივუმევს ძვ. გაქცევას მი- 
მართავს, გაიქცევა. I|ნეტარმან იოვანე) 
ფარულად ყოველთაგან სივლტოლაი ივუმია 
და იჯმნა ყოველთაგან (გ. მთაწმ.). 

სივსივობა სხივოსნობა, ელვარება. მწუ- 
ხარებას დაეთრთვილა თვალები, მაგრამ ვერ 
წაერთმია სიღრმე და სივსივობა, პირიქით, გა- 
მომეტყველება აზრით აღევსო (ნ. ლორთქ.). 

სითალხე სიშავე, სიბნელე. ზღვის პირად: 
მიწურული დღის სითალხეში გახვეული მდუ- 
მარება (ლ. ქიაჩ.). 

სითვ-ი „წმინდად, გვირისტით ნაქარგი“ 

(ქეგლ). ჯშორენას| გამჭვირვალე ბლონდი 
ებურა, ბრონეულის ყვავილის დარი, სითვით 
ამოქარგული (კ. გამს.,. 

სითიკან-ი ძვ. მამამთავართა საჯდომი. 
ჯაყომ აივნის ჩრდილში... სითიკანი დაიდგა, 
ზედ ჩამოჯდა (მ. ჯავახ.). 

სიკამკამე ციმციმი, ელვარება, გამჭვირ- 
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სიპკარკაცე 
  

ვალობა. მათზე (= ველებზე) კასკასით წყარონი 
გახარებულნი მორბიან, მათ სიკამკამეს ყვავილ- 
ნი თავდახრით განცვიფრდებიან (გ.ორბ.). 

სიკარკაცე კარგი კაცობა. კარგს კაცს 
ვითარ დაუკარგო, რაც რამ სიკარკაცე აქო? 
(დ. გურამ.). 

სიკეთეს მიაპყრობს ძვ. სიკეთეს გაუკე- 
თებს, კარგს უზამს. „ზოგთა კაცთა, რა 
პატრონი სიკეთეს მიაპყრობს, თვისის თავისა 
ეგონება და არა პატრონისაგან“ (საბა). 

სიკერპე სიჯიუტე, უტეხობა, დაუმორ- 
ჩილებლობა. (ნუგზარ ერისთავი) (კდილობ- 
და.. ხევს თავს დასხმოდა და ერთბაშად 
ძლიერი შეტევით მოემტერია მოხევეთა სიკერ- 
პე (ა. ყაზბ). |დათას| სიკერპემ და ურჩობამ 
ხალხი უარესად გააცეცხლა (მ. ჯავახ... 

სიკვდილის შვილი ვისაც ბოლოს სიკვ- 
დილი ელის, – მოკვდავი. „ბოლოს... 
ყველა სიკვდილის შვილები ვართ“ (ზღაპ.. 

სიკისკასე სიმარდე, სიმკვირცხლე, სის- 
წრაფე. „გამიგონია მეც შენი ქება, განთქმუ- 
ლი არის შენი ხმალიო, მაგრამ აწ უნდა გასინჯო 
ჩემიც სიკისკასე და მკლავის ძალიო!“ (აკაკი). 

სიკუდიდცა ძვ. მოსაკლავად, სასიკვდი- 
ლოდ. „სიკუდიდცა არა გეწყალის თავი 
შენი?" (ჰაბო). 

სილას გაუშლისსსილას გაარტყამს, სილას 
გააწნავს. |მოჯამაგირე| წამოუხტა და ერთი 
ლაზათიანი სილა გაუშალა გიორგის (ილია). 

სილამე სინოტივე, სისველე. მიდიოდა არ- 

საკიძე უქუდოდ, ლოყებზე სილამე ჟონავდა, 
გული უტიროდა, თვალის უპეებს უსველებდა 
ცრემლი კი არა, წვიმა (კ. გამს.). 

სილუეტ-ი შორიდან დანახული გამოსა- 
ხულება, – ჩრდილი, ლანდი. სიო ეალერ- 
სება მტკვრის ზვირთებს და მთათა სილუეტები 
ცისფერ ჩრდილებს აფენენ (ი. ბალახ.. 

სიმავრ-ი კუთხ. სიმამრი. „თუ მაგისი მა- 
მაა ბეკინა, მეც მამად მერგება..., სიმავრია ის 

კაცი“ (დ. კლდ). 
სიმამრ-ი ცოლის მამა. „მძახალო, ეს სიმამ- 

რის ვაჟია“ (გ. ერისთ). 

სიმდაბლე დაცემა სულმდაბლობა, 
უსაქციელობა. სცნა რა ირაკლიმ ესე სი- 
მუხთლე, მოყმეთა თვისთა ესდენ სიმდაბლე, 
მყისვე აღენთო ხელმწიფე-გული (ნ. ბარათ/.- 

სიმდოვრე ძე. სიმშვიდე, სიწყნარე, ზო- 

მიერება. „მეფეო, დიდად ვმადლობ გულისა 

შენისა სიმდოვრესა და შენსა ეგზომსა სულ- 
გრძელობასა“ (საბა). 

სიმედგრე ძვ. სიჯიუტე, სიკერპე. მათ 
არა იცოდეს სიმედგრე მისი (= ჯორისა) და 
ზნოანებაი (გ. მთაწმ.. 

სიმპლე სიდამპლე, წყლულოვანება. სქ- 
ლემი და ვირი| დიდად დასუქდენ მთასა მას 
ზედა. დაავიწყდათ სიმჭლე და ზურგის სიმპლე 
მათი (საბა). 

სიმპტომ-ი რომელიმე დაავადების ნი- 
შანი. „ფილტვებში უნდა ქონდეს რაღაც- 
მეთქი“, – ავუხსენი, რთული ავადმყოფობის 
სიმპტომებზე მივათითე (რ.ჭეიშ). 

სიმრგვლივ ირგვლივ, გარშემო. „აბა, 
პეტრე, ერთი შენებურად დაუარე სიმრგვლივ 
I|ზვინს), კარგად შემოკვერცხლილია თუ არა?!" 
(ილია). 

სიმრუდე უკუღმართობა, სიყალბე. ვერ 
წაბილწავს მათს გრძნობას სიმუხთლე, სიმრუ- 
დეა! (ილია). 

სიმუხთლე ღალატი, ორგულობა, ვერა- 
გობა. სცნა რა ირაკლიმ ესე სიმუხთლე.... 
მყისვე აღენთო ხელმწიფე-გული (ნ. ბარათ.). 

სიმძაფრით ძვ. ძლიერად, მძლავრად. 
„საფრვ8 მყდომთა მრავალ-სახფ სიბოროტით 
შეგიმზადეს,.. რამეთუ სივერაგით ებრძოდეს 
საუცრად სიმძაფრითა სასტიკითა ხილეითა 

(გრ. ხანძთ). 

სიმძიმილი ძვ. სევდა, მწუხარება, 
დარდი. მსხმოიარე ვენახი ხარ სიყრმის, ვერ 
გიპოვე, სიმძიმილი ვინამე (ს. ჩიქ.) 

სიმწყაზრე ძვ. კარგი შესახედაობა, სი- 
ლამაზე, მშვენიერება, მომხიბვლე- 

ლობა. „(ქალი| დია უზომოდ კეკლუცი იყო. 
სიმწყაზრემან მისმან გამაკვირვა" (საბა). 

„ჩემი ძმის) ცოლი ჩემს ცოლს სიმწყაზრით 

სჯობდა“ (საბა). 

სიმჭლე ძვ. სიგამხდრე. „(აქლემი და ვირი| 

დიდად გასუქდენ მთასა მას ზედა. დაავიწყ- 

დათ სიმჭლე და ზურგის სიმპლე მათი" (საბა). 

სინ-ი ძვ. „თუნუქი; რვალი“ (ქეგლ). „მო- 
მატყუა მჭედელმან და სინის ცული მომყიდაო 

(საბა). 

სინატიფე გამორჩეული სილამაზე, დახ- 
ვეწილობა, სინარნარე. ქართველები... 
მთელ მსოფლიოში საუცხოო ჯიშის ხალხია, 
...ქალების უმეტესობა ბუნებას ისეთი სინატი- 
ფით დაუჯილდოებია, როგორსაც ვერსად მეხ- 
ქედებით (მ. მგალ. თარგმ). 
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სინგურისფერ-ი წითელი (სინგური – 
„წითელი ფერის ქიმიური ნაერთი“ 

(ქეგლ). საწმერთულებს თვალი წაატანა 

გიორგიმ, პირისფერს, ბროწეულის ყვავილისა 
და სინგურისფერისას (კ. გამს.). 

სინდისის ქენჯნა სინდისის მხილება, წუ- 
ხილი თავისი საქციელის გამო. (ზეციერ 
მამას) ნებავს დავიგზნო ცრემლი მალული, ჩამ- 
ოვირეცხო ყოველი მწიკვლი სინდისის ქენჯნით 
და სინანულით (დ. წერედ. თარგმ). 

სინიორ-ი (იტალ.|) ბატონი. „არა მგონია, 
ღირსი ვიყო სინიორ ძამბონისგან მაგდენი ქე- 
ბისა" (ბ. მიქ. თარგმ). 

სინოდ-ი (ბერძ) უმალლეს სასულიე- 
რო პირთა კრება მართლმადიდებელ 
ეკლესიაში. პავლემ ექვსი მრისხანე დეპეშა 
გაუგზავნა სინოდს, სამხედრო და საგარეო 
საქმეთა მინისტრებს (მ. ჯავახ). 

სინსილას გაწყვეტს ვინმეს სახსენებელს 
მოსპობს, ერთიანად, მთლიანად და- 
ხოცავს. „სეთურით და მისი მარჯვენა 
ხელით დაწყებული, ქონდრისკაცით გათა- 
ვებული, – სინსილას გავწყვეტდი მათსას“ 
(4. ამირეჯ.). 

სინსილიანი სინსილებით მშემკუ- 
ლი (სინსილა – „სამკაული, ცრემ- 
ლის ფუნჯებივით ჩამოკიდებული“ 
(ი. გრიშ.)). (ვარდისახარმა გადმოიღო| ყვი- 
თელი, მწვანე, ჟრუნი და იისფერი ქათიბები, 
ოქროს სინსილიანნი (კ. გამს.. 

სიპ-ი იხ. სიპი ქვა. დაეტყო ცხადად კლდის 
მსგავსად სიპით ნაგები სახლები (ვაჟა). 

სიპი ქვა მაგარი ქვა, სადა, სრიალა ზე- 
დაპირიანი. უკეთუ წვეთი მარადის სიპთა 
ქვათა დასდიოდეს, ლბილი წყალი მას გან- 
ჭვრეტს (საბა). 

სიპოხე ძვ. ნაყოფიერება, ნოყიერება, 

სიმსუქნე. ველნი შენნი აღივსნენ სიპოხითა 
(გრ. ხანძთ.. 

სირ-ი შვ. ჩიტი. გაბმულად უსტვენდა სირი 
(კ.გამს.). გაუმაძღარი სირი მიეტანა მძორს და 

მოისრა სრულად (კ. გამს.). 

სირა „ჩიბუხის ტარი“ (ვაჟა). (ღლვთისუნე- 
ლი| შეუდგა ჩიბუხის მართვას: სირაში რამდენ- 
ჯერმე ჩაჰბერა (ვაჟა). 

სირაჯ-ი ძვ. „ღვინით მოვაჭრე" (ქეგლ). 
ერთი საწყალი მანეთი არსენას ჯიბეში უდევ- 
სა, ამოიღებს, გადაუგდებს მიკიტანს და სირა- 

სისხლის საძებრად 

ჯებსა (ხალხ.). (ლუარსაბს) ნვივებზე ბრტყელი 
ჩაღსაკრავ,ი გრძელფოჩებიანი სირაჯივით 

შემოეკრა (ილია). 

სირაჯხანა ღვინის სავაჭრო. თუ ჩაგივ- 
ლია სირაჯხანისკენ, ...გაგაოცებდა რუმბების 
სისქე (ი. გრიშ). 

სირინოზ-ი ბერძნულ მითოლოგიაში – 
ზღაპრული ზღვის არსება, ქალთევ- 
ზი, რომელიც თავისი სიმღერით აჯა- 

დოებდა და ღუპავდა მეზღვაურებს. 
მარტო ერთნი სირინოზნი იმ აკვანს გარს 
ეხვევიან (ილია). 

სირინოზის ხმა კარგი, ტკბილი, სასია- 

მოვნო ხმა. „Iდედათქვენმა|) მიბრძანა თავი- 
სი სირინოზის ხმითა“ (ილია), 

სირმა „ოქროს ან ვერცხლის ძაფი, – 

ოქრომკედი“ (ქეგლ). „ჩოხას „ბატარა“ 
სირმალა აკლია, მზის ჩასვლამდინ გავათა- 
ვებთ“ (ა.ყაზბ.). „ყვავილი ზოგი წითელი უნდა 
იქნეს, ... ზოგი ამ ოქროს სირმასავით ყვითე- 
ლი“ (ნ. ლორთქ.) ოფიცრის ფორმის მბზინავი 

სირმის ეპოლეტები ბრჭყვიალებდა (ლ. ქიაჩ.). 

II ფიგურ. აბა, შეადგით ერთმანეთს მთები, 
მთები შემკული სხივების სირმით (ს. ჩიქ.). 

ველზე გაშლილა მდელოს ხავერდი, ამოქსო- 
ვილი ოქროს სირმებით (ა. მირცხ.). 

სირმიან-ი სირმით (იხ.) მოქარგული, 

გაწყობილი, შემკობილი. „ტყვია-წამალს 
ბლომად ეიქონიებ, ერთს შევერცხლილს თოფს, 
სირმიანს ჩოხას“ (ვაჟა). (ტარიელმა) აათვალ- 
ჩაათვალიერა... სირმიან ჩოხაში გამონყობილი 
გადალენდია (ლ. ქიაჩ.). 

სირცხვილს ჭამს თავს შეირცხვენს, 
შერცხვება. შეწუხდა ქართველობა: ეს სირ- 
ცხვილი როგორ ვჭამოთო, შინ რა სახელითღა 

მივიდეთო (ილია). 

სირცხვილის ოფლი გადასკდება ძალიან 

დაირცხვენს, შერცხვება. ამოაყოფინეს 
ჯიბიდან მჭადს თავი. შეგირდებმა გადიხარხა- 
რეს. მასწავლებელმა ულვაშებში ჩაიცინა... მე 

სირცხვილის ოფლი გადამსკდა (აკაკი). 
სისალუქე სიფაქიზე, სინატიფე, მშვენი- 

ერება. ვერ დაჩაგროს გვალვამ ყანა, მდელოს 
შერჩეს სიმწვანე და სისალუქე (ს. ჩიქ.) 

სისხამ დილით დილით ადრე, დილა- 
ადრიანად. სისხამ დილით ბებიამ გამაღვიძა 

(6. დუმბ.). 

სისხლის საძებრად სისხლის ასაღებად, 

შურის საძიებლად, სამაგიეროს გა- 
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დასახდელად. მოჰკლეს უსუპი... შეჯდა 
(ცხენზე) ახლა ბადრი და ჩავიდა ძირს სისხლის 
საძებრად (ზღაპ). 

სისხლშემოსილ-ი სისხლში მოსვრილი, 
ნაომარი, ნაბრძოლი. მათ (= თქვენმა 
მამებმა) დაიფარეს, სისხლით დაიცვეს სის- 
ხლშემოსილი მამული თვისი (გ. ორბ). 

სიტყვარ-ი ლექსიკონი. მეხუთე კლასში 
ვიყავი, უცაბედად წავაწყდი... ენციკლოპედი- 
ურ სიტყვარში ცნობებს საქართველოს შესა- 
ხებ, სიტყვარი შემდეგ ხელიდან არ გამიგდია 

(დ. კლდ). 
სიტყვას მოჰყვა სიტყვაზე მოაგონდა 

ვინმეს რამე, სიტყვამ მოიტანა. „სი- 
ტყვას მოჰყვა, თვარა მეც კარგად ვიცი, რომ 
თქვენ ამგვარ რამეს არ იკადრებთ“ (დ. კლდ.. 

სიტყვაპრტყელ-ი ბრტყელ-ბრტყელის 
მთქმელი, გატყლარჭული, გაბერილი 
მოლაპარაკე. „დაანებეთ თავი მაგ სიტყვა- 
პრტყელს“ (გ. ლეონ). 

სიტყვა-ყო ძვ.დაილაპარაკა; უთხრა. მო- 
ვიდა უფალი იგი მათ მონათაი და სიტყვა-ყო 
მონათა მათ თანა (მათე, 25). 

სიტყუა ძვ. ძე ლმერთი, ქრისტე. მეცა, 
სიტყუაო, აღმსარებელსა მომხედენ (დ. აღმ. 

სიტყუად იწყო ძვ. დაიწყო ლაპარაკი. 
მაშინ სიტყუად იწყო ხანძთელთა მიმართ ნე- 
ტარმან გრიგოლ და ჰრქუა (გრ. ხანძთ). 

სიტყვს-გება ძვ. პასუხის გაცემა, შეპა- 
სუხება, კამათი, პაექრობა. მორწმუნე- 
სა, რომელსა სასწაულისა საქმც ვერ ძალ 
უც, ურწმუნოთა თანა სიტყჯს-გებაი არა უჭმს 
(გრ. ხანძთ.). 

სიურპრიზ-ი (ფრან. მოულოდნელი სა- 
ჩუქარი ან სასიხარულო ამბავი („სი- 

ურპრიზი გაუკეთა" კალკია!). ნანულიმ 
სიურპრიზი გამიკეთა: რგოლები და მაგარი 
თოკი მომიტანა, ...დერეფანში... ჩამოვკიდებ 
(ნ. მგელ». 

სიფთა-ბარაქა! დილის ბარაქა! ფულის 
მოგება! (ასე ეუბნებიან მოვაჭრეს). 
ერთი ჯამი მსხალი აჩამ გაყიდა, ერთი ჯამი 
ატამი – ლადომ, აღებული მანეთიანები ორად 
გაკეცეს, ..- დაითვალეს), „სიფთა-ბარაქა! – 

თქვეს (ჯ. ქარჩხ.). 

სიფრთხალე კუთხ. მფრთხალობა, მში- 
შარაობა, სიმხდალე. „ხანდახან სიფრთხი- 
ლე სიფრთხალის განაყოფია“ (აკაკი). 

სიფრიფანად თხლად, მეჩხერად, არამ- 
ჭიდროდ. „ისე ლაპარაკობ, თითქოს... სიფ- 

რიფანად ჩალაგებული შეშის მაგივრად დატ- 
ვირთული ურემი მიმქონდეს“ (ე. გაბ). 

სიქადულიი ძვ. სიამაყე. (მეფენი ჩუენნი| იყ- 
ვნეს კეთილად ღმრთის-მსახურ, ...ჭეშმარიტ- 
თა ქრისტეანეთა სიქადულ და მოწესეთა სიხა- 
რულ (გრ. ხანძთ). „შენ გამოგაჩინა ღმერთმან 
ქრისტეანეთა სიქადულად“ (გრ. ხანძთ). 

სიქველე მოწყალეობა, სიკეთე, სიუხვე. 
ბაგრატ უმთავრშს მათსა იყო სიბრძნითა, 

სახითა, სიქველითა (გრ. ხანძთ.) |ხელმნიფეს| 
სიკეთისა და სიქველისაგან ეგოდენი მოწყალე- 
ბანი შეეკრიბნა გულსა თვისსა, თავად არ აღი- 
რაცხოდა (საბა). 

სიქიშპე მოცილეობა, მეტოქეობა, ჯიბ- 

რი, შულლი, – ქიშპობა. „ვაზირობა სი- 
ქიშპითა და კაცის მტერობით არ კარგა იქმნე- 

ბა“ (საბა). 

სიყმაწვილე ახალგაზრდობა, სიჭაბუკე. 
ვინ არ შევსტრფით მას ადგილს, ...-სად ჰრბი- 
ოდა მხიარული სიყმაწვილე ნათლად ჩვენი 
(გ. ორბ.). 

სიყმაწვილეში ახალგაზრდობაში, ჭაბუ- 
კობისას. საქართველოს რომელ კუთხეს 
იტყვით, რომ კიკოლა არ ყოფილიყოს იქ სის- 

მაწვილეში (6. ლომ). 

სიყმილ-ი ძვ. 1. შიმშილი. |ვარსქენ| დაად- 
გინნა მცველნი... (შუშანიკს) ზედა და ამცნო 

მათ, რაითა სიყმილითა მოკლან იგი (შუშან). 

2. შიმშილობა. მომავალსა წელსა ესეთი 
სიყმილი მოვიდა, რომე პურისა ხსენება არსად 
იყო, დაიმშა ყოველი კაცი (საბა). 

სიყრმე ბავშვობა. ცოლად... (ვარსქენისა| 
იყო ასული ვარდანისი, ...მოშიში ღმრთისაი... 
სიყრმითგან თვსით (შუშან). ზედამდგომელთა 
ამათ ჩუენთა.. გარდაგულარძნნეს რომელ- 
ნიმე... სიყრმესა შინა უმეცრებით (ჰაბო). კაცი 
გულით, დაჩაგრული ბედითა, სიყრმიდანვე 
სიღარიბით დევნილი (გ. ორბ). 

სიჩაუქე სიმარჯვე, სიმამაცე. (მინდია) 
დაერია გუგულების მტრებს და გაჰფანტა 
ისინი. გააოცა გუგულები მინდიას სიჩაუქემ 

(კ. გამს.). 

სიჩჩო ძვ. ჩვილი ბავშვობა, ჩვილობის 

ასაკი. სიჩჩოითგანვე ღჯნოი და კორცი არა 
შეჭდა პირსა (გრიგოლისსა| (გრ. ხანძთ.). 

სიცოფე ძე. „სისულელე სიგიჟე“ 
( ი. აბულ). „დაუტევე სიცოფისა ეგე განზრახ- 

ვაი (ჰაბო). 

–- 260 –-



სიძაბუნე უძლურება, უძალობა, და- 
ვარდნა, – დაძაბუნება. რომ ცხენის 
სიძაბუნე არ შეენიშვნინებინა, |პლატონმა) 
ორიოდე წკეპლა გადაჰკრა (დ. კლდაუ. 

სიძვა ძვ. გარყვნილება. აცთუნა მტერმან 
პელმწიფშ და მოიყვანა მან დედაკაცი სიძვისაი 
ციხესა მას შინა (გრ. ხანძთ.). 

სიწრფოება ძვ. გულწრფელობა, ალალ- 
მართლობა, უზაკველობა, – სიწრფე- 
ლე. |თორნიკ სიწრფოებით იქმს ამას 
(გ. მთაწმ.. მგზავრის... გულის სიწრფოებამ... 
ავაზაკს თავზარი დასცა (ი. გოგებ.). 

სკამლოგინ-ი გრძელი და განიერი ხის 
სკამი, იყენებენ საწოლადაც. სკამლო- 
გინზე მწოლიარე ლევანი) აღარც კი ჩანდა 
საბნის ქვეშ გაფითრებულ-აბურძგვნილი თა- 
ვის მეტი (დ. კლდ.). თებრონია სკამლოგინზე 
მიგდებულა და ხვრინავს (კ. გამს). აივანზე 
გრძელი სკამლოგინია (ნ. ტაბ... 

სკამძელ-ი გრძელი ხის სკამი, რომელ- 
საც ბაღებში დგამენ. ვაკის პარკში ვი- 
ყავი, საქმიანი პარტნიორის მოლოდინში სკამ- 
ძელზე ჩამოვჯექ (მ. ანთ.). 

სკეტჩ-ი „ჯინგ., სახუმარო მოკლე პიესა 
ესტრადისათვის“ (ქეგლ). თვითონ შეირ- 
ჩიოს, იქნება ეს სკეტჩები... თუ დასტად აკინ- 
ძული ჟურნალი „ნიანგი“ (გ. დოჩ). 

სკეფსის-ი |ბერძ.) ურწმუნობა, უნდობ- 
ლობა, ეჭვი. გულის სიღრმეში სკეფსისი 
გვიზის. რარიგ დიდი წარსული უნდა ჰქონდეს 
ხალხს, იგი მაინც მომავლით უნდა ცხოვრობ- 
დეს (ა. ბაქრ). 

სკვინჩა იგივეა, რაც ნიბლია. დერეფანი 
სულ სავსე იყო ლამაზ-ლამაზი სკვინჩებით 

(რ. ინან.). 

სკვნილ-ი ნასკვებიანი ბაწარი სათვა- 
ლავისთვის: რამდენჯერაც წაიკი- 

თხავდნენ ლოცვას (ან სხვა ტექსტს), 
იმდენ ნასკვს გადასწევდნენ. |მარიამს| 
„სკვნილი“ ეჭირა ხელში და, რამდენჯერაც-კი 
გაათავებდა იმ ერთსა და იმავე ფსალმუნს,... 
ჩააგდებდა სკვნილს და მიუბრუნდებოდა ისევ 
თავიდან (აკაკი). 

სკივრ-ი სახურავიანი დიდი ყუთი, მო- 
ხატული, სალტეებიანი, საკეტიანი, 
ტანსაცმლის, ძვირფასეულობის შე- 
სანახად. ერთი დიდი სკივრიცა დგას მეორე 
ჰუთხეში (ილია). გაშლილი ვაშკარანები, ღია 
სკივრები ელაგა ირგვლივ (კ. გამს. 

სოვდაგარ–ი 

სკიპტრა (ბერძ.| მეფის კვერთხი, რო- 
გორც ძალაუფლების სიმბოლო. ხელ- 
მწიფე უნდა მართალი, – ვით ბრძენთა დაუნე- 
რია, „.მწყსიდეს, მწყემსობის ნიშანი ხელთ, 
სკიპტრა, მას უჭერია (დ. გურამ). „შენ... სკიპ- 

ტრა მაჩვენე ერთხელ, ბაგრატეული” (კ. გამს.). 

სკორე საქონლის, ფრინველის პატივი. 
საქონლისა და სკორის სუნი სდიოდა ირგვლივ 
(კ. გამს), ფრინველთა სკორეს წაებილწათ 
უპატრონო სამარხები (კ. გამს.). 

სლავებ-ი ინდოევროპულ ხალხთა ჯგუ- 

ფი (რუსები, უკრაინელები, პოლო- 

ნელები, ჩეხები...), ცხოვრობენ ევრო- 

პაში, ლაპარაკობენ სლავურ ენაზე. 
დომხალივით არეულან არიელი და სემიტი, 
...სლავი თუ თურანი (მ. ჯავახ, 

სლვა ძვ. სიარული, – სვლა. |წმიდა- 
მან ნინო) იწყო სლვად (ნინო). კაცთა ნახჭნი 
ფერვჭთანი არა ოდეს თიჯიან ექმნებიან სლვასა 
მათსა (გრ. ხანძთ.). (მელა) სლვასა იქი-აქა შიგ 
(= სამღებროს ქვევრში) ჩავარდა (საბა). 

სლოკინ-ი დაცინვით: ვითომ ლოცვა. 
თქვენი სლოკინი, ხელთა ფოტინი ღვთისადმი 
ლოცვად არ მიგვაჩნია (ილია). 

სლუკუნებ-ს გულამომჯდარი ნაწყვეტ- 
ნაწყვეტ ტირის. |ბიჭი) სლუკუნებდა, მლა- 
შე ცრემლი ღაპაღუპით ჩამოსდიოდა... სახეზე 

(გ-გეგჰ. 
სმენად მოსასმენად. არა თუ ბოლო ჩემდა 

მარტოისა საძიებელ არს სმენად საწადელი ესე 
მარტჯვლობაი (ჰაბო). 

სმურ-„ სადღეგრძელო. გაიმართა ისევ 
ლხინი და თასების გაგზავნ-გამოგზავნა ჩვეუ- 
ლებრივის „სმურებით“ (ა.ყაზბ.). ამაზე უკეთე- 

სად სმურის თქმა, ნეფე-დედოფლის დალოცვა 
შეუძლებელია (6. ლორთქ.). 

სნაიპერ-ი (ინგ. მიზანში სროლის ოს- 
ტატი. სროლა ჯერ მხოლოდ სნაიჰერებს აე- 
ტეხათ (რ. ჯაფარ). 

სნობ-ი (ინგ.| პირი, რომელსაც მაღალი 
გემოვნებისა და ქცევის პრეტენზია 
აქვს, დიდად მოაქვს თავი. დედაჩემს... 
გულზე არ ეხატებოდა... ჯეინი და დედამისი, 
ცოტა სნობებად მიაჩნდა (გ. ჭუმბ. თარგმ.). 

სოდომის ცოდვებ-ი ზნეობრივი გახ- 

რწნილობა (ბიბლიური ქალაქის სო- 

დომის მიხედვით). (მელქისედეკი) სოდო- 
მის ცოდვებს შეეხო (კ. გამს.). 

სოვდაგარ-ი |(სპარ.) ვაჭარი. „მე გახლა- 
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სოლიდ-–ი 
  

ვართ ერთი სომხის სოვდაგრის დახლიდარი“ 

(ილია). 

სოლიდ-ი „ბიზანტიური ოქროს ფული“ 

(კ. გამს.). „შემრჩებაო... ათი ათასი ოქროს 
სოლიდის საღირალი პატიოსანი თვლები“ 
(კ. გამს.). 

სონეტ-ი (იტალე „თოთხმეტსტრიქო- 

ნიანი ლექსი„ რომელიც შეიცავს 
ორ ოთხსტრიქონიანსა და ორ სამ- 
სტრიქონიან ტაეპს რითმების თავისე- 
ბური განლაგებით“ (ქეგლ). პირველად 
დაიწერა ნამდვილი სონეტები (ტ. ტაბ.). 

სოსან-ი ერთწლოვანი ბალახი, აქვს კა- 
მასავით ფოთლები, მოიასამნისფერო 

ოთხფურცლიანი, დეზიანი ყვავილი, 
იზრდება ყანაში, ბაღებში. „ეს პრასა 
ბალახია, ...ეს სოსანიო" (რ. ინან.. 

სოფელ-ი ეს ქვეყანა, წუთისოფელი. 
ბინდისფერია სოფელი, უფრო და უფრო ბინ- 
დდება (ხალხ). ვიცნობ, მეც ვიყავ სოფელსა 
განცხრომასა და შვებასა (დ. გურამ... სოფე- 
ლი იმად არა ღირს, კაცი ნატრობდეს ჟამს 
გრძელსა (გ. ორბ). 

სოფისტ-ი (ბერძ. ადამიანი, რომელიც 

ცდილობს, მჭევრმეტყველებით „და- 
ამტკიცოს“ მცდარი დებულებები. 
ატყდა სოფისტებს შორის ცხარე დავა, ...ერთ- 
ნი ამტკიცებდნენ – საგნის სახელი მისმა ბუნე- 
ბამ განსაზღვრაო, მეორენი ირწმუნებოდნენ – 
საგნის სახელი ადამიანთა შეთანხმება-გადაწყ- 
ვეტილების... შედეგიაო (შ. ძიძ.). 

სოფლით გავა მოკვდება. როგორც მოველ, 
ისე განვალ ამ სოფლით (გ. ორბ). 

სოფლით ჯმნა ამქვეყნიდან წასვლა, 
გარდაცვალება. |წმიდაი გრიგოლ!) შემ- 
დგომად სოფლით ჯმნისა უმეტშს ცნობათა 
ჩუენთა ადიდა ცათა შინა ანგელოზთა თანა 
(გრ. ხანძთ)). 

სოფლიო საქმენი ამქვეყნიური, მიწიე- 
რი საქმეები. „დააცადე სოფლიოთა მაგათ 
საქმეთა უბნობაი“ (გ. მთაწმ.). 

სოჭ-ი წიწვიანი ხე. სოჭისა და ნაძვის 
ტევრებით გაჯაგრული მთები მოთავდებოდა 
(კ. გამს.). 

სოხანე კუთხ. „მიწის იატაკი" (ქეგლ). 
წამოვარდა, მაგრამ პურის კიდობანს გადაა- 
წყდა ბნელში და დაყორდა სოხანეზე დევკაცი 
(კ. გამს.). 

სპა (სპარ. ძვ. „ჯარი, ლაშქარი" (ქეგლ). 

დაიპყრეს ბერძენთა ყოველი ქართლი და დაუ- 
ტევეს ერისთავად აზონ, და მის თანა სპანი 
იგი, მპყრობელად ქართლისა (ლ. მროვ). მიუ- 
წოდა სულტანმა რუქნადინ სიმრავლესა სპასა 
მისსა (ბასიან.). „აწე უბრძანე სპათა ამხედრება 
და მეცა აღეჯდე ტაიჭსა“ (საბა). 

სპარსანგელოზ-ი „წვერის სპარსან- 
გელოზი – სალოცავი ხევში, მდებარე- 
ობს სოფელ სნოს წვერზე" (V კლ. 
ქრ». „ამხანაგმა ყველა უნდა იცოდეს, ყველა, 
სპარსანგელოზის მადლმა" (ა.ყაზბ.). 

სპასპეტ-ი |სპარ.ე სარდალი, მხედარ- 
თმთავარი. „მე სპასპეტი კეისრისა ვიყავ, 
ლაშქარს გამგზავნა მეფემან“ (საბა). 

სპა-ჯარ-ი ლაშქარი, ჯარი. გაუორგულ- 
და (მეფეს) სპა-ჯარი, ერი მიმცემი ხარკისა 
(დ. გურამ. 

სპეტაკლი 1. თეთრი, ქათქათა. (იო- 
ანეს) ცრემლები ნეტარების ეცემოდა სპეტაკ 
წვერზე (აკაკი). ბუმბერაზ მთანი მდუმარედ, 

ცათამდის აყუდებულნი, ჰსხედან, ვით დევ- 
ნი, სპეტაკის ყინულ გვირგვინით შემკულნი 

(გ. ორბ). 2. უბიწო, უმწიკვლო, წრფე- 
ლი, გულმართალი. (დედა) იასავით სჰე- 
ტაკი ადამიანი იყო (გ. ლეონ). 

სრა |სპარ.) ძვ. სასახლე. ცეცხლით დამინო 
სახლ-კარი წშურმა), ვამე, ჯავრი მკლავს მის 

სრისა (დ. გურამ). 

სრა-ვან-ი ძვ. სამყოფ-საცხოვრებელი 
სასახლე. აღსაშენებლად სრა-ვანთა (ვახტანგ 
მეფემ) გაგზავნა ორი სარქარი (დ. გურამ). 

სრა-სასახლე იგივეა, რაც სრა: სრა-სასახ- 
ლეების, კოშკების, აბანოების და ქარვასლების 
ნაშთები ნიადაგის ზედაპირზედაც საკმაოდ 
აღმოაჩინეს მკვლევარებმა (გ. ქიქ.,. 

სრბა მოღვაწეობა. |წმიდამან ნინო) ესრეთ 
სრულყო.. ქადაგებაი ჭეშმარიტებისაი და 

აღასრულა სრბაი ღუაწლისა თვსისაი (ნინო). 
„მართლისა ღუაწლი კეთილი მოგიღუაწებიეს, 
სრბაი ალგისრულებიეს, სარწმუნოებაი დაგი- 

მარხავს" (გრ. ხანძთ). 

სრბით ძვ. სირბილით. |მენელსაცხებლეთა| 
სრბით მიაქუნდა სულნელები იგი... საფლავსა 
(ჰაბო). |გარე-თხანი) სრბით შევიდეს სენაკსა 
მას, სადა იყო მამაი გრიგოლ მჯდომარე, და 
გარე-მოადგეს წმიდასა მას (გრ. ხანძთ). 

სრბოლა 1. რბოლა, შეჯიბრი ცხენები- 
სა, – დოლი. მიხედე ამა ვრცელსა ვაკეს, 
ქვა-ყრილსა ბნელად, კვლავ ასპარეზსა, 

სად ჰქონიათ ტაიჭთა სრბოლა (ა. ჭავჭ.). 2. 
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მოძრაობა, სრიალი, ცურვა (მზისა, 

ღრუბლებისა). ქუხვა და ჭექა, ელვა. და 
სეტყვა, არევ-დარევით ღრუბლების სრბოლა 

(ილია). „მე ყოველდღე ვიხილავ შენს დიდებულ 
სხივოსან სრბოლას ცაზე“ (ეუბნება ქალიშვილი 

მზეს) (6. ნაკაშ.). 3. სვლა (დროისა). ისეთი 

უცნაური მყუდროება იდგა ირგვლიქ, თითქოს 
დროსაც დავიწყნიაო სრბოლა (კ. გამს.. 

სრვიდ-ა ძვ. მუსრავდა, ხოცავდა, ჟლეტ- 
და. (ოსტატი) ხრმალებრ მტერთა სრვიდა 
(საბა), 

სრსულ-ი კანის ინფექციური დაავადება: 
მიკროსკოპული ხოქჭო კანს (ხორცს) 

ხრავს, იწვევს ძლიერ ქავილს. „ეკრძა- 
ლე სარწმუნოებასა ქრისტმსსა, ნუუკუე მტერ- 
მან, ვითარცა სრსგლმან, საძოვარი პოოს შენ 
თანა“ (შუშან). 

სრულყოფ-ს ძვ. დაასრულებს, დაამთავ- 
რებს. და ვითარცა სრულყო ლოცვაი,... 
გამოჩნდა... ღრუბელი (ნინო). მაშინ იხარებს 
მწიდნავი, ოდეს მოისთვლის მტევნებსა; ეგრეთ 
მოსწავლე სწავლასა რა სრულყოფს, განის- 

ვენებსა (დ. გურამ. 

სტავრა ძვ. ძვირფასი ქსოვილები, აბრე- 
შუმეული. ს|თორნიკ) ლაშქართა განუყო... 
ნატყუენავი... – ოქროი და ვეცხლი და სტავ- 
რაი (გ. მთაწმ.). ანუ საფენი, ანუ ფარდაგი – 
ყოველივე სტავრა იყო (საბა). ორხოვის ქეჩე- 
ბი ამოალაგა დიაცმა, ხატაური და ჰინდური 
სტავრა (კ. გამს.). 

სტანიცა (რუს) „კაზაკების სოფელი“ 
(ქეგლ). რამდენადაც ძნელია ამ აუარებელი 

რიცხვის ყაზახის სტანიცების გავლა მარტო 
ერთის ფარისათვის და ხუთიოდ-ექვსის კაცი- 
სათვის, იმას თვითონ ჩვენის მოგზაურობიდან 
შეიტყობთ (ა. ყაზბ.). 

სტატისტიკა ამა თუ იმ მონაცემების 
აღრიცხვის მეთოდი. არსებობს სტატის- 
ტიკა, თუ როგორი მდგომარეობაა ამ მხრივ 

განვითარებულ ქვეყნებში (პ. რამ... 

სტატისტიკურ-ი რაიმე მოვლენის შეს- 
წავლასთან„ აღრიცხვასთან დაკავ- 
შირებული. არ არსებობს სტატისტიკური 
მონაცემები, საქართველოში ერთი ადამიანი 
საშუალოდ რამდენს კითხულობდა წინათ და 
რამდენს კითხულობს ახლა (პ. რამ). 

სტეგ-ი (სწორია სტეკი) „ცხენოსნის 
წკეპლა" (თ. ვას. ნ. შარაშ., XI კლ. 
(მილიარდერი) მარჯვენა ხელის თითებში მარ- 
დათ ატრიალებს სტეგს (ნ. ლორთქ.. 

სტოვა 

სტექურა ტიხარი, რომელიც გამოყოფს 
ქალების სადგომ ადგილს ხატში. სტე- 
ქურას გადაღმა მოქცეულმა დიაცებმა ხატის წესი 
დაარღვიეს, სტექურა. გადმოლახეს და. კივილი 
მორთეს მებრძოლთა გასაშველებლად (კ. გამს). 

სტენდ-ი (ინგ.I საგამოფენო დაფა. აგერ, 
ის კაციც, გუშინ სამჯერ რომ გააშავეს, თვალ- 
საჩინო ადგილზეა სტენდში (გ. დოჩ.). 

სტერეოტიპ-ი უკრიტიკოდ აღიარებუ- 
ლი, მიღებული რაიმე აზრი. ჩვენ გეე- 
უბნებიან რომ ამ ხოცვა-ჟლეტის მიზეზი 

მხოლოდ ეკონომიკური, სოციალური და კლა- 
სობრივი ხასიათისაა, – ეს არის სულელური, 
ყალბი სტერეოტიპი (თ.ვას,, ნ. შარაშ., XI კლ.). 

სტერლინგ-ი „გირვანქა სტერლინგი, 

ინგლისის ფულის ერთეული“ (ქეგლ). 
ჩვენს ღარიბ სალაროს 2500 გირვანქა სტერ- 
ლინგი შეემატა (ნ. ბაგრ). 

სტვამაქ-ი კუთხ. იხ. სტომაქი. „რას ვაქნევ 
ცარიალ მშვიდაბას ცარიალ სტვამაქით?!" (ილია). 

სტვირ-ი ქართული ხალხური ჩასაბე- 
რი საკრავი, – ასკილის (ლერწმის...) 

მილი, ნაჩვრეტებიანი, სათითურე- 

ბიანი. წყლის პირას ვიჯექ და დიყის სტვირს 
ვაკეთებდი (ვაჟა). გაიხარებდნენ სალამურის, 
ჭიანურისა და სტვირის შეწყობილ მუსიკობი- 
საგან აღტყინებულნი (ყ.გამს.). 

სტვირის გუდა სტვირზე მიბმული გუდა 
(იხ.), მესტვირე ჩაბერავს, გუდას გაბე- 

რავს, ნელ-ნელა უშვებს ჰაერს, უკრა- 
ვს სტვირს, თან დამღერის. „რა ამბავია, 
რომ ეს ერთი ხანია, ბატონი სადარბაზოდ აღარ 
დაბრძანდება?!" „სტვირის გუდას თუ ჰბერავს”, 
– უპასუხა მოხუცმა ცივად (აკაკი). 

სტილი-ი! (ბერძ. საწერი ჯოხი. თუ ქვაზე, 

ხესა და თიხაზე ასოებს წერაქვით, საჭრეთლით 
ან სტილით (სპეციალური ჯოხით) კვეთდნენ, 
პაპირუსსა და პერგამენტზე საწერად იხმარე- 

ბოდა ჯერ ლერწმის, შემდეგ ფრთისა და ბო- 

ლოს ფოლადის კალამი (ზ, ჭუმბ.. 

სტილ-ი? (ფრან.| შემოქმედის გამოხატ- 

ვის ხერხი, მხატვრული თავისებურე- 

ბა. დასაწყისი მთელ მოთხრობას აძლევს 
რიტმს, კოლორიტს, სტილს (მ. ჯავახ). 

სტოვა ეკლესიის გვერდითა ფრთა, 

სახურავიანი. და ეკლესიად მივიდა მარ- 

ტოდ მყოფი იგი უწინარშს ჟამის რეკისა, და 
ეგრეთვე დეკანოზიცა მიიწია სტოვასა ეკლე- 
სიისა და მოიკითხეს ურთიერთას (ტრ. ხანძთ). 
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სტომაქ–ი 

სტომაქ-ი (ბერძ) კუჭი, მუცელი. „მე 
ვიცი, შიმშილით კუჭი მიდნება!.. ზედაც ემ- 
ჩნევა ჩემს სტომაქსაI“ (ილია), კაცის ხორ- 

ცით ამოყორილ უშველებელ სტომაქში ციკ- 
ლოპმა ახლად მოწველილი რძე ჩაითქიშინა 
(გრ. წერეთ., თარგმ.). 

სტრატეგიულ-ი სამხედრო დანიშნულების, 
ბრძოლისთვის მნიშვნელოვანი. ბოლოს 
ერთ უმნიშვნელო, თუმცა ფრიად სტრატეგიულ 
წერტილს დაადგა თვალი იმან (რ. ჭეიშ). 

სტრატიგ-ი |ბერძ)უ სარდალი, დიდი 
მასშტაბის სამხედრო ოპერაციების 
ხელმძღვანელი, – სტრატეგი. (ფარსმა- 
ნი| ცხენდაცხენ შესტაკებია სახელოვან სტრა- 
ტიგებს (კ. გამს.. 

სტრატიოტ-ი „ბიზანტ. მხედარი"(კ.გამს., 
– მეომარი. |ბიზანტიელებმა) რამდენიმე ათა- 
სი სტრატიოტი დაჰკარგეს (კ. გამს.). 

სუ |ფრან. ფრანგული ხურდა ფული. 
„ას ცხრა ფრანკი და თხუთმეტი სუ მაქვს 
ჯიბეში“ (ი. მაჭ. თარგმ.). 

სუდარა,სუდარ-ი მიცვალებულის გადა- 
საფარებელი. „სუდარის საქმე გამირიგე და 
გეტყვითო“ (საბა), პირველ თქვენგანმა, იმა 
ბედშავმა, მას (= ენას) მკვდრის სუდარი გადა- 
აფარა (ილია). 

სუზან-ი (სპარ) ძვირფასი ნაქარგი ქსო- 
ვილი. სკივრზედ აკოკოლებულია ქვეშაგები, 
ლურჯის სუზანით.. ჩამოფარებული (ილია). 
ოთახების... მორთულობა – სუზანები, სარკეები, 

ლბილი ავეჯი... აღარსად არ მოჩანს (მ. ჯავახ.). 

სულ-ი ძვ. სუნი, სურნელი. ვიყნოსე სული 
სულნელებისაი (გ. მთაწმ.). 

სული კბილით უჭირავს (ეჭირა თავს 
ძლივს იკავებს, ვეღარ უძლებს (რა- 

მეს). „სული. კბილით მიჭირავს, ჩემს. ნივთი- 
ერ გაჭირვებას და შევიწროებას ბოლო არ 
უჩანს (ვაჟა. „ისეც სული კბილით გვიჭირავს 
და მუცელი – ორი ხელით, დაგვეხსენი“ 
(6. ლორთქ). კვაჭის სული კბილით ეჭირა, ნე- 
ტა არნ გაიგოს... კვაჭის საქმენი საგმირონი (მ. 
ჯავახ). 

სული კოჭებში ჩაუვა კუთხ. ძალიან შე- 
შინდება, გული გაუსკდება. „კი შეშინ- 
დება!.. თქვენ დაგინახავსთ და სული კოჭებში 

არ ჩოუვა?“ (დ. კლდ.)). 
სულს გააფრთხობინებს მოკლავს. |ას- 

ფურცელამ) ერთის თვალის დახამხამებაზე 

გველეშაპს სული გააფრთხობინა (ზღაპ.). 

სულს გააცნებინებს იხ. სულს გააფ- 
რთხობინებს. „ვისგანაა, ერთი მაცოდინა, 
ეგ ყველაფერი? ...მანახა რომ ამ ხელებით 
სული გავაცნებინო!“ (დ. კლდ). 

სულს I გან! უტევებს სულს დალევს, 
მოკვდება, „მერე ხომ განუტევა კიდეც ის 
ანგელოზის სული“ (ილია). (მწირი| გაშრა, გა“ 

შეშდა ზარდაცემული და იქავ, სხივქვეშ უტევა 
სული (ილია). 

სულს ებრძვის სულს ლევს, კვდება. 
ქალმა რომ ბანზე შედგა ფეხი, აბესალომი 
სულს ებრძოდა (ზღაპ/). 

სულს იქცევს სულს იბრუნებს, სუნ- 
თქავს. ხმალი თითქოს კვნესის, სულს იქცევ- 
სო (ვაჟა). 

სულს Iმი 1 აბარებს (უფალს) სულს და- 
ლევს, მოკვდება. „დედათქვენი რომ... 
სულს უფალს აბარებდა, ყველანი დაითხოვა, 
ჩემს გარდა“ (ილია). |ამირანმა| ეს სიტყვები 
კიდეც მოასწრო და მიაბარა სული (ზღაპ.). 

სულის წაწყმედა დანაშაულის, ცოდვის 
ჩადენის გამო სულის დაღუპვა, ჯო- 
ჯოხეთში ჩავარდნა. „ღმერთი მაღლიდან 
გიყურებს, ...რომ მე სულის წაწყმედისაგან 
დამიხსენ“ (ილია). 

სულზე გაასწრებს ბეწვზე გაასწრებს, 
ძლივს გადაურჩება. ვირთაგვა დავი- 
ნახე თუ არა, ვესროლე. ვირთაგვამ სულზე 
გამასწრო, თორემ შავი დლე დაადგებოდა 

(თ. დიას. თარგმ). 

სულში ჩაუძვრება მეტად დაუახლოვდე- 
ბა, მესაიდუმლე გაუხდება. პანტე ფიქ- 
რობდა... თუკი ბიჭებს სულში ჩაუძვრებოდა 
და გულს გადაუშლიდა, თუ წარსულის ნამ- 
დვილ სურათს დაუხატავდა, ქვას ხელს არ ას- 

ლებდნენ (ნ. წულ). 

სულად მიაგდებს ძვ. სიკვდილის პირას 
მიიყვანს. „გოგრიდამ ოთხი კაცი ამოძვრა, 
ეგოდენი მირტყეს, სულად მიმაგდეს“ (საბა). 

სულთამბრძოლ-ი იხ. სულთმობრძავი. 
ჩაიკეცა სულთამბრძოლი |ჰაჯი-უსუბ|), წამლის 
კვამლში გაეხვია (აკაკი). (ძაღლი) მოჰყვებოდა 
ამაყად ყეფას, ახლა კი სულთამბრძოლს დაჰ- 

ფერებია (ვაჟა). 

სულთმობრძავ-ი მომაკვდავი. „შვილიმოვუ- 
კალით (ოთარაანთ ქვრივს| და არცკი ვატყო- 

ბინებთ, რომ სულთმობრძავს მაინც მოუს- 

წროს“ (ილია). 

სულთქვნა იგივეა, რაც სულთქმა (მნიშ. 
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2). გული დაუწვავს სახმილით სულთქვნასა 

და უშებასა (დ. გურამ). 

სულთქმა 1. სუნთქვა. ქარი ისევ ჩავარდა, 
„.ისევ ჩამოცხა და სულთქმა გაძნელდა 

(ა.ყაზბ). 2. გმინვა, ოხვრა. უბედურსაო?! 
ეგ ხომ სიტყვაა გულისტკენის და სამდურავ- 
ისა? ეგ ხომ სულთქმაა, აღმოკვნესაა ბედ- 
ნიერების დამკარგავისა!“ (ილია). 

სულთქუმით ძვ. ოხვრით, კვნესით. 
(დედაკაცი) სულ-თქუმით დაალტობდა ფერ- 
კთა მისთა ცრემლითა და ითხოვდა კურნებასა 
(გრ. ხანძთ.). 

სულმდგარ-ი ხელოვნ. ცოცხალი. მოვ- 
შორდი მოყვასს, ძალს ცხოვრებისას, არ გიკ- 

ვირსთ, მხედავთ კვლავცა სულმდგარად? 
(ა. ჭავჭ.). 

სულნელ-ი ძვ. სურნელოვანი. „მაშინ 
სადმე ვიყავ თკთ მენელსაცხებლე, კეთილად 
შემმზადებელ სულნელთა მათ საცხებელთა“ 
(პაბო). 

სულნელებ-ი ძვ. სურნელოვანი ზეთე- 
ბი, მალამოები, – ნელსაცხებლები. 
(მენელსაცხებლეთა)| სრბით მიაქუნდა სულ- 
ნელები... საფლავსა (ჰაბო). 

სულობას მიდგება სული ამოუვა, მოკ- 
ვდება. (კაცმა ცოლს! მუნამდის სცა (ჯოხი), 
ვირემდის სულობას მიდგებოდა (საბა). 

სულობას მოაბრუნებს მოასულიერებს. 
ყადი ძლივ სულობას მოაბრუნეს, ყოველი ყო- 
ფილი შეიტყეს (! საბა). 

სულობას მოვიდა ძვ. მობრუნდა, მოსუ- 
ლიერდა. ყადი) რა სულობას მოვიდა, თქვა: 
მე ამ ქოსას აქ ვეღარ დავუდგები (საბა). 

სულტან-ი |არაბ.) მაჰმადიანური ქვეყ- 
ნის მბრძანებელი, ხელმწიფე, – სულ- 
თანი. მიუწოდა სულტანმან რუქნადინ სიმ- 
რავლესა სპასა მისსა (ბასიან.). 

სულუქცევრად სულმოუთქმელად. (კო- 
დალამ) სულუქცევრად გადაკრა (ღვინო) და 
გადაუგდო თამადას ჯიხვი (ვაჟა). 

სუმბულ- ერთგვარი მცენარე; აქ: 

წვერ-ულვაში. (ჭაბუკს) ახლად სუმბული 
ამოსვლოდა (საბა). 

სუნს იკრავს სუნს აიღებს, იგრძნობს. 
საქონელმა მგლის სუნი იკრა, ბოსელში ხარმა 
დაიბღავლა (ნ. შატ.). 

სურა! წყლის (ღვინის) ჭურჭელი თიხი- 
სა (ვერცხლისა) მუცლიანი, მაღალყე- 

სუფრა 

ლიანი. ვაზის ბარდებში სცურავდა სურა 

(გ.ტაბ.). ჩვენ აღტაცებით დავცქერით განძებს: 
-..სურებს, გვირგვინებს, ლარნაკებს, ხონჩებს 
(ი. აბაშ.). გვალვაში ლექსი თუ შემიქმნია, ნუ- 
ღარ მომაწვდი ცარიელ სურას (ს. ჩიქ.). 

სურა? მუსლიმანთა სასულიერო წიგნის 
– ყურანის – ცალკეული თავი. სა- 
ნამ კაიდარ-მოლა ყურანიდან შესაფერ სურას 
კითხულობს, მე... ფარჩაში გახვეულ... (პა- 
ტარძალს| შევყურებ (მ. ჯავახ.). 

სურვა ხელოვნ. სურვილი. ჯხელმწიფე- 
ნი ფიქრმრავლობენ განდიდებისა სურვით 
(ა. ქჭავჭქ.). 

სურო ხვიარა მცენარე, შორს გადის 
ხის ტოტებზე. (მუხა) შეხორხლილი იყო 
ღიჭით და სუროთი (რ.ინან). სქელი შავი თმა 
ორ ნანნავად ბროლივით თეთრ ყელს სუროსა- 
ვით შემოხვეოდა (ა, ყაზბ.), 

სუსამბარ-ი მრავალწლიანი მცენარე, 

ყვავილი გვირილას მიუგავს, მოჰყავთ 

ბაღებში (კ. გამს.). პყვაოდნენ ბალის 
ყაყაჩოებიც, სუსამბარებიი და ნარგიზები 

(კ. გამს.. 

სუსხ-ი ძლიერი სიცივე, ყინვა. „ადრე 
მოფრენილ მერცხალს სუსხი სცემს და სიცივე 

ჰკლავს” (აკაკი). 

სუსხავ-ს ოდნავ ყინავს. არა, მყინვარი არ 
მიყვარს: მისი სიცივე პსუსხავს და სითეთრე 

აბერებს (ილია). 

სუტავ-ს კუთხ. ეწევა (ჩიბუხს). (ღვთისუ- 

ნელი| ჰსუტავდა ჩიბუხს (ვაჟა). 
სუფევ-ს ძვ. 1. არსებობს (ამბობენ 
ღმერთზე). ღმერთი არ არის? შენთვის ნუ 
არის! შენ რა გაწუხებს, რომ ჰსუფევს სხვის- 

თვის? (გ. ორბ). 2. პატივისც. ბრძანდე- 

ბა. „როგორ ბრძანდებით, ჩემო რძალო? ჩემი 

მაზლი დავითი ხომ კარგად სუფევს?“ (ილია). 

სუფევა ძვ. 1. ძალაუფლება, უფლება- 
მოსილება, ძლიერება. „მეუფებათა სუფ- 

ევისა შენისაითა, ღმერთო, უშრომელად დაპჰ- 

ბადენ დაბადებულნი ყოველნი!“ (გრ. ხანძთ'). 

შრომის სუფევა მოვა მაშინა ჭეშმარიტების 

მის ძლიერებით (ილია). 2. იხ. სასუფევე- 

ლი. რაითა ბუნებაი ჩუენი აღიყვანოს ზეცისა 

სუფევასა (ი. მტბ). 

სუფრა კუთხ. მაგიდა. ორმა ბიჭმა შემოი- 
ტანა გრძელი და ვიწრო ხის სუფრა (აკაკი). 

აზრად არავის მოსდიოდა, რომ ერთხელვე 

გაემაგრებინათ სუფრის ფეხები (აკაკი). 
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სფინქს–ი 

სფინქს-ი |ბერძ) ზლაპრული ცხოვე- 

ლის ქვის ქანდაკება ძველ ეგვიპტეში, 
ძველ საბერძნეთში. ვიტგენშტეინი სფინ- 

ქსივით მშვიდად იდგა (რ. ინან.). 

სქემა ძვ. საბერო ჩასაცმელი. სამოსლად 
მისა (= დედოფლისა) იყო შეურცხი ჩოვჭაი და 
ემოსა მას წამიდაი სქემაი (გრ. ხანძთ). 

სყიდულ-ი შესყიდული, ნაყიდი. ხოლო 
იყო ჯორი იგი ახლად სყიდული (გ. მთაწმ.). 

სძე ძვ. რძე. რომელი ზრდის ყოველთა, მოქენე 

იქმნა სძისა (ნინო). (მეფის) სიტკბო და ალერსი 
ესრეთ შეეტკბოთ, ჩჩვილთა წულთაებრ, სძისა 
და ძუძუთა უსაყვარლესად მიეზიდათ (საბა). 

სძლისპირ-ი ძე. პირველად წარმოსათქ- 
მელი საგალობელი, რომელსაც მიჰ- 
ყვებოდა მისსავე ხმაზე წარმოსათქ- 
მელი შემდეგი საგალობელი, – ძლის- 
პირი. (ექვთიმე) ძველ სძლისპირებს აგროვებდა, 

ძველ ხელნაწერებს (ყ. გამს). |კოლონკელიძეს| 
ღამეებს უთევდა სახლეული, სძლისპირებს 
უგალობდნენ მოახლენი (კ. გამს.). 

სწავლისმამები ინდ. სწავლული, განათ- 
ლებული ადამიანები, მეცნიერები. 
სწავლის მამები, პროფესორები, თქვენთვის 
მოცლილნი, თქვენთვის მქადაგნი (გ. ორბ.). 

სწავლულ-ი ძვ. ნასწავლი, განსწავლუ- 
ლი, განათლებული. (ჰაბო| სწავლულ იყო 
მწიგნობრობითა სარკინოზთაითა (ჰაბო). 

სწორ-ი! ძვ. თანატოლი, ტოლ-ამხანაგი. 
რაა, მოვაკლდე ჩემსა მამულსა, მოვაკლდე 
სწორთა და მეგობარსა?! (ნ. ბარათ). 

სწორ-ი? რომელიმე კონკრეტული დღის 

ფარდი დღე ერთი კვირის შემდეგ, 
კვირის თავზე. სნორამდე ესეც დაიკლებს, 
მთის წყალია (აკაკი). დამმწარდა აღდგომა. იმ 
დღეს რაღა მოესწრებოდა, მაგრამ სწორამდის 
კი მომიტანეს ახალი (ჩექმები| (აკაკი). 

სწორულ-ი თანასწორი, თანაბარი ძა- 

ლისა. ტილუნა ხერხითა მჯობდა, მე – ღონი- 

თა, „სწორული" მოგვდიოდა (ვაჟა). 

სწორუპოვარ-ი ვისაც მსგავსი, ტოლი 
არა ჰყავს, – შეუდარებელი, უმაგა- 
ლითო. |რუსთაველმა) თაყვანი სცა სწორუ- 
პოვარს (აკაკი). 

სწორფერ-ი გულის სწორი, სატრფო. 
გული აუჩვილა მინდიას.. არჩვის ბლავილ- 
მა, ხადიშათი მოაგონდა, თავისი სწორფერი 
(კ. გამს.. 

სწრაფით ძვ. აჩქარებით, საჩქაროდ. 
(დიაკონმან0 სივლტოლად იწყო სწრაფით 
(შუშან.). 

სხვად არას მოუბარია კუთხ. სხვას არა- 
ფერს ამბობს. „ჩამიგდეთ ხელში, ძაღლებო, 
კარგი დაგიდგათ დარია! +– ამას ამბობდა 
დინჯადა |ზვიადაური|), სხვად არას მოუბარია 
(ვაჟა). 

სხვის შვილად არის კუთხ. მოჯამაგი- 
რედ არის. მას აქეთ, რაც ფეხზე სიარული 
შევიძელ, სულ სხვის შვილად ვარ. შვიდის 
წლისა მამაჩემმა დიდყურაანთ დამიყენა მო- 
ჯამაგირედ (ვაჟა). 

სხვადასხვაობ-ს განსხვავდება, სხვადა- 
სხვაგვარია. „სახელმწიფოსა სჯულის ერ- 
თობა არარას არგებს, ოდეს თვისება ერთა მის 
შორის სხვადასხვაობდეს" (ნ. ბარათ.). 

სხვაფრივ 1. სხვაგვარად, სხვანაირად. 
„სხვაფრივ კი რომ მოვიქცეთ, ერთბაშ- 
ად გავმდიდრდებით და მოვრჩებით ამდენ 

ვაი-ვაგლახსა და წანწალს"“ (ი. გოგებ.. 2. 

ჩართული: ისე; რომ ვთქვათ, სხვათა 

შორის. „Iსეთურს|! სახელისთვის ჭირდებოდა 
ჩემი სტუმრობა, სხვები აღარ დამეცემიანო, 
თვარა სხვაფრივ?! ქონდა, ალბათ, დასაცემი 
და გასაძარცვი“ (ჭ. ამირეჯ.). 

სხვენ-ი სახურავის შიდა სივრცე, ადგი- 
ლი ჭერიდან სახურავამდე. კარგი სი- 
მინდი – ნალიაში, უვარგისი – სხვენზე, ფუჩე- 
ჩი – საბძელში (ნ. ლორთქ.). დიდი ხის კიბით 
სხვენზე ასვლა შეიძლება (ნ. ტაბ). 

სხვიმის კუთხ. სხვა დროს. „ვაი თუ ავად 
ვარ და მატყობს რამეს, თვარა ასე სხვიმის 

როდის მოსულა-მეთქი" (აკაკი). 

სხვლა ზედმეტი ყლორტების (ტოტების) 
შეჭრა ვაზისთვის (ხეხილისთვის). 
შესწავლილი მქონდა, თუ როდის და როგორ 
უნდოდა: ხვნა-თესვა, თოხნა, მკა, სხელა და 

სხვანი (აკაკი). 

სხლავ-ს ზედმეტ ყლორტებს, (ტოტებს) 
აჭრის ვაზს (ხეხილს). რა ქმნას მარტო 
წყალობამ, თუ ღვთის მიერ ნაწყალობებს 

თითონ ადამიანი... არა სხლავს, ...არ უვლის? 

(ილია). ხვადაბუნების პაწია ვენახებს სხლავ- 

დნენ (კ. გამს.. 

სხმარტალებ-ს კუთხ. იგრიხება, იკლაკ- 

ნება, უშტი და უშქარი ჯინჭველა სხმარტა- 

ლებდა მტვერში (ცკ. გამს.). 

სხმულ-ი ლამაზად ნაგები, ჩამოსხმუ- 
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ლი, გამონაკვთული. |ტარიელს| სხმული 
განიერი ბეჭები სწორად და მჩატედ მიპქონდა 
(ლ. ქიაჩ.). 

სჯა მსჯელობა, განსჯა. ჩემი უცნობები 
გამომეთხოვნენ, მე კი დავრჩი იმათი სჯით 
დაღონებული (ა. ყაზბ.). 

სჯი-ს იხილავს, არკვევს, მსჯელობს, 
წყვეტს; ასამართლებს. „ღმერთმან სა- 
ჯოს მის (= ვარსქენს) შორის და ჩემ შორის“ 
(შუშან). საჯეთ, პყრობილმან უწყისა ტრფო- 
ბა? (ა. ჭავჭ.,. 

სჯულ-ი 1. სარწმუნოება, რჯული. ხო- 
ლო ამან აზონ დაუტევა სჯული მოცემული, 
იწყო კერპთმსახურებად (ლ. მროვ.) ზოგად- 
ნივე სარგებლის საპოვნელად დაარღვევენ 

სჯულსა დაუყოვნებლად (ა. ჭავჭ.). 2. შინა- 

განი ბუნება, თვისება. სიყვარულო, 
ძალსა შენსა ყოველი გრძნობს, არსებს რაცა, 
სჯულსა შენსა ყველა ერჩის: ბერი, ერი, მეფე, 
ყმაცა (ა. ჭავჭ.). 

სჯულის კიდობანი ებრაელთა უდიდესი 
სიწმინდე, რომელშიც უფლის ხელით 
დაწერილი ათი მცნება ანუ რჯული 
ინახებოდა. (დავითმა| ააშენა.. კრებუ- 
ლის კარავი, დადგა იგი იერუსალიმში სიონის 
მთაზე, გადმოიტანა და მასში დაასვენა სჯუ- 
ლის კიდობანი (ი. გოგებ)). 

სჯულის წიგნი სამართლის წიგნი, იუ- 
რიდიულ კანონთა კრებული. აჰა, 
სჯულისა წიგნითა ვახტანგ სვედამწარებული 
(გ- ორბ). 

ტ 

ტაატი ნელა, მძიმედ სიარული. ფიგურ. 
„შენ, ჩემო გაბრიელ, შავარდენი ყოფილხარ, 
მე და შენ უნდა ცალკე ვიაროთ, სხვა შეგირ- 
დები ტაატით მიდიან, შენ კი მირბი" (ილია). 

ტაბაკ-ი (არაბ.| ხის მრგვალი ლანგარი, 
ხმარობენ ხორბლის გასარჩევად, ხი- 
ლის, სანოვაგის დასაწყობად. |არსე- 
ნას) შემწვარი და მოხრაკული წინ ტაბაკით 
მიართვეს (ხალხ.. დედა გოზინაყებისა და 
ალვახაზის სამზადისში იყო გართული, გარს 
ჯამები, ბადიები და ტაბაკები ედგა ნუშით, 
ნიგოზით (ილია). ეფემიამ მაშინვე მოურბენინა 
ლანგარი და ტაბაკი (ვაჟა). 

ტაბიკ-იი უღელში ჩასაყრელი თავიანი 
მოკლე ჯოხი საქონლის შესაბმელად. 
უღლის ტაბიკი მოლას კისერზე მოედვა და 
მოლაც ღორთან ჩავარდა (საბა). „ტაბიკი ხომ 
რა არის, უბრალო ჩხირია,.., უმისოდ კი ურემს 

ვერ შეაბამ“ (ილია). 

ტაბლა 1. მოგრძო დაბალი მაგიდა (პუ- 
რის საჭმელად). „მეფეთაგან სამს ითხო- 
ვენ მონანი სავსესა ტაბლასა,  ჯამაგირთა 
მოუკლებლობასა და მალე შეუბეზლებლობა- 
სა“ (საბა. შავლეგ ტოხაისძემ აიღო. ჯვარი, 
ისევ ლუსკუმაში ჩასდო და ტაბლაზე დასდო 
(კ. გამს). 2. ლანგარი, რომელზეც მეკ- 

ვლეს საახალწლო ძღვენი უწყვია. თვი- 
თონ გოგია საახალწლო ტაბლით კარებში იდგა და 
თავის ოჯახის ბედნიერებით ხარობდა (ე.გაბ), 

ტაბლაკ-ი ძვ. „მცირე ნაღარა (იხ.)“ 

(საბა). მოიღეს ქოსი, ტაბლაკი, დაფი და 
დაფდაფი, ნაფირი (საბა). 

ტაბურეტ-ი „უზურგო სკამი" (ქეგლ). 
ტაბურეტზე დალაგებული წიგნები მოჩანდა 
(ი. მაჭ. თარგმ.). 

ტაგანა (თურქ.) ერთიანი ხისგან გამოთ- 
ლილი ჭურჭელი, ხმარობდნენ საწყ- 
აოდ (კოდზე და ჩანახზე მცირეა), 
წყლის მოსატანად, ძროხის მოსაწვე- 
ლად. ჩემო ხელისმომკიდეო, ტაგანაი მომ- 
კიდეო (ხალხ) „გამოდით, მოიწველენით, 
ტაგანა მზად არის!" (გ. ლეონ.) ტაგნები და 
სარძეულები პირთამდე მოყრილიყო შრატით 
(გრ. წერეთ. თარგმ). 

ტაიჭ-ი„ საუკეთესო საჯდომი ცხენი. 
„აწე უბრძანე სპათა ამხედრება და მეცა აღ- 
ვჯდე ტაიქსა" (საბა) მიხედე ამა ვრცელსა 

ვაკეს ქვა-ყრილსა ბნელად, კვლავ ასპარეზ- 
სა, სად ჰქონიათ ტაიჭთა სრბოლა (ა. ჭავჭ.). 
„ტაიჭი იისფერი იყო, წვრილი ფეხებით ოდნავ 
ეხებოდა მიწას (ნ. ლორთქ). 

ტალ-ი! მაგარი ქვა, – კაჟი, იყენებდნენ 
კევრის მოსაჭედად, კვესთან (იხ.) ერთ- 

ად ცეცხლს დასაკვესებლად (თოფისთ- 
ვის, ჩიბუხისთვის). „თურმე მუნ ტალი დე- 

ბულა, ისრის პირი სცემია, ცეცხლი დაუკვესე- 
ბია, ჩალას მოსდებია, ირემი გაურუჯავს“ (საბა). 

(გიომ) გამოცდილი მეომარივით დახედა ციარაღს 
ჩახმახზე და ტალი გაუსინჯა (ლ. ქიაჩ.). 

ტალ-ი? ლაქა (სახეზე) || ფიგურ. მთვა- 

რე გადმოსულიყო ღრუბლის საფარველიდან, 
მრეში ტალებით დატვირთული სავსებით 
(კ. გამხ.). 
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ტალის ისარი ისარი, რომელსაც ტალის 
(კაჟის) წვერი აქვს. რა... იარაღი არ იყო 
აქ: თოფები, დაშნები, .,,ტალის ისრები (ი. მაჭ.,, 
ნ. ანან. თარგმ). 

ტალა (არაბ.) ძვ. „მოგზაურთ დარაჯი 
ღამით“ (საბა). სამნი შვრებიან ცუდად: 
ერთი – ტალა მოშიშარი (საბა). სმენია ფარ- 
სმანს ომების, ...ტალად დგომის, ...გოდოლე- 
ბის შემუსვრის ამბები (კ. გამს.). 

ტალავარ-ი კუთხ. ტანსაცმელი. „ტა- 
ლავარ არა გაქვს ქართველთა: რუსად მორ- 
თულხარ“ (ილია). 

ტალავერი საჩრდილობელი ხვიარა 
მცენარეებისა, ხეებისა, – ფანჩატუ- 
რი. ტალავერში მაღლა ყურძნის მტევნები 
იყო ჩამოკიდებული (აკაკი), 

ტალან-ი გრძელი დერეფანი. ახალმო- 
სულმაც დაიფერთხა ტალანში ფეხი (კ. გამს.). 
თებრონია წინ მიუძღოდა |არსაკიძეს), მაშხა- 

ლით უნათებდა დაბნელებულ ტალანებსა და 
კიბეებს (კ. გამს.). 

ტალანტ-ი 1. დიდი ნიჭი, გონებრივი 

უნარი, შესაძლებლობა. „ტალანტი სიბ- 
რძნისაი„ რომელ სიყრმით ჩემითგან მომეც, 

განვამრავლე იგი“ (გრ. ხანძთ). 2. ძვ. საბ- 

ოძვარი, საჩუქარი. მამამან ჩუენმან ესრეთ 
აღაორძინა მისდა რწმუნებული იგი ტალანტი 

(გ. მთაწმ). 3. ძვ. სიმდიდრე, განძი. „ტა- 
ლანტი მონაზონისაი მარხვაი არს და ამას მი- 
წასა ზედა ვერ ეგების მარხვაი სულისაგან 

ხორშაკისა მაკუდინებელისა” (გრ. ხანძთ). 4. 

ძვ. „ვერცხლის ან ოქროს ფული" (ა. 

არაბ.). ხოლო წარვიდა, რომელმან-იგი ხუთი 

ტალანტი მიიღო, აქმნია მას ზედა და შესძინა 
სხვაილა ხუთი ტალანტი (მათე, 25). 

ტალ-კვეს-ი ნაპერწკლის, ცეცხლის გა- 
საჩენი მოწყობილობა, – ტალი (იხ.) 
და კვესი (იხ.). „ყალიონი მოვწიოთ, ტალ- 
კვესი ხო გაქვის?" (ვაჟა). |ნინიამ| გაფშვნიტა 
თამბაქო, ჩაყარა ჩიბუსში და ისევ ისე აუჩქარე- 

ბლად დაუწყო ტალკვესს კვესება (ა.ყაზბ.). 

ს-ტან-ი-ა კუთხ. მასთან, მათთან ერ- 
თად არის, მათში ურევია, მათს შო- 
რისაა. წამოიყვანეს, დაჭრილი ზვიადაურიც 
სტანია (ვაჟა). 

ტანი უგრძნობს გული უგრძნობს, მიხ- 
ვდება, იგრძნობს. თითეოს მეც მიწისა ვი- 
ყავ და მაშინვე ტანმა მიგრძნო, რაღაც ხიფათს 
რომ შემამთხვევდა (გ. დოჩ.). 

ტანაშოლტილ-ი მაღალი, სწორად გაზ- 
რდილი (ხე). აი, ტანაშოლტილ ვაშლის, მსს- 
ლისა და ბლის ხეებს რომ ხედავთ, ვაჟას ნა- 
ხელავია (ვ. როდონ. და სხევ., VIII კლ). 

ტანგო (ესპ. ქალ-ვაჟის ნელტემპიანი 
ცეკვა. (ქალი) მთლიანად მინებდა ნელ ტან- 
გოს (გ. რჩეულ”). 

ტანდაწკეპილ-ი კოხტა, ლამაზი აგებუ- 
ლებისა, მაღალი, ცტანწვრილი. „უნა- 
მუსოვო! –- მისძახდნენ ტანდანკეპილნი დე- 

კანი (აღაზას!) (ვაჟა). 

ტანმორჩილ-ი პატარა, მომცრო ტანი- 
სა, დაბალი. „(თაბაგარი| კოჭლი იყო, ტან- 
მორჩილი, უზომოდ მსუქანი" (ჭ. ამირეჯ). 

ტანსხმულ-ი ხორცშესხმული, გაცოცხ- 
ლებული. „თუ ვისმეს სურდა ენახა ამ 
ქვეყნად ჩამოსული ტანსხმული სიკეთე და 
სათნოება, ჩემს სახლში უნდა მოსულიყო" 

(მ. ჯავახ.). 

ტანტალა ვისაც არაფერი აცვია, – შიშ- 
ველი, ჩაუცმელი. მაგრამ დავტოვე ბავშვი 
ტანტალა, ხმა ჩავუნერგე ფიქრივით წყნარი 
(ს. ჩიქ.) 

ტარ-ი მატყლის სართავი თავბოლო წაწ- 
ვრილებული, მუცლიანი ჯოხი, – თი- 
თისტარი. |სუტ-კნეინა) შევიდა ხულაში, და- 

ჯდა ხალიჩაზე და დაიწყო ტარის რთვა (ილია). 

ტარზე დაგებულ-ი ტარზე დამაგრებუ- 
ლი, წამოცმული. სახლის წინ ახალ ტარ- 
ზე დაგებული დროშის ქვეშ შაშხანით ხელ- 
ში უკრაინელი დედა სახემოღუშული დგას 
(დ. შენგელ). 

ტარაბუა აქ: ერთგვარი მწერი. |მწევარი| 
უღიმღამოდ იგერიებდა ტარაბუას კუდით 
(კ. გამს). ტარაბუები ·ჰკბენენ მხარგაკრულს 
(ფარსმანს| (კ. გამს.. 

ტარანტ-ი „ციხეთა კედლების შესამუს- 
რავი იარალი“ (კ. გამს.. „ვეღარც ლოდ- 
სატყორცნებისა და ტარანტების აგებას შევ- 
ძლებთ ამ წლებში“ (კ. გამს.). დიდძალი აბჯრის 

ალაფა ჩაუვარდა ქართულ ჯარს ხელში, ფა“ 
რანგები, ...ციხეთა მმუსვრელი ტარანტები 

(კ. გამს.. 

ტარებით მიჰყავს ნელა მიჰყავს (ცხე- 
ნი). (გურამს| ტარებით მიჰყავს მტვრიანი 
გზის გასწვრივ |ცხენი) (გ. რჩეულ». 

ტარიგ-ი ძვ. საღმრთოდ შესაწირავი 

მსხვერპლი, – ზვარაკი. შემიყვანა მცველ- 
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მან მან და ვიხილე ტარიგი იგი ქრისტფსი (შუ- 
შან). ნათელ გვირგვინით მოჰსჩანან კახეთის 
მხსნელნი გამირები, ...ტარიგად შესაწირავად 
მახვილით განგმირულები (გ. ორბ). 

ტაროს-ი ამინდი. „ავი ტაროსია" (ლ. ქიაჩ.). 

ტარსიკონ-ი თხის ტყავი, დამუშავებუ- 
ლი (ფეხსაცმლისთვის...), (ერისთავის 
ასულს) ტარსიკონის ჩექმებიც დასველებოდა 
წვიმაში (კ. გამს.). მამამზემ) ძვირფასი ჯუბა 
გაიხადა ტარსიკონისა (კ. გამს.). 

ტარუღა „ძვ. მოსამართლე, მსაჯული“ 
(ქეგლ). რა ყადი ტარუღასთან მივიდა, მოვი- 
და იგი კაციც და იჩივლა (საბა). 

ტაფა-რიკ-ი რიკი და ტცტაფელა, რიკ- 
ტაფელა, ჩილიკა-ჯიოხი. (ბავშვები ტაფა- 
რიკს თვითონ გამოსჭრიან ხოლმე (აკაკი). 

ტაფელა ხანჯლის ფორმის თხელი ვიწ- 
რო ფიცარი, სახელურიანი, სათამაშო 
რიკის გასატყორცნი. 

ტაქტიკა |ბერძ.| ხერხებისა და მეთოდე- 
ბის ერთიანობა რაიმე მიზნის მისაღ- 

წევად. (ფეხბურთის) ყოველ გუნდს საკუ- 
თარი გაზეთი უნდა გამოეშვა, სადაც საუბარი 
იყო ტაქტიკაზე, ფინტებზე, ბურთის დარტყმა- 

ზე (მ. ბერძენ.). 

ტაშ-ფანდურ-ი ცეკვა-თამაში, სიმღე- 
რა, – ლხინი. სეთურის ხალხის სოროები- 
დან სულ სიმღერა და ტაშ-ფანდური ისმოდა 
(ჭ. ამირეჯ.. იყო ბევრი ყვავილი, ორკესტრიც, 

ტაშ-ფანდურიც (ნ. დუმბ). 

ტაძარ-ი ძვ. სასახლე მეფისა (მთავრი- 

სა). და რაჟამს შევიდა (შუშანიკს) ტაძარსა 
მას, არა დაჯდა იგი თვსსა მას გალიაკსა, 
არამედ სენაკსა შინა მცირესა (შუშან.). და ვი- 
თარ მივიდა კარსა ტაძრისა მათისასა, მაშინ 
კურაპალატი წინა მოეგება ნეტარსა მამასა 
გრიგოლს (გრ. ხანძთ/. 

ტაძრეულ-ი ძვ. მეფის კარზე მიღე- 
ბული პირები. მთელი ტაძრეული ისე სა- 

დილობდნენ, თითქოს ამ სუფრაზე ყველა 
ემდურისო ურთიერთს (კ. გამს). ახალ წელს 
მცხეთაში იყო ტაძრეულითურთ გიორგი 
(კ. გამს.). 

ტახტა უნაგირის თავი და ბოლო, მაღ- 
ლა ამოშვერილი და წაწვეტებული 
საჭირო საგნების ჩამოსაკიდად. უნა- 
გირის ტახტებზე იყო დაკიდებული. ჩაჩქანი, 

საფუხრები (ვაჟა). 

ტერცინა 

ტბორ-ი უმოძრაო, დამდგარი წყალი, – 

გუბე. სათავეები დასილულა და მიტოვებულ 
კალაპოტებში ტბორები გაჩენილა (ნ. ტაბ.). || 

ფიგურ. გამოესალმნენ მეფესა ქართველნი 
მუხლზედ ხვევითა, ...წინ დაუყენეს ტბორენი 
ცხელის ცრემლისა ნთხევითა (დ. გურამ). 

ტევა წყრომა, ტუქსვა. კაჭკაჭურ ზეპირო- 
ბას, ტევასა და ცემა-ტყეპას დაჩვეულნი ასეთ 
გაკვეთილებს თაყვანისცემით შევცქეროდით 
(6. ლომ.. 

ტევრ-ი დაბურული ტყე, ხეივანი. მთვა- 
რის სინათლეზე ვიღაცამ ტევრთან მდგარი 
მუნჯი ბაჩუა შენიშნა (ლ. ქიაჩ). ნუშის და 

ტყემლის, მუხის და წაბლის იღვიძებს ტევ- 
რი..., სალამი აპრილს (მ. ლებან.). 

ტემლაკ-ი (პოლონ.| ძვ. „ხმლის ვადაზე 
გამობმული ფოჩიანი მარყუჟი, იარა- 
ღის ხმარებისას მაჯაზე წამოსაცმე- 
ლი“ (მ. ქჭაბ.. ფარსადანს ასე ეგონა – ჩინს 
მომცემენ, ტემლაკებსა (ხალხ.). 

ტენდენცია (გერმ.| რაიმეს განვითარე- 

ბის მიმართულება. განვსაზღვრავთ ჩვენს 

გარემომცველ სამყაროში გავრცელებულსა და 
ტიპიურ მიზანდასახულობებსა და ტენდენციე- 

ბს (ზ. კაკაბ). 

ტენორ-ი (იტალ.| მამაკაცის ყველზე 
მაღალი სასიმღერო ხმა. მაშადი ჰასანის 
ვერცხლის ხმამ ერთხელ კიდევ შეაჟღრიალა 
ჰაერი... ასეთი სუფთა ტენორი, ასეთი წრფელი 
კილო, ამგვარი მძლავრი ხმა! (მ. ჯავახ.). 

ტერასა (ფრან.| ბანი, ერდო. სახლების 
ტერასები და აივნები ივსება... ქალთა გუნდე- 
ბით (ი. ბალახ.. 

ტერმინ-ი (ლათ.| მეცნიერების, ტექნი- 
კის, ხელოვნების რომელიმე დარგის 

ცნების სპეციალური სახელწოდება. 
სხელმძღვანელს) საუბარიც რომ დამაჯერე- 

ბელი აქვს – ტერმინებით აღსავსე, ...რანა- 

ირი გამოთქმა გინდა, იმან რომ არ იცოდეს 

(გ. დოჩ). 

ტერტერა |სომხ. გრიგორიანული ეკ- 

ლესიის მსახური. || მღვდელი. „სომხე- 
ბის ტერტერებს თავიანთი კარაბადინი გაუშ- 

ლიათ" (ილია). (თიმსალ-მაკო) იყო თელავში 
მცხოვრები ტერტერას ქვრივი (აკაკი). ვისაც 
არავინ არ სწყალობს, წყევლას უბარებს ტერ- 
ტერა (ვაჟა). 

ტერცინა (იტალ) „ლექსთწყობაში სამ- 
ტაეპიანი სტროფი ჯვარედინი რით- 
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ტეტია 
  

მებით" (მ. ჟაბ.). პირველად დაიწერა ნამ- 
დვილი... ტერცინები (ტ. ტაბ). 

ტეტია დაცინვით: გამოუსვლელი, უვი- 
ცი გლეხი. |მეეტლე) დაკარგულ ტეტიას 
შოლტით ზურგს უწვავს (მ. ჯავახ,). 

ტვირთმძიმე მძიმე შრომისაგან წელში 

გაწყვეტილი, გაჭირვებული, დაჩაგ- 
რული. თუმცა ტვირთმძიმეთ შემწყნარებე- 
ლი შენის დახსნისთვის ჯვარს ეცვა ქვეყნად 
(ილია). 

ტვიფარ-ი ლითონის ფირფიტაზე რე- 
ლიეფური გამოსახულება დამღის 
დასასმელად, – ტვიფრი, შტამპი. ეს 
აღმოჩნდა ბეჭდისდარი ტვიფარი სპილენძისა, 
მელის სახე იყო ამოჭრილი ზედ (კ. გამს.). ისევ 
შეევედრა არსაკიძე ნონაის, უნდა მამცნო, თუ 
რას მოასწავებსო ეს ტვიფარი მელის სახისა 
(კ. გამს.). 

ტიალ-ი, ტიელ-ი ოხერი, შეჩვენებული, 
წყეული, უპატრონო. შენის დანახვით, 
ტიალო, გულს დარდი მაწევს ცხარია (ვაჟა). „ე მა- 
მაძაღლის ტიელი, რა ბუზები მასხდეს ესა (ხალხ), 

ტივ-ი სიბრტყეზე შეკრულ-ი გრძელი 
და მსხვილი მორები, მდინარით გა- 

დასატანი როგორც ხის მასალა. 
ამავე დროს იყენებდნენ სატრან- 
სპორტო საშუალებად. სატივეზე ტივი 
შევკარ, ტივი არი ნაძვის ხისა (ხალხ.). „ეგ ნამი 
რომ გაბევრდება, მდინარე წყლად იქცევა და 
მთელს ტივს მოიტანს“ (ილია). 

ტიკ-ი თხის (ცხვრის) მთლიანი ტყავი, 

საგანგებოდ დამუშავებული, ღვინის 
(არყის) შორს წასაღებად. ქიტესა ტიკს 

გადმოიღებდა და მოზვრის ყანწს გაავსებდა 
ღვინით (კ. გამს). ტიკით წითელი ღვინო წა- 
ვიძღვანე თან (გრ. წერეთ. თარგმ). 

ტიკინა დედოფალა, თოჯინა. ნაყიდი სა- 
თამაშოები და მუქთად ნაშოვნი ტიკინები ქა- 
ლაქებში მუქთახორობას აჩვევენ ყმაწვილებს 
(აკაკი). 

ტიკჭორა პატარა ტიკი. |ნიკოლოზს) ტიკ- 
ჭორა ექნებოდა ხურჯინის ცალ თვალში 
(გ. შატბ.). 

ტილ-ი ადამიანის (ცხოველის, ფრინვე- 

ლის) პარაზიტი მწერი, მკბენარი. 
„I|ბოშებმა) რაც მიწის ქვეშ იყო და მიწის ზე- 

ვით, სულ გააწყვეს ყველაფერი, ...|ბიჭს) ტილი 
დოუტოვეს იმდენი, წუხანდელს აქეთ ვხილავ 
და ვერ გამოვუღე" (ნ. დუმბ.). 

ტილისმა ძვ. საგრძნეულო ნივთი, – 
ჯადო, თილისმა. მუნ მრავალი ტილისმა 
და გრძნება იციან (საბა). „(მამის მამას| ეს- 
ეთისა ტილისმისა ხელოვნობა ჰქონდა, რომე 
მას საქმე ვერ გადურჩებოდა”" (საბა). 

ტინ-ი სალი კლდე. |ვაზირს) ესეთი სიტყ- 
ვის სიტკბო ჰქონდა, მხეცთა კაცთა მსგავსად 
მოაქცევდის, ტინთა ცვილებრ დაადნობდის 
(საბა). (ნაზიბროლა) თმაგაშლილი ტინის კე- 
დელს თავს ახლის და ხმას არ იღებს (აკაკი). 
დიდ ტინებთან... ხასხასებს... ხავსი (რ. ინან.). 

ტიპიურ-ი (სწორია ტიპური) არსებითი 

ნიშნების მიხედვით ერთგვაროვანი; 

დამახასიათებელიდ„ ნიშანდობლივი. 
ბაბუაჩემი (დედის მამა) თავის შესახედაობით 
ქვემოიმერელი აზნაურის ტიპიური წარმომად- 

გენელი იყო (დ. კლდ). 
ტირიფ-ი საშუალო სიმაღლის ხე, აქვს 
დახრილი ტოტები, წვრილი ფოთლე- 
ბი, იზრდება წყლის პირებზე. |პატარა 
ბიჭი| იდგა თავისი ძმის უკან ტირიფებს შორის 

(გ-გეგ»- 
ტიტლიკანა მთლად შიშველი. |ბიქები| ახ- 

ლაც იწვნენ ქვიშაში ტიტლიკანები, ტალახია- 

ნები (გ. გეგ». 

ტიტრ-ი წარწერა კინოფილმის კადრზე. 
„როგორი ფილმები მოგწონთ-მეთქი“. – „ტიტ- 
რებიანიო“!. ალბათ იმიტომ, რო ტიტრებია 

წასაკითხი (გ. დოჩ.). 

ტკბილისკვერ-ი ტკბილი ტყლაპი, ყურ- 
ძნის ან ხილის წვენისა. არ იქნებოდა, 
რომ ჩემს დამნახველს ან ქოჩორა ვარიკა არ 

ეჩუქებინა, ..ან ტკბილი კვერი (დ. კლდ). 
დედაკაცმა დაჭრილ ჯარისკაცს სასთუმალ- 
თან ტკბილისკვერში გახვეული ჯანჯუხები 

დაუწყო (კ. ლორთქა. 

ტკბილსახსოვარ-ი ტკბილად, სიამოვ- 

ნებით მოსაგონარი. ჰოი, დედანო, მარად 
ნეტარნო, კურთხევა თქვენდა, ტკბილსახსო- 

ვარნო! (ნ. ბარათ/. 

ტკიპა პარაზიტი მწერი, ხორცში ჩაკ- 

რული სწოვს სისხლს (ადამიანს, ცხო- 

ველს), – ტკიპი. „შემოდი ახლავე, ტკიპ- 

ასავით რომ მიკერიხარ მაგ კარს!“ (ჭ. ამირეჯ). 

ტკრციალ-ი აქ: დიდი ხმაური, ყიჟინი 

(ტკივილის, შიშის გამო). ააკანკალა 

„სიკვდილმა“ ყველა, ბუზი-ბზუილა და ჭიან- 

ჭველა, ისმის ტკრციალი, დიდი ზრიალი მეტყ- 

ველ-პირუტყვთა (ვაჟა). 
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ტლაპო „თხელი ტალახი, – ლაფი“ (ქეგლ). 
თუ დარი იყო, ჩემს კარავს არა უშავდა, მაგრამ 
ტროპიკული წვიმის დროს შიგ ტლაპო დგებოდა 
(6. ბაგრ). 

ტლე მალამოწასმული საფენი, წყლულ- 
ზე დასადები, – მტლე. გირშელს ბერი 
ტლეებს ადებდა წყლულზე (კ. გამს). (აქიმმა) 
ქაფურში გავლებული გრილი ტლეები შემოად- 
ვა (კ. გამს.). 

ტლუ ეული, მარტოსული. „ათმა თანა- 
სოფლელმა თუ არ გაგიხსენა, ...რად გინდა, 
ბიჭო, ამნაირი სიცოცხლე? ვინ გამოგჩეკა ასე- 
თი უჯიშო, ტლუ და უსუსური?" (ვ. სიხ.). 

ტობობა ქვირითის ყრა, – ტოფობა. გა- 
ზაფხულის დამლევს, ტობობის დროს... თევ- 
ზები ქარავნად აყვებოდნენ დიდ მდინარეებს, 
რომ.. ღელეებში შესულიყვნენ ქვირითის 
დასაყრელად (აკაკი). 

ტოილო „საბელი ცხენის ფერხზე მო- 

საბმელი“ (საბა). ტოილოთი დაბმული 
ცხენი გარს უვლის ხოლმე დღედაღამ პალოს 

(კ. გამს.). 

ტოლალ-ი (თურქ. წვივსახვევი – გრძე- 
ლი, ოთხი თითის სიგანის მტკიცე 
ქსოვილი. (დათა და სოლო| ხან დაკეცილ 
ჩექმებს იცვამდნენ, ხან თათრულ ტოლაღებს 
(იხვევდნენ| (8. ჯავახ.). 

ტოლდასადებ-ი ერთ უღელში მეტი სიმ- 
ძიმის მტვირთველი, მეტის გამწევი. 

ფიგურ. „გატყდა შუაზედ ჩვენის წუთისოფ- 
ლის უღელიცა, მოგიკვდა, ოთარაანთ ქვრივო, 

ტოლდასადები მეუღლე (ილია). 
ტოლს არ უდებს არაფერში ჩამორჩება, 
არაფერს უთმობს (ვინმეს). ხომ ასეთი 
პირმშვენიერი იყო ხადიშათი, ვაჟკაცს ტოლს 
არ უდებდა იგი სამამაცო საქმეში (კ. გამს.). 

ტოლუმბაშ-ი თურქ.) თამადა. ტოლუმ- 

ბაშად დაყენებული პორფირი გულმოდგინედ 
აძალებდა ყველას ღვინოს (დ. კლდე. ტოლუმ- 
ბაში.. მჭევრმეტყველებით და გატაცებით 
წარმოსთქვამს სადღეგრძელოებს (ე. გაბ). 

ტომ-ი„მოდგმა, შთამომავლობა" (ქეგლ). 
(ჰაბო) ნაშობი იყო აბრამეანი, ძეთაგან ისმაე- 
ლისთა, ტომისაგან სარკინოზთაისა (ჰაბო). 

ტომსიკა „პატარა ტომარა" (ქეგლ). 
(კაცმა) ირმის ტყავიდან გამოკერილ ტომსიკას 
მოჰკრა თვალი, სწორედ ისეთს, როგორიც მას 

ჰქონდა. ტომსიკა ბასრ კბილებს დაეგლიჯა 
(გ. ნიშნ. თარგმ). 

ტრაგედია 

ტორ-ი 1. დიდი ხელი, მუშტი (მტაცე- 
ბელი ცხოველის თათივით ძლიერი). 
(ტორიანი| მოვიდა, ...ტორები ჰქონდა, ...ვაშ- 
ლივით დაიჭერდა ადამიანის თავს“ (რ. ინან.). 

ნინიკას ტორმა |ჯაყო| ერთხელ კიდევ მო- 

ატრიალა და მოაჯირს მიაყენა (მ. ჯავახ.). 2. 

იგივეა, რაც ტოტი. ლურჯამ პატრონს 
დაჰსუნა, მრისხანედ დაიჭიხვინა და წინა 
ტორებით ბრდღვინვა ასტეხა (მ. ჯავაზ.). 

ტორავ-ს ტორებს ურტყამს, ტორებს 
სცემს. მხედრები ცხენებს თავს ძლივს უმაგ- 

რებდნენ, ლაგმებს გლეჯდნენ, მინას ტორავდ- 
ნენ, ბრძოლის ჟინით ავსებულიყენენ (ნ. წულ). 

ტორპედო ავტომატური წყალქვეშა ჭურ- 
ვი სიგარის ფორმისა. წყალქეეშა ნავმა... 
ჩაყვინთა და უხმოდ სტყორცნა... (კრეისერს), 
რითაც წამსვე დაუმტკიცა თავისი უპირატე- 
სობა (8. გამს.). 

ტორუა ტოროლა. ვითა ტორუა ქვეყნითგან 
ცამდის შეიწყებს სტგენასა (დ. გურამ.). 

ტოტ-ი' დიდი მტაცებელი ცხოველის 
ფეხი, – თათი, ტორი. „შენისთანა ბრიყ- 
ვზე ერთი ტოტის დაკვრა კიდევაც ცოტაა“ 
(ვაჟა). |მგელი| დაღონებული იწვა უდაბურს 

ტყეში, ორივე ტოტი წინ გაეწოდა (ვაჟა). L 

ცხენის ტორი. იმას თავით რაში ება, ტო- 
ტით მიწას სთხრიდა ისი (თქმულ). 

ტოტ-ი? ლეჩაქის ერთ-ერთი წვერი, – 
ყური. (აღაზამ ზვიადაურს| ააჭრა ნიშნად, სახ- 
სოვრად სამი ბალანი პირითა, ჩიქილის ტოტში 
შეხვია ბროლის თითებით თლილითა (ვაჟა). 

ტოტ-ი! მდინარის განშტოება. |ელიოზ- 
მა| წყლის ტოტებიც დაწურა, ...მმაგრამ არ 
იქნა, ნათელთევზა ვერ იგდო ხელთ და ვერა! 

(გ. ლეონ). 

ტოტ და ტოტ კუთხ. პირდაპირ, ხელჩარ- 

თულად. „დათეო, სთქვი შენსა რჯულზედა, 
ვინ უფრო გეომებოდა?“ – „ვაჟაი სვილის ფე- 
რაი ტოტ და ტოტ მეომებოდა!" (ხალხ.), 

ტოტალურად ძალიან ფართოდ, ერთი- 
ანად, საყოველთაოდ. თითქოს მთელი 
მსოფლიოს მეცნიერები იმას ცდილობდნენ, 
როგორმე ისეთი რამ გამოიგონონ, რაც ტო- 
ტალურად დაიჰყრობს ბავშვის გონებას და იქ 
წიგნის ადგილს აღარ დატოვებს (თ. კუხ,.). 

ტრაგედია |ბერძ.| აქ დატრიალებული 

უბედურება. მდუმარედ იდგნენ და... |ხე- 
ებზე გაკრულ) ლექსებს კითხულობდნენ. ასე 
გაუზიარეს მომხდარი ტრაგედიით გამოწვეუ- 
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ტრაგიზჭმ-ი 
  

ლი ტკივილი და შეძრწუნება ერთმანეთს... 
თბილისელმა მოქალაქეებმა (ნ. ბართ. თარგმ). 

ტრაგიზმ-ი მძიმე განცდა, მწუხარება. 
ორიოდ ქალს ყალბი ტრაგიზმი აღბეჭდია სა- 
ხეზე (გ. დოჩ.). 

ტრამალ-ი ვრცელი, თვალუწვდენელი 
ვაკე. მიდის, მიდის გზა ტრამალზე, არ ილე- 
ვა (ს. ჩიქ). სიცოცხლეს სადღაც ტრამალში 

მტრის ტყვიით გულგანგმირული დაასრულებ- 
და (დ. შენგელჰ. 

ტრანს-ი (ფრან.) არაცნობიერი მდგომა- 
რეობა. გრძნობა იმდენად არის ძლიერი, 
რომ განცდას წამით მოჰყვება ტრანსი 
(მ. სალ.). 

ტრანშეა (ფრან, სანგრების მთელი 
ხაზი, ქსელი საბრძოლო მონაკვეთზე. 
იქ, ტრანშეების ლაბირინთებში, ნუ გაგიტა- 
ცებს ძველი წუხილი (გ. ტაბ.). · 

ტრაპეზ-ი |ბერძ.|) სუფრა. (9მანი| ტრაპეზსა 
ზედა ერთბამად ჭამიან (გრ. ხანძთ.). „გაბრიელ 
მოძღუარი) ტრაპეზისაგან კიდე საზრდელსა 
არარას მიიღებდა, არცა ჭამადსა, არცა სასუ- 
მელსა (გრ. ხანძთ.). 

ტრასა (გერმ. დიდი გზატკეცილი; სა- 

ზღვაო ან საჰაერო მიმართულება 

შორეულ მანძილზე სამოძრაოდ. კრეი- 
სერი შეხვდა წყალქვეშა ნავს საზღვაო ტრასა– 
ზე (ზ. გამს.). 

ტრედონა მტრედი (მოფერებით). ახლაც 
ჩემს თვალწინ დგას მოციმციმე ტრედონა, 
წყნარი, ...ქალი – მტრედივით შემკობილი 

(გ. ლეონ). 

ტრიალ-ი აქ: დიდი, ვრცელი. გაუძღვა 
შიკრიკი ძმებს და გაიყვანა ერთ ტრიალ მინ- 
დორზე (ზღაპ.). (ლუარსაბს) ორი სიამოვნება- 
ღა დარჩა ამ ტრიალ ქვეყანაზე (ილია). 

ტრიბუნა (|იტალ.| ამაღლებული ადგილი 
ორატორისთვის. ამართული იყო მაღალი 
ტრიბუნა ორატორებისთვის (დ. კლდ». 

ტრიოლეტ-ი (ფრან) „რვასტრიქონიანი 

ლექსი, რომლის მეოთხე და მეშვიდე 

სტრიქონი უცვლელად იმეორებს 

პირველს, ხოლო მერვე – მეორეს“ 

(ქეგლ). პირველად დაიწერა ნამდვილი... 
ტრიოლეტები (ტ. ტაბ.). 

ტრირემა (ლათ) ძველ რომში: ხომალდი, 

რომელსაც სამ იარუსად ჰქონდა ნიჩბე- 

ბი" (მ. ქაბ.). |ფარსმან სპარსი| უთვალთვალებ- 
და ნაპირისკენ მომავალ ტრირემას წ) გამს). 

ტრიფოლიატ-ი ლიმონის ჯიში, რომ- 

ლის ნაყოფიც არ იჭმება, ხმარობენ 

ცოცხალ ღობედ. ტრიფოლიატის ღობეებს 
იქით მოჩანდა კოინდარიანი ეზოები (ნ. შატ.). 

ტრუსის სუნი შალეულის, ბამბეულის 
წვის სუნი. ...„თიმსალ-მაკო! მაშინვე, თითქოს 
ტრუსის სუნი ეცაო, იქ გაჩნდებოდა (აკაკი). 

ტურნე (|ფრან.| მოგზაურობა გარკვეუ- 
ლი მარშრუტით. ფიგურ. კვალად გაიხ- 
სნა ფუტკრების ტურნე (ვ. გაფრა. 

ტუსტუს-ი ჩქარი სიარული მოკლე ნა- 
ბიჯებით, – (უხცუხი. | ფიგურ. 
„|I|მთვარეს პატარა ვარსკვლავი ...მისდევს 
უკან ტუსტუსით“ (ს. მგალობ). 

ტუტუნ-ი ხმადაბლა ლაპარაკი, – ბუტ- 
ბუტი. |ბარბალემ) გადასწერა რამდენჯერმე 
პირჯვარი ქაჯანს, დაიწყო რაღაცა ტუტუნი 
(ნ. ლომ). 

ტუტუნებ-ს ხმადაბლა ლაპარაკობს, – 
ბუტბუტებს. „ნეტა ღონე მაინც მქონდეს, 

რომ ჩირგვები, ძეძვები მივჩეხ-მოვჩეხო...“, – 

ტუტუნებს საწყალი თინა (ე. გაბ.) 

ტუჩმოკუმულ-ი პირმოკუმული. ტუჩმო- 
კუმული |ბიჭი| კბილს კბილზე აჭერდა (ნ. შატ)). 

ტყაპუჭ-ი პრიმიტულად დამუშავებული 
ცხვრის ბეწვიანი ტყავის გარეთა ჩასაც- 
მელი. ცხვრის სუნი, ერბოს სუნი დაეყენებინათ 
ხევისბერის ტყაპუჭებს დარბაზში (ც.გამს.). 

ტყაპუჭა ტყაპუჭში (იხ) გახვეული, ჩა- 
უცმელ-დაუხურავი, ღარიბ-ღატაკი, მდა- 
ბიო. „რა არის, სოფიო, რომ ტყაპუქა ბიჭ-ბუქებს 
და გოგოებს გვერდით მოისვამ ხოლმე?!" (მ. ჯავახ)! 

ტყება ძვ. თავ-პირში ცემა (გლოვის 
ნიშნად), – მოთქმა, გოდება. |ქართველ- 
ნი) ტყებითა ფრიადითა ეგლოვდეს სიობლესა 

თვსსა (გ. მთაწმ». 

ტყეწვრილ-ი ახალაყრილი ტყე, წვრილი 
ხეებით დაფარული, – წვრილიანი. 
სერს იქით.. ტყეწნწვრილი ჩადის (რ. ინან.). 

ტყეწვრილში თრთვილი დევს (რ. ინან). 

ტყვილ ფასში კუთხ. ძალიან იაფად, 
თითქმის მუქთად. „მიწა-წყალს ტყვილ 
ფასში ნუ გააყიდვინებ-თქო" (დ.კლდ.,. 

ტყვრებ-ა კუთხ. სკდება, ირღვევა. მთებ- 
სა სტყდებოდა წვერები, დაბლა ხევებში წვე- 
ბოდნენ, მთებთან ერთადა კლდეებიც თოფე- 
ბივითა ტყვრებოდნენ (ვაჟა). 
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ჭყირპ-ი თანდაყოლილი მუქი წითელი 
ლაქა კანზე. უარესად დაწითლებოდა თებ- 
რონიას მოხარშულ კიბოსავით განითლებული 
ტყირპი (კ.გამს.). 

ტყლაპ-ი ჩვარი, ტილო. ღეთის მსგავსებით 
შექმნილი სახე ადამიანისა ელანდება, რო- 
გორც ერთი ტყლაპი რამ (ილია). |უნამუსოებ- 
მა| ჩაიგდეს ჩემი კაცობა, ფეხქვეშ ტყლაპივით 

სთელავენ (ვაჟა). 
ტყლაპა მოსძვრება ტყაპანს გაადენს, 
წაიქცევა, მიწაზე დაეცემა. (სვავი) გად- 
მოხტა, მაგრამ ვერც აქ დაიმაგრეს მხრებმა, 
ძირს ტყლაპა მოსძვრა (თ. რაზიკ). 

ტყრუშული ღობე ნედლი ყლორტების 
წნული ლობე. (ოთარაანთ ქვრივის) ეზო 
გარს შემორტყმულია ტყრუშულის ღობითა 
(ილია). ლუარსაბის ეზოს) ერტყა გარშემო 

ტყრუშული ღობე (ილია). 

უ 

უაზნო ძვ. არაფეოდალური გვარისა, 
არადიდგვაროვანი, მდაბიო (შდრ. აზ- 
ნაური). აზნაურნი დიდ-დიდნი და ზეპურნი 
დედანი, აზნაურნი და უაზნონი სოფლისა ქარ- 
თლისანი მოვიდეს (შუშან). |მელქისედეკმა| 
დიდძალი შეწირულებანი ჩამოიტანა... აზნაურ- 
თა და უაზნოთა მიერ მორთმეული (კ. გამს.). 

უალო ცეცხლი წვავს ჩუმად, უსიტყვოდ 
იტანჯება, დიდ გასაჭირშია. „ცეცხლი 
მწვავს, ძმაო, ცეცხლი მწვავს, უალო, მოუდე- 
ბარი“ (ვაჟა). 

უარარაობა არაფრის ქონა, არქონა, 

უარაფრობა, სულ უქონლობა. რაც არ 
უნდა, არ გიქნია, – ესეც კარგია. უარარაობას 

ეგა სჯობია (ილია). 

უარსებო საარსებო საშუალებებს მოკ- 
ლებული, საარსებო საშუალების უქო- 
ნელი, უსახსრო. „გედია? ცუდი ბიჭი რო- 
დია, მაგრამ უარსებოა, ღარიბი (გ. ლეონ). 

უარშიოობ-ს ვერ ჰგუობს, ვერ იტანს, 

არ ემორჩილება, ეურჩება. „ზანგელა · 
ხარი უარშიოობსო" (საბა, 

უაღრეს-ი ყველაზე მეტი, დიდი, უდი- 
დესი. ჰოი, დიდ არს სიყვარული და ყოვლისა 
სათნოებისა უაღრესი (საბა). 

უბრალო 

უბადო საცოდავი, უბადრუკი, უმსგავ- 
სი. „უბადოო და უგულისხმოო, ხოლო მე თუ 
კარად ანუ ჩორდ ნარმცე, ვინ უწყის, თუ მუნ 
კეთილსა რასმე შევემთხჯო“ (შუძან.). „რადგან 
ეგრე უბადოს საქმესა მავალ იყაე, მამან შენ- 
მან რად შიკრიკად არ დაგადგინა?" (საბა). 

უბატონოდ ხმას არავინ გასცემს სი- 

ტყვის თქმას, შენიშენას, შევიწროე- 

ბას ვერავინ გაუბედავს, მორიდებით, 
მოკრძალებით ეჰყრობიან. ამის შემდეგ 
თერძისათვის უბატონოდ ხმა არავის გაუცია 

და სიკვდილამდე ხელმწიფე იყო (ჯ. ქარჩხ, 
დ. წერედ., თარგმ). 

უბე 1. გულმკერდის არე ტანსაცმლის 
შიგნით. (ბიჭებს) უბეები ნამცვრეეი კაკ- 

ლით აქვთ სავსე (რ.ინან.). 2.მთებს შორის 

ჩავარდნილი, დაბალი ადგილი. იდგა 
რძისფერი ბურუსი მყინვარების უბეთა შორის 

(კ. გამს. 3. იხ. უპე (მნიშვ. 1). ცრემ- 
ლები მოაწვა |სონიას| თვალების უბეებს და 
შადრევანივით გადმოხეთქა (დ. კლდ.). 

უბელო შეუკაზმავი (ცხენი, ვირი). (შო- 
რენა) ფაფარზე მოეჭიდებოდა, დააჭენებდა 
უბელო ცხენებს (ა. გამს., „მერე დავიძარით 
ამ უბელო ცხენებით“ (ქ. ამირეჯ). (იანგულის) 
უბელო ვირი მოეყვანა (ნ. დუმბ.). 

უბზუებს ტუჩს ცხვირს უწევს, არ კად- 
რულობს, თავის ტოლად, ღირსად არ 
თვლის. ეკვირინე ნამეტანს უბზუებდა ტუჩს 

უმეტესობას (დ. კლდ). 

უბირ-ი უვიცი, შეუგნებელი, ბრიყვი. კაცი 

დიდებით შემოსილი, მაგრამ უბირი (ფსალმ). 

უსწავლელს, უბირს კაცს არავითარი მზამზა- 

რეულად შედგენილი აზრი არა აქეს, ამბობს, რაც 

გაუგონია თავისივე მსგავსი უბირის პირით და 
ხშირად თვითონაც არ ესმის, რას ამბობს (ვაჟა). 

უბნობ-ს ძვ. ლაპარაკობს, მეტყველებს. 

„(ეფთვმე| ძნიად უბნობნ ქართულად“ (გ. მთაწმ). 

უბნობა ძვ. საუბარი, ბაასი. „დააცადე სოფ- 

ლიოთა მაგათ საქმეთა უბნობაი“ (გ. მთაწმ). 

უბრად ხმის გაუცემლად, დაულაპარ- 
აკებლად, უსიტყვოდ. წინ წასულ რაზმს 
უბრად მიაშურა (დ. შენგელ). 

უბრალო ძვ. უდანაშაულო, უცოდველი, 

უბიწო. უბრალოი ჭელითა და წმიდით გული- 

თა (ფსალმ). |უგბილთა| მოგკლეს უბრალო, 
ბრალითა ქვეყანა შეარყიესო (დ. გურამ). (მახ- 

ვილი ონისეს) მეზობლების უბრალო სისხლით 
შეღებილიყო (ა. ყაზბ.). 
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უბრალოდ 

უბრალოდ უდანაშაულოდ. ვაი-ვა, მსაჯეს 
უბრალო (ვახტანგ VII. 

უბრალო-დაუნაშავებელ-ი უდანაშაულო. 
(სახლის პატრონმა) დაჰკრა თავში ცული და 
მოკლა უბრალო დაუნაშავებელი კაცი (საბა). 

უბრუნავ-ს ბრუნავს მისი, უტრიალებს; 
უფქვავს (წისქვილი). (დალაქს) ერთი თვა- 
ლი წისქვილიც უბრუნავდა (ვაჟა). 

უბრძანებ-ს თავაზ. ეტყვის, მოახსე- 

ნებს. ბოლოს მახვრალმან უბრძანა მსაჯულს 
(ნ. ბარათ.. „ნუ მიბრძანებ, შენი ჭირიმე, ნუ 
მიბრძანებ!" (გ. ერისთ.). 

უგანგებოდ განგების, ღვთის ნების გა- 
რეშე. უგანგებოდ ცაცა და მიწაც ორივე 
მუნჯია (აკაკი). 

უგანზრახვოდ წინასწარი განზრახვის, 
გარკვეული მიზნის გარეშე. უგანზრას- 
ვოდ არ იყო ეს ხალხის შეყრა მოსეს მხრით 
(ილია). 

უგბილ-ი ძვ. უვიცი, უმეცარი. არ ვიცი, 
რად ქნეს უგბილთა, |იესოს| ავი რა შეაჩნიესო 
(დ. გურამ). „რად ეუბნები ესრეთს უგნურს, 
უგბილს, უგვანს, კაცთა არასახესა?“ (საბა). 

უგემურად უსიამოვნოდ, უკმაყოფი- 

ლოდ. მღვდელმა უგემურად გააქნია თავი, 
თითქოს შეწუხდაო (ილია). 

უგერგილო უშნო, უფხო, მოუხერხებე- 

ლი. „სრულ შენგან გავხდი, წყეულო, უგერ- 
გილოდ და ყროლადა“ (ვაჟა), 

უგვან-ი, უხეირო, უღირსი, უმსგავსი. 
„მრავალნი მწყემსნი უმჯობეს არიან უგვანთა 
მეფეთა“ (საბა), „ვიზეა (ლაპარაკი) და... მაგ 
უგვანოზე“ (ნ. დუმბ.). 

უგირაოდ გირაოს გარეშე, გასესხებული 
თანხის საგარანტიოდ რაიმე ნივთის 
ჩამოურთმევლად. „(დანიბეგაშვილს| უგი- 
რაოდ ვერ ვანდე ათასი ოქრო“ (აკაკი), 

უგმირავ-ს გაუყრის, გაურჭობს, ჩას- 
ცემს (მახვილს). (უგბილთა იესოს) უგ- 
მირეს გვერდსა ლახვარი (დ. გურამ.) |მხე- 
დარი) მიეჭრა გათამამებულ გველეშაპს და 
უგმირა ლახვარი (აკაკი). 

უგროშოდ გროშის გარეშე, უფულოდ. 
უგზოდ, უგროშოდ წამოველ შენით, სასო- 
მიხდილი და ჭირმრავალი (დ. წერედ. თარგმ. 

უგულისყურო გულისყურის არმქონე, 
– უყურადღებო. უგულისყურო ბიჭმა პირ- 
ჯვრის წერა ისწავლა (აკაკი), 

უგულისვმო გულისხმის არმქონე, მი- 

უხვედრელი, უგნური, უჭკუო. „უბა- 
დოო და უგულისკმოო, ხოლო მე თუ კარად 
ანუ ჩორდ წარმცე, ვინ უწყის, თუ მუნ კეთილ- 
სა რასმე შევემთხჯო“ (შუშან.). 

უგუნებობა ცუდ გუნებაზე ყოფნა, უხა- 
ლისობა. (გუცამ| ვერ იქნა და ვერ მოიშორა 
უცნაური უგუნებობა (ჯ. ქარჩხ). 

უდაბნო დაუსახლებელი, უმოსახლო 
(ადგილი). გამობრწყინდა კეთილად განმგე- 
ბელი მოღუაწშ და უდაბნოთა ქალაქ მყოფელი 
(გრ. ხანძ). განჰვლე უდაბნო ოხერი, სავსედ 
დაბებით შეჰქმენი (გ. ორბ). 

უდაბურ-ი ხშირი, გაუვალი, დაბურული 

ტყე. ტბის გადაღმა, დასავლეთისკენ მისდევ- 
და უდაბური ტყე (დ. კლდ.). 

უდავლათო კუთხ. ბედუკეთური, უვარ- 
გისი. „რა დროს ძილია, ბედმწარევ, შე უდავ- 

ლათოს გვარისა?" (ვაჟა). 

უდარილებ-ს ხელსაყრელ დროს ურ- 
ჩევს, უპირებს (თავდასხმას). დავითი 
სამასი მხედრით იმ ადგილებში იყო ლოჭინთან, 
საფიქრებელია, რომ თბილისს უდარილებ- 
და, ესე იგი, მისი აღების გეგმებს აწყობდა 
(რ. ინან.. 

უდბად ძვ. 1. უსაქმოდ, გაურჯელად. 
რომელნი ხედვედ მას (= მამასა გრიგოლს), 
ვერ იკადრიან უდბად განცხრომაი კრძალულე- 

ბათაგან მისთა (გრ. ხანძთუ. 2. ამ ქვეყნი- 

დან განდგომით, განმარტოებით. ხო- 
ლო იყო ჟამსა რომელსამე მამაი მიქელ მდგო- 
მარე მაღალსა კლდესა ზედა მცირედ რაიმე 
უდბად (გრ. ხანძთ). 

უდებ-ი ძვ. 1. ზარმაცი, უსაქმური, გაურ- 
ჯელი. ხოლო მამაი გრიგოლ არავის უდებთა- 

განსა შეიწყნარებდა (გრ. ხანძთ). 2. თავის 

დამდაბლებით: მდაბალი, უღირსი. მას 
ჟამსა რაი-მე იყოს ჩუენ უდებთათგს ნუგეშინის- 

ცემა? (გრ. ხანძთ.. 

უდებება ძვ. ამ ქვეყნიდან განდგო- 
მა, ბერად ალკვეცა. უდებებისა მედ- 
გრობათაგან ძლეული ეჭძობ სულთქუმით 

(გრ. ხანძთ.). 

უდებ-ყოფ-ს ძვ.განუდგება, უგულებელ” 
ყოფს, უარყოფს. |ჰაბომ) უდებ-ყო შჯული 
იგი მაჰმედისი (ჰაბო). სიტკბოების მოვსენებაი 
ჩუენი არა ოდეს უდებ-ჰყოთ (გრ. ხანძთ., 

უდიდე ძვ. უფრო დიდი. „არავინა არს 
უფროსი ღვთისგან უდიდეო“ (დ. გურამ... 
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უდიერ-ი უკმეხი, უტიფარი, უხეში (რამ). 
მშვიდად ცხოვრებდით, ნუ უზამთ ერთმანეთს 
თქვენ უდიერსო (დ. გურამ). 

უდროო დროს სრულიად შეუფერებელ 
დროს. და ამ უდროვო დროს ელის ნათლად 
ეხატებოდა თვალწინ, |როგორ| გაექცა ახლად 
ჯვარდაწერილ ქმარს (ნ. ლორთქა. 

უდრტკნველად ხმაამოუღებლად, მორ- 

ჩილად. (ნეტარი იოვანე| ყოველთავე საქმე- 
თა მორჩილებისათა სიმდაბლით და უდრტან- 
ველად იქმოდა (გ. მთაწმ)). 

უდღეურ-ი ნაადრევად შობილი, დღე- 
ნაკლი. (რეზოს) მშობლები ზედ აკვდებოდ- 
ნენ, ნიავს არ აკარებდნენ, მაგრამ მაინც 
უდღეურივით გამოიყურებოდა (ნ. წულ). 

უერთოდ კუთხ. ფუჭად, ამაოდ, უშედე- 
გოდ. უერთოდ კი არ იხარჯნეს ჩვენ მონადი- 
რის ისარნი (ხალხ). 

უვი-ს ძვ. ჰყავს (ვინმე). არავინ გვივის გზა- 
სა ზედა მეგობარი, რათამცა გვისტუმრა (საბა). 
ორი გივის სატრფიალო, ორივ გასინჯეო (დ. 
გურამ). „აწ განთქმულია რუსთა სახელი, ხე- 
ლმწიფე უვისთ ბრძენი და ქველი" (ნ. ბარათ.). 

უზალთუნ-ი (თურქ.| ათი ერთეული ლი- 
თონის ფული. ანკარა წყარო, უზალთუნები 
ბრწყინავდნენ ფსკერზე, მგზავრს მოწყურე- 
ბულს შიგ ჩაჰბნევია (თ. ჩხენკ. თარგმ). 

უზანგ-ი ცხენის აღკაზმულობის (უნაგი- 
რის) ნაწილი – მხედრის ფეხის შესად- 
გმელი. I|მოხევე| ჩამოხტა ცხენიდამ და 
დაიწყო უზანგის გამართვა (ილია). (ყაზახმა) 
უზანგიდან ფეხი ვეღარ დაახწია (ა. ყაზბ.). 

უზბაშ-იი (თურქ. „ძვ. მამასახლისი“ 
(ქეგლ). „ჩადი და უზბაშს უთხარი, ჩემი ნათ- 
ლიდედის კამეჩი ახლავ გამოუშვას!“ (ილია). 

უზეშთაშს-ი ძვ. სხვაზე მაღლა მდგო- 
მი, აღმატებული, უზენაესი. „მონას- 
ტრისა ჩემისა მამანი სათნოებითა უზეშთამზს 
არიან ჟამისა ამის მონაზონთა“ (გრ. ხანძთ). 
ნეტარმან ამბა გიორგი, ვითარცა იხილნა მამაი 
გრიგოლ და მოყუასნი მისნი, ...შეიწყნარნა 
იგინი.. არა ვითარცა მოწაფენი, არამედ ვი- 
თარცა უზეშთამსნი მისა (გრ. ხანძთ). 

უზიარებ-ს აზიარებს მისას, ზიარე- 
ბას მიალებინებს სხვისას, ნაკურთხ 
ღვინოსა და პურს +- სეფისკვერს, 
როგორც ქრისტეს სისხლსა და 
ხორცს, უწილადებს. მოიყვანეს მღვდელი 
და ოთარაანთ ქერივს| შვილი უზიარეს (ილია). 

უკალრისა 

უზიარებლად ზიარების მიუღებლად, 
ზიარების გარეშე. ლუარსაბი (|სუტ-კნეი- 
ნას) ხომ უზიარებლად დაარჩობდა (ილია). 

უზმა ძვ. სრულიად უჭმელი, უნაყრო. 
(შუშანიკს) ყოველნი იგი დღენი უზმასა გარ- 
დაევგლნეს (შუშან). 

უზურში ჩაიდებს განიზრახავს, მოიფიქ- 

რებს, გადაწყვეტს. ნეტა უზურში ავი 
ხომ არაფერი ჩაიდო ყურშას პატრონმა? 
(მ. ჯავახ.). 

უთავჟამო კუთხ. უთავბოლო, გაუთავე- 
ბელი. (მინდიას| მოაგონდა თავის იერიშები, 
ქისტი ვაჟკაცების გამხმარი მკლავები და 
უთავჟამო შუღლი წკ. გამს.). 

უთვალყურებ-ს თვალყური უჭირავს, – 
უთვალთვალებს. თაგვებმა სული განაბეს და 
(ფიცხელას) შორიდან უთვალყურებდნენ (ვაჟა). 

უთმობელ-ი დაუთმობელი, უკან დაუხე- 

ველი, ანგარიშგაუწეველი, უხათრო. 
უთმობელი ჩიკოტელა ისე გაიბერა, თითქოს 
ქვეყანას დასჭირდა მისი თავიო (გ. ლეონ). 

უთქუამს გული ძე. გული ეუბნება, 
გული უგრძნობს. მას ჟამსა ნეტარსა 
გრიგოლს გულმან უთქუა პსენებაი საბან იშხ- 
ნელისაი (გრ. ხანძთ). 

უთხოვარ-ი მაღალი ტანის წიწვიანი 
ხე, აქვს მოწითალო, ძლიერ მაგარი 
ძვირფასი მერქანი, მაგარი თესლი, 

კაშკაშა წითელი მოტკბო ნაყოფი, 

იზრდება მაღალმთიან ტყეებში, – 
ურთხელი. ბევრი ვიცოდით, ...ბევრი არა: 
ჭანჭყატა, ...თრიმლი, უთხოვარი (რ. ინან.). 

უილაჯობა უღონობა, უძალობა. საცო- 
დავი პირუტყვები იქავ ურმის თვალთან ეყარ- 

ნენ და ზარმაცად იცოხნებოდნენ უილაჯობით 
(ილია). 

უილაჯოდ უმწეოდ, უღონოდ. |გოგო| ღი- 
მილით მიუახლოვდება, სანდრო უილაჯოდ გა- 
უღიმებს (გ· დოჩ., ნ. მან.. 

უკადრად ძვ. ამაყად, მედიდურად, ამ- 
პარტავნულად. წყნარად და უკადრად 
მდგომარე იყო სულტანი (ბასიან.). 

უკადრისა ტყის ბალახი, აქვს წვრილ 

ყუნწზე დაკიდებული დეზიანი ყვი- 
თელი ყვავილები, მოგრძო ნაყოფი. 
ხელს ვინ გახლებს, უკადრისავ, თვალნი აგ- 
იტირდებიან (ანა). 
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უკანის 
  

უკანის ძვ. შემდეგ. რაოდენთა წელთა 

უკანის (კაცი) მუნვე ქალაქად მოვიდა (საბა). 
„ყოველი კაცი ხარბია, უკანის არამც გამიმ- 
ტერდენ და მიხრიკონ რამე“ (საბა), 

უკაცრაოდ დარჩება უხერხულ მდგო- 
მარეობაში აღმოჩნდება, დანაშაუ- 

ლად, შეცდომად ჩაეთვლება. „თქვენ 
რომ სმად სხედხართ და მშიერი მამასახლისი 
გოდორ ქვეშ ზის, უკაცრაოდ რატომ დარჩე- 
ბით, მასცა ლხინი აჩვენეთო“ (საბა). 

უკეთურ-ი ავი, ბოროტი. |დიდი ეპიფანე) 
ცრემლთა დათხევითა სულთა უკეთურთა გა- 
ნასხმიდა (გრ. ხანძთ.). 

უკეთურება უვარგისობა, უხეირობა, 
ბოროტება. (შუშანიკ) უკეთურებისა მის სა- 
ხისა ქმრისა მისისაისა ევედრებინ ყოველთავე 
ლოცვის ყოფად მისთვს (შუშან. მეძავი ადრე 
განაქიქოს ქრისტემან... ლირწად წარმდებები- 
სა მისისათკს და უკეთურებისა (გრ. ხანძთ.). 

უკვდავა ბალახი, იხმარება სამკურნა- 
ლოდ. ახლა უკვდავას მიეტანა ხოგაის მინ- 
დია (კ. გამს.). 

უკიდეგანო თვალუწვდენელი, უსაზღ- 
ვრო. „აი, ხომ ხედავ ამ უკიდეგანო ტყეს“ (ზღაპ), 

უკითხავად წყალსაც არ დააქცევს ვინ- 
მესთან შეუთანხმებლად, ვინემეს ნე- 
ბართვის გარეშე ბიჯსაც არ გადად- 
გამს, არაფერს გააკეთებს. (ჯანდიერის! 
უკითხავად ფეიქარხანი წყალსაც არ დააქცევ- 
და და ახლაც თურმე იმას გამოეგზავნა მოცი- 
ქულად ჩოლოყაშვილთან (აკაკი). 

უკმევს საკმეველს (სურნელოვან 
ფისს) უნთებს, უბოლებს. მთების ნამს 
მოახვედრა მზემ თავის სხივი თუ არა, მთამ 
ორთქლი აუშვა, თითქო საკმელს უკმევს ამ 
უზარმაზარს ცეცხლის ბურთსაო (ილია). 

უკმეხობა სიტყვიერი უხეშობა, უზრდე- 

ლობა. „ამისთანა უკმეხობისათვის (|სასჯე- 
ლად) სახაზავიც არა კმარა“ (გ. ყიფშ. თარგმ. 

უკნინეს-ი ძვ. უფრო პატარა, უმცრო- 
სი. (ჰაბო| იყო ყრმა, ჭაბუკ ვითარ ათრვა- 
მეტის წლის, გინა უკნინშს, აჩკდმეტის წლის 
(ჰაბო/- 

უკრძალავად მოურიდებლად, უშიშრად. 
უბელო ცხენს შემოხტომია ქალი და მიაქრო- 
თებს ოღრო-ჩოღრო ადგილებზე უკრძალავად 
ვაჟა). 

უკუანა ძვ. უკან. მივიდოდა წმიდისა მის 

თანა ამბოხი მრავალი დედებისა და მამებისაი, 
სიმრავლს ურიცხუ, რამეთუ უკუანა შეუდგეს 
(შუშან). პიტიახში იგი მჭედრ შეუდგა უკუანა 
კუალსა მისსა (= შუშანიკისსა) და აგინებდა 
მას მრავლითა გინებითა (შუშან.. 

უკუარიდებს (პირს) თვალს აარიდებს, ყუ- 
რადღებას არ მიაქცევს. დაე, ზოგიერთმა 
უნაყოფო პოეტმა ხელოვნების სახელითა უკუარი- 
დოს პირი თავის ხალხის ცხოვრებასა (ილია). 

უკუეთუ ძვ. თუ, თუკი. „უკუეთუ ამას იქმ, 
ეფრემ, მე უვარ-მყავ, ვითა არა შენი მოძღუარ 
ვარ" (გრ. ხანძთ.). 

უკუიქცევ-ა ძვ. დაბრუნდება. |თორნიკ 
ომიდან) უკუიქცა და მოიკითხა კურაპალა- 
ტი და დიდად მოიმადლა და გამოეთხოვა 
(გ. მთაწმ.). 

უკუიყრი-ს ძვ. მოიშორებს (დარდს, წუ- 
ხილს). „შენ მეფე ხარ, ყოველნი სალხინონი 
ხელთა შენთა არიან, რაცა გინდეს, უკუი- 
ყარეო“ (საბა). 

უკუნ-ი წყვდიადი. ღამე ჩამოდგა წყვდიადი, 
უკუნს რამესა ჰგვანობდა (ხალხ.). 

უკუნითი უკუნისამდე ძვ. მარადის, მა- 
რადჟამს, სამუდამოდ. დღმ8 ხუთშაბათი 
იყო რომელსა განვაწესეთ საკსენებელი წმი- 

დისა შუშანიკისი სადიდებელად და საქებელად 
ღმრთისა, ...რომლისა შუენის დიდებაი უკუ“ 
ნითი უკუნისამდე, ამშ6 (შუშან.. 

უკუნისამდე სამუდამოდ, სამარადი- 
სოდ. შენდა შესწირვენ დიდებასა ქმნულნი 
შენნი და ალგამალლებენ შემოქმედსა უკუ- 
ნისამდე (ძლისპ.). „იყვენით ყოველნი კურთხე- 

ულ უკუნისამდე ჟამთა“ (შუშან.). „ბედნიერმცა 
არს ძე შენი ესე და კურთხეულ ამიერითგან 

უკუნისამდე“ (საბა). 

უკუნ-იქცევ-ა ძვ. დაბრუნდება. (ნეტარ- 
მან იოვანე) ბჭობითა მეფეთაითა თგსი შვილი 

მიიყვანა და კუალად ულუმბადვე უკუნ-იქცა 
(გ. მთაწმ.. 

უკურთხეველ-ი ძვ. კურთხევის, და- 
ლოცვის გარეშე დატოვებული, დაუ“ 
ლოცველი, – უკურთხებელი. „(დავითი 
უკურთხეველ ყურძენსა სჭამს, ფერისცვალო- 
ბამდის არ მოიცდის ხოლმე" (ილია). 

უკუსაჯდომად ძვ. ჩამოსაჯდომად, და- 

საჯდომად. „მე სამასი სახლი ქარვისა მიდ- 

განან, ..რვა ვეცხლის ბალავარი კართა მიგ- 

დია კაცთა უკუსაჯდომად” (საბა). 

უკუღმა დაჭედილი იტყვიან უცნაურ, 
თავისებურ, უკუღმართ ადამიანზე. 
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„ეგ სველები მაინც გაიხადე, უკუღმა დაჭედი- 
ლო!" (რ. ინან.. 

უკუყრი-ს გაფანტავს, გადაყრის, მოი- 
შორებს, მოიცილებს (დარდს...). სულს 
ეცით მისგან (= მარიამისგან) ნუგეში, გულს 

ჭირნი უკუყარენით (დ. გურამ.) მაგრამ თუ 
ნაღველს მოჰბერს დაჩაგრულს, უკუჰყრის კი- 
დეც, ვით ლრუბელს ქარი (ილია). 

ულაგმო უაღვირო (ცხენი). რემა ხნარ- 
ცვს არ ჩავარდეს, ულაგმო და უსადაო 
(დ. გურამ). 

ულაყ-ი (თურქ.|) 1. მამალი ცხენი. ერთი 
ბიჭი და ლუარსაბი, თავის წითელ ულაყ ცხენ- 
ზე მჯდომი, ნელ-ნელა აედევნენ უკან ფეხმძი- 
მე ურემსა (ილია). (არსაკიძის) ულაყს გაასწრო 

შორენას იაბომ (კ. გამს.. 2. „საკიდარი 

ცხენი, ჯორი და მისთანანი“ (საბა). 
„მივიდეთ, ...ვნახოთ, ანუ შენობა იქმნება, ანუ 
ქარავანი, ეგების ულაყი გვიმიზდონ“ (საბა). 

ულაყუნებ-ს ურტყამს. (ჯანიკო) დილიდან 
შებინდებამდე მიწას... ულაყუნებდა თოხს, ვე- 
ნახს უვლიდა (ვ. სიხ.). 

ულვაშ-ბიღ-ი წვერ-ულვაში. რად გეშინის 
მართლის თქმისა, ფუ, შენ ჩემო ულვაშ-ბიღო 
(დ. გურამ). 

ულტიმატუმ-ი (ლათ) კატეგორიული 
მოთხოვნა (სახელმწიფო, პოლიტი- 

კური ან სამხედრო ხასიათისა). სამ- 
სონ დავანაძემ.. გამოაცხადა „შმიდტის“ 
(კრეისერის სახელწოდებაა) უფროსის... ულ- 
ტიმატუმი (ლ. ქიაჩ.). 

ულუს- |მონღ.-თურქ.,. მაჰმადიანი. 
(შაჰმა კახეთში) ულუსები გადმოასახლა (აკა- 
კი). „ალაზნის პირზე, გაღმა-გამოღმა, თხუთ- 
მეტი ათასი ულუსი სახლობს” (აკაკი). 

უმადლო სიკეთის, მადლის დაუნახავი, 
– უმადური. ჰე, განუსჯელნო, უმადლო 
შვილნო, საუბედუროდ ცუდ დროს შობილნო 
(გ. ორბ.). „მესამე მოსამსახურე) ერთი უჯიშო 

რამა ყოფილა, უმადლო, მცონარე” (ილია). 

უმადლო ექმნების არ დაუმადლებს, 
უმადურობას გამოიჩენს. ხოლო მე 
უმადლო გექმენ, ბუნებითი რაი ძალნი არა 
სჯულთაებრ ვიჭუმიენ (დ. აღმ... 

უმანკო უცოდველი, უბიწო. || ფიგურ. 
დედამან ფებრონია შეაწყნარა წმიდასა მას 
უმანკოი იგი კრავი მწყემსსა მას კეთილსა 
(გრ. ხანძთ.». 

უმანკოებით უეშმაკოდ, გულუბრყვი- 
ლოდ. „(ქალი|) ერთი ტურფა რამ არის", – უმან- 

უმრწემეს–ი 

კოებით მიუგო მანკიერმა სუტ-კნეინამ (ილია). 
უმარილ-ი, უმარულ-ი ძვ, სპეციალური 

თეთრი ფხვინილის წყალ-ხსნარი, სა–- 
ხი გასათეთრებლად ხმარობდნენ. 
(თვალებმა უმარილით შეფერფლილ სახე: 
ზე მოუთმენლობს ლანდები მიმოაბნიეს 
(ლ. ქიაჩ). „ეს უმარული... ერთობ ათეთრებს 
პირსო“ (დ.კლდ). 

უმაღლე ძვ. უფრო მაღალი. ოთხპირად 
მგრგვლად ორმოც-ორმოცი ქვის სვეტია ამარ- 
თული, თვითო ექვს ადლს უმაღლეა (საბა). 

უმგბIვ1არ-ი მოუხარშავი, უმი. ხოლო 
ნეტარმან მამამან გრიგოლ თავადნი დიდნი 
მარხვანი გარდავლნის მცირედითა კალნაბითა 
უმგბვრითა (გრ. ხანძთ). 

უმეცარ-ი ძვ. 1. არმცოდნე, არმცნობი. 
გამოჩნდა... წმიდაი ესე მონამშ, უმეცარი 

სარწმუნოებისაგან ჩუენისა (ჰაბო). 2. უვი- 
ცი, უცოდინარი. „უმეცარო! არ გესმის, ... 
ჯერ ბევრი რამ გაკლია“ (ვაჟა). 

უმიზდებ-ს ძვ. ქირით ათხოვებს, – მია- 
ქირავებს. „მივიდეთ, ...ვნახოთ, ანუ შენობა 
იქმნება, ანუ ქარავანი, ეგების ულაყი გვიმიზ- 

დონ” (საბა). 

უმისოდ კუთხ. ვინმეს (რამის) გარეშე. 
დარჩოს უმისოთ რას გაანყობდენ დანარჩენი 
მეზურნეები? (6. ლორთქ». 

უმიწო სილიანი ნიადაგი (არ ტალახდე- 
ბა). „ბუნებით ერთგუამ არს ქუეყანაი უდაბ- 
ნოთაი მათ... განწესებით დგას თკსსა საზღ- 
ვარსა უნოტიოი, უხორშაკოი, უმიწოი, მწუარშ, 
რამეთუ კაცთა ნახჭნი ფერკთანი არა ოდეს 
თიზიან ექმნებიან სლვასა მათსა“ (გრ. ხანძთ.). 

უმკვიდრო ვისაც შთამომავალი ვაჟი არა 
ჰყავს, – უმემკვიდრო. „მე ძე არ მყავს, 
უმკვიდრო ვარ, ერთი ასული მივის“ (საბა). 

უმოძღვრო აღსარების უთქმელი, – 
უზიარებელი, მოუნანიებელი. „იერუ- 
სალიმს უმოძღვრო კაცს არ მიესვლება, ცოდ- 
ვის აღსარება უნდა გამანდო და მონანული 
წავიდეთო“ (საბა). 

უმრავლესი რიცხუსა ძვ. აურაცხელი, 
ურიცხვი, უამრავი. (იესუ| ეშმაკთა შე- 
რისხვით განასხმიდა, ...კნინითა პურითა... 

ბევრეულთა გამოზრდიდა და სხუათა ესევი- 
თართა – უმრავლესთა რიცხჯსათა (ნინო). 

უმრწემეს-ი ძვ. უმცროსი; ნაკლებ მნიშ- 

ვნელოვანი (იხ. მრწემი). „დაღაცათუ 
დღითა უმრწემსს ხარ, საქმით კულა უხუცმშს 
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უმტკიცებ–ი 

ხარ ჩემსა” (გრ. ხანძთ.). მსოფლიოთა მათ წმი- 
დათა საყდართა არა უმრწემშს არიან წმიდანი 
უდაბნოთა ეკლესიანი (გრ. ხანძთ). და იგი 

უმრწემესი ძმა მოიპარევდის თავისის ორმო- 
დამ და უხუცესისაში ჩაჰყრიდის (საბა). 

უმტკიცებ-ი ძვ. არამტკიცე, არამყარი, 
– განუმტკიცებელი. სილამაზეა ნიჭი მხო- 
ლოდ ხორციელების და ვით ყვავილი, თავისს 
დროზე მსწრაფლად დაჭკნების; აგრეთვე გუ- 
ლიც, მხოლოდ მისდა შენამსჭვალები, ცვალე- 
ბადია, წარმავალი და უმტკიცები (ნ. ბარათ.), 

უმძრახ-ი ხმაამოუღებელი, ხმაგაუცე- 
მელი, უბრად მყოფი. ამ ხიდურაზე შეხ- 
ქდა.. ეს ორი უმძრახი ნაწყენი მეზობელი 
(გ. ლეონ). 

უმძრახად ნამდურავად, ხმის გაუცემ- 
ლად, ბრად. ფიგურ. უმძრახად ვიყავ ამ 

ხესთან (გ. ლეონ). 

უმწერტელეს-ი ძვ. „უმწარესი, უმ- 
წკლარტესი"“ (IX კლ. ქრ. 1999 წ.). განგ- 
გიბნევიეს.. უმწერტელესი კუროსთავისა: სი- 
ბოროტე, ამპარტავნება (საბა). 

უნაგირ-ი ცხენის ზურგზე დასადგმე- 
ლი მოწყობილობა მხედრის დასაჯ- 
დომად. |ცხენს) პატარა შავი უნაგირი ედგა 
(ნ. ლორთქა. 

უნათ-ს უნათებს. || ფიგურ. ვარსკვლავად 
გვინათს სახე ნათელი, თვალნი სიამის გამომა- 
ცენნი (გ. ორბ.). 

უნათლავ-ი ქრისტეს ნათელმიუღებელი, 
მირონუცხებელი, – მოუნათლავი. უნათ- 
ლავისა სიკუდილი უმჯობშს არს, ვიდრე უშჯუ- 
ლოებაი შჯულისა გარდასლვითა (გრ. ხანძთ). 

უნას-ი გველი. ვერაფერს მოსძოვს ამ ველზე 
ცხენი, აქ უნასები იკვებებიან (კ. ჭიჭ. თარგმ... 

უნაყროვნო ჭამა ძვ, გაუძღომლად, ზო- 
მიერი ჭამა. გეტყვი ლხინსა არაბრალოვან- 
სა, ჭამასა უნაყროვნოსა (საბა). 

უნდ-ა ძვ. უნდოდა. მამაი იოვანე ერიდე- 
ბინ და არა უნდა, რაითამცა ამხილა მას 
(გ. მთაწმ.). 

უნდილ-ი უფხო, უხეირო, უგერგილო, 
მოუქნელი. ეს დედაკაცი ცოტა უხეირო, 
უნდილი რამ იყო, გარჯა ეზარებოდა (ილია). 

უნდო ძვ. უვარგისი, უღირსი, უბრალო. 

„მე დედაკაცი ვარ უნდოი და უსწავლელი“ 
(ნინო). |ნეტარმან იოვანე) სხუანი უნდონი 
მსახურებანი და შეურაცხნი სიმდაბლით აღას- 
რულნა (გ. მთაწმ.). „უნდოისა სასყიდლისაგს 

უბრალოისა ბერისა კაცისა სისხლთა გარ- 
დაისხამ“ (გრ. ხანძთ.. 

უნდობარ-ი დაუნდობელი. ხანმა უნდობარ- 
მა, გზა რომ შეეღება, უხვად მოიტანა სისხლი 
და ცხედრები (გ.ტაბ.). 

უნებ-ს ძვ. უნდა, სურს, სწადია. „თვით 
მეფე ზის, უნებს აღდგება, უნებს დაჯდება“ 
(საბა). „მე ძე მეფისა არ დამიწყევლია, თუცა 
გინებს, ადრე სცნობ (საბა). 

უნიადაგო ყოველგვარ რეალობას მოკ- 

ლებული, უსაფუძვლო, ამაო, ფუჭი. 
იკმარა ესოდენი მცონარეობა, ...უნიადაგო 
გატაცება, ..მუდმივი ფრენა ვარდისფერ 
ღრუბლებში" (მ. ჯავახ.) 

უნიათო უმწეო, მოუხერხებელი. „მეზობ- 
ლის ქალებს სულ ჩემი სიმარჯვე და მოხერ- 
ხება აქვთ სალაპარაკოდ, შენ ვის გამოემსგავ- 
სე ასეთი უნიათო?“ (ჯ. ქარჩხ). 

უნიკალურ-ი გამორჩეული, იშვიათი. 
ხელნაწერი წიგნები ყველა განუმეორებელია, 
უნიკალურია, თითოეული ცალი უთუოდ გან- 

სხვავდება სხვებისგან (ზ. ჭუმბ., 

უნჯ-ი 1. ძვ. და კუთხ. განძი, სიმდიდ- 
რე, საუნჯე. და უკვირდა მდიდარსა მას 

დიდება მისი (= ბრძენისა) და სიმრავლე უნჯთა 

(საბა). (აფშინამ| ჭერხო აავსო უნჯითა (ვაჟა). 

2. კუთხ. „ნამდვილი, ერთგული ყმა“ 

(ალ. ჭინქჭარ). ასეთი განსაკუთრებული 

ყურადღება ფშაველებისადმი ერეკლეს მხრივ 
მარტო ფშაველების ერთგულებით და იმით, 
რომ უნჯნი ყმანი იყვნენ, არ აიხსნება (ვაჟა). 

უოცებ-ს გაოცდება ვინმეს საქციელით, 

გაუკვირდება, განცვიფრდება. „ნუ მიო- 
ცებთ კი და თქვენთან ყოფნა მწადიან“ (ილია). 

უოხჭნო ძვ. 1. დაუბოლოებელი, უსას- 
რულო, უვადო. „უფალო, დაიფარენ მარ- 

ჯუენითა შენითა მოსავნი წმიდისა სახელისა 
შენისანი.. და მიეც მათ სიხარული უოხჭნოი“ 

(გრ. ხანძთ). „რათა ქუეყანისა ამის მეფობასა 
თანა მოილო ზეცისაცა მეუფესა თანა მკჯდ- 

რობაი უოხჭნოი“ (გრ, ხანძთუ. 2. განუზომე- 

ლი, განუსაზღვრელი, უთვალავი. მა- 
შინ თქუენცა გამოსცხადნეთ დიდებითა საუ- 
კუნოისა მერმისაითა, ...უოხჭნოსა სიმდიდრესა 

კეთილთაებრ ვაჭართა საწუთროითა მომსყიდ- 

ველნო (გრ. ხანძთ.). 

უპატივებ-ს აპატიებს მისას, შეუნ- 
დობს. „გვიპატივე ფარსადანი, რაც რომ 
უნდა გაგიხდესა" (ხალხ). 

უპატიურად ძვ. უპატივცემოდ. ნუ ჰგო- 
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ნებთ, თუ გეტყოდე... შიშვლოებითა ვლასა 
უპატიურად (საბა). 

უპე 1. თვალის გარეთა კიდე – კუთხე, 
– კილო. დავითმა თვალით ჟამი გაკაფა, 

ჟამი მიჰქრის და აბნელებს უპეს (ს. ჩიქ). 2. 

ძე. ჭიპი, მუცელი. „გაუპეთ (ღერღეტს| 
უპე, თვალი მაგას ჩაუნთქავსო“ (საბა). 

უპოვარ-ი ძვ. არაფრის მქონე, ღარი- 
ბი, ლატაკი. გლახაკი ვინმე იყო უპოვარი 
ყოვლისაგან ნივთისა (საბა). სამთა მართებენ 
ენამრავლობა: ერთსა – გლახაკსა უპოვარსა; 
მეორესა – ქადაგსა მოარულსსა; მესამეს – კაც- 
სა მოჩხუბარსა (საბა). 

უპოვარება უქონლობა, ნაკლებობა, სი- 
ღარიბე, გაჭირვება. |ბერმან) განჰმზადა 
ტაბლაი მსგავსად ჩუეულებისა სიხარულით, 
რომელი დახუდა დიდსა მას უპოვარებასა 
მისსა (გრ. ხანძთ.). წმიდაი გრიგოლ კეთილთა 
ქცევათა მათთა ისწავებნ.. რომელთაგანმე 
უპოვარებასა (გრ. ხანძთ). 

უპრიანია აქ: უფრო შესაფერისია, 
საჭირო. „|თეიმურაზმა) ეს დიდი ბაღ-ვენახი 
სკოლას უნდა დაულოცოს, სკოლისათვის 
უფრო უპრიანია“ (მ. ჯავახ.) 

უპყრიე-ს ძვ. 1. უჭირავს, უჰყრია; აქვს. 

უპყრიედ – უჭირავთ. ტართი შჯულისაი 
და წესი ქრისტეანობისაი რომელი აწ ქუ- 

ეყანასა ჩუენსა უპყრიეს, ფრიად კეთილ არს 
(გრ. ხანძთ.). ძიებაი რაი სასყიდლისაი საქმედ 

უპყრიედ მათ (გრ. ხანძთ.. 2. მფლობელია, 

პატრონია. და გიპყრიეს ქუეყანაი ბრძანებითა 

(ძლისპ). 3. დაპყრობილი აქვს. „ქუეყანაი 
იგი ქართილსაი სარკინოზთა უპყრიეს“ (ჰაბო). 

უპყრობს ვჭელსა ძვ. მოჰკიდებს, გაუწ- 
ვდის ხელს. (დედოფალი) მომეახლა და 
მიპყრა ჭელსა“ (გ. მთაწმ.). |წმიდამან ეპიფანე) 
უჰყრა ველი და ჰრქუა: „აღდეგ, ყრმაო, და 
ცოცხალ იქმენ!“ (გრ. ხანძთ). 

უჟამო ძვ. განუსაზღვრელი დროის 

მქონე, უვადო, დაუსრულებელი, მუდ- 
მივი. რაითა უჟამოი იგი ნათელი უძღოდის 
უნივთოსა მას სამკვდრებელსა (გრ. ხანძთ). 

უჟამოდ დროზე ადრე, ნაადრევად, 
უდროოდ. ღმერთსა ებრძანა კათალიკოზო- 
ბაი არსენისი სისრულისა მისისათჯს, არამედ 
მირეან მამამან მისმან აუგიან ყო უჟამოდ შეს- 
წრაფებითა (გრ. ხანძთ)). „(პიტიახშმან| უჟამოდ 
ნაყოფნი ჩემნი მოსთულნა“ (შუშან)). 

უჟმურ-ი ავი სული, მაჯლაჯუნა. „რავა 

ურვილ–ი 

ვიფიქრებდი მე თვალდასავსები, უჟმური აყვა“ 
(ნ. ლორთქ.). მინაზე ნუ წვები, უჟმურს შეეყ- 
რებიო წყ. გამს.). (თეიმურაზს) აღარ ახსოეს, 

ან ავზნიანი სიზმარი იყო, ან ცხადი უჟმური 
(მ. ჯავახ.). 

ურა (ცხენი) გაუხედნავი (ცხენი). (ფილი- 
პემ) მხლებლებს უბრძანა, ეს ურა და ოჩანი 
ცხენი უკან წაეყვანათ (ა. ურუშ. თარგმ). 

ურაკუნებს კარს სულთამხუთავი სიკ- 
ვდილის დრო მოუვიდა, სიკვდილი 

მოადგა. „სძინავს, – სთქვა ისევ ჩუმად სნე- 
ულმა, – მეც მალე დავიძინებ, სულთამხუთავი 
კარს მირაკუნებს“ (ილია). 

ურბანიზაცია „მრეწველობისა და მო- 

სახლეობის თავმოყრის პროცესი 

მსხვილ ქალაქებში, ქალაქების რო- 

ლის ზრდა" (ა. არაბ.). 

ურგ-ს დარგული აქვს, ურგია. (კაცს! 
შვილნი ხედ ზეთისხილადა ურგს ტაბლის გა- 
რეშამოსა (დ. გურამ.). 

ურგებ-ურწყულ-ი იხ. ურწყული. იქ თეით 
სამოთხის წალკოტი, მდელო უდაბნოღაა 
ურგებ-ურწყული (ილია). 

ურდო 1. დამპყრობელი, მოთარეშე. ჩვენი 

ქალაქები... რამდენჯერმე გადათელეს ველურმა 
ურდოებმა (გ. ქიქ.). 2. (თურქ. მეომართა 

ბანაკი, ადგილსამყოფელი. გამარჯვებითა 
მოილხენს ჯარი, ურდო ცეცხლებით განათებულა 
(გ. ორბ.). მთიულების ურდოში შევიდა... კარგად 
ჩასხმული... კაცი (ა.ყაზბ.). 

ურდულ-ი კარის საკეტი – რგოლებში 
გასაყრელი კეტი ან რკინა. ჭიშკრებს 
ურდული ჰქონდა გაყრილი (გ. აბაშ.). 

ურვა ძვ. დარდი, წუხილი, სევდა, ნაღ- 
ველი. და მსწრაფლ განეშორა... ყოველი ურ- 

ვაი სულსა მისსა (გრ. ხანძთ),. |მეფე| დაჭმუნ- 

და, დიდი ურვა შეექმნა (საბა) არც იმათ 

(= ჩიტებმა) იციან დარდი, ვარამი, ურვა და 

ჭმუნვა (მ. ჯავახ,). 

ურვად-ი კუთხ. საცოლის გამოსასყიდი 

თანხა, საქმროსაგან ქალის ოჯახი- 

სათვის გადასახდელი. ელგუჯამ უნდა 
ითხოვოს მზაღო, მისცეს, რაც უნდა ურვადი 

სთხოვოს გაგიმ (ა. ყაზბ.,. ქალი გამამიტაც- 
ნია, ... გადაგიხდი ურეადს და ჩამოგვეხსენ 

(ა. ყაზბ.). 

ურვილ-ი დადარდიანებული, დამწუხ- 

რებული. სიტყვაა მხოლოდ წამალი გული- 
სთქმის ურვილისაო (აკაკი). 
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ურთიერთას 
  

ურთიერთას ძვ. ერთურთს, ერთმანეთს. 

(ლტოლვილნი| ურთიერთას დასთრგუნვიდეს 
(ნინო). 

ურიადნიკ-ი (|რუს.) დაბალი ჩინის სამაზ- 
რო პოლიციელი. ერთადერთს ყაზახების 
„ურიადნიკს“ არ დაჰკარგოდა გონება (ლ. ქიაჩ.). 

ურიგო ცუდი, უვარგისი, უხეირო, არა- 
საკადრისი. ურიგო სიტყვა შეგკადრეს, გაგ- 
ლანძღეს, გაგათრიესო (დ. გურამ). 

ურიგობა ცუდი რამ, უხეირობა, უვარ- 
გისობა, უწესობა. მარტო შენი მტერი და- 
გიმალავს, შენს სახეზე რომ ურიგობა ნახოს 
რამე (ილია). 

ურმულ-ი მეურმეების სიმღერა. (მოის- 
მა| ურმის ჭრიალი და ზედ ტკბილი ურმული 
(ხს. მგალობ)). 

ურო დიდი ჩაქუჩი. (ამირანი) გულმოსული 
მოუქნევს რკინის უროს, ჩიტი აფრენას მოას- 
წრებს, ურო პალოს მოხვდება (ზღაპ). 

ურჩხულ-ი ზღაპრული დიდი ფრთოსა- 
ნი გველი, – გველეშაპი. თავდახრილი 
მეჩონგურე დგას პირდაღებული ურჩხულის 
წინაშე (ზღაპ). შარავანდიანი რაინდი პჰორო- 
ლასა სცემს ხახაში ურჩხულს (კ. გამს.). 

ურძან-ი კუთხ. ბუჩქი, აქვს წვრილი 

ფოთლები, ქოლგის მსგავსად შეკრე- 
ბილი თეთრი ყვავილები, შავი ნაყო- 

ფი, ღეროს ჭრიან სახრედ, წნავენ 
გოდრებს. არყი, ცაცხვი და ურძანი – ყვე- 
ლანი ერთად შფოთაედნენ (ვაჟა). „ზვავისაგან 
წამოთელილს თხილებსა და ურძნებს დავულ- 
ბობ დამჭკნარ ფესვებსა“ (ვაჟა), 

ურწყულ-ი გვალვისაგან გამომხმარი, 

წყალს მოკლებული, უწყლო, ურწყავი 
(იხ. ურგებ-ურწყული). 

ურჯუკ-ი „დაუნდობელი, შეუბრალე- 
ბელი, გულქვა“ (ქეგლ). მინდოდა, მივ- 
ხდომოდი და შიგ ღვიძლში მეტაკებინა მახ- 
ვილი იმ ურჯუკისათვის (= ციკლოპისათვის) 
(ზ. კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

უსაგნოდ უაზროდ, უმიზნოდ. რა ვარ 
აწ სოფლად დაშთენილი უსაგნოდ, მარტო 
(ნ. ბარათ). 

უსადაო სადავის (იხ., არმქონე (ცხე- 
ნი). რემა ხნარცვს არ ჩავარდეს, ულაგმო და 
უსადაო (დ. გურამ). 

უსამართლოდ ძვ. გასამართლების გა- 

რეშე, – გაუსამართლებლად, განუს- 
ჯელად, განუკითხავად. „ვერ მომკლავ, 
მეფეო, ვერა! აჰა საფიცარი შენი, ...ვერ მომ- 
კლავ უსამართლოდ“. „მოვედ და ვისამარ- 
თლოთ“ (საბა). 

უსარფო არახელსაყრელი, უშემოსავ- 
ლო. უსარფო საქმე იყო დალაქობა (ვ. სიხ. 

უსარჩლელ-ი რის გასაჩივრებაც აღარ 
შეიძლება. იგი სიგელი იყო.. უსარჩლელი 
(სიგელი). 

უსასო ძვ. უიმედო, უნუგეშო, იმედ- 

დაკარგული, სასოწარკვეთილი. ვჰ- 
მონებდით გულისთქუმასა გულითა ჩუენთასა, 
„ვითარცა უსასონი ქრისტფცსგან (ჰაბო). და 
მე ვეღარ მცნობ ბედდაკარგულის ივერიის 
ძეს, ეჭვით აღვსილსა, უსასოდ ქმნილსა, გულ- 
უიმედოს, გაუხარებელს (გ. ორბ). უსასოდ ყო- 
ფას სჯობს ყოფა მკვდარად (ა. ჭავჭ.). 

უსასოება 1. უიმედობა, სასოწარკვე- 
თილება. დღემდე ვერავინ მოიგონა... სიმღერა, 
„რომ მოუფონოს უსასოებას (ბ. ბრეგვ. თარგმ). 

2. რწმენის უქონლობა, ურწმუნობა. 
(შვილებმა) უსასოება, ურწმუნოება უმანკოთ (= 
ყრმებს) გულში ღრმად ჩაუნერგეს (გ.ორბ). 

უსაქნარო ზარმაცი, გაურჯელი, უქნა- 
რა, მცონარი. უსაქნარო, თავაყრილი კაცი 
იყო ჩიკოტელა (გ. ლეონ). 

უსაშველებ-ს შემწეობას გაუწევს, დაეხ- 
მარება, მიეშველება. „ამ ჰოსპიტალში 
აღარ დამედგომება, რამე უნდა მისაშეელოთ 
და სხვაგან გადამიყვანოთ"“ (კ. ლორთქა. 

უსაშველო აქ: უსახსრო. გახსნეს თითქმის 
მხოლოდ ქართველებისგან შემდგარი საურ- 
თიერთო კრედიტის საზოგადოება, რომე- 

ლიც აწვდიდა კრედიტს უსაშველო ხალსს 
(დ. კლდ». 

უსაშუალობა ეკონომიკური შეჭირვება, 
უსახსრობა. „ნამეტან უსაშუალობაში ვართ 

ჩავარდნილი“ (დ. კლდ/. 

უსაცილოდ აუცილებლად, გარდუვა- 
ლად, უცილობლად. უთხარ, ყოვლის ხე- 
ლისაგან იმ ერთს არ სჭამდეო, თუ შეშჭამე, 

უსაცილოდ სიკვდილით მოკვდეო (დ.გურამჰ. 

უსაჭურვლოდ უიარაღოდ, შეუიარაღებ- 

ლად. (მეფე) უსაჭურვლოდ, ხმლის ამარა წა- 
ვიდა (ბიბლ. ისტ). ვით უსაჭურვლოდ მამაცი 

ომშიგან გულად ლომობდეს, ვერ აღასრულოს 
საწადი (დ. გურამ). 
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უსახოდ ძვ. უზომოდ, შეუდარებლად, 
ძალიან. „ნახე ერთი კაცი, დიდად უსახოდ 
დიდი“ (საბა). 

უსახსრო ხელმოკლე, ღარიბი, გაჭირვე- 
ბული. ფულიანები... ყოველ ღონეს ხმარობ- 
დნენ, თავისებურად გამოეყენებინათ... უსახ- 
სრო ხალხი (დ. კლდ). 

უსვიანებ-ს ძვ. სვეს უბოძებს, ბედსა 
სწევს, გააბედნი რებს. ღმერთმან ბედი 
კარზედ გვისვიანაო (საბა). 

უსმ-ი ძვ. სმენის უქონელი, – ყრუ. 
მსწრაფლ ხოლო სიბრძნით აღიტყუა უტყა იგი 
და კეთილად ესმოდა უსმსა მას (გრ. ხანძთა). 

უსულდგმულოდ უსულოდ. ლეკმა (გამ- 
დელს) თავში კეტი დაარტყა და უსულდგმუ- 
ლოდ დასცა მიწაზე (ი.გოგებ). 

უსუსურად ძალაგამოლეულად, უძლუ- 
რად, უმწეოდ. „Iდიაცი)| უსუსურად იყო, 
დამჭლობილი იყო, ღონე არა ჰქონდა“ (საბა). 
„უმეცარს კაცსა გულით ნუ მიენდობი; შეუმ- 
ცნებელს უსუსურად ნუ ეჩვენები" (საბა). 

უსხ-ი ძვ. ნასუქი საქონელი, საკლავი. 
„ერთს ქოსას უსხი ჭამებული მოჰყავს გა- 
სასყიდად“ (საბა) „ერთი ქოსა იყო ერთსა 
სოფელსა შინა... და ერთი უსხი ჰყვა მსუქანი“ 

(საბა). 

უტე ძვ. დაეხსენ, შეეშვი, დაანებე თავი! 
დაე. „ნურარაი გგლიან, უტე, მოკუდეს“ 
(შუშან.. 

უტევან-ი ძვ. სიგრძის საზომი ერთეუ- 
ლი – „რომელ 143 ბიჯი იქმნების“ 
(საბა). (აკლდამას) ორი უტევანი განი ჰქონ- 
და (საბა). ათი უტევანის მანძილზე დაარღვია 
მიწისძვრამ ქალაქის ზღუდენი (კ. გამს.). 

უტევებ-ს ძვ. ნებას აძლევს (შესვლისას, 
ასვლისას), უშვებს. მონაზონი ჰლამოდა 

აღსლვად გოდოლსა ეფთუმისასა და არა უტევა 
მოწაფემან (გ. მთაწმ.. 

უტირნავ კუთხ. უტირია. „აბა, დაჰკვლიე, 
უტირნავ, ცრემლი აქე პირზე მცვრეული!" 

(ვაჟა). 

უურვებ-ს წესს უგებს მიცვალებულს, 
აწირვინებს – მიცვალებულის სახელზე. 
(ოთარაანთ ქვრივი) მკვდარსაც უურვებდა იმით, 

რომ ყოველ კვირას კორკოტსა და წანდილს 
პხარშავდა იმის სულის საცხონებლად (ილია). 

უფალი-ი აქ: 1. ბატონი, ფეოდალი, მბრძა- 
ნებელი. აგერ უფალი და მისი მონა, თრთო- 

უფროის–ი 

ლით სასწორზედ ხარჯს უწონს ძნელსა (ილია). 
„მირეან დიდებულმან უფალმან დაადგინნა წი- 
ნაშე ჩუენსა ძენი თვსნი" (გრ. ხანძთ). 2. მქონე- 

ბელი, პატრონი, მფლობელი, წავიდე 
და ვნახო მისი (= ბრძენის) უნჯი, რის უფალია 
(საბა, 3. თავაზიანი მიმართვა, ხსენება 
პატივსაცემი პირისა. მისი ბრწყინვალება, 
უფალი კაპიტანი, „გთხოვთ თქვენს საყვარელ 
ასულს (გ. ერისთ,). უფალნო, თქვენ ძალიან სინ- 
დისიანი ბრძანებულხართ (გ. ერისთ). 

უფასო შეუფასებელი, ფასდაუდებელი. 
„ადამიანის არც გაცვლა შეიძლება, არც და- 
ფასება, ...იგი უფასოა“ (ნ. ლორთქ.). 

უფერუმარილოდ მიკიბ-მოკიბვის გა- 

რეშე, შეულამაზებლად, პირდაპირ. 
„მკვახედ, უფერუმარილოდ ლაპარაკს გულ- 
ქვაობაში ნუ ჩამომართმეე!“ (ილია). 

უფიცხებ-ს ცეცხლს (მზეს) უშვერს (გა- 
სათბობად, გასაშრობად). |(მოხუცები| 
ისხდნენ... ღუმელთან, უფიცხებდნენ ხელებს 
(რ. ინან.). 

უფიცხლეს-ი ძვ. 1. ძალიან მაგარი, უმ- 
ტკიცესი (შდრ. ფიცხელი მნიშვ. 2). 
კლდშ იგი ხანძთისაი უფიცხლშს არს უფროის 
ყოველთა მათ კლარჯეთისა უდაბნოთა 

(გრ.ხანძთ). 2. უმკაცრესი, უსასტიკესი 

(იხ. ფიცხელი მნიშვ. 3). იხილნეს მოწა- 
ფენი ნეტარისა გრიგოლისნი უფიცხლმსსა 
მონაზონებისა კანონსა (გრ. ხანძთ.). 

უფლიე-ს ძვ. უფლება აქვს, შეუძლია. 
სხუასა ნუ ვის უფლიედ ჩუენ თანა შემოსლვად 
(შუშან)). 

უფლისწულ-ი „მეფის შვილი, ბატონიშ- 

ვილი“ (ქეგლ). უფლისწული წამოიზარდა, 
სიბრძნეს დაეწაფა (იოდასაფ.). ვარსკვლავ- 

თმრიცხველებმა უფლისწულს მეფური დიდება 
უწინასწარმეტყველეს (იოდასაფ/. 

უფლობ-ს ძვ. ნებას რთავს, უფლებას 

აძლევს. ნაკლულევანებაი ჩემი არა მიფლობს 

დუმილად (გრ. ხანძთ.). 

უფრო ძვ. შედარებით დიდი, მოსული, 

ბრგე. „ჩემსა უფრო იყვნენ, თვარა მისოდენი 

არ იყვნენ“ (საბა)- 

უფროის ძვ. შედარებით, კიდევ, მე- 

ტად, ძლიერ. და ჩუენ უფროის ზომისა 

განვიხარეთ (გრ. ხანძთ). კლდ8 იგი ხანძთისაი 

უფიცხლმს არს უფროის ყოველთა მათ კლარ- 
ჯეთისა უდაბნოთა (გრ. ხანძთ.). 

უფროის-ი ძვ. 1. უფრო დიდი, მნიშვნე- 
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უფრობს–ღა 

ლოვან,ი საყურადღებო. უფროისნი 
საურავნი მის ნეტარისა მიერ იურვებოდეს 

(გ. მთაწმ) 2. უფრო მეტი, უმეტესი, 

მეტი წილი. (ეფთჯმეს| უფროისნი წიგნნი 
ღამით სანთლითა უთარგმნიან (გ. მთანმ.). |ბე- 
რებმა|) უფროისნი დღენი ვენავთა შრომასა შინა 
დაყვნიან (გ. მთაწმ.). 

უფროის-ღა ძვ. უფრო მეტად კი. უფრო- 
ის-ღა საცნობელნი ეგე ყურნი გულისა და გო- 
ნებისა (ჰაბო). 

უფრორე ძვ. უფრო მეტად, მეტად მო- 

მეტებულად, მეტწილად, უმეტესად. 
(ჩიკოტელა| ხან წვიმას უჩიოდა, ...ხან ცოლს, 
...უფრორე მეზობლებს (გ. ლეონ). 

უფროს-ი ძვ. ყველაზე დიდი, უდიდესი. 
„არავინა არს უფროსი ღვთისგან უდიდეო“ 
(დ. გურამ.). 

უფროსად ძვ. შედარებით ხშირად, უმე- 

ტესად, უპირატესად. |მაგისტროსი| დია 
ქველის მოქმედი კაცი იყო, უფროსად ფარუ- 
ლად იქმოდის (საბა). 

უფშვი-ს ძვ. სასიამოვნო სუნი ასდის. 
ხორცს გიფშვის მუშკის სუნია (დ. გურამ... 

უფშვნეტს ნაწილებად უმტვრევს, 
უქუცმაცებს, უფშვნის. მაძღარი კაცი 
მომყმარს პურს წვრილად უფშვნეტდა (საბა). 

უქადებ-ს, უქადი-ს ძვ. ჰპირდება, აღუ- 
თქვამს. |პიტიახში მეფეს| ამას უქადებდა, 
რომელ-იგი არა აქუნდა ველთა შუშანიკისგან 
(შუშან). |მოქალაქე| მივიდა, ყადიც გაანდო 
და I(უსხის| ტყავი ყადს უქადა (საბა). ამას 
უქადდი ჩემს ცხოვრებას, ყმაწვილკაცობას? 
(ნ. ბარათ». 

უქონელ-ი ვისაც ქონება არ გააჩნია, ღა- 
რიბი, უპოვარი. „თანატოლები რათ უნდა 

ვიყვნეთ ქონებული და უქონელი?“ (გ. ლეონ). 

უქცეველ-ი ძვ. უცვლელი, ურყევი. იგი 
სიგელი იყო... უქცეველი (სიგელი). 

უღარღილოდ ძვ. უსიტყვოდ, უხმოდ. 
(ჰაბო უღარღილოდ ფსალმუნებნ გონებითა 
თუსითა (ჰაბო). 

უღელ-ი 1. „გათლილი ხე, წყვილი ხარის 
ან კამეჩის ქედზე დასადგმელი ურემში 

(გუთანში...) შესაბმელად“ (ქეგლ). „უღ- 
ლებს, გუთანს... ვინღა ჩივის? სუყველა გაადნო 

ცეცხლმა“ (ვაჟა).2. გათლილი ჯოხი ღორ- 

ის (ქათმის...) კისერზე შესაბმელი, რომ 

ღობეში ვერ გაეტიოს, ვერ შეძვრეს. 

უღიმღამოდ უსულგულოდ, უხალისოდ, 
დიაკვანი წირვა-ლოცვაზე საღვთო წერილს 
სულ უღიმღამოდ, ლუღლულით ჩაიკითხავდა 

(გ. ლეონ). 

უღირღიტებს უტრიალებს, უკირკი- 
ტებს. (ბიჭები) დიდხანს რიგრიგობით უღირ- 
ღიტებდნენ ხანჯალს, შამფურს თუ „ხმალს" 
და... იმ დასკვნამდე მივიდნენ, რომ აქ განჯინა 
ან თახჩა უნდა ყოფილიყო (ლ. მრელ). 

უღმერთოდ მეტისმეტად. სილაზე, შუა 
მზის გულზე, უღმერთოდ იხრუკებოდნენ მოა- 
გარაკენი (გ. რჩეულ”). 

უღუაწი ნაყოფთაგან ძვ. უნაყოფო, 
უმოსავლო. იხილეს ადგილიცა იგი ნაყ- 

ოფთაგან უღუაწი (გრ. ხანძთ.). 

უყე საფლობი ტალახი. „ვირი ერთსა უყე- 
სა ტალახსა შიგან გაატარე, რათა დაეფლას" 
(საბა). : 

უყელებ-ს გზას მოუჭრის, წინ დაუხვდე- 

ბა. მარაბდელმა ლურჯა თაექვე დააქანა, გიორ- 
გის გზა უყელა, ცხენი ზედ მიაგდო (მ. ჯავახ). 

ფიგურ. სიკვდილი გზაში გიყელებს (ხალხ). 
უშება ძვ. კვნესა, ოხვრა, ვაება. გული 

დაუწვავს სახმილით სულთქვ–ნასა და უშებასა 
(დ. გურამ.) 

უშობელ-ი ორი-სამი წლის ძროხა, რო- 
მელსაც ჯერ ხბო არ მოუგია, – დე- 
კეული. რად უყვედრე უშობელსა ბერწობა? 
დ. გურამ).). 

უშტი და უშქარი „უამრავი“ (თ. ვას, 
ნ. შარაშ., XI კლა. უშტი და უშქარი ჯინჭვე- 
ლა უმწეოდ სხმარტალებდა მტვერში (კ.გამს). 

უშულარ-ი ძვ. უშფოთო, უშარო, მშვი- 
დი. „მეფეთაგან სამს ევედრებიან მოგზაურნი: 
მეკობრეთაგან მორჩენასა, ზვერის წესად აღე- 
ბასა, ფუნდუკთა უშუღართა დგომასა” (საბა), 

უშუღლებ-ს ჩხუბს აუტეხს, აუშარდე- 
ბა, აუხირდება. იწყინა ამ კაცმან: მომა- 
ტყუა მჭედელმან და სინის ცული მომყიდაო. 
მოვიდა, მჭედელს უშუღლა (საბა). 

უჩან-ს მოჩანს ვინმესგან, დანახვა შე- 
იძლება, ხედავს. იმ ადგილში გზა ცოტა 
ხვეულად მიდიოდა, ისე რომ მარტია აღარ 
უჩანდათ გაგის და იმის ამხანაგებს (ა. ყაზბ.). 

უჩარდახო ჩარდახის, გადასაფარებლის 
გარეშე, – გადაუხურავი (ურემი). გა- 
მოჩნდა ნელ-ნელა ზემოთ მომავალი უჩარდახო 
ურემი (ნ. ლომ). 
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უჩინთვალ-ი ჩუმად, უჩინრად მოთვალ- 
თვალე. (მარიტას) თითქოს უჩინთვალმა გაუ- 
გო გედიასადმი ტრფიალება და აუკრძალაო 
(გ. ლეონ). 

უჩინო უჩინარი უხილავი„ თვალით 

დაუნახავი ფარული. „ესრმთ შენთვს 
აღძრეს ღუაწლთა ღელვაი უჩინოი და საჩინოი" 
(გრ. ხანძთ.). ჩვენ უჩინონი, ჩვენ უჩინონი, 

თქვენ, ჩინიანთა, ბუზად გგონივართ (ილია). 

უჩუმრად ხმის ამოუღებლად, ჩუმად; 
მალულად, შეუმჩნევლად. მან კაცმან 
უჩუმრადვე გაიარა და ასრე წავიდა, მათ ვერა 
აგრძნეს რა მისი მოსვლა და წასელა (საბა). 
|ხმელი წიფელი) უჩუმრად ცრემლსა ჰღვრის 
(ვაჟა) გიორგიმ |ბერას)| პირი მოარიდა და 
უჩუმრად ცრემლები ცერა თითით მოიწმინდა 
(შ. არაგვ.). 

უჩხიკინებ-ს უჩუჩხურებს, ჩიჩქნის. (ბი- 
ჭები| მიეძალნენ შამფურსა და ხანჯალს და 
იქამდე უჩხიკინეს |კედელს), ერთ ადგილას... 

ქვა გამოაძრეს (ლ. მრელ»). 

უც (+ უძს) ძვ. უდევს, აქვს, ჰყავს. 
(შუშანიკს, სასთაული ერთი ხალენისა უცნ 
სასთუნლით კერძო (შუშან). მამათა კჯორ- 
ციელად არღარა ხილვად უც მოძღუარი თვსი 
(გრ. ხანძთ.). „და მრავალს კაცს ათასი ამდენი 
ოქრო აქვს და ცუდად უცან“ (საბა). 

უცაბედ-ი მოულოდნელი, უნებური. (მო- 
ხევეები| სიფრთხილით უნდა მოქცეულიყვნენ, 
რათა უცაბედი ხმაურობით ღამის მშვიდობი- 

ანობა არ დაერღვიათ (ა.ყაზბ.). 

უცალოება ძვ. მოუცლელობა, დროის 
უქონლობა. |ეფთკმეს)|) უფროისნი წიგნნი 
ღამით სანთლითა უთარგმნიან.. ფრიადისა 
უცალოებისაგან (გ. მთაწმკ. 

უცებ-ი ძვ. უვიცი, უცოდინარი. „ამით 
სახითა მრავალნი უცებნი შეიტყუვნიან“ (ჰაბო), 
შეგვინდვეთ ჩუენი ესე ...მოწერილი უცები და 
უგუნური (გრ. ხანძთ.. შვილი ბრიყვი, უცები 
დედ-მამას განათავებსა (დ. გურამ). 

უცებით ძვ. უვიცობით, უცოდინრო- 
ბით. ჩემის უცებით შევატყევ, ბრიყვთათვის 
რაც შემიტყვია (დ. გურამ. 

უცეცხლოთაფლი ფიჭიდან გაუცხელებ- 
ლად გამოწურული თაფლი (წინათ 
ფიჭას ადნობდნენ, შემდეგ სანთელი 
გაცივდებოდა და გამაგრდებოდა, 
თხელი თაფლი ცალკე დარჩებოდა). 
აქეთ უცეცხლო თაფლი თითს გვიქნევდა 
ილია, · 

უძლებ–ს 

უციაგეს-ი ღია, მკრთალი ცისფერი. 
ჰაერი გამჭვირვალეა, ცა-ლურჯად ჩამდნარი, 
უციაგესი (გ. ლეონ.) 

უცილო უდავო, გარდაუვალი, აუცილე- 
ბელი, – უცილობელი. აჰა, ქალაქთა 

ჩინებულთა ხვედრი უცილო (ა. ქაექ.). 
უცნაურ-ი 1. უცნობი, უცხო, შეუცნო- 

ბელი. მან უცნაურმან (= ღმერთმან) საცნო- 
ბლად თავისა ჩენა ინება (დ. გურამ). ჭირს 
საცნაურის მზისაცა სწორედ გამართვა თვალი- 
სა, არამთუ უცნაურისა ცნობა გზისა და კვა- 

ლისა (დ. გურამ). 2. საქმეში ჩაუხედავი, 

გაურკვეველი, უცოდნელი, უვიცი. 
იგი კაი ჭაბუკი უცნაური იყო და უფიქროდ 
მივიდოდა, ვიდრემდის (მეკობრეებმა) ხელი 
არა სტაცეს, ვერა შეიტყო რა (საბა). 

უცნაურად შეუმჩნევლად, მალულად, 
სხვის უცოდნელად. ის კაცი უცნაურად 
შინ შეჰყვა (სადრს), ერთს სამალავს ადგილს 
დაიმალა (საბა). |კაცი| უცნაურად მოვიდა ქა- 
ლაქსა მას მეფისასა (საბა). 

უცნობო ძვ. უგონო, არაცნობიერი. 
რკინასა ფიცხელსა და უცნობოსა, ფეშხუმთა 
ზედა მდებარესა, ფეშხუმთა ქვეშე მაღნიტი რა 
განავლო, შესძრავს (საბა). 

უცხვირპირო უპატიოსნო, უსირცხვი- 

ლო, უსინდისო. „ვიზეა (ლაპარაკი! და... მაგ 
უსინდისოზე და უცხვირპიროზე“ (ნ. დუმბ.). 

უცხოება ძვ. სამშობლოს მოწყვეტით, 

უცხოობაში ყოფნა. (ნეტარმან იოვანე| 
უცხოებაი აღირჩია (გ. მთაწმ). 

უცხუნებ-ს გადაჰკრავს, გადაუჭერს 
(წკეპლას, მათრახს). (უფროსს) ხელში 

ეჭირა წკეპლა და, შეეშლებოდა თუ არა ბავშვს 

კითხვა, უცხუნებდა და უცხუნებდა (აკაკი). 
უძირო „მსუბუქი, თხელძირიანი ფეხ- 

საცმელი, – წუღა“ (ქეგლ). |სავლე| 
ოდის ზემო სართულში ავიდა უძიროებისა და 
ჩოხა-ახალუხის მოსატანად (ვ. სიხ). 

უძლე ძვ: ვერ უძლე „ვერ შევძელ" 
(ლ. თუშ., მ. ინას., ნ. შარაშ., VIII კლ.). 
ვერ უძლე დატევებად საწუთროისა, ვიდრე 
არა დამიტევა მე საწუთრომან (ლ. თუშ. და 
სხვ., VIII კლ.). 

უძლებ-ს ძვ. შეძლებს, მოახერხებს. ენე- 
ბა გამოღებად კუართისა მის და ვერ უძლეს 
(ნინო). ხოლო ძუალთა მათ... ვერღარა უძლეს 
დაწუვა (ჰაბო). 
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უძნ–ს 
  

უძნ-ს ძვ. ეძნელება, უჭირს. |ნეტარსა 
იოვანეს| უძნდა შუღლიანობაი (გ. მთაწმ... 
(ეფთჯმეს უძნდა შფოთი ამის სოფლისაი 
(გ. მთაწმ.). 

უძჯრეს-ი ძე. იშვიათი; გაუგონარი, მძი- 

მე. „უძურშსნი განსაცდელნი აღიძრნენ მაგას 

(= დედაკაცსა) ზედა“ (გრ. ხანძთ.). 

უძღებება ძვ. გაუმაძღრობა, სიხარბე, – 
უძღებობა. უძღებებამან რა მიყო, ხედავთ 
ამ ჩემსა შოვნასა! (დ. გურამ.. 

უწევ-ს მიაღწევს, მიატანს, მივა, მისწვ- 
დება. სამივე რიგმა მდევარმა თითქმის ვაშ- 
ლოვანამდე უწია (ი, გოგებ.). 

უწერი-ა დაწესებული, გადაწყვეტილი 
აქვს (ღვთისაგან). „ბოლოს სიკვდილი ყვე- 
ლას უწერია" (ზღაპ), 

უწეს-ს ძვ. უხმობს, იბარებს, უძახის. 
და მე დამიკვრდა, თუ რაისა-მე მიწესს ამას 
ჟამსა |პიტიახში| (შუშან.). 

უწვრთ-ი გაუწვრთნელი. დაუგეშავი; 

უსწავლელი, გაუნათლებელი. სჯობს 
ყოლა უწვრთის ძაღლისა უწვრთელის შვილის 
ყოლასა (დ. გურამ... 

უწვრთელ-ი უსწავლელი, გაუნათლებე- 
ლი. ეგრეთ ჭკვიანი უწვრთელი ვერ მიხვდეს, 
რასაც ნდომობდეს (დ. გურამ... 

უწიკავ-ს კუთხ. მიაქვს, უზიდავს. „ამ 
ჩვენს სარდიონ ქველიძეს ხან ერთი უწიკავს 
ხაჭაპურებსა და ქათმებს ხან მეორე" 
(დ. კლდ/. „ყოველკვირა გიწიკავ შენი სახლის 
ამბავს, როგორც კაი ფაჩტალიონი" (დ. კლდ). 

უწინარეს პირველ რიგში, ყველაზე უწინ, 

თავიდანვე. სახლში რომ შესულიყავით, 
ყველაზედ უწინარეს თვალში გეცემოდათ სი- 
ფაქიზე და დაგვილ-დაწმენდილობა იქაურო- 
ბისა (ილია). 

უწმაწურ-ი უცენზურო, უშვერი (სიტყ- 

ვა). Iყაშა| ყოველ შეძახებას ისეთ უწმაწურ 
სიტყვას დააყოლებდა, რომ ხელზე მომსახურე 
რუსი სალდათიც კი ჭარხალივით წითლდებო- 

და (მ. ჯავახ.). · 

უწმინდურ-ი შიშით, კრძალვით მინიშ- 

ნება გველისა, გველეშაპისა, – უხსე- 
ნებელი. ალავერდის მონასტერს... უწმინდ- 
ური დაჰპატრონებოდა (აკაკი). 

უწოდებ-ს ძვ. უხმობს, უძახის, იბარებს. 
და ხვალისა დღე ვითარ აღდგა პიტიახში, გჯ- 
წოდა ჩუენ ხუცესთა და მივედით (შუშან.). 

ამისა შემდგომად უწოდა კურაპალატმან წმი- 
დასა (მამასა გრიგოლს) (გრ. ხანძთ.). გლახ, 
ბედისაგან ესრეთ დასჯილი იმედოვნებას ვუ- 
წოდებ ფარად (ა. ჭავჭ.). 

უწყებად ძვ. საუწყებლად, საცნობებ- 
ლად. „ვერვე მისწუთების გონებაი ჩემი ყო- 
ველსა მას უდაბნოთა მათ სიკეთესა უწყებად 
შენდა“ (გრ. ხანძთ). 

უწყებულ არს ძვ. ცნობილია, იციან. 
(დედაკაცი) ჰკითხავნ ყოველთა მოგზაურთა 
გზასა მის ქუეყანისასა, სადა-იგი უწყებულ 
არს ყოფაი შვილისა თგსისაი (ნინო). 

უწყინოდ ძვ. მოუწყენლად, მოუბეზრებ- 
ლად. |წმიდაი შუშანიკ) წესიერებითა საღ- 
მრთოითა ყუაოდა: მარხვითა, მარადის მღვძა- 
რებითა, ზედგომითა, თაყუანისცემითა უწ- 
ყინოდ (შუშან.). 

უწყლავს გულს უწუხებს, ულახვრავს, 
უკლავს გულს. ეს უფრო უწყლავდა გულს 
უიღბლო მაშვრალს (დ. კლდ). 

უჭალო რასაც ჭალა არა აქვს, უტყეო 
(ნაპირი მდინარისა). მეთორმეტეს დღეს 
მოვადექ წყლის პირსა მე უჭალოსა (დ. გურამ). 

უხა (რუს.) თევზის წვნიანი კერძი. მება- 
დურები იქვე ტყისპირას უხას მოხარშავდნენ. 

(კ.ლორთქ»ა. 

უხამს-ი უხეირო, უვარგისი, უმსგავსი. 
და მამაჩემი გულმოწყვეტილი ეახლა ამგვარს 
უხამსსა ბატონს (ილია). 

უხასიათობა აქ: ნებისყოფის სისუსტე, 
უნებისყოფობა, სოლო გულკეთილი ჯმაწ- 
ვილი იყო, მაგრამ უხასიათობის გამო დათამ 

დაიმორჩილა და ერთგულ ხელქვეითად გაის- 
ადა (მ. ჯავახ.). 

უხეთქნ-ა ძვ. ჩასცხო, ჩაარტყა. |პიტი- 
ახშმან| უხეთქნა კუერთხითა ხუცესსა მას 
ზურგსა (შუშან). (ვარსქენმა) აღიღო ასტამი 
და უხეთქნა მას (= შუშანიკს) თავსა (შუშან). 

უხვედრ-ი კუთხ. ძნელად მისასვლელი, 
მიუვალი. უხვედრი იყო ჩვენი ბინა (ვაჟა). 

უხიაგ-ი უხეში, უკმეხი; უსიამოვნო. 
ყორნები შემომსხდარან მახლობელ ნაძვებზე, 

უხიაგი ყრანტალით უხმობენ ღამეს (კ. გამს). 
(ხუროთმოძღვარს) ტაძრის კარიბჭესთან უხი- 
აგი ამბავი დაახვედრეს ახალი (კ. გამს.). 

უხინჯო უნაკლო, უზადო. გავსცქერ არეს 
უხინჯოს და უნაღვლოს, წერეთელის დინჯ 

შუბლივით გადაშლილს (ი. გრიშ). 

უხიცინებ-ს კუთხ. უღიტინებს, უალერ- 
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სებს. (თეიმურაზს) ერთი |წერილი) გულში 

უხიცინებდა და მეორე კი გულზე ჰკბენდა 
(აკაკი). 

უხმობ-ს 1. მოსაყვანად უძახის, იწვევს, 
იბარებს. (მეფემ) გახსნა სამნი სალარონი და 

უხმო ყოველსა საბრძანებელსა (საბა), 2. მი–- 
მართავს, ეხმიანება, უძახის. უხმო, ერთი 
მწყაზარი ქალი გამოვიდა (საბა). 3. ეძახის, 

სახელს არქმევს, უწოდებს. |მელი| 
ძაღლთან მივიდა, მამასახლისობით უხმო: „ადე, 
სახლის ალაგი მინდაო“ (საბა). „რა გქვიან, ძმო- 
ბილო?“ ვკითხე მე |მოხევეს). „ლელთ ღუნიას 
მიხმობენ“ – მომიგო მან (ილია). 

უხორშაკო ხორშაკის – დიდი სიცხის – 
გარეშე, – უსიცხო, ზომიერი. განწესე- 
ბით დგას თჯსსა საზლვარსა უნოტიოი, უხორ- 
შაკოი... მზუარფშ (გრ. ხანძთ.. 

უხუცეს-ი ასაკით უფროსი სხვაზე. და 
იგი უმრწემესი ძმა მოიპარევდის თავისის ორ- 
მოდამ და უხუცესისაში ჩაჰყრიდის (საბა). 

უვმობ-ს იხ. უხმობს (მნიშვ. 1). „მე ვიცი, 
თუ რომლისა პირისათვს მიჭმობენ" (გ. მთაწმ.). 

უკამურ-ი ძვ. უჭამლო, უფეხსაცმლო, – 
ფეხშიშველი. |პიტიახშს| მოჰყვანდა წმიდაი 
შუშანიკ უკამური და თმა-გარდატევებული 
(შუშან.). 

უვმ-ს ძვ. კამს მისთვის, სჭირდება, ევა- 

ლება, წესია, უფლება აქვს. რაი ვის 
უვმდა, მიემადლებოდა წმიდითა ლოცვითა 
ნეტარისა შუშანიკისითა (შუშან) მორწმუ- 
ნესა, რომელსა სასწაულისა საქმ ვერ ძალ 
უც, ურწმუნოთა თანა სიტყვს-გებაი არა უვმს 
(გრ. ხანძთ). კრძალვანი უჭმან მღდელობასა 
და ყოვლად უბრალოებაი (გრ. ხანძთ). 

უკორცო ძვ. უსხეულო, ციური არსე- 

ბა; ანგელოსი. დღეს წესნი უჭორცოთანი 
დღესასწაულობენ საჭსენებელსა ღმრთისმშო- 
ბელისასა (ღმრთისმშობლა). 

უჯერო 1. ძნელად დასარწმუნებელი, 

დაუჯერებელი. „კიდევ! ნუ იცი შენ ეგ, ნუ! 
ნუ ხარ უჯერო, ცოდვაა (ილია). „წმინდა კა- 

ცის სიტყვაზე როგორ ხარ უჯერო?“ (ილია). 

2. არასაკადრისი, უმსგავსი, სამარ- 

ცხვინო. მაშინ იწყო უჯეროსა გინებად 
ვარსქენ და ფერვითა თკსითა დასთრგუნვიდა 

მას (შუშან.. 

უჯიათ-ი ჯიუტი, კერპი, გაუტეხელი. 
„ნუ ხარ უჯიათი!“ (ილია). „მეტად უჯიათი ხა- 
სიათი გაქეს, არ დაგვიჯერე“ (ვაჟა). 

ფალან–ი 

უჯიღო ჯიღის არმქონე, უგვირგვინო. 

უკუღმართად ხვნა და ფირცხვამ ეს ნაყოფი 
გამოიღო: თარჯ-თომრიან-ჯიღოანნი გაგვიხა- 

და, ქმნა უჯიღო (დ. გურამ). 
უჯმაჯურ-ი უსახური, საძაგელი სანა- 

ხავი. ერთ უჯმაჯურ ლანდს მეორე მოსდევს, 
მეორეს – მესამე (მ. ჯავახ.). 

უჯმნ-ა ძვ. იჯმნა მისგან, – გამოემშვი- 
დობა, განშორდა, წავიდა. და უჯმნნა და 
გამოგზავნნა იგინი (= ჯოჯიკ და მისი ცოლი) 
მშჯდობით (შუშან). 

უჯრედ-ი რაიმე საზოგადოებრივი (პარ- 
ტიული, კომკავშირული) ორგანიზაცი- 

ის უმცირესი ჯგუფი. „უნდა მოიკლასო... 
მაგათი უჯრედის მდივანიო“ (რ. ინან.). 

ფ 

ფაზარ-ხუთო ფაზარი (Lსპარ.|) და ხუთო: 
საქონლის ნაღვლის სადინარების კენ- 
ჭები, – იყენებდნენ სამკურნალოდ. 
ამისთანას მკურნალს ვაქებ, მილესევდეს ფა- 
ზარ-ხუთოს (დ. გურამ.). 

ფათალო კუთხ. ხვიარა მცენარე, ადის 
ხეზე, – სურო. უბედობა მომეტმასნა ფა- 
თალოდ, ქართლში ობლად არ დავრბოდი მე 

(ს. ჩიქ.. 

ფათერაკიან-ი სახიფათო. ფათერაკიანს 
საფრხესა არცად ჩავარდეო (დ. გურამ.). 

ფათქაფუთქით ფრთების ფართხუნით, 
ფრთხიალით. ტოტებს ფათქაფუთქით... 
ესევიან ჩხართვები (რ. ინან.). 

ფათქუნ-ი ფართხუნი, ფრთხიალი. ლობე- 
ზე ერთი სულელი მამალი ფრთების ფათქუნით 
შეხტა (დ. შენგელ)). 

ფაკირ-ი 1. მოხეტიალე მუსლიმი მწირი. 
2. გველების მომთვინიერებელი. (ფარ- 
სმანმა აქვე გაიცნო ინდოელი ფაკირები 
(კ. გამს.). 

ფალან-ი (სპარ.) ვირის (აქლემის) ზურ- 

გზე დასადგმელი კურტანი ტვირ- 
თის ასაკიდებლად, – პალანი. „ვიდრე 
(აქლემს) ფალანს მოვხსნიდით და ტვირთს 
სხვა აქლემზე გადავიტანდით, შემოგვაღამდაო 

კიდეც (კ. გამს.). 
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ფალანგ–ი 

ფალანგ-ი დაწნული კარი. მენადირეთუხუ- 
ცესმა ლასტის ფალანგი შეაღო (კ. გამს.). 
საჩიხეს ფალანგთან სეფემოახლენი დაუხვდა 
(კ. გამს.). 

ფალას-ფულას-ი ბარგი, ბარგი-ბარხა- 

ნა, ჩვარჩვური, ხარახურა. „ეხლა აქე- 
დან გაბრძანდით და თქვენი ფალას-ფულასიც 
გაიტანეთ!“ (მ. ჯავახ.). 

ფალია 1. ძველებური თოფის ის ნაწი- 
ლი, რომელზეც თოფის წამალს აყ- 
რიდნენ. 2. თავად თოფის წამალი. 
(მათიამ) გასინჯა თოფი, რომელსაც ფალია 
დანოტიებოდა, და გამოუცვალა (ა.ყაზბ.). ჩემ- 
ში რითმამ და თოფის ფალიამ თანამოსაგრედ 
ვერ იქორწინა (გ. გრიშ.. 

ფანატიკოს-ი (ლათ.| უკიდურესად ერთ- 
გული მიმდევარი რაიმე იდეისა, მოძ- 

ღვრებისა, სარწმუნოებისა. რეზიკო... 
ბოროტი სიამოვნებით, ..როგორც ფანა- 
ტიკოსი მუსულმანები შახსეი-ვახსეის დროს, 
უტყლაშუნებდა წკეპლას თავისი პატარა ძმის 
ათრთოლებულ... სხეულს (გ. გეგ.). სიკვდილს 
არ ეპუებოდა ფანატიკოსი ბერი (კ. გამს.). 

ფანატიკურად დიდი რწმენით. მამამზის 
მეუღლე ბორდოხანი ფანატიკურად მორწმუნე 
იყო (კ. გამს.). 

ფანდ-ი 1. ხერხი, ოინი, ეშმაკობა. მარ- 

თლა და ამ ფანდმა მუშაობა გააძლიერა 
და ამას თავისი სახეირო შედეგი ჰქონდა 

(ვ.ბარნ). 2. უხმარიათ ფარდის, შესაფე- 
რის, საკადრისის მნიშვნელობით. „წა- 

მოგექცა, ოჯახო, დედაბოძი, დაგიმიწდათ, თოფო 
და ხმალო, თქვენი ფანდი ვაჟკაცი“ (ილია). 

ფანდურ-ი მუსიკალური საკრავი, აქვს 
პატარა მუცელი, სამი ლარი, აჟ- 
ღერებენ თითების ჩამოკვრით (შდრ. 
ჩონგური). (გოგოთურ) ფანდურსაც შაა- 
ჟღარუნებს, თითს ააჩქამებს ბერასა (ვაჟა). 
„ბერიკეები მომივიდენ სტვირით, ფანდურით, 
ლხინით“ (ვაჟა). 

ფანტელ-ი ფიფქი (თოვლისა). || პოეტ. 
და გიგანტური მუხლუხო ტანკი, შეუწყვეტელი 
ტყვიის ფანტელი (გ. ტაბ.). 

ფანჩატურ-ი მცენარეების ტოტები- 
თა და ფოთლებით გადახურული 
ღია საჩრდილობელი. ჩვენი ლუარსაბი 
შექეიფიანებული წავიდა და ფანჩატურში 
დაწვა (ილია) გრძელ ფანჩატურში მთელი 
ღამე... |პლატონის) სიმღერა არ შეწყვეტილა 

(დ. კლდ). აღარა სჩანდნენ მეფისა და კათა- 

ლიკოსის სახლები, ..,ფანჩატურები (კ. გამს). 

ფანცი-ფუნცებ-ი ნაირ-ნაირი ნაჭრები 
ტანსაცმლის გასაწყობად. |მარიტას| 
ფურფუშებით და ფანცი-ფუნცებით მორთული 
წინსაფარი ჰქონდა აკრული (გ. ლეონ). 

ფანჯრები ფიგურ. ლია ჭრილობები 
ადამიანის სხეულზე. |ქისტებს უნდოდათ) 
გაეკეთათ მკვდრის გვამზე სისხლით ნაღები 
ფანჯრები (ვაჟა). 

ფარა (თურქ.) უმცირესი ფულის ერთე- 

ული. „ადამიანს არ ენანება.. ორი ფარა“ 
(ნ. ლორთქ»ა. 

ფარას ასხლტება ფარას ჩამოშორდება, 
ფარას მოსწყდება, გამოეყოფა, და- 
იკარგება (ცხვარი, ბატკანი..). „ყე- 
ყეჩი ბატკანი (ხომ) არ ასხლტა ფარასაო" 
(თ. რაზიკ/. 

ფარაგ-ი კუთხ.ქალის კაბის გულისპირი. 
წამოეწია დედაკაცს ქისტი, ვერცხლის ფარაგი 
წააჭრა (კ. გამს.. 

ფარაგიან-ი ვისაც, რასაც ფარაგი აქვს. 
სალოცავად მოსულან ვერცხლის ფარაგიანი... 
დიაცები (კ. გამს.. 

ფარან-ი (ბერძ. გასანათებელი საშუ- 
ალება: ჩამოსაკიდსახელურიან შემი- 
ნულ ყუთში შედგმული ლამფა ან სან- 
თელი. (ვალის) სამიოდე ათასი ქალაქელიც 
ჟინჟლღლებით და ფერადი ფარნებით გამოეგება 

(მ. ჯავახ.). 

ფარანგ-ი „საველე კარავი ლაშქრისა“ 
(კ. გამს.). დიდძალი აბჯრის ალაფა ჩაუ- 
ვარდა ქართულ ჯარს ხელში: ფარანგები, 
...აქლემები, ჯორები (კ. გამს.,. 

ფარაონ-ი „ეგვიპტელთა მეფე“ (ა. არაბ. 
ფარაონი შეშფოთებულა, ტოტის გამოგონება- 
ზე მიუთითებია (ვ. როდონ. და სხვ., VII კლ). 

"ფარა-ფარად ნაქცევი დაგლეჯილი, და“ 
ფლეთილი (ტანსაცმელი). Iყაყიტას სარ- 
ზე) ფარა-ფარად ნაქცევი ლურჯი პერანგი 

ჩამოეკიდა (ს. მგალობ,). 

ფარაჯა (თურქ. სამხედრო ზედა ჩა- 
საცმელი – პალტო, – მაზარა. (ჯივა- 
ნემ თეიმურაზს) მისცა ნახმარი ფეხსაცმელი, 

ფარაჯა (მ. ჯავახ.) 

ფარდაგ-ი (ფალ.) შალის ძაფით ნაქსო- 
ვი საფენი, სახეებიანი. კერას აქეთ-იქით 
თითო ტახტია, დაფენილი ჭრელის ფარდაგე“ 
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ბითა (ილია) ფარდაგებით და ფარჩით იყო 
სეფა მორთული (ლ.ქიაჩ.. 

ფარეშ-ი ხელზე მოსამსახურე ბიჭი. 
ერთმა ფარეშმა ტაშტს დაავლო ხელი, მეორემ 
– თუნგს და მესამემ – ხელსაწმენდს (აკაკი). 

ფარეშ-ი? „რკინის ჯაჭვი" (საბა). იხ. 
სამფარეშოსანი. 

ფარეხ-ი ცხვრის სადგომი ზამთარში. 
ფარეხებიდამ ორს მეცხვარე თუშს ოთხიოდე 
ჭედილა.. წინ გამოეგდოთ (ილია). ჩვენს 
ფარეხს ცეცხლი მოჰკიდებოდა (ა. ყაზბ.. 
მწუხრზე გლეხი აღებს ფარეხს, საძოვრიდან 
ბრუნდებიან ცხვრები (ს. ჩიქ.). 

ფარვანა ღამის პეპელა. (ონისეს) აღგზნებუ- 
ლი გონება ფარვანად გადაქცეოდა (ა.ყაზბ). 

ფართიფურთ-ი ყოველდღიური წვრილ- 

მანი საქმიანობა, ტრიალი, ფუსფუსი. 
(გიას| ის ყოველდლიური ფართიფურთიც მო- 
ბეზრებოდა (რ. ინან). 

ფარის-ი „მხედარი, რაინდი“ (ი. მეუ–- 
ნარგ.. 

ფარისეველ-ი (ბერძ.) 1. ძველი ებრაე- 
ლების სარწმუნოებრივი სექტა, რომ- 

ლის წევრებიც ღვთისმსახურებას 
ეწეოდნენ სხვების მოსაჩვენებლად. 
ფარისევლები შეცდენას უპირებდენ ქრისტეს 

(აკაკი. 2. თვალთმაქცი, ცბიერი, მლიქ- 
ვნელი. ხოლო გეწამს ღმერთი, უქმთა წამ- 
წყმედი, ...ფარისეველთა, სადუკეველთა გამა- 

კიცხველი და გამდევნელი (ილია). 
ფარისევლობა მლიქვნელობა, თვალ- 
თმაქცობა. პირმოთნეობა და ფარისევლობა 
საზოგადოდ კარისკაცების ხელობაა (აკაკი). 

ფარისმტვირთველი მეაბჯრე. (|გოლიათს| 
სპილენძის მუზარადი ეხურა, ხელში... შუბი 
ეჭირა, ..წინ ფარისმტვირთველი მოუძღოდა 
(ი. გოგებ). 

ფარიფურობა მოჩვენებითი საქმიანობა, 

ფუსფუსი, ფორიაქი. მოჰყვა სვიმონი: 
„სალხი აჯანყებულია...“ – „მხოლოდ უბრალო 
ფარიფურობაა, გარწმუნებთ“, – მოკლედ მო- 

უჭრა სტუმარმა (ა. ყაზბ.). 

ფარსაგ-ი 1. კარგი, ვარგისი (ვინმე). 
აღარვინ დარჩა ფარსაგი პატრონად, ქვეყნის 

მამლადა (დ. გურამ). 2. სასიკეთო რამ, 

ხეირი, ბედნიერება. მურმანი გულში შე- 
ფიქრიანდა, ჩემს თავს ფარსაგი არ არისო 
(ზღაპ). 

ფარცხვა 

ფარტენა იგივეა, რაც ფთილა. |დიდედამ| 
თითისტარს ჩახვეულ ფარტენაზე ცრემლი 
დააგდო (გ. ლეონ). 

ფარფაშ-ი თავის ნებაზე, მოურიდებ- 

ლად, დიდგულად ცხოვრება, საქმი- 
ანობა. დამშვიდდნენ თათრები, ადრინდუ- 
ლადვე უშიშრად დაიწყეს ფარფაში (აკაკი). 

ფარფლი-ი 1. ჰეპლის ფრთა. შავი პეპლები 

დაფარფატებდნენ ჭაღების გარშემო, ზედ ეხ- 
ლებოდნენ ცეცხლს, ფარფლშეტრუსულნი ძირს 
სცვიოდნენ (კ. გამს). 2. ქუდის გარშემო 

შემოვლებული წრიული ნაპირი, თავს 
გადმოცილებული. 

ფარღალალა უკედლებო ნაგებობა. ამ 
სახლს მარჯვნივ წალმით დახურული მარა- 
ნი ედგა, ოთხკუთხივ ღია და ფარღალალა 
(ილია). 

ფარღულ-ი ყელსაბამი. (დადიანის ასული|... 
ქარვის მარცვლებიდან ხან ჯვარს, ხან ფარ- 
ღულს დააწყობდა (ნ. ლორთქ.). 

ფარჩა ძვირფასი აბრეშუმის ქსოვილი. 
(არსენამ მოახლეს!) ჩითის კაბები გახადა, სხვა 
ფარჩები შეუკერა (ხალხ.). თუ რამე მაქვნდა, 
ყეელა მანდ დამრჩა: ყმა, სახლ-ბაღ-ბოსტან, 
თეთრი თუ ფარჩა (დ. გურამ). ფარდაგებით 

და ფარჩით იყო სეფა მორთული (ლ. ქიაჩ.). II 

პოეტ. დადუმებული გარემო ახლა ფარჩის 
კაბაში გამოწყობილიყო (ლ. ქიაჩ.). ამ საფირო- 

ნის ცის ქვეშ დაგებულია ფოთლების ფარჩა 
(კ. გამს.). 

ფარცაგ-ი კუთხ. მოულოდნელი რამ. 
„რაღაც სხეა ფარცაგი და უბედურება გვე- 
გონა" (6. დუმბ.). 

ფარცხ-ი უღელზე ან ტრაქტორზე 
გამოსაბმელი ფიცარი, ზედ მიმაგრებ- 
ული წნელებით, ნახნავის გასაფხ- 
ვიერებლად და თესლისთვის მიწის 

მისაყრელად, ფარცხები და დამტვრეული 
ნიჩბები ეყარა (გ. რჩეულ”. 

ფარცხავ-ს ფარცხით აფხვიერებს ნახ- 
ნავს, ნათესს მიწას აყრის. ერთი კაცი 
ცერცვსა სთესვიდა. საფარცხავი ფეხზე ყბა 
და თან ფარცხვიდა (საბა), ვინც რომ ისრე 

უკუღმართად, მრუდად ხნას და თესოს, ფარ- 
ცხოს, ის მე ჰურსა ნუღარ მაჭმევს, რაც იმ 
ფქვილით გამოაცხოს (დ. გურამ.). 

ფარცხვა ფარცხით გაფხვიერება, გა- 
დასწორება მოხნულისა, ნათესისა. 
უკუღმართად ხვნა და ფარცხვამ ეს ნაყოფი 
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ფას–ი 

გამოიღო, მოგვითხარა ქართლ-კახეთი, ძირ- 

ფესვიან ამოიღო (დ. გურამ). 

ფას-ი ძვ. საქონლის ღირებულების ასა- 
ნაზღაურებელი თანხა, – საფასური, 
სასყიდელი. „ფასი მზა არა მაქვს, ერთი ცხ- 
ვრის ფეშხო მომეც და ხვალ ფასსა მოგცემო“ 
(საბა). 

ფასი გაუვა ფული დაეხარჯება, ხარჯი 
მიადგება. „ფასი ხომ არ გაგივა, გაგეშო 
(ხარები), პირი მოეტყუებინათ“ (ილია). 

ფასი სძევს ფასი ადევს, ღირს. „განა 
გამხდარსა და მსუქანს საქონელს ერთი ფასი 
სძევს?“ (ლ. არდ”). 

ფასად-ი |ფრან.) შენობის კედლის გა- 
რეთა მხარე. (ტაძრის) ოთხივე ფასადის 
რელიეფები ირანული ალეგორიებით იქნებოდა 
გადატვირთული კ. გამს.). 

ფასკუნჯ-ი ზღაპრული ფრინველი; დი- 

დი და ძლიერი, ხშირად არის გამოკვე- 
თილი ქართული ტაძრების ფასადზე. 
ერთი მაღალი ხის კენწეროზე ფასკუნჯის 
ბუდე იყო გამართული (ზღაპ). მზერა ქართუ- 
ლია სივრცის დაუნჯებით, თვალი გართულია 
ფრთიან ფასკუნჯებით (გ. ტაბ. 

1 ფაფანაკ-ი' მამაკაცის თავსაბურავი, 
ბრტყელი თხემით, ყელთან შესაკრა- 

ვი. „იმერელი უნდა გახლდეთ ვინმე! გაჩეჩილ 
თავზე ფაფანაკი ედება და არ ეტყობა“ (აკაკი). 
სახლში შემოვიდა ...გლახა ბაქრაძე, ...უკან 
ზურგისკენ გადიგდო ფაფანაკი (აკაკი). 

ფაფანაკ-ი? კუთხ. ქულაჯა, ფაფანაგი. 
„ქულაჯაზე ნუ მასხამ ღვინოს, ...განა შენს ხა- 
ჩანის ფაფანკსა ჰგავს“ (ვაჟა). 

ფაფარ-ი ცხენის კისრის გრძელი ბალა- 
ნი. ლუდით სავსე ხიჯურები მიაწოდეს მხედ- 
რებს, მოსვეს მოდალავეებმა, ცხენს ფაფარზე 
დაასხეს ნარჩენი (კ. გამს.). 

ფაფარაყრილი ფაფარგაშლილი. ეს 
მშობლიური ქარია ჩვენი ალგეთის ველებ- 
ის, თუ სუნთქვა ქარბუქიანი ფაფარაყრილი 
მერნების (ლ. ასათ». 

ფაფახ-ი (თურქ. ცხვრის ტყავის ქუდი, 
ბეწვით გარეთ. მინდიას ქისტური ფაფახი 
მოხადეს, ქორის ბუდისებრ გაბურძგვნილი, 

ხევსურული ჯვრიანი ქუდი დაჰხურეს თავზე 
(კ. გამს). 

ფაფხურობ-ს ვითომ რაღაცის გაკეთე- 
ბას ცდილობს, ამაოდ ირჯება. ძალიან 

ვცდილობ, რომ ასე იყოს, ვიჯგიმები, ვფაფხუ- 

რობ, რაღაცეებს ვეწვდები, მაგრამ არაფერი 
გამომდის (რ. ინან.. 

ფაქტორ-ი რაიმე მოვლენის განმაპირო- 
ბებელი გარემოება, მიზეზი. „Iმეცნ- 
ერულ-ტექნიკური პროგრესი| წარმოადგენს 
ადამიანის ფორმირების ერთ-ერთ ფაქტორს 
(გ. დოჩ.). 

ფაშატ-ი დედალი ცხენი. (გურამი) თავს ვე- 
ღარ უჭერს გახურებულ ფაშატს (გ. რჩეულ). 

ფაშვ-ი 1. მცოხნავი ცხოველის (ძრო- 
ხის, ცხვრის, თხის) კუჭის პირველი 

განყოფილება, რომელშიც საკვები 

ამოცოხნამდე გროვდება. „როცა მუც- 
ლიდან გამოიღო (ჩემი შვილი|, სამ თვეს დე- 

კეულის ფაშვში შეინახე" (ზღაპ). 2. უპა- 

ტივც. მუცელი, ლიპი. აბდუშაჰილი 
სიგრძისად გაიდლაშა გულაღმა დედამიწაზე. 

გამარჯვებულმა (ახალგაზრდამ) ცალი ფეხი 
დაჰკრა ფაშვზე, გადაახტა და გავარდა წრიდან 
(აკაკი). „ სეთურმა) იმდენი იცინა, ...მეგონა, 
ფაშვი ჩაწყდებოდა“ (ჭ. ამირეჯ.). 

ფაჩვუნიერ-ი ძვ. ბანჯგვლიანი, ბალ- 

ნიანი (მართებულია ფაჩვნიერი). 
უზარმაზარი ხმლის ვადას მოსჭიდებოდა... 
(სპასალარის) ფაჩგვუნიერი მაჯვენა (კ. გამს/. 

ფაცერ-ი თევზის დასაჭერი ლასტი, 
უგებენ მდინარეში. ფაცერსაც ბევრჯელ 
ვწოლილვარ, მაგრამ არავის უთქვამს, თუ ეგ 
საშიში, სახიფათო და ურიგო საქმეაო (აკაკი). 
შემოაქვს მებადურს ფაცერი (ს. ჩიქ... 

ფაციცად ფხიზლად, ყურადღებით, და- 
ძაბულად, – გაფაციცებით. ამისთვისა 
ვარ ფაციცად, ვითა თავს მტერდანასხამი 
(დ. გურამ... 

ფაცხა წნული ქოხი. ის ფაცხაა, მღვიმის 
პირად მიწნული და მიგრეხილი (აკაკი). „და- 
დიანის სასახლე ათას ფაცხაში გაიცვლება“ 
(ნ. ლორთქ). 

ფახით დიდი ამბით, რიხით. მე ერთი ვა- 
გონიდან გადმოვედი, ხოლო მეორედან დიდი 
ამალით და ფახით.. დოულე გადმოვიდა 
(მ. ჯავახ... 

ფე შორისდ. გამოხატავს გაკვირვე- 
ბას. „ფე, როგორ თუ ჩემი საქმე არ არის?!“ 

(გ. ერისთ/. 

ფეიქარ-ი მქსოველი, ქსოვილების და- 

მამზადებელი. ფეიქარი ნასთსა ქსელავდა 
(საბა). 

ფელამუშ-ი ყურძნის ტკბილისა და სი- 
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მინდის ფქვილისაგან მოდუღებული 
ფაფისებური მასა. (საბას) პატარა სუფრა 
გავუშალე, ...წინ დავალაგეთ ხილი, ღვინო და 

ფელამუში (დ. კლდ.). 

ფელდშერ-ი (გერმ.) იგივეა, რაც ფერშა- 
ლი. წამლები და არტაშნები ფელდშერს გავა- 
ტანე (მ. ჯავახ.). 

ფენთხებგამობზეკილი აქ: ფერდებჩა- 
ცვენილი, ნეკნებგამოშვერილი, გამხ- 
დარი. მორბის ფენთხებგამობზეკილი, უჭ- 
მელობით ძალზე გამხდარი სანაშენო ღორი 

(დ. კლდ). 
ფენიქს-ი (ბერძ.)| ეგვიპტური მითოლო- 
გიური ფრინველი, რომელიც დაწვის 

შემდეგ ფერფლიდან კვლავ აღდგე- 
ბოდა ხოლმე გაახალგაზრდავებული. 
ხმა-ჰყავ და ალსდგა ივერი, ფენიქსებრ განახ- 
ლებული (გ. ორბ). 

ფერ-ი 1. აქ: კოსმეტიკური საცხი, 
ვარდისფრად ღებავდა ლოყებს. იხ. 
ფერ-უმარილი. 2. კუთხ. მსგავსი. 
თვალებდასისხლიანებული„ დაფაციცებული 
დამეძებ მე და ჩემ ფერს სუსტსა და უპატრო- 

ნოს ათასს სხვას (ვაჟა), 3. შესახედაობა, 

გარეგნული იერი. აი, ის სართულები რა 
ფერისა იყო: ქვეშ იყო მარანი, ...და იმ მარნის 
უკანა კედელზე ამოყვანილი გახლდათ ერთი 
პატარა ოთახი (ილია). 

ფერავ-ს ჟანგს აშორებს, აპრიალებს 
(ლითონის საგანს). შვილები ბათურის... 
ხმალს სწმენდენ, ჰფერავდენ, დუმას უსვამდენ 
(ვაჟა). მომკელს ნამგალი დავიწყებია, სამაგი- 
ეროდ ხანჯალსა ჰფერავს (ი. ევდ). 

ფერდაპეწილ-ი ლამაზი, ფერდაწმენდი- 
ლი, მსუქანი (ფრინველი, ცხოველი). 
ჭახჭახით გადადიან... საზამთროდ დასუქებუ- 
ლი ფერდაპეწილი... შაშვები (რ. ინან.). 

ფერდებჩავარდნილ-ი ძალზე გამხდარი, 
ფერდებჩაცვენილი (საქონელი). ფერ- 
დებჩავარდნილ ხარებს... ყმაწვილი გლეხი მი- 
უძღვის (ლ.ქიაჩ). 

ფერია (ფრან.) 1. ზლაპრული მომხიბ- 

ვლელი ჯადოქარი ქალი. „ერთი ფერია 
ყოფილა, ფერია არწივად გადაქცეულა, შეპარ- 

ულა, მოუგლეჯია ერთი დიდი ალმასი, ჩაუყლა- 

პავს და ისე გამოპარულა“ (ილია). 2. ლამაზი 

ქალი. „ფერიებით სავსე სამოთხე ის არის, აი! 
ფერიები ხომ იცით, რა არის?“ (ილია). 

ფეტრ–ი 

ფერვა ჟანგის მოშორება, გაწმენდა, 
გაპრიალება. (მეთოფემ თოფს დაუწყო 
ფერვა (აკაკი). 

ფერ-უმარილ-ი კოსმეტიკური მალამო, 
– ფერი და უმარილი. ფიგურ. „ენამ 
გულისა უნდა სთქვას, ფერ-უმარილი რა 
საჭიროა?!" (ილია). 

ფერშალ-ი საშუალო განათლების მედი- 
ცინის მუშაკი – ექიმის თანაშემწე. 
ფერშალი იყო იქ, ...პატარა ლაზარეთი ქონდა 
საკუთარი (ქ. ამირეჯ.)). 

ფერწერა სახვითი ხელოვნების დარგი – 

ხატვა ფერადი საღებავებით. 

ფერხისა იხ. ფერხული. ფერხისაის ცეკვა 

დაიწყეს უკვე. მკლავებით გადაებნენ მო- 
ცეკვავენი ურთიერთს (კ. გამს).  |გიორგის| 
უნდოდა ენახა, ფერხისაის რა მოათავებდნენ, 
საით წავიდოდნენ ეარდისახარი და პირიმზისა 
(კ. გამს.). 

ფერხულ-ი ცეკვა: ხელებგადაჭდობილი 
მამაკაცები მუსიკის ფეხის აკოლებით 

უვლიან წრეს, ასრულებენ სხვადასს- 
ვა ილეთს. (ლუარსაბს! მოესმა, რომ დავითი 

და ელისაბედი ფერხულში ჩაბმულან და ჯერ 
კიდევ სველ საფლავზე ფერხულსაც უვლიან 
ილია, " 

ფესუედ-ი ძვ. გრძელკალთებიანი ზედა 
ჩასაცმელი. და საკუთხეველისა მსახურე- 
ბასა ფესუედითა სამოსლითა და ტყავითა არა 
იკადრებოდა მსახურებაი (გრ. ხანძთ.). 

ფეტვი პურეული მცენარე, აქვს 
ძალიან წვრილი მარცვალი, ხმარო- 
ბენ საკვებად. |ცქირმან ანჩელს) აღუთქუა 
მიცემად სამი გრიეი ფეტჯ და ხუთნი თხა- 
ნი და წარავლინა ხანძთად მოკლვად მამისა 
გრიგოლისა (გრ. ხანძთ.). ფეტვი ბევრი მოვიყ- 

ვანე, მაგრამ ვერა ვშჭამე მჭადი (დ. გურამ.) 
მურმანმა ჩუმად ეთერს ტანზე ერთი მუჭა 
ფეტვი შეაყარა (ზღაპ.). 

ფეტვს აკრეფ თოვლზე ნათელი ღამეა, 
დღესავით ჩანს ყველაფერი. მთვარი- 

ანი ღამეებია, ფეტვს აჰკრეფავ თოვლზე 
(რ. ინან.). 

ფეტრ-ი |ფრან.| მაღალი ხარისხის ქეჩა 
(ძირითადად ქუდების დასამზადებ- 
ლად). „ეს კაცი, რომელიც ჩემ წინ მიდის 
ახლა თავზე ყავისფერი ფეტრის შლაპაჩა- 
მოფხატული, დაფეხვილი და მკუთავი... მამა- 

ჩემის მამაა“ (6. დუმბ.). 
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ფეშტამალ-ი 

ფეშტამალ-ი |სპარ.) წინსაფარი. |არსენამ 
ბორკილებს| ფეშტამლები დაახვია, რაჟლა- 
რუჟლს არ დაიწყებსა (ხალხ). 

ფეშქაშ-ი (სპარ.) საჩუქარი, საბოძვარი. 
რა უნდა გვიბოძოთ, ქალბატონო, თუ გნე- 
ბავთ, ფეშქაში გახლდეთო (ი. გოგებ)). (იოსება| 
შემოგვისხამდა მხოლოდ იმათ, ვინც ფეშქაშს 
მიუტანდა (რ. ინან.). 

ფეშხო დაკლულ-გატყავებული საქონ- 
ლის ცალი გვერდი, ნახევარი. ერთი 
კაცი მივიდა ყასაბთან, უთხრა: „ერთი ცხვრის 
ფეშხო მომეც" (საბა). 

ფეშხუმ-ი „თეფში“ (საბა). რკინასა ფი- 

ცხელსა და უცნობოსა, ფეშხუმთა ზედა მდე- 
ბარესა, ფეშხუმთა ქვეშე მაღნიტი რა განავ- 
ლო, შესძრავს (საბა). 

ფეხ-ი ძირი, ცალი (მცენარე). რამდენიმე 
ფეხი ძირტკბილა მოდის, ზამთარ-ზაფხულ 
მწვანე, დაკბილულფოთლებიანი (ვაჟა). 

ფეხად ერთი ფეხის გადადგმით, ერთი 
ნაბიჯით, სულ (ცოტათი, ერთი წუ- 
თით. |(ტროეს) ფეხად შეესწრო ჩემთვის 
და ხუთი მოწაფე კიდეც გამოეხმო და გაემ- 
წკრივებია (აკაკი). 

ფეხი გადაუბრუნდება ხელი შეეშლე- 
ბა, საქმე გაუფუჭდება. (მაყაშვილს) 
თეირანში.. დიდი ადგილიც ეჭირა სასახ- 
ლის კარზე, მაგრამ... გადაუბრუნდა ფეხი და 
შერისხული გამოისტუმრეს (აკაკი). 

ფეხს დაუცემს კუთხ. ფეხს დაჰკრავს. 
თან ფეხს დაუცემს ვაჟკაცი, მიდამო იწყებს 
ნთქრევასა (ვაჟა). 

ფეხის მოსხლეტა ერთბაშად, უეცრად, 
სწრაფად დაძვრა ადგილიდან, გაქცე- 
ვა. „კაცი იხრჩობა!“ – დაუძახა ვიღაცამ. ამის 
თქმა და მღვდლის ფეხის მოსხლეტა ერთი იყო 
ილია). 

ფეხზე შეაყენებს თოფს (დამბაჩას) გა- 
სასროლად, დასასხლეტად მოამზადებს 
იარაღს. წამოხტა კაკო ლომივით ზეზე, თოფი 

მოზიდა და შეაყენა (ილია). შეაყენა ზედა ფეხზე 
მან (= უსუბმა) დამბაჩა გატენილი (აკაკი). 

ფეხკავშა თეთრკოჭებიანხ (ცხენი). 
|ბოქაი) არ ზოგავდა თავის ფეხკავშა ულაყს 
(კ. გამს). (ფარსმანს) აგონდება... პაჰა სუმ- 
ბატი, ...ჟანგისფერთორიანი დევკაცი, მისი 

ფეხკავშა იაბო (კ. გამს.. 

ფეხმძიმე ურემი მძიმედ დატვირთული, 
ნელა მიმავალი (ურემი). ერთი ბიჭი და 

ლუარსაბი თავის წითელ ულაყ ცხენზე მჯდო- 

მი ნელ-ნელა აედევნენ უკან ფეხმძიმე ურემსა 
(ილია). 

ფეხუცმელობა ფეხშიშვლობა. |ოთარაანთ 
ქვრივმა) შეასწრო თვალი, რომ მთხოვარას| 
ფეხები დაჰხეთქოდა ფეხუცმელობით (ილია). 

ფეხწრიაპიან-იი ვისაც ფეხსაცმელზე 
წრიაპი (იხ.) აქვს დამაგრებული. არხა- 
ლოს ჭალას გავარდა მოყმე ფეხნრიაპიანი 
(ხალხ... 

ფიალა ჯამის ფორმის მომცრო სასმი- 
სი. |კაცმა| ორი ორძალი წაიღო, ...ერთი ქიშა 
ღვინო, ...ორი ფიალა (საბა), მამულისათვის 
ფიალა სავსე ვჰსვათ სიამოვნებით (გ. ორბ). 
წადი იქ, სადაც ტკბილი ნექტარი კრთის სიყ- 
ვარულის ფიალაშია (ი. ევდ.). 

ფითრ-ი პარაზიტი მცენარე, აქვს მუქი, 

მარადმწვანე ფოთლები, წვრილი გამ- 
ჭვირვალე ნაყოფი. მსხლებს ფითრი მოს- 
დებია (კ. გამს.. 

ფითრი გადაჰკრავს ფერს დაკარგავს, 
– გაფითრდება. ბიჭებს ფითრმა გადაჰკრა 
სახეზე (ა. სულაკ). 

ფითრიან-ი ფითრით (იხ) დაავადე- 

ბული, ფითრმორეული (ხე). გულა- 
ბების ფითრიან ტოტებს ერევიან ჩხართვები 
(რ. ინან.). 

ფილაფოზ-ი (ფილოსოფოსის ხალხური 
ვარიანტი) ჭკვიანი, ბრძენი. „ამირანო, 
ფილაფოზი კაცი ხარ“ (ზღაპ). 

ფილენჯის ქარ-ი ნერვული მოშლილო- 
ბა, სახის კუნთებისა და კიდურების 
უნებური მოძრაობით, კანკალით. შაჰ- 
აბაზმა რომ ეს ამბავი გაიგო, ფილენჯის ქარმა 

მოუარა (აკაკი). 

ფილთა თოფი ძველებური ორლულიანი 
თოფი, ტენიდნენ ლულიდან. დედას 
თვალში მაშინვე მოხვდა, თუ როგორ უცახ- 
ცახებდა ხელში მოხუცს მომარჯვებული 
ფილთა თოფი (დ. შენგელ). 

ფილისტერ-ი |გერმ.) „თვითკმაყოფი- 

ლი ადამიანი რომელიც მხოლოდ 

წვრილმანი ინტერესებით ცხოვრობს 

და საკუთარი კეთილდღეობის მეტი 

არაფერი აღელვებს“ (ა. არაბ). (რ. ინა- 
ნიშვილის)| მაჩვი ტიპობრივად გამოხატავს 

ფილისტერს: სქელი, მუცელდამძიმებული, კე“ 
თილადმაცხოვრებელი (ა. ბაქრ). 
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ფილოქსერა |ბერძ.| ვაზის მავნებელი 
პატარა მწერი. (ვაზს) აქა-იქ ფილოქსერის 
ნამოქმედარიც ეტყობოდა (დ. კლდ). 

ფინთიხ-ი 1. ტყვია. 2. აქ: ნასროლი, ნა- 

ტყორცნი. მოღუნეს მშვილდი, მოსდეს საცე- 
რე და ერთმანეთსა სტყორცნეს ისარი, მაგრამ 
ორივემ სწორის სიმარდით მას მიგებეს მათ- 
მათი ფარი და აიცილეს ამით ფინთიხი (აკაკი), 

ფინიკლი (ბერძუ ერთგვარი პალმის 
ნაყოფი, ცერის სიმსხო, უნაბისფერი, 
ძლიერ ტკბილი, აქვს ფშატის მსგავ- 

სი კურკა. „თქუენ ხართ სიწმიდისა ნაყოფ- 
ნი მცენარენი სულნელნი, ვარდნი შუენიერნი, 
ფინიკნი კეთილნი და ზეთისხილნი ნაყოფსავ- 
სენი“ (გრ. ხანძთ.). 

ფინტ-ი (ინგლ.) ცრუ მოძრაობა ფეხ- 
ბურთში. (გაზეთში| საუბარი იყო ტაქტიკაზე, 
ფინტებზე, ბურთის დარტყმაზე (მ. ბერძენ). 

ფიორ-ი კუთხ. სულ ცოტა რამ, ერთი 
ბეწვა. „ვერც იმას წარმოვიდგენდი, თუ რომ 
ასე ერთი ფიორის გულისათვის შვილს ბედს 

დაუკარგავდით“ (დ. კლდ/. 
ფირალ-ი კუთხ. ყაჩალი. „ფირალი კაცის- 

თვის ზამთარია ძნელი“ (ჭ. ამირეჯ/. 

ფირმან-ი (სპარ.| თანამდებობის პირის 
ბრძანების ქალალდი. „ერთი კაცია აქ, 
იმისი სიტყვა გრძელაძიანთ მოსესათვის ბე- 
ჭედია ფირმანია სწორედ“ (ილია) „გზა 
შეკრული არ არის?“ – „გახლავთ, მაგრამ მე 
ფირმანი მიჭირავს ხელში“ (აკაკი). 

ფირნიშ-ი რაიმე დაწესებულების წარ- 
წერიანი დაფა. ქალაქში ფირნიშები, ტრა- 
საზე... – წარწერები (შ. იათ.). 

ფირუზ-ი ცისფერი ძვირფასი ქვა. 
(დადიანს ასული) ფირუზის, იაგუნდის... 
ქარვის მარცვლებიდან.. ჯვარს დააწყობდა 
(6. ლორთქ.. 

ფიტულ-ი ცხოველის (ფრინველის) მთლი- 
ანი ტყავი, რაიმეთი გამოტენილი. 

ფიგურ. ჩვენ ვართ უბრალოდ ფუტურო 
ადამიანები, ფიტულები და არა ადამიანები 
(თ. ვას,, ნ. შარაშ., XI კლ». 

ფიქალ-ი ფენოვანი კლდის ნაჭერი, 
სკდება თხელ-თხელ ფირფიტებად. 
„ალგეთის, ძეგამის ქვისა და ცისფერი ფიქალი- 
საგან უნდა გაკეთდეს პერანგი ტაძრისა“ 

(კ. გამს.). 

ფიქრებდაყურსულ-ი ღრმად ჩაფიქრე- 

ფიწალო 

ბული. ილია – შუა ტანის ჩასხმულ-ჩამკვრი- 
ვებული, წელში მოუხრელი, ...შუბლშეკრული, 
ფიქრებდაყურსული (ი. იმედ). 

ფიქრმრავლობ-ს ფიქრით არის მოცუ- 

ლი, დიდ ფიქრშია, საგონებელშია. 
(ხელმწიფენი არნ მოცულნი უმრავლესითა 
ურვით, ფიქრმრავლობენ განდიდებისა სურ- 
ვით (ა. ჭაეჭ.). 

ფიშტო კუთს. დამბაჩა. წიგნების ჩანთაში 
ხილი, |სათამაშო| შურდული და ფიშტო მი- 
წყვია (6. დუმბ.). 

ფიჩხ-ი წვრილი ხმელი ტოტები. ღვთი- 
სუნელმა ტყეში ფიჩხის ჭრაში ჩიბუხი დაპ- 
კარგა (ვაჟა). 

ფიცვერცხლს ჭამენ ძმად გაიფიცებიან 
(ვერცხლს ჩათლიან არაყში და და- 

ლევენ). „გაქებენ, კარგი ჰყოფილხარ, კარ- 
გი გქონია მარჯვენა, ფიცვერცხლი ვჭამოთ, 
გოგოთურ“ (ვაჟა). 

ფიცხელ-ი 1. საჩქარო, სასწრაფო. როს- 
ტომს ფიცხელი განკარგულება მოუვიდა ლევან 

გოლუას შეპყრობისა (ლ. ქიაჩ). 2. ძვ. უს- 

წორმასწორო, ქვა-ღორღიანი, ძნელი 
(გზა). |ნინო| მიემთხჯა გზათა ძნელთა ფი- 
ცხელთა (ნინო). 3. ძვ. მკაცრი, სასტიკი, 

ულმობელი, დაუნდობელი. „ფიცხელ 
არს ბრძანებაი ესე განმკუეთელ უფროის 
მახვლისა (გრ. ხანძთ.). არამედ პირველთა მათ 
დღეთა ნეტარისა მამისა ჩუენისა გრიგოლისთა 
ფიცხელ იყო ფრიად კანონი მოწაფეთა მისთაი 
(გრ. ხანძთ.). და იქმნა ომი ფიცხელი (ბასიან). 

ფიცხლად, ფიცხლავ 1. სწრაფად, უც- 

ბად, უეცრად (უფალი| სეტყვის ნატეხებს 
მოისვრის ფიცხლად (ფსალმ). ეს ხმა ფიცხ- 

ლავ გავარდა მთელ საინგილოში (ი. გოგებ)). 

2. მკაცრად, დაუზოგავად, უხეშად. 
„მერმე ვერღარას შემძლებელ იყო ყოფად რაი- 
სმე საქმედ კეთილსა ეგოდენითა მაგით ფიცხ- 
ლად მარხჯთა" (შუშან.. (ჯორი) აქა და იქი 

ეკუეთებოდა, ვიდრემდის ფიცხლად მოწყლა 
წმიდაი |ეფთვმე| (გ. მთაწმ.). 

ფინალ-ი ორ-, სამ- ან ოთხთითი იარაღი 

თივის, ძნისა და მისთ. ასაღებად. ულ- 
ლებს, გუთანს, ფიწლებს... ვინღა ჩივის (ვაჟა). 

ფიწლებით შეიარაღებული ბრბო შეუცვივდა 
„სასახლეში რატის (კ. გამს.). 

ფიწალო იხ. ფრიალო. ეს მინდორი ერთის 
მხრით ისეთ ფიწალო კლდეს მიებჯინებოდა, 
საიდანასც ფრინველი თუ ჩაფრინდებოდა 
(ა. ყაზბ.). 
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ფლამინგო 
  

ფლამინგო წყლის დიდი ფრინველი; აქვს 
მოვარდისფრო თეთრი ბუმბული, დი- 
დი ნისკარტი, გრძელი კისერი და 

ფეხები. გავრცელებულია ტროპიკე- 
ბსა და სუბტროპიკებში. ვალიმ ფლამინ- 
გოს თითი გააყოლა და მითხრა: „საუცხოვო 

ფრინველია, ...მხოლოდ წინა აზიაში გადარჩა, 
ასობით და ათასობით ცხოვრობენ ერთად” 

(მ. ჯავახ.) 

ფლანგ-ი „სამხედრო განლაგების გვერ- 
დითი, განაპირა ნაწილი, ფრთა“ (ქეგლ). 
გერმანელებმა... მარჯვენა ფლანგის შემოსავლე- 
ლად ქვეითი ჯარის შეტევა დაიწყეს (რ. ჯაფარ). 

ფლანელი-ი |ფრან.|) ბამბის ან მატყლის 
რბილი ქსოვილი. მაგიდასთან ერთი პატა- 
რა კაცი ბრძანდებოდა... ფლანელის პერანგის 
ამარა (ი. მაჭ., ნ. ანან. თარგმ)). 

ფლატე მთის ჩახრამული, ჩამოშლილი 
ციცაბო ადგილი. |მოღალატე| წამიძლვა, 
სამჭმო მაჩვენა თავს წამაყენა ფლატესა 
(დ. გურამ). დღითი დღე ჩვენი ბინა ინგრევა, 

იშლება, ფლატე კეთდება და ჩვენ უსახურა- 
ვონი ვრჩებით (ვაჟა). 

ფლაქვაფლუქვით ინდ. ფართხაფურ- 
თხით. თოფებიანად ჩავცვივდით ფლაქვა- 
ფლუქვით კბოდეზე (რ. ინან.). 

ფლობილ-ი ჩავარდნილი, ჩაფლული. 
ვისაც გსურთ ჩემთა ამბავთა ცნობა, მისმინეთ 
ჭირში ფლობილს (ა. ჭავჭ.). 

ფლოქვ-ი კუთხ. ჩლიქი ცხენისა. ფლოქ- 
ვების თქარუნი მკაფიოდ ესმოდა მამამზეს 
(კ. გამს.). წინა ფლოქვებმა კიდევ გაჰყარეს ნა- 
პერწკლები (ა. სულაკ). 

ფლურ-ი ძვ, ფულის ერთეული, ოქროს 

მონეტა, წონით ოთხი გრამი. მივიდა აქი- 
მი, მესაპყრობილეს ერთი ფლური მისცა (საბა). 
(გლახაკმა ცხრა ფლური მოიღვაწა (საბა). 
რისთვის მამანი იღვწოდნენ უწინ, დღეს შვილთ 
არ უღირთ არც ერთს ფლურადა (ილია). 

ფოიე (ფრან. დარბაზი თეატრში, სა- 
დაც ანტრაქტის დროს მაყურებლები 

გამოდიან შესასვენებლად. გაიწკარუნა 
ბოლო ზარმაც, ...გამოცდა ფოეის (რ. ქეიშ.). 

ფოლო Iრ)ც-ი ძვ. „მოედანი“ (ქეგლ). 
შეამკვნეს ფოლოცნი თვითოსახითა სამოსლი- 
თა ყუავილთა თანა (ნინო). |მაგისტროსმა| 
ნახა, ფოლორცში მწვირე დგას და შიგ საპყარი 
გლახა ეგდო (საბა). მოზარდობა ფოლორცზე 

ორ ჯგუფად გავიყავით (გ. ლეონ). 

ფონ-ი თავთხელი ადგილი მდინარეში 
(ტბაში...), სადაც გასვლა შეიძლება. 
(ვაჟმა, დაჰკარგა ფონი, შეშჭირდა, მორევი 
ბობოქარობდა (ხალხ.). „ფონს აღარავინ ეძებ- 
და” (ნ. ლორთქ». (ქართველები) ჩაცვივდნენ 
ცოდვის მორევთა, გზა ვერ სცნეს მადლთა 
ფონისა (დ. გურამ). 

ფონს იპოვის მდგომარეობიდან გამო- 
სავალს მიაგნებს, გამოძებნის. სან- 
ამ თუთუნს შევახვევდი ფონიც ვიპოვე 
(კ. ლორთქ.). 

ფორ-ი ძვ. „მოედანი“ (ქეგლ). ცხენმა 
მცირე ფორზე გამიყვანა (მ. ჯავახ... 

ფორან-ი დიდი ოთხთვალა საზიდარი, 
რომელშიც ცხენს აბამენ. ქვაფენილზე 
ფორნის ცხენს ფეხი დაუსხლტა და წაიქცა 
(ა. სულაკ). ბიძია პეტრეს ფორანში ამომაყო- 
ფინეს თავი (მ. ლორთქ., თარგმ). 

ფორაჯ-ი ლაქები, დიდი ხალები კანზე. 
(ცხენს წვრილ-წვრილი ლურჯი ფორაჯები 
ჰქონდა მთელ ტანზე (გ.გეგ». 

ფორზაცი ფურცელი, რომლის ერთი 
ნახევარი წიგნის ყდაზე შიგნიდანაა 

გამოკრული და ყდას აკინძულ ფურ- 
ცლებთან აკავშირებს. კარაბადინს რომ 
ვფურცლავდი, მისი ყდის ფორზაციდან... გამო- 
ვარდა ერთი პატარა ნაგლეჯი ქაღალდი (ა, ბელ). 

ფორმირება ჩამოყალიბება. (თავისუფალი 
დრო) წარმოადგენს ადამიანის ფორმირების 
ერთ-ერთ ფაქტორს (გ. დოჩ.)). 

ფოტინ-ი ფათური, პოტინი (ხელებისა). 
თქვენი სლოკინი, ხელთა ფოტინი ღვთისადმი 
ლოცვად არ მიგვაჩნია (ილია). 

ფოტოტიპური გამოცემა „ფოტოგრაფი- 
ულად გადალებული ასლის გამოცე- 
მა" (ა. არაბ. ფოტოგრაფმა დ. ერმაკოვმა 
გადაიღო ადიშის ოთხთავის ფოტოსურათები 
მთლიანად. ამ ფოტოსურათების მიხედვით 
ძეგლი ფოტოტიპურად გამოსცა მოსკოვის სა- 
არქეოლოგო საზოგადოებამ (ზ. ჭუმბ). 

ფოფინ-ი ჩვილი ბავშვის ხელ-ფეხის ქნევა 

(როდესაც შეჰხარის ვინმეს). |მარტვილ- 
მან| დედას სიცილი და ფოფინი დაუწყო (საბა). 

ფოფინებ-ს მსუბუქად ირხევა, მოძრა- 

ობს. დაბალ სერებზე თხელი ნისლი ფო- 
ფინებდა (კ. ლორთქ.ე. 

ფოჩიანი კანფეტი ძველად: ქაღალდში 

გახვეული გრძელი კამფეტი, თავ-ბო- 
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ლო ქაღალდს ფოჩივით აქვს დაჭრი- 
ლი, იღვენთება მზეზე... ფოჩიანი კამფეტები 
(გ. რჩეულ»). 

ფრაკ-ი |ფრან.|) მამაკაცის ზედა ჩასაც- 
მელი, უკან გრძელ და ვიწროკალთე- 
ბიანი. (მუსიკოსს) ძველისძველი გახუნებული 
ფრაკი ეცვა (რ. ინან.). 

ფრანგულ-ი ძვ. „ერთგვარი ხმალი“ 

(ქეგლ). მაშინ გაუჭრა ფრანგულმა, დრონ 
იყვნეს შუაღმისანი (ხალხ.). (ჯოყოლამ) წელზე 
შაიბა ფრანგული, თოფი გადიგდო მხარზედა 
(ვაჟა). 

ფრანკ-იი (ფრან) ფულის ერთეული 

საფრანგეთში, შვეიცარიაში, ლუქსემ- 
ბურგში. ამ კაცს მარტო მიწაში... ოთხმოცი 

ათასი ფრანკი მიუცია (თ. ქიქ. თარგმ). 

ფრანსიელ-ი ფრანგი. მივუბრუნდი ჩემს ახ- 
ლად გაცნობილს ფრანსიელს გამოსასალმებ- 
ლად (ილია) ფრანსიელებმაც იციან ხოლმე 
მაგისთანა ეშმაკობის მოგონება, მაგრამ იმა- 
თის მაშინების სყიდვა ძვირია (ილია). 

ფრანსიულად ფრანგულად. (უცნობმა) 
რუსული არ იცოდა და მიუბრუნდა ამხანაგს 
ფრანსიულად (ა. ყაზბ). „თქვენ ლაპარაკობთ 
ფრანსიულად?“ (ა. ყაზბ.). 

ფრახ-იი ბაქია, ფრაბახა, ფახაფუხა. 
„Iქმარი|) ზორბა და ძლიერი“. ფუყია, ფრახი; 
გარედან მტერს უყენებს თვალებს, შიგნიდან 
– პატრონს" (ვ. ბარნ.). 

ფრესკა (იტალ!) ნახატი კედელზე, რო- 
მელიც წყლის საღებავებით სრულ- 
დებოდა ტაძრების (ან სასახლეების) 
ახალ ბათქაშზე. მარიტას მერე მე აღარ 
გამკვირვებია... ყინცვისის ღვთაებრივი ფრეს- 

კა (გ. ლეონ). 

ფრთა გუთნის ნაწილი, რომელიც ბელტს 

გვერდზე აწვენს. ერთი კაცი უკუღმართად, 
ვნახე, ერქვანთ ასხამს ფრთებსა (დ. გურამ). 

ფრთამოქცეულ-ი გრძელ ზვინად დად- 
გმული მომკილი თავთავი. „აი, ნახავ, 
რამოდენა ფრთამოქცეულს წამოვაყენებ კა- 
ლოზედა!“ (ილია). 

ფრთე ძვ. ძირითადი ნაგებობის მახ- 
ლობლად მდებარე დამატებითი, დამ- 
ხმარე შენობა. მაშინ უბრძანა ძმათა თჯსთა 
(დავით) შესაქმშ კერეონთა სანთელთაი შესა- 
წირავად გარემო ყოველთა მათ მახლობელთა 
უდაბნოთა, რომელ არიან ოპიზაი და ფრთენი 
მისნი (გრ. ხანძთ). 

ფსალმუნებ–ს 

ფრთვინვა კუთხ. წყნარი, ოდნავი ღელ- 

ვა ზღვისა, რხევა. გულს ვაყოლებდი 
ზღვის ფრთვინვას (აკაკი). 

ფრთილაიგივეა, რაც მართებული ფთი- 

ლა, ფიგურ. |მინდიამ) უთვალთვალა მყინ- 

ვარწვერებიდან დაძრულ ფრთილებს ალისფერ 
ღრუბლებისას (კ. გამს.). 

ფრიად ძალზე, ძალიან, მეტად. და ვი- 
თარცა ესმა (ნინოს) ვსენებაი მცხეთისაი, ფრი- 
ად ნუგეშინის-იცა (ნინო). (|თორნიკ) ლაშქარ- 
თა განუყო.. ნატყუნავი დიდძალი ფრიად 
(გ. მთაწმ.. 

ფრიად-ი ძვ. 1. დიდი. ფრიად არიან საქმე- 

ნი შენნი, უფალო ჩვენო (ფსალმ). (ეფთჯმეს 
უფროისნი წიგნნი ღამით სანთლითა უთარ- 
გმნიან... ფრიადისა უცალოებისაგან (გ. მთაწმ.). 

ქართლად ფრიადი ქუეყანაი აღირაცხების, 
რომელსაცა შინა ქართულითა ენითა ჟამი შეი- 

წირვის” და ლოცვაი” ყოველი აღესრულების 
(გრ. ხანძთ). 2. ბევრი, მრავალი, დიდძა- 

ლი. დედოფალმან (ნინოს| ფრიადი სასყიდელი... 
მიართუა (ნინო). და მოილოცნეს წმიდანი ადგ- 

ილნი და ფრიადი განუყვეს განსაყოფელი, რამ- 
ეთუ სამთა მათ ჭელმწიფეთა აქუნდეს დიდნი შე- 
საწირავნი (გრ. ხანძთ). 3. ძლიერი, მძაფრი. 
ფრიადისა ცემისაგან ხრმალმანც დაღვლარ- 
ქნილმან უარყო ქარქაში თვისი (ბიბლ. ისტ). 
არცა ფრიადი სიცხშ შესწუავს მათ და არცა 

გარდარეული სიცივს შეაურვებს მყოფთა მისთა 
(გრ. ხანძთ)). 

ფრიალო ძალზე დამრეცი (კლდე), – 
ქარაფი, ციცაბო. (ძიძია) გაქანდა ფრია- 
ლო კლდისკენ (ა. ყაზბ). ტყის ფარჩეულით 
შემოსილები ისევ ფრიალო დაღმართებია 
(ა. მირცხ.). 

ფრტიალ-ი ფრთხიალი. მოგვწყდა წელ-გუ- 
ლი, შევქენით, ვით უმხროდ ჩიტმან, ფრტიალი 

(დ. გურამ). 

ფსალმუნ-ი (ბერძ.| საგალობელი. (მეფე 
დავითის საგალობლები თავმოყრილია ბიბ- 
ლიის ერთერთ წიგნში, რომელსაც „დავითნი“ 
ანუ „ფსალმუნნი“ ეწოდება (ი. გოგებ). ხოლო 
წმიდამან შუშანიკ... კელთა აღიხუნა დავითნი 
და მცირედთა დღეთა შემდგომად ასერგასისნი 
იგი ფსალმუნნი დაისწავლნა (შუშან.. დავით 
მამისა მისისა დამუსრეს ფსალმუნთ ებანი 
(დ. გურამ.). 

ფსალმუნებ-ს ფსალმუნს წარმოთქვამს 
(გალობით). მაშინ ნეტარი იგი მამაი გრი- 
გოლ და ზენონ სიტყჯუთა მდაბლითა ფსალმუ- 
ნებდეს (გრ. ხანძთ.). 
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ფსალმუნება 

ფსალმუნება ძვ. ფსალმუნთა კითხვა 
გალობით, ლოცვა გალობით. და იყო- 
ფოდა ნეტარი ჰაბო საპყრობილესა შინა... 
ლოცვითა და ფსალმუნებითა (ჰაბო). ღამშ იყო 

ფსალმუნებაი და დღისი წიგნის კითხვაი და 
ლოცვაი მარადის (გრ. ხანძთ.). 

ფსიქიკა |ბერძ.)| სულიერი წყობა, შინა- 
განი სამყარო. „შენნაირი უგვანო და უჯი- 
შო კაცის ფსიქიკაც გულმოდგინედ შეუსწავ- 
ლიათ ამ წიგნების დამწერებს“ (ვ. სიხ.). 

ფუთ-ი წონის საზომი ერთეული, უდრის 
16,3 კგ-ს. 

ფუნა ნაკელი, ნეხვი. ბრბო კი ტალახსა და 
საქონლის ფუნას ესროდა (ქალს თეთრ ჰე- 
რანგზე|) (გ. ლეონ... 

ფუნდუკ-ი (სპარ. სასტუმრო. „მეფეთაგან 

სამს ევედრებიან მოგზაურნი: მეკობრეთაგან 
მორჩენასა, ზვერის წესად აღებასა, ფუნდუკ- 
თა უშულართა დგომასა (საბა) ბოლნისისა 
მთის ძირსა... ერთი კარგი ფუნდუკი აეშენათ 
და მუნ ერთი მეფუნდუკე იდგა (საბა). 

ფუნდურა „ნეხვის ჭია“ (ქეგლ). |ნეხვს და 
ფაშვს) სულ მატლი, ჭია და ფუნდურა დახვეო- 
და და დია აყროლებულიყო (საბა). 

ფურ-ი დედალი მსხვილი რქოსანი სა- 
ქონელი (ძროხა, კამეჩი, ირემი). |დე- 
დინაცვალმა ეთერი) ერთ დღეს ფურს ტყეში 
გააყოლა (ზღაპ». „„(ირმები) – ორი ხარი და 
ერთი ფური საჩიხიდან გაგვექცაო” (კ. გამს.. 

ფურგონ-ი გადახურული გრძელი ოთხ- 
თვალა საზიდარი. ჩამოსულებმა ნავაჭრითა 
და ბეგარით დატვირთეს ფურგონები (ვ. სიხ). 

ფურკამეჩ-ი ფური, დედალი კამეჩი. 
(ოთარაანთ ქვრივს) ქმრისაგან დარჩა ნახე- 
ვარ-გუთნეული საქონელი, ორი ფურკამეჩი, 
სამი ძროხა (ილია). 

ფურფუშა ნაოჭასხმული ვიწრო ზოლი 
ქსოვილისა, მოსართავად მიკერებუ- 
ლი (კაბაზე, ბალიშის პირზე...). (მარი- 
ტას) ფურფუშებით და ფანცი-ფუნცებით მორ- 
თული წინსაფარი ჰქონდა აკრული (გ. ლეონ). 

ფურჩნი-ს ზედმეტ ფოთლებსა და ყლო- 
რტებს აცლის (ვაზს). |ჩირიკი| ერთთა- 
ვად ვაზებში ტრიალებდა, ..ხან ჰფურჩნიდა 
(გ. ლეონ). 

ფურცელ-ი 1. ფოთოლი. არცა ვარ ხისა 
ფურცელი, გადამიტანონ ქარითა (ხალხ... 
(ქარი) ხეთაგან ფურცელთა ჩამოჰყრის (ვის- 
რამ). |მზაღოს) ფერი ეცვალა, მუხლები აუ- 

კანკალდა და წნორის ფურცელსავით თრთო- 

ლა დაიწყო (ა.ყაზბ). 2. უნაყოფო თუთის 

ხე. მის ნაზ ფოთოლს იყენებდნენ 
აბრეშუმის ჭიის საკვებად. და-ძმანი 
ძირს ეზოში ისხდნენ დიდ ფურცელქვეშ და 

დილის ჩაის შეექცეოდნენ (ილია), 

ფურცლის ხე იხ. ფურცელი (მნიშვ. 2). 
ღობესთან, ერთი ფურცლის ხის სიახლოვეს, 
მოჩანდა ძველი ჩალური (ილია). 

ფუტ-ი ინგ.) სიგრძის საზომი ერთეული 
(=30,5 სმ). ოთხი თუ ხუთი ფუტის სიმაღლე- 
ზე ამხტარი (მგელი) თითქმის იქვე დაეშვა 
(ვ. ქელ. თარგმ». 

ფუტურო დამპალი, გამოფიტული, 
დარბილებული ხე. (კოდალამ|) ნისკარტით 
დაუწყო ფუტურო ხეს ჩიჩქნა (ვაჟა). კარგა 
ხანს გაუდიოდა ფუტურო ხეზე კოდალას ნის- 
კარტს და ფეხებს ფხაკუნი (ვაჟა). 

ფუფვნეულება ფუფუნება. „არ მოგაკლდე- 
ბათ თავისუფლება, განცხრომილება, ფუფვნე- 

ულება" (ნ. ბარათ. 

ფულურო ცარიელი, ღრუ ადგილი ხის 
ტანში. ტყის ღმერთმა (და-ძმა) ჩიტებად აქცია, 

ცხოვრობენ ახლა ხის ფუღუროებში (რ. ინან.). 

ფუჩეჩი სიმინდის ლერო-ფოთლები 
ტაროს მორჩევის შემდეგ, – ჩალა. 
ეფროსინემ მისწია იქით სიმინდის ფუჩეჩი 
(დ.კლდ.. ფუჩეჩი მოდებულია მთელ ეზოში (ნ. 

ლორთქა. 

ფუჩუნ-ი კუთხ. ჩუმი, ხმადაბალი სა- 
უბარი, – ჩურჩული. იყო... ფუჩუნი, ხვა- 

შიადის გამხელა (ნ. ტაბ.) 

ფუჩუნობ-ს კუთხ. ჩურჩულებს. სონია 
იჯდა მორცხვად ამ უცნობ ქალებში, რომელ- 

ნიც ერთმანეთში ფუჩუნობდნენ (დ.კლდ/. 

ფშან-ი მდინარიდან გამოჟონილი წყა- 
ი, მდინარის ნაჟური, – ფშა. ფშანი- 

დან წამოფრინდა წერო (კ. გამს.. შარაგზის 

გადაღმა... ხეივანია, მერე ფშანი (ნ. ტაბ». 

ფშატ-ი საშუალო სიმაღლის ხე, აქვს 
ვიწრო, მოვერცხლისფრო ფოთლები, 
წვრილი ყვითელი სურნელოვანი ყვა“ 
ვილები, შვინდის ფორმის ნაყოფი, გუ“ 
ლი ფქვილივით იშლება. ვენახები ხილით 
იყო სავსე... ვაშლი, კომში, ფშატი (გ. ლეონ). 

ფშვა სურნელების გამოცემა, ფრქვევა. 
ყვავილთა ფშვანი, ხილთა ფხვრანი, მფრინველ- 
თა ხმანი, ღვინოთა სმანი შეიწყობოდეს (საბა). 
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ფშვი-ს ძვ. სურნელება ტრიალებს, იფ- 

რქვევა, უცხო ყვავილნი ყვავიან, სურნელება 
ფშვის (საბა). 

ფშვინვა ძვ. იხ. ფშვა. ფშვინვა დაიწყეს ყვა- 
ვილთა და ბაღში ფოთოლთ შრიალი (გ.ორბ). 

ფხა 1. დანის, ხმლის მჭრელი პირი. 
ყველას ხმალს ადამიანის სისხლის და 
ქონისაგან.. ფხაზე ლიბრი გადაჰკვრია, 
„.მხოლოდ ერთი ბათურის ხმალი დარჩე- 

ნილა ფხაზე სისხლმიუკარებელუ– (ვაჟა). 

2. ძაფივით წვრილი, მკვრივი წანა- 
ზარდი თავთავის გაყოლებაზე. (თავ- 
თავებს) ფხაზე ნამი... დაჰკიდებია (ვაჟა). 

ფხვრა ძვ. გლეჯა; მოწევა (ნაყოფისა). 
ყვავილთა ფშვანი, ხილთა ფხვრანი, მფრინველ- 
თა ხმანი, ღვინოთა სმანი შეიწყობოდეს (საბა). 

ფხიან-ი პირბასრი, მჭრელი. ლექსი ცოდ- 

ნაა კაცისა, ლექსი ხმალია ფხიანი (ო. წიკლ). 

ქ 

ქა კუთხ. საუბარში დასაყოლებელი სი- 
ტყვა (შემოკლებული ქალო), ხმარო- 
ბენ ქალები. „ეს კარები ვის გაუღია, ქა?“ 

(რ. ერისთ). 

ქაბულ-ი სპარსული მუსიკალური ჰან- 
გი ერთგვარი. მზე დიდი ხნის ამოსული არ 
იყო..., რომ მოსაკრავეებმა ქაბული დაუკრეს 
(აკაკი). 

ქადაგ-ი ხატის მსახური, რომელიც, 
ხალხის რწმენით, ხატს ესაუბრებო- 

და და მის ნებას გადმოსცემდა. ისევ 
დასვეს ხევსურებმა გუდანის ხატში ქადაგი. 
სათარეშოდ მოუწოდა სრულიად ხევსურეთს 
ქადაგმა (კ. გამს. 

ქადაგად დავარდნილი ყბედი, ენად გაკ- 
რეფილი. გრიშას ბრტყელ-ბრტყელი სი- 
ტყვების წარმოთქმა უყვარდა, ...პანტე უაზროდ 
შესცქეროდა ქადაგად დავარდნილს (ნ. წულჰ). 

ქადილ-ი ტრაბახი, კვეხნა, ბაქიაობა; 
მუქარა, დაქადნება. (ჰაჯი-უსუბს) ხელ- 
ფეხს ერჩის, თვალსაც უჭრის, არ ტყუილი 
ქადილია (აკაკი) დაკლულმა დაჰკლა მათ 

გული და გაუცრუა ქადილი (ვაჟა). ქადილით 
კი დაიქადნა, მაგრამ არ იცოდა, შეასრულებდა 
ნათქვამს თუ ვერა (ჯ. ქარჩხ.). 

ქალაშავა 

ქავ-ი კუთხ. „ქვის მაღალი გალავანი“ 
(ალ. ჭინქჭარ). „სახლი აქ, ჯარეგას მიდგა, 

ქავი და ციხე კარადა“ (ვაჟა). 
ქავ-ციხე ქავი და ციხე, ციხე-გალავანი. 

II ფიგ ურ. უცხოეთს მაინც არ დაპრჩათ, შინ 
მოაქვთ თავის მკვდარია, ფშავ-ხევსურეთის 
იმედი, ქავ-ციხე, რკინის კარია (ვაჟა), 

ქათიბ-ი მოკლე ზედა წამოსაცმელი ქა- 

ლისა, ჩვეულებრივ ბეწვმოვლებული. 
| ფიგურ. „ეხლა ისინი (მცენარეები) ახალ 

კაბებს და ქათიბებს ჩაიცმენ“ (ვაჟა). 

ქალ-ი აქ: ასული, ქალიშვილი. ამ მდიდარ 
კაცს ხომ გაგიჟებით უყვარს თავისი ერთადერთი 
ქალი“ (ი.გოგებ). ქვრივის ქალი, ათი წლის გოგო- 
ნა, ...ხშირად დადიოდა დავითისას (ლ. ქიაჩ.). 

ქალია თუ ვაჟი როგორ არის საქმე, 
კეთდება თუ ვერა? „ქალია თუ ვაჟი?" – 
ჰკითხა მოსე გძელაძემ (ილია). 

ქალის ნახვა ქალის გასინჯვა, სარ- 
ძლოდ შეთვალიერება. |მაჭანკალმა| ნა- 
მალევად შორიდან დაანახვა ქალი, მოაწყო 
„ქალის ნახვა” (ნ. ლორთქ.). 

ქალამ-ი მისასალმებელი სიტყვა, იხ- 
მარება „სალამთან“ ერთად. ამის შემ- 
დეგ მოკითხვა, სალამი, ქალამი (ა. ყაზბ.). 

ქალამან-ი (მრავლ. ქალამნები, ქალმები) 
საქონლის ტყავის ფეხსაცმელი, ძი- 
რიან-პირიანად ერთიანი, დტყავისავე 

თასმებით – კოპებით შეკრული, ამოსხ- 

მული. ლამაზად გაწყობილი ფეხზედ ქალამანი 
რომ გენახათ, მაშინ დაიჯერებდით, რომ ჩვენ- 

ებურ გლეხის ფეხსაცმელსაც თავისი სიტურფე 
და სილამაზე აქვს (ილია). „ე ოხერი ქალამნები 
სულ შემომეგლიჯა“ (ე.გაბ.). „თავზე ქუდი აღარ 
შემრჩა და ფეხზე – ქალმები“ (ვაჟა). 

ქალაქ-ი საუბ. თბილისი. ჩემო ტივო, მაშინ 

გაქებ, რომ ქალაქში ჩასულიყო (ხალხ.). |სო- 
ლომონ მსაჯულმან) მომავალმან აწ ქალაქი- 
სკენ, გამოიარა თავის სახლისკენ (ნ. ბარათ.). 

ქალაქი დღე მთელი გრძელი, დიდი 
დღის განმავლობაში. „ამ ქალაქი დღე 
სულ ეგრე უზის გვერდზე" (ნ. ლომ). 

ქალაქის თავი ქალაქის მმართველი, 
მერი. ქალაქის თავს... სამხედრო გემის მოახ- 
ლოების ამბავი ბინაზე მიუტანეს (ლ.ქიაჩ.). 

ქალაშავა კუთხ. საბრალო, საწყალი ქა- 
ლი (მოფერებით). „აბა, ჩემო ყველავ, ჩემს 
ქალაშავას შენ გაბარებ“ (ა. ყაზბ.). 

- 295 -



ქალმებ–ი 

ქალმებ-ი იხ. ქალამანი. 

ქალობა გაუთხოვარი ქალის სოციალ- 
ური მდგომარეობა, ქალიშვილობა. 
(ძიძიას, ქალობიდან დედაკაცობაში პირველი 
ნაბიჯი უნდა შემოედგა (ა.ყაზბ.). 

ქალწულება-ი ძვ. უბიწოება, სიწმინდე. 
(ბერმა დაიმარხა ჭეშმარიტი ქალწულებაი 
(გრ. ხანძთ.. 

ქამანდ-ი |სპარ., ბოლოში მომარყუჟებ- 
ული სასროლი თოკი რამის (ცხენის...) 

დასაჭერად, რამეზე მოსადებად. ზვი- 
ადს წესად ჰქონდა ცხენოსან ლაშქართან 
ბრძოლაში მტრის ცხენის დაშავება შუბით, 

ჰოროლით ანდა ქამანდით (კ.გამს.). „გამთენი- 
ის ხანს მოვსდე ქამანდი ბეტონის ქონგურს, 
ავძვერი ზევით“ (რ. ჭეიშ.). 

ქამანდარ-ი მიზანში კარგი მსროლელი 
ქამანდისა. იყვნენ ამორჩეულნი ჯარის 
მოთაეენი, ბელადნი, ქამანდარნი და შუაკაცნი 
(ა. ყაზბ.). 

ქამანდრობა მიზანში კარგად სროლის 
უნარი, ჩუბინობა. ელგუჯა იყო ყმაწვილი 
ჭაბუკი... ხევში განთქმული ვაჟკაცობით და 
„ქამანდრობით“ (ა. ყაზიბ.). 

ქამელეონ-ი |ბერძ. ხვლიკის მსგავსი 
ქვეწარმავალი, ცხოვრობს თბილ ქვეყ- 

ნებში, გარემოს შესაბამისად იცვლის 
ფერს. |მთავარსარდალმა) თავაზიანად მო- 
მაპყრო თავისი უცნაური თვალები, რომლებიც 

ქამელეონივით იცვლიდნენ ფერს (ნ. ბაგრ.. 

ქამხა (სპარ. აბრეშუმის ქსოვილი, – 
ფარჩა. 

ქამხა-ატლას-ი ქამხა (იხ.) და ატლასი, 
– ფარჩა-ატლასი, აბრეშუმეული. „გა- 
ვიხდი ქამხა-ატლასსა, ჩავიცვამ ბამბა-ბუმ- 
ბასა“ (ზღაპ). 

ქან-ი გაქანება, ინერცია. რაც ძალი და 
ღონე ჰქონდა, გარბოდა, ისეთი ქანი ჰქონდა 

აღებული, უცებ ვერ შეჩერდებოდა (ა. სულაკ)). 
ქანავ-ს კუთხ. იძვრის, ცურავს. (უცნობს) 

შავი რამ მოსთრავს პირთაექვე, ქვიშა ქანავდა 
იმითა (ვაჟა). 

ქანდაკება სახვითი ხელოვნების დარგი 
– ადამიანის (ცხოველის, ფრინვე- 

ლის...) გამოკვეთა ქვისგან (ხისგან, 

ლითონისგან). 

ქანდარა თეატრში მაყურებელთა დარ- 

ბაზის ზედა ადგილები, ზედა იარუსი. 
„განაგრძეთ ახლავე სპექტაკლი!..“ – „რომ არ 
დავუპატიჟებივართ? – მორცხვად მოისმა 
ქანდარიდან (გ. დოჩ). 

ქანობდ-ა ქანაობდა, ირხეოდა. წყალსა 
დაეხრჩო ჭაბუკი, ჭოროხზე ეგდო, ქანობდა 

(ხალხ.. , 

ქანქანა (სპარ. ძვ. გვირაბი. იქ კლდე 
იყო გახვრეტილი და გზა ქანქანით გაყვანილი 
(ა. ყაზბ.). ამ ქანქანის ნაპირას გაეჩაღებინათ 
ცეცხლი რამდენიმე ყარაულს (ა. ყაზბ.). 

ქანჩახ-ი ბუჩქებით დაფარული კლდო- 
ვანი ადგილი. ბევრჯერ ეგ თხებიც ჩვენს 
ქანჩახებს რქებით ეკიდა (შ. ნიშნ.). 

ქანცმილეულ-ი ძალაგამოლეული, და- 
სუსტებული, დაუძლურებული. |ჯაყომ) 
ქანცმილეული პეტრე მალე ხელში ჩაიგდო და 
მისი მაგივრობაც დაიმკვიდრა (მ. ჯავახ.). 

ქაოს-ი |ბერძ.)| ქვეყნის შექმნამდე სამ- 
ყაროს ერთიანი არეულობა, უსისტე- 
მობა. თავდაპირველად იყო ქაოსი, ნისლით 
აღსავსე უსაზღვრო დასაბამი, მისგან შეიქმნა 
დედამიწა (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ., VII კლ). 

ქარი აღარა აქვს იმდენი აღარ შეუძლია, 
ძალა აღარ მოსდევს. „ბერკაცს თვალიც 
ატყუებს და ხელიც ჰღალატობს, ის ქარი აღა- 
რა აქვს, რაც ახალგაზრდას (ილია). 

ქარს ამოიღებს ცოტას მშეისვენებს. 
სულს მოითქვამს. სერზე რომ ახვალ, უეჭვე- 
ლად შეჩერდები, ქარს ამოიღებ (რ. ინან.). 

ქარის ამოღება სულის მოთქმა, მცირე 
შესვენება. ვინ იცის, |არჩილს| კესო შეეცო- 
და, თუ დაიღალა და სიარულით ქარის ამოღე- 

ბა მოინდომა (ილია). 

ქარაგმა სიტყვის თავზე დასმული მოკ- 
ლე კლაკნილი ხაზი ნიშნად სიტყვის 
შემოკლებით დაწერილობისა. შენ 
აგიხსნია ბევრი ქარაგმა, ქორონიკონის კენტი 

და ლუწი (ი. გრიშ.). 

ქარაგმიან-ი ქარაგმის ნიშანდასმული. 
ზოგი (ფული|)... ეყარა ქარაგმიანი, სარეკლა- 
მოდ მორთული ფურცლებივით (ლ. ქიაჩ). 

ქარაგმით იხ. ქარაგმულად. „პირდაპირ არ 
უნდა ელაპარაკო, შეპარვით უნდა უთხრა, ქა- 
რაგმით (ქ. ამირეჯ/. 

ქარაგმულად ირიბულად, გადაკვრით, 
ორაზროვნად (თქმა). „მომკელი თუ ვარ- 
გა, დრო არ უნდა გაუშვას", – უთხრა... ქარაგ- 

მულად (ტარიელმა) შვილს (ლ. ქიაჩ.). 
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ქარაგმული ნაწერი საიდუმლო ნიშნე- 
ბით, მინიშნებით ნაწერი. ქარაგმული 
ნაწერის წასაკითხად საჭიროა იცოდე გასაღე- 
ბი (ა. ბელ». 

ქარაფ-ი მაღალი, ფრიალო კლდე. ძველ- 
მა ბელადმა ნაბიჯი გადადგა ქარაფის წვერი- 
დან და გაქრა (ჯ. ქარჩხ). 

ქარაქუცა კუთხ. თავქარიანი, ქარაფ-. 

შუტა. „შეუშინებიხარ მაგ ქარაქუცას, რას 
ჰქვია მომატანინებს?!“ (ნ. წულ.. 

ქარბორბალა „ძლიერი მბრუნავი ქარი" 

(ქეგლ). „ამოვარდა ქარბორბალა, ააფარ- 
ფატა ეს ჩვენი თვითმფრინავი ხმელი ფოთო- 
ლივით“ (რ. ჭეიშ.. 

ქარვა მკვრივი, გამჭვირვალე ყვითელი 

ფერის ფისოვანი ნივთიერება, იყენ- 
ებენ სამკაულებისთვის (დადიანის 
ასული) ფირუზის, იაგუნდის, ...ქარვის მარცე- 
ლებიდან... ჯვარს დააწყობდა (ნ. ლორთქ.. 

ქარვასლა ძვ. ქარავნისა და ვაჭრე- 
ბის დასადგომი; სავაჭრო სახლი. „მე, 
ქალაქში რომ ქარვასლაა, ისიც მეყოფაო“ 
(აკაკი) „ხეალ ნაშუადღევს დიდი მიწისძვრა 
იქნება, შესაძლოა ქარვასლები წამოიქცნენ“ 
(კ.გამს.). ქარვასლის გვერდზედ ბატკნები ეყე- 
ნათ (ვ. ბარნ.). 

ქართველებ-ი საუბ. ქართლელები. კა- 
ხელების ალმა ხნული ქართველებმა დაღმა 
ფარცხეს (დ. გურამ. 

ქართველი ბატონი ქართლის მეფე. ოს- 
მალოსაგან ქართლის დაჭერა და ქართველის 
ბატონის რუსეთს წაბრძანება (დ. გურამ). 

ქართლად ქართლში. ქართლად შემოსლვაი 
ჰაბოისი (ჰაბო). 

ქართული კაბა ქართველი ქალების კაბა 
კოჭებამდე დაშვებული, სარტყლითა 
(იხ) და გულისპირით (იხ.). (მარგოს) 
ტანთ ეცვა თეთრი ატლასის ქართული კაბა, ... 
მკერდს უმშვენებდა... პირისფერი გულისპირი, 
განიერი... სარტყელი... კოჭებამდე სწვდებოდა 
(მ. ჯავახ.). 

ქარტა |(ბერძ.) ძვ. საგანგებოდ დამუ- 
შავებული ტყავი საწერად. ძველთაგან 
ვისმე ტყავის ქარტების წიგნები შეუკრავს 
და ზედ არაბულად ტილისმანი და გრძნებანი 

დაუწერია (საბა). 

ქარქაში ბუდე ხმლისა, ხანჯლისა. 
ფრიადისა ცემისაგან ხრმალმანაც დალვლარ- 
ქნილმან უარყო ქარქაში თვისი (ბიბლ. ისტ.) 

ქე 

ხმალი თავისთავად ამოწვდილა ქარქაშიდან 
და დაუწყია ჰაერში ნავარდი (ვაჟა). |მძინარემ) 

წელზე წაივლო ხელები, სადაც სატევარი ეგუ- 
ლებოდა, მარჯვენით ტარს ეძებდა, მარცხე- 
ნით – ქარქაშს (ლ. ქიაჩ.). 

ქაფა ხელისგულის მოყვანილობის 
მოკლეტარიანი რკინის იარაღი; იხ- 

მარება კედლის შენებისას ბათქაშის 
დასასხმელად, კედლის გასალესად. 
ფიგურ. (მზეწვიას| ტალახში უძევს ცხვარია, 
ნისკარტსა ხმარობს ქაფჩადა (ვაჟა). 

ქაღალდ-ი ს|არაბ.-სპარ., 1. ხელწერი- 
ლი, მოწმობა, საბუთი. „ოღონდ ეთერი 
ჩემი გახდეს და სულს როგორ დავზოგავო?“ – 
უთხრა მურმანმა. „მაშ ქაღალდი დამიწერეო“ 

– უპასუხა ეშმაკმა (ზღაპ). 2. ბანქო, კარ- 

ტი. ქაღალდის მოთამაშეთ... თვალწინ მოუ- 
ლოდნელი სანახაობა გადაეშალათ (ლ.ქიაჩ.). 

ქაშან-ი ძვ. „·შამბთა და თოვლზედ გაქე- 
ლილი გზა“ (საბა), ფეხით გატკეპნი- 

ლი გზა, – ბილიკი. მოლამ ღორის ქაშანზე 
დიდი ორმო ჩათხარა და ლელი წაპბურა (საბა). 
ამ ჩემს ქაშანს მიყევა, სოფლად მიხვალ (საბა). 

ქაშანურ-ი თიხის ჭურჭელი მოჭიქული 

(აკეთებდნენ სპარსეთის ქალაქ ქაშან- 
ში), ჩამოუმწკრივებია – სუფთა ჭურჭელი ქა- 
შანურისა (ილია). 

ქაჩალი თმაგაცვენილი, ვისაც თმა 
აღარ ამოსდის. „იგი მომაგონებს... ქა- 

ჩალს, უკბილოს, ბრუტიანსა და დაყრუებულ 
ნაკაცარს (მ. ჯავახ). 

ქაჩაჩ-ი ჩლიქი (ცხენისა, ვირისა). „ქა- 
ჩაჩში ლურსმნის ნატეხი დამრჩა და იგი ამო- 
მიღეო“ (საბა). 

ქაცვ-ი ეკლიანი ბუჩქი, ისხამს წვრილ 

ყვითელ ნაყოფს, იზრდება წყლის 
პირებზე, ხმარობენ ცოცხალ ღობედ, 

მის ნაყოფს – წამლად. კაცი – კაცითაო, 
ღობე – ქაცვითაო (ანდაზა). 

ქაჯან კუთხ. ქალისადმი შინაურული 
მიმართვისას სახმარი სიტყვა. „ქაჯან, 
ერთი ვაშლი მომეცი!“ (6. ლომ). „ქაჯან, წავი- 
დეთ მინდორში!" (ნ. ლომ). 

ქე კუთხ. საუბარში ჩართული სიტყვა, 

გამოხატავს მტკიცებას, – კი, კიდეც. 
რაცხა ეშმაკად შვილი შევიყვანე სასწავლე- 
ბელში, ქე ვნანობ ახლა (დ. კლდ). „ქე ამხელ 
მერე შენს სიგლახეს?!" (დ.კლდ.). 
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ქეღ–ი 

ქედ-ი კისერი (ადამიანისა, საქონლისა). 
(სიდონია) მოეხვა ქედსა მისსა (= ძმისასა) 
(ნინო). (წმიდამან ჰაბო|)| მოუდრიკა ქედი თგსი 
მახჯლსა (ჰაბო). ბოროტი მჯდომი ქედსა მის- 
სა (= კარაულისასა) გამოაჯდა (გრ. ხანძთ.. 

ვისვენებდით მორევში... მწოლარე... კამეჩის 

ქედზე (გ. ლეონ). 

ქედან-ი „გარეული მტრედის ერთ-ერთი 
მოზრდილი სახეობა“ (ქეგლ). „ქედანი... და- 
ჯდა... თელის ტოტზე და დაიწყო ღულუნი' (ვაჟა). 
ერთბაშად მოსწყდნენ მუხის შტოებიდან ქედნები 
(კ.გამს). (კაცი) გულში ჩაიკრავს შეშინებულს, ქე- 
დანივით აკანკალებულ ქალს (».ყაზბ).. 

ქედნწახრილ-ი თავდახრილი, თავჩაღ- 

უნული, თავაუღებლივ, გამუდმებით, 
შეუსვენებლად მომუშავე. ჩირიკს... არც 
ერთი დღე... არ ეცალა, ქედწახრილი მუშაობ- 
და (გ.ლეონ/. 

ქელეხ-ი მიცვალებულის სულის მოსახ- 
სენიებლად გაშლილი სუფრა. პატა- 
რა უხმაურო ქელეხიც ჰქონიათ, ორმოციც 
(6. წულ'). 

ქენება ძვ. თხოვნა, ვედრება, მუდარა. 
(შუშანიკ) მრქუა მე ქენებით: „ნუვის თანა იტყჯ 
ძაძისა სამოსლისათვს ცხორებასა ჩემსა“ (შუ- 
შან). მეფეთა დიდითა ქენებითა ძლით დაარ- 
წმუნეს მონასტრადვე შექცევაი (გ. მთანმ)). 

ქენჯნილ-ი ძვ, ნატანჯი, ნაწამები. სხუ- 
ანი.. გუემულნი და ქენჯნილნი... შიშითა გა- 
ნილევიან (ჰაბო). 

ქერობინ-ი ძვ. ზეცის მერვე საფეხურ- 
ზე მყოფი ანგელოზი. (ქრისტე) ქერო- 
ბინთაგან შეუძლებელ არს განცდად (ი. მტბ.). 
მრავალთუალთა ქერობინთა უმაღლსს ხარ 
(ღმრთისმშობლ). 

ქერონა კუთხ. ბეღურის მსგავსი ფრინ- 
ველი. ამას იძახდნენ სტუმრად მოწვეულნი 
ფრინველნი: ჩხიკვნი, ქერონები, წიპრიები... 

და სხვანი (ვაჟა). 

ქერონა ჩიტი იხ. ქერონა. ქედნები ღუ- 
ღუნებენ.., ქერონა ჩიტი დაჰკრავს დაუს- 

რულებელ გალობას (ვაჟა). 

ქერტლ-ი ქიცვი, ქერცლი, ქერეჭი (ზოგი 
ცხოველის კანისა). (გველეშაპის) მაგარმა 
ქერტლმა სამივე |ისარი| აირეკლა (აკაკი). 

ქეჩა მოთელილი მატყლის საფენი. მო- 
ხუცმა ქეჩები დაუგო |სტუმრებს|) და ნაბდები 
მისცა დასახურავად (გ. რჩეულ). 

ქეჩო კისრის ზედა ნაწილი ცხოველისა. 

გამორბოდნენ ქეჩოზე ალმოდებული დათვები 
ღრიალით (კ. გამს.). 

ქეც კუთხ. ნაწილაკი, – კიდეც. „ქეც ხე- 
დავ, ქეც გეყურება" (ნ. დუმბ.). 

ქვის ნატეხი კერპი, ჯიუტი. „ერთი ჩვენი 
ბარტყები გვიჯერებენ ხოლმე და მეორეც ეგ 
დაუჯერებდა თავის დედას! მერე, რა ქვის ნა- 
ტეხია, რომ იცოდე!“ (რ. ინან.). 

ქვაბ-ი ძვ. გამოქვაბული. თვალდავსებულ- 
მა ციკლოპმა ხელის ფათურით მიაგნო გასას- 
ვლელს, ქვაბზე მიყუდებული უზარმაზარი 
ლოდი გადააგორა (ზ. კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

ქვაკიბე კლდეზე გამოკვეთილი საფეხუ- 
რები. |ციხეს) კლდიდან ქვაკიბე... ჩამოჰყვე- 
ბოდა (გ. ლეონ). 

ქვაკუთხედ-ი საძირკველი, საფუძველი, 
დასაბამი. ქვეყნის ბედნიერების ქვაკუთხედი 
კი ყოველთვის ძირიდამ დადებულა (ილია). 

ქვატალახა ქვითა და თიხით აშენებული 
ნაგებობა. სხვები ცხოვრობენ ან მიწურში 
ან ქვატალახა სახლებში (ი. გოგებ». 

ქვაყრილ-ი ქვებით მოფენილი. მიხედე ამა 
ვრცელსა ვაკეს, ქვაყრილსა ბნელად (ა. ჭავჭ.). 

ქვაჯვარ-ი ქვისგან გათლილი ჯვარი, 
აღმართული რაიმე მნიშვნელოვან ად- 
გილას. ქვაჯვარი.. ფრთხილად ჩამოვასვე- 

ნეთ ქვევით (ლ. გოთ). რუისის მფარველმა 
ქვაჯვარმა ერთხელ კიდევ ჩაუარა ახალ „ქარ- 
თლის ცხოვრებას“ (ლ. გოთ/. 

ქვებუდან-ი მუხანათი, ვერაგი. მაგრამ 
თუკი ქვებუდანი კვლავ წაიყრის პირით აღ- 
ვირს, ჩვენი ხალხი არ შეარჩენს უმანკო 
სისხლს, ველზე დაღვრილს (ი. გრიშ.). 

ქვევრ-ი დიდი თიხის ჭურჭელი ღვინ- 
ისა (არყისა) ჩვეულებრივ მიწაში 

ჩადგმული. „შეთეს ბელლებში კიბით უნდა 
ჩაიხედო) სავსე აქვს ქვევრი, ჭურჭელი, 
გოდორი“ (გ. ლეონ). 

ქვეით-ი ფეხით, უცხენოდ მოსიარულე; 
ფეხოსანი (მგზავრი, მეომარი). (გლა- 
ხუკიმ) ცხენი ყორეზე მიაბა და ქვეითად ეახლა 
ბატონს (აკაკი). გერმანელებმა... ქვეითი ჯარის 

შეტევა დაიწყეს (რ. ჯაფარ). 

ქველ-ი 1. კეთილი, სასიკეთო. აწ მიხ- 
ვდა ქართლი შენსა ქველსა ანდერძნამაგსა 

(6. ბარათ). 2. სიკეთე. რითი აღტკინდეს 

ქველისთვის გული? (ილია). 

ქველისმოქმედ-ი მადლის, სიკეთის მო- 
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ქმედი, – მოწყალე. ქველისმოქმედმან 
ღმერთმან არწმუნა გულსა... მუმნისასა გან- 
ტევებაი ნერსშსი (ჰაბო). |მაგისტროსი) და 
ქველისმოქმედი კაცი იყო, უფროსად ფარუ- 
ლად იქმოდის (საბა). 

ქველისსაქმარ-ი ძვ. იხ. ქველის საქმე. 
(ეფთკმემ პოვა ვინმე გლახაკი რომელი 
ითხოვდა ქველის საქმარსა (გ. მთაწმ.). 

ქველის საქმე ძვ. სიკეთის კეთება, მო- 

წყალება, ქველმოქმედება, დახმარე- 
ბა. ჰყოფდა იგი (= ჰაბო) ქველის საქმესა, რა- 
მეთუ ...ჰზრდიდა იგი მშიერთა და ნაკლულე- 
ვანთა (პჰაბო). „ქველის საქმეს იმრავლებ, მეც 
წამიტანე, მადლი მოგხვდებაი“ (საბა). 

ქველმოქმედება სიკეთის კეთება, მო- 
წყალეობა. ვითარცა ღმერთი მშვენიერების, 
ქველმოქმედების, სახიერების, ...ეგრეთ მშვე- 
ნებით მოვალს თამარი (გ. ორბ). 

ქველობა სიმამაცე, მხნეობა, ვაჟკაცო- 
ბა, შემართება. მტარვალს აღუდგა ქარ- 
თვლის ქველობა (ილია). 

ქველურ-ი ვაჟკაცური, შემმართებული. 
მითხარ, სადღაა მამაპაპური მხნეობა, ხმალი, 

მკლავი ქველური (ილია). 
ქვემეხ-ი ზარბაზანი. ქვემესი ძეგლივით 

დადგეს შუა მოედანზე და გვერდით ჭურვები 
მიუწყეს (ვ. სიხ.). 

ქვემძრომ-ი ქვეწარმავალი. „უსრბოლო 
წყალჩი ბაყაყი, ჭია-ჭუაი, ქვემძრომი გამრავ- 
ლდის“ (ილია). |სოფლელ ბავშვს) გაცნობილი 
ჰყას ყოველგვარი ოთხფეხი, ფრინველი, 
ქვემძრომი (აკაკი). 

ქვენა, ქვენა ქარი „ალმოსავლეთის ქა- 
რი – აღმოსავლეთ საქართველოში, 
დასავლეთის ქარი – დასავლეთ სა- 
ქართველოში" (ქეგლ), ლიხის ქედის- 
კენ ზღვიდან (როგორც შავი, ისე კას- 
პიისა) მქროლავი ქარი. ხანგამოშვებით 
ქვენა ქარი ზუზუნით უბერავდა (ა. ყაზბ.). 

ქვენამ დაუბერა, მეწლე ვაშლის დაღვერილი 
ფოთლები შეარხია (რ. ჭეიშ.. 

ქვეტექსტ-ი აზრი, იდეა, რომელიც პირ- 

დაპირ არ არის ნათქვამი, მაგრამ ტექს- 

ტიდან გამოსჭვივის. აქ: მოქმედების 

საფუძველი. მამა-შვილის კონფლიქტს თავი- 
სი ღრმა ქვეტექსტი აქვს. ეს არის ბრძოლა წარ- 
სულსა და მომავალს შორის (ა. ბაქრ). 

ქვეყანა ძვ. დედამიწა, ხმელეთი, მიწა. 
შენ გიპყრიეს ქუეყანაი ბრძანებითა (ძლისპ.). 

ქისა 

»(კაცმა| გამოგვიყვანა და ქვეყანაზე დაგვსხა” 
(საბა). ქვეყანა ნაძვისა ტყესა ჰგვანდა შუბისა 
და... დროშისაგან (ვისრამ.). 

ქვეშაგებ-ი ლოგინი. „შვილო, ამდგარხარ 
კიდეც!.. მე კი ისევ ქვეშაგებში მეგულებოდი“ 
ილია). 

ქვიტკირ-ი ქვითა და კირით აგებული 

კედელი. ვეებერთელა ეზოს მაღალი, ქვიტ- 
კირის გალავანი არტყია (მ. ჯავახ.). 

ქვიჯა კუთხ. ფილთაქვა, როდინი თავისი 

ქვით. მეფე-დედოფალს სუფრაზე... ულაგებ- 
დნენ... თითბრის ტაშტს, ...ქვიჯასაც (6 ლორთქ). 

ქვორუმ-ი წლათ.|) რაიმე საკითხის გა- 

დასაწყვეტად დამსწრეთა აუცილე- 
ბელი რაოდენობა. მართებულია კვო- 
რუმი. დარბაზს იმდენი ხალხი მოაწყდა, რომ 
ქვორუმის მონატრული ქალაქის თაეის ყოველ 
მოლოდინს გადააჭარბა (ლ. ქიაჩ.). 

ქვრიმა „ღომს ჰგავს, ფეტვია“ (საბა). 
„ვინ ნახა, ქვრიმა დათესოს და ებრენიკი მოიმ- 
კოს?“ (საბა). 

ქილებიანი ჩოხა მასრებით შემკული, 

მკერდის ორივე მხარეს ირიბად ჩა- 

ყოლებულ მასრებიანი ჩოხა. (პოლკოვ- 
ნიკს, შინდისფერი, თეთრქილებიანი... ჩოხა 
ეცვა (რ. ინან.. 

ქილვაშ-ი „წვერი ნიკაპის აქეთ-იქით“ 

(ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,, VIII კლა). (კაცს) 
მხედრული მიხრა-მოხრა ჰქონდა და ქილვაძე- 
ბიც ისეთი, როგორიც ფლოტის წესდებითაა 
გათვალისწინებული (ე. მაღრ. თარგმ). 

ქიმ-ი წაწვეტებული ნაწილი (გემისა). 
გემის ქიმზე გადმოფენილ ბერძნებში იანგუ- 
ლის დავეძებდი (ნ. დუმბ.). 

ქიმუნჯს წაჰკრავს იდაყვს, მუჯლუ- 
გუნს ჰკრავს. იღრიქება კაცი, წაჰკრა ქი- 
მუნჯი ქალმა (რ. ინან.,. 

ქინჩ-ი კუთხ. კისრის ზედა ნაწილი, – 
ქეჩო (ცხენისა). თოქალთოთ (ეფინა) ვე- 

ფხისტყავი, რომლის კბილებდაკრეჭილი თავი 
ქინჩში ედვა ცხენს (ნ. ლორთქ.. 

ქისა პატარა პარკი, ბოლოში წაწვრი- 
ლებული, თასმით შესაკრავი, ხურდა 
ფულის, წვრილმანების ჩასაყრელად. 
ბაბუაჩემი... ქვემოიმერელი აზნაურის ტიპი- 
ური წარმომადგენელი იყო... გვერდზე ჩამოკი- 
დებული ნაქარგი ქისით, რომელშიც თუთუნი 

და მოკლე ჩიბუხი ეწყო (დ. კლდ.). 
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ქიშა 

ქიშა ძვ. „საწდეა" (საბა), საღვინე, დოქი. 
(კაცმა) წაიღო ერთი ქიშა ღვინო, ერთი ქიშა 
საძილო წამალი (საბა). 

ქიშმირ-ი წმინდა შალის ქსოვილი (ქიშ- 
მირის მხარის სახელწოდების მიხედ- 
ვით). „(ჩემს შვილს) ჩითის კაბის ყიდვაც კი 
ეზარებოდა და ახლა ჰყურობთ? უცბად ქიშ- 
მირი!“ (ვაჟა). 

ქიშმიშ-იი ყურძნის უწიპწო (უკურკო) 

ჯიში; ამ ჯიშის ყურძნის გამომშრალი 

მარცვლები. 

ქიშმიშ-ლაბლაბო ქიშმიში (იხ.) და ლაბ- 
ლაბო (ერთგვარი პარკოსანი მცე- 
ნარის თესლი). მაშადი ჰასანი... ხან ქიშმიშ- 
ლაბლაბოს ჰყიდდა, ხან ბატიბუტი დაჰქონდა 
(მ. ჯავახ.). 

ქიშპობა ცილობა, შეჯიბრი. დარჩნენ 
გამობრძმედილი მსმელები. ქიშპობა იყო მო- 
სულთა და დამხდურთა შორის (ნ. ლორთქ.). 

ქიშტ-ი მუშტი, – ქისტი. |ქართლს) ყველამ 
წაკრა თვითო ქიშტი (დ. გურამ. 

ქიჩავ-ქიჩავ-ი გაწევ-გამოწევა, ძალაობა. 
ღრიალი, ჭყივილი, ქიჩავ-ქიჩავი (რ. ჭეიშ.). 

ქლამიდ-ი (ბერძ.) მამაკაცის წამოსას- ე კაც 
ხამი გულზე შესაკრავიანი„ ძველ 
რომსა და საბერძნეთში. |მეფისწულმა| 
დინჯად მოიშორა ქლამიდი |და| ოთხფეხს მარ- 
დად მოახტა (ა. ურუშ. თარგმ). 

ქლარც-ი პირფერი, მლიქვნელი, ქლესა 
(ენა). სოფლის ენაკეციამ... ქლარცი ენით მკმე- 

ვარმა, კრძალული... ლაპარაკი იცოდა (გ.ლეონ). 
ქმნილება სამყაროს, ქვეყნიერების შექ- 

მნა (ღმერთის მიერ). „მე ქმნილების პირ– 
ველ დღესა ვარ გაჩენილი და აქამდე სულ ასე 
ვარო" (ზღაპ.). 

ქმნულ-ი ძვ. შექმნილი, დაბადებული, 

გაჩენილი. შენდა შესწირვენ დიდებასა 
ქმნულნი შენნი (ძლისპ.). 

ქნარ-ი მუსიკალური საკრავი: ღია სამ- 
კუთხედზე გაბმულია სიმები, აჟღე- 
რებენ თითების გამოკვრით. ქნარით 
ადიდეთ გამჩენი ჩვენი (ფსალმ... გამოვი- 
და მეფე მირიან ებნითა და ქნარითა (ნინო). 

ღვთის სადიდებელ ვედრებას იგი (დავითი) 
ლექსად თხზავდა და ქნარის თანხლებით 
მღეროდა (ი. გოგებ). 

ქოლანი მსახურები. (ქართველები) ყმად 

წაუვიდნენ ისასა, იქმნენ მამადის ქოლანი 
(დ. გურამ). 

ქონგურ-ი (სპარ.) ჩვეულებრივ – მრავ- 
ლობითში ქონგურები. ნაგებობის 

გალავნის თავზე მთელ სიგრძეზე გა- 
ყოლებული მოკლე სვეტები. შასტის 
ქონგურზე დროშა ჩანს, როგორც ყაყაჩო მაი- 
სის (ხალხ.). ფარსმანს აგონდება... ცისკიდურ- 
ზე ციხეთა ქონგურები (კ. გამს.). 

ქონდრისკაც-ი ავადმყოფურად პატარა 
ტანის კაცი, – ჯუჯა. „ქონდრისკაცი რა- 
ტომ ზის ჭაში?“ (4. ამირეჯ). 

ქონებულ-ი ქონებიანი, მდიდარი. „თა- 
ნატოლები რათ უნდა ვიყვნეთ ქონებული და 
უქონელი?“ (გ. ლეონ... 

ქორაფ-ი მაღალი ტანის მაგარმერქნია- 
ნი ხე, აქვს დანაკვთული ფოთლები, 
იზრდება ტყეში. მათ შუა მოციქულად ქო- 
რაფისა ისრები... მოდიოდეს (ვისრამ)). „ეს დე- 
ვებივით ქორაფები როგორ აწვდილან ზეცად!" 
(ვაჟა). ბევრი ვიცოდით: რცხილა, იფანი, ქო- 
რაფი (რ. ინან.). 

ქორაფის ხე იხ. ქორაფი. ქორაფის ხეს რომ 

ვაკოპიტებდი, დავიცილე წალდი, დავიკარი 
კოჭში (აკაკი). 

ქორბუდა დიდ და დატოტვილრქებიანი 
(ხარირემი). მთაში - · ტყე დანაბინდები, 
ტყეში – ქორბუდა ირმები (ანა). 

ქორვაჭარ-ი ნაყიდი საქონლით მოვაჭ- 
რე, გადამყიდველი. სოფლიდან მოსული 
საქონელი ჯერ ქალაქის მცხოვრებლებს უნდა 
ეყიდათ და შემდეგ ქორვაჭრებს (ი. გრიშ)). 

ქორო |ბერძ' „ძვ. მომღერალთა გუნდი“ 

(ქეგლ). (წრიულ მოედანზე| ქორო, ანუ გუნდი 
იყო განლაგებული და სიმღერით გადმოსცემ- 
და ამბავს (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ., VIII კლ»). 

ქორობია თამაშობა: ერთი ბავშვი ქო- 
რია, ერთი – კრუხი, დანარჩენები – 
წიწილები. ქორი (კდილობს წიწილე- 
ბის მოტაცებას, კრუხი არ ატანს, – 
ქორობანა,. ეს გახლავთ „ქორობია“. ერთი 
უფროსთაგანი კრუხობას იკისრებდა, სხვები 
წიწილები ვიყავით, გავაკეთებდით წრეს, ჩავა- 
ბამდით ფერხულს და ვტრიალებდით (აკაკი). 

ქორონიკონ-ი ქრისტიანულ ქვეყნებში 
მიღებული ძველი წელთაღრიცხვის 
სისტემა, შეიცავდა 532-წლიან ციკ- 
ლებს. ქორონიკონს ქრისტეს აქეთ ათას შვიდას 
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ოცდაერთსა ცოდვა მათი უმეტესად ესმა, მოეხ- 
სენა ღმერთსა (დ. გურამ). შენ აგიხსნია ბევრი ქა- 
რაგმა, ქორონიკონის კენტი და ლუწი (ი.გრიშ). 

ქოს-ი „სპილენძის დოლი“ (დ. ჩუბინ.. 
დაიწყეს ცემა ქოსთა (ვისრამ). „ქოსისა და ნა- 
ფირის ხმა მომესმა“ (საბა), როგორც კი ხევში 
შემავალი ლაშქარი შენიშნეს მეციხოვნეთა, 
ქოსსა ჰკრეს (კ. გამს/. 

ქოსა სრულასაკოვანი მამაკაცი, რომელ- 
საც წვერ-ულვაში არ ამოსდის. დღესა 
ერთსა ერთმან ქოსამან (მეფის ძეს| ყვავილი მიუძ- 
ღვნა (საბა). ქოსა მამაკაცებიც ერიენ მათ შორის 
(კ. გამს). (მეზლვაურს| ქოსა სახეზე შეუპოვრობის 

გამომხატველი იერი გადაკრავდა (ლ.ქიაჩ). 
ქოსმან-ი, ქოსმენ-ი სასუქი ლორი (ცხვა- 

რი). „გემართა მაგისი თუ რა არის?" – ჰკითხა 

ქოსმანსავით გათხვირულმა მედუქნემ (ილია). 
(ტარტარენისი ქოსმენივიით ჩასუქებულიყო, 
დამძიმებულიყო (ი. მაჭქ., ნ. ანან. თარგმ.). 

ქოქოლას მიაყრის ორივე გაშლილ ხელს 
გაიქნევს ვინმესკენ ნიშნად დაცინვი- 
სა, დაწუნებისა, წყევლისა. აი, მეხი კი 
დავაყარე იმისთანა ჭკვიანსა!“ – მიაყარა ქო- 
ქოლა დარეჯანმა (ილია). მიაყარა დედაჩემმა 

ქოქოლა |წრუტს): „შენცა და შენს შეგულე- 
ბულსაო (= გოგოს)" (რ. ინან). 

ქოშს უკუღმა ყრის ცხარდება, მეტის- 
მეტად ბრაზდება. ეს რომ ზაალმა გაიგო, 
ქოში უკუღმა ყარაო (ხალხ. 

ქოცო პატარა ქვევრი. |ჯაყომ) მთელი სო- 
ფელი რამდენჯერმე დაჰპატიჟა, სამი ქოცო 
დააცალიერა (მ. ჯავახ.). 

ქოხმახებ-ი „პატარ-პატარა ღარიბული 
სახლები“ (ქეგლ). ადამიანები, რომელნიც 
ძვირფას სამკაულით ირთობოდნენ, ...უბრალო 
ქოხმახებში არ იცხოვრებდნენ (გ. ქიქ.). 

ქრისტეს მცნება მოძღვრება, რომელსაც 

ქადაგებს ქრისტიანული რელიგია, – ათი 
მცნება. აღზარდე შვილი, მიეც ძალა სულს, საზ- 
რდოდ ხმარობდე ქრისტესა მცნებას (ილია), 

ქრისტესბეჭედა ტყის ბალახი, აქვს მომ- 
რგვალო ფოთლები, იკეთებს თეთრ 

ყვავილებს. ქრისტესბეჭედას მოუნდომა 

მოწყვეტა მინდიამ, – „ძუძუთა ბალღებს ვარგი- 

ვარო, როს დედის ხსენი აწყენსო“ (კ. გამს)). 

ქრისტეშემოსილ-ი ღვთისმოსავი, დიდად 
მორწმუნე, ქრისტიანი. ვთქუა სარწმუნოისა 
მისთკს შვილისა, ქრისტეშემოსილისა, რომელსა 
სახელი ეწოდა დიმიტრიოს (გრ. ხანძთ). 

ქულავბა 

ქრონიკა (ბერძ) ჟურნალის (გაზეთის) ე ჟუოხალის ჯგახე 
სტატია, რომელშიც ასახულია მიმ- 
დინარე მოკლე-მოკლე ამბები. გაზეთის 

„ ქრონიკაში ეწერა: „ვაკის ჩიხში მილიციამ იპო- 
ვა მოხუცებული ქალის გვამი“ (ნ. ლორთქ.. 

ქრონიკონ-ი იხ. ქორონიკონი. ხოლო 
იყო გარდაცვალება ნეტარისა მამისა ჩვენისა 
გრიგოლისი რიცხუსა წელინადთა მისთასა ას 
და მეორესა წელინადსა ქრონიკონსა ოთხ- 
მეოცდაერთსა (გრ. ხანძთ)). 

ქრონიკიორ-ი მიმდინარე ამბების ამსახ- 
გელი სტატიის – ქრონიკის ავტორი. 
შვილებს ქრონიკიორის შენიშვნა, მგონი, არ 
წაუკითხავთ (ნ. ლორთქ.). 

ქსელავ-ს' საქსოვ დაზგაზე, ჩარჩოზე 
ძაფებს ამაგრებს მწკრივად, – ქსელს 
აბამს. ფეიქარი ნართსა ქსელავდა (საბა). 

ქუაბ-ი ძვ. გამოქვაბული. „არს მახლობელად 
ჩუენსა ქუაბი მცირმ" (გრ. ხანძთ)).(მამანი| მი- 
ვიდეს მის (= ბერის თანა ქუაბად (გრ, ხანძთ). 

ქუბა კუთხ. ჟოლო. ხევის ქალი და რძალი| შავ- 
ხილსა, ხახამსა და ქუბასა ჰკრეფდა (ა,ყაზბ.). 

ქუდს ჭერსა ჰკრავს გამხიარულდება, 
მოილხენს. |ამხანაგები| შემოუსხდნენ სუფ- 
რას და ქუდები ჭერსა ჰკრეს (ზღაპ.). 

ქუდზე კაცი ყველა მამაკაცი უკლებლივ. 
ქუდზე კაცი მტერს ებრძოდა და ეკლესიების- 
თვის არ ეცალათ (ნ. ნულ). 

ქუდბედიანი ბედნიერი „ იღბლიანი. 
პირველ ნავზე მანიშნად ქუდბედიან მოხუცს 
დასვამდნენ (კ. ლორთქ.). 

ქუდმოშვლეპილ-ი ქუდმოხდილი, ქუდ- 
მოგლეჯილი. ქუდმოშვლეპილმა (გლახუკამ 
მღვდელს) კურთხევა ჩამოართვა (ილია). 

ქუედავრდომით ძვ. მუხლმოყრით, მუხ- 

ლმოდრეკით. „ვევედრებით ქუედავრდომით 
სახიერებასა შენსა, ...რაითა არა უგულებელს 

გუყვნე მონანი შენნი“ (გრ. ხანძთ.). 

ქუეყანა 1. იხ. ქვეყანა. დავარდა. იგი 
(= შუშანიკი) ქუეყანასა ზედა (შუშან.). გარ- 

დამოიღეს იგი (= გუამი) ურმისა მისგან და 

დადვეს იგი ქუეყანასა (ჰაბო). 2. დასამუშა- 

ვებელი ნიადაგი, სახნავ-სათესი. და 
მონასტერთა მათ შინა არა არს სათიბელი 

ქუეყანაი, არცა ყანაი საჭნავი (გრ. ხანძთ.). 

ქულაჯა (თურქ. მამაკაცის ზედა ჩასაც- 

მელი, მოკლე, ბეწვმოვლებული (შდრ, 
ქურთუკი). (თეიმურაზმა) იცნო... თავად 
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ქურან–ი 

ელიზბარის ქულაჯაც (მ. ჯავახ.). LI ფიგურ. 

Iთაგუნას|) ხავერდის ქულაჯაზე გადაესხა ცო- 
ტაოდენი ღვინო (ვაჟა). 

ქურან-ი „წაბლისფერი ცხენი“ (საბა). 
წითელ ქურანზე ვიჯექი, ლურჯა მარქაფად 
მეჭირა (ხალხ.). „ბღაჭიაშვილს ნუ დაენახვები, 
ნურც დაანახვებ შენს ქურანს ცხენსა" (ილია). 

ქურდბაცაცობა წვრილმანი ქურდობა. 
ეს უბედურები ქურდები არ არიან, უბრა- 
ლოდ, სისხლში აქვთ ქურდბაცაცობა, ...გვერ- 
დით რომ ჩაუვლიან ნივთს, ის ნივთი თვითონ 
აეკვრებათ ხოლმე (ნ. დუმბ). 

ქურთუკ-ი ზედა მოკლე თბილი ჩასაც- 
მელი, – კურტაკი. |მეზღვაურს| შავი ქურ- 
თუკი ეცვა, სახელოებზე ყაითანშემოყოლებუ- 
ლი (ლ. ქიაჩ.). სამივეს ერთნაირი ნაცრისფერი 
ქურთუკები და შარვლები ეცვა (მ. ლორთქ. 
თარგმ.). ქურთუკი შემიკერე და შარვალი ამო- 
მიკემსე!“ (ჯ. ქარჩხ,, დ. წერედ., თარგმ). 

ქურუმ-ი „წარმართებში – კულტის მსა- 
ხური, რომელიც ასრულებდა მსხვერ- 
პლის შეწირვის რიტუალს“ (ქეგლ). 
ბრაჰმას შვილებიდან წარმოიშვნენ ღმერთები, 
დემონები, ...ქურუმები (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,, VII 

კლ). 
ქურურ-ი დიდი სიმდიდრე, ოქრო-ვერ- 
ცხლი. მაშინ მათ (= ვაჭართ) შორის ხშირ 
ყოფილა ქურურთა მქონე (ა. ჭავჭ.). 

ქურციკ-ი „ველებში მცხოვრები საშუა- 
ლო ზომის ჩლიქგაყოფილი ცხოველი, 

– ჯეირანი" (ქეგლ). ნადირობისას მეფე 
მარტო რჩებოდა, ...ქურციკი, ირემი და კან- 
ჯარი... ვერაფერს დააკლებდა, მაგრამ ტყეში 
დათვიც საკმაოდ იყო (ი. ქასრ). 

ქუფრ-ი შავად დაბურული, ჩამუქებუ- 
ლი. |ჭაბუკს)| ახლად სუმბული ამოსვლოდა 
და მცირედ ქუფრი მოპჰხვეოდა საყვარლად სა– 
ხილველი (საბა). 

ქუშ-ი დაღვრემილობა, მოღუშულობა. 
(მარგომ) გულიდან ლოდი ჩამოიხსნა, პირიდან 
ქუში ჩამოირეცხა (მ. ჯავახ... 

ქუჩ-ი მრავალწლოვანი ბალახი, აქვს 
წვრილი ღერო და თმისებრი ფოთ- 
ლები, იზრდება მთაში. ბლომად დალია 
ტყვიამა სისხლი, მოძოვა ქუჩია (ვაჟა). 

ქუჩაბანდ-ი „პატარა, ვიწრო ქუჩა, ჩიხი“ 
(ქეგლ). თოვდა და ბარდნიდა დაუცხრომ- 
ლად, ბნელოდა აულის ქუჩაბანდებში (კ. გამს.). 

ქცევა ძვ. მიწის საზომი ერთეული, 

ხმარობდნენ დასავლეთ საქართვე- 
ლოში, დაახლოებით უდრის ოთხი 

ათას კვადრატულ მეტრს. ეს ადგილი, 
„იქნებოდა ნახევარი ქცევა (დ. კლდ. დროს 
პრისტავის მოსვლით ზომავენ, სივრცეს – 
ქცევით (6. ლორთქ). (ეზო) ნახევარ ქცევას არ 
აღემატებოდა (ნ.ტაბ). 

ქცევად-ი მბრუნავი, ცვალებადი. ნათობს 
და ბინდობს საწუთრო, ქცევადი, მობრუნავია 
(დ. გურამ). 

ლ 

ღაბუა ყელის გარშემო ფაფუკი ბუმ- 
ბულით შემოსილი ფრინველი. ღაბუა, 
ლამაზი წიფლისჩიტა ჩამოფრინდა ვერხვის 
ტოტიდამ (ვაჟა) ახლოს იჯდა გულწითელი 
ჩიტი - „წიფლისჩიტა“, უწყინარი, უვნებელი, 

„ ღაბუა (ვაჟა). 

ღადარ-იი „ნაკვერჩხლებიანი ნაცარი“ 
(, ქეგ ლ). რა კარგი იყო ბარდნალა, ...ჩემი ცე- 
ცხლი და ღადარი (ლ. ასათ). 

ღადო! ძვ. „ზლვის ლელვის ნჩქრევა" 

(საბა), – ტალღა. (დიდვაჭარს) აუღელდა 
ზღვა, ...ლადომ ნაპირს გააგდო (საბა). მერვე 
დღეს ღადომ კიდურად გამაგდო (საბა). 

ღადო? ძვ. კლდე; კლდოვანი. „ხოლო სათე- 
სავი ყანაი და სათიბელი ქუეყანაი რაითურთით 
არა არს, არცა აქმნების ლირლღოლოვანთა 
მათ ფიცხელთა მწუერვალთა მათ ღადოთ- 
აისა“ (გრ. ხანძთ). „ღადოთა მთათა შინა მა- 
ღალთა არს მკუვდრობაი მათი (= მონაზონთაძ)“ 

(გრ. ხანძთ). 

ღაზლ-ი 1. მატყლის ნართი. თინამ... ღაზ- 
ლის წინდები ჩაიცვა (ე. გაბ.). 2. ასეთი ძა- 

ფისგან მოქსოვილი შალი. „დე, მოვიხუ- 
რო შენი ღაზლი?“ (კ. ლორთქ.. 

ღალა ძვ. მიწის გადასახადი მოსავლით 

ან ფულით. „თუ გლეხებს საქმე ჰქონდათ 
ჩემთან – იჯარა, ღალის შემცირება,... – ჯერ 

სოფიოსთან მიდიოდნენ (მ. ჯავახ.). 

ღალღა ჭაობის რუხ-მოყავისფრო ჩიტი, 

აქვს გრძელი ნისკარტი, ფრენისას 

თავი და ფეხები დაბლა აქვს დაშვე- 
ბული. ყანებში სადღაც ატირდა ღალღა 
(გ.ტაბ.). 
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ღამის გუშაგი პოეტ. მთვარის ეპითეტი. 
ღამის გუშაგი, მუდამ მჭმუნავი, მთვარე მე- 
ფურად მძლავრად ვიდოდა (ილია). 

ღაფალი-ი (არაბ.| ძვ. მოტყუებული, გაწ- 

ბილებული. „(მეგობარს) ცოლი წაართვეს, 
გაძარცვეს, ...მე მასცა ვუძრახავ, უწინვე რა- 
სათვის ასრე ღაფლად დარჩა?" (საბა). 

ღაღად-ი ხმამაღალი ვედრება, მუდარა, 
თხოვნა (უფლისადმი). ერთხელ ათონში 
ატეხეს რეკა და უჩვეულო იწყეს ღაღადი (აკაკი), 

ღაღად-ყოფ-ს ძვ. შეევედრება, ილო- 
ცებს, ილაღადებს. მხიარულითა პირითა.., 
ღაღად-ყო ქრისტმს მიმართ (ჰაბო). 

ღაღანი გააქვს ნათელ მწვანე ფერს გა- 
მოსცემს, ელვარებს, – ხასხასებს. 
(სიმინდს) საამურად გაჰქონდა... ღაღანი და 
შრიალი (ს. მგალობ)). 

ღაწვ-ი ლოყა. „ღაწვნი მისნი განთლილსა 

იაგუნდს სჯობდა“ (საბა) მოხუცს გამხდარ 
ღაწვებზე გამოედინა მდუღარე ცრემლები 
(ა. ყაზბ.). 

ღდინს გამოაცლის ძალ-ღონეს წაარ- 
თმევს; სიკვდილის პირას მიიყვანს. 
ჰრეინმა ლდინი გააცალა, იმდენი ურტყა 
(ლ. ბოკერ. თარგმ». 

ღელე პატარა მდინარე ფერდობებს 
ან ბორცვებს შორის, + ხევი. ხანდის- 
ხან ნელად მქროლნი ნიავნი ღლელეთა შორის 
აღმოკვნესოდენ (6. ბარათ). (კაცმა) ამოიარა 
ღელე (ა. ყაზბ). ქულაანთ ღელეში ძეძვსა 
ვჭრიდით (რ. ინან.). ღელეთა განამრავლონ იფ- 
ქლი ღმრთის მსახურებისაი (გრ. ხანძთ), თევ- 
ზები... პატარ-პატარა ღელეებში შესულიყვნენ 
ქვირითის დასაყრელად (აკაკი). 

ღელვილ-ი აღელვებული, აფორიაქებუ- 
ლი. მეფის აზრთაგან სულით ღელვილი ზრახ- 
ვიდა გულში მამულის შვილი (ნ. ბარათ)). 

ღერღეტ-ი ძვ. ბატი, ლერღედი. „ან წადი, 
მეფის საბატესა შიგან ერთსა ღერღეტსა 
ჩაანქი (საბა). „რაც მეფის ღერლეტნი იყვნეს, 
მოასხითო!" (საბა). 

ღერღილ-ი, ღერღილა მსხვილად დაფ- 
ქული მარცვლეული (სიმინდი, ხორ- 

ბალი და მისთ.). (პანტემ) ძროხისთვის 

განკუთვნილი ვედრო გადმოიღო, ღერღილას 
გამონარეცხი ჩაესხათ და შეენახათ (ნ. წულ.). 

ღვარ-ი დიდი წვიმის შემდეგ მოვარ- 

დნილი წყალი, ნიაღვარი. ვისაც ზღვა 
უნახავს, მას ღვარისა არ ეშინიაო (ანდაზა). 

ღვინო მოედება 

ღვარმოდენით ნიაღვარივით, ნიაღვრუ- 

ლად. სოფლის ბრბო უხმოდ მოდიოდა 
ღვარმოდენით, ჩოჩქოლით, გაონავრებული 
(გ. ლეონ.) 

ღვარცოფ-ი იგივეა, რაც ღვარი. ბრბო 
კი ჩუმად... მოჰქუხდა, როგორც ღვარცოფი 
(გ. ლეონ). 

ღვარცოფულად ნიაღვრულად, ნიაღ- 
ვარივით. (ბრბო) მოდიოდა ღვარცოფულად, 
მაგრამ მუნჯად (გ. ლეონ). 

ღვარძლი-ი ყანის სარეველა, მისი თესლი 
პურს მოშავო ფერსა და მწარე გემოს 

აძლევს. იფქლი ღვარძლად გარდაიქცა, ზედ 
მობრუნდა ცეცხლის კევრი (დ. გურამ.). ღვარ- 
ძლი გამრავლდა პურში (გ. ლეონ). 

ღვედ-ი მოქნილი ტყავის გრძელი ნაჭერი 

(რამეზე შემოსაკრავად, ქამრად). |ბიჭს| 
უკან შემოჰყვა ღვედში ნაჯახგარჭობილი კაცი 
(დ. კლდ). (|მთიულს|) ჩოხის კალთები განიერს 
ღვედის ქამარში... ჩაეკეცა (ა.ყაზბ.). 

ღველფ-ი 1, ფერფლწაყრილი ნაკვერ- 
ჩხალი. ღველფ არ გვინახავს, კერაი (ხალხ). 

ცეცხლი ჩამქრალი ღველფქვეშე პჩნდოდა 
(ილია. ცეცხლი კრთებოდა ლღველფზედა 
(ვაჟა). || ფიგურ. „მოწყალებისა ქარითა 

მრისხანებისა ღველფი განაბნივე!“ (საბა). 2. 

კუთხ. კერა. ღველფზედა ცეცხლი ანთია, 
გაჩაღებული შეშითა, იქით მხარეზე დიაცი, 
.-აქეთ მარტოკა ხევსური (ვაჟა), 

ღვენთ-ი ნადნობის წვეთი (სანთლისა 
და მისთ.), ფიგურ. ლექსი შენდება არ- 
ცრით, უპირველესად – გრძნობით!.. ან – 
სიყვარულით მძაფრით! ან – სინანულის ღვენ- 
თით! (მ. ლებან). 

ღვთის თვალი ტრიალებს (შიგ) გათა- 

მამებულია, კარგად ასხია (ვენახს, 
ნათესს...). „ღვთის თვალი ტრიალებს... ამ 
შენს სიმინდში" (ს. მგალობ.). 

ღვია მარადმწვანე ბუჩქი, აქვს სურნე- 

ლოვანი წიწვი. მთელ დღეს აღარ მოგშორ- 

დება ღვიის საამური სუნი (რ. ინან.). I ფი– 

გურ. ჭაფნაგის გორთან გადმოდგნენ ღვიები 
ქალამნიანი (ანა). 

ღვინის ხაპია ღვინის მხაპავი ანუ ბევ- 

რის მსმელი. დიაკვანი... ღვინის კაცი უფ- 
რო იყო, ვიდრე სულისა, თავქეიფა, ლხინიკო, 
ღვინის ხაპია (გ.ლეონ). 

ღვინო მოედება ღვინო მოეკიდება, 
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ღვინობისთვე 
  

დათვრება. წრუწუნას მალე მოედო ღვინო 
და მოჰყვა ბაიათებს (ვაჟა). 

ღვინობისთვე ქართული ხალხური სა- 
ხელწოდება ოქტომბრისა. რვა წლის 
მარტო ღვინობისთვეში შესრულდება (ე. გაბ. 

ღილებს აღარ აისხამს გლოვის ნიშნად 
გულისპირზე ლამაზ ღილებს, სამკაუ- 
ლებს აღარ დაიკერებს. თუმც ნათესავნი, 
და-ძმანი აღარ აისხმენ ღილებსა (ხალხ). 

ღიმით ღიმილით. ძალი დავალს ღიმით ნაქ- 
ცევთა ზედა (ა. ჭავჭ.). 

ღიმილმჩენ-ი გაღიმებული, მომღიმარი. 
მოვკვდე ისე ღიმილმჩენი, ვით კვდებოდნენ 
გმირნი ძველად (მ. გელოვ)). 

ღინცილ-ი უშნო სიცილი, როხროხი. 
(თეიმურაზი) ხშირად გაიგონებდა ხოლმე ჯა- 
ყოს ღინცილს და მარგოს მოხდენილ სიცილს 
(მ. ჯავახ.). 

ღინჭილა შელოცვილი პატარა ნიჟარა, 
ვითომ ავი თვალისაგან დამცველი, – 
ღვინჭილა. შეუბამთ ჩემთვის ყელზე ღინჭი- 
ლა, მწარე-ბალი და მივუყვანივართ სოფელში 
– შინ (აკაკი). 

ღირსმსახურებ-ს თავგამოდებით იღ- 
ვწის, ერთგულად უწევს სამსახურს, 
ღირსეულად ემსახურება. ასეთი ცოდვა 
რა გაქვს, მეფეო, მიუტევები? ღირსმსახურებ- 
დი ქართულ მიწას (ანა). 

ღირსსაცნობ-ი საგულისხმო, მნიშვნე- 
ლოვანი. თერგი სახეა ადამიანის გაღვიძე- 
ბულის ცხოვრებისა, ...ღირსსაცნობი სახეც 
არის (ილია), 

ღირღოლოვან-ი ძვ. ქვა-ღორღიანი. ხო- 
ლო სათესავი ყანაი... არა არს, არცა იქმნების 

ღირღოლოვანთა მათ ფიცხელთა მწუერვალთა 
მათ ღადოთაისა (გრ. ხანძთ.). 

ღიტინ-ი უსაქმო ლაპარაკი, ლაყბობა. 
„ეჰა, საფქვავი შემომელია!.. შენთან ღიტინს 
მირჩევნია, წყალი გადავუშვა და წისქვილი 
შევასვენო (პ. კაკაბ.). 

ღიჭ-ი, ლიჭა ბალახი, აქვს დანაკვთული 

ფოთლები, კალათებად შეკრებილი ყვი- , 
თელი ყვავილები, იზრდება ნათესებში, 

ვენახებში ნორჩ ყლორტებს მხლად 
ხმარობენ. მინდორს ღიჭი და ბუჩქნარი მოსდე- 
ბოდა (ზღაპ). (|ჩირიკს) მკლავზე ვენახში... გამო- 

მარგლილი ღიჭა ბალახი ეწყო (გ. ლეონ). ღორს 
ღიჭი ემატებოდა, ქათმებს – საკენკი (რ,.ინან.). 

ღიჭიან-ი ადგილი, სადაც ღიქაა (იხ.) 

მოდებული. გლეჯდნენ ქორბუდიანი ირმე- 
ბი ღიჭიანს (კ. გამს.). 

ღიჭინ-ი გაუთავებელი, შემაწუხებელი 

თხოვნა, – ლიჯინი. „მე ცხადლივაც მე- 
ჯავრება ტყუილ-უბრალო „ღიჭინი“ (ილია). 

ღლავ-ი კუთხ. ლოქო. |მოხუცმა) ახლა 
წყალში მეტხანს დაჰყო და მოზრდილი ღლავი 
ამოიყვანა (კ. ლორთქ.). „დაბმული გყავდა, მე- 
გონა, ისე უცბად ამოიყვანე იმოდენა ღლავი“ 
(ი ლორთქ.». 

ღლაპ-ი ძვ. ბარტყი (ხოხბისა). მას ხოხობს 
ღლაპნი დაეფრინნეს (საბა). 

ღმერთთან წილნაყარი „ღმერთის თანა- 

ბარი" (ქეგლ). ადიდეს დიდი თამარი, ის 
ღმერთთან წილნაყარია (ვაჟა). 

ღმერთმანი (ფიცილი: „ღმერთმა იცის“, 

ნამდვილად. „რა ვქნა, ალარ ვიცი, ღმერ- 

თმანი“ (დ. კლდ.) „ვაიმე, რაღაც ამბავია, 
ღმერთმანი“ (ლ. ქიაჩ). 

ღმერთშემოსილ-ი ძვ. ლვთისმოსავი, 
დიდად მორწმუნე, წმინდა. ვიტყოდი 
ღირსად ცხორებასა ღმერთშემოსილთა კაც- 

თასა (გრ. ხანძთ.. 

ღმრთეებითა ძვ. როგორც ღმერთი, ღმერ- 
თად, ლმერთობით. რომელი იგი ყოველგან 
არს და მარადის ჰგიეს ღმრთეებითა (ნინო). 

ღმრთისა მიმართ მისლვა ძვ. ღმერთთან 
მისვლა, – გარდაცვალება. შემდგომად 
მრავლისა ჟამისა ლმრთისა მიმართ მისლვისა 
მათისა ჭელ-ვყავთ მცირედთა ამათ სიტყუათა 

(გ. მთაწმ.. 

ღმრთის წოდება გარდაცვალება, ზეცად 
ამალლება. მორჩილი იყვნეს ჩემდა ვიდრე 
ჟამადმდე ღმრთის წოდებისა დიდნი ესე მამანი 

სათნონი ქრისტმშსნი (გრ. ხანძთ.). 

ღმუთუნებ-ს ღრინავს, ღმუის. „რას სM- 
დით, თქვე ბრიყვებო?!“ – ღმუთუნებდა |მგე- 

ლი| ტოტია (ვაჟა). 

ღობე-ყორეს ედება ათას რამეს გადას- 
წვდება, ათას რამეს იგონებს (რაიმეს 
თავიდან ასარიდებლად). ღობე-ყორეს 
ვედებოდი, განგებ ვედებოდი, კარგად ვიცო“ 
დი, რაც მაწუხებდა და თავს ვიტყუებდი 

(ა. სულაკ). 

ღობემძვრალა ბეღურის მსგავსი პატა- 
რა ნაცრისფერი ჩიტი, – ჭინჭრაქა. 
ამას იძახდნენ სტუმრად მოწვეულნი ფრინ- 
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ველნი: ...გნოლები, ღობემძვრალები (ვაჟა). 
ფაჩუნებდა ღობემძვრალა ნაზამთრალ ფოთ- 
ლებში (კ. გამს.). 

ღოლო მრავალწლოვანი ბალახი, იზ- 
რდება 70 სმ-მდე სიმაღლისა, აქვს 
დიდი მოგრძო ფოთლები, ხმარობენ 
მხლად. ღანძილისა და ღოლოს ანაბრად 
დარჩნენ (კ. გამს.). 

ღორლ-ი ქვის (კლდის) წვრილი ნამ- 
ტვრევები. ღორღებში ლაწალუწი გაუდიო- 
და ნეკნებს (გ. ჩოხ). 

ღორღიან-ი„ ღორღით (იხ., მოფენილი, 
ღორლით სავსე. |სახედრები| მოაფხაკუნე- 
ნ გუდურების ბოლოებს... ღორღიან მიწაზე 
რ. ინან.). 

ღორჯო „პატარა მსხვილთავიანი მოშა- 

ვო ფერის თევზი“ (ქეგლ). შეჰყოფ 
ჯილეში ხელს, იქ ბევრი ღორჯო გგონია ერ- 

თად თავმოყრილი (აკაკი). 

ღოჯ-ი ძვ. ეშვი. ღორმან მოლას ღოჯით 
ცემა და კბენა დაუწყო (საბა). 

ღოჯის კბილები დიდი, უშნო, წინ წა- 

მოშვერილი კბილები (ქეგლ). Lჯაყო| 
ზღარბის თავს გოგრასავით აგორავებს, ღო- 

ჯის კბილებს თეთრად აელეებს და დროგა- 
მოშვებით ცხენივით ჭიხვინებს (მ. ჯავახ.). 

ღრაკნა ბრეცა, გრეხა. (მძინარე) ტუჩებს 
რაღაც საკვირველ ღრაკნით მუწავდა და შლი- 
და (ლ.ქიაჩ.). 

ღრაკნილ-ი კლაკნილი, მრუდე. გიჟური 
ანთებით იმზირებოდნენ თავადის ქალის თვა- 
ლები, სახეზე ლრაკნილი ელვის ხაზები მი- 
მოუქროდნენ (ლ. ქიაჩ). 

ღრანჭ-ი ქვედა ყბა. 

ღრანჭს მოუქცევს ყბებს დაუბრეცს 
(ცემით). „სანამდე ნიკაპში არ მომხვდა მუშ- 
ტისხელა ქვა და ღრანჭი არ მომიქცია, ...ვერ 
მოვიცვალე ფეხი“ (# ამირეჯ). 

ღრეკილ-ი ძვ. მოღუნული, მოკაკული, 
მოხრილი, დაგრეხილი. (იესუ) ღრეკილთა 
განჰმართებდა (ნინო). 

ღრეობ-ს დროს ატარებს, გაბმით ქეიფობს, 
ნადიმობს. ზეგარდის გორზე ღამისთევა ჰქონ- 
დათ გუდამაყრელებს, ღრეობდნენ (გ.ჩოხ.. 

ღრეობა თავაშვებული ჭამა-სმა, ქეიფი, 

ლოთობა. ღრეობის ადგილას რჩება საქე- 
იფო ჩარდახები და... ნამთვრალევი ხალხი (გ. 
რჩეულაუ. 

ყაბალახ–ი 

ღრიანკალ-ი ძვ. მორიელი. ქილა სრულობით 
გველითა და ღრიანკლით სავსე ეჩვენათ (საბა). 

„ქილა შეიმუსვრის, გველი და ღრიანკალი სახლს 
მოიცავს და ყველაყას დახოცსო“ (საბა). 

ღრიანკელ-ი კუთხ. ქვა-ღორღიანი ვიწ- 

რო ხეობა, აბდუშაჰილმა ისეთ ღრიანკელში 
შეიყვანა ჯარი, რომ გაშლა არ შეიძლებოდა და 
საძრაობა აღარ ჰქონდათ (აკაკი). 

ღრიჭო ნაპრალი, ღიობი (კარისა, კედ- 
ლისა). ზამთრობით, ყინვებში, (გომურის| კარის 

ღრიჭოში ან ძონძები ჰქონდა დაჩურთული, ან 
წმინდა ბალახი (რ, ინან.). (პანტემ| კედელში დარ- 

ჩენილი ღრიჭოც ამოავსო დუღაბით (6. წულ). 

ღრიჭოდ არამჭიდროდ (მიხურული), 
ოდნავ ღია (კარი, სარკმელი), ისე, 

რომ ნაპრალი რჩებოდეს. ღრიჭოდ მიხ- 
ურულ დარაბასთან იდგა (კ. ლორთქ.). 

ღრუ გამოჭმული, გამომპალი ცარიელი 
ადგილი ხეში, – ფუღურო. მარტოდენ 
ჭოტი მუხის ძველ ღრუში დაისადგურებს და 
ატირდება (გ. ტაბ). 

ღრუდო წყლისგან გამოთხრილი ღრმუ- 
ლი მდინარის პირას, – ჯილე. ღრუ- 
დოებიდან გამოსული თევზები ქარავნად აყვე- 
ბოდენ დიდ მდინარეებს (აკაკი). 

ღუარძლ-ი ძვ. იხ. ღვარძლი. ხოლო შო- 
რის იფქლთა მათ წმიდათა იპოვა ერთი ვინმე, 

ვითარცა ღუარძლი სარნებს აღმოცენებული 
(გრ. ხანძთ). 

ღუდღუდებ-ს წითლად ღვივის, წით- 
ლად ანათებს, წითელი ფერი ადევს. 

მზე უკვე ჩასული იყო, დასავლეთის ცა წით- 
ლად ღუდღუდებდა (რ. ინან.). 

ღუმღუმ-ი ყრუ ხმიანობა, ღუღუნი. ხმაც 
გამოდიოდა შიგადაშიგ ბალღების ოთახიდან, 
ყრუ რამ ღუმღუმი (ვ. ბარნ.). 

ყ 

ყაბალახ-ი სირმებით გაწყობილი თავ- 
საბურავი, ყელ-ყურზე შემოსახვევი 
გრძელი ბოლოებით, – ბაშლიყი. (სტუ- 
მარს) თავ-პირი აქვს შებუდნული ყაბალა- 
ხით და იცინის (აკაკი) (დათას და სოლოს!) 
თავ-პირი ყაბალახებით ჰქონდათ ახვეული 
(მ. ჯავახ.). ყმაწვილმა გადმოგდებული ყაბალა- 
ხი ჰაერში დაიჭირა (ნ. ლორთქ.). 
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ყაბახ–ი 

ყაბახ-ი ძვ. მაღალ ადგილზე სამიზნედ 
დადებული ძვირფასი ნივთი (ჩვეუ- 

ლებისამებრ თასი), რომელსაც მხედ- 

რები გაჭენებული ცხენიდან ესროდ- 

ნენ, ნივთი ჩამომგდებს რჩებოდა ჯილ- 

დოდ. იმ დღეს ყაბახად ოქროს თასი იყო დას- 

მული თვალაუწვდომელ ჭადრის წვერზე (აკაკი). 
ცხენოსნებს უნდა... სათითაოდ გამოეჭენებინათ 
ცხენი, რომ ყაბახი ჩამოეგდოთ (აკაკი). 

ყაბახობა შეჯიბრება მიზანში სროლაში 
– ყაბახის ჩამოსაგდებად. ის ყიზილბაში 
კი ათამაშებდა მოედანზე ცხენს, თითქოს ყა- 
ბახობაზე გამოსულა (ილია). 

ყაბლუფლავ-ი „ფლავი მომწვარი ხორ- 
ცითა“ (დ. ჩუბინ.). „კნიაზის მზემ, ასე აზიზი 
შეგინახამ, სულ ყაბლუფლავს გაჭმევ (გ.ერისთ). 

ყად-ი (არაბ. მაჰმადიანთა მოსამარ- 
თლე. ' ენებათ მეორეს დღეს მოასხან ყადი და 
მოწამენი და ორნივე დახოცონ (საბა). (გლახა 
და მდიდარი) შეიცილნენ და ყადთან საჩივლე- 
ლად წავიდნენ (საბა). 

ყადრ-ი ფასი, ღირსება, მნიშვნელობა. 
„მე სულელმა არ ვიცოდი მაშინ იმისთანა კა- 
ცის ყადრი (ილია). მეცხვარემ... იცის ყადრი ამ 
ერთგულის და მართლა საქებარის ოთხფეხისა 
(ილია). „ეეეჰ, კნეინაჯან! (თეიმურაზმა) შენი 
ყადრი არ იცის! (მ. ჯავახ.). 

ყაენ-ი |თურქ.) მპყრობელი, მეფე ზოგ 
აღმოსავლურ ქვეყანაში (სპარსეთში, 
მონღოლეთში), – შაჰი. ამ ყაენმა გამოგ- 
ზავნა დიდი ჯარით თავისი სარდალი, რომ 
საქართველო აიკლოს და თავისად დაიჭიროს 
(ილია). ყაენის უხვმა წყალობამ დააბრმავა 
კახეთი (აკაკი). 

ყავარ-ი ხის თხელი ფიცრის მსგავსი 
ანახეთქი, ხმარობენ შენობის სახურა- 
ვად. ჩანდნენ მოსახლეები: ზოგან დაბალი, 
პატარა ოდები, ყავრით დახურული (დ. კლდ). 
(მცხოვრებლებს) გააქვთ წნელი, ფიჩხი, შეშა, 
ხე-ტყე, ყავარი (ნ. ლომ). შემოვიდა მაღა- 
ლი, წითური, ყავარივით ხმელი ჯარისკაცი 

(კ. ლორთქ.. 

ყავლ-ი განსაზღვრული დრო რაიმე 
პირობისა, – ვადა. (მოხევეები) ელოდ- 
ნენ ყავლის გასვლას (ა. ყაზბ.). აქიმის მიერ 

დათქმული ყავლი ჯერაც არ იყო გასული 
(კ. გამს.). 

ყაზახ-ი! (თურქ.) კუთხ. გლეხი. „ყაზახი 
ვარ, მარა შენისთანა შემოდგომის აზნოუშ- 

ვილს კიდევ ვჯობივარ!“ (დ. კლდ). 

ყაზახ-ი? სამხედრო ნაწილის ჯარისკა- 
ცი, დამსჯელი რაზმის წევრი, – კა- 

ზაკი. |მთიულს|! ყაზახებმა უწყალოდ სცემეს 
გზის კეთებაში (ა.ყაზბე. 

ყაითან-ი დაწნული თასმა რამის მოსარ- 
თავად. გიორგის ყაითნებით მორთული 
საცვეთები ჭრელი წინდები და ლამაზად 
გაწყობილი ფეხზედ ქალამანი რომ გენახათ, 
მაშინ დაიჯერებდით, რომ ჩვენებურ გლეხის 
ფეხსაცმელსაც თავისი სიტურფე და სილამაზე 
აქვს (ილია). 

ყაითანშემოყოლებულ-ი რასაც ყაი- 
თანი აქვს დასამშვენებლად შემოვ- 
ლებული. (მეზღვაურს! შავი ქურთუკი ეცეა, 

სახელოებზე ყაითანშემოყოლებული (ლ.ქიაჩ). 

ყაილა კუთხ. შეხლა-შემოხლა, ჩხუბი. 
|რაუდენი მხოლოდ იმის ამბებში იყო, თუ 
ვისთან რა ლაპარაკი და ყაილა შეხვდომია 

(დ. კლდ». 
ყაირათ-ი ანგარიშიანად ხარჯვა ფული- 

სა, სანოვაგისა, – გამოზოგება, მომ- 
ჭირნეობა. „თათელაჯან! მე შენი ყაირათის, 
შნოს იმედი მაქვს“ (გ. ერისთ). „ღმერთმა აღას 
შნო მოგცეს, ყაირათი და ჭკუა“ (გ. ერისთ.). 

ყალან-ი ძვ. „ბეგარა, გადასახადი“ 
(ქეგლ). ჩვენისთანა ბედნიერი განა არის 
სადმე ერი?! მძიმე ყალნით, ლამაზ ფალნით 
მორთული და მშვენიერი (ილია). 

ყალთაბანდ-ი „ცუღლუტი, მატყუარა. 
სოფელში სულძაღლიანს მეძახიან, სკოლაში – 

ყალთაბანდს (6. დუმბ). 

ყალილას აუტეხს ერთ ამბავს დააწევს. 
ერთხელაც დედაჩემს ყელში ამოუვიდა ეს ამ- 
ბავი, ჯეინის დედას მიეჭრა და ერთი ყალილა 

აუტეხა (გ. ჭუმბ. თარგმ. 

ყალიონ-ი ჩიბუხი. (მათია) გააკეთებდა ყა- 
ლიონს და ძალზედ წევას დაუწყებდა (ა. ყაზბ.). 
(წამბაკომ) ყალიონი ამოიღო, დაფერთხა, კბი- 
ლებში გაირჭო (ლ. ქიაჩ). (ჯაყო) ხევისთავ- 
თა ჩუქურთმიან სავარძელში გაიჭიმებოდა, 
მყრალ ყალიონს ააბოლებდა და ზანტად იქექე- 

ბოდა (მ. ჯავახ.). 

ყალიონს გამართავს, გააკეთებს ყალი- 
ონს გაწმენდს, თამბაქოს ჩაყრის მო- 
საკიდებლად. „„ღვთისუნელი) რაკი ყალი- 
ონს გაჰმართავს, ...ალაპარაკე (ვაჟა). „მოდი, 
ბარემ ერთს ყალიონს გავაკეთებ“ (ვაჟა). 

ყალიონის მართვა ყალიონის მომზადე- 

ბა მოსაკიდებლად: გაწმენდა, თამბა- 
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ქოთი გავსება · ლღვთისუნელი 
ჩიბუხის მართვას (ვაჟა). 

ყამა კუთხ. ხანჯალი. (ტარიელს| ყამა ერტყა 
წელზე (ლ. ქიაჩ.). 

ყამირ-ი „უხნავი, დაუმუშავებელი მიწა“ 

(ქეგლ). ყვითელ ფოთლებს და დამსხვრეულ 
რტოებს მიმოეფარათ ყამირი მიწა (გ.ტაბ.). 

ყანა 1. ძვ. სახნავ-სათესი მიწა. (კაცმა) 
დათესა კეთილი თესლი თავის ყანაში (მათე). 
ხოლო სათესავი ყანაი და სათიბელი ქუეყანაი 

რაითურთით არა არს (გრ.ხანძთ). 2. პურეუ- 

ლის ნათესი, ალმოცენებული. მუნით 
ვიხსენ, შინ წამოველ, ქერი ვხან და ყანა, ფეტი 
(დ. გურამ. „სად ვნახავ სამასს ნამგლის ტრი- 
ალსა, ჰოპნის გუგუნსა, ყანის შრიალსა“ (გ.ერ- 

ისთ). 3. კუთხ. სიმინდის ნათესი, აღმო- 
ცენებული. ახლა იქ ყანები მოჩანდა და ბევრ 
ადგილას სიმინდებიდან გამოიყურებოდა ისლით 

დახურული დაბალი სახლებიც (დ. კლდ). მწვა- 
ნეთ მობიბინე ატეხილ ყანებში აქა-იქ მოსჩანდა 
მმარგვლელების თეთრი პერანგები (ნ.ლორთქა. 

ყანაოზ-ი ძვ. აბრეშუმის ქსოვილი. დე- 
დამ შვილს ჩაულაგა... კაი ლეკურის შალის 
ჩოხა-შალვარი, ყანაოზის ახალუხი (ილია). 

ყანდ-ი ტკბილი რამ, საწუწკარი. შენ ყო- 
ფილხარ მწარე, შხნაკვი, მე მეგონე ტკბილი 
ყანდი (დ. გურამ). | 

ყანყრატო სასუნთქი მილი, – ხორხი, 
ყელი. ყელმოგრეხილი არისტო ყანყრატო- 
ში მარცხენა ხელის წავლებით.. უცნაუ- 

რად ელრიჯებოდა სალომეს (დ. კლდ/). „ნეტა 
მაჩვენა შენი ბლავილი, როცა მისი (= სამარ- 
თლის) ბასრი კლანჭი ყანყრატოში დაგწვდება“ 
(მ. ჯავახ... 

ყანწ-ი ლვინის (არყის) სასმისი საქონ- 
ლის რქისა. ვენახები გადახმა, ყანწი ვე- 
რავინ გაასველა (გ. ლეონ). 

ყარაბაღულ-ი ყარაბაღის (აზერბაი- 
ჯანშია) მხარის, ყარაბაღში ნაკეთე- 
ბი; ყარაბაღიდან ჩამოყვანილი, ყარა- 
ბალის ჯიშისა. ლუარსაბს, შარვლის 
ტოტები ჩაეკეცა მაღალყელიან ყარაბაღულ 
თეთრ ჩექმებში (ილია). გამოახტუნა ერთმა 
მხედართაგანმა თავისი ყარაბაღული (აკაკი). 

ყარაჩოღელ-ი „ჯ|თურქ.-სპარს,.ე ძველ 
თბილისში – წვრილი ხელოსანი ან ვა- 
ჭარი (გამოირჩეოდა სიდარბაისლით)" 
(ქეგლ). თავზე თაბახდადგმული ყარაჩოღე- 
ლები ომახიანად გაჰკივიან (ი. ბალახ.). 

შეუდგა 

ყაჭ-ი 

ყარიბ-ი გადახვეწილი; უცხო, უთვის- 

ტომო. გახსოვდეს, თავად სტუმართმოყ- 
ვარე ზევსია მახვეწართა და ყარიბთა ქომაგი 
(გრ. წერეთ. თარგმ). შენ თვითონ იყავ ლა- 
ზარე, მკვდრეთით ამდგარი ყარიბი (ს. ჩიქ.). 
მოიგონებდეთ ყარიბს მგოსანსაც, თქვენდა 
მბობარსა (ნ. ბარათ). 

ყარტან-ყურტან-ი ინდ, უბრალო, უღირ- 
სი (ტალხი), – ბრბო. ეფემიას მოძრაობა 
შევნიშნე ყარტან-ყურტან ხალხში (ვ. ბარნ.), 

ყარტლ-ი ჭუჭყი, სიბინძურე. ფიგურ. 
თეიმურაზმა იმ დღეს... წაბილწულ გულიდან 
ყარტლი ამოირეცხა (მ. ჯავახ.). 

ყარყატ-ი მოზრდილი ფრინველი, უპი- 
რატესად თეთრი ფერისა, აქვს გრძე- 
ლი ნისკარტი და კისერი, მაღალი 
ფეხები. ერთს ადგილსა მრავალი თეთრი 
ყარყატი ბუდობდა (საბა). „კარყატზე ნადირო- 
ბააო ახლა არაგვის ჭალებში კარგი“ (კ. გამს.). 

ყარყაშ-ი აყალმაყალი, ჩხუბი, დავი- 

დარაბა. |ჩირიკს) სად ეცალა ჩხუბისა და 
ყარყაშისათვის“ (გ. ლეონ) ყარყაშისაგან 
გაბეზრებულ ჩირიკს (ჩიკოტელამ კაკალი|... 
მოაჭრევინა (გ. ლეონ). 

ყასაბ-ი (არაბ. საქონლის დამკვლელი; 
ხორცის გამყიდველი. ერთი კაცი მივიდა 
ყაბასთან, უთხრა: ერთი ცხვრის ფეხშო მომეც“ 
(საბა). რა ეს ზროხის პატრონი ქოსა მომავალი 
ნახეს, ყოველმან ყასაბმან ნახევარი მარჩილი 
აძლივეს: „ეგ თხა მომყიდეო“ (საბა). 

ყატყატ-ი კუთხ. ყაყანი, ხმაური, აურ- 
ზაური, – ყარყარი. კომლის კაცს მოეყარა 
თავი, დიდი ყატყატი იდგა (ვაჟა). 

ყაფაზა |არაბ.) ძვ. გალია. ბულბულს – ყა- 
ფაზა, გრძნობას – აღვირი, აღარც დუდუკი, 
აღარც ყიჟინა (ი. გრიშ.). 

ყაფან-ი |არაბ.) „დიდი სასწორი“ (ი.გრიშ). 
თათრის მოედნის შუაგულში გამართული იყო 
ყაფანი – დიდი სასწორი, საიდანაც საქონელი 

მცხოვრებლებსა და ვაჭრებს ურიგდებოდა 
(ი.გრიშ.. 

ყაწიმ-ი თასმა, ხმლის მხარიღლივ ჩამო- 
საკიდებელი. ჰნახავდით ბუდით ჩამოკიდე- 
ბულს კარგად მოზრდილ თოფს, ხმალს თავი- 
სის ყაწიმებითა (ილია). 

ყაჭ-ი. აბრეშუმის ჭიის პარკი; ნაცარ- 
ტუტაში მოხარშული ასეთი პარკიდან 
ამოხვეული დაუმუშავებელი ძაფი. 
(ძიძიას სახე ონისეს გულს) არხევდა იმ სიფ- 
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ყაჭ–აბრეშუმ-–ი 

რთხილით როგორც ყაჭის პარკს ნაზი ნიავი 
(ა. ყაზბ.). (მოხუცმა) ყაჭის ძაფივით ამორთო 

ფიქრი (ს. ჩიქ.). 

ყაჭ-აბრეშუმ-ი აბრეშუმის ქსოვილები, 
აბრეშუმეული. წინ საჩრდილობელს მოვიყ- 
ვან მაღალსა ალვის ხისასა; ზედ ყაჭ-აბრეშუმს 
გადმოვფენ საჩრდილობელსა მზისასა (ზღაპ.. 

ყაჯირ-ი „დიდი, სვავისოდენა ფრინვე- 

ლია, – ძერძერუკი“ (ალ. ჭინჭარ.. 
სვავები, ...ყაჯირები, ყორნები... ლეშის ახლო 
ხეებზე ჩარიგდებოდნენ (თ. რაზიკ.. 

ყეენ-ი იხ. ყაენი. |კახთ ბატონმა) ტანთ 
ხვანთქრის ქურქი ჩაიცვა, დასთმო ყეენის ხა- 
ლათი (დ. გურამ). (ნოლოყაშვილმა| არ იცის, 

რომ იქ ყეენს ააშფოთებს და აქ ქართლის 
მეფეს გაარისხებს“ (აკაკი). 

ყეინ-ი იხ. ყაენი. „ქართლ-კახეთის მეფე, 
თვით ყეინი სპარსეთისა და ხვანთქარი ოსმა- 
ლეთისა ისეთივე ადამიანები არიან, როგორც 
მე“ (ნ. ლორთქა. 

ყელ-ი 1. გუმბათის ვიწრო ნაწილი ტაძ- 
რის სახურავიდან გუმბათის სახუ- 

რავამდე. ყელი გუმბათის მაღალეროვანი 

(გ.ტაბ). 2. ხეობის სათავე, მთებს შო- 
რის ვიწრო გადასასვლელი, – უღელ- 

ტეხილი. ხევის ყელებთან დახოცილი გზირე- 
ბი ეყარა (კ. გამს). |(მეფე| ხეობათა ყელებს 

შეჰკრავდა (კ. გამს). 3. გუთნის ნაწილი. 
შენი ჭირიმე, გუთანო, მაგ შენი მრუდე ყელისა 
(ხალხ). 

ყელს უწევს „ყელზე თითების მოვლე- 
ბით გამოხატავს ხვეწნას, მუდარას" 

(ქეგლ). ჩვენ კი (დედას) თითით ყელს ვუწევ- 
დით და ისე ვეხვეწებოდით (ილია). 

ყელამდის მოიყრება აივსება სიხარუ- 
ლით, ძალიან გაიხარებს. „წვიმის მოს- 
ვლა მცენარეთ უხარიათ, ყელამდის სიხარუ- 
ლით მოიყარნენ“ (ვაჟა). 

ყელავ-ს ვაზის რქას მავთულზე, სარზე 
აბამს. |ზირიკი| ერთთავად ვაზებში ტრი- 
ალებდა, ...ხან ჰყელავდა (გ. ლეონ). 

ყელყელ-ი მაღლა თავაწეული ყურება, 
თვალიერება. კუნელის იქიდან სამი შაშვი 
ამოფრინდა და იმათაც გზისკენ დაიწყეს ყელ- 
ყელი და მზერა (რ.ინან.). 

ყელყელაობ-ს თავი დიდად მოაქვს, – 

დიდგულობს, ამპარტავნობს. ჩვენის 
ოფლით, ჩვენის ღვაწლით მუხა თავმომწონედ 

ყელყელაობდა (ვაჟა). 

ყელწაგდებით თავის აწევით, ყელის 
გამოწევით. (ადამიანი უნდა გამოვიდეს 
დილის ქუჩაში, გამოეთხოვოს სიმარტოვეს, 
ღამით ნათბილარს, და ყელწაგდებით შეჰღა- 
ღადოს – გამარჯობა, დღევ! (ბ. ხარ.). 

ყეფა 1. ყივილი, ხმიანობა (არწივისა). 
არწივის ყეფა მის (= სვავის) ყურამდე მიაღ- 

წევდა (თ. რაზიკ). 2. ძვ. გალობა, სტვენა 

(ბულბულისა). |მეფემ| ნახა კორდი ზურ- 
მუხტისა მსგავსი, ...ბულბულთა ყეფა, იადონ- 
თა სტვენა (საბა). 

ჰ-ყვ-ა ძვ. ჰყავდა. მეფე ვინმე იყო დიდებუ- 
ლი, ოცდაათი ვაჟი ჰყვა (საბა). ჰყვა |მეფესა| 
ვაზირი ეგეთი, რომე სიბრძნითა მისითა ცათა 
აღწევნილი იყო (საბა). 

ყვანა ძვ. კუჭის აშლილობა, – ფაღა- 
რათი. გამოხდა ხანი და მას კაცს მუცლის 
ტკივილი და ყვანა დაემართა (საბა). 

ყვავილოვნებ-ს ხარობს, ნეტარებს, 
ფუფუნებაშია. მდიდრდებიან, რომელნიცა 

მძლევლობენ და ყვავილოვნებენ (ა. ჭავჭ). 
ჰ-ყვედრი-ს აყვედრის, საყვედურობს. 

რად ჰყვედრი კაცსა, ბანოვანო, პირუმტკიცო- 

ბას? (ნ. ბარათ.. 

ყველა ყველაფერი. „მაგრამ იქ ყველა გვიად- 
ვილდება, სადაც ჩვენვე ვართ ჩვენი ბატონი" 

(ილია). 

ყველაკაი ძვ. ყველაფერი. ყველაკაი წარუ- 
ვალს, განელევის, რაცა ჰქონდა პოვნილ მდა- 
ბალთ ჩაგვრით, მტაცებლობით და ხვეჭით 
(ა. ჭავყ.). 

ყველაყა ძვ. 1. ყველა, სუყველა. „მათი 
რომელი უმართლე იყო, ყველაყამ იცოდენ 
(საბა). „თქვენ ყველაყანი სხვასა დაეკვრით და 

სხვას პირს ჰკრავთ“ (საბა). 2. ყველაფერი, 
ყოველივე. აქიმმან რა ყველაყა შეიგნა, (შვი- 

ლი| მამა-დედას აღარ აჩვენა (საბა). „მომყევ, 
ჩემსა სახლსა და რიგს ყველაყას გიჩვენებო!“ 

(საბა). 

ყველიერ-ი დიდმარხვის წინა კვირა, 
სახსნილოდან ჭამდნენ მხოლოდ თევ- 
ზისა და რძის ნაწარმს. |გლეხი| ყვე- 
ლიერის დაურწყებას ჩამოვიდოდა სასახლეში 
(აკაკი). 

ყვერულ-ი 1. დაკოდილი მამალი; წიწი- 

ლებს აზრდევინებენ; კარგად სუქდე- 
ბა. იხვის ბჟიტებს ყვერულს მიუსხამენ 
ხოლმე, დასდევს მერე თავის შვილობილებს 

საჭურისი ქათამთაგანი (კ. გამს). 2. გადატ. 
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საჭურისი მამაკაცი. „მე მაგ ყვერულმან 
(= რუქამ) დამანანა შენი ხლება (საბა), 

ყვერფნ-ი კუთხ. კერა, ყვერფი. სამე- 
ზობლოდან გარს მოსხდომოდნენ ყვერფნს, 
ჟიპიტაურსა და ჯიხვის ხორცს შეექცეოდნენ 
(ყ.გამს.). 

ყვინთავს თვლემს, ეძინება, თავი 

უვარდება. (მოხუცებული ქალი| დაჯდებოდა 
ცეცხლის პირას და ყვინთავდა (გ. რჩეულ). 

ყვირილობა გაზაფხული, როდესაც ხა- 
რირემი უხმობს ფურირემს სატრფი- 
ალოდ, – მყვირალობა. „მერე ყვირი- 
ლობაც იყო... (გიორგი| თავის დღეში ხელცარი- 
ელი არ მინახავს ნადირობიდამ დაბრუნებული" 
(ილია). ვაიმე უშენოსა!.. ყვირილობის თვეში 
რომ ირემს მომაყენებდა ურმით! (ილია). 

ყვრიმალ-ი ყურის ირგვლივ მიდამო. 
ყვრიმალს გცეს თვალებაკრულსა, . გკითხეს: 
„ვინ გცემა, თქვი ესო!" (დ. გურამ). 

ყია ხორხის თავი, – ხახა, საკლიტე. ბას- 
რელს მეფეს საჭმლის ჭამასა შინა ყიას ძვალი 
დაეხირა (საბა). „რა თავი მოჰკვეთეს მას კაცს, 
იგი წამალი ყიას ჩავასხი“ (საბა). 

ყიალ-ი უმიზნოდ, უაზროდ სიარული, 

ხეტიალი. ბედმა მარგუნა გზებზე ყიალი 
(თ. ბექ. თარგმ). 

ყიამყრალ-ი ცუდი ენის პატრონი, – 

ავენა, ბილწსიტყვიანი, ავყია. „ყიამ- 
ყრალი მოვა და ნურას ამბავს ჰკითხავთ, ავს 
იტყვის“ (საბა). 

ყივი-ს ძვ. ყვირის. ვითარცა მჭეცი მძჯნვარშ, 
ყიოდა (ვარსქენ) და იზახდა, ვითარცა ცოფი 

(შუშან). 

ყიზილბაშ-ი (თურქ.) ასე უწოდებდნენ 
სპარსელ დამპყრობელ”! XVII-XVIII 
საუკუნეში წითელი თავსაბურავის 
გამო. ერთ მხარეს დაეწყვნენ ყიზილბაშები, 
მეორე მხარეს – ქართველები (ილია). 

ყინელ-ი ძვ. ყინული, ყინვა; ყინვია- 
ნი, ცივი. ოდესმე ჟამსა ყინელისასა ძმანი 

ტყესა მას ხანძთისასა შთამოჰყრიდეს ძელსა 
(გრ. ხანძთ.). |მწყემსი| მუდამ მხნედ სამწყსოს 

უვლიდეს, დღე ყინელი თუ ცივია (დ. გურამ). 
ყინჩად ლალად, ამაყად. ბოლოს წინ ერთი 

წამოდგა ყინჩად (გ. აბაშ.). 

ყირიმ-ი ძვ. „ძველებური ინგლისური 

კაჟიანი თოფი (ყირიმის სახანოს სახე- 
ლის მიხედვით, საიდანაც ასეთი თოფი 

ყოვლით–კერძო 

შემოდიოდა საქართველოში)“ (ქეგლ). 
„გამომიტანეთ ჩემი ყირიმი! ომი ქეგლ. 

მეთოფეს და მეთოფე სოფელსო" (აკაკი). 
ყისინა კუთხ. ოთხკუთხა წამოსასხამი 
შალისა. „მეც წამოვისხი ყისინა“ (ა. ყაზბ.). 

ყისტს მოსდებს წამოსცხებს, სცემს. 
მერმე შინათ აიშალნენ, ძმამ მოუდვა ძმასა 
ყისტი (დ. გურამ). 

ყიჭინ-ი კუთხ. ხვეწნა-მუდარა, ღიჯინი, 
ბევრი ლაპარაკი. ხმაურობა და შემატე- 
ბული ლაპარაკი, ყაყანი და ყიჭინი ისმოდა 

(დ. კლდ.. |გლეხები| გარს შემოერტყნენ... 
|პორფირს| ყიჭინით და ხმამაღალი ლაპარაკით 

(დ. კლდ). 
ყმაწვილი 1. ბავშვი. „ყმანვილებისათ- 

ვის ვაგროვებდი კვერცხებს" (რ. ინან). 2. 

მოწიფული, ზრდადამთავრებული, 
სრულწლოვანი (ვაჟი, ქალი). ჰკრა ერთმა 
მოსხეპილმა ყმაწვილმა ცხენს ქუსლი (ილია). 

ყმაწვილობა ბავშვობა. მაგონდება დღენი 
ყმაწვილობისა, ხმა დედისა, მისი ტკბილი ალ- 
ერსი (გ.ორბ,. 

ყოველიფერ-ი კუთხ. ყველაფერი. შემ- 
თხვევას ყოველიფერი შესძლებია (აკაკი). კაცი 
ისე უნდა იყოს დაჩვეული ბავშობიდანვე, რომ 
ცხოვრებაში ყოველიფერი აიტანოსო (აკაკი). 

ყო Iვ1ლადვე ძვ. 1. ყოვლად, სრულად, 
სრულებით. (ჰაბო| დაადგრა მდგომარც0 
ზედა ფერჭთა თჯსთა. ვიდრე განთიადამდე 

ყოლადვე დაუჯდომელად (პაბო) (ეფთვმე| 
თგნიერ განკითხკსა არარას იქმოდა ყოლადეე 
(გ. მთაწმ). და სამოსელი მისი (= მატოისი) 

ყოვლადვე შეურაცხი იყო (გრ. ხანძთ.). 2. 

ყოველთვის, მუდამ. ყოლადვე მამაი მათ 
(= ბერების) თანავე იყვის (გ. მთაწმ.. 

ყოვლადსამღვდელო ძვ. მაღალი სასუ- 
ლიერო პირის ეპითეტი, ტიტული, 

– უსამღვდელოესი. „არ შემიძლია, ყოვ- 
ლადსამღვდელოვ! ვერ ვუღალატებ მაღალ 
მცნებასა“ (აკაკი). 

ყოვლით იხ. ყოვლით-კერძო (მნიშვ. 
2). დაღონდა სპარსთა მეფე ბორგვნილი და 

თურმე ყოვლით იმედმიხდილი ქართლითგან 
წასვლას დააპირებდა (ნ. ბარათ). 

ყოვლით-კერძო ძე. 1. ყოველი მხრი- 

დან, ყოველი კუთხიდან. მოვიდოდეს 
ძმანი ყოვლით-კერძო ხილვად წმიდისა მის 

(გრ.ხანძთ.). 2. ყოველმხრივ, სრულიად. 
„კეთილ არს უდაბნოი იგი მზისა მცხინვარე- 
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ყოვლითურთ 
  

ბითა და ჰაერისა შეზავებითა ყოვლით კერძო“ 
(გრ. ხანძთ.). 

ყოვლითურთ ძვ. სრულიად, სრულე- 

ბით. |ეფთჯმე| ჯდა ცხედარსა ზედა ყოვლი- 
თურთ მრთელი და უვნებელი (გ. მთაწმ)). 

ყოლიფერ-ი კუთხ. იხ. ყოველიფერი. 
ურთიერთობის დროს თეალი, ფეხი, ხელი, 
თავი, ტანი და ყოლიფერი თანასწორად ეჩვევა 
სიმარდეს (აკაკი). 

ყომარბაზობა ფულზე თამაში, აზარ- 
ტული თამაშობა. |ვაჭარი| ყომარბაზობას 
ერიდოს (დ. გურამ). 

ყომრალ-ი რუხი, ლეგა. ჩიკოტელა უსალ- 
მო, ყომრალი, ცადაღრუბლული კაცი იყო 
(გ. ლეონ). 

ყონაღ-ი |თურქ.| მეგობარი. მაშადი ჰასან- 
მა ეს ნობათი თავის.. „ყონალს" მოართვა 
(მ. ჯავახ.). 

ყორე 1. თხელი ფიქალით უკიროდ, უტა- 
ლახოდ აგებული კედელი. (|გლახუკიმ| ცხ- 
ენი ყორეზე მიაბა და ქვეითად ეახლა ბატონს 
(აკაკი). ნუკრები მიკუჟულიყვნენ ყორესთან (კ. 

გამს). 2. ქვების გროვა. ლუდის სმა არი, 
ღრეობა, ცხვრის თავები ჰყრავ ყორედა (ვაჟა). 

ყორიფელ-ი კუთხ. იხ. ყოველიფერი. 
„ყორიფელი მისი (= ღმერთის) ნებაა ალბათ“ (დ. 

კლდ). „კაცი ყორიფელს შეესწრები“ (დ.კლდ». 

ყორღან-ი „„(თურქ.| ძვ. საფლავზე გაკე- 
თებული მაღალი ბორცვი" ( ქეგლ). 
ყორღანებიდან გნოლი აფრინდა (გ. ლეონ). 

ჰ-ყოფ-ს ძვ. აკეთებს, იქმს, შვრება. 
ჰყოფდა იგი (= ჰაბო) ქველის საქმესა (ჰაბო). 

ყოჩ-ი 1. „დაუკოდავი მამალი ცხვარი, 

ვერძი, ერკემალი" (ქეგლ). თვალდავსი- 
ლი მათი პატრონი კართან იჯდა და თითოეულ 
ყოჩსა და ვაცს ზურგზე ხელის მოსმით სინჯავ- 

და (ზ. კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 2. საუბ. ტოლ 

ბიჭებში უფროსად, ხელმძლვანელად 
აღიარებული გამორჩეული ძალ-ღო- 
ნით, ჩხუბით, თავზე ხელაღებით. „თუ 
გინდა, მეორე ყოჩი იყავი!“ – შემომთავაზა (იან- 

გულიმ|) მოადგილეობა (ნ. დუმბ). 
ყოჩობა საუბ, ყოჩად (იხ) ყოფნა, ტოლ 

ბიჭებში ყველაზე მაგარ მოჩხუბრად 

აღიარება. „ბიჭებს მე ვეტყვი, რომ მაგარი ხარ, 
ოღონდ ყოჩობას ვერ დაგითმობ“ (ნ. დუმბ.). 

ჰყრავ კუთხ. ყრია. ლუდის სმა არი, ღრეობა, 
ცხვრის თავები ჰყრავ ყორედა (ვაჟა). 

ყრან-ი სპარსული ფულის ერთეული. 
„ურუსებს... მრავალი... საქონელი შემოაქვთ 
და სპარსულ ყრანებზე ჰყიდიან (მ. ჯავახ.) 

ყრანტალ- მტაცებელი ფრინველის 
(ყვავის, ყორნის...) ხმიანობა. (სვავს) 
ყორნების ყრანტალი შემოესმოდა (თ, რაზიკ). 

ყრანტალებ-ს უსიამოვნო ხმას გამოს- 

ცემს, – ჩხავის (ყვავი, ყორანი). ახლა 
მოწყენილობაა, შეიძლება ყორანი ყრანტალებ- 
დეს (რ. ინან.. 

ყრანჭა კუთხ. საყლაპავი მილი, – ყრონ- 
ტი. გაუმაძღარი (სვავი) ყლაპვას ვერც კი ას- 
წრებდა, ...ეეტენებოდა ყრანჭა (თ. რაზიკ). 

ყრილობა კუთხ. „სოფლის თავკაცე- 
ბის სამსჯავრო“ (ალ. ქჭინქარ). 
(ღვთისუნელი| ჰსუტავდა ჩიბუხს... ყრილობა- 
ში, სახლში (ვაჟა). 

ყრმა ძვ. 1. ბავშვი. მორბიოდეს... ჭაბუკნი... 
სრბით, ყრმანი – ჭდომით ურთიერთას (ჰაბო). 
ყრმანი საწყალნი, უბიწო გულნი, პსწავლად 
მისულნი, წაჰხდნენ ზნეობით (გ. ორბ.) ხოლო 
ყრმაი იგი მცირე8 იყო ჟამითა, ვითარ ექუსისა 

წლისაი (გრ.ხანძთ.. 2. ახალგაზრდა კაცი, 
– ჭაბუკი. |ჰაბო) იყო ყრმა, ჭაბუკ ვითარ 
ათრვამეტის წლის (ჰაბო). გრიგოლ პოვა ეფრემ 
ყრმაი, ჭაბუკი ღირსი (გრ. ხანძთ.) „შენ ყრმა 
კაცი ხარ და მე ხანდაზმული ვარ" (საბა). 

ყრმობა ბავშვობა. იავნანის ნიავში ჩვენს 
ყურთან რომ გაისმა, ყრმობა რომ გვისურ- 
ნელა, როგორც ბაღი მაისმა (გ. ლეონ). 

ყროლად კუთს. ცუდად. „სულ შენგან გავხდი, 
წყეულო, უგერგილოდ და ყროლადა“ (ვაჟა). 

ყრონტ-ი სასულე მილი, – „ყანყრატო“ 

(ქეგლ). გაქვავდა ყველა... (მკივან გოგოსაც) 
ყრონტში გადავარდნოდა ენა (#. ამირეჯ). 

ყრუელა კუთხ. უვიცი, გაუგებელი, 
ყრუჩუნა. „ასი მანეთის გულისათვის ცვლი 
განათლებულ ყმაწვილს ვიღაც სოფლის ყრუ- 

ელაში?!“ (დ. კლდ.). 

ყრუჩეჩა გამოყრუებული, გამოჩერჩე- 

ტებული. „შენა, შე ყრუჩეჩავ, შენა, – მაშ 

ეგრე გახსოვს, დარეჯანი იყო თუ ავთანდილი, 

კოკას ყური რომ მოსტეხა?" (რ. ინან.). 

ყუა „მჭრელი იარაღის პირის მოპირდა- 

პირე არამჭრელი მხარე“ (ქეგლ). მა- 
შინ გაჯავრდა არსენა, ხმალზედ მოისვამდა 

ხელსა, პირით რომ ვერ გაიმეტა, ყუით გადა- 

უკრა ცხენსა (ხალხ). 
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ყუედრება ძვ. „მხილება, გინება, დაძ- 

რახვა, შეურაცხყოფა" (ი. აბულ). 
უფალმან ბრალთა მისთა ყუედრებაი, რომელ- 
სა ვჭუდეს, მოუსპენ მას სრულიად ღირსთა 
მამათა ვედრებითა (გრ. ხანძთ). რომელმან 
ჩუენ.. ყუედრებაი მოგჯასპო და უმეცრებით 
მაყუედრებელსა სირცხვილი დაუმკჯდრა ამან 
დიდებულმან მეფემან (გრ. ხანძთ.). 

ყულფ-ი წრიულად მოკეცილი და ისე 
შეკრული თოკი (თასმა...), – მარყუ- 

ჟი. მეჯინიბეებმა ცხენების გრძელი თასმების 
ყულფები ჩამომაცვეს მკლავებზე (ნ. ბაგრ). 

ყუნნწ-ი ლითონის კაუჭი, კარის ჩამოსა- 

კიდი, – ანჯამა. (ჭიისკარების| ერთი ნა- 
ხევარი... საცოდავად... გადმოჰკიდებოდა ერთს 
ყუნწსა (ილია). 

ყუნჭ-ი კუთხ. მოჭრილი ხის დარჩენი- 
ლი ძირი, – კუნძი. „აგერ იმ დამპალს ყუნ- 
ჭს თვალი სულ ჩემსკენ უჭირავს“ (ვაჟა), 

ყურსაც არ აპარტყუნებს სრულიად არ 
მოქმედებს (ვინმეზე რამე), ყურადღე- 
ბას არ აქცევს, არაფრად აგდებს. 
(ხაზარულა) იდგა უდრტვინველი, ყურსაც არ 
აპარტყუნებდა (ნ. დუმბ.). 

ყურან-ი არაბ.) მაჰმადიანთა მთავარი 
რელიგიური წიგნი. (ცოლი) მუდამისად 
ყურანს იკითხვიდა (საბა). 

ყურე 1. ძვ. მხარე (ქვეყნისა). რომელნი 
-ესე ვართ ყურესა ამას ქუეყანისასა (ჰაბო). 

2. კუთხ. კუთხე (ოთახისა, ბაღისა). 
(გალაქტიონმა) გაინვია ოთახის თავისუფალ 

ყურეში ალექსანდრე (დ. კლდ. „ეზოს ყურეში 
პაწია... ბოსტანი გვაქვს“ (დ. კლდ». 

ყურებგალურსულ-ი საშიშროების მო- 

ლოდინში, შიშით ყურებუკანგადან- 
ყობილი, განაბული (იხ. გალურსუ- 

ლი). Iკურდღელი| დაფეთდება და გავარდება 
ყურებგალურსული (რ. ინან.. 

ყურთაგლეჯა წეწვა-გლეჯა დასწრე- 
ბაზე, დატაცებაზე, – ძალადობა. ნამ- 
დვილი ყურთაგლეჯა იყო ოხერ, უპატრონო 

ლეშზე (თ. რაზიკ». 

ყურთამდე გააღებს კარს მთლიანად გა- 
აღებს კარს. „მივეპარე კარს, ყურთამდე 
გავაღე უცბად“ (4. ამირეჯ). 

ყურთმაჯებ-იი სამოსის სახელოები, 
რომლებიც მთელ სიგრძეზეა გახსნი- 
ლი და ჩამოშვებული. 

შადლულ-ი 

ყურთმაჯებიან-ი ყურთმაჯებით გაწყო- 

ბილი (კაბა). დედაჩემს ქართული ძველე- 
ბური ყურთმაჯებიანი კაბა ეცვა (ნ. ბაგრ.). 

ყურიანი ქუდი ქუდი, რომელსაც აქვს 
ყურებზე ჩამოსაფარებელი და ყელ- 
თან შესაკრავი ტოტები. თბილი, ყური- 
ანი ქუდი მიყიდეს (რ. ჭეიშ.). 

ყუროსტვირ-ი „მომცრო საყვირი“ (საბა). 

დაიწყეს ცემა ქოსთა და ყვირილი ბუკთა და 
ყუროსტვირთა (ვისრამ.). 

შ 

შაბადის ყანა კუთხ. ერთ შაბათ დღეში, 
ე. ი. ნახევარ დღეში (შაბათ საღამო- 
დან კვირაძალი იწყებოდა და მუშა- 
ობა აღარ შეიძლებოდა) მოსახნავი 
მიწის ნაკვეთი, – მცირე მიწა. „თვი- 
თაულს კაცს ორ-ორ შაბადის ყანა არ ექმნე- 
ბის, ვიწროდ ვარნ (ილია). 

შაბაშ-ი |სპარ)კ ლხინში მოცეკვავეს- 
თვის, დამკვრელისთვის ნაჩუქარი 
ფული. (თინას) უკანასკნელმა „შაბაშმა“ მის 
ობლებს ლუკმა გაუჩინა (ე. გაბ.). „აკრიფე ე შა- 
ბაშის ფული (ე. გაბ.). 

შაბერტყავ-ს კუთხ. დაძლევს, უკან დაა- 
ხევინებს. (გოგოთურმა| რამდენჯერ მარტომ 
შაბერტყის მტერი ქვიშაზედ მეტია (ვაჟა). 

შაბიამან-ი (არაბ. ცისფერი გამჭვირ- 
ვალე კრისტალური ნივთიერება, – 

გოგირდმჟავა სპილენძი; ხმარობენ 
სოკოვანი დაავადების საწინააღმდე- 
გოდ ვენახის, ხეხილის შესაწამლად. 
ფოთოლზე ეტყობოდა, რომ ნაწამლიც იყო შა- 

ბიამანით (დ. კლდ). 

შაგრენხი  (ფრან.I „ცხენის თხის, 

ცხვრის... გამოყვანილი, სახიანი და (მცი- 

რედ) ხორკლიანი რბილი ტყავი“ (ქეგლ). 
(მარშანს| სამასრეზე... შაგრენის მუქ-მოყვითალო 

ტყავი ჰქონდა დაკერებული (ლ.ქიაჩ.). 
შადლულ-ი (თურქ.| კუთხ. თოფის ხშირი 
სროლა, ტკაცატკუცი საზეიმოდ, – 

შედლუხი. „შადლუღიდან რომ დაევბრუნ- 
დებით, ...ჩვენ უფროსთან... წაგიყვან“ (აკაკი). 
„უთუოდ შადლუდს კარგად ჩაუვლია“ (აკაკი). 
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შაეწონვი–ს 

შაეწონვი-ს კუთხ. შეეწონება, გაუ- 
ფტოლდება, შეედრება. „აფშინას ვერ შაე- 
წონვი, როგორც მზეს შუქი მთვარისა“ (ვაჟა). 

შავარდენ-ი მტაცებელი ფრინველი სა- 
შუალო ზომისა, წვრთნიან სანადი- 

როდ. ვაჟკაცსა – გული რკინისა, აბჯა- 
რი - თუნდა ხისაო, თვალნი – ქორულებ 
მჭერეტელნი, მუხლები – შავარდნისაო (ხალხ... 

წინ როჭო და უკან შავარდენი დამალულები 
მოდიოდნენ (ვაჟა). 

შავარნო ძვ. „დამჭკნარი მხალი, მორ- 
წყვთ გამოცოცხლებული" (საბა). 
მინდა შენ იყო, სატრფოო, მშვენიერისა ცის 
ცვარი, რომ განაცოცხლო შავარნო, მდელო, 
სიცხითა დამჭკნარი (ნ. ბარათ.). 

შავბედით-ი ავის, უბედურების მომას- 
წავებელი. ვხედავ, შენზედ უჩხავლია შავბე- 
დითსა ყორანს შავსო (აკაკი). 

შავეთ-ი გარდაცვალებულთა სულების 
სამყოფელი, იმიერ ქვეყანა, საიქიო. 
შავეთში გამგზავრებულსა ცხენი წამექცეს 
წყალშია (ვაჟა) „ეგ უნდა წავიდეს ჩემზე 
ადრე, საიქიოში ჩირიკმა უნდა შემიღოს შავე- 
თის კარები!" (გ. ლეონ). 

შავთავა „მრავალწლოვანი ბალახი, აქვს 
მოპირდაპირე ფოთლები და ორტუჩა 
მოწითალო (ან მოთეთრო) ყვავილე- 
ბი, იხმარება ქსოვილების საღებავად" 
(ქეგლ), – თავშავა. „ეს პრასა ბალახია, ეს 
თაგვისყანა, ეს შავთავა“ (რ. ინან.). 

შავი ოქრო იხ. შავი ქვა. მოდის და მოდის 
დოვლათი შავი ოქროს და გიშერის (ხალხ, 

შავი ქვა მანგანუმი, მარგანეცი. შავ ქვა- 
ში შავი ქვის, მანგანუმის მაღაროში. 
ტყუილა დაეხეტება ხან შავ ქვაში, ხან რკინიგ- 
ზაზე (დ. კლდ». 

შავი ხილ-ი იხ. შავხილი. „ბერა, შავი ხილი 
არ გინდა?" (შ. არაგვ.). „შავ ხილზე უშავესნი 
არიან შენი თოლები“ (შ. არაგვ.). 

შავხილ-ი კუთხ. მოცვი. ხევის ქალი და 
რძალი! შავხილსა, ხახამსა და ქუბასა ჰკრეფდა 
(ა. ყაზბ.). 

შაირობა 1. ძვ. პოეზია. შაირობა პირვე- 
ლადვე სიბრძნისაა ერთი დარგი (რუსთაველი). 

2. ლექსით შეჯიბრება, პაექრობა, – 

კაფიობა. შესწყდა ფანდურის ჩხაკუნი, ტაშ- 
ფანდურა და შაირობა (კ. გამს.). 

შაირსიტყვა შაირი, საერთოდ – ლექსი. 

შაირსიტყვითა მესტვირემ ღმერთი მაღალი ას- 
სენა (ხალხ). ' 

შაკიკი (თურქ. თავის ცალი მხარის 
ტკივილი ხანგამოშვებით, გამოწვეუ- 
ლი ტვინში სისხლის მიმოქცევის 
მოშლით. „მე მარტო შაკიკის ლოცვა ვიცი 
და დასუნთქულისა“ (ილია). „განა შენი შვილის 
სენი შაკიკია?“ (ილია). 

შაკონავ-ს კუთხ. შეკრავს, შებოჭავს, 
გათოკავს. |გოგოთურმა| მაგრა შაკონა ბე- 
ჩავი (აფშინა), ისე დააგდო გზაზედა (ვაჟა). 

შალაფა მაღალი ბალახი, იზრდება ბაღ- 
ვენახებში, აქვს გრძელი ფოთლები, 
სიმინდსა ჰგავს. ალაწუნდა გამხმარი 
შალაფა (გ. რჩეულ). 

შალაშინ-იი ფიცრის სუფთად გასათ- 
ლელი, ზედაპირის გასასწორებელი 

იარალი. დურგალი რომ ფიცარზე შალაშინს 
გადაატარებს, სულ ადვილი გასარჩევია, ეს 
ხმა რასაც ამბობს (დ. წერედ. თარგმ). 

შალითა რაიმე ნივთის ბუდე ქსოვილი- 
სა (ტყავისა). პოლკის დროშა გაიტანეს და 
შალითა შემოხსნეს (რ. ჯაფარ). 

შამან-ი (თურქ.) ზოგ ხალხში – მკურნა- 
ლი ჯადოქარი ან მისანი. (ძაღლი) იგე- 
რიებდა (ლეკვებს), თითქოს ველური შამანი 
ავ სულებს ებრძვისო (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ. 
VII კლ”). 

შამბ-ი ჭაობის მცენარე, იზრდება მაღ- 

ალი, მსხვილლეროიანი. სულ წარიტაცეს, 
თუ ვინმე შამბში მოურჩა წამლადა (დ. გურამ). 
სულ შამბში ვწვები, ვიმალები (ვაჟა). 

შამბნარ-ი, შამბიან-ი შამბით დაფარუ- 

ლი ადგილი. სულ გავანედლე გამხმარნი 

შამბნარნი ცრემლთა რწყებითა (დ. გურამ). 

თათრებმა ქუდები მოიშვლიპეს და გზიდან... 

გადაცვივდნენ შამბიან ჭაობში (კ. გამს.). 

შამფურ-ი ლითონის გრძელი ღერო, 
წვეტიანი, ცეცხლზე შესაწვავი გოჭის 

(ხორცის) ასაგებად. Iქვრივმა|) შამფურით 

ამოჩიჩქენა მიწა (მ. ჯავახ.). 

შანა შელოცვილი რაიმე ნივთი, ყელზე 

შესაბმელი, ავი თვალისაგან (სუ- 
ლისაგან) დასაცავი. „რა არ ვუყავი... არ 
შევალოცინე, შანები არ შევაბი" (ილია). 

შანდობა კუთხ. იხ. შენდობა. მოხუცნი 

ჩიბუხებს სწევდენ, ბოლი ეხვიათ ნისლადა, 
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განმარტავდიან მათ ამბავს, შანდობა თქვიან 
გმირთადა (ვაჟა). 

შანთ-ი სხეულის ამოსაწვავი, დასადაღი 
რკინა. (ქეთევანი) მამულისათვის იტანჯვის, 
სარწმუნოების დამცველი, ხორც-დაგლეჯილი 

შანთებით (გ. ორბ). II ფიგურ. თეიმურაზის 
ტვინი ცხელის შანთით დასდალა ორმა მოგ- 
ონებამ (მ. ჯავახ... 

შაპოკლაკ-ი „ერთგვარი შლაპა“ (თ.ვას,, 
ნ. შარაშ., XI კლ.). (მილიარდერს| შაპოკ- 
ლაკი ოდნავ გვერდზე მოგდებული აქვს 
(6. ლორთქ). 

შარა ხრეშმოყრილი, გატკეპნილი გზა, 

– შარაგზა. (ჩირიკს) ჩვენი სახლის წინ, 
შარაზე უნდა ჩაევლო (გ. ლეონ). თეალი 
მოვავლე ატალახებულ შარას (კ. ლორთქ). 
ისევ ხმაურით ივსება შარა (გ. აბაშ.). 

შარავანდ-ი იხ. შარავანდედი (მნიშვ. 2). 
დღესაც მისი შარავანდით ნიშანს გვაძლევს 
ცისარტყელა (აკაკი). 

შარავანდედ-ი 1. მზის სხივები. |ჰაერი| 
მოიზიდავს მზისა შარავანდედთა სიტფოსა 
(საბა). შენ გევედრები, ცისკარო საიდუმლო- 
სა დლღისაო, ნათელო შარავანდედო საცნაუ- 

რისა მზისაო (დ. გურამ). 2. შუქი, ნათელი, 

ბრწყინვალება. |მწირს)| მაღალს შუბლსა, 

ნაოჭად შეკრულს, შარავანდედი გადაჰფენოდა 
(ილია). 

შარახვეტია გარე-გარე უსაქმოდ მოსია- 
რულე, მოყიალე, მოხეტიალე. „თქვენც 
ჩაქრით, აჰა, შარახვეტიებო!“ (რ. ინან.). 

შარბათ-ი (არაბ. ტკბილი სასმელი ხი- 
ლის წვენისა. „ტკბილია თქვენი შარბათე- 
ბი“ (აკაკი). „მაგ შარბათში საწამლავს ჰსვამ, 
იცოდე!“ (აკაკი). 

შარნა კუთხ. საქმროსაგან ქალის დასა- 
ნიშნად მირთმეული ნივთი, – ბელგა. 
(მაჭანკალმა| ნამალევად შორიდან დაანახვა 
ქალი, მოაწყო ქალის ნახვა“, მიაცემინა შარნა 
(6. ლორთქ.. 

შაურ-ი ძვ. ფულის ერთეული, ხუთი 

თეთრის ოდენობისა. „ჩემი ხელფასი ექ- 
ვსი შაურიაო“ (საბა) „სარგებელი შაურის 
მეტი არ მოგეცემა“ (გ. ერისთ). 

შაქარყინულ-ი გამჭვირვალე კრისტა- 

ლებად შეკრული კამფეტი, ხილის 
წვენითა და შაქრით დამზადებული. 
(|ბოშამ) ჯიბიდან შაქარყინულის სამი პატარა 
ნაჭერი ამოიღო (ნ. დუმბ). 

შეაერთადგილებ–ს 

შაქცევა ხელისა კუთხ. ხელის შებრუნე- 
ბა, გარტყმაზე სამაგიერო გარტყმით 
პასუხი. „მაშინ არც ღმერთი გვიცოდებს 
მტრისას შაქცევას ხელისას“ (ვაჟა). 

შაშარ- პატარა ბასრი სამედიცინო 
დანა. აქიმმან ეს კაცი განძარცვა და სადაც 
ძარღვი ჰქონდა, ყველა შაშრით დაჩხელიტა 
(საბა), თვით არ გამოირწყვის, შაშარი არ მის- 
წედების (საბა). 

შაშვ-ი შავი (ან ჭრელი) მგალობელი 
ფრინველი საშუალო ზომისა, ყვითელ- 
ნისკარტა. იყო შაშვი მგალობელი (ზღაპჰ),. შაშ- 

ვმაც გრძნობით შესქიკჭიკა ბუნების სიტკბოე- 
ბას (ა, ყაზბ.). შაშვი ბუჩქიდან აიფრთხიალებდა 
და ქახჭახით გაფრინდებოდა (ს. კლდ). 

შაშხ-ი გამხმარი დამარილებული ხორ- 
ცი, – აპოხტი. აქაური შაშხი ახალ და გემ- 
რიელ კერძად მოგვეჩვენა (მ. მგალ. თარგმ.). 

შაშხანა საომარი თოფი, ხრახნისებრ ღა- 

რებიანი ლულით, დიდსა და პატარას შაშხანა 
ჩაებღუჯა და მტერს ტყვიას უშენდა (რ. ჯაფარ.) 

შახსეი-ვახსეი (სწორია შაჰსეი–ვაჰსეი) 
მუსლიმანთა თვითგვემა – ხმლის ან 
ლახტის ცემა მოთქმით: „შაჰ ჰუსეინ, 
ვაჰ ჰუსეინ“. (რეზიკო) როგორც ფანა- 

ტიკოსი მუსულმანები შახსეი-ვახსეის დროს, 

უტყლაშუნებდა წკეპლას თავისი პატარა 
ძმის... სხეულს (გ- გეგ.) 

შახტ-ი |გერმ) წიაღისეულის მოსა- 
პოვებელი საწარმო, – მაღარო. მშვი- 
დობა გრგვინავს შახტიდან (ხალხ). 

შეაბამს ურემს ხარ-კამეჩს უღელს და- 
ადგამს ურმის გასაწევად. ჩვენმა მლოც- 
ველებმა... მეორე დღეს დილაადრიან შეაბეს 
ურემი და... გამოსწიეს შინისაკენ (6. ლომ). 

შეაგბობ-ს ძვ. მოხარშავს (საჭმელს). 
„მაშინ არა ეგბო (ბასილის|, სხუაი შევაგბე და 
მივართგ“ (გრ. ხანძთ.). 

შეაგონებ-ს აუხსნის, განუმარტავს, გაა- 
გებინებს, დაარწმუნებს. „მაგრამ მე მა- 
ინც მსურს შეგაგონო, რომ შემცდარია შენი 
გონება” (აკაკი). 

შეაგრძნებ-ს ძვ. გრძნებით შეიპყრობს, 
მოაჯადოებს, გონებას დაუბნელებს. 
ლეონ მხიბლავია და შეუგრძნებიხარ (საბა). 

შეაერთადგილებ-ს ინდ. ერთ ადგილს 
მიაშტერებსს (თვალებს)  I|ტარიელმა| 
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შეაზავთებ–ს 

წარბები შეიკრა და თვალები შეაერთადგილა 
(ლ.ქიაჩ.). 

შეაზავთებ-ს ძვ. ააღელვებს, განარის- 
ხებს, აღაშფოთებს, გაამწარებს. „შე- 
მაზავთა, დანის ყელზე მიმიყვანა!“ 6. ლეონ). 

შეამცნევ-ს ძვ. შეაჩნევს, დაინახავს. 
ერთმან კაცმან დიდძალი ოქრო დაფლა... 
შეამცნივა ერთმან სხვა კაცმან (საბა). 

შეანაფოტებ-ს ნაფოტებს გააყრევი- 
ნებს. (დევებმა კოპალას) რკინის ზოდი და 
პირჩასქელებული ცული მისცეს: აბა, იქნება 

შეანაფოტოო (თქმულ). 

შეანაწევრებ-ს ძვ. შეაერთებს, გააერთი- 
ანებს. ესე ოთხნი შეანაწევრნა სარწმუნოე- 
ბამან და საღმრთომან სიყუარულმან შეამ- 
ტკიცნა ერთზრახვად შეკრულნი (გრ. ხანძთ)). 

შეასმენ-ს ძვ. ამბავს მიუტანს, გაამ- 
ხელს, დააბეზღებს. ესმა ესეცა რუქას და 
შეასმინა მეფესა (საბა). 

შეასხამ-ს შეიყვანს მრავალს. (მელამ 
ოთხი ამხანაგი) სოროში შეასხა, – „სამოძლ- 
ვრო სახლიაო“ (საბა). 

შეატყუ-ა ძვ. შეატყო, შეამჩნია, შენიშ- 
ნა. და მერმე... შეატყუა ჯოჯიკ, ვითარმედ 
მას დღესა განვალს წმიდაი იგი პორცთა ამათ- 
გან (შუშან.. 

შეაურვებ-ს ძვ. შეაწუხებს, შეაღონებს. 
არცა გარდარეული სიცივე შეაურვებს მყოფთა 
მისთა (გრ. ხანძთ.). 

შეაფრაშფრაშებ-ს კუთხ. შეათამაშებს, 
შეარხევს, შეაფრთხიალებს (ფრთებს). 
(არწივი ხანგამოშვებიძთ შეაფრაშფრაშებდა 
მხოლოდ მხრებს (ვაჟა). 

შეაფუცხუნებ-ს ააღელვებს, ააფორი- 
აქებს. „აბა ეხლა ეს შევაფუცხუნოთ!" 

(რ. ერისთ). 

შეაქცევ-ს დამართებს რასმე, ავნებს, 
დაუშავებს. „მეც ეგ არ მიკვირს, რა 
მოეჩვენა იმ ოჯახდაქცეულსა! მე კი ასე შე- 
მაქცია“ (ილია). 

შეაყენებ-ს 1. ძვ. დააყენებს, დადგამს, 
დააყრდნობს (რამეზე), და შეაყენე ზღუაი 

ქჯშასა (ძლისპ). 2. შეაწყვეტინებს რაიმე 

საქმიანობას შეაჩერებს, „მახსოვს, 
დიდხანს შემაყენა |მლვდელმა). ამისთანა სი- 
ტყვებზე უყვარდა იმას შედგომა და ბაასი“ 

(ილია). „(მღვდელი) ბევრგან შემაყენებდა 
ხოლმე და მკითხავდა: გესმისო?“ (ილია). 

შეაყენებს საპყრობილესა ძვე. საპყრო- 
ბილეში შეიყვანს, ციხეში ჩააგდებს, 
დააპატიმრებს. და უბრძანა (ვარსქენ| სე- 
რაკაპანსა ერთსა, რაითა წარიყვანონ წმიდაი 
შუშანიკ ციხედ და საპყრობილესა ბნელსა 
შეაყენონ იგი (შუშან.).ქრისტფს აღსარებისათვს 
შეაყენეს... (ჰაბო| საპყრობილესა (ჰაბო). 

„შეაშინებ-ს“ ხეს, რომელიც არ ისხამს, 

ადრე გაზაფხულზე სამჯერ შემო- 
ჰკრავს ცულის ყუას, რომ ვითომ 
შეშინდეს და მოისხას (იხ. აშინებს), 
ბებიამ მასწავლა, როგორ უნდა შემეშინებინა 
ხაზარულა (ნ. დუმბ). 

შეაწევ-ს აქ: შეარჩენს, აპატიებს. „შენ 
შეგაწევ ჩემს დაჯაბნებას, გგონია?!“ (დ.კლდ). 

შეაწყნარებ-ს ძვ. მიაღებინებს, შეა- 
წყალებინებს, შეაფარებინებს. დედამან 
ფებრონია შეაწყნარა წმიდასა მას უმანკოი იგი 
კრავი მწყემსსა მას კეთილსა (გრ. ხანძთ.). 

შეაჯერებ-ს 1. დააჯერებს, დაარწმუ- 
ნებს. „არავინ იპოვა კაცთაგანი, რომელმან- 

ცა შეაჯერა უღმრთოსა მას საწუთროსა 
მეუღლესა“ (შუშან). რომელნიმე აშინებდეს 
Iჰაბოს), ...რომელნიმე მშუდობისა სიტყვთა 

შეაჯერებდეს (ჰაბო) 2. მოივლის, გა- 
თელავს, შეძრავს. (არსენამ) შვიდ წელი- 
წადს ტყედ იარა, მთა და ბარი შეაჯერა 

(ხალხ). 

შებუთქვილ-ი ხშირტოტებიანი, დაბუ- 
რული. ვენახში დიდი ჭერამი გვედგა, – შე- 

ბუთქვილი (გ. ლეონ). 

შებნდებ-ა ძვ. გონებას დაკარგავს, გუ- 
ლი შე წუხდება. (ქოსა) შებნდა. შეეცოდა 

მეფესა (საბა). 

შებურძაყდები-ან კუთხ. წაიჩხუბებენ, 
წაძიძგილავდებიან. „დავატანე დარჩო-მე- 
დუდუკეს ხელი, გამევიგდე წინ, ...წინააღმდე- 

გობაზე დადგენ, შევბურძაყდით“ (ნ. ლორთქ”. 

შებღალავ-ს 1. შეურაცხყოფს, წაბილ- 
წავს. ჟინს აყოლილმა... (მეულლემ| შებლალა 

და ჰგმო სიწმინდე საქორწინო სარეცელისა 

(ბ.ბრეგვ.თარგმ.2. ძვ. მოაცხებს რამეს, 

გათხვრის, გასვრის. (დიდვაჭარმა| დაკლა 

შვილი, სისხლით კეთროვანი შებღალა (საბა). 

შე-ჰ-გავ-ს ძვ. შეეფერება, შეშვენის, 

ეკადრება. (მამამან გრიგოლ! ვითარ შეჰ- 

გვანდა, ნუგეშინის სცა სასოწარკვეთილსა მას 

(= მეფესა) (გრ. ხანძთ)). 
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შეგირდ-ი მოწაფე, აღსაზრდელი. ერთს 
აქიმნს ერთი შეგირდი გაეწრთვნა. (საბა), 
„(|გიორგის| შეგირდად მივებარები“ (ილია). 
კონების მოტანა დავალებული ჰქონდათ შე- 
გირდებს (ვ. ბარნ.). დიდი ეზო სავსეა შეგირდე- 

ბით (მ. ჯავახ.) 

შეგმობ-ს დაგმობს, შეარცხვენს, ამ- 

ხელს. შეუშფოთდა გული ყამარს და შეჰგმო 
ამირანი (ზღაპ.. 

შედევრ-ი საუკეთესო, სამაგალითო ნი- 
მუში (ხელოვნებისა, ოსტატობისა...). 
„/სულხან-საბას) ქადაგებები ხომ დიდაქტიკის 
შედევრია?!“ (ნ. წულ.). 

შეებღოტებ-ა ჩაბღაუჭებით შეეცდება 
სადმე ასვლას, აცოცებას. (მგელი| წე- 
ლათრეული მიფოფხავდა თოელში.. შეის- 
ვენებდა და მერე შეებლოტებოდა აღმართს 
(6. შატ.). 

შეეკეცება შუბლი შეეკვრება, შეეჭმუხ- 
ნება შუბლი. კესოს მტკივნეულად შეეკეცა 
შუბლი (ილია). 

შეემეცნებ-ა ძვ. გაეცნობა, შეისწავ- 
ლის. უცხოი უცხოითა შჯულითა მოვიდა და 
ქრისტესა ღმერთსა ჩუენსა შეემეცნა (ჰაბო). 

შეემთხუევ-ა ძვ. 1. შეხვდება (გზად მი- 
მავალს), დაემგზავრება. (ნინო| შეემთხვა 
დედაკაცსა ვისმე პატიოსანსა (ნინო). 2. დაე- 

მართება, შეეყრება (ავადმყოფობა...). 
ხოლო ფერი პირისა მისისაი (= გრიგოლისი) 
არა იცვალა, არცა შეემთხვა თუალთა მისთა 
მრუმედ-მხედველობაი (გრ. ხანძთ.. |წმიდასა 
მატოს) სნეულებაიცა შეემთხვა ძლიერთა მათ 
შრომათაგან (გრ. ხანძთ.). 

შეემოყუასებ-ა ძვ. დაუახლოვდება, შე- 
ეწყობა, შეეგუება. (წმიდამან ნინო) პოვ- 
ნა კეთილნი მოგზაურნი და შეემოყუასა მათ 
(ნინო). 

შეემსჭვალებ-ა ძვ. ვეღარ მოშორდება, 
ვეღარ მოსწყდება, მიეჯაჭვება. რად 
შეემსჭვალა თვალი იმ სახეს? (ილია). ტრფი- 
ალნი აქაც შემსჭვალვიან კვლავ ერთმანეთთა 
(ა. ყაეჭ.). 

შეეპუებ-ა არ ნაწილაკთან ერთად: ან- 
გარიშს არ გაუწევს, არ დაუთმობს, 
არ შეუშინდება. დევმა მიუგო: „მაშ შენ 
დამიდგები წინაო?!“ – „დიახო!“ – არ შეეპუა 

ამირანი (თქმულ). 

შეექცევ-ა ჭამს, სვამს, მიირთმევს; დროს 

შეთუალავ-–ს 

ატარებს. ჰკვლენ ერთმანეთს, ნაძარცვთ 
გამომრჩომელნი, და შეექცევიან (ა. ჭავქჭ.). შე- 
ვექცეთ, ვინც დღეს გადურჩით ომსა (გ. ორბ). 

შეეცნევ-ა შეიმეცნებს, მიხვდება, გაი- 
გებს. მით შევეცნევი უცნაური, რასაც მიევ- 
სწვდილვარ ცნობასა (დ. გურამ.). 

შეეწევ-ა შემწეობას გაუწევს, მიეშველე- 
ბა, დაეხმარება. „ეგებ ღმერთმა შემაძლები- 
ნოს და გიშველო, შეგეწიო რითიმე" (ი.გოგებ),. 

შეეწყნარებ-ა ძვ. მივა ვინმესთან, შეე- 
კედლება. (ნეტარი იოვანე) მთაწმიდას მოვი- 
და, ლავრასა დიდისა ათანასესსა და მუნ შე- 
ეწყნარა (გ. მთაწმ.). 

შეეხალისებ-ა აქ: ხალისიანად შეხვდე- 
ბა (ვინმეს), სიამოვნებით მიიღებს 

(რაიმეს). (საბა) განსხვავებულად შეეხალისა 
მოტანილს, მით უფრო, რომ ყველაფერი სიმო- 

ნეთიდან იყო (დ. კლდ). 

შეეხლებ-ა მოულოდნელად შეხვდება 
ვინმეს, შეეჩეხება. (მღვდელს! გამობრუნე- 
ბაში წინ შეეხალა გლახუკა (ილია). 

შევარდება გული (ვინმეზე) გულში ჩაუ- 
ვარდება, მოეწონება, შეუყვარდება. 
ბევრს სოფლის საპატარძლო ქალებს თვალი 
დარჩენია გიორგიზედ, ბევრს შევარდნია გული 
(ილია). 

შე-ჰ-ვედრებ-ს ძვ. მიაბარებს, მიან- 
დობს. წმიდამან ნინო ნამუშაკევი თასი წმი- 
დასა ღმრთისმშობელსა შეჰვედრა (ნინო). 

შეჰვედრა სული უფალსა ძვ. მიაბარა 

სული უფალს, სული განუტევა, გარ- 
დაიცვალა. |მამამან გრიგოლ| ესრ8თ შეჰ- 

ვედრა სული უფალსა და შეერთო ანგელოზთა 
კრებულსა (გრ. ხანძთ.). 

შეზრუნდებ-ა ძვ. შეწუხდება, დაღონ- 
დება, შეშფოთდება. |მამაი გრიგოლ! შეზ- 
რუნდა სიტყუასა მათსა ზედა (გრ. ხანძთ.). 
არამედ მამაი მიქელ შეზრუნდა მიმდემი სამა- 
რადისოსა მას ბრძოლასა (გრ. ხანძთ.). 

შეთვალულ-ი შემწიფებული, თვალშე- 

სული, – შეთვალებული (ხილი). |ჩი- 
რიკი შეთვალულ ყურძენი შეჰხაროდა 

(გ.ლეონა. 

შეთუალავ-ს ძვ. სათვალავში ჩააგდებს, 
მიიჩნევს. და მათ დღეთა ჟამისწირვაი არა 
შეთუალიან ორასთა მათ დღეთა განწესებულ- 
თა სანძთას დამარხულთათჯს (გრ. ხანძთ). 
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შეიგნუეუბ–ს 

შეიგნებს ძვ. გაიგებს, მიხვდება; 
გაიგონებს. აქიმან რა ყველაყა შეიგნა, |შვი- 
ლი| მამა-დედას აღარ აჩვენა (საბა). |მოყვა- 
რეს) გულით ეძინა, ვერა შეიგნა რა (საბა), 

შეიდიშ-ი ძვ. ქალის ფართო შარვალი 
ძვირფასი რბილი ქსოვილისა. იმის ქვე- 
მოთ შეიდიში კოჭებამდის დაუმშვენა (ხალხ.. 

შეივრდომებ-ს შეიკედლებს, შეიფარებს. 
„სახლი ღვთისაა, ..,შენც შეგივრდომებს, შე- 
ნებრ მახვენარს მრავალსაც სხვასა“ (ილია). 

შეიზრახები-ან ძვ. შეთანხმდებიან, შე- 
ითქმებიან. Iშემასმენელნი| შეიზრასნეს შე- 
თქუმით წმიდასა მას ზედა და შევიდეს წინაშე 
მსაჯულისა მის (ჰაბო). 

შეიკდიმებ-ს ძვ. შერცხვება, დაირ- 

ცხვენს, მოერიდება. ხოლო ერისკაცთა 
მათ შეიკდიმეს მხილებაი იგი უმეცართა წესის 
დადებისაი (გრ. ხანძთ.. 

შეიკუნწლებ-ა დაიხუნძლება (თოვლით). 
ხეები... შეიკუნწლა ახალის თოვლის ქულითა 
(ილია). 

შეიმთხუევ-ს ძვ. შეხვდება, მიიღებს. 
პიტიახშმან გჯწოდა ჩუენ ხუცესთა და სიხარუ- 
ლით შეგჯმთხკნა (შუშან.. 

შეიმოსავ-ს ძვ. ჩაიცვამს. |ეპიფანე) სიხა- 
რულით შეიმოსა და შეუვარდა ნეტარსა 
გრიგოლს (გრ. ხანძთ). და თვით სამეფო სა- 

მოსელი განიძარცვა, სხვა შეიმოსა (საბა). 

შეიმცნაურებ-ს მიხვდება, იაზრებს, ეც- 
ნობა. |გუთნისდედას თითქოს შემოესმა 
ოროველას ზუზუნი და თვალზე (რემლი 
მოეგუბა. მზე ბუდისკენ მიდიოდა. შეიმცნაუ- 
რა, მიხვდა ყოველივეს (გ. ლეონ». 

შეინანებ-ს თავისი არასწორი საქციე- 
ლის გამო შეწუხდება, ინანებს. (|მეფემ| 
შეინანა, რაცა ლეონისათვის ავი ექნა (საბა). 

შეისაყვარლებ-ს სიყვარულით შეავ- 
ლებს თვალს, მოესიყვარულება, მოე- 

ფერება. (ნინიამ) გულცქერით შეისაყვარლა 
ამრეშებული ყანები (გ. ლეონ. 

შეისისხლხორცებ-ს დაიახლოვებს, შე- 
ითვისებს. „არ გამაკარეს სიახლოვეს ბაღა- 
ნას... და ახლა რითი გავუთბო მე მაგას გული, 
რითი შევიჩვიო და შევისისხლხორცო, უცხო 
ვარ მაგისთვის“ (6. დუმბ.. 

შეისკვნი-ს შეიკრავს, შეიბნევს. „შეისკვე- 
ნი მაგ (ქუდის) ზორტები ნიკაპთან“ (რ. ჭეიშ.). 

შეისუენებ-ს ძვ. მოკვდება. მამამან იოვანე 

შეისუენა და ღმრთისა მივიდა (გ. მთაწმ). 

შეიტყუვებ-ს ძვ. მოატყუვებს, შეაც- 
დენს. „ამით სახითა მრავალნი უცებნი შე- 
იტყუვნიან“ (ჰაბო). 

შეიურვებ-ს ძვ. ურვა მოიცავს, დაღონ- 

დება, შეწუხდება. რაჟამს მიიწია კურა- 

პალატი ციხედ, იკითხა ხოლო დედაკაცი 
იგი და ვითარ არა პოვა, ფრიად შეიურვა 

(გრ. ხანძთ) (დედოფალმან) შეიურვა და 
მიავლინა კაცი„ რაითა არღარა მკიდენ 
(გრ. ხანძთ). 

შეიქნებ-ა: არ შეიქნა არ გამოვიდა, არ 
იქნა. „არ შეიქნა უმაგისოდ ჩემი სიცოცხლე. 
რომ წამოიყვანეთ, იმ დღიდან გულამოგლე- 

ჯილი დავდივარ“ (ნ. დუმბ). 

შეიღებ-ს ძვ. შეიტანს (შიგნით). „აიღე 
ერთი ძელი და შინა სახლსა შეიღეო“ (საბა). 

შეიყარ-ა თავი მოუყარა, შეკრიბა, შეყა- 
რა. იესეს მეფეს მოხსენდა, გორს ადგას 
ქართველთ ჯარები, მან შეიყარა ოსმალო, 
იქმნა თიფლისით მარები (დ. გურამ). 

შეიცილები-ან ძვ. შელაპარაკდებიან, 
შეკამათდებიან, წაიჩხუბებენ. (გლახა 
და ვაჭარი) შეიცილნენ და ყადთან საჩივლე- 
ლად წავიდნენ (ხაბა). 

შეიცხადებ-ს 1. დიდად გაიოცებს, გაიკ- 
ვირვებს; თანაგრძნობას გამოხატავს, 
შეიბრალებს. „მღუპავ, ბებია?!“ – შევიცხა- 
დე განგებ (6. დუმბ.). „უბედური ჩვენი სახელ- 
მწიფო!" – ახლა სახელმწიფო შეიცხადა ბებიამ 

(6.დუმბ.. 2. ვინმეს გარდაცვალების ან 
უსიამოვნო ამბის გაგებაზე ყვირილს, 
კივილს, მოთქმას დაიწყებს. ამჯერად 
დეიდაჩემს არ შევუცხადებივარ (ნ. დუმბ.). 

შეიწყნარებ-ს ძვ. 1. სცნობს, აღიარებს, 
იწამებს. „შეიწყნარეს ყოველთა ქადაგებაი 
ჩემი“ (ნინო). სახლეულ ვექმნნეთ |ქრისტეს| 
ღირსად და შევიწყნაროთ სულითა გულსა შინა 
(ი. მტბ.. (მამამან გრიგოლ) რომელი პოვის სი- 

ტყუაი კეთილი, შეიწყნარის, ხოლო ჯერკუალი 

განაგდის (გრ. ხანძთ.. 2. შეიწყალებს, მი- 

იღებს, შეიკედლებს. |მეფემ| შეიწყნარა... 
I(ერისთავი| უცხოებისათვს და სივლტოლისათჯს 
(ჰაბო). ამან ნეტარმან ამბა გიორგი ვითარცა 
იხილნა სანატრელი მამაი გრიგოლი და მოყუ- 
ასნი მისნი, ...შეიწყნარნა იგინი სიხარულით 

(გრ. ხანძთ). 3. დაუშვებს, მოითმენს. 
„ვით შეიწყნაროს რუსთ მეფობამა, რაც მოი- 
სურვოს ქართველობამა?“ (ნ. ბარათ). 
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შეკაზმავ-ს უნაგირს, მოსართავებს და- 
ადგამს, მოარგებს ცხენს (ასამხედ- 
რებლად). (პლატონმა და არისტომ| ჩაიცვეს, 
დაიხურე, ტცხენები დაიჭირეს შეკაზმეს 
(დ. კლდ),. „ახლავე შევკაზმავ ცხენს“ (ლ. ქიაჩ.). 

შეკაზმულ-ი აღვირ-უნაგირით გაწყო- 

ბილი ცხენი. |ფშაველი| ყელგადაგდებით, 
თითქოს შეკაზმულს ცხენს მთხოვდა სა- 
ჩუქრად, მეხვეწებოდა (ვაჟა). 

შეკელ-ი „ძველებური წონის ერთეული, 
უდრის დაახლოებით 16,32 გრამს“ 
(ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ., VII კლ). ჯავ- 
შნის წონა ხუთი ათასი შეკელი იყო (ბ. სულაკ., 
თ. ქიტოშ,, VII კლ.) 

შეკვრა დაწყევლა, შეჩვენება, ხატზე 
გადაცემა (მოლალატისა, მტრისა). 
ამის შემდეგ ისინი (= დეკანოზები) შეუდგნენ 
იმათ „შეკვრასა“, ვინც მათ შორის მოღალატე 
გამოვიდოდა (ა.ყაზბ). 

შეკონავ-ს გათოკავს, შეკრავს, შეკო- 
ჭავს. „შენაც ამასთან შაგკონავთ, თემის პირს 
რომ სტეხ, თავხედო!“ (ვაჟა). ღამე დაესხნენ,· 
შაკონონ, არ უნდესთ ბევრი ლოდინი (ვაჟა). 

შეკრბები-ს ძვ. შეგროვდება, შეიკრიბე- 

ბა. თამარის დროშა გაშალეს, შეკრბა დიდუბეს 
ლაშქარი (გ. ორბ). 

შეკრებ-ს მოაგროვებს, თავს მოუყრის; 

მოიხვეჭს. (ზოგადნივე|) არ დაზოგვენ მსგავ- 
სთა თვისთა საკვლელად, შეჰკრებენ საუნჯეს 
მდაბალთ ჩაგვრით, მტაცებლობით და ხვეჭით 
(ა. ჭავჭ.). 

შეკრულ-ი შებოჭილი, შებორკილი. ნაკ- 
ლულევანებითა და სიგლახაკითა შეკრულნი 
(ვართ!) (ჰაბო). 

შეკუთდებ-ა შეიკვრება, შედედდება. 
სისხლის გუბე ყელამდის მოადგა ამირანს, 
შეიკრა, შეკუთდა (ზღაპ). 

შელანძულ-ი ზემოდან დამწვარი (მზი- 
საგან, ცეცხლისაგან), – წატრუსული, 
შერუჯული. შავად შელანძული ციხის ნა- 
შალი (გ. ლეონ). 

შემართავ-ს ძვ. 1. წამოიწყებს, შეუდგე- 
ბა (რაიმე საქმეს). „ძლივ ერთ საქმეს 
შევმართე, ვირემ გავასრულებდე და ამისა- 

გან მოვიცლიდე, არც სეფეზე წავალ და არც 
სატირლად მცალიან“ (საბა). 2. გაუბედავს, 

შეჰკადრებს. ამა უფლისა საქებრად ბრძე- 
ნიც ჭკუვაზედ მცდარია, მე ვით შევმართო 

შემოეგვერგვებ–ა 

უცებმან, რადგან ის მიუმხვდარია (დ. გურამ). 

შემასმენელ-ი ძვ. „ძჯრის-მეტყუელი, 
დამბეზღებელი, დამსმენი“ (ი.აბულ). 
კუალად აღიძრნეს შემასმენელნი წმიდისა ამის 
მოწამისანი (პაბო). 

შემდგომად ძვ. შემდეგ. შემდგომად მრავ- 
ლისა ჟამისა... კელ-ვყავთ მცირედთა ამათ სი- 
ტყუათა აღწერად (გ. მთაწმ.). 

შემდგომითი შემდგომად ძვ. შემდგომ, 
შემდეგში, თანდათან, რიგრიგობით. 
და შემდგომითი შემდგომად ყოველნი სარწმუ- 
ნონი მღდელნი და მათ მიერ ცხორებისა სა- 
სოებაი ქრისტეანეთაი მღდელობასა შეჰვედრა 
(გრ. ხანძთ.). 

შემიშრენია: ოფლი არ შემიშრენია 
(ცხენს) ოფლი არ შევაშრე, შეუსვენებ- 
ლად ვარბენინე. „ამ ჩემი თეთრონისთვინა 
ოფლი არ შემიშრენია" (ხალხ). 

შემმართებელ-ი ძვ. უშიშარი, მამაცი, 

შეუპოვარი. ესე ფარნავაზი იყო კაცი გონი- 
ერი, მხედარი შემმართებელი და მონადირე 
ხელოვანი (ლ. მროვ). 

შემოადგებ-ა შეუჩნდება, ჩააცივდება. 
თერგდალეული ჩემი ძამია ილაჯს მიწყვეტამს, 
შემომდგომია, აღარ ისვენებს არ იშლის 
გაყრას (გ. ერისთ.). 

შემოავედრებ-ს ჩააბარებს, ვისიმე ბედ- 
იღბალს მიანდობს, მფარველობას, 
მზრუნველობას შესთხოვს. „მწყემსო 
კეთილო, შენს წმიდას სამწყსოს შემოვავედრებ 
ჩემსა სამეფოს (ნ. ბარათ.). 

შემოაკავებ-ს შემოღობავს. „ოხვამეკარი 
რომ შემოაკავე და შიგ შენი ძროხის საბალახო 
და სადგომი გამართე, ისიც იციან" (6. წულ.). 

შემოაშხაპუნებ-ს შემოასხამს (შხაპუ- 
ნა წვიმა). მსხვილმა წვიმამ შემოაშხაპუნა 
აივნისაკენ (აკაკი). 

შემოგარენ-ი გარემო, მიდამო. ხანდისხან 
ნელად მქროლნი ნიავნი ღელეთა შორის აღ- 
მოკვნესოდენ და ზოგჯერ ჩუმნი შემოგარენი 
ამით ჩემს გულსა ეთანხმებოდენ (ნ. ბარათ). 

შემოდეგ-ი შემოდგომა. გახსოვს, ღვინიან 
შემოდეგს აივანზე რომ შემოვდექ? (ლ. ასათ). 

შემოეგვერგვებ-ა ირგვლივ შემოევლე- 
ბა, გარს შემოერტყმება, შემოეხვევა. 
გველეშაპი შემოჰხვეოდა გარს (ალავერდის 
მონასტერს), სამჯერ რომ შემოგვერგვოდა, 

კუდი პირში ეჭირა და ერთი მტკაველი კიდევ 
იქით იყო გაცილებული (აკაკი). 
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შემოეგზნებ–ა 

შემოეგზნებ-ა ცეცხლი მოეკიდება, ირ- 

გვლივ შემოენთება. (კაცმა) ნახა, ერთს 
ძეძვს ცეცხლი შემოჰგზნებია და ზედ გველი 

გასულა (საბა). 

შემოეღვლარჭნებ-ა ძვ. გარს შემოევ- 

ლება, შემოეხვევა, შემოეჭდობა. გვე- 
ლი წშუბის წვერს) ზედ შემოეხვია, (კაცს) მხარ- 
ზე შეახლტა და ყელს შემოეღვლარვნა, მაგრა“ 
მოუჭირა (საბა). 

შემოზღავ-ს სამაგიეროს გადაუხდის, 

მიუზღავს. „რადგან შენ მე მომეხმარე, მეც 
შემოგზღავ“ (საბა). 

შემოიტუზებ-ა მორიდებით, მოკრძალე- 
ბით შემოვა. შემოიტუზა მოურავი და ჩაახ- 

ველა (აკაკი). 
შემოიქცევ-ა ძვ. უკან დაბრუნდება, შე- 

მობრუნდება. გამარჯვებული ფარნავაზი... 
მცხეთას შემოიქცა (ლ. მროვ. |ქართველნი| 
ესრეთ ძლევა-შემოსილნი... შემოიქცეს (ბასიან.). 

შემოიძურწნებ-ა საუბ. მორიდებით, მოკრ- 

ძალებით შემოვა. კაბინეტში ვიღაც მორ- 
ცხვი კლიენტი შემოიძურწა (გ. დოჩ.. 

შემოიხუამ-ს ძვ. შემოიტანს, შემოიყ- 

ვანს მრავალს. „მამამან შენმან წმიდანი შე- 
მოიხუნა სახიდ თჯსა, ხოლო შენ დევნი შემოი- 
ხუენ" (შუშან.). 

შემოკვერცხლილ-ი ირგვლივ თან- 

აბრად შემოსწორებული, კვერცხივით 

შემომრგვალებული. „აბა, პეტრე, ერთი 
შენებურად დაუარე სიმრგვლივ (თივის ზვინს), 
კარგად შემოკვერცხლილია თუ არა?" (ილია). 

შემომეყვნ-ეს ძვ. შემოგვიდგნენ, შემო- 
გვიერთდნენ; შემოგვისახლდნენ. ჭეშ- 
მარიტად უბიწონი და წრფელნი ესე (არსენ და 

ეფრემ) შემომეყვნეს ჩუენ დათმენად ღუაწლი- 
სა მონაზონებისასა მოსრულნი ბრძანებისაებრ 
უფლისა (გრ. ხანძთ.). 

შემომლახველ-ი ვინც შემოივლის, და- 
ლახავს რაიმე ადგილს. |ზიგფრიდი იყო! 
რაინდი, მრავალ რაინდთა გამომცდელი და 
მნახველი, ბევრი უცნობი ქვეყნისა შემომლახ- 
ველი თარეშით (კ. ჭიჭ, თარგმ). 

შემოსავ-ს ძვ. სამოსელს უბოძებს. მერმე 
შემოსა და ნიჭი უბოძა მოციქულსა (ბასიან). 

შემოსალტულ-ი სალტეებით შეკრული, 
სალტეებიანი. გამოიტანეს წვრილლული- 
ანი, სულ ოქროთი შემოსალტული გრძელი 
თოფი (აკაკი). 

შემოუდგებ-ა ძვ. ვინმეს მოძღვრების 
მიმდევარი გახდება, გაჰყვება. „შემო- 
მიდეგ მე, რაითა ღირს იქმნე ხილვად დიდებით 
მიცვალებასა მისსა ამიერ სოფლით ზეცისა 
სასუფეველსა“ (გრ. ხანძთ/. 

შემოუვიდა გულშიგან გული გაუწყალ- 
და, ყელში გამოუვიდა, მობეზრდა. 
იყო ერთი მოცლილი, უსაქმო კაცი... შემოუ- 
ვიდა გულშიგან და იწყო მიწის თხრა და ნია- 
ვება (საბა). 

შემოუხორხოტებ-ს კუთხ. მოუტრიალ- 

დება, შემოუტევს. (ღორს| ვხეთქე თავში 
ჯოხი. ჩემი მტერი ალბათ ამას არ მოელოდა, 

„შეჩერდა და შემომიხორხოტა (აკაკი). 

შემუსრავ-ს დალეწავს, დაამსხვრევს; 
მოსპობს. მათ (= ახლებმა) თვის მკერდით 
შემუსრონ მტერთა სიმაგრენია (ილია). მის- 
წვდნენ, სადაც მის (= ვახტანგ გორგასალის) 
ძლიერნი მკლავნი მტერთა შელენდენ და შე- 
მუსვრიდენ (გ. ორბ)). 

შემუსვრა დალეწვა, მოსპობა, განად- 
გურება. ერთი შეხედვით, მტერთა შემუს- 
ვრით ბრძოლა წამსავე გარდასწყდებოდა 
(გ. ორბ). 

შემფარე კუთხ. დამხმარე, მფარველი, 
პატრონი. „საწყლები ვართ, ,..უსაშვალონი, 
...შემფარე არავინ გეყავს" (დ. კლდ). 

შემყარება შეერთება, შეკავშირება. 
თითქოს მაშინ მას (= იოანეს) უნდოდა ცა 
და ხმელის შემყარება, რომ ამითი წუთიერი 
გაგრძობოდა ნეტარება (აკაკი). 

შემცბარ-ი მოულოდნელობისაგან შემ- 
კრთალი, გაოცებული, სახტად დარ- 

ჩენილი. ყველანი) გასასვლელისკენ მიეშუ- 
რებიან. გოგო და სანდრო, მარტოდ დარჩე- 
ნილები, ახლა შემცბარნი დგანან, მერე წა- 

სულებს ერთდროულად გახედავენ (გ. დოჩ. 
ნ. მან... 

შემწუხრდებ-ა ძვ. დაბინდდება, მოსა- 
ღამოვდება, შეღამდება. და რაჟამს შემ- 
წუხრდა, მოუწოდეს ცოლსა ჯოჯიკისსა (შუშან). 

და ვითარცა შემწუხრდა, ერთსა შინა სახლსა 
იყვნეს სამნივე იგი ღმრთისა კაცნი (გრ. ხანძთ)ჰ. 

შემწუხრება ძვ. დაბინდება, მოსალა- 
მოვება, შეღამება. ყოველთა ღამის-თე- 
ვათა შემწუხრებითგან განთენებამდე ლოცვაი 

(გრ. ხანძთ.). 

შემწყნარებელ-ი შემწე, მფარველი, მწყა- 

ლობელი, მიმტევებელი, შემნდობი. და 
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(შუშანიკ) შეჰვედრა სული თჯსი უფალსა ყოვ- 
ელთა შემწყნარებელსა (შუშან.). შემწყნარებელი 
აწ თქვენი მარიამ შეიწყნარენით (დ. გურამ). 
„ღვთით არ განნირულს ყველგან წინ უძღვის 
მისი მარჯვენა შემწყნარებელი“ (ილია). 

შენ არს ძვ. აშენებულია. (მთასა ზედა) შენ 
არს ეკლესიაი ჯუარისა ცხოველისაი (ნინო), 

შენდა შენთან, შენკ ნ. (უფალო,) ცოდვილ- 

ნი შენდა მოიქცევიან (ფსალმ). 

შენ ვიყო შენ ნაცვლად, შენ ადგილას 
რომ ვიყო. „მე რომ შენ ვიყო, ხმასაც აღარ 
ამოვიღებდი" (დ. კლდ). 

შენადვე კვლავ შენთან, ისევ შენთან. 
შენადვე, მეფევ, მოველ ვედრებით: მოხე- 
დო ბედკრულს შენს სატრფოს – მამულს 
(გ. ორბ). 

შენათვალ-ი მისატანი, გადასაცემი ამ- 
ბავი, საქმე, – დანაბარები. (ოთარაანთ 

ქვრივი| ისე გულდინჯად შევიდა გიორგის 
ოთახში, თითქო შენათვალი არაფრად შეუმჩნე- 
ვია (ილია). „„ოთარაანთ ქვრივს) შენათვალი 
ვუთხარი“ (ილია). 

შენაკაზმი ლამაზად გაფორმებული, 
დეკორატიულად მორთული. წინ უძევს 
ბაღი ხეხილის, ხელოვნად შენაკაზმისა (აკაკი). 

შენამსჭვალებ-ი გამსჭვალული, მოცუ- 
ლი (რაიმე გრძნობით). სილამაზეა ნიჭი 
მხოლოდ ხორციელების... აგრეთვე გულიც, 
მხოლოდ მისდა შენამსჭვალები ცვალებადია, 
წარმავალი და უმტკიცები (ნ. ბარათ). 

შენარაზედა ხელოვნ. ჩარაზული, ჩა- 
კეტილი, დატყვევებულია. ძალი დავალს 
ღიმით ნაქცევთა ზედა, სად სიმართლე მისგან 

შენარაზედა (ა. ჭავჭ.). 

შენდა შენდამი, შენკენ. აწცა რა თვალნი 
ლაჟვარდს გიხილვენ, მყის ფიქრნი შენდა 
მოისწრაფიან (ნ. ბარათ». 

შენდობა ცოდვების, დანაშაულის პა- 
ტიება, მიტევება, შეწყალება, შეწყ- 
ნარება. „შენდობა იყავნ ჩუენდა, ...რამეთუ 
ამის მიზეზისათვის იქმნა გამოსლვაი ჩუენი 
ხანძთით (გრ. ხანძთ). მეფეთაგან... ითხოვენ 

პატიმარნი შეცოდების შენდობასა (საბა). 2. 

მიცვალებულის მოხსენება, მოგონე- 

ბა. დაჰლევდეს ამვლელ-ჩამვლელი, შენდო- 
ბას შეგვითვლიდესო (ზღაპ.). 

შენთქამ-ს ძვ. გადაყლაპავს, შესან- 
სლავს. „მე ვირემ გამოვცოხნიდე, ეს მთლივ 
შენთქამს და მე მშიერი დავრჩიო“ (საბა). 

შესამოსელ–ი 

შეპოლიკებულ-ი მაღალ ბოძებზე, ფე- 
ხებზე შეყენებული, დადგმული რაიმე 

ნაგებობა. ბოჯგებზე შეპოლიკებულ პატარა 

მოწნულს რომ მიუახლოვდნენ, |(ეკვირინემ) 
თქვა: „ეს სასიმინდეა“ (დ. კლდ.. 

შერაცხავ-ს გამოაცხადებს, მიიჩნევს 

რადმე. „უგუნური რისხვამან მოკლის“, რომ- 

ელი მარადის უწესობასა იწურთიდა და მარ- 
თალთა თანა შეერაცხა თავი თკგსი (გრ. ხანძთ.). 
უმჯობშსად შემირაცხიეს, რაითა ვიტყოდი 
ღირსად ცხორებასა ღმერთ-შემოსილთა კაც- 
თასა (გრ. ხანძთ.). 

შერაცხილ-ი ძვ. მიჩნეული, ჩათვლილი, 

აღიარებული. ყური უგდეთ, რას... შეჰღა- 

ღადებს (მედეა| მაღალ ზევსს, ფიცის მეუფედ 
შერაცხილს მოკვდავთა მიერ (ბ. ბრეგვ. 
თარგმ). 

შერთვა ჩართვა, დამატება, შეერთება 
(რაიმე ფრაგმენტებისა). წმიდათა ოხაი 
მარადის შემწე ეყავნ მას აქა და საუკუნოდ, 
რომელმან ნეტარისა მამისა გრიგოლის ცხ- 

ორებაი ესე განაახლა სასწაულთა მათ გამოხ- 
უებულთა შერთვითა (გრ. ხანძთ.. 

შერთულ-ი მოფენილი, დაფარული. მინ- 
დორი დახოცილთა ლეშით იყო შერთული და 
შეფარული (ზღაპ.). 

შერისხვა ძვ. გაწყრომა, განრისხება. 
(იესუ) ეშმაკთა შერისხვით განასხმიდა (ნინო), 

შერკინება შეჭიდება, შებრძოლება, შებ- 
მა. გოლიათი.., იწვევდა მასთან შერკინების 
მსურველს (ბიბლ. ისტ»). 

შერისხულ-ი ღვთისგან დაწყევლილი, 

შეჩვენებული, დასჯილი. .თუ იმასა 
(= გოგიას) ჰშვენის ბარი და თოხი, მე რაღა 
ღვთისაგან შერისხული ვარ?“ (ილია). 

შერუჯულ-ი მზისგან დამწვარი, მზე- 

მოკიდებული. |გლეხს| მზისგან შერუჯულ 
შიშველ წვივებზე კუნთების ჯაქვი უთამაშებს 

(ლ. ქიაჩ.). 

შერცხვენდებ-ა ძვ. შერცხვება, ეუხერ- 

ხულება. |მხატვარმან) რა ხელი მიჰყო, კე- 
დელი დაჰხვდა, მეტად შერცხვენდა (საბა). 

შესაგრაგნელად ძვ. შესახვევად, გა- 
სახვევად, შესასუდრავად. და მაშინღა 
მსწრაფლ მოიღო სანატრელმან მან ეპისკო- 
პოსმან იოვანე შესაგრაგნელად სუდარი წმი- 
დაი წმიდათა მათ და პატიოსანთა ნაწილთა 
მისთაი (შუშან.). 

შესამოსელ-ი ძვ. სამოსელი, ტანსაცმე- 
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შესანღობარ–ი 
  

ლი. შესამოსელი გაგხადეს, ქლამინდი მოგახ- 
ვიესო (დ. გურამ). 

შესანდობარ-ი მიცვალებულის მოგონე- 
ბა, მოხსენიება პურ-ღვინით. „მკვდარს 
მხოლოდ შესანდობარზე გაიხსენებენ, დავლი- 
ოთ!” (მ. ჯავახ,). 

შესაქმე ძვ. შექმნა, გაკეთება. მაშინ უბრ- 
ძანა (დავით) ძმათა თჯსთა შესაქმზ კერეონთა 
სანთელთაი (გრ. ხანძთ), 

შესაწირავლი ხატისთვის მისართმევი 
ძღვენი (საკლავი, ღვინო...). დაიძვრის 
ამისი (ეკლესიის) მლოცავი და საქართველოს 
ყველა კუთხიდან მოდის აქ შესაწირავი 
(ნ. ლომ). 

შესმენა დაბეზღება, დასმენა. (ამირა მუმ- 
ნმა) შესმენითა ბოროტთა კაცთაითა საპყრობი- 
ლესა შეაგდო... ნერსე ერისთავი (ჰაბო). 

შესმენილ-ი! ძვ. დასმენილი, დაბეზღე- 
ბული. მეფეთაგან სამს იხვეწებიან შესმე- 
ნილნი: მობეზღრისა წაყენებასა, ურისხველად 
ბრძანებასა და მართლებასა თავისასა (საბა). 

შესმენილ-ი” კუთხ. გაგებული, შეგნე- 
ბული; ნასწავლი, განათლებული. „ოღონდ 
შესმენილ კაცს შევხვდებოდეთ დაI „მაგაზე 
(= ბიაშვილზე) შესმენილი ვიღაა?!" (დ. კლდ.). 

შესუარულ-ი დასველებული, გალუმ- 
პული. |სიდონია მიეგებვოდა |ძმას) შესუ- 
არული ცრემლითა (ნინო). 

შესუენებულ-იძვ.გარდაცვლილი,მიცვა- 
ლებული, მკვდარი. (ნეტარმან გრიგოლ| 
დაწერა ეპისტოლშ დათა მათ შესუენებულთა 
მიმართ (გრ. ხანძთ.,. 

შესწრაფებით ძვ. აჩქარებით. „ღმერ- 
თსა ებრძანა კათალიკოზობაი არსენისი სიხა- 
რულისა მისისათკს, არამედ მირეან მამამან 
მისმან აუგიან ყო უჟამოდ შესწრაფებითა 
(გრ. ხანძთ.). 

შე-ს-წრფები-ს ძვ. შეცბება, გაუკვირ- 
დება, გაოცდება. რა ძელსა შეხეთქა, თვა- 
ლი პატიოსანი და მარგალიტი გამოცვივდა, 
შესწრფა ხუროსა (საბა). 

შესხმა ძვ. შექება. აღმზადებულ ვართ შეს- 
ხმად დღესასწაულსა მისსა (მინჩხი). 

შეტევება ძვ. შეშვება. (მცველმან) ძნიად 
თავს იდვა შეტევებაი ჩემი (შუშან). 

შე-ს-ტრფი-ს ეტრფის, ძლიერ უყვარს. 
ვინ არ შევჰსტრფით მას ადგილს, სად აღგვე- 
ხილნეს პირველ თვალნი? (გ. ორბ.) 

შეტუსავ-ს შერუჯავს, დაწვავს, დახრუ- 

კავს. თუ გეტყვი, მწარედ გულს დამწვავ, 
შემხუხავ, შემტუსავ ალი! (დ. გურამ). 

შეტყუვილ-ი ძვ. მოტყუება, მოღორება, 
შეცდენა. ზედამდგომელთა ამათ ჩუენთა 
გარაგულარძნნეს რომელნიმე მძლავრებით, 

რომელნიმე – შეტყუვილით (ჰაბო). „კეთილად 
მიუგე მას სიტყუაი იგი, რამეთუ მაგით სახით 

ეგულებოდა შეტყუვილი შენი" (შუშან), 
შეუბეზღებლობა ძვ, დაუბეზღებლობა, 
დაუსმენლობა. მეფეთაგან სამს ითხოვენ 
მონანი: სავსესა ტაბლასა, ჯამაგირთა მოუკ- 
ლებლობასა და მალე შეუბეზღებლობასა 
(საბა). 

შეუგბობ-ს ძვ. მოუხარშავს (საჭმელს). 
(მელმან წეროს) ოსპი შეუგბო და სპილენძის 
თეფშზე დაუსხა (საბა). 

შეუდგებ-ა 1. ძვ. გაჰყვება (გზაში), აე- 
დევნება, დაემგზავრება. ხოლო მე შე- 
უდეგ (კაცსა მას) და მიმიყვანა ბორცუსა მას- 

ლობელად ბერთისა (გრ. ხანძთ). 2. გაუჩ- 
ნდება, შეხვდება (დაავადება). ერთ 
ზამთარში შეუდგა კიკოლას საოფლე, დაერია 
იმის პატარა შვილებს (6. ლომ). 

შეუვალ-ი მიუვალი, მიუდგომელი, შე- 
უღწეველი. კუდიგორასთან ერთი ტყე არი, 
...საშიში, ბნელი, გულდახურული, შეუვალი და 

წამობურული (ილია). 

შეუვრდებ-ა ძვ. ფეხებში ჩაუვარდება, 
დაუჩოქებს. (ძმათა| ვითარ იხილეს მამაი 
გრიგოლ, შეუვრდეს („ცრემლით (გრ. ხანძთ). 
ათანასე და იოვანე შეუვრდეს თორნიკს და 
იწყეს ვედრებად მისსა (გ. მთაწმ.). 

შეუკეცავ-ს ზედ დაურთავს, დაუმატებს, 
მიათვლის. „იქნება საქმეც გამოაშკარავდეს, 
ამას იქნება სხვა საქმეებიც ზედ შემიკეცონ“ 
(ილია). 

შეუკიცუავ-ს ძვ. გადაუბამს, გადაუნას- 

კვავს. (მელთა) კუდი კუდსა შეუკიცუა საფ- 
სონ და ლამპრები ყოველთა კუდებსა გამოაბა 

(გრ. ხანძთ/). 

შეუნდობ-ს ცოდვას, დანაშაულს აპ- 
ატიებს, მიუტევებს, შეიწყალებს, შე- 
იწყნარებს. „მე თავსმდებ გექმნე ქრისტშს 
მიმართ, რაითა მან თავადმან ყოველნი ბრალ- 
ნი შენნი შეგინდვნეს“ (გრ. ხანძთ.). „თუცა ორს 
ცოდვას შეგვინდობ, მესამის შენდობას ვინღა 

ითხოვსო“ (საბა). 

შეუორგულ-ი ხელოვნ. შეუორგულე- 
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ბელი, უღალატო, ერთგული. იქნება 
ამან (მუხანათობამ| აჰყარა გული ბატონს ქარ- 
თლზედა შეუორგული (ნ. ბარათ). 

შეუპოვარ-ი მედგარი, მტკიცე, უკან- 
დაუხეველი. ოსი ფეხმარდი, მთიული ბრძო- 

ლაში შეუპოვარი! (გ. ორბ). 

შეურაცხ-ი ძვ. არად ჩასაგდები, მდა- 
ბიური, უღირსი, უბრალო. სამოსელი 
იგი შეურაცხი ემოსა მოხუცებულსა მას 
(გრ. ხანძთ.. სენაკთა მათ შინა იყო მცირშ სა- 

რეცელი და შეურაცხი საგებელი (გრ. ხანძთ). 

შეურაცხყოფ-ს ძვ. არად ჩააგდებს, 
არაფრად მიიჩნევს, უგულებელყოფს. 
(ნეტარმან იოვანე| ყოველივე დიდებაი ამის 
სოფლისაი შეურაცხ-ყო (გ. მთაწმ.). 

შეურვებულ-ი ძვ. დაღონებული, დამ- 
წუხრებული, დადარდიანებული. ხო- 
ლო შეურვებულმან კურაპალატმან გულისა 
შეჭირვებისაგან თქუა: „ნეტარ მას კაცსა, ვინ 
არღარა ცოცხალ არს“-ო (გრ. ხანძთ). 

შეუსწავლელ-ი ძვ. გაუცნობელი, უც- 
ნობი, უცხო. და ჭელმწიფისა მის წინაშე და 
შვილთა მისთა დიდებულთა მათ ველმწიფეთა 
წინაშე შეუსწავლელ იყო წმიდაი გრიგოლ 

(გრ. ხანძთ.. 

შეუტევებ-ს ძვ. შესვლის ნებას მის- 
ცემს, შეუშვებს. ვარქუ მცველსა მას, „მე 
ხოლო მარტოი შემიტევე“ (შუშან). (მცველმან| 
შემიტევა მე ფარულად (შუშან/. 

შეუყენებ-ს ძვ. ჩუმად მიუგზავნის, მი- 
უჩენს, მიაყურადებინებს. მაგისტროსს 
ერთი გულითადი მონა ჰყვა... იგი შეუყენა 
დასტაქართა: ჩემთვის რას იტყვიანო? (საბა). 

შეუჩუჩხურებ-ს მაშით აურევს, გამო- 

ჩხრეკს (ცეცხლს). ეკვირინემ კი. ერთი 
ცეცხლს შეუჩუჩხურა (დ. კლდ). 

შეუძნდებ-ა ძვ. გაუძნელდება, გაუჭირ- 
დება. |ნეტარსა იოვანეს) პატივსა უყოფდეს 
ბერძენნი და ქართველნი, შეუძნდა საქმე ესე 

(გ. მთაწმ.). 

შეუწევნელ-ი ძვ. შემწეობას, მზრუნვე- 
ლობას მოკლებული. (ღმრთისმშობლის!) 
სახელსა ზედა აღეშშნა წმიდაი იგი მონასტერი 

მარადის დიდებად დედისა ღმრთისა, შეუწევ- 

ნელთა შემწისა (გრ. ხანძთ). 

შეუწონი-ს გაუთანაბრებს, ანაცვალებს; 
შესწირავს (თავს). (სატრფოს) ოცნებას, 

გულისთქმას უნდა მიჰყვე, დაემონო, გინდ სი- 

შეღერებულ–ი 

ცოცხლეც შენი ტკბილი მწარე სიკვდილს შეუ- 
წონო“ (აკაკი). 

შეუწყალოდ დაუნდობლად, დაუზოგა- 
ვად, უწყალოდ. სამეფონი ურთიერთსა 
მქცევლობენ, შეუწყალოდ, მხეცებრ კაცთა 
მხევლობენ (ა. ჭაეჭ.). 

შეუჭირვებელი უზრუნველი, უნაღ- 
ვლო, უდარდელი. ეწყინა მეფესა ესე სა- 

უბარი, უბრძანა: „ვით არ არის შეუჭირგვებელი 
კაციო?" (საბა). 

შეუხდებ-ა შეუვა, შეუვარდება, შეეპა- 
რება. ზოგიერთს ვისმე შეუხდა ეშმაკის მან- 
ქანება (დ. გურამ). 

შეფეთდებ-ა შეკრთება, შეშინდება. (ტა- 
რიელმა)| ხალხის ხმაურსაც მოჰკრა ყური, 
ყვირილისებური წამქეზებელი ხმები გაიგონა, 
შეფეთდა (ლ. ქიაჩ.). 

შეფეთქილ-ი კირიანი წყლით შესხურე- 
ბული, შეთეთრებული (სახლი...). სოფ- 
ლის განაპირას ერთი პატარა, კირით შეფე- 
თქილი კოხტა სახლია (დ. შენგელ.. 

შეფრფინვა სიყვარულით, სიხარულით, 

აღტაცებით ცქერა. მოხუცებულნი ყრმა- 
თაებრ ხლდებოდენ: „გვემცაღირსაო სიახლე- 
სა მეფისასა სლვა“.. ესრეთ შეფრფინვა იყო 
(საბა). ყადი შეფრფინვით შესცქეროდა, ჯორ- 

მან ავშარა წაიყარა და აეშვა (საბა). 

შეფუმფლულ-ი მსუბუქად, თხლად და- 
ფარული (თოვლით). თოვლით მქრქალად 

შეფუმფლულ „...ხეებთან ვიტგენშტეინმა და 
გენერალმა ...ბარათები შეუცვალეს ერთმა- 
ნეთს (რ. ინან.). 

შექმნი-ს ძვ. მოამზადებს, მოხარშავს 

(საჭმელს). (ცოლმა| შექმნა კორკოტი, წინ 
დამიდგა, პურიც ხელთ მომცა (საბა). 

შექმნული ძვ. მომზადებული, მოხარ- 

შული. და მცირედ ოდენ წუენი მხალისა შექ- 
მნული – იგიცა მცირედ მიიღის (შუშან.). 

შექცევა' ძვ. დაბრუნება. Iმეფეთა) ძლით 
დაარწმუნეს მონასტრადვე შექცევაი (გ. მთაწმ). 

შექცევა? ლხინი, ქეიფი, გართობა. და 

შენ, ჰე, ღვინოვ, ყოვლად ძლიერო, ლხინით, 
შექცევით გულნი აღგვიგზნე! (გ. ორბ.). 

შე-ჰ-ღაღადებ-ს შესთხოვს, ევედრება, 
ემუდარება. ყური უგდეთ, რას შესტირის, 
რას შეჰღაღადებს |მედეა) თემიდას... და მა- 
ღალ ზევსს (ბ. ბრეგვ. თარგმ). 

შეღერებულ-ი მო- სრულწლოვანი, 
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შეღიჭინებ–ს 
  

წიფული (ვაჟი, ქალი). დედოფალი იყო... 

ინგილო ქალი, ახლად შეღერებული და... ეშხი- 
ანი (ი. გოგებ). 

შეღიჭინებ-ს კუთხ. ძალიან სთხოვს, 
ეხვეწება, ემუდარება. „შენი ჭირიმე, აქ 

სადმე გავჩერდები, იქ ვერ ჩავლენ ჩემი ხარე- 
ბი“. საცოდავად შეღიქინებდა ნინიკა პოლი- 
ციელს (ე. გაბ.). 

შეღრანჯვით სახის შეჭმუხვნით, დაღ- 
რეჯით. |ამბაკომ) გააბოლა პაპიროსი და... 
შეღრანჯვით კომლს გაეთამაშა (ლ. ქიაჩ.). 

შეყელთებულ-ი გაბეზრებული, შეღო- 
ნებული. უსაქმურობით შეყელთებულმა 
მეზობლებმა... ორი დარბაისელი მიუგზავნეს 
(გ.ლეონ). 

შეყრის ჯარს მოაგროვებს, შეკრებს, 

თავს მოუყრის (ჯარს). დაჰკრეს ნაღარა, 
გულნი შეზარა და მტერთ საომრად ჯარნი 
შეჰყარა (6. ბარათ). . 

შეყრის დარბაზს გამართავს, მოაწყობს, 

მოიწვევს (სამსჯავროს...). დღესვე შევ- 
ყრი დარბაზს და გადავაწყვეტინებ, რომ ორივემ 
თავთავისი საკადრისი პასუხი მიიღოს (აკაკი). 
შევყრი სამების სამსჯაროში თემობასა და 
რასაც ხალხი გადასწყვეტს, დავმორჩილდები 
(ა. ყაზბ.). 

შეშა ძვ. „ძელი, ხე" (ი. აბულ.). |ხელი| 
დაშთა ვითარცა შეშაი განყმელი (გ. მთაწმ.). 

შეშჭირდებ-ა გაძნელდება (საქმე), გაუ- 
ჭირდება. |ჭაბუკმა) დაჰკარგა ფონი, შეშ- 
ჭირდა, მორევი ბობოქარობდა (ხალს). 

შეჩოჩქოლდებ-ა შეინძრევა, ამოძრავ- 
დება (შეკრებილი ხალხი); შეშფოთ- 
დება, ახმაურდება. სოფელი შეჩოჩქოლ- 

და და რამდენიმე კაცი წავიდა ნაიბთან 

(ი. გოგებ.). 

შეცბებ-ია მოულოდნელობისაგან შეკ- 
რთება, გაოცდება, სახტად დარჩება, 
– შეცბუნდება. „მე და შენ ვერ მოვერე- 
ვით?.. ასეთი ვინ არის?“ – შევცბი (ნ. დუმბ.). 

შეცბუნდებ-ა იხ. შეცბება. მეფუნდუკემ 
რომ თავისი სტუმარი.. ასე დამცირებული 
ნახა და მისი უცნაური სიტყვები მოისმინა, 
შეცბუნდა (ნ. ავალ, თარგმ). 

შეცვალებულ-ი გამოცვლილი, გადას- 
ხვაფერებული, შეცვლილი. მას (= მსა- 
ჯულს) არ სჯეროდა, რომ ირაკლის გულს ხე- 
დვიდა იგი ესთ შეცვალებულს (ნ. ბარათ/. 

შეცილება ძვ. შეკამათება, შედავება, 
იწყინა ქოსამ და უთხრა: „აქლემის ოდენს უს- 
ხსა თხის ფასად ვაჭრობთო?" – შეცილებაზე 
წავიდენ ყადთან კითხვად (საბა). 

შეცოდება ძვ. ბრალი, დანაშაული, ცოდ- 
ვა. მეფეთაგან... ითხოვენ პატიმარნი შეცო- 
დებისა შენდობასა (საბა). 

შეცხადება ვინმეს გარდაცვალებისას 
ან ცუდი ამბის გაგებისას ხმით ტირი- 
ლი, მოთქმა. „ბავშვი თუ მოუკვდა ომანს! – 
...წამოიძახა ეკვირინემ. კი, მარა, შეცხადებას 
რომ არა ჰგავს?" – თქვა ოტიამ (დ. კლდ). 

შე-ს-ძენ-ს ძვ. დაუმატებს, დაურთავს. 
უკუდავ მექნე მე მაგით სიტყჯთა და ღმერ- 
თმან შესძინენ დლეთა ცხოვრებისა შენისათა 
(შუშან.). |ცქირი| უფროის-ღა ალბორგნა და 
შესძინა სიბრმც8 სიბრმესა ზედა (გრ. ხანძთ.. 

შესძენს სწავლად ძვ. შეისწავლის. |ჰაბომ| 
შესძინა სწავლად ქართულისა მწიგნობრობისა 
(ჰაბო). 

შეძეძვავ-ს ძეძვის ტოტებს, კონებს 
შემოუწყობს, რომ ვერავინ მიეკა- 

როს. ამისთვის მე არ შევსძეძვე, რაც დავრგე 

იგავთ ხე ველად, უფრო ადვილად აღვლიან ზედ 
ყრმანი დასარხეველად (დ. გურამ). 

შეძლება ქონება, სიმდიდრე. „ქართველაძე 
განა თავის შეძლებას დაიშურებს, რომ ტყვეო- 
ბიდან დაიხსნას შვილი?“ (ი.გოგებ.). სოფიომ... 

ჩემი შეძლება საქველმოქმედო წყაროდ გაიხა- 

და (მ. ჯავახ. 

შეწევნა ხელის შეწყობა, ზრუნვა, და- 
ხმარება, წყალობა. და ესრშთ კეთილად 
განსრულდა ძუელი იგი ეკლესიაი ხანძთისაი 
შეწევნითა ქრისტშსითა (გრ. ხანძთ.. 

შეწყნარება 1. ძვ. ნების დართვა, ხელის 
შეწყობა. და უკუეთუ ვიეთმე ძმათა სწა- 
დოდის ყოფაი ხანძთელთა შატბერდს, გინათუ 
შატბერდელთა ხანძთას, ნუვისმცა ჭელეწიფე- 

ბის არა შეწყნარებაი (გრ. ხანძთ). 2. პატიე- 

ბა, შებრალება. „არ იცი შეწყნარება, არ იცი 

სიბრალული, გევედრები, არ მისმენ" (ვაჟა). 

შეჭამა L61 დ-ი, რაიმე კერძი მოხარშუ- 
ლი, შენელებული. ძილს სასთუმალი არ 
უნდა, შიმშილს – შეჭამანდიო (ანდაზა). ცნო- 
ბისმოყვარე კატეპანმა დაითვალა ასზე მეტი 
სხვადასხვაგვარი შეჭამადი, სუფრაზე მიტა- 

ნილი (კ. გამს.). 

შეჭირვება ძვ. დარდი, წუხილი, სიმძი- 

მილი, ურვა. ხოლო შეურვებულმან კურა- 
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პალატმან გულისა შეჭირვებისაგან თქუა: „ნე- 
ტარ მას კაცსა, ვინ არღარა ცოცხალ არს“-ო 
(გრ. ხანძთ). და არა იყო გულსა მეფისასა 
ზრუნვა, გინა შეჭირვება უძეობისა კიდე, რომე 
შვილი არა ესვა (საბა). 

შეჭირვებული დადარდიანებული, და- 

ნაღვლიანებული. „მეფეო, მრავალნი ჟამ- 
ნი არიან, მე ჩრდილთა ქვეშე თქვენთა ვიმყო- 
შეშის ესრეთ შეჭირვებული არ მინახავხარ" 
(საბა). 

შეჭურავ-ს ძვ. მისცემს, უბოძებს, მი- 
ანიჭებს (რაიმე უნარს, ნიჭს). მაშინ-ღა 
ჯუარი დასწერა მამამან გრიგოლ დედაკაცსა) 
და აკურთხა ლოცვითა და შეჭურა მადლითა 
(გრ. ხანძთ.). 

შეჭურვილ-ი იარაღასხმული, შეიარა- 
ღებული. (მეომრებს,) შუბ-ისრით შეჭურვი- 
ლებს, ხელში ფარ-ხმალი ეპყრათ და აელვებ- 
დნენ (აკაკი). 

შეხანხლავ-ს უცბად შეაკოწიწებს, გა- 
მოიგონებს (რაიმე ამბავს). (ფიცხელა) 
ახლა რას ეტყოდა თავის ამხანაგებს, რამდენს 
ტყუილს შეხანხლავდა? (ვაჟა). 

შეხიზნულ-ი შეკედლებული, შესახლე- 
ბული (ვინმესთან უსახლკარო). (გლეხ- 
მა) თავისივე თვალით დაინახა ჯაყოსთან შე- 
ხიზნული ნაბატონევი (მ. ჯავახ). 

შეხრინკულ-ი გადაბმული, გადახლარ- 
თული, გადაჯაჭვული. ძმამ ძმას სახრე 
გარდუჭირა, მტერთ კომბალი თავში დასცხეს, 
ორნივ ერთად შეხრინკულნი დასცეს ქვეყნად, 
დაანარცხეს (დ. გურამ). 

შეხუხავ-ს დაწვავს, დახრუკავს, ცე- 
ცხლს გაუჩენს (სიმწრისაგან). თუ გე- 
ტყვი, მწარედ გულს დამწვაე, შემხუხავ, შემ- 
ტუსავ ალი (დ. გურამ). 

შვავ-ი ჩამოშლილი, ჩამორღვეული (კლდე, 
მთა). შვავების გრიალმა შეაკრთო მარტო 
შთენილი მინდია (კ. გამს.). 

შვება მოსვენება, სიამოვნება. წყეულ 
იყოს, ვინცა მუშა აკურთხა, მოკლებული 
ყოველგვარის შვებასა (გ. ორბ). 

შვილდ-კოდალ-ი შვილდი და კოდალი 
- მშვილდი და ისარი. ქართულ სათა- 
მაშოებს ბავშვები თავის ხელით აკეთებენ, 
მაგალითად ტაფა-რიკს თვითონ გამოსჭრიან 
ხოლმე, შვილდ-კოდალს იკეთებენ (აკაკი). მე 
და ჩემმა პატარა ფარეშებმა შვილდ-კოდლე- 
ბის კეთება დავიწყეთ (აკაკი). 

ჰ–შთებ–ა 

შვილოსან საუბარში მისამართი სიტყვა: 

კაცო, შე დალოცვილო, ჩემო ძმაო, 
გამოხატავს საყვედურს, სინანულს. 
„თქვენ რა ხალხი ხართ? გული-გულში ყველას 
გეჯავრებათ, შვილოსან და პირში კი ვერაფერს 
ეუბნებით” (ვაჟა). „სადღაა, შვილოსან, მაგის 
ხუმრობა და ეშმაკობა!" (ნ. ლომ). 

შვინდანწლა ბუჩქი, აქვს თეთრი წვრი- 
ლი ყვავილები, ფოთოლი შვინდს მი- 
უგავს, ნაყოფი – ანწლს, იზრდება 
ტყის პირებში. ბევრი ვიცოდით რცხილა, 
იფანი... შვინდანწლა (რ. ინან.). 

შვრები-ს ძვ. შრომობს, საქმობს, ირ- 
ბა. სიყრმითგან ჩემით მსგავსად ძალისა 

ვშუერ (გრ. ხანძთ.). სამნი შვრებიან ცუდად: 

ერთი – ტალა მოშიშარი; მეორე – მცდელი 
ჯორთა მაშობრობისა; მესამე – მდევარი 
ქარისა (საბა), თუ მასცა (= სატრფოს) ჩემებრ 
უცავს სიმტკიცე, ვიბრალებ რაყიფს, შვრების 
მომცდარად (ა. ჭაეჭ.). 

შცნ არს იხ. შენ არს. წუედიოს) ხედვიდა 
ადგილსა მას წმიდასა, სადა აწ ხანძთის წმიდაი 
ეკლესიაი შ86 არს, ვითარმცა სახედ ეკლესიისა 

ნათლისა ღრუბელი გამოხატული დგა მყოვარ 
ჟამ (გრ. ხანძთ.. 

შთაკრებ-ს ძვ. ერთად ჩაყრის. |ძუალნი| 
შთაკრიბნეს ტყავსა ცხოვრისასა (ჰაბო). 

შთამუსრვილ-ი ძვ. ჩამტვრეული, ჩამ- 
სხვრეული. „ვერ ძალ მიც გემოის-ხილვად, 

რამეთუ ყბანი და ზოგნი კბილნი შთამუსრვილ 
არიან“ (შუშან.). 

შთაშრიალდებ-ა სწრაფად მივა სადმე, 
მივარდება, მიიჭრება. I|მეფე| მსწრაფლ 
შთაშრიალდა, ვითარცა არწივი (ბიბლ.ისტ). 

შთაცუეულ-ი ძე. ჩაცვენილი, ჩაბნე- 

ული, ჩაყრილი. „მიბრძანე და მოგბანო 
სისხლი ეგე პირსა შენსა და ნაცარი, რომელი 
თუალთა შენთა შთაცუეულ არს“ (შუშან.). 

შთახედვა ძვ. ჩახედვა. რავდენგზის მთვა- 
რეს, თავ-მომწონეს (ტბაში) მათთან (= ბანო- 
ვანებთან) შთახედვით, უგრძვნია თვისი ჩაგ- 

რულ-ყოფა და მოღრუბლვილა! (ა. ჭავჭ.). 

შთებ-ა ძვ. რჩება (უცვლელად). გუშაგნი 
ბევრნი თვითოსა მცველად გვყვან ნების წარ- 
მტაცველად; ხვალ სხვანი მოვლენ მათს გამომ- 

ცვლელად, გველივე ჰშთება გველად (ა. ჭავჭ,). 
ჰ-შთებ-ა ძვ. რჩება (ვისმე რამე). სად 

მეუფება ჭექა-ქუხილსა, ყინულს და ქართა 
მხოლოდ ჰშთენია (ილია). 
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შთენილ–ი 
  

შთენილ-ი ძვ. დარჩენილი. და ქარიშხალი 
ძვალთა შთენილთა ზარით, ლრიალით მიწას 
მომაყრის! (ნ. ბარათ.). 

შთომილ-ი ძვ. იხ. შთენილი. ვითარცა 
ცეცხლი მარტოდა პსჩანს ველთა ზედა ჰშთო- 
მილი, ...გზა ცხოვრებისა ვინც განვლო, და არ 
აღბეჭდა ნავალი! (გ. ორბ,). 

შიბ-ი 1.კუთხ.ძეწკვი. სუფრაზე შიბით მორ- 
თული თასები აწყვია ვერცხლისა (კ. გამს.. 

2. „კლდის წიბო“ (ქეგლ). მოყმემ თქვა 
პირშიშველამა: „შიბნ გავიარე კლდისანი“ (ხალხ,). 

შიბა კუთხ. ფერადი ნაქარგი ტანსაც- 
მლისა. ძმებმა... გახადეს (მინდიას) ქისტური 
ჩოხა, ...რომელსაც არც ხევსურული ფერა- 
დი მძივები ამკობდა, არც ხატოვანი შიბები 

(კ. გამს). ფიგურ. მშვიდობა თქვენდა, ყო- 
ილებო, დანო და ძმანო, ...თქვენ ამ სერების 
პირისჩენა ხართ, იმ ჭიუხების ჭრელი შიბა 

ფრთამოხატული (კ. გამს.). 

შიგანურ-ი შინაგანი ორგანოები, გულ- 
ღვიძლი, – შიგნეული. „ამაღამ დიდი 
საქმეა, თუ გაატანა (გიორგიმ|, შიგანური სულ 
შენგრეული აქვს“ (ილია). 

შიკრიკ-ი 1. ამბის შემტყობინებელი, მა- 

უწყებელი, მაცნე, მალემსრბოლი. მას 
(= ქალს) უნდოდა, რომ შეეტყო მისი ქვეყნის 
ბედისწერა, შიკრიკს მოჰკრა შორით თვალი 

და დაუწყო გულმა ძგერა (აკაკი). 2. მხლე- 

ბელი, გამცილებელი, შიკრიკი. |მეფემ) 
არც მონა და არც შიკრიკი, არც დიდებული, 
არავინ წაიყვანა (საბა). (ლეონმა) მესამეს დღეს 
წინ შიკრიკად გამოიმძღვანა Iჯუმბერი|, ...მა- 

ნამდინ არბენინა, სადგომს მიიყვანა (საბა). 3. 

გზის მაჩვენებელი, მეგზური, შიკრი- 

კი. „აბა, შიკრიკო, გვასწავლე გზა ყამარისკენ 
სავალიო"! (ზღაპ.). შიკრიკი ერთ გზაზე რომ 
გაატარებდა ძმებს, სხვა გზით დააბრუნებდა, 
...უნდოდა მათთვის გზა აერია (ზღაპ.. 

შილა უხეში ბამბის ქსოვილი. (ოთარაანთ 
ქვრივმა) ჩაიცვა ლურჯი შილის პერანგი 
(ილია). 

შილიფად ჩაცმული მსუბუქად, თხლად 
ჩაცმული. გარშემო ჯარისკაცები იდგნენ და 

შილიფად ჩაცმულ ქალებს მსუნაგად უკრეჭ- 
დნენ კბილებს (კ. ლორთქ.. 

შიმელა კუთხ. ახლად ამოხეთქილი, 
ამოზრდილი ხე, ნორჩი ხე. (ჩხიკვი| დამ- 
ჯდარიყო წიფლის შიმელაზე, მიეხუჭა თვალე- 
ბი, მხრები საცოდავად ჩამოეშვა (ვაჟა). 

შიმშა (სპარ.) სახელოსნო იარაღი, კედ- 
ლის სიგრძისა და სისწორის საზო- 
მი. „ახალ ზედამხედველს შხეპლა და შიმშა 
გადაუგდია” (ვ. ბარნ.). 

შინაით შვ. შინიდან. და მყის მოიწია ჩუენდა 
დიაკონი შინაით (შუშან.). 

შინაკაც-ი ოჯახში მყოფი და საოჯახო 
საქმეების მმართველი კაცი. მამაჩემი 
შინაკაცად იყო გაზრდილი და მხოლოდ ის 
იცოდა, რაც დედამისს ესწავლებია (აკაკი). 

შინამოსამსახურე ძვ. ბატონყმობის გა- 
დავარდნის შემდეგ განთავისუფლე- 
ბული შინაყმა (ბატონის სასახლეში 
მცხოვრები და მოსამსახურე). წარმო- 
იდგინეთ... მდგომარეობა იმ განთავისუფლე- 
ბული ყმებისა, რომელთაც არავითარი მამული 
არ არგუნა კანონმა. ესენი გახლავენ შინამო- 
სამსახურეები, რომელთაც არ ეჭირათ მამული, 
არ ჰქონდათ თავიანთი სახლ-კარი (ა, ყაზბ.), 

შინაყმა ძვ. შინა სამსახურისთვის ბა- 
ტონის კარზე მყოფი ყმა, უმამულო 
და უსახლკარო. ვაჟის შეძენით გახარე- 
ბულს მამაჩემს დიდი ხნის გარისხული და 
სახლიდან გაგდებული შინაყმა შეურიგებია 

(აკაკი). 

შინგაზრდილ-ი სკოლის გარეშე, ოჯა- 
ხურ პირობებში აღზრდილ-განათლე- 
ბული. დედაჩემი შინგაზრდილი ქალი იყო, 
სკოლაში არ მიეცათ (გ. ლეონ). 

შინით კუთხ. შინიდან, სახლიდან. შინით 
სად გაგვეხვეწები, აქით თუ გაგვეშორია?! 

(ვაჟა). 

შიფრ-ი ჯ(ფრან.) რაიმე საიდუმლო დაწე- 
რილობა. „ზედმიწევნით ვიცნობ საიდუმლო 
დამწერლობის ყველა სახეობას, მაგრამ... ეს 
შიფრი ჩემთვის სრულიად ახალია“ (ე. მაღრ. 

თარგმ). 

შიქასტა |სპარე „ალმოსავლური სევ- 
დიანი სიმღერის კილო" (ქეგლ). შეიქ- 
მნა... სიცილ-კისკისი, ხარხარი, ცეკვამ უცბად 
შესცვალა დუდუკის წყნარი შიქასტა (ე.გაბ). 

შიშაქ-ი „დედალი ცხვარი ერთიდან ორ 

წლამდე“ (ქეგლ). |ყოჩები| თავგანწირვით 
იბრძოდნენ: უეჭველად რომელიმე „შიშაქი 
სადაოდ გახდომოდათ (ა.ყაზბ)). 

შიშის ქარი აიტანს ძალიან შეშინდება, 
თავზარი დაეცემა. ყველა შიშის ქარმა აიტა- 
ნა, მასწავლებლებიცა და მოსწავლეებიც (აკაკი). 
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შიშით განილევა ძვ. შიშით ილევა, ში- 
შით სული სძვრება. სხუანი, ...გუემულნი 
და ქენჯნილნი, ..,შიშითა განილევიან (ჰაბო), 

შლილ-ი გაშლილი, გაფურჩქნილი, 

აყვავებული. ვის უნახავს ის ედემი შლილი, 
სადაც ისე ტკბილი არ არის ძილი, როგორც 
ტკბილია გამოღვიძება?! (ილია). 

შმაგ-ი ფიცხი, გადარეული, გააფთრებუ- 
ლი. განუცვდათ შმაგთა ხელობა, ტრფიალთა 
მიჯნურობაო (დ. გურამ). 

შმაგდ გაცკოფებით, გააფთრებით. 
(აღაზა) მირბის და მისდევს (ძაღლს!) შმაგადა 
კლდიანი ხევის პირადა (ვაჟა). 

შმაგურად გაშმაგებით, გიჟურად; თავ- 
დავიწყებით. |ხათუთას) შვილს უკვე შმაგუ- 
რად შეჰყვარებოდა მარიტა (გ. ლეონ». 

შმაგქმნილ-ი გაგიჟებული, გადარეუ- 
ლი, გაშმაგებული. ვმზერ |ეტლსI|... შორს 
ძლივსლა ჰპსჩანს.. ალარ ჰსჩანს, ...რაღასა 
ვუმზერ შმაგქმნილი? (გ. ორბ.). 

შობა ქრისტეს დაბადების დღესასწაუ- 

ლი (ძვ. სტილით 25 დეკემბერს). თუმ- 
ცა შობის დღე იყო, მაინც დიდი და პატარა... 
გაიკრიფა (ილია). შობის, აღდგომის და სხვა 
ამგვარ დღესასწაულების წინადღეს ძროხას... 
დაკლაედენ (აკაკი). მეორე დღეს შობა თენდე- 
ბოდა (ვაჟა). 

შობილ-ი დაბადებული, გაჩენილი. ორ- 
ჯერ შობილი ერთხელ კვდება (გამოცანა: 
ქათამი). 

შოთ-ი თონის მოგრძო პური. ოთარაანთ 
ქვრივმა (მთხოვარას) გამოუტანა გასაკითხად 
ერთი უშველებელი შოთი (ილია). 

შოლტ-ი 1. გრძელი მათრახი პირუ- 
ტყვის გასარეკად. ალიონზე ისევ ისე 
გაისმის მენახირის შოლტის ტკაცუნი (დ. შენ- 
გელ». |მეურმე| შოლტს... უწკაპუნებდა ხარებს 
(ს. მგალობ.. მეურმეები... ღიღინებენ, საქო- 
ნელს ზოგჯერ ზანტად შოლტსა და სახრეს 

მოუქნევენ (მ. ჯავახ). 2. საქალამნედ 

მოჭრილი საქონლის (ღორის) ტყავი 

მტკაველის სიგანისა. (ოთარაანთ ქვრივ- 
მა| ერთი შოლტი საქალამნე ღორის ტყავი 
გადმოაღებინა მედუქნეს (ილია). 

შოლტავ-ს შოლტს (იხ.) ურტყამს, სცემს. 

ფიგურ. სათოფურიდნ გაიხედა შემკრთალმა 
(საღირამ). ელვის გველები შოლტავდნენ ცასა 
და მყარს (კ. გამს.). 

შუასარ–ი 

ჰ-შორდე-ს მოშორდეს, მოსცილდეს. აწ 
დავშთი მარტოდ... მშვიდობით! შენს გულს ნუ 
ჰშორდეს მშეიდობა! (გ. ორბ.). 

შორიელ-ი ძვ. შორეული. |წმინდა ეფთკ- 
მის| ნამუშაკევი ახარებს შორიელთა და მახ- 
ლობელთა (გ. მთაწმ). 

შორით !ა! შორი მანძილიდან, შორი- 

დან. „სულ კარგად ვიცით, ცხადადა, თვალს 
ვადევნებდით (ზვიადაურს) შორითა“ (ვაჟა). და 
ხან წარმვლელი მუნ შეაფარებს საქონელთა, 
შორით ზიდულთა (ა. ჭავჭ.,). 

შორს დაიჭერს (დაუჭერს) არ დაეთან- 
ხმება, ცივ უარს იტყვის (ეტყვის), 

ძალიან იუარებს. (გლახამ) შორს დაუჭი- 
რა: შენთვის არ მითხოვნია (ხუთასი მარჩილი!, 
ღმერთსა ვსთხოვე და მომცაო (საბა). გოგო 
ახლა კი მიხვდა თავის შეცდომას და ძლიერ 
შეწუხდა. საჩუქარი შორს დაიჭირა (ი. გოგებ.). 

შრატ-ი რძიდან ყველის ამოყვანის შემ- 
დეგ დარჩენილი სითხე. წნული ძობნები 

ყველეურის ვეებერთელა თავებს დაეზნიქათ, 
ტაგნები და სარძეულები პირთამდე მოყრილი- 
ყო შრატით (ზ.კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ)). 

შრომას შეამთხვევ-ს ძვ. ჯაფას გააწე- 
ვინებს, აშრომებს, გარჯის. „მეფეო, 
ნუ შრომასა შემამთხუევ, მომცენ ძმანი ჩემნი, 
რომელნიცა მოიწინეს შენდა“ (გრ. ხანძთ.). 

შპალ-ი (პოლ.|) რკინიგზის რელსის საყ- 
რდენი ძელი ხისა ან რკინა-ბეტონისა. 
გაუქმებული ლიანდაგები, გამაზუთიანებული 
შპალები (რ. ჭეიშ.). 

შრეტილ-ი ძვ. ჩამქრალი იხ. ლამპარ- 
შრეტილი. 

შტაბს-როტმისტრ-ი |გერმ.) ძვ. ოფიც- 
რის წოდება ცხენოსან ჯარში. ეს იყო 
თავადი უჯუშ ემხა, ...მმეფის დაშლილი ჯარის 
ოფიცერი – შტაბს-როტმისტრი (ლ.ქიაჩ.). 

შტაქუნ-ი ძვ. საგებელი, ლეიბი, ქვეშა- 
გები. გასწავებული (ძაღლი| პატივით შტა- 
ქუნზე შეიქს წოლასა (დ. გურამ.). 

შუაკაცობა ორ მოპირდაპირე მხარეს 
შორის მოციქულობა, შუამავლობა, 
შუამდგომლობა. ესტატეს არც შუაკაცობა 

მოუცდებოდა და დანაპირებსაც ხელად აას- 
რულებდა (ვაჟა). 

შუასარ-ი გრძელი და მსხვილი სარი, 

რომლის გარს შემოყოლებითაც დგა- 
მენ თივის ზვინს. შუასარი სათივისა ორ 
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შუაცეცხლ–ი 

ადლზედ-ღა ჰჩანდა და სათივე ვიწროზე ადი- 
ოდა თავის მოსაბმელად (ილია). პეტრემ შუა- 
სარზედ ჩამობმულს წნელს მოჰკიდა ხელი და 
ეგრე ხელმომაგრებულმა გარშემო შემოუარა 
და ჩახედ-ჩამოხედა სიმრგვლივ სათივეს 
(ილია). 

შუაცეცხლ-ი მიწისიატაკიანი სახლის 
შუაგულში გამართული ცეცხლის და- 
სანთები ადგილი. მიყვარდა აქ ყოფნა, აქ, 
შუაცეცხლის პირას მოყაყანე ხალხში გარევა 

(დ. კლდ/. შუაცეცხლზე ჯაჭვი იყო ჩამოშვე- 
ბული (კ. გამს.). (ლილი| მივიდა შუაცეცხლთან, 
რომელიც ოდნავ ბჟუტავდა (გ. რჩეულ). გა- 
იშალა შუაცეცხლთან სუფრა (ნ. ტაბ.). 

შუბ-ი საომარი იარაღი – გრძელტარი- 
ანი ლითონის ღერი, წვეტიანი. მარ- 
ცხნივ რომ შუბი ეყუდა, წვერი ცასა ხევდა 
მისი (ხალხ). |ვაჟკაცთ) გამოიტანეს შუბები, 
დუმით ნაპოხის ცხვირითა (ვაჟა). 

შუბლი ქვისა კუთხ. „ქვის ბრტყელი 

და სუფთა მხარე“ (ს. მენთ.). გამოკო- 
პიტებული ყორის ქვები წინ შუბლით და უკან 

კურტნით თავშექცევით იყვნენ დალაგებულნი 
(რ.ჭეიშ). 

შუბლზე აწერია ღვთისაგან წინასწარ 
აქვს განსაზღვრული მთელი მომა- 
ვალი, ბედისწერა. „რაც კაცს გულში აქვს 
და შუბლზე აწერია, (მკითხავი| ყველაფერს 
თურმე მაშინვე შეიტყობს" (ილია). შუბლზე ეგ 
მეწერაო, იფიქრა ლუარსაბმა და დაემორჩილა 
ბედისწერასა (ილია). 

შუბლსაფენ-ი თავზე წასაკრავი სამ- 
კუთხა ქსოვილი, – ხილაბანდი. |კნეი- 
ნა| გადაიფენდა შუბლსაფენსა, ზედ წაიკრავდა 
ჩითმერდინსა... და... დაეშვებოდა ჩალურისა- 
კენ (ილია). 

შუბლქვევიდან თავდახრით და წარ- 
ბშეკვრით (მზერა). დათა კი შუბლქვევი- 
დან მგელივით იცქირებოდა (მ. ჯავახ.). 

შუკა 1. ურმის გზა სოფელში, – ორღო- 
ბე. იქვე, ჭიშკრის გადაღმა, საკმაოდ სწორი 
შუკა უვლიდა დავითის ეზოს (ლ. ქიაჩ). ბიძის 
კარმიდამოსაკენ მიმავალ შუკას ალუჩების 

მწკრივი გასდევს (ნ. ტაბ). 2. ძვ. „ვიწრო 

ქუჩა“ (ქეგლ). ცქიტომ... 
შეუხვია (გ. რჩეულ). 

შულო მკლავის სიგრძეზე ამოხვეული 
ნართი (საიდანაც ახვევენ გორგალს). 
ქალმა ნართის შულო გამოიღო, ძაფის ამოხ- 
ვევაში დამეხმარეო (თ.დიას. თარგმ). 

ვიწრო შუკაში 

შულტა კუთხ. „ხატის ყველაზე დაბალი 
მოხელე, დასტურების (იხ.) თანაშემ- 
წე“ (ა. ქჭინჭარ). დასტურები და შულტები 
დახოცილებივით ეყარნენ ცეცხლის პირად 
(კ. გამს.). 

შუნ-ი „დედალი ჯიხვი“ (ქეგლ). გადმოეშ- 
ვა ფლატედან შუნი და ქარაფიდან გადაიჩეხა 
(კ. გამს.). 

შუპყა ბალახოვანი მცენარე, იზრდება 
ტყეებში, ღერო იჭმევა. დამჭკნარი დიყი, 
შუპყა, შამბი.., – ყველანი ერთად შფოთავ- 
დნენ (ვაჟა). 

შურ-ი ძე. ძლიერი სურვილი, წადილი. 
მოყუასთა მათ კეთილთა ნეტარისა გრიგოლი- 
სათა... აქუნდა გულსა მათსა საღმრთოი შური 
მონასტრისა შშნებისაი (გრ. ხანძთ). ჭორციე- 

ლად ძლიერსა ჭელმწიფესა სულითა ძლიერთა 
კაცთა სძლიეს. შეჭურვილთა მათ საღმრთო- 
ითა შურითა (გრ. ხანძთ). 

შურდული-ი 1. ქვის სატყორცნი საბრ- 
ძოლო იარაღი. (გოლიათს) დავითმა შურ- 
დულით... სტყორცნა ქვა (ბიბლ.ისტ.). „წამოვ- 
იდა.. ჯოხების, ისრების სეტყვა, შურდულის 

ზუზუნი დააყენეს (ჭ. ამირეჯ.). 2. ბიჭების 

„სანადირო იარალი“: ორკაპა ჯოხის 
ბოლოებზე მობმულ მტკაველის სიგ- 
რძეზე ორ რეზინს შუაში დატანებუ- 
ლი აქვს კენჭის ჩასადები მრგვალი 
ტყავის ნაჭერი, რეზინის დაჭიმვით 
ისვრიან მიზანში. (ბიჭები) საუბრობდნენ 
ათას რამეზე, ...იმაზე, თუ ვინ რამდენი თევზი 

დაიჭირა, ან რამდენი ჩიტი მოჰკლა შურდუ- 

ლით (გ.გეგ»). 
შურდულივით სწრაფად, მარდად, ელ- 
ვისებურად. შურდულივით გამოექანე, სი- 

ტყვაც აღარ მაცალე მეთქვა (დ. კლდჰ. 
შურებ-ა ძვ. ქმნის, აკეთებს; იღვწის, 

ირჯება. |ეფთჯმე) დღე და ღამე ტკბილსა 
მას თაფლსა წიგნთა საღმრთოთასა შურებოდა 

(გ. მთაწმ.). 

შურთხ-ი ქათმის მსგავსი მოზრდილი 

ფრინველი, ბუდობს ალპურ ველებზე. 
გათენებისას ჭიუხში შურთხმა დარეკა ზარიო 

(ვაჟა. ეს რომელსამე მოუსვენარ შურთხს 

ეგრძნო გათენების სიახლოვე (ა. ყაზბ.). 

შუღლ-ი მტრობა, ქიშპობა, ჩხუბი. (ძაღ- 
ლებმა) ნახეს მგელი მომავალი, მათი შუღლი, 

ღრენა და კბენა გაუშვეს და ყოვლად ერთად 
შეუტივეს და მგელი გააძეს (საბა). გარე მტერი 
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დათრგუნვილი შუღლს მათ (= ქართველებს) 

ვეღარ უბედავდა (აკაკი). 
შუღლობ-ს მტრობს, ქიშპობს, ჩხუ- 

ბობს, დაობს. ორნი დიდნი კაცნი შუღ- 
ლობდენ (საბა). (ძალლები) სჭამდენ მძოვრსა 
და იღრინებოდენ და შუღლობდენ (საბა). 

შუშა კიტრი სწორი, კრიალა კიტრი. 
„შუშა კიტრებია, გაუთლელად იჭმევა სულ!" 
(გ. დოჩ.). 

შკდი მიცვალებულის მოხსენიება 

გარდაცვალებიდან მეშვიდე დღეს, 
– შვიდი. ხოლო გარდაცვალებულთათჯს 
ყოველთა გარდაიკდიან, გარდაცვალებითგან 
რასაცა დღესა მიხუდის, სამი დღს და შჯდი 
(გრ. ხანძთ/. 

შფოთ-ი ძვ. 1. საფიქრალი, საზრუნავი. 
„ამის სოფლისავე შფოთთა შთამაგდებენ" 
(გ. მთაწმ.ე). |ეფთჯამეს) უძნდა შფოთი ამის 

სოფლისაი (გ. მთაწმ.). 2. ჩხუბი, აყალმა- 

ყალი, არეულობა, ამბოხება. და უკუე- 
თუ ვიეთმე ძმათა სწადოდის ყოფაი ხანძთელთა 
შატბერდს, გინათა შატბერდელთა ხანძთას, ნუ 
ვისმცა ჭელ-ეწიფების... შფოთით განზრახვისა 
მათისა დაშლაი (გრ. ხანძთ.. |ბასილიმ საჭმე- 
ლი) შფოთით დასთხია (გრ, ხანძთ). (ნეტარსა 
იოვანეს) უძნდა შულლიანობაი და შფოთი ას- 
მიოდა (გ. მთაწმ.). 

შქერ-ი მარადმწვანე ბუჩქი, აქვს ტყა- 
ვივით ფოთოლი, წითელი ყვავი“ 

ლი, ყლორტებისაგან წნავენ ღობეს 
(ლასტს). (მაკრინე სხვენში| შქერის წნე- 
ლით დალობილ ჩელტებზე... მსხალს ინახავს 

(6. ტაბ.). 

შხეპლა წკეპლა. მაშინ |სასწავლებელში|) 
შხეპლა ისევ მეფობდა (ვ. ბარნ). „ახალ ზე- 
დამხედველს შხეპლა და შიმშა გადაუგდია, 
უთქვამს, ვერ მოვითმენ, რომ შეგირდებს ლა- 

ხავდეთო“ (ვ. ბარნ.). 

შხნაკვ-ი ძვ. ძალიან მწარე რამ. შენ ყო- 
ფილხარ მწარე, შხნაკვი, მე მეგონე ტკბილი 
ყანდი (დ. გურამ). 

შჯულ-ი ძვ. 1. სარწმუნოება, რელიგია, 
– რჯული. უცხოი უცხოითა შჯულითა მო- 

ვიდა (ჰაბო). 2. წესი, კანონი. ბრძანე- 
ბამან ქრისტფშსმან შეგუკრიბნა დღეს, რაითა 
სიმტკიცშ ერთობისა და სიყუარულისაი აწ 
დაუმტკიცოთ მომავალთა ჟამთა ორთა ამათ 

მონასტერთა შინა დამკვდრებულთა ძმათა 

შჯულად საუკუნოდ (გრ. ხანძთ). 

შჯული მაჰმედისი მაჰმადიანობა, მუს- 

ჩადუნა 

ლიმანობა, ისლამი. (ჰაბომ) უდებ-ყო 
შჯული იგი მაჰმედისი (პაბო). 

შჯულისდება ძვ. წესრიგის შემოლე- 
ბა, კანონის დაწესება, დაკანონება, 
კანონმდებლობა. (უდაბნოთა ეკლესიანი| 
ვნებულთა ნავთ-სადგურნი არიან სასოებით 
სინანულისა მიცემითა და შჯულისდებითა 
(გრ. ხანძთ). შატბერდი დაღაცათუ სხუ- 
ათა მათ უდაბნოთა მცირედ შორავს, არამედ 

განუყოფელად თანამოძმე არს მათი... ყოვე- 
ლითავე საღმრთოისა მოძღურებისა წესითა და 

კანონითა მონაზონებისა შჯულისდებისაითა 
(გრ. ხანძთ.). 

ჩ 

ჩაამუხლებ-ს დააჩოქებს. სავლემ მუჯლუ- 
გუნი მიარტყა |შაქროს) და ჭურთან ჩაამუხლა 
(ვ. სიხ.). 

ჩაბალახ-ი (სპარს.| „ძვ. ჯაჭვის ქუდი 
(მეომართა)“ (ქეგლ). (მინდიას| აღარ უნ- 
და აწ ხევსურული ჯავშანის ჩაცმა, რკინის 
ჩაბალახიც მოუხსნია (კ. გამს.). ნახანჯლარე- 
ბით დადაღლულ თავიდან (ხოგაის) რკინის ჩა- 
ბალახი მოხსნეს და ჯაჭვის პერანგი გახადეს 
(კ. გამს.). 

ჩაბანძღულ-ი კუთხ. არეულ-დარეული, 
დახლართული, გაძნელებული (საქმე). 
(ტარიელს| დროზე მოესწრო ჩაბანძღული 

საქმისათვის (ლ. ქიაჩ.)). 

ჩაჰბარდება პატრონს მოკვდება. „ჩა- 
ბარდნენ პატრონს, თუ რა დეემართათ, რომ 
არავინ ჩანს?!" (დ.კლდ.). 

ჩაგიგდავთ ხელადა კუთხ. ჩაგიგდიათ 

ხელში. ვაჰ დედას თქვენსა, ყოვებო, ცუდ 
დროს ჩაგიგდავთ ხელადა (ვაჟა). 

ჩადებულ-ი აქ: მწნილი. „ჩადებულსაც არ 

დამიწუნებენო“ (დ. კლდ».. 

ჩადრ-ი |სპარ) თხელი ქსოვილის წა- 

მოსასხამი (მუსულმანი ქალები სახე- 
ზეც იფარებდნენ). შემოვიდა მიკონკებულ 

ჩადრში შეხვეული ერთი ღარიბი დედაკაცი 
(ილია). ამშვენებს მუსლიმთა ქვეყანაში ჩადრის 
ჩრდილი დიაცის სახეს (კ. გამს.). 

ჩადუნა „გვიმრის ერთ-ერთი სახეობა“ 

(ქეგლ). მოვკრეფ ნორჩ ჩადუნას, ...მოვხარ- 
შავ რძეში (ვაჟა), 
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ჩადუნიან-–ი 

ჩადუნიან-ი ჩადუნით დაფარული ად- 
გილი. რა ბედნიერად ვგრძნობ ხოლმე ჩემს 
თავს, როცა.. ჩადუნიანში ჩავრაკრაკდები 
(ვაჟა). 

ჩაეტევ-ა კუთხ. მიეჭრება, მიუვარდება, 
თავს დაესხმის. |ბიჭები| კომბლებით ჩაე- 
ტივნენ სვავს (თ. რაზიკ.). 

ჩაზლაყუნება ჩავარდნა, ჩახეთქება. ჩაღ- 
რმავებულ ადგილებში ჩაზლაყუნების დროს... 

(მუხის ქერქებიც) ცვივა ხოლმე შეშადადებუ- 
ლი ურმებიდან (რ. ინან.). 

ჩათქმულ-ი იდუმალი, შეფარული. ჩათქ- 
მული ღიმილით დაიწყო... მოხუცმა (თხრობა) 
(რ. ინან.. 

ჩაიბჟუტურებ-ს რაღაც სულელურს 
იტყვის, ჩაილაპარაკებს. „რაღაცას დე- 
დაბერი ჩაიბჟუტურებს, იმას რას უყურებ 
შენ?“ (ნ. დუმბ.). 

ჩაითქიშინებ-ს მუცელში ჩაისხამს, ხარ- 
ბად დალევს. კაცის ხორცით ამოყორილ 
უშეელებელ სტომაქშიი ციკლოპმა ახლად 
მოწველილი რძე ჩაითქიშინა (ზ.კიკნ., თ. ჩხენკ. 
თარგმაკ. 

ჩაილულის წყალს დალევინებს არა- 
ფრად აქცევს, ძალას დააკარგვინებს, 
დავიწყებას მისცემს. ერთ დღეს შეიძლე- 

ბა კიდევაც ამ ვექსილს ჩაილულის წყალი დაა– 
ლევინოთ (დ. კლდ). 

ჩაიტეხ-ს ჩაიკეცავს (ქუდს). ლუარსაბს 
იამა, ისე უნებლიედ ქუდი უფრო ჩაიტეხა 
(ილია), რაღაც წამოიძახა ხარანაულმა მხი- 
არულად, ჩაიტეხა ქუდი (ა.ყაზბ)). 

ჩაიყურყუმელავებ-ს ჩაყვინთავს. „ჩავი- 
ყურყუმელაოთ მორეეში!“ (ს. მგალობ). 

ჩაიჩხატებ-ა კუთხ. გაიხიდება, ჩაიხერ– 

გება. „(|წიფლის) ზედა ტანი მოტეხილა და 
ხევში ჩაჩხატულა, გახიდულა“ (ვაჟა). 

ჩაიხვევა მუხლებში მუხლი მოეკვეთება, 

ჩაიკეცება, დაეცემა. „საწყალი დედაჩემი 
ცდილობდა ადგომას, წამოიწევდა ხოლმე, მაგ- 
რამ ისევ ჩაიხვეოდა მუხლებში, დაეცემოდა და 
გაგორდებოდა“ (ვაჟა). 

ჩაიხირხილებ-ს ხმადაბლა, თავშეკავე- 
ბულად გაიცინებს, – ჩაიცინებს. ჩაი- 
ხირხილა ამაზე ამბაკომ, ვითომ ხუმრობა 

არისო (ლ.ქიაჩ.). 

ჩაკირულ-ი მაგარი აგებულებისა, ჩას- 

კვნილი, ჩამკვრივებული. „(გლეხები| ჩა- 

კირულნი არიან, ჩვენ – დონდლონი, დუნენი" 
(ილია). 

ჩაკუნაპეტებულ-ი ჩამუქებული, ჩაბ- 

ნელებული. |მგელს) ახლა უფრო ჩაკუნა- 
პეტებული ეჩვენა წყალი (ნ. შატ.. 

ჩაკუჭულ-ი კუთხ. მჭიდროდ ჩადებული 
ჩატენილი. ჩორგოლაშვილმა |სერჟანტს| 
უბე გაუხსნა, შიგ ჩაკუჭული სისხლისფერი 
დროშა... ამოართვა (რ. ჯაფარ.) 

ჩალა სიმინდის (ღომის...) ფოთლებიანი 
ღერო გამხმარი. გლეხკაცობის სახლებს, 
ჩალით და ზოგან კრამიტით დახურულებს, 

მძიმედ დაედო თოვლი (ილია). „მე წავალ და 
ერთ კაი კონა ჩალას და ცოტა თივას მო- 
ვიტან“ (ნ. ლომ). ჭიშკრიდან სახლის კიბემდე 
ჩალა იყო დაგებული (კ. ლორთქ.ა. 

ჩალის ფასად ძალიან იაფად, თითქმის 
უფასოდ, მუქთად. „სტაჟიანი წიგნის „ბა- 
რიგაა“ და იცის, ჩალის ფასად რომ უვარდება 
ხელში ძვირად ღირებული ეგზემპლარებიო“ 

(ზ. სამ.). 

ჩალად არ ღირს სრულიად არაფრად 
ღირს, უვარგისია, არაფერია. ჩალად 
არა ღირს ვაჟკაცი დიაცთ მიმყოლი, მკვეხარი 

(ვაჟა). 

ჩალადაც არ ჩააგდებს არაფრად ჩათ- 
ვლის, არაფრად მიიჩნევს. ამ მცირე 
ძღვენით ისე კმაყოფილი დარჩა მეფე, რომ 
სხვებს განძი ჩალადაც აღარ ჩაუგდია 

(აკაკი). 

ჩალა-ბულა ჩალის, თივის და მისთანათა 
ნარჩენები. რამდენიმე გოგო-ბიჭი... ნელნელა 
უმატებდა ცეცხლს ჩალა-ბულას (ნ. ლომ). 

ჩალალავ-ს ჩარეკავს, ჩადენის. |ზვიადა- 
ურმა| ბევრს ქისტს მოაჭრა მარჯვენა, უდროდ 

საფლავში ჩალალა (ვაჟა). 

ჩალაღაჯ-ი საქონლის ხორცის ბეჭთა- 
შუა ნაწილი. „რა ნაჭერია?“ „ჩალაღაჯი“ 
(ილია). „ესეც ძროხის ხორცი) ჩალაღაჯია, 
ყასაბ გიგოლას მოვაქჭრევინე"“ (ვაჟა). 

ჩალიჩობ-ს საუბ. ყოველ ღონეს ხმა- 
რობს (რისამე მისაღწევად), ისწრა- 
ფის, ცდილობს. „ვირჯებით, ვჩალიჩობთ, 

ვითომ ესმის ჩვენი ხმა ერს?“ (გ. შატბ.). 

ჩალმა |(თურქ.|) მაჰმადიანი მამაკაცების 
თავსაბურავი: მრავალ ფენად დაკე- 
ცილი, ანაოჭებული ქსოვილი. ბრწყი- 
ნავს თათრის ხმალი, ბრწყინავს თათრის 

ჩალმა (გ. ლეონ). 
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ჩალურ-ი ჩალით გადახურული ნაგებო- 
ბა. ერთი ფურცლის ხის სიახლოვეს მოჩანდა 
ძველი ჩალური (ილია). (კნეინა) გადაიცვამდა 
ჩითის კაბასა... და დაეშვებოდა ჩალურისაკენ 
(ილია). 

ჩალუსკუმებულ-ი იხ. ჩაკუნაპეტებუ- 
ლი. მგელი მდინარის ყინულმოდებულ ნაპირს 

მიადგა და შავად ჩალუსკუმებულ ტყვიისფერ 
წყალს ჩააშტერდა (ნ. შატ.. 

ჩამიჩუმი არ ისმის ხმა არ ისმის, არა- 
ვინ ეხმაურება (რაიმეს). ორი წლის გან- 
მავლობაში ქართველაძის მიერ ჩამიჩუმიც არ 
ისმოდა (ი. გოგებ). 

ჩამოგლეჯილ-ჩამოტრეტილ-ი ძონძებ- 

ში გახვეული. საიდან გამოტყვრა ამდე- 
ნი ხეიბარი ჩამოგლეჯილ-ჩამოტრეტილი?! 

(ი. ქასრ/. 

ჩამოდღლეზილ-ი ჩამოხეული, ჩამოძო- 
ნძილი. „დედა, რას გავდნენ (ბოვშვები|), აუუ! 
ჩამოდღლეზილები, ჭუჭყიანები“ (ჭ. ამირეჯ.. 

ჩამოებობლებ-ა ჩამოეკიდება, ჩამოე- 
კონწიალება (ხელზე, კალთაზე...). 
მივცვივდით ჩვენც |მამაჩემს), ზოგი ხელზე 
ჩამოვებობღენით, ზოგი ახალუხის კალთაზე 
(ილია). 

ჩამოიფაფხებ-ა უშნოდ გაფხორილი 
დაჯდება. წამოფარფატდა... კაკლიდან ყვა- 
ვი, ჩამოიფაფხა მარგილზე (ნ. შატ.,. 

ჩამოლესილ-ი სწორად ჩამოთლილი, 
უფერდობო კლდე, – ციცაბო. ერთი 
ჩამოლესილი კლდის ნაპირზე ...გამოჩნდა რამ- 
დენიმე ცხენოსანი (ა. ყყაზბ.). 

ჩამონავალ-ი შთამომავალი. თეიმურა- 
ზი ოდესღაც განთქმულ ხევისთავთა გვარის 
უკანასკნელი ჩამონავალი იყო (მ. ჯავახ,). 

ჩამონათხევ-ი ჩამოღვრილი, დაქცეუ- 

ლი. ტახტს ასველებდა დედოფლისაგან ჩამო- 
ნათხევი ცრემლისა ღვარი (აკაკი). 

ჩამორჩები-ს აქ: გამორჩება, მოიპოვებს. 
„ადრიდა მტერთან ბრძოლაჩი, სწორების ჯო- 
ბინობაჩი სახელ ვშოობდით, სვამეხთან ვაჟაი 
რაი სახელ ჩამორჩების? (ილია). 

ჩამოტიღულ-ი იხ. ჩამოხეულ-ჩამოტი- 

ღული. 
ჩამოუდგებ-ა შეენაცვლება. საღამოზე ჩე- 

მი ამხანაგი მწყემსი „ჩამომიდგა“, რადგანაც 
ის დაბრუნებულიყო მთიდან, სადაც „მშრალ 
ცხვარს“ მარილი წაუღო (ა.ყაზბ.). 

ჩანახ–ი 

ჩამოუქადლებ-ს კუთხ. მიზანში ამოი- 
ღებს, დაუმიზნებს. (ჯიხვებს| ჩამოუქადლა 
ვაჟკაცმა ხირიმი სპილოს ძვლიანი (ხალხ)). 

ჩამოხდებ-ა ჩამოვა, ჩამოქვეითდება 
(ცხენიდან). ჰოი, ნაპირნო, არაგვის პირ- 
ნო, ...ქართველსა გულმან როგორ გაუძლოს, 
„რომ თქვენს ბუჩქებში არა ჩამოხდეს?! 
(6. ბარათ.). თვით მაგისტროსი ჩამოხდა სა- 

ხედრით და ამოიყვანა საპყარი (საბა). ერთი 
ცხენოსანი გაგის გალავნის კარებთან მოვიდა, 
საჩქაროდ ჩამოხდა (ა. ყაზბ.). 

ჩამოხდის გულს ბარგს გულს შვებას 
მისცემს, წუხილს, დარდს მოაშო- 

რებს. |მზაღომ და ჯაჯალამ| ენა მოიჯერეს 
ლაპარაკით, გულს ჩამოხადეს მომეტებული 
ბარგი (ა. ყაზბ.). 

ჩამოხდომა ჩამოსვლა, ჩამოქვეითება 

(ცხენიდან). ყველა ისე რიგად იყო მოწყო- 
ბილი, რომ კაცს ანატრებდა აქ ჩამოხდომას, 
მწვადის შეშიშხინებას და... თვალის მოტყუე- 
ბას (ა. ყაზბ.). 

ჩამოხედ! ჩამოქვეითდი, ჩამოდი (ცხე- 
ნიდან)! იხ. ჩამოხდება. „ჩამოხედ, ბინას 
გაჩვენებ, წამო!“ (ილია). 

ჩამოხეულ-ჩამოტიღულ-ი ჩამოხეულ- 
ჩამოფლეთილი, დაგლეჯილტანსაც- 

მლიანი, ტანსაცმელშემობღლეზილი, 
ძველმანებში გამოხვეული. „ჩეიცვი, 
რავა ჩამოხეულ-ჩამოტიღული დადიხარო?!" 
(ნ. ლორთქ”. 

ჩამოხუნძლულ-ი ათასგვარ ნივთებას- 
ხმული, დაკიდული. მარანზე იდგა... ფუ- 
ღუროიანი |ხე), ...კოპეებით, ორშიმოებით... 
ჩამოხუნძლული (ნ. დუმბ.). 

ჩამჩა წვნიანის ამოსაღები გრძელტა- 
რიანი ღრმა კოვზი. (თაროზე ოთარა- 
ანთ ქვრივს) ჩამოუმწკრივებია სუფთა ჭურ- 

ჭელი ქაშანურისა, ორიოდე ქვაბი, ტაფა, ჩამჩა 

(ილია). 

ჩანაბასრ-ი ბოროტი, ღრძო, ავი (სიტყ- 

ვა). (ჩიკოტელამ| ჩანაბასრი სიტყვა იცოდა 
გ. ლეონ). 

ჩანახ-ი 1. მარცვლეულის (ფქვილის) 
საწყაო, ნახევარი ფუთის ტევადო- 
ბისა. 2. ამ ოდენობის მარცვლეული 

(ფქვილი). „აი, ორიოდე ჩანახი ფქვილი 
კიდევ უყრია გოდრის ძირში" (ე. გაბ. „(ჩემი| 
გმართებს ხუთი ჩანახი ლობიო“ (მ. ჯავახ.). 
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ჩანგ–ი 

ჩანგ-ი მართკუთხედის ფორმის სიმები- 
ანი საკრავი. მშობლიურო ჩემო მიწავ, შენს 
საყვარელ სახელს ვფიცავ, რომ დავიცავ შენს 
სიმართლეს, შენს მგზნებარე ჩანგს დავიცავ 
(გ.ტაბ.). 

ჩანგურ-ი კუთხ. ჩონგური: მე ჩანგური 
მისთვის მინდა, რომ სიმართლეს მსახურებ- 
დეს (აკაკი) ტკბილი ჩანგური და სალამური 
ზურნა-ჭიანურმა ჩაყლაპა (აკაკი). 

ჩანთქავ-ს გადაყლაპავს. |ღერღეტს| გაუ- 
პეთ უპე, |თვალი| მაგას ჩაუნთქავსო (საბა). 

ჩარადოვან-ი ძვ. კეთროვანი, დამუწუ- 
კებული. მკუდრნიცა მის ადგილისანი სავ- 
სენი სენითა, ჩარადოვანნი, პირმსივანნი და 

დღემოკლედ ცხორებულნი (შუშან6.). 
ჩარგა (სპარ.| „სპარსულ-აზერბაიჯანუ- 

ლი ხალხური მუსიკის მეოთხე კილო“ 
( ქეგლ). გაგაოცებდა რუმბების სისქე და ჭი- 

ანურზე დაკრული ჩარგა (ი. გრიშ.. 

ჩარდახ-ი (სპარ.|) 1. სასახლის (სახლის) 
ღია სამყოფელი, წინ წამოზიდული, 
ზემოდან გადახურული. მეფის ჩარდახი 
ზღვაზე წაკიდებული იყო, მუნ ჯდა (საბა). და 
ამ მშვენიერს არაგვის პირებს ძველი ჩარდახი 

ზედ გადმოჰყურებს (ნ. ბარათ). 2. მოწ- 

ყობილობა სიცხეში, წვიმაში თავის 
შესაფარებლად. ღრეობის ადგილას რჩება 

საქეიფო ჩარდახები (გ. რჩეულ). შუადღის 
სიცხესა და მხურვალე ქარს მოცურავეები 

ჩარდახის ქვეშ შეერეკა (გ. რჩეულ”. 3. ურ- 

მის ჭალებზე გადაფარებული ფარდა- 
გი მზისგან ან წვიმისგან დასაცავად. 
განიერ ურემზე ლოგინია გაშლილი, ურემს 
ფარდაგის ჩარდახი აქვს დადგმული (მ. ჯავახ.) 

4. „მინაშენი თუშური ან ხევსურული 

ციზე-კოშკის კედელზე“ (ქეგლ). იჯდეს 
ეგებ ხადიშათი ჩარდახზე, მზვარეში, წინდასა 
ჰქსოვდეს (კ. გამს.). 

ჩარდახიანი ურემი ჩარდახგადაფარე- 
ბული ურემი. გლეხობა გათენებამდე აბამს 
საქონელს ჩარდახიან ურმებში, ...ტოვებს ტაძ- 
რის მიდამოებს (გ. რჩეულ). 

ჩარექ-ი (სპარს.) „მეოთხედი“ (ა. არაბ.). 
„სათავისოდ ჩარეკს ბათმანიდან ჩარექს“ 
(დ. წერედ. თარგმ». 

ჩარექა ღვინის (არყის) საზომი ერთეუ- 
ლი, თუნგის მეოთხედი, დაახლოებით 

ერთი ლიტრი. (ოთარაანთ ქვრივი გლახა 

მათხოვარს|) ერთი ორიოდ ჩარექას კაი ღვინოს 
გადაახუხებდა და გამოისტუმრებდა (ილია), 
„დამალევინებ ერთ ჩარექას (= ღვინოს), გა- 
ვირჯები“ (რ. ინან.). 

ჩარფუზანას გამართავს ორომტრი- 
ალს, ალიაქოთს ატეხს. „რა ჩარფუზანა 
გაგიმართავს, ვაჟავ, აქაც თონეთი ხომ არა 

გგონია?!“ (გ. შატბ.). „შენს ხურჯინში თაგვებს 
ჩარფუზანა გაუმართავთ“ (გ. შატბ). 

ჩარჩი გადამყიდველი, ქორვაჭარი, 
სპეკულანტი. ჩარჩები... სუნით დაეძებენ 
იაფასიან საქონელს (ვაჟა) ჩარჩებმა დაუ- 
წყეს ნინიკას გაჭირვების დროს ვაჭრობა 
(ე. გაბ). თითქოს მიწიდან ამოცვიედნენ ჩარ- 
ჩები, ვაჭრუკანები (გ·ლეონ). 

ჩასვენებულ-ი ჩასული (მზე). და ვით გან- 
ქლილსა სიზმარსა ტკბილსა, მზეს დიდებულად 
ჩასვენებულსა, ვიგონებთ შენ დროს (გ.ორბ)). 

ჩასორსლებულ-ი ჩასქელებული, ჩამ- 

რგვალებული. ეს ამოდენა დედაკაცი, ჩა- 
გოდრებული, ჩასორსლებული, ხშირად დილი- 
დან შუადღემდის ფეხზე იდგა და გორგალივით 

დაგორავდა (ილია). 

ჩატკბობით დიდი ინტერესით, სია- 

მოვნებით, გატაცებით. „ნეტავ რა წიგ- 
ნია, (მამაშენი| ესე ჩატკბობით რომ ჩაჰყურე- 
ბს-მეთქი“ (რ. ინან.). 

ჩაუგდებ-ს სარწყავ წყალს მიუშვებს 
ქვევით. „გუშინ ჩაუგდე I|წყალი), ·...ძნელი 

სარწყავი თუა" (ს. მგალობ). 

ჩაუკიდებ-ს ყველის დედას – საკიდელს, 
დვრიტას... უზამს საყველე რძეს. 
კვეთი ჩაუკიდა ბოკონში დაგროვებულ რძეს 

(გრ. წერეთ, თარგმაკ. 

ჩაუკრავს თავს (ცხენს) მოკლედ მიუბამს 
თავს ფეხზე (ცხენს), რომ შორს არ 

წავიდეს. გიორგიმ ცხენები ცოტა მოშორე- 
ბით წაიყვანა, ჩაუკრა თავები და საძოვრად 

მიუშვა (ა. ყაზბ.). 

ჩაუკრენტს თვალს ჩაუკრავს თვალს, 
თვალს უზამს. „შავ-ბიჭს“ (გოგოები) ეშ- 
მაკურად ჩაუკრენტდნენ თვალსა (ა. ყაზბ.). 

ჩაუქ-ი სწრაფი, ძლიერი, გულადი. ქა- 
ლაქიდან გასულიყო სამი თერძი ჩაუქი 

(ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ.). 

ჩაუჩუმქრავ-ს დაუფარავს (თოვლი), 
დაუმარხავს. „ძმა მყვანდა, მაგათ (= ჯარის) 
მუშაობაში თოვლმა ჩამიჩუმქრა (ა. ყაზბ.. 

- 330 -



ჩაუძახებ-ს საუბ. გადაისვრის, ჩააგ- 

დებს. (დევმა) გამოსტაცა ცოლისძმებს ის 
ირემიც, გაჰკრა-გამოჰკრა ხელი და ჩაუძახა 
ქვაბში (ზღაპ.). 

ჩაუხურავ-ს კუთხ. „ჩაუფშვნის, ჩა- 
უყრის პურს (რძეში, ერბოში)“ 

(ალ. ჭინჭარ'). დიდი ხანია, მე წმინდა პური 
აღარ მეჭამა, დედამ კი გამომიცხო კვერი, 
წმინდა ფქვილი... ისესხა, „ჩამიხურა“ ერბოში 
და მაჭამა (ვაჟა). 

ჩაფ-ი 1. თიხის ჭურჭელი წყლისა (ღვი- 

ნისა), დიდმუცლიანი და პირგანიერი, 
(ცვაალყურა. პატარა გოგომ ჩაფით წყალი მი- 
არბენინა (დ.კლდ). ბრომლეი აპირებდა... ჩაფი 

წყალი ტანზე გადაესხა, და რადგან არავინ ყავ- 
და სავარჯიშოთ, მანეკენთან გაემართა კრივი (ნ. 

ლორთქე. 2. ლვინის საზომი ერთეული, 

დაახლოებით თექვსმეტი ლიტრი. აბა, 
რა სიმდიდრეს მოასწავებდა... ოცდაათი ურემი 
სიმინდი, ორმოცი ჩაფი ღვინო და ათიოდე ბათ- 
მანი ლობიო? (დ. კლდ.. ააშენა ღმერთმა ნადი 
– ბევრი ილაზღანდარეს, ...ერთი ცხვარი მოუნ- 
დათ და ერთი ჩაფი ღვინო (ნ.ლორთქ). 

ჩაფარ-ი (თურქ.) დაბალი ჩინის პოლი- 
ციელი ძველად. (მელანოს| ქმარი თათრის 
ჯარში ჰყავდა ჩაფრად შესული (აკაკი). მა- 
მასახლისი და მისი ჩაფრები დაფაცურდნენ 
(ლ. ქიაჩ. 

ჩაფოხვილ-ი კუთხ. ძველისძველი, დაშ- 
ლილ-დანგრეული. ჩაფოხვილ დაბალ სახ- 
ლის კარებთან იდგა გაფითრებული სახით 

ავადმყოფი (დ. კლდ). 
ჩაფრობა ჩაფრად (იხ.) ყოფნა. ვინც... 

ამირბარობას არად აგდებდა, დღეს იმას 
ჩაფრობაც კი ენატრებოდა (აკაკი). 

ჩაქონქილ-ი კუთხ.გაფუჭებული, ჭიანი. 
„ვითომ იცინი, არა? დამალე მაგ ჩაქონქილი 

კბილები!“ (პ. კაკაბ.). 

ჩაღლეულ-ი ნასვამი, შემთვრალი, შე- 
ზარხოშებული. I|დარეჯანი ჩაღლეული 
იყო, მაგრამ დედაკაცობის პატივი შეინახა, 
ჭიქა თუმცა ჩამოართვა, სულ არ დალია 

(ილია). 

ჩაღსაკრავ-ი პაიჭის ან ჩექმის ყელზე 
შემოსაჭერი ბაფთა. (ლუარსაბს) შარვლის 
ტოტები ჩაეკეცა მაღალყელიან... ჩექმებში, 

წვივებზე ბრტყელი ჩაღსაკრავი, გრძელფოჩე- 

ბიანი, სირაჯივით შემოეკრა (ილია). დავითი 

ცხენიდან გადმოხდა, გაისწორა მოშვებული 

ჩაღსაკრავი (ილია). 

ჩახორხილ–ი 

ჩაყლურჭულ-ი ღვინონასვამი. კარგად 
გამაძღარპ და ტიკჭორიდანაც საკმაოდ 

ჩაყლურჭულმა (სანჩომ)... მაგრად მიიძინა 
(6. ავალ. თარგმ). 

ჩაკრა დარგვა, გაშენება (ვენახისა, 
ხეხილისა). თერგდალეული ჩემი ძამია... 

ზვარში აპირებს ვაზების დაჭრას, ვაზების 

წილად თუთების ჩაყრას (გ. ერისთ)). 

ჩაყრი-ს დარგავს, გააშენებს (ვაზს, ხე- 
ხილს). „კიდევ კარგია, ეხლა დროზედ შე- 
მომესნარ, ჯერ მინამ მარტო ორი ჭრა ჩამიყ- 

რია და გასწორება ადვილია“ (ილია). 

ჩაყურსულ-ი ჩამძვრალი, ჩამალული. 
შავ ნაბადში ჩაყკურსული, უცხო ვინმე ვაჟკა- 
ცი... იყო ბონდო, მაიას არშიყი (ლ. ქიაჩ.). 

ჩაყურყუმელავდებ-ა ჩაყვინთავს. ფი- 
გურ. საკუთარ ბავშეობაში უნდა ჩაყურყუ- 
მელავდე, გაიხსენო მაშინდელი გარემომცველი 
სამყარო (ი. არჩ. თარგმ.). 

ჩაყურყუმელავებ-ა თავფეხიანად ჩაშ- 
ვება წყალში, ჩაყვინთვა. |მოხუცს| წყა- 
ლი მოერია და ჩაყურყუმელავება ვეღარ მოა- 
ხერხა (კ. ლორთქ.”. 

ჩაშალვარებულ-ი კუთხ. შარვალში ახა- 
ლუხჩატანებული. თვითონ სვიმონიც, ჩა- 
შალვარებული, მთლად შეიარაღებული, რა- 
ღაცა მღელვარებაში იყო (ა.ყაზბ.), 

ჩაჩ-ი პატარა საშინაო ქუდი (იხურავენ 
მამაკაცები). (ღვთისუნელმა) თავზე ჩაჩი 

გვერდზე მოიგდო (ვაჟა). 
ჩაჩუმქრავ-ს დაფარავს, ამოავსებს; ჩა- 

მარხავს (თოვლი). თოვლს გზა ჩაეჩუმქრა 
(ა. ყაზბ). ასე მიდიოდა მოხუცის დღეები იმ 
დრომდის, სანამ ერთ ზამთარს თოვლს ვიწრო 
ხევში არ ჩაეჩუმქრა (ა. ყაზბ.). 

ჩაჩქან-ი „ძველებური საბრძოლო თავ- 
საბურავი ლითონისა“ (ქეგლ). „ჩაჩქანი, 
რკინის პერანგი შენზედ არამი არია" (ვაჟა). 

ოქროთივე ნაჭედი ჩაჩქანი ამტკიცებდა, რომ 
ის (= ნუგზარი) უბრალო მთიელებს არ ეკუთ- 

ვნოდა (ა.ყაზბ.). 

ჩახმახ-ი ცეცხლსასროლი იარაღის და- 
სასხლეტი მოწყობილობა. მათიამ ჩახმახი 
წამოაყენა. (ა. ყაზბ) (გიომ) გამოცდილი მეო- 
მარივით დახედა იარაღს ჩახმახზე (ლ. ქიაჩ.). 

ჩახორხილ-ი ერთმანეთს მიყოლებული, 
ერთმანეთზე მიჯრილი. ჩახორხილი, 
ტყიანი.. მთების უკან თეთრ.. მწვერვალს 

დაინახავ (რ. ინან.. 
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ჩე 

ჩე კუთხ. შემოკლებული „ჩემო“. „კარგი- 
ღა, ჩე, ...არ გიცნობ, რაიცა ხარ?“ (ა. ყაზბ.). 

ჩეკისტ-ი „ჩეკას, საბჭოთა კავშირის 

სახელმწიფოს უშიშროების მუშაკი“ 
(ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,., VII კლ). „როგორ 
ვიქნები ჩეკისტების ხელში?!“ (მ. ანთ». 

ჩელტ-ი კუთხ. თხილის (მანეულის...) 
ყლორტების წნული (ფიცრის ფორმი- 
სა), – ლასტი. ეკვეთა ქარი ბარდებსა 

და რტოს, უცებ აშფოთდა ისლი, ჩელტები 
(გ. ტაბ). |მაკრინე,| სხვენში ჩელტებზე... 
მსხალს ინახავს (ნ. ტაბ.). |გოგონამ) აბრეშუმს 

ბჟოლის ფოთოლი რომ გაუშალა, ჩელტი ჩაემ- 
ტვრა და ჩამოვარდა (კ. ლორთქ.ე. 

ჩემდა ჩემთვის. „(ოქროი და ვეცხლი| ჩემდა 
არად საჭმარ არს“ (ნინო). 

ჩემდა თავად, ჩემს თავად, ჩემდა პირად 

ჩემი მხრივ, პირადად მე. „მე ჩემდა 
თავად გაზაფხულის მახარობლობის დროს 
სიკვდილი მირჩევნია ზამთრის წინასწარმე- 

ტყველობაში მედიდურად სიცოცხლეს“ (აკა– 
კი). „შეჰრცხვეს ჩემს თავად ვინც შენა ნაწილი 
დაგიკარგოსა“ (ვაჟა). „ჩემდა პირად მე დიდი 
სიამოვნებით სამაშვლოს დაკლებაზე თანახმა 
ვარ“ (დ.კლდ.). 

ჩემს კბილებს ჩემმა მზემ, ჩემს კისერ- 

ზე იყოს! – ფიცილის ფორმულა. „ჩემს 
კბილებს! მაგათ ხელში რომ მოეკვდე, მაინც 
არ დაგტოვებ, რაკი ამნაირი საშუალება მეძლ- 

ევა" (დ. კლდ). 
ჩემობ-ს იჩემებს, მიაჩნია (თავი). მსახურ- 

ნი შერმადინობდნენ და მოახლე-გამდელები კი 
ასმათობას სჩემობდნენ (აკაკი). 

ჩენჩ-ი მარცვლეულის ბუდე, კილი, 
ჩენჩო. (დედაკაცი! კეტის რტყმევით ლობიოს 
ფშენიდა გამხმარი ჩენჩიდან (დ. კლდ.. 

ჩერო ჩრდილი. (|მამა| ნიგოზ ქვეშ ჩეროში 
იყო მხართეძოზე წამოწოლილი (აკაკი). 

ჩერქეზებ-ი „ჩრდილო-დასავლეთ კავკა- 
სიაში მცხოვრები ტომების (ყაბარ- 
დოელების, შაფსუღებისა და სხვ.). 

საერთო სახელწოდება, – ადიღეელები“ 
(ქეგლ). თურქი, სპარსი, ლეკი, ოსი, ჩერქეზ, 
ღლილვი, დიდო, – სრულად. ქართლის 
მტერნი იყვნენ (დ. გურამ). მახამეთა გამოუტყდა 
გაგის, რომ ეს ქალი ჩერქეზი იყო (ა.ყაზბ.). 

ჩერქეზში უმართ. ჩერქეზების სამშობ- 
ლოში, – ჩერქეზეთში. ზოგს იმათგანს 
(= ტყვეთაგანს) კიდევ ახსოვდა, რომ ჩერქეზ- 

ში, დედა – ქისტებში და თითონ საქართველო- 
ში ყოფილა გაყიდ-გამოყიდული (ა.ყაზბ,). აბა, 
ღმერთს არ მოეტყუების, ეს ჩერქეზში ვერ 
გავიდოდა (ა.ყაზპბ.). 

ჩეჩენში უმართ. ჩეჩნების სამშობლოში, 

ჩეჩნეთ-ინგუშეთში. გადავწყვიტე, მარ- 
ტოდ ჩემის მწყემსებით წავსულიყავი ჩეჩენში, 
სადაც ზამთრობით მთის ცხვარი იკვებება 
(ა.ყაზბ.). 

ჩეჩვა საჩეჩელით გაფუება, გაწეწვა მა- 
ტყლისა. (ძიძიშვილმა| ჩამოიღო საჩეჩელი, 
მოიტანა მატყლი და დაუწყო ჩეჩვა (აკაკი). 
ვისწავლე მატყლის ჩეჩვა და ბამბის ჰენტვა 
(აკაკი). 

ჩეჩმა (სპარს) ორმოზე გამართული 
ფეხისადგილი, საპირფარეშო. „ჩეჩმა 
გავაწმენდინე“ (მ. ჯავახ.). 

ჩვენება მოჩვენება, მოლანდება, სიზ- 

მარი. „/ზაალი) არ დასთანხმდებოდა, რომ 
მის კარის მღვდელს ჩვენება არ ენახა ჩვენი 
მისვლის წინა დღეს“ (აკაკი). ეგებ ჩვენება იყო 

რაიმე უცნაური? (კ. გამს.). 

ჩია პატარა ტანისა, დაბალი და გამ- 
ხდარი (რაიმე არსება). „დეიწიეთ, დეი- 

წიეთ!.. –- იძახდა პატარა, ჩია მღვდელი 
(დ. კლდ». (დევმა) მოწიწება იგრძნო ჩია თერ- 

ძისადმი (ჯ. ქარჩხ., დ. წერედ., თარგმ). 

ჩიბუხ-ი თუთუნის მოსაწევი მილი, 
თავში ვერტიკალური ღრუთი, რაშიც 

თუთუნს ყრიან. მოხუცნი ჩიბუხებს სწევ- 
დენ, ბოლი ეხვიათ ნისლადა (ვაჟა). 

ჩითმერდინ-ი მოჩითული, მოხატული 
მერდინი, თავსაკრავი, თავსაბურავი. 
I|კნეინა გადაიკრავდა შუბლისაფენსა, ზედ 
წაიკრავდა ჩითმერდინსა (ილია) ლამაზი- 
სეულს) თავზე ეკრა შიგადაშიგ ამოფლეთილი 

ჩითმერდინი (ილია). 

ჩიკა კუთხ. დაბალი სამფეხა სკამი. 
სტუმრები დალაგდნენ, ზოგი მუთაქაზე მოკე- 
ცით, სხვანი – ჩიკებზე (ვაჟა), 

ჩილიკა ჩილიკა-ჯოხის (იხ.) ერთ-ერთი 

ნაწილი, მოკლე, ბოლოებში წაწვეტე- 
ბული ჯოხი, – რიკი. პატარა ბიქმა გას- 
როლილი ჩილიკა (გოგოს) ფეხებში მოახვედრა 

(მ. ჯავახ.). 

ჩილიკა-ჯოხ-ი ჩილიკა და ჯოხი. ბავ- 
შვების სათამაშო, – რიკტაფელა: 
წრეში მდგომი ბავშვი ჩილიკას დაჰ- 
კრავს ტარიან ბრტყელ ჯოხს და 
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შორს გაისვრის, ვინც გასროლილ ჩი- 

ლიკას დაიჭერს, ის ჩადგება წრეში. 

ჩინდაკარგულ-ი დაბრმავებული, უსი- 
ნათლო. ყველაფერი გამქრალიყო უბედური 
ქალის ჩინდაკარგულ თვალებში (კ. ლორთქ.. 

ჩინებულ-ი საუკეთესო, საუცხოო, დი- 
დებული. აჰა, ქალაქთა ჩინებულთა ხვედრი 
უცილო (ა. ჭავჭ.). 

ჩინჩობ-ს წვრილმანზეკამათობს, წვრილ- 
მანობს. ეფემიამ ფულის ყადრი არ იცოდა, 
მუჭ-მუჭა აპნევდა, და მიკვირდა, რადა ჩინ- 
ჩობდა ეხლა (ვ. ბარნ.. 

ჩინჩხვარ-ი გამხმარი წვრილი ტოტები, 
წვრილი ფიჩხი. გაუჭირა საქმე მეზობლებს 
ჩინჩხვრის თხოვნით, სხვის კარ-მიდამოზე 
ნაფოტის კრეფით (ე. გაბ. 

ჩირალ-ი (სპარ.|) ფიჭვის (ნაძვის) ფისიანი 
ნაჭერი, ხმარობდნენ გასანათებლად, 

– კვარი. ელგუჯამ ქალი შეიყვანა „საწოლ- 
ში“, აუნთო ჩირაღი (ა. ყაზბ.). (მოხევემ) გაა- 
მაგრა „ჩირალღი“ კედელში (ა.ყაზბ.). 

ჩირაღდან-ი იგივეა, რაც მაშხალა. მისმა 
(= ქალის) კაშკაშმა ჩირაღდნებსაც წაართვა 
ძალა (ვ. ჭელ. თარგმ). 

ჩირგვ-ი ბუჩქი, ჯაგი. „ნეტა ღონე მაინც 
მქონდეს, რომ აი, გალმა ჭალაში გავიდე, 
გამხმარი ჩირგვები, ძეძვები მივჩეხ-მოვჩეხო 
(ე. გაბ). საწყალობლად წიოდნენ როჭოები 
ჩირგვებში (კ. გამს.. 

ჩირთი ფოთლის პირველი წვერი, 

კვირტიდან ამოსული. როცა კი გაზაფ- 
ხულდება, გამოიღვიძებს ქვეყანა: ...გაჩნდება 
ჩირთი, ყვავილნი (ვაჟა). 

ჩიტბატონა მგალობელი პატარა ჭრელი 
ჩიტი. ხეებზე მოდიან... ჩიტბატონები (რ.ინან). 

ჩიტის რძეს არ მოაკლებს უხვად უმას- 
პინძლებს, მდიდრულ სუფრას გაუშ- 

ლის. „ოჰ, რა მადაზე მოხვალ! მაშინ ნახე 
ჩემი მასპინძლობა, ჩიტის რძე რაა,. იმას არ 

მოგაკლებ!“ (პ. კაკაბ.. 

ჩიქილა ლეჩაქი. (დიაცმა ბალანი| ჩიქილის 
ტოტში შეხვია ბროლის თითებით თლილითა 
(ვაჟა) უბელო ცხენს შემოხტომია ქალი და 
მიაქროლებს, ...თან ჩიქილას მიფრიალებს 
ბაირაღის კალთებივით (ვაჟა). 

ჩიქორთული-ი დამახინჯებული მეტყვე- 
ლება ენის უცოდინრობის გამო. სამმა 
სრულიად ქართული აღარ იცოდა, ...ლაპარა- 

ჩონჩორიპ–ი 

კი, რომ იტყვიან – ჩიქორთული, ორს შეგეე- 
ძლო (დ. კლდ.). 

ჩიჩქ-ი ერთი ბეწო, ერთი ციცქნა (ხორ- 

ცი). „აი, ნადირი, რას სჩივი? ...თუ გინდა, 

ჩიჩქი: არეების როგორც ამხანაგთ ორადა, 
იც ი მე მეტი, გავინაწილოთ სწო- 

რადა" (ვაჟა). 

ჩიხირთმა ქათმის (ან ცხვრის) ხორცის 
წვნიანი, შენელებული ფქვილით, ხახ- 

ვით, კვერცხით, ქინძითა და ძმრით. 
„ერთ მსუქან ბოზბაშში ამოვლებული პურის 
ლუკმა მთელ ქეაბ ჩიხირთმას მირჩევნია" 
(ილია). „მიირთვი, თეიმურაზ, ჩიხირთმა, გა- 
ცივდა!" (მ. ჯავახ). 

ჩიხტ-ი თავზე დასადგმელი ბრტყელი 
რკალი ქართველი ქალის თავსა- 
ბურავის, ლეჩაქის დასამაგრებლად. 

ჩიხტიკოპ-ი ჩიხტი (იხ.) და კოპი (იხ.). 
„შენი ჩიხტი-კოპის პატრონი რომ კიდევ მე 
დამცინოდეს!" (ნ. ლორთქ.). დედაჩემს ქართუ- 

ლი ძველებური ყურთმაჯებიანი კაბა ეცვა და 
ჩიხტი-კოპი ეხურა (ნ. ბაგრ.) 

ჩლიქ-ი საქონლის (ძროხის, ცხენის, 
ცხვრის, ღორის) ფეხის რქოვანი და- 

ბოლოება. „ჯერ რქები და კბილები არ 
ამომსვლია, ჩლიქებიც არ გამმაგრებია" (ვაჟა). 
„ხარებს ჩლიქები წასცვივდა ამდენის მუძაო- 
ბითა“ (ა. ყაზბ.). 

ჩლუნგდებ-ა ბლაგვდება, ვეღარ ჭრის. 
ძველ დუღაბზე წერაქვიც კი ჩლუნგდება 
(მ. ჯავახ. 

ჩოგან-ი 1. ბურთის გასაკრავი, გასა- 
ტყორცნი ჯოხი. მიხედე ამა ვრცელსა 

ვაკეს ქვაყრილსა ბნელად, კვლავ ასჰა- 
რეზსა, სად ჰქონიათ ტაიჭთა სრბოლა, ჩოგ- 

ნით ტაცება ჭაბუკ მხედართ გამოსაცდელად 
(ა. ჭავჭ). 2. კუთხ. ღომის ჩასაზელი 
და ამოსაღები ბრტყელპირიანი პატა- 
რა ნიჩაბი. ჩქარობდნენ თითქოს! სადედოფ- 

ლო მაქვა და თითისტარი, კეცი და ჩოგანი 
(6. ლორთქ». 

ჩოლახა (თურქ.|) კოჭლი. |ჯანიკოს) ნაცო- 
ლარი ჩოლახა დათიკოს მიათხოვეს (ვ. სიხ./. 

ჩონგურ-ი ქართული ხალხური ოთხ- 
სიმიანი საკრავი. ჩონგურს სიმები გავუბი, 
მოვმართე ნელა-ნელაო (აკაკი). 

ჩონჩორიკ-ი ცხენის (ჯორის, ვირის) 
განავალი. „I|ვირს| რამდენი ვსცემე, ჩონ- 
ჩორიკის, მეტი აღარა გაყარა რა" (საბა). 
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ჩონჩხარა 

ჩონჩხარა ჩონჩხად ქცეული, ცარიელი 
ძვლები. სიკვდილმა ნინიას სალამი მისცა, 
გვერდით მიუჯდა, ...იჩონჩხარა მკლავები 
შემოჰხვია (გ. ლეონ.). 

ჩორთ-ი ცხენის სირბილი, როდესაც 
ფეხებს ისე ადგამს, როგორც სია- 
რულის დროს. დასვენებული ცხენი ლა- 
გამს ღრღნის, ...ლამობს ჩორთზე გადავიდეს, 
მაგრამ მე თავს ვუჭერ და ნაბიჯით მიმყავს 
(ყ. გამს.). 

ჩოფურა |თურქ.|) პირნაყვავილარი, სახე- 

დაკენკილი. „ჩეიხუტე ეშხიანი ცირუნია, 

...ძამია ჯანიკო!“ – ჩაურთო ჩოფურა ყასაბმაც 
(ვ. სიხ). 

ჩოქით დაჩოქილი, ჩამუხლული. (მინდიას! 
მუხლებს წინ თავშიშველნი ორნი უსხედან ჩო- 
ქითა (ვაჟა). 

ჩოჩიალა ურემი მთაში სახმარი პატარა 
ურემი, ხელნები ეყრდნობა კავებს, 
რომლებიც მიბმულია უღელზე, ბო- 
ლო მიწაზე მიჩოჩავს, – აჩაჩა ურემი. 
ეზოში ჩოჩიალა ურემმა გადაიტანა... საბანი, 
ლები, ...ხორაგი (ნ. ლორთქ). 

ჩრაქვ-ი კუთხ. არყის ხის ქერქი, კვა- 
რივით ხმარობენ ცეცხლის ასანთე- 
ბად. ორჯერ გადვუხედე ჩრაქვით, (როჭო) 
თვალებმიხუჭული, მობუზული იჯდა (ვაჟა). 

Iდედა) ჩრაქვით გააღვიძებს ცეცხლს (კ. გამს.). 
ჩრდილო ჩრდილოეთი. ჩრდილოს ფასადზე 

ხარაჩოები ჯერაც არ მოუხსნიათ (კ. გამს.). 

ჩუგლუგ-ი „ნაჯახის მსგავსი გრძელ- 
ტარიანი საომარი იარალი" (ქეგლ). 
ფარნავაზმა ჩუგლუგით შეანგრია 
(ლ. მროვ). 

ჩუჩუნებ-ს წვრილმან საქმიანობას ეწე- 
ვა, ჩუმად, უხმაუროდ საქმიანობს, 
ფუსფუსებს. არც დროს უსაქმო არა ვარ, 

მუდამ ვკოწიწობ, ვჩუჩუნებ (ვაჟა). 

ჩქამ-ი მცირე ხმიანობა. ტყეებში იდუმა- 
ლი ჩქამი, ფოთლების ცვენისგან გამდგარი 
(კ.გამს.). 

ჩქამობ-ს ჩქამს, ხმას გამოსცემს, ხმი- 

ანობს. ვაჟი მიანგრევს ტალღებსა, გულ-მკ- 
ერდი არა ჩქამობდა (ხალხ). 

ჩქერ-ი მდინარის სწრაფი დინება დაქა- 
ნებულ და ქვიან კალაპოტში; ჩანჩქერი. 
(ელიმ და ჰექსლეიმ| სკანდინავიის სალ კლდეებს, 

კარი 

ფიჭვნარსა და ჩქერებს გადახედეს (6. ლორთქ). 
ბიჭი ჩქერში შევიდა და დინებას ცურვით დაჰყვა 
(ა. სულაკ). 

ჩქეფით წვიმს თავსხმაა. „წვიმდა ჩქეფითა, 
·..ძროხაში ვიყავ, ჩამდიოდა წკრიალასა წყალი 
კაბის ბოლოზედა“ (გ. რაზ). 

ჩქიფ-ი დაბალ წყალში თევზის დასაჭ- 
ერი ჩანგალი. „თევზს როგორღა იჭერდი?" 
– „პატარებს ჩქიფით და დიდებს კი ხელაო- 
ბით“ (აკაკი), 

ჩხართვ-ი შაშვის მსგავსი ფრინველი, 

ნაცრისფერი, გულჭრელი. ჩხართვის 
დაკორტნილი... ვაშლი... ჩამოვაგდე (ნ. დუმბ)). 
ფითრიან ტოტებს.. ესევიან ჩხართვები 
(რ. ინან.). 

ჩხვერ-ს კუთხ, რქენს, სჩხვლეტს. ხარს 
ვგევარ ნაიალალარს, რქით მიწასა ვჩხვერ, 
ვბუბუნებ (ვაჟა). 

ჩხვლეტანა რაც იჩხვლიტება, – ჩხვლე- 

ტია, ჩხვლეტელა. მოგლეჯ (ღვიის) ჩხვლე- 
ტანა წიწვებიან ტოტს (რ. ინან). 

ჩხიკვ-ი მოზრდილი გარეული ფრინვე- 
ლი, აქვს ფერადზოლიანი ფრთები, – 

ჯაფარა. ძელქვის ხეზე ფრთაჭრელი ჩხიკვი 
შემოჯდა, დასჩხავლა და დასჩხავლა პანტეს 
(6. წულ). 

ჩხინკ-ი 1. კუთხ. ჩხირი. დაამაგრა მოსართა- 
ვი ჩხინკით პლატონმა (დ.კლდ/.„მეიტა, მელანო, 
ჩხინკი იქნება რამე, ...ენა არ ქონებია აბზინდს“ 

(დ.კლდ).2. ძალზე გამხდარი, გაჩხიკინე- 
ბული, კნაჭა. ახლაც მიკვირს, ეს... კნაჭა, ეს 

ჩხინკი, ეს ჭორფლიანი გოგო... როგორ ახერ- 

ხებდა ასე ყალბად სიცილს (ა. სულაკ). 
ჩხირკედელაობ-ს ვითომ რაღაცას აკე- 

თებს, ცუდ-უბრალოდ ირჯება, ჩირ- 

თიფირთობს. „რას ჩხირკედელაობდი ერთ 

დროს, თეიმურაზ?“ (მ. ჯავახ... 

ც 

ს-ც-ა ძვ. მისცა, უბოძა. (მეფემ) სცა... 
(ერისთავს) და ყოველსა ერსა მისსა საზრდელი 

და სამოსელი (ჰაბო). 

ცა ქუდია და მიწა ქალამანი (ვინმეს- 
თვის) ცა ქუდად არ მიაჩნია და დე- 
დამიწა – ქალამნად, მთელი ქვეყანა 
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მისია, ქვეყნის ბატონ-პატრონია, ყვე- 
ლაფერი იმის ნება და საკითხავია. მე 
ვიყავი იქ უმეგობრო და უთანატოლო, თორემ 
მისთვის ცა ქუდი იყო და მიწა – ქალამანი 

(ო. იოს). 

ცა ფეხად ჩამოდის ძალიან წვიმს. შაბათი 
დღე იყო და ცა ფეხად ჩამოდიოდა (გ. ჭუმბ, 
თარგმ». 

ცის (ცათა) გახსნა „ამბობენ, ყინვიან 

ღამეში გარკვეულ დროს გაიხსნება, 
გამოჩნდება ნატვრის ხე, ვინც იმის 
ნაყოფს შეჭამს, ყველა ნატვრა აუს- 
რულდება“ (გ. ლეონ.) ხშირად დახე- 
ტიალობდა დაკონკილი ელიოზი ტყეში მარ- 
ტოდმარტო ცის გახსნისა და იმ ნატვრის ხის 
მოლოდინში (გ. ლეონ. მეუფლება მხოლოდ 
რწმენა, მხოლოდ შიში... ცათა გახსნის მოლო- 
დინში (შ. ნიშნ.) 

ცის კამარა ცის თაღი, ცარგვალი, ცა. 
სადა შევჰხარით ლაჟვარდად ცისა კამარას 
მორთულსა (გ. ორბ). ბინდი გადეკრა ცისა კა- 
მარას (6, ბარათ.. 

ცის ტატნობი ცის თაღი, ცის კამარა. 
იცის შორეული ტატნობის გაღიმებული სიმ- 
შვიდეც როგორ მესალმება (ლ.ქიაჩ.. 

ცის ქვეშეთი დედამიწის ზურგი, ქვეყ- 
ნიერება. „ცის ქვეშეთში არ არის ასეთი 

ქვეყანა“ (იოდასაფ). 

ცად აღწევნული ძვ. ცამდის აწვდილი, 
ცამდის მიღწეული. მაშინ საწყალობელმან 
მან კაცმან იხილა სასწაული დიდი წმიდასა მას 
ზედა ზეგარდამო, რამეთუ სუეტი ნათლისაი 
ფრიად ბრწყინვალშ ცად აღწევნული ჰფარ- 
ვიდა მას (გრ. ხანძთ.). 

ცადაღრუბლულ-ი მოღუშული, დაბ- 
ღვერილი, შუბლშეკრული, გაუცი- 
ნარი. ჩიკოტელა უსალმო, ...ცადაღრუბლუ- 

ლი კაცი იყო (გ. ლეონ). 

ცალთვალა ერთგანყოფილებიანი (ნაგე- 
ბობა). |ხულას) ზედ ჰქონდა მიდგმული ცალ- 

თვალა სასიმინდე (ილია). 

ცალკედ კუთხ. ერთი მხრივ, ცალკერძ. 
ის კი არ ახარებდა ტარიელს ცალკედ, რომ 
მშვენიერი ამინდი იდგა, ..არც ის ცალკედ, 
რომ დედამიწა მისი ჭირნახულისთვის საზრდო 
რძეს არ ზოგავდა (ლ. ქიაჩ). 

ცალკერძ ერთ მხარეს, ერთგან, ცალკე. 
(თხამ და მელმა) ხვავი ცალკერძ დააგროვეს და 
ბზე – ცალკერძ (საბა). (მოხუცი) ძლივს მოკელ- 

ცეცება 

ანობდა, ცალკერძ სახლთუხუცესის მხარსა, 
ცალკერძ შინდის ჯოხს დაყრდნობილი (კ. გამს.). 

ცალფეხი კიბე ცალ ძელზე გაკეთებუ- 
ლი კიბე. (ქოზს| ცალფეხი კიბე ჰქონდა მიდ- 
გმული (ს. მგალობ.). 

ცა”მ1 რგვალ-ი 1. სამყარო, ქვეყნიერე- 

ბა. „ღმერთო, ნუ მაფიქრებინებ, ღმერთო, 
ცამრგვლის გამჩენო" (ილია). „ცარგვლის გამ- 

ჩენმა განაგო: იქაით მაძლრობა, აქაით სიმ- 

რთელე" (ილია). 2. (კის თაღი. (ქარები| 

წრეებს ხაზავდნენ გაკრიალებულ ცარგვალზე 
წყ. გამს.). 

ცაცხვ-ი საშუალოზე მაღალი ხე, იკე- 

თებს კუნწულებად დაკიდულ მოყვი- 
თალო სურნელოვან ყვავილებს, იყე- 
ნებენ სამკურნალოდ. თავჩაღუნული ბი- 
ჭი იდგა ცაცხვის ძირში (ნ. დუმბ.). 

ს-ცდ-ა შეცდა. მელი მამლის ნდომითა სცდა 

და ვეღარა გაიგო რა (საბა). 

ცდა 1. მცდელობა, გარჯა. აუსრულე- 
ბლად თუ დაგვრჩება ყველა სურვილი, არღა 
რას გვარგებს ჩვენი ცდა და ცოდნის წყურვი- 

ლი (ვ.კოტ. თარგმ).2. კუთხ. თავგამოდ- 
ება, თავგანწირვა, ბრძოლა. (ჯოყოლა) 
მარტოკა მიდის ცალ მხარეს, თავდადებული 
ცდაზედა, მტრის დასახვედრად სხვანიცა 
შამოეფინენ მთაზედა (ვაჟა). 

ცდომა გაცდენა, უქმად ყოფნა. შენ 
მიმახვდინე წადილსა, არ მაქვნდეს (ცუდად 
ცდომანი (დ. გურამ). 

ს-ცევდე-ს ძვ. იცავდეს. (ვაჭარი| ყომარ- 
ბაზობას ერიდოს, სიწმინდით თავსა სცევდესა 
(დ. გურამ). 

ცეკო ძვ. ცეკვა. აქლემმან უთხრა ვირსა: 
„ძმაო, მინდა დაგროკდე და სამაია და ცეკო 
ვქნაო“. ვირმან უთხრა: „რას ალაგის სამაია და 

ცეკო არისო“ (საბა). 

ცელ-ი წვერში ოდნავ მოხრილი რკინის 
იარაღი ბალახის სათიბად, გრძელ 
ტარზე დაგებული. „მუშა მოვა, მოიტანს 

ცელს“ (ვაჟა). 
ცერცვ-ი ლობიოს მსგავსი პარკოსანი 
მცენარე. |მიმავალმა| ნახა, ერთი კაცი ცერ- 

ცვსა სთესდა (საბა). 

ცეცება ფათური, მოძრაობა ხელისა 
(ჯოხისა) უხილავ გარემოში. გზასა 
ზედა ერთი უსინათლო და უწინამძღვრო 
გლახაკი შემოეყარა, რომე არგნის ცეცებითა 

ჰპოვებდა გზასა (საბა). 
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ცეცხლთაჭჰვანისმცემელ-ი 

ცეცხლთაყვანისმცემელ-ი ცეცხლთაყ- 
ვანისმცემლობის მიმდევარი, – მაზ- 

დეანი. (ვარსქენმა) უარყო ჭეშმარიტი ღმერ- 
თი, ცეცხლთაყვანისმცემელი გახდა (შუშან.). 

ცეცხლთაყვანისმცემლობა რელიგია: 

ცეცხლის მიჩნევა ღვთაებად, ცეცხ- 
ლის თაყვანისცემა, – მაზდეანობა. 
|ვარსქენმა მეფე პეროზს) პირობა დაუდო, 

რომ პირველ ცოლსაც და შვილებსაც ცეცხლ- 
თაყვანისმცემლობაზე მოაქცევდა (შუშან.). 

ცეცხლს მოიკიდებს ძალიან გაბრაზდე- 
ბა, გაჯავრდება, გაცხარდება, გაცე- 

ცხლდება. ცეცხლი მოიკიდა... ბებიამ, გაღმა 
უბანში გადიოდა მისი ვიშვიში (რ. ინან.). 

ცეცხლის მფშვნელი ცეცხლის მფრქვე- 
ველი. მაგრამ ადგილს, ცეცხლის მფშვენელს, 
სადაც სდაგავს გეენია, ეს კანონი საზოგადო 
თავიდანვე ასცდენია (აკაკი). 

ცვალება ძვ. 1. გადასხვაფერება, გადა- 
კეთება. მ, ძმანო სანატრელნო, ნუ იყოფინ 
ჩემდა წესისა მის პირველთა წმიდათა მამათა- 
გან შეკრებულისა ცვალებაი ჭორციელისა რაი- 

სამე მიზეზისათვს (გრ. ხანძთ). 2. შეცვლა, 

გამოცვლა. |ბერებმა| იწყეს... წინამძღუარ- 
თა ზედაის ზედა ცვალებად (გ. მთაწმ.. 

ცვალებულ-ი შეცვლილი, გადასხვა- 
ფერებული, გადაკეთებული. მსაჯულს 
ეგონა, რომე იგი გულს დედაკაცთაცა ჰპოვებს 
ცვალებულს (ნ. ბარათ)). 

ცვილ-ი ფიჭის გადადნობისა და გაციე- 
ბის შემდეგ მიღებული მასა. (ვაზირს) 
ესეთი სიტყვის სიტკბო ჰქონდა, მხეცთა კაც- 
თა მსგავსად მოაქცევდის, ტინთა ცვილებრ 
დაადნობდის (საბა) ლიცლიცებდნენ ცვილის 
სანთლები (კ. გამხ.). 

ცვრიან-ი ცვრით, ნამით დაფარული, – 
ნამიანი. ცვრიან ბალახზე თუ ფეხშიშველა 
არ გავიარე, რაა მამული? (გ.ტაბ.). 

ცთომა შეცდომა, შეცოდება. „მოიქცეს 
ცთომათა მათგან“ (ნინო). 

ციაგ-ი მზის, სინათლის სხივი; შუქი. 
ჰოი, მთაწმინდავ, მთაო წმინდავ, ადგილნი 
შენნი.. ვითარ შვენიან, როს მონამენ ცვარნი 
ციურნი, ოდეს საღამოს დაშთენ ამოს ციაგნი 
ნელნი (ნ. ბარათუ. სამარეს ჩემსა როს გარს 
ნისლი მოეცვას, – იგიცა შესწიროს ციაგმან 

ლურჯსა ცას (ნ. ბარათ.. 2. შუქმოფენი- 

ლი, გასხივოსნებული, ბრწყინვალე. 

ეს საძაგელი სურათი საძაგელის მიწისა სა- 
საცილოდ ახამებდა ამ დიდებულ სამხრეთის 
ცასა, მის ერთნაირად ღრმასა და ციაგს კა- 
მარასა (ილია), მხოლოდლა ვსჭვრეტ ციაგსა 
ცასა (ილია). 

ციაგ-მკრთალ-ი ოდნავ განათებული, 
მკრთალი ფერისა. ციაგ-მკრთალს ლაჟ- 
ვარდს დილის ცისას საუცხოვოდ გადაეშალა 
თავისი კალთები ამ მსუბუქად მცურაე პაწია 
სტუმრებისათვის (ილია). 

ციალებ-ს ციმციმებს, ბრწყინავს. წმინდა 
გიორგის ოქროს ჯვარი ციალებდა (ლ.ქიაჩ.). 

ციბა ძვ. პატარა ტანის ძალლი, – გო- 
შია, ფინია. მას კაცს ერთი ციბა ჰყვანდა 

(საბა). 

ციგლიგ-ი თამაში, ღიტინი. ფიგურ. 
(ძიძიას| ხშირი და გრუზა შავი დალალები გად- 
მოცვივდნენ და ონისეს სახეს ციგლიგი დაუ- 
წყეს (ა. ყაზბ.). 

ციგნებ-ი ინდური მოდგმის ხალხი, – 
აწინკანნი, ბოშები. გურიაში ბოშებს ჩაჩ- 
ნებს ან ციგნებს ეძახიან (ნ. დუმბ.,. 

ციებ-ცხელება დაავადება პერიოდული 
შეტევებით: ძლიერ შემცივნებას მოს- 
დევს დიდი სიცხე, – ციება, მალარია. 
იმ სიბერესთან იმ უბედურსა ერთი სხვა ჭირიც 
ზედ გამოება და შეეყარა საწყალს, უძლურსა 
გამუდმებული ციებ-ცხელება (ილია). 

ციებ-ცხელება სჭირს აქ: შიშისაგან 
კანკალებს, ძალიან ეშინია. მთელ ჩემს 
კლასს ციებ-ცხელება სჭირს: ...ვის გადაიყ- 
ვანენ და ვინ დარჩება (ნ. ამაშ. თარგმ. 

ცივად მოხარშული დედალი მთლიანად 
მოხარშული და გაციებული დედალი. 
(მელანომ) გადმოიღო... ცივად მოხარშული... 
დედალი, ყველი..., გააწყო სუფრა (აკაკი). 

ცივილიზაცია (ფრან) საზოგადოებ- 
რივი და მატერიალური კულტურის 
განვითარების მაღალი დონე ამა თუ 
იმ ფორმაციასა თუ სახელმწიფოში. 
თუ წარსულს მივუბრუნდებით, იქ მხოლოდ 

განადგურებულ ცივილიზაციებს, დანგრეულ 
ქალაქებს, მონებად ქცეულ ტომებს და ხალ- 
ხებს აღმოვაჩენთ (თ.ვას., ნ. შარაშ., XI კლ'. 

ციკან-ი თხის ნაშიერი, თიკანი. ციკნე- 
ბი კიკინებდნენ მაყვლოვანში მონავარდენი 

(კ. გამს.). 

ციკლოპ-ი (ბერძ. ბერძნული მითოლო- 
გიით: გოლიათური აგებულებისა და 
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ძალის ბოროტი არსება, შუბლზე აქვს 
ერთადერთი თვალი. მოვიდა ციკლოპი, 
...თავზარდაცემულნი გამოქვაბულის სიღრმეში 
მივიმალენით (ზ.კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ). 

ციკნიყურა ერთ- ან მრავალწლიანი და- 
ბალი ბალახი, აქვს ღია მწვანე ოდნავ 
მოგრძო ფოთლები, ხმარობენ მხლად. 
ციკნიყურასა და მრავალძარღვაზე ჯერ ისევ 
იქნება შემორჩენილი თრთვილი (რ.ინან.). 

ცილ-ი ვინმეს სახელის გასატეხად გა- 
მოგონილი ჭორი, – ცილისწამება, ნა- 

ცილი. (მეუდაბნოე სააქაოს| განშორებია ვით 
ცოდვის სადგურს, ...სად ცილი, ზაკვა ძულებადა 
ჰხდის წმინდა სიყვარულს მოყვასისასა (ილია). 

ცილობა კამათი, პაექრობა, დავა. „წმი- 
დაო მამაო, ვერ ეგების ძმათა ჩემთა ეპისკო- 
პოსთა ცილობაი სამართალისათვს (გრ. ხან– 
ძთ). ამ ცილობაზე მან კაცმან აღარც ერთი 
აუბნა (საბა). 

ცინგლიან-ი დაცინვით: უასაკო, ცხვირ- 
მოუხოცავი. „უყურე მაგ ცინგლიანს, მა- 
გასაც რომ თოფი აუღია!" (რ. ინან.). 

ცინდალ-ი კუთხ. კნუტი. „სპირიდონა... კა- 
ტის ცინდალივით გამოათრიეს“ (ქ. ამირეჯ. 

ცინცხალ-ი სუფთა, კამკამა, კრიალა. 
მიდის (ეთერი), დილის ცინცხალ ჰაერში... 
მიიკვლევს გზას (რ. ინან.). 

ცირცელ-ი საშუალო სიმაღლის ხე, აქვს 
რთული ფოთლები, თეთრი ყვავილე- 

ბი, წითელი ნაყოფი, იზრდება მთის 

ტყეებში. „მე დავჯე ერთი კლდის თავზე და 
ვუცდიდი მზის ამოსვლას. ჩემს წინ ერთი ცირ- 

ცელი იდგა (ვაჟა). 
ცისკარ-ი 1. „ყველაზე კაშკაშა პლანე- 

ტა, მოჩანს დილით აღმოსავლეთით 
(და საღამოს – დასავლეთით) (სინონ. 
ასპიროზი, ვენერა)" (ქეგლ). „ცისკარი 
სულ გადაიხარა და ლამე კაიშაურშიაც ვე- 
ღარ ჩაგყვება" (ა. ყაზბ). (დედაბერს) თავზე 

დასთენებია„ ამოსულა ცისკარი (ს. შანშ.). 

2. განთიადი, გარიჟრაჟი. და ვითარცა 
ცისკარ ოდენ იყო, იკითხა (ვარსქენ) და თქუა 
(შუშან). და ჟამსა ცისკრისასა დეკანოზმან 
ჰრქუა მნათესა: „მივედ მამისა და ისმინე, 
სძინავს-ძი ანუ ჰლღუძავს“ (გრ. ხანძთ.). არა 
ჰქნა გლახუნამ, სადმე ფიჭვნარში შევუცადო- 

თო ცისკარს კ. გამს. 3. დილის წირვა. 

ცისკარს როგორ დავაკლდებოდით? (აკაკი). 
რისთვის რეკდა ცისკრის ზარი? (ს. ჩიქ.). 

ციხე–დარბაზ–ი 

ცისკრის ვარსკვლავი იხ. ცისკარი 

(მნიშვ. 1). მთაწმინდა ჩაფიქრებულა, შეპ- 
ყურებს ცისკრის ვარსკვლავსა (აკაკი). 

ცისკრის კარედი პოეტ. ცის აღმოსავ- 

ლეთი ნაწილი, საიდანაც იწყება თე- 
ნება. შენს სილამაზის იქით ბნელდება, დაი- 
ხურება ცისკრის კარედი (გ. ლეონ.) 

ცისკრიდან ბინდამდის დილიდან საღა- 
მომდე, გათენებიდან დაღამებამდე. (ჩ- 
რიკი| ცისკრიდან ბინდამდის მუშაობდა (გ. ლეონ). 

ცისკიდურ-ი ცისა და დედამიწის წარ- 

მოსახვითი საზღვარი, – ჰორიზონტი, 

ცის დასალიერი. მცხეთა ჯერ კიდეე 
მოსჩანდა ცისკიდურზე (კ. გამს.). იქ, ცისკი- 
დურზე, დასაკარგავთან, მწვერვალზე მწყემ- 
სებს ცეცხლი დაენთოთ (გ. აბაშ.). 

ცისმარე (ცისმარი) დღე (ღამე) ყოველ- 

დღე, მთელი დღე (ლამე). „გლეხკაცს 
ეგრე უნდა მოეპყრას ბატონიო, რომ ყოველ 
ცისმარა დღეს ეშინოდეს“ (ილია). (კიკოლა! 
ცისმარე დღე და ღამე სულ განუწყვეტლად 
მუშაობდა (ნ. ლომ.). ცაბუნია ცისმარე დღე 
სამტრედიის სადგურზე იყო (კ. ლორთქ.. 

ციტრა (გერმ.| „ყუთის ფორმის მრავალ- 

სიმიანი საკრავი, რომელსაც წკირით 

(მედიატორით) უკრავენ“ (ქეგლ). ჭმუნ- 
ვის გადასაყრელად ვიღაცამ თავის ხელით სა- 

დად გაკეთებული ციტრა მაჩუქა, ...ვისწავლე 
მასზე დაკვრა (ნ. ბაგრ.). 

ციცაბოძალზე დაფერდებული (კლდე...). 
მდინარის ნაპირზე გაშენებული სახლების უმ- 

რავლესობა ციცაბო კლდეზე დგას (მ. მგალ. 
თარგმაჰ. 

ციცინათელა პატარა მანათობელი მწე- 
რი, ღამე დაფრინავს. ჩემო ციცინათელა, 

სადღაც ჰფრენ ნელა-ნელა? (აკაკი). 
ციცხვ-ი ხის დიდი კოვზი. (კაცი) ერთხანს 
ცდილობდა |გუბურაშიI... ციცხვით დაეჭირა 
თევზები (გ. ნიშნ. თარგმ). 

ციხე-გალავან-ი გალავანშემოვლებული 

ციხესიმაგრე. (ძველმა ქართველებმა| ბევ- 
რი საუცხოო ციხე-გალავანი, დარბაზი, კოშკი, 
ქარვასლა, ხიდი და არხი გააკეთეს (გ. ქიქ.). 

ციხე-დარბაზ-ი „გამაგრებული სასახ- 

ლე მეფისა (ან დიდი ფეოდალისა)" 

(ქეგლ) დონ კიხოტი) ციხე-დარბაზის 
პატრონს ფიცის გამტეხსა და გაუზრდელს 
უწოდებდა (ნ. ავალ. თარგმ). 
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ციხისთავ–ი 

ციხისთავ-ი ციხის მცველი ჯარის უფ- 

როსი. ჩქარი ნაბიჯით შემოვიდა ციხისთავი 
(რ. ინან.). 

ცმუტურობ-ას კუთხ მოუსვენრობს, 
ცმუკავს, წრიალებს. „ის ვინაა, ის, ბა- 
ტონო? კინაღამ გადავირიე მისი შეხედვით! რა 

ამბავში იყო, რაც ის ცმუტურობდა და რალა- 

ცას გულისობდა" (დ. კლდ). 
ს-ცნობ-ს გაიგებს, შეიტყობს. ცნა... 

მეფემან, ვითარმედ ქრისტესა ათაყუანა მთა- 
ვარი იგი (ნინო). მაგრამ ვერ სცნობენ, გლახ, 
მოკვდავნი განგებას ციურს (ნ. ბარათ/. 

ცნობა გონება, აზროვნება, ცნობიერე- 

ბა, მოსაზრება. სიტყვასა მას ზედა მოვი- 
და მეფე ცნობასა, დაწყნარდა და დამშვიდდა 
(საბა). მახსოვს, ყრმა ვიყავ, ძლივს მოსული 
გონს და ცნობასა (ილია). 

ცნობად მოვიდა ცნობიერება დაუბრუნ- 
და, გონს მოვიდა. |მოციქული| აზიდნეს 
და ამართეს და ცნობად მოვიდა (ბასიან.)). 

ცნობამიღებულ-ი ძე. გაოგნებული, 

გონებადაკარგული, ჭკუაარეული. 
(მცხოვრებნი| ვითარცა ცნობამიღებულნი ურ- 
თიერთას განკვრვებულნი ხედვიდეს (ნინო). 
„გარნა ოდეს სამართალმან დაგასამართლოს, 
მაშინ იხილო თავი შენი ცნობამიღებულ და სი- 
ტყუანი ჩემნი არღარა განჰგმე“ (გრ. ხანძთ.. 

ცნობასუსტიი გონებასუსტი, გონე- 
ბაჩლუნგი, გონებაშეზღუდული. 
(საჭურისმა)| ცნობასუსტი დიაცი აცთუნა და 
გამოუცვალა სიყვარული სიძულვილად (საბა). 

ცნობიერება აზროვნება, გონება. (გუცა| 
ეცადა თავიდან ამოეგდო ეს სულელური... 
ფრაზა, მაგრამ რამდენჯერაც სხვა რამეზე 
დაიწყო ფიქრი, ცნობიერებაში იმდენჯერ... 
ამოტივტივდა: „ციდან ეშვებოდა წვიმის 
წვეთები“ (ჯ. ქარჩხ.). 

ცნობისწადილი ცნობისმოყვარეობა. 
მუსიკოსი ცნობისწადილმა აიტანა (რ.ინან.). 

ცოდვის შვილი საბრალო, საწყალი, სა- 
ცოდავი. „რადგან სიკვდილი არ ამცდება, 
ამ ცოდვის შვილს მაინც ნუღარ ჩამატან სა- 
ფლავში (ხალხ,). „რა კარგი დაეყრებათ ამ შენს 
ცოდვის შვილებსა?!“ (ილია). 

ცოტა ძვ. და კუთხ. პატარა. ცოტა კაცია 
ამირან, ცოტა სმა-ჭამა ეყოფა (ხალხ,.). „„ღმერ- 
თო,) ცოტას ბალახისათვის ნესვი მოგიბამს და 
დადის ხისათვის ნიგოზიო“ (საბა). (დავრიშმა) 
ნახა ცოტა სახლი, მას შიგან ზარდახშა დაბე- 
ჭდილი, აიღო, გამოიღო (საბა). 

ცოტა არ არის ასე თუ ისე, ცოტად თუ 
ბევრად, ცოტა არ იყოს. ცოტა არ არის, 
მეც ბრალი მედება (ვაჟა) 

ცოტა ნაფქვავი აქვს კუთხ. მოთმენა არ 
შეუძლია, თავშეუკავებელია, მოუთმე- 
ნელია. „მაიტა ჩქარა... ყალიონი, თორო... მე 

ცოტა ნაფქვავი მაქ, კიდეც გავჯავრდები“ 
(ვაჟა). 

ცოფ-ი ძვ. ფსიქიურად ავადმყოფი, გიჟი. 
ვითარცა მპეცი მძკნვარშ, ყიოდა |ვარსქენ| და 
იზახდა, ვითარცა ცოფი (შუშან.,. 

ცოცხლებით ძვ. სიცოცხლით, ცოცხ- 

ლად ყოფნით. ყოველნივე აკურთხევდეს 
ღმერთსა ცოცხლებით და მშედობით შეკრები- 
სა მათისათვს (ჰაბო). 

ცოხნა ძე. ღეჭვა. თქვა ბერმან: „მე კბილი 

არა მაქვს და ცოხნა არ ძალმიც“ (საბა). 

ცრემლით ილტობა მდუღარე ცრემლით 
ტირის, ცრემლად ილვრება. ყოველ- 
ნი მოვიდოდეს და ცრემლითა ილტობოდეს 

(გ. მთაწმ.. 

ცრემლოოდ-ა ძვ. ცრემლს აფრქვევდა, 
ტიროდა. ხოლო ნეტარი იგი Iყმა| ცრემ- 
ლოოდა სულთქუმით (გრ. ხანძთ.) რომელნი 
ჰხედვიდეს მას (= ჰაბოს) ქრისტიანენი და მეც- 
ნიერნი მისნი, ცრემლოოდეს (ჰაბო). 

ცრიატ-ი ფერდაკარგული, ფერმკრთა- 
ლი, უფერული. (ჩიკოტელა იყო| გამხდარი, 
გაყინწული, ჯოყარივით ცრიატი (გ. ლეონ». 

ცუდად ძვ. 1. უმიზეზოდ, უდანაშაულოდ. 
დღესა ერთსა ლეონ გაწყრა ცუდად (საბა). 2. 

ამაოდ, ფუჭად, ტყუილუბრალოდ. რა= 
სა ცუდად ვმაღლოით (გალობ. სულ). ცუდად 
დაგიშვრია მაგ საქმეზედ თავი შენიო (საბა). 
ცუდად ხომ მაინც არ ჩაივლის ეს განწირულის 

სულისკვეთება და გზა უვალი, შენგან თელილი, 
მერანო ჩემო, მაინც დარჩება (ნ. ბარათ». 

ცუღლუტობ-ს ცრუობს, იტყუება, თაღ- 
ლითობს. „რას ცუღლუტობ, ვაჟბატონო?" – 
„შენ არ მომიკვდე, შენთან მე არ ვცუღლუ- 

ტობდე და არც გატყუებდე“ (დ. კლდჰ. 
ცხებულ-ი მეფის ეპითეტი: უფლის 

მიერ დალოცვილი, კურთხეული. „და- 
ვით წინაისწარმეტყუელისა და უფლისა მიერ 

ცხებულისა შვილად წოდებულო პელმწიფეო, 
მეფობაი და სათნოებანიცა მისნი დაგიმკჯდრენ 
ქრისტემან ღმერთმან" (გრ. ხანძთ.). „ლმერთმა 
დაგვიფაროს, რომ უფლისგან ცხებულ მეფეზე 

ხელი აღვმართოთ“ (ი. გოგებ/. 
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ცხედარ-ი 1. მიცვალებულის სხეული, 
– გვამი. ფარდაგი გამოიტანეს, დათასა და 
სოლოს ფეხებთან გაუშალეს და ზედ ცხედარი 

დაასვენეს (მ. ჯავახ). ძვ. 2. საწოლი, ტახ- 

ტი, სარეცელი. წმიდამან მარიამ ჭელი მი- 
ჰყო ზედა კერძო ცხედარისა მისისასა მყოფსა 
მას რტოსა ვაზისასა (ნინო). (|მონაზონნი| მოვ- 
იდეს სიხარულით წარყვანებად მისსა (= მატო- 
ისა) ცხედრითა, რამეთუ ფრიად უძლურ იყო 
დიდისა მოღუაწებისაგან (გრ. ხანძთ). (ეფთგმე| 

ჯდა ცხედარსა ზედა ყოვლითურთ მრთელი და 
უვნებელი (გ. მთაწმ). 3. ლოგინი, საგებე- 
ლი. Iახალი მისანი) გაიყვანეს და სამეფო სა- 
მოსელი შეჰმოსეს, მეფის საწოლს დააწვინეს 
და მეფისავე ცხედარი დაუგეს (საბა). მას სახ- 
ლში ერთგნით ცხედარი ეგო, ერთგნით ტაბლა, 
ყოვლის სანოვაგით სავსე (საბა), 

ცხვირისატეხელა ერთწლიანი ბალახი, 

აქვს დანაკვთული ფოთლები, ყვითელი 
ყვავილი, უყვარს ტენიანი ადგილები, – 
ბაია. რუში... წყალი მორაკრაკებს, შიგ ცხვირი- 
სატეხელები და მატიტელები დგას (რ.ინან.. 

ცხვირმოუხოცელ-ი დაცინვით: უასაკო, 
არასრულწლოვანი, ცინგლიანი. „აწია 
ერთმა ცხვირმოუხოცელმა ღლაპმა ხელები 

ლოტბარივით და დაიწყეს სიმღერა” (ჭ.ამირეჯჰ. 
ცხო კუთხ. სხვა, უცხო, გარეშე. შენ ცხო 

რაიმე გაქვს გულში (ა. ყაზბ). დაარიგოდე ეს 
ბალღი, ცხოთა ენას ნუ მიჰყვების (ა. ყაზბ.). 

ცხოვარ-ი ძვ. 1. ცხვარი. (ძუალნი) შთაკ- 
რიბნეს ტყავსა ცხოვრისასა (ჰაბო), ვითარ 

მგელნი ცხოვართა, ეგრეთ შეუცვივდეს |ქარ- 
თველნი| ურიცხვთა მათ სპათა სულტანისათა 
(ბასიან.. „მწყემსი ხამს ცხოვართათვის იჭირ- 

ვოდეს, კეთილთა ბალახთა აძოოს“ (საბა). ,2. 

ხალხი, ერი, როგორც სამწყსო კე- 

თილი მწყემსის – იესო ქრისტესი. 
მრავალ არიან, უფალო, მტერნი და წარი- 

ტაცონ შენნი ცხოვარნი (6. ბარათ). 

ცხოველ-ი ცოცხალი; ცხოველმყოფე“ 
ლი, მაცოცხლებელი. ხოლო სანატრელმან 
შუშანიკ... ჰრქუა: „უკუეთუ სულითა ცხოველ 

არს იგი, ცოცხალმცა ხართ იგიცა და შენცა 

(შუშან). |ბერი| გარდაიცვალა საჭირველისა 

ამისგან სოფლისა და მივიდა სოფელსა მას 

ცხოველთასა, ვითარცა მპკნ8 (გრ. ხანძთ.. 

მთაო ცხოველო, ხან მცინარო, ხან ცრემლია- 

ნო, ვინ მოგიხილოს, რომელ მყისვე თვისთა 

ფიქრთ შვება არა იპოვოს (ნ. ბარათ'. 

ცხოველმყოფელ-ი სიცოცხლის, ბედ- 

ძალ–ედვას 

ნიერების მომნიჭებელი, მაცოცხლე- 

ბელი, სულის ჩამდგმელი. და რამდე- 
ნადაც შენ ცხოველმყოფელი ხარ, იმდენად 
უფრო რად კვდება გული? (ილია). 

ცხო!ვ1ნდებ-ა ძვ. 1. ცხოვრობს, ცო- 
ცხლობს. რაჟამს მოვიდა... I(ჰაბო|  ქარ- 
თლად, ცხონდებოდა იგი ნერსე ერისთავი- 
სა თანა (ჰაბო). (მამაი გრიგოლ) ქუეყანასა 

ზედა ცხოვნდებოდა ვითარცა ანგელოზი 
(გრ. ხანძთ.) და ყრმაი იგი ვიდრე სიბერედმდე 

კეთილად ცხოვნდებოდა და ადიდებდა ღმერთსა 
(გრ.ხანძთ). 2. სამუდამო განსასვენებელს 

მოიპოვებს სამოთხეში. მდიდარი ეგრეთ 
ძნელ ცხონდეს ეგოდენ შესაწირითა (დ. გურამ). 

ცხოვნება ძვ. სამუდამო განსასვენებ- 
ლის მოპოვება სამოთხეში. იწამეთ 
ერთი უფალი, თუმცა გენებოსთ ცხოვნება 
(დ. გურამ). 

ცხორება ძვ. სიცოცხლე; ცხოვრება. 
(მოწაფენი) ასწავებდეს სიტყუასა ცხორები- 
სასა (ნინო). სასოებაი წარვინირე ცხორებისა 
მისისაი“ (გ. მთაწმ.). 

ცხორებად ძვ. სიცოცხლის მისანიჭე- 

ბლად, გასაცოცხლებლად. |ქრისტე| 
გარდამოვდა ზეცით ცხორებად მომწყდარ- 

თათგს (ი. მტბ.). 

ცხრილ-ი ფიცრის თხელი რკალი, თას- 

მებით ძირგამოწნული, პურეულის 

გასარჩევად. კაცი ერთი მდინარის კიდესა 
ჯდა და ცხრილი ხელთა ჰქონდა (საბა), 

ძ 

ძაბრალე ხალხური სიმღერა, რომელ- 

საც ასრულებდნენ მარიამობის წინ, 

კუდიანობა ღამეს ავი სულების და- 

საფრთხობად. ღამის თევა გრძელდებოდა, 

კვლავ ენთო კოცონები... და „ძაბრალეს ხმა“ 

კიდით-კიდემდე გმინავდა ცამდის აწვდენილი 
(ლ.ქიაჩ.). 

ძაბრიგანა,წუღისჩასაცმელია" (ა.ყაზბ.). 

(ჯაჯალას| ვეღარ ჩაეცვა ქალამანი და ძაბრი- 
განა მეათედ უსხლტებოდა (ა. ყაზბ.). 

ძალ-ედვას ძვ. შეეძლოს, ძალა შესწევ- 

დეს. „და უკუეთუ დუმილი ვერ ძალედვას, 
არა თავით თჯსით ქადაგებდეს, არამედ აუ- 

წყოს თვსსა ეპისკოპოსსა” (გრ, ხანძთ). 
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ძალუც (ძალ-მიც, ძალ-გიც) მძქვ. 
ძალუძს, ძალა შესწევს, შეუძლია. „ხუ- 
ცეს, ვერ ძალ მიც გემოის ხილვად, რამეთუ 
ყბანი და ზოგნი კბილნი შთამოუსრვილ არი- 
ან" (შუშან). „ყოვლადვე ძალ-გიც შეწევნაი 
ყოველთაი, რომელნი ლოცვათა შენთა ესვენ 

და მეოხებასა შენსა მოივლტიან“ (გრ. ხანძთ)). 
„მორწმუნესა რომელსა სასწაულისა საქმც 

ვერ ძალ-უც, ურწმუნოთა თანა სიტყჯს გებაი 
არა უჭმს“ (გრ. ხანძთ.). 

ძალას მოიცემს ძალას მოიკრეფს, ძალ- 
ღონეს დაძაბავს. (ირაკლიმ| სიბერის ჟამსა 
მოიცა ძალი და შეაძრწუნა კვალად ოსმალო 
(ნ. ბარათ.). 

ძალუმ იხ. ძალუმად. „ვინ იქნება? ძალუმ 

ჩქარა კი მოდის“ (ა. ყაზბ.). 

ძალუმ-ი ძლიერი, მძლავრი. „ვინ არის 
ისეთი ძალუმი, რომ დედაჩემის თვალებში ჩა- 
მახედოს“ (ვაჟა). 

ძალუმად ძალიან, ძლიერ, ძალზე. (დედა) 
თვალცრემლიანი თავს მძიმედ იღებს, გულზე 
ძალუმად დაიცემს მჯიღებს (გ. აბაშ.). 

ძალუძ-ს შეუძლია, ძალა შესწევს, უნა- 
რი აქვს. ახ, რად არ ძალუძს განცოცხლება 
წმიდას აჩრდილსა (ნ. ბარათ.). 

ძარ-ი 1. ურემზე დასადგმელი ან ცხე- 
ნისთვის ასაკიდებელი დიდი გოდორი. 
(სონია) ქმარს ეხმარებოდა ურმით მოტანილ 

სიმინდიანი ძარის გადმოგორებაში (დ. კლდ). 

2. მოწნული ან ფიცრის სასიმინდე, 

მაღალ ბოძებზე შედგმული. სახლის 
პატრონნი, ცოლ-ქმარი, ძარის ქვეშ ქვებზე 
ისხდნენ (6. ლომ). 

ძარღვ-ი გადატ. წიაღისეულის, მადნის 
განტოტება მიწის ქვეშ. (გიორგი წერეთ- 
ლის) ნაშრომ-ნაღვაწს ისე უნდა უყურებდნენ, 
როგორც ოქროს მადნეულის ძარღვს (აკაკი). 

ძარღვიან-ი კარგი აღნაგობისა, – ჩას- 
ხმული, ჩასკვნილი. (გიორგი) ერთი ჯმუხი 
და ძარღვიანი ყმაწვილი კაცი დადგა (ილია). 

ძაღლის თავია დამარხული (სადმე) რაი- 
მეში ჩანს ნამდვილი მიზეზი მოვ- 
ლენისა. „ესაა თქვენი სცენური კულტურა? 
მიბრძანდით კულისებში! – „სწორედ მანდ 
არის... ძაღლის თავის დამარხული!“ (გ. დოჩ/. 

ძაძა 1. უხეში ქსოვილი; ასეთი ქსოვი- 

ლის სამოსელი. ძაძისა სამოსელი მცირედ 

შეგერაცხაა? (I შუშან.. 2. ტომარა. მან არაბ- 

მან უთხრა (ხალიფას): „ერთ ძაძაში ჩამიყარე- 
თო (ვეცხლი), თვარე რით წავილოო“ (საბა). 

ძახველ-ი საშუალო სიმალლის ბუჩქი, 

აქვს დიდი დაკბილული ფოთლები, 
ქოლგასავით შეკრებილი თეთრი 
ყვავილები, ისხამს წვრილ კუნწულე- 
ბად დაკიდულ წითელ ნაყოფს. „რა 
ღვინოა, სწორედ კლუკვენი კვასია! კლუკვას 
რა ჰქვიან? ძახველი" (გ. ერისთ). 

ძე ღვთისა იესო ქრისტეს ეპითეტი. დღე- 
საც შეურყეველი იქნებოდა მათი სამეფო, თუ 
რომ ღმერთი, ქრისტედ მოვლენილი, ეცნოთ 
ძედ ღვთისად და არ გასდგომოდნენ (აკაკი). 

ძელ-ი ძვ. 1. ხე (ზეზეურად მდგარი). 
(ერი) ცეცხლსა და ქვათა და ძელთა თაყუანის- 

სცემდეს (ნინო), 2. ტოდტებდასხეპილი, 
გათლილი მორი. ოდესმე ჟამსა ყინელისა- 
სა ძმანი ტყესა მას ხანძთისასა შთამოჰყრიდეს 
ძელსა (გრ. ხანძთ.). (კაცმა) მოაღებინა მრა- 
ვალი ძელი, გამოახვრეტინა, ყოველი საუნჯე 
შიგ ჩაყარა და პირი გარდაუჭედა (საბა). 

ძელი ცხორებისა იხ. ძელიცხოველი. 
(მამაი გრიგოლ) წარემართა საბერძნეთად და 
მოიწია კოსტანტინეპოლის და თაყუანის-სცა 
ძელსა ცხორებისასა და წმიდათა ყოველთა ნა- 

წილთა (გრ. ხანძთ.). 

ძელსა ჰკრეს ძვ. ხეს შემოჰკრეს ხმის 
გამოსაცემად, ზარის დასარეკად. 
ძელსა ჰკრეს ეკლესიებში, კარის ეკლესიიდან 
ერთობლივი გალობა ისმოდა (ცკ. გამს.). უკანას- 
კნელ შაბათს ძელსა ჰკრეს თუ არა, მეფე და 
ზვიადი ეწვივნენ ერისთავს (კ. გამს,. 

ძელზე აბმა (გაყვანა) ჯვარზე გაკვრა. 
სოდომის ცოდვისთვის სამი სხვადასხვაგვარი 
სასჯელი იყო დაწესებული: ძელზე აბმა, თა- 
ვის მოკვეთა ან დაბნელებაი ორთავე თვალთა 
(კ. გამს). ბასილი კეისრის სასახლეში ბევრი 
რამ გავიგეთ ჭიაბერმა და მე: თვალების დაბ- 

ნელება, ძელზე გაყვანა (კ. გამს.). 

ძელიცხოველ-ი ხის ჯვარი, რომელზეც 

აწამეს ქრისტე; მისი განმასახიერე- 
ბელი ხატი. (კათალიკოსმა) კლარჯეთიდან 
ჩამოტანილი ძელიცხოველის ჯვარი მიართვა 

(კ. გამს.). 

ძელსკამ-ი მთლიანი ხის გრძელი სკამი, 
– სკამლოგინი. ნინო ძელსკამზე დაჯდა 
(რ. ინან.). 

ძელურ-ი, ძელულ-ი ძელებისაგან, მო- 

რებისაგან აგებული სახლი, ჯარგვა- 
ლი. მარჯვნივ და მარცხნივ ჩანდნენ მოსახ- 
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ლეები: ზოგან დაბალი, პატარა ოდები, ყავრით 
დახურული; ზოგან ისლით ნახური ძელულები 

(დ. კლდ). 

ძელქვა მაღალი ტანის ხე, აქვს წვრილი 

ფოთლები, უფერული ყვავილები და 
მაგარი, გამძლე მერქანი. „თქვენ რომ 
ეზოში ძელქვის პატარა სახლი გიდგათ, სახუ- 
ცესს სურს, რომ დაუთმოთ“ (აკაკი). 

ძერა დიდი მტაცებელი ფრინველი. ცაშ 
ასულა ძერაი /ანა). ძლშ ბელი ცო 

ძეძვ-ი ეკლიანი ბუჩქი, აქვს წვრილი 

ფოთლები და მოყვითალო ყვავილები; 
იყენებენ ლობისათვის. (ვარსქენს! ეკლე- 
„სიით ვიდრე ტაძრამდე ვითარცა მკუდარი მი- 
ეთრია (შუშანიკ) და ადგილ-ადგილდ ქუე ძეძჯ 
დაეფინა (შუშან.). წვიმით მტვერგადარეცხი- 
ლი ძეძვის ორღობე უფრო ჩაშავებულიყო 
(გ. ლეონ). 

ძეძვშეფენილ-ი ძეძვით დაფარული, 
ძეძვნარი. მე ეს ძეძვშეფენილი გორაკები... 
ძალიან მიყვარს (რ.ინან.). 

ძეწნა დეკორატიული ხე, – ტოტებდაშ- 
ვებული ტირიფი. ძეწნამ ალერსით ამავსო 
ეჭვებით ნაავადარი (ანა) ალიონზე ძენნებს 
ვერხვი გაერევა და ვერხვები მაყრებივით შრი- 
ალებენ (ს. ჩიქ.). 

ძვალ Iთ1 შესალაგ-ი სამარხი, სამარე, 
აკლდამა. მე დაგანახვებ არმაზის მხარეს, 
„..-სადაც არაგვის უძლეველ მთავრებს სძინავთ 
ჩვენს ძველთა ძვალშესალაგებს (ი. აბაშ.). 

ძველადი მოსავალი ძველი, წინა წლის 
მოსავალი. „რა შეძლებული ყოფილა ჩემი 
მამა-პაპა... მკვიდროვანი ოჯახი, ...ძველადი 

მოსავალი“ (გ. ლეონ). 

ძველთაგან ძველი დროიდანვე, ადრი- 
დანვე. ერთი მელი დაცანცარებდა. ძველთა- 
გან თურე ნასოფლარი ყოფილიყო (საბა), 

ძველნ-ი ძველი, უფროსი თაობა. თუმ- 
ცა ძველნი დაგვშორდნენ, ახალნი ხომ შენია 
(ილია). 

ძვირ-ი იშვიათი, არახშირი. ამაების მექო- 
ნი ქალი ჩვენში ძვირია (ილია). იმისთანა ახი- 

რებული კაცი ძვირი იყო (აკაკი). 2. ცუდი; 

ბოროგტი, ავი. აქ აქებენ ძვირსა მზაკვარნი 

სულნი (ა. ქავჭ.). 

ძვირად იშვიათად. კაცები დილითვე ადრე 
მიდიან სამუშაოდ ყანებში თუ ტყეში, ...დაღა- 

მებამდე ძვირად ბრუნდებიან სახლში (აკაკი). 

ძირმწარე 

ძვირშია (ვინმეზე) ძვირს, ცუდს ამბობს 
ვინმეზე. „ეს ორი კაცი თქვენს ძვირშიაო" 
აკაკი). 

ძვრა ვერ უყო ვერ დაძრა, ვერ შეარ- 
ყია. პალომ მიწაში ფესეები გაიდგა, დაეჭიდა 
ამირანი, მაგრამ ძვრა ვერ უყო (თქმულ), 

-ძი ნაწილაკი. „აღვისწრაფ , 
რაი-ძი იქმნა“ (გ. მთაწნმ). ლი ხილვად, თე 

ძიებად ძვ. საძებნელად. გამოვიდა სიმ- 
რელი ქალაქისაი... ძიებად ღმერთთა მათთა 

ი · 

ძილად იყო მიგდებული ღრმად, მკვდა- 
რივით ეძინა. ფიგურ. უქარო, უცნაურად 
ნყნარი და თბილი დღე იდგა, თითქოს... ძილად 

იყო სამყარო მიგდებული (რ. ქჭეიშ.). 

ძილმოპარულ-ი ძილმორეული, ძილ- 

მოსული. ბჟუტავს სანთელი, არ სძინავთ 

ჯერაც, ჩაფიქრებულნი ჩასცქერენ კერას, 
ძილმოპარული, მაგრამ ფხიზელი ცეცხლთან 
ორი ზის, ორივე მდუმარი (გ. აბაშ.). 

ძილფხიზლობ-ს ეძინება და თავს იკა- 
ვებს, ცდილობს, არ დაიძინოს, – 

ძილღვიძილშია. ბერდია და უთურგვა 
ჭერხოში ავიდნენ, ძილფხიზლობს სამძივარა 
კერასთან (კ. გამს.). 

ძილ-ღვიძილ-ი ნახევრად მძინარე მდგო- 
მარეობა, ფხიზელი ძილი. დაღლილმა, 
მისუსტებულმა და ნაცემმა (თამაზმა| ბოლოს 
ჩაიძინა, მაგრამ მისი ძილი ძილღვიძილი იყო 

(გ. რობაქ.)). 

ძიმწარე იხ. ძირმწარე. ვახტანგს ძიმწარის 
უმწარე ეტკბილა ვითა შაქარი (დ. გურამ.). 

ძირისძირამდე ზედმიწევნით, ძირფეს- 

გიანად. ტარტარენმა ზედმიწევნით იცოდა 
ნადირობის საქმე და ნესები, რადგან შეეს- 
წავლა ყოველგვარი ნადირობის წიგნი (ი. მაჭ., 
ნ. ანან. თარგმ.). 

ძირმიწა მთის ძირას, ვაკეზე, დაბლობ- 
ში მდებარე სახნავ-სათესი. სერს იქით... 
ტყეწვრილი ჩადის დაბლა-დაბლა, იქ ძირმიწე- 
ბია, ნასიმინდრები, ნახნაჟები (რ.ინან.). ძირმი- 
წებს... შავკაციანთ სერი წამოსდგომია თავზე 
(რ. ინან.). 

ძირმწარე მრავალწლიანი ბალახი, აქვს 
მომრგვალო ან გულისებური ფოთ- 
ლები, ძაბრისებრი ყვავილები, იზრდე- 

ბა ბუჩქნარში, ხმარობენ სამკურნალ- 

ოდ. ბევრი ვეცადე, ძირმწარეს ვერ გავუთხარე 
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ძირს დააგუებ-–ს 

ძირი მე (აკაკი). (ონისეს) სიტკბოების მაგივრად 

ძირმწარეს აპკურებდნენ (ა. ყაზბ)). 

ძირს დააგებ-ს წააქცევს (მრავალს), 
ძირს დაყრის. „|სიმინდი) სულ ძირს და- 

უგიათ" (ს. მგალობ,). 

ძირტკბილა მრავალწლიანი ბალახი, აქვს 

დაკბილული ფოთლები, მტევნებად 
შეკრებილი ყვავილები, მეტწილად იის- 
ფერი, აქვს ტკბილი ფესვი, იხმარება 

მედიცინაში ლუდისა და თამბაქოს 

წარმოებაში. დროზე უნდა მოხმარება, მხ- 
მარებელიც გონიერი, რომ ხან ნაღვლით გაილე- 
სოს, ხან ძირტკბილით ენის წვერი (აკაკი). რამ- 
დენიმე ფეხი ძირტკბილა მოდის, ზამთარ-ზაფ- 

ხულ მწვანე, დაკბილულფოთლებიანი (ვაჟა). 
ძიძა-გამდელ-ი ძიძა, გამზრდელი, დე- 

დობილი. ძიძა-გამდელი ჰქსოვდა ზღაპართა 
და თქმულებათა ფერად ხალიჩას (ნ. ლორთქ». 

ძიძგნა გლეჯა, წიწკნა (კბილებით). ბე- 
ლადმა ჯერ იგის წილი ხორცი შეჭამა, მერე 
თავის წილს დაუწყო ძიძგნა (ჯ. ქარჩხ.). 

ს-ძლ-ო ძვ. სძლია, მოერია, აჯობა. (ჰა- 
ბომ) სარწმუნოებითა და მოთმინებითა სძლო 
მათსა მას სიბორგილესა (ჰაბო). გარნა მძლო 

საწუთრომან (ლ. თუშ. და სხვ., VIII კლ». 

ძლევა ძვ. გამარჯვება. „ვხედავ ორკერძო- 
ვე ძლევასა უფლისა ჩემისა“ (ჰაბო). 

ძლით ძვ. ძლივს, გაჭირვებით. მეფეთა 
დიდითა ქენებითა ძლით დაარწმუნეს მო- 
ნასტრადვე შექცევაძ (გ. მთაწმ.). მინდორი იგი 
ძლით იტევდა კარვებსა მათსა (ბასიან.). 

ძმა მონასტრის მსახური მამაკაცი თა- 
ნამოღვაწეებისთვის. ხოლო იყვნეს ოპი- 
ზას ძმანი მცირედნი შეკრებულ ქრისტშს სი- 
ყუარულისათას (გრ. ხანძთ.). აქა ყოფილა უწინ 

კრებული ღვთისთვის ქვეყნიდამ განდეგილ 
ძმათა (ილია). 

ძმადე ქორწილში სარძლოს გამყოლი 
მამაკაცი, – მეჯვარე. მერე ძმადეებმა 

სამჯერ შეუცვალეს ბეჭედი, თავს დაახურეს 
ოქროს კავებიანი გვირგვინი (ნ. ლორთქაე. 

ძნა მომკილი თავთავების დიდი კონა, 
ერთად შეკრული ხელეურები. „ერთი 
გიორგის ხელეური მთელ ძნად შეიკვრისო“, – 

ამბობდნენ გლესკაცები (ილია). ტყეს ცეცხ- 
ლი ეკიდებოდა, როგორც ძნას შემოდგომისას 
(გ- ტაბ). თუ ყანას მზის ჩასვლამდის მომკი 
და ძნებად შეკრავ, მოგცემ იმდენს, რამდენიც 
მთელ წელიწადს გეყოფა საზრდოდ (ნ. ნაკაშ.). 

ძნის ურემი ძნის (თივის) გადასაზიდი 
ურემი, აქვს მალალი ჭალები, საძნე 
ურემი. „|გიორგი) მარტოხელი ძნის ურემს 
დაუდებს და შინ მოიტანსო“ (ილია). 

ძნელ-ი ძვ. ძლიერ მკაცრი, დაუნდობე- 

ლი, ულმობელი, დაუზოგავი, უწყა- 
ლო, შეუბრალებელი. აზონ იყო კაცი 
ძნელი და მესისხლე (ლ. მროვ/. 

ძნეყვავ-ს კუთხ. დაახეთქებს, დასცემს 
(ძირს), წააქცევს. „მაისობას რომ გაიწვია 
საჭიდაოდ და ალაი ხალხში ძნეყვა ძირს, ის 
მაინც აღარ ახსოვს კომისარს?“ (ა. ბელ.. 

ძნიად ძვ. 1. ძნელად, გაჭირვებით. 
„ძნიად უბნობნ ქართულად“ (გ. მთაწმ). 
ძნიად წნორი ბერფუყი დაიგრიხების წნელადა 

(დ. გურამ). 2. საძნელოდ, აუტანლად, 
გაუსაძლისად. „რასათვის ძნიად გიჩნს 

ყოფა ჩემთანა?“ (საბა). 

ძობან-ი „კუთხ. ყველის (დაგუნდავე- 
ბული ხაჭოს..) დასაწყობი ლასტი” 

(ქეგლ). წნული ძობნები ყველეურის ვეე- 
ბერთელა თავებს დაეზნიქათ (ზ. კიკნ. 

თ. ჩხენკ. თარგმუ. 

ძოღან ძვ. ცოტა ხნის წინ, უფრო ადრე, 
ამასწინათ. „ძმაო, ძოლან ორმოცი ლიტრა 
ვეცხლი ივასხე, ახლა დიდად მეჭირვება და 
მომეც“ (საბა). „ძოღან თქვენი აქლემები დავ- 
კარგე და ერთი მისანია, მან მიპოვნა“ (საბა). 

ძოღანდელი-ი ძვ. ამასწინანდელი, ცოტა 
ხნის წინანდელი. მას მდიდარსა ძოღანდე- 

ლი საქმე დავიწყებიყო (საბა), 

ძოწ-ი ძვირფასი ქვა წითელი ფერისა. 
„აი, დაილოცა შენი მშობელ-გამზრდელიო“, – 

მომესმოდა აქეთ-იქიდან და ძოწისავით ვწით- 

ლდებოდი (ე. გაბ... 
ს-ძრახავ-ს ცუდ საქციელში ამხელს, 

– აძაგებს, კიცხავს, გმობს, კილავს. 
„ეგრე ნუ მძრახავ, მომიგდე ყური“ (ილია). 

ამას ვსწყინობ: ავნი ავსა თვით იქმენ და სხვას 

კი სძრახვენ (დ. გურამ.). 

ძრახვა ძაგება, კიცხვა, გმობა. ვინც რომ 
ძრახვას თაკილობდეს, ნურასა იქს საძრახავსა 

(დ. გურამ). 

ძრვა ძვ. შფოთი, ლელვა, არეულობა. 
და ამას ყოველსა თანა უშიშ არს გული მათი 

(= მონაზონთა) უქრისტოთა მათ ურწმუნო- 

თაგან შერყევასაგან და ყოვლისა ძრვისა ჟამსა 

კელმწიფეთა მტერობისასა (გრ. ხანძთ». 
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ძროხა ნახირი. „წამსვე ძროხაში მე მიკრეს 
თავი“ (ილია). 

ძრწოლით შიშით, კანკალით. (ბერები| 
ძრწოლითა და შიშით იწერდნენ პირჯვარს 
(6. ავალ. თარგმ). 

ძუა 1. ცხენის კუდის ბეწვი. (გლეხი) სამ- 
ზარეულოში შეწვავდა კვერცხს, გაფცქვნიდა, 
მერე გაჰყოფდა ძუით შუაზე და ნახევარ 
კვერცხს მიართმევდა ბატონს, როგორც ბეგა- 

რას (აკაკი). ძუის მახეს პურში აგებ (ს. ჩიქ.). 

2. ცხენის კუდი. (ხევისბერებს) ხელახლა 
შეემუსრათ მონასტრები და ეკლესიები, ცხე- 
ნის ძუაზე გამოებათ მღედლები (კ. გამს,). 

ძუელი შჯული ძველი აღთქმა, ბიბლიის 

წიგნები, შექმნილი ქრისტეს შობამდე. 
(ჰაბომ) იწყო... სწავლად წმიდათა საღმრთო- 
თა წიგნთა ძუელისა და ახლისა შჯულისათა 
(ჰაბო). ხოლო ახლისა შჯულისა დაბეჭდულნი 
წიგნნი |მამამან გრიგოლ) ზეპირით იცოდნა 
და მრავალნი წიგნნი ძუელისაცა შჯულისანი 
(გრ. ხანძთ.. 

ძურწა ერთწლიანი სარეველა ბალახი, 
იკეთებს ხაოიან თავთავს. ძურწა... მოს- 
დებია ბილიკებს (რ. ინან.). 

ძურწაჩაკრულ-ი ძურწით (იხ.) სავსე. 
დაფამფალებენ.. მატყლში ძურწაჩაკრული 

ცხვრები (რ. ინან.). 

ძუძუს მოჰკიდებს ძვ. ძუძუს მოაწოვებს. 
მიგილე, ძიძას მიგგვარე, ძუძუს მოგკიდეო 

(დ. გურამ). 

ძუძუისმტე ძვ. იხ. ძუძუმტე. ხოლო პი- 
ტიახშმან გამოარჩია ძუძუისმტშ მისი საკუ- 
თარი, რაითა მოიყვანოს იგი ტაძრად (შუშან).. 

ძუძუმტე ერთი ძუძუთი გაზრდილი, 
ძუძუს მოზიარე. (არსაკიძე) მიუწვევლად 
შეივლიდა კოლონკელიძიანთ ოჯახში, ..რო- 
გორც ძუძუმტე მივა ხოლმე ძუძუმტეს სახლში 

(კ. გამს.). 

ძუძუშენაწოვარ-ი იხ. ძუძუმტე. ჩემი ძი- 
ძის შვილი, რომელიც ჩემთან ძუძუშენაწოვარი 

და ჩემი კბილა იყო, არასოდეს არ მშორდებო- 

და (აკაკი). 

ძვრ-ი ძვ. ბოროტება, დანაშაული. ყელ- 
მწიფემან) შესძინა ძური ძჯურსა ზედა თვს- 

სა და სხუაი ცოლი შეირთო (გრ. ხანძთ). და 

ნუ წარმწყმედ ცოდვათა შინა და ნუ იკსენებ 

ძურთა ჩემთა (დ. აღმ). 

ძვრის ჭსენება ძვ. ავის, ცუდის თქმა; 

ლანძღვა, გინება. სადა არს ძარის ვსენე- 
ბაი და ზუაობაი? (გალობ. სულ». 

წა–-ჰ–გვრი–ს 

ძვრის-მეტყუელ-ი ცუდის, აუგის მთქმე- 
ლი, მაძაგებელი, მლანძღველ-მკილა- 
ვი, მკიცხავი, მძრახველი. „არსენი კა- 
თალიკოზი ნებითა ღმრთისაითა კათალიკოზ 
არს და ძურისმეტყუელთა მისთა შეინანონ“ 
(გრ. ხანძთ.). 

ძკრის-სიტყუა ძვ. ავსიტყვაობა; დაბე- 
ზღება, დასმენა. ენაი მათი (= ბრძენთაი) 
მეტყუელებისაგან ცუდისა უტყაჯ არნ და ძკრის- 
სიტყაკსა უქმ (გრ. ხანძთ.). 

ძვრ-ძკურად ძვ. მკაცრად, დაუნდობ- 
ლად, დაუზოგავად. სხუანი... გუემულნი 
და ქენჯნილნი, ძვრ-ძვრად ზღვეულნი შიშითა 
განილევიან (ჰაბო). 

ძღაბ-ი კუთხ. გოგო. „ე, ჩაიარა აბულაძის 
ძღაბმა!“ (კ. ლორთქ.). 

ძღინკიან-ი კუთხ. უხეირო, უვარგისი. 
„თუ დაგვიპირებდა ძღინკიანი აბელა.., რამეს, 
მის საიქიოში გაშვებას რა დიდი ამბავი უნ- 
დოდა?“ (ქ. ამირეჯ.). 

წ 

წა შემოკლებული „წადი!". ჩემო თავო, ვე- 
ღარ გკურნვენ წამალით! დაღმართ-დაღმართ 
დაუყევი, წა მალით! (აკაკი). 

წაახდენ-ს გააფუჭებს, მოშლის, დაღუ- 
პავს ოჯახი წავახდინე,ე ვალი ავიღე! 
(გ. ერისთ). 

წაბლაყუნდებ-ა უპატივც. წავა გაწბი- 
ლებული. „რავარც გამაბითურეთ და შე- 
მარცხვინეთ ამ ჩაჩნებთან, ისე წაბლაყუნდით 

ახლა ფეხით!” (ნ. დუმბ.). 

წაბჟუტურება სულელური, უაზრო 
თქმა, ლაპარაკი. „ამ ბიჭის წაბჟუტურე- 
ბის მიხედვით ქეც ხედავ და ქეც გეყურება“ 
(6. დუმბ.). 

წა-ჰ-ბურავ-ს წააფარებს, დახურავს, 

წაახურავს. მოლამ ღორის ქაშანზე დიდი 
ორმო ჩათხარა და ლელი წაპჰბურა და წამოვი- 

და (საბა). 

წა-ჰ-გვრი-ს წაართმევს, წაიყვანს (მი- 
სას). ნუ წამგვრი სულსა მშვენიერსა სიწმი- 
დის შენის (ფსალმ). „ამ ქალს თუ მომცემ, 
შვილურად შევიტკბობ, თვარა ქალსაც წაგ- 
გვრი და ბევრსაც გავნებო“ (საბა), 
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წაგრაგნი–ს 

წაგრაგნი-ს ძვ. გაახვევს მიცვალებულს 
სუდარაში. (იესო) ჯვარით გადმოხსნეს, 
წაგრაგნეს, ტილოში წაახვიესო (დ. გურამ.. 

ს-წადი-ა სურს, უნდა. (ზურაბმა| ხმა გააგ- 
დო, რომ გულიდან ამოვიღე ჩემი ქალი და 

აღარ მწადია მოვტაცო დედობილსა და მამო- 
ბილსაო (ი. გოგებ). 

წადიერ-ი ძვ. მსურველი, მოსურნე. წარ- 
მართნი წადიერ ჰყვენ ქრისტშს მონებად (ჰაბო). 

წადიერად მონდომებით, მოწადინებით, 
დიდი სურვილით. აშოტ ერისთავთა ერის- 
თავმან ხანძთას ახალი ეკლესიაი დაიწყო წადი- 
ერად (გრ. ხანძთ., იყო ნეტარი გრიგოლ არქი- 

მანდრიტი და წადიერად მოელოდეს ყოველნი 
(გრ. ხანძთ.). 

წადიერება ძვ. წადილი, დიდი სურვი- 

ლი. წადიერებით აღზავებულ ვართ შესხმად 
დღესასწაულსა მისსა (მინჩხი). „წმიდაო მამაო, 
აჰა იქმნა წადიერებაი ნებისა შენისაი, არამედ 
უფალმან ყავნ ნებაიცა გულისაი ჩემისაი“ 
(გრ. ხანძთ). 

წადიერებით სულითა და გულით, გულ- 
მხურვალედ. (მამამან გრიგოლ) წადიერე- 
ბით სურვილად ჰამბორს-უყო ყოველთა და 
მოწლედ მოიკითხნა (გრ. ხანძთ). დიდედა... 
წადიერებით ეალერსებოდა საყვარელ შვილიშ- 
გილს (გ. ლეონ... 

წადილ-ი გულისთქმა, ნდომა, სურვილი. 
ხოლო ღმრთის-მოყუარებისა თქუენისათვს 
ხუცესმან აღავსენ წადილი თქუენი მაგის სახი- 
სათგს (შუშან.). „წადილი იყოს, თორემ შეძლე- 
ბა ყოველთვის იქნება“ (ილია). 

წაექომაგებ-ა გამოექომაგება, გამო- 
ესარჩლება, მხარს მისცემს. (ომარაშ- 
ვილმა) წაიყვანა მოჯამაგირე და სოფლის 
სასამართლოში აჩივლა, თითონაც... წაექომაგა 
(ილია). 

წაეხირებ-ა უპატივც. როგორც იქნება, 
წავა, იღირსებს წასვლას, წასვლას 
საშველს დააყენებს. „რა უნდოდა, წავხი- 
რებულიყავ შინა, ალარ მამეშვა, ...დარჩიო“ 
(ვაჟა). 

წაიბაცაცებ-ს წვრილმანს იპარავს, ქურ- 
დბაცაცობს. (|ნაბი| ჯიბგირებს დაყვებოდა, 
ცოტას თვითონაც წაიბაცაცებდა (რ.ქჭეიშ.). 

წაიკაპინებს სახელოებს აიკეცავს, 
დაიმკლავებს, დაიკაპიწებს. მოვიფ- 
რთხენით, წავიკაპიწეთ და მივყავით ხელი 
(საჭმელს) (აკაკი). ტარიელმა სახელოები წაი- 
კაპიწა... და მუშაობას შეუდგა (ლ.ქიაჩ.). 

წაიკაფიავებ-ს ლექსად წარმოთქვამს 
სათქმელს, კაფიას იტყვის. ამირანი შე- 
უვარდა დევებს და წაიკაფიავა: ...„ხმლის სი- 
მოკლე რას დაგიშლის, ფეხი წადგი წინარეო!" 
(ზღაპ.). 

წაიტან-ს ძვ. წაიღებს, წაიყვანს, გაი- 
ყოლებს. იხ. წარიცანს. მელმან |მამალი| 
წაიტანა და წავიდნენ (საბა). 

წაიტყვი-ს წამოიძახებს, წამოისვრის. 
(დედაკაცი) წაიტყვის უგვანს სიტყვასა, მოუ- 

ფიქრელი, ცეტია (ვაჟა). 
წაიყრის გადაიძრობს, მოიშორებს. 

ჯორმან ავშარა წაიყარა და აეშვა (საბა). 

წაიხემსებ-ს მცირეოდენს შეჭამს, – წა- 
ისაუზმებს. „წაგეხემსათ და ისე წასული- 
ყავით!“ – „არა უშავს, ...სამტრედიაში წავიხემ- 
სებთ“ (ნ. დუმბ.). 

წაიხვამ-ს კუთხ. წაიღებს (მრავალს). 
„აჰა, წაიხვენ აბჯარნი" (ვაჟა). 

წაკაპინწებულ-ი აწეული, აკეცილი სახე- 
ლოები (ხელები). (გოგომ| გადმოყარა სა- 
ცერზე ფქვილი, წაიბანა წაკაპიწებული ხელები 
და... დაუწყო საცრის გვერდებს პარტყაპურ- 
ტყი (დ. კლდე. (ლევანს) რევოლვერის ბოხჩა 
გახსნილი ჰქონდა, სახელოები – წაკაპიწებუ- 

ლი (ლ.ქიაჩ.). 

წაკინკლავდები-ან წაკამათდებიან, წა- 
ლაპარაკდებიან. ქალები ერთმანეთში წა- 
კინკლავდნენ თითქმის უმიზეზოდ, ერთმა 
ერთი თქვა, მეორემ – მეორე, მიყვნენ და 

მოყვნენ (რ.ქჭეიშ). 

წალამ-ი ვაზის ზედმეტი რქა მოჭრილი, 
– ნასხლავი. ამ სახლს მარჯვნივ წალმით 

დახურული მარანი ედგა (ილია). 

წალდ-ი მოკლეტარიანი, წვერში მოხრი- 
ლი მომცრო ცული, ხმარობენ ხეების 
გასაკაფად, სარების წასაწვეტებლად. 
ქორაფის ხეს რომ ვაკოპიტებდი, დავიცილე 
წალდი, დავიკარი კოჭში და შუა გავიჰე (აკა- 
კი). (ჩიკოტელამ) ხუთი ვაზი წალდით გადა- 

კაფა (გ. ლეონ». 

წალიკს დააკრავენ ერთმანეთის უკან 
მიყოლებით, მწკრივად დადგებიან, 
– გამწკრივდებიან. (მგლები) დაეშვნენ 

თაექვე... წალიკი დააკრეს (ვაჟა). 

წალკოტ-ი ბაღი (ხეხილისა, ყვავილები- 
სა). კაცი ვინმე იყო, ზეგანთა ალაგთა მყოფი, 
რომელსა წალკოტი არ ენახა (საბა). მწვანეა 

- 344-



მუდამ წალკოტი, არასდროს თურმე არ სჭკნე- 
ბა (ილია). ყვავილოვანი წალკოტი შენი... აღა- 
რა ჰშვენის (გ. ორბ). 

წალო კედელში დატანებული ლოგი- 
ნის შესანახი სათავსი. აი, ეს წალო.., 
შიგ მზეზე ხშირად ნამყოფი ლოგინები ეწყო 
(რ. ინან.). 

წამააყოლებ-ს კუთხ. დაადევნებს, დას- 
ძენს (სიტყვას). (დაჭრილ ირემს) წამააყო- 
ლა მოყმემა: „შორს ველარ ივლის ტიალი“ 
(ხალხა. 

წამახვავ-ს წვერს გაუმახვილებს, გალე- 
სავს. გინება განლესს ჭრმალთა და წამახვავს 
ლახვართა (საბა). 

წამებას ძვ. მოწმობს, ადასტურებს. 
(საქმენი დუმილით წამებენ.. ლუანლთა და 
შრომათა მათთა (გ. მთაწმ). 

წამებით ნებართვით, თანხმობით. ხოლო 
ეფრემ... მიჰრონისა კურთხევაი ქართლს განა- 
წესა იერუსალშზმისა პატრიაქისა განწესებითა 
და წამებითა სიხარულით (გრ. ხანძთ). 

წამის-ყოფა რისამე ნიშნება (უსიტყ- 
ვოდ). და მოწაფენი კიდერე განდგეს წამის- 
ყოფითა მოძღურისა თჯსისაითა (გრ, ხანძთ.), 
ხოლო ძმანი იგი მცირედ განეშორნეს წამის- 
ყოფითა ამის წმიდისაითა (გრ. ხანძთ.). 

წამოაწყდებ-ა მოულოდნელად ზედ მი- 
ადგება, შემთხვევით შეხვდება, შეე- 
ჩეხება. მწყემსი წამოგვაწყდება ზედ თუ 
მონადირე, უნდა შეკრთეს, ..,სანამ შეიგნებს, 
რომ ჩვენ ერთის მუხის ხმელი ფესვები ვართ 

(ვაჟა). 

წამომჭეხებულ-ი კუთხ. ძლიერ გაწით- 
ლებული, გაჭარხლებული. |სერაპიონს) 
წამომჭეხებულ პირისახეზე ეტყობოდა, რომ 

ზომაზე მეტი დაელია (დ. კლდ). 

წამოროხავ-ს დაუფიქრებლად იტყვის, 
– წამოსცდება, წამოროშავს. „შენოდენა 
დედაკაცს სიზმარიც დაეჯერება“, – წამოროხა 
უთაებოლოდ ლუარსაბმა (ილია), ლუარსაბი 
გაიწურა, ეს რა წამოვროხეო, – თქვა გულშია 

(ილია). 

წამოფრთხებ-ა დამფრთხალი წამოვარ- 

დება, წამოიჭრება. წამოფრთხა ხარი ირე- 

მი (ხალხ). 

წამო-ჰ-ყრის მოხსნის, მოაშორებს, 

მოაძრობს (აღვირს, ლაგამს). მხედარი 
მყისვე გადმოხტა მარდად და წამოჰყარა აღ- 

ვირი ცხენსა (ილია). 

წარვედ 

წამოყუნთდებ-ა, წამოყუნტდებ-ა დაჯ- 
დება უკანა ფეხებზე (ძაღლი...), ჩა- 

ცუცქდება, დასკუპდება. (მეცხვარის) 
გვერდით წამოყუნტებულიყო ბანჯგვლიანი, 
საზარელი შესახედავი ძაღლი (ვაჟა). (ეფემიამ) 
ღნავალას (კატაა), რომელიც ცეცხლა-პირას 

წამოყუნთებულიყო, თავში სილა ჩაარტყა 
(ვაჟა). 

წამხედურობა წაბაძვა, მიმბაძველობა. 
„ქვეყანა წამხედურობით კეთდება და წამხე- 
დურობითვე ირღვევა” (აკაკი), 

წანდილ-ი მიცვალებულის მოსახსენებ- 
ლად მოხარშული ხორბალი, თაფლით 
ან შაქრით შეზავებული. ოთარაანთ 
ქვრივი| ყოველ კვირას კორკოტსა და წანდილს 
ჰხარშავდა... |მიცეალებულის) სულის საცხო- 
ნებლად (ილია). 

წანწალა წყალზე ხიდად გადებული ხე. 
„ერთს ვიწროს ხიდს გაგიდებ..., – გადვა 
რუქამ წანნალა (საბა), 

წანწკარ-ი წვეთობით დენა („რემლისა). 
მომეც ლოცვაში თვალთ ცრემლთ წანწკარი 
(დ. გურამ). 

წარავლინებ-ს ძე. გაგზავნის. (მეფემ) 
წარავლინა თვსი ვინმე საკუთარი (გ. მთანმ.). 

წარაფ-ი დაქანებული, შვეული კლდე. 
თავქვე მორბენალთ ხევსურთა წინ კლდე და- 
უხვდათ წარაფი, კლდიდამ გადუხტა უეცრად 
ქისტი ხმალმოღერებითა (ვაჟა). 

წარაქვ-ს ძვ. მიაქვს, იტაცებს. მეწვივნენ 
იგი უცხო ხილვანი, სავსენი ლხენით, ნეტარე- 
ბითა, – რომელთაც წარაქვთ კაცთ გულის- 
თქმანი საიდუმლობის მაცდურებითა (ილია). 

წარბშეჭმუხვნით წარბშეკვრით, შუბლ- 
შეკვრით. „მაშ დავიხოცნეთ, თუ აგრეა“, 

– წარბშეჭმუხვნით წარმოსთქვა ელგუჯამ 

(ა.ყაზბ.). 

წარემართებ-ა გაემართება, წავა, გაემ- 
გზავრება. კარად სამეფოდ წარემართა ვარ- 
სქენ პიტიახში (შუშან). (დიმიტრიოს) წარე- 
მართა იერუსალწმად (გრ. ხანძთ.). 

წარემატება ჰასაკითა ვორცთაითა ძვ. 
ემატება, იზრდება ტანად. (იესუ) ვითარ- 
ცა კაცი წარემატებოდა ჰასაკითა კორცთაითა 

(ნინო). 

წარვედ ძვ. 1. წავედი, გავემართე. წარ- 
ვედ წყალის პირს სევდიანი ფიქრთ გასარ- 

თველად (ნ. ბარათ). 2. ბრძანება: წადი! 
„წარვედ ქუეყანად ჩრდილოეთისა“ (ნინო). 
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წარვლენა 

ჰოი, ბოროტო (ღამევ), წარვედ ჩემგან, დღეო 
ნათელო, მოვედ შენ! (ილია). „წარვედით და 
მოიმოწაფენით ყოველნი წარმართნი" (ნინო). 

წარვლენა გაგზავნა, გასტუმრება. „მე- 
ფეთაგან სამს იღვწიან გლახაკნი: კარსა ღიასა, 
თხოვისა ბოძებასა და სისრულით წარვლენასა“ 
(საბა). 

წართვით ძვ. განუწყვეტლად, შეუს- 
ვენებლად, გაბმით. ნადიმად დაჯდა ლეონ. 
სამი დღე და ღამე წართვით სვა (საბა). 

წართქუამ-ს ძე. 1. წარმოთქვამს, იტყ- 
ვის. (რუქამ) მრავალი ეგევითარი საუბარი 

წართქვა (საბა). „დღეის იქით ენამ ჩემმან ქება 

თქვენი წართქვას ხშირად“ (დ. გურამ). 2. 

ლოცვას იტყვის, იგალობებს. და ეს- 
რფთ იხარებდეს სამნივე იგი სამებისა წმიდისა 

მადიდებელნი და წართქუნეს ცისკრისა სა- 
გალობელნი (გრ. ხანძთ». 

წარიგებ-ს ქვეშ დაიგებს, დაიფენს. და 
თაყუანის-საცემელად კილიკი ერთი მცირ8 
ქუე წარუგებიედ (შუშან.. 

წარიკვეთს სასოებას იმედს გადაიწყ- 
ვეტს. ჰოი, სახეირო, რად წარვიკეეთ მე სა- 

სოებას? (ნ. ბარათ.). 

წარილტვნენ წავიდნენ” გაიქცნენ. 
ვაჰ დრონი, დრონი, ნაგემნი მტკბარად, 

წარილტვნენ, განჰქრნენ სიზმრებრივ ჩქარად 
(ა. ჭავჭ.). 

წარიოტ-ა ძვ. გააქცია, გააგდო, გააძე- 
ვა. სიბრძნემან... წარიოტა სულმოკლებაი იგი 
მავნებელი (გრ. ხანძთ). 

წარიტან-ს ძვ. წაიღებს, წაიყოლებს, 
წაიყვანს. აღდგა წმიდაი და ნეტარი შუშანიკ 
და თანა წარიტანა ევანგელშ8 თგსი (შუშან.). 

წარიტაცებს გაიტაცებს, წაიღებს. 
მრავალ არიან, უფალო, მტერნი და წარიტაცონ 
შენნი ცხოვარნი (ნ. ბარათ». და რაც დაეცა, ის 
წარიტაცა შავმან ყორანმა, ვით უმწე მსხვერ- 

პლი (გ. ორბ), ფიგურ. |ბიქს) მსუნაგობა 
აღეძრა, სიმინდის ტაროებმა.. წარიტაცეს 
(ს. მგალობ.. 

წარიტყვევნებ-ა დატყვევებულ, მოჯა- 
დოებულ, შეპყრობილ იქნება (ფიქ- 
რით, ოცნებით). მეც წარტყვევნილვარ 

წარსულთ დღეთა შენთა ნატვრითა, შენის აწ- 

მყოთი სული, გული დამწყლულებია (ილია). 
წარიწირავს სასოებას ძვ. გადაიწყვეტს, 

დაკარგავს (იმედს). „სასოებაი წარვიწირე 

ცხორებისა მისისაი” (გ. მთაწმ). 

წარიწყმედ-ს დაიღუპავს (თავს). „რო- 
მელმან წარიწყმიდოს თავი თჯსი, მან პოოს 
იგი, რომელმან ადიდა იგი“ (შუშან.). 

წარიწყმედს სულს სულს დაიღუპავს 
ცოდვის ჩადენით. „შენ სული წარიწყმიდე 
და ჩვენც წარგვწყმიდე“ (შუშან.)!. 

წარმართ-ი კერპთაყვანისმცემელი; ურ- 
წმუნო. (ციხე-ქალაქი) წარმართებს ჰქონდათ 
დაპყრობილი (ბიბლ. ისტ). „წარვედით და 
მოიმოწაფენით ყოველნი წარმართნი“ (ნინო). 

წარმდებ-ი ძვ. კადნიერი, მოურიდებე- 

ლი, თავხედური, უმსგავსი. (მღდელთა) 
წარმოუთხრეს ცქირისა სამართალი, უშჯუ- 
ლოებაი მისი, მათ სასწაულთა მოქმედთა კაც- 
თა წარმდები მიზეზი აუგთა მისთაი პირის-პირ 
(გრ. ხანძთ). 

წარმდებად ურიგოდ, უმსგავსად, ცუ- 
დად. „ჰყავთ წარმდებად საქმმ ესე ჩემი, რამ- 
ეთუ არავინ იპოვა კაცთაგანი, რომელსამცა 
აქუნდა წყალობაი და ტკივილი ჩემთვს“ (შუშან). 

წარმდებება ძვ. მოურიდებლობა, თავ- 
ხედობა ურცხვობა,„დ უმსგავსობა, 
უხამსობა. ხოლო შემასმენელი იგი მეძავი 
ადრე განაქიქოს ქრისტემან უფროის ყოველთა 
ცთომილთაისა ლირწად წარმდებებისა მისი- 

სათვს და უკეთურებისა (გრ. ხანძთ). 

წარმვლელ-ი ძვ. გამვლელი, მგზავრი. 
დღეს ეს ნაქცევი, სახიერად მაჩრდილობელი, 
ჰხედავს თვის ქვეშე დამჩოქველად ოდენ პი- 
რუტყვთა, ზოგჯერ ნადირთა, ზოგჯერ მხეცთა 
და ხან წარმვლელი მუნ შეაფარებს საქონელ- 
თა, შორით ზიდულთა (ა. ჭავჭ.). 

წარმოემართებ-ა ძვ. გამოემართება, წა- 
მოვა. წმიდამან ნინო მიიღო კურთხევაი და 

...წარმოემართა (ნინო). 

წარმოვიდა ...თანა მგზავრ გამოემგზავ- 
რა, გამოემართა ვინმესთან ერთად, 
დაემგზავრა. (ჰაბო| წარმოვიდა აქა ნერსხს 
თანა მგზავრ (ჰაბო). 

წარმო-ჰ-მართავ-ს ძვ. გამოგზავნის, გა- 
მოისტუმრებს. |ვარსქენმა) წარმოჰმართა 
სადიასპანოითა ცხენითა მონაი თვსი (შუშან). 

წარმოუთხრ-ა ძვ. უამბო, უთხრა, მო- 
ახსენა. (მღდელთა) წინაშე ეპისკოპოსთა 
მათ წარმოუთხრეს ცქირისა სამართალი 

(გრ. ხანძთ». 

წარმტაცველ-ი ძვ. წარმტაცებელი, წამ- 
რთმევი, მომტაცებელი. გუშაგნი ბევრნი 
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თვითოსა მცველად გვყვან ნების წარმ - 
ლად (ა. ჭავჭ.). ტაცვე 

წარ-ს-ტაცებ-ს ძვ. მოსტაცებს, წაარ- 
თმევს, წასტაცებს. წახველ, წარმტაცე 
ყოველი საამებელი სულისა (გ. ორბ). 

წარტყვევნილ-ი შეპყრობილი, დატყვე- 
ვებული; მოჯადოებული, მოხიბლუ- 
ლი. ამა უბიწო დიადის ხილვით წარტყვევნილ 

იქმნა განყენებული (ილია). 

წარუკა კუთხ. უხეირო, უვარგისი. „მეხი 
კი დავაყარე მაგის წარუკა დედასა, აჰა! იმ 
კარგი მამის თოფი მაგას როგორ ჩაუგდო 

ხელში?!" (რ. ინან.). 

წარუტაცებ-ს ძვ. წაართმევს, მოიტა- 

ცებს (მისას, სხვისას). „მე თუმც კიდევ 

ეგრძნობ სულის სიმტკიცეს, გარნა ღონენი 

წელთ წარმიტაცეს“ (6. ბარათ.). 

წარუტყვევ-ს ხელოვნ. დაუტყვევებს, 
შეიპყრობს, მოსტაცებს. ჰოი, მთაწ- 

მინდავ..., რა სანახავი წარუტყვევს თვალთა 

მაშინ შენს ტურფას სერზედ მდგომარეს! 

(ნ. ბარათ». 

წარუღებ-ს ძვ. წაართმევს, მოსტაცებს. 
(სულო ბოროტო, მარქვი, რა უყავ, სად წარმი- 

ღე სულის მშვიდობა?! (ნ. ბარათ). ღალატით 

მოჰკლა ოვსთა მეფე ჭიაბერმა, ცხენი წარუღო 

(კ. გამს.). 

წარღვნა კოკისპირული, თავსხმა წვიმა; 

წალეკვა, მოსპობა (წყლით). „აკი მოგახ- 

სენეთ, ბატონებო, რომ წარღვნა უნდა მოვიდეს- 

მეთქი" (ილია). მათ კლდოვან გვერდთა შავადა 

ღრუბელნი ზედ დასწოლიან და მრისხანებით 

ქვეყანას წარღვნითა ემუქრებიან (გ.ორბ). 

წარ-ს-ცემ-ს ძვ. 1. გაგზავნის, გაამ- 

გზავრებს, გაისტუმრებს, „უკუეთუ 

არა მოხვიდე შინა, ჩორდ წარგცე შენ ანუ 

კარად კარაულითა“ (შუშან.). 2. გაუგზავ- 

ნის. |კურაპალატი ეფთუმეს| ზედაისზედა 

მოუწერნ, რაითა თარგმნიდეს და წარსცემდეს 

(გ. მთაწმ). 

წარწყმდებ-ა იხ. წაწყდება. მის (= შრო- 

მის სუფევის) მადლით წარწყმდეს ძარცვა და 

რბევა (ილია). 

წარწყმედ-ს ძვ. დაღუპავს, გააუბედუ- 

რებს. ხოლო ჯოჯიკ ევედრებოდა და ეტყოდა 
(შუშანიკს): „დაი ჩუენი ხარ შენ, ნუ წარსწყმედ 

სახლსა ამას სადედოფლოსა” (შუშან.. „წარ- 

სწყმიდე თავი შენი და ჩუენცა წარგუწყმიდენ“ 

(შუშან). 

წაღა 

წარყვანება ძვ. გასვენება, დაკრძალ- 
ვა. ნანდულვე ესრეთ იყო წარყვანებაი მისი 

(ნინო). 

წარხოცავ-ს წაშლის, უკვალოდ მოს- 
პობს, გააქრობს, გაანადგურებს. წარ- 
ხოცე ჩემი დანაშაული (ფსალმ). 

წასაწყმედლად დასალუპად. თან მაინც 
მჯერა, ზეციერ მამას ჯერ წასაწყმედლად არ 
ვემეტები (დ. წერედ. თარგმ). 

წაუბილწავ-ს შეუბღალავს, დაუბინძუ- 
რებს. მათ უსწავლელთა, ცრუ რუსთაველთა 
სრულ წაგვიბილნეს ენა მდიდარი (გ.ორბ.). 

წაუთაქებ-ს გაჰკრავს, წაარტყამს 
(მუშტს...) (ზედამხედველებმა ბაჩილას|) 

მაგრად შეუტიეს ცოტაოდენიც წაუთაქეს 
(მ. ჯავახ.). 

წაუღებ-ს 1. ძე. წაართმევს, წასტა- 

ცებს. .Iმეფის მხლებლებმა) შემიტყეს და 
ხელსაფქვავი წამიღეს” (საბა). 2. კუთხ. 

გამოართმევს, ჩამოართმევს. (ქალმა) 
სტუმარს აბჯარი წაუღო, მიიპატიჟეს შინაო 

(ვაჟა). 

წაუყრუებ-ს ყურს აარიდებს, ვითომ 

ვერ გაიგონა. „ნამყოფი არა ხართ ქალაქ- 

ში?" – ხვიჩამ კითხვას წაუყრუა (ზ, აბზ.). 

წაუწყდება სული სულით დაიღუპება, 

სიკვდილის შემდეგ ჯოჯოხეთში მოხ- 

ვდება. „თხუთმეტ წელს ყაჩაღადა ვარ, კაცის 

ცოდვა არ მაძევსა, ახლა მოვკლა ნათლიმამა, 

ბოლოს სული წამიწყდესა?!" (ხალხ). 

წაუხვამ-ს ძვ. წაართმევს, გამოსტა- 

ცებს, წაჰგლეჯს (მრავალს). |მეფის 

ვაჭრებმა მეკობრეებს) თვალნი წაუხვნეს სამე- 

ფოდ და კაცნი სიკვდილსა შეაბეს (საბა). 

წაუჯიკავებ-ს კუთხ. უბიძგებს, წააქე- 

ზებს. „Iსპირიდონამ| სხვასაც რომ წაუჯიკავა 

და უბიძგა, შენც თქვი და გაუბედურდიო – 
ისაა!“ (ჭ. ამირეჯ/. 

წაქა კუთხ. ყველის ამოყვანის შემ- 

დეგ დარჩენილი სითხე, – შრატი. 

ოჯახს სული კბილით უჭირავს, .„..შეშა გამო- 

ელიათ და წაქის ფაფა სანატრელი გაუხდათ 

(კ. ლორთქ.. 

წაღა 1. ტყავის ყელიანი ფეხსაცმელი. 

აქა-იქ... ეყარა სხვადასხვანაირი ნივთები, 

მაგალითებრ: ტალახიანი ყარაბაღული თეთ- 

რი წაღები (ილია). (მამამზემ) ვერძის ტყავის 
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წაღმა 

წაღები გაიძრო (კ. გამს) 2. იხ. წულღა 
„(ერისთავთ ერისთავმა) ქე მოუტანა ქეთოს 
სატანისამოსე და წაღები" (ნ. ლორთქ.. „პაპა, 
სათაგური არ მოიტანე, ... ჩუსტები, წაღები, 

საკაბე?“ (ვაჟა). 

წაღმა, წაღმართ იხ. დღეის წაღმა. 

წა-ჰ-ყრი-ს მოხსნის, მოაშორებს, წააძ- 

რობს (ლაგამს). „არამც და არამც (ჯორს) 
აღვირი არ წაჰყარო“ (ლეგენდა). მეჯინიბემ 
იფიქრა: საწყალს (= ჯორს) იქნება აღვირი 
უშლისო და წაჰყარა (ლეგენდა). 

წაწყდებ-ა 1. მოისპობა, განადგურდება, 
აღიფხერება. ვიგონებთ შენს (= თამარ მეფის) 
დროს, გული გვიმაგროს, სრულად არ წავჰსწ- 

ყდეთ, ცის შემრისხავნი (გ. ორბ). 2. სულით 
დაიღუპება, ჯოჯოხეთში ჩავარდება. 
„მაშ ვინც ქვეყნად ვართ, ყველა წავწყდებით, 
ვეღარ დავიხსნით ვერაფრით სულსა?" (ილია). 

წაწყმედა მიცვალებულის სულის და- 
ღუპვა, ჯოჯოხეთში ჩავარდნა. „შენ- 
თვის არც წაწყმედა არი, არსად ცხონება 
არია?!“ (ვაჟა). 

წახისფეხდებ-ა უპატივც. წავა, წაეთ- 
რევა, წაეხეტება. „როგორც მოვხისფეხდი, 
ისევ ისრე წავხისფეხდებოდი“ (ვაჟა). 

წბილა ბალახის წვრილი ღერო. |ფრინ- 
ველებმა) შეიპყრეს კოდალა, ნისკარტში წბილა 
გაუყარეს და იქვე ხეზე მიაკრეს (ვაჟა). 

წეკვა კუთხ. „თამბაქოს (წეკოს) ფოთ- 
ლების შეკვრა" (ალ. ჭინჭარ.). |(ღვთი- 
სუნელმა)| სათამბაქოედან ამოიღო წეკვის 

ნაგლეჯი (ვაჟა). 
წელი არ (აღარ) მოსდევს 1. ძალა არ 

შესწევს, აღარ შეუძლია ფიზიკური 
შრომა. „Iმამას| თუმცა კი შერჩა წადილი 
ძველი, შრომის სურვილი იმ უბედურსა, მაგრამ 

არც ღონე და აღარც წელი აღარ მოსდევდა 
დროგადასულსა (ილია). 2. ეკონომიკურად 

დიდ გასაჭირში,ა ხელმოკლედაა. 
ეფემიამ ყველა ხილი გასინჯა, ...ვერ იყიდა, 
რას იყიდდა? იშტა ჰქონდა, წელი არ მოსდევდა 
(ვ. ბარნ.. 

წელებზე ფეხს იდგამს მძიმე შრომას 
ეწევა, დიდ ჯაფაშია. ვინც კია, წელებ- 

ზედ ფეხს იდგამს და დღის სარჩოს ძლივსა 
შოულობს (ილია). (კიკოლა) წელებზე ფეხს 

იდგამდა, ამ ცისმარე დღე და ღამე სულ განუ- 
წყვეტლად მუშაობდა, მაგრამ წლის სარჩო 
მაინც არ მოსდიოდა (ნ. ლომ). 

წელში ქარი გაუდგება წელი ასტკივდე- 
ბა, გაუშეშდება. „ამისთანა დროს წელში 
ქარი გამიდგა და ვერც გავიქცევი“ (პ-.კაკაბ.). 

წელათრევით ზანტად, ნელა, წელმოწყ- 
ვეტით. თეიმურაზი ნახუცარ ივანეს წელათ- 
რევით გაჰყვა (მ. ჯავახ.). 

წელკავ-ი „წელის გაშეშება“ (ქეგლ). 
„(დედაბერს) წელკავი ქონდა თუ სიბერით იყო 
მოხრილი, არ ვიცი“ (ყ. ამირეჯ). 

წელქვედა „ბოლოკაბა“ (ა. არაბ, ქვე- 

დაწელი, ქვედატანი. ოქსანამ ჭრელი და 
ფარფაშა წელქვედას ჯიბიდან შაქარყინულის 
სამი პატარა ნაჭერი ამოიღო (ნ. დუმბ). 

წენგო შემოუსვლელი კაკლის ნედლი 
ქერქი. ქუსლებდახეთქილი, მუგუზალივით 
შავი ფეხები, წენგოსაგან შეღებილი ხელები... 
– აი, ამგვარი იყო ის (ცხოველი, რომელსაც 
დარეჯანი „ლამაზისეულს“ ეძახდა (ილია). ორ- 
ღობეში ორი ბიჭი მოდის, წენგოთი მოთსხსუპ- 
ნულნი (რ. ინან.). 

წერა ბედისწერა, ხვედრი. ,„|გიორგი| ამ 
ქვეყნისა აღარ არის, მაგისი წერა ეგა ყოფილა“ 
(ილია). „დღეს კი ამ უბრალო წყალმა დაგვა- 
მარცხა, ალბათ წერა იყო“ (აკაკი). „რაღა მა- 
გის საბძელში გაჩნდა ცეცხლი, ...თუ წერა არ 
იყო?“ (ვაჟა). 

წერა აიტანს (აიგდებს)! ბედისწერის 
კარნახით თავის დასაღუპად იმოქ- 
მედებს. „შენ შენს წერას ხომ არ აუტანიხარ, 

რატომ ეგრე არახუნებ?!“ (ილია). „შენს წერას 
აუგდიხარ თორემ აქაც არ მოხვიდოდი“ 

(ა. ყაზბ.). 

წერამწერელ-ი ბედის მწერელი, ბედის 

გამგებელი. „წერა-მწერელს შენ და შენის 
ჩიბუხის თვალყურის საგდებლად მოუცლია?)“ 

(ვაჟა). 

წერაქვ-ი მაგარი ნიადაგის, კლდის სან- 
გრევი ხისტარიანი რკინის იარაღი, 
ერთ ბოლოს წაწვეტებული, მეორეს 
– ბრტყელპირიანი. და შრომითა დიდითა 
ქმნეს ადგილი იგი, რამეთუ არა აქუნდა მათ 
ცული და წერაქა (გრ. ხანძთ.. დაჰკარ წერავ- 
ვი და აღჩნდნენ ტაძარნი ტურფად ნაშენნი 
(გ. ორბ). „ეგ წერაქვი მათხოვე, „..მიწას 

მოვჩიჩქნი“ (ს. კლდ). 

წერებულა (ვინმეს) შუბლზე ლვთისგან 
სწერებია, მაგის ბედი ეგ ყოფილა. 
„ხიფათი რომ იქნება, იქნება, ...ალბად ეგ 
წერებულა მაგის შუბლზედ (ილია). 
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წერილ-ი ძვ. საღმრთო წერილი, ბიბ- 
ლიური წიგნები. მწვალებელთათჯვს წერი- 
ლიცა აჩინებს რომელთამე ნათლისცემასა და 
რომელთამე – არა (გრ. ხანძთ.). „არა გასმიესა 

წერილისაი, „საკვრველ არს ღმერთი წმიდათა 
შორის მისთა“ (გრ. ხანძთ). 

წერო ჭაობის დიდი ფრინველი, მაღალ- 

ფეხება და გრძელნისკარტა, გადამ- 
ფრენი. ასე წეროსავით დავსდევ თევზებს 
(ყ. ლორთქ). ირმის მყვირალობასა და წეროთა 
გადაფრენის თეეებში ინით წვერს შეიღებავდა 
გიორგი (კ. გამს.. 

წესად ძვ. წესიერად. „მეფეთაგან... ევედრები- 
ან მოგზაურნი... ზვერის წესად აღებასა“ (საბა). 

წვალება განხეთქილება, განყოფა ქრის- 
ტიანობაში, განდგომა, ღალატი. „რაი- 
სათჯვს წვალებანი არიან თქუენ შორის, რამეთუ 
კაცადკაცადი თქუენი იტყჯს: „მე პავლშსი ვარ” 
და შემდგომი ამისი (გრ. ხანძთ.). დაღაცათუ 
წვალებაი მათი თჯს-თჯსად იხილვების, არამედ 
ურთიერთას განთხზულ არს (გრ. ხანძთ). 

წვარნწნნით კუთხ. პრანქჭვა-გრეხით, 
კლაკნით, წელში მტვრევით. „კაი სა- 
ჩუქარი კი მერგება, კაი... ძალიანი..., ბიცოლა 
პელაგი!“ – ხითხითით და წეარწნით ეუბნებო- 

და პორფირი... ხანში შესულ ქალს (დ. კლდ. 

წვეთეულად წვეთობით. „სირცხვილია, 
ჩაჩიკასს ლღვინო საქეიფოდ დაილიოს, წამ- 
ლათ უნდა მიიღო და წვეთეულად იხმაროო!“ 

(გ. ლეონ). 

წველა ყველი ერთი ამოყვანა, ერთ ჯერ- 
ზე მოწველილი რძის ყველი. ყოველივე 
ამას (ბოშები)... ერთ მუჭა თუთუნად, ნახევარ 
წველა ყველად, ...წყლის საფასურად აკეთებ- 

დნენ (ნ. დუმბ/. 

წვერს დაიყენებ-ს წვერს გაიზრდის, 
წვერს მოუშვებს. „ხალხი გიორგისა გლო- 
ვობს, ყველა უფროსებმა წვერი დაიყენეს“. – 
„რას გვარგებს წვერის დაყენება?“ (ა.ყაზბ.). 

წვეულ-ი მოწვეული, მოპატიჟებული, 
სტუმარი. ნეფე-დედოფალი მიიწვიეს ყვავი- 

ლებით დაფენილ ტახტზე და წვეულნიც წა- 
მოსხდნენ მწკრივად (ვაჟა). 

წვივ-ი ფეხის ნაწილი კოჭიდან მუხლამ- 
დე. „ვაიმე, წვივი, წვივი მომტეხე, შე ოჯახდაქ- 

ცეულოვო!“ (აკაკი). 
წვნიკ-ი ძალზე პატარა, წვრილი, მცი- 

რე. ხგრიში, წვნიკი თოვლი განუწყვეტლივ 

მოჰქროდა (ა. ყაზპბ.. 

წიგნის ჭია 

წვრილად დაწვრილებით. „ამოვალ იმ 
შენს სკოლაში და წვრილად მოვახსენებ მას- 
წავლებლებს შენი ხელიდან წასვლის ამბავსო" 

(რ. ინან.). 

წვრილიან-ი წვრილი ხეებით დაფარუ- 
ლი ადგილი, ასეთი ტყე. „ესე წვრილიან- 
ზე ავიაროთ, ველის პირად ნუ გამოვჩნდებით, 

ნუ დავენახეებით“ (ვაჟა). 
წვრილფეხი საქონელი ცხვარი, თხა, 

ლორი, „ყავს წვრილფეხი, მარა... თავისთვის 
საჭმელი რომ არა აქეს, პირუტყვს რარიგად 
შემოუაროს?“ (დ. კლდ.). ' 

წვრილფეხობა ბავშვები, მოზარდები, 

გოგო-ბიჭები. „აი, რაღაც გოგო-ბიჭები 
მიჰქარავენ... იმათ ვინ დაუჯერებს, წვრილ- 
ფეხობის სიტყვა დასაჯერია?" (ილია). შეჰხა- 
რიან ბატონ მეფეს, ...გარეშემო მთა და ბარი 
წვრილფეხობით მოფენილია (აკაკი). 

წვრილშვილ-ი პატარა, მცირეწლოვანი 
შვილების პატრონი. .ჯუხუცესი| ძმა 
ნვრილშვილ არს და მას უფროსი უნდება და 
მისი იყოს“ (საბა), 

წიაქობ-ს წივის, კივის, წიოკობს. „შეიძ- 
ლება ამისთანა ამბავი?" – იძახოდა გამწარე- 
ბული გალაქტიონი... ამგვარად წიაქობდა ზე- 
ნათიც (დ- კლდ). 

წიაღგახსნილ-ი გულგახსნილი, მდი- 
დარი, უხვი (ბუნება, ნიადაგი). წიაღ- 
გახსნილი უდაბნო უჩენს, ვინც მივა, ბინასა 

(აკაკი). 

წიაღკერძო ძვ. „გაღმა“ (ი. აბულ.) და 
აღვიდა ნეტარი ნინო მთასა მას, ..,წიაღკერძო 
არაგუსა (ნინო). 

წიგნ-ი ძვ. 1. წერილი, ბარათი. წიგნე- 
ბი ვედრებისაი დაწერეს კურაპალატსა თანა 
(გ. მთაწმ.), დასწერა აბესალომმა წიგნები და 
კომლზე კაცი დაიბარა თავისი სახელმნიფოდან 
(ზღაპ). „|წოლოყაშვილმა) წიგნი მოგართვათ 

და იქიდან გაიგებთ ყველაფერს“ (აკაკი). 2. 
წიგნის კითხვა, წერა-კითხვა. „შენ რომ 
წიგნს ისწავლი, (სხვასაც) ასწავლე" (ილია). 

წიგნის ჭია (მღილი, ჩრჩილი) წიგნებში 
თავჩარგული კაცი; ვინც არანაირი 
საქმე არ იცის, არაფერს აკეთებს, 
წიგნის კითხვის მეტს. წიგნის ჭიამ თან- 
დათან გადააჩვია მარგო მუსიკას, სიმღერას, 

ცეკვას (მ. ჯავახ). (თეიმურაზი) დღითი დღე 
ჭიავდებოდა, წიგნის მღილს ემსთგავსებოდა 
და მარგოს.. სულიერ დაობლებას ვერცკი 
ამჩნევდა (მ. ჯავახ). თითქოს ძილში ბურ- 
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წიგნა 

ტყუნებდა ნაბეჭდში ჩამძვრალი წიგნის ჩრჩილი 

(მ. ჯავახ.). 

წიგნა ძვ. მცირე წერილი, ბარათი. და 
კუალად მანდავე წარმოვიდა კაცი იგი ღმრთი- 
საი მოსე და ესე წიგნაი მისდა წარმოგჯცემია 
(გრ. ხანძთ). 

წივა კვადრატებად გამხმარი ერთმა- 
ნეთში არეული თივა და ნეხვი, ხმა- 

რობდნენ შეშის მაგივრად. და რომ 
ღველფზედა არ გაჰქრეს ცეცხლი, აანთებს 
თივასა ან ჩალას, გამხმარს ჯოყრებსა, თან 
მიაშველებს წივასა (ვაჟა). 

წითელი პარასკევი დღე, როდესაც ჯვარს 
აცვეს იესო ქრისტე; ქრისტიანული 
ეკლესიის მიერ გამოცხადებულია ყვე- 
ლაზე მძიმე დღედ. „თათრულად მონათ- 
ლულხარ, შენც გაგიტეხია წითელი პარასკევი 
და გინდა, მეც წამწყმიდო?" (მ. ჯავახ). 

წილ სამაგიეროდ, ნაცვლად. „ჭირისა 
ამის წილ ჩემისა ქრისტემან მომმადლოს მე 
სიხარული, სატანჯველთა ამათ წილ განსუ- 
ენება:“ (შუშან.). (კაცმა) ღამე მოთხარა ოქრო 
იგი, წაიღო, მის წილ ლოდი დამარხა (საბა). 
სატრფოს ცრემლის წილ მკვდარსა ოხერსა 
დამეცემიან ციურნი ცვარნი (ნ. ბარათ). 

წილხუდომა ძვ. წილად შეხვედრა, წი- 

ლად რგება (განაწილებისას). წმიდა- 
მან ღმრთისმშობელმან მოივსენა წილხუდომაი 
მისი (ნინო). 

წინათვე უფრო ადრეც, მანამდეც, ად- 
რევე. „მე წინათვე მინდოდა შენთან მოსვლა, 
მაგრამ ამხანაგები არ შვრებოდნენ“ (ა. ყაზგ.). 

წინამორბედ-ი ვინც უფრო ადრე ცხოვ- 
რობდა, რაიმე საქმიანობაში სხვაზე 

ადრე იყო ჩართული. „ორივენი იპა- 
რავენ“, – სთქვა ექიმმა. – „მოვიშორებ მაგ 
ავაზაკს! – ვუთხარი მე ჩემს წინამორბედს 
(მ. ჯავახ). ზღვები, ტბები და ჭორომები შენმა 
მსგავსმა და წინამორბედმა როდის დატოვა? (გ. 

გეგეჭკ.ჰ. 
წინამძლვარ-ი 1. წინამძლოლი. სულო 

ბოროტო, ვინ მოგიხმო ჩემად წინამძლვრად 

(6. ბარათ). 2. „მონასტრის უფროსი, 

გამგე, – იღუმენი; ქრისტიანული ეკ- 

ლესიის უფროსი მღვდელი“ (ქეგლ). 
ათონზე პირველი სტუმრობისას ივირონში გა- 
ვიცანი კარის ღვთისმშობლის ეკლესიის წინამძ- 
ღვარი, ბერძენი ბერი მაქსიმე (ი, ონოფრ). 

წინაპირველად თავიდან, პირველადვე, 

თავდაპირველად. „საწყალი (როჭო)! რო- 
გორ ფეთქავდა, გული როგორ უცემდა, წინა- 
პირველად ხელში რომ ავიყვანე, შავარდენი 
მოსდევდა (ვაჟა). წინაპირველად სიმონას... 

სწყინდა ეს სახელი (ნ. ლომ.). 

წინარე წინ, უფრო წინ. „ხმლის სიმოკლე 

რას დაგიშლის, ფეხი წადგი წინარეო!" (ხალხ). 

წინაფრა ქუდის წინა ნაწილი, თავს გად- 
მოცილებული, ნახევარწრის ფორმი- 
სა, მტკიცე, – კეპი, საჩიხი. |სერჟანტმა| 
ქუსლი ქუსლზე მიარტყა, ხელი ქუდის წინაფ- 
რასთან მიიდო (ე. მალრ. თარგმ). 

წინდ-ი მიზნის მიღწევის პირობა, – სა- 
წინდარი. განუწყვეტელი ვარჯიშობა – აი, 
წინდი ყოველგვარ ხელობის გამარჯვებისა 
(მ. ჯავახ.). 

წინდა-პაიჭ-ი წინდა და პაიჭი (იხ. პაჭი- 
ჭი). არ ვიცოდი მხოლოდ წინდა-პაიჭის ქსოვა 

და კერვა (აკაკი). 

წინკარ-ი ბინაში შესასვლელი დერეფა- 
ნი. ჯ(ტარტარენს) პატარა სახლი ეჭირა, ... 
წინ – ბალი, უკან – აივანი, ...წინკართან – 
მთელი რაზმი პატარა ბიჭებისა (ი. მაქ, ნ. ანან. 

თარგმ». 

წინწანაქარი არაყი გამოხდისას პირვე- 
ლად წამოსული არაყი, ძალზე მაგა- 
რი. |მობანავეებმა|) წინწანაქარი არყით გაიხუ- 

რეს ტვინი (გ. ჩოხ). 

წიოკა ვინც წიოკობს, ვინც წვრილი 

ხმით კივის, წივის. წიოკა ქალიკამ ერთ 

ზაფხულს ფეხი იღრძო (რ. ინან). 

წიპრანა პატარა ჩიტი, მოყვითალო- 

მომწვანო. მოფრინდა წიპრანა და „წრიპ, 

წრიპ!" – შესძახა (ვაჟა). 

წიპრია იხ. წიპრანა. ამას იძახდნენ სტუმრად 
მოწვეულნი ფრინველნი: ჩხიკვნი, ...წიპრიები 

(ვაჟა). 

წირვა „მთავარი ქრისტიანული მღვდელ- 
მსახურება, რომელიც დღისით სრულ- 

დებოდა“ (ქეგლ). (გველეშაპის) შიშით საყ- 
დარში ვეღარავინ შედიოდა, აღარც წირვა იყო 
და აღარც ლოცვა (აკაკი). (ეკვირინეს|) წირვაზე 

პირველად გასასვლელად უნდა მოემზადებინა 

რძალი (დ. კლდ). 

წისქვილი მოწყობილობა, რომელიც 
წყლის (ქარის, ელექტროდენის) ძა- 

ლით ფქვავს (ღერღავს) მარცვლე- 
ულს. ავთანდილმა ტუჩები მოიწმინდა... და 
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წისქვილში წამყევიო, მითხრა (რ. ჭეიშ.). „ჩემი 
ყანა მაგია, ჩემი დოლაბი და წისქვილიც, ...ვერ 
გაგატანთ!“ (6. დუმბ.). 

წიფელ-ი მაღალი ტანის მაგარმერ- 
ქნიანი ხე, აქვს ნაცრისფერი სქელი 

ქერქი, წვრილი, მოგრძო ფოთოლი, 
ისხამს წვრილ მაგარქერქიან ნაყოფს 
- წიწიბოს (იხ.). „არყი, წიფელი, თხილი... 
გარშემო მეხვევიან" (ვაჟა), ხმელს წიფელს 
სხვა ხეები შორს უდგანან (ვაჟა), 

წიფლისჩიტა პატარა ჩიტი, მგალობე- 
ლი. „დილას ერთმა წიფლისჩიტამ ჩემს ახ- 

ლოს იგალობა“ (ვაჟა). 

წიწიბო წიფლის ნაყოფი, პატარა, სამ- 
წახნაგოვანი, მაგარქერქიანი, იჭმე- 
ვა. |იოსებას|) ჯიბეები მოხალული წიწიბოთი 
ჰქონდა სავსე (რ. ინან.,. 

წიწკებ-ი წვრილი ფიჩხი. |მათიას) ტყიდ- 
გან მოესმა რაღაცა ფაჩი-ფუჩი, თითქოს ხმელ 
წიწკებს ვიღაცა ამტვრევდა (ა.ყაზბ.). 

წინკრად კუთხ. ფიჩხივით. |გოგოთურ) 
ვეება ჭანდარს აიღებს, წიწკრად გაიდებს 
მხარზედა (ვაჟა). 

წიწკრებ-ი კუთხ. წვრილი ტოტები, ნამ- 

ტვრევები. და რომ ღველფზედა არ გაქრეს 
ცეცხლი, აანთებს თივასა, ..თუ სად ხმელს 
წიწკრებს იპოვნის, არც დაიწუნებს იმასა 

(ვაჟა). 

წკავწკავებ-ს ნაწყვეტ-ნაწყვეტად ყეფს 
დაბალ ხმაზე, – წკმუტუნებს. |დარაჯი| 
ძალლებს ფიცრის ნატეხით დაერია, ...ძაღლე- 
ბი წკავწკავებდნენ (რ.ინან... 

წკეპლა წვრილი მოქნილი ჯოხი. |პლა- 
ტონმა) გადაჰკრა წკეპლა და ფერდებგამობზე- 
კილი ცხენი აძუნძულდა (დ. კლდ). (ორმა კაცმა 
ბერას) კარგა მოზრდილი გრძელი წკეპლების 
კონების ცემა დაუწყო (შ. არაგვ). 

წკვარამ-ი 1. სიბნელე, უკუნი, წყვდიადი 
(ღამისა, ხევისა...). ვინ არ გვყვარებია... 
საშიშ წკვარამში?! (გ. დოჩ). მცირე დაქანების 
შემდეგ იწყებოდა თვალუწვდენელი წკვარამი (6. 

ლორთქა. 2. კუთხ. ძალიან შავი, ღამე- 
სავით ბნელი. (ჰაკი აძბას| ამღვრეულ სახე- 
ზე ყვითელი ფერი მისდგომოდა და მისი წკ- 
ვარამი თვალები ყვითლად შეეღება (ლ. ქიაჩ.. 

წკიპზე შემდგარი თავდასასხმელად, 
საჩხუბრად მომზადებული, შემართუ- 
ლი. ოტიას ბიძაშვილი... უკვე ვიღაცას წალა- 

წმინდაკილოიან–ი 

პარაკებოდა და ნკიპზე იყო შემდგარი – ჩხუ- 

ბის დაწყებას ეპირებოდა (დ. კლდ). 
წკნელ-ი 1. იხ. წნელი. |ეკვირინემ| გააღო 

გადასაბჯზე ღვლერჭით ჩამოკიდებული 
პაწია წკნელის ჭიშკარი (დ.კლდ). (სასიმინდის) 
ზევითა ნაწილი იელის წკნელით იყო დაწნუ- 

ლი (ლ. ქიაჩ). 2. იხ. წკეპლა. |პლატონმა 

ცხენს) შეუბრალებლად გადუჭირა და გადუ- 
ჭირა წკნელი (დ. კლდ.). 

წკრიალას კუთხ. „წკრიალით“ (ა. არაბ.). 
„წვიმდა ჩქეფითა, ..ძროხაში ვიყავ, ჩამ- 
დიოდა წკრიალასა წყალი კაბის ბოლოზედა“ 
(გ. რაზ.). 

წკრტიალ-ი ქათმის (წიწილის) ხმიანო- 
ბა, წივილი, წივწივი, კრიახი. (დედ- 
ლებს) მიდგა ყოვი და ყორანი, დააწყებინა 
წკრტიალი (დ. გურამ). დავიწყეთ, ვითა წი- 
წილთა უკრუხობითა, ნკრტიალი (დ. გურამ). 

წლეულ-ი ძვ. წლევანდელი, ამ წლისა. 
ძველი და ახალი ნესვი ერთად დასდვა, ვერა 
სცნობ, რომელი წლეულია და რომელი შარ- 
შანდელი (საბა). 

წლის ტოლი ღამე დიდი, გრძელი ღამე. 
„სადღა გარბიხარ, ადრეა ჯერ, წლის ტოლი 
ღამეა ჩამომდგარი!“ (რ. ჭეიშ.). 

წმიდა საიდუმლო სეფისკვერისა და 
ნაკურთხი ღვინის მიღება, როგორც 

ქრისტეს სისხლისა და ხორცის ზი- 
არება. ეზიარნეს ყოველი წმიდასა მას საიდ- 
უმლოსა ხორცსა და სისხლსა ქრისტშსსა 
(გრ. ხანძთ). 

წმინდად 1. ძალიან წვრილად, მცირე 
ნაწილებად, წვრილ-წვრილად. (ას- 
ფურცელამ| დევი წმინდად აკუწა (ზღაპ.). 2. 

სრულიად, პირწმინდად, ნამდვილად. 
დაეკარგა, წმინდად დაეკარგა სოლომანს მისი 

სამაშვლო (დ. კლდ). 

წმინდა პური (ფქვილი) ხორბლის პური 
(ფ ქვილი). დიდი ხანია, მე წმინდა პური აღარ 
მეჭამა, დედამ კი გამომიცხო კვერი, წმინდა 
ფქვილი მოლოდინაანთაგან ისესხა (ვაჟა). 

წმინდა სანთელი ფიჭის, ცვილის სან- 
თელი. „მიბრძანე და აკი გიახელ თელეთს 
სალოცავადა, ...ორი აბაზის წმინდა სანთელი 
აგინთე” (ილია). 

წმინდაკილოიანი სუფთა, წკრიალა 
(ტმა), უნდა დაგენახათ (ქაჯანას|... მარდი 
სირბილი, სახრისა და ჯოხის ხმარება, მისი 
წმინდაკილოიანი ხმა (ნ. ლომ.). 
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წნელ–ი 

წნელ-ი ნორჩი ტოტი ხისა, გასხეპილი, 
იყენებენ გოდრის, ღობის... დასაწნა- 
ვად. |მოჯამაგირეს|) კამეჩები წნელით გამოე- 
ბა ურემზე (ილია). |მცხოვრებლებს|) ტყეებიდან 
გააქვთ... წნელი, ფიჩხი, შეშა (ნ. ლომ). 

წნორ-ი ტირიფის ერთ-ერთი სახეობა, 

იზრდება წყლის პირებზე. ჭალაში 
უზარმაზარი წნორი იდგა (ზღაპჰ.). (მზაღოს) 
მუხლები აუკანკალდა და წნორის ფურცელ- 
სავით თრთოლა დაიწყო (ა. ყაზბ.) მშობელ მი- 
წაში მიდგას ფესვები, როგორც წყალში დგას 
წნორის ძირები (გ. ლეონ). 

წნულ-ი წნელისაგან დაწნული რამ 
(ოთახი, სასიმინდე...). „ამოდენა ქვეყანა 
გაგონილა?!.. სულ ქვითკირის შენობა უნდა 
იყოს!" „მაშ არა და წნული იქნება“ (ილია). 
(კატო| ავიდა პატარა წნულზე და გადახტა სა- 
თონეში (ნ. ლომ). 

წოდება ძვ. 1. მოხმობა, მოპატიჟება, 

მოწვევა. წარიკითხა წიგნი კურაპალატისაი 
პატივით მოწერილი წოდებისაი (გრ. ხანძთ.). 
„რაისათჯს არა მოხუედ პირველსა წოდებასა?“ 

(გრ. ხანძთ). 2. ლვთისაგან ხმობა, აღ- 
სასრული, გარდაცვალების ჟამი. და 
მოიწია დღშ იგი წოდებისა მისისაი და შეჰვედ- 
რა სული თჯსი უფალსა (შუშან). 

წოპწოპა ქუდი მაღალი, ბოლოში წაწ- 

ვეტებული ქუდი. |წიკოტელას|) წოპწოპა 
ქუდი ეხურა (გ. ლეონ). |ჩიკოტელას) წოპწოპა 
ქუდი პირზე მიეფარა და ტიროდა (გ. ლეონ). 

წოტ-ი „პატარა ბუ" (საბა). ღამესა ერთსა 
სმად ჯდა შირვანშაჰ და გაღმართ ორნი წოტნი 
იძახდენ (საბა). „იგი წოტნი რას უბნობენო?“ 

(საბა). 

წრდიალ-ი ძე. მწვავე ტკივილებიანი 
დაავადება, – სახსრების ანთება, ნიკ- 
რისის ქარი, პოდაგრა. შეემთხვა ადარნე- 
სეს სენი ტეხისაი წრდიალი, რომელსა პრქვან 
ნიკრისი (გრ. ხანძთა). 

წრიაპ-ი ფეხსაცმელზე მოსარგები დაკ- 

ბილული რკინა კლდეზე, ყინულზე 
სასიარულოდ. 

წრიპა ძალზე პატარა, დალეული. „ქე არ 
მომკლეს ამ ურჯულოებმა ერთი წრიპა ქათმის 
გულისთვის?" (დ. კლდ.). 

წრომ-ი ღამის ფრინველი, ბუზე მომ- 
ცრო, – ჭოტი. |ბიჭები| გავარდნას აპი- 
რებდნენ კარში, რომ.. წრომს არ დაეწყო 
წივილი (აკაკი). 

წრტიალ-ი ძვ. იხ. წრდიალი. ყრმასა მას 
სალმობანი სიკუდილისანი ეწინეს და სენისა 
მისგან წრტიალისა ისწრაფდა სული განსლვად 
გუამისა მისგან (გრ. ხანძთ). 

წრფელ-ი მართალი, უმანკო, გულწრფე- 
ლი, გულმართალი. (სულო ბოროტო), რად 
მომიხიბლე, აღმირიე წრფელნი ზრახვანი? 

(6. ბარათ). 2. ძვ. სწორი (გზა). (ქრისტე) 
ორსავ გზას წრფელს წინ უდებდა: ხორციელს 
და სულიერსო (დ. გურამ.) 

წუთისოფელ-ი „ეს ქვეყანა, ამ ქვეყნი- 
ური ცხოვრება“ (ქეგლ), – სააქაო, 
საწუთრო. წუთისოფელი რა არი? (ხალხ). 

წუთ-ღა ძვ. 1. ახლახან, ეს-ეს არის. 
ახალნერგ იყვნეს წუთ-ღა ვენაჭნი (გ. მთაწმ.). 

2. „ჯერ კიდევ“ (X კლ. ქრ. 1999 წ.). 
ბასილი და კოსტანტი მას ჟამსა წუთ-ღა ყრმა 

იყვნეს (გ. მთაწმ.. 

წულ-ი ძვ. ვაჟიშვილი, ძე. და კუალად 
სხუათა ვიეთმე მორწმუნეთა კაცთა ესუა შვი- 
ლი, ყრმაი წული (გრ. ხანძთ.). (ხელმწიფის| 
სიტკბო და ალერსი ესრეთ შეეტკბოთ ჩჩვილ- 

თა წულთაებრ, სძისა და ძუძუთა უსაყვარლე- 

სად მიეზიდათ (საბა). 

წულილად-ი ძვ. დაწვრილებითი, ზედ- 
მიწევნითი დეტალური. „მეუფებითა 
სუფევისა შენისაითა, ღმერთო, ...'წულილად- 
თაცა საქმეთა მოქმედვე ხარ“ (გრ. ხანძთე. 

წუმპე არაწმინდა, უსუფთაო, ჭუქჭყია- 
ნი, ბინძური წყალი (ღვინო). „აი, ქვევ- 
რში რაღაც წუმპე ნაძირალა დამრჩა, მაინც 
გადასაღვრელია და ბარემ შენ ჩასცეცხლო“ 

ილია). 

წუნკალ-ი ბნელი საქმის მოქმედი, უზ- 
ნეო, გარყვნილი, უსინდისო. „მართლა 
ჩემს თავს უნდა დავაბრალო თქვენისთანა 
მუდრეგებთან და წუნკლებთან რომ საქმეში 

შევები“ (დ. კლდ). 
წურთილ-ი ძვ. გაწვრთნილი, ნასწავლი, 

მცოდნე. „უკუეთუ... ერისკაცი ვინმე წიგნთა 
საღმრთოთა მეცნიერი და ენათაცა წურთილი 
მიიწიოს იერუსალშმად.. და იხილოს რაიმე 
კეთილი წესი... და თავით თვსით ერსა უსწავ- 
ლელსა აუწეებდეს, კეთილ არსა ანუ არა?” 

(გრ. ხანძთ). 

წუღა „რბილი, უყელო ან დაბალყელიანი 

ფეხსაცმელი“ (ქეგლ). „შენ არ მომიკვდე, 
თქვენს ნიკოლოზს ყოველთვის გამოულევლად 
ჰქონებია წუღაც და მისი კალოშიც“ (დ. კლდ». 
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(მიცვალებულს| აცვია დახეული შავი ხამი და 
ძველი წუღები (ნ. ლორთქა. |კაც აძბამ) რაც 
ძველი... სამოსელი ჰქონდა – ჩოხა, ახალუხი, 
ყაბალახი, წუღები – მოაგროვა (ლ. ქიაჩ.). 

წულა-მესტ-ი „წუღა და მესტი (წუღას 

ზოგჯერ იცვამდნენ მესტზე)" (ქეგლ), 
იხ. მესტი. ოტიაც თავმომწონედ მიჰყეე- 
ბოდა უკან ცოლსა და დედას თეთრ ჩოხაში 
... ახალი წულა-მესტებით (დ. კლდ)). |მძინარეს| 
შავ წუღა-მესტებში ჩასხლეტილი ფეხები სა- 
ზურგეზე შეესროლა (ლ. ქიაჩ.). 

წუღამესტებიან-ი წუღებითა და მესტე- 
ბით გამოწყობილი. სამზადისიდან მარ- 
დად გამოხტა შავგვრემანი ბიჭი, სირმიანი 
ყაბალახით თავწაკრული, წუღამესტებიანი 
(ლ. ქიაჩ). 

წუწურაქ-ი მეტისმეტად ხელმოჭერი- 
ლი, ძლიერ ძუნწი. „დიდი წუნურაქი ვინმე 

იყო ცხონებული, ერთხელ ხე-ტყის საჭრელად 
წამიყვანა და კინაღამ შიმშილით მომკლა" 
(ც. ლორთქ.. 

წყალს ამღვრევს საქმეს ურევს, გაუგებ- 
რობას, უთანხმოებას ქმნის, შუღლს 
აგდებს. „ოსები ვითომ შუაკაცობენ და საქ- 
მით კი წყალს ამღვრევენ“ (ა.ყაზბ., 

წყალს გადაიწურავს კუთხ. იმედს გა- 
დაიწყვეტს, ხელს ჩაიქნევს, თავს და- 
ანებებს რამეს. (დევგარეული| არც ისეთი 
ბრიყვი იყო, ერთიანად გადაეწურა წყალი 
(გ. ჩოხ). 

წყალჯავარ-ი თვალადობა, სილამაზე, 
სიტურფე. (ჭაბუკი) კარგი და ახოვანი კაცი 
იყო, მაგრამ დია გაყვითლებულიყო, დამჭლო- 

ბილიყო, წყალჯავარი მოჰშლოდა (საბა). 

წყანწყალა კუთხ. პატარა მონაცრის- 
ფრო ჩიტი, აქვს წვრილი წვეტიანი 
ნისკარტი, გრძელი ბოლო, წყლის 

პირებზე დახტის, ბოლოს აქანქარებს, 
– წყალწყალა. მოფრინდებოდნენ საიდან- 
ღაც წყანწყალებიც, ნაცრისფერი ლამაზი ჩი- 
ტები (ნ. შატ.). 

ს-წყევთ წყევლით. სადღაც მიმალვით 
რას ჰროტავთ, ჰკნავით, გაბოროტებით რათა 

ჰსწყევთ მამათ? (გ.ორბ). 

წყევლა-ქოქვა გამეტებით წყევლა, წყევ- 
ლა-კრულვა, შეჩვენება. დედამ ღრიალი 
შექმნა და სულ წყევლა-ქოქვით ამოაგდო ის 
თავისი სამი შვილი (ზღაპ). 

წყურიელ–ი 

წყვდიად-ი სიბნელე, უკუნი. ღამე ჩამოდგა 
წყვდიადი, უკუნს რამესა ჰგვანობდა (ხალხ.). 

წყვეტება უნებური მოძრაობა, ქნევა 
(ხელებისა). (ონისეს| რაღაცა აწუხებდა და 
მისი მოშორება თითქოს მკლავების უაზრო 

წყვეტებით უნდოდა (ა.ყაზბ.). 
წყვეტებაში დიდ საზრუნავში, საგონე- 
ბელში ჩავარდნილი. ამ დროს პლატონი 
ერთ წყვეტებაში იყო... მას არა ესმოდა რა, 
თავის აზრებში იყო წასული (დ. კლდ.). 

წყლვა ძვ. ჭრილობის მიყენება, დაჭრა. 
გინება დასთხევს სისხლთა და იქმს კაცთა 

წყლეასა და სიკვდილსა (საბა). 

წყლულ-ი „ჭრილობა, იარა“ (ქეგლ). 

წყლურ-ი იხ. წყლული. ყოვლად წმინდ- 
აო, დამადევ წყლურზედ წამალი სამთელი 
(დ. გურამ). 

წყმედილ-ი ცოდვილი, წაწყმედილი, დას- 
ვრილი. (განდეგილს) დღე-და-ღამ ლოცვით, 
გოდებით, გვემით ხორცი სულისთვის უწამე- 

ბია და, ვით ჭურჭელი იგი წყმედილი, ცრემ- 
ლით ურეცხავს, უსოვლებია (ილია). 

წყობა! ძვ. შებმა, ბრძოლა, ომი. მჭედარი 
ვიდრე წყობასა არა შესრულ არნ, ძლევაი მისი 
სიმრავლესა შინა ლაშქართასა არა საცნაურ 
არნ (გრ. ხანძთ)) იოვანე იყო... მჭნე და ახოვა- 
ნი და განთქმული წყობათა შინა (გ. მთაწმ.). 

წყობა? წყება, რიგი, მწკრივი, ასხმა 
(მძივისა). მარგალიტი ისევა ჰქონდა ქალს 
ყელზედ, მაგრამ ერთი წყობაღა და იმასაც ში- 
გადაშიგ ძაფი უჩანდა (ვ. ბარნ.). 

წყობად მწყობრად, დარაზმულად. ეს- 
რეთ წყობად ვიდოდეს (ბასიან.). 

წყობისად ერთმანეთის მიყოლებით, 
მწყობრად, წესიერად, „მე დავხერხავ და 
დავალაგებ წყობისად“ (რ. ინან.). 

წყრთა ძველებური სიგრძის საზომი ერ- 
თეული, უდრის მანძილს იდაყვიდან 
შუა თითის წვერამდე, დაახლოებით 
40 სმ. (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,, VII კლა. 
გამოვიდა ფილისტიმელთა ბანაკიდან მორკი- 
ნალი კაცი, სახელად გოლიათი, ...ექვსი წყრთა 
და ერთი მტკაველი იყო მისი სიმაღლე (ბ. სუ– 
ლაკ,, თ. ქიტოშ., VII კლ). 

წყურიელ-ი ძე. მოწყურებული, მწყურ- 
ვალი. სიმართლისათკს მშიერო და წყუ- 
რიელო, განუშორებელ არს შენგან მარადის 
წყალობაი ღმრთისაი (გრ. ხანძთ). 
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ჭავლ–ი 

ყ 

ჭავლ-ი წყლის რხევის შედეგად ზედა- 
პირზე წარმოქმნილი ზოლი, მცირე 
ტალღა. რავდენთ ბანოვანთ შვენებანი, ახ- 
ლად მშლილობნი, ჭავლის სიწმინდეს მიუზი- 
დავს ნაპირს ამ ტბისას (ა. ჭავჭ.). 

ჭაკ-ი დედალი ცხენი, – ფაშატი. ამ დროს 
გაჩნდა მისი ჭაკი ცხენით ოქროპირ მღვდე- 
ლი... (აკაკი). ისმოდა ულაყების ფრუტუნი და 
ჭაკების ჭიხვინი (კ. გამს.). 

ჭალ-ი ურმის გვერდების მოკლე სარი. 
გიორგი პირაღმა გადმოქცეული წამოვიდა 
მაღლიდამ და ურმის ჭალს ზედ დაეგო ზურ- 
გითა (ილია). 

ჭალა ტყე მდინარის პირას. მორბის არაგ- 
ვი არაგვიანი, თან მოსძახიან მთანი ტყიანი 
და შეუპოვრად მოუთამაშებს გარემო თვისსა 
ატეხილს ჭალებს (ნ. ბარათ.). ტყემლიანების 
ჭალებო, ხევებო კალმახიანო, თქვენი ჩხრია- 

ლი მომესმის (გ. ჭალად.). იორთან დიდი ვენახი 

გვქონდა ჭალით (გ. ლეონ). 

ჭამად-ი ძვ. და კუთხ. საჭმელი, სანოვა- 
გე, საზრდო. (გრიგოლ)! არა იყო... მზუაობარ 

და ჭამადთა გულისსათქუმელთა მოყუარე (გრ. 
ხანძთ/. „ჭამადი, სმადი არაა სახლჩი“ (ილია). 

ჭამებულ-ი ძვ. კარგად ნაკვები, ნასუქი 

(საქონელი). ერთს ქოსას უსხი ჭამებული 
მოჰყავს გასასყიდად (საბა). 

ჭანგ-ი ბრჭყალი, კლანჭი. ქორი (კაკაბს) 
წაეტანა, ამასაც დავიჭერო, იგი იხვიც ჭანგი- 
დამ დაეხსნა და წაუვიდა (საბა). |მიმინო| ერთ- 
ბაშად წამოეწია ფრინველს, ჭანგებით მისწვდა 
(კ. გამს.). 

ჭანდარ-ი კუთხ. მაღალი, დატოტვილი 

ხე, აქვს ნაცრისფერი ქერქი (ზა- 

ფხულში სკდება და სძვრება), და- 
ნაკვთული ფოთლები, ბურთივით 

შეკრული გრძელყუნწიანი ყვავილე- 
ბი, – ჭადარი. |გოგოთურ| ვეება ჭანდარს 
აიღებს, წიწკრად გაიდებს მხარზედა (ვაჟა). 

ჭანმაკ-ი კუთხ. იხ. ჭარმაგი. (ჰაჯი-უსუბ| 
ჯერ ისევე ჭანმაკია, თუმც არ არის კი მცირე 
ხნის (აკაკი). 

ჭანლე „მჭლე, გამხდარი, სუსტი“ 
( ს, მენთუ. „ხაფანგს არაფერი სჯობია“, – 

ამბობდა ჭანჭლე გიორგი (რ. ინან.. 

ჭანჭრობ-ი დატბორილი, წყლიანი, ტე- 

ნიანი ნიადაგი. ჭყანტობები, ჭანჭრობები... 
მუშებს უხვად ასაჩუქრებდნენ ციებ-ცხელე- 
ბით (გ. ლეონ). 

ჭანჭყატა დაბალი ტანის ხე ან ბუჩქი, 
აქვს მთლიანი ფოთლები, კოლოფივით 

ნაყოფი, ხარობს დყეში. ბევრი ვიცოდით... 
ბევრი არა: ჭანჭყატა, ...თრიმლი (რ.ინან.). 

ჭაპან-ი საქონლის ტყავის თასმებისაგან 
დაწნული ბაგირი (ჭაპნით 4-8 უღელი 
ხარ-კამეჩი ეწეოდა გუთანს). (ლაბავ), გას- 
წი ჭაპანსა და გაიტანე გუთანი ბოლოს (ილია). 
ერთგულად ვჭიმოთ ჭაპანი ჩვენი (ილია). 

ჭარმაგ-ი (სპარ, ჯანმრთელი, ენერგი- 

ული ასაკოვანი მამაკაცი. ბეკინა მეტად 
ჭარმაგი მოხუცებული იყო (დ. კლდ). 

ჭაშა ძვ. შუბლს ზევით თხემის ძვალი. 
(კაცს) თავის ჭაშა სრულობით დამსხვრეული 
ჰქონდა, იგი ძვალი აღარ მოებმოდა (საბა). 

ჭაჭ-ი კუთხ. მთის ქანის თხელი ნაპობი, 
– ფიქალი. დროშები... დაასვენეს ნიშთან, 

რომელიც იქვე კლდის ნაპირზედ უბრალო 
ჭაჭებისაგან იყო აშენებული (ა. ყაზბ.). ონისემ 
გამოართვა (კვარი) და ბუხართან გამოშვერილ 

ჭაჭზე დადო (ა.ყაზბ.). 

ჭაჭა ყურძნის დაწურვის შემდეგ დარ- 
ჩენილი ჩენჩო და წიპწა. ჭაჭის არაყი 
ჭაჭისგან გამოხდილი არაყი. ჩაწყობი- 
ლან... საქეიფოები, დატვირთული ხინკლებით, 

ცხვრის ხორცით, ..ორნახადი ქაქჭის არყით, 
...ტიკებით (გ. რჩეულ. 

ჭაჭანება არ არის არ ჭაჭანებს, არ ჩანს, 
ხსენებაც არ არის. ერისტოს და მაშიკოს 
შვილი არ ჰყავთ, ბავშვის ჭაჭანება არაა მათ 

ეზო-გარემოში (ო. იოს). 

ჭახრაკ-ი ხრახნიანი მოსაჭერი ხელ- 
საწყო, ქანჩი. | ფიგურ. „როცა დაყა- 
ბულდება, |ამ ქოფაკს) ჭახრაკი მოვუჭიროთ, 
მეტი დავსტყუოთ" (ილია) ონისეს) ჭეშ- 
მარიტებამ გულზე მწარე ჭახრაკი მოუჭირა 

(ა. ყაზბ.). 

ჭახჭახ-ი ხმამაღალი ძახილით ხმიანობა 
ფრინველისა (შაშვისა...). შაშვი ბუჩქი- 
დან აიფრთხიალებდა და ჭახჭახით გაფრინდე- 

ბოდა ტყის სიღრმისაკენ (ს. კლდ)). 

ჭდე ამონაჭერი ხეზე, ნაჭდევი რისამე 
ნიშნად (მაგალითად, ხელმოწერის 
ნაცვლად...). გვეჯერა იმად, რომ მოხევის 

კაცები იყვნენ, შემოგვფიცეს და ჭდე დასდეს... 
ჭდეს საით ეღალატების (ა.ყაზბ.). 
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ჭედილა დაკოდილი მამალი ცხვარი. 
ორს მეცხვარე თუშს ოთხიოდე ჭედილა და 
ხუთიოდე თოხლი წინ გამოეგდოთ (ილია), 

ჭევლ-ი იხ. ჭავლი. წყალს თელხი დაჰკრავ- 
და, ჭევლი შეინძრეოდა, შეითამაშებდა და... 
შიგ ჩასახული სახლიც დატორტმანდებოდა 
(აკაკი). 

ჭენჭყ-ი დაჭაობებული (ადგილი). გზა 
მიდიოდა უდაბურ ტყეში, ჭენჭყ ადგილებში, 
ადგილები იყო ციებიანი (დ. კლდ). 

ჭერახ-ი მდინარის პირის, რიყის ქვა, – 
ჭერეხი. (ბერამ| ძლივს გაარჩია ჭერახებივით 
დაყრილი დაბორკილი ტუსაღები (შ. არაგვ.). 

ჭერხო კუთხ, ხევსურული სახლის 
მეორე სართული. |აფშინამ) ჭერხო აავსო 
უნჯითა (ვაჟა). 

ჭეშმარიტი გზა, ჭეშმარიტების გზა სი- 
მართლის გზა, გზა სულიერი სიწმინ- 
დისა და ამალლებისა. „ღმერთო ზეცა- 
თაო, მომივლინე მე კაცი, რათა მაუწყოს 
ჭეშმარიტების გზა, რომ აღვასრულო შენი 
მცნება და ამ გზით ვიარო“ (ბიბლ. ისტ.) 
ვით მე გთხოვე, ჭეშმარიტი შენ გზა მაუწყეო 
(დ. გურამ). 

ჭვარტლ-ი წვის შედეგად ბუხრის მი- 

ლებზე, კედლებზე... დადებული მუ- 
რი. (ეკვირინემ) წამოავლო ხელი პატარა თუ- 
ჯიას, ჩაასხა შიგ წყალი და ჭვარტლის ნაფ- 
ლეთებით შემოსილ საკიდელზე ჩამოჰკიდა 

(დ. კლდ). 
ს-ჭვრეტ-ს თვალყურს ადევნებს, მეთ- 

ვალყურეობას უწევს. (მეფე ვახტანგს, 
ბაქარს) ვიახელ და თაყვანსა ვეც. ბრძანეს: 
ისჭვრიტე ჯაბახანსა!" (დ. გურამ). 

ჭვრიტიმან-ი კუთხ. „ჭუჭრუტანა, ნახ- 

ვრეტი, ჭვრიტილო“ (ქეგლ). დადიანის 
ასული იღებდა... პატიოსან თვლებს, ჭვრიტი- 
მანში შემოსულ სხივზე დებდა და ფერადების 
თამაშით ტკბებოდა (ნ. ლორთქ.). 

ჭიანურ-ი ხემით დასაკრავი სიმებიანი 
მუსიკალური ინსტრუმენტი. გაუსვი და 
გამოუსვი, ვითომ ჭიანურიაო (ხალხ). გაგაო- 

ცებდა რუმბების სისქე და ჭიანურზე დაკრული 
ჩარგა (ი. გრიშ.). განახლებული ძალით უკრავს 
დოლ-გარმონი, ზურნა, ჭიანური (გ. რჩეულ). 

ჭიაფერ-ი „წითელი ფერის საღებავი" 

(ქეგლ). Iძმები ქსოვილს) ქვაზე დანაყილ 
ჯიჯლაყასა და კლერტას ჭიაფერით ღებავენ 
(6. ტაბ.). 

ჭირსა შინა იყო 

ჭიაჭუა მრავალგვარი ჭია, ჭიაღუა. „უს- 
რბოლო წყალჩი ბაყაყნი, ჭია-ჭუაი, ქვემძრომი 

გამრავლდის“ (ილია), 

ჭიგოგრძელიმაგარი ჯოხი, წვერწამახუ- 
ლი, ვაზის (ლობიოს...) საყრდენად 
მისადგმელი, – სარი. ბიჭი და გოგო 

ქვეით გარბოდნენ ჭიგოების ლანალუწით 
(გ. ლეონ). მოიტანდნენ რომელიმე ეზოში... 
ჭიგოს (რ. ინან.). მე დამამსგავსოს ვენახის ჭი- 
გოს, შემომეხვიოს ვაზივით ნაზი (ს. ჩიქ.). 

ჭივჭავი პატარა ჩიტი მოყვითალო- 
მომწვანო ფერისა. ამას იძახდნენ სტუმ- 
რად მოწვეულნი ფრინველნი: ჩხიკვნი, ...ღო- 

ბემძვრალები ბოლოცეცხლები„ ჭივჭავნი 
(ვაჟა) მოვიდა მრავალი ჭივჭავი და (ფეტვი| 
სრულობით აკენკეს (საბა). 

ჭიისკარ-ი ეზოს მთავარი, დიდი კარი, 

– ჭიშკარი. ღობე ერთგან თავდებოდა უშვე- 
ლებელი ჭიისკარებითა (ილია). 

ჭიკარტ-ი ცისფერყვავილიანი ბალახი. 
ცისფერ ჭიკარტებს ხევსურულ გულისპირი- 
ვით მოექარგათ ირგელივ ზეგანი (კ. გამს.). 

ჭილ-ი მრავალწლოვანი ბალახი, იზ- 
რდება ტენიან ადგილებში, მისი ღე- 

როებისაგან წნავდნენ ჭილობებს, 

ქუდებს და სხვ. 
ჭილობ-ი, ჭილოფ-ი ჭილისაგან დაწნუ- 

ლი საფენი. ბარბალე დაჯდა ჭილობზე, 
გადასწერა რამდენჯერმე პირჯვარი ქაჯანას, 
დაიწყო რაღაცა ტუტუნი (ნ. ლომ). (ჯანიკომ| 
ეზოში ჭილოფი გამოიტანა, ბჟოლის ძირას 
დააგდო და... გაგორდა ჩეროში (ვ. სიხ. 

ჭილობის, ჭილოფის ქუდი ჭილისაგან 
მოქსოვილი ქუდი. |გიოს| ფართო ჭი- 
ლობის ქუდი ეხურა თავზე (ლ. ქიაჩ.. დამ- 

კვრელს... თავზე ძველი ჭილოფის ქუდი ეხურა 
(გ. რჩეულ). 

ჭინკასავით აქ: ყოჩაღი, მარჯვე. (პანტე| 
კენჭივით კაცი იყო, ჭინკასავით მოხუცი 

(6. წულ.). 

ჭინჭ-ი ჩვარი. ფიგურ. „მეიძრე ტანიდან 
მაგ ჭინჭები, ხელმწიფის ნაქონ ჩოხაში უნდა 
გამოგაწყო“ (ვ. სიხ.). 

ჭირია კუთხ. სჭირდება. „ჩვენს მოსატყუებ- 
ლად ჭირიათ ეს“ (4 ამირეჯ.). 

ჭირსა შინა იყო ძე. გასაჭირში იყო, 

უჭირდა. ყოველნი სოფელნი ჭირსა შინა 

იყვნეს (გ. მთაწმ.. 
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ჭირდებულ–ი 

ჭირდებულ-ი გასაჭირში მყოფი, გა- 

ჭირვებული, გამწარებული. გადას- 
წყვიტა ჭირდებულმა ჩირიკმა ვენახის გაყიდვა 
(გ- ლეონ». 

ჭირნახულ-ი პურეულის, მარცვლეუ- 

ლის მოსავალი. ჭირნახულის ფასი დღე- 

დღეზე მატულობდა (დ. კლდ) თუ ვინმეს 
ცოტა რამ ჭირნახული კიდევ ჰქონდა გადა- 
მალული, თითქმის ყველა იპოვეს და წაიღეს 
(კ. ლორთქ). ახლა შენ თვითონ ნახე, რას ნიშ- 
ნავს ჭირნახულის განადგურება (ნ. ნაკაშ.). 

ჭირნახულობა გაწაფულობა, დახელოვ- 

ნება, დაოსტატება. „იმ მცოდნე კაცების 
ჭირნახულობა, გამოცდილება, „ცოდნა რომ შენ- 
სას ზედ დაემატოს, კარგი იქნება?" (ილია). 

ჭირსაჭმელ-ი წყევ. ჭირგასაჩენი, სა- 
სიკვდილე. „რა შენი ტოლია ეგ ჭირსაჭმე- 
ლი?!“ (გ. ლეონ). 

ჭირსახდელ-ი გასაჭირი, განსაცდელი. 
ქრისტე-ღმერთმა ამირანს დაანათლა... ბალ- 
ღობით სისაწყლე და სიბეჩავე, ვაჟკაცობაში 

ომი და ჭირსახდელი (ზღაპ). 

ჭირხლ-ი მიწაზე, მცენარეებზე შეყინუ- 

ლი ღამის ნამი, – თრთვილი. მთა-ბარს, 
ტყე-მინდორს დილდილაობით ჭირხლი ედებო- 
და (ილია). მან (= ბელადმა) გვიჩვენა ძმობის 
ფესვი, მან გაათბო ჭირხლი ხეთა (ი. გრიშ.). 

ჭიტლაყ-ი პანლური, წიხლი. ღრიალი, 
ჭყივილი„ ქიჩავ-ქიჩავ, ბოლოს ჭიტლაყი 
(რ. ჭეიშ.). 

ჭიუხ-ი კუთხ. შიშველი, ფრიალო კლდე. 
მოყმემ თქვა პირშიშველამა: შიბნ გავიარე 
კლდისანი, მოვინადირენ, დავლახენ ბილიკნი 
ჭიუხისანი (ხალხ.). გათენებისას ჭიუხში შურ- 
თხმა დარეკა ზარიო (ვაჟა). 

ჭიჭნაურ-ი ძვ. აბრეშუმი. |ღმერთმა| ჭი- 
აც ჩვენთვის ამუშაკა, ჭიჭნაური აპარკინა 

(დ. გურამ.) 

ჭიჭნაუხტ-იი „აბრეშუმის ქსოვილი“ 
(ი. აბულ). ხოლო წმიდამან შუშანიკ ნაც- 
ვლად ჭიჭნაუხტისა საქმისა დიდითა გუ- 
ლისმოდგინებითა პველთა აღიხუნა დავითნი 
(შუშან). 

ჭიჭყინა წვრილი ჯიშის თევზი, – ქარსა- 

ლა. სამი ჭიჭყინა დაცურავდა გუბურაში 
(გ. ნიშნ. თარგმ). 

ჭკვიან-ი თვინიერი, მორჩილი. არც ვეფხ- 

ვი იყო ჯაბანი, არც ჩემ შვილ შეხვდა ჭკვიანი 
(ხალხ). 

ჭლაკვ-ი ხახვის ერთგვარი სახეობა, 
თავს არ იკეთებს. იველარც სალათაა 
იმისთანა და ვეღარც ხახვი, ამ ჭლაკვმაც თავ- 
ზე ლაფი დაისხა“ (დ. კლდ.). (ლორები| გაფაცი- 
ცებით უცმაცუნებდნენ პირს პრასას, ჭლაკვს 

(დ. კლდ/. 
ჭლიკ-ი 1. ჩლიქი. შემოვიდა ქვაბში ოჩონ- 

პინტე, ...ჯიხვის რქები ადგია თავზე, ჯიხვის 

ჭლიკები – ხელ-ფეხის კიდურებზე (კ. გამს.. 

2. „ირონ. ფეხი“ (ა. არაბ.). „ჯბიჭს| რომ 

ჩავიყვან გურიაში ჭლიკით დავკიდებ ჭა- 
დარზე" (ნ. დუმბ.. 

ჭმუნავ-ს ძვ. წუხს, დარდობს. იჯდეს 
ეგებ ხადიშათი ციხის ჩარდახზე..., ჭმუნვიდეს 
თავის სწორფერის გამო (კ. გამს.). 

ჭმუნვა სევდა, ნალველი, წუხილი, დარ- 
დი. დიდის ლმერთის საკურთხევლის მისთვის 
ღვივის ცეცხლი გულში, რომ ერისა მოძმედ 
ვიყო ჭმუნვასა და სიხარულში (ილია). მაგრამ 
ნაქცევნი, მისთა კიდეთ ძაძით მმოსველნი, 

..9მუნვათა თვისთა მნახველთაცა აზიარებენ 
(ა.ჭავყ.,. არც იმათ (= ჩიტებმა) იციან დარდი, 
ვარამი, ურვა და ჭმუნვა (მ. ჯავახ.) 

ჭნეხვა კუთხ. წნეხა, ჭყლეტა, დაწურვა 
(ყურძნისა). (ოტია) მოჰყვა გულმოდგინედ 
ყურძნის ჭნეხვას (დ. კლდ.). 

ჭოგრიტ-ი შორეული საგნების დასანახი 
ხელსაწყო მილის ფორმისა, – დურბინ- 

დი. |სავლემ) გრძელი ჭოგრიტი გაუწოდა... 
შაქროს და მეთვალყურედ დანიშნა (ვ. სიხ). 

ჭოკ-ი კაკლის დასაბერტყი გრძელი, 
წვრილი ჯოხი, – ხალა. გზის პირებზე 
პაპა ჭოკებს ერთიმეორისაგან მოშორებით 
რიგრიგად არჭობდა ისე, რომ ფირფიტაზე 
დახატული ისარი სოფლისკენ ყოფილიყო მი- 
მართული (დ. შენგელ). ვაშლი.. ჩამოვაგდე 

ჭოკით (ნ. დუმბ). 

ჭოლოკ-ი 1. მოკლე მსხვილი კეტი ტივის 

ნაპირთან მისაყენებელი და სხვ. „ვის 
გაუგონია ღამეში ჭოლოკებით ქათმის დევნა?!” 

(დ. კლდ). (მეზღვაური| ჭოლოკივით მოაქნევდა 
გრძელ მკლავებს (ლ. ქიაჩ). ბოროტი სულების 
დასაფრთხობად (მოაგარაკეებმაც) თავიანთი 
კარების წინ ჯვრიანი ჭოლოკები ამართეს 

(ლ. ქიაჩ). 2. იხ. ჭოკი. „შენი ნაცოლარი 

კაკლის დასაბერტყ ჭოლოკად გამოდგება 
მხოლოდ, ხორცი მაგას არა აქვს და ფერი” 
(ვ. სიხ.. 

ჭონ-ი მექუდე. მეწაღეები, დერციკები და 
ჭონები ჭრიან და კერავენ, ...დამჯდარნი 
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იღებენ შეკვეთებს, ...მუშტრებს აბარებენ 
დამზადებულ შეკვეთებს (ი. ბალახ.). 

ჭონა აღდგომის წინა ღამეს ახალგაზ- 
რდების კარდაკარ სიარული სიმღე- 
რით მისალოცად და კვერცხის შე- 
საგროვებლად. ჩვენში როგორც შობის 
წინ ალილოზე, ისე სააღდგომოდ ჭონაზე 
დადიოდენ ხოლმე მომღერლები (აკაკი). 
(გირშელი) იგონებდა სიყრმეს, ...ბერიკობასა 
და ჭონას (კ. გამხ. 

ჭორომ-ი მდინარის ქვიანი და უსწორ- 
მასწორო ფსკერი. ზღეები, ტყეები და 
ჭორომები შენმა მსგავსმა და წინამორბედმა 

როდის დატოვა? (გ. გეგეჭკ.. 
ჭოროხ-ი ქვიშნარი მდინარის პირას. 

წყალსა დაეხრჩო ჭაბუკი, ჭოროხზე ეგდო, 

ქანობდა (ხალხ.). 

ჭოტ-ი ღამის ფრინველი, დლისით ფუ- 
ღუროში სძინავს. მარტოდენ ჭოტი მუხის 
ძველ ღრუში დაისადგურებს და ატირდება 
(გ- ტაბ.). 

ჭრა რიგი, ზოლი (დასამუშავებელი მი- 

წისა), მწკრივი (ვაზისა). „კიდევ კარგია, 
ეხლა დროზედ შემომესწარ, ჯერ მინამ მარტო 
ორი ჭრა ჩამიყრია და გასწორება ადვილია, 
თორემ, შენი მტერი!“ (ილია). (არჩილს) ორი 
ჭრა კიდეც გაეკეთებინა ასე და ვაზის რქა 

ჩაეყარა (ილია). 

ჭრაქ-ი გასანათებელი საშუალება: ნავ- 
თით სავსე ჭურჭელში (ჭიქა, ქილა...) 
ჩაშვებული პატრუქი. ჭრაქმა ჯერ ლიც- 
ლიცი დაიწყო, მერე აინთო, ძველი ქოხის 
კედლები გამოაჩინა (გ. რჩეულ). (მარგოს! 
ღრმად ჩაცვივნული.. თვალები მიმქრალ 
ჭრაქივით ძლივს ბჟუტავენ (მ. ჯავახ.). 

ჭრიჭინ-ი გაუთავებელი უსაქმო, ცარიელი 
ლაპარაკი. განუწყვეტელი ჭრიჭინის მაგივრად 
ძნელი საქმისთვის მომეკიდა ხელი (ა.ყაზბ)). 

ჭრიჭინებ-ს გაუთავებლად, ბევრს ლა- 
პარაკობს. ოფიცერი კი ჭრიჭინებდა: „მაგას 
რად ბრძანებთ“ (ა. ყაზბ.). 

ჭურ-ი ღვინის შესანახი ჭურჭელი თი- 
ხისა, ფლავდნენ მიწაში, – ქვევრი. 
„იცოცხლე, შვილო, ამ ჭურებში შარშან ღვი- 
ნოები ჩაისხა (დ. კლდ). ვენახები გადახმა, 

...დაშრა ჭური და საწნახელი (გ. ლეონ). ფი– 

გურ. ვაჰ, სოფელსა ამას და მისთა მდგმურ- 
თა, ბოროტებისა და სიცრუვის ქჭურთა 

(ა. ჭავჭ.). 

ხადი–ს 

ჭურვი ფეთქებადი მოწყობილობა, 

ყუმბარა, ქვემეხი ძეგლივით დადგეს შუა 
მოედანზე და გვერდით ჭურვები დაუწყეს 
(ვ. სიხ.). 

ჭურ-მარან-ი მარანი თავის ჭურებია- 
ნად. ბეღელი, ჭურ-მარანი – სავსე” (გ. ლეონ). 

ჭურჭერ-ი ძვ. ძვირფასი რამ ნივთი. 
ხოლო მე მრავლითა ვედრებითა ვარქუ მცველ- 
სა მას და უქადე ჭურჭერი ერთი სამისოი 

(შუშან). 

ჭურჭელი პატიოსანი ძვ. ძვირფასეული 

(ქვა, სამოსელი), აღივსნეს სპანი თამარის- 
ნი... ჭურჭელითა პატიოსნითა (ბასიან.). 

ჭუჭრუტანა კარში, კედელში გაჩენილი 
პატარა ნაპრალი, ნახვრეტი. ასეთი ში- 
შის დროს ღამე ჭუჭრუტანებიდან შემოდიოდ- 
ნენ ეშმაკები (გ. რჩეულ). 

ჭყანტობ-ი ჭაობი. ქჭყანტობები, ჭანჭრობე- 
ბი... მუშებს უხვად ასაჩუქრებდნენ ციებ-ცხე- 
ლებით (გ. ლეონ). 

ჭყკლინტ-ი ირონ. ცხვირმოუხოცავი, 
პირზე რძეშეუშრობელი (ახალგაზ6- 
რდა). ომარაშვილი გავლენიანი კაცი იყო სო- 
ფელში, ითაკილა, მოჯამაგირე როგორ გამი- 
ლახა იმ გუშინდელმა ჭყლინტმაო (ილია). 

ხაბაზ-ი პურის მცხობელი. ხაბაზს ცხელი 
თორნეული გამოვართვი (აკაკი). 

ხაბარდა ძალიან განიერი (შიგნიდან 
ლითონის თასმებდატანებული) ბო- 
ლოკაბა, – კრინოლინი. აბა იმ სოფელში 
(განათლება) ეგრე ჩქარა როგორ მიიტანდა სა- 
ხელოვანს „ხაბარდასა“. სწორედ გითხრათ, ზო- 
გიერთ სოფლის ორღობეებშიაც ვერ გაეტეო- 
და ეგ განათლებული კრინოლინი (ილია). 

ხაბიზგინა |ოს.) სხვადასხვანაირ (ყვე- 
ლის, კარტოფილის ან ნიგვზის...) გუ- 

ლიანი ნამცხვარი. |პატარძალს| გაუჭრეს 
ხაბიზგინები (ა. ყაზბ). „სჭამოს ეხლა კატლე- 
ტი და ხაბიზგინა“ (მ. ჯავახ,). 

ხადი-ს ძვ. 1. უხმობს, იძახის. რომელმან 
ცანი, ვითარცა კარავნი შეგვიმზადისა, ...მას 

ქვეშ ქმნა ვით ბაღ-წალკოტნი, რაშიგაც და- 
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ხადილ–ი 
  

ვით ხადისა (დ.გურამ). 2. მიაჩნია, თვლის 

(რაღაცად). „ნუთუ აწ ღმერთი ღირსად 

არ ჰხადის (ბერს), რომ დედა-ღვთისა კვლავ 
ინახულოს?!“ (ილია). იყო დრო, როცა შენის 
გულისთვის თითონ სიკვდილსაც ლხინად პხა- 
დოდნენ (ილია). 

ხადილ-ი ლხინი, შექცევა, დროსტარე- 
ბა. „ნუ მოგვიშალოს უფალმა ძმობა და ერ- 

თად ხადილი“ (ვაჟა). 

ხადუმ-ი |არაბ.| საჭურისი; მსახური. მე- 
ბაღე ერთს ხეზე გავიდა და დაიმალა, სცნეს 
ხადუმთა, პოვეს და მეფეს მოგვარეს (საბა). 

ხავის ხრინწიანი ძლივს გასაგონი 
ხმით ლაპარაკობს, მოთქვამს. სის- 
ხლისგან იცლებაო ხევსურთა მოდგმა, ხაოდ- 
ნენ ბერიკაცებ,ი კრიახობდნენ დიაცები 
(კ. გამს.). 

ხავილ-ი 1. ზოგიერთი ცხოველის ხმი- 
ანობა. ცოტა ხნის შემდეგ ხავილი შემომესმა, 
დედაჩემის (= შვლის) ხმას ჰგავდა (ვაჟა). მე- 

ლას ხმა, წკმუტუნი და ხავილი სხვა დროსაც 
ბევრჯერ გამიგონია (რ.ინან). 2. ხრინწიანი 

ხმით ძახილი. ქაჯანა წამოხტა, უნდოდა 

დაეყვირა, პირი გააღო, მაგრამ ყელიდან სუსტი 
ხავილის მეტი აღარ ამოუვიდა რა (ნ. ლომ). 

ხაზარები „ჩრდილოეთ კავკასიაში 

მცხოვრები ხალხი, რომელმაც VI-X 

საუკუნეებში შექმნა ძლიერი სახელ- 
მწიფო დონიდან აზოვის ზღვამდე“ 

(. ქეგ ლ). და... მივიდა ნერსე ერისთავი მეფისა 
მის ხაზართაისა (ჰაბო), 

ხაზარულა კუთხ. „საზამთრო ვაშლის 
ჯიშია“ (ა. ღლ). „აგი... შენი ეზოს ხაზარუ- 
ლაა“ (ნ. დუმბ). 

ხაზინიანი თოფი თოფი, რომელსაც 

აქვს ვაზნის ჩასადები ბუდე – ხაზინა. 
„მამისეული თოფ-იარაღი შეუნახე (გიორგის), 
გამოადგება. თოფი ხაზინიანია, გაუფრთხილ- 
დეს, მხარში ცემა იცის (ილია). 

ხათაბალა უბედურება, გასაჭირი; შარი. 
„ხათაბალა ეს არის, რომ თვალი იმათამ- 
დე არ მიმიწვდება და ყური" (ილია). „ვაითუ 

სხვა რამე მოვწამლო და ხათაბალა გამიხდეს“ 
(რ. ინან.). 

ხათრიჯამ-ი (არაბ.-სპარ.) პატივისცე- 
მა, რიდი, კრძალვა. „დედათქვენის მე- 
გობრობა და ხათრიჯამი რომ მაგონდება, ის 

პატივი და სიყვარული, თქვენზედაც გული 
შემტკივა” (ილია). 

ხათუნ-ი (მონღ.) ძვ. (კოლი; ბანოვანი. 
იყო ყაზან-შაჰ ერთი დიდი დიდებული და ხა- 
თუნად ჰყვა ქალი ერთი შვენიერი (საბა). 

ხათხათ-ი ხმამაღალი ლაპარაკი, – ყა- 
ყანი. წყველა,) საცა ჯგუფს დაინახავდა, ან 
ლაპარაკის ხათხათს ყურს მოჰკრავდა, იქ გარ- 
ბოდა და მიეშურებოდა (ილია). 

ხაიათ-ი (არაბ.-სპარ.| ძალიან წვრილი, 
გაწყვეტაზე მყოფი (რამ). (ონისე| მომე- 
ტებულს ამოქშენასაც კი ვერ ბედავდა, რათა 
რომელიმე მოულოდნელობით არ შეეწყვიტა 
ის ხაიათი, რომელზედაც მისი თავშეკავება 
ეკიდა (ა. ყაზბ.). 

ხალ-ი კუთხ. მოხალული და ცხიმში 
მშრალად არეული პურის ფქვილი, – 
ქუმელი. მაჭამეს დუმა და ხალი, მახვრიტეს 
ხინკლის წვენია (დ. გურამ). 

ხალამ-ი კუთხ. თიხის მუცლიანი, დიდი 

ქილა, – დერგი. იქვე ხალმები და დოქებია 
ნ. ტაბ). 

ხალბათობ-ს (არაბ. კუთხ. თავისუფ- 
ლად იქცევა, ლაღობს, – ხალვათობს. 
(მოყურიადე)| ხალბათობს, ამბობს ამბებსა, 
ენას აკვესებს კვესითა (ვაჟა). 

ხალენ-ი ძვ. მატყლის უხეში ქსოვილი, 
საფენი. |წმიდასა შუშანიკს| სასთაული ერთი 
ხალენისა უცნ სასთუნლით კერძო (შუშან). 

ხალვა (არაბ.|) ძვ. სევდა, წუხილი, დარ- 
დი, ნალველი. |ბაქრაძემ ჩვეულებრივ 
რამეებს თავი დაანება და მარტო ხალვას ეძ- 
ლეოდა (აკაკი). (ბერს) დახვდა არსენ, ტახტზე 
მჯდომარე, გატაცებული ფიქრით და ხალვით 

(აკაკი). 

ხალიბებ-ი ანტიკურ ხანაში შავი ზღვის 
სამხრეთ-ალმოსავლეთით მცხოვრები 
ქართული ტომი; განთქმულნი იყვნენ 

რკინის დამუშავებით. 

ხალიბური ხმალი ხალიბების გამოჭედი- 
ლი, ნაწრთობი ხმალი. გაფაციცებით, 
სიყვარულით მუშაობდა |პანტე), ·..თითქოს 
ხელში... ხალიბური ხმალი ეკავა და დავით აღ- 
მაშენებლის ლაშქარში იბრძოდა (ნ. წულ). 

ხალიფა არაბ. არაბთა სახელმწიფოს 
მმართველი და უმაღლესი სასულიე- 
რო პირი. ბაღდადის ხალიფა დია კარგი მე- 
ჯინიბე იყო და კაის ცხენს ძვირფასად იყიდ- 
და (საბა). |არაბს| გამოუდგნენ სულ ხალიფას 
ჯარი კაის ცხენებითა (საბა). 
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ხამ-ი შინ დართული ბამბის ძაფის ქსო- 
ვილი. (ლამაზისეულს|! ტანზე ეცვა ხამის ჩი- 
თის კაბა (ილია). მოწყვეტილა მოსაგრილად 

წყლურზე წყალი დანასხამი, გული ასე დაუ- 
კაწრავს, ვით გალესილს დანას ხამი (დ. გუ- 
რამ). მილიციამ იპოვა მოხუცებული ქალის 
გვამი, აცვია დახეული შავი ხამი და ძველი 
წუღები (6. ლორთქ.. 

ხამ-ს ძვ. საჭიროა, წესია, მართებს, 
უნდა. „მწყემსი ხამს ცხოვართათუს იჭირ- 
ვოდეს, კეთილთა ბალახთა აძოოს, ...მპარავს 
არიდოს" (საბა) რიტორი) დაშვრების, ვით 
ჰხამს, ვერ აქებს მას ერთსა ღმერთსა ზენასა 
(დ. გურამ). 

ხამლ-ი ძვ. ფეხსაცმელი. „შეაცვით ბეჭედი 
ხელსა მისსა და ხამლი ფერხთა მისთა" (ლუკა, 

15) ფიგურ. კურთხეულ იყავ დილის მზის 
სხივო, იმოდენა გზა გაქვს გამოვლილი, რომ 
ფეხზე ხამლიც კი გაგცვეთია (ბ. ხარ). 

ხამუშ-ხამუშ იხ. ხანგამოშვებით. ხამუშ- 
ხამუშ იყეფებოდა ძაღლიც (ნ. შატ). 

ხანა (|სპარ.| „ლექსის სტროფი, კუპლე- 

ტი“ (ქეგლ). |ბაქრაძეს) რომ მოაგონდე- 
ბოდა ..ლექსის ხანა: „მაგრამ ლმერთი არ 
გასწირავს კაცსა შენგან განაწირსა“-ო, იმედი 
აფრთოვანებდა (აკაკი). მეც ავიღე და ბოლო- 
ში ერთი ხანა ჩავაკერე: „უხვად მოვიდა წელს 
პური, მაგრამ ბედს მაინც ვემდური...“ (აკაკი). 

ხანგამოშვებით დროდადრო, ხანდახან, 

ზოგჯერ. ხანგამოშვებით ხან აქედან და ხან 
იქიდან ჩუმი ოხვრაღა ისმოდა (მ. ჯავახ,). 

ხანდაზმულ-ი ხანში შესული, მოხუცებუ- 
ლი, ხნიერი. „შენ ყრმა კაცი ხარ და მე ხან- 

დაზმული ვარ" (საბა). ჭეშმარიტი მწერლობა ყოვ- 
ელთვის ენდობა მკითხველს. ეგ სულერთია, ყმან- 
ვილია მკითხველი თუ ხანდაზმული (ა. ბაქრ). 

ხანდაკ-ი (არაბ. ძვ. თხრილი, სანგა- 
რი. მარცხენანი დასავლეთის გორაკებიდან 
უტევდნენ აულს, მარჯვენანი ხანდაკებში გა- 
მაგრებულ ქისტებს ესროდნენ (კ. გამს.). 

ხანჯლისშვილ-ი დანა, წვერიანი, ორ 
მხრივ პირალესილი. ჩავიდე ხანჯლის- 
შვილი... შარვლის სალტაში (რ. ინან.). 

ხაპ-ი ქვევრიდან ღვინის (ან ნარეცხი 
წყლის) ამოსაღები ჭურჭელი, ყე- 
ლიანი გოგრისაგან – აყიროსაგან – 
გაკეთებული. ხელოსანი მარანშია ღვინოს 
იღებს ხაპითაო (აკაკი). ხაპით ამეიღე, შვილო, 
ხაპით!.. ეცადე კი, წმინდად ამეიღო, ბრკე ბევ- 

რი არ შეჰყვეს (დ. კლდ». 

ხარჭა 

ხარა კუთხ. ერთგვარი თოფი. (|გოგოთურ| 

ოღომც იქნევდეს ფრანგულსა, არ პღალატობ- 
დეს ხარასა (ვაჟა). 

ხარაზ-ი ფეხსაცმლის მკერავი. „მამაჩემი 
ხარაზი იყო, მე ნალბანდობას რა მრჯიდაო?!" 

(საბა). 

ხარაზობა ხარაზის ხელობა, ფეხსაც- 
მლის მკერავობა. „ან ხარაზობას შე- 

ვისწავლი, ან გაკვეთილებით ვიცხოვრებ“ 
(მ. ჯავახ.). 

ხარატ-ი 1. ხის ნაკეთობათა ოსტატი. 
2. აქ: მოხარატებული, ჩუქურთმა. 
ტახტების თავზედ თითო სართუმალი სდგას, 
ხარატით ნაკეთები (ილია). 

ხარაჩო შენობის კედლების გაყოლე- 
ბაზე გამართული საყრდენი მუშების 
დასადგომად, სამშენებლო იარაღის 
დასაწყობად, ქვის კედელს აშენებდა... კა- 
ლატოზი, ერთი მუშა კირხსნარს დღეებავდა, 
მეორეს ხარაჩოსკენ მიჰქონდა (რ. ჭეიშ.). 

ხარგა |სპარ.| ძვ. ნაბდის კარავი. მიმა- 
ვალმან ნახა, უდაბნოსა ხარგა ერთი დგა თხი- 
სა ბალნისა (საბა). 

ხარდან-ი კუთს. სარი, ჭიგო. 

ხარდანიან-ი კუთხ. ხარდანზე დაკავე- 
ბული, სარებიანი შესარული (ვე- 

ნახი), ხარდანიანი ვენახი საკუთარ ეზოში 
(ნ. ლორთქ.. 

ხარისხ-ი ძვ. კიბის საფეხური. ორი წყარო 
მინდგრის ბოლოს გამოდის კარგა გაკეთებული 
და აღსავალი ხარისხებით მაღალი (საბა). 

ხარიხა ჰორიზონტალურად გადებული 
ხე – ლატანი (რამის ჩამოსაკიდად, 
ღობის ფიცრის მისაკრავად). იქვე, 
შორიახლოს, ზედ ხარიხასთან მიედგა სკა- 
მი ზაალის მეულლეს (აკაკი) მობუზულნი 
ისხდნენ ხარიხებზე ქორები და შავარდნები 
(კ.გამს). კიმოთეს ჯოხიც შევნიშნე ხარიხაზედ 
(ვ. ბარნ.). 

ხარკ-ი დამპყრობელი ქვეყნის მიერ დაპ- 
ყრობილისათვი“ დაკისრებული გა- 
დასახადი. სხუანი... ხარკსა ქუეშე... გუემულ- 

ნი და ქენჯნილნი... შიშითა განილევიან (ჰაბო). 

ხარო „ღრმა ორმო“ (ქეგლ). ფიგურ. ჩა- 
მაგდეს ქალაქის ხაროში, რომელსაც ისინი სა- 
ტუსაღოს ეძახდნენ (ნ. ბაგრ.). 

ხარჭა სიძვის დედაკაცი, – ხასა. გვირ- 
გვინისს ცოლი გაუშვეს, ხარჭასთან შექმ- 
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ხასა 

ნეს რბოლანი (დ, გურამ.) (ვარდისახარს) არ 
გაუმხელია, ხარჭად რომ ჰყავდა ოვსთა მეფეს 
(კ. გამს.). 

ხასა იხ. ხარჭა. „სირცხვილია, კნეინა მარგო 

რომ ჯაყოს ხასად დაუსვა“ (მ. ჯავახ.). 

ხატ-ი 1. პირისახე, გარეგნობა. „შენ 
ჩემი ხატი დაამვუ და საგებელსა ჩემსა ნაცა- 
რი გარდაასხ“ (შუშან). ვითარცა პირი მოსე 
წინაისწარმეტყუელისაი იყო დიდებულ, ამის 
ნეტარისაცა |მამა გრიგოლისი) ხატი მადლი- 

თა ღმრთისაითა (გრ. ხანძთ». 2. სურათი, 

გამოსახულება, ასლი. ცხოვრებამ კი რომ 
ამისი (გიორგის) ცოცხალი ხატი წინ დაგვიყე- 
ნა, ვერ ვიცანით: თვალით ნახული ვერ და- 
ვინახეთ (ილია). (მეფემ) უბრძანა (მხატვარს): 
„მინდა მსგავსი ჩემი ხატი დამიხატო“ (საბა). 
აჰა, ჩვენისა მომავლისაც ნამდვილი ხატი 

(ა. ჭავყ. 3. სალოცავი, · ეკლესია. 
დიდყურაანი ერთხელ არ გამგზავნიან ქორ- 
წილში, არც ხატში (ვაჟა). 

ხატზე გადასცემს დაწყევლის, შეაჩვე- 
ნებს, შერისხავს. „რას ერჩი მაგ ბიჭს, 
.ხატზე რომ გადაეცი?” (ნ. დუმბ). 

ხატება ძვ. გამოხატულება, გამოსახუ- 
ლება. ჰე, ცაო, ცაო, ხატება შენი ჯერ კიდევ 

გულზედ მაქვს დაჩნეული (ნ. ბარათ). 

ხატიონ-ი კუთხ. ხატში სალოცავად მო- 
სული ხალხი. იგრძნო მინდიამ, რომ... (თი- 

კანი) ყველაზე მახლობელი ყოფილა მისთვის... 

ხატიონთა და ხატის.. მსახურთა შორის 
( წ. გამს.). 

ხატობა ძვ. დლეობა, დღესასწაული 
რომელიმე წმინდანის სახელზე. (ძიძია) 
დაყავდათ სატობაში და სატირალზე (ა.ყაზბ.). 

ხაფ-ი მაღალი, ძლიერი, შემზარავი (ხმა). 
(ციკლოპმა| რა შეგვნიშნა, ხაფი ხმით დაგვძახა 
(ზ.კიკნ., თ. ჩხენკ. თარგმ.. 

ხაშმობ-ს კუთხ. ჯანმრთელობისთვის 
მავნე ჰავაა. „მაშ ისევ ბარი სჯობნებია: იქ 
ხალხი უფრო მაძღარია“. – „ვინ უწყის? იქი- 

თაც საჭირბოროტოია დარჩენა, ადგილ ხაშ- 
მობს” (ილია). 

ხაშხაშ-ი! (სპარ)ე ერთწლიანი მცენარე, 
აქვს ყაყაჩოს მსგავსი მსხვილი ყვავილე- 
ბი, ნედლი ნაყოფისაგან ამზადებენ 

ოპიუმს, თესლისაგან – ზეთს. (თიმსალ- 
მაკომ) ფხვნილი შეჭამანდს მოაყარა: „ხაშხაშისა- 
გან შეზავებული ძილის წამალიაო" (აკაკი). 

ხაშხაშ-ი? მუქი წითელი, ღაჟღაჟა. |ლუ- 

არსაბს, ფაშვი ჩამოებღერტა, 
ლოყები ჩაუყვითლდა (ილია). 

ხაჩან-ი კუთხ. უბრალოდ ნაქსოვი, მო- 

ჩხლართული შალეული. „ქულაჯაზე ნუ 
მასხამ ლვინოსა, ე, ჩერჩეტო, განა შენს ხა- 
ჩანის ფაფანაკსა ჰგავს, რომ აგრე ბრიყვად 

ექცევი?!“ (ვაჟა). 
ხახას დაულბობს სასმელს დაალევი- 

ნებს, გამოათრობს (მოქრთამვის მიზ- 

ნით). „ერთი კაცია აქ, იმისი სიტყვა... მოსე- 

სათვის ბეჭედია, იმას უნდა ხახა დავულბოთ“ 
(ილია). 

ხახალ-ი დაწნული ტაბაკი ხილის და- 
საწყობად. ხახალში თონის პური თხლად 
დაჭრილი (ვ. ბარნ.). თუ ვენახში ესტუმრებოდი, 
ჩირიკი ხახალით მოგეგებებოდა (გ. ლეონ). 

ხახამი კუთხ მაყვლის მსგავსი 
მცენარე, აქვს სამფოთლაკიანი დაკ- 
ბილული ფოთლები, თეთრი ყვავილე- 
ბი, წითელი ნაყოფი, იჭმევა. |ხევის 
ქალი და რძალი| შავხილსა, ხახამსა და ქუბასა 
ჰკრეფდა (ა.ყაზბ.). 

ხდებ-ა კუთხ. ფუჭდება. „საქმე თუ ხდება, 
თვარა საშველი არაფერი გვეძლევა" (დ. კლდ). 

ხედავ-ს ძვ. უყურებს, უცქერის. (მცხოვ- 
რებნი) ურთიერთას განკგრვებულნი ხედვიდეს 

(ნინო). 

ხედვა მხედველობა. აჰა, ჩვენისა მომავლი- 
საც ნამდვილი ხატი, მხოლოდ აწმყოზე რას 
დაბმულხარ, ხედვავ ბრმობილო?! (ა. ჭავჭ“. 

ხედნებ-ხედნებით კუთხ. აქეთ-იქით 

ცქერით, ირგვლივ, გარშემო ყურე- 
ბით. |აღაზა| წამოდგა, იხედებოდა, როგორც 
დამთხვარი ნადირი, ხედნებ-ხედნებით ამოვლო 
ხევის კლდიანი ნაპირი (ვაჟა). 

ის ხაშხაში 

ხეიბარ-ი ინვალიდი. საიდან გამოტყვრა ამ- 
დენი ხეიბარი? (ი. ქასრ.). 

ხელ-ი' ხელობა, საქმიანობა, მოსაქმეო- 

ბა. ისე კარგადაც შევისწავლეთ საჩეჩლის და 
ლარის ხელი, რომ ქალებიც ველარა გვჯობ- 

ნიდენ (აკაკი). 

ხელი არა აქვს უფლება არა აქვს. „ობოლზე 
კი ხელი არა გაქვთ და დაგვიბრუნეთ, რომ ჩვენვე 

და გავათხოვოთო“ (აკაკი). 

ხელი ცას უწვდება ძალიან გახარებუ- 
ლია. გამარჯვებულები მოდიან, არის... სიხა–- 

რული.. და ხელი.. ჩვენც ცას გვიწვდება 

(ო. იოს». 
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ხელს გამოჰკრავს ხელში ჩაიგდებს, მო- 

იპოვებს, მიაღწევს. „ადვილად შესაძლე- 
ბელია, შენი სილამაზის პატრონმა ბრწყინ- 
ვალე შაჰის ცოლობასაც კი გამოჰკრა ხელი“ 
(აკაკი). 

ხელს დარევს მოერევა, სძლევს, დაჯაბ- 
ნის. (დედაჩემი,) სანამ ავადმყოფობა დარევდა 
ხელს, შესანიშნავი მთხრობელი იყო (რ.ინან.). 

ხელს ჰყრის იხ. ხელ-ჰ-ყრი-ს. კაცმან 
უნდა თავის საქმე ყველა ღვთითა მოივარ- 
გოს, ამ სოფელსა ხელი ჰყაროს, იქაც ბარგი 
დაიბარგოს (ვახტანგ VI). 

ხელს შეინახავს ხელს არ გასძრავს, 
წინააღმდეგობას არ გაუწევს. (სვიმონ- 
მა) ფიცი ჩამოართვა, რომ სანამ გაგზავნილი 
კაცები არ დაბრუნდებოდნენ პასუხით, მანამ 
მთიულები ხელს შეინახავდნენ (ა. ყაზბ.). 

ხელის შურდული იხ. შურდული მნიშვ. 

2. „I(ბულბული| ამით მოვკალი!“ – ბიჭმა ხე- 
ლის შურდული მაჩვენა (6. წულ). 

ხელ-აბ? ძე. გიჟი, გადარეული, შეშლი- 

ლი. მეაქლემე შეწუხდა და იტყოდა: „რას 
ხელს თემს ჩამოვვარდიო!" (საბა). შენგან მეფე 
მონას ეყმოს, შენგან ბრძენი ხელად რებდეს 
(ა. ჭავყ/.). ზღვაში იღუპვის ჭაბუკი, თავის სატ- 

რფოსთვის ხელია (ვაჟა). 

ხელადა ღვინის ჭურჭელი თიხისა, მუც- 
ლიანი, მაღალყელიანი, ტუჩიანი, აქვს 

ცალი ყური. არსენა... შუა გზაზე იდგა, ხე- 

ლადა და ჯამი ეჭირა (მ. ჯავახ.). 

ხელაობ-ს ცარიელი ხელით თევზაობს, 
ხელით იჭერს თევზს წყალში. ეცუ- 
რაობდით, ...ვხელაობდით (გ. ლეონ). 

ხელაობა თევზის ჭერა ცარიელი ხელით. 
„თევზს როგორღა იჭერდი?" – „პატარებს ჩქი- 
ფით და დიდებს კი – ხელაობით“ (აკაკი). 

ხელარგოსან-ი ძვ. არგანით, ჯოხით შე- 
იარალებული, – ხელჯოხიანი. |მეფემ| 
იწყინა, მიუშვა ხელარგოსანი კაცნი, ეგოდენი 
ჰკრეს (საბა). „ნეტამც ოთხი კაცი ხელარგო- 
სანი მომაყენა ეგოდენი მირტყა, რომ სულად 

მიმწურა" (საბა). 

ხელგამომავალ-ი ხელმარჯვე, გამრჯე, 
ყოჩაღი, საქმიანი. „ძალიან ხელგამომა- 
ვალი ბიჭიაო გიორგი), ...დიდი გამრჯელი 
(ილია). (კიკრიკიკო) მკვირცხლი ბიჭი იყო, 

ხელგამომავალი (გ. ლეონ). 

ხელგობ-ი მომცრო გობი. მამაჩემს მო- 

ხელმანკიან–ი 

ართვეს ხელგობით და დაუდგეს წინ ასო-ასოდ 
აქნილი რაჭული ხბო (აკაკი). 

ხელდაკორძილ-ი გამაგრებულ, გაუხე- 

შებულხელებიანი, – ხელებდაკოჟრე- 
ბული. ხელდაკორძილი, ჯაფის კაცი, მაინც 
უღარიბესი იყო (გ. ლეონ). 

ხელდებულ-ი ვინმეს მფარველობის ქვეშ 
მყოფი. „მართალია, დღეს ქართლი სპარ- 
სეთის საკუთრებას არ შეადგენს, მაგრამ მისი 
ხელდებული მაინც არის“ (აკაკი). 

ხელეურ-ი ცალ ხელში დასაჭერი თავ- 
თავები, ნამგლის რამდენიმე მოსმით 
მოჭრილი. „ერთი გიორგის ხელეური მთელი 
ძნად შეიკვრისო“ (ილია). ღვთისუნელს ხე- 

ლეურში ყალივნის ცეცხლი ჩავარდნია (ვაჟა). 
ხელთაღმპყრობელ-ი ძვ. შემწე, მფარ- 

ველი, დამხმარე. „გვესწრაფე, ჩვენო ხელ- 
თაღმპყრობელო, და აღადგინე დღეს საქარ- 
თველო“ (ნ. ბარათ)). 

ხელთუძრავ-ი ხელგაუნძრეველი, გაურ- 
ჯელი, ზარმაცი, უსაქმური. .(გიორგიმ) 
საწანახედოდ გამხდარი საქმე ნახა, იქავ ხელ- 
თუძრავი მოსაქმე და გულმა არ მოუთმინა" 
(ილია). 

ხელისმომკიდე მეჯვარე, ეჯიბი. (ონისე| 
გუგუას „ხელისმომკიდედ“, მეჯვარედ მოჰყო- 
ლოდა (ა. ყაზბ) ხელისმომკიდე მოდის 

(ა. ყაზბ). 

ხელკალათ-ი ხელში დასაჭერი მომცრო 
კალათი. ხელკალათიდან პურები ამოალა- 

გეს, ხელადით ღვინო, ქოთნით შეჭამანდი, 
დააწყვეს სუფრაზე (აკაკი). ხელოსნებს პური 
მოჰქონდათ ხელკალათებით (აკაკი). 

ხელკეტ-ი მოკლე მსხვილი ჯოხი. გლე- 
ხებმა რომ დაინახეს მათზე მიმავალი ცხენოსა- 
ნი ჯარი, მობრუნდენ, მოიმარჯვეს ხელკეტები 
და დაეწყვენ რაზმებად (აკაკი). ორი მონა მიე- 

ახლა ოსპით გაფიფინებულ ქვაბს, ხელკეტი 
გაუყარეს და პირველი ფარდულისაკენ წაიღეს 
ხვნეშით (კ. გამს.). 

ხელმანდილ-ი ხელსაწმენდი, ხელსახო- 
ცი. .Iკაცმან| ამას ღამესა ხელმანდილსა ში- 
გან ფეტვი ჩაიყაროს, ძირი გაუხვრიტოს და 
მუნამდის ბნევით წაიღოს და ხვალ მივყვებით 
და ვპოვებთო“ (საბა). იესო ქრისტემ კი ხელ–- 
მანდილი ამოიღო, შუბლზე უნდა მოესვა, რომ 
(მარიტა) გაეცოცხლებინა (გ. ლეონ... 

ხელმანკიან-ი მოუხერხებელი, უუნა- 

რო, ხელმარცხიანი. „მაშ ეგრე გახსოვს, 
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ხელმართალ–ი 

დარეჯანი იყო თუ ავთანდილი, კოკას ყური 
რომ მოსტეხა?“ – „ავთანდილი იყო, ის არის 
ხელმანკიანი" (რ. ინან.). 

ხელმართალ-ი საქმის ერთგული, გულ- 
მოდგინე. „(გიორგი მამასავით) გულმოდგი- 
ნეა, დაუზარებელი, ხელმართალი“ (ილია). 

ხელმარტო დამხმარეს გარეშე, მარტო 
მშრომელი, – მარტოხელი. „თუმცა 
ხელმარტო ის (მამაჩემი) ცოდვილობდა, ჩვენს 
კაცებშია ბევრი არ სჯობდა“ (ილია), 

ხელმოჭერილ-ი ძუნწი, გაუმეტებელი. 
(ჩიკოტელა) ხელმოჭერილიც იყო: ფეტვი არ 
გაჰვარდება ხელიდანო (გ. 'ლეონ). 

ხელმრუდ-ი წვრილმანი ქურდი, – 

ქურდბაცაცა. „იცით, ეს ვინ არის? ...ხელ- 
მრუდია“ (დ. წერედ. თარგმ). 

ხელმრუდობა წვრილმანი ქურდობა, – 
ქურდბაცაცობა. |ბოშები| ცდილობდნენ... 

ხელმრუდობა მინიმუმამდე დაეყვანათ (ნ. დუმბ). 
ხელოვნება აქ: ხელოვნური, არაბუნებ- 
რივი მოქმედება. ხელოვნებას შეუძლია, 
რომ დაიმორჩილოს ე. ი. დაამახინჯოს ბუნება, 
მაგრამ რომ შესცვალოს და თავისი სურვილით 
ვითომ გააუკეთესოს, – არა მჯერა (აკაკი). 

ხელსადებ-იი გამოსადეგი, ვარგისი, 
გამოსაყენებელი, მოსახმარი. (ქალმა| 
გაიხადა, მოიხსნა, მოაგროვა, ერთად ზან- 
დუკში ჩაალაგა ყოველი ხელსადები, ფასიანი 
(ნ. ლორთქ.ა. 

ხელსაფქვავ-ი ხელით სამუშაო საფქ- 
ვავი მოწყობილობა. მიველ, შეველ, ერთი 

ხელსაფქვავი იდგა (საბა). „შემიტყეს და ხელ- 
საფქვავი წამიღეს“ (საბა). 

ხელსაქნარ-ი კუთხ. ხელსაქმე: ჭრა- 
კერვა, ქსოვა და მისთ. ქალის ხელსაქნარი 
კაცისთვის დიდი ცოდვა არისო (აკაკი), 

ხელსაყრდენ-ი სავარძლის გვერდებზე 
ხელის დასაყრდნობი. |მძინარეს| თავი 

სავარძლის ხავერდგადაკრულ ხელსაყრდენზე 
ჩამოედვა (ლ. ქიაჩ.. 

ხელსახოც-ი ხელსაწმენდი; ცხვირსახო- 
ცი. მოსემ გაშალა ხელსახოცი და თავისი ათი 

თუმანი იქ გამოკრული ისევ ხელუხლებლად 
ნახა (ილია). „უი, ქა, წითელი ხელსახოცი უნდა 
მოვიხვიო სამი შვილის დედამა?" (ე. გაბ.). 

ხელუკუღმა ზურგს უკან, უკუღმა გაქ- 
ნეული ხელით. „ეთერს ჩუმად ერთი მუჭა 

ფეტვი ხელუკულმა შეაყარე“ (ზღაპ)). 

ხელ-ფეხს ქარს ამოაღებინებს დაისვე- 
ნებს. „დავიღალე და ხელ-ფეხს ქარი ამოვა- 
ღებინე“ (ილია). 

ხელყავარჯენ-ი ხელში დასაჭერი ჯოხი 
სიარულში დასახმარებლად, – ყა- 
ვარჯენი. ორი მოხუცი ენახათ გზაზე ხელ- 
ყავარჯნებით შორს მიმავალი (აკაკი). 

ხელ-ჰ-ყრი-ს მოიხმარს, გამოიყენებს. 
რა ხელ-ჰყრის პატივს ნაზი ბულბული, გალია– 
შია დატყვევებული (ნ. ბარათ.. 

ხელშეკონილ-ი ხელშეკრული, ხელებ- 
გაკოჭილი. მოჰყავდა ზვიადაური ხელშეკო- 
ნილი გროვასა (ვაჟა). 

ხელჩართული-ი აქ: ხელმოწერილი. ბრძა- 
ნებანი წინ წასულა ხელმწიფისა ხელჩართული 
(დ. გურამ). 

ხელჯოხ-ი სიარულის დროს დასაყრდ- 
ნობი ჯოხი. გზად მომავალი ხელჯოხს აქ- 
ნევდა (ე. მაღრ. თარგმ). 

ხენცელა კუთხ. ბალახის გასათიბი პა- 
ტარა ნამგალი, – სათიბელა. „აი შენი 
ხენცელაის მადლი კი გამიწყრეს!“ – დაცინვით 
გაიკამათა მოხევემ (ა. ყაზბ.. 

ხერევანდის ხე იხ. ნატვრის ხე. (ელიოზს! 
გულში ჩაედო ხერევანდის ხისა, ანუ ნატვრის 
ხის ნახვა და მისი ნაყოფის ჭამა (გ. ლეონ). 

ხეტ-ი მოხეტიალე. დაშავებული მეც შურით 
დავიარები ხეტია (დ. გურამ... 

ხეწან-ი წვრილი ფიჩხი, ფიჩხის ნამ- 
ტვრევი. ახმედმა.. დაანთო ცეცხლი, ჯერ 
ცოტათი მოუკიდა ხეწანს, მერე ალმა იმატა 
(გ. რჩეულთ). 

ხეჭრელა დაბალი ტანის ხე ან ბუჩქი, 
აქვს მთლიანი ფოთლები, წვრილი, 

ჯგუფებად განლაგებული ყვავილები, 
კურკიანი, წვნიანი შავი ნაყოფი, სამ- 
კურნალოა. ბევრი ვიცოდით, ...ბევრი არა: 
ჭანჭყატა, ხეჭრელა (რ. ინან.. 

ხვადაბუნ-ი იხ. ხოდაბუნი. ყვირილის პი- 
რად ხვადაბუნები მოდებული იყო გლეხკაცე- 
ბით (აკაკი). შორს, ხვადაბუნებში, გამოჩნდა 

ერთი ვიღაც ცხენოსანი (აკაკი). 

ხვავი ერთ ადგილზე დაგროვილი 
ხორბალი. (მელმა და თხამ)! მომკეს (ყანა), 

გალეწეს და გაანიავეს, ხვავი ცალკერძ დააგ- 
როვეს და ბზე – ცალკერძ (საბა). „ხორბალი 
ისევ დაუყრია ხვავზე“ (გ. ლეონ». 
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ხვავრიელ-ი ხვავიანი, ბარაქიანი; ულე- 

ვი, მრავალი. ვკეცე. ვკეცე. ვერ დავკეცე 
საქართველოს საოცნებო გზები, ...ხვავრიელი, 
როგორც პურის ძნები (მ.კახ.). 

ხვალისა დღე ძვ. მეორე დღე, ხვალ- 
ინდელი დღე, ხვალე. და ვითარცა იყო 
ხვალისა დღე, დასცეს საყვრსა (ნინო). 

ხვანთქარ-ი იხ. ხონთქარი. კახბატონს 
კონსტანტილესა საქმე მოუხდა ყალათი, ტანთ 
ხვანთქრის ქურქი ჩაიცვა, დასთმო ყეენის ხა- 
ლათი (დ. გურამ). „დღეს კი ჩვენი შიშითა და 
მორიდებით ხვანთქარს თქვენი ბუზიც ვეღარ 
აუფრენია“ (აკაკი). 

ხვანჯ-ი ნასკვი. ფიგურ. ხმალზე უფრო 
ძლიერად ჭრის პატარა და რბილი ენა, გაჰ- 
კვეთს ხვანჯსა უგნურების (აკაკი). 

ხვატ-ი დიდი სიცხე, – პაპანაქება. გზის 
პირას... იჯდა... ძალიან გამხდარი, მზე და ხვა- 
ტისგან გარუჯული... ავთანდილი (რ. ჭეიშ.). 

ხვაშიად-ი |სპარ. გულში ნადები, გუ- 
ლისთემა, საიდუმლო. „ვაზირი ხვაშიადის 
შემნახავი ხამს“ (საბა), იყო კისკისი, ფუჩუნი, 
ხვაშიადის გამხელა (ნ. ტაბ). 

ხვედა დიდი ჩაქუჩი, – ურო. |სულკალ- 
მახმა| მჭედელთან გასწია, რომელსაც ერთი 
რკინის ხვედა და ერთი გუდა სატეხი შეუკვეთა 
(ხალხ). 

ხვედანა ნათელთევზას (იხ.) ჯიშის მტა- 
ცებელი თევზი. ხვედანამ იგრძნო, რომ 
თავის სტიქიას აშორებდნენ, საშინელი ძალით 

გაიბრძოლა (6. კურდღ. თარგმ). 

ხვედრ-ი ბედისწერა, მომავალი. აჰა, 
ქალაქთა ჩინებულთა ხვედრი უცილო (ა. 

ჭავქ.). 
ხვივი-ს ხმიანობს (ქარი). ქარი იყო და 

ხვიოდა, ფოთოლი ჩამოდიოდა (ხალხ). , 

ხვილიფ-ი პატარა ყურე მდინარისა. 
(ძმები) მოხსნიდნენ... მიბმულ ნავს, ხვილიფში 
გავიდოდნენ (ნ.ტაბ). 

ხვიმირ-ი წისქვილის ნაწილი: მარცვ- 
ლეულის ჩასაყრელი პირამიდის ფორ- 

მის ჭურჭელი, საიდანაც საფქვავი 
დოლაბებში ცოტცოტაობით ჩამო- 

დის. 

ხვინჭა ქვიშა. ავიღებ ბარსა, ნიჩაბსა, დავ- 
ხვეტავ გზასა, ხვინჭასა (ზღაპ.). 

ხვირთქლ-ი ცხელი ოფლი, ხვითქი. მძიმე 
ტვირთის ქვეშ ორად მოხრილი მარგო... ძლივს 

ხინჯად ჩარჩება გულში 

მიაბიჯებს, ...წელში გასწორდა, ხვეირთქლი 
მოიწმინდა (მ. ჯავახ,). 

ხიდის ყური ხიდის ერთ-ერთი ბოლო, 

(ღვთისუნელმა| ხიდის ყურზე უნდა დაისვენოს 
(ვაჟა). |გოგიმ) ხიდის ყურთან სირბილით გად- 
აჭრა... ქუჩა (რ. ინან.). 

ხიდურა საცალფეხო ხიდი (წყალზე 
გადებული ხე). ამ ხიდურაზე შეხვდა... ეს 
ორი უმძრახი, ნაწყენი მეზობელი (გ. ლეონ). 

ხიზან-ი საცხოვრებლად სხვას შეკედ- 

ლებული. ვისაც უნდოდა, ქართველი 
რომ გამხდარიყო ხიზანი დაეკარი, ვი- 

ყავ მართალი, ვით ჩემი ტყვიის მიზანი 

(გ. ლეონ)). ომის დროს სოფლის ხიზანი გავხდი 
(ნ.დუმბ.). 

ხიზვა თიხის ჭურჭლის (ქვევრის, საწ- 

ნახლის) ბზარების გამოლესვა. სოფელ- 
ში გაიმართა ქვევრების რეცხვა, საწნახელების 
ხიზვა და წმენდა (ილია). 

ხილაბანდ-ი ჩითის სამკუთხედი ქსოვი- 
ლი თავზე წასაკრავად. თაგვს ყბა ხილა- 
ბანდით ჰქონდა ახვეული (ქ. ამირეჯ),. 

ხილავ-ს სინჯავს, ეძებს, აშორებს (ტილს, 
წილს). „|ბოშებმა ბიჭს) ტილი დაუტოვეს იმ- 

დენი, წუხანდელს აქეთ ვხილავ და ვერ გამოვ- 
ლიე“ (ნ. დუმბ.). 

ხილვად ძვ. სანახავად. გამოვიდა სიმრავ- 

ლ08 ქალაქისაი ხილვად ადგილისა მის (ნინო). 
ხილული ნივთი თვალით დასანახი, 
ხელშესახები, მატერიალური რამ (სუ- 

ლიერის საპირისპირო), ამქვეყნიური 
წვრილმანი. რაითა არა დაუტეონ (კელმწი- 
ფეთა) გონებაი მათი ხილულთა მათ ნივთთა 

შინა, არამედ კეთილთა მათ საუკუნეთა გუ- 
ლისხმა ჰყოფდენ (გრ. ხანძთ.). 

ხილულისამიერიგემოვნებაი ძვ. ამქვეყ- 

ნიური, ხორციელი სიამოვნება. ხოლო 

ხილულისამიერსა გემოვნებასა  ვრცელად 
განუხუენ გრძნობანი (დ. აღმ.). 

ხიმე ლატნების, ხეების ღობე. (კურ- 

დღელს| ისე აერია გზა და კვალი, რომ ხიმეში 
გაეკვეტა (აკაკი) „გარეულ კურდღელს შენ 
როგორ დაეწეოდი, თუ უცაბედად ხიმეში არ 
გაკვეხებულიყო?“ (აკაკი). 

ხინჯად ჩარჩება გულში გულისტკივი- 

ლად, სინანულად ექნება, გული 
დასწყდება, გულნაკლული იქნება. 
პატივი ვერ ვეცი, ხინჯად კი ჩამრჩა გულში 

(გ- ლეონ). 
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ხირაულ–ი 

ხირაულ-ი ძვ. თხელი ფარდაგი. (კაცმა) 
ერთი ხირაული მიღმართ გაფინა (საბა). ორნი 

იყვნენ, მივიდნენ, მას ხირაულზე დასხდნენ 
(საბა). 

ხირიმ-ი ძვ. ძველებური ინგლისური 
კაჟიანი თოფი, ჩვენში შემოდიოდა 
ყირიმის სახანოდან, – ყირიმი. მხარზე 
მკიდია ხირიმი, არ მეშინია მტრისაო (ხალხ). 

ხიჯურ-ი „სასმისი“ (თ. ვას., ნ. შარაშ., 

X კლა. ლუდით სავსე ხიჯურები მიაწოდეს 
მხედრებს (კ. გამს.). 

ხლა თოფის სროლა, თოფებით ბრძო- 
ლა. „მაშ ეგრე, გაგი, რაკი არ დაგიშლია – და, 
ახლა ჩვენი ხლა ნახე, ...რაც აქ სისხლი დაიღ- 
ვაროს, შენმა სულმა ზღოს!" (ა. ყაზბ.). 

ხლათ-ი ძვ. ოინი, (კბიერება, თვალ- 

თმაქცობა, გაიძვერობა. მიეცით თანას- 
წორადა, არა იყოს რა ხლათიო (დ. გურამ... 

ხლაპს აქნევინებს ერთ ყლუპს დაა- 
ლევინებს, ჩააყლაპებს. „თუ გემძიმება 
(რუმბი), მე ამკიდე, მთამდის ავიტან და მუნ 
ერთი ხლაპი მაქნევინეო“ (საბა). მას ღვინის 
პატრონს ეთქვა: „/რუმბს|) თუ მთამდის ამიტან, 
ხლაპსაცა და ხლუპსაც გაქნევინებო“ (საბა). 

ხლდებ-ა ძვ. ხტება. მოხუცებულნი ყრმა- 
თაებრ ხლდებოდენ: „გვემცაღირსაო სიახლესა 
მეფისასა სლვა“ (საბა). 

ხმას გააწყალებინებს თქმას არ დააც- 
დის, სიტყვას შეაწყვეტინებს. (შუაკა- 
ცებს, მინდობილს პასუხზე საჭიროებამდე 
ხმას ვერ გააწყალებინებდნენ (ა. ყაზბ.). 

ხმას გაიკმენდს ხმას არ ამოიღებს, – 
გაჩუმდება, გაირინდება, გაინაბება. 
(ლუარსაბმა) ხმა გაიკმინდა, ყური დაუგდო 
(ილია). 

ხმადაშვებით ხმის დაწევით, ხმადაბლა. 
(ქალები| ერთმანეთში ფუჩუნობდნენ, ხმადაშ- 
ვებით ლაპარაკობდნენ (დ. კლდუ. სოლომანმა 
ხმადაშვებით, რომ სხვას არ გაეგონა მისი სი- 

ტყვა, დაიწყო (დ. კლდ). 
ხმალგაძაბულ-ი ხმალგაწვდილი, ხმალ- 
შემართული. (დავითი) ხმალგაძაბული უყუ- 
რებდა, როგორ მიჰბლაოდნენ გადარჩენილი 
თურქები თბილისის ციხეებს (რ. ინან.). 

ხმამილებულ-ი ხმაწართმეული, ხმადა- 

კარგული. და მე ვეღარ მცნობ გულშემუს- 
ვრილსა, დამცირებულსა, ხმამიღებულსა ბედ- 
დაკარგულის ივერიის ძეს (გ. ორბ). 

ხმა-ჰ-ყ-ო დაიძახა, უხმო. ხმა-ჰყავ და 
აღსდგა ივერი, ფენიქსებრ განახლებული 
(გ. ორბ). 

ხმელ-ი ხმელეთი. |უფალი| ხმელს დახედავს და 
დედამიწა შეტორტმანდება (ფსალ). „წადი, ასეთი 
საჭმელი მომიტანეო, რომე ხმელზე მის უტკბესი 
არა იყოსო და არცა ზღვათა შინა იპოვებოდესო“ 
(საბა). „უნდა მიმოვვლო ხმელიო“ (ვაჟა). 

ხმელა პური (მჭადი) პური (მჭადი) მისა- 
ტანებლის გარეშე. სოფლელებს წელი და- 
უწვრილდათ ბოსტნეულისა და ხმელა ჭადის 
ჭამით (ვ. სიხ). 

ხმელი სიტყვა ცარიელი სიტყვა. იმის 
მილება, რაც I|ოტიამ|).. იშოვა, ..არც ისე 
საძნელო იყო: „ხმელი სიტყვით“ ხუთასი მანე- 

თი და ქალაქელი ქალი (დ. კლდ... 
ხმელით კერძო ძვ. „ხმელეთის მხარე“ 

(ა.არაბ.). და იქმნა განდგომილება სკლიარო- 
სისაი და ხმელით კერძო დაიპყრა (გ. მთაწმ)). 

ხმიად-ი უსაფუვრო პური. წყმა) თუ რამ 
ითხოვის საჭმელად, (ექიმი) აგინის და მცირე- 
დი ხმიადი მისცის (საბა). „კატოს) ერთი ხმიადი 
ძლივს ეშოვნა (ნ. ლომ). |ბიჭს) ქერის ხმიადის 
ნატეხი... ამოუღეს ჯიბიდან (რ. ინან.). 

ხმოვან-ი სახელოვანი, სახელგანთქმუ- 
ლი. და ცრემლთ დავანთხევ შენს სახელზე, 
მეფევ ხმოვანო (ნ. ბარათ. 

ხნარცვ-ი ძვ. ორმო, ხარო. რემა ხნარცვს 
არ ჩავარდეს, ულაგმო და უსადაო (დ. გუ- 
რამ». ეკლესიას ერთის გვერდით ბუჩქნარი და 

ხნარცვი აქვს აკრული (მ. ჯავახ... ფიგურ. 
ჩავარდი ცოდვის ხნარცვშია, ვსცადე და ვერ 

ამოველო (დ. გურამ). 

ხობოკვერ-ი კუს რქოვანი საფარველი, 
– ბაკანი. რკუებით მოფენილი იყო ტაფობი, 

„ისმოდა ხობოკვერების მათის შეხლისაგან 
ამდგარი ჩქამი (კ. გამს/. 

ხოდაბუნ-ი პურის ყანა. რცხილამ გაშალა 
ჩერო და ბადე და ხოდაბუნზე წვებოდა ძნები 
(ს. ჩიქ. 

ხოლოოდენ ძვ. მხოლოდ, მარტო. „ხოლო 
იგი ოდენ ვაცხოვნო, რომელმან... თაყვანის- 

მცეს (ბასიან). 

ხონთქარ-ი (სპარ., ოსმალეთის ტახტის 
მპყრობელი, – სულთანი. „მაშ ხონთქარს 
როგორ მოუპარვინებია |ალმასი|?" (ილია). 

ხონჩა ხის მოგრძო ლანგარი. „თითქოს 
მეზობლებისაგგან ხონჩები მომსვლოდეს“ 

(დ. კლდ). 
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ხორა ერთად (ზედიზედ) დაწყობილი, 
დაყრილი შეშა (ფიცრები...), მთაში 
დამზადებულს ხორებს დაშლიდა ნიაღვარი და 
ჩამოჰყრიდა წყალში (აკაკი). 

ხორაგ-ი სხვადასხვაგვარი საჭმელი, 
სურსათი, სანოვაგე. (ლუარსაბის) აზრით 
კაცი ძირგავარდნილი ქვევრი იყო, რომელსაც 
დღეყოველ უნდა ჩააყარო ხორაგი (ილია), 
ეზოში ჩოჩიალა ურემმა გადაიტანა ნაჭა, სა- 
ბანი, ლები, ...ხორაგი (ნ. ლორთქ.). დიდი და 
პატარა, დატვირთული სხვადასხვა ტკბილეუ- 
ლით, ხორაგით თუ საახალწლო მორთულო- 
ბით, მიეშურება შინისაკენ (ე. გაბ). 

ხორგო კუთხ. „დიდი საწნახელი“ 
(ი. ყყ. რა კარგი იყო ბარდნალა, ...ჩემი 

ხორგო და მარანი (ლ. ასათ). 

ხორთუმ-ი ამწის წაგრძელებული ისა- 
რი. |პანტემ) მეამწეს ხელი დაუქნია, ...ამწეს 
ხორთუმი ნელა დაიძრა პანტესაკენ (6. წულ). 

ხორო იხ. ხრო. შემომხვდეს კლდისა თავზედა 
ხორონი ჯიხვებისანი (ხალხ). 

ხორომი-ი ძვ. კონა თივისა, ბალახისა. მას 
კაცსა ცხენისათვის ალერდი დაეთიბა, ხორომად 
შეეკრა (საბა). ერთი მგელი, ერთი თხა და ერთი 
ხორომი თივა.., თითო-თითო გაიტანე (საბა), 

ხორშაკ-ი ცხელი, მხურვალე, მწველი 
(ქარი). ჟამსა ზაფხულისასა ცეცხლებრ შემ- 
წუელი იგი მვურვალებაი მზისაი, ქარნი ხორ- 
შაკნი და წყალნი მავნებელნი (შუშან.). „და ამას 
მიწასა ზედა ვერ ეგების მარხვაი სულისაგან 
ხორშაკისა მაკუდინებელისა“ (გრ. ხანძთ.. 

ხოჭიჭ-ი ახალშობილის პატარა აკვანი, 
საგოგავები არა აქვს. სოფელსა შინა პა- 
ტარა ხოჭიჭით ეგდეო (დ. გურამ». 

ხრიკ-ი ხერხი; ოინი, ეშმაკობა. ლომიკა 
ზვიადაურმა ძველ-ხევსურული საომარი ხრიკი 

მოიგონა (კ. გამს/. 

ხრიკიან-ი მოხერხებული, ეშმაკი, გაიძ- 
ვერა. იგი მეწისქვილე ხრიკიანი რამ იყო (საბა), 

ხრმალ-ი ძვ. ხმალი. ფრიადისა ცემისაგან 
ხრმალმანაც დაღვლარჭნილმან უარყო ქარ- 
ქაში თვისი (ბიბლ.ისტ.). 

ხრმალ-დარაკა ხმალი და ფარი. (მეფემ) 
მოიმზადა აბჯარი და ხრმალ-დარაკა (საბა), 

ხრო ჯოგი (ჯიხვებისა, ირმებისა), ხრო- 

ვა (მგლებისა). გადმოჰყუდებენ ჯიხვები 
რქებს კლდის თავებზე, ხან ხროდ შეყრილები 
დააქანებენ ქვიშის ზვავს (ვაჟა). მოგროვდნენ 
Iმგლები), დიდი ხრო გაკეთდა (ვაჟა). 

ხურ3%ინ–ი 

ხრტიალ-ი მომაკვდავის ხრიალი, ხრო- 
ტინი. ნაღმა მბრუნავმა დრო-ჟამმა უკუღმა 
შექმნა ტრიალი, ფრთა მოჰკრა ქართლსა, კა- 
ხეთსა, შეაქნევინა ხრტიალი (დ. გურამ). 

ხსენ-ი ახალმოგებული საქონლის პირ- 
ველი რძე. აქ: დედის რძე. „ძუძუთა 
ბალღებს ვარგივარო, როს დედის ხსენი აწყენ- 
სო" (კ. გამს.). 

ხსოვნა მეხსიერება, ხსოვნამ მიღალატა და 
ახლა არ მაგონდება (ილია), 

ხუილ-ი მდინარის ხმიანობა, – შხუილი. 
მიყვარს თერგის ზარიანი ხუილი (ილია). ახ- 
ლოს ჩამომდინარე არაგვიც კი თითქოს მისუს- 

ტებულიყო და წყნარი ხუილი-ღა გაჰქონდა 
(ა. ყაზბ.). 

ხულა საკუჭნაო, ბეღელი. კარგა მანძილზე 
კიდევ ფიცრულის სათონეც იდგა, იმას აქედან 
– ხულა (ილია). სიმინდის კაკალი დაიწყებს 
ჩხრიალს ხულაში (ნ. ლორთქ.. 

ხუმრობაგაშვებით ხუმრობის გარეშე, 
ნამდვილად, სერიოზულად. „ხუმრობა- 
გაშვებით, თუ მონადინებული ხარ წიგნისათ- 
ვის, მე ოსტატი და შენ შეგირდი“ (ილია). 

ხუნდ-ი! ბორკილი. ვისაც შენ უნდი, ყელს 
აძეს ხუნდი, ვაი, საწუთრო, ცრუო სოფელო! 

(დ. გურამ.) ფხოვის არწივებისა და ჯიხვები- 
სათვის ვინ გასჭედაო ხუნდები? (კ. გამს.). 

ხუნდ-ი? „მტრედის ბარტყი“ (ქეგლ). 
მოვიდის ერთი მტრედი და მას პალოზე ბუდე 
ქმნის და ხუნდები გამოჩიკის (საბა). ქლია- 
ვებს, როგორც მტრედის ხუნდები, დაჰფრენს 
ყვავილთა თეთრი გუნდები (გ. აბაშ.). 

ხურვება ავადმყოფობა დიდი სიცხით, 
– ცხელება. „მე წამალი ვარ დარდისაგან 
დაზაფრულისა, ხურვებისაგან შეპყრობილი- 
სათვის ოფლის მომდენი" (კ. გამს.). 

ხურო ხის ხელოსანი, დურგალი. დილას 
განთიად ხურო იგი მდინარის კიდესა გან- 
ვიდა: ნუთუ ტივი მოაქვნდეს ვისმეო (საბა). 
ასე ბურღავს ხოლმე სხვათა დახმარებით 
ხომალდის ხურო გემბანის სქელ ფიცარს 
(გრ. წერეთ. თარგმ). 

ხუროთმოძღვრება მშენებლობის ხე- 
ლოვნება, – არქიტექტურა. 

ხურჯინი ორგანყოფილებიანი დიდი 
ჩანთა, ფარდაგივით ნაქსოვი, მხარზე 

(ცხენზე) გადასაკიდი. ვაჟა კუთხეში მი- 
ყუდებულ ხურჯინს მისწვდა (გ.შატბ.). (გლეხს) 
ქამარ-ხანჯალი ხურჯინივით მხარზე გადაუგ- 

დია (ლ.ქიაჩ.. 
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ხუფ–ი 
  

ხუფ-ი სახურავი (ქვაბისა...). თეიმურაზმა 
ლაგამი აიწყვიტა, თითქოს ადუღებულმა ქვაბ- 
მა ხუფი აიგლიჯაო (მ. ჯავახ.) 

ხუხავ-ს ნელ ცეცხლზე წვავს, აფი- 
ცხებს, ხალავს. |ოჯახში| ოდოჟღერს სქამ- 

დნენ ანუ ნედლ თავთავს ხუხავდნენ ცეცხლზე 
(გ. ლეონ). 

პ 

ჭამლ-ი ძვ. ფეხსაცმელი. |მამამან გრიგოლ| 
მისცა თჯუსთა კამლთა საბელი, რაითა სარ- 

ტყლად შეირტყას (გრ. ხანძთ.). 

ჭდომა ძვ. 1. ჯახება, ხეთქება. მორ- 
ბიოდეს... ჭაბუკნი – სრბით, ყრმანი – ვდომით 

ურთიერთას (ჰაბო). 2. მტრობა, შუღლი; 

თავდასხმა. სადა არს შური, საოცნებაი და 

პდომაი? (გალობ. სულ”). 

კევნები ძვ. ხევები. „(უდაბნონი იგი) ყოვ- 
ლითა კერძო შეზლუდვილ არიან მთათა 
მიერ, და ჭევნებისა, და წყალთა მათგან სა- 
შინელად ძნელოვანთა ადგილთა მაგალთაისა 
(გ რ. ხანძთ». 

კელს აღუპყრობს ძვ. შემწეობას გაუ- 
წევს, დაეხმარება, დაიფარავს, იხსნის. 
„შენ ოდენ ამათ ობოლთა ელი აღუპყარ!" 
(გ. მთაწმ). არავინ არს მოწყალე, რათამცა 

ჭელნი აღგვიჰყრნა (საბა). 

კელს მიჰყოფს ძე. ხელს მოჰკიდებს, 

ხელს მოავლებს. წმიდამან მარიამ ზელი 
მიჰყო... რტოსა ვაზისასა და მოჰკუეთა (ნინო). 

კელითა თვისითა იქმს ფიზიკურად შრო- 
მობს, საქმობს. ხოლო შრომაი დიდად უყუ- 
არდა |მამასა გრიგოლს) არა ხოლო ლოცვისა 
და მარხგსაი ოდენ. არამედ დღე და ღამე ველი- 
თა თგსითა იქმოდა (გრ. ხანძთ.). 

პელთა დასხმა ძვ. კურთხევა, დალოც- 

ვა, დანიშვნა რაიმე თანამდებობაზე. 
„წმიდაო ღმრთისაო, აკურთხენ ესენი წმიდათა 
პელთა შენთა დასხმითა“ (გრ. ხანძთ). უკუ- 
ეთუ სწორად ყოველთა მათ უდაბნოთა წამე- 
ბაი არა აქუნ და წიგნი ყოველთაი ჭეშმარიტი 
საწამებელი, კათალიკოსმან საეპისკოპოსოისა 
მის ველთა დასხმაი ეპისკოპოსად არა ინების 
(გრ. ხანძთ). 

ჭელგანპყრობით ძვ. ხელის წინ გაშვერ- 

ით, გაწვდით. ხოლო წმიდამან გრიგოლ 

გონებითა შემუსრვილითა ლოცვაი ესე ცრემ- 
ლით ველგანპყრობით წართქუა (გრ. ხანძთ)). 

კელეწიფები-ს ძვ. უფლება აქვს, შეუძ- 
ლია, ძალუძს, ბედავს. და უკუეთუ 
ვიეთმე ძმათა სწადოდის ყოფალ ხანძთელთა 
შატბერდს, გინათუ შატბერდელთა ხანძთას, 
ნუვისმცა ჭელ-ეწიფების არა შეწყნარებაი მათი 
(გრ. ხანძთ.). 

პელითწერილ-ი ძვ. ხელწერილი. (წმიდა 
მამებმა დაუსხნეს სიმტკიცენი და პელით- 
წერილნი და თოქრობეჭედნი.. მეფეთანი 
(გ. მთაწმ). 

ჭელისამპყრობელი-ი ძვ. დამხმარე, მშვე- 
ლელი, მფარველი, შემწე. „და მე ვი- 
ყო მფარველი და ველისამპყრობელი შენი“ 
(ნინო). 

პკელ-იწიფა ძვ. შეძლო, გაბედა. „რაისა 
პველ-იწიფა ჩემ ზედა ცოლმან ჩემმან ესევი- 
თარისა საქმედ?“ (შუშან.). 

ველმწიფება ძვ. ხელისუფლება, ძალა- 
უფლება, განმგებლობა. „ხოლო სარ- 
წმუნონი და ჭეშმარიტნი მონაზონნი ქუეყანასა 
ზედა არავისსა ჭელმწიფებასა ქუეშე არიან“ 
(გრ. ხანძთ.. 

კელოვან-ი მოხელე, მოსაქმე, მცოდნე. 
იყო... (ჰაბო| ჭელოვან, კეთილად შემმზადებელ 

სულნელთა მათ საცხებელთა (ჰაბო). 

ველ-პყრობით ძვ. ხელმოკიდებით, ხელ- 

ჩაკიდებული. (კრებულს| მატოი ჭელპყრო- 
ბით აღჰყვანდა... მაღალთა შინა (გრ. ხანძთ). 

კელ-ჰ-ყოფ-ს ძვ. 1. ხელს მოჰკიდებს; 
დაიწყებს. შემდგომად მრავლისა ჟამისა... 
ველ-ვყავთ მცირედთა ამათ სიტყუათა აღწე- 
რად (გ. მთაწმ). და ესრშთ იყო ჩუეულებაიცა 
მის ჟამისა წინამძლუართა მამათაი, რამეთუ 
თჯნიერ დედისა ფებრონიაისგან ზრახვისა 

საქმფ არაი ჭელ-ყვიან (გრ. ხანძთ/. 2. ხელს 

ახლებს, ხელს დააკარებს, შეეხება. 

ვითარცა კელ-ყო (მებოსტნემ), მეყსეულად უქმ 
იქმნა ჭელი მისი (გ. მთაწმ.. 

პელ-ყოფა ძვ. ხელის მოკიდება; და- 
წყება. და ვითარცა მათ ნეტართა დაიძინეს, 
მაშინ-ღა რეცა განმეღპძა უცებსა ამას და 

ფრიად ცოდვილსა კელ-ყოფად და აღწერად 
ცხორებაი და სასწაულნი ესე (გრ. ხანძთ/. 

კმაყ-ო ძვ. ხმა ამოიღო, დაილაპარაკა, 
დაიძახა, თქვა. მაშინ ყოველთა ერთო- 

ბით ჭმა-ყვას (გრ. ხანძთ), ხოლო ნეტარი იგი 
(= ყრმაი) ცრემლოოდა სულ-თქუმით და ლმო- 
ბიერად ჭმა-ყო (გრ. ხანძთ». 
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კმელ-ი ძვ. 1. ხმელეთი, დედამიწა, მიწა. 
(იესუ) ვიდოდა ზღუასა ზედა, ვითარცა ვმელსა 
(ნინო). 2, მთელი ქვეყანა. (სკლიაროსმან| 
კმელით კერძო ყოველი დაიჰყრა (გ. მთაწმ.). 

ვმობ-ს ძვ. 1. უხმობს, უძახის, უყვირის. 
კმობდა... (მეფე| მონათა მიმართ და მთავართა 
(ნინო). ვჯმობ, ვითარცა სხუაი მანასე, მილხი- 

ნე, ო, მეუფეო, მილხინე! (დ. აღმ.) 2. ლა- 

ღადებს, გალობს, ადიდებს. ჭმობდით 
სიმპნეთა და ახოვანებათა ქრისტეს მოწამისა 
გიორგისთა (მინჩხი) ჩჩულნი ყრმანი გარე 

მოადგეს მას (= მღდელს) და დაუდუმებელად 
ჭმითა ვმობდეს ანგელოზთა გალობასა ესრშთ 
(გრ. ხანძთ). 

პორცითა ძვ. ხორციელად, ხელშესა- 
ხებად, დასანახად. ესე (= ქრისტე) არს 
ღმერთი, ...რომელი გამოჩნდა დღეს ჭორცითა 
ქუეყანასა (ი. მტბ). 

პორცთაგან განსვლა ძვ. სულისა და 
ხორცის გაყრა, გარდაცვალება, სიკ- 
ვდილი. მამასა ჩუენსა გრიგოლს გულმან 
უთქუა განსლვაი ვორცთაგან და ღმრთისა 
მისლვაი (გრ. ხანძთ.. ბერი ჭუედიოს მოხუცე- 
ბულ იყო ფრიად და მიახლებულ ვორცთაგან 
განსლვად (გრ. ხანძთ/. 

ჭორცთა საპყრობილით განვალს ძევ. 
სული განთავისუფლდება ხორცის- 
გან, მოკვდება. „მე აწ ესერა კორცთა სა- 
პყრობილით განვალ და უძლურებისაგან გან- 
ვთავისუფლდები" (გრ. ხანძთ.). 

პორცთასაღუაწნი საჭმელ-სასმელი, სარ- 
ჩო, საზრდო. ოპიზელთა მამათა მოსცეს 
ყოველი... და თანაშემწე ექმნნეს ყოველთა 
საჭმრითა და ჭორცთა საღუაწითა (გრ. ხანძთ.). 
ყოველსა ჭორცთა საღუაწსა ტრაპეზსა დაშ- 
ჯერდი (გრ. ხანძთ). 

ჭორცთა შინა ყოფა ძვ. ცოცხლად ყოფ- 
ნა, სიცოცხლე. და სასწაულნი დიდნი 
მათ მიერ იქმნებოდეს ვკორცთა შინა ყოფასა 
მათსა და შემდგომად სიკუდილისა მათისა 
(გრ. ხანძთ). „პორცთა შინა ყოფასა ჩემ- 
სა თავისა ჩემისა და თქუენთჯს ვილოცავ“ 

(გრ. ხანძთ). 

კორციელი-ი ძვ. ხორცშესხმული, ცოც- 

ხალი. მაშინ მწარითა ცრემლითა ტიროდეს 
მკვდრნი შატბერდისანი სიტყკსა მისთვს, ვი- 
თარმედ ჭორციელად არღარა ხილვად უც მო- 
ძღუარი თევსი (გრ. ხანძთ.. 

პსნილად ძვ. თავისუფლად, დაუბრკო- 
ლებლად. Iჰაბომ| შესძინა სწავლად ქართუ- 

კაადო 

ლისა მნწიგნობრობისა და ზრახვისა ვჭსნილად 
(პაბო), „ქართულად ჭსნილად უბნობდი" 
(გ. მთაწმ.). 

კსოვნება ძვ. ხსოვნა, მეხსიერება. (მა- 
მასა გრიგოლს| აქუნდა ჭმისა ნებიერობაი და 

ტკბილობისა შუენიერება,ი ხოლო” განსაკ- 
ურვებელ იყო ჭსოვნებაი მისი (გრ. ხანძთ.). 

ჭვმირ-ი ძაბრის ფორმის დიდი ყუთი, 
რომელშიც საფქვავს ყრიან და ცოტ- 
ცოტაობით ჩამოდის, – ხვიმირა. „არა- 
ვინ აღანთის სანთელი და შედგის იგი ქუეშე 
კჯკმირსა" (მათე). 

ვს 

ჯაბადარბაშობა წთურქ.-სპარს.) იარა- 
ღის მეთვალყურეთა უფროსობა. მი- 
წყალობეს მათ სახელო, მომცეს ჯაბადარბა- 
შობა (დ. გურამ.). 

ჯაბან-ი მშიშარა, ლაჩარი, მხდალი, არც 
ვეფხვი იყო ჯაბანი, არც ჩემ შვილ შეხვდა 
ჭკვიანი (ხალხ). ხუცესი უნდა მამაცი, არ თუ 

ჯაბანი, მხდალია (დ. გურამ.). 

ჯაბახანას ს(თურქ.-სპარსს იარაღის 
შესანახი, საწყობი. (მეფე ვახტანგს და 
ბაქარს) ვიახელ და თაყვანსა ვეც, ბრძანეს: 
„სჭვრიტე ჯაბახანსა!“ (დ. გურამ). 

ჯაბნობა ლაჩრობა, სიმხდალე. (სტუმ- 
რები) მთელ ქალაქს მოუყვებოდნენ მისი 
(= მოხუცის) ვაჟკაცობის ან ჯაბნობის ამბავს 
(გ.რჩეულ). 

ჯაგ-ი ბუჩქი, ჩირგვი. |მგელი| ტოტია... 

ჯაგს უკან ეყუნტა (ვაჟა). 
ჯაგიან-ი ჯაგით დაფარული ადგილი, – 
ბუჩქნარი. ჯაგიანებში.. თოვლის ჭყრიალი 

ისმოდა (ვაჟა). 

ჯაგლაგ-ი უხეირო, გაძვალტყავებული, 
დავარდნილი (ცხენი), – ბეხრეკი. მე 
მყვანდა ცუდი ჯაგლაგი. მით ვერცად დავემა- 
ლია (დ. გურამ). 

ჯადო (სპარ.| შელოცვილი ნივთი, რო- 

მელსაც ვითომ ადამიანის ბედის 
განსაზღვრა შეუძლია. „თელეთი გიშვე- 
ლიდათ, ...რომ თქვენ სახლში ჯადო არ ყო- 
ფილიყო" (ილია). „ჯადოს მოგცემ, რომ ვერც 

ტყვია მოგეკაროს და ვერც რკინეულმა გაგ- 
ჭრას“ (აკაკი). 
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კჯაადოობა 

ჯადოობა ჯადოს გაკეთების უნარი, 
ცოდნა. დარეჯანმა ჯადოობაც იცისო (ილია). 

ჯავარ-ი (არაბ.| 1. ძვირფასი ქვა. || 
ფიგურ. დღეგრძელობა ბატონ მეფეს, 

ქვეყნის თვალსა და ჯავარსო (აკაკი) 2. 

შუქი, ნათელი. წმინდა შუქი მშვენიერის 
სულისა ამაოდ და “უქმად-ღა ჯავარსავით 

ეფინებოდა ცივს კედელს (ილია). 

ჯავარდენ-ი არაბ.) განსაკუთრებულად 
ნაწრთობი ფოლადის ხმალი. თავზე – 
მუზარადი, წელზე – ჯავარდენი (ხალხ.). 

ჯავრს არ აჭმევს ვინმეს ჯავრს არ 
შეარჩენს, ჯავრს ამოჰყრის, შურს 

იძიებს სამაგიეროს გადაუხდის. 
„მსხვერპლსაცა გწირავთ, იხარე, არ გაჭმევთ 
მტრისა ჯავრსაო“ (ვაჟა). 

ჯალაბ-ი 1. ოჯახის შემადგენლობა, 
ოჯახის წევრები; ოჯახობა. ნინიკამ 
შუა ცეცხლით გაჩაღებულ დარბაზში შემოი- 
ტანა პირამდის გატენილი ხურჯინი, მთელ 

თავის ჯალაბს სიხარული მოჰფინა (ე.გაბ). 2. 

ცოლი, მეუღლე. თურმე კედელი ცალპირი 
აგური იყო, გარდაიქცა და მეფის ჯალაბთა 
სახლი გამოჩნდა (საბა). შინ მოვედი, ჯალაბი 
მომიკვდა, დამარხვა უნდოდა (ა.ყაზბ.). 

ჯალაბეურ ძვ. ჯალაბითურთ, ცოლ- 
შვილით, ოჯახობით, სახლობით. მეფემ 
დაითხოვნა კაცნი და ჯალაბეურ წალკოტში 
ლხინი მოინება (საბა). 

ჯალაბობა 1. იხ. ჯალაბი (მნიშვ. 1). 
ღვთის მადლით, შენი ჯალაბობა ყველა მშვი- 

დობითაა (ა. ყაზბ.). 2. ოჯახის გაძღოლა, 

მეოჯახეობა. მოსეს ცოლი არ ჰყავდა და 
ჯალაბობას კნეინა თამაშობდა (ილია). გუგუაი 
ვაჟკაცია და, ლვთის მადლმა, ჯალაბობაშიაც 
თავს არ შეირცხვენს (ა. ყაზბ.). 

ჯალაბჯულაბ-ი ცოლ-შვილი, მთელი 

ოჯახი. ჯაყო და მისი ჯალაბჯულაბი ახალი 
სახლის აშენებამდე... ბელელსა და მარანში 
ჩასახლებულიყვნენ (მ. ჯავახ.). 

ჯალაფ-ი კუთხ. იხ. ჯალაბი. „ჯალაფნი 
არ მეტყვიანა: „ჰაი, შე ტყლაპო მტვრისაო?!“ 
(ვაჟა). 

ჯალაშა უხეში ბამბის ქსოვილი. თინამ... 
თავზე.. თეთრი ჯალაშის ლეჩაქი მოიხვია 
(ე. გაბ.). 

ჯამაათ-ი (არაბ. ხალხი. „რას იტყვით, ჯა- 
მაათნო? ნუგზართან ბრძოლა ადვილი არაა“ 

(ა. ყაზბ.). „ხალხო, ჯამაათო, ...მელიამ ქათ- 
მები გაგვიწყო“ (რ. ინან). 

ჯამე (არაბ, მაჰმადიანების შესაკრე- 
ბელი, სამლოცველო, – მეჩეთი. ბევრი 
ძველი |ქართული)| ტაძარი გავერანებულია, 
..ბევრი გადაკეთებულია მაჰმადიანების მიერ 

ჯამედ (გ. ქიქ.). 
ჯანი გავარდეს დაე, ეგრე იყოს; რაც 

არის, არის; რა გაეწყობა. „როცა დრო 
მოვა, შევუთვლი, თუ მომცა, ხომ რა კარგი, 
თუ არა და, ჯანი იმასაც გავარდეს“ (ილია). 
„ოც გროშს არ დაგიკლებ". – „ჯანი გავარდეს, 
მაიტა ათი“ (გ. ერისთ)). 

ჯანდაგ-ი გამხდარი, გაძვალტყავებუ- 

ლი (პირუტყვი). |მგლები| პირსაც არ დაა- 
კარებდნენ ბუნებრივი სიკვდილით მკვდარ, 

ავადმყოფ ან ჯანდაგ პირუტყვს (ც. ცერცვ. 
თარგმ). 

ჯანლღ-ი ნისლი, ბურუსი. ნიავი წეწავს დი- 
ლის ჯანღს, მზე არღვევს ნისლს (დ. შენგელ/. 
თელიამ დურბინდი მოირგო და ბოლსა და 
ჯანღში გახვეულ ბრძოლის ველს დააკვირდა 
(რ. ჯაფარ). 

ჯარ-ი ერთად თავშეყრილი, შეკრებილი 
ხალხი (ხატობაში...). „რამდენი ხალხი იყო 
ჯარში) არღანიც ქე იყო, დაირაც, ბუზიკაც“ 
(6. ლორთქ.. 

ჯარა (სპარს. ძაფის დასართავი მარ- 
ტივი ხელსაწყო ძაფის სახვევი ბორ- 
ბლით, რომელსაც სახელურით ატრი- 

ალებენ. სამძივარამ ჯარა შეაყენა, თავი 
აიღო 8. გამს). 

ჯარა-ექიმ-ი ძვ. შინაური ექიმი, ხალ- 
ხური მკურნალი. თითონ იმავ სოფელ- 
შიაც იყო ერთი სახელგანთქმული ჯარა-ექიმი 
(ილია). (არჩილმა) ორი-სამი კაცი კიდევ გაგ- 
ზავნა სხვადასხვა სოფლებში, რომ შინაური 
ჯარა-ექიმებიც მოეწვიათ (ილია). 

ჯარგვალ-ი მთლიანი ძელების, მორე- 
ბის სახლი, – ძელური. გზის პირად... 
ჯარგვლის სახლები გამოჩნდნენ (ლ. ქიაჩ.). 

ჯარჯ-ი ძეძვის (ფიჩხის...) კონა (ღობის- 

თვის). ღობეები ზოგან ჯარჯით, ზოგან 
წალმით დახურული სქლად დადებულ თოვ- 
ლქვეშ ისე სჩანდა, თითქო თეთრი საფარავი 
აქვთ გადაჭედილი ზემოდამო (ილია). 

ჯაფის კაცი ძლიერ გამრჯე, მშრომე- 
ლი. ხელდაკორძებული, ჯაფის კაცი, მაინც 
უღარიბესი იყო (გ.ლეონ). 
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ჯაფარა გარეული ფრინველი, აქვს სხვა- 
დასხვა ფერის ზოლებიანი ფრთები, – 
ჩხიკვი. ჯაფარა ღობის მარგილზე ხტუნაო- 
ბით მისდევდა და ჩხაოდა (მ. ჯავახ.). 

ჯაყვა დასაკეცი დანა (ჯიბისა). „აიღე 
ჩემი ჯაყვა, გამჭერი მუცელზე და ბავშვი გა- 
მოიღეო” (ხალხ). 

ჯაჭვ-ი აქ: ჯაჭვის პერანგი. (ბათურს) ისა- 
რი გაჰკრეს ილღლიიის ქვეშ, რადგან იმას არ 

უფარავდა ჯაჭვი (ვაჟა). 
ჯაჭვის პერანგი ჯავშანი. (გოლიათს| სპი- 

ლენძის მუზარადი ეხურა, ..ტანზე ჯაჭვის 
პერანგი ეცვა (ი. გოგებ.. 

ჯახველ-ი იხ. ძახველი. სექტემბრის მიწუ- 
რულია და სიწითლე გაპრევია ჯახველს 
(კ. გამს.). 

ჯახირ-ი დიდი წვალება, მცდელობა. ამ 
ქალაქში... ვიზისთვის ჯახირს ისევ თურქეთში 
ჯახირით ჩასვლა... ვარჩიე (ა. მორჩ.). 

ჯახრაკ-ი იხ. ჯაგლაგი. პლატონმა გაიგდო 
წინ ეს გახრეკილი პირუტყვი და.. გრძელი 
წკეპლის ცემით მიერეკებოდა ჯახრაკ ცხენს 

(დ. კლდჰ. 

ჯგროდ ჯგუფად, ხროვად. ბავშვები 
ჯგროდ ეხვივნენ მანქანას (ჯ. ქარჩხ). 

ჯეილ-ი კუთხ. ახალგაზრდა კაცი, 
ქაბუკი. ჯეილები... სიცილით იხოცებოდენ 

ვაჟა). 

ჯეილობაში კუთხ. ახალგაზრდობაში, 
ყმაწვილკაცობაში, სიჭაბუკეში. თავის 
ჯეილობაში ბევრი უწვნევია ზურაბს (ვაჟა). 

ჯეკმა ძვ. ძალიან, ძლიერ, ფრიად; მე- 
ტისმეტი. ჯეკმა დამაშურალობითა შრომათა 
მათ შინა სიმვნისა მისისაითა სენი სნეულები- 
საი მოიწია მის ზედა (შუშან. 

ჯელჯ-ი გალეწვისა და განიავების შემ- 
დეგ კალოზე დარჩენილი თავთავების 
ნამტვრევები, – ჩელხი. აკრეფილ თავ- 
თავებსს მიუმატებდნენნ კალოს გალეწილ 

ჯელჯს (გ. ლეონ). 
ჯენტლმენ-ი |ინგ., მაღალი წრის მამა- 

კაცი, ზრდილი, კულტურული პი- 
როვნება. პატარა ბიჭები თავს იყრიდნენ აქ, 
როგორც ინგლისელი ჯენტლმენები თავიანთ 

კლუბში (გ. გეგ. 
ჯენტლმენურად ჯენტლმენის საკადრი- 

სად, კულტურულად, კეთილშობილუ- 

ვბვარულ–ი 

რად, თავაზიანად. მისტერ კუბიტმა ცო- 
ლის თხოვნა ჯენტლმენურად შეასრულა 
(ე. მაღრ. თარგმ). 

ჯერ-ი დღის რომელიმე მონაკვეთის- 
თვის სამუშაოზე (ვენახში, ცხვარში...) 
მიტანილი კერძი, – იჯრა. „აი, საბარა- 
ვად რომ იყავი ვენახში, მე ჯერი ჩამოგიტანე" 
(ილია). მზაღოს თითქმის ყოეელდღე აპქონდა 
·.·'/ელგუჯასთან| მთაში ჯერი (ა. ყაზბ.). 

ჯერ არს ძე. წესია, საჭიროა, ხამს. ჯერ 
არს თქუენდაცა დაკჯრვებად ჩემ თანა (პაბო). 
„ჯერ არს ძიებაი სასუფეველისა ცათაისაი 
(გრ. ხანძთ.). 

ჯერეთ ჯერ, ჯერ კიდევ, მანამდე. „ჯერეთ 
მოწყალებისა ქარითა მრისხანებისა ღლველფი 
განაბნივე” (საბა). გინახავთ სული, ჯერეთ უმ- 
ანკო, მხურვალე ლოცვით მიქანცებული? (ნ. 

ბარათ). მე ჯერეთ ვიყავ პანაწკინტელა. და 
მადლიერი ჩემ კეთილ დღისა (ილია). 

ჯერეთაც იხ. ჯერეთ. მაგრამ პსცოცხალან 
ჯერეთაც დიდების მათ (= გმირთ) მოედანნი 
(გ. ორბ). 

ჯერვა ხელოვნ. დაჯერება, რწმენა. 
»Iგლეხებს|) ჩვენი აღარა სჯერათ-რა, კეთილიც 
კი, მაგ ჯერვამ თვალი რას მოაბას, ფეხი სად 
მოიკიდოს?“ (ილია). 

ჯერისაებრ როგორც წესია, ჯეროვნად, 

შესაფერისად. თითოეული ყოველთა ნა- 
თესავთა მიმართ წარემართნეს ჯერისაებრ 
(ნინო) იღუანე ესე, ჯერისაებრ იღუაწე 
(გრ. ხანძთ.). 

ჯერ-ჯერითმორიგეობით,რიგრიგობით. 
„მოდი, ჯერ-ჯერით დავრჩეთ ხოლმე შინა და 

საჭმელიც ჯერ-ჯერით ვაკეთოთ“ (ზღაპჰ.). 

ჯეჯიმ-ი (სპარ) ფარდაგის მსგავსი 
ზოლიანი ქსოვილი. „ჯეჯიმი.. სახლში 
იქსოვებოდა“ (გ. ლეონ)). 

ჯვალო უხეში, თხის ბეწვნარევი ქსო- 
ვილი; კერავდნენ ჩოხებს, ტომრებს. 
დედამ და ძმებმა ძლივს გახადეს Iმინდი- 
ას) ქისტური ჩოხა, უბრალო, ჯვალოს ჩოხა 
(კ. გამს.). 

ჯვარობა რომელიმე წმინდანის სახელ- 
წოდების დღე, – ხატობა. ჯვარობას 
ჩვენი ქალ-რძალნი იცვამდნენ არ ავს ჯუბანსა 
(დ. გურამ). 

ჯვარულ-ი საქორწინო სიმღერა მთაში, 
– მაყრული. ცოტა ხანიც და გაისმა წვრილი 
წკრიალა ხმა „ჯვარულისა“ (ა. ყაზბ.). 
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ვბვარცმა 
  

ჯვარცმა 1. ჯვარზე გაკვრა დასას- 
ჯელად, – წამება, ტანჯვა. რა დაავი- 
წყებს ძველისძველ ზარზმას, სამცხის დაცე- 

მას, ცეცხლსა და ჯვარცმას? (გ. აბაშუ. 2. 

ჯვარი მასზე გაკრული ქრისტეს 
გამოსახულებით. მოხუცი ქუდმოხდილი 
პატარა ჯვარცმის წინ იდგა (ა. ყაზბ.). 

ჯვარცმული-ი აქ: ტანჯული, წამებული. 
რამ შეგვაძლებინა? რამ გვიხსნა? ჯვარცმულ- 
ნი ქრისტესთვის როგორ გადავრჩით? (ილია). 

ჯიბგირ-ი ვინც ჯიბიდან აცლის, იპა- 
რავს, – ჯიბის ქურდი. |ნაბი| ჯიბგირებს. 
დაყვებოდა (რ. ჭეიშ.). 

ჯიბეს იკრავს ხელს საჩქაროდ ჯიბეში 
ჩაიყოფს ხელს (ფულის ამოსაღებად). 
ერეკლემ ჯიბეს იკრა ხელი, ამოიღო მთელი 
ბღუჯა თეთრი ფული (ი. გოგებ). 

ჯიგარი შიგნეული საქონლისა (გუ- 

ლი, ღვიძლი, ფილტვები), – შიგნე- 
ულობა. პრომეთემ სამსხვერპლო ხორ- 
ცი ორად გაანაწილა ცალ მხარეს დააწ- 
ყო რჩეული ნაჭრები ჯიგარი და ქონი 

(ა.გელ.თარგმ). || ფიგურ. (თევდორემ) ერთი 
ამოიკვნესა, ჯიგარი თან ამოაყოლა... და მია- 
ბარა ღმერთს ალალი სული (ილია). 

ჯიგლიგ-ი ჩხუბი, ცემა-ტყეპა, მუშ- 

ტიკრივი, დაკა-დაკა. შეიქმნა ერთი ყვი- 
რილი, ჯიგლიგი (დ. კლდ.). დანარჩენები... 
ომანთან ჯიგლიგში იყვნენ (დ. კლდ». 

ჯილაგ-ი იხ. ჯიში. «ლამის მგლის ნათესაო- 

ბა, ჯილაგი გაწყდეს" (ვაჟა). 

ჯილავიი |სპარ) ლაგამის რგოლი, 

რომელშიც ებმება სადავე. |მხედრებმა) 
ცხენებს ჯილავი მხოლოდ მაშინ მოსწიეს, 
როდესაც მათი შუბლები თითქმის ერთმანეთს 
შეეხო (ა. ყაზბ.). 

ჯილდაობ-ენ ეჯიბრებიან ერთმანეთს 
შორ მანძილზე ქვის სროლაში. „ვი- 
ჯილდაოთ და ვინც აჯობოს, იმას დარჩეს 
ციხე-გორიო" (თქმულ). 

ჯილე ღრმული მდინარის ნაპირას. შეჰ- 
ყოფ ჯილეში ხელს, იქ ბევრი ღორჯო გგონია 

(აკაკი). შევყოფდი ხოლმე ხელს ჯილეში, ქვებ- 
ში, და, თუ შევხვდებოდი თევზს, დავიჭერდი 
და გამოვიყვანდი (აკაკი). 

ჯილლღა ძვ. ოთხი-ხუთი უღლეულის 
შესაბმელი უფრთო გუთანი. უთხრა 
მეაქლემემ: „ჯილლღას გამარჯვებაო!“ – მან 

მხვნელმან უთხრა: „ასლსა ვთესავო" (საბა). 

ჯინ-ი, ჯინა კუთხ. წნელისაგან დაწნუ- 
ლი საწოლი. „მე კარჩი ვეღარ გამუალ, 
ძმად უნდა ვყვანდე ჯინასა“ (ვაჟა). |აშექალა) 
ნავახშმევს „ჯინში“ ჩაწვა (კ. გამს.). 

ჯინი სჭირს ჯავრი სჭირს, ემტერება 
ვინმეს. „თუ ჩემი ჯინი ჭირდა ჯანიკოს, პირ- 

დაპირ ოდას მიმინგრევდა“ (ვ. სიხ.) 

ჯინაზე კუთხ. ჯიბრზე, გამოსაჯავრე- 
ბლად. თითქოს ჯინაზე, (ღორები) მეტსა 
და მეტს ზარალს აყენებდნენ |(ბოსტანს| 

(დ. კლდ». 
ჯინიან-ი კუთხ. ჯიუტი, კერპი, – ახი- 

რებული, თავნება, თავისნათქვამა. 
„ნუ ხარ ჯინიანი, შვილო!“ – შეუტია |პლა- 

ტონს| ბეკინამ (დ. კლდ/. 

ჯინჯილებ-ი ფოჩები. ფიგურ. ყინვას 
(ხე) მოერთო ათასნაირი ყვავილებით, 
არშიებით, რუშებით, ჯინჯილებით 

(გ. ლეონ). 

ჯირით-ი (|არაბ.|) 1. ორ გუნდად გაყო- 
ფილი ცხენოსნების შეჯიბრება, 

მხედრები ერთმანეთს მოკლე ჯოხს 
ესვრიან, ქულები ეწერებათ მოხვედ- 
რებული ჯოხის რაოდენობის მიხედ- 
ვით, – ისინდი. |ყიზილბაშმა) გაუქროლ- 
გამოუქროლა ჩვენებს წინ ცხენი, თითქოს 
ჯირითშია და არა ომშიო (ილია) რომ 
აგრილდა, გამართეს ჯირითი (აკაკი). თეკლა- 
ბიჭი არც ერთ მოჯირითეს და მსროლელს 
არ ჩამოუვარდებოდა ჯირითსა და თოფოს- 

ნობაში (ვაჟა). 2. ცხენოსანთა შეჯიბრე- 

ბაში სასროლი ჯოხი. მშვენიერი სანახვი 
იყვნენ მხედრები, როცა ისინი შენატყორცნი 
ჯირითის ასაცილებლად ხან მარჯვნით და 
ხან მარცხნით მანდიკურად გადაეკიდებოდ- 
ნენ ცხენებს (აკაკი) კვლავ ასპარეზსა, სად 
ჰქონიათ ტაიჭთა სრბოლა, ..შუბთა ტრიალი, 

ჯირითთ ტყორცნა და ისართ სროლა (ა.ქჭავჭ). 

3. ნავარდი, ჭენება (ცხენისა). სად არის 
ქართული ცეკვის ლაზათი, ...გაფრენილი ცხე- 
ნების ჯირითი? (გ. რჩეულ. 

ჯირითობა შეჯიბრება ჯირითის 
ტყორცნაში; ჭენება, გელვება 
(ცხენისა) · ვაჟის მამას მოუცდება... 
ცხენზე ჯდომა, ჯირითობა (ხალხ). მაყრი- 
ონი, გახურებული ჯირითობით და წარსული 
ქეიფით, მარხილს კარგად დაშორებოდა (ა. 
ყაზბ.. ' 
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ჯიქან-ი მეწველი საქონლის სარძევე 
ჯირკვალი, – (კური. ისმოდა ჯიქანზე ხე- 
ლების ტყაპუნი (მოსაწველად), ხბოს ზმუილი 
(რ. ჭეიშ.. 

ჯიქურ პირდაპირ, მოურიდებლად. ან- 
დრი გაჩუმებას არ აპირებდა, ...მამას ჯიქურ 
მიეჭრა (6. წულ). 

ჯიღა გვირგვინივით თავზე დასად- 
გმელი სამკაული, ძვირფასი ქვებით 

მოოჭვილი. თეიმურაზმა იცნო... მარგოს 
სარტყელიც, ჩიხტიც, მანდილიც და ჯიღაც 
(მ. ჯავახ.). 

ჯიშ-ი ერთი წინაპრის მოდგმა, შთამო- 

მავლობა, ჯილაგი. „არ გადაგვარებულა 
ჩვენი ჯიში და ჯილაგიო“ (რ.ინან.,. 

ჯიჯლაყა ერთწლოვანი ბალახი, აქვს 
მთლიანი ფოთლები, მტევნებად შეკ- 

რებილი უფერული ყვავილები, წვრი- 
ლი, პრიალა თესლი, ხმარობენ მხლად. 
(ძმები ქსოვილს) ქვაზე დანაყილ ჯიჯლაყანსა 
და კლერტას ჭიაფერით ღებავენ (ნ.ტაბ). 

ჯლიგინით კუთხ. სირბილით, ბრიგინ- 

ბრიგინით, შლიგინით. ორღობეებში თავ- 
დაღმართიდან ერთი ჯლიგინით მოერეკებოდ- 
ნენ საქონელს (დ. კლდ/. 

ჯმნულ-ი ძვ. წასული, განშორებული. 
„და ჯმნულმცა ვარ მე თქუენგან ამიერითგან, 
რამეთუ არღარა მიხილოთ ცოცხალი გამოს- 
რული ციხით“ (შუშან). 

ჯობინობა ჯობნა, მჯობინობა. „ადრიდა 
მტერთან ბრძოლაჩი, სწორების ჯობინობაჩი 

სახელ ვშოობდით"“ (ილია). 

ჯორს შემოაბრუნებს გაკერპდება, გა- 

ჯიუტდება. დედაბერმა ენაზე იკბინა და 
ჯორი შემოაბრუნა: „ჭკუით იყავით, თვარა 
ვნახა-ვგ თქვენი კუდებით ნასროლ ქვას!“ 
(ჭ. ამირეჯ). 

ჯორკიდებულ-ი ჯორის ტვირთი, რასაც 
ჯორი ზიდავს. „ნახევარი თქვენი იყოს, ნახ- 
ევარი – ქვრივ-ობლებსო! ამდენი ჯორკიდებუ- 
ლი ორივესთვის იკმარებსო!“ (აკაკი). 

ჯორკო კუთხ. მორის გადანაჭერი 
დასაჯდომად. კერიის თავთან კეცე- 
ბი ახუხულებულიდ„ იქვე ჯარკოებია 
(6. ტაბ). სეთური) ტახტზე იწვა, გვერდში 
თაბაგარი ყავდა ჯორკოზე იმ წიგნზე ხელში 
(ქ. ამირეჯ. 

ჯორჯვა კუთხ. წვალება, ტანჯვა. გიმ- 

ჰაზავატ-ი 

ნასტიკა მხოლოდ ტანჯვაა, ბავშვის და სხეუ- 
ლის ჯორჯვა (აკაკი). 

ჯოყარ-ი მცენარის გამხმარი ღერო, 

– კაჭაჭი. „ნუ მასჭრით ხესა, დავჯერდეთ 
ჯოყრებს, ხმელს წიწკრებს ცოტასა" (ვაჟა). 

(ჩიკოტელა იყო) გამხდარი, გაყინული, ჯოყა- 
რივით ცრიატი (გ. ლეონ). 

ჯოჯგინა სამი ხე, თავში შეკრული და 
ბოლოში ფეხებად გაშლილი რამის 
დასაყრდნობად. მოხუცმა აიღო შეშა, დადო 

ჯოჯგინებზე, ...გადაუსვა ხერხი (რ. ინან.. 

ჯოჯო 1. აქ: ზღაპრული ბოროტი ცხო- 

ველი. (ქალს მოელანდა, თითქოს) ჯოჯოებმა 
ზურგით შემოათრიეს კიდობანი (8. რჩეულ). 2. 

უშნო, ულამაზო (ქალი). „თქვენი სათნოების 

დები... მონაზნებად შესულან. არც საკვირველია, 
რაც წითელ ჯვარში ჯოჯო მოიძებნებოდა, ყვე- 
ლანი თქვენ გამოგიგზავნეს“ (მ. ჯავახ,). 

ჯუარცუმულ-ი ძვ. ჯვარზე გაკრული, 
ჯვარზე გაკვრით დასჯილი, იგულისხმე- 
ბა ქრისტე, – ჯვარცმული. ჯუარცუმულსა 
მას თაყვანის-ეც უფლად და ღმრთად (ჰაბო), 

ჯუბა ზედა ჩასაცმელი. ჯვარობას ჩეენი 
ქალ-რძალნი იცვამდენ არ ავს ჯუბანსა (დ.გუ- 
რამ). (გირშელს) ოქსინოს ჯუბანი ეცვა ვერ- 
ცხლის ბექთარნი მასზედ (კ. გამს.), 

ჯურა ჯიში, მოდგმა. რა ჯურის ჭიას და 
ბუზს იტყვით, |(რომ ფრინეელებს) იქ არ 
მოეტანათ (ვაჟა). 

ჯუფთ-ი |(სპარს.) წყვილი; ტოლი, სწო- 

რი. ვინ იცის, ეგებ უგულო მენადირეს მოეკ- 
ლას ჯუფთი მიჯნური მისი (= არჩვისა)?! 
(კ.გამს.). 

ჯულურ- კუთხ. უშნო, შეუხედავი. 
„აწინა არა არნ კაცნი და თუ არნ, – პირად და 
გულად ჯუღურ არნ“ (ილია). 

ჰ 

ჰავას აართმევს ნიავი დაჰკრავს ოფლი- 
ანზე, გაცივდება. „ცოდო არ არის, ოფლი- 
ანი ცხენი დაგიბამს, ...,ხომ წახდა ცხენი ან 
ზურგმა ჰავა აართვა" (ილია), 

ჰაზავატ-ი მაჰმადიანთა ე. წ. „საღვთო ომი“ 
ისლამის გასავრცელ , – ჰაზავათი. 

ერთი ვაცხადებ მარტო ჰაზავატს (ტ.ტაბ). 
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ჰაი გიდი 

ჰაი გიდი! შეძახილი: ერიჰაა! „ჰაი გიდი! 
რანაირი ხალხი იზრდება?!“ (დ. კლდ). 

ჰაი-ჰაი შორისდებული, გამოხატავს 
თანხმობას: დიახ, რა თქმა უნდა. „ჰაი, 
ჰაი, რომ არ დაიშურებს" (ი. გოგებ). „შენი 

ძმობის იმედი მაქვს, რომ რაიც სიტყვა გი- 
თხარ, ისე აასრულებო“. – „ჰაი-ჰაი, რომ ავას- 
რულებ! მაშ არ ავასრულებ?“ (ა. ყაზბ.). 

ჰალუცინაცია (ლათ.) მოჩვენებითი აღ- 
ქმა რაიმესი, მოლანდება. ისევ აემლვრა 

კაცს გონება, ჰალუცინაციები აიჭრა, გონება 
უფრო იშვიათად ეწმინდება (გ. ნიშნ. თარგმ). 

ჰამბორს-უყო ძვ. ეამბორა, ემთხვია, 
აკოცა. |მამამან გრიგოლ) წადიერებით სურ- 
ვილად ჰამბორს უყო ყოველთა (გრ. ხანძთ). 
ხოლო იგი (= დედაი) სიხარულით მიეგება ძესა 
თვსსა, ჰამბორს უყოფდა (გრ. ხანძთ.. 

ჰამბორის-ყოფა ძვ. კოცნა, მთხვევა. 
|მამამან გრიგოლს ბერთა ჰამბორის-ყო- 
ფაი მისცა და ეგრშთ წარემართა ხანძთად 
(გრ. ხანძთ). 

ჰამო საამო, სასიამოვნო, ამო. ურიცხკ 
მაღნარი და სიმრავლშს წყალთა ჰამოთაი, 
ბუნებით მხიარულებაი მიცემულ არს ღმრთი- 
საგან (გრ. ხანძთა. 

ჰამქარ-ი მეგობარი, ამყოლი, მიმდევარი. 

იხ. ამქარი (მნიშვ. 2). გამიგონია ბესიკისა 
და მისი ჰამქრების თხზული ლექსები (აკაკი). 

ჰანგ-ი სიმლერის კილო. |სიმები)| თავ- 
თავის ჰანგზე, თავის ხმით წკრიალობს ერთად 
ყველაო (აკაკი). 

ჰარამხანა აქ: ცოლების კრებული (მაჰ- 
მადიანური მრავალცოლიანობისას). 
(დოულეს) ამალის გარდა საკუთარი ჰარამ- 
ხანაც მოსდევდა (მ. ჯავახ). 

ჰარიო შეძახილი ხარის გასაგდებად, – 
ხი! თქვა მან კაცმან: „აქ ხარი არ გაიარს, ხმა 
გავცერ“, შესძახა: „ჰარიო“! (საბა). 

ჰასაკ-ი ძვ. 1. წლოვანება, ასაკი. (მამასა 
გრიგოლს) დაღაცათუ აქუნდა სიყუარული 
მღდელობისაი, შეზრუნდა სიტყუასა მათსა ზედა 
და შიში დაეცა სიახლისათვს ჰასაკისა მისისა 
(გრ. ხანძთუ. ხოლო მჭცოვანება არს გონიერე- 
ბაი კაცისაი და ჰასაკ სიბერის ცხორებაი უბიწოი 

(გრ. ხანძთ). 2. ტანადობა, აგებულება, 
აღნაგობა. იოვანე იყო... მაღალი და შუენ- 
იერი ჰასაკითა და აგებულებითა გუამისაითა (გ. 
მთაწმ). (გრიგოლ) იყო ხილვითა დიდ, კორცითა 
თხელ, ჰასაკითა სრულ (გრ. ხანძთ). 

ჰასაკოვან-ი ძვ. ტანადი, ახოვანი. ვი- 
თარ-იგი პირველ სიჭაბუკესა იყო სანატრელი 
მატოი ჰასაკოვან და შუენიერ, უმეტფსად აწ 
ვიხილე შემკობილი დიდებითა (გრ. ხანძთ». 

ჰგიეს უკუნისამდე არის, არსებობს სა- 
მუდამოდ. ნათესავი წარვალს და ნათესავი 
მოვალს, ხოლო ქუეყანაი ჰგიეს უკუნისამდე 

(ეკლესიასტე). 
ჰიდრა |ბერძ.)| მითოლოგიური ცხრათა- 

ვიანი გველი, რომელსაც მოჭრილი 
თავის ნაცვლად ახალი ამოსდიოდა. 
ჰიდრა ჭაობში ცხოვრობდა (მით). ცხრათა- 
ვიან ჰიდრასთან ბრძოლა დიდ საშიშროებას 
წარმოადგენდა, განსაკუთრებით იმიტომ, რომ 
მისი ერთ-ერთი თავი უკვდავი იყო (მით.). 

ჰო-არაობა ყოყმანი, ორჭოფობა, ჭოჭ- 
მანი. „ბატონოოდა, მაგას რა დიდი ამბავი 
უნდა“, – უთხრა გიორგიმ, რაკი შეაჩნია, რომ 
არჩილი ჰო-არაობაშია (ილია). 

ჰოპნა ქართული ხალხური სიმღერა 
მკის დროს, – ჰოოპუნა. „სად ვნახავ 
სამასს ნამგლის ტრიალსა, ჰოპნის გუგუნსა, 
ყანის შრიალსა?!" (გ. ერისთ.. 

ჰოროლ-ი საბრძოლო იარაღი – გრძელ- 
ტარიანი ორპირი შუბი, – ოროლი. 
(გოლიათს!) მხარზე სპილენძის ჰოროლი ჰქონ- 
და გადებული (ბ. სულაკ., თ. ქიტოშ,, VII კლ). 

ჰოფმარშალ-ი (გერმ. მაღალი ჩინის 
მოხელე, რომელიც განაგებდა სახელ- 
მწიფო სამეურნეო საქმეებს. „რაიო?! – 
შეიცხადა ჰოფმარშალმა ფონ კალბმა, – ხუთი 
წლის ლღვინოა.. ჭურიდან ამორიკრიკებული“ 
(გ. დოჩ.ე. 

ჰუბუტ-ი „ხელმწიფეთ საჯდომი" (საბა). 
რაჟამს მეფე: ანუ დიდი ვინმე საჯდომით 
თუსით სიჩქარით აღდგეს, ესრეთ ხამს, თვისი 

ძლიერება თვისსავე საჯდომსა დაუტევოს და 
თვითონ თავი იცნას, რომე იგი საჯდომი არს 
დიდი ჰუბუტი (საბა). 

ჰუმანიზმ-ი (ლათ. კაცთმოყვარეობა. 
სიტყვა „ჰუმანიზმი“ სასაცილო გახდა, ვერც 
სიტყვა „სულს“ იტყვი ისე, რომ პირში არ დაგ- 
ცინონ. სიტყვა „გულს“ მარტო სამედიცინო 
მნიშვნელობა შერჩა (თ. ვას,, 6. შარაშ., XI კლ). 

ჰუნე ძვ. ცხენი- და ჩემს შემდგომად მოძმესა 
ჩემსა სიძნელე გზისა გაუადვილდეს, და შე- 
უპოვრად მას ჰუნე თვისი შავის ბედის წინ 
გამოუქროლდეს (ნ. ბარათ). მე დავრახტე 
ჰუნე მალი (ს. ჩიქ... 
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